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^  Vorrede. 

Gegenwärtige  Ausgabe  Ton  Gedichten  der  Troubadours  in 
ProTenzalischer  Sprache  ist  dazu  bestimmt,  die  kritische  Aus- 
gabe sämmtlicher  Werke  der  Troubadours  mit  Yergleichung 
al  1  e  r  Handschriften  yor zubereiten,  dieselbe  einstweilen  zu  er- 
setzen, und  auch  nachher  noch  einen  urkundlich-handschrift- 
lichen Werth  zu  behaupten.  Die  Gedichte  sind  dahercanz  treu 
nach  bestimmten  Handschriften  gegeben,  und  die  Kritik  des 
Textes  ist  den  Anmerkungen  überwiesen,  die  den  fast  immer 
durch  die  Abschreiher  fehlerhaft  gewordenen  Text  yerbessern 
und  gelegentlich  erklären,  Ueberflüssiges  und  Ueberzähliges 
streichen,  Lücken  desselben  ausfüllen,  oder,  wo  dies  überhaupt 

I  nicht  oder  nicht  ohne  weitere  Hülfsmittel  möglich  ist,  deren 
Yorhandensein  wenigstens  nachweisen  sollen.  Die  Herausgabe 
und  Kritik  der  Schriftsteller  hat  überall  ihre  Stadien  und  Perio- 
den. Die  der  proyen  zalischen  Dichter  befindet  sich  noch  in  ihrer 
ersten.  Es  kann  daher  für  die  Troubadours,  die  man  so  lan^e 

!  in  dem  Staub  der  Bibliotheken  hat  schlummern  lassen,,  nicht 

sogleich  alles  auf  einmahl  geschehen.  Wenn  auch  irgend  eine 
Romanische  Regierung,  durch  deutsche  Antheilnahme  und 
deutsche  Thätigkeit  auf  diesem  Felde  angeregt,  sich,  wie  es 
ihre  Au  fgabe  wäre,  leichter  eine  Benutzung  und  Yergleichung 
aller  in  Italien,  Frankreich,  Spanien  und  England  zerstreuten 
Handschriften  yerschaffen  und  eine  yoUständige  Ausgabe  der 
Troubadours  besorgen  könnte,  als  ein  yereinzelter  und  noch 
dazu  in  einem  nicht  romanischen  Lande  lebender  Prlyatmann, 
der  die  Abschriften  nicht  einmahl  immer  selbst  machen  kann, 
sondern  durch  andere  besorgen  lassen  musz,  so  würde  yoraus- 
sichtlich  deswegen  die  Kritik  noch  lange  nicht  ihr  letztes  Wort 
dabei  gesprochen  haben,  zumahl  die  philologische  Kritik  der 
Romanen  in  der  neueren  Zeitsich  gerade  nicht  zu  einer  solchen 
Höhe  erhoben  hat  (cf.  z.  B.  auch  was  Diez  Gr.  1, 84  sagt),  um 
für  die  Troubadours  nur  das  in  Aussicht  zu  stellen,  was  einst 
dieManutii,  Stephani,  Casauboni,  Lipsii,  Scaligeri  und  Salmasii 
fOrdie  lateinischen  und  griechischenKlassiker  leisteten.  Mögen 
sie  aber  dennoch  nicht  säumen,  recht  bald  einmabl  wieder  auch 
mit  etwas  bisher  unedirtem  Proyenzalischen  hervorzutreten, 
damit  man  ihre  Leistungen  würdigen  und  sehen  kann,  ob  die 
Kritik  und  Kenntnisz  des  Proyenzalischen  seit  Raynouard« 
Rochegude,  Galyani  und  Fauriel  dort  einige  Fortschritte  ge- 
macht hat.  Eine  Ausgabe  des  Girartz  de  Rossilho  ist  seit  Jahr 

,  und  Tag  in  Zeitungen  und  Bücherrerseichnissen  als  bereits  er- 

schienen, sogar  mit  Angabe  des  Preises,  angekfindigjt,  und 
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wenn  man  sie  verlangt,  so  ist  sie  noch  nicht  m  haben,  unter- 
dessen hat  der  Herausgeber  bereits  zwei  Drittel  des  Girartz  de 
Rossilho  nach  der  handschrifUichen  Recension  des  Ptof.  Gonr. 
Hofmann  in  München  in  seiner  Ausgabe  der  Werke  der  Trou- 
badours veröffentlicht,  und  man  sieht  nun  mit  Begierde  der 
Ausgabe  der  Pariser  Recension  entgegen,  um  die  Abhängigkeit 
oder  Selbstständigkeit  derselben  prüfen,  beurtheilen  und  mög- 
lichen Falles  beritcksichti^en  zu  können. 

Der  Herausgeber  befindet  sich  jetzt  im  Besitz  aller  in  Fran- 
zösischen und  Englischen  Handschriften  vorhandenen  noch 
nicht  herausgegebenen  Gedichte  der  Troubadours  in  wenig- 
stens einer,  von  sehr  vielen  aber  in  zwei  bis  drei  verschiedenen 
Abschriften.  Es  sind  im  Ganzen  ungefähr  ISOO  Lieder  und 
gröszere  Gedichte  (die  letzteren  oft  von  sehr  bedeutendem  Um- 
fange), die  hier  zum  ersten  Mahl  gedruckt  erscheinen  sollen. 
Eine  geringe  Anzahl  schon  gedruckter,  nicht  ganz  100,  wird 
er,  hauptsächlich  nach  der  guten  Pariser  Hs.  7614,  sdlmählig 
mit  zum  Abdruck  bringen,  da  diese,  auch  wenn  sie  schon  nach 
mehreren  Handschriften  eklektisch  herausgegeben  sind,  den 
nicht  gering  anzuschlagenden  Yortheil  gewänren,  den  Text 
einer  bestimmten  Handschrift  darzustellen,  indem  die  Abwei- 
chungen der  verschiedeneu  Handschriften  von  einander  oft 
sehr  bedeutend  sind,  und  der  zusammenhängende  eine  Einheit 
bildende  Text  auf  den  Leser  und  Kritiker  einen  ganz  andern 
Eindruck  macht,  als  bei  einer  dasNöthigste  enthaltenden  kri- 
tischen Ausgabe  die  noch  so  zahlreiche  Yarianteusammlunff 
aus  verschiedenen  Handschriften.  Sämmliche  Gedichte  sind 
aus  den  Handschriften  der  Pariser  Kaiserlichen  Bibliothek  und 
des  Arsenals,  so  wie  aus  den  Englischen  Handschriften  des 
Brittischen  Museums  und  der  Bibliotheken  zu  Oxford  und 
Middlehill  gezogen.  Später  hofft  und  wünscht  der  Herausgeber 
auch  noch  Gedichte  aus  Italiänischen  Handschriften, besonders 
solche,  die  nur  in  diesen  vorkommen,  hinzufügen  zu  können. 
Das  Werk  ist  zunächst  natürlich  für  Gelehrte  und  Sprachfor- 
scher bestimmt ;  jedoch  wünschte  man  zugleich  auch  Bibliophi- 
len, ja  selbst  Bibliomanen,  ein  anziehendes  Werk  zu  liefern. 
Aus  diesem  und  anderen  in  der  Natur  der  Sache  liegenden 
Gründen  ist  die  Auflage  nur  klein  zu  200  Exemplaren  gemacht 
worden.  Der  Preis  ist  aber  so  billig  gestellt,  dasz,  obgleich  bei 
dieser  handschriftlichen  Einrichtung  des  Druckes  ein  Bogen 
noch  über  einmahl  so  viel  Lieder  und  Text  enthält  als  bei  der 
gewöhnlichen  Yersabsetzung,  und  obgleich  die  Auflage  um 
50—100  Exemplare  areringer  ist  als  die  der  Werke  der  Trou- 
badours, derselbe  docn  nur  um  ein  Viertel  höher  ist. 
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^cöicöte  ber  Croußabours, 

in    Pr  OY  enz  alis.cher    Sprache, 
trea  nach  den  Handsckrlflen. 


I.  Hs.  7225.  Peire  daluerene.  1.  Abanz  queill  blanc 
pnei  sion  uert.  ni  ueiam  flor  en  Ta  sima.  quan  lau  seil  son  de 
cantar  nee.  cus  contral  freg  no  sesperta.  adoncH  uoill  noueU 
motz  lassar.  dun  uers  quentendan  li  meillor.  queils  bens  en- 
trels  bons  creis  e  par.  2.  [P]er  som  plai  quan  lo  tempsnonuei 
uert.  mostres  uers  de  rason  prima,  als  nalens  cni  sabers  consec. 
car  esta  gens  mal  aperta.  non  sabon  ren  ques  uoi  leuar.  qui 
senz  per  mot  duet  amador.  ses  bon  cor  non  pot  meillurar. 
3.  Dins  es  porida  e  semblan  a  uert.  vn  aols  genz  que  blastima. 
tot  so  quauc  dreitura  amec.  e  pois  negus  no  sacerta.  dieus 
quantpotenels  blasmar.  quanc  noi  agron  larteil  menor.  mant 
home  a  cui  aug  pretz  dar.  4.  [N]uls  hom  del  mon  non  a  pretz 
uert.  quant  uol  daurar  e  pois  iima.  e  fo  fols  aicel  ques  nau- 
zec.  pois  ue  que  bes  noi  reuerta.  ca  la  cocha  pod  hom  proar. 
amic  de  bocha  ses  amor.  mas  don  non  nes  non  esperar. 
5.  Quanc  ui  fresc  iouen  ni  uert.  ar  es  mortz  per  gen  caima. 
qui  cuian  far  tot  lo  mon  sec.  queu  non  uei  fol  ui  manberta. 
cun  non  fassa  soifren  son  par.  per  so  fruztomaenpeior.  e 
douz  senblan  sabors  damar.  6.  [B]en  sap  far  paisser  herba  uert. 
femnaquel  marrit  enerima.  per  son  auol  faig  teuer  nee.  daqui 
nais  la  gens  deserta.  de  pretz  cun  non  ausa  parlar.  mais  de 
mal  frug mala  sabor.  el  Ol  non  uol  sordeiar.  7.  [A]  issi  naisson 
sec  e  non  uert.  cus  denian  non  repaima.  ni  anc  pois  dieus 
adam  formet,  non  tenc  tan  sa  portoberta.  bansia  quen  fai 
manzintrar.  quiiop  sontomat  li  pastor.  que  degron  las  fedas 

§ardar.  8.  Cobezesa  a  mort  pretz  uert.  quen  seingnals  barons 
escrima.  don  cobeitatz  sabrasec.  vn  arsors  que  es  uberta. 
don  uezem  mant  ric  abrasar.  pretz  cuian  trair  daol  labor. 
mas  anc  ses  dieu  non  ui  pretz  car.  —  Anm,  Die  Handschrift, 
deren  erstes  Lied  dieses  ist,  beginnt  mit  folgendem  Eingang: 
Daissi  enauan  son  escrig  li  comencamen  de  las  cansos  qui 
son  en  aquest  liure. 

II.  Hs.  7614.  Peire  daluemge,  1.  Ab  fina  ioia  co- 
menssa.  lo  uers  qui  bels  motz  assona.  e  de  re  noi  a  faillenssa. 
mas  no  mes  bon  que  lapreigna.  tals  cui  mos  chaos  non  co- 
ueigna.  qieu  non  uoill  auols  chantaire.  cel  qui  tot  chant  des- 
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faissona.  mondouzfionettornenbram.  SL  Damor  d  la  soui- 
nenssa.  eis  bels  ditz  ren  plus  nom  dona.  mas  per  bona  aten- 
denssa.  esper  qalcus  iois  men  ueigna.  1  segles  uol  com  se 
capteingna.  segon  qel  pot  sempres  faire,  ca  breu  temps  plus 
asazona.  qa  pro  daisso  don  ac  fam.  3.  Bei  semblan  nai  en 
paruenssa.  qe  gen  macuoill  em  resi^ona.  mas  del  plus  nom 
faicossenssa.  nistaingque  tan  aut  me  seignaf  ni  tant  rics  iois 
mendeueigna.  on  couen  us  emperaire.  pro  fai  car  sol  gen  mi 
sona.  ni  car  sofre  Iqieu  la  am.  4.  Mout  mi  fai  granda  temenssa. 
car  tant  pauc  si  abandona.  iois  quenaisi  bistenssa.  mout  mos- 
tra  mala  entresseigna.  si  cum  li  plaira  mi  teingna.  que  tant 
nom  fai  gran  mal  traire.  ses  so  que  no  lencaisona.  tant  nom 
ten  en  greu  liam.  5.  Ses  pecbat  fis  penedenssa.  et  es  tortz 
qui  nom  perdona.  et  en  fauc  longa  atendenssa.  per  tal  perdon 
que  nom  deigna.  assatz  cuich  que  mal  men  preigna.  que  per- 
dutzesdesperaire.  per  qaiesperanssa  bona,  pel  uostre  don  mi 
redam.  6.  Ben  es  fis  de  gran  ualenssa.  mos  cors  saqest  ma- 
barona.  per  cui  totz  pretz  creis  e  genssa.  e  sap  pauc  qui  so 
menseigna.  que  ia  nuül  autram  sosteigna.  tant  bella  fiUa  de 
maire.  ni  tant  cum  cels  plou  ni  trona.  non  ac  tal  ei  ling  da- 
zam.  7.  Als  comtes  mand  en  proenssa.  lo  uers  e  sai  a  nar- 
bona.  lai  on  pren  iois  mantenenssa.  segon  aquels  per  cui  re- 
ingna.  et  eu  trob  sai  quim  reteigna.  tal  dompna  don  sui 
amaire.  nongesalaleigascona.  mas  segon  que  nos  amam. 

111.  Hs.  7226,  p.207.  Berenguier  de  palou  (Berenger 
dePalasol),  1 .  Ab  la  fresca  clardat.  que  mou  del  temps  sere. 
dona  et  ab  lestat.  que  renouela  e  ue.  ai  tot  mon  cor  pauzat. 
(Lücke  von  ungefäbr  15 Buchstaben),  e  quar  tant  ai  estat.  que 
uezer  nous  uolia.  si  la  colpa  es  mia.  et  ieu  mo  ai  comprat.  2. 
Mas  tant  aisofertat.  gran  dezire  sai  be.  que  si  mauetz  desgrat. 
a  mon  tort  sesdeue.  dona  e  per  ma  foudat.  quar  damic  nos 
coue.  quel  truep  si  dons  irat.  per  nulha  fellonia.  e  fols  bom 
noscastia.  ansatropmescabat.  3.  Be  mauiacordat.  quäl  cor 
uires  lo  Ire.  mas  quan  ney  la  beutat.  el  belh  cors  blanc  e  le. 
graile  gras  e  delguat.  el  plus  azaut  quom  ue.  el  mielbs  afais- 
soniat.  totz  mon  cor  se  cambia.  que  de  uos  nos  partria.  per 
nulh  autrembayssat.  4.  Tan  nai  gran  uoluntat.  e  tant  biuey 
de  be.  e  tan  mi  ue  per  grat.  quieus  am  per  bona  fe.  e  tan  ma- 
uetz trobat.  ab  leyal  cor  ancse.  que  uos  auetz  comtat.  quieus 
aya  ad  amia.  per  plana  drudairia.  oy  aurlatz  peccat.  5.  Per 
uos  ai  oblidat.  e  non  per  altra  re.  tot  quant  auiamat.  que  de 
paucmisoue.  si  ai  per  uos  camiat.  camjatz  dona  per  me.  vos- 
trecorsabdurat.  Yulbatz  ma  companhia.  aissi  cum  ieu  uolria. 
Yos  e  uostramistat.  6.  Me  auetz  en  bernat.  en  uostra  senbo- 
ria.  mielbsquom ianon auria.  ren  que agues comprat.  7.  Cban- 
so  a  na  maria.  diguas  quieu  chantaria.  sin  sabiauer  grat. 
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IV.  118.7226,  f.  3S3.  Allbade  Sans  refraia.  Alba  sestitol. 

1.  Ab  la  genser  que  sia.  et  ab  la  mielhs  aibida.  mi  oolgvey 
lautre  dia.  tan  solamen.  ioguan  rizen.   madonni  iro  al  dia. 

2.  Mentre  qnieu  mi  iazia.  en  sobinas  mi  adormia.  un  dois 
baizar  mi  tendia.  tan  plazenmen.  quenquer  lom  sen.  efaray 
a  ma  uida.  3.  Gaita  dieus  ti  maldia.  lo  fnh  sanctamarla.  qnar 
tant  cocbas  lo  dia.  gran  paor  ay.  e  gran  esmay.  que  non  i 
perda  mamia.  4.  Gaita  sieii  ti  tenia.  de  mas  mas  tanciria.  ia 
res  pro  not  tenria.  aar  ni  aj^en.  ni  faom  uiuen.  ni  res  que  el 
mon  sia.  5.  Amiex  nesteues  uia.  quten  remanh  uostramia. 
que  Sil  gilos  uenia.  gran  paor  ai.  e  ^ran  esmay.  quens  fezei 
uilania. 

y.  Hs.  7226,  f.  205.  Jrnautz  daniel  1.  Ab  plazer  re* 
cep  et  acuelh.  lo  dous  temps  que  oolora  e  penh.  e  no  y  a  ram 
no  sentressenb.  de  blanca  flor  e  de  uert  fueib.  el  colombet  pel 
gaug  destiu.  mesclon  un  amoros  tomey.  don  duy  e  duy  fan 
lur  dompney.  e  fan  semblan  qnamors  los  liu.  2.  No  y  a  cor 
tan  sobrier  derguelh.  quamors  quan  li  platz  dins  non  renh. 
quar  ylh  sap  ab  son  cortes  genb.  trairc  ioy  de  laussor  eapduelb. 
quzalges  es  que  dompna  esquin.  so  don  uol  quom  plus  la  plai- 
dey.  e  ges  per  no  bom  nos  nesfrey.  quamors  a  sol  so  que  la 
piiu.  3.  Qui  guaug  semena  plazer  cuelh.  per  qnai  guaugquan 
nau  e  uenb.  e  per  bonanenturam  fenb.  ioyos  damor  plus  que 
no  suelb.  quar  lai  en  lencantada  du.  menet  auentural  nauey. 
lo  ric  nopenopes  de  bley.  el  gra  melhor  ques  agradiu.  4.  leu 
SQy  selb  que  celar  me  uuelb.  auoblit  so  quats  autres  ensenb. 
quar  so  quieu  ai  en  re  nom  tcnn.  e  so  quom  midcrenicu  uuelb. 
qnamors  don  un  cor  talenthi.  cum  s(>lb  que  iay  el  malauey. 
que  non  les  bo  so  quom  lautrey.  mas  sol  platz  don  bom  locas- 
tiu.  5.  Quoscus  ditz  que  damors  mi  duelb.  quar  ab  uns  sem- 
blans  de  non  denb.  pren  los  uns  eis  autres  destrenh.  ecujquel 
platz  met  en  son  fuelb.  mas  quj  non  lig  so  quilb  escriu.  pauc 
sap  de  lamoroza  ley.  qnamors  non  ages  dig  d&rey.  quelh  non 
son  ocsis  quilbs  detriu.  6.  Dona,  per  cuy  doutras  me  tuelb. 
prendetz  mi  dun  ioy  amantcnb.  quar  nul  autramors  nom  atenh. 
iay  on  nos  mi  mouetz  ianglnelb.  quo  quan  mos  huelbs  uas  uos 
enuiu.  remirar  nostre  cors  adrey.  tan  mes  plazen  tot  so  q»e 
uey.  quab  mon  grat  tostemps  uos  uey  riu.  7.  Que  tan  uos 
cobeiton  mey  buelh.  que  de  totalrem  desouenh.  quel  cor  en 
aiitre  loc  non  tenh.  ans  men  irays  quan  men  destuelh.  nlm  uir 
alhorsaissousantriu.  et  es  razos  al  mieu  endrey.  a  sofrir  quom 
ab  sen  guerrey.  que  ab  son  cors  iratz  nestin. 

VI.  IIs.  7225,  fol.  172.  Peire  Cardinal  1.  Ab  not« 
Mangel  lenguesperta  non  blesza.  a  moz  suptils  plans  plus  co- 
bra  aengles.  ben  asetatz  ben  dig  e  ses  represza.  meilis  escou- 
jatt  ses  tossir  que  abres.  ab  planz  sanglotz  mostron  la  uia;  de 
>Vq  crist  cui  quecx  deurla.  tener  com  ella  uolc  per  nos  teuer. 
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van  prezican  codi  poscam  deu  auer.  2.  Religions  foult  pre- 
mieiren  presza.  de  gent  que  trieu  ni  bmida  non  uolgues.  ma9 
iacopi  apres  maniar  dod  aquesta.  an  desputon  del  iu  cals  meil- 
lers es.  et  an  de  plaitz  cort  establia.  et  es  uaudes  quils  ne  de- 
suia.  e  los  sicretz  dorne  üolon  saber.  per  tal  que  meUls  si  pu- 
oscon  car  teuer.  3.  Esperitais  non  es  la  lur  paubreza.  gar- 
danlolorpredon  so  que  mieu  es.  per  mols  gonels  testutz  de  la- 
nenglesza.  laisson  sels  car  trop  aspres  lur  es.  ni  porton  ges 
lur  dapraria.  aissi  com  saint  martin  fazia.  maial  mornas  de 
consol  sostener.  la  paubra  gen  uolon  totas  auer.  4.  Aissi 
com  eis  que  beuon  la  se^uesa.  e  maniol  pan  per  dieu  de  pur  re- 
gres.  el  bro  del  gras  bueu  lur  fai  gran  feresza.  et  oncbira  doli 
non  uolon  ges.  ni  peis  fresc  gras  de  pescaria.  ni  broet  ni  salsa 

3ue  fria.  per  queu  consoil  qi  dieu  ba  son  esper.  ca  plurs  con- 
uitz  passe  quin  pot  auer.  5.  Si  non  eon  eis  mangem  la  bona 
fresza.  eil  mortairol  si  batut  com  begiies.  ab  gras  sabrier  de 
galina  pagesza.  e  dautra  part  ioue  insnert  ab  bles.  e  uin  qui 
meiller  non  podia.  don  plus  leu  fransses  senebria.  sap  bei 
uiure  ni  maniar  ni  iazer.  eonquerron  dieu  bei  podon  conquer- 
rer.  6.  Ab  prims  uestus  amples  ab  capatesza.  dun  camelin 
destiu  denuern  espes.  ab  fort  caussar  solat  a  la  francesza.  cant 
fai  grantfreg  de  fin  cor  marceilhes.  ben  ferm  liatz  per  maistria. 
car  mals  liars  es  grans  foUia.  yan  prezican  ab  lur  soutil  saber. 
quen  dieu  seruir  metan  cor  et  auer.  7.  Sieu  fos  marritz  molt 
agran  faresza.  com  desbraiatz  lont  ma  moiller  segues.  quellas 
et  eis  an  fauda  dun  anplesza.  c  fuec  ab  grais  fort  leumen  ses 
enpres.  de  beguinas  re  nous  diria.  tal s  es  turqua  que  frutesza. 
tals  miracles  fan  so  sai  hieu  per  uer.  de  sains  paires  saint  po- 
don esser  1er. 

VII.  Hs.  7226,  fol.  368.  Guillaume  dHyeres.  Die 
ersten  beyden  Stropben  und  das  Geleit  sind  in  der  Hs.  beschä- 
digt. 1.  A  dieu  en  cuy  es  totz  poders.  dreitz  e  so[b]iras  sa- 
bers.  e  iust  [e]  ,certas  uolers.  mi  [re]n  cofes  encolpatz.  i  totz 
greus  pec  —  ans  en  faitz  et  en  digz.  per  quel  prec  fassals  de- 
litz.  merces  aue  mais  na  perdona[tz].  2.  £n  uos  es  totz  mos 
espers.  [se]nner  dreyturiers  e  uers.  que[m]  sondetz  totz  mos 
doiers.  don . .  tan  greu  men  dampnatz.  de . .  tortz  mos  latz  emia- 
zitz.  de  p[ec]catz  mortals  ferltz.  senber  d[e]  totz  bes  complitz. 
ualbam uostrhumilitatz.  3.  Tan  songreu  meyfalbimcn.  auai 
faitz  tot  iom  longamen.'  per  quem  do  gran  espauen.  senher, 
si  nom  conortatz.  que  longis  fers  fels  e  fortz.  aculbis  ab  ferms 
conortz.  e  queric  perdo  dels  tortz.  a  uos  per  cuy  fos  nafratz. 
4.  Per  quieus  requier  humilmen.  si  tot  suy  fallitz  greumen. 
quem  perdonetz  eyssamen.  que  mestiers  mes  quo  fassatz.  que 

3uan  passarai  los  portz.  uos  mi  donatz  bonas  sortz.  quieu  sia 
el  tot  estortz.  e  per  uos  quitis  clamatz.    5.  Reys  senher  om- 
nipotens.'  uers  dieus  e  uers  saluamens.  merce  uos  quier  bu- 
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milbm^ns.  quem  perdonetz  sa  uos  platz,  que  per  so  sai  fog 
tiames.  del  cel  que  perdonesses.  a  selhs  queus  clamon  mer- 
ces.  quaitals  poders  uos  es  datz.  6.  Yerges  regina  plazens. 
8obre  ualor  plus  ualens.  pregna  ton  filh  coralmens.  per  me 
que  trop  suy  forfatz.  mas  on  mager  forfatz  es.  mager  pot  esser 
merces.  quar  si  forfatz  uos  fezes.  ia  perdos  noforadatz.  7.  Ve- 
rays  dieus  e  uerais  bes.  uerays  dreigz  uera  merees.  a  uos  mi 
Ten  [Lacke  von  ungef.  12  Buchstaben]  ostras  mas  comandatz. 

VIII.  Hs.  7226,  foL  86.  Haimondde  Miraval,  1.  A 
djeu  me  coman  bayona.  quäl  diable  ta  tengut.  quant  est  sir- 
uentes  not  sona.  ben  ten  deus  clamar  perdut.  quieu  tagra  dat 
caual  maucut.  ab  cella  de  corcassona.  et  entresenh  et  eseut. 
de  la  cort  de  narbona.  2.  A  dieu  me  coman  bayona.  tam  pau- 
pret  uey  a  sobrier.  mal  uestit  ab  auol  gona.  mas  yet  trairai  de 
pauprier.  ab  un  siruentes  quet  profier.  tal  que  cent  don  hom 
sermona.  quet  ualra  mais  que  denler.  ni  que  rauba  fort  bona. 
3.  Ins  el  carcasses  te  planta.  mas  er  not  nomnils  baros.  quops 
Di  aurian  quaranta,  siruentes  a  dir  los  pros.  auar  griar  fa  un 
ni  dos.  mest  corteza  gen  aitanta.  e  tu  pren  los  guiardos.  e 
pueys  daqui  tauanta.  4.  Passaras  a  carcassona.  yras  an  peire 
regier,  e  silh  beegen  not  dona.  yetdoblaraitonloguier.  pueys 
iras  a  noliuier.  quet  dara  rauba  gordona.  de  sa  un  uairet  leu- 
gier, o  del  drap  de  narbona.  5.  Bayona  pauc  te  soiorna.  e 
nai  ten  an  mont  esquiu.  quel  not  fara  cara  morna.  quom  pus 
alegre  no  uiu.  ans  te  dara  caualh  braidlu.  tal  que  ben  cor  e 
bioma.  e  uestimenta  destiu.  ben  estan  et  adorna.  6.  An  ber- 
tran  de  saissac  canta.  siruentes  e  mais  cbansos.  e  dil  que  uos 
tengaz  anta.  quar  premier  non  lai  somos.  e  ia  de  lay  not  par- 
tras blos.  quun  caual  qua  col  de  guanta.  not  don'pcr  amor  de 
nos.  si  dar  no  li  atalanta.  7.  An  aymeric  uai  cochos.  que  tan 
nescieira  res  [Lücke  von  6  Buchstaben]  per  caual  quet  sia  bos. 
ab  e[abestre,  ab  manta.  —  Anm.  cf.  Diez  Poesie  der  Tr.  44.52. 

IX.  Hs.  7226,  fol.  362.  Ausiorc  d  Orlac,  Pi^cedans 
laquelleil  döploreles  malheurs  de  la  croisade  oü  pörit  Saint 
Louis.  Zum  Theil  verstümmelt.  1.  Ay  dieus  per  quasfacha 
tan  gran  maleza.  de  nostre  rey  frances  larc  e  cortes.  qua[n  a]s 
sufert  quai  tal . . .  utaia  preza.  quelh . . .  seruir  te  pogues.  quel 
cor  el  saber  hi  metia.  en  tu  seruir  la  nueg  el  dia.  e  cum  pogues 
far  e  dir  tom  plazer.  mal  guizardo  len  as  fag  eschazer.  2.  AI 
bcUa  gens  auineUs  e  corteza.  que  oltra  mar  passetz  tam  belh 
ames.  may  nous  ueyrem  tornar  sai  de  quem  peza.  don  per  lo 
mon  sen  es  grans  dols  empres.  mal  dicha  sialexandria.  e  mal 
dicha  tota  clercia.  e  mal  dig  iure  queus  an  fach  remaner.  mjid 
0  fetz  dieus  quar  lor  en  det  poder.  3.  Crestiantat  uey  del  tot 
a  msd  meza.  tan  gran  perda  no  cug  quancmais  fezes.  per  ques 
razos  quhom  hueymais  diei^s  descreza.  e  quazorem  bafomet 
lai  on  es.  seruagon  e  sa  c<»npanhia.  pus  oieus  uol  e  sancta 
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Hutria.  que  nos  siam  uencutz  a  non  deuer.  eis  mescreseiis  fai 
honratz  remaner.  4.  Lemperaires  uol^agues  la  ctotz  pireza. 
e  qua  son  filh  lemperis  remazes.  e  ques  tengues  ab  luy  la  gens 
franceza.  contra  fals  qlercx  en  cuy  renha  no  fes.  quan  mort 
pretz  e  caualairia.  e  mmrta  tota  cortezia.  e  prezos  pauc  qui  a 
son  desplazer.  sol  quilh  pnesco  äoiomar  e  iazer.  Str.  5.  ist 
Terstümmelt.  6.  Sanh  peire  tenc  la  dreeha  uia.  mas  laposto- 
Hs  lalh  desuia.  de  fals  ckrgues  que  ten  en  som  poder.  que  per 
deniers  fan  manh . . .  Einige  Buchstaben  fehlen  nocn  zum 
Schluss,  der  in  der  Hs.  Terstümmelt  ist. 

X.  Hs.  7614.  Naimerics  de  heUnoi»  1.  Aissi  cum  hom 
pros  afortitz.  que  uol  mais  ab  plus  rlc  de  se.  gerreiar  cab  cellui 
eui  ue.  plus  paubre  me  sui  enarditz.  damar  uos  pros  dompna 
ualens.  car  nom  par  bos  afortimens.  qui  de  luoc  afortit  non 
trai.  un  ric  plazer  qan  fort  li  plai.  2.  Contral  uostre  oors  qes 
oomplitz.  de  totz  bes  mas  qant  de  merce.  mesfortz  cum  lagu- 
essetz  de  me.  en  uos  seruir  ab  coindes  ditz.  et  ab  cortes  faitz 
auinens.  qaissi  par  que  pros  dompna  uens.  qand  hom  dels 
sieus  tortz  qan  los  fai.  li  qier  merce  qaissi  seschai.  3.  Car 
per  US  fals  feignens  uoutitz.  lausengiers  per  cui  ioisrecre.  ditz 

Sros  dompna  c  fai  mainta  re.  que  par  orguoills  als  afeblitz.  car 
eis  mou  lo  galiamens.  don  mor  finamors  e  iouens.  per  qeis 
taing  que  pros  dompna  assai.  cels  .que  se  feignon  per  lieis  gai. 
4.  Car  per  fols  semblans  es  trahitz.  lei  als  cors  on  es  mais  de 
be.  per  qa  bona  dompna  coue.  que  conosca  on  es  noiritz.  en- 
gans  ni  fals  entendemens.  caissi  poia  entrels  ualens.  bona 
dompna  en  pretz  uerai.  qan  garda  que  ditz  e  que  fai.  5.  Mas 
easui  uolpills  et  arditz.  e  fols  e  sauis  qan  saue,  cortes  ab  celz 
eui  iois  mante.  e  uilans  ab  los  descausitz.  car  qui  de  totz  chap- 
tenemens.  non  es  par  que  sia  feignens.  e  (als  lausengier  fant 
mesglsü.  cades  mesclan  lamor  qieu  sai.  6.  Naudiartz  es  tant 
auinens.  adreicha  gaia  e  plazcns.  per  qel  sieu  bei  dir  mos  cors 
iai.  que  totz  bes  digz  mostra  e  fai. 

XI.  Hs.  7226,  f.  225.  Huhnes  de  S,  Cyr.  1.  Aissi 
cum  es  cuenhda  e  giiaya.  e  corteza  tota  gen.  la  belha  de  cuy 
ieu  chan.  mes  ops  que  daital  semblan.  cum  ylh  esfassaebanso. 
cuenhda  e  guayab  plazen  so.  que  la  man  Iai.  que  lan  dire.  lo 
dezire.  que  ieu  ai.  de  uezer  son  gen  cors  guay.  2.  Dezir  nay 
ieu  e  cossire.  e  pensamen  et  esglay.  quar  non  la  uey  et  es- 
may.  quanc  nula  sazos  no  fo.  sieu  uis  sa  bella  faisso.  que  anc 
trebalha  ni  dan.  sentis  ni  mal  ni  aifan.  ay  tan  doussamen  ma- 
paya.  quans  quieu  naya  de  turmens.  sos  francs  cars  humfls 
paruens.  3.  £  ia  nos  pes  quem  atraya.  uas  antra  quel  cor  el 
sens.  eis  dezirs  eis  pensamens.  si  acordon  dun  talan.  qus- 
quecx  la  uol  e  la  blan.  que  ges  obÜdat  non  so.  laculirs  ail  oc 
nil  no.  nil  belh  semblant  nil  dous  rire.  nil  sospire  nil  assay. 
nil  dous  man  nil  plazen  play.  4.  Sos  amicx  e  so  seniire.  esos 
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homs  £ay  e  seray.  quar  tnnt  es  de  beutatz  ray.  quan  la  uey  no 
sai  04  so.  quieu  mais  uolria  un  cordo.  que  ieu  lagues  de  sa 
man.  cum  si  preoia  de  ioy  tan.  quan  pren  seih,  que  si  dons 
baya.  tan  mapaya.  que  cozens.  mes  totz  autres  iauzimens. 
5.  Ges  per  autra  gent  sauaya.  cuy  desplai  ioy  e  iouens.  niper 
los  mieus  mals  uolens.  oue  uan  mos  mals  en  sercan.  nom  an 
maioya  merman.  ans  li  Sic  que  per  razo.  deu  per  elhs  uoler 
moQpro.  quoim  deu  faire  don  sazire.  tan  quel  tire  al  sauay.  a 
cuy  SOS  plazers  desplay.  Arnn,  Für  Str.  1.  y.  2-  liest  eine  and. 
Us.  ToUständiger:  £  corteza  e  plazens.  et  azauta  totas  gens. 

XIL  Hs.  7614,  verglichen  mit  Hs.  7698,  p.  31.  Hai- 
moadde  Miravul.  1.  Aissi  cum  es  gensser  pascors.  de  nuill 
autre  temps  chau t  ni  frei,  degresser  mieiller  (meillor)  uas  domp- 
nei.  per  aiegrar  fis  amadors.  mas  mal  alont  (aion)  ogan  (on- 
guan)  las  (sas)  flors.  oue  taut  mant  (maun  tan)  de  dan  tengut. 
qen  un  sol  iom  mant  (maun)  tolgut.  tot  qant  auia  en  dos  ans. 
conquist  (conquls)  ab  mains  durs  affans.  2.  Quema  dompna 
et  eu  et  amors.  eram  pro  dun  uoler  tuich  trei.  tro  aras  (caras) 
ab  lo  doutz  aurei.  la  rosa  el  chans  e  la  uerdors.  lanremembrat 
que  sa  ualors.  auia  trop  dissendut.  car  uolc  so  quieu  ai  uol- 
gut.  pero  non  (noi)  aic  plazers  tans.  qanc  res  fos  mas  sol  de- 
luans.  S.  Aquel  mera  (aquels  meron)  gaugz  e  doussors  (ho- 
nors).  mas  noü  platz  que  plus  lo  (los)  mautrci.  e  pos  mi  donz 
uol  qieu  sordeL  bem  pot  baissai*  pois  quil  (quar  ill)  ma  sors. 
las  per  qe  noil  dol  ma  dolors.  pois  (pos)  aissim  troba  uencut. 
qieu  ai  taut  son  pretz  uolgut  (crcgut),  quenansatz  ai  sos  enans. 
e  destorzatz  totz  sos  dans.  4.  Un  plait  fant  (fan)  dompna s 
qes  follors.  qaad  an  (trobon)  amic  que  las  (fehlt  B)  mercei. 
roolt  uiati  (per  assai)  li  mouon  esfrei.  el  destreingnon  (e- 
destrenhol)  trois  (tros)  uir  aillors.  e  qand  ant  (aun)  baissatz 
(lonbat)  lo9  meillors.  flac  (fals)  entendedor  menut.  son  per 
cabal  receubut.  don  se  calal  (se  taizal)  cortes  chans.  e  sorz  (en 
sor)  criffls  e  fols  masans.  5.  £u  non  fatz  (fauc)  de  totas  cla- 
iitors.  ni  mes  gen  cab  dompnas  gerrei.  ni  ges  lo  mal  quieu  dir 
eu  dei.  no  lor  es  enois  ni  paors  (temors).  mas  sieu  dizia  dels 
peiors.  Ieu  (tost)  seria  conogut.  qals  deu  tornar  en  refut.  que 
tortz  e  pechatz  es  grans.  qan  dompna  pretz  per  engans.  6.  Qab 
lieis  qes  de  totz  bes  sabors.  ai  cor  qa  sa  merce  plaidei.  e  ies  per 
lo  prämier  desrei.  don  fatz  (fauc)  mainz  sospirsemainz  plors. 
nom(nie)  desesper  del  ric  socors.  qai  longamen  atendut.  e  sill 
platz  qeUa  maiut.  sobre  totz  leials  amans.  serai  de  ioi  bena- 
nans.  7.  Dompna  per  cui  me  uenz  amors.  cals  que  mala  enans 
agut.  a  uostrops  ai  retengut.  totz  faitz  de  drut  ben  estans.  e 
"jiraiial  c  mos  chans.  8.  AI  reldaragon  uai  decors.  chanssos 
dire  qieul  salut.  e  sai  tant  sobraltre  drut.  qels  paucs  pretz 
laue  semblar  grans.  eis  rics  fauc  (faitz)  ualer  dos  tans. 

XIIL   nB.7^6,ta56.  FomiQriflfaß.   L  Aissi  cum 
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la  naiis  en  mar.  destrechas  dondas  e  de  nens.  qne  si  sent  fort 
perillar.  que  selhs  dedins  an  grans  turmens.  que  neys  dieus 
ilo  podon  pregar.  c  iiolrlon  uius  traspassar.  mais  qne  aquelh 
türmen  suffrir.  e  ualria  mais  som  par  morir.  ad  nonor  que 
tostemps  durar.  pena  et  afan  e  cossir.  quar  uida  nal  panc  on 
iauzir.  de  negun  ioy  non  les  donatz.  uida  non  es  ans  es  morir. 
per  que  ual  mais  morir  uiatz.  quaital  afan  tot  iom  sofrir.  2.  En 
aissim  sent  yeu  periiar.  sifinamors  nom  nes  guirens.  quaryeu 
non  puesc  lafan  portar.  per  uos  dompna  cuenhda  e  plazens.  ni 
ges  nous  aus  mon  cor  mostrar.  plus  que  seih  ques  pres  outra 
mar.  quel  couen  gran  afan  sofrir.  e  quar  non  pot  per  ren  fu- 
gir.  couen  lil  gran  mal  sofertar.  ab  grans  mais  traitz  et  ab  sos* 
pir.  e  si  nous  en  pren  bon  albir.  per  mort  mi  ren  mortz  so 
sapcliatz.  dompna  quieu  non  aus  descubrir.  ni  ia  non  seray 
tan  auzatz.  lo  mieu  cor  quem  fara  languir.  3.  Empero  bem 
puesc  ieu  uanar.  quen  lo  mon  non  es  tan  plazens.  nilapoiria 
bom  trobar.  cum  uos  ques  cuenhda  e  plazens.  conoyssens 
quieu  nous  aus  nomnar.  ni  ges  non  cre  que  fassa  far.  mal  ai 
trag  aisso  puesc  ben  dir.  si  a  uos  plazia  sofrb*.  que  uolcsetz 
quieu  pogues  lauzar.  quar  quan  uos  uey  del  cor  sospir.  et  ab 
mi  remanol  dezir.  quieu  dal  re  nom  suy  ges  priuatz.  perquieu 
cre  quem  ner  a  morir.  4.  La  doussa  color  queus  apar.  el 
dous  ris  que  tot  autre  uens.  mi  fan  en  aissi  tremolar.  cum  fai 
la  fuella  lo  fortz  uens.  ues  uos  men  uau  mercc  clamar.  no 
farai  ges  que  uos  pot  far.  ni  no  men  auzi  enardir.  e  doncxbem 
poirai  yeu  morir.  c  sius  uoletz  tan  fort  aussär.  ni  mirar  lo 
uostre  uestir.  ni  damar  nous  pren  nulh  dezir.  aisso  saibeques 
grans  foudatz.  que  yeu  meta  tot  mo  martir.  en  Heys  seruir  e 
sia  enganatz.  yeu  no  say  que  men  deya  dir.  5.  Senher  en 
berenguier  bem  par.  que  uos  etz  bos  e  conoyssens.  e  sabetz 
quis  fai  ad  honrar.  e  sabetz  gentiimcn  seruir.  las  donas  c  ben 
aculhir.  e  per  aissous  uuelh  remembrar.  quels  gentils  faitz  el 
lonc  dezir.  de  las  donas  el  grans  beutatz.  no  uulhatz  ges  tan 
tost  fugir.  que  lo  belhs  temps  es  ia  tornatz.  queus  deuetz  pus 
fort  esiauzir.  6.  En  Narbones  es  gent  plantatz.  larbres  quem 
fai  aman  morir.  et  a  cabestanh  gent  cazatz.  en  mout  ric  loc 
senes  mentir. 

XIV.  Hs.  3794,  f.  22.  Pej^e  hremont  ricas  nouas. 
1.  Aissi  con  cell  qa  la  lehre  cassada.  e  pueis  la  pren  autres  p 
ia  rete.  tot  en  aissi  es  auengut  a  me.  duna  falsa  qai  loniament 
amada.  e  seruida  de  bon  cor  humilmen.  e  qan  cuiei  auer  en 
iauzimen.  per  sordeior  ha  mes  mi  en  soan.  aisso  o  fes  con  las 
lobas  o  fan.  2.  E  si  merces  me  fos  adretz  iuiada.  sfucals  ma 
part  i  degra  auer  be.  en  samistat  on  non  uueilh  auer  re.  qar 
tals  donna  ma  samor  otreiada.  qes  bella  ^ers  a  mos  hueilns 
per  un.  c.  coinda  e  pros  al  laus  de  tota  gen.  fina  e  leiaJ  e  senes 
cor  tnian.  per  qieu  lam  mais  non  fes  anda  roUan.    3.  E  sitot 
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ma  la  visi&  trop  tardada.  per  meroel  pfec  qe  nas  me  nos  mal- 
me, qez  ieu  lam  tant  leialniien  sol  coue.  qe  nullautra  del  mon 
tont  iio  magrada.  sieu  ane  lamei  ni  pauziei  mon  enten.  en  hii 
ai  mes  trestotz  lo  cor  «1  sen.  a  leis  mi  don  de  bon  cor  em  eo- 
man.  e  ill  fassa  de  mi  tot  son  talan.  4.  Smien  sospir  aas  la 
doussa  contrada.  on  ill  estai  e  sitot  ill  non  ue.  ieu  la  uei  ben 
inz  mon  cor  per  ma  fe.  qar  mantas  ues  11  ai  sa  man  baizada.  e 
nai  agut  mil  plazers  en  durmen.  qe  del  menor  ai  plus  mon  cor 
ianzen.  qant  men  souen  e  men  uai  remenbran.  ueiaire  mes 
qades  11  o  deman.  —  Jnm,  Str.  4,  v.  3.  steht  in  der  Hs.  noch  en 
liach  inz,  aber  mit  zwey  Punten  darunter,  welches  durchge- 
strichen bedeutet.  Str.  2,  v.  5.  ^ers  steht  so  in  der  Hs.  —  c. 
steht  für  cen. 

XV.  Hs.  7614.  Lo  monges  de  montaudon,  1.  Aissi 
cum  cel  qes  e  mal  sdgnoratge.  e  non  troba  merce  ni  chausi- 
men.  ab  son  seignor  anz  car  lo  rauba  el  pren.  si  nolria  mudar 
de  son  estatge.  sobre  seignor  qefl  fos  de  bon  usatge.  atressim 
uuoill  mudsur  de  sa  baillia.  de  lieis  que  ma  mort  en  sa  seigno- 
ria.  e  sai  nautra  que  ane  ren  non  mespres.  et  es  sos  cors  gais 
e  bels  e  cortes.  et  amam  fort  mas  non  per  drudaria.  2.  Ecar 
anc  tant  non  aic  de  uassalatge.  qeil  auses  dir  mon  cor  ni  mon 
talen.  ni  o  farai  tant  cum  aia  mon  sen.  mas  dieus  men  don  tal 
mal  don  eu  enratge.  qieu  loil  diga  tot  plan  'per  auranatge. 
qestiers  non  sui  tant  arditz  qieu  loil  dia.  tal  paor  al  que  la 
bella  paria.  qieu  ai  ab  lieis  nom  loignes  nim  tolgues.  mas  ia 
puois  mais  perueires  noi  uengues.  que  iaper  ren  uiu  nom  acon- 
segria.  3.  Daitan  füi  fols  e  fezi  gran  follatge.  cum  cel  que  pres 
a  estat  longamen.  et  es  estortz  e  puois  uai  enqueren.  tal  ren 
per  qom  lo^m  puois  en  preisonatge.  atressi  uau  enqueren 
mon  dampnatge.  qieu  era  estortz  daffan  e  de  foillia.  e  uuoill 
tomar  lai  on  amors  maucia.  mas  tant  mes  doutz  entre  cen 
mals  US  bes.  que  nom  membra  dafan  qieu  anc  agues.  veus  tot 
lo  mieills  per  uer  qen  amor  sia.  4.  Mas  sim  preses  amors  en 
son  guiatge.  que  denan  lieis  auses  seguramen.  dire  mon  cor 
qieu  lai  celadamen.  e  quill  uas  me  non  camies  son  coratge. 
ni  me  fezes  son  bei  solatz  saluatg^.  si  aqest  guit  ainors  far  mt 
uolia.  ia  mais  en  mi  nuills  hom  non  pecaria.  qieu  nol  guies 
tant  cum  mos  poders  es.  et  ab  lo  guit  mon  ostal  noil  fezes. 
aital  couen  amors  uos  en  faria.  &.  Bella  dompna  mei  huoill 
uos  son  messatge.  que  res  el  mon  non  lor  es  tant  plazen.  cum 
nos  dompna  etuich  uostre  paren.  e  cillqui  son  de  uostre  franc 
lignatge.  qieu  nai  baisatz  mainz  huoills  e  maint  uisatge.  car 
semblauon  de  uostra  compaignia.  e  nai  faita  ia  mainta  rome- 
uia.  canc  non  preguei  dieu  que  dals  mi  ualgues.  mas  qan  de 
nos  que  en  cor  uos  meses.  que  saubessetz  cum  eus  am  ses 
banzia.  6.  Ses  bauziaus  am  e  ses  cor  uolatge.  per  la  beutat 
eperlenseignamen.  pel  uerai  pretz  e  per  laeuülir  gen.  pois 
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foarssamen  amorsp^  agradatge.  acut  det  dieus  aitavde  seigno- 
ratge.  que  cui  el  uol  destreing  e  pren  e  lia. 

XVI.  Hs.  7614.  Lo  monges  de  moniaudon.  1.  Aissi 
cum  cel  qa  estat  ses  seignor.  ea  son  alo  francameu  et  en  patz, 
canc  ren  non  det  ni  mes  mas  per  amor.  nin  fo  destreitz  mas 
per  sas  uoluntatz.  e  poissas  es  per  mal  seignor  forsatz.  atre- 
sim  fui  mieus  mezeus  longamen.  qanc  ren  non  fi  per  autrui 
inandamen.  ar  ai  seignor  ab  cui  nom  ual  merces.  amor  que  a 
mon  cor  en  tal  luoc  mes.  on  non  aus  dir  ni  mostrar  mon  taden. 
ni  per  nuill  plai  partir  no  men  puosc  ges.  2.  Anc  nuills  ger- 
rii^  nom  fetz  mais  tal  paor.  que  dels  aiUres  mi  deffend  eu 
s^ssatz.  en  fort  chastel  o  dinz  mur  o  dinz  tor.  o  uauc  fagea 
desgamitz  o  armatz.  mas  ab  aqest  nom  ual  sens  ni  foldatz. 
qiaz  e  mon  cor  sen  intra  e  sen  pren.  si  que  nuills  hom  nol  ue 
ni  lau  nil  sen.  tro  quela  ben  a  totz  sos  ops  conques.  e  il  fai 
semblar  lo  iorn  an  e  lan  mes.  qen  tal  dompnaai  mes  mon  pes- 
samen.  qieu  cre  qenans  men  \ieigna  dans  que  bes.  3.  A  nuill 
maltraicb  nom  tengra  la  dolor,  que  iam  uengues  dautra  nia 
for  iratz.  mas  de  uos  dompna  ai  temensa  e  paor.  car  ai  en  uos 
eompaignia  e  solatz.  ecar  uos  sui  uostra  merce  priuatz.  nous 
sia  mal  dompna  sen  uos  menten.  qieu  nono  fatz  dompna  per 
lo  mieu  sen.  mas  per  aquel  damor  qe  ma  si  pres.  que  qand  eu 
euig  qerre  altra  qem  plagues,  per  coblides  lo  uostrentende- 
men.  la  plus  bella  mi  sembla  laida  res.  4.  £  uos  dompna  per 
uostra  gran  ualor.  tos  mezeissa  daisso  maconseillatz.  que  ben 
sabetz  que  nuills  hom  uas  amor.  nois  pot  gandir  pois  ue  que 
ben  11  platz,  qieu  men  sui  tant  defendutz  e  loignatz.  que  de- 
nan  uos  non  uau  ni  nom  presen.  ni  aus  uezer  uostre  gen  cors 
plazen.  tal  paor  ai  dompna  qeus  desplagues,  qieu  uos  pregues 
dompna  car  tem  qeus  pes.  e  saissius  prec  dompna  forsadamen. 
ao  men  sia  ia  pieitz  si  mieills  nom  nes.  5.  Ue  totz  conseills 
uos  darial  meillor.  bella  dompna  si  uos  men  creziatz.  que  sieu 
uos  prec  nom  siatz  peior.  acuillimen  si  mos  preiars  nous  plat^. 
et  aissi  er  totz  temps  lo  dons  celatz.  car  si  de  uos  mi  partetz 
malamen.  et  eu  uos  sai  amic  ni  ben  uolen.  cun  prelarai  assatz 
teu  dos  o  tres.  e  pois  sera  cuidat  so  que  non  es.  car  us  fals 
digz  entre  la  foUa  gen.  yal  atretan  cum  si  uers  proatz  es. 

XVII.  fls.7614.  Lo  uescoms  de  sainiAnionin.  1.  Aissi 
«um  <?el  qen  poder  de  seignor.  es  remasuz  per  totz  temps  e 
casatz.  e  non  pot  far  mas  qant  sas  uoluntatz.  e  sil  fai  ben  o 
mal  portan  lauzor.  sui  remasutz  dompna  en  uostre  poder. 
qaillor  non  pot  mos  fis  ^örs  remaner.  mas  qant  ab  uos  a  cui 
guiren  non  trai.  mas  de  merce  e  no  sen  met  en  plai.  2.  E  qau 
remir  uostra  fresca  color.  e  ladreicb  cors  e  las  plazens  beu- 
tatz, e  qan  mi  pens  cals  etz  ni  cum  pai-latz.  ni  cum  reignatz 
leialmen  ab  honor.  mais  am  de  ups  lo  solatz  el  uezer.  ei  beu 
el  nial  que  men  pot  esoazer.  cades  iauziir  del  jdus  ric  ioi  queu 
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sai.  dcNnpnai  dmch  uos  esgardutz  qem  nesehai.  3.  Si  i 
tissets  UD  pauc  de  la  dolor,  queu  sent  per  uos  adoncs  ma  gra- 
zirats.  los  mals  qieu  trac  dou  ml  tenc  per  pagatss.  dun  itfdi« 
meu  qai  en  dreich  uostramor.  qieu  aus  de  uos  desirar  e  uoler. 
so  qieu  noa  aus  mostrar  ni  ihr  parer.  mas  ab  lo  cor  uos  qier 
eus  o  qerrai  pois  la  lengam  faill  en  taut  ric  assai.  4.  Yostre 
bell  fffileh  fant  uostre  pretz  meillor.  e  la  ualors  m^lura  las 
beutatz.  el  uostre  pretz  es  tant  gen  enansatz.  qeus  foi  gardar 
de  blasme  e  de  elamor.  e  fai  pertot  uostre  ric  pretz  saher.  e 
sieu  ia  ren  puosc  en  uos  oonquerer.  ben  soi  segurs  que  ia  non 
0  peiidrai.  tant  uos  soi  fins  e  tant  bon  cor  uos  ai.  5.  Bern  sai 
gardar  de  blasme  e  de  elamor.  dompnen  dreich  uos  a  cui  me 
soi  donatz.  mas  ges  nomgard  de  gen  sofrir  en  patz,  ni  denan- 
sar  totz  temps  uostra  lauzor.  mas  bem  gardi  de  uos  far  des* 
plazer.  mas  ges  nom  gard  dompna  de  lonc  esper.  mas  hem 
gardi  que  nuills  hom  tant  ni  mal.  non  pot  amar  dompnab  fin 
cor  uerai.  6.  Tant  uos  det  dieus  dastre  e  de  poder.  bona 
dompna  que  hom  nous  uai  uezer.  sai  cor  marrit  nol  li  tomeen 
iai.  salf  uostre  pretz  segon  so  qeil  neschai. 

XVIII.  Ils.  7226,  f.  355.  Jhgret  Der  Anfang  etwa« 
verstümmelt.  1.  Aissi  cum  seih  qucs  uencutz  e  sobratz.  ma 
—  en  afar  so  —  man.  da  —  or  que  noy  —  art  pro  ni  [d]an. 
ni  ren  —  z.  uolutatz  les  que  [deziran]  maucia.  *e  plaz  me  molt 
pus  aitan  labelhis.  e  quen  perdos  li  sia,francx  e  ßs.  e  ia  per 
Heys  quieu  am  amatz  non  sia.  2.  Tot  so  mes  bo  amors  pus  a 
uos  platz,  que  maudatz  deziran.  e  sius  fora  plus  ben  estan. 
qua  Heys  quem  defen  sas  beutatz.  vos  tornessetz  e  maior  cor- 
tezia.  quar  no  fai  gran  esfors  so  uos  pleuis.  qui  so  conquer 
qui  uencut  no  conquis.  mas  esfortz  fai  quils  pus  fortz  uens 
e  lia.  3.  Ges  no  suy  fortz  ues  Heys  cuy  mi  suy  datz.  e  si 
nagra  yeu  ben  talan.  siuais  que  li  fos  fortz  daitan.  quel  disses 
ben  apensatz.  si  cum  yeu  lam  ünamen  ses  bauzia.  e  cum  11 
suy  francx  e  leyals  e  iis.  e  fora  ricx  saitan  me  cossentis.  lo 
ben  quiel  uuelh  nom  tengues  a  foUia.  4.  De  soi  aitan  mi 
tengrieuper  jpaguatz.  quel  uengues  mas  iontas  denan.  elmos- 
tres  de  ginolhs  ploran.  cum  suy  sieus  endomenjatz.  mas  ar* 
dimen  non  ai  que  ieu  lo  y  dia.  ni  lesgart  dreyt  ans  tenc  mos 
huelhs  aclis.  tal  paor  ai  quilh  aitan  nom  sufris.  e  quem  tol- 
gues  la  suauinen  paria.  5.  Per  quieu  dona  uuelh  mais  suffirir 
em  patz,  lo  mal  quieu  trac  e  lafan.  que  dautra  re  uos  deman* 
den  perdes  uostre  solatz.  pauc  nai  de  be  e  meyna  cre  que  nau- 
ria.  queram  fai  tan  de  gaug  un  uostre  ris.  que  sim  dauon  tors 
angieus  e  paris.  ni  re  ses  uos  tan  de  gaug  nom  faria.  6.  Bona 
donauosires  suy  on  quem  sia.  et  on  que  man  ades  uos  suy 
adis.  e  sauia  trastot  lo  mon  conquis.  en  tot  uolgra  aguess^ts 
senboria. 

XIX.  H&.7226»  f.  44.    P^fre  uidah    l.  Aissi  mau« 
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com  seih  que  senhors  dos.  serf  per  tos  temps  e  no  aten  gui- 
zaidos.  e  de  ben  far  en  uas  lor  safortis.  e  quasqnn  iom  son 
plus  contrarius,  ai  per  quo  fan  ia  comandarazos.  seih  que  ben 
faj  deu  ben  trobar  amis.  2.  Bern  puesc  esser  dunare  doloiros. 
qnar  anc  damor  no  fuj  auenturos.  ni  de  dona  e  uas  Inj  suj 
aclis.  cum  en  seruir  es  plus  mentensios.  ieu  mais  los  trop  ues 
me  plus  aziros.  e  no  fauc  re  que  ia  lor  abellis.  3.  Ära  ue  j 
ieu  que  razos  chai  en  los.  eque  erguels  puejasesfallizos.  pueis 
quel  seruir  del  tot  es  nuallos.  quant  hom  meree  demanda  ses 
razos.  e  perdon  quier  daisso  que  non  fallis.  4.  Bern  mera- 
uelh  que  anc  no  fos  ioyos.  e  semprestauc  marritz  e  aziros. 
quom  pot  uiure  qui  damor  esta  los.  ni  non  aten  ni  bels  digK 
ni  gens  dos.  quaissi  ma  fait  Ia  bella  de  ioy  blos.  ses  colpa  ma 
amor  dira  conquis.  5.  Ai  dieus  que  non  puesc  esser  amoros, 
de  Ia  bella  quem  fai  estar  iros.  mas  quant  ieu  uej  sa  boca  el 
dar  uis  sieu  ioyos.  al  cor  me  toca  una  tals  passios.  qnel  cug 
baizar  tan  suj  damor  cochos.  no  sai  quem  die  tan  suj  mos  en- 
emis.  6.  Ghanso  lauzan  quieu  no  uuelh  autrescos.  e  uai  len 
tost  al  bella  de  cuj  sos.  e  digas  lim  quieu  muer  de  samor  blos. 
si  eu  non  bays  los  sieus  huelhs  uoutis. 

XX.  Hs.  7698,  p.  83.  Aimeric  de  sarlae.  An  den 
König  von  Aragon  und  an  Wilhelm  (VIII)  von  Montpellier 
gerichtet.  1.  Aisi  mueu  mas  chansos.  com  lalauzeta  fai.  que 
poian  aut  sen  uai.  e  de  sus  deisen  ios.  pueis  pauzasen  Ia  uia. 
chantan.  per  aquel  eus  «emblan.  ai  fait  un  sonct  gai.  cades 
pugesenbria.  daut  entro  Ia  fenia.  2.  Ben  es  auenturos.  qui 
ab  son  ioi  estai.  per  mi  mezeis  ho  sai.  que  sap  ma  dona  fos. 
ben  petit  prezaria.  lo  dan.  cai  suferl  ni  lafan.  ades  Ia  dezir 
mai.  on  plus  de  mi  se  iria.  sieus  soi  non  es  ill  mia.  3.  Als 
autres  si  fenh  pros.  quan  nes  luei  ni  seschai.  pueis  quan  de 
mi  sestrai.  lur  es  de  bei  respos.  per  tal  que  meils  mausia.  uai 
ab  cascun  guaban.  ia  gelos  non  cerai.  cab  totz  uueill  parle  ria. 
oautressi  so  faria.  4.  Amor  no  uezes  uos.  de  ma  donen  cal 
plai.  ma  mes  cela  noi  chai.  uostre  pretz  non  es  hos.  quar  uo- 
stra  senhoria.  non  blau,  greu  er  caisi  non  an.  que  non  am  sai 
holai.  dautre  neis  ho  uolria.  pos  mcnon  amaria.  5.  Negus 
de  nos  amdos.  non  an  lo  sen  quieu  ai.  autramic  uueill  ques- 
sai.  madona  pos  razos.  ni  merces  nom  ualria.  preian.  so  die 
per  mal  talan.  mais  am  snfrlr  lesglai.  e  lafan  que  quieu  dia. 
cantre  lapel  samia.  6.  Neus  del  bon  rei  prezan.  daragon  ca 
pretz  guai.  sobre  tot  no  uolria.  agues  sa  drudaria.  7.  A 
monpeslier  mon  chan.  an  guUem  trametrai.  que  per  negun 
non  lais.  de  far  que  ben  estia. 

XXI.  Hs.  7614.  Cadenet.  1.  Aissom  dona  ric  co- 
ralge.  de  preiar  et  ardimen.  amors  que  dona  espauen.  ad  au- 
tre  fin  amador.  que  qand  sa  dompna  a  ualor.  e  beutat  e  cor- 
tesia.  noil  ansa  sön  talan  dir.  pero  mi  fai  enaidir.  mais  que  si 
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ren  non  auia.  con  bom  mais  cuida  conquerer.  maior  ardimen 
deu  auer.  2.  A  faire  ric  uassalatge.  seschai  ben  com  aia  sen. 
pero  plus  ardidamen.  o  faiqul  mesda  follor.  car  anc  bon  en- 
uazidor.  non  uim  si  non  fetz  foillia.  e  nois  taing  ies  com  salbir« 
tot  so  qen  pot  auenir.  car  ia  ren  ben  no  faria.  qez  eu  nai  b^i 
uist  dechazer.  tal  qera  pros  per  trop  temer.  3.  Temer  deu  hom 
uilanatge.  far  e  tot  desebausimen.  e  uas  sidouz  faiUimen.  e 
uergoigna  e  deshonor.  mas  daissom  dei  eu  temer.  e  sieu  aisso 
non  temia.  ni  uas  ma  dompna  mentir.  trop  cuidaria  faillir. 
pero  eu  fatz  tota  uia.  on  mais  e  mieiUs  puosc  son  uoler.  e  sieu 
faill  noi  ai  pro  saber.  4.  Tant  magrat  de  uostrestatge.  dompna 
e  tant  mi  son  plazen.  tuieb  uostre  captenemen.  etant  uos  port 
fin  amor.  que  sieu  plus  fort  que  non  cor.  ys  cauals  de  pretz 
coiria.  qan  uuoill  lai  on  es  uenir.  segon  so  que  eu  desir.  es- 
ser  ab  uos  cuiaria.  anar  dompnab  trop  gran  lezer.  gardatz  si 
ai  ben  moii  uoler.  5.  Dompna  eu  ai  un  usatge.  qes  segon 
mon  escien.  per  sobrenamoramen.  ecar  uos  port  tant  donor. 
qan  uostra  fresca  color.  auinen  ses  maestria.  e  uostre  gen  cors 
remir.  sui  tant  ganzen s  qal  partir.  men  creis  ira  e  feunia.  ca- 
tressi  nai  gran  desplazer.  qan  nous  uei  cum  ioi  dei  uezer. 
6.  Lausengier  grazidaus  sia.  lonors  qem  faitz  ab  mentir.  car 
uos  faitz  cuidar  e  dir.  qieu  am  tal  per  drudaria.  on  anc  ibm 
non  aic  mon  esper.  et  ab  mentir  cobretz  lo  uer. 

XXII.  Hs.  7226,  f.  37.  Peire  uidal  1.  Ajostar  c  las- 
sar.  sai  tan  gent  motz  e  so.  que  dei  quar  ric  trobar.  nom  uen 
hom  al  talo.  quant  nai  bona  razo.  mas  auci.  menaissi.  la  bella 
decujso.  cum  sieu  fes  mespreizo.  uas  Heys  o  tracio.  quant  la 
ui  sim  feri.  mon  coratge  gloto.  quades  poinh  el  sieu  pro.  e 
nom  fai  si  mal  no.  mal  mi  uol  e  no  sap  per  que.  mas  sol  quar 
am  lieys.  mais  que  me.  2.  Assatz  par.  que  lonhar.  me  uolc 
de  sa  reio.  quan  passar.  mi  fes  mar.  per  quieu  lan  ochaizo. 
mas  non  ai  sospeisso.  quiel  seruj.  ab  cor  fi.  tan  quan  puese 
abando.  e  non  aic  guizardo.  mas  sol  dun  pauc  cordo.  si  aguj. 
qun  mati.  intrei  dins  sa  maizo.  el  baiziei  a  lairo.  la  boca  el 
mento.  so  nai  agut  e  no  mais  re.  e  sui  totz  mortz  sei  plus  rete^ 
3.  Sospirar.  e  plorar.  mi  fai  manta  sazo.  qualegrar.  e  chan- 
tar.  uolgra  mais  sil  fos  bo.  mas  cor  a  de  drago.  qua  me  di. 
mal  e  ri.  als  autres  de  uiro.  em  fai  buelh  de  leo.  per  aital  sos- 
peisso. fes  de  mi.  pellegri.  quanc  romieus  dorazo.  mais  ta 
forsatz  no  fo.  e  quil  uer  en  despo.  totz  hom  deu  percassar  son 
be.  ans  qne  mal  seynhers  lo  malme.  4.  Abrazar.  e  cremar. 
mi  fai  cum  fuecs  carbo.  quan  lesguar.  tan  uei  dar.  sos  huelhs 
e  sa  faisso.  que  non  sai  guerizo.  sim  cambi.  nim  desuj.  da- 
mar  liei  hai  baro.  quom  te  en  sa  prezo.  amors  que  salamo.  e 
dauj.  atressi.  uenquet  el  fort  samso.  eis  tenh  en  son  grillo. 
quanc  non  ac  rezemso.  tro  a  ia  mort  e  pus  mi  te.  ad  estar  mi 
er  a  sa  merce.   5.  Esperar.  e  muzar.  mi  fai  comabreto.  quanc 
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iMDAr.  nS  honrar.  noi  mis  «n  oonCeiiso.  ans  si  diens  mi  per- 
do.  men  parti.  de  tal  dui.  magra  dat  tan  ric  do.  quel  foon  reys 
darago.  for  honratz  e  doncs  quo.  men  parti.  quieus  afi.  qaan 
na«[g  dir  hon  resso.  gaugz  entiers  mi  somo.  quien  deia  far 
dianso.  e  doncs  pus  tan  lam  e  la  crc.  ia  non  dei  trobar  mala 
fe.  6.  Pns  pauzar.  ni  finar.  no  puesc  mühasazo.  retornar. 
et  anar.  men  nuelh  ad  espero.  entrarle  e  tolo.  a  tapi.  qtiar 
aqnj.  am  mais  un  pauc  cambo.  qnauer  sai  lodaro.  ni  aucr  lo 
toro.  ni  beli.  mas  farri.  fals  lauzengier  gloto.  man  mognda 
tenso.  e  Innhat  del  peiro.  en  drogomans  nom  au  nim  ue.  quar 
mon  car  amic  part  de  se.  7.  Mai  astre  dieus  li  do.  qnil  eomt« 
dauinho.  mesclet  tan  malament  ab  me.  per  qae  na  iiierna 
nom  ue. 

XXIII.  Hs.  7226,  f.  247.  G.  Pierre  de  Casah  ou  de 
Cahors,  1.  A  lauinen  mazan.  que  fan  entrels  lauzelh.  pel 
ioy  del  temps  nonelb.  que  hu*  aduy  talan.  magrada  em  platz 
quieu  chan.  quatressi  mai  razo.  cum  an  li  anzelio.  desser 
gnays  e  uezatz.  que  mandatz.  e  preguatz.  suy  de  cbant  per 
quel  fatz.  2.  E  ueyrem  derenan.  tener  guay  et  ysnelh.  sol 
qua  Heys  sia  belh .  amoros  uuelh  semblan .  quaissi  uenon  enan . 
quan  troban  occaizo.  qnen  luec  no  uauc  ni  so.  que  ioys  nom 
sial  latz.  per  quem  platz,  e  mes  gi*atz.  quieu  cbant  e  maseo- 
latz.  3.  Eials  fals  ples  denjan.  copat  dauol  capelh.  no  saus 
fasson  gragelh.  nun  gieton  a  lur  dan.  que  totz  temps  mi  au- 
ran.  qui  quajon  a  lur  pro.  quauol  aug  lor  resso.  guarsi  qiii 
mes  priuatz.  quel  baratz  es  proatz.  eparalsenguanatz.  4.  Per 
nieu  uan  pessan.  quieu  ab  ioy  nom  capdelh.  ans  aurion  im 
cantelh.  de  la  luna  en  lairan.  quieu  iam  nanes  laissan.  qua- 
sola  la  faisso.  del  belh  nou  cor  e  bo.  cors  quem  suy  autreyatz. 
mes  assatz.  assazatz.  ioys  ia  dals  nom  fos  datz.  5.  Dompna 
ioy  nai  ieu  tan.  quon  plus  puesc  far  sembelh.  queraus  platz 
que  mapelh.  amic.v  de  nos  chantan.  don  uen  tot  ben  estan. 
on  belh  oc  e  belh  no.  e  belh  ayp  e  belh  do.  son  e  fina  beutatz. 
uosgardatz.  quotenguatz.  que  gent  o  comensatz.  6.  Nardit 
ara  pessatz.  e  ueiatz.  si  las  fdXt.  aitals  cum  demandatz. 

XXIV.  Hs.  7614.  Gaucelm  Faidit.  1.  AI  semblan 
del  rei  tyes.  qand  lac  uencut  lemperaire.  e  il  fez  tirar  qan  lac 
pres.  sa  carreta  e  son  ames.  don  el  chantaual  maltraire.  [nc- 
sen  la  roda  iiirar].  el  serploranal  maniar.  chant  on  plus  ai 
malananssa.  quan  cossir  quen  alegransa.  mi  pot  mon  mal- 
traich  tomar.  e  plor  qan  nei  ioi  ni  be.  als  autres  e  nri  soue. 
quieu  naic  pro  ar  non  ai  re.  2.^  Qen  aital  trebaillam  te.  pres 
amors  en  greu  balanssa.  e  non  sai  ren  dir  per  que.  mas  car 
äten  sa  merce.  vencutz  ses  desesperansa.  ecar  nom  recre  da- 
mar.  que  dals  noim  pot  encolpar.  tant  li  sui  fizels  amaire.  a 
lieis  qieu  non  aas  retraire.  ni  descobrir  mon  penssar.  pros 
dompna  ab  ^en  oors  coartes.  tant  tem  lo  pretz  quen  iios  es.  e 
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las  grans  lionors  eis  bes.  3.  Pero  nom  desespar  ies.  ni  meei 
semblan  ni  ueiaire.  qaen  uos  non  sta  merces.  qel  uostare  ients 
cors  ben  apres,  bnmil  franc  e  de  bon  aire.  Tei  ei  ric  pretz  Ha- 
ien cor.  el  gai  ris  el  doutz  parlar.  ioios  ab  gaia  semblansa. 
ecar  non  trobatz  egansa.  de  beutat  el  mon  ni  par.  aissom  tira 
si  el  fre.  em  toi  ardit  em  rete.  qieu  nous  ans  preiar  de  re. 
4.  Car  maintas  sazos  maue.  cab  tota  faita  acordansa.  domp- 
naus  cuicb  preiar  de  me.  e  pois  quan  mos  eors  nos  ne.  mes- 
pert  e  non  ai  membransa.  mas  sol  de  nos  esgardar.  enoussai 
nius  aus  preiar.  ni  lamor  nous  puosc  estraire.  doncs  gran 
marce  pogratz  faire,  sim  dassetz  ses  demandar.  que  non  es 
tant  pauca  res.  qieu  del  uostre  don  agues.  qnez  a  gran  nolam 
tengues.  5.  Perquenanz  qnel  bruitz  uengues.  ni  fals  latisen- 
giers  trichaire.  lamor  qieu s  aiconogues.  fora  gensa  nos  pla- 
gues, de  conoisser  mon  affaire.  pois  eu  nol  uos  aus  mostrar. 
qnn  honrat  dorn  pogratz  far.  si  ses  totamalestansa.  soflrissetz 
qa  uostra  onransa.  fosson  mais  tuicb  mei  cantar.  el  plus  lais 
que  beis  cone.  mas  daisso  non  cuig  ni  cre.  si  eu  lenqier  que 
men  malme.  6.  E  pois  de  uos  nom  recre.  ni  de  la  uostra  fi- 
ansa.  don  eu  autrei  per  iasse.  mos  cbans  e  ma  leial  fe.  si  uos- 
tra ualors  menanssa.  honors  uos  er  ses  doptar.  tos  sabetz  qeis 
fai  afar.  quieu  non  die  plus  pauc  ni  gaire.  mas  tant  comils 
merceiaire.  tos  sui  ab  cor  fin  e  clar.  e  sieu  esmes  ni  saubes. 
causes  mais  dir  ni  degues.  de  mais  mi  fora  entrames.  7.  A 
uentadorn  uuoill  retraire.  que  la  dompna  non  a  par.  de  beutat 
ab  complitz  bes.  e  sill  ma  razon  saubes.  so  qieu  sai  bell  fora 
pres.  —  Jnm.  Str.  1,  t.  6  fehlt  in  der  Hs.  7614,  und  ist  aus 
7225  ergänzt  worden. 

XXV.  Hs.  7614.  Cadenet.  1.  Amors  e  eum  er  de  me. 
ia  sui  tomatz  en  lafan.  en  que  malargetz  antan.  enaissi  del 
tot  lo  fre.  per  uezer  sieu  ia  sabria.  be  ni  gen  uiure  ses  uos.  be 
ni  gen  non  mas  uiuria.  seguramen  cum  qeis  fos.  aissi  cum  uei 
uiure  assatz.  ses  uos  e  ses  uostra  aiuda.  de  rics  e  dalegoratz. 
qan  la  uergoigda  perduda.  2.  De  tot  autre  gerrier  cre.  qeis 
pot  hom  defendre  ab  bran.  o  metre  lescut  denan.  siuals  entre 
lui  e  se.  o  sestrem  om  de  sa  uia.  ois  uai  metre  en  Inoc  rescos. 
on  ual  forssa  o  gaillardia.  o  geins  o  defensios.  o  chastds  o 
fermetatz.  mas  cel  cuiuos  gerreiatz.  Tal  meins  on  plus«es- 
uertuda.  3.  Tres  letras  de  labece.  aprendetz  plus  nous  de- 
man.  a.  m.  et  t.  car  aitan.  TOlon  dire  cum  am  te.  car  ab  aitan 
de  clercia.  auriam  pro  eu  e  uos.  mas  pero  ben  i  uolria.  o.  et  e. 
maintas  sazos.  que  sieu  dizia  digatz.  dompna  fariatz  maiuda. 
en  cre  que  uos  serlatz.  de  dir  oc  aperceubuda.  5.  Ai  de  mon 
cor  car  non  ue.  de  lai  on  remas  ogan.  amors  a  uos  o  deman. 
ma  dompna  per  qel  rete.  Tau  uezer  Sil  me  rendria.  de  lanar 
sui  eu  cochos.  mas  del  tomar  cum  seria.  ben  faria  dun  pas 
dos.  mais  mi  tiotz  a  dieus  siatz.  que  dieus  uos  sal  no  maiu^ 
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dompna  8i  non  fos  coiniats.  mout  fora  bona  U  uengoda. 
6.  Lausengier  bon  astxe  aiaU.  cades  mi  faitz  bon  aiuda.  cab 
uostre  mentir  monratz.  eil  uertatz  non  es  saubuda.  —  Jnm. 
Str.  4.  feblt  in  dieser  Us«,  es  sind  dafür  acbt  Zeilen  Platz  ge- 
lassen, die  nacbber  nicht  ausgeföllt  worden  sind. 

XXVI.  Hs.  7225,  f.  61.  mit  Varianten  aus  Hs.  7698  u. 
7614.  FoJquet  de  Marseille,  1.  Amors  merce  non  moira 
tan  souen.  que  iam  podes  uias  (uiatz)  del  tot  aussire.  quai 
uiuren  (que  uiurem)  faitz  e  morir  mesclamen.  et  enaissi  do- 
blatz  me  mon  martire.  pero  mietz  mortz  uos  sui  hom  e  ser- 
uire.  el  seruisis  es  mi  mil  tans  plus  bos.  que  de  nuill  autra  sos 
(autrauer)  rics  guizardos.  2.  Per  quer  peccatz  amors  so  sa- 
betz  uos.  si  mausies  pos  uas  uos  nom  adire  (azire).  que  (mas) 
trop  seruirs  ten  (pero  seruir  tc)  dan  maintas  sasos.  que  son 
amic  en  pert  om  so  aug  dire.  queus  ai  sentit  et  ancar  no  men 
uire.  ecar  sabetz  quen  (cal)  guierdon  nenten  (naten).  ai  per- 
dut  uos  el  seruizi  (seruir)  eissamen.  3.  E  uos  domna  que 
auetz  mandamen.  forsatz  amor  e  uos  cui  tan  desire.  non  ges 
per  mi  mas  per  drecb  cbausimcn.  ecar  tan  gen  uos  pregon 
miei  sospire.  quel  cors  plora  can  ueses  (uesetz)  los  oillz  rire. 
mas  per  paor  que  nous  si  enoios.  engan  mi  es  (eis)  e  trac  mal 
em  perdos.  4.  Non  cuieral  uostre  cors  orgoülos.  poges  el 
meu  tan  lonc  desir  aussire  (assire).  per  cai  (mas  per)  paor  non 
feses  (que  fezes)  dun  dan  dos.  sius  (nous)  uolia  tot  mon  mal- 
traic  deuire.  acar  uostroill  non  uezon  mon  martire.  cadonc 
nagratz  merce  sidonc  no  men  (na  grant  merce  mon  escien). 
lo  dous  esgartz  quen  fetz  merces  paruen  (dun  dolz  esgart  si- 
uals  damor  paruen).  5.  A  uos  uolgra  mostrar  lo  mal  queu 
sen.  et  als  autres  selar  et  escondire.  quanc  nos  poc  dir  mon 
cor  selladamen  (car  nol  puosc  plus  teuer  celadamen).  quim 
cellara  sieu  eis  non  sui  cobrire  (doncs  sieu  nom  sai  cobrir  qui 
met  cobrb*e).  pi  qui  mer  fis  sieu  eis  mi  sui  traire.  qui  se  non 
sab  celar  non  es  rasos.  que  selon  sil  a  cui  non  es  nuls  pros. 
6.  Domnal  fin  cor  quieus  ai  nous  pot  hom  dire.  mas  sauos 

Slatz  so  quieu  lais  per  non  sen.  restauratz  uos  en  bon  enten- 
emen.  7.  Mas  nazimans  ditz  quieu  li  sui  trabire.  et  en  totz 
temps  car  eu  men  fatz  gignos.  car  tot  mon  cor  non  retrac 
ad  amdos. 

XXVII.  IIs.  7698,  p.  27.  Peireuidal  1.  Amorpre« 
soi  de  la  bera.  quar  mes  tant  de  mala  guiza.  quieu  eng  macses 
conquiza.  la  meillor  e  la  plus  gaia.  del  mon  mas  noill  platz 
quieu  laia.  perquieu  morrai  dezesperatz.  amor  et  er  tortz  e 
pecatz.  si  daquest  uostre  benuolen.  non  aues  calque  chauzi- 
men.  2.  la  sieu  saubes  non  amera.  que  me  prezes  daital 
guiza.  quar  ha  ma  uolontat  priza.  sill  ques  erguilloze  gaia. 
ues  me  de  mal  quien  traia.  noill  cal  ans  ma  mes  en  tal  latz. 
que  iois  ni  deportz  ni  solatz.  dautra  nom  don  esbaudimen.  ni 
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de  lieis  Buill  ioi  neu  aieu.    3<  Pei^uiea  a  uMm  grat  meftta*«. 

fe  queas  dei  ans  de  ma  giiiza.  queocar  no  lagra  f nqaiia.  a 
pero  non  es  tan  gaia.  quieu  de  lieis  mal  tnria.  e  dir  nai  enneis 
e  uiltatz.  si  tot  ses  mensonia  foudatz.  quar  cor  qnes  ples  daii- 
ramen.  fai  beu  faillir  boca  smien.  4.  Quieu  ui  ia  lora  quill 
era.  franca  e  de  bela  guiza.  e  8a  boca  ben  apriza.  en  parlar 
paraula  gaia.  uas  bon  pretz  fina  e  ueraia.  sos  cors  adreitz  e 
gen  fonnatz.  denseiibamens  e  de  beutatz.  que  anc  nuils  bom 
non  uit  tan  aiiinen.  ni  ab  tan  bei  eusenhamen.  5.  Mas  eras 
mes  esquiue  fera.  tornade  de  mala  guiza.  perque  Tesperansa 
briza.  on  fo  ma  uolontatz  gaia.  pos  noill  platz  bes  me  nes- 
caia.  peitz  trac  de  mort  taut  uiu  iratz.  ar  sai  e  conosc  ques 
uei^z.  que  diable  sou  sei  pafeu.  cals  sieus  dona  peior  tür- 
men. 6.  Tostcms  si  uolgues  blasmera.  leis  ^e  non  es  dauol 
goiza.  mainta  mensonia  ai  assiza.  en  blasmar  ma  dona  gaia. 
dofli  es  razos  quieu  mestraia.  trop  me  part  de  samor  foriatz. 
pero  pos  uei  que  taut  li  platz,  partirai  men  siiuüs  bonamen.  et 
irai  mon  meils  queren. 

XXYIII.  IIs.  7614.  JVufs  desain  cire,  1.  Anc  enemics 
qteu  agijies.  nuill  temps  nom  tenc  tant  de  dan.  cum  mos  cors 
emieihuoill  fan,  e  sieu  ai  per  lor  mal  pres.  il  non  ant  faicb 
nuill  gazaing.  qel  cors  en  sospira  en  plaing.  e  il  buoill  en  plo- 
ron  sonen.  et  on  cbascus  pieitz  en  pren.  plus  i  uol  qecs  obe- 
Kir.  lai  don  sent  lo  mal  uenir.  2.  Perque  magrops  sieu  po- 
gttes.  cal  cor  et  als  huoills  qem  fan.  auer  de  ma  mort  talan. 
fogis  mas  eu  non  puosc  ies.  anz  matur  e  macompaing.  ab  lor 
e  fis  sers  remaing,  a  ladreicb  gai  cors  plazen.  cui  ill  son  obe- 
dien,  eis  uuoill  bonrar  e  blandir.  e  gen  lauzar  ses  mentir. 
3.  Mas  una  aitals  sazos  es.  que  li  plus  leial  aman.  e  cill  qamon 
ses  engan.  soa  soanat  e  mespres.  et  aicill  a  cui  sofraing.  toi 
so  qad  amor  sataing.  son  uolgut  e  non  es  ies.  camors  fassa 
lui  ganzen,  aae  non  sap  los  bes  grazir.  eis  mals  qan  los  sent 
sofrir.  4.  Mas  de  miuol  cui  ten  pres.  que  fassa  tot  son  ce- 
man.  de  lieis  que  nom  uol  nim  blan.  nil  platz  rens  qa  mi  pla- 
gues, caissim  pren  cum  pres  galuaing.  del  bei  desastruc  estra- 
ing.  a  cui  lauenc  far  couen.  que  fezes  son  mandamen.  et  el 
noil  dec  far  ni  dir.  ren  qe  il  degues  abellir.  5.  Ab  aital  oouen 
enpres.  sui  sieus  que  plus  noü  deman.  mas  cossir  e  uauc  pen- 
^.  cum  eu  sos  piazers  fezes.  qel  ditz  fenissam  refraing.  que 
ditzque  braus  cors  safraing.  qui  gen  lo  serf  humilmen.  per 
qieu  no  men  espauen.  tant  lai  cor  de  gen  seruir.  quella  iam 
laisse  morir.  6.  Mas  pero  pieitz  de  mort  es.  qui  uai  languen 
desiran.  et  aten  e  no  sap  qan.  li  uolra  ualer  merces.  pois  a 
pieitz  per  qem  complaing.  qen  un  iorn  fenis  e  fraing.  so  com 
acoii<|uistgreumen.  damor  et  al  mieu  paruen.  degra  poignar 
>1  fennr.  aitan  cum  al  conquerir.  7.  Seiguen  sauaric  mout 
plaing.  gardacor  car  per  estaing.    camiet  son  aur  fin  ualen, 
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eldarmaraedehiseB.  periieireeflearq««ItiBlr.  nonpotnaiB 
ni  reftpkiMlir. 

itXIX.  Hs.  7614.  Peire  uidaL  1.  Aue  no  mori  per 
amor  ni  per  al.  mas  ma  uida  pot  ben  naler  morir.  qand  uei  la 
ven  queu  plus  am  e  desir.  ni  re  nom  fai  mas  qan  dolor  e  mal. 
nom  «al  ben  raort  et  anea^  mes  plns  gren.  qen  breu  sevem  ia 
nieill  et  ill  et  eu.  e  saisi  pert  le  mieu  el  sieu  iouen.  mal  mes 
del  mieu  e  del  sieu  per  un  cen.  2.  Bona  dompna  uoc^trome  na- 
tural, podets  sifis  platz  laagieiramen  aucir.  mas  a  la  gen  uon 
foreto  esearnir.  e  puois  aurets  en  pechat  criniinal.  qieu  sui 
uofttrom  e  ges  nom  teing  per  mieu.  mas  ben  laissom  a  mal 
seignor  son  ßeu.  e  puois  ual  pauc  ries  hom  qand  pert  sa  gen. 
qa  dairel  rei  de  persa  fon  pariieii.  3.  Estiers  mon  grat  am  tote 
sols  per  cabal.  liets  que  nom  deigna  uezer  ni  auzir.  que  iSirai 
doncs  puois  no  men  puose  partlr.  ni  chausimens  ni  merces  no 
men  ual.  tenrai  ma  lus  de  lenoios  romieu.  que  quer  et  qver 
e  de  la  freida  neu.  nais  lo  cristals  don  hom  trai  füoc  arden.  e 
per  esfortz  uensson  11  bon  sufren.  4.  Anc  mais  non  ui  plaieh 
laat  descomunal.  que  qand  eu  ere  nuilla  ren  far  ni  dir.  ca  liels 
deia  plazer  ni  abeUir.  ia  pois  non  pens  de  nuill  autre  iomaJ, 
e  tot  qant  fatz  par  a  liei  uil  e  leu.  canc  per  merce  ni  per  amer 
de  dieu.  noi  puoc  Ut)bar  merce  ni  cbausimen.  tort  a  de  mi  e 
pecbat  ses  eonten.  5.  Aissi  men  sui  gitatz  a  no  men  cal.  <«9- 
lom  uolpills  qan  soblida  fugir.  que  ies  no  is  sap  tornar  nis  poi 
gandir.  dan  lencausson  siei  enemie  mortal.  no  i  sal  conort 
mas  aquet  del  iuzeu.  cme  si  M  mal  fai  hom  ades  lo  sieu.  aisfii 
cum  eel  qa  orbas  se  aefen.  ear  perdut  ai  la  forssa  e  lardimea. 
6.  €oms  de  peitieus  de  uos  mi  dam  a  dieu.  e  dieus  a  me  per 
aqel  eis  oouen.  el  de  sa  erotz  et  eu  de  nnm  argen.  7.  Ooms 
de  peitlens  bels  seiguer  uos  et  eu.  auem  lo  pretz  de  tola  iMttta 
gena.  uos  de  ben  far  et  eu  de  dir  lo  gen. 

XXX.  Hs.  7698,  p.  19.  Gauselmfoidii.  1.  Ano  nom 
•pstli  de  solatz  ni  de  ehan.  per  deseonort  ni  per  mal  quem  uen- 
(i;ue8.  eabbel  semblan  ai  tengnt  mon  cor  pres.  canc  non  poc 
nom  sttber  ma  malanansa.  donx  sieu  agues  en  mon  ttfr  ale- 
gran«a.  be  Saubra  fer  gaug  a  la  bona  gen.  pos  tang  en  sai  eu- 
Mir  mon  pensamen.  2.  E  pos  tan  gen  sai  cubrir  mon  afsn. 
ia  nos  nesfors  lauzengers  malapres,  quem  tengon  dan  ni  to- 
noscon  los  bes.  quieu  ai  damor  ni  la  gran  benanansa.  e  sab 
midonB  pnesc  trobar  aeordansa.  tant  ai  estat  de  uezer  son  cors 
g^B.  fara  merce  cautre  ioi  non  aten.  3.  E  uos  amors  que 
maues  promes  tan.  uos^e  secors  erans  en  souengnei».  anols 
a  leis  et  an  aib  uos  merces.  et  ieu  irai  lai  en  uostra  fizansA^  e 
s«Iam  fiii  aonstat  ni  menansa.  uos  e  merces  nauratz  grat  sola- 
men.  apitb  mldokis  qua  en  uos  mandamen.  4.  A  uostre  se- 
cOrs  non  atcn  ni  deman.  mas  sol  de  lieis  sieü  auer  la  pdgues. 
quar  um  no  id  doHa  tan  bem  plagues,  et  ai  estat  en  ongneiB  tfu 
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firansa.  e  sim  do&es  damaltda  costansa.  tote  mos  nolen  non 
paceral  talen.  qiiieu  ai  de  liei  cui  am  tan  finamen.  5.  Car 
meils  me  itai  qtie  a  pestre  ioan.  quat  mi  membra  de  leis  qui 
ma  eonques.  cab  pretz  onrat  H  ab  bels  digs  cortee.  mi  dona 
iot  em  promet  benanansa.  pertal  qtie  fos  eü  pvets  et  en  cm* 
ransa.  capres  lo  ioi  me  ucngties  lonramen.  tvg  poinuin  dir 
netis  lamador  iatiEen.  6.  Chatiso  uai  ten  dreit  per  mon  elian. 
a  ittonferran  e  dimal  pros  mafqnes.  qnen  bren  ueirai  Ini  el 
comte  de  bles.  qnar  totz  loa  faitz  son  de  bela  iemblanaa.  e 
dignas  lim  leialmen  ses  duptansa.  qne  moi  eononz  mi  rete  $$i 
tan  gen.  perquieti  estatic  qne  nols  uei  plus  sonen. 

XXXI.  H s.  7698,  p.  14.  Gaueelm  faidii,  1.  Ära 
cone  quem  conort  en  cbantan.  del  mal  camors  me  fiü  snftir  e 
traire.  caisi  maue  con  ien  plus  soiten  chan.  qüien  soi  plus  gaia 
e  de  meillor  solatz.  enalegri  mon  cor  qnan  soi  iratz.  pet  so 
nom  lais  de  chantar  nim  biais.  eades  nal  mais.  e  par  plus  fis 
amaire.  sei  qne  plus  gen  sap  far  e  plus  sonen.  so  que  a  preti 
satanh  et  a  iouon.  2.  E  donx  per^ue  uauc  mas  cbansos  tar- 
zan.  quar  mais  uai  hom  quant  es  gais  e  cbantaire.  per  so  quen 
rai  nai  consirer  tan  gran.  que  merce  nagrill  quan  die  ren  be 
ni  fatz.  quan  pens  que  sill  que  el  mon  plus  mi  platz,  no  sap 
lo  fais.  Uli  dezirier  nil  pantais.  quem  ue  em  nais.  de  leis  cals 
nonaigaure.  niicunonsen.  en  mi  tan  dardimen.  que  ia  laus 
dir  mon  cor  a  mon  uiucn.  3.  Pero  ben  cre  quill  conois  mon 
talan.  e  quäl  pro  i  ai  quela  non  fai  neiaire.  quen  re  tenha  mon 
mal  ni  mon  afan.  caisi  forieu  tostems  ricx  et  onratc.  sill  forses 
tan  son  cor  hnmelitatz.  quem  des  un  bais.  cai  dig  trop  mi 
eslais.  que  tan  ricx  lais.  no  cu^  que  ia  mesclaire.  donx  per 
cal  sen.  lam  pos  ioi  non  aten.  caisi  con  plus  Ia  uueill  e  peits 
men  pren.  4.  Ges  nom  recre  damar  leis  tan  ni  quan.  si  tot 
no  laus  mon  ferm  uoler  retraire.  que  ben  conosc  quanc  re  non 
amei  tan.  com  ien  fauc  leis  des  lora  quieu  sui  natz.  e  sien  lam 
ieu  en  sui  ben  enguanatz.  canc  sos  cors  gais.  ues  lo  mieu  no 
satrais.  quel  es  uei*ais.  ßs  e  franx  debonaire.  dumil  paraen. 
e  per  aital  couen.  maufrei  a  lei  ades  em  do  em  ren.  5.  Quan 
mi  soue  dun  auinen  semblan.  e  dun  esgart  c[uem  sap  dousa- 
men  faire,  aisim  retenc  que  no  i  gart  mal  ni  dan.  ni  uir  los 
Imeils  nil  cor  ues  autre  latz.  ni  aiic  mais  tant  nom  destreis 
amistatz.  euenmenais.  e  grans  esmais.  masnomirais.  tant 
soi  bos  sufertaire.  cab  cor  iauzen.  si  mortz  no  men  desmen. 
Ia  semirai  a  totz  iorns  finamen.  6.  £n  sa  merce  estauc  ues 
on  quieu  an.  equar  ues  lieis  plus  souen  no  repaire.  paors  mo 
toi  e  temensa  auem  fan.  fals  lauzengier  deuinador  malufttz. 
que  donius  sap  oen  e  mos  conhatz.  cab  los  fals  brais.  dels  lau- 
zengers  sauais.  cui  dieus  abais.  se  uiramors  en  caire.  e  franh 
e  fen.  perque  faülimen.  dona  quils  cre  nils  ama  nfis  consen. 
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7.  Ch«ii80  uai  ten  a  mon  plus  auinen.  quer  bo  sit  yrtta.  clianta 
et  apren. 

XXXII.  H8.7614.  Bernard  de  Feniadour.  1.  Ära 
no  uei  luzir  soleill.  tant  mi  son  escurzit  li  rai  e  ies  per  aisso 
no  mesmai.  cuna  clartatx  me  soleia.  damor  quinz  el  cor  me 
raia.  e  qiiand  antra  gens  sesmaia.  eu  meillur  enaDS  qne  sor- 
dei.  per  que  mos  cbanfi  no  sordeia.  2.  Prat  mi  semblon  blanc 
euermeill.  aifisi  cum  el  doutz  temps  de  mal.  sim  ten  finamors 
coinde  gai.  neus  mes  flors  blanca  e  uenneilla.  et  iuems  ca- 
lenda  mala,  qeil  gensser  e  la  plus  gaia.  ma  promes  que  samor 
mautrei.  sanquer  no  lam  desautreia.  3.  Paor  mi  fant  maluatz 
conseill.  per  quel  segles  mor  e  decbai.  cara  sacosto  li  sauai. 
e  kis  ab  lautre  cosseUla.  cossi  finamors  decbaia.  ai  maluaza 
gens  sauaia.  qui  uos  ni  uostre  cosseill  crei.  damnedieu  perda 
edescreia.  4.  Daquestz  me  rancur  em  coreill.  carmifanira 
et  esglai.  e  pesa  lor  del  ioi  quieu  ai.  e  puois  cbascus  si  coreüla. 
de  lautnii  ioi  ni  sesglaia.  ia  eu  meillor  dreicb  non  aia.  cab  sol 
deport  uenz  e  guerrei.  cel  que  plus  fort  mi  gerreia.  5.  Nuoicb 
e  iom  plaing  cossir  e  ueili.  cossir  e  pens  e  puois  mapai.  on 
mieills  mestai  et  eu  pieitz  trai.  mas  us  bons  respieitz  mes- 
ueilla.  don  mos  cossiriers  sapaia.  fols  per  que  die  que  mal- 
traia.  car  aitan  ric  amor  enuei.  pro  nai  de  sola  lenueia.  6.  Ia 
ma  dompna  no  is  meraueill.  sil  quier  qem  don  samor  nim  bai. 
contra  la  foldat  qieu  retrsu.  farai  granda  merauilla.  «ill  ia  ma- 
coUa  nim  baia.  dieus  ser  ia  qom  me  retraia.  acal  uos  ui  eqal 
uos  uei.  per  benauanssa  quem  ueia.  7.  Bemartz  clama  si- 
donz  mercei.  vas  cui  tant  gen  si  mefceia.  e  sieu  em  breu  no 
la  uei.  non  cre  que  longas  la  ueia. 

XXXIII.  Hs.  7225,  p.  28.  Bemard  de  Fentadour. 
1.  A  tantas  bonas  chansos.  e  tanz  bon  mot  aurei  fag.  don  ia 
no  mera  em  plag,  dompna  sieu  saubes  de  uos.  qui  fossetz  uas 
mi  tan  dura,  era  sai  quieu  s  ai  perduda.  mas  siuals  no  mes 
tolguda.  en  la  mia  forfaitura.  2.  Vers  es  que  mantas  cbansos. 
mera  ben  dig  e  retrag.  que  mestera  mal  e  lag.  cames  et  amatz 
non  fos.  mas  lai  on  amors  satura.  er  gren  sobrade  uencuda.  si 
son  corige  no  muda.  o  aillors  no  met  sa  cura.  3.  Mas  ara  sui 
tan  ioios.  que  nom  soue  de  maltrag,  gitat  ma  dire  desmai.  ab 
806  beiz  oillz  amors.  de  quem  peizonem  faitura.  sU  que  ma  ioia 
renduda.  quanc  pois  queu  lagui  uezuda.  non  agui  sen  ni  me- 
sura.  4.  ilout  i  fes  amors  que  pros.  car  tan  ric  ioi  ma  atrag. 
tot  quan  mauia  forfag.  Tal  ben  aqnest  guizardos.  aisil  fenis 
ma  rancura.  que  sa  ualors  e  saiuda.  mes  a  tal  cocba  uenguda. 
totz  SOS  tortz  ia  dreicbura.    5.  Qui  ue  sas  beilas  faissos.  ab 

gue  ma  ues  si  atrag.  pot  ben  saber  atrasag.  que  sos  cors  es 
elz  e  bos.  e  blancs  sotz  la  uestitura.  eiL  non  o  die  mas  per 
cuda.  que  la  neus  quant  il  es  nuda.  par  uas  lei  brune  escura. 
6.  Dompna  sil  fals  enueios.  que  maint  ioi  entier  an  fraj;.  se 
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metion  en  agag.  per  saber  eon  es  de  nos.  per  dig  daol  teil  ta* 
fura.  non  estes  ia  esperduda.  que  ia  per  mi  ner  saulmda.  la- 
mors  ben  siatz  segura.  —  Anm,  Sebieilirebler  der  Hs.  Str.  2, 
Y.  7.  lies  corage  für  corige.  Str.  3,  t.  3w  lies  des  Reims  iregen 
desmag  für  desmai,  obgleich  esmai  die  richtige  Form  ist.  r.  4. 
lies  amoros  für  amors. 

XXXiV.  H8.7614.  Riekarttdeharhe9iu,  l.Atiessi 
cam  lo  leos.  que  es  tant  fers  qan  sirais.  de  son  leonel  qan  nais. 
moftz  ses  aleii  e  ses  uida.  etabsauots  qanlescrida.  lo  faire- 
ttiiire  et  anar.  atressi  pot  de  mi  far.  ma  bona  dompnaet  amois; 
e  gaiir  de  mas  dotors.  2.  Totas  las  gaias  sazos.  venon  et 
abrils  e  mais.  ben  degra  uenir  oimais.  Ia  mia  bona  escarida. 
trop  ses  amors  endormida.  qem  donet  poder  damar.  sea  ar-« 
dimen  de  preiar.  ai  qantas  bonas  honors.  ma  tont  temenssa  e 
paors.  3.  Ries  fora  lo  gaizerdos.  e  mout  fis  e  mout  uerais. 
per  que  mabellis  lo  fais.  si  sa  merce  non  oblida.  aissi  cum  de 
na«  perida.  don  res  non  pot  eseampar.  mas  per  forssa  de  na- 
dar.  atressi  fora  eu  ressors.  dompna  ab  nn  pauc  de  socors. 
4.  Marrit  mi  ten  e  ioios.  souen  ear  souen  mirais.  souen  ma- 
pisc  et  engrais.  eaissi  es  en  mi  parCida.  amors  ioiosa  e  mar- 
rida.  ab  consir  et  ab  pensar.  ab  rire  et  ab  iogar.  mostian  saa 
ricas  uaiors.  a  mi  dentrels  ris  eis  plors.  5.  Totas  las  bellas 
faissos.  del  mon  son  en  uos  e  mais.  dompna  euic  bes  noi  so« 
frais,  de  totas  uaiors  complida.  si  fossetz  damar  ardida.  ren 
noi  pogrom  meillurar.  cabtotsoetznossespar.  emorsecas- 
telsetors.  donor  e  de  beutat  flors.  6.  Dompna  diens  uos  sal 
eus  gar.  com  ren  non  pot  meillurar.  en  uostras  finas  lanzors. 
mas  per  uos  mauci  amors. 

XXXY.  H8.7614.  IVaimericsdepifuUlan.  1.  Atres- 
sim  pren  cum  fai  al  iogador.  cal  comenssar  logab  maestram^v. 
a  petitz  iocs  puois  sescalfa  perden.  qel  fai  montar  tro  qes  ett 
Ia  folior..  aissim  mis  en  pauc  e  paue  en  Ia  uia.  qieu  cuiaua  amar 
ab  maestria.  si  qiem  pogues  piurtir  qan  mi  uolgues.  er  sui  in- 
tratz  tant  qissir  non  pnosc  ies.  2.  Altra  uetz  fni  en  Ia  preison 
damor.  don  escampei  mas  eras  mi  rete.  ab  un  cortes  esgeing 
tant  sotUmen.  qem  fai  plazer  mo  mal  e  ma  dolor,  cun  latz  me 
fetz  metral  cor  ab  qem  lia.  den  per  mon  grat  mais  uom  desli- 
aria.  e  nuills  autrom  que  fos  liatz  non  es.  quil  deslies  que  ben 
noli  plagues.  3.  Anc  mais  nnUl  temps  non  trobei  liador.  taal 
ferm  lies  ab  tant  fextc  Hamen,  qel  liams  fo  dun  dolz  bais  sola- 
men.  don  non  trob  sai-qim  desli  ni  ailiw.  enliamatz  sui  tant 
que  sim  uolia.  desHamar  ies  far  non  o  poiria.  camors  que  lai 
menliameC  em  pres.  meftliama  sai  plus  fort  per  un  tres.  4.  A 
lei  del  fer  que  uai  ses  tirador.  vas  laziman  qel  tira  uaa  si  gen. 
amors  qem  sap  tirar  ses  tiramen.  mas  tirat  ma  siuals  per  Ia 
meÜlor.  car  si  daltra  meillurar  me  sabia.  tant  am  lo  meills  que 
ben  meilliiraria.  mas  meilliuar  non  cre  qme  men  pogues.  veus 
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p«  que  mft  part  la^  m^ors  cosqiies.  5.  A  gentik  eojtB  for- 
matz plus  gen  da  flor.  aiatz  de  mi  calacom  duuisiinen.  qieu 
muor  per  uob  denaeia  e  de  taleo.  e  podetz  o  proar  a  ma  color. 
qaa  «os  renür  qeis  trebaüla  eis  cambiA.  per  que  fora  almoma 
e  cortesia.  eomüitats  e  merces  uos  preses.  daquest  cochat  so- 
fraitos  de  totz  bes.  6.  Bern  platz  guillems  malespiaal  marques, 
ear  eottqier  pretz  e  pretz  a  lui  conqiies. 

XXXVI.  Hs.  7698,  p.  27.  Peire  uidal  1.  Ban)«de 
num  dan  couit.  fals  lauzeagers  desleiobs.  quen  tal  donai  ehau^ 
zu.  oa  es  ÜB  pretz  naturals.  et  ieu  am  la  de  cor  e  ses  bauzia. 
e  soi  totz  sieus  cora  quill  sia  mia.  quar  sa  beutatz  e  sa  ualors 
pareis.  queo  leis  amar  fora  onratz  uns  reis,  perquieu  soi  ricx 
sol  quem  denh  dire  doc.  2.  Anc  res  taut  uo  mabelit.  com  sos 
adreitz  cors  leis.  oa  son  tug  bon  aip  complit.  e  tug  ben  seaes 
totz  mals.  pos  tot  bi  es  quan  taub  a  druoaria.  hefk  soi  astrux 
sol  que  mos  cors  lai  sia.  e  si  merces  per  mi  totz  bos  aips  creis. 
me  ual  ab  lieis  beus  puesc  dir  ses  tot  neis.  canc  ab  amor  taut 
aiudar  nom  poe.  a  Chaat  e  solatz  uei  faillit  cortz  e  dos  e  bos 
ostals.  e  dompuei  uo  uei  grazit.  sill  dona  el  dnitz  non  es  fals. 
aquel  oa  mais  que  plus  souen  gaJia.  non  dirai  plus  mas  com 
86  uueilla  sia.  mas  peza  me  quar  ades  non  esteis.  lo  premier 
&l8  que  eomenset  anseis.  e  fora  dregz  cauol  eisample  moc. 
4*  Mon  cor  sent  alegrezift.  quar  me  cobraran  barral«.  ben  aia 
sei  quem  noirit.  e  dkm»  quar  ieu  soi  aitals.  que  mil  salutz  mi 
uenon  oascun  dia.  de  cataluenba  e  de  lombardia.  quar  a  totz 
iorns  pueia  mos  pretz  e  creis.  quar  per  un  pauc  no  mordenue- 
ial  reis,  quar  ab  donas  &uo  mon  trep  e  mon  ioc.  5.  Ben  es 
proat  et  auzit.  com  ieu  soi  pros  e  cabals.  e  pos  dieus  ma  en- 
requit.  nos  tanh  quieu  sia  «enals.  sent  donas  sai  que  eascu- 
nam  uolria.  teuer  ab  se  si  auer  mi  podia.  mas  ieu  soi  cel  quanc 
aom  gabei  nim  feis.  ni  uolgui  trop  jparlar  de  mi  mezeis.  mas 
donas  bais  e  cauidiers  desroc  6.  JMLaint  bon  tornei  ai  partit. 
pels  oolps  quieu  fier  tan  mortals.  quen  luec  no  uau  bom  no 
erit.  so  es  en  peire  uidals.  s^  que  mante  dompnei  e  drudaria. 
e  fiii  que  pros  per  amor  de  samia.  et  ama  mais  bataiUas  e  tor- 
neis.  quemongespasesemblalmalaueis.  tropsoiornaretes- 
tar  en  un  Ioc.    7.  Plus  que  non  pot  ses  aigua  uiuiel  peis.  non 

Cesser  ses  lauzengiers  dompneis.  canoAdor  compron  quar 
enoc. 
XXXYII.  Hs.  7225,  f.  31.  Bernard  de  Fentadwr. 
1.  Bei  mes  quant  eu  uei  la  bruoilla.  reuerdir  per  miei  lo  bru- 
oill.  e  iU  ram  son  eubert  de  fiioilla.  eis  rosignols  sot  lo  faoilL 
chimta  damor  don  mi  duoill.  e  plaz  me  queu  men  duoilla.  ab 
sol  que  amar  mi  uoilla.  cdla  queu  desir  e  uoill.  2.  £u  la  uoill 
quan  plus  soi^goilla.  ves  me  mas  oncas  orgoill.  nacuasleiper 
somacuoilla.  ma  dompna  pois  taa  maouoill.  ca  totas  autras 
metuc^.  per  leicui  dieus  nometuoiUa.  anz  li  don  cor  quen 
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giiCewiUa.  80^piielol«ten2  8«iioni4WDiU.  a  StfUDreuoill 
mi  men  preuion«.  per  Id  que  maU  preison.  mi  ISu  cadei  mo- 
ebaifloiiA.  daißodoneuloGMMm.  tort  na  ipMis.ealoiÜpei^«. 
eittQSCorslipenloAa.  ear taDlasai belle  Umil  quetulUiail 
neft  fton  bo«.  4.  Bon  eon  tut  U  mi4  quen  4aiia.  mas  per  dimi 
U  quier  p«r  don.  que  na  bocha  que  ieona.  dun  dovis  baiesar 
de  iaon.  mas  trop  quier  graa  guizardou.  «eUei  que  ton  gui- 
laidona.  e  quant  eu  len  arasoiuu  jl  me  casaia  sanMon«  .5.  Ma 
raseaeamia  e  uira.  mas  eii  ^s  dellei  nom  uir.  mon  fin  oor 
quella  deaira.  aUan  que  tut  miei  desir.  bqb  dellei  per  eiil  aee* 
pir,  ecar  eUa  höh  sospira.  aai  quen  lei  ma  morU  se  mira.  qaan 
aa  gran  beutot  femir.  6.  Ma  mort  remir  que  lauxir.  non  puoae 
ni  noa  son  iausire.  mas  eu  son  ton  bona  solnre.  oa/tendre 
eug  soffrir. 

XXXYIII.  Us.  7698,  p.  32.  Raimond  de  JÜiravak 
1.  Beraa^adalbeltemsdestiu.  edelsauzelsmagradalehaiii^ 
e  iU  foeilia  magrada  eis  uerians*  e  ill  firai  uert  me  s<m  agradio« 
e  ues  dona  magradatz  sent  aitons.  et  agradam  quan  fiuic  uea«- 
treg  comaBs.  mas  uos  non  platz  qiie  ine  denhea  gracir.  mas 
agnidaus  qnar  me  muer  de  dezfar.  2.  Per  un  desir  dona  re« 
uenli.  qne  mes  de  totz  dezirs  plus  graas.  quar  desir  quels  ricx 
benestans.  yostre  eors  deziran  mausiu.  que  mo«  dezilrs  se  do«- 
bles  en  baizans.  e  pueis  ton  beus  dezir  ses  totz  enians.  ia  nem 
laisetz  al  dezirier  ausir.  que  deziran  deu  bom  damor  iausir. 
3.  Tot  iauzir  daul^ramor  esquiu.  mas  de  uos  a  lauzir  menans. 
quien  gau  los  bes  e  cel  los  dans.  de  uos  quem  faitz  ianzen 
pensiu.  tan  soi  de  uos  iauzens  que  nuils  afims.  nom  toi  iauzir 
que  uostres  bels  semblans.  mesiauzis  tan  que  cel  lom  quiens 
remir.  no  puese  estar  ses  ioi  uas  on  quiem  uir.  4.  Mias  al« 
ques  auB  uirat  mon  briu.  lauzengier  que  uffolsamans.  euiron 
las  donas  prezans.  e  mains  gais  uiron  en  caitiu.  e  sins  uirals 
dona  per  mals  parlans.  uostre  fis  cors  tem  ques  uir  truans« 
perques  uiro  ill  plazer  en  esaamtr.  que  graas  lauiors  se  »ir 
en  gran  mal  dir.  3.  Ben  po^  dir  que  si  tostems  uiu.  tostems 
dirai  uostres  comans.  e  sim  dizets  uai  bo  non  ans.  als  uostres 
bels  digz  momeliu.  sol  nom  diguatz  que  remanbal  demans. 
que  iotz  mos  digz  ne  pasarienans.  que  per  nuill  dreg  dona  po* 
gues  partir.  lo  cors  nils  digz  dona  de  uos  seruir.  6.  Per  ser* 
uiren  ric  senboriu.  es  bon  seruisi  benanans.  perquieu  semi* 
rai  totz  mos  ans.  et  anc  seruidor  meins  antiu.  non  ac  la  bela 
cniseruit  tristans.  e  farai  uos  de  bels  seniizis  tons.  tro  mos 
seruirs  me  fasen  grat  uenir.  ho  uos  diretz  mon  seruidor  maair. 
7.  Degrat  dezk  dona  qiieus  iauzis  ans.  ques  uir  per  digz  mos 
seniirs  en  soans.  que  seniizis  ditz  hom  ca  dreit  seruir.  qnant 
hom  uol  tots  SOS  deziriers  grazir.  8.  Leial  bem  platz  de  mon 
estiu  lenans.  mas  de  midons  es  sa  müan  ton  grans.  que  iem  e 
tug  li  deuem  obezir.  perquieu  immU  nueill  ges  miraual  mentir. 
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XXXIX.    Hi3;7614.    Guflkmsäd^mars.    1.  üenttia- 

grops  qieu  saubes  Mfe.  td  breii  chatisson  a  la  festa.  '  don 
obascQS  en  al^ta  teste,  en  esdeuengoes  chantaSre.  que  cbansses 
en  cortz  et  en  plals.  las  plas  apresas  prezom  mais.  per  qieu  de 
ma  longa  razo.  mourai  a  mesnira  del  so.  2.  Pron  puose  laiH- 
sar  e  retraire.  que  mais  nia  que  de  gesta.  qassatz  pareis  a  la 
testa.  cum  soi  panc  amatz  amake.  que  ian  sui  endeuengufz 
sais.  per  midonz  dira  e  de  pantais.  qanc  non  auzi  fors  de  bre- 
to.  dome  tant  longa  atendeso.  3.  Mas  era  men  uuoill  estraire. 
que  trop  nai  faicb  longenqesta.  e  sill  sahie  dieus  sa  teista.  fas- 
sam de  sa  carta  raire.  qieu  no  uuoill  plus  portar  lo  fais.  fassa 
lautrui  tirar  qieul  lais.  non  per  tant  que  pros  dompna  ft>.  e  sis 
er  ad  ops  de  maiso.  4.  Qieu  sui  de  tal  enquistalre.  qai  dentre 
cen  bella  elesta.  qes  per  esta  mia  testa.  de  totas  cen  la  bellaire. 
et  es  tant  rics  sos  pretz  uerais.  si  ia  mi  d<;n  queu  la  bais.  eu 
lam  mais  seruir  en  perdo.  que  nnill  autrab  ric  guizerdo.  5. 
Ecar  es  tant  de  bon  aire.  franca  bomils  et  bonesta.  lam  cum 
los  buoiMs  de  ma  testa.  ecar  non  a  talan  uaire.  tant  es  eortesa 
senesais.  canc  ren  non  galiet  nitrais.  nifetzenoinimespreiso. 
don  ia  sauis  bom  locbaiso.  6.  Mais  uuoill  esser  merceiaire. 
de  lleis  cautra  auer.conqesta.  caissim  montet  en  la  testa.  la- 
mors  qand  a  son  repaire.  mi  preiet  que  uas  lleis  mapais.  em 
fussa  entre  sos  uezis  gais.  ca  pauc  del  tot  remas  noi  so.  casatz 
dort  e  de  bastizo.  7.  Messatgiers  uai  de  grans  eslais.  a  nar- 
bona  en  laussor  palais.  me  portaras  esta  cbansso.  a  la  meillor 
jdompna  qane  fö.  e  poeis  daqui  a  tarasco.  a  mon  enueios  bei  e  bo. 
XL.  Hs.  7614.  Folget  de  Marseille,  1.  Ben  ant 
mort  mi  e  lor.  miei  oül  galiiador.  perqeis  taing  cab  eis  plor. 
pois  il  so  ant  merit.  quen  tal  dompna  ant  cbausit.  don  ant  fait 
faillimen.  e  qui  trop  pnia  bas  deissen.  pero  en  sa  merce  mi 
r^i.  qieu  non  cre  ies  que  merees  aus  foillir.  lai  on  dieus  uol 
totz  autres  bes  aizir.  2.  £  si  conose  damor.  que  mos  dans 
lasabor.  que  so  don  ai  largor.  mi  fai  presar  petit.  e  poignar  ad 
estrit.  en  tal  que  sim  defen.  so  que  mencbaussa  uau  fugen,  e 
80  quem  fuicb  eu  uau  segnen,  aissi  non  sai  cossim  poscagarir. 
quensems  non  puosc  encaussar  e  iiigir.  3.  Ar  auiatz  gran 
foUor.  carditz  sui  per  paor.  mas  tan  tem  la  dolor,  damor  que 
masazit.  que  som  fai  plus  ardit.  de  mostrar  mon  talen.  alieis 
qem  fai  ueuiar  dormen.  donc  ai  per  paor  ardimen.  aisi  cum 
sei  questiers  non  pot  gandir.  que  uai  totz  sols  entre  eine  cens 
ferir.  4.  Pros  domna  cui  ador.  restauratz  en  ualor.  mi  ab 
uostra  lauzor.  camdui  em  afeblit.  carmetetzenoblit.  miqueus 
am  finamen.  que  sil  qo  sabon  uant  disen.  que  mal  seruir  fai 
manta  gen.  car  perqieus  am  tan  que  dals  non  cossir.  pert  mi 
e«os  gardatz  sim  dei  marrir.  5.  E  ia  ongan  per  flor.  nom 
uivatz  ohantadw.  mas  prec  de  mon  seignor.  lo  bon  rei  cui 
dieus  guit.  danragon  man  portit  dira  e  &  mairimen.  perqieu 
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ebaBl  tot  forsadamen.  et  al  sieu  plasen  mandameii.  non  deuon 
f^s  sea  amic  eontradir.  quals  esemies  uei  qveia  ftii  obei iri 
6.  Sai  a  la  dolor  de  la  den.  vir  la  lengua  leis  eui  mi  ren.  et  er 
m^eet  sil  me  deingna  acnillir.  qne  maint  bon  Iqoc  M%  «m 
rie  pretz  auzir.  7.  Bels  nasimans  dieu«  mi  gart  de  faillir.  Tis 
leis  oui  faill  nas  mi  so  auses  dir. 

JUil.  Hs.  7698,  pl  ad.  Peire  nidal  1.  Ben  uia  a  ^n 
dolor,  qni  pert  son  bon  senbor.  quieu  perdei  lo  meillor.  eane 
mortz  pogues  ausir.  eqoarnonpttescmorir.  ni  es  dröitz  eom 
sausia.  per  ma  yida  gandir.  men  «aei  en  ongria.  al  bon  rei 
naimeric.  on  trobei  bon  abric.  et  amram  ses  cor  tric.  seruidor 
et  amic.  2.  Et  anräi  gran  bonor.  si  ma  per  semidor.  quieu 
paesc  far  sa  lauzor.  per  tot  lo  mon  auzir.  e  son  pretz  enanUr. 
mais  danti^m  quel  mon  sia.  equar  me  saup  cauzir.  ni  mac 
belaparia.  meins  en  pretz  maint  croi  ric.  manent  ab  cor  m^^ 
die.  per  son  serquel  traic.  el  rei  dairefmc.  de  mort  sei  qnel 
noiric.  3.  Perquieu  no  uueill  ricor.  mas  de  ioi  e  damor.  quar 
ben  tenh  a  folor.  qui  trop  uol  enrequir.  so  don  nos  pot  iauzir. 
qoieu  non  uueill  manentia.  don  tota  gens  mazir.  nim  digna 
uelania.  mais  am  lieis  quem  traic.  celora  quieu  la  uic.  epueis 
tant  mabelic.  mos  cors  no  sen  partic  4.  De  roza  de  paseor. 
senibla  de  sa  color.  e  li  de  sa  blancor.  e  quan  la  uolc  bastir. 
dieüs  bi  mes  son  albir.  quen  ren  als  no  lauia.  en  leis  uolc  re- 
uenir.  amor  e  drudaria.  cuns^  esgartz  ne  feric.  don  anc  pueis 
nom  guaric.  e  guei^am  quan  que  tric.  bo  ioue  bo  antic*  5.  Beis 
non  ama  ualor.  que  uol  ereire  tracbor.  ni  ser  lauzeniador.  es- 
coutar  ni  auzir.  quar  sels  faun  ioi  delir.  e  baison  cortezia.  e 
ponbon  en  trair.  lur  senbor  cascun  dia.  caHxandres  morife. 
per  808  sers  ^uenrequic.  de  mort  sei  que  noiric.  6.  Cbanso 
uai  ten  per  uic.  al  gran  de  bon  espic.  e  di  H  que  nos  tric.  de 
far  tot  lo  mon  ric.  7.  Alaman  trop  uos  die.  fdon  uttan  enic. 
canc  de  uos  nos  iauzic.  quivs  amet  nim  seruic.  —  Jnm,  of. 
Mabn  Werke  der  Troubadours  1, 2S4. 

XLII.  Hs.  7614.  Peire  uidah,  siraentee.  1.  Boa- 
auentura  don  dieus  als  pisans.  car  son  aidit  e  darmas  ben 
apres,  et  ant  baissat  lorgoill  dek  genoes.  qete  fan  ^star  aunitz 
e  soteirans.  per  ^ieu  uoliui  totztemps  lonor  de  pisa.  car  ant 
batesatz  los  perfeitz  orgoillos.  que  sol  lenoi«  dels  uilans  bor- 
boillos.  mi  trencal  cor  el  me  Ihung  el  me  brisa.  2.  Alamans 
trob  descbausitz  e  uüans^  e  qan  neguns  se  feing  desser  eortes. 
ira  mortale  e  dols  et  enois  es.  e  lor  parlars  sembla  lairar  de 
cans.  perqien  no  uoill  esser  seigner  de  irisa.  cavzis  tot  iom 
lo  glai  dels  enoios.  anz  uoill  estar  entrels  lombartz  ioios.  pres 
de  midonc  oes  gaia  blanca  e  li^a.  a.  E  pois  mieüs  es  mon- 
ferratf  e  mitans.  a  mon  dan  get  alamans  e  ties.  e  sim  creira 
ricbartz  reis  dels  engles.  en  breu  dora  tomara  per  sas  man«, 
lo  regesmes  de  palerm  e  de  frisa;  ear  lo  conquia  la  8oa  roaen- 
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MmroiUeamw.  4.  Ertiftalbeic  diens  e  aatiis  wUnvi.  ^  k 
doiMsa  leim  de  ensMies.  4|^  proens»  qob  toriuffai  en  ie«.  poif 
MiiMeoiUmoiilemtsenBalan».  c«r«iuerp«<i$c«9l|»<|u4iii>t 
esquiia.  de  lai  sestei  k>  uiJeos  reis  oaota.  qie«  toaimmo» 
uers  e  mas  chansos.  per  la  geowor  q«iiie  Cm  damor  epyMga. 
1^«  S  pm  milans  es  «iil«  e  «obeirao«*  )»en  noigra  paUs  de  lor  e 
dete  panes.  «  questoe  loiftb«rdia  en  defes.  de  €sfo»  ribaut«  e  de 
wals  esearans.  lombaii  wembretts  qan  poiUa  16  eoiu)iieaiu  de 
Ui$  donaa  e  dels  ualeas  baros«  eum  lo^Bieiron  en  poder  de  gar- 
fo«0.  edenofllaifaranpeiordeulaa.  —  ^/im*  ef.  JftabnW^rke 
der  Trovb.  1, 2^,  wo  Bniebfitacke  iiaeh  Rayn.  mit  YariaiHea 
und  in  andwer  Folge  der  Stropben  stehen. 

XLllt  Ha.  7614.  PgyroU,  1.  Camiat  ma  mon  ooaai- 
tkr,  eanies  qai  faich  damia.  don  ai  fin  »oi  uerUdier.  trop  mala 
qieti  non  solia.  maa  non  es  de  pietz  solvier.  eu  per  qen  nien^ 
tiria.  ear  hom-dits  el  reprouier.  qni  non  troba  non  tria.  e  4|iu 
prea  nois  iadia.  2.  Ent^adrem  fazia  amors.  per  sa  gran  ^- 
laubia.  en  liets  qes  de  las  meülors.  don  maimongnl  sofiria. 
penas  e  dans  e  dolors.  si  qa  totz  iorns  morta.  gardaU  sera 
graas  foUors.  qand  eu  phia  i  perdia.  e  mi<^  ml  entendia. 
i,  Eram  sui  antesiuralz.  e  segrai  altra  nia.  qan  que  fos  ma  uo- 
lonUiU.  plus  aat  que  non  deuia.  bem  degresser  chastiatz.  pel 
dan  qe  men  uenia,  oar  so  es  dobla  foUors.  dorne  qan  nois 
eaatia.  pois  conw  sa  foiUia.  4.  Perqieu  sai  aestera  be.  e  fora 
cortesia.  que  ia  luMn  non  anes  re.  »as  sol  qel  anaria.  preiars 
si  toing  eis  eoue.  qul  mesurai  me&ia.  mas  sapehatz  qui  tro  o 
te.  be  mes  semblan  qne  sia.  ^oiUs  e  uiUnia.  ö.  £ra  eo»ose 
ei  enten.  qes  bona  eompaignia.  qan  dni  swnon  finamen«  per 
leial  dmdaria.  e  ehascns  tot  francnamen.  vas  son  par  scwielia. 
eMramfOrsnoBuai  queren.  orgoiUni  uüania.  nms  merce  tota 
ttia«  $.  Lai  oa  ai  mon  bon  esper.  matrai  amors  em  Ua.  don 
non  aus  ni  puosc  mouer.  mon  desk  nuolcb  ni  dia.  bei»  pot 
»adompnaaab^.  cnmen  lam  ses  baucia.  que  contra  k>  sieu 
uoler.  mos  cors  non  passaria.  ni  boeha  nol  daria.  7.  Bemen 
nid  mas  mieills  aesper.  vai  ebanssos  dreita  uia.  a  la  beUa  on 
«ttü  sia.  8.  Edili  qiettl  fatz  saber.  cautra  no  uoill  que  sia. 
«emonioigarentia.  9.  Lo  cor  el  sen  e  «aber,  tos  doa  dompn* 
onijpeusia*  que  ie$  nolea  partria. 

XUV.  Hs.  76d8,  p»  22.  Peire  uidal  1.  Cani  bom 
onra^  toma  en  gran  paubreira.  qua  esfcat  riex  e  de  gran  bea«^ 
naasa«  de n^rgonba  non  aap  re  que  se  queira.  ans  ama  ntaii 
eabrir  sa  mabmaosa.  pn!ques  magor  meiees  e  plus  fraaex  dos. 
com  fassa  be  als  paabnauei^nhos.  ca  maias  dauines  caun  ea 
cm^rre  fiiansa.  2.  Qaieifc  et»  riex  e  de  bona  maaeira.  miu»  «s 
doaa  ma  toraat  ea  eiraaaa.  que  mes  mala  e  salnatia  guer^ia* 
^fiMpeeatquaraiaimdexeaaaaa.  qaen  mi  aoa  trobi^ muU«« 
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odiMZOS.  ia«s<]ßiarli8oifi2el8etaiBonM.  e^moMtUaimm 
uol  far  perdonansa.  3.  B  sa  guerra  es  mi  taa  sobaatoira.  qua 
sim  iai  mal  non  puesc  peiure  ueniansa.  que  sieu  U  fMg  niiuavige 
maquarreira.  denaa  mo«  hueila  uei  sabeli^  semblaoaa.  epuei» 
Qoill  soi  del  fu^  poderos.  ni  del  toniar  perque  mm  fi»<a  boa. 
plaitz  et  aitals  qua  ki  agues  ouranaa.  .4.  Ab  leii  nom  mj  f«r- 
sa  m  geah»  quieu  (^uektL  plus  ca  leuelaus  queza  de  mof t  dup- 
tansa.  qui  trai  dedins  e  trauque  fai  arqueira.  ancoatra  lofi  e 
mea  de  trairismansa.  mas  quan  larqnien  de  fws  es  pkia  gin- 
008.  quelßer  Premier  per  aqueUoecrescos.  ab  nil  cajreU  call 
SOS  beis  hueils  mi  lansa.  5.  lU  e«  tan  dousa  franoa  pU^fW- 
teira.  ab  Portes  djgz  et  ab  bela  semblaosa.  perquieu  Bon  ai 
poder  quieu  me  soüera.  plus  que  lauzel  qnes  lai  n^iritz  pari 
franaa.  quant  hom  lapela  et  el  respon  coitos.  sap  que  morts  es 
per  soB  cor  uolontos.  e  ma  donam  te  en  aital  balausa.  6.  Tort 
ai  quar  anc  Upelei  meusougeira.  mas  drutz  coitos  non  a  senni 
membransa.  capaue  no  muer  quar  tan  mes  uertadeira.  que 
lonhat  DM  de  la  paubresperansa.  don  ieu  era  a  las  oras  ioios* 
ara  remanb  damor  e  de  ioi  blos.  si  gaug  entier  no  men  fiu  aeor-* 
dansa.  7.  Chanso  uai  ten  al  bon  rei  part  creueira.  qui  de  bcn 
pretz  nou  a  el  mou  eguansa.  sol  {^us  francx  fos  ues  midons  de 
cabreira.  que  dautra  re  no  fai  desmezuraasa.  e  totz  ricx  hom 
quan  destrui  sos  baros.  nes  meins  amatz  e  pretz  dels  plus  pitos« 
et  ieu  bo  die  quar  U  port  finamansa.  8.  Nauiema  ieu  nom 
dam  ges  de  uos.  mas  oen  magrobs  plus  adrekz  guicardos.  da 
lonc  aten  on  auiesperansansa.  9.  Fraire  ben  uueill  que  man« 
tenham  los  pros.  e  confondam  los  maluais  enuips.  quar  no 
sen  te  mos  raiaers  en  balansa.  10.  Bels  castiatz  uostr^  preU 
poderos.  estai  sus  aut  quan  tuit  autre  uan  ios.  cab  meiU  ualer 
se  meillure  senansa.  11.  Equar  non  ueimon  guazanhat  ni 
uos.  nop  pnese  estar  alegres  ni  ioios.  mas  sobresfors  men  toi 
ma  benanansa. 

XLY*  Hs.  7614.  Naimsrics  de  behnoL  1.  Cel  qu» 
promet  a  son  coral  amic.  son  seruizi  qand  lo  ue  benanan.  ni 
lampaza  noi  fai  ies  esfortz  gran.  pero  non  die  que  chausimens 
non  sin.  qui  als  grans  ops  son  amic  acorria.  anz  parria^sforta 
e  benestansa.  e  seria  complida  lamistansa.  2.  Per  uos  dompna 
qem  prometetz  0  die»  Tostre  socors  ab  amoros  semblan.  queu 
mestaua  soau  ab  meinz  da£an.  ara  mauetz  en  fe  et  en  paxia* 
embUt  mon  cor  e  sofretz  que  maucia.  dun  doutz  desir  pk»  de 
desmesuranssa.  don  a  mos  ioms  non  partra«  mesperansa^ 
3.  £n  uos  se  mes  e  de  mi  se  partic.  qand  uos  traissets  la  blaea 
man  delgan.  e  r^nas  UU  mos  cors  ses  tot  engan.  ries  e  ioios  en 
uostra  seignona.  eear  de  uos  no  se  part  nuoicb  ni  dia.  eu 
muor  dira  demiaia  ede  pesansa.  car  ses  mi  es  en  tanta  bena*- 
nansa.  4.  Lo  braus  respos  dompna  mespaoric  que  ma  fazetz 
a{ires  dua  bei  sembUn«  per  qieu  nom  part  dauos  niua  ueaa  de- 
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na«i.  qen  pensmi  sui  ab  nos  e  fiins  uesia.  vostre  Ms  con  de- 
nueia  mauciria.  pero  mais  uuoill  lai  morir  ses  doptansa.  que 
ttkire  sai  en  tant  greu  malanansa.  5.  Li  beill  semblan  amoros 
ant  eric.  e  Ul  doutie  esgart  e  ill  franc  dich  benestan.  de  uos 
per  qien  met  autaras  en  soan.  en  dreicb  damar  salua'lor  com- 
paignia.  anz  dinz  mos  buoills  per  mieig  fassant  lor  uia.  don 
man  emblat  lo  sen  e  la  membranssa.  per  qieu  non  uia  ab  iei 
mas  per  semblansa. 

XLYI.  Hs.  7614.  Jmautz  daniels.  1.  Cbanssottdo 
II  mot  son  plan  e  prim.  farai  puois  que  botono  il  nim.  e  laus- 
sor  cim.  son  de  color.  de  mainta  flor.  e  uerdeia  la  luoiHa.  e 
il  cbant  e  ü  braili.  son  per  lombraill.  dels  auzels  per  la  brao- 
Hla.  2.  Pel  bruoill  auch  lo  cbant  el  refirim.  epersoquenom 
fiissa  crim.  obre  e  lim.  motz  de  uaior.  ab  art  damor.  dond 
non  ai  cor  qem  tuoilla.  que  si  beis  faill.  la  sec  atraiU.  on  plus 
uas  mi  sorguoüla.  3.  Petit  ual  orguoills  damador.  qe  leu  Ire- 
bucba  son  seignor.  del  luoc  aussor.  ius  al  terraill.  per  tal  tre- 
baill.  que  de  ioi  lo  despuoilla.  dreitz  es  lagrim.  etardaerim. 
quin  contra  amor  ianguoilla.  4.  Ges  per  ianglor.  nom  uir 
aillor.  bona  dompna  uas  cui  ador.  mas  per  paor.  del  deuinaill. 
don  iois  trassaill.  fatz  semblan  que  nous  uoüla.  qanc  nons 
iauzim.  de  lor  noirim.  malmes  qieu  lor  ocuoilla.  5.  Si  bem 
uaut!  periot  aesdaül.  mos  pessamens  lai  uos  assaill.  qieu  chamt 
e  uaill.  pel  ioi  qens  cim.  lai  on  partim,  mout  souen  luoills  mi 
muoüla.  dira  e  de  plor.  e  de  doussor.  car  per  ioi  ai  qem  dtio- 
illa.  6.  £r  ai  fam  damor  don  badaill.  e  non  sec  mesura  ni 
taill.  sols  mo  engaül.  canc  non  auzim.  del  temps  caym.  ama- 
dor  meins  acuoilla.  cor  trlcbador.  ni  bauzador.  perque  mos 
iois  capduoilla.  7.  Bella  qui  qeis  destuoilla.  amantz  dreicb 
cor.  laioushonor.  car  uostre  pretz  ciqjduoilla. 

XLYII.  H8.7614.  FolquetdeMarsetlh,  1.  Chantan 
uolgra  mon  fin  cor  descobrir.  lai  on  magrobs  que  fos  sabutz 
per  uer.  mas  per  dreicb  gaug  uei  faillit  mon  saber.  perquai 
paor  que  noi  puosca  auenir.  quuns  nouels  iois  en  cui  aimes- 
peransa.  Tol  que  per  lieis  sia  mos  chans  aders.  ecar  li  platz 
quieu  enanz  sa  lauzor.  lo  mieus  cbans  doncs  me  da  gaug  e 
paor.  queu  al  sieu  pretz  non  trobe  lauzador.  2.  Per  que  nom 
par  quieu  pogues  deuezir.  son  oortes  pretz  que  tant  es  aut 
aders.  com  non  ditz  ren  que  non  semUe  plazer.  e  trob  aitant 
en  Iteis  de  ben  a  dir.  que  sofraicbos  men  fai  trop  daondansa. 
per  quieu  men  lals  que  nom  ditz  mos  espers.  com  la  pogues 
vetraire  sa  lausor.  que  de  bon  pretz  a  triat  lo  meillor.  e  dels 
mnans  lo  pkis  fin  amador.  3.  Pero  ren  als  non  u  ma9  lo  de- 
sir.  non  ai  doncs  pro  mout  es  grans  mos  poders.  si  neis  daitan 
mi  donaua  lezers.'  e  doncs  perquem  uuoill  de  plus  enantir.  car 
SOS  belf  Tis  ab  sa  gaia  semblanäa.  mi  pais  mos  buoills  tant  ma- 
gradid  uei^rs.  ma«  un  conort  nai  qem  mou  de  follor.  eades 
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mes  uis  mien  unoflla  dar  samor.  sol  vir  nas  ne  soa  buoiUa 
plens  de  aousor.  4.  £  doncs  dompna  pois  mais  non  puosc 
sofrir.  los  maU  qieu  irac  per  uos  maiüns  e  sers.  merce  aaiati 
(joelmonnones  auers.  que  senes  uos  mi  pogues  enriquir.  e 
car  nous  uei  souen  ai  grand  doptansa.  que  mi  uos  fai  obüdar 
noncalers.  mas  eu  que  sent  la  pena  e  la  dolor,  nousoblitges 
anz  i  teuc  nuoich  e  ior.  los  huoills  el  cor  que  eu  nols  uir  aülor. 
5.  Anc  ren  non  dis  don  non  temses  falir.  vas  lieis  tant  ks  atu- 
ratz  mos  uolers.  mas  derenan  no  men  tenra  temers.  quieu  sai 
qel  fuocs  sabrasa  per  cobrir.  el  diens  damor  ma  nafrat  de  tal 
lansa.  don  nom  ten  pro  soiornars  ni  iazers.  anz  desampar  per 
mi  dons  cui  ador.  tal  que  ma  faich  gran  ben  e  grand  nonor. 
mas  ben  den  hom  camiar  bon  per  meillor. 

XIVIII.  Hs.  7614.  FolquetdeMaraeaU.  1.  Cban- 
tars  me  toma  ad  afan.  qnan  mi  souen  den  barral,  e  pois  da- 
mor plus  nom  cal.  non  sai  cum  ni  de  que  chan.  mas  qecs  de- 
manda  cbanso.  e  noii  cal  de  la  razo.  catressi  mes  opsla  fassa. 
de  nuou  cum  los  motz  el  so.  e  puois  forssatz  ses  amor.  cbant 
per  deute  de  foUor.  pro  er  mos  chans  cabalos.  si  non  es  auols 
ni  bos.  2.  Amador  son  dun  semblan.  e  111  ric  cobe  datreuü. 
cades  ab  dolor  mortal.  merma  Ior  gaugs  on  mais  an.  qenluoc 
de  fen  estra  so.  que  merma  som  bi  apo.  on  plus  pren  qecs  so 
que  cassa.  plus  a  del  segre  ocbaio.  perquieu  teing  cel  per 
meillor.  qua  rei  ni  emperador.  aui  cels  mals  aibs  uenz  amoos. 
que  uensols  plus  dels  baros.  3.  Bon  fora  som  prezes  tan.  dieu 
cum  si  ni  ben  cum  mal.  mas  so  prezom  que  non  ual.  e  son  pro 
ten  hom  a  dan.  perqieu  nous  aus  uostre  pro.  dir  cbantan  que 
non  sap  bo.  al  segle  ni  cre  qeil  plassa.  qel  derei  si  so  mal  no. 
en  pero  laich  deshonor.  puos  dir  sil  turc  entre  Ior.  son  uen- 
cut  ni  baissat  ios.  pois  tuicb  uencut  uensson  nos.  4.  Bens 
uensson  pois  nuill  deman.  no  fam  de  lanta  mortal.  e  si  nos 
fossemleial.  tomerans  ad  honor  gran.  cus  cortes  geins  de  dieu 
fo.  aeil  ric  trobesson  perdo.  qeis  fant  plus  freuol  de  glassa. 
qui  aastinenssals  somo.  mas  conqueren  ab  lauzor.  na  dieus 
pres  en  son  labor.  mainz  que  ia  confessios.  non  plagra  saqui 
non  fos.  5.  Doncs  uostre  baron  aue  fan.  nil  reis  engles  cui 
dieus  sai.  cuida  auer  fait  son  iomal.  mout  bi  aura  fait  engan. 
sil  a  fait  la  messio.  et  autre  fai  la  preiso.  que  lemperaireis  per- 
cassa.  cum  dieus  cobres  sa  reio.  que  primlers  cre  qei  socor. 
si  dieus  li  rent  sa  honor.  beis  taing  tant  es  rics  lo  dos.  caitals 
sial  guizerdos.  6.  Naziman  mout  mi  sap  bo.  e  mout  en  pretz 
mais  ualor.  cab  en  barral  mon  seignor.  es  mortz  pretz  e  mes- 
sios.  aissi  cum  sanc  res  non  fos.  7.  £n  totz  temps  et  eu  e 
uos.  em  luns  per  lautre  ioios. 

XLIX.  US.  7614.  Raimons  de  miraual  1.  Contra- 
mor  uau  dnrs  et  enbroncs.  per  (jue  mos  chans  es  trop  loing- 
das.  qieu  non  sui  tant  leugiers  ni  uas.  queialongamenatenda. 
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00  don  non  pMse  esser  segtms.  qe  de  dompna  pois  tne«t  sos 
iurs.  non  sap  diutz  en  qne  senpr^nda.  2.  E  de  qem  dei  tAt- 
grar  doncs.  sab  lieis  on  es  pretz  sobeiras.  non  pnosc  tfobar 
dig<  segtiras.  ni  ai  poder  qo  car  nenda.  sim  fai  fort  ni  sem- 
blans  esenrs.  qel  mon  non  es  roea  ni  nrars.  que  contra  lieis 
mi  deffenda.  3.  Ab  fals  digz  et  ab  tennes  loncs.  fant  domp- 
nas  de  eortes  nilas.  qus  non  es  tant  francs  ni  humas.  qel  eo- 
ratges  noil  nensenda.  qand  antre  pren  los  sieus  endurs.  mas 
eu  non  fatz  tant  grans  raneurs.  per  mi  ni  non  qier  esmenda. 
4.  Ära  mentre  qes  lombra  eis  ioncs.  elo  tems  es  dars  e  dons- 
sas.  denon  dompnas  ben  far  certas.  cd  queil  plai  qen  lieis  sen- 
tenda.  e  sieu  nai  dich  mainz  motz  taftirs.  merces  qne  firaing 
mainz  fortz  aturs.  prec  qne  ma  dompna  me  renda.  5.  Si  cnm 
ta  rosa  entre  mü  troncs.  es  gensser  flors  qne  dautres  grans. 
entre  fals  lansengiers  trafas.  estai  midonzen  satenda.  cns  noil 
ten  dan  daqestz  perinrs.  gen  comenset  ab  bos  agiirs.  prete 
qnepel  sieu  non  dissenda.  6.  Yenganssa  de  colps  ni  destoncs. 
non  es  damor  ni  de  sas  mas.  cab  beiz  digz  aninens  e  plas. 
taing  qne  pfos  dompna  is  defenda.  que  puois  trop  tenssa  ab 
braas  digz  dnrs.  non  es  sos  pretz  tant  carsnipnrs.  qomalqes 
no  ia  reprenda.  7.  Dompnam  don  diens  qem  defenda.  de 
miranal  las  tors  eis  murs.  pois  nostra  talans  es  tant  durs.  qne 
nons  platz  qancar  k>us  renda. 

L.  Hs.  7226,  f.  aid6.  PaHimen  den  j^Ymeric  de  peguJa. 
$  den  herpieda.  1.  De  berguedan  destas  aoas  razos.  auostre 
sen  canzetz  en  la  melbor.  qnien  mantendray  tan  ben  la  sor- 
deyor.  quiens  eng  nenser  qui  dreg  men  uol  intgar.  si  uolriatz 
msis  desamatz  amar.  o  desamar  e  qne  fossetz  amatz.  chau- 
cetc  uiatz  selba  qne  mays  nos  platz.  2.  Naymericx  doncx  au- 
rien  i^en  de  tos.  si  yen  del  miels  non  ehauzia  damor.  tostemps 
sapcbatz  nnelb  mais^  esser  senhor.  e  qne  desam  e  qubom  mi 
tenba  en  car.  quanc  en  amor  no  nengni  per  mnzar.  ni  anc  no 
ftiy  daqnels  desfazendatz.  que  guazanh  unel  de  donas  e  de 
datz.  3.  De  bei^nedan  nulns  hom  desamoros.  a  mon  sem- 
Uan  non  a  gmig  ni  honor.  quaissi  cum  sens  md  mais  sobre 
follor.  ual  mais  qui  sieru  e  l^i  mais  ad  honrar.  per  quien  nuelb 
mais  e6ser  paftbres  honratz,  quauols  manens  e  desenamoratz. 
4.  Naymeric  tot  enaissi  o  faitz  nos.  cum  fetz  rainart  quant  ac 
del  frag  sabor.  que  sen  laysset  non  per  antra  temor.  mas  quar 
non  poc  sus  el  seriers  montwr.  e  biasmel  frug  quant  auer  ni 
manjar.  non  poc  e  uos  netz  ab  luy  acordatz.  quaisso  que  no 
podetz  auer  blasmati.  5.  De  berguedan  quar  uos  etz  mal 
ginhos.  cuiatz  que  yen  da  daital  color.  non  suy  quen  Inec  de 
gang  prenc  la  dolor,  mas  bon  respieg  maiuda  sofertar.  per 
qnien  uuelfa  maifl  ses  cossegrencanssar.  que  cosseguir  so  aon 
no  fbn  pagatz.  quar  mil  dautres  ual  us  bes  dezh*atz.  6.  Nai- 
meric  mais  de  galhartz  e  de  pros.  nai  uistz  falblr  tot  per  aital 
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eirof.  «ti^eon^knMMeaiiAlhii^Boadw.  eil  fon  nenesti 
qoarMil«iM«tbMiv«tf.  que  «i  de  prim  lo  laisMs  enanstf.  mH» 
qiiel  nenqtiel  fora  f^r  elh  fiolimte.  per  qaom  deo  far  qüaB  pot 
sas  tidkmiats.  7.  De  bergmdan  selka  miieu  phis  tene  ear. 
unelh  tiiil  aHaiM  maiB  amar  desamatz.  quan  autva  far  tetas  maa 
Bolvttfattf*  9.  Bar  nansierio  ia  nom  cagetz  guabar.  c^e  aa- 
meaaelii  tMl  €«m  aisstna  nsnat«.  noiis  fonite  taut  de  tolota 
Inohate« 

LI.  Hfl.  7696,  p.  19.  GoMiHm  faldit  1.  De  faire 
ehanso.  ai  eatat  grau  sato.  per  atendre  razo.  que  fos  plazeiis 
e  gakk.  qaeff  mft  fag  gen  do.  amors  e  tanh  quem  fdaia.  quar 
ben  cre  e  sai.  que  bon  «tendre  fki.  qne  ab  malgrat  que  ilnla. 
cela  don  Bon  ai  cor  qnieu  ia  )a  pree  mai.  ai  trobat  qufiii  te 
go«.  2.  B  pos  tan  bem  nai.  que  portitz  sei  de  lai.  ben  eoue 
e  MMlkai.  qoien  grazisque  recrala.  lonor  que  matrai.  ab  ftan- 
qoezaneraia.  de  tal  donaraors.  ^n  espretz  e  ualofs.  perques 
fols  qttl  sefimanu  qui  ne  kfl  error»,  eis  dans  cai  pres  idllors.  et 
ar  ue  eom  fMH  sors.  9.  Don  die  ques  fdors.  qui  renha  ab  mala 
senhora.  den  ben  futz  ni  secors.  non  aten  quem  nesehaia.  et 
es  graoiB  lH»ior8.  e  grans  seni  eon  Muaia.  lai  on  sapeue.  que 
ünuiqiieBe  meree.  quel  bos  senher  sessaia.  ades  de  far  be.  el 
maltitttB  HO  nd  t^.  ans  deehai  so  tfott  te.  4i  Aital  sai  e  cre. 
<rae  cuia  far  de  me.  sBl  que  non  a  al)  se.  mats  poder  quem  de-* 
cbaia.  qtie  tais  mi  i«te.  de  sa  preisen  sauaia.  ques  plus  bela 
aasalB.  e  sos  pretz  enansatz.  ab  quel  do  no  mestraia.  quem 
maaM  en  palz.  se«  ualens  oors  enratz.  don  cbant  e  maso- 
latz.  ^.  Suc^tanuiatz.  sa  mon  bei  trezaur  platz,  decuies 
M^fiawtM.  on  ie4s  e  pretz  sapaia.  e  sim  soi  tarzatz.  de  leis 
ueternoUl  eaiHa.  en  tan  de  pensar.  quem  uuefil  oeaizotfar. 
qu^tepa^rsmesglala.  tan  tem  son  cors  quar.  oomnopotben 
amar.  Walmen  ses  doptar.  6.  Perque  iil  uueül  mostrar.  que 
mais  M  oprezmr.  qui  sap  ses  lonc  preiar.  ans  eom  en  cürit  ntn 
braui.  loAX  lemi^  en  perdon.  non  a  larc  cor  ni  bon.  mas  qni 
len  dona  e  paia.  e  ses  trop  dire  de  nö.  sSl  na  ric  guizardo.  et 
eeuaieiiebo. 

LH.  fi9.76}4.  Natmerlea  de pisuittnn,  ].  Destreitz 
fOcbatz  desaematz  amoros,  aissi  cum  M  qa  maint  plor  e  feu- 
Bia.  vos  itaue  ancse  mereeian  enperdos.  ^t  on  plus  uos  mercei 
Ai  desmel^ceia.  lo  nostror^oitls  qa  merce  toi  poder.  de  mer- 
eeiar  iptm  dempna  debon  aire.  eear  uos  sui  merceian  fis  amaire. 
segoti  merc/b  me  degratz  ben  ualer.  e  si  merces  merceian  nom 
defen.  en  dreig  damor  pretz  pauc  merceiamen.  2.  Pero  ben 
sai  qem  noto  plus  de  ues  uos.  so  qa  mi  par  que  phis  ualer  mi 
deia.  TOiltr^  rics  pretz  e  lauinens  missos.  el  gais  solatz  cab  me- 
stü^pai^ia.  el  sens  qeus  fai  conoisser  e  uezer.  lo  ben  d  mal 
^H  e«  fis  dodsefllalre;  del  mal  giquir  e  del  ben  dir  e  faire,  per 
qe  nOtt  fitftB  foifaitz  n$  non  dener.  mas  qant  uas  ml  cui  faitz 
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plalgner  souen.  veuslomieudMi^Iuostielaülini^n.  3.  Eoitf 
ab  sen  ets  plus  gaia  e  plus  pros.  et  aqella  aue  mieüs  parla  e 
coiadeia.  aeuetz  gardar  uostre  pretz  pef  un  aos.  cum  plus  ckai 
daut  pretz  plus  fraing  e  peceia.  mas  pretz  mesclatz  ab  sen  nou 
pot  cazer.  doucs  de  qem  fatz  parliers  ui  ebastiake.  eab  sol 
gauzem  qem  fezes  paue  ni  gaire.  nous  o  pogrom  blasmar  niuil 
teuer,  et  eu  preiraus  en  luoc  de  iauzimen.  lo  bei  semblaii  cau- 
tre  faicb  non  enten.  4.  Grans  Tora  a  mi  et  a  uos  paucs  lo  dos. 
taut  mi  destreing  uostramors  em  geireia.  em  fai  souen  irat  es- 
tar  ioios.  oan  deffen  so  que  cbausimens  mautreia.  mas  uos 
siuals  men  oeuriatz  ualer.  al  meins  daitan  car uos  sui  fis  amaire. 
si  ben  nom  faitz  que  nom  fessetz  mbaltraire.  e  del  ben  fait  fos 
al  uostre  plazer.  qieus  seruirai  preian  tant  longamea.  qem  fa- 
retz  ben .  o  morrai  uos  seruen.  5.  £n  castella  al  ualen  rei  nan- 
fos.  qes  lo  mieiller  com  auia  el  mon  ni  ueia.  anz  qaillors  ans 
uai  de  part  me  cbanssos.  qel  meillura  qand  autre  reis  sordeia. 
de  gazaignar  pretz  e  de  retener.  noill  es  nuills  reis  pars  ni 
nuills  emperau*e.  perqes  totz  sols  com  noil  pot  trobar  fraire. 
qiem  meraueill  cum  pot  en  lui  caber.  lo  pretz  qel  toi  e  ranba 
et  embla  e  pren.  en  compra  ades  ni  non  dona  nin  uen.  6.  La 
reina  de  tolosa  eissamen,  val  sobrauUrassicum  aurs  sobrargen. 

LIIl.  Hs.  7226,  f.  355.  Pmols.  1.  Dieus  es  amors  e 
uerays  saluamens.  el  fals  segles  deslials  dezamors.  on  quas- 
cus  a  quec  iom  sospirs  e  plors.  e  quascus  a  el  segle  entendut. 
e  pus  dieus  det  aquascnn  conoissen^  benparra  doncx  de  sen 
paubr.  [Lücke  von  ungefähr  17  Buchstaben;  dann :  dieu  ques. 
W  Schluss  der  Str.  fehlt.]  2.  Uguetasa.  [Der  Rest  der  Str. 
herausgeschnitten.]  3.  Quil  segle  ser  a  dien  es  dessiniens. 
quarbom  non  pot  ben  seruir  dos  senhors.  mas  a  sant  pos  sier- 
Yon  gent  las  serors.  seih  qui  per  uos  fön  pauzatz  en  la  crotz. 
e  clauelUtz  ses  tota  defendensa.  e  receup  mort  a  tan  gran  uU- 
tenensa.  e  fon  batutz  si  quel  sanc  cazee  ios.  e  pel  costat  lo  na- 
fret  US  feilos.  4.  Sellas  qui  son  el  segle  benuolens.  podon 
saber  res  non  es  mas  foUors.  nol  tenon  pro  uilas  ciutatz  ni 
tors.  que  per  un  gaug  nan  ben  cent  marrimens.  e  qui  per  pretz 
si  treballa  nis  tensa.  ben  deu  suflrir  pus  asprapenedensa.  quan 
dieus  dira  iutjan  sus  en  la  cros.  res  mi  tenetz  los  drevturiers 
ds  bos.  5.  Hugueta  es  regina  ueramens.  e  la  dona  del  baus 
a  grans  honors.  e  montaran  ab  los  angels  aussors.  e  portaran 
Coronas  resplandens.  e  chantaranun  uerset  deplazensa.  dieus 
e  uers  hom  e  ma  ferma  crezensa.  en  uos  seruir  suy  yeu  mort 
coratjos.  adoncx  fara  parer  los.  [Schluss  fehlt  in  der  Hs.]. 

LIV.  Hs.  7698, p. 35.  RaimonddeMiraval  I.Dona 
beni  sai  si  merces  nom  secor.  quieu  no  soi  tals  queus  tanha 
seruidor.  que  tan  ualetz  perque  mos  cors  feuneia.  quar  no 
puesc  far  tan  ricx  faitz  ceus  coue.  pero  men  cal  e  p^  so  nom 
recre.  cauzit  ai  dir  que  uasals  pos  desreia.  deu  ponner  tant  tro 
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2.  Sieu  non  soi  ricx  contra  uostra  ricor.  ni  pro  ualens  auoste 
giaa  u^or.  mon  poder  fauc  e  soi  oel  atteiis  merceia.  eus  sier 
eus  am  eus  am  mais  que  re.  em  gart  de  nal  e  mesfors  de  to^ 
be.  p» quem  par  mieus  que  bona  dona  deia.  trop  mais  amar 
pros  eanalier  onrat.  al  dreit  damor  cun  rie  outiaeuidar.  ^ 
Atressi  mai  guerreiat  ab  amor.  col  francx  uasals  ijuerreiab  SOA 
senhor.  queill  toi  sa  terratort  perquel  gueireia.  e  quant  el  uc 
qneill  guerra  pro  noill  te.  pel  sieu  cobrar  se  met  a  sa  meie& 
atressi  mai  de  ioi  cobrar  eiiueia.  az  amor  quier  perdon.de  son 
peeat.  que  son  ergueill  torn  en  humelitat.  4.  Li  sieu  bei 
hueill  plazen  gualiador.  rizcm  daquo  don  ieu  sospir  e  plor.  eL 
ioues  cors  que  tan  gen  se  condeia.  muer  de  dezir  tai  enueia 
men  pren.  quar  anc  non  puec  auer  son  guai  cors  gen.  bona 
donaeaualieresüruen.  auetz  de  mi  tostems  e  benublen. 

LY.  Hs.  7614.  RaembatUz  de  uaqeiras.  1.  Etsameil 
ai  guezreiat  ab  amor.  col  Francs  uassals  guerreia  ab  mal  seig^ 
nor.  qeil  toi  sa  terra  a  tort  per  qel  guerreia.  e  qan  copois  qm 
guerra  pro  noil  te.  pel  sieu  cobrar  uen  pnois  a  sa  meroe.  et  eu 
ai  tant  de  ioi  cobrar  enneia.  qad  amor  qier  merce  del  sieu  pe- 
eat. e  mon  orsoill  tom  en  bumilitat.  2..  Gauch  ai  oobrat 
merce  de  la  meillor.  qem  restaura  lo  dan  qai  pres  aillor.  e  sa- 
mistat  per  plait  damor  mautrela.  ma  bella  dompna  e  per  sieu 
me  rete.  em  promet  tant  per  qel  reprouier  cre.  que  ditz  qui 
ben  gerreia  ben  plaideia.  qen  chantan  ai  abamor  gerreiat.  tant 
cab  ittidonz  nai  meillor  plait  trobat.  3.  Dompna  hen  sai  si 
merees  nom  socor.  qieu  non  uail  tant  qeus  taigna  ad  amador. 
cartant  ualetz  per  que  mos  cors  feuneia.  ear  non  puosc  far  tant 
rics  faitz  cous  coue.  a  mi  qeus  am  empere  nom  secre.  de  um 
amar  que  uassals  pois  desreia.  den  poigner  tant  que  fassa  colp 
honrat.  per  qeus  enquis  pos  mauetz  conseil  dat.  4.  Sieu  no 
sui  rics  segou  uostra  ricor.  ni  pro  ualens  a  uostra  gran  ualor. 
mon  poder  fatz  e  sui  cel  qeus  merceia.  eus  serf  eus  blan  euos 
am  mais  que  re.  em  gart  de  mal  e  mesforz  de  tot  be.  per  uos- 
tramor  e  mieils  mi  par  que  deia.  pros  dompna  amar  bon  ca^ 
uallier  prezat.  en  dreich  damor  eun  ric  outracuiat.  5.  Yostre 
beill  huoill  plazen  galiador.  rizon  daisso  don  eu  sospir  e  plor. 
e  ladreitz  cors  qades  genssa  e  coindeia.  mauci  aman  tals  enu- 
eia men  ue.  e  si  ab  uos  non  trob  amor  e  fe.  mais  nom  creirai 
en  re  cauia  ni  ueia.  nim  fiarai  en  dompna  daut  parat,  niianon 
uuoUl  qautram  don  samistat.  6.  £1  mon  non  a  rei  ni  empe- 
rador.  qen  lieis  amar  non  agues  i^t  donor.  car  sa  ualors  e 
SOS  pretz  seignoreia.  sobre  totas  las  prosdompnas  com  ue.  car 
mieills  senanssa  e  plus  gen  se  capte.  e  mieills  acuoill  e  mieills 
parla  e  dompneia.  e  mostrals  pros  son  pretz  e  sa  beutat.  salua 
sonor  e  retea  da  totz  grat,    7«  Bels  caualliers  nostramors  mi 
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LYI.  Hs.  3784.  P,  Durand,  toillewr  de  Paemss. 
1.  Ell  talent  hai  qttii  Bdraentes  encoc.  per  traira  cels  ()ka  ums 
)tr§g(  a  deroe.  qar  mantenon  no  e  hau  faidit  hoe.  e  mefti  qie« 
ai  arbaiesta  e  eroc.  broearai  lai  per  trairal  maior  loc.  a)  rei  em- 
«leisqeshonitenperbadoc.  qar  snefraunitz  qom  del  sieu  lo 
deseoe.  per  qen  cor  ai  qe  als  primiers  io  toe.  2.  Tos  Cempa 
serai  miuuoleBS  et  enics.  al  rei  iacme  qar  mal  tene  sos  afics. 
qel  sagramentz  qel  fes  foD  inois  e  trics.  al  mieu  semMan  lo  teil« 
meilh  naimeries.  de  narbona  per  qieu  sui  sos  amics.  qdl  ae& 
«apteng  com  boms  qes  de  (»«tz  rics.  e  el  aissi  com  r^  de  cor 
mendlcs.  per  qem  plaira  »il  uen  danz  e  destrics.  S.  El  aea 
secors  foram  ric  e  estort.  e  desconfig  Frances  e  pres  e  mort  el 
coms  marcbes  dera  sen  tal  conort.  enqiera  nagran  del  plait  Bi 
acort.  mas  el  o  fes  qar  noil  tenian  tort.  qe  be  uiram  son  con- 
lano  destort.  qe  tuig  sabem  qel  ladnis  a  tal  port.  qel  sien  per- 
4eB  fes  piaig  aunit  per  fort  4.  Sai  entre  nos  fan  de  gerra  aen- 
l»all.  li  dni  comte,  qar  non  es  qils  capdel.  qes  eil  tengran  plait 
per  boR  e  per  belL  mas  nostra  pars  en  fai  pauc  de  reuel.  mas 
al  paaeor  ueirem  ^iA  plus  isnel.  caualgheran  per  gaug  del  temps 
nosel.  don  seran  pres  e  fondut  mant  castell.  mant  escut  rot 
mant  elm  e  mant  capell.  5.  Tant  lian  sufert  Haut  baron  lur 
mescap.  qel  meill  del  mon  tenon  frances  a  clap.  e  qar  suefron 
qaitals  gens  los  atrap.  noi  ha  conseilh  mas  del  broc  a  lenap. 
serua  cnasous  c(e  beospuesc  dir  ses  gap.  qe  lai  part  snr  en  la 
tetra  dalap.  lur  fi^on  far  turc  mant  crit  e  maiit  iap.  el  croi  ric 
sai  noi  sabon  penre  cap.  6.  Qj  nol  auer  de  prez  capa  e  man- 
tel.  tot  enaissi  com  barals  se  capdel.  7.  Mon  sementes  tra- 
metrai  de  nouel.  a  noliner  qar  lo  sai  bon  e  bell. 

LYIL  IIs.  7614.  Nrnmeries  de  belenuoi.  1.  Eram 
destreing  amors  tant  amorosamen.  qel  mal  qem  fai  non  sen. 
ans  mes  lafans  dousors.  per  qeill  humils  paruenssa.  eil  franca 
capteneiisa.  de  lieis  per  cui  ma  pres.  amors  ma  si  conques.  ca- 
des  on  qien  estei.  lai  on  la  ui  la  uei.  2.  £  qand  eu  neing  dail- 
lors*  la  gran  beitat  el  sen.  trob  doblat  doblamen.  perqnemen 
pren  paors.  que  merces  no  lam  uensa.  mais  daiso  ai  pliuenssa. 
qne  imc  orgoils  nois  mes.  en  tant  ri&'hioc  som  pes.  pero  cum 
qem  gneirei.  amors  son  tak  com  dei.  3.  Sa  couinens  colors. 
eil  hnoill  dar  e  rizen.  eäl  donz  esgar  plazen.  eill  honrada  na- 
lors.  mestan  en  souinenssa.  per  qne  totz  ioms  magenssa.  que 
mos  leiak  eors  mes.  miraills  de  totz  sos  bes.  que  qand  ailiors 
cortei.  penssan  ai^  lieis  dompnei.  4.  Tant  es  grans  sa  riccH^ 
que  Boil  aus  foparuen.  cum  lam  forssadamen.  qieu  non  aten 
socogrs.  mas  de  sa  oonoisensa.  qieu  lam  ab  tal  temensa.  qes- 
gardar  no  laus  ges.  que  lam  ueia  ni  res.  que  qand  garda  uas 
meL  en  lesgart  mi  leersi.   &  Pols  aissim  ueBstem<»«k  lab^a 
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coi  mi  rim.  Baia  firime  ehaiirimeii.  qel  ino«  es  ddon.  fliM  tro 
longa  atendensML  par  qieu  fatz  tai  suffirengsa.  que  si  BOm  nü 
mcarees.  ab  lieis  ni  bona  fes.  paor  ai  que  desrei.  ecar  o  die 
follei.    6.  Seigner  naimo  qan  pes.  tos  cils  eis  ni  qui  es.  lo 
segles  eu  noi  uei.  nuill  que  tant  gen  lespiei. 

LYIII.  Hs.7614.  JSueadesaineire.  L  EstataiforC 
longamen.  Tas  lieis  qes  falsa  leials.  et  ai  esereats  mos  mala« 
per  M)  nai  pres  maint  tonnen,  e  non  qier  don  ni  esmenda.  ni 
mais  nom  platz  qiea  atenda.  acort  ni  dom  meree*  ni  plaser  ni 
ioi  ni  be.  que  soffinen  amors  mi  renda.  2.  Qieu  la  serai  fina* 
men.  canc  mos  seruirs  noi  fo  sals.  ni  noU  uolgui  esser  fids.  ni 
manei  uas  lieis  uolnen.  mas  antre  cosseill  taing  prenda.  ial 
queu  uolll  com  mi  penda.  si  mais  lobesisc  en  re.  car  dieitz  es 
en  leial  fe.  qaissi  con  hom  compra  uenda.  3.  Mon  cors  li  lo« 
ing  eü  defen.  e  pens  oimais  chascus  dals.  e  plassail  mos  dans 
mortals.  qa  mi  platz  lo  sieus  eissamen.  enoia  antra  oontenda. 
e  uuoill  qeil  done  preuenda.  aital  cum  donaua  a  me.  e  que  dla 
lam  fasse,  e  qel  uas  lieis  si  deffenda.  4.  Toti  hom  qen  folk 
senten.  en  fol  despen  sos  iomals.  mas  a  mi  uai  ben  siuals.  qer 
non  qier  ren  nin  aten.  ni  mais  nom  platz  que  sestenda.  en  lieis 
merces  ni  dissenda.  car  qui  bon  conseil  non  cre.  el  malacttoUl 
e  rete.  non  par  bon  parlamen  tenda.  5.  Per  so  don  ill  uai  ri- 
zen.  toma  sos  safirs  cristals.  que  sa  natura  es  aitals.  que  mal 
despen  son  iouen.  et  anraill  ops  enbreu  menda.  en  la  carasoti 
la  benda.  mas  mi  non  taing  ni  coue.  qieu  diga  de  lieis  tal  re. 
don  autra  dompnam  rein^nda.  6.  Non  uuoiU  mais  don  ih  es- 
menda. acort  ni  dura  merce.  ni  mais  hon  creza  de  me.  qieu 
per  lieis  a  oel  entenda. 

LIX.  Hs.  7608,  p.  8.  Fo/^iMff  de  mareeWa,  1.  Fin- 
amor  a  cui  me  soi  datz.  el  gens  terminis  amoros,  caseun  da- 
quetz  mes  oebaizos.  don  dei  esser  enamoratz.  p^ues  dreita 
eab  kl  lur  aon.  fassa  conoiser  en  cbantau.  com  ieu  soi  faitz  a 
Inr  coman.  2.  Qar  meils  sai  sufertar  em  patz,  si  que  mos  uo- 
lers  nos  descos.  e  par  be  ia  per  als  non  fDS.  mas  quar  am  e  non 
80i  amatc.  e  ia  sill  don  ehan  no  maon.  sa  totz  ioms  nom  uan 
meüluran.  de  leis  ben  amar  ses  eagnan.  3.  Perqueus  prec 
cme  merdb  naiats.  ses  tort  quieu  anc  non  aie  ues  uos.  e  sfl 
oreit  qnes  tan  cabalos.  non  pot  uaier  humelitatz.  me  uaiUab 
uos  done  maon.  quar  nuill  dreit  non  a  ualor  gran.  lai  on  forsa 
fai  son  talan.  4.  Caisi  mes  el  eor  sagelatz.  uostre  ric  pretf 
uerais  e  bos.  perquieu  non  soi  gas  poderos.  quem  biaise  uas 
autre  latz.  ni  no  uueill  ia  cautra  maon.  mas  uos  dona  per  ctti 
iendian.  et  am  e  dezir  e  rebian. 

LX.  Hs.  7698,  p.  15.  Gaueelm  faidit.  1.  Gen  fora 
eontra  lafan.  que  ma  dat  dona  donamors.  pos  ab  leis  nontrop 
mas  dan.  quem  fezes  dautra  part  secors.  en  que  sadouses  ma 
dolon.  quill  d^f  de  jwdesplaien.  deieis  mn  phu  no  menteai 
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manostat.  euirat.  K>  cor  eisen,  dun  greu  uns.  per  qneü  lais. 
lentendemen.  2.  Tan  qnan  la  üregnei  chantan.  nofolopre- 
iars  mas  folors.  per  queu  uir  aeserenan.  lo  cor  el  chan  eis 
prex  aillors.  ues  tal  on  beutatz  e  ualors.  son  e  tug  bon  aSp 
ualen.  e  si  de  cor  mo  consen.  ni  mes  dat.  de  bon  grat  ab 
ferm  Conen,  gesbueimais.  nomirais.  nimespauen.  3.  Mas 
pero  li  bei  semblan.  el  gens  acuillirs  eill  dousors.  del  sieu  bei 
cors  nou  presan.  eill  iNmtat  eill  üresca  colors.  que  sobre  totas 
autras  ilors.  lam  fan  amar  tan  temen.  canc  noill  auzei  far  par- 
uen.  mon  pensat.  acordat.  ab  ferm  talen.  don  matrais.  mos 
cors  gais.  gran  ardimen.  4.  Ardimen  matrais  trop  grau,  mas 
duptei  ni  fis  damors.  quan  la  belam  soferc  tan.  don  me  crec  la 
doussa  sabors.  que  de  greu  malanansam  sors.  quan  li  baizei 
dousamen.  son  bei  blanc  cors  couinen.  a  lonrat.  dous  comiat. 
priuadamen.  cadonx  frais,  lo  dous  bais.  mon  marrimen. 
5.  Tan  son  sei  fait  benestan.  que  tot  lals  com  ue  es  errors. 
mas  tan  com  bom  les  denan.  e  ue  los  bes  e  las  honors.  eis  pla- 
zers  cascun  iorn  maiors.  queill  siei  dous  esgart  rizen.  quem 
fes  amorozamen.  manlonnat.  defoldat»  perque  lim  ren.  don 
me  nais.  al  cor  iais.  quem  te  iauzen.  6.  Ses  prec  ses  dig  e  ses 
man.  canc  noill  fis  tan  mes  grans  paors.  lautrei  mon  cor  e  mon 
chan.  per  retraire  sas  grans  ualws.  equar  ual  sobre  las  meil- 
lors.  aian  sill  platz  chanzimen.  tal  quem  do  suau  e  gen.  ^un 
emblat.  don  prezat.  de  bei  prezen.  contrais  brais.  dels  sauais. 
celadamen.  7.  Pros  comtessa  ab  cors  gen.  a  uentadom  uos 
prezen.  moneomiat  acordat  cantarplazen.  ques  huei  mais. 
tomaitz  gais.  onradamen. 

LXI.  Hs.  7614.  Peire  uidal  1.  Ges  del  ioi  qieu  ai 
nom  rancnr.  mas  de  la  dolor  sui  clamans.  que  fai  traire  tras« 
totz  mos  ans.  ses  oolpa  e  ses  tort  qieu  noill  ai.  mas  eram  tai 
mes  en  essai.  cum  eu  puosea  retraire  dir.  tal  ren  qamors  qem 
fai  languir.  nomi  uolab  dreich  capdeliar.  2.  xantttasal- 
uatce  cor  e  dur.  cella  qem  bat  de  sos  uergans.  cum  plus  li 
sui  humilians.  adoncs  me  dona  plus  desglai.  mas  eu  cum  fols 
qan  uen  en  plai.  yenc  denan  lieis  e  no  mazir.  de  parlar  e  pois 
me  cossir.  que  trop  me  uuoill  sobrecoobar.  3.  De  clartat  ma 
mes  en  escur.  cella  per  eui  uauc  desirans.  e  pois  amors  uol 
totz  mos  dans.  nom  merauill  si  mal  men  uai.  mas  beus  die 
que  taut  solrirai.  tro  puosea  en  luoc  auenir.  cab  mos  huoills 
son  bei  cors  remir.  e  si  hi  aura  trop  al  mieu  par.  4.  Non  ai 
diastel  serrat  de  mur.  ni  ma  terra  no  ual  dos  gans.  mas  anc 
non  fo  plus  fis  amans.  de  mi  ni  es  ni  er  iamai.  perqieu  bona 
dompna  senü.  Tostre  e  sun  uoletz  sofrir.  qieu  uos  am  nous 
qier  al  res  dir.  camors  ma  fiueb  sobreparlar.  5.  Ai  qan  poiiai 
didar  segur.  ni  coras  send  benanans.  qand  amors  uolra  mos 
qaut»  conseill  de  Ali  aoB  saL  eamors  ml  p#t  f  itar  des^ 
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mai.  aaemafiutefiuralAOfiwir.  sab  m^Ke  noa  uolie^oilUr« 
e  lira  de  mon  cor  gitar. 

LXU.  Hs.  7614.  Fel4fuet  de  Marseilh.  1.  Greu 
feira  nuills  hom  faülenssa.  si  tant  teusses  son  Ikmi  senr  cum 
loblasme  de  lagen,  qui  iotga  desconoissenssa.  qieu  faill  cav 
lais  per  temeasia.  del  blasme  desconoissen.  qeneontramor 
HO  men  pren.  qeissa  men  notz  trop  sofrenftsa.  cum  leus  cors 
ses  reteneiissa.  2.  Car  en  uoslaea  mante&eaBsa.  me  mis  anora 
fraachamen.  e  forai  morti  ueramen.  sinofosmacoBoififieiuaa. 
mas  nonaiatz  maiscrezenssa.  queu  mauskumsttoillplAigiieii« 
ni  mokra  oimais  tant  souen.  qne  mas  cbansos  en  paniensiia. 
naniant  meias  de  ualenssa.  3.  £  ia  merces  no  uos  uenssa.  per 
Hüqieunolaiaten.  anz  meatarai  planamen.  ses  uob  pois  tant 
uos  agensa.  francs  de  bella  cbaptenenssa.  sieu  puose  qen  aja- 
som  nenten.  e  cill  aofrant  lo  tormen.  que  fant  per  foUa  entea- 
denssa.  anz  del  peebat  penedenssa.  4.  £sim  degiatz  dar  gai- 
renssa.  car  mieiUs  gazalgna  e  plus  gen.  qui  dona  qaicel  qui 
iprtn,  si  pretz  na  ni  benuolenssa.  masuoutzesenuütenenssa« 
Toatnfiurs  et  en  nien.  com  uos  sol  dar  er  uos  uen.  e  laie  men 
cur  ai  sabenssa.  de  mai  dir  et  estenensa.  5.  Mas  eu  auia  nli* 
uenssa.  tant  qant  amei  foUamen.  en  aisso  com  «ai  dizen.  ben 
fenis  qui  mal  comenssa.  don  eu  auia  entendenssa.  que  per 
proar  mon  talen.  macsetz  mal  comenssamcn.  maseroonosca 
piesensfia.  qe  totz  temps  magia  teaenssa.  6.  Naziman  ai 
uostresen.  ed  en  totz  tems  issamen.  mi  teing  damos  que  par* 
uenssa.  ne  fatz  mas  pauc  uos  agenssa. 

LXIII.  Us.  7225,  f.  163.  LaUnzon  de  s^nermw- 
tan  e  de  la  domna.  1.  £u  ueing  uas  uos  seingn»  fooda  leua- 
da.  causit  ai  dir  canetz  nom  en  montan,  car  anc  de  fotie  non 
fuiasaasonada.  et  ai  tengol  dos  anz  us  capellan.  essos  dergues 
e  tota  sa  masnada^  et  ai  gros  cul  espes  e  trameian.  e  maier  con 
dauira  femna  nada.  2.  £t  eu  uaa  uos  dompnab  braga  bassada. 
ab  mai^r  uiet  de  nuill  aizen  despan.  e  fotrai  uos  de  tal  aiattr 
donada.  quelosiinzolsstorzerezlendemau.  e  pos  diretz  cops 
ies  la  bugada.  ni  mais  nom  leu  ni  mei«oülon  §^.  se  tan  naus 
folqueuos  zaires  pasmada.  3.  Pois  tanmaues  de  fotre.me- 
nazada.  saberuolriasemgneruostreuan.  eareuaigenlawia 
potarmada.  per  ben  soiTrir  los  colp»  del  coillons  gsan.^  apres 
oomenpaiai  tal  repenada.  que  nous  poirez  teuer  als  erins  denan. 
anz  de  dauer  uos  sera  ops  far  toraada.  4.  Sapcbatz  midons 
que  tot  aizo  magrada.  s<ä  que  seam  ensems  a  lendeman.  mon 
Djet  daral  en  uostra  portarmada.  adoncs  eonoisseretz  sen  sui 
tmap.  queu  uos  farai  laazar  per  la  culada.  tals  peitz  que  son 
de  com  uos  senblaran.  er  ab  tal  son  fairotz  aital  balada. 

LXIY.  08.  7614.  Folquei  de  MawiUe.  h  la  non 
eoig  bom  qieu  camie  maac^nssos.  pois.aois  camia  mos  cors 
ni  marasos. .  ear  stm  gmti»  ismov  eu  men  lauzera.  wm.  H^n 
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OMDiit  nom  saria  nuitts  pros.  ealNtsiBi  tea  emn  li  sol  en  b»- 
lanssa.  desesperat  ab  alqes  desperanssa.  pero  nom  viok  del 
tot  (aissar  morir*  per  so  qem  puocea  plus  souen  auck*.  %  Mas 
tx  es  so  qane  non  eiiiei  que  fcs.  qiein  sui  toraatz  de  mi  meteus 
ieles.  contra  midonsqneia  non  eorleiera.  mas  tot  conseil  qad 
amor  sia  bos.  nai  essaiat  e  pois  re  no  menaBSsa.  tot  U  faiai 
de  desamar  semblanssa.  alias  qai  dich  ans  men  degra  cobrir. 
edoncs  oiinais  ia  sap  tot  mon  albir.  3.  Dompna  hem  ue|  qne 
nem  ual  ocbaios.  camors  non  uol  ^ae  iaus  sia  gignos.  meret 
uos  dam  que  no  men  lais  enquera.  tant  es  mos  cers  de  uostra- 
mor  coitos.  Tolcsetz  sius  platz  complir  la  deninansa.  eo«  ditz 
qieu  ai  dantramor  benanansa.  e  qiens  pogues  cubertomen  iau- 
Sir.  el  bruits  nengues  de  lai  on  sol  uenir.  4.  Bon  espeiwussa 
tal  paor  ai  de  uos.  qer  men  eonort  et  eran  sni  doptos.  pero  il 
paors  ten  so  qapoderera.  mas  un  eonort  ai  damor  a  sazes.  eab 
tal  poder  mi  mostra  ma  pesanssa.  qan  plus  nom  pot  doaar  de 
raalestanssa.  e  fai  esfortz  qui  pot  essems  sofiHr.  ira  e  poder  de 
cd  quil  uol  delir.  5.  Mas  si  no  fos  que  grans  meillnrazos.  es 
de  torl  fait  qand  hom  nes  oblidos.  ia  mais  amors  a  tal  tort  non 
menera.  sieu  ia  pogues  toraar  desamoros.  pero  leu«  cors  toi 
mainta  benananssa.  qien  uel  faiilir  mains  perque  nai  dop- 
taassa.  qal  faillimen  dautrui  taing  com  se  mir.  per  so  qom  gart 
81  meteus  de  faiilir.  6.  Ai  na  ponssa  cal  esfortz  fatz  per  uos. 
oar  aras  chant  e  nai  nuilla  al^^rassa.  qeil  mortz  de  mon  seig* 
nor  mi  desenanssa.  car  uos  sabetz  quel  solia  chausir.  eui  deuia 
hom  honrar  ni  enantir.  7.  Yas  naziman  ten  palais  e  tenanasa. 
pois  an  totz  tenaps  e  di  lor  ses  doptansa.  que  totz  altals  sui 
com  eu  eis  malbir.  e  no  men  pot  nuills  faitz  enfadezfar. 

LXV.  Hs.  7098,  p.  17.  Gawelm /aldit.  1.  Lo  gens 
tors  onratiz.  complita  de  grans  beutatz.  de  leis  que  phis  ma- 
gensa.  e  que  mais  mi  platz,  on  es  plazenssolatz.  efraacahu- 
mriitals.  e  doussa.  captenensa.  e  gais  pretz  prezatz.  mi  fai 
diantar  souen.  ses  so  quill  nom  consen.  quieu  ian  sia  iauaire. 
daner  ioiplazen.  ni  de  lei  non  aten.  mas  lenuei  el  dezir.  cai 
öd  sieu  cors  gen.  ses^autre  iauzimen.  2.  Pero  lüso  lim  ren« 
a  te  son  mandamen.  e  sis  uel  pot  mausire.  qmeu  no  lim  de* 
Im.  pero  be  mes  paroen.  que  fos  plus  dauinen.  quar  si  sui 
Ipanx  sufirire.  e  lam  finamen.  que  fos  sa  uolontatz.  qudll  pla- 
gues mamistatz.  si  ca  doussa  paruensa.  men  fos  iois  donatz. 
mta  que  fes  qnar  oompratz.  quenaisi  ses  faiU^sa.  foral  dos 
el  grate,  en  sent  dobles  doblatz.  3.  E  puels  auzkatz.  gajs 
DOS  enamorats.  definabenuolensa.  sin  fos  ben  pagnati.  mas 
per  uilas  baratz.  dele  ^s  preguadors  fatz.  aun  mes  en  »es- 
crezensa.  e  mal  encolpmtz.  seis  camon  finamen.  perquieu  pree 
öousamen.  midons  cui  soi  seruire.  damar  leiahne».  cautrui 
g«iUam<ni.  ea  daapnatge  nom  uice.  cadreit  in^^uamen.  evtoitz 
8i  mahl  men  pien«    4  Car  dmi  likaüBen.  nnbon  uflanamen. 
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dmias  penipie  mazire.  e  ks  en  iteparen.  qve  nina  dnit  naleii. 
adreit  ni^onoiseii.  mm  paeseom  grau  ben  dire.  grmi  er  loBk 
gnamen.  quar  tengutz  ni  amats.  mas  uns  fala  enseahati«  ab 
grau  deseonoisensa.  er  senber  damate.  senes  tola  tudensa. 
en  aut  Inec  poiatz.  e  maniers  e  priuate.  &.  Tant  nes  preis 
baisatz.  quien  fora  plus  irate.  mas  per  liei  nai  tenensa.  emtene 
afirenatz.  a  cni  non  platz  foudatz.  ni  faitz  desmezuraftz.  ni 
maluaiza  eutendensa.  ni  auols  pereats.  tan  ual  quiem  nes* 
pauen.  e  nai  meins  dardimen.  per  leis  quan  ben  consiie.  «m 
afoitinien.  si  merees  noi  deisen.  op  ai  de  qne  sospire.  quen 
als  no  menten.  ni  ai  loeornilsen.  6.  Pemzessien.  eobri 
fflon  marriinen.  e  sai  de  mon  daa  nie.  amcnrozamen.  e  sagnes 
eor  iaazen.  saubraill  celadamen.  grazv  et  esoondire.  quen 
loe  per  un  sen.  ual  gens  mentirs  assatz.  plus  que  fola  uertatz. 
e  mais  genta  sufrensa.  corguells  es  laisatz.  quieu  nai  uist  so 
sapdialz.  uenir  maintescazensa.  de  rix  dos  onrats.  p«r  gen 
sofrir  em  patz.  7.  Donab  finas  bentatz.  pros  e  de  gran  na* 
lensa.  namaria  grats.  uos  es  aitids  donatz.  qne  segon  ma  cre* 
zeusa.  1108  uei  acordatz.  totz  los  pros  eis  maluatz.  dt  bels 
digzonratz.  el  bei  digz  es  uertatz.     ~ 

LXYJ.  Hs.  7698,  p.35.  Rmmondamirmiak  1.  Lone 
tems  ai  agntz  eonslriers.  de  maintas  guizas  et  afars.  qne  mos 
soiatz  ni  moschantars.  no  remas  ni  mos  alegriers.  mas  erat 
camiat  iuzatge.  si  ma  tot  desniat  amoiB.  eapenas  tenuS  ni  chana 
ni  flors.  mi  pol  donar  alegratge.  2.  Si  damor  mi  uen  desl<Mr- 
iHcrs.  no  men  tanb  dams  ni  rancurs.  ^e  enans  era  mieua 
lesgnars.  et  ieu  de  totz  mo&  deziriers.  ai  segut  lo  phis  sal- 
ua^^.  qw  nes  tal  dona  es  mos  pretz  sors.  quel  ioi  qne  mauea 
aillors.  aten  de  lieis  ses  tot  gatge.  3.  £  eonosc  qnei  fanc  que 
lengiers.  mas  bentatz  on  nais  sobramars.  e  lacuillir  el  gen 
pamrs.  el  «ieu  pzetz  ques  de  totz  sobriers ^  ma  mes  en  aqnest 
niatge.  quien  meteis  malbir  ques  folors.  mas  foudatz  nai  en* 
tnouMlon.  per  sen  e  sois  p^  folatge.  4.  Uers  es  quen  antres 
eanaüers«  yii  canzir  qne  noUl  sai  pars,  tant  es  sos  pretz nalena 
e  ean.  e  tant  ha  dauinens  mestiers.  eab  lo  sieu  seahoralge^ 
un  dels  plus  arditz  trobadctts.  qpieill  fasenanUr  sas  lanzors^ 
efll  sieiua  de  bott  coratge.  5.  Mmt  li  sannrai  uolentiers.  esi 
toi  naill  platz  mos  preiars.  nous  p^iseta  ges  queill  siaaars.  en' 
iiulz  ni  en  digz  plazentiers.  cal  sieu  menoret  mesatge.  -wAsm 
fartimgraasiionors.  cal  |^us  ric  de  tolz  mos  senbors.  non  fia 
tant  per  homenafge.  6.  Dona  la  donsws  dels  uergien.  es  er 
noigulz  el  tems  dars.  on  totz  lo  mons  es  uertz  e  uars.  epaion 
las  flors  ds  roziers.  kueimais  denoa  übt  bamatge.  eelas  cantt 
Idate  amadors.  encontea  mals  easüadc^.  lorimsalatge.  7. 
CbttBso  ton  premier  niatge.  deus  far  nas  dolax  dacors.  qnar 
81  pneis nols  aillors^  meils  e»8ems  dagradatge.  8r  Dam  vm^ 
Ure  seniNfalipe.   sea  »es  minnal  e  naiMffs.  anouabiqpia^ 
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plus  gardadon.  mas  un  oordo  per  goidatge.  0.  Maii^l  sien 
ai  fag  folatge.  quar  ai  chauzit  en  la  genaors.  en  cek  que  mais 
uol  ualors.  atort  en  penrai  dampnatge. 

LXYII.  H8.  7614.  Gäueelms  faidiiz.  1.  Lonratz  iau- 
zensaen!  vene  mos  bels  espers.  gencomplirmatendensa.  mi 
tfwna  en  plazers.  ab  dovssa  soninenssa.  em  fai  chanssos  faire, 
don  me  cuiima  estraire.  car  ben  es  razos.  qieu  cbant  gats  e 
ioios.  pois  eill  cui  sni  amaire.  qes  la  gensser  qane  fos.  vol  mi 
e  mas  cbaassos.  2.  Qel  siens  gentils  pros.  eo#s  cortes  e  de 
bonaire.  francs  e  cars  e  bos.  homils  e  oazaut  afaire,  eiihi^oill 
amoros,  me  savbron  gent  atraire.  Tas  sa  bennolenssa.  don 
soplei  uas  proenssa.  tan  aiit  sai  aders.  que  rics  sni  et  eiidurs. 
sol  nostra  Deauolenssa.  sia  ccnuplits  lezers.  que  noi  fiedH*  p#> 
den.  3.  Car  adreitz  sabers.  e  ualens  conoissenssa.  etbomils 
parers.  e  pretz  ab  gran  ualenssa.  onratz  gens  teners.  sott  en 
lieis  don  magenssa.  en  snigais  chantaire.  persauaiorretraire. 
e  grazisc  los  dos.  eis  plazers  saboros.  e  laffan  qeil  ui  traire.  al 
gftu  oomiat  doptos.  de  sespirs  angoissos.  4.  Perqei  taing 
perdos.  cartarzeipaucnigaire.  que  uas  lieis  coitos.  nauine 
uas  son  repaire.  don  de  genoillos.  li  sui  leials  preiaire.  que 
meroeslauensa.  qem  peäon  la  faillenssa.  conors  ni  iazers. 
ni  preiars  ni  plazers.  nom  tenon  en  bistenssa.  dones  noil  «a 
temers.  qeis  camie  mos  uoiers.  5.  Pero  sil  mouers.  qai  faich 
per  peneoenssa.  iai  on  diens  lo  uers.  pres  u^aia  naissenssa. 
k»  al  oor  dolers.  noil  deu  auer  tenenssa.  ca  tot  bcm  ueiaire. 
esdetotpretzlomaire.  que  sans  e  deleitos.  toI  al  rei  glorios, 
seruir  qel  es  saluaire.  qel  cel  e  saios.  naten  rics  guizerdoA. 
6.  Namariauos.  etz  taut  bella  e  pros.  que  non  es  emperaice. 
el  mon  qe  nmi  fos.  honratz  eis  uosties  dos. 

LXVIIi.  Hs.  7614.  BernaH  de  Feniadtmr,  1.  Lo 
rossignols  sesbaudeia.  iosta  la  flor  el  nergan.  et  es  men  pres 
tals  enuda.  que  non  pnose  mudar  non  cban.  mas  non  sai  de 

Se  ni  de  ctii.  car  eu  non  am  mi  ni  autmi.  e  fatz  efortz  car  sai 
re.  bos  uers  pois  no  sui  amaire.  2.  Mais  a  danrar  qui  donp- 
neia*  ab  orguoul  et  ab  engan.  que  cel  que  tot  iom.merceia.  nis 
uai  tarop  bumilian.  capenasuol  amors  cellui.  ques  francs  e  fis 
81  cum  eu  sui.  caissom  toi  tot  mon  afaire,  car  no  suffals  ni 
ffichaire.  3.  Aissi  cmn  lo  rams  si  pleia.  Iai  ol  uens  k»  mi 
meoan.  fatz  en  uas  leis  quem  gerreia.  per  far  (otz  ioms  eon 
eoman.  a  sos  crps  me  garde  e  mestui.  que  si  non  em  amic  am- 
dni.  dautraraor  no  mes  ueiaire.  que  iamais  mos  cors  sesdaiie. 
4.  Souen  me  repta  em  plaideia.  em  uai  ochaisos  leuan.  ^  e  <|bimI 
111  en  ren  felneia.  iras  mi  nersa  tot  lo  daa.  gen  ioga  de  mi  e 
desdui.'  quecbens  lo-siett  toit  me  cooehir.  mas  ben  esruertal» 
que  laire.  enia  tnieb-  siont'siei  ihure.  5.  Hom  no  la  neque 
non cTCia.  sos bels fanoüls e son  sembian*  e noh  crequil  aqer 
deia.  feltoneorni  nud  talan.  mmlaiga  gne  soan  acatiBi.  «a 
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pek^qneceUaqiwbnii.  enganfiii  ^i  de  hva  «ke.  ionbla  e 
non  o  es  gaire.  6.  De  toi  raoe  on  fll  esttia.  mi  deiioeiU  em 
nau  loignan.  e  per  so  que  no  h,  nela.  pas  ü  mos  huotÜBskuM 
denan.  cel  sec  ainor  «le  nois  nesdai.  e  tri  lencaussa  qiti  la 
fui.  ben  ai  en  cor  de  lestiaire.  tro  que  nas  nnidon«  lepaife. 
7.  la  non  er  sitot  nri  greia.  quenqner  plaich  roU  man.  qne. 
mal  mes  caissim  recveia.  ni  perda  tant  lone  afta.  al  sieu  ops 
me  gart  e  mestui.  e  si  non  em  amic  aradui.  dautiamor  no  mes 
ueiaire.  que  ia  mos  fis  cors  sesdaire.  8.  Enaissi  foa  pies  cnm 
eo  sni.  mos  ahiergnats  e  foram  dui.  qoe  plvs  nois  pogaes 
estraire.  den  beluezer  de  beleaire.  9*  Tristan  sl  novs  es  oei« 
aire.  m«s  aos  am  qoe  no  sueill  lyre. 

LXIX.  Hs.  7614.  '  Noimeries  de  heUnoL  1.  McM- 
neill  me  cum  pot  hom  appellar.  amor  sospirsecorals  desiriecs. 
ni  com  pot  hom  de  sa  dolor  ehanlar«  mas  car  non  puote  dire 
mon  cor  estiers.  ea  cbant  forsatz  ab  alqes  desporanssa.  perio 
que  tals  aprenda  ma  ehansso.  qve  la  cbant  lai  on  en  non  par 
ni  so.  ni  deseobrar  noil  ans  ma  malananssa.  2.  Tuieb  Ji  cortes 
que  ren  sabön  damar.  la  deuon  dir  de  gaug  e  uolonttersu  que 
ebascus  den  en  si  meseis  pensar.  c»m  es  grans  mals  paom  de 
laosengiers.  ^peu  era  rics  de  sola  lesperanssa.  canc  sim  sal 
dieus  dals  non  aic  sospeisso.  ni  ella  cor  tro  lansengier  fello. 
peicasseron  ma  mort  e  ma  bonranssa.  3.  Auerme  fant  dons« 
samen  ses  cuidar.  a  la  bella  qem  toi  totz  alegriers.  que  sa  fresca 
colors  e  ü  donz  esgar.  el  gais  solalz  sauis  eplazenöers.  man 
e  mon  cor  bastida  uoa  danssa.  qmn  pren  qan  fnicb  em  met  en 
tal  preiso.  quissir  non  pnosc  si  moitz  bo  amatz  no.  e  la  moitB 
es  ma  mai^  esperanssa.  4«  Tantqantpuosesolsadunapait 
estar.  mi  pais  ab  ioi  mos  mortals  desiriers.  que  ma  faioh  si 
antra  ren  obüdar.  qieü  non  uei  iocs  dorafmas  ni  cauidliers. 
mas  entom  lieis  qem  ten  en  remanbranssa.  son  douz  pays  e 
sa  gaia  faisso.  aquel  pensars  me  platz  tant  em  sap  bo.  qe  ma 
dolors  mi  par  grand  alegranssa.  5.  Pero  daitan  li  unoill  mense 
clamar.  que  qan'sero  ab  amans  dreituriers.  quill  deii^  mos 
nom  ab  son  solatz  raesclar.  que  tals  men  ernonsabensmessai^ 
giers.  que  men  fara  al  cor  gran  aleglnnssa.  qui  me  dlra  daqel 
solatz  cum  fo.  mer  grans  plazers  qus  bels  «ügz  pw  raso.  en 
dreich  damor  engal  dun  faich  balanssar.  6.  i>e  nostre  rei  mi 
plagra  darago.  que  per  son  sen  disses  doe  o  de  no.  aiasi  cum 
pretz  o  reqnier  et  honmnssa. 

LXX.  H8.7614  GamHmsfaitUiz.  1.  Montapoigwit 
amonr en  mi delir.  longa  sazon per  qaeuen  sui  clanana.  qen 
breu  amra  enniron  de.  YII.  ans.  qem  fetz  amar  tant  fort  seaes 
mesura.  lieis  onperiei  mon  ioi  emaitentura.  qaiicpoi)s«kloar 
nom  poc  partir  la^Mis.  e  sauia  maint  be^agut  enans.  e  maint^ 
plaser  do»  plaing  plus  ma  mnemra.  car  mont  es  graas-midar 
nanaaa^^icMrt.  tf  itel  qtti  a  jmaint  ben  neiat  ganzin  .2.  Fonats 
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Mfriottrnoaenpoacpaitir.  ni  nonfoninaMiiiteiisaBMMM. 
fo8  bas  damor  mentre  nes  maUnaiu.  mts  amon  uol  so  per 
oBinaDB  peiura.  per  qae  es  dreitE  qom  Bon  ntfp,  dreiehiunu  e 
doteiU  qel  sen  apoderel  talans.  mas  eu  hob  rai  al  sien  dieich 
contrastans.  qoi  antrafar  semblera  graas  tortura.  «pie  cill 
queu  am  pogues  adreich  ancir.  et  eu  ames  ceUa  qeai  fai  lan- 
guir.  3.  Danunr  fora  menira  ses  faillir.  que  noi  reignes  ma- 
lesa  ni  engans.  ans  couengra  pois  lo  noms  es  tant  gnins.  ca- 
mor  a  nom  qamors  ijos  ses  fwura.  mas  endreieh  mi  es  taut 
mala  e  tant  dura,  car  li  sui  fis  homils  e  meroeiaBs.  qel  noma 
damor  es  perdutz  a  mos  dans.  qaissi  mestaique  le  bo  mi  meil- 
lura.  eum  cel  qeis  ue  el  mieich  del  mar  penr.  e  bob  i  pot  re- 
BiaiMr  ni  issir.  4.  Nob  ai  poda*  puosca  mon  dan  fngir.  taat 
fort  eu  staue  en  saluatge  batans.  e  ma  dompBa  ear  es  bella  e 
presans.  e  seBS  meree  non  ha  de  ma  mort  eura.  aaa  qaB  la 
piee  mi  somoB  em  coBiura.  qem  lais  de  lieis  e  puois  rea  Bon 
emins.  mieils  me  fora  que  segues  soa  eoBums.  mas  bob  paosc 
ges  qel  uolers  que  satura.  e  moB  ferm  cor  e  laoKNros  desir.  on 
pieitE  mi  fai  lam  fant  plus  abellir.  5.  Dom»  per  qo  fata  car 
aisso  uos  aus  dir.  pois  reteaer  bo  uol  mi  ni  mos  chaas.  vaa  hü 
meteis  sui  trahire  e  truans.  gardats  si  sui  bea  de  folla  natura, 
ad  escien  que  noi  ai  (^bertura.  me  fatz  trop  pieits  qella  aom 
fai  eeBt  aas.  e  sH  sieu?  cors  bea  faitz  e  bea  estans.  nom  uol 
amar  ies  taut  graa  forfaitura.  ai  tant  gran  forfeitura.  ni  tant 
gran  tort  bob  fai  qand  mo  cossir.  cum  eu  meteus  que  poing  en 
mi  trahir.  6.  Per  so  i  fatz  peebat  gran  que  maair.  pois  eu  taat 
lam  que  sol  us  bels  semblans.  o  us  piazers  de  lieis  qes  geas 
pariaas.  mi  pogra  far  daitaa  sia  segura.  ric  e  maaea  db  so  doa 
ai  firacbura.  e  pois  daisso  mes  escarsa  e  tiraas.  greu  mi  uolra 
coaipLir  maiors  demaas.  de  moa  tesaur  seignor  del  poat  des- 
tara.  que  fai  soa  pretz  per  tota  gea  grazir.  noa  cre  qea  uis . 
taat  greu  a  coBuertir.  7.  Chanssos  alieis  per  qes  prezatz  mos 
ohans.  aueatedora  uuoill  teignas  e  tenans.  quill  a  ea  si  taut 
da  boaaaeatura.  que  tota  gens  te  uolra  ü  partir.  per  lieis  hoa- 
rar  apreadre  et  auzir. 

LXXI.  ns.7614.  Gm$celms  faidiU.  1.  Moa  cor  e 
mi  e  nuis  büiias  ebaassos.  e  tot  qaat  sai  dauinen  dir  e  far.  eo- 
nosc  qieu  teag  bonadonqpna  de  uos.  a  cui  noa  aus  descobrir 
ni  mostraf .  lamor  qieos  ai  doa  lamguise  e  sospire.  e  pois  lamw 
ao  US  aus  mostrar  ni  dir.  nil  ben  qieus  uoill  greu  maus»« 
ettardir.  shis  uolguea  mal  de  mon  coratge  dire.  2.  Ai  prim 
oMVis  ui  magrops  dompaa  que  fos.  que  amors  taat  aous  mi 
meaamar.  qae  noa  foasetz  taat  belia  ni  tant  pros.  ai  sau* 
iKsaeCz  taat  aiiiaeB  fwtht.  caissim  camia  qaa  uos  uei  dels 
bDOiUa  rire.  duna  dolaor  damor  qem  uen  ferir.  al  cor  qem  lai 
si  tramhlav  e  fremir*  ca  pase  denan  non  mori  de  desiie. 
a  AdoBca  parü  daatroits  et  wiisigs,  ,de  aos  dompiia  <iQi  des^ 
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eteingear.  si  qaaepois  km  fieSgnar  ni  podfeMt.  mm  ha  de 
mi  ni  de  mon  eor  eeuur.  a  so  conoee  qamort  mi  nol  audie.  e 
pos  li  plali  mout  mes  bei  a  soflrir.  qez  autnuaen  non  poina 
eumorir.  iant  bellamen  ni  ab  tant  douts  maiiire.  4.  Aicnm 
ma  traieh  mos  fins  con  aoioros.  cane  mais  no  fo  leus  ad  en- 
amorar.  e  qand  eu  nei  dompna  loe  ni  sazot.  per  nuiUa  ren  wm 
ans  dir  mon  pensnr.  ni  iios  non  platz  conoiMer  moa  ooaain. 
pero  saber  podetz  lern  lo  dezir.  qieu  ai  de  uoz  ab  maint  cortea 
sospir.  qem  uezetz  far  qan  uos  nei  ninz  remire.  &.  Tot  qani 
maeort  en  nn  mez  o  en  doz.  de  cal  gnisanz  pogues  genzeita 
preiar.  moblit  qan  uei  uostraz  bellaz  faizzoz.  oue  no  med  pot 
sonenir  ni  membrar.  tant  qant  noz  uei  stii  det  uezer  ganzire. 
e  qan  men  part  zni  en  aital  cozzire.  que  ies  la  nuoig  non  pnoze 
en  lieig  dormir.  ni  zai  alz  far  maz  plaing  e  uolf  e  uire.  6« 
Dompna  lafanz  el  cozzirz  uee  tantbos.  cum  pluz.i  peiiz  e  malz 
en  uoili  pensar.  et  ai  ab  mi  maintaa  uetz  coopaignos.  que 
uolria  mais  totz  soletz  eztor.  que  tant  mez  bon  qan  mi  ptnz  ni 
mallnre.  cum  iioz  poguez  mon  fin  coratge  djsre.  e  mnor  qan 
uei  ^e  nous  auz  dezcobiir.  zo  don  lonc  temps  cre  qne  send 
sofrure.  7.  Iznaufe  moH  ai  estat  mi  cossire.  et  eras  sent  mon 
coratge  esclar^ir.  1^  ab  na  got  sni  don  nom  puosc  partir.  de 
cui  nuills  bom  non  pot  tfop  de  ben  dire.  8.  Na  maria  tanz 
benz  faitz  de  uos  dir.  p^  qne  non  cal  a  mi  de  uos  ben  dire. 

LXXII.  Hs.  7614.  Psyrols.  1.  Movt  mentxamis  de 
cbantar  uolontiers.  e  d^legranssa  e  de  ioi  mantener.  aitant 
qant  ftii  damor  en  bon  esper.  raas  «r  noi  uei  mon  pro  ni  li  en- 
ten.  ni  de  midonz  mais  sooors  n<Hi  aten.  tals  desconortz  e  tals 
ezmaiz  men  ue.  que  per  un  panc  totz  de  ioi  nom  recre.  %  Gtan 
mal  mi  fetz  lacoinmnens  primiers.  e  il  bell  sembian  que  ies. 
noneranuer.  qanc  puois  non  pnoc  mon  oovalge  mouer.  tuieb 
mieidesir  son  en  lieis  schämen,  ni  de  ren  als  grans  envaanmn 
pren.  e  pois  noü  platz  «niU  naia  antra  meree.  a  sofrir  mer  lo 
trebaill  en  qan  te.  3.  la  nois  partia  de  lieis  mos  cossiriers. 
per  ren  qem  fazs«  noil  puose  mais  mal  uol^.  aitan  la  iai  scna 
e  beatatz  naler.  segon  amor  foUei  sauiamen.  m  ai  dicb  mal 
anz  foUoi  follamen.  caoc  nareisus  qamet  lombra  de  se.  si  bei« 
mori  non  fo  plus  fols  de  me.  4<  Catressim  muor  entvels  loaos 
desiriers.  qmt  fan  ades  sospirar  e  dotor.  per  lieis  (pte  ma  tor- 
nat  enonealer.  qaras  sai  eu  e  conosc  ueramen.  quil  esquiwi 
monpriuatparlamen.  et  am  la  taut  que  a  1«  mia  fe.  qan  uei 
mon  dan  mi  mezeis  eu  non  cre.  5.  Sabetz  cals  er  totz  mos 
cosseäls  derriers.  pois  del  partir  non  ai  cor  ni  poder.  sez  son 
pezar  farai  lo  mieu  uoler.  amarai  la  midons  per  tal  eoucn.  qei 
eor  axind  lamoros  pezsamen.  raas  la  boeba  tenvai  ades  en  fins. 
oeüa  skials  noü  en  dlia  ia  re.  6.  Estarai  doncs  cum  lo  pene« 
deiiciers.  quer«n  non  oiet  daisso  que  uol  aoer.  ttqemtaid» 
cwnelaiMMieueMr»  inillaido^csniorirmonescien«  bocfaiM 
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tai  mort  amari»  souen.  qefllragnamen  es  -gnnA  plazera  qui  ue« 
80  qasia  fort  ia  non  aia  altra  re.  7.  Lo  uers  tcamet  audonz 
per  tal  couen.  qa  tot  lo  meins  saitre  pro  nocam  te.  qan  lauzira 
li  membrara  de  me. 

LXXIIL  Hs.  7614.  ^eire  uidal  1.  Mout  mes  bon 
e  bei.  qan  uei  de  nouel.  la  fuoilla  el  ramel.  e  la  fresca  flor.  e 
chaaton  kuixel.  sobre  la  uerdor.  e  ül  fin  amador.  aon  gai  per 
UBor.  amaire  e  drutz  bui  eu.  mas  taut  sttBt  li  maltrakli  gröu. 
qiea  uai  sofertz  loBgamen.  cun  paue  nai  camiat  mon  sen. 
%  Pero  de  bon  sen.  am  de  bon  takn.  amor  e  iouen.  e  tot  qani 
mes  bei.  cab  ioi  longanien.  Yuierenouel.  col  fhutB  el  rameL 
qan  chanton  lauzel.  que  mon  eor  ai  fuoilla  e  flor.  q^  ten  tot 
lan  en  uerdor.  et  en  gauch  entier  per  qieu.  non  sent  ren  qem 
sia  grien.  3.  Cora  qeill  fos  grieu.  aram  ten  per  sieu.  la  genfi- 
ser  aotz  dien,  e  del  meUlor  sen.  car  conois  qieu  ben.  lam  de 
bon  talen.  si  qen  mon  iouen.  e  puois  longamen.  semirai  lo 
sieu  eors  bei.  gai  et  adreich  et  isnel.  a  lei  de  fin  amador.  qa 
tot  BOB  cor  en  amor.  4.  Ben  aurai  damor.  fuoilla  e  fniich  e 
flor.  e  ram  e  uerdor.  sanc  res  men  fon  grieu.  que  per  amador. 
mi  ten  p«r  lo  sieu.  e  pree  li  p^  dieu.  quil  esgar t  cum  eu.  Hau- 
rai  estat  de  bon  sen.  canc  non  camiei  mon  talen.  ni  non  flior 
ni  ramel.  mas  per  lieis  ni  chant  dauzel.  5.  Plus  gais  qeil  au- 
zel.  serai  sil  es  beL  qun  doutz  bais  nouel.  mi  det  per  amor. 
canc  dantre  ramel.  non  uuolc  ouiUir  flor.  ni  fruich  ni  uerdor. 
nianc  amador.  non  uitz  qeis  camies  plus  greu.  e  puois  ellam 
ten  per  sieu.  aeruirail  e  mon  iouen.  puois  uieills  sieu  uiu  lon- 
gamen. 6.  Mes  ai  longamen.  mon  cor  e  mon  sen.  enfarsoa 
talen.  plus  qen  chant  daazel.  per  Ueis  am  iouen.  e  tot  qant 
mes  \mL  caassim  renouel.  col  fruitz  el  ramel.  qan  puosc  ren 
far  per  samor.  ea  non  desir  antra  flor.  mas  qa  lieis  plassa  per 
dien,  qensems  siam  ill  et  »i.  7.  Que  sos  hom  sui  eu.  noill 
deu  esser  greu.  si  fai  bfen  ai  sieu.  que  mout  longamen.  ai  estat 
per  dieu.  del  tot  al  sieu  sen.  e  si  per  talen.  pert  tot  mon  iouen. 
pwc  me  ualran  chant  dauzel.  mas  sa  ma  dompna  fos  beL  te- 
uer mepograen  uerdor.  cum  son  leial  amador.  8.  Sobral- 
tiwnador.  manet  ben  damor.  qan  iemblei  la  flor.  qaoc  plus 
non  aic  eo.  som  ten  en  uerdor.  qan  tot  lals  mes  greu.  e  sa)- 
b«gal  sie«,  per  amor  de  dieu.  teuer  mi  pot  longamen.  en 
«alor  et  en  iouen.  gai  e  eortes  e  nouel.  cum  bella  flors  en  ra- 
mel. 9.  Nauierna  de  Imhi  sen.  ¥08  ai  estat  longamen.  mas  era 
miremouel.  cnm  bella  flors  en  ramel. 

LXXIV.  Hs.  7698,  p.  27.  Peire  uidml.  1.  Nom  fai 
chantar  amors  ni  dmdaria.  nim  ian  chantar  flors  ni  fueillas 
ni  bmtz.  que  koizel  fan  ni  per  so  no  eerai^  phis  cbantaice.  tan 
ni  qnan  ni  plus  OMitz.  cautrest  ch'&n  quan  liuems  es  uengntz. 
com  faue  lestat  ni  la  pasea  flwla.  quan  chan  mi  plai  ni  razon 
lo  madtttz.    2.  Molt  mi^lis  qui  ma  bela  paria.  quan  uenh  jm 
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loecenon  60i  eonegutx.  ni  qui  meaquer  en  dig  de  eorteiii. 
de  qnal  pari  soi  repairatz  ni  moguts.  quar  demandan  es  boa 
reeonogiiU.  e  responden  perqnes  mos  com  sia.  debeliespos 
als  grans  et  als  m^iiitz.  3.  Et  et  bels  sens  qmat  hom  iap 
gen  respondre.  a  tota  gen  segon  que  cascuos  es.  quarloMuiia 
aiuratafMi  qneus  onre.  si  de  respondre  uos  troba  ben  apres« 
esal  nesi  quw  pex  e  nuüapres.  non  respond<^  greu  er  que 
noos  detondre.  de  paranlas  bo  de  futz  si  luex  net.  4.  Aitan 
uos  nneill  de  mon  plazer  despondre.  ca  mi  plati  mais  un  ao« 
fraitos  eortes.  que  del  sieu  panc  sap  sanir  e  somondre.  küon 
sescbai  segon  quel  poders  es.  con  ric  maluatf  a  eni  aofranb 
merees.  tan  com  no  pot  del  sieu  raire  ni  tondre.  qnanc  daital 
lie  nom  paguei  iom  ni  mes.  5.  Dun  pac  damor  ni  de  son  aen- 
boratge.  quar  en  sa  fi  fai  totz  aos  seniidors.  oiammr  de  se  taut 
es  de  mal  uzatge.  perquieu  no  uueill  sos  mala  ni  aaa  dolcnra. 
e  iais  me  diens  m<m  meils  trobar  alliora.  em  do  tal  ioi  quem 
tom  en  alegratge.  el  ioi  damors  tomen  planbs  et  en  plora. 
6.  Si  tot  nom  platz  ni  mabelis  amors.  iois  e  solats  mi  plats  en 
mon  covafige.  e  plazon  mi  tug  sill  cui  platz  honors. 

LXXV.  iis.  7€14.  Cadeneiz,  1.  Non  sai  cal  «maeiU 
mi  prenda.  totz  sui  esbahitz.  si  mos  astrel  mes  faillitz.  ono- 
cam  fatz  longatenda.  oab  dir  de  non  mi  mescla  bei  semblan. 
cill  qie«  blan  daisso  nau  doptan.  cai  cseirai  mieills  o  so  que 
ea  laug  dir.  ol  bei  semblan  qem  fai  qaa  la  remir.  qel  bels  aem- 
blans  mi  loigna  de  lesmai.  el  dirs  de  non  mi  toma  sen  pres  lai. 
2.  les  nous  coidetz  qku  enteuda.  per  lo  non  qem  diti .  quill 
siaenganairitz.  nis  tamg  ies  qieu  lan  reprenda«  card<Hia8son 
eostumiadas  daitan.  qui  las  enqier  descondir  lur  talui.  pero 
li  buoill  non  uolon  ies  mentir.  ni  non  cuidetz  que  ia  dompna 
losuir.  tantdoussamenmas  uas  so  que  li  plai.  doncs  creire 
dei  lo  bei  semblan  qem  fai.  3.  Ben  sui  fols  qen  lieis  men* 
tenda.  qne  on  plus  sesditz.  et  eu  plus  son  aforiitz.  et  ill  plus 
fort  si  defenda.  si  la  foisson  pbizen  ni  ben  estan.  nil  bd  sem- 
blan. ^r  aco  qeil  deman.  ill  non  pot  ies  sa  faisson  desmentir. 
nü  bei  semblan  per  mi  de  si  partir.  iatz  i  que  fols  car  lam  eu 
non  o  sai.  mas  semblan  mes  segon  quil  me  retrai  4.  Ar  cre 
qem  fara  esmenda.  dels  greus  mala  qieu  ai  sentitz.  midons 
qus  esquems  uoutitz.  mi  fai  cum  mieills  mi  emprenda.  par 
qne  ni  cum  mi  uau  desconfortan.  dei  creire  doncs  qella  fassa 
engan.  Tas  si  eissa  per  eor  de  mi  trahir.  dengan  per  uer  iu)is 
poiiia  esdir.  pois  ab  semblan  damor  a  si  matrai.  sim  faillia 
deltotmasnoillescbai.  5.  Granpaor  ai  noi  mesprenda.  ear 
sni  tant  arditz.  que  de  lieis  don  sui  partitz.  es  que  m»?cesnoi 
dissMida.  e  que  nom  don  ren  daisso  qeil  deman.  estaca  mal  no 
ear  mo  dis  denan.  mas  eu  mesfortz  per  so  de  lieis  seroir.  et 
ill  uol  o  e  gart  si  de  failHr.  que  guizei^ios  rendre  laion  sescitai» 
et  genta  res  «luda  ob  sestrai    6;  Ab  que  sos  laes  pe^  aes? 
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tenda.  e  qoe  sw  imsitx.  noil  oal  sieu  mestau  marrits.  o  cuni 
qne  an  ma  fasenda.  oa  lieis  es  bon  qieu  retraia  lafan.  et  a  mi 
plai  qan  trae  son  preis  enan.  a  lieis  es  bon  qan  nie  pot  to  laa- 
gnir.  et  a  mi  plai  qan  la  puose  enantir.  a  mi  es  bon  de  lieis 
qan  ben  li  uai.  et  a  lieis  platz  de  mi  qan  mal  mestai.  7.  De 
mafiUalacemtessa.  qen  aluerne  fai  son  fin  prets  graair. .  et 
onrel  me  la  soa  mwoe  lai.  mas  lansengier  monron  atretan  sai. 

LXXYL  118.7614.  Raembauiz  de  ua^eiras.  l.NuiUs 
hom  en  re  non  fiiilL  tant  tost  nil  mesaue.  eum  en  luoc  on  si  te. 
per  plus  assegurati.  pe^que  es  grans  foodati.  qui  nom  tem  so 
eauenir  li  poiria.  qien  cuidaua  car  amor  non  temia.  que  nom 
pogpes  forsar  ontra  mon  grat.  mas  aras  ma  del  tot  apoderat. 
2.  Tant  es  damoros  taill.  Ia4)ella  qem  lete.  com  no  lau  nilaue. 
non  sia  enamoratz.  e  doncs  sieu  sui  forsatz.  non  cuidetz  ies 
grans  meraueilla  sia.  que  sa  beutatz  lai  on  ill  se  deslia.  Tenz 
en  aissi  trastot  autra  beutal.  cum  lo  soleils  uenz  tot  antra  dar- 
tat.  3.  De  robins  ab  cristail.  me  par  que  dieus  la  fe.  e  del  sieu 
doli  ale.  lespiret  so  sapchatz.  cab  digz  enamoratz.  plens  de 
doussor  ab  orgoill  ses  foillia.  paria  e  ri  ab  tant  dousaparia« 
qalt  amadors  fai  damar  uoluntat  e  fai  amar  eelz  que  nön  an 
amat.  4.  Ecar  en  tant  non  naill.  cum  al  sieu  pretz  cone.  am 
la  e  dis  me  be.  carmen  sui  adautatz.  com  non  es  tant  nrezatc. 
que  sa  ualors  al  sieu  rlc  pretz  pars  sia.  pero  samors  oentrels 
amans  li  tria.  lo  plus  leial  nil  mieills  enamorat.  noil  cal  temer 
son  pretz  ni  sa  rictat.  5.  Tant  sofri  greu  trebaill.  ca  paue  no 
men  recre.  mas  aissom  fai  gran  be.  cum  plus  en  sui  loignatz. 
mestai  sa  grans  beutatz.  lai  on  lam  e  mon  cor  nnoich  e  dia. 
el  gens  parlars  e  lauinens  paria.  ab  qieu  dompnei  m^i^i^  «eis 
en  prinat.  com  se  cnia  aia  dals  en  pensat. 

LXXVII.  Hs.7614.  ISaimerics  de  belenoL  1.  NnÜls 
bom  non  pot  complir  adrecbamen.  so  qa  en  cor  süot  quan  el 
eis  fai.  noil  sembla  pauc  ni  ama  ab  cor  uerai.  pnois  que  cuia 
amar  tont  finamen.  caitals  cuiars  desereis  e  lautre  enanssa. 
mas  en  non  am  ies  per  aital  semblanssa.  anz  iur  per  lieis  qien 
teing  al  cor  plus  car.  cum  plus  lam  fort  la  cuig  petit  amar. 
2.  Petit  lam  en  segon  so  qien  enten.  conor  ni  be  mas  tont  qant 
lam  non  ai.  e  sieu  lames  tant  cum  a  lieis  sesebai.  en  fora  reis 
damor  e  de  Ionen,  e  de  rics  faits  mas  bom  non  ba  boransa.  pas 
al  sieu  pretz  pero  tant  greu  pesanssa.  nai  e  mon  cor  car  los 
faitz  non  puose  far.  qels  mals  qien  trac  degra  per  faitz  comtar. 
dw  Gaieel  que  nol  e  non  pot  per  nn  cen.  trai  peior  mal  qne  cel 
pot  e'ftd.  ear  lo  poders  iq>odera  lesglai.  qel  toi  als  rics  lamoros 
pessamen.  mas  cill  en  cni  ai  toto  mesperanssa.  ral  tont  onil 
aap  ab  tant  fina  aeordanssa.  conqnerre  pretz  e  si  eissa  garoar. 
qanc  panc  ni  trop  no  fetz  de  nuill  affar.  4.  Qand  e  moa  cor 
remir  son  bei  cors  gen.  lo  donz  pensars  raabellis  tant  em  plai. 
eabioilangnisceearenttolammai  nouvdedesiroDj^nslam 
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eonkoen.  crae  f«it  iidgra  qem  emae»  sanisUnia.  troqimi 
moris  o  quu  nagues  piatanssa.  qeliois  damor  4|aii  dompnal 
vtsA  donar.  hob  pol  inaia  taut  qaat  hom  lama  paiar.  b*  Nil 
donB  HOB  nal  a  cälui  qui  lo  pren.  reu  inas  aitaa  qant  ten  4oiia 
de  iaL  doBca  sia  pensa  midons  lo  ioi  qaurai.  del  aiea  rio  doii 
sin  Ikis  merees  mssen.  qeatiers  Bon  ai  de  Ten  nuflla  flanaaa. 
fllemerceafaranibonaaoordansaa.  car  nerees  fai  rk  dar  oir 
aeoidar.  ab  leial  c&t  uencut  per  sobramar.  6.  Vas  la  beUa  ne* 
lioiior  tenansa.  cbansos  qen  lieis  pren  bos  preti  meilhmiAaa. 
qieu  la  tramet  a  lieis  per  meUtairar.  e  si  ta  dit  point  sagnr 
a&ar.  7.  E  sis  dona  iraül  regart  a)  passar.  el  nom  de  fofll 
uai  e  not  cal  doptar. 

L:KXVin.  Hs.  7614.  IVues  de  smn  eire.  l.  NiiiAt 
hom  no  sap  damic  tro  la  perdnt.  so  qve  lamics  li  ualia  denan. 
mas  qaad  lo  pert  e  pois  es  a  eon  dan.  eil  note  aitan  qant  laaia 
naigut.  adonesconoisque  lamics  li  «aliai  perqien  uolgra  ma 
dona  ail  plagues,  anz  qem  perdes  qne  ella  oonogues.  so  qieu 
li  nafll  e  ia  puois  nom  petdria.  2.  Ben  sai  que  sieu  lagues  ai- 
tan nognt.  eum  lai  naigut  e  son  pretz  traicn  enan.  ben  agra 
dreicb  qem  uolgues  mal  plus  gran.  eanc  mais  no  fetz  per  qie« 
ai  eonogut.  de  ma  dompna  que  mais  rae  noeeria.  ab  lieis  lo 
mals  no  men  ualrial  bes.  per  qe  fora  fort  bon  si  eu  pogues.  qne 
mon  partis  mas  per  dieu  non  poiria.  3.  Que  samors  ma  si 
dousamen  uencut.  queu  non  pens  ni  puosc  auer  talan.  que  ia 
de  liei  que  maud  desiran.  parta  mon  cor  ni  len  uir  ni  len  mut. 
anz  si  enpren  e  si  ferma  qec  dia.  per  que  feira  cbausimen  sil 
plagues,  mastantsuisieus  que  per  sieu  mitengues.  poisfezes 
en  eum  del  sieu  a  sa  guia.  4.  Amors  tantaiuostre  uoleruol- 
gat.  e  tant  ai  faicb  lonc  temps  uostre  coman.  qanc  nom  tro- 
betz  en  te  uas  uos  tiran.  de  tant  rlc  ioi  cum  mauetz  coueagut. 
dessetx  men  un  anz  que  del  tot  mortz  sia.  qen  tot  lo  mon  mm 
es  tant  petitz  bes.  amorsque  sü  de  ma  dompnam  uengues.  que 
nom  des  ioi  e  nom  tolgues  feunia.  5.  Sella  nom  ual  ia  autra 
no  msäut.  ni  me  nuoilla  nim  fassa  bei  semblan.  car  sil  nom 
uol  antre  ioi  non  deman.  neis  sim  uolia  amors  faire  son  drut. 
de  snill  autra  ies  eu  non  o  penria.  anz  sin  lieis  faill  die  que 
amors  non  es.  ni  cbausimens  ni  bontatz  ni  merees.  ni  fraa- 
quesa  el  mon  ni  eortesia.     6.  Don  sauaries  ies  mamor  non 

rrtria.  de  mon  amic  per  ren  com  men  disses.  en  tro  que  eu 
ner  proat  agues.  si  fos  uertatz  aisso  com  men  diria. 
LXXIX.  lls.7698,p.25.  Peirtuidai.  1.  Nuüsfaom 
no8  pot  damw  gandir.  pois  quel  sieu  senhoriu  ses  mes.  tot  li 
plassa  bo  tot  li  pes.  sos  talans  lauen  aseguir.  e  sapchatz  com 
enamoratz.  non  pot  segre  autras  uokmtatz.  mas  lai  on  uol 
amors  lai  cor.  e  non  guarda  sen  ni  folor.  2.  Adonx  saubi 
paue  descremir.  ni  nom  gardei  no  quei  fui  pres.  col  fol  ausel 
quaat  an  lo  lires.  ^es  uai  coitoiamen  ferur.  et  ien  coitoa  me 
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nus^D  tal  kiU.  don  i«u  mi  tenb  jper  enguMMilz.  qnm  pfoder^ 
soi  de  tal  senhor.  que  nom  uol  rar  ben  ni  honor.  3.  Ni  re 
nodegrom  sieiU  fugir.  com  mal  senhoriu  quipogues.  m«LS 
ftigirnoB li  puesc  ieu  ges.  contra  la  mar  manet  ferir.  amor 
dous  lo  8ei|e£iti«  lals.  tal  colp  perqnieu  soi  sai  tömaiz.  den 
monrai  dira  e  de  dolor,  si  gaugz  entiers  no  men  seoor.  4.  Et 
ab  gang  me  pogra  guerir .  ma  bela  doaa  sill  (dagues.  e  per  ma 
fe  8i  las  nolgues.  npill  d^^ra  ma  mort  abelnr.  que  totz  soi  do- 
meigalz.  e  noa  bo  die  so  sapcbatz.  per  so  quem  fassamors 
paor.  mas  quar  ill  pert  son  amador.  5.  Ben  degra  ma  dona 
cbaiizir.  com  soi  tomatz  en  sas  merces.  quar  per  razon.  ual 
bona  fes.  lai  on  faill  poders  de  seruir.  quen  las  ricas  cor  pia- 
tatz.  dezencolpals  plus  encolpatz.  per  cumelitatz  ab  ricor. 
dona  a  totz  autres  iois  sabor.  6^  Dautre  mal  me  pogra  guerir. 
adonx  mi  fo  trencatz  lo  fres.  quan  ma  bela  donam  promes.  "so 
don  mac  en  cor  a  mentir.  e  seruirs  mal  guazardonatz.  a  sei 
quel  pren  es  grans  pecatz.  que  per  mal  guizardonador.  son 
paubre  maint bon seriiidor.    7.  Senher  coms depeitieus bem 

{)latz.  quar  es  en  lausor  gra  montatz.  que  gen  uos  uei  cobrar 
onor.  que  perderon  uostrancesor. 

LXXX.  Hs.7614.  Folget  de  Marseille,  1.  Perdieu 
amors  ben  sabetz  ueramen.  cum  plus  dissen  plus  poiabumili- 
tatz.  et  orgoills  cbai  on  plus  aut  es  poiatz.  don  dei  auer  gaueb 
6  uos  espauen.  cancsem  mostratz  oi^oill  contra  mesura.  e 
braus  respos  a  mas  bumils  cbanssos.  per  qes  semblan  que  lor- 
ffuoills  caia  ios.  capres  bei  iom aiuist far  nuoicb escura.  2. 
Mas  uos  non  par  poscatz  far  faülimen.  pero  qan  faill  cel  qes 
pros  ni  presatz.  tant  quant  ual  mais  tant  nes  plus  encolpatz. 
qen  laualor  poia  ii  colpa  e  dissen.  e  qand  bom  tot  peirdona  for- 
fiütura.  ia  del  blasme  noU  sera  faitz  perdos.  e  eel  reman  e  ma- 
las  sospeissos.  qamamz  met  cel  qui  uas  un  desmesura.  3.  Blas- 
me na  nom  e  ebascus  cela  sen.  per  qen  lengan  en  es  plus  ga- 
liatz.  aicel  quel  fai  que  cel  qes  c»ganatz.  edoncs  amors  per  qo 
faitz  laut  souen.  cum  plus  uos  seru  cbascuns  plus  senrancura. 
e  de  seruir  taing  eals  que  guizerdos.  pretz  o  amics  meillura- 
mens  o  dos.  meins  dun  daqelz  par  fols  qui  si  atura.  4.  Doncs 
ftti  eu  fols  qei  mis  lo  cor  el  sen.  sens  no  fon  ies  enans  fo  grans 
foiidatz.  car  cel  es  fols  qui  cuia  esser  senatz.  e  sap  bom  mais 
ades  cum  plus  iq«ren.  canc  pois  m^ces  que  ual  mais  que  drei- 
cbura.  no  uale  a  mi  ni  ae  poder  en  uos.  pauc  mi  sembla  ma- 
gues  ualgut  razos.   perqieu  fui  fols  car  anc  de  uos  aic  cura. 

5.  Mas  er  sui  rics  car  ea  uos  non  enten.  qen  cuiar  es  riquesa 
e  paubretatz.  car  cel  es  rics  qui  sen  ten  per  pagatz.  e  cel  pau- 
brös  qen  Irop  ricor  senten.  jj^iqieu  sui  rics  tant  grans  iois  ma- 
segura,  qan  pens  cum  sui  twnatz  desamoros.  cadoncs  »a 
marrita  er  sui  i<Hos.  perqieu  mo  teing  a  gran  bona  auentura. 

6.  Cortesia  non  es  als  mas  mesunu  e  uos  amon  no  «aubetx 
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bnii  edani  ma  laneura.  7.  A  naziman  et  an  totitenif»  ta-? 
tuia.  ohanssos  ear  es  lor  e  de  lor  raios.  catressi  son  cum  eu 
piuc  «moros,  mas  ffunt  semblaa  de  so  den  hob  ant  eura. 

LXXXL  Hs.  7614.  Lo  ue^conu  de  saimi  aniomi^ 
1.  Per  cal  forfaich  o  p^  cal  faillimen.  qieu  aoc  feies  enoontra 
iios  amors.  mi  destreignetz  nim  tenetz  enueios.  perlabella 
que  mos  precs  non  enten.  trop  demostratz  en  mi  uostrepoder. 
e  qui  uenoit  ueiu  iioi  fai  grau  eafortz.  si  uenssiatz  lieis  que 
nous  tem  oiiis  blau,  adoncs  sai  eu  qei  agiatz  honor  gran.  2. 
Bern  cuinna  laissai  ad  escien.  que  non  chastes  mais  £ao8tiai 
lanzors.  ni  «ae  ia  mais  nom  reclames  per  uos.  ear  miratz  taut 
de  bei  acumimen.  mas  aissüu  toi  dompual  zen  el  saber,  qa 
tota  gen  aug  dire  ad  estors.  qel  uostre  pretz  uai  Ici^eiUor  so* 
hran.  e  lauseiigkrs  nous  en  pot  teuer  dati.  3.  Bear  zabetz 
dompna certaniunen.  que  dautra  amor  nom  uen  gaugz  ni  paors. 
pensatz  uos  doncs  sius  pot  esser  honors.  sim  faitz  mocir  ad 
aitaiU  gvea  torraeu.  be&  eoiMiiszetz  si  non  eo  faiCz  paier.  quil 
sien  destrui  que  noi  iai  grand  esfortz.  vostre  sui  eu  aissi  ses 
toten^gan.  que  sieu  renpert  uos  penretz  tot  lo  dan.  4.  Car 
eu  uos  am  tant  dezegadamen.  eum  pieitz  me  fai  la  pena  e  la 
dolors.  adoaes  aflam  en  sui  pkis  enueios.  de  uostramor  en  ai 
mais  de  talan.  e  non  temetz  dompiHi  pechat  auer.  doncs  fetz 
ane  mais  nuills  bom  tant  gran  esfortz.  eum  eu  que  ai  ses  mort 
sofert  aitan.  lo  mal  respost  ni  lorgoillos  sembian.  5.  Lagrans 
beutatz  que  sobrautRans  perpien.  e  la  uosira  fina  irescaeolors. 
el  gens  pailars  e  iil  befl  nuoil  ammros.  mi  fant  estar  dompna 
en  märrimen.  car  eu  non  sai  sim  uolretz  retener.  enaisso  es 
skn  metrai  en  esforz.  que  sa  uos  plaz  tot  al  uostre  coman.  mas 
tant  o  uuoiU  per  queu  i  uau  doptan.  6.  Qan  mi  membra  que 
8ol  nai  pessameii.  que  iampoguesuenir  tant  granshonors.  ai 
tant  gran  gaug  qen  foUei  a  sazos.  qel  gangz  qieu  nai  mi  camia 
tot  mon  s&SL  dones  qen  dii'atz  sin  sabiatz  lo  uer.  sim  metria 
de  gaug  en  gran  eafortz.  qer  ai  tal  gaug  qan  sol  o  uauc  pens- 
8aD.  q«ic  a  mos  ioms  non  conquis  de  ioi  tan. 

LXXXII.  Hs.  7614.  Naimeries  de  mguWant,  1.  P4»r 
razon  natural,  seffon  na  conoissenssa.  den  dir  de  maluolenssa. 
ben  oui  ditz  mal  cutmor.  per  qem  par  folz  qui  cre.  cel  qui  del 
■ud  ditz  be.  e  qan  ditz  eissamen,  del  ben  mal  fai  nonsen.  qui 
80n  blasme  tem  ni  sa  lauzor  blan.  ear  noil  ten  pro  sos  laus  nil 
biasmesdan.  2.  £  cel  que  ditz  aital.  qd  auia  crezenssa.  que 
cei  qui  ben  eomenssa.  fenis  mal  dis  error,  e  parlet  contra  se. 
dones -en  aissis  eoue.  de  bon  comenssamen.  auer  mal  fenimen. 
en  Ioi  par  uer  qal  comenflaar  cantan.  dis  ben  damor  et  al  fenfr 
mal  gian.  3.  Pauc  notz  dome  ni  ual.  sos  digz  amaparuaissa. 
qan  non  a  de  faillensa«  vergoigna  ni  paor.  no  ual  ni  notz  ab 
oe.  ni  entrela  sanis  re.  qen  lui  meceis  enten.  lo  dan  daieel 
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ne«clli.  qmt  «MJa^Kgi  fei«  e>  Uim  ai  Uten  oiiMaii«  elben* 
digi  late  biiumies  ear  mou  dengan.  4.  Qui  «pret  ben  dis  mal. 
fiii  gran  daaconoissensMu  masfakamaldueiUMa.  noadefids 
dizedor.  ctoncs  Bon  liill  ans  ane.  qMi'düe  so  qeü  pafte.  ^d 
Mt  fmil  iier  dizeii.  el  ieialfl  falH  menten.  catressfl  (Lütle  in 
der  Hs.  uHd  %^  Zeilen  Platz  dafür  gdassen.  Yob  mir  eigfcn^ 
aus  Hs.  7225  u.  7696:  cati^sU  (autressi)  falg  faü  (faul)  liaiC«t 
Atiaitaü  menao.  com  lo  leials  ean  si  (qaan  se)  mi  dcsuian.] 

6.  Yaa  aomipBa  leial.  sai  eu  qes  de  plazeassa.  et  estoi  eft  ua^ 
tenssa.  per  midls  gardar  sain  flor.  e  mirabel  qae  te.  qne  cor- 
teaon  p^  que.  gasaig&a  benanen.  e  bei  ioc  francamen.  et  en 
ga«la  e  uerona  mandan.  eis  baleiet  lo  iom  de  sain  ioban. 
i.  ()ui  qeis  corle  ni  estea  entrenaB.  malespina  estai  ierm  eii^ 
tf«ta».      m 

LXXXIII.  H8.7614.  Nainufriesdepiguiiian.  1.  Pir 
solatz  dautnii  chant  souen.  mas  p^ro  cora  qem  cbairtes.  ni 
^r  boB  respeioh  malegres.  ara  uei  qiea  ehant  per  nies,  eimi 
a  mon  dan  cbantaire.  si  eum  lauzels  de  bon  am.  qne  safi  qes 
pies  e  per  so  nois  lecre.  cades  bob  ebaat  afcretal  es  de  me. 
8.  Eb  amor  ai  lo  cor  el  sea.  fermat  e  meükir  meB  «des.  si 
pogues  trobar  qui  mames.  timi  bea  cum  ea  am  finaiDea.  mas 
ea  am  lieis  ses  cor  uaire.  doa  sai  desamaitz  amaire.  et  ob  eu 
pias  lam  de  eor  e  de  fe.  a^kmes  ereis  ^s  lamors  qenlassaem 
te.  3.  No  mes  ais  qaac  pias  follamea.  Bvitis  hoM  per  oMor 
foUeies.  qaeu  am  mais  qae  saatram  baises.  de  lieis  ses  pbis 
leBteademea.  coaors  mes  mas  tme  pot  laire.  ses  eaiperi  eaape^ 
faire,  qem  aal  honors  ni  pretz  oon  mals  mi  ae.  si  fai  qel  male 
qae  platz  es  pars  del  be.  4.  Per  som  so  il  mid  qiea  nai  plazeD. 
caac  BOB  ai  dompna  loiag  ni  pres.  mieüls  disses  ai  miMIls 
respoBdes.  ai  taat  amesaradamea.  perqae  clMtseas  aes  iaa^ 
Zaire,  paois  es  del  moa  la  bellaire.  oanc  aaitaxviBO  me^  ea  liens 
socre.  ni  pias  ni  meins  mas  aqo  qeicoae.  5.  Dompna  per 
m^ee  solamea.  soffiissetz  qan  paae  merceies.*"  merees  e  (^a 
panic  afraaqaes.  merceiaa  aostre  dar  tjcdea.  ^ras  mi  t^eu»  soi 
merceiaire.  totztemps  e  meroe  clamaire.  e  merceianp  sai  e 
serai  lasse.  Tostrom  clamaas  merce  m^ce  merce.  6.  to  pros 
Willems  malespina  soste.    don  e  dompnei  e  cortesia  e  sie. 

7.  Belsperagoncambomplnssoaeasae.  la  biatritz  dest  plus 
11  aol  de  be. 

LXXXIV.  Hs.7614.  Nucifrun€tz,  1.  PiimsUAr^ 
t»ms  aen  diantau  e  rizen.  gais  e  floritz  ioios  de  bei  sembten. 
bei  deaem  taicb  acaillir  ea  cbaataa.  paois  el  nos  fei  de  ioitairt 
bei  preseBv  qae  iois  aos  es  donats  per  alegrar.  e  qai  itol»si  e 
dea  far  parer.  que  4e  s<^atz  naissoB  ioi  e  plazer.  den  bom  sea- 
^ren  ades  en  son  mieftls  far.  2.  €air  si  fos  boa  so  qae  9qI  «^ 
ser  geB.  m  agrades  so  qae  to  benestan.  ea  öre  qael  te«ii¥» 
aaiigpra  eaqer  obretau«  cam  ane  fet«  mais  per  to  miea  eseiM- 
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■u^BBSfepram  so  qae  degm  oMte.  et  obMa  ••  qiM  4ecn 
saber.  e  leua  eus  lo  ifM  degn  cMer.  •  batssa  kM  so  que  Mn 
aicMT.  3.  TotM0MBftiitliricdewon(^Men.  qaiit  met  der- 
rier  m  qaiiana  denan.  don  e  eonduieb  iei  e  mhili  e  cImui.  e 
endMi  prasmuer  perdi«lch  nira.  ietancon  dob  opodonpor- 
far.  quie  noa  fo  prot  wiitti  hom  ses  pm  teMr.  ni  aon  «c  um 
nten  senes  ualer.  mi  bona  aea  be  ni  larca  aenea  donar.  4.  fina- 
iaaiaBtatnuBtomatknicB.  e  gaoefa  e  pveet  e  ualor  e  boban.  «1 
pi  dompnei  qo  tenia  anlreBan.  ant  li  plvaortiioU  en  deaefaai^ 
tmim.  epoiaaMOFatesBä  ae  qea  piva  car.  noB  pot  adreMi 
leialBOBaponiteBer.  ear  qBi  deapen  tot  sob  ioi  eB  im  aer.  poia 
es  een  ioms  non  poi  tant  recobrar.  ^  Qkn  ui  damor  qe  fl 
ria  e  ü  IOC  e  il  aeni.  ooblas  e  bmI  oofdas  aiiel  e  gas.  aolion 
pagar  Jos  amadora  im  an.  ar  ea  perdnt  maa  donan  e  prcndeB« 
qoe  aaaos  fo  qela  naiaffa  doBa  damor.  aoliom  maia  eapenr  mia 
aaer.  ei  eraa  nei  odb  k>  eomplit  uoler.  moro  ill  deair  qne  aom 
6.  Peiqae  ual  maia  damor  aoeoBiBaleB.  qefl 


ooitöa  don  deaaniBeB  bo  Am.  qel  Hiala  BeabeaaeplaseBliafan. 
ettaoeEpir  doBte  e  il  maltraieh  cbanaimen.  e  poia  amora  bob 
pot  piBi  ioiag  BBar.  daqai  enaa  totBon  e  noBcbaler.  e  nmdoBt 
cor  e  deanaBt  li  uoler.  e  dmia  repreo  ao  qne  sol  deaiiar. 

LXXXV.  Üb.  im»,  p.  6.  Fkdqm$  de  fnarceiila.  1. 
Poaortiemea  me  soi  de  far  dbaBaos.  ben  dei  gardar  que  fola 
motx  noi  entenda.  e  aieu  die  re  que  midona  en  gmt  pienda.  be 
meB  aera  rettdnti  lo  guiaaidoa.  et  er  gnm  tortz  al  mon  cbaail 
Boneaboa.  perquequarillmadoBatkrtelgeBb.  eaaoqiiieB 
fatz  AD  dei  flwtre  deadeBk  4.  Ab«  Buila  amaBa  per  aidosa 
noB  si^i.  taa  graB  dolor  ni  tan  gnm  malananea.  perquien  11 
pree  quem  di^ua  tal  peaanaa.  sM  eor  dbb  a  qnea  mellhur  oBuea 
■L  perqae  u^igiieB  plBS  aiats  a  la  fi.  caaatz  Bai  Biaia  mwir 
al  mictt  sembfam.  qne  toatema  ninve  a  pma  et  a«  aüui.  3.  B 
sitot  mea  de  aembiant  ergvittoB.  non  ai  poder  que  nea  antsa 
w^mda.  qneloor^hneüameflwatanonqaeülmivenda.  tas 
nagradi  de  aaa  belaa  fiHSoa.  e  qnant  ieu  men  eng  paiCir  nomaa 
pioa.  ^neiü  aien  «mor  mea  deaaa  qut  mateBbi  qnem  fai  tonuar 
aea  lei  tan  mi  destieBli.  4.  Luenfa  mes  dels  bBeüa  maa  del 
eormeataaipfea.  oela  per  eui  plane  eaospire.  queon^vanal 
ilafiüi  ede  raartire.  dobla lamor  e creis  e  naia  ades.  cqnar aal 
iietta  no  <»e  que  BienguaBfta.  efi  me  tant  el  aien  enaenlianM«. 
perciälpeapcit  qoe  naura  diauzim«a.  5.  Ben  feira  a^  ai  de 
lieia  me  loakee.  aoa  quem  iaises  a  la  dolor  auaire.  maa  amor 
ael  qnieu  sia  inmc  jnifrire.  e  iaper  le  aon  aial  cor  engfea.  cane 
diena  bo  fex  anill  liomqoi  ben  anaes.  qne  no  ereiea  maia  amov 
qaesonaen.  pi^nsBemaneafarsonmandamen.  i.  CbaBao« 
■etauai tBB toat iftii  casn«  laiamIdoBa  en eoi aimeapei 
edig«aali«aia«ak|Be«nmbran8a.  de  mi  qaar  lam  aea  i 
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abeorfi.  caBcpermafedcUdtftqaie»laiii.  nomeiHiiidatBi 
eamiat  mon  talen.  ans  lam  ades  e  la  dubte  ia  hhau 

LXXXYI.  Hs.  7614.  jDaurde  tU  pradas.  1.  Pvtoi^ 
amoTS  uol  e  comanda.  qen  chantan  mon  cor  retnda.  ben  dei 
far  chansson  que  plaia.  als  amana  on  qae  sespanda.  eantres 
BOn  uuoü)  de  cbaat  geniir.  car  non  coDoiasol  gai  deabr.  qel 
corenflamaetempren.  decelque  ama  finamen.  2.  Qui  mm 
ama  pelit  blanda.  sidoaz  pois  la  sap  ueraia.  que  non  er  ai  trop 
ni  del  tot  samor  demanda.  non  aia  enoi  a  kaoondir.  pregoii 
per  lui  Olli  e  soapir.  esfora  detener  e  sia  ben.  que  tala  precsuol 
dompna  qenten.  3.  Tant  meselaira  e  mabranda.  tbs  doaU 
fais  qal  cor  mi  raia.  cades  uei  so  que  mapaia.  e  sera  nens  en 
yrlanda.  de  lai  uenra  sai  cbansk'.  ceUa  que  sap  al  deparfcir. 
mon  cor  entaülar  sotümen.  en  si  mezeus  si  queu  lai  sen.  •  4. 
Qen  tant  cum  lo  cels  garanda.  no  nasqet  dompna  tant  gaia. 
tant  ualens  ni  que  tant  aia.  so  que  pretz  uol  e  comanda.  gen 
sap  parlar  et  acitillir.  e  dompneiar  e  retenir.  ab  bei  sieittUaB 
tota lagen,  et  amar  nun  sol  coralmen.  5.  Lai  on  hom  ditz  si 
aranda.  TOillque  ma^hanssons  retraia.  que  cbauaimenenmen 
aia.  non  conosc  caillors  reaplanda.  lai  fot  bom  bon  prez  man- 
tenir.  car  dieus  i  udc  tant  gen  aasir.  vn  cbaatel  fort  et  aninen. 
qes  flors  de  ioi  e  de  iouen. 

LXXXYII.  Ha.  7614.  GauaäraM  de  samt  ieidier. 
1.  Puois  finanors  mi  torna  en  alegrier.  ben  dei  pensar^de-falr 
gaia  cbansson.  qen  iai  dompna  ai  mes  mon  .cossirier.  qano 
bom  non  ui  tant  bella  ni  tant  pro.  per  qieu  am  mais  la  soa  sos- 
peisso.  de  nuill  antra  qem  dones  ioi  entier.  e  tengram  ric  ab  ' 
sol  dun  desirier.  e  ill  enueios  non  saubian  de  cui  so».  2)  So- 
bre  totas  a  de  beutat,  lempier.  regina  es  de  ioi  ses  conteason. 
e  duqessa  de  ualen  pretz  entier.  e  eomtessa  de  cors  e  de  fsi»- 
son.  e  marqesa  de  ben  dir  sa  razon.  e  princessa  que  ia  niuU 
mal  parlier,  non  poseant  dir  ni  f<^^er  laus^gier.  qeu  lieis 
aia  nuiUa  re  si  ben  non.  3.  Humü  e  iranc  leial  e  imtadier. 
maura  totzt^oips  gardat  de  mespreiaon.  pois  que  mei  buc41i  la 
ukon  de  premier.  sapchatz  per  uer  mos  cors  ab  mi  non  fo». 
anz  es  remas  en  la  soa  preison.  e  pois  pres  es  mais.  liurar  no 
lenqier.  auzkz  o  mais  de  negun  preisonier.  que  non  uolgues 
loa  deslinrazon.  4.  Auzitz  o  mais  onqas  de  nuiU  arqi».^  eui 
ätmadura  no  tengues  nuill  pro.  ^u  lai  trobat  que  taut  cknra- 
mm  fier.  eoutra  lausbi^c  el  perpoing  el  blesson.  ma  si  na&at 
inz  ^  cor  dun  pilon.  e  il  fi^  es  dim  bei  didi  plazenti^.  e 
lares  don  moe  dun  firanc  cor  presentier.  las  daqest  c(rip  laroba- 
rai  gaiizon.  -  &i  Chtfit  maura  fran^Muen  asolwier.  soraäitattz 
men  uol  far  tan  gent  don.  qem  conogues  en  estamor  parier, 
on  eu  non  nuoill  nuill  autre  compaignon.  qel  bea  «1  mal  par- 
liftBem  ses  tensson.  e  ses  oM.tric  'magues  aparsonier.'  maa  ill 
Iha  phis  eaigat  dnn  im  coUiev.  e  lo  aieiis  im  aom  pesatm  bo- 
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ton.  6.  Phos  cmntesM  dien«  uos  a  felch  geat  don.  doimi 
riecor  et  de  pvets  «finier.  egaidatznos  de  bniit  delansengiep. 
cur  gruis  sens  es  en  luoc  dire  de  non. 

LXXXYIIL  H8.76I4.  laufrearudeU  de  bJaU.  1. 
Qand  lo  roniigiMris  d  foillos.  dona  damor  en  qier  en  pren.  en 
mou  8on  chant  iavsea  icrios.  e  remira  sa  par  sonen.  e  U  ria  son 
ekreili pratfion  gen.  pelnouel  deport  que  reigna.  men  nen 
al  cor  grans  iois  iazer.  2.  Daqest  amor  son  tant  coohos.  qoe 
qanteu  uaneuas  üeis  eorren.  Teiairemesqarehnsos.  mentorn 
/  qellaman  fi^^.  e  mos  eanals  i  cor  (ant  len.  greu  er  qoimais 
iateigna.  samors  bo  lan  fai  reoMner.  3.  De  tal  dompna  siil 
eobeitos.  a  cni  non  aus  dir  raon  talen.  ans  qan  remire  sas  faif» 
SOS.  toiz  io  eors  men  uai  esperden.  et  anrai  ia  tant  dardimen. 
(|ei  laos  dir  qne  per  sien  mi  teigna.  pois  en  noil  ans  meree  que- 
ler .  4.  A  emn  son  siei  dieh  amoros,  e  siei  faich  son  donts  e 
plaien.  cane  non  nasqet  sai  entre  nos.  negnna  qaial  cors  tant 
gen.  graues  fresea  ab  cor  plaxen.  e  non  cre  gensser  sense^a. 
Bi  non  ui  hom  ab  tant  plazer.  5.  Amors  alegres  part  de  no«. 
per  80  car  nan  mo  mieuls  qoeren.  e  sui  daitan  anenturos.  qen- 
ear  nantai  raon  cor  ganzen,  la  merce  de  mon  bon  gniren.  qem 
Qol  e  mapdla  em  deigna.  e  ma  tomat  en  bon  esper. 

LXXXIX.  Hb.  7226.  Jiba  aes  iitol,  1.  Quanloros- 
sinbol  seseria.  ab  sa  par  la  nneg  el  dia.  yeii  suy  ab  ma  bella« 
mia.  ioslaflor.  trolagaka  de  la  tor.  escrida  drutz  al  leuar. 
<1ttieQ  ney  lalba  el  iom  elar. 

X€.  Hs.  7614.  Peire  uidal  1.  Qand  bomes  en  au- 
tniipoder.  non  pot  tots  sos  talans  complir.  anz  lauen  sonen 
agiqnnr.  per  lantmi  grat  lo  sieu  uoler.  dones  puois  en  poder 
me  soi  mes.  damor  s^rai  los  mals  eis  bes.  eis  tortz  eis  dreits 
^8  dans  ds  pros.  eaissi  mo  comanda  razos.  2*  €ar  qui  al 
wgle  «Dl  plazer.  maintas  netz  lauen  a  sofrir.  so  qeil  desplatz 
ogeneobrir.  ab  semblanssa  de  non  caler.  e  pms  qan  ueira  qel 
loocs  es»  contra  cel  qui  laure  mespres.  no  sia  flacs  ni  nuaiilos. 
<)engraiic^ignotzpancs  doehaios.  3.  Tant  al  de  sen  e  de 
3^.  que  de  toi  sai  mo  mieills  cbausir.  e  sai  conoisser  e  gra- 
zir.  qim  sap  onrar  ni  car  teuer,  e  tenc  ma  ins  dels  genoes.  cab 
bd  semblan  gai  e  eortes.  son  als  enemics  orgoillos.  et  a  lor 
amics  amoros.  4.  Pretz  e  ualor  uuoill  mantener.  e  bona» 
dompnas  obezir.  et  a  cortesas  gens  seruir.  e  non  ai  grau  cora 
dan«.  mas  p«P0  sieu  poder  agnes.  non  es  ooms  ni  ducs  ni  mar- 
^'  a  CHI  taut  plagues  messios.  ni  meins  se  pac  dauols  baro9. 
5.CarquipoteBouolualer.  cum  no  sesforssa  de  morir.  dans 
W  ia  mortz  nol  uol  aucir.  *  per  fai  enoi  e  desplazer.  et  enoiam 
dMtralng  paks.  qan  reeuoiil  las  rendas  eis  ses.  cor  poiritz  ab 
^  nennenos.  yiu  ses  grat  de  dieu  e  de  nos.  6.  Bmia  dompna 
<Heu  eilig  nezer.  quan  lo  uostre  gen  eors  remir.  e  car  tant  nos 
^  i^s  desir.  grans  bes  men  deuria  escaser.  eaissi  maitostra* 
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ai«r eenqM.  e ueiiciil e laasal e piM.  cab tollo Ben^queminis 
fo8.  me  (eana  paubfes  ses  iioft.  7.  Doinpna  qm  «<m  ut  n^ 
maner.  e  mauenc  de  uos  a  partir.  tant  mangoissefont  ItMopir. 
cab  paae  nom  aueno  a  caser^  Ai  beUa  donsta  feaiiea  res.  vallam 
al»^  uos  dieus  e  merces.  veteneiz  mi  e  mas  chanawwt.  si  bei» 

Cal  ettftea  i€loe«    7.  Bompna  p^  uos  an  a^bonea.  eno- 
esauaites.  e  eaateUa  el b<m rei nanfoa.  deciiisoicaaal- 
Hers  per  uos. 

XCI.  Hs.  7614.  JSaimerica  de  piguigna».  1.  Qoi 
aoffirb  ae»  pogues.  boa  fora  com  sestes.  que  ia  pois  non  l^-^ 
aies.  so  que  blasmat  agues.  pavo  ses  tot  pro  daii.  esessoiora 
afoflu  e  ses  auida  fais.  Tolria  poftar  mais.  que  deaoBor  soffirir. 
d9B  aem  pogues  eobrir.  ni  aien  aaaes  ueniar.  noa  o  poiria 
£ur.  e  si  a  pro  uenian^sa.  quis  part  de  fiidisa  aasaa sa.  %  Sui 
ttea  partUz  aon  ies.  anz  mal  souea  ades.  delieistaatmestai 
pres.  M  cor  so  que  ma  pres.  si  sui  pavtitz  daitaa.  ca  lot  k» 
la^as  peassaa.  mespretz  sos  iaüs  sanais.  car  aaa  ob  creia  e 
aais.  bes  f^s  e€«a  uoa  pot  dir.  lam  fai  desabelUr.  e  de  moa 
oer  loig^ar.  e  sim  fai  taat  aiaar.  qaae  ^  pla«  grea  balaasaa. 
mik  fo  aadrieas  de  fraasa.  3«  Caissi  ean  sers  o  pws.  aiii  siei» 
liges  coafes.  et  «ae  auiUs  bom  qames.  taat  lea  a^i  fe«  ooa- 
qaes.  qal  traire  de  soa  gaa.  sabellamaabaisaa.  miatrettaat 
aquel  bais.  qel  eor  dd  cors  mi  traaa.  a)  retom  dua  sospir;  ptx- 
qel  uaire  el  monr.  mi  fai  easems  »«ssdair.  et  bom  aois  pot 
gardar.  ai  cobrir  de  sa  lanssa.  daaM»r  paieifi  dnig  iakasaa. 
4.  £  aoa  e^ai  aoa  es.  ai  euig  com  aac  trobes.  ea  doaipaa 
qaac  aas^s.  ses  totz  mala  taatz  de  bes.  per  qades  on  qie« 
mau.  bumjte  e  mereeiaa,  11  sui  fis  e  uerais.  st  qea  re  aoa  biais. 
^sieu  ab  gea  seruii*.  ai  sofitea  ab  biaadir.  aoi  puosc  merce 
teobar.  ia  a<tts  deu  bem  fiar.  mais  ea  b^a  semblaassa.  sea 
peiag  o  ses  fiaassa.  6.  Boa^aa  saisius  preses.  cum  ni  pres 
uus  forses.  amors  ai  uierce  ies.  si  cum  sol  far  mereea.;  yos 
aiagratz fia talaa.  aom  teagatz ea  soaa.  si  tot maiio pdl eais. 

teors  es  fres  e  gais.  e  sai  bos  faitz  grazir.  et  hoanMaeaf 
isir«  e  so  qeis  taiag  eelar.  e  sol  de  cest  peasar.  aiefessetz 
perdoaaassa.  aac  dals  aaas  fis  pesaassa.  6.  La  reiaa  ses  par. 
de  tolosa  sap  far.  e  dir  so  doa  seaaassa.  totz  ioras  e  creia  aoa- 
laassa.  7.  Leaüaa  pot  bom  lauzar.  castelaa  oni  dieas  gar. 
com  d  moa  de  seafaassa.  taat  dreich  uas  pretz  aois  laaaaa^ 

XCII.  Hs.  7614.  Peiri^.  1.  Sibem  sai  Images«», 
tare  gea  estraigaa.  eu  mai  peas  er  damcH*  ea  aeai  coawt.  a  p»a 
diui  uers  eoi^  iasea  e  lacort.  tal  que  sia  dos  e  aateas  e  fis. 
fwe  oa  bom  plus  mos  cbaatars  me  grazis.  e  aiieüfl  aii  dd  gar- 
m*  que  aoi  mespreada.  ai  diga  rea  doa  saniamerepresda. 
%  Kmi  es  auills  ioras  que  moa  cor  aoa  dissaada.  aaa  dolaovs 
qpMfcam  da  moa  p^s.  lai  ioiag  uiaa  uiana  e  lai  estau  aeticK  e 
lalaapchttlzfaauoariaaflaer  fort,  pieademidofisaiiolaauaa 


y  Google 


■»loft.  cabMwnilMieCab  itownia  f  nmpirfgnu  m 
gen  BO  qm  ans  mesteigna.  3.  Ar  ai  atnis  «ve  plor  «  qm 
compftaigML  ca  Dane  Ib  eors  nom  part  qan  nu  reeatri.  e  au 
floiieB  del  m  e  del  deport.  e  dels  plazert  qelam  feti  e  qem  dia« 
aeom  faragarili  aadoBcamoria.  qne  qand  \ä  pitc  que  de  ah 
iM9Ke  ttl  piMida.  aolaeiamnoiifaiquellainevteuda.  4.  Bern 
ai  raion  que  sofra  et  atenda.  cum  aträdrai  poie  lieia  bob  ahek« 
lia.  eoalmininaiaBQcreqtteflMnpartis.  parür  non  ge«  trop 
Bai  prea  lone  acoit.  hoBa  dompna  uostxom  sui  iet  a  fort  e 
BOot  euideta  lamors  es  mi  remaigiia.  qa  uos  aaiajr  tem  que 
teBipa  rai  solfraigna.  S.  Lieia  um  faiU  rea  ca  pro  dompna 
tataigna,  oam  no  la  ue  que  de  lieis  laus  non  port.  bella  e  gai 
ea  e  i»08  per  que  lam  fort,  e  donc  amors  cui  tota  tempa  nu 
adis.  plairiaü  la  eunauete  men  iauzia.  aqesta  il  qler  per  4om 
e  per  esmenda.  e  ia  dantra  raais  fttiaeraon  nom  renda.  6« 
lH«tie  torebaill  prec  dien  que  la  defienda.  maa  aol  «n  lom  uol« 
graqaela  senlia.  \o  mal  qieu  tiac  per  kieia  aers  e  Baailis.  qen 
gfeu  perill  ma  fadasat  kHBg  del  poit.  e  na  uuoill  iea  «antra  »eo 
uaeatort.  ear  sa  lieia  plati  que  la  uaa  mi  aafraigna.  ane  bom 
Bofetadamorgenaaorgasaigaa.  7.  Non  laiaaarai  dom{ma  k 
nen  nous  port.  mb  aisgim  ten  le  desirs  en  greu  kigna.  noa 
pol  «aaer  que  ia  plna  aai  remaigna. 

XCIfl.  Ha.  7614.  Ptire  yidai,  1.  Sieu  foa  en  aoil 
on  hon  trobes  dreitura.  de  ma  dompna  ei  tot  ses  bona  c  beUa« 
nu  elameraqa  tan  gran  tort  nie  meua.  que  nom  manten  plcni 
iH  eMünenasa.  e  dones  perqem  promet  so  que  nom  dona.  non 
tem  peebal  ni  sap  que  ses  uergoigna.  2.  £  ualgram  moia  qem 
fos  id  prim  esquiua.  qnelam  t^sgues'  en  aitant  greu  rancura. 
maa  ill  o  fai  8i  cum  cel  qne  cembella.  cab  bels  aemblaBS  ma 
UM»  e  mortal  pena.  don  ia  ses  lieis  non  cre  anergnirenssa.  qua 
malanc  fos  tant  bella  ni  tant  bona.  3^  I>aittraa  afbrs  es  cor- 
teaa  e  ehansida.  mas  mal  o  fai  ear  a  mon  dan  Sabrina,  qua 
pieMa  bm  fei  e  ges  no  sen  meiUura.  que  mals  de  den  qan  dol 
en  Inmaiasella.  qel  cor  me  bat  em  fer  qne  nois  refirena.  sa- 
mora  ab  lieis  et  ab  tota  proensaa.  4.  Ecar  non  uei  mon  rainer 
de  maneilla.  sitot  me  uin  mos  niures  non  ea  uida.  el  mafamtas 

taouen  recalina.  garis  mont  greu  ans  mor  si  sos  mals  dura. 
es  sui  eu  mortz  ainaissim  r<»ottella.  aqest  desirs  qem  toi 
sonens  lalena.  5.  AI  mieu  semldan  molt  laurai  tart  conqniata. 
ear  dompna  pieitz  de  lieis  no  saGonseilla.  vas  son  amic  et  ob 
plna  kü  semida.  de  mon  poder  eu  la  trob  plus  ombriua.  doncs 
ear  tant  lam  mout  sui  plus  foUatura.  que  fols  pastre  qa  bei 
pnoicBramella.  6.  Mas  ueneutz  es  cni  amors  apodera.  apOK 
dents  fni  qan  ma  dompnaie  uiata.  ear  miiil  antra  ab  lieis  no 
sapareüla.  de  pretz  entiar  ab  proeza  certana.  perqieu  sni  siens 
e  serai  tant  quant  uiua.  e  st  ncmi  ual  er  torta  e  deamesnra. 
7.  Cbaoaaoa  nai  toB  a  la  ualen  lagma.   en  ara^an  ear  mab 
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f«hia  Hera,  no  tai  el  mon  e  si  nai  maitttaqvisla.  e  non  ttvb 
plus  ses  tort  o  «es  eorella.  mas  ill  es  francae  leials  eteansida. 
per  tota  gen  et  a  diea  agradiua.  8.  Bear  lo  reis  wbvMitreB 
reis  senansa.  ad  aital  rei  eouen  aitals  reina.  9.  Bdschastiats 
«Mtre  pretz  seigQoreia.  sobre  totz  pieli  eab  meiUors  fiuto  se- 
iHinssa.  10.  Mon  gazaignat  sal  dieus  e  na  niema.  ear  hom 
tant  gen  non  dona  ni  goeneia. 

aCIV.  Hs.  7614.  Cadenetz.  1.  Sien  pognes  mauo- 
hintat,  forssar  de  segre  mon  sen.  len  magra  amors  tomat.  a 
ftdre  son  mandamen.  non  per  so  com  ses  aminr.  non  ama  ies 
tant  ualor.  cum  fai  fis  enamoratz.  car  greu  es  si  ben  amatz. 
que  ia  cuidetz  pro  ben  faire,  et  bom  que  non  es  amaire.  non 
tem  faiUirnin  cuida  esser  tengatz.  de  tant  cum  fai  entendeires 
edmtz.  2.  Pero  sitot  mes  bonrat  de  seniir  amor  e  gen.  sin 
tomi  ab  cor  forssat.  e  non-ges  per  aspauen.  contra  negim  lucb 
damor.  mas  totztemps  es  de  seignor.  don  non  uen  acors  ni 
«atz.  cades  io  serf  bom  forsats.  el  seigner  cades  nol  traire. 
dels  sieus  eis  poigna  en  desfaire,  non  den  esser  amatz  ni  fort 
Qolgnts.  mas  soi  aitan  cum  leiautatz  adutz.  3.  Yna  res  ma 
aleniat.  aiqes  de  mon  pessamen.  qne  anc  en  desleiantat.  non 
reignet  bom  longamen.  nin  poiet  en  gran  bonor.  noü  fenis  en 
desbonor.  et  ai  uist  que  leiautatz.  a  cregutz  mout  et  biHiratz. 
mainz  bomesde  bas  afaire,  per  qes  fols  qui  tem  mal  traire.  per 
si  bonrar  castres  es  leu  uengutz.  puois  deu  uenir  que  ia  non  er 
perdntz.  4.  Vers  es  qa  mi  a  tardat  mos  asUes  que  trop  nen 
len.  mas  greu  tro  qes  car  comprat.  poiom  en  gran  bonramen* 
qnetot  so  com  ten  meillor.  es  a  conqerre  peior.  esoquepauc 
ual  asaatz.  mas  puois  nes  bom  plus  bonratz,  si  ben  o  pot  a 
cap  traire.  que  de  so  que  non  ual  gaire.  e  qan  saue  com  non  e 
tnd  a  Itttz.  ai  meinz  na  pretz  qui  ben  ses  captengutz.  5. 
Dompna  al  meinz  ai  anat.  tant  uas  penre  gauzimen.  quenom 
pot  esser  uedat.  qiennon  aial  cor  gauzen.  qan  pens  creisser 
uostronor.  e  qan  uei  cbastel  ni  tor.  ni  ren  de  lai  on  reignatz. 
sui  de  ioi  rics  e  sazatz.  e  sabetz  que  mes  ueiaire.  qan  ueing 
nas  uostre  repaire.  totas^azos  tro  qa  uos  sui  uengutz«  cnicb 
mapropcbe  lo  luocs  don  sui  uengutz.  6.  Totz  bom  pois  es 
lausengaire.  volria  fos  emperaire.  car  si  non  fos  de  lausen- 
giers  US  bruitz.  tals  parlera  de  mi  qer  nestai  mutz.  7.  Tant 
sap  de  ben  dir  e  faire.  Ia  reina  de  bon  alre.  elionors  perqes  sos 
pretz  cregutz.  e  quin  ditz  ben  uas  totas  partz  crezutz. 

XGV.  H8.7614.  jirnautz  dameU.  1.  Sim  fos  amors 
de  ioi  donar  tant  lai^a.  cum  eu  uas  liei  dauer  fin  cor  e  firane. 
ia  per  gran  ben  nom  calgra  far  enbarc.  qer  am  tan  aut  qel  pes 
mi  poia  em  tomba.  mas  qan  malbir  cum  es  de  pretz  al  soul 
mout  men  am  mais  car  anc  lausei  uoler.  queras  sai  eu  que  mos 
wn  e  mos  sens.  mi  farant  far  lor  grat  rica  conquesta.  2.  Pero 
tieiifataloBe  esper  nomembaiga.  q«n  taut  rielocme  sui  mes 
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emestanc.  esafo  8M  beis <HtB«ii teara de ioiiaie.  e  iegnd  teut 
comflie  port  a  la  tomba.  qieu  nen  0111  ies  oel  que  kds  aar  per 
plom.  e  fM>i8  en  Hets  n^  taing  com  i«n  esmer.  tant  li  ierai  ia 
etobediens.  tro  d^  samor  gil  plate  batsamaeiiuesta.  3.  Us 
bosi^ieito  mi  reuen  em  descai^a.  dun  doutx  desir  don  ni 
dolon  li  ilane.  car  en  pati  pren  lafan  el  soivel  parc.  poia  de 
beutat  son  las  autTas  en  comba.  que  ia  gensser  par  qaia  pieg 
QU  ton.  plvs  bas  de  li^  qni  laue  et  e»  uet.  que  tant  bon  aip 
preti  e  sabers  e  sens.  reingnon  ab  iieis  eus  non  es  maus  nin 
resta.  4.  E  pois  tant  ual  nous  cuidetz  qe  sesparga.  mos  ferms 
Qoiera  ni  qeis  lorc  ni  qeis  branc.  ear  eu  no  sui  siens  ni  mieut 
si  men  parc.  per  cel  seignor  queis  mostret  en  colomba.  qri 
mon  non  a  home  de  negun  nom.  tanldesires^l^n  benanansaa 
aner.  cum  en  fats  Iieis  e  tenc  a  noncalens.  los  enoios  cui  dana 
dammr  es  festa.  5.  Na  mieills  de  ben  ia  nom  siatE  auai^ 
qea  nos^a  amor  me  trobaretz  tot  Manc.  qien  non  ai  cor  ni 
poder  qem  deacaie.  del  farm  uoler  que  non  eis  de  retomba. 
que  qan  mesneill  ni  cian  los  buoilis  de  som.  a  uoe  maotrei 
qnan  leu  ni  uauc  iaser.  e  nous  cuietz  qeis  merme  mos  talen«. 
ai  0  fara  ies  qanü  sent  en  la  testa.  6.  Fals  lausengier,  foes  laa 
leagas  uos  argSE.  e  (pie  perdats  los  huoils  amdos  de  eraae.  qae 
par  uos  son  escaieh  eanaill  e  mare.  anor  toletz  capaue  del  tot 
non  tomba.  ooffondans  dieus  ^^  ia  non  sapeliats  eom.  qens 
£utz  als  dnitz  inaklir  e  nil  teuer,  malastres  es  qeus  ten  desco« 
aoiBsens.  que  peior  etz  qui  plus  uos  amonesta.  7.  Arnantz 
A  faite  e  lara  lones  atens.  qatenden  fai  pros  bom  rica  eonqesta. 
X€VI.  Hs.  7226,  f.  355.  Poiols.  1.  SU  mal  dammr 
inaoci  ni  mes  nozena.  no  sai  hueymais  on  man  qneire  secws. 
pas  lendttdas  sen  son  las  doas  flors.  bonas  a  dien  et  al  seegle 
plasens.  a  paue  sanh  pos  nom  fai  dir  descreiensa.  ouar  nos  a 
tOQti  dos  dels  gaugz  de  proensa.  si  las  cbanton  e  aison  lurs 
^68808.  plor  en  blaeas  et  yeu  en  puiolos.  2.  La  nueg  el  iom 
Uli  uen  en  pessamens.  quieu  eaualgue  ab  totz  mos  imiedlon. 
^yt  a  sant  pos  sia  sens  o  folhors.  e  que  creme  las  mcvgas  de 
laieng.  pm  hugueta  es  en  ebediensa.  quieu  trac  per  iieys  sai 
foit  gieu  penedensa.  et  anetz  mi  laissat  de  tot  ioy  blos.  belbu«' 
gaeta  nostira  seror  e  uos.  3.  £  que  faran  uairs  bueibs  ni  Man- 
^dens.  ni  per  cuy  er  mantegiraa  ualors.  ni  per  cuy  er  leuatz 
*«*pney8  e  sors.  pus  hugueta  ni  sa  seror  nes  mens,  don  chan- 
l^'cm  yen  nil  coms  de  proensa.  non  er  per  elh  embrassada  ua- 
lensa.  cmdh  fota  mortz  ben  a  un  an  o  dos.  sil  belh  coforti 
^^n  doas  no  ibs.  4.  Sin  blacatz  mor  er  dans  uerayamens. 
^  seraa  fai  p^ntz  pretz  e  ualors.  moirir  poiia  quar  saspkaens 
Dolors.  CFB  laucinm  don  sordelh  ner  dolens,  rt  yeu  lasset  non 
«inii  mais  gaiiensa.  sambrs  mauci  pero  non  1»  temensa.  que 
^Ibautram  pnesca  fer  enueyos.  sim  preiraua  Innelbs  nimoin- 
^08.    5.  Sugueten  lalfa  belha  nesea  plazena.  no  sai  b«ey** 
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matt  Oll  diga  UMS  clmen.  fttair  «rop  nes  IvMib.fioiJft  e  Mm- 
otflors.  fM  quascuns  driluB  men  fova  ben  ginrens.  maaq^er- 
|iMie  nam  peinli  mentendensa.  sim  smumc«  «l>  lur  bettia  put- 
uensa.  lun  ab  fennalbs  e  lautra  ab  cMdos.  mas  tot  vemasbel- 
ItaHigtteta  per  uos.  6.  A  milbeta  on  %u«rrai  laate  guarensa.  po» 
kDgoeta  es  en  obediensa.  qae  mais  ualgra  enquers  qiiel  a^le 
Cm.  que  sin  guiUems  de  castras  nes  ioyos. 

XCVil.  Hs.7614.  ArnauUdanieh,  1.  Sotesuiqiaje 
sai  lo  sobrafan  qem  sortz.  al  cor  danor  sofren  per  solnramar. 
car  mos  uolers  es  tant  femis  et  entiers.  cane  no  sesduis  de  cel- 
Um  ni  sestors.  cui  eu  eubit  al  prim  «ezers  e  puois.  eades  ses 
Ikts  die  a  lieis  cocbos  motz,  pois  qan  la  uei  non  sai  taal  lam 
que  (tire.  2.  Dautras  uezer  sui  secs  e  dausir  sortz.  qen  sola 
lieis  uei  et  aug  et  esgar.  e  ies  daisso  noiU  sui  fids  plaaentiors. 
qe  mais  la  uol  non  ditz  la  bocal  oofs.  queu  no  uautantohaiiis 
«aus  ni  plans  ni  puois.  qen  un  sol  cors  trobes  si  bos  aips  tots. 
qe»  lieis  los  uok  dieus  tnar  et  asure.  3.  Ben  ai  estat  e  nain- 
tas  boaas  cortz.  mas  sai  ab  lieis  trob  pro  mais  que  kuzar.  me- 
sufa  e  sen  et  antres  bos  mestiers.  beutats  iouens  bos  faitz  e 
bdsdMOors.  gen  lenseignet  cortesiaela  duois.  tant  a  de  st 
tetiB  faitz  despmsens  rotz.  de  lieis  non  c*e  rens  de  ben  sia  a 
dire.  4.  Nuüls  iauzimens  nom  fora  breus  ni  cMtz.  de  lieis 
Olli  pree  qo  uuoÖla  deuinar.  que  ia  per  mi  non  o  sahra  estiers. 
sä  osu  ses  dir  nol  presenta  defors.  que  ies  rosiers  per  aiga  qe 
ien^^is.  non  atal  brin  careor  plus  laigadotz.  nomfassaeatane 
dauHur  qand  la  remke.  5.  lois  e  solatz  dautram  par  fals  e 
bottz.  cuna  de  pretz  ab  lieis  neis  pot  egar.  qel  siens  solatz  es 
dels  aHtves  sobriers.  aisi  noki  las  tant  mal  ma  eomors.  pofo 
hifims  mes  deportz  ris  e  iois.  car  <mi  pensan  sui  de  lieis  lecs  e 
glotz,  ai  dieus  si  ian  warn  estiers  iausire.  6.  Ane  mais  sous 
pliu  nom  plac  tant  treps  ni  bortz.  ni  res  al  cor  tant  de  ioi  nom 
poe  diur.  eum  fetz  aquel  don  anc  femz  lausensiers.  no  ses  bru- 
gic  qami  sol  ses  tresors.  die  trop  eu  non  sol  lieis  no  sia  enois. 
bella  per  dien  lo  parlar  e  la  uotz.  Yuoil  perdre  enans  que  ia 
diga  qeus  tire.  7.  £  macbanssos  pree  que  nous  sia  enois.  ear 
si  uototz  grazir  los  sos  eis  motz,  pauc  preaa  amautz  eui  que 
^ssa  o  que  tire. 

XGVIIL  Hb.  7226,  f.  384.  SoeadadmM.  L  Suie 
no  suy«  ftiy  e  no  luy.  e  uuelh  mi  mal  et  am  autmy.  e  troliini 
anlB  tm  traepuestRs.  et  ai  pro  rams  senes  vasits.  e  näm  BKMii 
a  oqRi  fort,  e  nom  conori  nim  descomort.  e  quan  eornftf i  uil  ni 
uen  aar.  non  uey  mon  captal  amermar.  2.  E  quan  suy  pu- 
jMtaoottt  brassadas.  yeu  ma  trobi  bas  mil  iomadas.  e  uaLe  no 
mik  per  que  fidh.  so  que  olau  obril  deuiiMdb.  e  dan  en  sobri 
•iobbieu  et  er  dans.  ab  una  dau  que  £r  tres  dans.  3u  Ane 
sdik  que  disaqfaests  bot  nftti.  nols  dis  p«r  si  eys  mas  per  toti. 
Dsloopfenda^eftaMD.  ooma  an  ai  epitndaBseo. 
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i  Fayei|pni7S€MBipeMilf.  tmf  e  noftiydslttanlksMli. 
Milrayaift  ei  a  miuueia  ntaL  <qoar  siec  mon  delirier  canial.  e 
deluolum  del  mon  uestitz.  me  truep  mas  nutz  es  lespcriU.  «n 
m  «tans  de  gran  revbes.  si  dieus  q«es  razHz  eonogues.  6.  Si 
tat  Dom  muon  yeu  eorri  fort,  qaar  Bom  sei  danar  «es  la  nocl. 
Bom  coaori  que  Irop  eng  ualer.  nim  desconort  quem  desesper. 
ear  uen  selb  que  paHC  o  non  re.  de  ben  fai  et  elh  aa  gran  re. 
per  qnel  gaBam  na  tant  atras.  quant  ne  fol  lazer  el  ricx  bas. 
nquaran  trobas  fiines.  anttecx  e  ros  e  ueros.  tapaucualb 
quar  non  fauc  de  me.  tal  mercat  que  pere  p^  nonre.  lo  don 
oiea  que  aquests  ditz  clan.  los  obri  dont  er  sieus  lo  ku.  quelb 
es  BBa  elan  quen  fa  tres«  qoMr  Urinitats  et  us  dieus  es.  qui 
aquests  d^;s  estiers  epten.  si  mielhs  hi  dis  non  l(m  repren. 
fuur  sa  tiope  sens  una  rasos.  mout  mes  mieller  quan  qneex 
es  bos. 

XCiX.  Hs.  7614.  Cadgntiz.  1.  Tai»  reigna  desaui* 
Ben.  ear  mon  oonois  sas  foudatz.  o  ben  ku  ear  non  es  blas* 
mall,  que  veifpaaria  auinen.  ab  qeil  fos  dieh  o  si  blasme  nauia. 
pennen  «aioirs  plus  nons  en  oelaria.  com  non  «ma  eel  eni  cela 
Rondan.  tot  es  gnins  dans  qant  bom  fei  malestan.  euosiMl" 
letz  tiep  mal  pe»  non  saber.  o  ear  ben  lea  non  euiatz  Mas* 
maaer.  bms  nous  pues  far  pnois  mebis  cpie  uostre  sia.  2.  Cal« 
ueiBS  ues  farai  panien.  qieu  eonosc  que  mal  reig»atz.  e  co- 
iiosesolmeBtendatz.  los  faills  que  faiU  abnosen.  celeraus 
en  nuw  ben  leu  ia  seria.  que  uergoigna  uos  en  ebastiaria.  qanc 
MB^  uei  que  tukAi  Hfin  aman.  son  mort  per  uos  o«son tant 
fflalsAan.  qen  podon  ioi  e  solats  e  saber.  et  anc  un  fals  nons 
eanim  decnaser.  mas  e«  noül  mais  morir  fins  que  fals  sia. 

3.  Alveasi  mon  eseien.  den  bom  esset  encolpati.  de  gnm  fail- 
limen  enm  lansatz.  de  so  qne  fai  ben  e  gen.  eatreseis  taing 
blames  de  «äanta.  eum  fai  lauwms  ewtas  de  eortesla.  aners' 
«M  nos  al  ^  lo  semblan.  e  die  uos  ben  bona  dompna  eui 
Man.  (pie  mm  uoMl  ia  mi  fassats  nuill  plazer.  sieu  fiilH  uas 
V08  rks  ni  ab  nonpoder.  si  lioncs  del  tot  de  mon  sen  nmi  issia. 

4.  E  per  sons  psee  bumümen.  qne  ia  mon  dan  nou  snftati. 
((sissicum  sai  esser  senats.  en  eobrir  mon  pessamen.  qan  Ici 
ooiios  atresst  eobriria.  ioi  si  de  nos  bona  dompnam  nenia.  e 
ttimetens  non  am  per  reu  als  ixa,  cum  fati  ear  uiu  per  far 
wstre  eoman.  eu  «os  am  tant  que  phis  fort  ma  leser.  en  sol 
pensar  que  nom  pot  eseazer.  non  faria  per  don  dautra  que  sia* 

5.  lesen  dompna  nous  repren.  pero  ben  die  qes  uertats.  que 
dompna  leigna  meilhi  assats.  qel  seu  acorre  brenmen.  qiue 
oll  qua  lone  temps  \b  ten  en  fadia.  es  die  e  sai  que  mais  nalria. 
<pie  dompnal  sien  aeorregnes  enan.  la  moit  qne  pois  ear  si  tot 
atalan.  dereuenirpoto  non  aies  poder.  ni  dautra  part  no» 
potitiseseaser.  damorni  dsis  don  tant  adreeb  me  sia.    6.  Ia 
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enm.  ?OBel«monsque««R«iiiw»ÜUniNr.  moHc^rnuiial 
uosire  plazer.  e  eel  qo  fai  noi  deu  ges  dan  auer.  ni  eo  meteiis 
a  cui  plats  qaissi  sia. 

C.    Qs.  7698,  p.  21.    GaueelmfaidU,    1.  Tant  me  ^eis 
amonenfemitalan.  per  una  bela  fior.  blaiusa.plua  dautia  i« 
ab  fina  eolor.  uermeilla  nteseladab  robis.  e)  aieii  elaruia.  qnes 
deguasembiansa.  (»^»Boabels  hueils  ainoros  e  pkiens.  ma 
81  ferit  e  nafhU;  dousamens.  que  toraatz  soi  en  luDorosa  espe- 
ransa.    2.  Sieu  soi  UNrnatz  amwos  per  semblan.  e  uueiU  ser- 
uir  8011  cors  blanc  e  lis.  non  puesc  ren  als  eamors  ma  si  sor- 
pris.  quem  faicb  auzir  la  soa  fiiifimansa.    per  la  meillor  e  per 
laplusplazens.  plus  pros  plus  sauiae  plus  conoisens.  quesial 
mon  segon  ma  eonoisensa.    a  Samor  jna  fait  chauzir  la  plus 
anineB.  e  k  belaior  doiuar  e  ill  dam  mereis.  quill  es  lares 
que  ma  conqais.   si  que  sofrir  nom  fes  soi  malanansa.    e  si 
meices etamors  no  la  uens.   ill  mausira  sospiran  en  pensa- 
mens,  taut  ai  lo  eor  en  auta  deziransa.    4.  £  sieu  merce  li 
clam  com  fis  aman.  e  la  prec  damor  e  ill  sier  leialmens.   bem 
degraazir  pos  %&  precx  es  asis.  el  sieu  gen  oors  en  cui  ai  men- 
tendensa.  ouelaion  es  beutatz  epretzüalens^  nondenfaillir 
merces  ni  chauzimens.  ni  ^zardo  de  fin  ioi  ses  diqitaiisa.    5. 
Si  per  merces  merce  ill  quier  merceian.  e  de  genoils  mas  ionh» 
tos  bumilmens.  la  uenseraun  merees  laus  so  mes  ms. .  danta 
dels  |»os  conoisens  ses  foillensa.  e  retenra  lo  pretz  e  ill  nalor 
gens.  que  ditz  queschai  a  beutat  et  a  sens.  com  ses  meiee  no 
troba  pened^sa. .  6.  Ai  blanca  flor  uermeilla  dous  fkurao. 
merce  uos  clam  e  si  merce  uos  uens.  uostres  lo  laus  e  mi  en 
paradis.  podes  metre  de  ioi  e  dalegransa. 

CI.  Hs.7614.  Naimeriifs  de  Mmoi,  1.  Tant  es  da- 
mor honiatz  sos  seignoratges.  que  non  i  cap  negus  maloatz 
usatges.  ecarnalbertzesdedompnassaluatges.  noistaingoom 
falsremaignaentrelor.  qieu  ftii  uas  lor  aitant  fisels  me^at- 
ges.  et  enansiei  lor  pretz  e  lor  ualor.  e  non  i  trob  ni  destrics 
ni  dampnatges.  per  que  nois  taing  qel  oimais  chant  de  lor. 
2.  lamwsnalbertznondeuchantardamia.  que  reneeada  tote 
oartesia.  ecardompnasapeUade  bauzia.  bei  deuriom  pendie 
cum  traitor.  e  die  uos  ben  si  la forssa  fos  mia.  la noi  affwinttill 
enemw  peior.  qem  non  es  pros  si  en  dompna  nois  fia.  mas 
wiols  faom  o  ten  a  gran  foUor.  3.  La  lor  amors  es  b<Mia  e  non 
geua.  car  si  faüli  primeiramen  na  eua.  la  mi^  dien  nos  en 
mdJ^^JL^t^J^''  "^T  n*^*^  ^^*  «^^  «°^  pechadör.  ans 

oSÄiSni''^^  ^f  ^"  .^^'i*»  "^  «*P  damor  qeisleua.  per 
2?S  Ä?::L'  "^;,T'  ^^*^'-  ^'  EcarmeritaudügneS« 
eoSkS^i!?!'*'''''*'*^'*«*^'"^^^^  Teticaiasen&pm 
WehL  wJ2!^^  desahissalateUa 
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tritssae«riB«.  sil.ue  etayal  ett«iB«itreeoior.  5.  Silttl* 
iiit§^ es  tantpfros  daura mala,  cum  lUÜlMerli  diti  bob  er  maia 
dinz sasala.  que  noa  so  tonga  ad  anta  et  a  tala.  e  ri ia mais 
m  lieis  ni  sa  seror.  e  mAen  fant  tomar  en  um  eaeala.  no  Mm 
fillasdaiM^ntloseignor.  car  que  fem  la  lur  amor  aali  lala. 
vm  en  dea  ardimeB  «  paor.  6.  Pero  8il  ue  la  pros  dompna 
de  masta.  cül  qpe  conquier  toii  imrmi  preis  el  amassa.  e  nol 
bat  tant  entro  qoe  sia  lassa.  ia  noil  sal  dieus  son  leial  amadw* 
ni  DO  sia  loae  tems  fresea  ni  fcmssa.  ni  non  teigna  son  amie 
en  paaeor.  car  es  lo  iois  que  tot  autre  ioi  passa.  daquest  segle 
et  ab  majs  de  doussor.  7.  Per  las  autras  et  per  la  pro  com- 
tessa.  del  earxet  uuoill  que  sia  aeignweasa.  e  den  albert  una 
ttefllasotimessa.  dauol  home  car  a  dieh  mal  de  lor.  e  si  lia 
dompnae  mal  n^  passa.  dentre  las  pros  sen  an  estar  aülor. 
earges  nois  taing  (me  neguna  laguessa.  prestat  dinuem  son 
mA  eobertor.  8.  Don^poas  Iotas  li  faiti  don  e  promessa.  de 
tot  Bon  mal  car  a  dich  mal  damw. 

CIL  Ife.  7614.  Gaucebn  faidü.  1.  Tant  sui  fenns 
e  fins  uas  amor.  que  ia  per  mal  qen  sapcfaa  autir.  non  partiai 
k>corttiL  noler.  qel  ben  el  mal  teing  ad  bonor.  car  tuich  li 
mieuafar  maior.  son  en  cdar  et  en  temer.  vos  dompna  den 
nompartnlmuire.  qieu  uos  am  eu«  uuoül  eus  esp^r.  e  qan 
006  uei  muor  de  desire.  e  puois  muor  qand  nous  puosc  ueser* 
2.  Dompna  greu  puosc  uiuaremaner.  cur  nous  uei  faires  nl 
WI8  me.  e  qui  so  que  ama  non-  ue.  non  pot  de  peior  mal  iaier. 
pero  maiätasnets  ma  leser.  en  un  bei  pla^iar  quem  reue,  ab  los 
bnoülsdecuiuosremire.  car  aqu^s  non  psk  nin  refre.  del 
iuoc  e  de  lieis  sui  seruke.  a  fmrssa  a  peder  et  a  fe.  3.  Taut 
Q08  am  cautra  nom  rete.  anz  sui  per  uos  en  tal  error,  cum  aquel 
qamal  de  calor.  d<te  eeta  nois  pot  p«rthr  per  re.  et  on  plus  beu 
plosaabse;  yoluatat  de  beure  daidor.  atcessionpkisreneoa^ 
«K.  de  uos  »des  nai  cor  meillor.  et  on  mais  nai  pUis  en  desire» 
e  mefls  mal  iois  de  uos  sabor.  4.  £  pois  tan  leial  amador. 
manets  belfat  dompaa  en  uerv  plassa  uos  quem  dda  escbaser. 
^lanqets  tänt  nostra  ricor.'  ^  no»  sqffirats  mais  fHPeiador. 
BM8  ni  cui  faitz  uiui«  e  ualer.  «üurem  faits  e  fasetz  mauefre. 
ad  atteir  que  nw  en  poder.  ma»  de  tot  sui  leials  soffirire.  e  ueus 
BMsl  Hostie  plazer.  5.  Acumfuidafortituoler.  caamimes 
^^  uostra  meree.  que  naia  mal  o  naia  be.  res  nom  pot  del  mal 
jt^obmouer.  qi^dHoalsmauciemfaidoler.  el  bes  qan  laiüi 
iott  tteü  ue.  si  be«  pki  plus  qieu  nous  sai  dire.  pois  aqui  me« 
^umesdeue.  que  tom  en  aquel  eis  martire.  car  totstemps 
^Bel  iois  nom  te; 

GUI.  Hs.  7614.  I^aimerks  de  piguiUau,  1.  lots 
oomque  so  blasma  qne  den  lauzar.  laus  atiressi  aco  que  deu 
bttsmar.  eten  die  oper  so  car  es  amois.  forintgada  per  neseis 
<(>l9Mto»i*  que  ncm  sabon  adseisii  m^sts^  per,.q«e.  mas  «r 
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tempgquediUbomdeliiMÜibe.  «tatDMsiquedeliAdili  iMm 
mal.  per  qae  lor  digz  non  es  condilE  de  sal.  2«  Estara^ar 
men  si  denria  pensar.  cel  qautnii  uol  repimidi«  e  nei^oigiuar. 
^f^  ai  uistz  maiiis  repres  Mprendedors.  e  mains  baissatz  qes- 
ser  euida  uant  sorg,  per  qaicel  deu  qui  repren  gardar  se.  com 
aon  puosca  Ipirepiendve  de  re.  qenans  deu  hom  se  nkeseis  to 
leial.  coatrai  apel  trahidor  ni  neiial.  3.  A  miiiiii  homte  A«g 
amor  a«usar.  et  el  maldich  damor  asotüar.  que  eaaailiMrs  ai 
iiistE  e  irobodors.  que  de  basaetz  feii  auts  e  dant«  «ossors. 
tant  es  laBsat^  cbasc^ns  que  non  ten  fre.  de  dir  damor  toi  mid 
se&es  merce.  aissi  cum  es  de  traison  mortal.  e  ciU  qa  fints  de 
Biai  Am  aital.  4.  Mas  ies  adreig  nmi  o  podon  proa^.  cancns 
fai  ben  tot  aco  que  den  far.  qentramairttz  intra  et  en  amadors. 
don  nais  dompDeis  cortesia  e  nalors.  e  tot  aeo  qa  ueradi  pretc 
perte.  non  es  de  plus  tenguda  amors  so  cre.  dones  pois  lor 
mostra  bea  et  ill  fan  al.  car  lan  blasmant  pecbat  fant  crimkuil. 
5.  Per  cristmenton  segon  so  qami  par.  euoi  non  es  reis  qne 
puosea  ben  gardar,  sourregisme  tots  sols  ses  naledors^  desqe 
teoba  SOS  uassals  trabitors.  doncs  pnois  amors  fai  tot  so  que 
cone.  e  eill  qa  faitz  li  portan  mala  fe.  die  com  den 'dir  dels  fct 
dreich  natural,  so  qnül  ant  laich  damor  si  dieus  «i  sal.  6.  Una 
dona  sai  que  non  trobapar.  que  de  beutat  puosca  ab  He«;  pa^ 
reiarT  e  sa  beatatz  es  entre  las  genssors.  geiiser aissi  cum  entre 
fuoillas  flors.  et  eu  am  la  trop  et  iU  petit  me.  mas  ades  niti  u& 
conort  qem  reue,  calmeinz  sitot  del  sobreplus  nom  ual.  tant 
naa  de  ioi  quelKa*oobrfl  oaptai.  7.  Gar  eoaois  pl«s  dd« auties 
emante.  sen  e  saber  e  tot  so  qes  de  be.  lemperaire  que  sobrels 
oalens  ual.  conois  era  sieu  die  ben  o  die  mal. 

CIV.  Hs.7e98,p.^.  Gaueebn/aidit  1.  Tropaota- 
lamen  manet  un  tems  damor.  si  ouiem  cug^  de  lieis  desoami- 
nar.  ni  anc  no  pen  sei  auer  taten  damar.  ni  per  beutatz  ni  per 
nullla  ricor.  am  ma  pres  e  mes  en  la  folor.  si  malamen  que 
greu  aeseaparai.  si  nom  socor  per  liei  monrta.  e  per  ma  fe  si 
iraH  pogues  morlr.  lapenes  greüs  eaans  mi  nueill  assir.  d.  €o- 
ncotatz  soi  quar  am  tan  bela  ren.  quen  tot  lo  mon  non  en  tro» 
bariapar.  e  plata  mi  mais  per  leis  ^na  durar.  que  de  miillan* 
trauer  tot  mon  talen.  que  dieus  mi  fes  per  Ikr  son  mavdalBe«. 
et  ieu  li  miMitrei  ni  mais  nom  uueill  partir.  de  lei  oiirar  fnwca- 
nen  e  serusr.  e  mais  en  uueill  auer  dumelttaitz,  non  ae  la  leo 
qaan  fra  issitz  del  latz.  3.  Mas  mas  ioablas  co(  liguat  el  cor 
pres.  uos  dam  merce  bona  donaplazen.  caisi  com  es  bela  et 
auinen.  merce  aias  de  mi  caues  conques.  e  prec  ne  4i6Q  de  «at 
ae  totz  lo  bes.  queus  meitel  cor  aieana  pitaasa.  quem  retenguas 
enlauostramisteBfia.  si  com  iea^  am  de  bon  aar  leialmeii.  m 
mais  non  ufueiUcamlarlo  taten.  4.  CaUas  anas  di^it  aaM« 
dttrieicr.  edagasliqaepar  IM  «an  langaoB.  calcornaaes 
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uR  tat  4mks  pefiMmim.  II  sie«  he\  lm«ill  e  fli  §ieii  piasem  Mm- 
blafi.  peitK  mes  de  moii  quan  men  nau  Tenemlmii. 

CV.  Hg.  3794,  p.  235.  Bremani  ricas  hbuos.  1.  Vfll 
siraentes  Imigier  e  iienassal.  inieilh  de  uÜl  motz  en  uiM  n^oti 
bftstir.  e  ia  tan  fbit  nol  sabrai  emielzir.  qil  nill  baro  laeiisMi« 
gier  deriai.  aill  uaa  ells  eis  e  uas  segle  e  nas  die«,  uttl  isil  ai* 
tan  e  plus  qe  non  die  ieu.  per  qiel  «aeilh  ftir  wA  e  dexautaen. 
qtr  Um  son  ufll  har  tro'i  eapteBemen.  2.  Yes  no  mes  grieu 
sieu  i  pert  nvon  iomat.  qill  ni  miei  ehan  no  fkn  a  eartenir.  laas 
eell  qi  gen  sap  de  mal  dezeissir.  pert  son  perdre  pw  ^1  per- 
dres  li  ual.  per  qieu  perden  gazainh  sötil  e  lien.  qar  9ol  dai^o 
ne  SM  desliurar  lirea.  qe  mot  bastart  me  son  ara  nalen.  a  mon 
trobar  el  baro  desplazen.  3.  Bqar  non  nneilb  mos  cbantars 
sipebasal.  ni  com  lo  deia  en  nnilba  cort  gratir.  imetprimier 
per  desasaborir.  lo  uieilh  seinbor  del  tor  qar  ren  no  ual.  el  sir^ 
nentes  tenranom  per  plus  grien,  e  nolol  man  en  oarta  ni  en 
breu.  ennanz  lol  die  ab  son  es  apresen.  qe  dels  anols  lotene 
per  mens  nalen.  4.  Bqar  ieu  eis  afolHwezenal.  lo  siraentet 
netniyper  deür.  k>  mieg  prinee  qe  nasqet  al  ttorir.  de  M 
«er  dig  per  mensongier  eabal.  qe  daqo  teü  obrador  a  renlen. 
don  atort  ten  del  prinnpat  lo  feu.  e  sieil  lonsiei  en  mas  eobU» 
menten.  die«is  mo  perdontiab  uer  ditz  men  desmen.  5.  Bqar 
amdiii  son  aiiol  per  egal,  li  raimonetian  com  non  den  ben  w. 
de  met  eilbon  bi  metrai  al  fenir.  per  tal  conen  qe  Ia  diens  nols 
misal.  ans  sion  nwlo  pres  enantz  annien.  en  nassa  delis  01 
mas  en  eis  si  plien.  qels  ba  seruitz  en  bada  loniamen.  hhui  qi 
eroi  9etBL  eroi  qt^ardon  aten.  6.  liO  siraentes  ten  lo  pe  en  lei* 
trieu.  oen  moure  es  per  qie«  nol  tenc  per  mien.  anz  lo  reoeo 
MCi  el  desapren.  qez  «n<ris  es  qar  es  fatz  dauol  gen. 

CVI.  U«.  7614.  Fohpieit  de  mmrseiiia.  1.  Uns  im^ 
lersonlxacaMz.  ses  Inz  e  mon^or  aders.  tals  qne  nom  düi 
mon  espers.  4a  pnosca  esser  acabotz.  ta»  aut  ses  enpetns.  ai 
nom  anfreia  mds  Sens.  qien  sia  desesperats.  e  sni  aissi  meita^ 
dats.  qe  nom  desesper.  «i  ans  espevanssa  auer.  3.  €ar  niMit 
misentantpoiatz.  vas  qes  petitz  mos  poders.  p«rqemchaeUa 
teers.  ear  aitals  ardlmenr»  fatz.  motz  a  maantas  gens.  mas  don 
cotort  Mi  ganzens.  qem  salH  deues  mttre  latz.  emostramqo* 
mflitatz.  latant  en  pMer.  qnebensmenpotescbazer.  3.  Tavt 
ri  es  mos  cors  fertti«tz.  qeil  messongam  sembla  wers.  et  ai  tals 
maltraits  lezers.-  pearo  si  sai  qes  uertals.  que  bons  atursnens« 
per  qieus  pree  dompna  nalens.  que  sol  daitan  ml  suftatc.  e 
pvoigserai  gen  psgatz.  <|em  UdsseU  uoler.  lo  gaug  qieu  desir 
*aer.  4.  Bern  parec  neeietets.  e  ^^  sobrarditz  uolers.  qan 
solamen  ns  nezers.  mae  deeeubnt  timt  uiatz.  qescmidnda- 
meng,  me  nenc  al  cor  ns  talens.  lais  qieu  sni  enamoratz.  mas 
puois  mes  tant  fort  doMatz.  qel  maitfn  el  ser.  mi  fai  donflsa» 
iiHidoter.    5.  MflsaiasclMtttafanmplati^aitmefiiialffM 
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etiNMärs.  peio  laissats  Aon  etkn.  men  foia  ioig  e  soiMc.  oi- 
mais  pois  nes meins.  lemperairttz cuiiouens*  a poinl eis  ans- 
sorsgraz.  e  sil  cors  noa  fo»  fonatz.  en  feka  sabor.  cum  fols 
sifiap  dfcazer.  6.  Ai  doassa  res  couineas.  venssa  uos  humili- 
tatz.  pois  niiills  autre  iois  nom  platz,  ni  dantre  uoler.  uon  ai 
engeing  ni  poder.  7.  Que  tans  sospirs  nai  gitatz.  perqelioni 
eiser.  pere sospiran mo^poder. 

CYII.  Hs.  7614.  £o  ue^coiM  de  saini  antonm>  1. 
Uasuassopleidompnapremieiramen.  per  cui  eu  cban  e  co- 
mens  ma  ehansson.  e  sa  uos  platz  eutendetz  ma  razon.  qes- 
tiers  nous  aus  descobrlr  mon  talen.  qaksi  mauen  qan  mir  Uos^ 
tras  faissos.  la  leugam  faill  el  col  uai  temoios.  que  tqui  non 
tem  Aon  ama  coralmen.  per  qieu  teiui:  car  lo  uostre  seigno- 
ratge.  2.  Taut  ai  assis  mon  desir  finamen.  en  uos  amar  que 
^  st  dieus  gran  bem  don.  mil  tans  am  mais  seruir  uos  en  perdou« 
que  nuilT  antra  per  far  mon  mandamen.  cab  taat  gran  gaug 
satrai  mos  cors  uas  uos.  canc  puois  uos  ui  non  fui  del  poderos. 
tant  enueios  sui  del  uostre  cors  gen.  que  aqul  eus  remas  .en 
uostre  estalge.  3.  £  &i  conosc  que  fatz  grand  ardimen.  car 
ia  uos  pree  damar  ni  met  mon  sen.  mas  eu  non  puosc  partir 
ma  fiospeisson.  e  sai  e  cre  qem  trebaill  de  nien.  taikt  fai  beltatk 
uostre  cors  orgoUlos.  el  uostre  pretz  fai  poiar  sobrels  bos*,  per 
qieu  mesmai  denoi  e  despauen.  tal  pa<»r  ai  mo  tengatz  a  fol- 
latge.  4.  Mas  sieu  foUei  ben  o  fatz  eseien.  sabetz  per  que  car 
mi  pla^z  em  sap  bo.  e  dirai  uos  per  eal  enteacion.  ben  eeq|»eraii 
uenhom a saluamen.  car  sim faitz  ben  mout en  serai ioios.  e 
sim  faitz  mal  sofrirai  pesanssos.  grazirai  uos  ben  H  mal  eissa- 
men.  e  sim  farai  lo  conort  del  sahiatge.  5.  Bona  dompna 
merceus  trac  per  guiren.  e  si  meices  ab  uos  pio  mi  ten  pro.  per 
merceus  psec  que  merces  uencal  no.  e  ia  dadso  nom  ueir^z  re- 
eresen.  anz  clamaraitatiJ;  merce  a  rescos.  tro  per  merce  ten- 
gatz mos  maus  amdos.  entrels  uostres  e  faretz  chausimen. 
calsnon  es  meins  de  ceri4tn  bomenatge..  6.  Qieu  uos  donei 
fffx  fe  e  leiaAmen.  lo  cor  el  cors  don  uos  faitz  teneaon.  e  platz 
mi  molt  car  aai  que  uostrom  son.  cus  bons  respieitz  mi  ten  de 
uos  ganzen,  cab  bon  seigncMr  nois  pwt  rics  guizerdos,.  qen  bo- 
na cort  ai  uist  maintas  sazos.  paubre  enriquir  per  bon  aforti- 
men.  per  qieu  en  uos  afortisc  mon  coratge.  7.  Gaiän  ben  «aup 
ebousir  fe  que  uos  dei.  en  la  genssor  e  uai  li  dir  cbansos.  a 
la  meillor  et  a  la  plus  ualen.  cautra  del  mon  nom  am  de  bon 
coratge. 

GYUI.  Hs.  7614.  iLo  uescems  de  sidnt  aniMun.  1. 
Uas  uos  soplei  en  cui  ai  mes  mentenssa.  et  anc  mais  res  taut 
nom  poe  abellir.  lai  ioing  mas  maus  per  bom  en  deuenur«  qf&H 
seigna  mo  mos  sens  e  ma  escienssa.  ill  et  amors  e  mon  cor  qan 
ab  se»  .mi  guerreion  tuich  trei  son  contra  me.  ebaseus  forssa  e 
iKHis  taubes  sobrieis,  lo  [poden  qan  eteu  sa  «olontiee»»..gmfir 
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Valan  qae  de  ioi  me  bistansia.  %  Dompna  per  eai  lo  moiis 
meiUura  e  gensa.  mon  cor  auetz  gen  lom  saubetz  trahir.  in 
ai  e  ioi  e  qan  de  uos  consir.  tot  eseien  en  pert  ma  conoissenssa. 
doncs  saisim  mor  qem  ual  e  cal  prom  te.  pois  non  o  sap  cill 
per  cui  mesdeue.  dirai  lo  no  era  8ui  trop  leiigiers.  eu  ni  autre 
HO  ill  en  er  messatgiers.  er  gardatz  ooncs  cum  naura  soui- 
nenssa.  3.  Bona  dompna  en  fait  et  en  paruensa.  yosamtant 
fort  sieu  uos  o  auses  clir.  som  per  amor  den  a  merce  uenir. 
m»ce  degratz  auer  genes  cossenssa.  car  ab  amor  uau  dompna 
et  ab  merce.  merce  naiatz  que  merces  si  coue.  bona  dompna 
qals  non  desir  ni  quier.  mas  sol  merce  car  mout  mes  grans 
mestiers.  que  ab  amor  trobes  merces  cossenssa.  4.  Amors 
ben  faitz  nolpilia  e  faiilenssa.  qan  mi  que  sui  uencutz  uenetz 
ferir.  e  laissatz  lieis  cui  non  pot  conuertir.  eu  ni  merces  ni 
dreitz  ni  conoissenssa.  mas  si  poc&etz  a  lieis  far  amar  me.  ja 
mais  no  uos  iadiaratz  en  re.  non  es  tant  greus  ad  obrar  freitz 
aciers.  cum  lo  sieus  cors  durs  tomar  plazentiers.  es  contral 
mieu  don  trac  greu  penedenssa. 

CTX.  Hs.  3204.  1.  Dreg  e  razos  es  cheu  cbant  em  de« 
mori.  ecom  dieu  per  samor  cui  per  iensser  em  pari,  ies  bei 
cbeo  per  leis  cban  e  non  voi  men  grepiscba.  non  farai  ieu  qe 
sol  ab  ien  respondre  ma  si  conquest.  che  iamais  tan  quan  uiua 
?ais  lai  e  non  farai  pech.  2.  Dols  es  le  ram  ab  quem  bat  don 
noi  rolli.  doglon  amnz  trai  plus  dreg  che  cel  del  sagitari.  qai- 
rel  leis  que  Ioi  mes  en  prech  deu  quom  gerischa.  che  dinz  del 
cor  mel  fa  de  for  esondre  li  fer  i  rest.  se  cella  chi  lentiza  no 
Ien  trai  cbeu  lan  prech.  3.  Sen  breu  non  em  fe  che  dei  san 
grigoUi.  on  fom  en  uestirei  foch  bru  e  capulari.  cotel  porterei 
tronch  per  schinar  mala  guischa.  anpla  coronna  e  larc  em  faru 
tondre  aut  su  lo  rest.  per  leis  chem  rechaliua  seu  samor  non 
consecb.  4.  Plus  al  cor  blanch  e  lis  che  sghac  dauolli.  son 
nomnon  aus  dir  tan  la  tem  quan  lesgari.  agnel  senblieu  del 
sen  qan  cuig  che  men  iauziscna.  che  sobronrat  en  fora  el  rei 
de  loncbres  ol  marques  dest.  tan  es  sobragradiua  ol  segner  cui 
son  grecb.  5.  Cui  che  sa  rest.  en'  frances  chin  sabriua.  lai 
on  conoson  pech. 

CX.  Hs.  32<^.  1.  Labeutatnominatiua.  che  auetz  el 
gran  ualor.  dona  de  pretz  genetiua.  mal  cuia  de  ma  dolor, 
crezen  chem  feretz  datiua.  bella  de  uostre  ricor.  pois  no  mes 
acusatiua.  per  conseü  dacuzador.  2.  £  sieu  ia  bella  tan  vail. 
ebamdui  siam  coninntiu.  nostre  ferm  cor  optatiu.  pois  non 
prezerai  un  aill.  eels  eab  Toluntat  atiua.  pauzan  contra  mi 
eror.  e  pugnon  che  disiuntiva.  sin  nostrafinamor.  3.  Fimia 
es  indicnatiua.  ehe  uen  gaug  apres  dolor,  don  mon  cor  sen 
SHspantiua.  tan  qe  nai  mon  mal  menor.  quan  sera  copulatiua. 
ear  tenguda  nostramor.  ia  non  er  de  mal  passiua.  ieu  dich  uer 
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Der  ehai  paor.    4.  £  car  es  nominaliiia.  volgrauer  un  genetia. 

de  uos  chi  ee  enperatiua. 

CXI.  Hs.  2701.  Giraud  de  Calanson.  Fadet  ioglar 
CO  potz  pensar.  so  qua  es  greu  \>tt  eyssamir.  eades  te  do  sir- 
uentes  bo.  com  not  te  puesca  desmentir.  e  gardals  motz  be 
tras  que  totz.  de  sels  quen  Gr.  fes  escrir.  no  say  lo  cart  mas 
liina  part.  uon  dirai  segon  mon  albir.  sapdias  trobar  e  gen 
tombar.  e  ben  parlai*  e  iocx  partir.  taboreiar  e  tauleiar.  e  far  la 
semfoaia  brugir.  e  paucx  pomels  ab  .II.  cotels.  sapchas  gitar 
e  retenir.  e  cbans  dauzeis  e  bauastels.  e  fay  los  castels  assal- 
bir.  e  sitolar  e  mandurcar.  e  per  .IUI.  seicles  salbir.  mani- 
corda  una  corda.  e  sedra  com  uol  ben  auzir.  sonetz  notae  faitz 
la  rota.  a  .XYII.  cordas  garnir.  sapebas  arpar  e  ben  temprar. 
larguimela  per  esclarzir.  ioglar  leri  del  salterL  faras  .X.  coidas 
estrangir.  IX.  esturmens  si  bels  aprens.  ben  poiras  fol  esfere* 
zir.  et  estiuas  ab  uotz  piuas.  e  las  liras  fay  retentir.  e  del  tanpe 
per  issemple.  fai  totz  los  cascauels  ordir.  barba  rossa  auias 
roia.  don  te  poiras  totz  reuestir.  sils  gamimens  as  qiiey  apens. 
ben  poiras  fol  enfadezir.  artlfici  car  saguelli.  auras  ^ans  si 
bei  fas  en  dir.  tom  de  gosso  sobnin  basto.  e  fay  len  .IL  pes 
sostenir.  apren  mestier  de  simier.  e  fay  los  auols  escamir.  de 
tor  en  tor  saiita  e  cor.  e  garda  que  la  corda  tir.  ta  rudela  sia 
bela.  mas  fay  la  camba  tortezir.  e  faulas  dorp  e  ioc  de  bore, 
requier  las  que  bels  re  uuelh  dir.  pueys  apenras  de  peleas.  com 
el  letz  troya  destruyr.  de  dai-aciis  e  de  darnus.  sei  que  premier 
la  fetz  bas\ir.  de  deufranon  e  de  genon.  caneron  lo  uas  con- 
auerir.  de  pompeon  e  de  ragon.  caneron  a  tonas  murir.  de 
dedalus  de  uiracus.  couolero  per  gran  dezir.  del  simitaur  e  del 
trezaur.  que  eneas  fetz  sebelii*.  e  de  natan  e  de  saran.  com  sa- 
lomos  saup  pres  tenir.  del  rey  seon  e  de  amon.  co  fes  felip  es- 
paordir.  apren  del  pom  perque  ni  com.  na  discordia  lo  fes 
legir.  del  rey  flauis  sei  de  paris.  com  lo  sau  prols  uaquiers 
noirir.  de  tartases  e  dulaires.  com  la  uenus  los  fetz  perir.  de 
pelaus  e  de  pirus.  quelicomedes  fey  murir.  de  peleas  e  deneas. 
com  anero  secors  querir.  e  descanus  e  de  tomus.  co  saup  de 
montalba  issir.  de  sibilla  e  de  camilla..  com  sabio  grans  colps 
ferir.  e  dismael  e  dissael.  com  hom  per  cors  nois  poc  guerir. 
del  rey  leri  e  de  lomperi.  del  pueg  on  uens  noB  pot  fe[rir?].  de 
romulus  e  de  romus.  sels  que  foron  roma  bastir.  de  mneabuou 
lo  bon  iuzieu.  don  poiras  bonas  chansos  dir.  del  rey  bressus 
e  de  gelus.  com  saup  ab  son  fraire  partir.  e  de  foler  e  de  doer. 
com  fetz  lo  taur  a  condurmir.  de  galias  e  dipoGras.  com  galias 
li  saup  mentir.  de  barachi  e  del  deui.  que  anc  no  saup  als  lops 
fugir.  e  duaamor  ques  de  dossor.  de  dido  can  se  uolc  aussir^ 
apren  fackt  de  lansolet.  co  saup  gen  landa  conquerir.  e  de  teris 
e  de  feris.  ni  com  lo  fes  amors  morir.  de  marescot  e  de  lam- 
brot.  que  pogra  leu  .1.  buou  frair.  del  duc  bastart  delnssiart 
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eom  raset  io  eor  enardir.  de  pamfili  e  de  nergUi.  eom  de  U 
eoncas  sanp  cobrir.  e  del  uergier  e  del  pesqnier.  e  dei  foc  que 
ttiip  eeeantir.  de  menalau  com  el  a  frau.  fetz  vtra  de  roma  ni- 
gir.  e  de  pepis  e  de  nelis.  canc  no  uole  lo  paa  deusis.  de  do- 
aoyr  de  punh  de  tir.  e  dido  quei  let  lescremir.  e  pueys  aprent 
CO  nlh  de  rens.  e  fero  iulinus  IVigir.  e  de  daurel  e  del  eosselb. 
qae  det  la  dona  pres  dormir.  de  boloes  e  dofernes.  com  loa 
lanp  gen  uidaa  trair.  de  suralis  e  de  gniis.  com  lor  amon  nos 
pocpartir.  de  domelis  de  beuelis.  com  feron  lor  seohor  aussir. 
de  gamenon  e  de  dagon.  com  laiBset  si  meteis  aunir.  daitaii 
damon  lo  filh  duon.  co  fetz  lo  iouensel  bardir.  e  de  uasstn  de 
falsa  brin.  co  uole  son  mal  talan  merir.  apren  de  on  e  de  lioB. 
eom  saup  per  .L  mezel  guerir.  sapcbas  damor  com  nole  coir. 
e  co  iiay  nuda  ses  nestir.  com  per  acort  fay  del  dreg  tort.  ab 
808  dartz  que  a  fagz  Airbir.  e  .11.  cairels  bru8  ab  combels.  de 
fin  ^ur  com  ue  respiandir.  lautres  dassier  mas  tan  mal  fier. 
com  non  pot  a  son  colp  gandir.  comans  damors  el  sieu  secora. 
i  trobaras  8enes  mentir.  apres  sabras  los  .IUI.  gras,  eis  .XY. 
escalos  deuezir.  co  nay  de  brieu  ni  de  que  uieu.  nl  que  fay  can 
ue  al  partir.  e  dels  engans  que  fai  tan  grans.  nl  co  sap  los  sieus 
destmir.  can  so  sapras  tu  ten  iras.  en  arago  senes  falbir.  al 
ioae  rey  cautre  non  uey.  mielbs  sapcbas  bos  mestiers  grazir. 
SU  fai)eyar  uoles  layssar.  ean  uolras  a  sa  cort  uenir.  not  que- 
iclbar  ia  del  donar.  sintrels  melbors  te  fes  grazir. 

GXII.  Ps.  2701,  f.  140.  Mot  aurai  estat  longamen. 
apessat  dun  ric  pessamen.  mas  lo  pessamen  mes  plazers.  car 
nie  plagra  que  mos  sabers.  fos  per  longas  terras  saupatz,  e 
per  entendens  entendutz.  caitan  com  plus  luenb  for  auzHs. 
fora  pelz  melbors  mielb  grazitz.  car  sabers  creys  pretz  e  lau- 
lora.  on  pus  es  auzitz  per  pluzors.  per  quieu  ai  en  cor  que 
otmite.  nouelamen  un  noluei  comte.  de  razos  tan  merauilbo- 
laa.-^  tan  ualeos  e  tan  cabalozas.  que  de  las  cauzas  temporals. 
non  anzi  hom  tan  cabals.  ni  ancmais  no  fetz  nulb  hom  prims. 
dafitals  razos  romans  ni  rims.  e  si  tot  son  mot  ansianas.  per 
sert  son  ueras  e  sertanas.  quel  comte  non  a  res  pauzat.  may 
so  que  pot-esser  proat.  per  escritz  de  nostres  maiors.  de  fik^ 
zofi«  o  doetors.  o  per  espirassio  serta.  o  per  tlara  razO  aperta. 
e  ear  la  manleyra  es  bela.  en  la  ualen  cort  de  castela.  denanlo 
bwft  rey  caMelan.  ca  ferm  pretz  e  fi  e  certan.  sobre  totz  los 
antres  qne  son.  en  tot  lo  remanen  del  mon.  Tuelb  sia  mos 
eomtes  retratz,  car  per  samor  es  comensatz.  per  tal  qtie  y 
pneaea  uezer.  cauza  que  11  deya  plazer.  e  deuiar  son  pessa- 
men. e  dar  ioy  et  alegramen,  e  säl  ualen  rey  de'  lebn.  pbiy  lo 
eomie  nü  ten  per  bon.  a  mi  quel  ay  fag  ner  pns  catrs.  e  a  tott 
los  ftutres  enears.  cant  yran  lo  comte  legir.  e  pus  plazen  id 
mieu  albir.  q^fte  totz  fcdtz  na  mais  de  valor:  cant  be  lo  prezan 
li  laelhor.  «m»  ear  aiistotil  bos  duz.  enos  euseiibeit  soses- 
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critf .  com  sanis  deu  aner  uoler.  cobeitat  e  cor  de  quem,  de 
iotas  las  cauzas  que  son.  en  diuersas  parts  per  lo  mon.  et  el 
que  fo  sobre  totz  prims.  e  de  saber  razitz  e  sims.  ac  ea  si  aital 
cobezeza.  que  tenc  en  ufl  antra  riqueza.  dahistar  tot  autre  te- 
zaur.  de  terra  ni  dargen  ni  daur.  per  aiso  fuy  yeu  cobeitos.  e 
dezirans  e  uoluntos.  de  totas  cauzas  enquerer.  e  de  tot  cant 
poirai  saber.  car  ben  tanb  que  totz  boms  sabrieu.  dapenre  toft- 
temps  tan  can  uieu.  e  densenbar  so  ca  apres,  cant  ue  que  loci 
e  sazos  es.  car  trastotz  sabers  es  perdutz.  qnestay  ades  escon- 
dutz.  'e  selb  es  ades  pus  Valens,  ques  ensennatz  oominaloiens. 
per  so  ay  en  cor  que  retraya.  so  que  a  totz  bos  bomes  [daya. 
daquela  cauza  cay  enquist.  ni  auzit  ni  apres  ni  uist.  car  man- 
tas  cauzas  nos  an  dicbas.  li  auctor  en  letras  escricbas.  comes 
laicx  non  podon  entendre.  ni  ses  lentendemen  apendre.  e  de 
letratz  ni  a  ganre.  quel  lati  non  entendo  be.  tant  es  lo  latis 
greus  e  clus.  que  non  lentendo  be  cascus.  per  quieu  en  plan 
proensales.  lur  die  so  quen  lati  fo  mes.  per  tai  que  li  layc  o 
entendan.  e  retenen  lo  mielbs  aprendan.  e  die  ses  paor  de  re« 
penre.  que  totz  boms . . .    Hier  bricht  die  Hs.  ab. 

CXIII.  Hs.  2701.  7225.  Bernard  de  Fentadour.  1. 
Ben  (bem)  cugei  de  chantar  soflirir.  iosqua  cbai  (entro  lai)  el 
douz  temps  suau.  et  apres  (eras  pus)  negus  no  sesiau.  e  pretz 
e  donar  uei  morir.  non  puosc  mudar  non  prenga  (prenda)  cu- 
ra.  dun  uers  nouel  a  la  freidura.  que  conortz  er  als  altres  en- 
Ire  lor.  e  couen  (couem)  ben  pois  tan  ben  uai  damor.  quaia 
meillor  solatz  a  tota  gen.  2.  Domna  uas  qualque  part  quem 
uir.  ab  uos  romaing  (remanc)  et  ab  uos  uau.  e  sapchatz  que 
de  uos  v^t  lau.  asatz  mais  que  no  sai  grazir.  ben  conosc  que 
mos  pretz  (precs)  meillura.  per  la  uostra  bonauentnra.  e  car 
(quant)  uosplac  quem  fezes  tant  donor.  lo  iom  quem  des  en 
baisan  uostramor.  de  plus  sius  (sios)  platz  prendetz  esgarda- 
men. "  3.  Amors  aissim  faitz  trassalir  (trassaiUir).  del  ioiqueu 
ai  ni  uei  ni  au.  ni  no  sai  quem  die  ni  quem  fai  (fau).  cent  ues 
trop  quant  be  mo  cossir.  queu  degra  uer  sen  e  mesura.  si  mai 
adoncs  mas  pauc  me  dura,  cal  ren  don  (cal  reduyrem)  toma 
iois  (tornalioi)  en  error,  pero  ben  sai  qusatges  es  damor.  com 


quama  ben  non  a  gaire  de  sen.  4.  Greu  en  sabrai  mon  meills 
.chauzir.  si  sas  bellas  faisos  mentau.  que  ren  mos  lauzars  no 
ma  lau.  e  sa  gran  beutat  escainir  (essemir).  ren  mais  no  men 
desasegura.  pois  tant  es  dousa  e  fine  pura.  grant  paor  al  qua 
esmesa  (cades  me  sa)  ualor.  e  lansengier  uolun  (uolum)  mon 
dan  damor.  e  diram  Ion  mot  (e  diran  li  ben)  leu  adiramen. 
5.  ]>onc8  11  deuriaeu  ben  seruir.  pois  uei  que  reu  (a)  gu^rra 
noin  uau.  que  ab  Tsap)  lausengiers  mal  estau.  com  me  poiria 
damor  iauzir.  per  leis  es  razos  e  mesura.  que  serua  tota  crea- 
tura*  neislenemicdeiapellarseingnor.  cab  gentparlarconquer 
om  meiUsdamor.  totlopeior  a  ote  a(de)benuoleA.   6.  Amo^ 
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aeeil  qaeus nolon  deiir.  sob  eniiios  e  desliau.  e  den  dels  chaat  ' 
and quen  cau.  nois  pot  hom  miels  enuilanir (meus podon  me- 
ilisenuillanir).  ben  conosc  a  lurparladuia.  queUregiiOD(qi]ela 
leohon  mal)  contra  natura«  eist  an  perdnt  ne^foingna  e  paor, 
partit  de  deu  tot  per  sordeg  (per  sol  lo  ditz)  damor.  e  en  sni 
fols  si  mais  ab  lor  conten.  7.  Yentadorn  er  greu  mais  sea 
chantador.  quel  pus  oortes  e  que  mais  aap  damor.  men  essen- 
heti  aitan  com  yeu  napren. 

CXIY.  Hs.  7614.  7225.  GirauU  de  bomeill.  1.  Ben 
den  en  bona  cort  dir.  bon  sonet  quil  fai.  perquieu  retrairai. 
un  leuet  e  qui  lapren.  parra  dornen  (dorne)  non  calen.  caisd 
cum  si  nom  calia.  fatz  ieugiers  sonetz.  quel  plus  greus  sembla 
que  sia.  bos  e  leus  per  faire.  2.  Mas  un  pauc  mer  a  giquir. 
e  si  faillirai.  so  don  chantarai.  pos  li  rei  entre  lor  gen.  ant  pres 
tal  aoordamen.  bom  aap  daquesta  paria.  sorgals  morz  e  fres 
(mors  effreis).  e  ciU  naient  manentia.  cui  uer  mala  a  inüre. 

3.  £  dieus  los  en  lais  gausir.  quieu  men  trametrai.  de  so  que 
mesebai.  que  no  mazaut  de  trop  sen.  nin  trop  foudat  no  men- 
ten.  pero  sens  pretz  e  fottlia.  cbascus  a  sa  uetz  (assaz  ues). 
qni  bels  assembia  nils  tria.  segon  son  afaire  (mon  ueiaire). 

4.  Maa  eiam  uol  renerdir.  qim  ten  trist  e  gai.  quetotensems 
nai.  ira  e  dol  e  marrimen.  quem  fai  sospiror  souen.  don  non 
desir  compaignia.  si  bem  uauc  soletz.  qan  pens  que  ben  mes- 
taria.  sera  amatz  amaire.  5.  Ab  so  que  dessouenir.  mideu- 
riasai.  lamistatz  de  lai.  perque  que  (car)  tot  eissamen,  sai 
magrat  decouinen  (e  de  cui  men).  ar  die  so  que  tem  maucia. 
cum  fols  car  mi  leta.  per  re  nom  ehastiaria.  tro  qem  tom  a 
Ivaire.  6.  Greu  mi  teoria  (men  tengra)  de  faillir.  mas  ien  re- 
cebral,  segon  qüe  merrai  (quen  merai).  bon  es  que  eis  mi  re- 
pren  (men  repen).  tant  ai  dicb  gran  faliimen.  pero  sis  naper- 
cebria.  ben  petita  tosetz.  mas  eu  menti  tant  uolria.  plazer  fors 
mon  aiie.  7.  £  ia  per  adreicb  mentir.  mi  donz  non  perdrai. 
eai  dich  benestai.  ades  uauc  mon  tort  creissen.  no  i  a  trop  de 
feignemen  (denfeignemen).  qan  die  qieu  no  la  perdria.  yob 
uos  calaretz  (callaretz).  na  pariiera  lengondia  (ni  aparlieira 
bocundia).  fe  que  dei  mon  paire.  8.  Bella  dompna  plus  qer- 
ria.  quem  cossentissetz.  cun  so}  iom  uos  clames  mia.  qarle 
ni  belcaire.    9.  la  mon  ioios  non  ueiria.  ni  mo  ueirai  gaire. 

CXV.  Hs.  2701.  7225.  Bernard  de  P^eniadour.  1.  En 
consirer  (cossirier)  et  en  esmai. .  son  dun  amor  quem  loiss  em 
te.  que  tan  non  uau  ni  sai  ni  lai.  quil  ades  nom  tenguen  son 
fre  (cades  nom  tenba  en  s.  f.).  quira  ma  dat  (et  ain  donat)  cor 
e  talan.  quieu  enquezes  (enquira)  si  podia.  tal  que  sil  reis  (tal 
res  que  sieii)  lenqueria.  auria  fag  gran  ardimen.  2.  Alas  cai- 
tin  e  quem  (doncx  que)  farai.  ni  tal  (cal)  conseill  tenrai  de  me. 
quella  non  sap  lo  mal  queu  trai.  ne  eu  non  laus  clamar  merce. 
foUa  res  ben  as  pauc  de  sen  (nesci  fol  ab  pauc  descien).  quella 
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Bime  (Bonca)  tamaria.  per  nom  au«  par  (ni  per  nom  ni)  dra* 
deria.  quanz  not  laiases  leuar  al  iien  (ans  se  laiaaria  metral 
mtsk).  3.  £  doncs  puois  atressi  moirai.  dirai  h  lalan  que  men 
ue  (del  mal  e  del  desir  quem  ue).  vers  es  qnades  lo  li  (doneae 
sempres  ii  o)  dirai.  non  fanü  ala  mia  fe.  si  sabia  ca  (ead)  un 
tenen.  en  fos  totespaingna  mia.  mas  uoill  morirde  feunia.  ear 
ane  me  uenc  en  pensamen.  4.  la  per  me  non  saubra  qneu  mai 
(quien  ai^.  ni  autra  non  ien  dirare.  amic  (camic)  no  uoill 'az 
aquest  plai.  anz  perda  dieu  (^i  pro  men  te  (qui  men  reten). 
quieu  non  uoill  cosin  (amic)  ni  paren.  quemont  mes  ^nm  oor- 
tesia.  quamors  per  ml  donz  maucia.  mas  a  lei  non  esUan  ien 
(non  eosta  re).  6.  £  doncs  ella  cal  tort  mi  fai.  qua  non  'aab 
que  sesdeue.  diens  deuinar  degra  oimai.  quieu  mor  per  samor 
et  aque.  ai  mieu  nesi  ohaptenemen.  et  a  la  gran  uiUuDiia.  per 
quel  lengna  mentrelia.  quant  ieu  denan  lei  me  presen.  %.  Ne- 
gns  iois  al  mieu  sescbai.  quan  ma  domnam  garda  nim  ui.  qvels 
•leus  bels  douz  semblanz  me  uai.  al  cor  que  madouz  em  reue, 
e  sim  duraua  longamen.  sobre  sainz  li  iuraria.  quel  mon  nais 
nuills  iois  (eautre  ioi  el  mon)  non  dia.  mas  al  partir  arC  et  en* 
cen.  7.  Puois  messagier  nol  trametrai.  ni  a  mi  dire  nos  ooue. 
Begun  conseill  de  mi  non  sai.  mas  duna  ren  mi  conoft  ben. 
ella  sap  letras  et  enten.  et  agrada  me  que  eserta.  los  motz  esa 
lei  plasia,  legis  los  al  mieu  saluamen.  8w  £  sa  lei  autre  d<^ 
non  pren.  per  dieu  e  per  merce  11  sla.  quel  bei  solats  que  maaia. 
Bon  tuoilla  nil  sieu  parlar  ien. 

CXVI.   Hs.  7225.  ISue  de  san  ehre  il  aeingner  eoms,  1. 

£uostrais  me  farai  uezer.  nuc  de  san  eirc  anz  del  pasc<nr.  si 
que  i  farai  dezroea  (dezroear?)  tor.  et  ant  mur  e  fossatz  cba- 
zer.  que  trop  menon  gran  bobansa.  nuc  e  narnautz  si  deufii  rai 
gar.  maseulalor  farai  bassar.  e  no  uoill  auer  bonransa.  nl 
portar  escut  ni  lansa.  2.  Seingner  lo  gap  que  faitz  lo  ser.  uos 
oblidon  eill  dormidor.  e  ia  no  conqueza  ualor.  rics  hom  sil 
gab  non  toma  en  uer.  et  il  non  an  esperansa.  que  sobre  lor 
aussetz  passar.  sil  coms  gut  nous  uen  aiudar.  e  sei  m«  faitz 
li  fiansa.  mais  gazaing  si  uai  en  fransa.  3.  Nuc  eu  ai  bea  lant 
de  poder.  que  si  ial  coms  guis  nom  secor.  quels  tornarai  en 
tals  error,  que  farai  los  gabs  remaner.  de  namaut  e  la  fer- 
mansa.-  quel  ditz  oue  cbauenra  cachar.  mas  eu  pos  ben  daitan 
gabar.  que  del  dien  prendrai  uenianssa.  tal  don  totz  temps  er 
membransa.  4.  Seingner  nuls  bom  no  pot  saber.  quant  sase- 
zon  dui  iogador.  a  quäl  sera  lo  ris  nil  plor.  trols  ueion  del  tau- 
Her  mouer.  ni  segon  la  mia  esmansa.  nom  non  den  lo  dia  lau- 
zar.  en  tro  qua  uen  a  le  uespar.  quel  mati  uos  er  semblansa. 
tals  res  quel  ser  desenansa.  5.  Nuc  fols  qui  cbaols  fes  passar. 
qneu  nous  ai  ren  en  cor  a  dar.  Bi  cobriretz  la  pansa.  ab  drap 
qinMUi  don  de  firansa.    6.  Seitigfter  de  uos  me  pos  lauiar.  sil 
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roneiiinenlttiSMtxtoniar.  quem  det  mos  seingiterqaenaiitsa. 
gai  bertetz  de  pretz  e  donransa. 

CXVII.  118.7225.  Die  beiden  letzten  Strophen  ans  Hs. 
7698,  p.  18.  Gaueeimfaiäit,  1.  lamais  »nl  temps  nom  pot 
ren  far  amora.  quem  sia  greu  ni  maltraitz  ni  affanE.  que  tan 
mi  fai  ara  nalen  socors.  que  las  perdas  me  restaura  eis  danz. 
cania  pres  adreg  per  mon  foUaie.  e  sf  anc  iom  mi  fetz  de  ren 
marrir.  ar  ii  perdon  lo  'destric  el  damaie.  oa  tal  domna  fai  mos 
prees  acuillir.  don  mesmenda  tot  can  ma  fag  scifrir.  2.  Mont 
me  sanb  ien  lo  eor  dantras  partir.  et  aiostar  a  lei  totz  mos  ta« 
lanz.  lo  iom  camors  quem  fes  doptan  uenir.  ues  la  bella  don 
US  cortes  semblanz.  del  sieus  bels  oilz  mintret  inz  el  corale.  sf 
que  anc  puois  nom  pueenirar  aillors.  adonc  saubi  que  loil  me- 
ron  messatge.  damor  al  cor  me  uenc  free  e  ealors.  iois  e  eon- 
sirs  ardimenz  e  paors.  3.  Aquel  esglais  et  aqnella  temors.  ma 
finet  81  mon  cor  ses  tot  enianz.  cane  pueis  uezers  dantra  nom 
fo  sabors.  ni  tot  quant  eu  auia  nist  enanz.  tan  latrobei  franqne 
debelestaie.  humil  en  tot  can  li  ui  far  ni  dir.  caissi  ma  flig  de 
las  antras  sanaie.  cuna  el  mon  non  cobeit  ni  desir.  mas  sola 
lei  camors  ma  faig  causir.  4.  Pero  per  lei  uoill  a  totas  semir. 
et  esser  homs  camies  e  comanz.  elorbon  pretz  enansaregran- 
dir.  et  honorar  e  lanzar  e  mos  canz.  salua  feitat  lei  qne  al 
seingnoratge.  eoi  clam  merce  quel  bei  plazers  quem  sors.  nom 
si  estratz  car  segon  bon  usaie.  deu  hom  trobar  meroe  ab  los 
meillors.  e  lai  on  es  plus  rics  pretz  e  ualors.  5.  Et  es  rasos 
dels  corals  amadors.  malgrat  dels  rics  enoios  mal  parlans. 
qnen  lor  ämors  non  seingnoria  ricors.  mas  mas  nn  eor  non 
aen  dos  amanz.  car  finamors  sega  ab  lo  paraie.  el  paratges 
non  den  amordelir.  tan  qne  orgoillz  i  aia  poderaie.  mas  ins 
si  gart  nas  lautre  de  faillir.  caissis  poiran  de  lor  amor  iausir. 
6.  Ben  ses  engnan  deu  drut  penre  dampnatge.  qnant  estai  be 
e  serca  mal  aillors.  quar  enaisi  bo  comanda  amors.  7.  Ben 
ses  enian  den  dnitz  penre  dampnatge.  quant  estoi  be  e  serca- 
mor  aillors:  quar,enaisi  bo  comanda  amors. 

CXVIII.  Hs.  7225;  B^rnartz  de  ueniedorn,  1.  Lan- 
quau  nei  per  miei  la  landa.  dels  arbres  cbazer  la  fuoilla.  anz 
quel  ll^idnra  sespanda.  nil  ienz  terminis  sesconda;  mes  bei 
que  stauzitz  mos  cbanz.  quistat  naurai  mais  de  dos*  anz.  e 
eouen  qoen  fos  esmenda.  2.  Mout  mes  greu  que  ia  reblanda. 
eellei  qne  nas  mi  sorgoilla.  quar  si  mos  cors  re  il  demanda.  no 
111  platz  qne  mot  mi  responda.  ben  mauci  mos  nesis  talanz. 
car  see  damor  1^08  bels  semblanz.  e  non  ue  quamoifr  latenda. 
3.  Tan  sab  dengieng  e  de  ganda.  cades  cug  camar  [me]  uoilla.' 
ben  dousamen,me  tmanda.  eab  bei  semblan  me  confonda. 
donma  so  nous  es  nulz  enanz.  que  ben  crequeuostres  lo  danz. 
com  81  qne  nostrom  mal  prendä.  4.  Dieus  que  tot  lo  mon  ga- 
randa.  li  met-en  ^r  qne  macnoilla.  ca  me  no  t^n  pron  niaiida. 
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ni  Begus  bes  no  maonda.  tan  soi  uas  la  beiU  doptaaft.  per 

quiem  ren  a  lei  merceianz.  sil  platz  quem  don  o  qaem  uenda. 

5.  Mal  o  fara  si  nom  manda.  uenir  lai  on  si  despnoilla.  qvien 
sia  per  sa  comanda.  pres  del  lieg  iostal  lesponda.  e  ä  tragale 
solars  ben  ehausanz.  a  genoUls  et  humelianz.  sil  plati  qnesos 
pes  mi  tenda.  6.  Fatz  es  lo  uers  tot  arranda.  si  que  motz  no 
i  descabduoilla.  outrala  terra  normanda.  part  la  fera  mar  pre- 
onda.  e  sim  sui  de  mi  donz  loingnanz.  ues  sem  tira  com  ai- 
manz.  la  bella  cui  dieus  defenaa.  7.  Sil  reis  engles  el  duz 
normanz.  o  uol  eu  la  uerai  abanz.  que  liuerns  nos  sobrepren- 
da.  8.  Pel  reis  sui  engles  e  normanz.  e  si  non  fos  mos  azi- 
manz.  restera  tro  part  calenda. 

GXIX.  Hs.  7225.  2701.  BemorU  de  uentedorn.  1. 
Lo  temps  uai  e  uen  e  uire.  per  iorns  per  mes  e  per  ans.  et  eu 
las  (lai)  non  sal  que  dire.  cades  es  us  (uer^  mos  talans. 
ades  es  us  (uers)  e  nous  (nos)  muda.  cunam  uoill  e  nai  uol- 
guda.  dont  ano  non  aie  iauzimen.  2.  Puois  ella  non  pert  lo 
rire.  a  mi  en  ue  dols-  e  dans.  caital  ioc  me  fait  aissire.  dou  ei 
^ai)  lo  peior  dos  tans.  caitals  amor  (amors)  es  perduda.  ques 
dnna  part  mantenguda.  tro  que  fai  acordamen.  3.  Ben  deuri 
esser  blasmaire.  de  mi  mezeis  a  rason.  quane  no  nasquet  cel 
de  maire.  tan  8eruizi(seruissa)em  perdoa.  e  sella  no  men  cas- 
tia.  ades  dobla  la  (doblaral)  fuollia.  quel  fols  non  tem  tro  que 
pren.  4.  lamais  no  serai  cbantaire.  ni  de  la  scola  ni  blon  (ni 
de  lescola  neblon).  que  mos  cbantars  no  ual  gaire.  ni  mas 
uoutas  (notas)  ni  miei  son.  ni  res  quieu  fassa  ni  dia.  no  co- 
nosc  que  pros  me  sia.  ni  non  uei  meilluramen.  5.  Si  tot  fos 
de  ioi  paroensa.  molt  ai  dinz  lo  cor  irat.  qui  uit  (ui)  anc  mais 
penedensa.  faire  denan  lo  peccbat.  on  plus  la  piec  plus  mes 
dura,  mas  sen  breu  iom  nos  meülura.  uengut  er  al  partimen. 

6.  Pero  bes  es  quelam  uensa.  a  tota  sa  uoluntat.  que  sella  tot 
o  bistensa(selatort  a  bistensa).  ades  naura  pietat.  qne  so  mos- 
tra  lescritura.  causa  (ad  pps)  de  bonanentura,  ual  un  sol  iom 
fiorns)  mais  de  cen.  7.  Qua  non  par^ai  a  ma  uida.  tan  com 
(cum)  sia  sals  ni  sans.  que  puois  larma  nes  issuda  (que  pos 
lespiges  issida).  balaia  lonc  temps  lo  grans.  e  si  tot  no  ses  coi- 
tada.  iaper  me  non  er  blasmada.  sol  dieus  a  de  nan  oamen 
(adenancemen  —  sol  m  do  al  denant  si  ment).  S,  Ai  bon 
amors  eneobida.  cors  ben  fait  grailes  e  plas.  fresca  caira  (ab 
fiesca  carn)  colorida.  cui  dieus  (ormei  ab  las  mas.  totz  temps 
uos  ai  desirada.  que  res  aütra  no  magrada.  altramor  n^noill 
ne  ien.  9-.  Dolsa  res  ben  enseingnada.  cels  queus  a  tan  gen 
formada.  men  don  cel  ioi  queu  naten. 

CXX.  Hs.  7225.  Fol^uet  de  mareeilla.  1.  Merauil 
me  con  pod  nulz  bom  cbantar.  si  con  eu  fatz  per  lei  quem  fai 
doler.  qe  ma  cbanson  non  puosc  apareillar.  dos  motz  caltres 
nom  lais  marritz  cazer.  car  non  sui  lai  on  estai  sos  eors  ienz. 
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doos  e  plaiens.  que  mausi  desiraa.  e  nen  pol  far  morrir  taa 
fin  aman.  2.  £  car  non  posc  nuUa  ren  tan  amar.  elia  sill  {daU 
Bon  deu  ma  mort  uoler.  canc  puois  lauinon  puoc  dd  re  p«ti» 
sar.  mas  com  pogues  far  e  dir  son  plazer.  et  es  ben  di«tz  eals 
laus  dels  conoissenz.  es  plus  ualenz.  per  queu  nam  mais  la* 
fan.  dellei  seruir  que  dautrauer  ioi  gran.  3.  Las  eu  non  laus 
mon  messaienuiar.  ni  tan  dardit  non  ai  queu  lan  ueser.  e  non 
0  lais  mais  car  uoili  far  cuidar.  üs  fals  denis  caillors  ai  mon 
esper.  perol  dezirs  mes  ades  plus  cosenz.  el  pensamenz.  car 
eu  noil  sui  denan.  mans  iohs  aelis  per  far  tot  son  eoman.  4. 
Lo  mal  quien  trac  nom  pod  desconortar.  tan  la  fei  pretz  sobre 
totas  ualer.  ni  negns  bom  non  la  pot  trop  lausar.  dieus  don 
quill  aoiil  omelitat  auer.  si  com  en  leis  es  proes  e  ioHenz.  beu* 
tat  e  sena.  quanc  douina  non  ae  tan.  doncs  cal  tort  nai  sieu 
fiuU  autra  non  blan.  5.  Bella  domna  tan  uos  am  eus  tenc  car. 
que  mantas  ues  lo  iom  nom  puos  tener.  caz  una  part  non  an 
tot  sols  pl<var.  si  queu  non  posc  duna  pesa  mouer.  tal  paor 
ai  nom  uailla  cbauzimenz.  car  plus  me  uenz.  uostramors  sos- 
piran.  queu  non  sai  dir  ni  retrajr  en  chantan.  quieu  sni  g^arenz 
plus  uos  am  senz  enian.  no  fes  yseutz  son  bon  amie  tristao. 

CXXI.  Hs.  7698,  p.  15.  7225.  Gaueeim  faidii.  1. 
Perioideltempsquesfloritz.  salegra  e  sesbaudeia.  lo  rosig- 
nols  e  domneia.  ab  sa  par  pels  plaissaditz.  don  sui  tritz.  que 
quans  e  uoutas  e  critz.  aug  e  non  sai  on  mesteia.  que  denueia. 
mes  ab  pauc  lo  cors  partitz.  2.  Si  tot  ses  reuerdesitz.  moa 
cans  ren.cauia  ni  ueia.  non  cre  calegrar  mi  deia.  tan  soi  pen- 
sios  e  marritz.  quesbaitz.  car  iois  nom  pot  esser  guitz.  uas 
asella  cui  sopleia.  ni  sautreia.  mos  cors  no  nestai  azitz.  3. 
Bella  domna  prim  quen  (domnal . .  quem)  uitz.  uos  fis  certain 
bomenatge.  oon  retenguest  mon  cor  gaie.  cab  un  esgart  lo  fe-  ^ 
ritz,  el  sasilz.  sl  canc  pois  nos  fon  quesitz.  ni  en  autrui  seing-  ^ 
noratge.  mon  uiatge.  non  camiei  tan  mabellitz.  4.  Per  uos 
seruir  fui  noiritz.  si  que  totz  ioms  per  usatge.  i  tenc  los  oillz 
el  coratge.  caz  als  non  es  escaritz.  ni  cobitz.  tant  quel  ser  mos 
esperitz,  i  uai  en  loc  de  messatge.  uostrestatge.  nezer  quan 
soi  adormitz.  5.  Bonauentura  delitz^.  fora  si  magues  tenensa. 
lira  ni  lam  malnolensa.  de  guiagnaur  de  son  issitz.  fols  trop 
ditz.  non  fas  <)uel  tortz  mes  delitz.  et  ai  fag  la  penedensa.  ses 
temensa.  esui,^elpeccat  gueritz.  6.  Vostrom  iuratz  e  ple- 
uitz.  son  en  faiti  et  en  paruensa.  et  en  uos  ai  mentendensa.  e 
per  uos  soi  enreqnitz.  et  auzitz.  e  mos  cbantars  loing  graaitz* 
mas  car  non  muet  (?)  de  proensa.  ai  temensa.  queu  sia  nas 
uos  faillitz.  7«  Isgnaure  que  uos  non  uitz.  ai  estat  en  gran 
temensa.  er  magensa.  per  naguot  don  sui  aisitz. 

CCXXU.  Hs.  2701.  7225.  Bemartz  dB  wniadwm. 
1.  Per  descobrir  lo  mal  pes  el  consire.  cbant  e  deport  et  ai  ioi 
esolatv«  •  faz  eafors  car  sai  cbantar  ni  nre.  aar  ien  me  muor  e 
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Attül  semblan  non  fat«.  e  per  amor  soi  «i  apoderatz.  tot  ma 
uenent  a  (ab)  torä  e  a  (ab)  batailla.  %  Abc  diens  non  fes  tre- 
bailla  ni  martire.  ses  mal  damor  qnieti  non  sofiris  em  (en) 
patz,  mas  a  que  lai  (aquella)  si  ben  me  soi  soffrire  (mas  daqtrel 
neys  soi  si  bo  mes  soffirire).  camors  nii  f^i  amar  lai  on  It  platz, 
e  die  uos  tan  seu  (que)  non  soi  amatz.  qne  non  roman  en  la 
mea  nnailla  (so  non  rema  en  la  inia  nualna).  3.  Mi  donz  soi 
bom  (boms)  et  amie  (amicx)  e  seniire.  e  non  (ni  no)  lenqnier 
nnäl  autras  amistatz  (mays  de  lautramistat).  mas  ca  selat  los 
sieus  beiz  oillz  tne  uire.  que  gran  bem  fai  lesgärtz  qnan  soi 
iratz.  e  ren  len  laus  e  merees  e  mils  (ab  dos)  gratz.  quel  mon 
non  ai  amic  que  tan  mi  uailla.  4.  Mout  mi  sab  bon  lo  iorn 
qnantlaremire.  ia  boquels  oillz  el  fron  el  maus  eis  bratz.  e 
lautre  cors  que  res  non  es  a  dire.  que  non  sia  bellamen  faisso- 
natz.  iensor  dellei  non  puocQenser  de  leis  non  pot)  faire  beu- 
tatz, si  tont  men  ai  gran  pen  e  gran  trebailla.  5.  A  mon  talan 
uoül  mal  tan  la  desire.  e  pretz  men  mais  car  eu  fni  tan  ausatz. 
qoen  tan  aut  loc  ausei  (anzes)  mamor  assire.  per  qnien  men 
soi  cuendes  (cortes)  et  enseignatz.  e  quan  la  uei  soi  tan  fort 
enuezatz.  veiaire  mes  quel  eors  el  (al?)  sei  masa]lla(mi  sailla?) 
(qael  ciHTues  io  eel).  6.  laz  e  (dins  de)  mon  cor  me  corros 
em  naire.  quar  eu  sec  tan  )as  meas  (mias)  uolnntatz.  quar  ne- 
gns  (ni  degtis)  bom  non  deu  (dec)  aital  ren  dire.  com  non  sab 
ies  con  (com)  ses  auenturatz.  que  farai  dones  delz  beiz  sem- 
blans  prinatz.  faillirai  lor  (falhirai  li)  mais  uoill  quel  monz  mi 
foilia.  7.  Ablausengiersnonairenque(a)deuire.  quaranc 
per  l(Hr  non  fon  rics  iois  seiatz.  e  die  uos  tan  que  per  mi  ^scon- 
dire.  al  maior  ioc  (a  mentir  lor)  ai  cambiat  mos  dstz.  beb  es 
totz  iois  a  perdre  destinatz.  qnant  es  perdutz'  per  (qtie  se  per- 
don  en)  la  lor  deuinailla.  8.  Corona  mand  (man  et)  saluts  et 
amistatz.  e  prec  mi  dons  que  maiut  e  mi  uidba. 

GXXIII.  Hs.  7225.  BernoHz  d€  uenUdürn:  l.Quan 
la  uertz  fuoilla  sespan.  e  p«r  flors  blanque  el  ramel.  pär  lo 
doliB  cban  del  auzel.  si  ua  mos  cors  alegran.  lanquant  uei  los 
tfbres  florir.  et  ang  lo  rosignol  chantar.  adonc  se  deu  ben  ale- 
grar.  qui  bon  amor  saup  chansir.  mas  eu  nai  una  cfaausida. 
perqueu  sui  cortes  e  gais.  2.  Seu  fos  a  lei  destinan.  e  fes  eu 
dtnz  dun  castel.  quel  iom  mangues  un  morsel.  lai  uioria  ses 
affiui.  seDi  donaizo  quieu  desir.  de  ben  far  se  4eu  pen«r.  <fnar 
se  meteot  en  lonc  pensar.  ni  puois  uiure  ni  morir.  ar  es  loinsr 
en  breu  ma  uida.  si  eofn  ia  damor  mi  trais.^  9.  £  se  tot  el 
mon  garan.  de  soz  \k  capa  del  cel.  eron  en  un  soi  tropel.  fer 
dnna  non  a  talan.  mai  daquesta  non  conssir.  quel  iom  mi  f^ 
sospirar.  e  la  nuoicb  non  puosc  pausar.  ni  non  prent  tiden  de 
dormir.  tsnt  es  gralla  e  soasida  (escafida  ?).  ab  cor  frane  et  ab 
dHsuerais. 

CXXIY;     Hs.  7614.  7I»§.     Gitautt  M  UmM^    1* 
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QandlofTdliclglatse lauem,  sen  ftdonetomail  «akm.  t 
leuerdis  lo  gens  pascors.  et  ang  las  noutas  dels  ausens.  met 
aMant  leus.  lo  dona  lemps  a  lissir  de  mart«.  one  plus  sui  sail- 
lens  que  leupaHz.  e  uiis  phis  que  eabroLs  ni  sen.  si  la  bella 
eoi  soi  pit^rs.  mi  uol  bonnur.  de  tant  quem  deigne  Bofertar. 
qüieu  sm  soa  fis  entendens.  8obre  toti  sui  rks  e  manens.  ^. 
Xant  es  sos  oors  gais  et  isneus.  e  compHts  de  bellas  colors. 
auanc  derosier  no nasquet  flors.  plus  fresoa ni  de  nuils  bron- 
oeus.  uisnebordeus.  noBae  seigoortant  fos  gaillarts.  cum 
en  sü  ia  macuoill  irim  partz.  qnieu  sia  sos  dominis  sen  (do- 
mengiers).  e  fos  apellate  de  beders.  qnaa  ia  parkur.  mausiria 
(maozira)  bom  de  nuill  eelar.  queüam  disses  priuadameos. 
don  sazires  lo  sieus  cors  gens.  3.  Bona  dompna  lo  nostn^ 
neos,  quem  dils  (detz?)  mt  fai  taut  de  soeors.  quen  lui  refra^ 
igni  mas  dolors.  quaalo  remir  e  torn  plus  teus.  euseseorneus. 
pois  sui  per  lui  aitri  ansatz  (ausarte). ,  que  nous  euidets  lanssa 
ni  dartz.  mespanen  ni  aeiers  ni  fers,  e  dantra  part  sui  plus 
despers.  per  sobranar.  que  naus  quant  uai  tomoan  (torban) 
per  mar.  destreidia'dondas  e  de  uens.  aissim  destreing  lo  pes- 
Samens.  4.  Dompna  aissi  eum  us  paucs  aigneus.  non  a  forssa 
contra  un  ors.  sui  ieu  ses  las  uostras  (si  la  uostra)  ualors.  non 
ai  et  (nom  nid)  phis  flacs  (freuols)  quus  (que)  rauseus.  et  er 
plus  Inneus.  ma  uida  ben  las  (de  las)  cati«  partz.  soi  mai  (suei* 
mais)  mi  pren  negus  (no  sen)  destart«.  que  iam  fhssatz  dreicb 
de  lenners  (denners).  et  tu  fin  amors  quieu  sofers.  que  deus 
gardar.  los  fis  amans  e  capdellar.  Sias  me  capdels  e  garens.  a 
ma  dompna  puois  aissim  uens.  5.  Dompna  aissi  com  ii*euols 
ebastetis.  ques  assetgatz  per  fortz  seignors.  quen  las  peiras 
firatignont  las  ton.  el  calalwes  el  manganeus.  et  es  tant  greus; 
la  gu^ra  de  uas  totas  partz.  que  no  lor  ten  pro  geins  ni  artz. 
el  dols  et  ctUn  es  grans  e  fers,  de  cels  dinz  qui  ant  grans  ger- 
riets.  sembla  us  ni  us  par.  que  ia  lanes  marce  cridar.  ais«i  ns 
dam  merce  bumämens.  bona  dompna  pros  e  ualens. 

CXXV.  Hs.  7225.  7698.  Gauefilm  fäidlt.  1-.  Onora 
ifBtfm  des  benanansa.  amon  de  que  fos  iausire.  aram  te  sa 
tnncan  lansa.  al  cor  de  quem  uol  ausit«.  mas  tan  mauei  ab 
dous  martire.  que  il  perdo  ma  mort  francamen.  bella  donraa 
ab  cor  gai  plasen.  per  uos  plane  e  per  uos  sospire.  e  ren  mas 
ma  mort  no  naten.  pero  si  com  uos  platz  mes  gen.  %  Mot 
fmdefM  acordansa.  e  plus  M  de  ft)l  cosire.  lo  iom  quen  ai-^ 
tal  balansa.  Tolgi  mon  fin  cor  asire.  e  pois  ftii  de  peior  albire. 
ear  adc  me  uenc  em  pensamen,  quens  auses  dir  ni  far  paruen. 
dona  so  queu  degrescondire.  mas  ar  quant  no  puos  men  repen. 
qde  tot  o  ai  faic  foüamen.  3.  Gran  ardit  e  gran  doptansa. 
agtti  qnan  uos  annei  dire.  mon  cor  ab  umil  semblansa.  don 
fbiploran  descolvire.  t>er  mereeus  clam  quen  dan  nom  uire. 
sieu  ai  faie  uas  uos  fäiUimen.  per  outraquidat  aidimen.  e  so 
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moira  car  vos  desire.  uostrom  suteuosife  mi  reu.  aisBi  com 
1106  uoillatz  o  pren.  4.  Si  ben  (bem)  muor  mal  ni  pesansa 
(pensansa).  no  puos  aiier  que  remire.  la  uostra  dousa  sem- 
blaasa.  el  geo  esgar  el  dous  rire.  e^.totz  los  bes  com  po  esline. 
beutat  gaesa  e  ioiien.  onor  e  pretz  ualor  e  sen.  res  mas  merces 
non  es  a  dlre.  domna  cab  merce  solamen.  i  serian  eomplida- 
men.  5.  Gaucelms  (car  sels)  andrieus  com  romansa.  non 
trais  anc  tan  greu  martbre.  per  la  reina  de  fransa*  com  eu  per 
lei  (uos)  cui  desire.  mas  tan  aut  es  per  que  malbire.  que  ia 
non  aura  causimen.  samors  per  mi  no  la  deiffen.  e  si  merces 
si  uol  asire.  anc  uos  ni  mei  autre  paren.  no  amet  us  tan  fina- 
ipen.  6.  Na  maria  tant  uei  plasen.  tot  so  qua  uos  platz  far  e 
dire.  perqueus  son  tuic  obedien.  li  cortes  e  iil  bon  e  ill  ualen. 
„  CXXVI.  Hs.  7614.  7225. 27Ö1.  Girautz  de  horneül 
1.  Sanc  iom  agni  ioi  ni  solatz.  ar  sui  iratz.  e  per  totz  temps 
desesperatz.  car  mauentura  nom  retrai  (atrai).  ia  cobre  iai 
cades  me  delTui  (desfuH  em  tresuai.  quiram  repaiis  e  cossi- 
riers.  quem  fant  doler  danz  e  deriers  (quim  fai  ia  doler  ams 
los  ladriers).  2.  Qar  en  aital  hora  fui  natz.  qua  dieu  non 
platz,  que  nuills  mos  bos  amics  priuatz.  viua  tant  cum  lautra 
gens  fai.  aissi  mescbai.  per  mon  faygnaure  que  non  ai.  pois 
mos  iois  mi  faillic  primiers.  quaquim  comenset  lencombriers. 
3.  Et  eram  alques  conortatz.  con  hom  forsatz.  car  uos  hyg- 
naures  mamaiiatz.  mas  eram  desconortarai.  qan  nous  ueirai. 
ni  ia  mais  nom  uenrant  de  Iai.  salutz  ni  cories  messatgiers. 
don  mi  sol  uenir  iois  entiers.  4.  Ai  bels  amics  ben  enseignatz. 
necis  als  fatz.  e  duitz  e  sauis  als  membratz.  per  uos  teing  uil 
abril  e  mal.  el  dolz  temps  gai.  ni  iamais  nom  alegrarai.  ni  non 
cbantarai  uolondiers.  mas  nous  posc  ben  plaigner  estiers.  5. 
Aitans  bels  sabers  quauiatz.  cui  los  laissatz.  iamais  uostre 
pars  uer  trobatz.  canc  non  ui  ni  ia  non  ueirai.  tant  non  irai. 
dun  sol  home  tant  bei  assai«  ni  non  deu  dire^caualliers.  que 
tant  en  ualgues  oliuiers.  6.  Ar  es  morta  bella  foudatz.  e  iois 
de  datz.  e  dos  e  dompneis  oblidatz.  per  uos  si  pert  pretz  eis 
dechai.  tro  part  balai  (uelay).  maint  pro  nesdeuenrant  sauai. 
cui  uos  fosjguitz  e  compagniers.  cum  bom  apres  de  bons  mes- 
tiers.  7.  Dels  uostres  trobars  esmeratz.  de  las  bontatz.  del 
pretz  del  sen  de  las  rlctatz.  en  degra  deuenir  gran  glai.  cels 
cui  pretz  uaL  iamas  ben  non  i  retrairai.  quel  bos  maestres  ba- 
langiers  (berengiers).  en  ressemblera  lausengiers.  8.  Quen 
uos  es  mortz  pretz  e  barnatz.  e  largetatz.  beiU-faich  belli  dich 
e  belli  solatz.  e  ia  per  ma  fe  non  creirai.  si  ben  estai.  que  dieus 
ab  SOS  sains  ioi  uerai.  non  uos  acuoilla  totz  primiers.  pois  tans 
beiz  dons  uos  det  entiers.  9.  Ia  dizon  que  per  uos  sestrai. 
proenssa  de  faitz  galanbiers.  qus  Iai  non  es  tant  fazendiers. 
lO.  Beiz  seigner  francs  si  fos  aciers.  lo  com«  sim  degra  far 
^iers. 
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CXXVII.  Hs.  7614.  7225.  GirmiU  d^  Umgiü.  1. 
Sim  senUs  fixeis  amics.  per  uer  encmeTa  amor.  mas  er  meii 
laisper  paor.  quem  dobles  lanta  el  destrics.  maa  aisio  puoM 
dir  ses  dan.  eanc  dengan.  ni  de  nofe  (non  fe).  nom  membret 
poisameibe.  ana  nai  sofireiU  de  grans  (gran)  mala,  caissisar 
uen  als  leials.  3.  £  si  non  grana  lespics.  si  cum  pareis  a  la 
flor.  cuiaU  que  plassa  al  seignor.^aax  len  creis  ira  e  genaios. 
e  par  que  cosair  del  an.  en  auan.  car  sap  e  ue.  que  sos  afan 
no  ill  aue.  quieu  ui  cus  iorns  ferials.  mera  meUler  eus  nadals. 
3.  E  ui  ia  mentrera  rics.  segon  \o  tempa  quera  cor.  quieum 
(quem)  tenia  a  deshonor.  maini  plaits  don  et  tni  alirics.  cum 
ueneutz  sofrire.  qui  Man.  sofertan.  que  pieks  (puois)  len  ue. 
80  que  plus  li  descoue.  que  segon  qud  era  egus.  liumors  era 
ab  mi  (era  bei)  cabals.  4.  Auiata  ioues  ni  antics.  pos  en  sa 
baillia  cor.  tri  de  dos  mals  lo  menor.  non  larial  (feral)  reis 
lodoies.  deu  hom  ben  doncs  rire.  daman.  qui  läfan.  danor 
soste.  e  nol  sap  loignar  de  se.  pois  ue  que  li  reis  (11  res)  ue* 
nals.  es  doncs  dans  damor  aitals.  5.  Eraus  semblara  prezics. 
mos  cbans  mas  si  dieu  ador.  peza  no  uitz  (pessa  non  uist) 
amador.  cui  meins  noza  anta  ni  trics.  mas  per  mieills  assira 
mon  chan.  yau  cercban.  bos  böte  en  fire.  que  son  tuicb  cargat 
e  ple.  dus  estrains  sens  natuials.  mas  non  sabon  tuicb  decals. 
6.  E  si  tot  sen  (men)  feing  enics.  per  espauentar  los  lor.  si 
plans  ualors  no  i  acor.  pauc  i  ual  precs  ni  cbastics.  deu  som 
doncs  aucire.  preian.  dreit  nai  gran.  quieu  sai  e  cre.  mas  ies 
non  o  die  per  me.  calz  uerais  amics  corids.  non  nai  enan  lor 
captals. 

GXXVill.  Hs.  7225.  7698,  p.  9.  Gamslmfaidit.  1. 
Som  pogues  partir  son  uoler.  daiso  don  plus  al  cor  uolon  (ue« 
Ion),  quant  non  po  iauzimen  uezer.  us  dels  grans  sens  fora 
del  mon.  quar  deilas  granz  foudatz  que  i  son.  e  dellas  maioia 
quisenten.  e  son  dan  segre  ad  eseien.  cardoblamen.  faifail- 
limen.  p^o  greu  er  nuls  amics  drutz  priuatz.  sil  bes  el  mals 
el  iois  el  dans  no  ill  platz.  2.  Tot  aiso  men  uengra  a  plaser. 
si  bem  son  el  mal  traie  preon.  samor  me  dein^es  tan  ualer. 
quelamoroscordesiron.  mapaiesdun  ioi  iausion.  e  sal  qua- 
zatz  fora  auinen.  que  aques  (agues?)  del  ben  quils  mals  pren. 
que  un  pieiza  cen.  mals  traicbs  soffren.  e  foram  tot  iois  e  pla- 
sers  onratz. .  sapres  müs  mals  men  fos  uns  bens  pagatz.  3. 
Mas  eu  o  pert  sil  ben  esper.  com  eel  quäl  iogar  si  confon.  que 
ioga  e  non  »o  ioc  auer.  e  non  sen  fam  ni  set  ni  son.  atreai 
mes  poial  et  fron,  et  intrat  el  cor  follamen.  quades  on  plus 
p»t  plus  aten.  cobrar  souen.  tan  ai  fql  sen.  mas  latendres  no 
mes  res  mas  foudatz.  car  a  mon  dan  son  trop  enamoratz.  4. 
Tuicb  trop  son  mal  quieu  sai  deuer.  quel  trop  montar  don 
cbascus  gron.  que  fesi  ma.faidi  bas  caser.  queu  montei  tan  en- 
contral  mon.  que  prendre  cnidei  laarion.  oom  no  po  prendi» 
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ab  res  viaeB.  de  Ua  ftirC  maneinfl  defen.  pero  temen.  et  omil- 
meii.  o  eomensei  com  om  damor  forsatc.  den  no  mer  mal  si 
ii«ra  dreieh  iutgatz.  &.  B  car  res  nom  pot  pro  tener.  ab  lei 
don  nmoT  e  «rt  e  fon.  fot  vn  ten  qvab  forsat  poder.  fae  d^leis 
iiecer  em  rescom  (rescon?).  mas  mo  sens  no  uei  qne  maon. 
qiieu  muor  quant  no  uei  son  eors  gen.  e  quant  lo  uei  muor 
eissameii.  quar  nuill  paraen.  nom  fai  piasen.  ans  quant  la 
uei  esgarda  autre  lati.  que  no  macuoill  nim  uol  auer  solatz. 
6.  Yas  mi  dons  sui  de  franc  uoler.  plus  omils  dun  firaire  de 
gran  mon.  et  il  mes  dorgoiUos  parer.  tan  que  quan  la  prec  noa 
tespon.  unanentniai  non  sai  don.  quane  rei  namei  (non  amei) 
coralmen.  quorgoill  nom  mostres  mantenen.  eaital  türmen, 
teau  e  eosen.  me  don  amors  a  cui  me  sui  donatz.  quaital  es 
totilo  gierdos  elgratz.  7.  Cansos  uai  ten.  tostecorren.  dir 
mon  tesaur  de  qui  es  monferratz.  que  pa*do  il  quier  ear  lai 
non  sui  tomatz.  ^  8.  Bels  aimans  belles  uostra  beutatz.  e  bels 
k)  prets  on  cbascun  iom  poiatz. 

GXXIX.  Hs.  7614.  7225. 2701.  Giroutt  de  horneill 
1.  Un  sonet  fatz  maluatz  e  bo.  e  re  non  sai  de  cal  razo.  ni  de 
eai  ni  cum  ni  perque.  ni  re  non  sai  don  mi  soue.  e  farai  lopois 
nol  sai  fxt,  e  chant  lo  qui  noi  sap  ebantar.  2.  Mal  ai  quanc 
bomplus  Sans  non  fo.  e  tenc  maluatz  home  per  pro.  e  don 
assat»  quan  non  ai  re.  e  uuoill  mal  cellui  quim  uol  be.  tant 
sui  fis  amics  ses  amar.  canesem  pert  quim  uol  gazaignar.  3. 
Ab  eellni  uaue  qui  nom  somo.  e  quier  li  quan  non  a  quem  do. 
per  ben  estar  sui  ab  iaufre.  quaissi  sai  (e  sai  ben)  far  so  quem 
eoue.  qnieum  Ion  quand  mi  degra  colgar.  e  cbant  de  so  don 
dei  plorar.  4.  Detom  mi  uai  e  deun».  foudatz  e  sai  mais  de 
eato.  deneslacoa  il  (lur)  vir  lo  fre.  saltre  plus  fols  no  men 
feie,  eaital  seing  (sen)  me  ßeh  (fi)  enseignar.  al  prim  earai» 
(de  prim  que  tant)  fai  foUeiiff.  6.  Dmtz  ai  estet  una  saio.  se- 
nes  engan  ab  trazio.  ab  orgoill  ai  elamat  merce.  a  lautnii  ops 
si  cum  per  me.  questra  mon  grat  euicb  acabar  (e  uau  lai  on  non 
eucb  anar).  e  qnief  so  quieu  non  uuoill  tmbar.  6.  Bompna 
satift  no  uuoill  quem  so  (no  uuelfa  ta  domna  mot  messo  (=£  me 
sd).  ni  sim  fai  mal  que  Iom  perdo.  sis  uolin  eolgar  ab  me.  a 
pauc  no  uos  uir  per  ma  fe.  que  pro  uetz  men  fanaprefw  (ifiie« 
men  faria  a  f(H«ar^.  mas  non  den  bom  trop  soanar .  7.  B 
quim  fai  ben  a  (qui  fezes  be  ses)  guizerdo.  eul  sai  ben  (be  sau»- 
pra)  trobar  ochaio.  p^uel  (si  quil)  semisis  si  recre.  aisi  sai 
ieu  de  mal  far  be.  per  (cab)  maluestat  eui  bom  (me  sai)  leuar. 
e  mais  ualer  per  sordeiar.  8.  No  sai  de  qne  mai  Adch  ehansso. 
ni  cum  si  autre  nom  despo.  ear  tant  fol  a  saber  maue  (cai  fals 
sabers  fbld«tz  maue).  renon  oonosc  quema  (?)  pale,  o^s  * 

Sr  silb)  ma  faieb  outracuiar.  que  nom  nol  amie  apellar.    9. 
eoleh  ekausidamen  paxlar.  edieso^pemft^agaitar. 


y  Google 


potemonaentoniar.  Bimdeignaretenirenear.  (simuolgiies 
amicapelar.  enquer  pogra  mon  sen  cobnr). 

CXXX.  Hs.7614.  Girauiz  de  bomgiU,  Von  andefen 
Hss.  (7226,  f.  105  u.  7698,  f.  173)  Peirols  zugeschrieben.  1. 
ün  flotiet  nouel  fati.  per  ioi  e  per  solatz.  e  non  es  ies  mos 
gntz.  mas  car  als  adreitz  platz,  que  si  non  fos  blasmatz.  bob 
chantera  mais  re.  pois  uei  comilitatz.  ni  precs  ni  amistatz.  ab 
mi  donz  pro  nom  te.  2.  Grans  mals  oai  sofeitatz.  fis  amans 
BonamatK.  a  las  (Mnis  ai  patz,  maintas  uetz  saiiratz.  ben  sni 
apoderatz.  qnestal  nai  per  ma  fe.  cum  bom  desesperatz.  ben 
a  dos  ans  passatz.  e  ies  no  men  recre.  3.  £  segon  los  plusers. 
feignens  galiadors.  non  araarai  aillors.  sia  sens  o  follors.  tant 
es  grans  sa  ualors.  e  il  beutatz  qa  ab  se.  quill  esmirailseflors. 
de  totas  las  meillors.  al  euiamen  de  me.  4.  Mout  mi  ten  car 
amors.  el  guizerdos  meillors.  mas  prom  dona  dolors.  e  fem 
pauc  de  socors.  [Hier  muss  eine  Yerszeüe  fehlen],  e  da  uida 
e  de  be.  mens  ca  totz  amadors.  estiers  car  mes  honors.  cades 
mi  ten  ab  se.  &.  Dompna  coinda  ab  cors  gai.  on  i<^s  e  pretz 
estaL  mais  quieu  non  die  ni  sai.  uos  am  ma^queus  dlrai.  mal  (?) 
altre  pro  non  ai.  a  sofrir  mo  coue.  doncs  men  conoitarai.  ena- 
issi  cum  poirai.  ab  lo  mal  que  men  ue.  6.  Cbansos  quan  se- 
ns lai.  mon  conssirli  retrai.  e  di  li  per  quem  fai.  morir  en 
tal  esmai.  pois  ti  demandarai.  si  sazauta  de  me.  tro  inz  el  cor 
liuaL  cadoncs  i  trobarai.  ben  leu  Bofais  de  merce. 

GXXXI.  Hs.  7226,  f.  102:  P.eirois.  1.  Ab  ioy  quem 
demora.  uuelh  un  sonet  faire,  quar  bem  uai  abora.  de  tot  mon 
afaire,  fin  amors  monora.  si  qnal  mieu  ueiaire.  ia  tan  rix  no 
foRL  si  fos  emperaire.  quel  eoratge  nai.  ganzion  e  guay.  pero 
HOBagnaire.  qneramortz  desmay.  2.  Plus  es  amors  bona, 
qniea  no  sai  retraire.  qui  la  mal  razona.  non  es  fin  amaire. 
tan  gen  gniardona.  si  bes  fai  maltraire.  qui  a  leys  sabaBdonat 
nil  es  merceyaiM.  cam  quieu  estey  sai.  mos  coratges  lai.  et 
el  dous  repaire.  on  la  belbestoi.  3.  Sieus  suj  ouilh  me  mena^ 
e  fai  oortezia.  qvab  suau  cadena.  mi  destrenti  em  lia.  mos 
mais  nos  refrena.  quar  gueritz  seria.  sab  tan  doussa  pena.  per 
midoBsmuria.  ia  no  men  partray.  a-ma  uida  mal.  sieu  tot« 
temps  niuia.  totz  temps  lamarai.  4.  Francba  res  corteza. 
belha  doust  imiia.  aicoruosmameza.  amors  tota  uia.  grana 
ioya  mes  preza.  daitai  isenboria.  quieu  suy  si  nous  peza.  uos- 
tres  OB  quieu  sia.  ia  res.  nous  qneiray*  an»  uos  semirai.  e  si 
nons  pbuia.  ia  plus  nous  diral.  5.  Sieu  per  alegransa.  sai 
csBtar  ni  rire.  dun  ioy  qne  menansa.  doBt  ien  suy  iauzire. 
domna  ia  doptaasa*  non  aiatz  del  diie.  quieu  fiissa  semblansa. 
qoedeuosoossire.  ben  [e]  genmi  »a.  cabrir  qnaa  sesebai. 
ueu  mea  buelhs  uosuire.  tost  los  en  retrai.  6.  Som  res  ml 
dcmanda.  de  moB  dous  dezire.  amors  mi  eomanda.  nertat* 
contradope»  bea  es  diegi  quien  btanda.  üeys  per  eui  sospire.  » 
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iMidatifMgraiidA.  si  &8  <pie  maslre.  gnanlatx  cossim  vid.  e  . 
eossi  mestai.  so  quem  sol  andre,  maduti  ioy  ueray.    7.  Chan- 
soneta  uay.  dreg  a  mklons  lay.  e  potz  Um  ben  diie.    quen 
hreu  la  ueyng. 

CXXXII.  Hs.7226,f.383.  cf.iUyB.2,236.  Albases 
iiioi.  1.  Ell  UB  uergier  sota  fiiella  dalbespi.  taio  la  dompaa 
son  amic  costa  sL  tro  la  gayta  crida  que  lalba  ui.  oy  dieus  oy 
dieus  de  lalba  tan  tost  ue.  %  Plagues  a  dien  ia  la  nueitz  non 
falbis.  nil  mieus  amicx  lonc  de  mi  nos  partis.  ni  la  gayta  iom 
ai  alba  no  uis.  oy  dieus  oy  dieus  de  lalba  tan  tost  ue.  3.  Bels 
dous  amicx  baisem  nos  yeu  e  uos.  aual  eis  pratz  on  ehantols 
auzellos.  tot  o  fassam  en  despieg  del  gilos.  oy  dieus  oy  dieus 
de  lalba  tan  tost  ue.  4.  Bels  dous  amicx  fassam  un  ioc  nouel. 
yns  el  iardi  on  cbanton  li  auzel.  tro  la  gaita  toque  son  cara- 
melh.  oy  dieus  oy  dieus  de  lalba  tan  tost  ue.  5.  Per  la  doss 
aura  ques  uenguda  de  lay.  del  mieu  amic  belh  e  cortes  e  gay. 
del  sieu  alen  ai  begut  un  dous  ray.  oy  dieus  oy  dieus  de  lalba 
tan  tost  ue.  6.  La  dompna  es  agradans  e  plazens.  per  sa  beu- 
tat  lagardon  mantas  gens.  et  a  son  cor  en  amar  leyalmens.  oy 
dieus  oy  dieus  de  lalba  tan  tost  ue. 

GXXXIII.  Hs.  7614.  cf.  Mahn  Werke  der  Troub.  1,  16. 
Bemartt  de  utntadarn,  1.  Ab  ioi  mou  lo  uers  el  comeos. 
et  ab  ioi  reman  e  fenis.  e  sol  que  bona  fos  la  fis.  bos  cre  quer 
lo  comenssameus.  per  la  bona  comenssanssa.  mi  uen  iois  et 
alegranssa.  e  per  so  dei  la  bona  fin  grazir.  car  totz  bons  faitz 
uei  lauzar  al  fenir.  2.  Si  mapodera  iois  em  uens.  merauülas 
fauc  car  soffiris.  que  non  cban  e  non  esbruis.  celia  don  sui  gais 
e  iauzens.  maa  greu  ueiretz  fin  amanssa.  ses  paor  e  ses  dop- 
tanssa.  cadestemhomuassocamafaiUir.  per  quieu  no  maus 
de  preiar  enardir.  3.  Ben  estai  a  dompna  ardimens.  entra- 
uols  gens  e  mals  uezis.  car  sarditz  cors  no  lafortis.  gieu  pot 
asser  pros  ni  ualens.  perquieulprec  naia  membranssa.  labella 
en  cui  ai  fianssa.  que  no  is  camie  per  paraulas  nis  uir.  quene- 
mies  quai  faz  denueia  morir.  4.  Non  es  enois  ni  failltmeus. 
ni  uilania  so  mes  uis.  mas  dome  qan  se  fai  deuis.  datrui  (sie !) 
amor  ni  conoissens.  enoios  e  queus  enanssa.  car  faitz  enoi  e 
pesanssa.  cbascus  se  den  de  son  mestierformir.  mi  oonfcMidetz 
e  uos  non  uei  gauzir.  5.  Ihina  ren  maonda  mos  sens.  quaac 
nuills  hom  mon  ioi  no  menquis.  queu  uolontiers  no  len  mea- 
tis.  car  nom  par  bos  enseignamens.  ans  es  foillla  et  enfanssa. 
qul  damor  ä  benananssa.  nin  tiol  son  cor  ad  autre  descobrur. 
si  no  len  pot  o  ualer  o  seruir.  6.  Anc  sa  bella  bocba  riiens. 
non  cuiei  baisan.me  trabis.  car  ab  un  doutz  baisar  maucis.  si 
ab  autre  no  mes  gun*en8.  -  catretal  mes  per  semblansa.  cum  de 
pelabus  lalanssa.  que  del  sieu  colp  non  podia  hom  guerir.  si 
antea  uetz  no  sen  fezes  ferir.  7.  Bella  dompna  uostre  cors 
gens.  eil  uostre  belli  huoiU  mant  conquis.  eil  neill  esgart  e  lo 
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eUrs  uis.  e]  uostre  bons  enseignamens.  que  quan  be  men  pren 
e«iaaiissa.  de  beutat  nous  trob  egansa.  lagensser  etz  del  moa 
al  mieu  aU)ir.  o  no  i  uei  dar  dels  oills  ab  queus  remlr.  8.  Bei 
iiezers  senes  doptanssa.  sai  quel  uostre  pretz  auanssa.  que 
tass  8al>etz  de  plazers  far  e  dir.  de  uos  amar  nois  pot  nuills 
bam  sofrir. 

CXXXIV.  Hs.  7614,  f.  106.  cf.  Parn.  Occit.  385.  Äi- 
chartz,  de  iorascon.  1.  Ab  tant  de  sen  cum  dieus  ma  dat. 
&ui  crezens  en  lafan  damor.  qe  bom  non  pot  auer  bonor.  si 
Don  fal  so  quill  a  mandat.  el  mandameDs  es  tant  grans  pros.  a 
cel  que  de  bou  cor  lo  fai.  que  puois  nes  eu  pretz  cabalos.  gar- 
datz  so  fai  ben  quis  nestrai.  2.  Oaisso  fo  partit  et  cgat.  en  la 
cort  del  uer  dieu  damor.  adreich  per  leial  iutgador.  per  qaras 
0  teng  per  proat.  que  qui  de  son  poder  es  bos.  per  bol  deu  nom 
teuer  ses  plai.  e  si  ama  non  en  perdos.  que  per  dreicb  amai- 
ritz  leschai.  3.  Mos  ditz  blasmaran  li  Masmat.  e  cül  que  son 
fals  uafi  aiBor.  e  las  falsas  e  iji  tricbador.  car  luns  lautre  a  si 
blasmat.  que  cbascuna  na  almeins  dos.  e  cbascuns  dels  doas 
0  mais.  don  pois  es  lengans  tracios.  ill  gardon  cum  ben  lor 
estaj.  4.  Qan  doi  cor  en  una  amistat.  sacordon  per  leial  amor. 
aquiU  an  de  fin  ioi  la  flor.  et  eu  qo  die  sai  la  uertat.  e  par  eis 
ditz  de  mas  cbanssos.  et  en  so  qeras  uos  dirai.  que  non  cbanta 
bom  cossiros.  per  dreicb  ni  marritz  qand  a  iai.  5.  Aitai 
dompna  cum  per  orat.  am  iouen  et  es  caps  damor.  boills  ri- 
zens  ab  fresca  color.  et  a  son  cors  grail  e  delgat.  lonc  adreicb 
gai  et  ajuoros.  mil  tans  genssor  qieu  dir  non  sai.  daut  pa- 
latge  ab  beUas  faissos.  et  es  tot  bon  qant  ditz  ni  fai.  6.  Bon 
auentitra  taut  es  pros.  e  bella  queqaiideu  retrai.  s^oqieu  uuoill 
e  qem  plaz  de  uos.  tuicb  en  remanon  enueios. 

CXXXV.    Hs.  7614.  cf.  Rayn.  5, 32.   Arnautz  danieh. 

1.  Anz  que  cim  reston  de  brancbas.  sec  nj  despoillat  de  foHla. 
farai  qamors  mo  comanda.  breu  cbansson  de  razon  loigna. 
que  gen  maduicb  de  las  artz  de  sescola.  tant  sai  qel  cors  fatz 
restar  de  suberna.  e  mos  bous  es  trop  plus  correns  que  lebres. 

2.  E  tu  qo  aus  non  tafranchas.  per  rempelt  qamar  not  uoilla. 
sec  siU  te  fuicb  nitfai  guauda.  que  greu  er  com  no  i  apoigna. 
aui  safortis  de  preiar  e  non  cola.  e  passarai  part  las  palutz 
ausema.  mon  peregrin  Iai  on  cor  en  los  ebres.  3.  Sieu  nai 
passatz  pons  ni  plancbas.  per  lieis  cuidatz  qieu  men  doilla. 
non  eu  cab  ioi  ses  uianda.  men  sap  far  meizina  coigna.  baisan 
tenen  el  cors  sitot  se  uola.  nois  part  de  lieis  qel  capdella  el  go- 
uema.  cors  on  qieu  an  de  lieis  not  lo^^z  nit  sebres.  4.  Vis 
Jta  csullors  no  testancbas.  per  altra  quet  deing  nit  uoilla.  totz 
plaitz  es  qui  a  e  desmanda.  sai  e  bu  qui  quet  somoigna.  que 
&e&  clam  faill  qui  se.meteus  afoUa.  e  tu  non  far  failla  don  bom 
tesqergna.  mos  apres  dieu  lieis  bonors  e  celebres.  5.  Ab  ra- 
Z08  coindas  e  .firancbas.  Ata  mandat  qieu  j^o  men  tuoiUa.  pi 
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autran  serua  nin  blanda.  puois  tant  fai  cab  si  macoigna.  em 
di  que  flors  noil  semble  de  uiola.  qeis  camia  len  sitot  nonca 
siuerna.  anz  per  samor  sia  laurs  o  genebres.  6.  Depart  nü 
entro  qa  sancnas.  genser  nois  uiest  nis  despoilla.  car  sa  beu- 
tat  es  tant  granda.  ben  nos  parria  messoigna.  bem  uai  damor 
que  mabrassa  e  macoUa.  e  nom  frezis  freitz  ni  gels  ni  busema. 
nim  fai  doler  mals  ni  gota  ni  febres. 

CXXXVI.  Hs.  7614.  cf.  Mabn  Werke  der  Troub.  1, 277. 
GuiUems  de  saint  gregori,  siruenies.  1.  Bem  platz  lo  gais 
temps  de  pascor.  mie  fai  foillas  e  flors  nenir.  e  plaz  mi  qand 
aucb  la  baudor.  dels  auzels  que  fant  retentir.  lo  cban  per  lo 
boscatge.  e  plaz  meqand  uei  per  los  pratz.  tendas  e  pauaillons 
fermatz.  et  ai  gran  alegratge.  qand  uei  per  campaignas  ren- 

Satz.  caualliers  e  cauals  armatz.  2.  E  plaz  mi  qan  li  corre- 
or.  fant  las  gens  e  lauer  fugir.  e  plaz  mi  qand  uei  apres  lor. 
gran  ren  darmatz  apres  uenir.  e  plaz  me  e  mon  coratge.  qand 
uei  fortz  cbastels  assetgatz.  eis  barris  rotz  et  esfondratz.  e 
uei  lost  el  ribatge.  ques  tot  entorn  claus  de  fossatz.  ab  lissas 
de  fortz  pals  serratz.  3.  Et  atressim  plaz  de  seignor.  qand 
es  primiers  a  lenuazir.  en  caual  armatz  ses  temor.  caissi  fai 
los  sieus  enardir.  ab  ualen  uassalatge.  e  pois  que  lestoms  es 
mesclatz.  cbascus  deu  esser  acesmatz.  e  segrel  dagradatge. 
aue  nuills  bom  non  es  ren  prezatz.  tro  qua  mains  colps  pres  e 
aonatz.  4.  Mnssas  e  brans  elms  de  coior.  escutz  traucar  e 
desgamir.  ueirem  a  lintrar  de  lestor.  e  maint  uassal  essems 
ferir.  donc  anaran  a  ratge.  cauaill  dels  mortz  e  dels  nafratz.  e 
qand  er  en  lestor  intratz.  cbascus  bom  de  paratge.  non  pens 
mas  dasclar  caps  e  bratz.  que  mais  ual  mortz  queuius  sobratz. 
5.  Eus  die  que  tant  no  ma  sabor.  maniars  ni  oeure  ni  dormir. 
cum  a  qand  aucb  cridar  a  lor.  dambas  las  partz  et  aucb  bruir. 
cauals  uoitz  per  lombratge.  et  aucb  cridar  aidatz  aidatz.  e  uei 
cazer  per  los  fossatz.  paucs  e  grans  per  lerbatge.  e  uei  los 
mortz  que  pels  costatz.  ant  los  troncons  ab  los  cendatz.  6. 
Pros  comtessa  per  la  meillor.  canc  se  mires  nimais  se  mir.  vos 
ten  hom  e  per  la  genssor.  dompna  del  mon  segon  qauch  dir. 
biatriz  daut  lignatge.  bona  dona  en  ditz  et  en  faitz.  fons  lai 
on  sortz  tota  beutatz.  bella  ses  maestratge.  Tostre  rics  pretz 
es  tant  poiatz.  que  sobre  totz  es  enansatz.  7.  Baron  metetz 
engatge.  castelseuilaseciutatz.  enansqusqecsnousgerreiatz. 
CXXXVII.  Hs.  7614,  f.  88.  cf.  Rayn.  3,  275.  Parn. 
Occit.  92.  Peirols.  1.  Cora  qem  fezes  doler.  amors  nim 
dones  esmai.  aram  ten  iauzen  e  gai.  per  qieu  cban  a  mon  pla- 
zer.  qieu  ai  plus  ricioiconquis.  ca  mi  no  is  taignia.  e  qan  ri- 
cors  somelia.  bumilitatz  senriquis.  2.  Mi  donz  mercei  e  gra- 
zis.  la  benanansa  qieu  ai.  e  ia  nom  oblidarai.  los  plazers  qem 
fetz  nim  dis.  qen  mi  non  a  mais  poder.  cill  qamar  solia.  qen 
plus  franca  seignoria.  yoill  ses  engan  remaner.    3.  Derenan 
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mer  a  tener.  al  reprouier  com  retrai.  no  is  moua.qui  ben  estai. 
non  farai  eu  ges  per  uer.  qe  il  flama  qamors  noiris.  mart  la 
nuoicb  el  dia.  per  qieu  deuenc  totauia.  cum  fai  laurs  el  fuoc 
plus  fis.  4.  Be  magrada  e  mabellis.  de  dos  amics  qan  seschai. 
que  samon  de  cor  uerai.  e  lus  lautre  non  trahis.  e  sabon  luoc 
e  leser.  gardar  ses  foillia.  que  lor  bona  compaignia.  non  pu- 
osca  enoios  saber.  5.  Souen  lanera  uezer.  la  plus  auinen  qieu 
sai.  sils  diuinamens  qom  fai.  no  mauengues  a  temer.  per  so 
mos  cors  es  aclis.  yas  lieis  on  quil  sia.  que  fina  ioing  e  lia.  tals 
que  part  loingdans  pays.  6.  Sera  part  la  crotz  del  ris.  don 
anc  hom  non  tornet  sai.  non  crezatz  qem  pogues  lai.  retener 
nuills  paradis.  tant  ai  assis  mon  uoler.  en  ma  doussa  amia. 
que  senes  lieis  nom  poiria.  negus  altre  iois  plazer.  7.  Cbans- 
sos  oimais  pos  tener.  vas  midonz  ta  uia.  qieu  sai  ben  qella 
uolria.  te  auzir  e  mi  uezer.  8.  Dalfin  sau  ses  mon  uoler.  dir 
arenqne  sia.  tant  am  uostra  seignoria.  que  uos  en  saubratz 
lo  uer. 

CXXXVIII.  Hs.7614.  cf.Rayn. 4,375.  Paru.Occit.364. 
Bertrans  delpoiet.  Siruentes.  1.  De  siruentes  aurai  gran 
ren  perdutz.  e  perdrai  en  enquera  un  o  dos.  eis  rics  malnatz 
on  pretz  es  remasutz.  qa  lor  non  platz  donars  ni  messios.  ni 
lor  platz  res  que  taigna  a  cortesia.  mas  a  lor  platz  qand  aioston 
largen.  ^er  so  na  mais  cel  que  la  met  plus  gen.  conors  ual 
mais  que  auols  manentia.  2.  la  non  serai  desmentitz  ni  uen- 
cutz.  canc  bom  escars  non  fo  auenturos.  e  si  ni  a  un  que  sia 
cregutz.  doncs  na  el  faicb  alcun  faicb  uergoignos.  cauers  non 
uol  solatz  ni  lengaria.  ni  uol  trobar  bome  larc  ni  meten.  anz 
lo  uol  tal  qestia  aunidamen.  e  tal  qendur  so  que  maniar  deuria. 
3.  Que  ual  tesaurs  qades  es  rescondutz.  ni  cal  pro  tenc  anuill 
bome  qanc  fos.  aitant  bi  ai  sol  non  sia  mogutz.  cum  ant  aquil 
que  lo  tenont  rescos.  ca  mi  non  costa  un  denier  sis  perdia.  et 
iU  ant  tot  lesmai  el  pessamen.  e  qan  perdon  lauer  perdon  lo 
sen.  et  a  mi  ant  pro  donat  de  que  ria.  4.  Per  ualens  faitz  es 
hom  mieills  mentaugutz.  et  acuiliitz  et  honratz  per  los  bos. 
enes  hom  mieills  desiratz  e  uolgutz.  en  pot  menar  plus  hon- 
ratz  compaignos.  que  maluastatz  ab  pretz  no  saparia.  ni  sa- 
cordon  per  lo  mieu  escien.  que  pretz  uol  dar  e  metre  larga- 
men.  e  maluastatz  estreing  e  serra  e  lia.  5.  Lai  an  guillem 
augier  on  pretz  ses  dutz.  tramet  mon  cban  car  el  es  cabalos. 
eis  enemics  ten  sobratz  e  uencutz.  et  als  amics  es  Tranes  et 
amoros,  larcs  et  adreitz  e  senes  uilania.  e  tot  qant  a  dona  e 
met  e  despeu.  e  non  o  fai  ies  ab  semblan  dolen.  per  qen  ual 
mais  ia  tant  pauc  non  metria. 

CXXXIX.  Hs.  7614,  p.  108.  cf.  Pani.  Occit.  283.  Guü- 
lems  de  samt  leidier,  1.  Dompna  eu  uos  sui  messatgiers. 
et  el  uers  entendetz  de  cui.  e  salut  uos  de  partceliui.  cui  uostre 
iois  alegra  el  pais.  e  die  uos  ben  deuer  oimais.  Tostro  messat- 
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ges  uertadienB.  serai  del  uers  qui  qel  uos  chan.  2.  Tant  es 
en  uos  SOS  cossiriers.  que  totz  autre  iois  len  defiii.  et  autre 
iioler  HO  ii  adui.  mal  desir  qel  ten  en  pantais.  desiran  cuich 
morir  se  lais.  qel  trai  pieitz  cautre  carceriers.  qnel  non  mor 
mas  languis  cuian.  3.  la  pelz  enoios  lausen^ers.  per  cui 
iouens  baissa  e  destroi.  no  il  toillaz  lo  ioi  nil  condui.  nü  bon 
esper  don  el  se  tais.  e  mais  anc  no  is  rompet  nis  frais,  vostre 
prez  nerais  uertadiers.  non  comenssetz  en  Ini  lengan.  4.  Non 
sai  cals  ses  lo  caualliers.  mas  sieus  en  prec  non  uos  enni.  de 
lira  que  auetz  ab  lui.  que  per  mamor  non  sia  oimais.  anz  prec 
que  sia  ßs  e  pais.  tant  sui  uostre  bons  conseilliers.  non  1  dop- 
tetz  qieus  o  coman.  5.  Lamors  qel  uenz  el  cossiriers.  lan  si 
destruicb  que  ses  autrui.  parla  atxessi  cum  serant  dui.  cassi 
mezeis  ditz  qan  sirais.  ai  cors  per  que  maucis  nim  trais.  que 
fals  faras  e  que  leugiers.  sinaissi  maucis  desiran.  6.  De  totz 
los  autres  caualliers.  tos  deifen  lamor  mas  de  lui.  qel  es  de 
ric  pretz  e  dastrui.  e  sa  proessa  creis  e  nais.  e  si  amar  deuez 
ia  mais.  lui  prec  que  ametz  uolontiers.  quel  non  a  per  com 
lo  soan.  7.  Bons  uers  sab  m  . . .  [yerwiscbt,  selbst  m  nicht 
deutlich;  merce  P.  0.]  lam  conquiers.  mieills  serai  sieus  que 
anc  no  fui.  qen  aitant  cum  soleills  relui.  es  la  meiller  e  que 
ual  mais.  per  qieu  remir  plus  uolontiers.  son  pays  que  totz 
mi  resplan.  8.  Qengans  es  e  cors  uolatgiers.  e  cors  uolatgiers 
[sie!],  e  blasmes  don  totz  lo  mons  brui.  damic  qan  se  feing  ni 
sesdui.  ras  cel  qell  es  fis  e  uerais.  capres  lo  imouens  [undeut- 
lich] lesglais.  el  rics  iois  que  uen  [undeutlich]  totz  primiers. 
e  destmi  lo  hra  [a  undeutlich]  e  uai  falsan.  9.  Dompna  man- 
det  lo  caualliers.  daisso  qez  empresetz  ab  lui.  fai  uos  o  dir  so 
quil  adui.  samistatz  e  sil  ioi  prezatz.  per  qel  so  sui  coindes  e 
gais.  e  ual  mieils  que  nuiWs  soudadiers  [undeutlich  und  zwei- 
felhaft], del  mon  ni  el  comte . ,  eiman  [undeutlich ;  das  e  kann 
auchoseyn].  10.  Per  sol  lo  bon  pensar  engrais.  eldesiriers 
es  tant  sobriers.  que  tot  autramor . . .  [nom,  P.  0.]  reblan.  11. 
Pois  uostre  es  totz  lo  mengiers  [undeutlich;  messagiers?].  nol 
doptetz  pois  eu  uos  o  man.  —  Jnm.  Str.  7—11  stehen  auf 
der  letzten  Seite  der  Hs.,  die  sehr  rervischt  u.  ausgeblasst  ist. 
CXL.  Hs.  7614.  cf.  Rayn.  4,  309.  GuUletnsßgieira. 
1.  Dun  siruentes  far.  en  est  son  que  magenssa.  nom  uuoill 
ptuslarzar.  ni  far  longa  bistensa.  e  sai  sesdoptar.  qieu  nau- 
rai  mal  uolenssa.  car  fouc  siruentes.  dels  fals  mal  apres,  de 
roma  que  es.  caps  de  la  dechasenssa.  que  dechai  totz  bes.  2. 
Nom  merauill  ies.  roma  si  la  gens  erra.  qel  segle  auetz  mes. 
en  trebaill  et  en  gerra.  car  pretz  e  merces.  per  uos  mor  e  sos- 
teil'a.  roma  enganairitz.  qetz  de  totz  mais  guitz.  e  cima  e  ra- 
«itz.  qel  bons  reis  denglaterra.  fon  per  uos  trahitz.  3.  Roma 
enganaiHtz.  cobeitatz  uos  engana.  cauostrasberbitz.  tondetz 
trc^  de  lalana.  lo  sains  esperitz,  quereoeupcam  bumana.  en- 
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tenda  mos  precs.  e  fraigna  tos  becs.  roma  nom  entiees.  cum 
es  falsa  etrafana.  yas  nos  e  uals  grecs.  4.  Roma  als  homes 
pecs.  rosetz  la  cam  e  lossa.  e  guidatz  los  secs.  ab  uns  inz  en 
lafossa.  e  passatz  los  decs.  de  dieu  oar  trop  es  grossa.  yostra 
cobeitatz.  car  uos  perdonatz.  per  deniers  pechatz.  de  trop 
mala  trasdossa.  roma  uos  cargatz.  5.  Roma  ben  sapchatc. 
qne  uostra  auols  barata.  euostra  foudatz.  fetz  perdre  la  miata. 
malamen  reignatz.  roma  dieus  uos  abata.  car  trop  follamen. 
reignatz  per  argeD.  roma  de  mal  esclata.  de  mal  couinen.  6. 
Romaueramen.  saieusenesdoptanssa.  eab  galiamea.  de  falsa 
predicanssa.  liuratz  a  tormen.  lo  bamatge  de  franssa.  loing 
deparadis.  el  bonrey  loys.  roma  auetz  aucis.  eab  falsa  pre- 
dicanssa. traissetz  de  paris.  7.  Roma  als  sarrazis.  faitz  uos 
pauc  de  dampnatge.  mas  grecs  e  latis.  metetz  a  camalatge. 
inz  el  foc  dabis.  roma  auetz  uostre  estatge.  en  perdicion.  ia 
dieus  part  nom  don.  roma  del  perdon.  ni  del  pelegrinatge. 
que  fetz  auignon.  8.  Roma  ses  razon.  auetz  mainta  gen  mor- 
ta.  e  ies  nom  sab  bon.  car  tenetz  uia  estorta.  qa  saluacion. 
roma  seiratz  la  porta.  per  qa  mal  gouern.  qui  sec  uostrestem. 
destiu  e  dinuem.  car  diables  lenporta.  inz  el  fuoc  denffern. 
9.  Roma  be  is  decem.  lo  mals  com  uos  deu  dire.  car  faitz  per 
esqem.  dels  crestians  martu'e.  mas  en  cal  qadem.  trobatz  com 
deia  aucire.  romals  crestians.  dieus  qes  uerais  paus,  e  coti- 
diaos.  mi  lais  so  quen  desire.  vezer  dels  romans.  10.  Roma 
uers  es  plans.  que  trop  foz  angoissosa.  dels  perdons  trafans. 
que  fez  sobre  tolosa.  trop  rozetz  las  mans.  a  iei  de  rabiosa. 
roma  descordans.  mas  sil  coms  prezans.  tIu  ancar  dos  ans. 
franssa  er  doloirosa.  dels  uostres  engans.  11.  Romatantes 
grans.  la  nostra  forfaitura.  que  dieu  e  sos  sains.  en  gitatz 
anoncora.  tant  etz  mal  regnans.  roma  falsa  e  tafura.  per  qen 
nos  sescon.  e  is  magra  e  is  cofon.  lo  iois  daqest  mon.  e  faitz 
gnm  desmesura.  del  comte  raimon.  12.  Roma  dieus  laon. 
eildonpoder  e  forssa.  al  comte  que  ton.  los  frances  elz  es- 
corssa.  e  fan  planca  e  pon.  qand  ab  eis  se  comorsa.  et  a  mi 
plaz  fort,  roma  a  dieu  recort.  del  uostre  gran  tort.  sil  plaz  el 
comte  estorssa.  de  uos  e  de  mort.  13.  Roma  bem  conort.  qez 
en  abans  de  gaire.  venretz  a  mal  port.  si  ladreitz  emperaire. 
mena  adreich  sa  sort.  ni  fai  so  que  deu  faire,  roma  eu  die  uer. 
qel  uostre  poder.  veirem  dechazer.  romal  uers  saluaire.  mo 
lais  tost  uezer.  14.  Roma  per  auer.  faitz  mainta  uilania.  e 
nuunt  desplazer.  e  mainta  fellonia.  tant  uoletz  auer.  del  mon 
la  seignoria.  que  ren  non  temetz.  dieu  ni  sos  deuetz.  anz  uei 
que  failletz.  mais  qieu  dir  non  poiria.  de  mal  per  un  detz. 
15.  Roma  cel  qes  lutz.  del  mon  e  uera  uida.  e  uerasalutz.  uos 
donjQal  escarida.  ear  tans  mals  saubutz.  faitz  per  que  lomons 
cnda.  roma  desleials.  razitz  de  totz  mals.  ds  focs  enfemals. 
ardretz  senes  faiUida.  si  non  penssatz  dals.    16.  Toma  (sie!) 
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als  cardenals.  nos  pot  hom  sobreprendre.  per  los  eriminals. 
pecatz  qne  faitz  entendre.  que  non  pensant  dals.  mas  cum 
pnoscan  reuen dre.  dieu  e  sos  amics.  roma  grans  fastics.  es 
dauzir  e  dentendre.  los  uostres  prezics.  17.  Roma  eu  sui 
enics.  car  uostre  poders  monta.  ecar  grans  destrics.  ab  uos 
tost  nos  aironta.  car  uos  etz  abrics.  e  caps  dengan  e  donta.  e 
dedeshonor.  e  11  üostre  pastor.  son  fals  tricbador.  romaequils 
acointa.  fai  trop  gran  follor.  18.  Roma  mal  labor.  fal  papa 
qan  tensona.  ab  lemperador.  pel  dreich  de  la  corona.  nil  met 
en  error,  nil  sieus  gerriers  perdona.  car  aitals  perdos.  que  non 
sec  razos.  roma  non  es  bos.  enans  qui  len  razona.  reman  uer- 
goignos.  19.  Romal  glorios,  que  sofri  mortal  pena.  en  la 
crotz  per  nos.  tos  done  mal  estrena.  car  uoletz  totz  iors.  por- 
tar  la  borsa  plena.  roma  de  mal  for.  que  tot  uostre  cor.  auetz 
en  tresor.  don  cobeitatz  uos  mena.  ei  fuoc  que  na/mor.  20. 
Roma  del  mal  tor.  que  portatz  en  la  gola.  nais  de  sicamor. 
don  lo  mons  sestrengola.  cab  doussor  de  cor.  de  qel  sauis  tre- 
mola.  qan  conois  e  ue.  lo  mortal  uene.  que  portatz  el  se.  ro- 
ma del  cor  uos  cola.  don  li  plus  son  ple. 

CXLI.  Hs.  7614,  p.  26.  cf.  Pam.  Occit.  233.  Raimon 
demiraval,  1.  Entredos  uolers  soi  pensius.  quel  cors  me 
ditz  queu  non  cbant  mais.  et  amors  non  uol  que  men  lais. 
mentre  qel  segle  estarai  uius.  de  laissar  agra  eu  razo.  que  mais 
non  fezes  chansso.  mas  per  so  chant  car  amors  e  iouens.  res- 
taura  tot  qant  toi  mesura  e  sens.  2.  E  sanc  nuill  iorn  fui  es- 
forssius.  desser  adreitz  cortes  e  gais.  eras  couen  que  mi  esiais. 
ab  digz  et  ab  faitz  agradius.  qen  tal  dompna  ai  sospeisso.  qel 
sieu  ric  car  guizerdo.  non  pot  seruir  nuills  bom  desauinens. 
si  tot  ses  rlcs  e  poderos  e  gens.  3.  Ab  aitals  bonratz  seigno- 
rius.  ai  eu  estat  totztemps  uerais.  qafans  ni  pena  ni  esgl&is.  ni 
nuills  mais  traitz  no  mes  esqius.  per  que  dizon  alairo.  ccudc 
damor  non  fich  mon  pro.  menton  qahutz  (sie!)  nai  bes  e gau- 
zimens.  e  nai  soffertz  dans  e  galiamens.  4.  Per  bona  dompna 
sui  antius.  qan  ia  fai  ren  que  sos  pretz  bais.  ecar  una  dompne- 
tarn  trais.  tornarai  men  uilans  mesclius.  non  ca  lieis  sabria 
bo.  si  la  tornes  en  resso.  qa  las  auols  non  ten  dan  faillimens. 
e  prezo  is  mais  per  gaps  e  per  contens.  5.  De  cui  qe.  is  uol 
baisse  sos  brius.  pois  a  midonz  monta  e  nais.  caissi  cum  la 
rosa  el  glais.  gensson  qan  repaira  estius.  madompna  a  tot  lan 
sazo.  quil  sap  ben  genssar  sa  faisso.  ab  bels  semblans  et  ab 
coindes  paruens.  don  creis  sos  pretz  e  sos  captenemens.  6. 
Per  lieis  am  fontanas  e  rius.  boscs  e  uergiers  e  plans  e  plais. 
las  dompnas  eis  pros  eis  sauais.  eis  sauis  eis  fols  eis  badius. 
de  la  franca  regio,  don  ill  es  e  deuiro.  que  tant  es  lai  uiraz  mos 
pessamens.  que  non  cuich  sia  terra  ni  gens.  7.  Nalazaiz  de 
beisanso.  fai  son  pretz  meillor  de  bo.  e  perda  dieu  qui  les  des- 
auinens. puois  tant  gen  sec  sos  bels  comenssamens. 
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CXin.  Hs.  7614,  f.  107.  cf.  Rayn.  3, 386.  Parn.  Ocdt. 
238.  I^aimerics  de  sarlat»  1.  Fins  e  leials  e  senestoten- 
gan.  aissi  cum  cel  que  a  conquist  amors.  aurai  en  paz  sofertas 
mas  dolors.  que  no  manei  plaiguen  ni  rancuran.  et  ai  amat 
longamen  desamatz.  yostre  gen  cors  dompna  a  cui  me  sui  datz. 
e  pois  merces  ab  uos  ren  nom  ualria.  partirai  men  eu  non  que 
non  poiria.  2.  Anz  atendrai  sofren  e  merceian.  tro  que  de 
uosaiacal  quesocors.  catotlo  meins  mes  latendres  houors. 
bona  dompna  si  bem  irac  greu  affan.  car  pro  ual  mais  rics  es- 
perars  honratz,  cus  aunitz  dons  don  hom  non  fos  pagatz.  per 
qieu  serai  fins  amics  ses  feunia.  tro  qeus  apel  senes  mentir 
amia.  3.  Bella  dompna  foudat  fatz  per  semblan.  car  en  chan- 
tan  retrac  uostras  lauzors.  ni  las  beutatz  don  sobratz  lasgens- 
sors.  ops  me  fora  queus  anes  oblidan.  corgoills  uon  creis  eus 
merma  humilitatz.  on  plus  uos  uau  membran  uostras  beutatz. 
ni  la  ricor  qes  aut  sobre  la  mia.  dir  nai  doncs  mal  non  ies  qieu 
mentiria.  4.  Mil  uez  maurai  acordat  en  penssan.  cossius  pre- 
gues  pois  reten  men  paors.  caroblidar  me  fant  uostras  lauzors. 
si  con  hom  fai  dinz  del  .tertre  camian.  que  soblida  so  don  es 
plus  membratz.  que  qan  uos  uei  sui  del  tot  oblidatz.  mas  per 
som  plaz  car  faülimens  seria.  sieu  pel  deman  lo  bei  solatz  per- 
dla.  5.  Dompna  ben  sai  qa  uostra  ualor  gran.  maonda  cors 
e  sofraing  me  ricors.  e  si  del  plus  podetz  faire  ciamors,  uos  et 
amors  uuoill  siatz  a  mon  dan.  e  si  per  so  dompna  mocaiso- 
natz.  car  non  sui  rics  sera  tortz  e  pecbatz.  car  tant  non  ual 
neguna  manentia.  en  dreich  damor  cum  fins  cors  ses  bauzia. 
6.  Pros  comtessa  lo  noms  de  sobeiratz.  es  loing  auzitz  per  totz 
et  enansatz.  per  queu  nom  part  de  uostra  seignoria.  ni  o  farai 
aitant  cum  uius  estia. 

CXLIIL  Hs.  7614.  cf.  Mahn  Werke  der  Troub.  1,  65. 
lauf  res  rudels  de  hlaia,  1.  Lanqand  li  iom  son  lonc  en  mai. 
mes  bels  douz  chans  dauzels  de  loing.  e  qand  me  sui  partitz 
de  lai.  remembram  dun  amor  de  loing.  yauc  de  talan  enbroncs 
e  clis.  si  que  chans  ni  fiors  dalbespis.  nom  platz  plus  que  lin- 
uems  gelatz.  2.  lamais  damor  nom  gauzirai.  si  nom  gau 
dest  amor  de  loing.  que  gensor  ni  meillor  non  sai.  yas  nuilla 
part  ni  pres  ni  loing.  tant  es  sos  pretz  uerais  e  fis.  que  lai  el 
renc  deis  sarrazis.  fos  eu  per  lieis  chaitius  clamatz.  3.  Iratz  e 
gauzens  men  partrai.  qan  ueirai  cest  amor  de  loing.  mas  non 
sai  coras  lam  ueirai.  car  trop  son  nostras  terras  loing.  assatz 
i  a  portz  e  camis.  e  per  aisso  non  sui  deuis.  mas  tot  sia  cum  a 
dieu  platz.  4.  Bem  parra  iois  qan  li  qerrai.  per  amor  dien  la- 
mor  de  loing.  e  sa  lieis  plai  albergarai.  pres  de  lieis  si  bem  sui 
de  loing.  adoncs  parral  parlameus  fis.  qand  drutz  loindas  er 
tant  uezis.  cab  bels  [digz]  iauzirai  solatz.  5.  Ben  tenc  lo  seig- 
nor  per  uerai.  per  qieu  ueirai  lamor  de  loing.  mas  per  un  ben 
que  men  eschai.  nai  dos  mals  car  tant  mes  ae  loing.  aicarme 
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fo6  lai  peleris.  isi  qile  mos  fiistz  e  mos  tapjs.  fos  pelE  sieus  bels 
hnoills  remiratz.  6.  Dieus  que  fetz  tot  qant  \te  ni  uai.  e  fer- 
met  cest  amor  de  loing.  me  don  poder  qei  cor  e\i  nai.  qen  breu 
neia  lamor  de  loing.  Teraiamen  en  locs  aizis.  si  que  la  cambra 
el  iardis.  mi  resembles  totztemps  palatz.  7.  Yer  ditz  qui  ma- 
pella  lechai.  e  desiran  damor  de  loing.  car  nnills  antre  iois 
tant  nom  plai.  cum  iauzimens  damor  de  loing.  mas  so  qneu 
uuoill  mes  tant  ahis.  qnen  aissim  fadet  mos  pairis.  quieu  ames 
e  non  fos  amatz.  8.  Mas  so  quieu  uuoill  mes  tant  abis.  totz 
sia  mauditz  lo  pairis.  quem  fadet  quieu  non  fos  amatz. 

CXLIV.  Hs.  7614.  cf.  Mahn  Werke  der  Troub.  1, 14. 
Bernartz  de  uentadorn,  1.  Lanquan  uev  la  ilioilla.  iosdels 
albres  cazer.  cui  que  pes  ni  duoilla.  a  mi  deu  bon  saber.  non 
crezatz  quieu  uuoilla.  Clor  ni  fuoilla  uezer.  car  uas  mi  sorguo- 
illa.  so  quieu  plus  uuoill  auer.  cor  ai  que  men  tuoilla.  mas 
non  ai  ges  poder.  cades  cuich  macuoilla.  on  plus  men  deses- 
per.  2.  Estraigna  nouella.  pot  bom  de  mi  auzir.  que  qan  tiei 
ia  bella.  quem  solia  acuillir.  quaras  no  mapella.  nim  fai  uas 
si  uenir.  lo  cors  sotz  laissella.  men  uol  de  dol  partir.  dieus 
quel  mon  capdella.  sil  platz  men  lais  gauzir.  que  sai  sim  re- 
uella.  no  i  a  mas  del  morir.  3.  Non  ai  mais  fianssa.  enagor 
ni  en  sort.  que  bon  esperanssa.  ma  cofondat  e  mort.  que  tont 
loing  me  lanssa.  la  bella  cui  am  fort,  qand  li  quier  samansa. 
cum  sieu  lagues  gran  tort.  tant  nai  desperanssa.  que  totz  men 
desconort.  mas  non  fatz  semblanssa.  cades  chant  em  deport. 
4.  Als  non  sai  que  dire.  mas  molt  fatz  gran  follor.  car  am  ni 
desire.  del  mon  la  bellazor.  ben  deuria  aucire.  cel  qanc  fets 
mirador.  quan  be  mo  cossire.  non  ai  guerrier  peior.  ial  iom 
qela  is  mire.  ni  pens  de  sa  ualor.  non  serai  iauzire.  de  lieis  ni 
de  samor.  5.  Ia  per  drudaria.  no  mam  que  no  is  coue.  pero 
Sil  plazia.  quem  fezes  calque  be.  eu  li  iuraria.  per  lei  e  per  ma 
fe.  quel  ben  quem  faria.  no  fos  saubutz  per  me.  e  son  plater 
sia.  quieu  sui  a  sa  mercc.  sil  platz  que  maucia.  qieu  no  men 
clam  de  re.  6.  Ben  es  dreitz  quieu  plaigna.  sieu  pert  per  mon 
orguoill.  la  bona  compaigna.  el  so! atz  quauer  suoill.  petit  me 
gazaigna.  lo  fols  arditz  quieu  cuoill.  car  uas  mi  sestraigna. 
so  queu  plus  am  e  uuoill.  orguoills  dieus  uos  fraigna.  caran 
ploron  mei  huoill.  dreitz  es  quem  sofraigna.  totz  iois  qieu  eis 
Iom  tuoill.  7.  £n  contral  dampnatge.  e  la  pena  quieu  trai. 
ai  mon  bon  usatge.  cades  cossir  de  lai.  orguoill  e  follatge.  e 
uilania  fai.  quin  mou  mon  coratge.  ni  daltrem  met  en  plai.  car 
meillor  messatge.  en  tot  lo  mon  non  ai.  e  mand  loill  ostatge. 
entro  quieu  tom  de  sai.  8.  Dompna  mon  coratge.  meillor 
amic  quieu  ai.  tos  mand  en  ostatge.  entro  quieu  torn  de  sai. 

CXLV.  fts.  7614,  f.  24.  cf.  Rayn.  2, 222.  Jrnautz  da- 
niels.  1.  Lo  ferm  uoler  qel  cor  miutra.  non  pot  mais  becs  ies 
escondre  ni  OAgla.  de  lausengier  qui  pert  per  maldir  sarma.  e 
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ear  no  laus  batre  ab  ram  ni  ab  uerga.  shiali  ab  fhm  lai  on  non 
aorai  onele.  isozirai  ioi  en  nergier  o  dinz  cambfa.  2.  Qaa  mi 
souen  de  la  cambra.  on  a  mon  dan  sai  qiie  nuills  bom  non  in« 
tra.  anz  me  son  tnich  plus  que  fraire  ni  oncle.  non  ai  membre 
nom  fremisea  ni  ongla.  aissi  cam  fai  lenfas  denan  la  ueraa.  tal 
paor  ai  que  ü  sia  trop  de  larma.  3.  Del  oors  li  fos  non  de  lar- 
ma.  mas  cossentis  ma  celat  dinz  sa  cambra.  que  plus  me  na- 
fifal  cor  que  colps  de  uerga.  ear  io  sieus  sers  lai  on  il  es  non 
intra.  totztemps  serai  ab  lieis  cum  carns  et  ongla.  e  non  crei- 
rai  cbastic  damic  ni  donde.  4.  Anc  la  seror  de  mon  oncle. 
non  amei  plus  ni  tant  per  aqest  anna.  caitant  uezis  cum  es  lo 
detz  de  longla.  sa  liei  plagues  uolgresser  de  sa  ebambra.  de  mi 
pot  far  lamors  qinz  el  cor  mintra.  mieilis  a  son  uol  qom  fortz 
de  freuol  uerga.  5.  Pois  flori  la  seca  uerga.  nidenadammo- 
gron  nebot  ni  oncle.  tant  fina  amors  cum  cella  qel  cor  mintra. 
non  cnicb  qanc  fos  mais  en  cors  ni  en  anna.  cti  estet  fors  en 
plaza  e  dinz  cambra.  mos  cors  no  is  part  de  lieis  tant  cum  ten 
longla.  6.  Caissi  senpren  e  senongla.  mos  cors  el  sieu  cum 
lescorsa  en  la  uerga.  qil  mes  de  ioi  tors  e  palaitz  e  ebambra. 
e  non  am  tant  fraire  paren  ni  oncle.  qen  pai^is  naura  dobke 
ioimarma.  si  ia  nuüls  bom  per  ben  amar  pert  sarma.  7.  Ar- 
nautz  tramet  sa  cbansson  doncle  e  dongla.  a  grat  de  lieis  qne 
de  sa  uerga  larma.  son  desirar  cui  pretz  en  chambra  intra. 

CXLVi.  Hs.  7614.  cf.  Rayn,  4, 307.  Pam.  Occit.  243. 
GmHemsfigieira,  1.  Nom  laissarai  per  paor.  cunsiruentes 
non  labor.  en  seruizi  dels  fals  clergatz.  e  qan  sera  laoratz.  co« 
noisseran  li  plnsor.  lengan  e  la  fellonia.  quemou  de  falsa  der* 
sia.  que  lai  on  ant  ni  forssa  ni  poder.  fant  plus  de  mal  e  plus 
de  desplazer.  2.  Aqnist  fals  prezicadw.  ant  mes  lo  segle  en 
error,  quil  fant  los  mortals  peccatz.  pois  cill  cui  ant  prezicatz. 
fant  so  que  uezon  far  a  lor.  e  tuich  segon  orba  uia.  doncs  si 
luns  orbs  lautre  guia.  non  uan  amdui  en  la  fossa  eazer.  si  fant 
so  dis  dieus  qien  sai  ben  lo  uer.  3.  Vers  es  que  nostre  pastor. 
son  tomat  lop  ranbador.  quil  raubon  de  ues  totz  latz.  e  mos- 
tron  semblan  de  patz,  e  confortan  ab  doussor.  lor  oueiiias 
numcb  e  dia.  pois  qan  las  an  cn  baillia.  et  ill  las  fant  morir  e 
decazer.  ist  fals  pastor  don  eu  men  desesper.  4.  Pois  fan  au- 
tre  desonor,  al  segle  et  a  dieu  maior.  qne  suns  dels  ab  femna 
iatz.  lendeman  totz  orreiatz.  tenral  cors  nostre  seignor.  et  es 
mortals  eretgia.  que  nuills  preire  no  is  deuria.  ab  sa  putan  or- 
reiar  aqel  ser.  que  lendeman  deial  cors  dieu  teuer.  5.  E  si 
nosen  faitz  damor.  seran  uos  encusador.  e  seretz  nesenmen- 
gatz.  ni  sauer  no  lor  donatz.  ab  eis  non  auretz  amor.  ni  amis- 
tat  Di  paria.  vergena  sancta  maria.  sius  platz  dompna  laissats 
mel  iom  uezer.  qieuls  puosca  pauc  doptar  e  meins  temer.  6. 
Yai  skuentes  ten  ta  uia.  e  dim  a  falsa  dercia.  caicel  es  morti 
qe  is  met  e  son  poder.  qa  tolosa  en  sap  bom  ben  lo  uer. 


y  Google 


CXLVIL  Hs.  7614.  cf.  R.  4,  265.  Par.  Occit  292. 
P^e  de  bussinac.  1.  Qand  lo  douz  temps  dabrii.  fals  al- 
bres  secs  foillar.  eis  auzels  mutz  chantar.  ben  degra  aaer  en 
mi.  poder  qen  tal  lati.  menseignes  a  trobar.  cum  pogues  chas- 
tiar.  las  dompnas  de  faillir.  que  mals  ni  dans.  nomen  pogues 
uenir.  2.  Qien  cuidiei  entre  mü.  vna  bona  triar.  mas  uol 
puosc  acahar.  totas  an  un  trahi.  e  fan  o  atressi.  col  laires  al 
ben  dar.  que  uol  auer  son  par.  per  sas  antas  cobrir.  que  lo 
mazans.  totz  sobre  lui  no  is  uir.  3.  Si  las  tenetz  tant  uil. 
que  las  uoillatz  reptar.  sempreus  iran  iurar.  sobre  las  denz 
narpi.  que  so  com  ue  ni  di.  no  (ai  sol  a  parlar.  e  sabran  uos 
paiar.  tant  gen  ab  lor  mentir.  qalz  lor  enganz.  nuills  hom 
non  pot  gandir.  4.  Tant  ant  prim  e  sotil.  lo  cor  per  galiar. 
cuna  non  puosc  trobar.  que  sa  par  non  gali.  e  que  non  gab  e 
ri.  qan  la  fai  foUeiar.  e  qui  lautiiii  afar.  sap  tant  gen  enantir. 
ben  mes  semblans.  quel  sieu  sapcha  formir.  5»  £  cella  que 
del  fil.  a  SOS  ops  non  pot  far.  ad  antra  fai  filar.  e  ia  peior  maiti. 
nous  cal  de  mal  uezi.  que  so  qaurez  plus  car.  tos  faran  adirar. 
et  apres  tal  rendir.  que  de  mil  ans*  nous  en  poirez  issir.  6. 
Qui  en  luoc  femenü.  cuia  feitat  trobar.  ben  fai  a  chastiar.  e 
qui  en  niu  canL  vai  per  sercar  say.  ni  qui  uol  comandar.  sos 

Solzins  ni  baillar.  al  milan  per  noirir.  iamais  dels  grans.  nom 
on  un  a  raustir.    7.  Dompnas  pois  chastiar.  nous  uoletz  de 
faillir.  ni  nous  uoletz  giquir.  conseills  es  grans.  que  pensetz 
del  fugir.    8.  Anc  rainautz  disengri*  no  is  saup  tant  gen  uen- 
gar.,  qan  lo  fetz  escozar.  e  il  det  per  enriquir.  capel  e  gans. 
,  cum  eu  faz  qan  mazir. 

CXLVIIL  Hs.  7614.  cf.  Mahn  Werke  der  Troub.  1, 62. 
lauf  res  rudeh  de  blcua,  1.  Quan  lo  rius  de  la  fontana.  ses- 
clarzis  si  cum  far  sol.  e  par  la  flors  aiglentina.  el  rossignoletz 
elram.  Tolf  e  refraing  et  aplana.  son  doutz  chantar  et  afina. 
dreitz  es  quieu  lo  mieu  refraigna.  2.  Amors  de  terra  loing- 
dana.  per  uos  totz  lo  cors  mi  dol.  e  non  puosc  trobar  meizina. 
si  non  uau  al  sieu  reclam*  ab  atraich  damor  doussana.  dinz 
uergier  o  sotz  cortina.  ab  desirada  compaigna.  3.  Pois  del 
tot  men  faill  aizina.  nom  merauill  sieu  maflam.  car  anc  gen- 
ser  crestlana.  no  fo  que  dieus  non  la  uol.  iuzeua  ni  sarrazina. 
et  es  ben  paisutz  de  manna.  qui  ren  de  samor  gazaigna.  4.  De 
desir  mos  cors  non  fina.  yas  cella  ren  quieu  plu&am*  e  cre  que 
uolers  mengana.  si  cobezesa  lam  toi.  que  plus  es  poignens 
qespina.  la  dolors  que  ab  ioisana.  don  ia  non  uoill  com  men 
piaigna.  5.  Senes  breu  de  pargamina.  tramet  lo  uers  en  chan- 
tan.  plan  et  en  lenga  latina.  an  hugon  brun  per  fillol.  bon 
mes  car  gens  peitauina.  de  beiriu  e  de  bretaigna.  sesgau  per 
Inis  e  raianna. 

CXLIX.  Hs.  7614.  cf.  Pam.  Occit.  264.  Gw  duisseL 
1.  Si  bejn  partetz  mala  dompna  de  uos.  non  es  razos  queu  me 
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p«rta  de  chan.  ni  de  solatz  qite  faria  semUan.  qiea  fos  inti 
de  so  qieii  sui  ioios.  ben  fui  iratz  mos  eras  men  repen.  car 
apres  ai  del  uosirenseignamen.  cum  puosiMir  leu  camiar  ma 
uoluntoL  per  qeras  chant  de  so  don  ai  plorat.  2.  Plorat  nai 
eu  e  il  maier  oehaios.  Ten  mi  de  tal  que  no  is  nira  chantan.  ca 
mi  non  es  si  tot  sen  uai  gaban.  onta  ni  dans  ni  lieis  bonors  ni 
pros.  si  bem  camiet  per  lui  nesciamen.  lui  camiara  ben  leu 
plus  foUamen.  per  queu  no  ill  sai  daqest  camie  malgrat.  quil 
camiara  tro  qaura  tot  camiat.  3.  Mala  dompna  ia  non  cuiei 
qe  fos.  que  sious  (sie!)  perdes  no  mo  tengues  a  dan.  qe  lacu- 
iilirs  don  uos  sabiatztan.  eigens  parlarselauinensrespos.  ros 
fazian  sobre  totas  plazen.  mas  eraus  toi  foudatz  lacuillimen. 
el  gen  parlar  uei  tonar  (sie !)  en  barat^  et  en  breu  temps  cami- 
aretz  la  beitat.  4.  Mala  dompna  faicb  mauetz  enoios.  e  mal 
dizen  don  non  agra  talan.  oueu  eonosc  ben  qa  mal  mo  torna^ 
ran.  e  que  meins  ner  prezaaa  ma  chanssos.  mas  eu  aurai  uol- 
gut  tant  longamen.  vostre  uoler  don  aras  men  repen.  caissi 
mera  de  cor  en  us  t<Hrnat.  non  sai  dir  sen  que  uos  fassatz  fou- 
dat.  5.  Tant  cum  hom  fai  so  que  den  es  hom  pros.  e  tant 
leials  cum  se  garda  dengan.  per  mius  o  die  qieu  uos  lauzaua 
tan.  qand  eral  diz  uertadiers  el  faitz  bos.  ges  per  aisso  nom 
deuetz  dir  queu  men.  si  tot  eras  non  uos  tenc  per  ualen.  car 
qui  laissa  so  qa  gen  comenssat.  non  a  bon  pretz  per  aisso  qes 
passat  6.  Adreicb  fora  si  tot  no  ses  razos.  que  si  dompna 
fezes  ren  malestan.  com  lan  celes  el  ben  traisses  enan.  mas 
ies  era  non  es  aitals  sazos.  per  qe  is  deuon  gardarde  faillimen. 
a  uos  o  die  de  totas  o  enten.  que  si  faitz  mal  ia  non  sera  celat. 
anz  en  uol  bom  plus  dire  de  uertat.  7.  Na  margarita  beutat  e 
iouen.  auez  e  pretz  e  cortesia  e  sen.  e  sai  trop  dich  de  lautra  a 
lei  dirat  de  uos  ai  dich  trop  meins  de  lauertat.  8.  Reis  dara- 
gon  dompneian  e  meten.  e  conqueren  conqueretz  pretz  ualen. 
e  tenetz  o  si  cum  es  comenssat.  si  non  o  faitz  perdut  auretz 
lo  grat. 

CL.  Hs.  7614,  f.  27.  cf.  Pam.  Occit.  235.  Raimonde 
nurauah  1.  Sien  en  chantar  souen.  no  matur  nimaten.  nous 
cuietz  que  sabers.  men  failla  ni  razos.  ni  talans  amoros,  qel 
plus  de  mos  uolers.  ai  en  ioi  et  en  chan.  e  de  razos  ai  tan.  que 
chantar  en  poiria  assatz.  mas  tot  qan  sai  no  uuoill  sapchatz. 

2.  Amat  ai  longamen.  tal  dompna  ad  escien.  canc  preiars  ni 
plazers.  no  mi  poc  esser  bos.  ni  bendirs  ni  chanssos.  ni  hoa- 
rars  ni  temers.  qe  no  i  trobes  engan.  et  eu  sofren  mon  dan. 
saup  lenganar  totz  enganatz.  pois  remaner  ab  lieis  en  patz. 

3.  Drutz  que  de  sidonz  pren.  nuill  autre  uengamen.  no  sap 
que  ses  iazers.  que  malditz  e  tenssos.  fant  deseignat  ianglos. 
e  pois  non  es  tot  uers.  qan  dompna  fai  semblan.  quil  uol  que 
la  deman.  tals  que  ia  non  er  sos  priuatz.  e  que  sen  tenga  per 
pagatz.    4.  Que  qand  eu  me  presen.  en  cort  de  causimen.  non 
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e«  mos  eaptenei«.  lansengiers  nl  g kpios.  ans  plus  temens  qas 
tos.  sui  lu  on  es  poders.  e  don  me  dieus  aitan.  trobar  dompna 
pieEan.  qel  goizerdos  men  sia  honratz,  oand  serai  per  lieis 
trebaillatz.  5.  Tot  qant  es  de  iouen.  e  de  nn  pretz  ualen.  ten 
la  marquesa  aders.  de  menerbes  saios.  si  ca  pauc  entre  nos. 
non  poia  sos  ualers.  mas  en  parle  doptan.  qenemigas  en  blan. 
e  pois  de  lieis  non  nescbai  gratz.  nom  nataing  sa  enemistatz. 
6.  Mais  damic  on  qieu  man.  yos  etz  caps  de  mon  chan.  e  de 
miraual  poestatz.  mas  non  uuoill  que  lanel  perdatz. 

CLL  Hs.  7614,  f.  103.  cf.  Rayn.  3,  459.  Blaeaasei. 
1.  Sim  fai  amors  ab  fezel  cor  amar.  que  mil  tans  uuoill  ses  au- 
ire  iauzimen.  esperar  uos  ab  desiros  tormen.  gentils  dona  cui 
ab  cor  ferm  tenc  car.  que  dautra  auer  so  que  de  uos  uolria.  e 
plus  nous  qier  mas  qeus  plassa  qieu  sia.  vostre  e  sai  trop  quist 
nom  sia  dans.  sim  forssa  en  ren  mos  sens  sobretalans.  2.  Gen- 
tils dompna  ualens  nous  aus  nomnar.  ni  faissonar  uostra  beu- 
tat  plazen.  nil  bonrat  car  gentil  captenemen.  nii  pretz  qeus 
ten  dautra  ualor  ses  par.  car  sieu  lauzan  uostre  gen  cors  dizia. 
so  que  per  uer  faissonar  i  poiria.  sabrion  tuicb  de  cui  sui  fis 
amans.  per  queu  en  sui  de  uos  lauzar  doptans.  3.  Ab  tal  uo* 
1er  fetz  amors  autreiar.  mon  cor  a  uos  cui  en  am  caramen.  e 
so  me  tuicb  uostre  plazer  plazen.  eus  uolria  totztemps  aitals 
estar.  que  tant  me  plac  puois  uostra  seignoria.  qe  sautram  des 
so  qa  uos  non  qerria.  non  pogra  en  ren  cambiar  mos  talans. 
tant  es  mos  cors  donrat  ioi  desirans.  4.  Saisius  auses  dompna 
merce  clamar.  cum  uos  desir  ab  car  uoler  temen.  eu  fora  rics 
mas  ar  languisc  uiuen.  car  sol  en  aus  qieu  mo  deia  pensar. 
mas  si  merces  que  orgoill  humilia.  vostre  gen  corsqem  destre* 
ing  destreignia.  siuals  daitan  qeus  plagues  mos  enans.  seria 
de  ioi  als  plus  iauzens  sobrans.  5.  Totztemps  uuoill  mais 
dousamen  merceiar.  ab  hu  mil  cor  la  uostre  mandamen.  que 
dautra  auer  ab  ioi  nuill  iauzimen.  que  nuills  hom  aus  uoler  ni 
desirar.  e  ia  per  uos  iois  plazens  datz  nom  sia.  gentils  dompna 
sieu  dautra  lo  prendia.  anz  saman  muor  dompna  sui  mercei- 
ans.  qen  la  mort  prenc  honor  si  tot  mes  dans.  6.  Sius  platz 
dompna  que  finamors  maucia.    yos  desiran  ia  nous  cuidetz 

rn  sia.  enois  en  re  anz  sius  es  plazers  grans.  serai  totztems 
ma  mort  desirans. 
cm.  Hs.  7614.  cf.  Rayn.  4, 268.  Peire  de  bussinac. 
1.  Siruentes  e  chanssos  lais.  e  tot  quan  suoill  far  e  dire.  que 
ia  non  tracharai  mais.  que  puois  qieu  iui  natz.  me  sui  treball* 
latz.  cum  pogues  midonz  defendre.  dels  manens  maluatz.  ar 
uei  qes  niente.  que  aurs  et  argens.  e  uins  e  formens.  fant  nas 
lor  atraire.  dompna  de  mal  aire.  que  lacol  e  bais.  e  que  seig- 
norei.  si  tot  ses  de  maluaza  lei.  2.  Aran  farant  col  e  cais.  sim 
tiaue  oosta  lor  assire.  las  falsas  eui  dieus  abais.  et  er  men  ue- 
dalf  ^  lo  gaotz  el  solatz.  car  eonos  e  sai  entendre.  las  lor  mal- 
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uastatz.  e  pois  lanob  geiis.  dira  entre  dens.  qieu  sui  rnaldi- 
Kens,  et  eu  per  mon  paire.  cuiaua  lor  raire.  lo  pel  don  nais. 
maluasUitz  e  uei.  queper  un  ior  en  naisson  tiei.  3.  la  mais 
feutres  ni  gambais.  solatz  ni  mot  que  fant  rire.  ni  tomeis  en 
eom  seslais.  non  er  mais  prezatz.  seruitz  ni  honratz,  per  elms 
ni  p^  escutz  fendre.  tals  temps  es  tmmatz.  car  setz  pros  e 
gens.  larcs  et  auinens.  e  non  etz  manens.  non  uos  ualra  gai- 
re.  cus  fols  de  mal  aire.  vilans  putnais.  part  uos  non  estei.  ab 
deniers  que  teigna  e  manei.  4.  la  nous  cuietz  qiem  biais.  qan 
Jas  uei  e  las  remire.  car  uns  aitals  iois  men  pais.  e  non  es  dau- 
ratz,  mas  de  bellas  faz.  que  maintas  se  cuidon  uendre.  ab  fal- 
sas  beutatz.  que  ant  lor  mors  peins.  e  son  dauols  teins.  bons 
alens  de  dens.  no  lor  dura  gaire.  per  qal  mieu  ueiaire.  fai  que 
sauais.  aicel  que  las  crei.  puois  mais  i  ue  que  dieus  no  i  fei. 
5.  Yn  pauc  uenon  a  bos  plais.  mentre  is  podon  escondire.  al 
prim  que  iouens  las  pais.  pois  qand  es  poiatz.  lor  pretz  aut 
montatz.  et  eUas  lo  fan  dissendre.  tro  es  sosterratz.  e  fant  co- 
noissens.  als  drutz  entresseins.  per  qieu  serai  lens.  de  tomar 
alaire.  si  men  puosc  estraire.  que  maluaz  lais.  porta  qui  las 
crei.  e  parec  en  la  cuba  al  rei.  6.  Mieills  mi  uai  qal  rei.  ab  sol 
aisso  que  non  sordei. 

GLIII.  Hs.  7226,  f.  377.  cf.  Rayn.  5, 381.  Ratmonme" 
nudet.  1.  Ab  grans  dolors  et  ab  grans  marrimens.  comens 
mon  planh  per  selb  cuy  dieus  ampar.  auar  tot  lo  mon  sen  deu* 
ria  pk>rar.  per  lo  melhor  ques  mortz  ae  lunbas  gens.  el  plus 
prezat  e  tot  lo  mielbs  aybit.  per  que  yeu  cre  que  lo  saut  espe- 
rit.  lonsaya  trag  daquesta  prezen  uida.  per  metre  lay  en  la 
Santa  establida.  2.  Qui  fara  mais  los  belhs  aculhimens.  sen- 
her  daude  que  uos  soliatz  far.  quanc  uatura  non  formet  uostre 
par.  per  auer  cap  de  totz  belhs  complimens.  e  de  fin  pretz 
eratz  sims  e  razitz.  e  paratges  sera  en  uos  noyritz.  bem  me- 
rauelh  quar  tot  lo  mons  non  crida.  quar  ayssins  es  U  sua 
mortz  falhida.  3.  Francx  caualliers  ples  de  bos  ardimens. 
arditz.  de  cor  saui  per  cosselh  dar.  de  tot  un  an  non  poyri  hon 
comtar.  la  tersa  part  dels  belhs  captenemens.  que  faziatz  tti 
dels  plazentiers  ditz.  maudicha  mortz  mal  nos  as  escamitz. 
quar  lo  melhor  as  pres  desta  partida.  en  cuy  ualors  sera  loncx 
temps  noyrida.  4.  Mas  yeu  prec  dieu  de  bon  cor  leyalmens. 
aysselh  que  fes  cel  e  terra  e  mar.  quel  meta  lay  en  belh  luec 
et  en  dar.  en  paradis  dauan  los  ignocens.  e  pels  angels  sia 
gent  aculhitz.  e  tal  perdo  quon  ae  la  peccairitz.  prec  quel  fium 
la  trinitatz  eomplida.  que  tot  quacnt  es  el  mon  capdellaeguida. 
5.  Ai  bossaguas  e  totz  sos  mandamens.  la  mieg  el  iom  demi- 
atz  sospirar.  quar  dieus  uos  a  uolgut  desheretar.  de  seih  quera 
. . .  Der  Schluss  der  Strophe  und  das  Geleit  ist  yerstümmell;. 

CLIII.  Mss.  de  la  Bibl.  Ricardi,  mss.  du  Yatican,  3906. 
Rayn.  II,  242.  Gmkv.  Tror.  170.  Adrian  76.    1.  Coindetaisai 
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si  cum  nai  gren  cossire.  per  mon  marit  qtiar  noi  uoOl  nil  desi- 
re.  quieu  beus  dirai  per  que  soi  aisi  dmsa.  coindeta  sui.  quar 
pauea  soi  ioueneta  e  tosa.  coindeta  sui.  e  degrauer  marit  den 
fos  ioiosa.  ab  cui  tos  temps  pogues  iogar  e  rire.  coindeta  sui. 
2.  la  deus  mi  sal  si  ia  sui  amorosa.  coindeta  sui.  de  lui  amar 
mia  sui  cubitosa.  coindeta  sui.  ans  quan  lo  uei  ne  soi  tan  uer- 
goignosa.  quen  prec  la  mort  qel  uenga  tost  aucire.  coindeta 
sui.  3.  Mais  duna  ren  men  soi  ben  acordada.  coindeta  sui. 
se]  meu  amic  ma  samor  emendada.  coindeta  sui.  uel  bei  esper 
a  cui  me  soi  donada.  plang  e  sospir  quar  nol  uei  nil  remire. 
coindeta  sui.  4.  £n  aquest  son  fas  coindeta  balada.  coindeta 
sui.  e  prec  a  tut  que  sia  ioing  cantada.  coindeta  sui.  e  que  la 
chant  tota  domna  ensegnada.  del  meu  amic  qeu  tant  am  e  de- 
sire.  coindeta  sui.  5.  £  dirai  nos  de  que  sui  acordada.  coin- 
deta sui.  qel  meu  amic  ma  longament  amada.  coindeta  sui. 
ar  li  sera  mamor  abandonada.  el  bei  esper  qeu  tant  am  e  desi- 
re.  coindeta  sui. 

CLIV.  Ms.  Vat.  3206.  Rayn.  2,244.  Galv.  Trov.  174. 
Adrian  73.  1.  Pres  soi  ses  faillensa.  en  tal  beuolensa.  don 
ia  nom  partrai.  e  auan  me  pren  souenensa.  damor  cossim  uai. 
tot  quan  uei  mes  aesplazensa.  e  tormentz  quieu  nai  magensa. 
per  lieis  quieu  am  mai.  hai  sen  brieu  no  la  uei  brieumen  mo- 
rai.  2.  £n  amor  londana.  ba  dolor  probdana.  per  mi  eis  o 
sai.  que  set  iorns  de  la  setmana.  sospir  en  dis  hai.  mortz  fos 
ieu  quel  uia  es  plana,  qar  non  bai  razon  certana.  danar  so 
aten  iai.  bai  sen  brieu  no  la  uei  brieumen  morai.  3.  Ses  par 
de  proeza.  es  e  de  beleza.  ab  fin  pretz  uerai.  e  sa  natunds 
blancbeza.  sembla  neu  quan  chai.  e  la  colors  no  i  es  meza. 
pegnen  ans  sobra  irescbeza.  de  roza  de  mai.  bai  sen  brieu  no 
la  uei  brieumen  morai. 

GLY.  Ergänzung  zu  Aissi  mes  pres  cum  sellui  que  cer- 
can  Tou  Pons  von  Capdueilm  Mahn  Werke  d.  Troub.  1, 338. 
1.  Zu  S.  339,  Z.  7.  Str.  3.  Si  tot  manci  de  bon  cor  ses  engan. 
mi  rent  sil  plai  en  sa  fhinca  merce.  canc  pois  la  ui  non  aic  po- 
der  en  me.  mas  damar  lieis  e  de  far  son  coman.  tant  quant  la 
uei  etc.  2.  Zu  S.  339,  Z.  19.  Str.  5.  Tant  fort  conois  tot 
quant  les  benestan.  per  quieu  sui  mortz  si  de  mi  no  il  soue. 
e  si  amors  a  nuill  poaer  en  se.  pois  mi  destreing  forsses  lieis 
8ol  daitan.  que  no  il  enoi  sil  uauc  querre  humilmen.  que  nom 
fassa  languir  tant  longamen.  quil  chanta  etc.  Str.  6.  Fins 
Gors  prezans  etc. 

CLYI.  Hs.  7226,  f.  210.  cf.  Keller,  p.  15.  Guiliems  de 
bergueda  oder  monge  de  moniaudo.  1 .  Aissi  quon  hom  que 
senhor  ochaizona.  ses  tort  dompna  quan  la  en  son  poder.   el 

3uer  merce  e  no  lau  uol  auer.  ans  lo  ten  tan  tro  que  del  sieu  li 
ona.  mochaizonatz  quar  uos  platz  eus  sap  bo.   emauetzmes 
dompnenuostrapreizo.  mas  ia  de  me  non  auiet  rezemso«  que- 
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nans  uuelh  que  pies  mi  tengnaf  k.  dompna  que  sini  desHura- 
natz.  e  non  cugquom  anc  mais  uis  pres.  quesser  desliurat  no 
uolgues.  2.  Mas  saber  uuelh  dompna  mieller  de  bona,  e  la 
gensor  quom  anc  pogues  uezer.  si  maucirets  que  nous  pnesc 
mal  uoler.  quen  non  o  cre  nim  semblatz  tan  fellona.  e  uos 
guardatz  iios  en  defalizo.  quatressl  falh  senber  uas  son  baro. 
quol  pars  uas  lui  sil  men  outra  razo.  e  per  so  que  uos  no  fal- 
latz, pus  pres  mauetz  no  mauciatz.  ualham  ab  uos  ma  bona 
fes.  et  humilltatz  e  luerces.  3.  Que  sieu  fos  reys  uos  agrats 
daur  Corona,  tan  uos  mi  fat  abelir  e  temer.  uostra  beutatz  on 
ai  mes  mon  esper.  si  qnaz  antra  mos  cors  no  sabandona.  e 
membre  uos  dompna  dei  guiardo.  que  loniamen  ai  seruit  em- 
perdo.  mas  fe  que  deg  a  mon  belh  companho.  duna  re  mi  suy 
acordatz.  cossi  que  uos  en  captenbatz.  uos  amaray  ous  plass 
ous  pes.  mas  mot  uolgra  mais  quens  plagues. 

CLVII.  Hs.  7225,  f.  193.  cf.  Keller,  p.  18.  Guülems 
de  berguedan,  1.  Amics  marques  enquera  non  a  gaire.  queu 
fi  de  uos  coinda  chanson  e  bona,  mas  encar  nai  en  talen  autra 
faire,  pois  mos  conseills  mo  autreia  e  mo  dona.  cassaiil  foras 
niron  mei  enemic.  lanta  quius  (i  e  lafan  el  destric.  qu«l  camp 
nalbert  leim  me  laisses  per  tascha.  si  fosez  calus  tuit  uos  ui- 
ron  la  rasca.  2.  Queu  uos  cuigei  dentrams  los  arzons  traire. 
sius  enpeissi  ab  ma  lansa  gascona.  cal  en  corbat  si  tot  uos  es 
gabaire.  ditz  quel  uos  uin  Guillems  de  sauasona.  quen  las 
bragas  uos  tengron  per  iuendic.  li  canorge  e  11  borges  de  uic. 
amics  marques  si  mala  goutaus  nasqua.  si  esser  pot  meillors 
naiatz  a  pasca.  3.  la  del  tornei  nos  cal  cabar  ni  feingner.  qanc 
non  ualc  taut  rolans  a  serragoza.  et  eus  autrei  que  no  men  cal 
destreingner.  que  mort  magraz  si  lansa  no  fos  moza.  que  pla- 
namcn  me  des  tal  colp  sul  fron,  que  rir  en  fes  en  guUlem  de 
clarmon.  tuit  uostramic  crideron  mataplana.  tro  lor  membret 
quel  man  aiiiatz  uana.  4.  Amics  marques  sil  colp  pogssetz 
enpeingner.  mort  agratz  cel  quels  marritz  escogoza.  io  cortes 
drut  quels  cornz  sap  far  e  peingner.  e  non  tem  glat  ni  crit  ni 
uc  de  goza.  guerra  ni  fais  ni  bareira  ni  pon.   anz  es  plus  gais 

3ue  raineta  en  fon.  que  ses  aiga  non  poriestar  sana.  plus  queu 
amor  un  iorn  de  la  semana.  5.  Marques  escrit  port  el  fer  de 
ma  lansa.  com  no  fesatz  no  pot  auer  gunrensa.  e  pois  uers  es 
podetz  nauer  doptansa.  canclus  tracber  de  uos  no  pres  nats- 
sensa.  neus  mos  sogres  que  de  barzalones.  portalaselausden- 
gans  e  de  no  fes.  uas  uos  non  sab  lo  traig  duna  batzola.  pero 
amduis  legis  en  un  escola.  6.  Raimon  de  partz  mon  siruen- 
tes  romansa.  anuas  de  corn  e  non  aias  teqoiensa.  que  plus  uol 
peills  non  a  de  qui  en  franssa.  ni  plus  coartz  si  eu  ai  conois- 
senssa.  que  eine  ans  a  no  donet  colp  nil  pres.  en  lescut  daur 
en  que  la  domna  es.  ni  en  tornei  no  capuza  ni  dola.  anz  ten 
per  fol  qui  sas  armas  lafola. 
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CLVUI.  H8.722&.  GwOenudehermedan.  1.  An 
mens  que  la  aai  el  frei,  uei  uenir  el  gel  e laurei.  chanUrai 
de  las  traisos.  quem  dis  mos  suegrels  uiels  tingnos.  e  pois  no 
meii  uai  dretz  ni  fes.  al  bran  dasier  en  clam  m^ces.  ealferan 
BUitagilos.  2.  £  sobre  tot  al  glorios,  que  saup  mos  dretz  e 
maarasos.  questiers^autres  amlcs  no  i  uei.  mas  sol  ma  suegra 
cui  soplei.  ques  la  meiller  e  la  plus  pros.  domna  que  sia  de  ues 
nos.  e  ment  qui  que  mo  desautrei.  3.  £  ia  non  sen  combat 
ab  md.  uns  caualliers  ni  dui  ni  trei.  que  la  meiller  e  la  plus 
p(ros.  bella  suegra  non  sias  uos.  e  la  genser  de  nuilla  lei.  queu 
uenseria  fe  queus  dei.  dos  catalans  o  tres  gascoms.  4.  Suegra 
per  uos  estau  ioios.  francs  e  fis  et  humelios.  equant  ma  seing- 
seiradesplei.  enbatailla  o  en  tomei.  uauc  de  ferir  plus  uo- 
lentos.  que  sera  leupartz  o  leos.  nos  darian  tan  gran  efirei. 
5.  Amaudon  en  ton  pala&ei.  me  uai  dir  a  mon  seingnor  lo 
rei.  jttgarl  (sie!)  non  sias  temoros.  anz  sias  del  dire  coitos. 
que  per  fals  conseill  nom  guerrei.  queu  farai  dreg  ä  sa  mercd. 
e  mandament  uoluntairos.  6.  £  uen  miels  quen  sacort  plai- 
dei.  e  quei  en  sia  poderos.  e  qui  mapella  de  non  fei.  no  len 

i  nigre  ni  ros.  — cf.  Keller,  und  so  auch  bey  den  folgenden. 


CLIX.  Hs.  7225.  Guillems  de  herguedan,  1.  Ben  ai 
auzit  per  cals  rasos.  fen  guillems  de  clarmon  iurar.  sos  amics 
e  SOS  compaingnos.  que  sol  iageson  al  colgar.  tot  per  paor  de 
mo  marques.  que  uai  iogan  a  ioc  estes.  ecar  no  troba  autre 
geing.  uol  far  dir  que  de  dompnas  feing.  2.  Ab  lui  me  met  el 
sagramen.  que  ges  no  pot  ab  mi  iazer.  mos  marques  pois  nuls 
garnimens.  no  mi  porria  pro  tener.  canz  me  uoill  gardar  de 
laguait.  quel  descausimen  sia  fait.  cauzit  ai  dir  quen  si  tarda, 
uns  caualliers  de  sa  garda.  cui  el  det  armas  e  gamL  mas  car- 
ramen  lia  serui.  3.  Mil  bausias  e  mil  enganz.  mil  tracions  e 
mil  nofes.  lagraditas  mortals  ograns.  si  na  iuziana  non  fos. 
quem  mandet  mas  per  leis  mo  lais.  e  si  tot  mes  enuois  ni  fais. 
non  aus  passar  son  mandamen.  e  deram  be  de  mon  argen,  per 
so  queu  li  auses  comtar.  com  aucis  ponz  del  castellar . 

GLX.  Hs.  7225.  Guiilems  de  b^rguedan.  1.  Bemart 
ditz  de  baisseill.  ques  fara  chantaire.  e  no  sen  meraueill.  nulls 
hom  de  son  repaire.  quarben  e  gen  sap  trobar.  emotz  e  coblas 
4achar.  per  quem  par.  que  de  tot  penra  ueniansa.  deparaulas 
e  de  lansa.  e  non  er  per  lui  celaz.  dels  lais  ni  del  coronatz. 
2.  Ges  no  sen  engrondeill.  ni  per  mi  nebot  ni  fraire.  de  salsas 
aereill.  cus  no  sen  poc  raire.  que  mal  se  sabon  ueniar.  de  ber- 
xengier  de  monciar.  que  nanrar.  lo  cuidet  per  mi  la  paosa. 
mas  nol  sap  qui  nol  romansa.  que  de  premiers  fo  abatz.  mas 
lo  reis  la  apostate.  3.  A  peiras  e  anels.  e  a  deniers  de  borsa. 
com  conquerretz  casteis.  «  prenetz  e  per  corsa.  sesiansa  e  ses 
escut.  per  que  mi  par  tot  perdut.  que  de  tal  sai  que  a  drut 
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qoe  poita  oofa  oonrada.  e  8ai  qui  es  tals  sa  dfuda.  mas  non 
en  uoill  descobrir.  car  hom  sni  que  tem  mal  dir. 

CLXI.  Hs.  7225.  Gmüems  de  herguedan.  cf.  Keller 
p.  27.  1.  Chanson  ai  comensada.  que  sera  loing  chantada. 
enestsonueill  antic.  quefetznotdemoncada.  ainz  que  peira 
pausada.  fos  el  cloquer  de  uic.  2.  Per  so  laus  el  moguda. 
car  guerra  mes  creguda.  de  mon  sogre  abs  fron  pic.  et  er  per 
loing  saubuda.  quieu  non  tem  gab  ni  bruda.  denuill  mon  ene- 
mic.  3.  la  dieus  no  cam  de  poilla.  nil  fort  castel  da  noilla. 
nil  palais  dostalric.  sauz  que  chant  la  granoilla.  non  ai  nas 
ella  colla.  del  bisbaz  fals  mendic.  4.  Per  dieu  ben  tenc  per 
tosa.  si  lanel  e  la  crosa.  pois  e  mon  enemic.  nol  toi  ab  de  sa 
boza.  den  tant  con  esterosa.  ab  un  palm  de  lespic.  5.  Gota 
uostra  lei  torba.  est  bisbatz  nas  de  corba.  ab  so  maluatz  pre- 
zic.  tan  fort  fot  encorba.  som  dis  giraut  de  iorba.  bemad  amics 
partic.  6.  Morta  fora  sil  metge.  no  fos  que  uenc  dusege.  quel 
meia  li  cosic.  tal  colp  li  det  sotz  pege.  ca  pauc  nol  parec  fetge. 
que  caubral  un  bertic. 

CLXII.  Hs.  7225.  Guillems  de  herguedan,  cf.  Keller 
p.  29.  Pam.  Occit.  p.  152.  1.  Ghansoneta  leu  e  plana,  leu- 
gereta  ses  ufana.  farai  e  de  mo  marques.  del  tracbor  de  mata- 
plana,  ques  dengan  frasitz  e  plens.  a  marques  marques  mar- 
ques. dengans  es  frasitz  e  plens.  2.  Marques  ben  aion  las 
peiras.  a  melgurs  de  pres  someiras.  on  perdes  de  las  denz  tres. 
ni  ten  dan  que  las  primeiras.  i  son  e  noi  paron  ges.  a  marques 
marques  marques.  denganz  es  frasitz  e  plens.  3.  Del  bratz 
nous  pretz  una  figa.  que  cabrella  par  de  biga.  e  portatz  lo  mal 
estes.  obs  i  auratz  ortiga.  quel  enerui  uos  estendes.  a  mar- 
ques marques  marques.  de.  4.  Marques  qui  eu  uos  se  fia.  ni 
a  amor  ni  paria.  gardar  se  deu  totas  ues.  com  ques  ane  de 
clardia.  de  nueg  ab  uos  non  an  ges.  a  marques  marques  mar- 
ques. de.  5.  Marques  ben  es  fols  quis  uana.  cab  uos  tenga 
meliana.  meins  de  braias  de  cort  ues.  et  anc  fils  de  crlstiana. 
peior  costuma  no  mes.  a  marques  marques  marques. 

CLXIII.  H8.7225.  Guillems  de  berguedan.  cf.  Kel- 
ler p.  34.  1.  £q  no  cuidaua  chantar.  quar  rasen  non  auia.~ 
mas  amautz  del  iuglar.  men  a  mes  en  la  uia.  caudi  lautrier 
elamar.  de  mon  sogre  ab  la  corona.  quel  nol  det  a  lora  nona. 
del  peise  fei  amangar.  2.  Baros  e  com  o  poc  far.  pois  en  la- 
berclauia.  sin  agues  a  comprar.  ben  tart len  deral  dia.  e  tan 
ne  fetz  plorar.  ma  sogra  ques  bei  e  bona,  domnideu  prec  quel 
confona.  ol  lais  ab  mi  encontrar.  3.  Molt  es  cobes  de  man- 
gar.  e  plens  de  gelosia.  per  que  nol  deu  araar.  midonzneste- 
fania.  farial  la  menar.  en  la  cort  de  barzalona.  que  de  san 
iacmanarbona.  de  traicio  non  a  par.  4.  fl  pois  nom  ual  rep- 
tar.  quel  fassa  de  bausia.  laissar  mo  ai  estar.  tro  un  iom  que 
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Imeia.  «ogranooBdenpestf.  sifaengsrdotisa  persona,  qud 
dia  com  lo  rebona.  en  poretz  een  tanz  meilliErar. 

€LXIY.  H8.7225.  Gtällems  de  berguedon.  9f.  Kel- 
ler p.  36.  1.  luglars  not  desconortz.  e  ua  ten  despero.  noi 
gartz  augurs  ni  sortz.  uas  lo  rei  darago.  quem  traga  de  preso. 
que  ia  pois  serai  mortz.  nom  tenga  dan  ni  pro.  2.  IVo  gart 
Golpas  ni  tortz.  en  aqnesta  saso.  e  qan  serai  estortz.  sim  uol 
metre  ocaiso.  non  a  uassal  tan  bo.  de  tortosa  als  portz.  noü 
torn  son  hoc  e  no.  3.  £  non  giet  mo  marques.  nin  guillem 
de  clarmon.  nil  uescom  mal  apres,  nil  quart  si  uendamon. 
ca  totz  die  ad  un  fron,  reis  anc  non  fi  queus  pes.  maslosmar- 
ritz  aon.  4.  Daquest  ni  a  tal  tres.  cao  lors  moülers  aion.  et 
abeurat  cen  ues.  mon  caaal  a  lor  fon.  e  passatz  a  lor  pon. 
amdos  mos  palafres.  cam  mais  que  agremon.  5.  An  artaut 
mon  cosi.  et  an  ugo  daueu.  joglars  comta  e  di.  et  an  blascol 
romeu.  que  pregon  lo  lor  deu.  lo  bon  rei  palazi.  quem  traga 
o  qem  man  leu. 

CLXV.  Hs.  7226,  f.  210.  Guillems  de  bergusdan.  cf. 
Keller  p.  38.  1.  Lai  on  bom  melluy  reue,  et  on  ualors  re- 
nouelba.  men  tomarai  en  castelha.  on  son  complit  tug  li  be. 
e  ueyrai  enans  arago.  on  son  tan  auinen  li  do.  qnentrels  cug 
esser  a  leo.  on  laissey  mon  cor  quan  sai  uinc.  saluan  uostro- 
nor  quey  retinc.  e  lais  uosl  cor  el  cots  per  fieu.  dona  e  coman 
nos  a  dieu.  2.  Dona  qaan  de  uos  me  soue.  cum  etz  auinens 
e  bella.  e  sut  poiatz  en  la  cella.  uostramistat  me  tiral  fre.  et 
irai  lai  sius  platz  o  no.  quen  mi  non  a  dreitni  razo.  mas  cum 
sers  si  dieus  mi  perdo.  pus  mos  mas  dins  los  uostres  tinc.  e 
de  uos  seruir  nom  retinc.  doncx  pus  en  mi  non  a  ren  mieu. 
faitz  ne  cum  pros  dona  del  sieu.  3.  Ai  dona  cuy  iouens  mante. 
e  conoyssensa  capdella.  on  ioy  senclau  es  sagella.  dona  uo- 
stramor  mi  rete.  que  ma  mes  en  uostra  preyzo.  liat  pel  col  ab 
un  cordo.  uostres  suy  ses  autrochaizo.  per  labona  fe  quieus 
couinc.  quan  de  plasmazo  en  reuinc.  no  say  sius  portaz  peiro 
brieu.  quen  aissim  faitz  fondr^cumnieu.  4.  Quardebona 
dompna  coue.  quan  amaus  damor  lapella.  e  deues  lieys  nos 
reuella.  nil  troba  fallimen  de  re.  que  nol  fassa  semblar  breto. 
quar  per  trop  longua  entensio.  perdon  guay  solaz  lur  sazo. 
quar  de  doas  uetz  entro  sine,  mes  deuengut  que  men  sostinc. 
iobrels  pes  aitan  mera  grien,  quan  me  souenia  dandrieu.  5. 
%i  merces  dun  dous  bays  mestre.  plus  tostno  uola  ysrundella. 
ni  espamier ni  aussella.  cum  ma  uoluntatz  uay  e  ue  uos  don- 
ab  bella  faisso.  et  ab  mes  en  tal  sospeysso.  aitan  ten  aal  un 
guazardinc.  e  sanc  en  lauzan  uos  mantinc.  eram  molt  miella* 
que  quant  ieu.  entrels  melhors  men  regaliu. 

p  TT  i^"^^'  ^®  '^^^^  ^-  ^*^-  ^^^^^^^  ^  berguedtm, 
ef.  Keller,  p.  40.  1.  Mais  nolgra  chantar  a  plazer.  npogues 
Witte  trobador.^  quar  mate  de  plaier  e  donor.  ma  fioit  dien 


y  Google 


9^ 

laus  amors  saber.  qua  tiiilh  amador  so  mes  uis.  e  qui  dun  sol 
mal  nie  gaeris.  quieu  trac  per  Heys  cuy  mi  suy  datz.  fora  toti 
mos  ioys  esmeratz.  2.  Aquest  mal  mi  ue  de  temer.  quieu 
ai  quelhas  camge  alhors.  mas  ieu  non  ai  cor  camjador.  ni  de 
camjar  non  ai  iezer.  ans  11  suy  tan  leyals  e  fis.  que  mais  la 
uuelh  que  paradis.  doncx  er  ben  enjans  e  pecatz.  sieu  suy  per 
antra  man  camiatz.  3.  Bona  dona  sen  e  saber.  auetz  e  tot 
antra  nalor.  e  dieus  don  la  uos  ues  amor.  quen  sapcbatz  lo 
mielbs  retener.  quar  mielhs  es  qui  dazaut  chauzis.  qnazaut 
pueiamor  e  noyris.  e  nulbs  hom  nos  te  per  pagnatz.  de  re  si 
nol  azautel  platz.  4.  Er  aujatz  quant  a  de  poder.  en  amor  e 
quant  hi  acorr.  azautz  quom  ne  laissa  melbor.  qnelb  faria 
tost  son  uoler.  per  meynbs  bella  quar  labelÜs.  e  quar  mais 
dazaot  si  es  mis.  doncx  ual  mais  azautz  que  beutatz.  en  ben 
amar  ni  que  rietatz.  5.  Luec  del  marit  uolgrieu  nn  ser.  el 
ser  qne  dures  de  paseor.  en  tro  la  festa  de  martror.  el  maritz 
perdes  lo  nezer.  o  siuals  que  ades  dnrmis.  e  que  ial  mons  non 
fos  deuis.  e  si  anc  säueret  oratz.  dieus  aquest  me  si  autreyatz. 
6.  Reys  castellas  ans  que  nous  uis.  men  tomera  de  paradis. 
Sans  del  uezer  lai  fos  intratz.  totz  temps  lai  estera  iratz. 

CLXVII.  Hb.  7225.  Guillems  de  bersuedan,  cf.Kel- 
1er  p.  42.  1.  Quant  uei  lo  temps  camiar  erefredir.  e  non  aug 
cbanz  dansels  uoutas  ni  lais.  que  fason  boscs  nicombas  reten* 
tir.  ni  foüla  uertz  noi  par  ni  flors  noi  nais.  per  quals  mendics 
trobadors  essanais.  camia  lor  uoz  per  liuem  quels  taina.  mas 
ieu  sui  cel  que  nom  uol  nim  biais.  tant  ai  de  ioi  per  freg  ni  per 
calina.  2.  Amors  mi  sap  plan  a  sos  obs  cbausir.  quem  tra- 
mes  ioi  al  cor  per  queu  sui  gais.  e  sap  camar  sabria  e  iausir.  e 
gen  parlar  don  midonz  ualgues  mais.  e  comensar  ardimenz  et 
essais.  so  caz  amor  es  ueraia  messina.  e  parec  be  qant  la  bei- 
lamdelbais.  donnonenueiducbessanireina.  3.  Abentres- 
senz  cubertz  queu  non  aus  dir.  mi  fes  plus  gaug  que  quim 
dones  roais.  mas  non  per  tant  queu  non  aus  descobrir.  que 
mandat  ma  que  no  mi  esta  del  cais.  mas  encbantan  mas  de  so 
nomeslais.  quecentcbantarsnaifatzentremolina.  etalsmil 
motz  quenquier  un  non  retrais.  ni  nom  soue  con  mou  ni  con 
sai  safina.  4.  £  uos  domna  cauetz  faitz  obezir.  uostre  ric 
pretz  als  pros  et  als  sauais.  pensatz  de  mi  e  nom  laissetz  mo- 
rir.  e  sostenetz  una  brancba  del  fais.  camar  ses  pro  non  es 
frugs  qne  engrais.  cals  plus  cortes  fai  magrezir  lesquina.  e 
pois  uos  platz  que  ad  amär  uos  tais.  ben  degra  dar  de  uos  loo 
et  aizina.  5.  E  per  so  prec  cellei  que  fai  languir.  quem  fezes 
tant  que  ma  dolors  mabais.  don  pert  maint  iom  lo  maniar  el 
dormir.  alqnes  per  ioi  et  alques  per  esglais.  e  non  per  tan 
quan  nom  menti  nim  trais.  tan  tem  lamor  quem  ten  en  desd- 
plina.  e  sil  tan  fai  que  il  de  mi  Seslais.  larma  nira  uergoin- 
gaosa  et  enclina.    6.  Cbansoneta  sius  sabez  formir.  dentxitt 


y  Google 


leo 

^n  cort  o  formir  en  palais.  et  a  parlar  ab  midonz  cui  desir. 
preguera  uos  qae  cuita  mes  etais.  a  labellacui  sui  fis  e  uerais. 
inanasses  dir  pois  tota  genz  laclina.  quel  meiller  es  del  mon  e 
que  ual  mais.  bem  meraueill  com  mon  cor  no  deuina. 

CLXYIII.  Hs.7225.  GuilUms  de  berguedan.  cf.  KeU 
1er  p.  44.  1.  Reis  sanc  nuls  temps  fos  francs  ni  larcs  donaire. 
ni  encobitz  per  las  autruis  moillers.  penedenssatz  uos  nes  com 
bom  pecbaire.  queras  lor  es  enemics  e  guerrers.  e  parec  ben 
ogan  al  premier  cors.  que  uos  uim  far  a  las  premieiras  flors* 
per  que  domna  soi  mais  uos  a  bon  cor.  de  uostrauer  uoill 
creisser  son  tesor.  2.  Reis  si  fos  uius  lo  pros  coms  uostre 
paire.  non  o  feira  per  mil  marcs  de  deniers.  la  marquesa  far 
fondeiar  ni  traire.  aissi  com  fatz  a  uostres  arcbers.  na  si 
biuda  per  un  dels  auctors.  cui  uos  ames  et  il  uos  fetz  amors. 
que  si  non  ment  en  raimons  de  timor.  plus  durs  sera  lor  es  que 
la  frusca  del  tor«  3.  E  puosc  uos  dir  planamen  mon  uegaire, 
reis  descausitz  ben  a  dos  ans  entiers.  e  pot  uos  bombe  mostrar 
eretraire.  la  comtessaqes  dompna  de  beders.  a  cui  tolgues 
quan  uos  det  sas  amor.  doas  ciutatz  e  cen  cbastels  ab  tors.  de 
tot  en  tot  ara  de  perdre  lor.  trol  de  saissac  i  mes  autre  demor. 
4.  Reis  castellans  ques  en  luec  demperaire.  aissi  com  es  rics 
e  de  bos  mestiers.  mandat  uiatz  per  tot  uostre  repaire.  uostras 
grans  ost  a  flocs  et  a  milliers.  e  fatz  nos  sai  un  auinen  secors. 
per  que  totz  temps  naiatz  pretz  elausors.  ca  leridaueiom  dinz 
et  de  for.  Ins  fums  de  lost  e  nos  de  mon  tesor.  5.  Coms  de 
tolosa  parton  se  las  amors.  sal  marquesa  non  faitz  eras  secors. 
que  ual  tropmais  non  fes  eUenor.  eras  para  si  lamatz  de  bon  cor. 

CLXIX  Hs.7225.  GuUlems de berguedon.  et  KeX- 
1er  p.  46.  1.  Talans  mes  pres  den  marques.  no  per  anta  ni 
per  mal.  mas  per  desir  natural,  que  men  uen  e  per  corraie. 
queu  chan  e  si  mes  saluatge,  quon  pes  de  mon  per  cabal  que 
ia  diga  uilania.  per  mal  cor  ni  per  feunia.  mas  qui  sap  far  ai- 
tals  motz,  aissi  engals  totz.  ma  estratz  de  cortesia.  non  es 
hom  en  nulla  terra,  pos  cban  damor  ni  de  guerra.  2.  Pero 
non  ai  tant  apres,  quencar  noi  agues  obs  sal.  per  quazoras 
no  men  cal.  som  mi  reptade  foUat^e.  car  fol  prezen  fol  mes- 
satge.  deu  bom  trametre  autretal.  per  queu  tenc  tot  iorn  mes- 
pia.  an  marques  de  sa  fulia  non  entendal  ioc  de  sotz.  don 
es  lecs  e  glotz,  mas  ieu  ges  noi  li  diria.  que  mais  agurs  ac 
partberra.  quan  se  frais  la  camba  esquera.  3.  Eltorneiren- 
gat  espes.  a  saill  fora  el  pradal.  naic  lo  bon  elme  que  tan  ual. 
de  mon  marques  el  teucgatge.  e  die  uos  ca  plan  bernatge.  de- 
rocarai  al  carnal.  ecar  non  li  fui  al  dia  per  la  plaia  quel  sabia. 
mo  lassei  per  sancta  croz.  mas  per  doas  notz.  quem  don  pu- 
ois  far  garentia.  quem  pendom  en  una  serra.  si  so  que  mos 
cors  ditz  nerra.  4.  La  bocinada  que  pres.  a  puegcerda  me  fo 
mal.  e  la  gran  anta  mortal.  don  fetz  orgoill  et  outrage»  de 
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pinoseuasallage.  carelmainaderreial.  despestanlugiAfen* 
nia.  massempreluimdeparia.  elafeniedeinebotz.  quedel 
col  de  cTotz.  tro  al  pneg  sainta  maria.  na  menz  pretz  per  tota 
terra,  aitan  quan  mars  clau  ni  serra.  5.  Amaado  mon  sir« 
uentes.  denbratz  cort  denz  de  boial.  oills  de  bec  en  feneBtnü. 
apren  e  met  el  niatge.  tro  sias  dinz  en  lestage,  ad  aiga  ninen 
lostal.  lai  on  meta  la  patz  sia.  queu  prec  que  per  mamor  dia. 
simentes  den  cais  de  botz.  si  mai  sia  en  potz,  negatz  cel  que 
nosenria.  ocaitiuspresdenbalterra.  qnesesauromnonde- 
serra.  6.  Marques  tant  cous  sapcha  en  terra,  ueus  camp  e 
caual  e  guerra. 

CLXX.  Hs.  7226, 230,  verglichen  mit  Hs.  7698, 113.  cf. 
MahnWerked.  Troub.  1,4.  Holland  u.  Keller,  p.  7.  Comie 
de  peHÜM  (coms  de  peiiieua),  1.  Ben  uuelh  (uueill)  que 
sapchon  li  piuzor.  dest  (dun)  uers  sis  (si  es)  de  bona  color. 
quien  ai  trag  (trait)  de  mon  (bon)  obrador.  quieu  port  dayselh 
(daicel)  mestier  la  flor.  et  es  uertatz.  e  puesc  en  (ne)  trair  lo 
uers  auctor.  quant  er  lassatz  (lasatz).  2.  leu  (eu)  codosc 
ben  sen  e  folhor  (folor).  e  conoscanta  ethonor.  et  ai  ardimen 
(ardiment)  e  paor.  e  sim  partetz  un  iuec  (ioc)  ^amor.  no  suy 
(soi)  tan  fatz.  non  (no)  sapcha  triar  lo  melhor  (meillor).  en- 
trels  (dentrels)  maluatz.  3.  leu  (eu)  conosc  ben  (be)  seih 
(%e\)  qui  (que)  bem  di.  e  seih  (sei)  quim  (quem)  uol  mal  atressi 
(autressi).  e  conosc  ben  selhuy  quim  (be  celui  quem)  ri.  e 
selhs  qui  (e  sels  que)  sazauton  de  mi.  conosc  (e  conosc)  assatz. 
quatressi  (atressi)  dey  (dei)uoler  lor  (lur)  fi.  e  lor(lur)  solatz. 
4.  Mas  ben  aya  selb  quim  ^Ben  aia  cel  quem)  noyri.  que  tan 
bo  (bon)  mestier  meschari  (mester  mescari).  que  anc  a  negu 
^n^n)  non  falhi  (failli).  que  de  iogar  (ioguar)  sobre  coyssl 
(coisi).  a  totz  tocatz.  mais  en  (no)  say  que  nulh  mo  (de  nuill 
mon)  uezi.  quäl  quem  ueiatz.  5.  Dieus  en  lau  e  sanh  iolia 
(saintiulia).  tant  ai  apres  del  iuec  doussa  (iocdousa).  que  so- 
bre totz  nay  bona  ma.  e  selb  qui  cosselh  miquerra(ma  ia  hom 
que  conselU  me  queira).  non  1er  uedatz.  ni  un  de  mi  non  tor- 
nara.  descossellatz  |desconseillatz).  6.  Quieu  ai  mo  maiestre 
certa  (maistre  sertal  ia  mamigua  nueg  no  maura.  que  nom 
uuelh  (uueill)  auer  lendema.  quieu  suy  (soi)  daquest  mestier 
som  ua.  tan  ensenhatz.  que  ben  sai  guazanhar  mon  pa.  en 
totz  mercatz.  7.  Pero  no  mauzetz  (mauzes)  tan  guabier  (ga- 
bier), quieu  non  fos  rahuzatz  (no  fos  lauzatz)  lautrier.  que 
iogaua  (ioguaua)  un  ioc  grossier.  quem  fon  (fo)  trop  bos  el  (al) 
cap  primier  (premier).  tro  fuy  (fui)  taulatz  (entaulatz).  quem 
guardiey  (quan  gardei)  nom  ac(no  mac)  plus  mestier.  sim  fon 
(fo)  camjatz  (camiatz).  8.  Mas  elham  (elam)  dis  un  reprouier. 
don  uostres  (nostres)  datz  son  menudier.  et  ieu  reuit  uos  a 
doblier.  dis  ieu  (fis  mieu)  quim  daua  monpeslier.  nonerlais- 
Satz  (laisatz).    e  leuiey  (ieuei)  un  pauc  son  taulier.  ab  ams 
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0MM  brate.  0*  E  mian  laie  ieuat  le  tamlier.  empys  (eepeis) 
los  datz.  el  (e  ill)  duy  (dui)  foion  cairauallier  (caramaüiier). 
el  ten  (tertz)  plombatz.  e  fils  (fis)  ben  ferir  al  taulier.  e  fon 
lOgBatz  (jogatz). 

€LXXI.  Hs.  7226,  230,  verglichen  mit  Hs.  7698, 115. 
of.  Mahn  Werke  der  Troub.  1,  8.  Holland  u.  Keller,  p.  10. 
Comte  de  peitieus  (coms  depeiiieus),  1.  Gompanho  faray 
nn  uers  couinen.  et  aurai  mais  de  foudatz  noy  a  de  sen.  et  er 
totz  mesclatz  damor  e  de  ioy  e  de  iouen.  2.  £  tenguatz  lo  per 
uilan  qui  no  lenten.  o  dins  son  (quins  en  son)  cor  iioluntiers 
non  lapren.  greu  partir  si  fai  damor  qui  la  troba  son  talen.  3. 
Dos  caualhs  ai  a  ma  sselha  (selha)  ben  e  gen.  bons  son  et  ar- 
dit  (adreg^  per  armas  e  ualen.  mas  (e)nols  puesc  amdos  tener. 
que  Ins  lautre  non  cossen  (no  consen).  4.  Sils  pogues  ado- 
mesjar  a  mon  talen.  ia  no  nolgra  alhors  (uolgraülors)  mudar 
mon  guamimen.  que  miels  (meils)  forencaualguatz  dorne  (de 
nuill  home)  uiuen.  5.  Launfon  (launs  fo)  dels  montaniers  lo 
plus  corren.  mas  tan  (mais  aitan)  fera  estranheza  ha  longua- 
men.  et  es  tan  fers  e  saluatges  que  del  ballar  (de  bailar)  si  de- 
fen.  6.  Lautre  fon  (fo)  noyritz  (noiritz)  saius  (sa  ios)  part 
(pres)  cofolen  (colofen).  et  anc  non  (no)  uis  bellazor  (belazor) 
mon  escien.  aquest  non  er  ja  (ia)  camjatz  (camiatz)  ni  per  aur 
ni  per  argen.  7.  quieu  (quiel)  doney  (donei)  a  son  senhor 
poliu  (^poilli)  payssen.  pero  sim  (sei)  retinc  ieu  tan  (tant)  de 
couenen.  quesilh(sil)lo  tenia(ten)unan.  quiel tengues  [mais 
de]  cen  (sen).  8.  Caualliers  (caualier)  datz  mi  cosselh  (con- 
seill)  dun  pessamen  (pensamen),  anc  mays  (mais)  no  fuy  (fui) 
issarratz  (eisarratz)  de  cauzimen.  res  non  (e  no)  sai  ab  quäl 
(cal)  mi(me)  tengua  de  nagnes  (nancnes)  o  (ho)  de  uarsen.  9. 
De  gunel  ai  lo  castel  el  mandamen.  e  per  niol  fauc  ergueill  a 
tota  gen.  cambedui  me  son  iurat  e  pleuit  per  sagramen. 

CLXXII.  Hs.  7698,  114.  cf.  Mahn  Werke  der  Troub. 
1,  6.  Holland  u.  Keller,  p.  12.  Coms  de  peitieus.  1.  Com- 
panho  tant  ai  agutz  dauols  conres.  quieu  non  puesc  mudar 
non  chan  e  que  nom  pes.  enpero  no  uueill  com  sapcha  mon 
afar  de  maintas  res.  2.  £  dirai  uos  mentendensa  de  que  es. 
no  mazauta  cons  gardatz  ni  gorc  ses  peis.  ni  gabars  de  maluatz 
homes  com  de  lors  faitz  non  agues.  3.  Senher  dieus  quezes 
del  mon  capdels  e  reis,  qui  anc  premiers  gardet  con  com  non 
esteis.  canc  no  fo  mestiers  ni  garda  ca  sidons  estes  sordeis. 
4.  Pero  dirai  uos  de  con  cals  es  sa  leis.  com  sei  hom  que  mal 
na  fait  epeitz  na  pres.  si  cautraresen  merma  quin  pana  econs 
en  creis.  5.  E  sels  qui  no  uolran  creire  mos  casteis.  an  ho 
uezer  pres  lo  bosc  en  un  deueis.  per  un  albre  com  hi  tailla  ni 
naison  dos  ho  treis.  6.  £  quan  lo  bocx  es  taillatz  nais  plus 
espes.  el  senher  non  pert  son  comte  ni  sos  ses.  a  reuers  planh 
liOfflJatala sildampn...    7.  Tortzesco...  dannoia... 
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CIiXXIII.  Jh.  'mß.  et  Mahn  Wiffke  der  Tronb.  1, 9. 
HeJkland  u.  Keller,  p.  13.  Coms  de  peyiitu  o  prebosi  de  ua- 
Unea*  1.  Bn  aissi  cum  son  plus  car.  qae  no  solon  mey  cos» 
sir.  e  plus  honrat  mey  deiir.  dey  plus  plasens  chansos  far.  e 
sien  tan  plazen  chanso.  fas  quon  ay  plazen  raso.  ben  er  ma 
chansos  plazens.  e  guaya  et  auinens.  quel  dig  el  lag  el  ris  el 
belh  semblan.  son  auinens  de  uos  per  cuy  ieu  cban.  2.  Per 
quem  dey  ben  esforsar.  ab  lauzar  et  ab  seruir.  de  uostre  rie 
pretzgrazir.  endey  amorsmeroeyar.  auar  de  mi  uos  a  fag  do. 
que  bem  ren  ric  guizardo.  dels  grens  aurs  maistraytz  cozens. 
e  dels  plazens  pessamens.  quieu  ai  de  uos  cuy  am  e  uuelh  e  blan. 
e  fug  e  siec  e  dezir  e  soan.  3.  Sens  mi  fai  uos  soanar.  que 
no  men  mostra  iauzir.  azautz  uos  mi  fay  abelhir.  dompna  em 
fai  uos  dezirar.  esiecuosquarmestambo.  quanremir  uostra 
faisso.  ens  fug  pel  brug  de  las  gens.  eus  blan  quar  etz  tan  ua- 
lens.  eus  uuelh  eus  col  per  snmr  der  enan.  ens  am  quar  uey 
qua  mon  cor  plazetz  tan.  4.  Sieu  uolia  ben  lauzar.  uostra 
laazor  ses  mentir.  el  honrar  elaculhir.  el  uostrauinen  parlar. 
e  las  beutatz  quen  uos  so.  el  bei  sen  el  plazen  no.  el  riei  guays 
captenemens.  ben  sabrial  meyns  sabens.  qnals  etz  per  quieu 
nous  uuelh  ges  lauzar  tan.  cum  mostra  uers  ni  cum  ai  en  ta- 
lan.  5.  Neys  no  mauzi  cossirar.  queiaiisprecniuosausdir. 
si  cum  faitz  iauzen  morir.  ni  nom  uuelh  dezesperar.  quen  la 
uostrentencio.  suy  ricx  pueys  ai  sospeysso.  quamors  quels 
ricz  autz  cors  uens.  mi  puesca  aitan  ieumens.  de  uos  donar 
so  que  ieu  U  deman.  fin  gaug  entier  quals  nolh  uau  demandan. 
6.  fielhadonagesnom  par.  quomdeyamayobesir.  autrt^del 
mon  ni  seruir.  endregdamorni  honrar.  et  a  benplazent  raJEO. 
seih  ques  en  uostra  preizo.  quel  uostrhumils  francs  paruens, 
fai  dels  cors  mortz  uius  iauzens.  eis  malsquem  datz  son  ben  e 
pro  li  dan.  e  lira  ioys  e  repaus  li  afan.  7.  Na  saluatga  mout 
mes  gens.  uostxe  ricx  captenemens.  quel  dig  el  fag  son  guay 
eben estan.  el  uostre cors daquelh  mezeys  semblan. 

CLXXIII,  b.  Hs.  7226.  cf.  Mahn  Werke  der  Troub.  1, 5. 
Holland  und  Keller,  p.  16.  Coma  de  peyiiua.  l.  Sn  aluernhe 
part  lemozi.  men  aniey  totz  sols  a  tapi.  trobey  la  moler  den 
guari.  edenbemart.  saluderon  me  francamen.  persanhlau- 
aart.  [2.  Una  me  dis  en  son  latin.  deus  te  salue  dom  pele- 
grin.  raolt  me  pareis  de  bei  eisin.  meu  esient.  mais  trop  en 
uai  per  est  camin.  de  foUa  gent.]  3.  Aujatz  ieu  que  lur  res- 
pozi.  anc  fer  ni  lust  no  y  mentaugui.  mas  aue  lur  dis  aital 
lati.  tarrababart.  marrababelio  riben.  saramanart.  4.  So  dis 
naguesenermessen.  trobatauemquanam  queren,  alberguem 
lo  tot  plan  e  gen.  que  ben  es  mutz,  e  ia  per  el  nostre  secret. 
npn  er  saubntz.  5.  La  unam  pres  sotz  so  mantelh.  et  a  mi 
fon  mout  bon  e  belh.  meneron  men  a  lur  fornelh.  el  fbc  fom 
bo.  el  ieu  «alfel  me  uolunUers.  al  gros  «arbo»    <l  A  «iw«r 
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me  deron  capos.  el  pan  fon  cautz  el  lün  fon  bos.  et  ieu  dimey 
me  uolentos.  fort  et  espes.  et  anc  sol  no  y  ac  eognastro.  mas 
quan  nos  tres.  7.  Sor  aquest  hom  es  enginhos.  e  laissa  son 
parlar  per  no8.  aportatzlo  nostrecat  ros.  tost  e  corren.  qae 
lin  fara  dir  ueritat.  si  de  res  men.  8.  Quant  ieu  ui  uengut  le- 
nnjos.  grans  ac  los  pels  fers  los  guinbos.  ges  son  solas  no  mi 
fon  bos.  totzmespauen.  abpaucnoperdieymasamors.  elar- 
dimen.  9.  Quan  aguembegut  e  maniat.  despuUey  ma  lur  vo- 
luntat.  derreire  maporterol  cat.  malefello.  et  escorgeron  me 
delcap.  troaltalo.  10.  Per  la  coal  pres  nermessen.  etirael 
cat  escoyssen.  plaguas  me  feyron  mays  de  cen.  aquella  ues. 
coc  me  mas  ieu  per  tot  aquo,  nom  mogui  ges.  11.  Ni  o  feyra 
qui  maucizes.  en  tro  qne  pro  fotut  agues.  ambedos  quayssi  fon 
empres.  a  mon  talen.  ans  uuelc  mais  sufrir  la  dolor,  el  greu 
türmen.  12.  Altan  fotey  cum  auziretz.  C.  equatre  .XXVIII. 
uetz.  ab  pauc  nom  rompet  mos  corretz.  e  mos  arnes.  e  itenc 
men  trop  gran  malaueg.  tal  mal  me  fes.  13.  Monet  tu  miras 
al  mati.  mo  uers  portaras  elborssi.  dreg  a  lamolher  den  guari. 
edenbernat.  e  diguas  lor  que  per  mamor.  aucizolcat. 

CLXXIV.  Hs.  7226.  cf.  Mahn  Werke  der  Troub.  1,  % 
Holland  und  Keller,  p.  20.  Coms  de  peytius,  1.  Faraicban- 
soneta  nueua.  ans  que  uent  ni  gel  ni  plueua.  ma  dona  mas- 
saya  em  plueua.  quossi  de  quäl  guiza  lam.  6  ia  per  plag  que 
men  mueua.  nom  soluera  de  son  liam.  2.  Quans  mi  rent  a 
lieysemliure.  quen  sacartampotescriüre.  enomentenguatz 
per  yure.  sieu  ma  bona  dompna  am.  quar  senes  Heys  non  puesc 
uiure.  tant  ai  pres  de  samor  gran  fam.  3.  Qual  pro  y  auretz 
dompna  conia.  si  uostramor  mi  deslonja.  par  queus  uulhatz 
metre  monja.  e  sapcbatz  quar  tan  uos  am.  tem  que  la  dolors 
me  ponja.  si  nom  faitz  dreg  dels  tortz  quieus  clam.  4.  Que 
plus  etz  blanca  queuori.  per  quieu  antra  non  azori.  sim  breu 
non  ai  aiutori.  cum  ma  bona  dompna  mam.  morrai  pel  cap 
sanb  gregori.  si  nom  bayzaen  cambro  sotz  ram.  5.  Qual  pro 
y  auretz  sieu  menclostre.  e  nom  retenetz  per  uostre.  tot  lo 
ioy  del  mon  es  nostre.  dompna  samduy  nos  amam.  lay  al 
mieu  amic  daurostre.  die  e  man  que  cban  e  bram.  6.  Per 
aquesta  fri  e  tremble.  quar  de  tam  bonamor  lam.  quanc  no  cug 
quen  nasques  semble.  en  semblan  del  gran  linh  nadam. 

CLXXV.  Hs.  7226,  verglichen  mit  7698,  p.  114.  cf 
Mahn  Werke  der  Troub.  1, 3.  Holland  u.  Keller,  p.  22.  Coms 
de  peytius,  1.  Farai  un  uers  de  dreyt  nien.  non  er  de  mi  ni 
dautragen.  non  er  damor  ni  de  iouen.  ni  deren  au.  qnenans 
fiiy  (fo)  trobatz  en  dünnen,  sobre  cheuau  (sus  un  chiauau). 
2.  No  sai  en  quäl  guizam  (horam)  fuy  natz.  no  suy  ^soi^  ale- 
gres ni  iratz.  no  suy  (soi)  estrayns  (estranhs)  ni  suy  (soi)  pri- 
uatz.  ni  non  puesc  au.  quen  aissi  (quenaisi)  fuy  de  nueitz  fa- 
datz.  sobnin  paeg  au.    3.  No  sai  quoram  (coram)  fuy  en- 
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dimnitz.  ni  quoram  ueth  (coram  ueill)  som  no  mo  dits;  per 
pauc  no  mes  lo  cor  partitz.  dun  dol  corau.  e  no  mo  pretz  una 
soritz  (fromitz).  per  sanh  (saint)  marsan.  4.  Mafantz  sny 
(mainatz  soi)  e  tremi  (e  cre)  marlr.  e  ren  (re)  no  sai  mas  quan 
naugdir.  metge  qnerrai  al  mien  albir.  eno(nom)  sai  tarn  (tan) 
bos  metges  es  (er),  quim  (sim)  pot  gnerir.  mas  ia  non  sia 
(mor  non  si)  mau.  5.  Mamigua  (amiguai)  ieu  no  (non)  sai 
qui  ses.  qnanc  (canc)  non  lan  ui  si  maint  fes.  nim  fes  quem 
plassa  ni  quem  pes.  ni  no  men  cau.  quanc  (canc)  non  ac  nor- 
man  ni  frances  (franses).  dins  mon  ostau.  6.  Anc  non  la 
iii  et  am  la  fort,  anc  non  aic  dreyt  ni  nom  fes  tort.  quan  non 
(no)laiieybe  men  deport.  nom  pretz  (prez)  un  iau.  quien  sai 
gensor  (genser)  e  bellazor  (belazor).  e  que  mais  (mai)  nau. 
7.  No  sai  ]o  Inec  ues  on  sesta.  si  es  en  pueg  ho  en  pla.  non 
aus  dire  lo  tort  que  ma.  abans  men  cau.  e  pezam  be  quar  sai 
remanc.  aitan  nau.  8.  Fag  (fait)  ai  lo  uers  no  say  de  euy.  e 
trametrai  lo  a  selhuy.  que  lom  trameta  per  autniy.  lay  ues 
anjau  (enues  peitau).  quem  tramezes  del  sieu  estug  (esent). 
la  contraclau  (ia  soa  clau). 

CLXXVI.  Hs.  7226,  verglichen  mit  Hs.  7698,  p.  115. 
cf.  Mahn  Werke  der  Troub.  1, 1.  Holland  und  Keller,  p,  25. 
Coms  de  peytius.  1.  Mout  iauzens  me  prenc  en  amar  (molt 
iaiizions  mi  prenc  amar).  un  ioy  (ioi)  don  plus  mi  uuelh 
(uuelU)  aizir.  e  pus  (pos)  en  ioy  ^ioi)  uuelh  (uueill)  reuertir. 
Den  dey  (dei)  si  puesc  al  mielhs  ^almeins)  anar.  quar  mielbs 
(meils)  omam  (oman)  estiers  cujar  (cuiar).  quom  (com)  pu- 
esca  nezer  ni  auzir.  2.  Ieu  (eu)  so  sabetz  nom  dey  (dei)  ga- 
bar.  ni  de  grans  laus  nom  say  (sai)  formir.  mas  si  anc  nulhs 
ioys  (negus  iois)  poc  florir  (flurir).  aquest  deu  sobre  totz  gra- 
nar.  e  part  los  autres  esmerar.  si  cum  (com)  sol  brus  iorns 
esclarzir.  3.  Anc  mais  no  (nom)  poc  nom  faissonar  (faiso- 
nar).  con  en  uoler  (uoluer^  ni  en  oezir.  ni  en  pensar  ni  en 
eossir  (consir).  aitals  ioys  (iorns)  no  (non)  pot  par  trobar.  e 
qui  bei  (equil  bei)  uolria  lauzar.  dun  an  no  y  (noi)  poiria  ue- 
nir.  4.  Totz  ioys  (iois)  li  deu  hu  miliar  (humeliar).  e  tota  ri- 
cors  (e  totautramors)  obezir.  mi  dons  per  son  belh  (bei)  acal- 
hir  (acuillir).  e  per  son  belh  plazent  esguar  (bei  douset  esgar). 
e  deu  hom  mais  cent  ans  (sent  tans)  durar.  quil  ioy  (ioi)  de 
samor  pot  sazir.  5.  Per  son  ioy  (ioi)  pot  malautz  (malaus) 
sanar.  e  per  sa  ira  sas  morir.  e  sauis  hom  enfolezir.  e  belhs 
hom  sa  beutat  mudar.  el  plus  cortes  uüanejar  (uilaneiar).  el 
totzuilasencortezir.  6.  Pus  (pos)  hom  genser  non  pot  tro- 
bar. ni  huelhs  (hueils)  uezer  ni  boca  dir.  a  mos  ops  (obs)  lan 
(la)  uuelh  (uneill)  retenir.  per  lo  cor  dedins  refirescar.  e  per 
la  com  renouellar  (renouelar).  que  no  puesca  enuellezir  (en« 
ueillezir).  7.  Sim  uol  midons  samor  donar.  pressuy  (soi)  del 
penre  (penre  e)  del  grazir.  e  del  celar  e  del  blandir  (ben  dir); 
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eü^  ses  j^Wiers  dir  e  far.  e  de  soi^  preU  tenir  Steuer)  en  ^«r 
(ettcar).  e  de  son  laus  enauantir.  8.  ^en  p^  aaitray  (autroi) 
non  laus  mandar.  tal  paor  ay  (ai^  quades  (cades)  sazir.  ni  ieu 
mezeys  (mezeis)  tan  tem  falhir  (laillir).  no  (non)  laus  mamor 
fort  assemblar  (asemblar).  mas  elham  (elam)  deu  mo  (mon) 
mielhs  (meils)  trlar.  pus  (pos)  sap  quab  (cab)  lieys  (lieis)  aia 
guerir  (ai  aguerir). 

GLXXVII.  IIs.  7226,  Terglicben  mit  Hs.  7225,  p.  142. 
cf.  Mahn  Werke  der  Trotib.  1, 7.  Holland  und  KeUer,  p.  27. 
Com9  de  peitieus.  1.  Pus  (puois^  de  chantar  mes  pres  talens 
(talenz).  farai  un  uers  don  suy  dolens  (dolenz).  no  serai  mais 
(mas  n  serai)  obediens  (obedienz).  de  (en)  peytau  (pitau)  ni 
de  (en)  lemozi  (limozi).  2.  Ieu  (quera)  men  anaray  (irai) 
en  eyssilb  (eissil).  laissarai  en  guerra  (e.  g.  1.)  mo  (mon)  filh 
(fill).  en  ^an  paor  et  en  perilb  (perii).  e  faran  li  mal  siey 
(siei)  uezi.  3.  rus  lo  partirs  (Lo  departirs)  mes  aitan  gieus 
(grieus).  del  senboratge  (seingnorage")  de  peytieus  (peitieufi). 
esgarda  lai  falco  (en  garda  de  folcon)  aangieus.  tota  ma  terra 
e  mon  cozi  Hais  la  terra  e  son  cosi).  4.  Si  falco  (fol  tos)  dan- 
gieus  nolb  (nol)  secor(socor).  el  reys  (reis)  de  cuy  ieu  tenc 
monor.  mal  li  faran  (f.  1.  m.)  tug  (tut)  li  pluzor  (plnsor).  qu^l 
ueyran  iouenet  meschi  (fellon  gascon  et  angeui).  5.  Siinolt 
(ben)  non  es  sauis  e  (ni)  pros.  guays  e  uezis  et  artillos  (quant 
eu  serai  partitz  de  uos).  tost  (uiatz)  lauran  abayssat  (tomat) 
en  ios.  fello  guasco  et  angeuj  (car  lo  ueiran  ioue  mesqui).  6. 
De  proeza  (proessa)  e  de  ualor  (ioi^  suy  (fui).  mas  ara  nos 
partem  abduy  (mas  ara  parten  ambeoui).  et  ieu  uauc  men  lay 
aseluy  (et  ieu  irai  men  a  cellui).  on  merce  clamon  peUegri 
(on  tut  peccador  troban  fi).  7.  Aissi  lays  tot  (Tot  ai  guerpit) 
quant  (qant)  amar  suelh  (suoil).  caualairia  (cauaUari«^  et  or- 
gnelb  (orgoill).  e  uauc  men  lai  ses  tot  destuelh  (e  pois  dieu 
platz  tot  o  acuoill).  on  li  peccador  penran  fi  (e  prec  lui  quem 
retengab  si).  8.  Merce  quier  a  mon  companho  (Per  meroe 
prec  mon  compaingnon).  san  (sanc)  li  fis  (fi)  tort  que  tom 
(quil  mo)  perdo.  et  ieu  (il)  prec  ne  ihezus  (en  iezu)  del  tro.  ei 
en  romans  et  en  lati  (en  romans  et  en  son  lati).  9.  Mout  ai 
estatcuendes  e  gais.  mas  nostreseingner  nol  udl  mais.  arnon 
posc  plus  soffrir  lo  fais.  tant  sui  aprochatz  de  la  fi.  10.  Mos 
enemicx  (Totz  mos  amics)  prec  a  la  mort.  que  sion  metge  mon 
cofort  (que  il  uengan  tuit  e  mon  renfort).  quancse  amey  ioc 
(quieu  ai  auut  ioi)  e  deport.  luenh  de  me  et  en  (loing  e  pres  et 
a)  mon  aizi.  11.  Aissi  gurpisc  ioy  (guerpisc  ioi)  e  deport.  e 
uar  (uair)  e  gris  e  sembeli  (senbeli). 

CLXXVIII.  Hs. 7226, verglichenmitHs. 7698.  cf.Mahn 
Werke  der  Troub.  1, 8.  Holland  und  Keller,  p.  30.  Coms  de 
pfUUue,  1.  Pus  (pos)  uezem  de  nouelh  (nouel)  tlorir.  pratz 
^.  imifiej».  r«oerdezir  (ereu^dezir).  fiiu  e  fontftii«»  (fo^Mr 
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nas^  eselanir.  aufas  e  uens.  ben  deu  ^itascus  (caflcus)  lo  ioy 
(ioi)  jauzir  (iauzir).  don  es  iauzens.  2.  Damor  non  (do)  dey 
dire  mas  be.  quar  non  ai  ni  petit  ni  re.  quar  ben  leu  plus  no 
men  cotie.  pero  lenmens.  dona  gran  ioy  (ioi)  qui  be  mante. 
los  aizimens.  3.  A  totz  iorns  mes  pres  en  aissi  (aisi).  quane 
(canc)  daquo  quamiey  (camei^  non  (nom)  iauzi.  ni  o  faray  (fa- 
rai)  ni  anc  no  n  (anc  non  ho  n).  quaz  esciens  (caz  essien).  faa 
mantas  res  (fauc  maintas  rens)  quel  cor  me  ditz.  tot  es  niens. 
4.  Per  tal  nai  meyns  (meins)  de  bon  saber.  quar  nueih  (uueill) 
so  que  no  (non)  puese  auer.  el  reprouier  (aisei  reprouers)  me 
düz  uer.  certanamens  (sertanamens).  a  bon  cora^e  bon  bo- 
der  (poder).  quis  ben  sufrens.  5.  la  no  cera  nuils  hom  ben 
fis.  contramorsinoniesaclis.  ettdsestranhsetalsuezis.  non 
esconsens.  etatotzselsdaicelaizi.  obediens.  6.  Obediensa 
deu  portar.  a  motas  (maintas)  gens  qui  uol  amar.  e  couen 
(coue)  li  que  sapcha  far.  faigz  (faitz)  auinens.  et  ques  guart 
(gart)encortdeparlar.  uilanamens.  7.  Del  uers  uos  die  que 
mais  en  (ne)  uau.  qui  ben  (be)  ienten  e  na  plus  lau.  quels  mots 
son  fag  (faitz)  tug  per  egau.  comiualmens  (comunalmens).  el 
sonet  quieu  (ieu)  mezeis  (meteus)lom  (men)  lau.  bos  e  ualens. 
8.  Monesteue(anarbona)masleunoiuau.  sialprezens.  mos 
uers  e  uuelh  (uueill)  que  daquest  lau  (uers).  sia  guirens. 

GLXXIX.  Opere  del  Conte  Giovanni  Galvani,  toI.  1,  p. 
93.  JLa  ienzon  de  en  ebles  e  de  son  senhor  lo  eoms  pei- 
tauins.  1.  Nebles  aram  digatz.  sibenetzendeutatz.  sauiatz 
iiostra  amia.  tot  leu  en  uostres  bratz.  causetz  cal  penriatz.  si 
quecx  aportaria.  mil  marcx  e  uos  dizia.  en  ebles  siatz  leuatz, 
e  si  daqul  us  partiatz.  eul  denier  us  donaria.  mas  aissi  uoill 
que  sia.  que  iamais  nuoig  ni  dia.  uos  ab  leis  non  siatz.  sols 
ni  ab  compaignia.  per  nom  de  drodaria.  causetz  calque  que 
sia.  no  i  gardatz  cortezia.  qar  lo  calque  prendatz.  eu  sai  be 
caluolrjatz.  ni  eals  mais  uos  plairia.  2.  Seinberbemdeman- 
datz.  cum  bomdesesperatz.  e  cum  cel  que  faria.  per  auer  mal- 
uestatz.  ^as  de  mi  uoill  sapchatz.  que  qui  maporterla.  tot 
lauer  que  a  soria.  som  trobar  lo  podia.  de  leis  on  es  beutatz, 
gaiessa  e  bels  solatz.  mon  fin  cor  non  partria.  per  nuilla  re 
que  sia.  maisam  estreendeutatz.  quauols  dauer  sobratz.  que 
Tics  sui  sol  gais  sia.  et  gais  can  uei  mamia.  quieu  ses  liei  no 
uiuria.  nuoig  ni  iom  so  sapcbatz.  adoncs  nom  demandatz. 
mais  per  quant  mauciria. 

CLXXX.  Hs.  7226,  f.  69,  v.  Gaucelmfaidit.  1.  Ab 
chantar  me  dei  esbaudir.  de  lira  e  del  pessamen.  questataien 
talmarrimen.  quapaucnomanmortlisospir.  et  agram  mes- 
tier  quab  merce.  pogues  conquistar  qüalque  re.  de  que  mel- 
hures  ma  razos.  e  mos  cors  nestes  plus  ioyos.  2.  Mas  ges 
no8  pot  de  me  partir.  us  dezirs  quem  lassa  em  pren.  que  totz 
ffl06  coralges  men  pen,  uas  odieys  quem  pogra  gotttir,  e  ailh 
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non  a  de  me  meree.  pot  saber  que  murai  de  se.  qne  taut  es 
mos  mals  perilhos.  que  autres  metges  no  mes  bos.  3.  Am^a 
nom  uiilhat  aucir.  que  sieu  an  fis  falhimeo.  ues  uos  ieu  men 
eaptenrai  gen.  tot  aissi  cum  auzaretz  dir.  qnades  sui  en  uos- 
tra  merce.  e  uostres  ai  estat  ancse.  uostromsuj  en  totas  sazos. 
et  ades  me  reclam  per  uos.  4.  Dona  la  nueg  el  iorn  cossir. 
de  uostre  gent  cors  auineu.  quen  ren  als  non  ai  mon.  ni  re  mai 
sotz  cel  non  dezir.  quaissim  tenetz  pres  en  merce.  que  ges 
del  coir  non  ai  ab  me.  pus  me  el  cor  auetz  amdos.  gardatz 
quem  sia  quäl  que  pros.  5.  Quieu  suj  faitz  al  uostre  seruir. 
et  al  uostre  comandamen.  que  uos  mauet  fag  de  nien.  et  ieu 
deg  uos  0  mout  grazir.  dona  per  dieu  e  per  merce.  no  pree 
quem  fassatz  qualque  be.  qne  suj  de  uoscobeitos.  quemuer 
sino  mes  faitz  lo  dos.  6.  Senher  nagot  totas  sasos.  estai  uo- 
stre pretz  fis  e  bos. 

CLXXXI.  lls.  1226,  iee,T,  Daude de pradas.  1.  Ab 
cor  lial  fin  e  certa.  franc  e  uerai  de  bona  fe.  sierf  lai  midons  e 
pro  nom  te.  mala  sierf  selb  que  grat  non  a.  amada  lai  pus  anc 
la  ui.  e  non  aten  nulh  guizardo.  mas  quel  plagues  et  agran 
pro.  azaut  mi  pres  gen  mi  trabi.  ab  semblant  cug  et  ab  cor 
cm.  gratar  mi  fai  lai  on  nom  pru.  2.  Cossi  quem  me  nolh 
serai  uas.  qun  bora  men  uenra  us  bes.  que  sil  platz  penra  lin 
merces.  e  si  totses  er  sobeiras.  sos  pretz  ualens  ecars  efis. 
ges  per  aitan  no  sui  doptos.  que  bos  esfortz  nom  sia  pros.  c 
pus  tan  rica  ma  conquis.  nom  cug  morir  de  ioy  deuis.  que 
bona  fes  salua  recius.  3.  Amors  no  guarda  pro  ni  dan.  mas 
laionuolaquisenpren.  nonquiercosselbmassontalen.  que 
so  quel  platz  uol  metrauan.  e  pus  a  pres  bome  nü  te.  ni  la 
pauzat  la  ma  el  fron,  uergonbal  tolb  e  sen  e  son.  e  quil  castia 
nil  repren.  adonc  sabat  el  plusprion.  e  uol  totz  sols  uenser  lo 
mon.  4.  Quan  plus  mesfortz  e  meyns  mi  ual.  que  penre  cug 
tan  rlc  auzeib.  quades  mi  fug  on  plus  lapelh.  mas  no  men  cal 
sim  trae  greu  mal.  que  tan  seruisc  en  luec  gentil.  que  tot  mes 
belb  quant  elba  uol.  e  si  macuelh  mielbs  que  no  sol.  a  mon 
dan  giet  neys  seron  mü.  fals  lauzengiers  ablur  ordil.  sol  midons 
per  lor  no  serguelb.  5.  Cuengda  domna  ab  dous  esguart.  nom 
adou  sset z  uostre  dur  fer .  don  suy  nafratz  a  morir  mer.  mas  mer- 
ce dei  ab  uos  trobar.  qne  nulba  ren  tan  non  dezir.  cum  uos  sola 
endreg  damor.  cauzidaus  ai  per  la  gensor.  si  per  aissom  uo- 
letz  aucir.  res  no  sai  a  cu  y  men  rancur.  si  auos  oc«n  cuy  matur. 

CLXXXII.  Hs.  7226,  f.  105,  T.  JP^ryro/tf.  1.  Abgran 
ioy  mon  maynbtas  netz  e  comensa.  so  don  bom  pneys  a  dolor 
e  cossire.  per  mius  o  die  que  folba  conoissensa.  aic  dun  sem- 
blan  ab  quem  trabinet  gen.  silb  on  an  plus  mentendlei  fina^ 
men.  quadoncs  luy  rics  quesser  cugei  amatz.  aras  ses  fort  totz 
mos  aüors  camjatz.  2.  Amors  a  pauc  de  uera  mantenensa. 
BOD  o  pnesc  mais  celar  ni  esoondire.  queU  fals  amaas  qnes 
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faB  fin  en  paraensa.  la  decazon  per  lor  galiamen.  e  las  dorn- 
nas  sis  nan  colpayssamen.  qua  penas  er  negus  druts  so  sap- 
chatz.  cpie  non  enian  o  no  sienjanatz.  3.  Ma  domnam  mi 
morir  per  tal  falhensa.  quel  estai  mal  sieu  loy  ausaiia  dire.  ylh 
nal  pechat  et  hieu  la  penedensa.  e  ges  nolh  truep  ocbaizon  de 
nien.  pezam  quar  ai  tan  bon  razonamen.  trop  es  mos  dregz 
conogutz  e  proatz.  mais  uolgra  fos  messonja  que  uertatz.  4. 
A  tan  gren  mer  saissi  pert  mentendensa.  del  bon  esper  on  su- 
elb  mon  cor  assire.  pero  trop  nai  orgulbozai  temensa.  qnab 
mal  talan  len  colp  e  la  repren.  e  sim  sai  ieu  damor  lo  mmhor 
sen.  quem  ia  de  re  no  sen  fezes  iratz.  mas  qnom  saubes  son 
mal  suffirir  em  patz.  5.  Folhatges  es  qni  son  afar  bistensa^ 
nom  tenrai  mais  daiso  que  pus  dezire.  maisuuelh  qna  tort  ma 
donssamiguam  uensa.  que  per  mon  dreg  plor  ni  plangua  so- 
tten, mercelh  querrai  deys  lo  sieu  falbimen.  tot  en  aissi  cum 
er  sa  uoluntatz.  quab  lieys  nom  pot  nulbs  plaitz  esser  malr 
uatz.  6.  £1  uers  uos  man  dona  qua  uos  mi  ren.  que  res  ai- 
tan  no  magrada  nim  platz,  e  ualha  mi  ma  fina  uoluntatz.  .7. 
En  uianes  anera  plus  souen.  mas  per  mi  doosremanh  sai  al-; 
uembatz.  pruep  del  dalfin  quar  sos  aüsurs  mi  platz. 

CLXXXIU.  Hs.7226,f.235,Y.^/6irr^f/^tfif«toro.  1. 
Ab  ioy  comensa  ma  cbanso.  quen  ioy  es  mos  cors  e  mos  seni. 
el  ioy  damor  quautre  ioy  uens.  me  preya  em  ditz  em  somo. 
quieu  cbant  et  ai  en  be  razo.  quar  de  ioy  son  miey  cossirier. 
quieu  fassa  guäy  sos  e  leugier,  quar  silb  per  ciii  cmint  es  ben 
tals.  que  mos  cnans  deu  esser  cabals.  2.  Cabals  es  tan  quieu 
non  pens  dals.  mas  del  sieu  guai  cors  plazentierl  uer  dizent 
e  pauc  messorguier.  ab  totz  bes  e  senes  totz  mais.  e  qui  ben 
pensa  ben  es  sals.  e  quan  pens  de  uostra  faisso.  uos  qni  etz  e 
de  mi  qui  so.  conosc  ques  trop  grans  lardimens.  quieu  fatz 
quar  am  tan  autamens.  3.  Dona  merces  e  chauzimens.  ei 
amors  per  cuy  me  razo.  uos  uensa  e  tal  coratgeus  do.  quem 
siatz  dona  be  uolens.  pus  bieu  uos  suy  obediens.  e  francx  e 
fizels  e  leyals.  e  uostres  bos  amix  corals.  e  die  et  enans  uo- 
luntiers.  uostre  pretz  aues  bos  et  entiers.  4.  Entiers  e  fis  e 
uertadiers.  es  uostre  nn  pretz  naturals.  quom  noy  pot  dif 
mas  ben  ren  als.  taat  es  leyals  e  dreituriers.  que  dels  melhors 
Caps  es  primiers.  e  tant  etz  corteza  e  plazens.  e  bella  e  guaya 
e  conoyssens.  que  nulba  re  nous  Mb  de  bo.  mas  quant  qua 
mi  dizetz  de  no.  5.  Uas  na  maria  despero.  daura  mala  ten 
uai  correns.  cbanso  quar  ab  las  pus  ualens.  de  pretz  mou  oon-* 
trast  e  ten  so.  ab  donar  et  ab  messio.  et  ab  honrar  foigz  ufa^ 
niers.  per  sones  sosfaigz  pussobriers.  que  lauzar  naug  los 
bos  eis  mais.  dieus  ben  aya  pretz  ques  aitals.  6.  Som  per 
bonraiz  fagz  ufaniers.  ni  per  esser  dos  caualliers»  deuestar 
entrels  pros  cabals.  guillem  malespina  es  aitals. 

CIXXXIY.  B8.n2e,f.Uß,t.G.p.d€0aMais.  1.  Ali 
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lopaseoT.  qnanuey  laflor.  entrequelerbaelaftielba.  tomen 
color.  ma  sabor.  quades  a  lezor.  madutz  e  macuelha.  lays 
encantador.  al  mieiDs  quom  far  u^elba.  ien  sai  la  uaior.  qua 
tot  bonor.  cor.  say  et  albor.  2.  Amic  aman.  ses  tot  enguan. 
maBTa  qnaitals  uuelb  que  maya.  a  son  coman.  quar  si  tot  a 
luecx  mesmaya.  nim  don  afan.  e  fay  en  say.  ges  cor  camjan. 
aqui  eys  mapaya.  quanuel  bon  talan.  pueys  uan  liplazen  do- 
Man.  pertotonquescaya.  oyconoscquofan.  sonlis  semblan. 
tan.  quals  noy  deman.  3.  Tan  doussamen.  e  tan  plazen.  e 
tan  bella  e  de  bon  aire.  sai  uan  nenen.  li  semblan  quals  nolh 
prec  faire,  tanuenongen.  que  eyssamen.  mi  uau  afallen.  ab 
un  sol  uejayre.  quem  do  o  souen.  quacenden.  ai  sieumanda- 
men.  suy  tan  fis  amaire.  quals  nol  uan  queren,  maspurnom 
pren.  Ien.  so  quem  cossen.  4.  Tantas  ra  razos.  an  mas 
«bansos.  de  lieys  ben  dir  on  quem  sia.  que  pro  sazos.  en  fan 
neys  a  lur  guia.  los  motz  eis  sos.  quaissi  bos  sadutz  lo  ressos. 
el  laus  tota  uia.  del  belb  cors  ioyos.  quenueyos  ai  mil  odiai- 
zos.  deretrairtotdia.  losaypselasfaissos.  eianomfospros. 
son  uolentos.  5.  AI  noblejar.  del  dous  esgnar.  a  lonrada 
capteuensa.  al  gent  parlar.  al  sen  a  la  conoyssensa.  al  aco- 

Sdar.  et  al  guabar.  al  assolassar.  a  tot  quan  comensa.  de 
e  de  far.  pot  ysuiar.  quis  uol  eproar.  tot  i(»m  la  ualensa. 
donnonapar.  quon  lis^lauzar.  car.  non  tal  duptar.  6.  Nar- 
dai  quos  uol  mi  uensa.  amors  quieu  pur  mi  guar.  de  mal  es- 
tar.  e  fas  monrar. 

€LXXXV.  Hs.  7226,  f.  136,  r.  GuiUem  de  sant  des- 
dier.  1.  Ab  mil  uolers  doblatz  de  finamor.  a  la  gensor  et  ab 
mais  de  plazers.  quieu  sai  el  mon  mautrey  em  suy  donatz. 
quar  tan  mi  platz  sos  belbs  cors  couinens.  e  sos  ricx  pretz  gra- 
zitK  per  totas  gens.  quonplus  cossir  lardimen  elerguelb.  qui- 
eu fas  quar  lam  adoncx  pus  la  dezir.  aissi  cum  selb  que  uay 
tabens  murir.  lai  on  pus  uol  combatre  e  defendre.  2.  Quar 
tant  es  ders  son  pretz  en  gran  ricor.  que  ma  usdors  mi  sobre« 
uens  temers.  per  trop  amar  e  quar  sai  ques  uertatz.  quels  plus 
prezatz  fai  totz  doptos  mos  sens.  amois  me  bat  tan  fort  qfue 
lolimeduelh.  doncxsegrallamasnofaionmeuir.  del  com* 
batut  que  mays  nos  pot  gnandir.  et  ab  merce  al  plus  pros  si 
nai  rendre.  3.  El  sieu  uezer  ma  tan  doussa  sabor.  que  ges 
albors  non  es  mos  bos  espers.  e  si  del  tot  suy  uas  lieys  enool- 
patz  es  quar  forsatz  lam  et  es  tan  ualens.  e  cum  amicx  uuelb 
far  SOS  mandamens.  e  quar  li  plai  ni  an  cbauzit  mey  buelb. 
ni  quar  de  lieys  son  tug  mey  bon  cossir.  e  quar  li  platz  quieu 
■es  pus  la  dezir.  que  sera  reys  tant  mipoiria  repenore.  4.  £- 
quar  es  uers  quela  fresca  color.  laus  el  doussorque  fai  lo  sieus 
uezers.  esos  belbs  aypse  sas  plazens  beutatz.  quar  pus  lau- 
zatz  foral  cors  auinens.  gras  blanex  delguatz  cap  de  totz  iau- 
lilkieAs.  qnaeu  ial  uis  nut  eum  ui  dins  8on  capdueib.    quar 
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uiellw  pot  ton  fünn»  memn  ncDÜr.  Hfno  oi»  ve  qne  qura 
foS  per  ali»r.  cft  ien  nuelii  gen  nen  laus  eii  iieys  degpendre. 
5.  Quar  ioros  e  sers  sopley  el  port  ho«or.  ai)  gnm  temor  taut 
es  paucx  mos  sabers.  e  sin  tara  lieys  mais  non  sera  trobats. 
bems  dos  honratz  si  lai  on  ebanzlm«Bs.  es  ab  belhs  digz  e 
(ags  €onipIid«ttens.  ni  don  poiray  ftiier  aigna  sin  uuelb.  nn 
mar  non  truep  e  lai  la  uau  qaerir.  doncx  si  merces  de  lieya 
Bom  fai  ianzir.  iamais  alhors  Bom  fara  iom  atendre. 

CLXXXVI.  Hs.7226,f.23«,v.Äf/r«*rö>Tif/.  1.  A- 
bril.  ni  may.  non  aten.  de  far  ners.  que  finamors  me  donal 
gienb  e  lart.  si  tot  lo  nens  romp  e  degnolb  e  part.  lo  fuelb  del 
ram  ges  per  so  nom  espert.  nim  lais  de  chan.  de  ioy  ni  de  so- 
latz.  ans  am  aitan.  la  freja  neu  el  ^atz.  cum  fatz  estin  quan 
par  la  flors  enuersa.  2.  Gran  uil.  -tat  fai.  selb  que  pren.  ad 
enuers.  so  quab  merce  pot  auer  ses  malart.  mas  falsamori 
ueg  que  cauzis  e  part.  e  selb  que  plus  la  seme  plus  bi  pert. 
pero  del  dan.  mi  tengrlra  per  paguatz.  sab  eys  lenjan.  don 
ieu  fuy  enguanatz.  uis  Heys  peru*  quem  menet  per  trauersa. 
3.  SotiL  -men  tray.  e  desten.  per  trauers.  falsamistate  ab 
engienh  et  ab  art.  e  ges  per  so  de  finranor  non  part.  nl  get 
noffl  planb  del  mal  quieu  nai  sufert.  ni  del  afan.  quan  remir 
gas  beutatz.  el  cors  prezan.  de  lieys  eui  me  son  datz.  en  euy 
ualors  e  ioys  e  sens  ceuersa.  4.  Humii.  ueray.  plus  sufren. 
dun  couers.  ses  tot  mal  gienb  e  ses  tota  malart.  maretengut 
la  bella  don  nom  part.  per  ques  razos  quieu  en  samor  macert. 

Cnol  man.  ml  die  mas  uoluntatz.  mas  en  pessan.  quon 
enamoratz.  quieu  tem  que  fos  del  respondre  diuersa. 
5.  Grentll.  eors  guay.  e  plazen.e  diu^s.  contra  totz  mals  a 
labeUaquemart.  loeoreloorsegespersonompart.  de  lieys 
semir  en  pla  ni  en  dezert.  a  ley  defan.  cuy  la  candela  platz, 
ques  art  ioguan.  suy  trop  en  tal  enlatz.  per  dieu  amors  tro^ 
metz  mala  e  pemersa.  6.  Ges  quil.  ni  bray.  non  enten.  de 
pemers.  -lauzenjadors  que  son  ples  de  malart.  quieu  uau  se« 
zer.  tot  sols  ad  una  part.  adoncdücieutotmoncordescubert. 
a  lieys  cuy  blan.  e  quan  mi  sui  colguatz.  la  ueg  somnban.  e 
latenb  e  mos  bratz.  daqudb  ioy  uiu  plus  ricx  quel  rey  de 
persa.  7.  AI  rey  prezan.  de  leon  suyuiatz.  quarioysecbaji. 
e  cortezial  platz,  niancno  fetz  eontraualor  trauersa.  8.  AI 
marqnesman.  de  euy  es  monferratz.  que  traguenan.  ans  que 
8ia  iugnatz.  e  fass  buey  mais  de  son  peonet  tersa. 

CLXXXVII.  Hs.  7226,  f.  21,  r.  Gmrata  de  bamelk. 
1.  Ab  semblant  mi  laj  decbazer.  amors  em  dona  marrimen. 
<piar  semblant  mes  daisso  quaten.  que  ial  cor  nom  neselaire. 
quar  en  trop  ric  repaire.  bels  sendiilaas  ;mi  gitida.  ifuem  da» 
queiauzida.  naundsesikttta.  may  som  dechaj.  ^«mfortmes- 
may,  quar  «ulhs  sesMaM  analniwa  laj.  e  lautrem  desuia.  %, 
AbbeliagPiMiantjiM  Mnoler,  mi^dons  so  que  plus«!  defiHi% 
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ab  art  et  ab  Mb  gienb  mi  pien.  eom  sieu  lera  Ifichaire.  per 
lieis  pert  mo  uejaire.  tant  mes  abellida.  quar  on  plus  moblida. 
quant  ops  me  seria.  mon  cor  sen  uai.  lai  on  li  plaj.  ses  cor 
uiu  quar  ab  me  non  lai.  quiih  la  embaylia.  3.  Greu  mi  poi- 
ria  pron  teuer,  dezamar  ia  segon  mon  seu.  pus  aman  noT 
traep  chauzimen.  lai  on  fis  amaire.  donx  pus  noy  gazanh 
guaire.  quenonaygiquida.  lamor  quem  couida.  damarquas- 
cundia.  quar  non  puescmay.  perquamaray.  quebenleuen- 

äaeras  nay  ray.  de  ioy  a  ma  guia.  4.  Pus  nom  puesc  may 
b  bon  esper.  aleiyaraj  lo  mal  quieu  sen.  fis  seray  ses  tot  lau- 
zimen.  eguays  per  lo  maltraire.  madomna  cauzida  franquez- 
issernida.  de  bella  paria.  ab  cuj  estai.  ioys  ab  cor  guay.  es- 
senhamens  ab  pretz  ueray.  sens  e  cortezia.  5.  Domnalgen- 
ser  quom  pot  uezer.  assatz  for  buei  may  dauinen.  que  conoc- 
setz  mon  (in  talen.  e  quous  am  ses  cor  uaire.  corteza  de  bon 
aire.  sum  pauc  metz  aizida.  ioyos  a  ma  uida.  serai  on  quem 
sia.  si  non  be  say.  tan  quan  uiuraj.  si  tot  nom  uoletz  oeus 
nolrai.  6.  Senner  reys  daragon  temer.  uos  deuon  uostre 
maluolen.  quar  fag  lur  auetz  aprezen.  totz  temps  piegz  lur  a- 
faire.  que  hom  no  sap  retraire.  si  que  nes  aunida.  tota  lur 
partida.  e  lur  senboria.  mor  e  desuai.  tan  an  desglai.  quei 
plus  ric  son  tornat  sauaj.  quar  lur  pretz  ten  uia.  7.  Ab  ioy 
ten  uai.  cbanson  en  lai.  ues  mon  senbor  ab  cuj  estaj.  pretz 
e  eortezia. 

CLXXXVIII.  Hs.  7226,  f.  236,  t.  Aldert  de  settaro. 
1.  Ab  son  guay  e  leugier,  uuelh  far  guaya  cbanso.  que  de 
guaya  razo.  suy  en  guay  cossirier.  per  ques  dreigz  quieu  re- 
traya.  cbanso  cuenbda  e  gaya.  que  mon  sen  e  mon  cor.  emon 
entendemen.  ai  mes  en  la  gensor.  mas  pauc  preza  mo  mal  ni 
ma  dolor.  2.  £  donc  per  que  lenquier.  pus  noy  conosc  mon 
pro.  partirai  men  ieu  no.  quar  folns  es  qui  conquier.  e  folhs 
es  qui  sesmaya.  e  folbs  qui  non  assaya.  damar  be  autamen. 
quar  ben  auen  souen.  so  quom  quer  en  amor.  per  ardimen 
trop  mais  que  per  paor.  3.  Aissi  quol  mainadier.  ques  gieta 
abando.  per  faire  s&  prezo.  ai  mes  mon  cor  sobrier.  en  la  sua 
manaya.  per  far  so  que  li  playa.  e  pus  qua  Heys  mi  ren.  ual- 
bam  bon  chauzimen.  e  nom  guarde  sonor,  quaissim  poira  de 
bon  cor  far  melhor.  4.  Et  auriam  mestier.  que  noy  gardes 
sazo.  a  dar  so  quem  fos  bo.  e  que  del  dezirier.  en  que  ma  mes 
me  traya.  que  la  paor  mesglaya.  duna  nilana  gen.  qnen  fan 
bruyt  de  nien.  per  quai  mager  dolor,  que  no  metan  el  mieu 
parlar  error.  5.  Cbanso  uas  balaguier.  ten  uay  ad  espero. 
al  bon  rey  darago.  quelh  a  fin  pretz  entier.  e  uoluntat  ueraya. 
e  non  cre  gen  sauaya.  ans  sap  far  bonamen.  fag  de  bon  rey 
ualen.  p»  quel  gran  el  menor.  eyssausson  tug  son  pretz  e  sa 
nalor.  6.  Capros  comtessagua^a.  de  sauoyaquargen.  man- 
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ten  fffietx  eiouen.  sal  diens  esa  l&usor.  e  monfemt  el  »Ar- 
qoes  mo  senhor. 

CLXXXIX.  Us.  7226,  f.  218,  r.  Gui  duyss^lh.  1. 
Ades  oa  pus  ueymais  apreo.  e  mais  sai  de  mal  e  de  be.  e  miel« 
sai  conoyseer  en  me.  et  en  autre  foldat  e  sen.  mas  quils  autres 
afoUia.  e  si  meteys  non  castia.  non  obra  ges  adreg  guazanh. 
e  seih  quem  blasma  quar  non  chan.  degran  blasmar  los  Iura 
fagz  descauzite.  ho  mi  del  chan  sil  chan  no  fosgrazitz.  2«  leu 
non  casti  ni  non  repren.  quar  quascus  sap  cossis  eapte.  e  fora 
gent  quem  uis  en  se.  so  que  conoys  en  lautra  gen.  mas  sap- 
chatz  que  pauc  ualria.  chan  si  damor  no  mouia.  e  de  mi  a  pas- 
sat  un  an.  quamors  nom  tenc  ni  pro  ni  dan.  mas  er  pus  uey 
quel  ioy  damor  mes  guitz«  eouen  quieu  chan  qua  dreg  port  suy 
issitz.  3.  Quamors  mesmenda  ben  e  gen.  los  mals  que  nai 
sufertz  ancse.  quamar  me  fai  per  bona  fe.  la  melhor  e  la  plus 
ualen.  e  tals  qua  en  sa  bailia.  tot  quan  ioys  uol  ni  querria. 
anc  natura  non  obret  tan.  quautran  feies  de  son  semblan. 
quen  Heys  es  ioys  restauratz  e  noyritz.  quera  alons  sordeyati 
e  falhltz.  4.  Lo  cors  a  guay  e  couinen.  entier  que  res  noy 
descoue.  e  beutatz  noy  ua  ni  noy  ue.  ans  hi  au  fag  lur  est»- 
men.  ioy  e  pretz  e  cortezia.  e  solatz  ses  uilania.  couinen  dig 
e  Tag  prezan.  soior&an  ab  luy  et  estan.  de  totz  bos  ayps  es  son 
gen  cors  guarnitz.  e  de  totz  mals  deslonhatz  e  falditz.  5.  Lo 
cor  el  cors  el  pessamen.  ai  en  Heys  que  dals  nom  soue.  ni  ia 
pensar  no  uuelh  de  me.  mas  quän  del  sieu  enansamen.  mas 
pus  quen  lamar  parria.  daigua  qui  pus  ni  metia.  no  par  el  sieu 
cors  ses  enjan.  lobeir  quieu  die  de  Heys  lauzan.  pero  uers  es 
so  quel  reprocbiers  ditz.  que  bos  pretz  creys  on  plus  luenh  es 
auzitz.  6.  Si  ia  razos  nom  dizia.  quieu  de  mi  dons  na  maria. 
parles  re  que  fos  ben  estan.  uertat  me  fai  dire  aitan.  que  sos 
noms  es  sobrels  autres  grazitz.  e  siey  fag  son  de  pretz  simae 
razits. 

€XC.  Hs.  7226,  f.  332,  r.  Lo  primier  siruentes  que  fes. 
R.  GauceUn  de  hezert,  en  lan  M.OC.LXY.  e  mars.  1.  A 
dieu  done  marma  de  bonamor.  e  de  bon  cor  e  de  tot  hon  talan. 
etot  quant  ai  atressi  li  coman.  per  tal  quem  gar  de  pene  de 
dolor,  e  qem  perdo  so  qnai  fag  per  folhatge.  e  quem  garde  a 
la  fin  de  türmen,  e  nolh  plassa  quieu  fassa  lunh  passatse.  ni 
maluestat  contra  son  mandamen.  2.  Daisso  pregui  de  cor 
lo  mieu  senhor.  et  atressi  que  non  an  demembran.  mi  ni  ne- 
gus  de  totz  selhs  quezestan.  en  est  segle  maluat  galiador.  e 
quadau  preguel  de  hon  coratge.  quel  nos  perdo  li  nostre  falli- 
men.  e  quens  meta  de  dins  son  bei  regnatge.  lo  iorn  que  nos 
penrem  trespassamen.  3.  Doncx  nons  prezem  quar  petit  de 
ualor.  avem  caseus  en  est  segle  truan.  quar  totz  homes  da- 
quest  mpn  poiriran.  que  noy  aura  paupre  ni  ric  honor.  ni  ja 
negus  nonpertara  estatgc.  que  aja  fach  ni  lunhbelhbastimpn. 

8 


y  Google 


114 

per  que  deurftm  paue  precar  k)  eamMge.  sol  las  armas  oenc^ 
son  a  saluamen.  4.  Quar  sanc  fezem  per  negun  terops  folhor. 
ni  lunha  re  qua  luy  sia  pezan.  enqueras  tot  ncMS  tomaradenau. 
segon  que  aug  dir  a  quascun  cofessor.  e  nous  pessetz  dieus  y 
honre  paratge.  mar  selhs  quauran  fog  bon  capteDemen.  uays 
elh  e  Bofriran  caitiuatge.    auran  saoior  sobre  tot  maiormen. 

5.  Doncx  ben  deuram  al  rey  plen  de  doussor.  esser  humils 
quascns  ab  belh  semblan.  quarses  samor  no  ualnuo  un  aglan. 
ans  seriam  totz  ardens  en  pudor.  e  doncx  be  Ca  tot  hom  gran 
gazanhatge.  quel  retenga  per  amic  e  gran  sen.  e  pot  o  far 
qoasoufl  ses  son  dampnatge.  bos  faits  fazen  et  estaa  Haimen. 

6.  £b  la  uerge  earab  car  piusellatge.  e  quar  en  lieys  non  ac 
corrompemen.  deuem  auer  totz  bon  e  ferm  coratge.  que  per 
samor  uengam  a  saluamen.    « 

CXCI.  Hs.  7226,  f.  394,  r.  Jnan.  1.  Ad  un  nostre 
genoes.  mandet  lautrier  que  uengues.  una  dona  en  prezes. 
so  que  tostemps  auia  ques.  e  quan  lac  en  sa  cambra  mes.  pen- 
eha  la  gensers  quanc  uis  res.  el  demandet  de  tot  qnant  es.  et 
anc  uas  la  dompna  nos  fes.  poestat  iutjatz  quen  faretz.  2.  Pu- 
jol  yeu  die  sil  plagues,  de  la  dona  quautra  ues.  que  rel  mala- 
struc  fexes.  qubom  quama  manbtas  uetz  es.  'per  finamor  so- 
brepres.  silb  sesperdet  pogra  bes.  esser  per  que  sobramor  fes. 
quienm  combatria  enans  ab  tres.  que  res  a  ma  dompna  que- 
les.  3.  Anc  nom  moe  de  cor  un'dia.  uostramor  ni  noy  poy- 
ria.  intrar  ni  non  deziriey.  de  uos  amar  ni  fiuriey.  ninompo- 
detz  abellir.  pus  queus  die  quar  etz  ses  par.  qnen  uos  non  pot 
bes  uenir.  ni  mais  no  ses  pot  ostar.  4.  Enans  prec  que  dieus 
mazir.  que  mauengua  plaideyar.  ab  uos  quar  nom  pot  uenir. 
uolontatz  de  uos  amar. 

CXCII.  Hs.  7226,  f.  21,  v.  Guiraui  de  bornelh.  1. 
Alias  quo  muer  que  as  amis.  ieu  sui  trays.  per  quäl  razo, 
quar  anc  mis  ma  entencio.  en  lieys  quem  fes  lo  bei  paruen.  et 
as  per  so  lo  cor  dolen.  siay.  as  aissi  doncx  ton  cor  enlaj.  o 
ieu  plus  fort,  yest  dons  aissi  pres  de  la  HH»i.  bo  ieu  plus  que 
jQous.  sai  dir.  per  quet  laissas  aissi  moirir.  2.  Quar  sny  trop 
uergonhos  e  fts.  non  las  res  quis.  ieu  per  dieu  no.  e  per  que 
menas  tal  tenso.  tro  qualas  sauput  son  talen.  senher  fai  mi 
tal  espanen.  quem  fay.  samors  quenten  en  greu  esmay.  ben 
as.grantort.  eujasti  qnella  to  aport.  ieu  no  mal  nom  naus 
«nardir.  trop  poirias  ton  dan  suifrir.  3.  Senber  e  quals  eos- 
sels  ner  pres.  bons  e  cortes.  er  lom  dignatz.  tu  uenras  denant 
Ileys  uiatz.  et  enquerras  la  de  samor.  e  si  so  ten  a  dezonor. 
not  quäl.,  e  sillam  respon  lag  ni  mal.  Sias  sufirens.  que  totz 
temps  bons  suffireire  uens.  e  sis  napercep  lo  gilos.  adons  no- 
brarem  phis  ginhos.  4.  Nos  oc  ben  sol  quüh  o  uolgues.  er 
aue  mores,  crezutz  siatz.  ben  ti  sera  tos  ioys  doblatz.  sol  lo 
dig  not  fassa  paor.  senber  tan  senti  ladolor.  mortal.  per  ques 
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ops  (]no  partam  enguaL  erdonstos  seng,  ti  utAU  e  tos  «rdi^ 
mens,  oe  e  ma  bona  sospeissos.  giiardati  qne  gent  ti  raeos. 
5.  Kazonar  nom  sabrai  ia  be.  diguas  per  que.  per  lieys  gardar. 
no  sabras  doncx  ab  lieys  parlat*.  lest  del  tot  aissi  esperdntK. 
oc  quant  li  suy  denant  uengutz.  tespertK.  o  ieu  que  no  sui  de 
re  eertz.  aital  fan  tng.  alb  que  son  per  amor  perdug.  oc  nias 
Ieu  foi'sarai  mon  cor.  aras  non  ho  torns  en  demor.  6.  Be 
ma  adug,  amors  asso  que  sabon  tug.  que  mal  uin  qni  deziran 
mor.  per  qaieu  no  sai  planher  mon  cor.  7.  Ues  ton  desdug. 
uai  amicx  ans  queu  sapcboa  tug.  per  que  non  perdas  ton  te^ 
zor»  que  fort  Ieu  pert  liom  son  demor. 

CXCIII.  H«.  7226,  f.  165,  v.  Htmde  de  pradas,  1.  Ai 
sieo  pogues  mauentura  saber.  lo  iorn  quien  uino  pros  doropna 
denant  uos.  los  huelbs  el  cor  mi  clauzera  per  uer.  quezieu  no 
ttis  uostras  bellas  fayssos.  ni  non  anzis  uostre  parlar  plazen. 
ni  remires  nostramoros  cors  gen.  qnel  fuec  dainor  mi  Tai  mu- 
rire  uIufb.  2.  Dieus  per  quem  dis  tan  aninen  plazer.  qoe 
lai  mi  falb  on  mi  ue  plus  coitos.  ioy  mi  promet  e  quan  lo  eng 
auer.  suy  ne  plus  hienb  no  uey  dels  bueihs  amdos.  ay  si  er 
jaquilh  maya  chauzimen.  oc  ben  Ieu  lai  quant  bom  el  monu» 
man.  maura  pauzat  fara  mon  nom  escriure.  3.  Ai  tamal  nay 
segon  mon  bon  esper.  cum  soudadier  ques  del  tot  bezonbos. 
que  fer  en  torr  de  qne  nos  pot  mouer.  e  quan  requier  bom  lis 
de  belb  respos.  e  non  a  als  tot  atressi  men  pren.  quieu  quier  e 
auier  el  ioy  nam  defngen.  <^e  mes  promes  qne  cug  penre 
oesliure.  4.  Et  ab  Heys  meynbs  que  men  degra  ualer.  pa^- 
ratges  pretz  beutatz  ricx  cors  ioyos.  e  sa  ualors  que  fai  mout 
gen  saber.  en  ricas  cortz  de  reys  dautres  baros.  e  notz  men 
inais  qnar  lam  tan  francamen.  ediens  uuelha  blasmes  non  lan 
seguen.  quom  lan  repte  sai  e  lai  part  cog  liure.  5.  On  plus 
hi  a  dompnas  mads  ssq»  ualer.  denan  totas  on  maisBi  ade  pro«, 
e  lauzor  a  de  totz  ses  reft«ier.  que  la  uezon  gensar  totas  sazo«. 
e  sa  beutatz  gensades  per  un  cen.  on  mais  biadooa^nase 
belh  tonen,  pascor  estiu  et  yuems  fregz  ab  giure. 

GXCIY.  Ha.  7226,  f.  145,  v.  Jymerics  de  belenuy. 
1.  Aissi  qnol  prea  qne  sen  cnja  fugir.  quant  es  estortz  e  pueys 
bom  lo  repren.  e  li  doblom  son  perilos  tnrmen.  ciigey  ab  genb 
de  sa  preizon  eyssir.  damor  que  ma  tan  dnramen  repres.  qwe 
per  nulb  gienk  estorser  nolb  puesc  ges.  anc  mai  no  fny  en  ta 
mala  preizo.  que  gienhs  bo  sens  nom  degoes  teuer  pro.  2. 
Per  aital  gienb  mi  fetz  mos  sens  partir.  de  son  pays  que  ifo 
nis  son  of»rs  gen.  qoays  quam  oblit  so  que  no  ue  sonen.  nitfs 
anc  mos  cors  »erys  poc  tant  afortir.  quem  giet  dd  cor  seiii^ 
qne  ma  conques.  don  cug  murir  si  no  men  uat  n\erces.  que 
raon  cor  mes  miralbs  de  sa  faysso.  per  quel  fugirs  nom  (a  les 
si  mal  no.  ^.  Mob  da»  mi  fai  sa  ualors  abelhir.  e  mon  destt ic 
ItozeBgier  maldizen.  quien  uir  per  lieys  quieu  lom  tan  ooral- 
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meo.  qoe  nvXb  mon  dan  non  conosc  qiian  malbir.  re  qael  fos 
mal  e  done  ylb  eonogues.  per  amor  dieu  lafan  en  que  ma  mes. 
c  mandes  me  ab  cuberta  razo.  so  per  aaestes  en  bona  «es- 
peysso.  4.  Tan  mes  al  cor  qiie  quan  de  lieys  cossir.  selbs 
que  park>n  ab  me  ieii  nols  enten.  e  fatz  lor  en  ab  esguardar 
paraen.  et  abrire  et  ab  oe  e  non  dir.  e  pas  entrelbs  trist  ab  fin 
cor  cortes.  pessan  de  lieys  cum  uezer  la  pogues.  quieu  non  ai 
ioy  mas  qnant  ab  etha  so.  ni  laus  uezer  tant  ne  tem  mal  rcsso. 
5.  Mas  tot  quan  deu  az  amor  abelbir.  e  tot  quant  es  a  leyal 
pvetc  plazra.  e  tot  quan  taub  a  ioy  ni  a  iouen.  bi  ney  ades  ob 
plus  prim  la  remir.  e  quar  noy  uey  dels  buelhs  so  quen  mi 
l^s,  muer  de  dezir  questranba  dolors  es.  qui  fugasso  que  li 
sabria  bo.  lo  remaner  sagues  loc  ni  sazo.  6.  Als  no  puese 
für  mas  lai  on  puesc  auzir.  pariar  de  lieys  men  uau  ades  cor- 
jren.  quar  fis  amicx  a  gran  refranbemen.  quant  au  si  dons  lau- 
lar  ni  enantir.  e  pot  pariar  ab  selbs  cuy  platz  sos  bes.  que  ne- 
gus  bom  tan  enemicx  nom  es.  si  lam  roentau  quieu  no  uuelha 
sonpro.  seuals  dftitan  cum  dira  sa  razo.  7.  Chanson  uai  ten 
uas  lieys  elh  di  pales.  cum  ylb  a  lai  tan  bonrat  pretz  conques. 
^ab  lieys  ual  mais  so  que  alhors  es  bo.  per-quom  bonral  sieu 
ric  nom  daiaguo. 

CXCV.  Hs.  7226,  f.  328,  r.  Aissi  comensa  den  /okan 
etieuede  bezers.  que  hom  appellaua  olier  de  bezers  1 .  Aissi 
cum  selb  ques  uengutz  en  riqueza.  per  son  esfors  ses  tot  auol 
giiazanb.  e  la  garcbi  en  fa  so  que  sen  tanb.  quar  trebalhs  es 
aas  quom  laya  eonmieza.  daital  semblan  suy  yeu  ricx  ses  fal- 
lensa.  per  mon  beln  ray  quem  fai  uiure  ioyos.  el  ioy  quien 
nay  mes  pus  cars  e  pus  dos.  quar  trebalban  conquis  sa  beuo- 
lensa.  2.  Senes  trebalb  no  mante  hom  proeza.  qualmalaute 
«sbo  si  tot  sen  planh.  quayssin  ual  maiseo  argens  sobrestanh. 
%nab  eys  lo  mal  se  destroy  la  maleza.  e  quar  trebalb  me  det 
U  eonoysseusa.  dela.bellaquescuende  gaya  e  pros.  pus  co- 
rals  m«B  el  ioy  mais  saboros.  e  mais  me  platz  quan  creys  sa 
gran  ualensa.  3.  Creyssen  sonor  me  te  en  tai  gayeza.  la 
uranea  res  quezem  pur  gaug  me  banb.  em  estäi  miels  qua!  gras 
peys  en  lestanb.  ni  a  sennor  que  pot  donar  nobleza.  merces 
a  lieys  quar  mamor  li  agensa.  em  te  per  sieu  et  em  un  ambe^ 
•dos.  e  quar  li  plai  mos  chans  e  mas  razos  yen  gar  sonor  eum 
bos  homs  sa  crezensa.  4.  Quan  gar  sonor  monora  la  corteza. 
aissi  eum  fai  bom  bos  son  bon  companb.  qua  sos  grans  ops 
non  li  falb  nil  sofranh.  ans  li  dobla  lonors  qua  per  elh  preza. 
aissi  o  fai  en  faitz  et  en  paruensa.  a  mil  belh  cors  {^azentiers 
amoros,  que  so  quieu  uuelb  uol  quar  anc  enueyos.  no  fuy  de 
re  qua  lieys  fos  dechazensa.  5.  Aissi  suy  fis  cum  fis  aurs  a 
fineza.  sobrels  autres  metalbs  que  res  no  franh.  mos  fis  uo- 
lers  que  pus  fis  li  remanh.  quel  iom  quem  pres  per  sieu  em 
det  firanqueza.  sobrels  amans  quamen  dautrentenden«a.  per 
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qiies  dechai  fis  pretx  uMHtos  satos.  attals  pttfleen  nom  es  pla* 
zens  ni  bos.  quar  a  ia  fi  tonia  en  desplaieiiea.  6.  Chansa 
uai  dir  quar  a  pretz  e  ualensa.  ai  foon  gtiillem  de  lodeua  quäle 
pros.  ual  sa  uadors  q«w  sobrtels  cabalos.  sap  fer  riex  faigz  el 
belh  ray  beutatz  f^ensa. 

€XC¥L  Hs,7226,f.  133.Y.  Omllem  de  sani  de^dier, 
1.  Aissi cum a aas faissos.  dieu  del  tot creaire.  fetz  lopremier 
palre.  fonpueyslöreysgiorioa.  hom  carnal«  de  peocatz  blo«, 
uatz  de  uerge  maire.  fo  natz  atresai  quo  nog.  per  so  que  ses 
toterransa.  foscrezutqua  sa  serablatisa.  nosfetz  lo  francs  sen- 
her  bos.  2.  Mout  bi  a  dautras  razos.  quieu  non  die  nia  den 
esclaire.  per  quel  guouemaire.  de  tot  quant  es  sus  ni  ios. 
ttolequefos  faitz  ses  pairos.  lo  prämier  peceaäre.  mas  tot  qaaii 
uol  nos  es  pros.  so  erezem  e  iam  fizansa.  ens  mostret  per  de- 
mostransa.  quera  dieus  totz  poderos.  3.  Tant  es  ears  e  uer- 
tuos.  en  tot  son  affaire.  e  tan  de  bon  aire.  lo  francs  reys  me- 
rauelhos.  per  que  ueraya«  razo^.  pot  hom  ben  retraire.  quab 
deuinas  orazos.  en  Ia  preveyral  sagransa.  torna  lo  pas  sea 
duptansa.  sa  cams  que  pres  mort  en  eres.  4.  Doncs  per  que« 
nulbs  bom  duptos.  quel  uerays  salnaire.  non  pogues  filh  trai- 
re.  Am  uerge  cors  precios.  ses  assag  que  Tagz  uoy  fcs.  dorne 
bes  per  faire,  pus  tost  que  quant  ua  limos.  de  perra  uenc  en 
muiumsa.  dorne  per  foi^a  dobransa.  del  senbor  piatados.  &. 
Ma  fe«  e  mentencios.  me  ualhel  uejaire.  quem  fen  enan  traire, 
los  fagz  de  dieu  eis  sermos.  quieu  eonpsc  ben  quaondos.  noy 
suy  mas  estraire.  no  men  puesc  tan  nolentos.  suy  de  dir  sa 
gran  honransa.  e  siey  fatx  outiueujausa.  nalba  mi  lo  sieua 
perdos.  0.  Uers  dieus  faitz  mi  tan  donransa.  queuosira  belba 
semblansa.  ueya  marma  pres  de  uo9. 

CX€VII.  Hs.  7326,f.82,T.  Roimön  de  mhaualh.  1* 
Aissim  te  amors  franc.  qualor  mon  cor  nos  uire.  ans  lai  ferm 
et  estanc.  qoaifes  en  suj  deziie.  et  on  plus  fort  malbbre.  lo 
maltrag  nilafan.  ieu  requier  mereeyan.  a  midons  que  noys 
tric.  gaug  ses  uokr  enic.  per  dig  dezacordan.  de  lauzengier 
truan.  cuj  dieus  cas  et  azire.  2.  Pus  fort  quan  uos  lemire. 
ai  mon  cor  deziran.  dona  mo  f^rm  talan.  de  uos  quieu  no  uoa 
die.  qu«.p«8  questrus  mafic.  qwe  estay  esguardan.  soshuou« 
quelhshu^His  no  tean.  tro  lessemblans  quels  gire.  e  donca 
]^s  ieu  nom  uire.  ni  del  maltrag  nom  plane,  faitz  del  be  iau^ 
zire.  quäl«  non  dezirei  haue.  3;  Quar  etz  de  pretz  al  «im.  «tt 
la|dus  idtäeima.  edeualor  al  prim.  que  part las  ualens prima.- 
abdos  son  senescrim.  que  beutat  uos  escrima.  uas  uos  mon 
cor  aym.  que  ren  tan  non  sayma.  que  tan  uos  dezif  prim.  pti- 
mamen  que  maprima*  noiarta  bom  tan  prim.  filprimablima 
prima.  4.  Emoncorportlalima.  ab  que  mos  cans  motz  lim. 
eis  fatz  en  caraxima.  quar  de  car  loc  los  rim  latz  lo  cor  mes 
li^ima.  qneauadeloorlagrim.  quemirdonsnomestima.  et 
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ieii  las  la  egliia.  q«e  mos  mal«  nos  «yoa.  et  ieu^sos  f>e8  aym. 
•  retraG  sue  en  yma.  e  no  uudb  dire  y«.  ^.  Li  uü  entende- 
dar.  on  Ulis  sabers  sauila.  diran  que  fort  sotiL  de  moit  far 
sasotila.  equieu  tirop  uuelh  dir  du.  e  de  prima  e  düa.  mastaa 
fermat  mapil.  on  ferms  sabers  sapila.  que  non  tem  decapil. 
quels  aeseis  detapila.  taut  ai  form  cor  el  (iL  on  fenns  sabers 
aafiU.  6.  H&Ba  afilat  saföa.  el  dezafilat  fil.  mos  eors  damat-  se 
gHila.  Ueysquenoa  pren  es  gnil.  mos  bos  digz  non  esnila. 
Bieu  BOD  los  die  eo  uil.  e  quar  tan  gen  gentiia.  gent  ab  sob 
cors  gentik  mos  bos  mots  bob  esqiiila.  per  Heys  den  muer 
sesquil.  e  quar  gea  seuhorila.  tenc  car  son  senhoril. 

CXCVm.  Hs.7226,f.24,v.  Guiraut  de  bwnelh.  1. 
Altai  cansoneta  plana,  qae  mos  filbols  e  quasqus  si  deportes. 
feira  si  far  la  saubcs.  mas  bo  puese  esdeuenir.  que  dal  res  cos- 
sir.  on  maten  mais.  2  Xrop  mes  mamigua  lonhdana.  ues 
quel  deziriers  mes  pres.  e  no  sai  quossim  crezes.  qne  nostrar 
mors  sauengues.  peccatz  lam  fetz  encobir.  quer  men  a  moiir. 
quoras  quem  lays.  3.  Sim  fos  daoiar  taut  humana«  c«im  iett 
suy  ben  cug  mames.  de  talan  uolgram  caflojes.  bom  fora  sa 
lieys  plagues,  mas  alons  se  fai  grazir.  tan  quem  paar  ques  uir. 
e  ttiral  iays.  4.  De  lonx  temps  non  agra  eana.  si  samor  non 
enuejes.  non  ja  si  tostemps  uisques.  e  fora  iuex  silb  teuses. 
quem  uolgues  de  lieys  partir.  nouueih  ges  dir.  «^ue  sea  blays. 
5.  Si  no  quases  casteüana.  mais  lam  que  tel  quem  laisses.  e 
in  re  de  quem  cuges.  a  eoita  nom  parcgues.  bes  deu  hom  dais- 
so  seniir.  uoler  esjauzir.  ans  ques  nabays^  6.  Per  paite  ma 
bocba  no  uana.  sil  cor  tan  non  o  duptes.  daquo  don  cossir 
»des.  e  que  ia  nom  uengues  bes.  leus  sui  ad  enfolletir.  ab  son 
^ent  mentir.  quella  matrays.  7.  Lai  on  pretz  floris  e  grana. 
volgra  trobar  quim  partes,  mo  sonet  e.no  müdes«  a  mon  ioy  e 
BOB  disses.  quem  cugcs  engasconir.  mas  er  mo  fregir.  dessai 
quablais.  8.  Belha  sai  en  uianes,  nouueih maiioya.giquir. 
Bi  engasconir.  per  quem  napais.    . 

CXCIX.  Hs.  7226,  f.  173,  r.  Marcahru.  1.  A  laltaa 
del  uent  doussa.  que  dieus  nos  tramet  no  sai  don.  ai  lo  cor  de 
ioy  sazioB.  contra  la  doosor  del  frescum.  quan  li  prat  son  ner- 
melhegroc...  2.  Belhmesquan  son  CHnbriu  li  iorn.  eis  au- 
lels  de  sotz  la  uerdon.   meselon  lurs  aiti  ab  lo  «hanton.   c 

auaseus  abla  uotz  que  an.  iauzis  som  parelb  en  son  loo.  3« 
h  sai  aea  um  paucde  feton.  que  lai  tornal  pcl  al  bussa.  quen- 
carits  sob  li  guastapa,  quais  per  elh  son  gardat  li  dem.  ques- 
Irayn  s  mas  lo  senher  noy  tec.  4.  Sils.  gitos  sen  uan  segnnui. 
e  li  giuardador  iauzioa.  ges  egual  no  chant  e  respon..  quilh  uan 
a  clardat  e  ses  Jlum<  quan  uols  ten  pren  ab  eis  lo  broo.  5.  Dar- 
q^esU  sap  mareabraaqiii  son.  que  ues  luy  no  uRi^cobeitaa. 
li  gttaBdiUi  uil  e  renolum.  gUos  ques  fan  baut  guazalbaa.  me- 
ton  noa^sm  molbcrs  en.  ioc    ^  Gre«  oug  myais.qae  la  Iwr  daa« 
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aqu  ist  Soldat  uayqnestniitepil«.  seguon  la  nstum  del  ea.  pM 
lo  gues  ro  el  lebriers  gfon.  de  sus  ues  del  phU  Imfalfoe.  7. 
QoeDtrels  non  a  clau  ni  meia.  quels  non  aion  del  phis  preoD. 
e  d^  frag  lo  prim  el  segon.  eist  fan  la  maluestat  reboB.  qnan 
no8  fan  donar  non  per  oe.  8.  Gilos  pns  4e  sa  fondat  bon. 
enfla  ades  enfla  e  refon.  saber  den  qnal  nete  a-pnta.  si  noo 
digoa  qne  nuKyv  non  poc. 

€C.    Biblioth^qoe  de  T Arsenal.    Sainte^Palaye  Extndts 
des  Po^sies  des  Troubadovni.    Vol.  5.    Ms.  Barb.  No.  2777. 
Dels  anzels  cassadors.    JDaude  de  pradas,    Aissi  eonensa 
lo  pologre  dels  anzels  cassadws.  Daudede  pradas  non  soblida. 
pueis  qn«  sens  e  mzos  len  cöuida.  que  do  fassa  un  bon  solats: 
p«r  si  e  per  seis  a  fxA  plata.  one  dels  antres  nen  a  gtan  cura. 
e  so  ditz  per  hom  auentora.  ae  far  tomans  bon  e  cortes.  quen« 
tre  que  sen  estalans  pres.  e  ferai  lo  endreit  damOr.  de  sc^  a 
cni  plazon  avstor.  car  dels  anstors  e  dels  fideos.  despamiers  e 
desmerillos.  divai  de  cantas  manieras  son.  per  tal  com  tri  lei 
plns  bon.  e  per  tal  com  meüls  son  cor  meta.  a  ben  tener  et  a 
noirir.  pos  sabra  lo  meillor  cbauzir.  car  totz  aacds  qui  antres 
prendon.  en  dreit  solatz  j^»»  logtiier  rendon.  aselsqueloe 
noirison  nils  amon.   et  aisi  com  tainh  cascon  reclamon.  e 
segon  so  qnieu  nai  legit.  e  sai  per  mi  e  nai  ansit.  ieu  mostra- 
rai  las  conoisensas«*  dels  auzels  e  las  mais  natensas.  aprop  di- 
rai  com  hom  los  tenga.  e  sis  dcue  qne  mal  Inr  uenga.  consi 
lur  fasson  gnerizo.  •  ab  polnera  et  ab  poiso.  o  ab  antra  calqne 
met^na.  que  Inr  siabonae  flaa.   Lo  pologres  es  fenitt  e  co- 
mensa  lo  romans ;  e  ditz  premeiramen  dastors  de  canias  ma-- 
neiras  son.    De  ties  maneiras  son  austor.  car  hm  son  graa 
lautre  mraor.  lautre  petit  de  bona  guisa.  si  com  natura  los 
deuiza.  aisel  qnes  mager  es  pns  grosr  es  plus  domesges  e  plus- 
bo8.  los  hueüls  abds  clan  e  lucens.  elos  pes  gros  e  eouinens.- 
ongias  longas  ale  grenont.  cueindamen  noi  maniar  molt.  ab 
auzels  cautz  fort  sesianzis.  per  nuill  anzel  no  salentis.  laigia 
Botll  fainuilla  paos^  per  so  tenh  ieu  sest  per  meillor.  lo  meians 
a  rossas  las  alas.  per  cortz  et  ongias  bieus  e  malas.  los  hneills 
a gros e  cak escnrs.  a  fardomestge  es  fort  durs.  ges  al  pre- 
mier  an  no  ual  gaire.  mas  al  4ers  toma  de  bon  aire.  la  rest  lin- 
harges  es  petitz.  a  lei  de  lersol  eisernUz.  e  noia  tost  pro  es 
maniers.  e  de  maniar  fortufoniers.  leiigers  es  ai  ehauzelar. 
epotnomdesegazanar.  lo  grans  el  paucxsonprodomesge. 
mas  lo  meians  si  te  foresgae.  pero  ab  totz  pot  bom  fer  ioc.  si 
gardes  be  sazon  e  Ioc.  Consi  del  hom  conoiser  austar  cant  es 
de  bonas  faisos.  Q^i  uol  bo»  a«stor  natural,  per  faisos  lo  cau- 
ziscatal.  que  sia  grans  en  totas  res.  car  sapcbatz  be  que  meÜ- 
ler  es«  e  de  totz  auzels  cassaders.  ce  bom  los  ftmies  per  meH« 
lars  e  tug  li  masde  son  tersol.  e  son  tan  cant  que  per  hir  n<4. 
ia  non  penrioomas  lur  aon.  mas  11  ferne  son  deziron.  el  feme^ 
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MgessiUsdlMlreiib.  qMctepeBtenonadefldeBb.  iiissonuO' 
lontos  de  eMsar.  doncx  si  grailfi  es  plus  fernes  par.  e  plus 
alrempatz  en  ealw.  ear  de  si  mezeis  pren  freidor.  queiU  dona 
tuit  de  eobezesa.  eant  es  saurs  que  Tecaeül  maieza.  masper- 
dre  la  pot  en  ia  muda.  car  la  pena  el  cors  si  muda.  en  be  e 
lorna  meiils  aibitz.  plas  agradans  e  plus  fomitz.  mas  le  torsol 
cascuna  uetz.  de  muda  pren  calque  mal  ueiz.  anstor  prim  üa 
gran  fiiil  enaissi,  coro  ieu  dirai  e  tengatz  lo  per  fi.  testa  longa 
plat  aiglentina.  cara  alegra  eais  endina.  entro  que  es  ben  ado- 
batz.  «fir  iMieis  deu  estar  fort  irtilz.  nefa  iauna  e  Ion«  entraelM. 
süla  penden  e  forap  bueilL  engabnen  gran  alques  colrat.  ear 
sei  es  fiU  danstor  mudat.  mais  de  tres  .uetz  e  uki  ne  meiUa, 
anstor  cant  es  de  pairons  ueills.  sotU  cfA  lonc  e  serpenti«  peüa 
gros  redon  e  colombi.  pinhos  serratz  et  alas  be.  que  de  foraa 
non  paiescon  re.  alas  breus  e  ben  iouhens.  serrats  engals  e 
beniazens.  pena  lh>nsia  bentenen.  bella  coa  ebendauzen. 
pena  grossa  iauna  e  breu.  pe  gran  trasen  e  len.  pouze  talo  et 
arteill  gros,  ac  p»  cam  maniar  n^ni  a  bos.  ongla  grossa  e 
fort  e  mira.  sengla  longa  tot  per  mezura.  qui  trob  anstor  dai^ 
tal  faiso.  fort  den  bos  esser  per  razo.  Detriansa  de  cambasdau- 
stor.  Camba  longa  et  aigloneza.  eill  breus  deu  esser  austoo- 
reza.  camba  longa  pren  plus  leumen.  e  de  re  no  faul  tvop  so- 
nen.  eill  corta  rete  mdlls  asatz.  si  tot  nos  pren  ain  uiats. 
€onsi  neu  hom  eonoiser  anstor  sa.  Cui  nol  austoar  triar  p«^  sa. 
Ieu  lo  ab  la  senestra  ma.  le  coda  lo  damoH  daiial.  e  sia  ten  gras 
eai  fa  cal.  si  non  bat  fort  el  bec  non  bada.  niie  laeoa  eissalaliada. 
sas  es  de  oors  non  ia  dopte,  e  quil  secor  be  endesopte.  el  col  lo 
ponh  desotz  los  pesi  et  el  retoma  ben  ades.  et  estai  ferms  e 
dreitz  de  sus.  que  dun  pe  non  safica  plus«  e  ne  dautj»  siasben 
certas.  que  de  sos  per  es  fort  ben  sas.  si  gieta  la  camba  corren. 
contra  la  c«aii  e  be  lesten.  e  de  son  bee  de  se  adeza.  sus  en  la 
c«m  pueis  que  la  preza«  e  tira  be  per  gran  uertuU  ap  pe  fenn 
ab  col  estendut.  e  ben  hi  ferma  sos  talos.  e  sos  pouzer  en- 
ürambedos.  ben  pot  hom  dir  que  de  las  candbas.  es  sas  e  de  las 
cueistas  ambas.  e  ui  pels  coutels  lela  li  tira.  e  pueis  lautra  si 
noill  tira.  mas  que  las  torne  tost  engal.  sapchatzquen  alaa  non 
a  mal.  searpentis  be  desliuramen.  aissi  con  deu  naturaimen. 
segon  60  que  aura  maniat.  Mauee  negre  non  ges  mesclat.  ans 
pot  hom  be  cascun  triar.  e  no  i  a  sanc  ni  roUl  dar.  peira  ni 
uerms  ni  mescadura.  que  sol  uenir  per  rompeduia.  ben  pot 
bom  dir  daital  auzel.  sas  es  de  cors  e  de  budel.  si  cani  a  ma- 
niat non  oblida.  son  bec  mas  souen  esmossida»  e  gieta  laiga 
perlasnars«  edel  forbir  non  es auars.  ans  tersson  bec  e  sai 
e  lai.  e  ges  en  un  luec  non  estai.  pen  potdire  que  danzel  sap.  e 
que aouist es sans del caip,  si  en  la  perga  bes  pesonb.  eben 
estai  oreitz  sus  elponh.  si  ben  mania  e  ben  aecot«  aisi  es  ben 
sas  del  tot,  Consi  anom  easciina  faisos,  Pero  com  4al  com  me- 
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Üls  upteoda.  las  Ikisos  e  qne  meills  Im  entenda.  Um  «oms'dels 

hveills  que  sus  ai  digz.  en  panc  dora  los  anrai  eaorto.  qne 

BQH  hi  uueill  f;aite  desp«a.  com  apeUa  oefa  o  iera,  lo>  groa 

del  bce  on  las  naluias  ao.  lo  meias  qoe  es  deuiro.  elitf«  ee 

baeill  entmeül  a  Boin.  e  la  neta  que  uai'ea  som.  soblers  Bills 

a  muB  aobreaiU.  aubra  ni  a  so  es  eqvill.  qnes  soHir  dicha  la 

plvma.  et  es  plus  dicha  per  eostuma.  tot  dreit  en  la  tora  el 

feuis.  e  per  btancor  si  deuesis.  aquel  a  nom  per  dreit  colar* 

auantal  soloa  apekr.   li  fraases  eais  per  desnot.  so  que  nos 

apriam  cogot.  U  pino  son  las  tres  penetas.  que  nos  apelam 

espaietas»  en  lala  son  tot  dreit  en  ler,  e  souen  paron  perdefor. 

ifffop  delas  son  li  contel.  so  son  dalas  coma  sugd.  seta  pena 

es  la  raemeira.  quenlalafoidreitacarreira.  sestas  apefla  nom 

eonmliats^  e  qui  austor  aura  mudat.  ben  sap  per  que  a  noni 

aisi.  car  ausel  pren  comihatdaqui^  emirda  los  plussouender- 

ricrs.  per  so  es  lo  nom  dreituriers.  aprop  so  uenon  li  coutel. 

80  son  las  p^ias  en  aoBel.  que  las  alais-l]  fan  plnsbellas.  e  plus 

dceitaa  e  plus  isnellaa.  aner  ne  deu  en  lala  seis.  sdla  pena  per 

rason  eis.  aprop  los  coutels  uenol  uan.  so  son  penas  qne  en 

uolan«  des  lo  eors  no  als  coutels  tenon.  e  eais  meruMin  ades 

anenoD.  aprop  los  uaas  uenon  desait.  per  pauc  coma  uan  no 

son  isdt,  sestai^  penas  son  laplns  breus.  de  las  alas  e  las  plus 

greus.  amudar  uso  sol  coinl.  que  penas  mudor  per  engal. 

doas  penas  dengal  ualor.  en  la  ooa  son  cobertor.  seslas  doas 

son  las  menianas.  las  autras  fan  ben  estar  pleänas,  si  per  i»- 

zon  estai  caseuna.  totas  sedauon  sotz  la  una,  kr  peronbs  es 

una  ueruga.  sus  en  la  eröpa  ques  pessuga.  tot  ausel  can  se 

u(^  permmer.  per  so  que  se  puesca  meills  ionber«  lo  bragui* 

ers  es  sn  ill  pluma  Manca.  que  de  sotz  la  coa  sestanca.  et  a  ni 

tal  que  sembla  lana.  ben  lauada  e  mol  e  plana:  pouser  a  nom 

larteill  premers.  talo  a  nom  larteill  derrers.  arteitt  e  nom  lar^ 

teill  fJMus.  e  la  sengla  es  larteill  meias,  e  per  so  que  re  noi 

failku    sapchatz  capelom  mailla.  sella  taca  que  a  el  peitz  el 

uentre.  >uaira  et  an  pauc  de  seguentre.  Consi  deu  bom  eono«- 

isser  esparuier  de  bonaa  faissos.  Aproplaustor  uen  esparnier. 

e  degra  meills  anar  premer.  taut  es  cortes  pros  et  adreitz.  mas 

trop  pau&  dura  sos  espleitz.  cuil  uol  tener  san  e  mudar.  tot  K- 

nem  lo  deu  seiomar.  que  non  prenda  pie  ni  agassa,  ni  antve 

ausel  que  mal  li  fassa.  esparuier  quen  tor  pren  eolom.  se  na- 

fraleu  car  trop  gran  tom.  pren  can  danala  del  boial.eter  grev 

que  nos  (assa  mal.  en  molt  petit  dora  safola.  es  romp  es-Mg» 

es  degola.  molt  si  fai  teuer  cueindamen.  et  anoirircurc^amen. 

qui  natural  lo  uol  triar.  per  faisons  tal  lo  deu  gardar.  ab  pauca 

testa  9b  ueill  fora.  iogan  tornan  leu  suselma.  grossetpelpeitz 

e  ben  apert.  pe  gran  e  blaue  alques  ubert  camba  lada  e  ben 

foiteta.  eoa  cuuizen  e  sübtileta.   muscles  azautz  e  eais  aguts. 

eadoncx  es  mager  sa  ueriutz^'alas  tan  longas  cpie  ill  testor.  de 
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kl  CM  toeen  ea  \or.  braguier  maillat  e  ben  trian.  aital  es  bos 
quUtiobaii^fati.. 

G€I/  Hs.  722fis  f.  319,  v.  Gauauda.  1 .  A  la  pus  loi^« 
nueeli  del  an.  el  al  memre  iom  em  ueagtig.  el.s(^lhs  per  quel 
mons  resplan.  esta  queno  bayssa  ni  fng.  pns  k»  fenmaiiien  ses- 
tanca.  el  corsdela  senhas  |;ira.  ben  es  dreitz  que  la  pari  isaiea. 
bays  son  erguelh  et  estaiie.  2.  Gea  non  es  dmta  sea  engan. 
nl  ia  US  ncui  careza  ni  eng.  aner  aitai  patz  ses  afan.  que  bos  tan 
xieaenborki  log.  ab  pon  frag  ab  fireuol  planea.  paasa  gaug  qae 
torftaz  ira.  e  uos  nesda  gent  blanca.  toetz  uermelh  so  ques 
Uane»  3.  Quel  ducx  coms  oaarqnes  no  reblan.  per  cov  serets 
mort  e  uencug.^  tot  laur  no  dos  ual  un  aglan.  qwaneta  mg  non 
es  des^bug.  qui  sxm  eor  endaa  ui  tanca.  ab  falapresicxmas- 
salira.  e  foral  mielhs  fraysftes  lanea.  seih  quieus  die  mamtas 
ni  sanc.  4.  Qual  qneus  puietz  yeus  die  eus  man.  que  mielhs 
fora  tttg  fossetz  nng.  eaualiers  membneus  de  rotian.  qnad  auls 
monedas  ets  uendug.  baysaar  es  daut  baac  en  banoa.  pel  coms 
on  cuy  pretz  «e  mira.  denanlerguelh  sempalanea.  cossiustorn 
cuuQstiebaac.  5.  Folbs  es  qui  sa  semensaspan.  en  loodon 
neu  eapera  frug.  eeuicm  paasar  galian»  seih  ouan  per  mavda- 
nadugi  resBOuaLqoiareyrestira.  de  sa  senboria  fraiiea.  ni 
fon  ser  silh  queron  franc.  6.  Non  pnes  mal  a  dieu  me  eoman. 
selb  queron  ia  depretz  auj(]g,  enqueroneum  pretz  an  bayssan. 
quar  soa  per  iiilan  mentaugog.  crezatz  si  tarda  no  manea.  pc- 
na  a  selhs  que  dieus  adira.  Uy  cum  selfh  quecadeplanca.  caira 
el  hrae  no  eug  maac.    7.  Ja  dieus  nom  sal  sieu  o  plane.  - 

CCII.  Hs.  7226,  f  172,  v.  cf.  Mahn  Werke  der  Troub. 
1, 60.  Marcahru.  i.  A]  departir  del  brau  tempier.  qua»  per 
la  branca  puejal  socs.  don  reuiu  la  genestrel  brucx.  e  floreys- 
son.li  presseguier.  e  la  rana  cbant  el  uinier.  e  brotal  sauzea  el 
saucs.  coBtral  termini  ques  yssucs.  suy  dun  uers  far  e»  cos- 
sirier.  2.  Cossiros  sui  dun  gran  uergier.  ent  a  de  belhs  plan- 
SOS  maus  hics.  gent  son  lempeut  el  frogs  bacucs^  selb  quesser 
degrons(»fdegier.  fuelbs  e  fiors  paron  depomier.  sonalfrn- 
char  aautz  e  saucs.  e  pus  lo  caps  es  balucs.  dolens  son  limem- 
brestremier.  3,  Mortz  son  li  bon  arbie  primier.  eis  uins  son 
rtmÜB  e  festncs.  dels  fortz  aasoys  los  uey  damnucx.  masde 
botdir  son  iazendiers.  de  promessas  Sem  bobansiers.  al  rendre 
sanzes  e  saucx.  don  los  daman  flaex  e  bauduex.  ieu  e  tug  hm* 
tee  sondadier.  4.  Quan  son  la  nueg  iostal  fi^iuier.  nesteties 
en  costans  en  ues.  mais  que  berartz  de  miMileyder.  tota  nueg 
ioaton  a  dobbli^«  el  iom  al  ombra  del  saucx.  auziriatz  navzas 
ebandncx,  edoblarentrelslescaquiers.  5.  Donex  nopane* 
Jon  li  derrier.  en  totz  bos  sens  ab  los  faducx.  e  log  si  cozer  e 
sarhix.  ualon  toloza  e  monpeslier.  quieu  sai  quels  mortz  fb- 
ron  primier.  el  mais  dels  uius  son  uers  sanox.  e  pedetz  dir 
ques  benasbnicx.  qui.  iroba  laut  niolinier.    6.  Neys  loflato 
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ab  lo  ekniier.  ios  ab  un  uent  sen  fuy  hiieUis.cuox.  per  esola* 
iilna  e  per  trabucx.  an  Uisi^  mantem  c;  caussier.  ni  ren  son 
ai  del  estagier.  tal  hiram  fan  santz  e  sancx.  si  nols  ten  reys  o  ^ 
COID8  o  du  ex.  Iota  temps  seran  mais  caminier.    7.  Los  pros  ' 
sal  dieua  qnan  pretz  entier.  quels  rics  mahiatz  paron  sauex; 
per  quel  segles  es  badalucx.  don  malauey  e  desturbier. 

com.  Hs.  722«,  f.  178,  V.  P,  dahiemhe.  1.  AI  des* 
cebrar  del  pays.  on  mauiamors  conquis.  aprendete  si  noQs  es 
fays.  so  don  malegre  mirays.  onquemuir.  mas  tan  cumsuy  ab 
gent  conia.  nom  dey  per  ira  niarrir.  quon  mays  puesc  apres 
Bon  ponia.  2.  Mas  ues  miamor  fuy  fis.  tro  qua  Heys  plac 
Quem  giqnis.  e  quar  al  siea  tort  mi  trays.  ben  fazen  et  ab  ben 
oir.  qiiar  de  doussa  terra  conia.  -mi  trays  em  fetz  dessalhir« 
mas  qnan  que  tric  1er  ueigenia.  3.  Anc non  aniey  tans  eamis« 
ues  francs  ni  ues  sarrazis.  on  mielbs  fos  deraandatz  iays.  ni 
plus  amatz  pretz  uerays.  ab  seniir.  el  gensques  corteza  e  eon*- 
ia.  selb 8  quem  ueiran  tart  uenir.  tamal  mes  qui  men  deston- 
ia.*  4.  Si  lamor  don  fuy  uezis.  dont  ara  mesfredezis.  ame« 
rieu  plus  aue  roays.  e  si  nom  fos  per  fols  brays.  trassalbir.  et 
a  la  mia  aoussa  conia.  si  meschai  e  ses  mentir.  uos  agm^ 
daital  messonja.  5.  Besser  hueymais  mesbaudis.  pus  amat 
men  amarzis.  quaram  sent  de  tots  assays.  uertzel^ancsebrus 
e  bays.  e  malbir.  e  die  uos  damor  nems  eonja.  qne  paors  es  de 
perir.  lai  ob  11  es  ops  que  lonja.  6.  Aram  ses  cor  e  fals  ris. 
tot  als  cum  labelhis.  quieu  mi  grup  de  lieys  emJays.  e  mi  no 
ueyraiamais.  apartir.  maue  de  la  terra  eonja.  si  nom  fos  per 
ques  nazir.  mes  mi  fora  en  la  canonja.  7.  Senber  nestrien 
qui  sacoBJa.  de  trop  buman  ioy  iauzir.  mal  fai  qui  non  lo  ca- 
lonja. 

CCIV.  Hs.  7226,  f.  98.  Jymerica  de  peguiha.  1.  A 
ley  de  folh  camjador.  ai  camjat  mal  per  peior.  e  so  soa  doas 
foidata.  pero  si  con  tan  cenatz.  que  ben  conosc  ma  folor.  e  si 
mo  een  nom  castia.  no  men  deu  hom  planh  mia.  ans  den  qua»* 
qus  mon  dampnatge  plazcr.  pus  tan  fort  ponb  hieu  mi  eys  de- 
chazer.  2.  Quar  sieu  falhi  al  maior.  pus  ai  folhit  al  menor. 
per  que  falbirs  es  doblatz.  o  ces  en  dres  dieus  peceatz.  e  blas- 
mes  en  dreg  laozor;  e  crims  en  dreg  oortezia.  uergonha  en 
dreg  damia.  e  dans  en  dreg  recebrautruy  aner.  dones  si  den 
sdK  goardar  qne  den  «aler.  3.  £  doncs  diguatz  mi  senhor. 
que  falb  uers  o  trobador.  ques  ccmoguti  oprezatz.  e  pels  met- 
oonenansatz.  silb  launis  nil  eontracor.  dautrafars  quos  por^J 
taria.  len  deuinar  o  faria.  quaisselb  honra  so  que  dai  uil  te^ 
Der.  que  son  tengutz  eontra  dieu  e  temer.  4.  Be  fasai  castic 
forsor.  si  nom  cre  castiador.  mas  si  beus  die  non  amatz.  ni 
nergonha  no  dnptati.  cum  conoisserctz  bonor.  ni  oastiars  qne 
ualifia.  aitan  ma  mescabaria.  quar  sacresmapertquilbmelel 
lezer.  qni  OUi  dozebateia  iornvni-ser»    5.  Aissi  meieis  non 
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alhor.  me  nmeur  en  fati  danMr.  que  loe  nils  acroys  marcatz. 
meB  uenseraD  miete  aasäts.  quem  fasaa  tal  deionor.  quieu  ges 
no  men  uenjaria.  taa  fort  neys  «en  lanazia.  vidal  don  dieußel 
ereaca  son  saber.  e  nol  pol  liom  piegx  ivar ni  iioler.  6.  An  rainier 
fas  de  ual  eortis  saber.  socors  non  es  qnes  demosirati  esper. 
GCV.  Hs.  7226,  f.  1 «,  t.  cf.  Mahn  Werke  der  Troab. 
1,  116.  Guiraui  de  hornelh,  1.  AI  plus  leu  quiem  sai  far 
chansos.  cum  selb  que  daurex  estanha.  mi  empren  eras  mas 
doptos.  snj  mon  saber  non  sen  franha.  mas  per  tal  mi  platz  as- 
sajar.  cum  leu  chansoneta  fezes.  qnar  so  chantom  mais  ques 
meyns  car.  per  qiien  uau  planao  mon  chantar.  deacurs  digz 
quom  leu  la  prezes.    2.  Lonc  temps  ai  amat  emperdos.  no 

Gtesc  sufrir  no  men  planha.  e  non  sai  per  quäl  ochaisos.  mai 
n  esperan  gazanha.  per  quieu  aten  mas  tart  me  per.  «pie  li^ 
eys  quim  es  del  cor  pu8  pres.  fas  amors  tant  humiliar.  quem 
don  ioy  quarnom  pot  uedar.  quieu  nonlam  ab  quilh  nom  uol- 
^es.  3.  Ges  damar  Heys  un  an  o  dos.  nom  plane  si  tot  mes 
estianba.  quhwas  iorns  e  temps  e  sazos.  et  amors  ten  mi  so- 
firanha.  quanc  pus  la  uj  per  nulh  pensar.  no  fo  quins  el  cor 
nom  estes.  som  sembla  per  qnieu  la  ui  dar.  e  la  mi  fe  pels 
buds  passar.  sa  beutat  que  tostemps  mires.  4.  Souen  remir 
en  sas  faissos.  quamors  mi  ten  en  greu  lanha.  e  nom  par  nicre 

Sue  anc  fos.  uas  ren  de  mala  companha.  mas  uas  me  que  ges 
ezamar. nonlapuescperdan quen prezes.  quelmal mesdooa 
a  surertar.  per  quel  bes  met  a  mercejar.  quieu  naten  mas  nomo 
tardes.  &.  De  liey  seruir  son  uolontos.  quel  mens  aitan  oog 
men  tanha.  que  maus  luecs  es  seruizis  bos.  eras  ai  trop  dlgre- 
manha.  quab  un  fil  de  son  mantdb  uor.  sa  lieys  fos  pkisen 
quel  me  des.  me  fera  plus  iauzent  eslar.  e  mais  ric  que  nom 
pogra  far.  autra  del  mon  quab  sim  colgues.  6,  Fis  amics  dez- 
auentnros.  epauode  ioy  ses  danba.  messongier  de  messengas 
blos.  esqniuspusqoausels  de  saynba.  per  uendre  o  per  donar. 
uos  ai  estat  e  sius  plagues.  ^4legra  ab  uos  me«ce  trobar.  dona 
pus  als  nom  ucrfeti  far.  sofrissetz  quieus  ois  eus  pregues.  7. 
Chanso  tu  mSras  saludar;  seluy  quim  es  del  cor  pus  pres.  e  dir 
an  räimon  ses  duptar.  quieu  cug  malleon  desmostiar.  plus 
leu  dun  fako  yrlaneSi  8.  Enuejat  ieu  sai  tan  damar.  qud 
miels  dezir  el  miels  teno  car.  e  miels  am  dorne  quanc  nasqnes. 
CCVl.  Hs.  7226,  f.  126,  r.  G.  aymar.  1.  AI  prim  pres 
dels  bfeus  iorns  braus,  quan  brandal  fuelh  laura  braua.  eis 
branex  eis  brondelbs  son  nutz,  pel  brau  temps  sec  quels  des- 
rama.  per  usbrus  braus  bresc  de  cor.  trobadorsabbriccora^. 
fauc breusmenutz  motz ocKrtes. lassatz abrima cortesa.  %  Quieu 
lo  subtil  sen  6n  ferm.  per  lieys  don  non  ai  fermansa.  e  sim 
sentis  lo  cor  ferm.  quel  plagues  beus  fauc  fermansa.  iamos 
chantars  trist  ni  braus,  no  fos  ni  de  razon  braua.  mas  tan  mi 
les  de  ioy  nut.  cylh  quem  den  dieus  teuer  nuda,  qnapcnas 
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pens  e  mofi  cor.  noHi  ioy  tam  al  trist  oomtge.  qnar  del  sien 
gent  cors  oortes.  nom  M  amistnt  cortesa.  3.  Bern  tenc  per 
nesei  cortes.  quani  ieu  de  la  plus  corteza.  en  aitals  mots  dir 
maferm.  doinna  uens  maissi  fermansa;  pel  sobretalan  ques 
braus,  e  quar  ma  uoluDtat  braiia.  ma  fag  falhir  tot  desnut.  ab 
la  uostra  uerja  nuda.  mem  batetz  lo  cors  el  cor.  tan  qnien  aja 
ferm  coratge.  4.  Als  non  dezir  e  mon  cor.  mas  que  dieus  uos 
do  coratge.  qualcnn  belb  semblan  eortes.  donaninens  e  cor- 
teza. mi  fezessetz  ab  cor  ferz.  quieu  dautra  non  ai  rermansa. 
e  nom  fos  nostre  cors  braus,  domnhumils  sia  tan  braua.  ab 
cors  de  totz  mals  aips  nut.  la  genser  quanc  nasques  nuda. 

CCVII.  Hs,  7226,  f.  344,  v.  ^m.  eaialan.  1.  AU  en- 
tendens  de  cbantar.  ai  fecb  un  nonelb  chantar.  e  sapcbati 
qnieu  non  cbantera.  mas  mi  dons  uol  quien  cbant  era.  e  pua 
que  mon  cbantar  ay.  facb  yeueysx  lom  cbantaray.  e  uosebaii- 
tadors  cbantatz.  quieu  chan  qui  suy  enchantatz.  2.  Dreitz 
foraqui  ben  cbantes.  quautruy  chan  non  descbantes.  mas  lo 
mieu  no  tem  descbant.  som  noy  met  dels  motz  del  chan.  e 
nulhs  hom  be  no  deschanta.  sin  la  rima  en-quhom  chanta.  non 
era  faitz  lo  deschans.  per  qnes  be  segurs  mos  chans.  3.  £  si 
midons  quieu  tant  am.  et  amaray  nom  desam.  pauc  tem  antra 
desamor.  quieu  lam  tan  per  finamor.  que  quan  nom  dezamv 
ria.  yeu  ab  tot  si  lamaria  mays  lamaria  amatz.  cent  aitans  que 
desamatz.  4.  E  sieu  suy  amatz  amans.  ricx  suy  quieu  posc  dir 
amans.  qnilh  sap  los  croys  dezamar.  el&  pros  ad  honor  amar. 
e  silh  per  merce  raamaua.  si  ia  pueys  midezamana.  al  mieu  tort 
maisnom  araes.  nulh  tempsans  mi  dezaraes  5.  Mielhs  sap  dik 
efarplazer.  que  ricx  maluays  desplazer.  quilhesals  adreit« 
plazens.  et  als  maluays  desplazens.  et  a  cuy  que  prets  desf^ya. 
alieysplazetanhqnel  playa.  tan  platz  qnn  dels  sieus  plazers. 
tolria  mil  desplazers. 

CCVIII.  Hs.  7226,  f.  53.  B.  de  neniedom.  1.  Amors 
enqueraus  preiera.  quem  fossetz. plus  amoroza  quspaucsbes 
desadolora.  queres  de  mal  noiparegra.  seramaguessetiSraeree. 
equar  de  me  nous  souc.  ieum  pes  que  tot  aissim  prenha.  cum 
res  al  comensamen.  quan  me  uis  al  cor  la  flama.  de  leys  quem 
fes  estar  len.  quaiic  no  men  detz  iauzimen.  2.  Moutuiu  a 
gran  mesquinera.  et  a  dolor  angoissoza.  seUi  que  totz  ioms 
assenhora.  mala  domna  quieu  mestegra.  iauzens  mas  aisfll 
inane.  que  silh  cui  desir  non  ere.  quieu  lam  tan  qua  mi  eo^ 
uenha.  ionors  nil  be  quieu  naten.  et  an  tort quals  non  reelamn; 
mon  cor  mas  leys  solamen.  e  so  qua  Heys  es  plazen.  3.  Totz 
iemps  de  lieys  nie  lauzera.  seram  fos  plus  amorosa.  quamors 
quil  cor  enamora.  men  det  mais  nom  nescazegra.  non  plazers 
mas  sabetz  que.  eu  uey  e  dezir  ancse.  e  sa  lieys  platz  quem  re- 
tenha,  far  pot  de  me  son  talen.  mielhs  no  fal  uens  de  la  rama. 
quen  aissi  uau-  leys  segnen,  quo  la  fnelha  sec  lo  uen.    4.  Ta»t 
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CS  frese  e  belh  e  elim.  qiiaaiors  nes'uas  me  doptoxa.  quar  de 
beutat  alugont.  Uel  iom  e  elanis  nuech  negra.  non  die  laus 
MUS  moiiE  inaiieiiha.  seu  non  lam  de  tot  inon  sen.  Hias  domn- 
amors  meniiaoia.  quem  fai  dir  souen  e  gen.  de  uös  manh  uer 
auinen.  5.  Doussa  res  cuinda  e  uera.  humils  fresc  et  en^- 
hoza.  genser  etz  que  opz  DOm  Tora,  domna  per  mercens  que- 
regra.  qnar  mais  uos  aia  dautra  re.  qaeus  prezes  merce  de  me. 
quar  mortz  tem  per  uos  mestenha.  si  pietatz  nous  en  pren.  e 
seu  muer  quar  mos  oors  ama.  uos  cuj  res  nous  mi  defen.  tem 

3uey  fassatz  lallimen.  6.  Souen  pior  tan  que  lachera.  Bei 
estreb  e  uergonboza«  el  uis  sen  dezacoAora.  quaruos  don  iao- 
zir  me  degra.  pert  que  de  me  bous  soue.  e  nom  don  dieiis  de 
uos  ben.  seu  sai  ses  uos  cum  captenba.  quaitan  doloirozamen. 
uiu  cum  selb  que  mor  en  flama.  e  si  uotno  fas  paruen.  nulhs 
liom  meins  de  ioi  non  sen. 

CCIX.  Hs*  7226,  f.  268,  r.  (;«yrafM/o/orM.  I.Amors 
mi  destrenb  em  greya.  pel  genser  dona  del  moui  e  pel  plus 
plasen  quieu  ueya.  don  ai  mon  cor  deziron.  gen^  dona  mer- 
ceuE  prenda.  de  mi  e  queuosdestrenga.  amorssieumdestrenh 
mi.  per  so  quen  breu  najatz  merci.  2.  Meree  dona  la  plus  genta, 
que  ane  natz  de  maire  uis.  equarai<meza  mententa.  chuos 
qeiis  am  eus  seruis.  per  so  esgardatz  no  menta.  uostramicx 
si  safortis.  en  uostre  pretz  cum  seyssenda.  el  regisme  dels  sar« 
fazis.  3.  Mon  cor  quan  nous  ue  l'euneya.  el  cors  en  trai  pena 
el  mon.  no  nulbatz  .quieu  me  recreya.  mas  per  nulba  re  del 
mon.  non  partrialentendensa.  ans  uuelb  quades  &i  espengua. 
mon  cor  la  nueyt  el  mati.  el  cors  lay  coira  en  tro  la  fi.  4.  A mors 
meroes  prec  qeus  prenga.  de  me  queus  am  eus  seruis.  quar  ma 
dona  es  manenta.  daqno  quieu  taut  li  ai  quis.  quel  plassa 
quilh  me  eossenta.  quieu  lam  e  que  la  seruis.  mos  cors  pus 
pus  taut  la  talenta.  quieu  muer  per  Ijeys  si  nom  gueris.  5. 
Donayssi  cum  selb  ques  conquis.  e  cuy  udstramors  agensa. 
uostre  belb  cors  blanc  e  lls.  per  merce  merce  uos  prenda.  de 
me  queus  am  eus  seniis.  quautra  el  mon  nom  agensa.  ni  nulb 
antra  no  conquis.  ni  farai  sol  no  desmenta.  lo  uostre  cors  belb 
elis.  . 

CCX.  U8.122ßJ.22^,\.Hefyasdebariols.  1. Amors 
que  uos  ai  forfag.  o  per  quäl  dezastrem  ue.  que  la  belba  quam 
mais  que  re.  mi  mostrorguelb  e  maueia.  uos  o  faitz  tot  quar 
uos  platz  quaissi  sia.  pero  amors  tan  mauetz  fag  doler.  quas* 
Satz  es  mais  auinen  sius  plazia.  quem  fczessetz  contral  mal* 
trag  auer.  de  ma  belba  dompna  un  b^b  plazer.  2.  Quar  si  de- 
ztros  de  ben  fag.  muer  retrag  uos  sera  lasse,  quieu  guerir  {»p* 
grab  pauc  de  be.  cumsofraitos  que  non  amanentia.  a  cuy  graas 
ops  bona  uida  seria.  auria  pro  sol  que  pogues  uezer.  amoisque 
uos  entre  tostemps  un  dia.  accetz  en  Heys  qui  mauoi  tal  poder. 
quel  fezessata  en  grat  mos  psecx  teuer.    3.  Mas  nous  plats 
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queiis  sia  retfag.  qtiieu  ftja  tan  de  ioy  ab  me.  deines  quem 
trebalbet  anc  se.  quar  na  irobat  feriD  en  sa  sen^oria.  pero  per 
pauc  non  die  cpie  dreg  aiiria.  quar  si  bem  planb  brai  menbia 
qua  dous  ser.  jui  det  dont  es  dregB  si  mals  man  uenia.  quar 
HO  sanbi  lonrat  ioy  retener.  doncx  quant  ien  die  que  nom  del 
Dom  die  uer.  4.  Tan  ma  dat  per  queus  quier  son  plag,  amon 
si  tot  lieys  non  ooae.  dou  dols  e  u^rgonbam  rete.  quar  lai  pas- 
satz SOS  couens  quieu  lania«  e  degra  esser  la  magers  eoehamia. 
quane  pus  mac  (ag  de  men  ric  parer.  non  tomiey  lai  guardats 
quäl  ujlania.  que  quant  ylh  mae  pausat  en  bon  esper.  ieu  men 
fugi  e  degra  remaner.  5.  Ben  conosc  que  fols  ai  fiig.  masmi 
recouose  so  cre.  quar  fols  bem  a  greu  sen  ab  se.  Iro  sa  foudatz 
lo  maea  el  eastia.  casliatz  suy  si  ma  donas  uolia.  mas  nos  aus 
dir  qiiflh  o  deya  uoler.  pero  sos  sens  sos  pretz  sa  cortezia.  lu- 
miliiatz  quU  ha  el  ric  saber.  si  es  ners  que  res  mi  ualham  den 
ualer.  6.  Mon  scs  en>an  uey  tets  ioms  mais  ualer.  en  sanh« 
tongier  per  quam  }a  scnhoria.  que  quäl  ques  lays  baissar  ni 
decazer.  ela  an  bon  cor  de  bon  preiz  man  teuer. 

CCXI.  Hs.  7226,  f.  335,  r.  Jorda  dt  cofoJen,  1.  An« 
nuus  aissi  finanKea  non  amey.  mai^ar  hi  ai  panzat  lo  eorel  sen. 
pus  ui  midonst  nom  puec  partir  de  ley.  ni  o  faray  iamaisamon 
ttiuen.  Ai  negnnautra  non  enney.  mas  lieys  eny  azor  e  sopley. 
2.  £  donei.  de  me  calcosselb  mi  penrey.  per  crist  non  sai  sil 
belha  non  li  pren.  cuy  clam  merce  etostempslal  qnerrey.  qua- 
mors  me  di  quasson  eomandamen.  sia  totz  ioms  et  estey.  ses 
enjan  et  ab  boqa  fey.  3.  Mos  cors  me  dita  quen  aissi  o  Tarey. 
sol  la  belha  mi  aal  dieus  lonjamen.  iamais  autra  dona  non  ama- 
rey.  mas  lieys  en  cuy  ai  mes  tot  mon  enten:  qua  lentendre  a 
pro  dompney.  ad  emperador  o  a  rey.  4.  Ben  lai  flu  cor  e  tos- 
temps  o  aurey.  quar  per  samor  seniisc  a  tota  gen.  ia  no  moblit 
plus  quieu  loblmarey.  ben  suy  segnrs  dedonaimieu  niueu. 
elh  do  ma  fe  quez  ieu  li  dey.  a  cuy  de  bon  talan  mautrey.  5. 
Be  ma  guerit  dormirs  quadoncas  ey.  cossir  dona  de  iios  a  cuy 
iniren.  alias caitiu et aqueuellarey.  cpiadessuylsytamt quant 
estau  durmen.  quan  mi  reuelh  e  non  la  uey.  ab  paue  yen  del 
tot  nom  recrey.  6.  Aissi  mauci  per  tal  ccmen  morrey.  quaissi 
sen  uay  larma  tot  en  rizen.  anc  genser  fi  no  fetz  kom  quieu  fa- 
rey.  mas  ad  andrieu  mi  pres  tot  eyssamen.  quar  elh  mori  de 
tot  aital  esfrey.  cum  ma  dena  auei  atressi  mey.  7.  Bonauen- 
tura^uos.  mautrey.  ues  quäl  que  part  an  ni  estey. 

€CX1I.  Hs.  7226,  f.  113,  r.  Am,  demarueL  1.  An« 
uiais  tam  be  chantars  nom  lic,  quieu  non  ai  ni  non  sui  amic. 
ni  res  nom  es  de  tot  quan  uic.  nim  teoe  per  paupre  ni  per  rie. 
ni  negtt«  bes  nom  enansa.  tan  pauc  mo  pres  neys  de  ma  midak 
nansa.  nom  do  la  mort  ni  dol  a  mon  eonitge.  2.  Quar  sil  pl«s 
ualen  pren  deslrie*  pneys  dizon  sah  non  es  fis.  e)  intjainen 
e«  mal  assi».  qoom  pro8«obra  pretz  quan  qnelh  tric.  permins 
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o  die  qve  skia  to  temps  neiia.  plus  esmeratz  suiqanainaiii- 
nansa.  que  nulhs  auUrerecMgi  en  fiiee  saluatge.  3.  £  quant 
als  uo  puese  far  si  die  so  quei  clop  al  lop  dis.  i^  son  ebausit 
pre^is.  «1  clamet  senhor  et  amic.  e  qitant  hieu  uie  quäl  res  far 
DO  podia.  81  per  fort  nulha  malacordansa.  no  den  esser  retrag 
a  mon  linhat|(e.  4  Ja  un»  sols  nom  prec  si  mansic.  que  ieu 
suy  francs  e  fis.  que  un  daquels  pro  aom  t«nguis.  quera  man 
esUtuaif  e  pic.  mas  eras  crey  so  quautan  no  crezia.  qaant  ai- 
tan  uals  e  tant  as  benanansa.  tan  cum  seruir  e  donar  ses  oo* 
trage.  5.  Anc  ^»ueys  quem  trays  al  mal  abne.  despueys  no 
oors  uens  ni  feric.  nim  uenc  bes  quieu  nolem  senfeis.  que  fal- 
len A  la  coitamic  e  sieu  falhi  per  mal  oosselh  quauia.  ia  nom 
degran  forcilh  mala  semblansa.  quem  degran  be  sorzir  de  tot 
dampnatge.  6.  AI lezeros em plassaric.  quan  an  mant bon 
afaraeuis.^esolquompreguatz  nols  naguis.  lur  prec  que  quim 
perdonaria.  silh  pregon  aieu  si  non  prenon  uenjansa.  sieu  Ja- 
mals falh  tan  quem  torn  a  folhatge.  7.  YassalMtges  sieu  lo 
temps  uezia.  a  gen  cor  e  caual  e  lansa.  ab  que  cug  be  cobrar 
mon  eretage.. 

CCXIIl.  E&.122ßJA43,Y.  Beriransd^bem.  1.  Ane 
nouB  poc  far  mag»  anta.  quan  massols.  nim  pres  en  dols.  e 

fms  elh  so  a  enquest.  e  platz  a  mi  donsque  mendaua.  niqueffl 
ays.  nom  er  dans.  sils  autruis  enfans.  colgua  e  mon  tffessols. 
quieu  suy  grans.  2.  Fat  cor  pus  elba  tenchanta,  e  tu  to  ools. 
e  fasque  fols.  que  de  tot  ioy  sedesuest.  e  de  pretzsi  eures  laua. 
trop  mirays.  lo  bobans  remangua  el  mazans.  quieu  o  uueih  si 
euols.  dosaitans.  3.  Lo  senhor  de'cuy  es  manta.  e  meroui- 
rols..  ses  prim  tersols.  tc^aiat  ab  que  sai  non  rest.  ear  le  ue  siea 
sll  anaua.  la  roays  treuas  e  guans.  alaqps  e  arans»  pus  fara  fü- 
lols.  delspezans.  4.  Enaps  e  copas  mazauta.  etoriols.  dar- 
gent  e  pairols.  e^ec  ribeira  e  forest,  e  sai  toUia  e  donaua.  nos 
biays.  dels  afaxis.  trescas  e  mazans.  guerraetrtbols.  lesenans. 

5.  £ntre  dardonha  e  charanta.  es  trop  molbs.  som  dis  nauri- 
ols.  quenear  noya  eonquest.  et  er  li  anta  sisneua.  quaissilays. 
benanans.  e  gortz  e  tirans.  selhsquamarn&sols.  epoissans. 

6.  Ues  mon  oce  non  tauanta.  papiols.  quar  sieuses  bristols. 
e  niort  ensems  e  uzest,  e  londres  e  tinta  graua.  e  quarays^e 
roans.  .el  bore  sancbamans.  e  tot  a  quan  uols.  sai  seslans.  7. 
Belh  seuher  poissans.  cossi  nous  es  dols.  lo  mieu  dans. 

CCXIV.  Hs.  7226,  f.  275,  r.  P.  Cardinal  I.  AncBO 
ui  breto  ni  baiuie^r.  ni  grec  ni  escot  ni  gales.  que  ta  mal  entea- 
dre  fezes.  ^um  fai  bome  lag  messorguier.  qua  paris  non  a  laii- 
nier.  si  uol  entendre  ni  saber.  quoras  mimt  ni  quoras  ditz  uer. 
que  deuis  non  l«ya  mestier.  2.  Quentendre  no  pot  hom  fi- 
lier, quan  sa  paraula  non  es  res.  que  saber  pot  hom  q^^  ^'^^ 
es.  quäl  frug  conoys  hom  lo  firuehier.  siquon  bom  sent  flor  de 
lozier,  #1  flairar  ses  tot  lo  uezer.  aissi  fai  lo  mentir  paier.  lo 
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fals  eoTBige  tortuiier.  3.  Daquds  sai  ieu  un  trentanier.  que 
ieu  enteDdre  nonpuesc  ges.  quals  es  luruolersni  Inrpes.  quel 
parlar  noy  ual  .1.  denier.  nil  fes  noy  fai  mas  empachier.  que 
quan  iuron  lo  remaner.  adoncx  nolon  alons  tener.  per  quieii 
lur  sagrament  non  quier.  4.  Tal  sai  que  na  lo  plen  uaner. 
e  gieta  las  en  tres  e  tres.  XX.  lo  iorns  e  eine  cens  lo  mes. 
ayssi  quelan  son  .VI.  milier.  ancno  ui  tan  pauc  menestier.  on 
tan gran res pogues caber.  et aurauiaitan loser,  cum si non 
y ssis  huey  ni  er.  5.  Mestral  de  messorguas  obrier.  laire  es  purs 
e  francz  e  fres.  tro  uos  lauetz  el  uentre  mes.  don  bi  eysmenten 
pel  fals  furnier,  e  uos  cum  li  fals  monedier.  monedatzab  lofals 
uoler.  fals  ditx  per  que  deuetz  auer.  de  falsa  obra  fals  loguier. 
6.  Ira  men  don  e  cossirier.  non  pas  pel  dan  quey  dey  auer. 
mas  quar  U  fals  cujon  ualer.  eis  maluays  si  fan  bobaneier. 
CCXV.  Us,1226J,l9,T.Gr.debomelh,  1.  Erassim 
fos  agrat  tengut.  prekieu  ses  glut.  un  chantaretprim  e  menut 
quel  mon  non  ba.  doctor  qui  tan  prim  ni  pus  pla.  lo  prezes. 
ni  miels  lafines.  e  quim  crezes.  quaissi  cbantes.  polira.  for- 
bira.  mon  cban.  ses  afan.  gran.  mas  a  lor  es  uejaire.  quar  no 
sabongaire.  falb  quar  non  esclaire.  daitan.  quel  entendesson 
nens  lenfan.  2.  £  fora  ia  del  tot  uencut.  si  dieus  maiut.  ma 
bellamia  mai  del  trat,  leues  ia  ma.  per  qu^  mos  mellers  ebans 
rema.  mas  nom  es.  bon  qnom  prezentes.  so  que  camges.  ni 
peiures.  perka.  queuira.  talan.  quengnanan.  uan.  tricega- 
liaire.  gentii  de  bon  aire.  no  uuUatz  retraure.  lengan.  daissel- 
las  que  galiaran.  3.  E  pus  uos  mauetz  retengut.  quallor  nom 
mut.  uulhatz  que  ioi  a  gesalut.  quaissi  parra.  sidicuerdaisso 
doD  me  ua.  e  sil  bes.  quaten  nom  tardes.  sol  comenses.  e 
pueisades.  seruira.  grazira.  cbantan.  elauzan.  lau.  quem  fo 
comensaire.  desquiuar  maltraire.  tan  suj  fis  amaire.  quenan. 
uai  mamors  ades  esforsan.  4.  Pero  ben  ai  lo  temps  aout. 
qua  desperdut.  me  tengra  sague&tan  uolgut.  ni  mes  en  ua. 
mon  cbantar  mas  aissi  sesta.  tro  merces.  mo  mellur  ades. 
e  quim  mostres.  cum  men  lunbes.  guerira.  guandira.  Ion- 
han.  esperan.  man.  deuiro  belbcayre.  quar  nom  puesc  del 
aire.  mon  fat  corestraire.  ni  blan.  laperdaque  prezi  pel  guan. 
5.  Ans  men  es  tot  dessouengut.  quan  ai  uezut.  quar  sol  un 
iom  mapeilet  drut.  e  sim  estra.  so  quem  diss  mal  estan  sera. 
quar  pus  pres.  ac  quem  ames.  non  cug  pro  es.  quen  rem  uires. 
mentira.  sofrira.  pensan.  soferfcan.  quan.  mi  uolc  amor  faire, 
mas  pel  cap  mon  paure.  no  serai  cofiraire.  denjan.  damor  quen 
prengua  del  un  pan.  6.  Quanc  nom  plac  amors  per  escut.  a 
cors  batut.  dun  priuat  e  dautrescondut.  mas  quim  uolra. 
tota  laurai  e  tot  maura.  non  die  ges.  ans  que  tot  perdes.  non 
esperes.  que  drutz  engres.  sazira.  sospira.  cridan.  menassan. 
dan.  pero  snfertaire.  trob  enans  repaire.  que  glotz  menas- 
sabre.  daman.  quäl  colp  faria  de  son  bran.    7.  Fols  es  dom- 
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neayre.  sap  critE  ni  ab  faraire.  uol  uas  si  atraire.  gaban.  bona 
dona  ni  ben  estan. 

CCXVI.  Hs.  7226,  f.  18,  r.  Gr.  de  hornelh,  1.  Er 
ausiretz.  enchabalitz  chantars.  quieu  sui  amics  enchabalitz  e 
pars,  auiatz  e  fon  anc  mais  dicba.  tan  gran  folia  en  cbantan. 
gren  nescaparai  ses  dan.  sap  ley  maparelb  nim  ec.  cui  sui  plus 
ligesques^s.  terra  tu  cum  me  sofers.  2.  Atantasuetz.  ma 
tarag  nescis  parlars.  ioy  dentrels  mans  per  ques  deuenb  liars. 
el  cor  mas  en  lieys  saficba.  don  salegra  tan  ni  quaii.  uolgra 
quieu  cbantes  gaban.  queras  tro  que  sesperec.  tenial  dreit  per 
enuers.  tan  sui  en  amar  esmers.  3.  £  quen  diretz.  sil  esciens 
es  rars.  el  cor  es  leus  ualram  ia  sobramars.  non  ia  tant  es  aut 
e  ricba.  cylh  e  quals  remanhab  tan.  ia  res  laus  non  ti  ualran. 
com  quades  qui  cor  e  sec.  mueu  mas  cbansos  e  mos  uers.  cum 
fol  de  saber  esters.  4.  £1  bes  quet  fetz,  sin  eras  en  foc  ars. 
potz  loi  grazir  fon  doncs  mas  us  baizars.  folba  res  e  seih  que 
picba.  ia  uai  lobra  melbuiran.  quada  pauc  saber  denfan.  e  sit 
fe  mais  que  non  dec.  pieger  de  selb  de  bezers.  tu  quäl  merce 
lin  refers.  5.  Tals  quel  adretz.  los  buels  on  bat  lamars.  el 
cor  es  doutz  e  francs  e  fis  e  clars.  uas  seleys  cui  ioys  abricha. 
luenb  dauol  pretz  e  denjan.  e  de  mi  quien  uau  pessan.  per 
quen  magrezisc  en  sec.  uoluen  de  tort  en  trauers.  plus  em- 
bronsit  don  conuers.  6.  Ära  nom  letz,  quan  mi  ualgra  pre- 
yars.  clamar  merce  si  fa  que  mos  trobars.  pus  tan  ses  mamor 
afrieba.  quautra  non  quier  ni  non  deman.  ciamal  merce  qui 
quel  cban.  selieys  quaul  descbauzit  lec.  folh  trascujat  e  des- 
pers.  tot  trobaras  so  que  quers.  7.  Anc  nuylb  esfretz.  no  fon 
ualens  ni  cars.  tro  oue  mac  luenh  de  ioy  sobregabars.  e  pueis 
^c  quamors  me  tricna.  per  un  petit  de  semblan.  e  pert  per  so 
quar  nom  blan.  leu  parlar  qus  dans  men  crec.  quem  tenc  pres 
plus  greus  quen  fers,  per  te  boca  que  malmers.  8.  £  cujaiz 
setz,  me  nueg  ni  dejunars.  nim  tenba  dan  no  fai  quel  deui- 
nars.  maduria  ab  una  mieba.  san  e  let  al  cap  del  an.  fol  quas 
dig  paucs  ten  creiran.  quanc  uers  non  parec.  que  faras  tu  sin 
enouers.  mon  lignaure  lai  part  iers.  9.  loyos  qui  per  bon 
enders.  nos  alegra  fols  es  mers. 

CCXVII.  Hs.7226,f.l27,r.  Raymhout  de  uaquiei- 
ras.  1.  Ar  uei  escur  etrebol  cel.  don  per  lair  uente  giscic. 
plou  e  cbai  neus  e  gels  e  gibres.  el  sol  quera  cautz  e  durs.  es 
sa  colors  teuns  e  flaca.  e  fuel  e  flors  cbai  los  dels  rams.  si  que 
en  plays  ni  en  brancba.  non  aug  c&ans  nicritz  mas  dins  murs. 
per  quieu  chantarai  alques  grams.  2.  Mas  aura  ni  plueia  ni 
gel.  nom  ten  gricu  plus  quel  gen  temps  nou.  sauzes  despleyar 
mos  libres.  de  fag  damor  ab  digz  escurs.  so  don  plus  temers 
messacca.  quiram  fes  dir  mi  dons  e  clams.  que  mays  damor 
don  mestaca.  no  chautaria  ab  nulhs  agurs.  tro  plays  uengues 
entre  nos  ams.  3.  Mas  daisso  qnem  sap  pro  a  fei.  puesc  cfaan« 
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tax  don  graiis  oials  mi  mou.  dels  fais  pus  ponhens  que  gibres. 
ennios  parliers  mals  tafurs.  qusquex  ponha  et  ataca.  quon  als 
ßs  drutz  sia  ioys  lams.  et  on  quaia  porc  ni  uaca.  ylh  nauran 
pro  el  uis  er  purs.  e  piieys  fan  grans  rotz  e  brams.  4.  Quieu 
sai  un  iracbor  mal  fizel.  que  par  quaia  sen  meyns  qun  bou.  et 
es  ben  dels  begoybres.  quar  ponh  cum  traya  segurs.  son  sen- 
hor  quel  cor  len  saca.  e  sera  entoysseguatz  eis  cams.  nos  cug 
quels  quezes  tiriaca.  an  11  queria  ab  totz  agurs.  ab  quom  lo 
pendes  fortz  liams.  5.  Quar  anc  caym  quaucis  abel.  nosaup 
de  tracion  un  ou.  contra  lieys  mas  ieu  par  ybres.  quar  li  die 
so  don  sui  madurs.  sim  cargua  lo  col  em  maca.  mas  tan  me 
destrenh  plus  que  fams.  quan  me  souen  de  la  raca.  non  aus 
parlar  neys  dels  peiurs.  de  lieys  quan  me  membral  satams. 
6.  £  sim  saubral  cbantar  amei.  ab  mo  uers  quai  fait  pres  dan 
nou.  quan  guaren  gals  e  gingibres.  an  lur  sazo  ab  mayns  gua- 
furs.  emos  estreups  ques  part  laca.  no  faria  tals  per  dos  d^s. 
en  aquesta  rima  braca.  ab  quen  fos  sieus  acres  e  surs.  e  de  sai 
peytaus  e  roams. 

CCXVIII.  Hs.  7226,  f.  46,  V.  Peireuidal  1.  Atressi 
quol  perilans.  que  sus  cn  laigua  balansa.  que  non  a  conort  de 
uida.  tan  sufre  greu  escbarida.  que  paors  11  tolh  membransa. 
e  pueys  quan  uen  a  bon  port.  per  astre  e  per  secors.  tot  aital 
astre  ma  sors.  per  quieu  ai  assaz  razo.  de  far  nouelba  chanso. 
2.  Estat  aurai  malanans.  c  sufert  greu  malanansa.  tau  que 
merces  mes  falhida.  de  lieys  qua  son  tort  moblida.  e  non  aus 
penre  ueniansa.  pero  ieu  trac  pieitz  de  mort.  quanc  nom  uelc 
ualer  amors.  mas  er  scn  ...las  dolors.  quen  tal  ai  mentencio. 
quel  plai  quieu  chant  el  sap  bo.  3.  De  la  bella  sui  elamans. 
que  mo  mostra  per  semblansa.  que  ma  mortz  les  abelUda.  e 
quar  miels  non  es  chauzida.  ai  faita  mot  grau  erransa.  torna- 
rai  lir  en  conort.  e  uirarai  men  albors.  quar  sens  es  e  granua- 
lors.  qui  de  brau  senhor  fello.  se  luenha  ses  mal  resso.  4. 
Aissim  uenquet  son  semblans.  als  prim  quieu  ui  sa  cundansa. 
que  lauzan  lai  enantida.  e  trop  lauzars  es  mentida.  manbtas 
uetz  senes  duptansa.  per  quäl  repropcher  macort.  quai  auzit 
dels  ansessors.  qua  temps  uenson  uensedors.  e  per  temps  e 
per  sazos.  uencutz  fan  gran  uensezo.  5.  Fis  amics  sui  bena- 
mans.  et  ai  per  dreg  benanansa.  tan  bonauenturam  guida.  que 
lieys  qua  uaior  complida.  ma  mes  em  bonesperansa.  e  me  ai 
trait  de  ma  sort.  si  quel  neus  me  sembla  flors.  el  glatz  iardis  e 
uerd(H:s.  et  ai  fag  per  dreg  mon  pro.  tan  quez  enrequitz  en  so. 
6.  Tant  auetz  bon  pretz  e  fort,  bona  domna  que  ualors.  uos 
lauza  mais  que  lauzors.  per  quieus  retrac  ma  chanso.  nouela 
ab  nouel  so.  7.  Bona  domna  neus  deport.  sembla  la  uostra 
blanoors.  e  par  de  rozal  colors.  quaissius  fe  dieus  de  faisso. 
que  natural  pert  razo. 

CCXIX.  Hs.  7226,  f.  128,  r.    RaymbautdeuaquUiras. 
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1.  Auosbonadona  e  pros.  lies  cny  uan  tag  mei  cossir.  die 
en  chantan  mas  razos.  questiers  nous  aus  descobrir.  so  quieu 
ai  e  mon  coratge.  per  qiie  quar  noy  es  lauzars.  taut  es  est  pes- 
samens  cars.  quades  li  tem  dir  folhatge.  2.  E  sintre  las  mil 
cansos.  domnai  puesc  endeiienir.  en  un  bomot  o  en  dos.  quem 
uulhat  soi  obezir.  intratz  suy  el  dreg  uiatge.  damor  e  totz  mos 
cantars.  sera  fis  e  mos  cors  clars.  e  restauraral  dampnatge. 
3.  Mas  per  uos  mezeissaus  fos.  que  nom  laissessetz  morir.  e 
quar  anc  parlei  de  uos.  auautra  nom  pot  abelbir.  per  dieu  noy 
gardetz  paratge.  quessides  de  totz  amars.  quieu  ni  autre  nous 
em  pars,  de  pretz  ni  de  ric  linhatge.  4.  E  sim  qiieretz  ochai- 
zos.  adreyt  mi  podetz  aucir.  e  quin  uol  esser  ianglos.  sis  uol 
mal  o  bem  pot  dir.  mai  pauc  fai  de  uassallatge.  selb  que  lai  on 
merceyars.  no  ual  ni  gens  razonars.  ditz  enuegz  ni  uüanatge. 
5.  Mas  no  sui  cossiros.  mai  de  uos  agrat  semir.  per  quieu  nai 
mantas  sazos.  pessament  quem  fai  languir.  quaz  autre  fora- 
gradatge.  so  queus  es  enuegz  amars.  e  quar  de  re  nous  suy 
uars.  mostratz  mi  semblant  saluatge.  6.  Vencut  lo  uostre 
lengatge.  mes  plus  dous  quautre  parlars.  de  na  biatritz  lau- 
zars. e^  ai  en  trop  bon  usatge. 

CCXX.  Hs.  7226,  f.  42,  r.  Peire  uiäal.  1.  Bels  amics 
cars  uens  en  ues  uos  estius.  quen  torn  nadal  uos  tramet  de  sas 
flors.  e  ueg  febriers  ques  ia  tomatz  pascors.  e  fug  iuems  que 
nous  es  agradius.  doncs  pus  11  temps  son  al  uostre  uoler.  ben 
es  cbaitius  e  ben  uol  decbazer.  seih  que  nols  sap  honrar  e  cai 
teuer.  2.  Mas  mi  platz  tan  uostre  rics  senhorius.  que  onant 
ang  dir  de  uos  bonas  lauzors.  aissi  mes  gaugz  e  delietz  e  säiion. 
cum  an  lauzelh  quant  salegron  pels  nius.  del  cortes  temps  que 
uezon  aparer.  e  uuelh  uos  tan  bels  annescars  uezer.  quapenas 
puesc  sai  mos  huelhs  retener.  3.  £  quar  si  mes  entrels  gilos 
aurius.  tan  bonratz  plaitz  ni  tan  rica  iialors.  a  nos  cortes  es 
trebals  e  dolors.  mas  duna  ren  nos  fassa  nulhs  esquius.  sen- 
trauols  gens  no  pot  bons  pretz  caber.  so  quel  pros  fan  per  quom 
nos  deu  temer.  4.  Del  uostre  dan  amics  sui  molt  caitius.  e 
quar  nom  fai  ma  domna  nulh  secors.  e  destreng  mi  tan  fort  la 
Buamors.  quieu  eng  morir  cossiros  epessius.  mala lamiei  pns 
nom  deu  escazer.  e  pus  nom  puesc  de  mon  dan  estener.  ar  sui 
ieu  selb  quen  mi  non  ai  poder.  5.  E  sin  paresc  a  las  autras 
esquius.  tan  uuelh  sos  bes  e  tan  uuelh  sas  honors.  don  nom 
deu  ges  nozer  sa  grans  ricors.  quant  pus  mac  tot  no  fui  uas 
licys  antius.  enans  lam  mais  de  bon  cor  e  de  uer.  que  de  ren 
mais  gaug  entier  non  esper.  grans  pechatz  er  sim  tome  non 
cbaler.  6.  La  grans  ualors  el  pretz  nominatins.  el  dous  pla- 
zers  quen  Heys  amar  es  sors.  fon  guerreiatz  per  malastrucs 
trachors.  mas  pueis  remas  lo  mal  crims  eis  fals  brius.  per  qu« 
deuetz  nom  de  serors  auer.  quambas  essems  uos  fai  dieusmais 
ualer.  malgrat  daissels  quem  fan  mon  cor  doler.    7.  Na  uierna 
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tornar  e  remaner.  uolgra  ues  uos  si  men  dones  lezer.  mos  cas- 
tiatz  mas  trop  se  fai  temer. 

CCXXI.  Hs.  7226,  f.  172,  V.  Marcabru.  1.  Belhmes 
quan  la  rana  chanta.  el  sucx  pueia  per  la  rusca.  per  quel  flors 
el  fiielhs  el  brusca.  el  frug  reuiu  e  la  planta.  el  rossimiol  cride 
dama.  sa  par  qua  per  ioy  conquiza.  plens  dorguelh  quar  el  no 
sen.  freg  ni  gel  ni  glatz  ni  bisa.  2,  Non  aus  so  que  matalanta. 
dir  duna  gent  qnes  sai  cuscha.  qui  maluestatz  franh  e  fruscha. 
quentre  mil  non  tniep  quaranta,  daquelhs  que  proeza  a.  r.  a. 
quen  un  castelh  lan  assiza.  etrazonlibenabcen.  peiriers  selhs 
qne  lan  reuiza.  3.  No  uuelh  far  paraula  lonia.  preza  es  la 
francha  cauza.  e  non  troba  fin  ni  pauza.  si  nos  met  reciuz 
0  monia.  oc  e  quascus  la  desrama.  e  las  dens  li  franh  el  briza. 
e  nol  truep  mas  un  paren.  de  portogual  tro  en  frfza.  4.  Ducz 
erreys  senes'messonia.  lan  primier  la  boea  clausa,  quelhs  fan 
de  pauc  fag  gran  nauza.  quar  donar  lur  fai  uergonha.  tant  tem 
quecx  que  falha  trama.  per  quen  lur  cort  non  es  uiza.  copa  ni 
enap  dargen.  mantelh  uair  ni  pena  uaira.  5.  Maritz  qui  lau- 
tray  con  grata,  pot  ben  saber  quel  sieus  pescha.  emostraquon 
hom  li  nfescha.  e  quab  eys  son  fust  lo  bata.  et  elh  fai  tort  si 
sen  cläma.  que  ben  es  egual  deuiza.  quar  qui  car  compra  car 
uen.  a  segon  la  ley  de  piza.  6.  Daissi  nays  lauols  barata. 
dels  ricx  uius  qui  dieus  deseresca.  no  sia  lauzenia  plata.  sei 
qui  la  mainada  fama.  eist  uiest  la  blancha  camiza.  e  fai  son 
senhor  ualen.  ni  de  si  dons  a  sa  guiza.  7.  Alegret  folb  enqual 
guiza.  cnias  far  dauol  ualen.  ni  de  gonelha  camiza. 

CCXXII.  Hs.  7226,  f.  182,  r.  P.  daluemhe.  1 .  Belh 
mes  qui  a  son  bon  sen.  quen  bona  cort  lo  prezen.  qus  bes  ab 
autre  senansa.  e  ricx  mestiers  conogutz.  lai  on  pus  es  men- 
taugntz.  mais  ual  qua  la  comensansa.  2.  Don  ex  aissim  dei 
far  paruen.  ieu  que  uenc  nouellamen.  de  mostrar  en  detri- 
ansa.  lo  saber  quem  nes  cregutz.  quar  qui  uas  dos  iocs  es 
drutz.  Ieu  len  sort  gran  ale^ansa.  3.  Per  que  dest  comte 
aten.  de  barsalon  un  don  gen.  que  pro  tanb  selhuy  onransa. 
e  crezi  de  dar  non  dutz.  quen  sa  cort  on  suy  uengutz.  es  fams 
e  uera  mermansa.  4.  De  baron  mes  auinen.  ab  uergonhos 
pessamen.  tals  on  conoys  que  romansa.  ans  que  sen  Ieu  ma- 
ger brutz.  aitals  afars  trop  saubutz.  non  es  grans  maspersenp- 
blansa.  5.  Araus  es  ops  e  non  len.  esforsar  contra  iouen. 
quecx  encombriers  uos  sobransa.  de  sai  on  lo  solelh  lutz.  en 
que  seretz  deceubutz.  si  a  cort  no  uen  deues  fransa.  6.  Quab 
un  ioue  e  uiden.  auetz  lai  guerre  conten.  tal  que  fier  si  de  sa 
lansa.  que  daquelhs  engles  coutz.  ni  dels  uostres  estemutz, 
non  a  paor  ni  auptansa.  7.  Lai  es  lo  uers  remazutz.  on  es- 
pazas  sobrescutz.  penran  del  forfag  ueniansa. 

CCXXIII.  Hs.7226,f.  179,r.  Peires  daluemhe.  1. 
Belh  mes  qnieu  Hussa  hueymays  un  uers.  puskAorselafoelha 
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brota.  el  belh  temps  nos  a  del  lag  ters.  que  gieta  e  plou  e  de- 
gota.  e  pu8  laura  renouelha.  bes  tanh  que  renouel  mos  cors. 
si  que  flnrisca  e  bruelh  de  fors.  aisso  que  dedins  mi  gragella. 

2.  Hai  pretz  quon  hiest  mutz  sortz  e  guers.  e  proeza  cossius 
uey  rota.  e  menar  de  tort  en  trauers.  quar  seih  quis  pol  uos 
sabota.  quna  puta  gens  ftradelha.  que  tire  bau  e  pren  amors. 
uos  an  confundut  e  destors.   queus  af(rfha  eus  descapdelha. 

3.  Greu  mes  questiers  sera  trop  paucx.  lo  pretz  daquest  segle 
aora.  et  ieu  su  y  del  castiar  raucx.  e  no  mi  ual  ges  una  mora. 
qusquecx  a  facna  gonelba.  corta  resciza  de  mal  uetz.  et  al  fait 
tantestreit  cabetz.  que ia  res  non  lai  espelha.  4.  Sals  mal- 
uatz  no  fos  tan  grans  guaucx.  auoleza  ia  no  fora.  et  esse  tant 
ubertz  lo  traucx.  que  sobre  rocas  laora.  seih  euy  iay  lo  cors 
el  martelha.  quayssilh  ten  enredatz  lo  retz.  non  lurpot  escan- 
tir  lo  setz,  nu  crims  tan  los  rascizelha.  5.  Aquest  engres 
enuers  estraitz.  fals  e  fatz  filhs  dauols  paires.  felos  embronex 
sebenex  mal  faitz.  sers  resignatz  dauols  maires.  malauros 
paupra  escudelha.  uolpillos  blau  denueja  sec.  fan  quascus  que 
a  endec.  don  nays  e  bruelha  pustelha.  6.  Aram  tuelh  buey- 
mais  de  lurs  plaitz.  dels  forlinhatz  dauols  aires.  mas  qui  pro- 
eza  ttol  a  guaitz.  cum  pros  es  e  non  tric  gnaires.  que  si  ses- 
forsa  es  reuelha.  atretan  tost  si  anc  esser  dec.  sera  ben  pros 
bom  maluatz  lec.  si  no  fos  dauol  uzelha.  7.  On  plus  bom 
mos  uers  fauelha.  fe  queus  deg  mais  plazon  elh.  e  noy  a  mot 
fiüs  quey  rouelh.  de  sobredolat  dastelha. 

CCXXIV.  Hs.  7226,  f.  35,  r.  Peire  uidal.  1.  Bcm 
agrada  Ia  couinens  sazos.  e  magrada  io  cortes  temps  destiu. 
e  magrado  lauzel  quan  canton  piu.  e  magrado  floretas  per  bo- 
issos.  e  magrada  tot  so  quals  adregz  platz,  e  magrada  mil  tans 
lo  bels  solatz.  dones  per  mon  grat  iauzirai  lai  breumen.  on  de 
bon  grat  paus  mon  cor  e  mon  sen.  2.  Amors  mi  te  lausen  e 
deleitos.  amors  mi  ten  en  son  dous  recaliu.  amors  mi  ten  gal- 
lart  et  esforciu.  per  amors  sui  pessius  e  cossiros.  per  amors 
sui  ta  fort  enamoratz.  que  damor  son  totas  mas  uoluntatz. 
per  amor  am  cortezi  e  iouen.  quar  damor  son  mei  fag  e  mei 
paruen.  3.  Bei  mes  bella  domna  quan  pes  de  uos.  e  1^1  quar 
sui  en  uostre  senhoriu.  bei  mes  quan  naug  bon  pretz  nomi- 
natiu.  e  bei  quan  uei  uostras  belias  faissos.  bei  mes  quan 
gart  uostras  finas  beutatz.  e  bei  quar  sui  tan  uostre  domeni- 
atz.  bei  mes  quar  ai  en  uos  mon  pessamen.  e  bei  quar  am 
uos  sola  solamen.  4.  Dieus  sal  dona  quar  etz  bella  e  pros. 
mas  ia  no  sal  sels  que  son  mal  mescliu.  e  dieus  sal  me  quar 
uas  uos  mumiiiu.  mas  ges  no  sal  lauzengiers  ni  gilos.  dieus 
sal  los  pros  eis  adregz  eis  prezatz.  mas  ia  no  sal  los  enoios 
maluatz.  dieus  sal  totz  drutz  quan  amon  finamen.  mas  ia  no 
sal  sei  quen  enian  senten.  5.  Dona  tan  sui  de  uos  uezer 
coehos.  dona  que  dal  non  ai  mon  cor  pessiu.  dona  quar  nos 
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mi  podetz  for  cattiu.  dona  e  sius  platz  plus  ric  quel  rey  nam« 
fos.  bona  dona  taut  fort  mapoderatz.  dona  que  dal  non  es  ma 
uoluntatz.  dona  sius  platz  aiatz  nesgardamen.  dona  de  tan 
que  naiatz  ehauzimen.  6.  Fis  gaugz  entiers  plazens  et  amo- 
ros, ab  uos  es  gaugz  per  que  totz  bes  reuiu.  e  non  a  gaug  el 
mon  tan  agradiu.  quel  uostre  gaug  fai  tot  segle  ioios.  ab  uos 
nais  gaugz  e  creis  de  uas  totz  latz.  per  quieu  nai  gaug  e  mos 
bels  chastiatz.  em  fai  gran  gaug  sei  quem  mentau  souen.  lo 
gaug  de  uos  el  bei  captenemen. 

CCXXV.  Hs.  7226,  f.  25,  v.  Gr.  de  bomelh.  1.  Be 
mera  bels  chaUtars.  e  plaziam  deportz.  mas  per  us  ricx  uius 
mortz.  don  mes  lur  uistafans.  nom  mou  flors  ni  uergans.  ni 
pratz  ni  ehans  noueus.  tan  no  son  beus.  lo  gent  temtps  ni  pas- 
c(Hrs.  que  quant  aura  socors.  ab  solatz  quera  mais.  nenn  grei 
lapenel  fais.  quan  uey  los  filbs  duegz  e  senatz.  el  pair  del  sen 
dei  filb  estar  iratz.  2.  £  si  no  fos  tan  cars.  ben  uolgresser 
estortz.  quentrels  menutz  eis  foitz.  cbai  bos  pretz  e  bobans^ 
per  quen  cug  far  enans.  quer  senher  ni  capdeus.  fai  tan  que 
leus.  que  lis  pros  ni  bonors.  oblit  nis  uir  albors.  e  non  garda 
uerays.  quer  doncx  si  met  sauays.  quan  preu  captenb  don  no 
me  mena  patz,  e  non  capte  sels  quaura  amparatz.  3.  Uers  es 
quen  malihs  afars.  sauen  us  dezacortz.  quar  sim  ualh  nim  es- 
fortz.  diiran  quieu  sui  fols  arrogans.  quar  es  pereza  dans.  e 
uergonba  manleus.  e  trop  gran  uista  treus.  e  paubreirafol- 
bors.  quäl  sen  dels  ancessors.  quant  abondaua  iais.  no  nal 
quns  nous  enuais.  queras  qui  ri  ni  uol  auer  solatz.  nol  es  gra- 
zit  ans  es  fols  apellatz.  4.  Mas  mi  falbi  cuiars.  que  mera  us 
grans  cofortz.  quenire  gandas  e  tortz.  resorzis  dezenans.  e 
non  daria  us  ans.  so  que  tolb  us  ioms  breus.  e  mos  apeus. 
quar  es  ab  fortz  senhors.  nom  fai  mas  dezonors.  quar  sim 
clam  nim  irays.  ieum  tuelb  mon  dreit  el  bays.  e  seretz  fols  si 
ia  razon  comtatz.  lai  on  sabretz  qua  tort  seretz  iutiatz.  5.  Anc 
pus  sesdnis  amars.  ni  poc  caber  leu  tortz.  no  fon  lauers  co- 
nortz.  e  pueis  ses  mes  en  blans.  lempost  el  ben  estans.  lo  ma- 
niars  sia  seus.  quanc  bos  morseus.  no  fon  fagz  pus  amors. 
e  guet  lo  cer  el  ors.  ni  per  auer  safrays.  ben  coue  sia  gais.  qui 
drut  si  met  e  cortes  e  priuatz.  e  gen  tenens  e  ben  enrazimatz. 
6.  Per  que  men  fora  pars,  mas  al  issen  dus  ortz.  mi  mostret 
unas  sortz.  quieu  fos  als  sieus  comans.  em  det  sas  mas  ses 
gans.  don  soret  mos  manteus.  e  mos  aneus.  pueis  quan  fui 
daqui  sots.  tomiei  ues  lieys  de  cors.  auel  bos  pretz  mi  retrais. 
mainbs  bes  que  pueis  mestrais.  em  ois  amix  nom  siatz  ence- 
lalz.  que  ia  per  me  non  seretz  gualiatz.  7.  £  donx  si  gualiars. 
tesbelbsniloconortz.  greu  sera  que  non  portz.  laspenasels 
affaas.  per  que  ira  mos  ebans.  a  manbs  si  ben  lespeus.  pait 
k»  aumtens.  de  paiis  tro  a  tors.  farai  als  amadors.  cum  oii 
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gäbet  em  tiais.  lo  iom  quelha  mestnys.  e  fon  ia  temp  quam 
era  demostratz.  per  aital  plag  que  fos  en  gent  proatz. 

CCXXVl.  Hs.  7226,  f.  180,  r.  a.  P.  daluemhe.  1. 
Bern  es  plazen.  e  cossezen.  qul  saTzina  de  chantar.  ab  motz 
alqus.  serratz  e  eins,  quom  temia  de  uergonhar.  2.  Uan  cbai 
embas.  quipercompas.  no  sap  lo  s^le  demenar.  aquelb  hi 
falb,  que  tan  trassalh.  que  non  puesca  atras  tornar.  3..  Ben 
es  auras.  totz  crestias.  quel  mezeis  si  uol  encombrar.  ni  so- 
brel  cays.  leua  tal  fays.  que  corren  nol  puesca  portar.  4. 
Quieu  eng  e  sen.  mon  escien.  ieu  uuelh  uos  o  totz  castiar.  per 
trop  captens.  ual  hom  mot  mens,  en  ten  hom  plus  uilh  son 
afar.  5.  Mai  am  un  ort.  serrat  e  fort,  on  hom  nom  puesca 
ren  emblar.  que  cent  parras.  sus  en  puegz  plas.  quautre  las 
tenba  ez  ieu  las  guar.  6.  Quarreire  temps.  aiamatnemps.  e 
uuelh  men  atrazach  layssar.  non  aura  grat.  qui  ma  amat.  ni 
en  cor  mauia  damar.  7.  Quieu  ai  un  cor.  et  un  demor.  et  un 
ardit  et  un  pessar.  et  un  amic  et  un  abrlc.  et  a  cuy  me  uuelh 
autreyar.  8.  Si  mal  men  pren.  per  eys  mon  sen.  cug  a  ma 
ulda  folleiar.  apres  ma  mort.  no  fassom  tort.  daquo  quieu  ai 
ad  oblidar. 

CCXXVII.  Hs.  7226,  f.  27.  Gr,debomelh.  I.Ben 
couepus  ia  bayssal  ram.  la  fuelh  el  frugz  apres  las  flors.  quieu 
dun  uer  en  quem  sui  tarzatz.  mesfortz  cum  alsprimiers  ligalh. 
questiers  nom  er  honors  ni  pretz.  pos  luex  men  aiudel  gens 
temps.  si  de  tal  maneira  nol  fatz.  que  outrapassels  plus  pre- 
zatz.  2.  Rper  ma  guerreira  cui  am.  quar  es  una  de  las  mel- 
hors.  coue  si  tot  nom  sui  amatz.  que  per  lauentiuram  trebal.  e 
men  fenha  conhdes  e  letz,  no  sai  ni  cug  que  nai  dig  meins. 
pus  lieys  non  agrada  nil  platz,  quieu  men  deport  nim  na  so- 
latz.  3.  £  doblami  del  uoler  fam.  per  que  sesuertuda  lamors. 
queran  sui  plus  enamoratz.  die  auos  que  nonosabetz.  tan  gen 
sen  auenon  ensems.  losens  el  pretz  e  la  beutatz.  el  francxcors 
que  bona  fos  natz.  4.  £  sim  suelh  ieu  teuer  son  clam.  cum 
uassals  de  sos  bos  senhors.  e  no  men  sui  del  tot  laissatz.  quel 
nescis  cors  ab  quem  baralh.  fis  contra  lieys  e  ues  me  quetz.  me 
ditz  quelam  fon  uela  e  rems.  de  manbs  encombriers  qua!  pas- 
satz, en  quem  fora  dezesperatz.  5.  Pero  de  cabrol  e  de  dam. 
si  precs  entendes  ni  ciamors,  cujera  fos  adomesiatz.  mas  uos 
ma  dona  non  assalh.  clams  ni  merces  quar  no  uezetz.  losmsds 
quieu  trac  nils  planbs  nils  gems.  que  fauc  la  nueg  quan  sui 
colgatz.  el  iom  non  puesc  estar  em  patz.  6.  £  si  per  dieu 
sotz  cui  estam.  uos  platz  quem  trespas  ma  dolors.  quem  tira 
sinon  pensatz.  greu  mer  e  sorguelb  noushifalb.  e  pezaram 
si  non  sentetz.  quom  es  ioys  freuolitz  e  sems.  quan  de  seruizi 
nouengratz.  selui  qui  nes  mout  trebalbatz.  7.  fsimtenetz 
pres  el  liam.  e  nom  ual  forsa  ni  ualors.  nom  den  ualer  humi- 
litata.  si  faimas  ea  re  non  trassalh»  uostres  mans  e  sim  des- 
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treorhetz.  qiie  mal  mi  uolgresser  reiems.  de  maismutz  o  de 
reuellatz.  quen  tal  treb&ih  lai  fos  liiuatz.  8.  Per  uos  dona 
quem  destrenhetz.  cugerieu  ben  esser  lezems.  de  mals  tragz 
o  de  reuelhatz.  an  quaissi  fos  iastiziatz.  9.  Dona  meroe  quar 
non  pensatz.  quom  ieu  non  fos  tostems  forsatz. 

CCXXVIII.  Hs.  7226,  f.  12,  V.  5.  Gr.debomelh,  1. 
Benforoimais  dreitz  el  temps  gen.  pos  la  brauaura  el  fregh 
sen  nai.  qnab  lacors  del  termeni  iai.  iouens  ques  de  mietz 
mortz  cobres.  e  quom  laculhis  el  honres.  que  si  iois  mor  gran 
dolor  nai.  quan  uei  cab  ftiella  ni  ab  flor.  non  sortz  ni  cobra  sa 
ualor.  e  quar  sesdui  fianse  fes.  e  cors  e  bes.  per  pauc  del  ira 
que  men  ue.  totz  faitz  de  solatz  non  recre.  %  Mas  ies  e  mon 
cor  non  aten.  tan  cum  als  prezics  qusquecx  fai.  quanc  mes  o 
dabrü  o  de  mai.  non  fon  que  lus  nom  alegres,  era  mes  quas- 
qus  plus  engres.  empero  sim  conortarai.  sens  alegrier  e  sens 
amor.  e  non  cugh  sapchatz  chantador.  que  daital  plag  sentre- 
mezes.  e  doncs  cum  es.  quieu  ses  ioi  cuge  chantar  be.  qui 
totz  los  cbans  soffre  soste.  3.  Non  pot  esser  qui  ben  o  sen. 
ans  que  men  fenha  non  seschai.  ia  ses  ioy  be  no  chantarai. 
quenquera  non  cug  quom  chantes.  ses  amor  quel  cor  nol  mos- 
tres.  so  que  piegz  fa  si  ten  a  iai.  pero  trobars  e  trobador.  son 
mot  de  diuersa  color.  que  tals  cug  esser  ben  apres,  que  no  sap 
ies.  quom  renhal  cbauzimens  quom  ue.  ues  desmezure  ues 
merce.  4.  Quar  ges  segon  bon  cbauzimen.  trobars  no  leua  ni 
decbai.  mas  als  francs  coratges  satrai.  lo  dregz  sens  eis  bons 
ditz  apres,  auar  qui  per  mon  dire  mames.  tot  disseraquan  dig 
non  ai.  quaoes  a  la  bona  sabor.  sier  la  lengal  cor  e  lai  cor.  el 
ren  del  ben  bonas  merces.  e  del  mal  pres.  mals  gratz  tot  aissi 
cum  laue,  que  sim  ferieu  uos  o  uos  me.  5.  Uos  sabetz  ab  quai 
cbauzimen.  foran  amic  fin  e  uerai.  mar  ar  es  tomat  e  nestrai. 
bonamors  quom  que  comenses.  e  cuiaua  que  melbures.  mas 
iamais  non  o  cuiarai.  si  ma  mal  enfrunezacor.  don  domnas  e 
lor  amador.  son  ocbaizonat  e  mespres.  e  sim  legues.  ieu  eis 
cug  que  distra  tal  re.  cjue  nemics  11  fora  lasse.  6.  Pos  non 
enauers  on  ni  comen.  ai  perdut  cent  netz  e  perdrai.  plus  non 
ai  aig  ne  o  dirai.  so  don  sella  sadrecbures.  qui  nac  tort  el  en 
ac  ades.  per  quieu  so  cre  nom  lauzarai.  de  Heys  quades  la 
truep  peior.  plus  que  sers  fa  de  mal  senbor.  quan  la  seruit  dos 
ans  o  tres.  e  pus  qua  mes.  tot  so  que  poc  lui  non  soue.  nol 
ama  nil  preza  nil  cre.  7.  £  si  no  fos  que  uau  temen.  per  so 
mes  tortz  quar  men  estrai.  ia  si  dieus  me  don  tomar  sai.  nom 
fora  pros  sü  demandes.  merce  per  so  que  lai  trobes.  empero 
Sil  perdonarai.  clamans  e  quon  a  mal  deutor.  quom  mesca  en 
atrop  melbor.  quem  ualgra  mout  sa  dieus  plagues,  quelbam 
parces.  tans  tortz  cum  ieu  lai  fagz  anc  se.  don  ges  enquera  - 
nom  lecre. 

CCXXIX.    Hs.  7226,  f.  122,  T.  b.  cf.  Mahn  Werke  der 
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Troub.  1. 3&8.  Pons  de  eapdueh  1.  Ben  sai  que  per  8ol»e 
uoler.  dei  farmiels  so  quay en  talan.  quai  perdut  tan  de  mon 
plaier.  quel  bona  fes  me  tom  en  dan.  queram  uol  amors  an- 
dre, quar  no  ney  mi  dons  pus  souen.  traytz  sai  per  lonc  en- 
tendemen.  e  qnar  non  aus  ma  colpa  dire.  mon  nerai  cor  ma 
fait  far  Talbimen.  2.  Mas  ma  dona  non  sap  lo  ner.  don  mi 
den  tener  per  truan.  ni  ges  aissi  nol  pot  saber.  sieu  non  loy 
dol  fas  semblan.  quom  lam  de  cor  e  la  dezire.  aissi  cnm  ieu  sai 
finamen.  anc  hom  non  trays  tan  greu  türmen,  sinals  de  tot  li 
sni  grazire.  sieu  ia  nai  be  o  del  mal  eyssamen.  3.  Kazon  nai 
qnien  non  puesc  uezer.  tan  belha  ni  tan  gen  parlan.  ni  mielhs 
fassa  bom  pretz  ualer.  per  quieu  nom  sen  mal  ni  afan.  qnan 
uey  808  belhs  huelbs  e  remire.  la  belha  boca  el  cors  plaxen. 
dieus  que  la  fes  tan  auinen.  li  metal  cor  que  nom  azire.  quieu 
soi  totz  mortz  si  non  ai  iauzimen.  4.  Uins  non  puesc  ieu  ges 
remaner.  estan  aissi  per  Heys  aman.  qua  pauc  mortz  nom  lais- 
sei  cazer.  lo  iom  que  men  parti  ploran.  e  pus  del  tot  li  sui  men- 
tiie.  siuals  aitan  sapcba  nol  men.  que  planb  e  plor  men  aon 
ffuiren.  quem  fan  sufinr  tan  greu  tiirmen.  qua  pauc  lo  eor 
dore  desmay  nom  fen.  5.  Pus  nom  pot  dezastre  tener.  quieu 
non  lan  mas  ionchas  denan.  e  no  sai  cum  puesca  auer.  ardi- 
menque  per  dol  deman.  ailas  caitiu  que  sabras  dire.  tan  nau- 
rai  estat  loniamen.  ia  noy  iras  mas  fug  temen.  e  si  tom  en  tan 
grieu  cossire.  uolrai  men  mal  et  er  men  pueys  paruen. 

CCXXX.  Hs.  7226,  f.  28,  v,  b.  Gr.  de  bomelh.  1. 
Cardalbac  per  un  siruentes.  mes  dig  auen  uenretz  soudadiera. 
maus  enans  queus  obral  portiers.  uuelh  quem  oflfratz  de  loyng 
merces«  qun  petit  uos  flaira  lales.  e  quar  uos  faitz  trop  pre- 
zentiers.  per  ques  miels  cun  pauc  de  deniers.  hom  uos  enui 
com  plus  pres  uos  atenda.  quafans  es  grans  qui  nos  uir  o  nos 
benda.  2.  Non  sai  mas  ara  ai  apres,  quäl  se  fo  ia  uostre  mes- 
tieirs.  aug  dir  que  fos  arballestiers.  quanc  nous  plaguen  colp 
de  manes.  mas  pero  si  fos  entrepres.  ia  fossetz  long  entrels 
derriers.  e  cui  creis  aitals  encombriers.  li  ual  trop  mielhs  quel 
pe  ol  ponh  lor  tenda.  quel  fassom  pieitz  nil  esglaie  nil  penda. 
3.  Araus  faitz  galhartz  e  cortes.  quais  quaissi  fos  de  caualiers. 
e  comtatE  nouas  uolontiers.  eus  faitz  priuatz  et  entremes.  mas 
de  nom  uos  fora  ben  pres.  que  non  foratz  bons  pelliciers.  ni 
ttiure  non  pogras  estiers.  cadreitz  non  es  en  neguna  fazenda. 
mas  paucs  percatz  uos  ualha  un  aol  renda.  4.  Autre  cosseih 
nous  derieu  ies.  quar  non  foratz  bos  escudiers.  ni  nous  seguir 
aatmi  destriers.  sai  croc  non  safermes  lo  fres.  e  quar  uolets 
tant  bons  conres.  e  quar  es  glotz  e  lecbadiers.  non  cre  queus 
acndla  mostiers.  ni  ia  nous  don  caritat  ni  preuenda.  quar  mal 
es  faitz  per  escriure  legenda.  5.  Ara  oimais  pos  aissi  es.  que 
non  foratz  bons  fazenaiers.  albergaz  quan  poiretz  premiers. 
ans  qnei  estals  siatrop  ples.  quar  ben  sai  quaitan  auols  res. 
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qnaii  lo  mena  sos  chaitiniers.  pensa  cum  sia  matiiiieara.  pas- 
stXt  enans  com  un  pauc  de  mereiida.  qaom  per  enguan  lo  eol 
nous  sobrestenda.  6.  Pero  no  uuelh  ies  que  mades.  nim  sia 
ataulaparsoniers.  quades  seria  sieus  saMera.  quan  i  aniia 
un  dels  detz  mes.  e  sei  que  fai  coma  per  ces.  toti  sos  afars 
maus  senestriers.  ni  no  neiria  uohintiers.  aaom  uai  troscan 
dal  dos  a  la  guarenda.  quel  uen  a  far  manta  laidoferenda.  7. 
Omais  despueis  quenaissi  es.  quapellatz  es  ioglars  laniers.  als 
Ostes  ni  ren  que  lor  pes.  quar  pro  aures  lo  iom  usques.  qnens 
meisser  autrius  boteliers.  e  sias  lor  lausi  maniers.  e  unlhati 
mais  pauc  ben  quom  non  uos  uenda.  que  pereassar  rics  dons 
ni  riqaesmenda.  8.  Sapchatz  qnieus  dera  si  pogues.  quel 
eoches  grans  el  ops  sobriers.  qua  mainhs  dautres  nes  uenguti 
bes.  e  si  anatz  lai  uas  rodes.  e  passatz  entrelhs  montaiüiien. 
laitz  iregz  nous  tenga  ni  tempiers.  que  al  dalfin  non  siatz  la 
calenda.  e  nous  qualra  preiar  que  uos  entenda.  9.  Mas  ben 
couen  preiatz  quei  uos  entenda.  e  pes  ades  cum  mais  don  e 
despenda.  10.  Eis  rics  maluatz  preiatz  que  dieus  dissenda. 
qniili  non  amon  pretz  ni  don  ni  calenda. 

CCXXXI.  Hs.  7226,  f.  179,  r.  a.  Peires  dahternhe. 
1 .  Cbantarai  pus  uey  qua  far  mer.  un  chant  nou  quem  gronb 
dins  lo  cays.  que  chantar  ma  tengut  pantays.  cum  si  chantes 
de  tal  guiza.  quautruy  chantan  non  ressembles.  amunc  chans 
no  fon  fort  iis  ni  bos.  que  ressembles  dautruy  cbansos.  2. 
Belb  mes  quan  lalauzas  sofer.  en  layr  per  on  dissen  lo  rays. 
e  monta  tro  Iis  bon  ques  lays.  sus  el  fuelh  que  branca  biza.  el 
dous  temps  que  bona  nasques.  cntruebrels  beox  dels  auzelhos. 
don  lur  uotz  retin  sus  e  ios.  3.  Adoncs  qui  amor  el  enquier. 
et  amor  brota  e  bmelha.  mays  e  quil  es  numils  e  uerays.  en 
pauc  dora  la  conquiza.  qumilitatz  la  uens  ades.  e  belh  sem- 
blant  e  gens  respos.  questiers  qon  es  bom  poderos.  4.  Alias 
de  mi  e  doncx  cum  er.  que  res  non  ai  mas  quan  lo  fays.  da- 
quelh  eys  mi  don  tan  grans  iays.  maier  que  quim  daua  pisa. 
mas  Sil  plaziaquasos  pes.  uengues  ues  Heys  de  ginolhos.  nieu 
dissera  un  dich  amoros.  5.  Amors  saber  uolgra  quon  er.  de 
nos  dos  sius  plagues  hueymais.  quieu  per  re  engrayssar  nom 
lays.  quar  ieu  no  sai  ma  deulza.  e  podetz  auer  cor  engres.  ues 
mi  quieu  non  laurai  ues  uos.  troi  cors  reste  del  arma  blos.  6. 
E  ser  ia  que  mos  cors  sesm».  ues  lieys  enquerre  nom  biays. 
qunamor  ad  antra  quier  plays.  sin  sabia  esser  ancisa.  e  sapcna 
sien  tant  non  lames.  ia  non  saupra  far  motz  ni  sos.  ni  no  quo 
feira  silh  no  fos.  7.  Peire  daluemhe  1er  cofes.  tant  de  ser- 
uirederazos.  tro  que  lin  uengua  guizardos. 

CCXXXII.  Hs.  7226,  f.  180,  v,  b.  Peire  dahiemhe. 
1.  Cui  bon  uers  agradauzir.  de  mi  cosselh  be  que  lescont. 
aquest  quaras  comens  a  dir.  que  pus  sos  cors  li  er  assis.  per 
ben  entendre  sos  e  moti.  non  cug  digua  qne  «nc  auiis.  mel« 
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hers  motz  trobaz  luenh  ni  prop.  2.  De  ben  no  fai  az  escar- 
nir.  quil  aa  ans  deu  escoutar  mout.  «i  tot  loutracujat  albir. 
ab  lur  nesci  feble  fat  ris.  tornon  so  ques  damon  de  sotz.  mas 
lo  ben  uens  ques  enantis.  el  esquerns  resta  de  galop.  3.  Aras 
uuelh  al  res  deuezir.  que  dauer  say  a  gran  comout.  ben  sen 
deuria  far  serair.  quen  un  mueg  de  marabotis.  non  donaria 
doas  notz.  pus  a  la  boca  uenral  fis.  nil  preires  secodra  lisop. 
4.  Non  deuria  pessan  morir.  qui  dregz  nuelfas  guarda  sos  el 
uout.  cossi  dieus  per  nos  a  giierir.  receup  mort  e  pus  mort  au- 
cis.  selbuy  que  per  nos  uenc  en  crotz.  tug  morrem  quauers 
nons  gueris.  negun  al  temps  plus  que  fes  iop.  5.  Per  que 
degra  quec  souenu*.  que  nulh  bora  nos  agues  tout.  lo  gaug 
don  esperam  iauzir.  quen  un  petit  es  bom  conquls.  e  pus  neu 
als  derriers  sanglotz.  non  li  ual  oncles  ni  cozis.  ni  metges  ab 
sons  yssarop.  6.  De  ques  meton  en  lonc  cossir.  selbs  qui 
son  al  derrier  escout.  qua  la  mort  nos  sap  esciimir.  reys  ni 
coms  ni  ducx  ni  marquis.  e  qui  nes  ue  denant  si  totz.  ans  oue 
lamortz  li  serreluis.  ben  si  pot  sis  uol  triguar  trop.  7.  De 
aue  sabria  pron  legir.  mas  dieu  prec  per  sas  grans  mercis.  si 
ae  peccador  essau  uotz.  quem  condugua  em  paradis.  on  con- 
duys  ysac  e  iacob. 

CCXXXin.  Hs.  7226,  f.  111,  v.  a.  Am.  de  maruelh. 
1.  Cui  que  finamors  esbaudey.  me  toma  tot  en  esmay.  quar 
mon  cor  forsa  damar  lai.  on  sai  be  quamatz  no  suy  ges.  quar 
ylb  es  ses  totas  merces.  a  cuy  hieu  suy  hom  et  aclis.  et  es  ben 
menatz  estra  ley.  qui  ten  car  so  que  lauilis.  2.  Ab  aquesta 
domna  domney.  e  lam  tan  cum  puesc  ni  say.  e  muer  quar  sa- 
mor  nonai.  quieu  sui  sieus  salieys  plagues,  de  tot  ioy  fora 
mos  cors  ples.  mal  manbtas  tals  senriquis.  que  pueys  es  dup- 
tes  que  sordey.  per  quieu  suefirentre  mals  uezis.  3.  Dregz  es 
dorguelb  quorgulbos  grey.  e  selb  ditz-  uer  quo  retray.  quen 
pauc  dora  fenis  e  uay.  per  questet  be  quel  mieus  cazes.  quar 
soanei  so  quem  promes.  la  genser  dona  quieu  anc  uis.  ni  que 
sia  el  mon  so  crey.  luenb  ni  pres  en  negun  pays.  4.  Greu  er 
nulbs  bom  que  non  folhey.  e  doncx  sieu  ai  falhit  morray.  per 
merce  li  prec  ques  pay.  qua  penas  es  hom  tan  cortes.  que  no 
fSedfaisca  manbtas  ues.  e  fara  son  dan  sim  delis.  quieu  suy  sieus 
81  tot  mi  guerrey.  o  sil  plai  o  si  sen  marris.  5.  Nol  prec  mas 
que  samor  mautrey.  et  ab  aitan  pauzarai.  a  bela  domna  que 
uurai.  quel  mon  non  es  mas  quan  uos  res.  que  tan  destrenher 
me  pogues.  e  si  no  fos  lo  guaps  el  ris.  eis  belhs  semblans  quez 
en  uos  uey.  noi  agral  res  mas  que  moris.  6.  La  nueg  el  lieg 
uir  e  tomey.  el  iom  trassalb  et  esglay.  quar  nulbs  hom  pieitz 
de  me  non  tray.  ni  non  cre  quanc  mais  lo  traisses.  tan  gran 
trebalh  quon  ieu  fauc  res.  e  trebaühs  quant  hom  nol  grazis.  es 
pieger  que  pel  mieu  o  crey.  e  dds  autres  no  suy  deuis.  7.  Tan 
Homdebatnimessaurey.  quades  non  <aruep  mon  cor  lai.  quar 
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alors  mas  nas  lieys  no  uay.  qua  sos  pes  la  pausat  e  mes.  ha 
si  ner  ia  leuatz  ni  pretz.  non  ia  quar  trop  la  prim  assis.  e  na 
sabran  ia  duy  ni  trey.  quals  es  selha  que  ma  conquis.  8.  Na 
ses  meroe  trop  safortis.  uostredurs  cors  en  contra  mey.  uei- 
aire  mes  quieu  malaus  uis.  9.  Dona  leos  ia  safnunquis.  et  ieu 
on  plus  uos  clam  mercey.  lo  uostre  fer  cor  safortis. 

CCXXXIV.  Hs.  7226,  f.  172,  r.  b.  Marcabru,  1. 
Daisso  laus  dieu.  e  sanh  andrieu.  quom  non  es  de  maior  albir. 

rleu  suy  som  cug.  e  non  fas  brng.  e  uolrai  uos  lo  per  que 
.  2.  Uuassatz  es  lag.  sintratz  em  plag,  si  non  sabetz  alntz 
yssir.  e  non  es  bo.  quinquier  razo.  e  non  la  s^  ben  defenir. 
3. 4.  De  ginhos  sens.  suy  si  manens.  que  mot  suy  greus  ad 
escamir.  lo  pan  del  folb.  caudet  e  molh.  mangl  e  lays  lo  mieu 
frezir.  e  quan  ii  falh.  mus  e  badalh.  e  prenda  del  mieu  lo  de- 
zir.  5.  Quieu  iugge  adreg.  aue  folhs  folheg.  e  sauis  si  gnart 
al  partir.  quedobles  fatz.  e  dessenatz.  quis  layssal  fol  enfol- 
betir.  6.  Destonc  breto.  ni  de  basto.  no  sapchom  plus  ni 
descrimir.  quieu  fier  autruy.  em  guart  de  luy.  e  nos  sap  del 
mieu  colp  cobrir.  7.  En  lautruy  bruelh.  cas  quoram  uuelh. 
ei  fas  mos  dos  canetz  glatir.  el  ters  sauzes.  disserades.  bautz 
e  ficatz  senes  mentir.  8.  Mos  alos  es.  en  tal  deues.  res  mas 
ieu  non  sen  pot  iauzir.  aissi  lai  claus.  de  pes  nauaus.  nulhs 
hoin  non  lom  poc  enuazir.  9.  De  pluzors  sens.  suy  ples  e 
prens.  de  cent  colors  per  meschauzir.  fug  port  essay.  et  aigua 
lay.  ab  que  sai  la  flamescantir.  10.  Quasqus  si  guart.  quab 
aitai  art.  mi  fassa  uiure  e  morir.  11.  Quieu  suy  lauzelhs. 
quals  estomelbs.  fas  los  miens  auzellos  noyrir. 

CCXXXV.  Hs.  7226,  f.  128.  cf.  Mahn  Werke  der  Troub. 
1, 362.  Raymb.  de  uaguieiras,  1.  Damor  nom  lau  quanc 
non  pogey  tan  aut.  qua  tet  tam  bas  non  sia  dessendutz.  e  sanc 
iuy  guays  entendeire  ui  drutz.  ma  donam  fai  tot  refrezir  del 
cant.  quem  tolh  tot  gaug  e  tota  iram  dona.  e  me  meteys  e  tot 
quan  ma  promes.  e  mas  cansos  me  semblo  siruentes.  et  ieu 
quen  pert  lo  cor  e  la  persona.  2.  Quieu  fora  pro  ricx  e  de  bon 
azaut.  sol  desamor  pogues  yssir  allutz.  mas  trabitz  suy  si  cum 
fo  ferragutz.  quarotlan  dis  tot  so  maior  espaut.  per  on  laucis 
e  la  bella  fellona.  sap  ouieu  lai  dig  ab  qnal  gienh  maucizes. 
ab  un  dous'ris  me  nafral  cor  dun  pes.  ab  quem  auci  on  mielbs 
macuelh  nim  sona.  3.  Sol  quel  plagues  emblar  lo  premier 
saut.  lamais  per  lieys  no  for  acossegutz.  pero  sieu  fos  ben 
amaz  niuolgutz.  ieu  chanteraab  cor  uerai  e  baut,  mas  er  tenso 
quar  ma  donam  tensona.  quar  sap  quieu  am  mielbs  dautrhom 
e  genses.  elh  trefana  sol  quar  es  belha  res.  uol  quom  la  sirue 
ren  non  guazardona.  4.  Cortz  e  guerras  e  tomey  et  assaut. 
e  domneyar  e  donar  e  condutz.  son  tuff  mei  pes  e  soyl  damor 
tengutz.  a  la  falsa  si  tot  noqua  men  lau.  mas  mala  fos  tam 
belha  ni  tam  bona,  quab  son  ric  preti  ma  ses  ben  fag  conques. 
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et  ylh  ual  mai  ab  sol  quey  fos  mercee«  que  nulh  antra  e  genser 
81  rasoDa.  5.  8i  ma  bon  cor  aralh  prec  e  lincaut.  quem  do 
sa  ioy  em  prometa  salutz.  quen  port  anelhs  e  manjas  eis  es- 
cuts.  em  fassa  tant  per  que  de  Heys  nom  raut.  si  no  uau  men 
el  pays  de  tortooa.  e  si  de  sai  mi  deu  uenir  us  bes.  a  dieu  co- 
man  proensa  e  gapenses.  quieu  remanfa  pres  si  cum  perditz 
en  tona. 

CCXXXVI.  Hs.7226,f.95,v.a.  Jymerics  de  pegul- 
han,  1.  Ades  uol  del  aondaasa.  del  cor  la  boca  parlar.  doncs 
pus  tan  parli  damar.  be  pot  creire  ses  duptansa.  ma  donal 
mien  parlamen.  quieu  am  de  cor  finamen.  mas  ges  hieu  Heys 
non  ereiria.  per  dig  si  plus  non  fazia.  2.  Quar  no  sap  a  ma 
semblansa.  oomna  miels  amor  lauzar.  que  tan  paue  en  uuelh 
obrar.  mout  mac  bella  comensansa.  ues  quem  pagua  de  niea. 
siey  huelh  man  camiat  mon  sen.  ab  tan  beiha  maestria.  quem 
fa  plazer  ma  folhia.  3.  Mas  anc  no  ui  finamansa.  ses  alques 
de  folldar.  ni  ioy  damor  ses  pezar.  ni  ses  maltrag  gran  hon- 
ransa.  e  quar  ai  menbs  donramen.  ses  plus  son  miei  pessa>- 
men.  sue&e  plus  leu  tota  uia.  lafan  doblat  quascun  dia.  4. 
Et  ien  dobli  la  balansa.  quel  doble  tenc  Heys  plus  car.  totz 
ioms  qnaissi  sai  doblar.  doblamen  ma  benanansa.  masassatz 
döblet  plus  gen.  tristans  quan  bee  lo  pimen.  quar  el  guazan- 
bet  samia.  per  so  per  quieu  pert  la  mia.  5.  Souen  mi  dona 
pezansa.  neys  quem  fa  tart  alegrar.  e  foram  greu  ad  honrar. 
maslonors  el  esperansa.  rai  tenon  alques  iauzen.  tot  uuelh 
sia  a  son  talen.  queyssamen  si  so  seria.  si  tot  hieu  nomo  uo- 
lia.    6.  Na  biatritz  nous  sabria.  lauzar  tan  quous  couenria. 

CCXXXVII.  Hs.7226,f.l48,v.  Aimeries  de  belenuy, 
1.  Ära  magrops  que  maizis.  de  tal  chanso  quem  grazis.  la 
bella  per  cuy  suy  guays.  quieu  no  cug  ia  nulh  hom  mays.  sia 
de  dreita  entendensa.  tan  los  uey  totz  enujos.  qua  penas  en 
eonosc  dos.  uas  ioy  ses  quäl  que  falhensa.  2.  £  selhs  que 
tengratz  per  fis.  truep  lauzengiers  e  deuis.  que  penson  qua- 
mors  abays.  don  domnas  an  tals  esglays.  que  de  ueraya  te- 
mensa.  laisson  maus  faitz  bels  e  bos.  quels  fora  honors  e  pros. 
si  ioy  trobes  mantenensa.  3.  Ar  uauc  embroncx  et  enclis. 
quades  tem  mos  mals  uezis.  quem  diguon  so  don  mirays.  ais- 
sim  uenon  tug  deslays.  dire  ma  greu  mal  sahen  sa.  e  son  men 
tan  enuyos.  oua  pauc  magron  fait  gelos.  si  nom  sobres  cono- 
yssensa.  4.  Mas  membram  cum  safortis.  don  cuy  a  bos  pretz 
noyris.  lay  on  plus  li  sort  esmays.  quab  sol  quelha  nos  biays. 
de  sa  bona  captenensa.  nol  deu  dampnar  fals  ressos.  quar 
apres  bona  razos.  es  ben  dreitz  quel  miels  o  uensa.  5.  Ami- 
gua  per  cuy  languis.  per  nos  muer  e  sin  gueris.  totz  temps  nos 
serai  uerays.  tjuels  bes  las  honors  eis  iays.  el  saher  e  la  sei- 
ensa«  quieu  ai  maue  tot  per  uos.  essenqueral  mielhs  hl  fps. 
iMsIra  fbrat  »afs  «alensa,     %.  ]>omiu«  ch«As  IwiMas  ^^ 
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qals.  piieys  luna  lautrescaniis.  qaar  de  manhs  pariars  sanays. 
rizon  e  fan  colh  e  cays.  e  ual  pauc  a  ma  parnensa.  solassar 
daitals  sarmos.  si  de  plazers  amoros,  no  fenis  e  no  eomensa. 
7.  Belhs  plazers  mal  couoissensa.  mi  den  dieus  skn  part  de 
uos.  mo  fin  cor  ni  mas  chansos.  quel  uostre  tortz  uuelh  quem 
ueiisa 

CCXXXVm.    Hs.7226,f.l81,  r.b.    Peire  dahumhe, 

1.  De  dieu  non  puesc  pauc  ben  pariar.  ni  motz  nons  en  sai 
yssemir.  quar  gran  res  restaria  dir.  el  paue  es  pus  que  non 
apar.  mas  pns  ylh  mabriu  en  ualor.  al  belh  sen  si  cum  parier, 
ben  tanh  dir  adreg  per  samor.   so  quäl  sieu  pöble  a  mestier. 

2.  Don  die  cossi  deu  esguarar.  quals  es  ni  quo  deu  deuenir. 
e  som  so  metien  cossir.  ia  res  nos  denria  prezar.  mas  luelb 
belb  teno  tenebror.  el  esgiiart  glot  de  desiiier.  el  cor  cossen- 
tenlafolhor.  guida  larma  mal  destorbier.  3.  De  quem  puesc 
pro  merauülar.  cum  per  se  non  pren  hom  albir.  queqnan  quel 
tric  1er  a  mnrir.  e  pel  pas  ansessor  passar.  et  en  tan  estranba 
flairor.  reuertis  qnis  pus  bobansier.  quals  auzens  bi  a  gran 
feror.  mas  buey  oblidon  aquo  dier.  4.  Mout  es  grieus  e  fortz 
et  amar.  als  trespassans  de  desgiquir.  daysso  de  ques  degran 
aizir.  ans  quens  sobreuengues  afar.  quieu  sai  aue  tart  si  eon- 
tred  cor.  nos  cobri  bom  ben  del  arquier.  que  ael  colp  sentra 
lauiguor.  quar  trop  ual  guarda  de  premier.  5.  Per  ques  fort 
grieu  a  castiar.  qui  trop  ama  son  dan  chauzir.  mas  quis  uol- 
gues  taut  enantir.  uas  ben  cum  contra  mal  obrar.  ia  non  per- 
deral  regnaussor.-  pel  ioy  daquest  mon  messongier.  qua  Ia 
cam  caitiua  sabor.  don  los  perpren  gran  encombrier.  6.  E 
queus  puesc  per  melhor  contar.  dorne  sil  uey  ben  resplandir. 
de  ren  quel  seglaya  formir.  mas  ab  dieu  nos  sap  acordar.  e  tot 
lais  es  clezanador.  e  desrefugen  e  corsier.  per  quom  res  a  son 
Creator,  pus  mor  dels  faitz  respost  entier.  7.  £  pus  dieus  nos 
denha  donar.  uezer  entendre  et  auzir.  e  sen  e  saber  e  sentir. 
e  tanta  riqueza  durar.  beus  degresser  souenidor.  quar  qui  ten 
fieu  dautruy  terrier.  del  pus  rie  e  del  frag  melbor.  es  escas  al 
don  assobrier.  8.  Per  quer  escur  so  quer  es  dar.  lai  on  dieus 
mostraral  martir.  quelb  sostenc  per  nos  a  guerir.  on  nos  sera 
totz  a  tremblar.  lo  iorn  del  iutiamen  maior.  on  non  aura  ren 
dufanier.  quab  gran  ioy  et  ab  gran  dolor,  a  deueziraduy  sem-* 
dier.  9.  A  quos  pot  pauc  quascus  fiar.  en  quan  lay  lansa  al 
transir.  silb  eys  nosso  sap  deuezir.  tan  gen  ques  puesca  pro- 
fidiar.  e  tan  In-eu  uidan  li  pluzor.  uiias  robercs  e  caualier.  e 
tan  tost  tom  en  amargor.  lo  ioy  daquest  segle  leugier.  10; 
Mas  dieus  per  Ia  sua  doussor.  nos  don  cum  siam  sey  obrier. 
queih  nos  cuelba  en  resplandor.  on  li  sieu  sanbs  son  ei:etier. 

CCXXXIX.  Hs.  7226,  f.  23,  y.  b.  Gr,  de  bomelh.  1. 
De  duuatar  ab  deport.  mi  fora  totz  laissatz.  mas  quan  sui  ben 
iiati.  estenb  lirab  lo  chant.  e  uauc  mi  conortan.  questiers 
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non  fora  patz,  entre  lir  el  coratge.  que  pueia  ades  e  creys.  quar 
es  falhitz  domneys.  don  sol  hom  esser  guays.  e  pretz  nom 
pot  ni  iays.  reuenir  entre  Uns.  quar  es  de  selhs  amans.  per 
qni  degra  ualer.  e  ges  pretz  ses  poder.  longamen  sai  no  dara. 
ses  clam  o  ses  rancura.  2.  Alegrar  mi  uuelfa  fort,  e  sui  aissi 
passatz.  e  si  non  sembles  fatz.  non  camgeral  talan.  mai  tenon 
amazan.  mansbos  sonetz  quieu  fatz.  uilan  dauol  linbatge. 
quanc  pros  hom  de  paratge.  sin  ben  anzir  ateys.  del  escotar 
nos  feys.  nils  plazers  non  estrais.  donc  non  es  ben  sauays. 
cui  non  plai  iois  ni  cbans.  e  dauteza  es  grans.  qui  no  sap  re- 
tener.  es  defen  nis  rancura.  si  lautrui  iois  peiura.  3.  £  nous 
par  pietz  de  mort.  que  bom  cui  tanb  solatz.  uiuadesconortatz. 
ni  fassa  mal  semblan.  al  uer  dieu  mi  coman.  en  quäl  bora  fon 
natz.  ab  aital  cor  saluatge.  quels  auzels  el  boscatge.  quan  lo 
dous  temps  pareys.  mouon  entrel  mezeis.  lur  cbans  e  lurs 
assays.  e  lurs  critz  e  lurs  Iays.  e  qui  ia  non  er  guays.  cum 
pot  esser  durans.  res  non  es  mais  afans.  mas  ira  sostener.  ni 

gis  ta  mal  saber.  ni  bon  sen  ni  mezura.  que  lira  o  peiura.  4. 
un  afar  mi  conort.  don  degresser  iratz.  que  bem  fora  cla- 
matz.  de  so  quels  auctors  fan.  e  del  mal  e  del  dan.  mas  en 
gran  uolpiliatge.  man  mes  uilan  passatge.  quieu  parlera  for- 
ceps, el  senber  que  menpeys.  quan  mabateral  fays.  am  co- 
mandat  que  mais.  non  sia  querelbans.  plus  quel  son  de  lur 
dans;  ni  dautrui  non  deuer.  nom  puesca  mot  caler.  arasibes 
peiura.  lur  afar  se  meilbura.  5.  Bon  proar  agrap  sort.  us  dels 
meilbors  letratz.  si  ia  uenra  uertatz.  ni  uiures  ses  enguan.  ni 
si  ia  cobraran.  iois  deportz  ni  solatz.  lur  ancian  ests^e.  non 
metria  mon  gatge.  tan  pueial  malsanceys.  e  dreitura  ni  leys. 
no  menans  trop  uerays.  aissi  cum  bom  retrays.  establimens  e 
mans.  per  que  er  derenans.  tardat  al  remaner.  e  si  del  capte- 
ner.  dieus  non  pren  quäl  que  cura.  nos  uiran  lambladura. 

CCXL.     HS.  7226,  f.  8,  r.  a.     Gr.  de  bornelh.    1.  De 
chantar  mi  forantremes.  pro  uetz  per  cocba  de  solatz.  sieu  uis 

3ue  bos  cbans  fos  amatz.  pero  sagues  aiuda.  de  razo  o  de  dru- 
a.  ualen.  ges  nom  defen.  quieu  no  cbantes  enquera.  tan  mes 
esquiuefera.  Ia  perdel  dans.  quen  aissi  reman  iois  e  cbans.  e 
pretz  e  galaobia.  quer  appel  hom  foUia.  sim  deport  nim  esjau 
ni  cban.  e  no  fatz  so  quel  autre  fan.  2.  E  nom  par  quom  sia 
cortes.  qui  tot  iom  uol  esser  senatz.  trop  magrada  bella  fou- 
datz.  lonhdana  de  retenguda.  si  com  temps  e  loc  si  muda. 
quel  sen.  fai  pareissen.  el  enansa  el  esmera.  quieu  eybs  qui 
äiant  esquiuera.  per  uer  enans.  que  cbantes  si  iois  fos  afans. 
ni  trebayfs  cortezia.  ia  dieus  sos  pro  no  sia.  qui  laissa  ioi  ni 
bei  semblan.  per  maluestat  ni  per  enian.  3.  Oblidar  uolgra 
sieu  pogues.  mas  non  puesc  so  don-  sui  iratz.  quar  uei  a  las 
grans  poestatz.  laissar  solatz  e  bruda.  cunampla  recrezuda. 
los  pren.  quetolbiouen.  el  encaus  el  esfera.  sapchatz  icu  nom 
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ettd«ra.  foi  e  mil  ans.  ton  »baissati  preti  iii  bobana.  qweftta 
canalairia.  ual  meins  e  dnidairia.  pos  gardel  tOB  pro  nl  aon 
dan.  Bon  fetz  mestiw  de  fin  aman.  4.  Ges  rnudar  non  paeae 
que  Bom  pea.  mas  enaiagcMn  sni  conortatz.  qua  mesaatgien 
ben  esaennatE.  ma  dig  qunam  saluda.  ^ui  ma  ioia  renduda. 
quar  pren.  en  chauzimen.  mon  cban  qmea  nOB  chantera.  pef 
antra  nin  crezera.  salutz  ni  mans.  mas  daquesta  sui  eomana. 
tan  uuel  sa  senboria.  pero  sa  Heys  plazia.  qiie  poisaes  sol  nn 
pauc  enan.  als  Dol  qvier  ni  plus  noyl  deman.  5.  Mas  pregar 
uolgra  Sil  plagues,  pos  en  ioi  sui  per  lieys  tornatz.  que  foa 
nostra  bonamistatz.  per  un  amic  saubnda.  quar  plus  ner  quar 
lengiida.  quar  lien  dirai  souen.  so  don  nom  aJegreia.  mas 
sols  c|ue  mo  celera.  eonors  es  grans.  e  iois  quan  troba  fis  amana. 
ab  cul  solas  e  ria.  quant  el  non  pot  quec  dia.  dir  a  samiga  son 
talan.  eoue  quaya  per  cui  loy  man.  6.  Bern  deu  far  tan  ma 
bona  fes.  quar  anc  no  ftii  mal  ueziatz.  quames  fis  e  fiaaia- 
matz.  e  sia  ben  uenffuda.  quaital  cum  lai  uolguda.  platzen, 
enende  rizen.  et  aitat  cum  lor  era.  que  ia  re  noi  camiera.  quel 
pretz  prezans.  el  cors  adreg  e  benestanz.  gays  de  bella  cun- 
dia.  mames  en  sa  paria.  per  qnieu  lays  e  pren  e  soan.  em 
enardisc  e  uau  duptan.  7.  Sapcfaatz  quieu  no  creiria.  nulh 
home  quel  mon  sia.  quels  mals  nolh  grazis  en  cbantan.  eis 
bes  sobre  tot  quan  uenran. 

G€XLI.  H8.7226,f.24,r,b.  Gr.debomM.  l.Dels 
bels'digz  menutz  finys.  bauer  et  enuiar.  non  cug  aras  trobar, 
sobeiras  ia  fon  lans.  per  sos  passet  mos  chans.  en  patz  ioatali 
aussors.  e  sim  fos  er  honors.  deix  lo  trebalh  cobrar.  tropuai* 
gra  mais  donar.  mos  gais  sonetz  ioyos.  ab  bels  ditz  et  entien. 
entendables  e  plas.  que  trop  escurs  ni  sobrestorias.  2.  B  ia 
no  foren  pays.  deixregion  tomar.  sieu  enges  encontrar.  bellaa 
mas  non  per  guans.  mas  falbite  es  bobans.  e  pretz  e  bonamors. 
e  respieg  de  senhors.  dacuylhir  e  donrar.  de  que  puese  doncs 
chantar.  quel  cfaan  ial  fai  razos.  elnoms  es  messorguiers.  quel 
temps  dels  ancias.  ioys  chans  ensems  eron  quol  palh  el  gras. 
3.  Tans  ni  uey  dels  estrays.  del  belh  galambeiar.  que  nom 
aus  amparar.  per  que  nomo  demans.  que  sauis  lest  e  grans. 
que  ioys  ques  en  decors.  non  taub  neys  als  menors.  tals  res 
a  demandar.  cui  ues  tu  confortar.  tan  sia  guaTS  ni  pros.  peio 
manbs  caualiers.  abaissa  fagz  uilas.  e  tonuu  nom  de  sobre 
soteiras.  4.  De  bordel  tro  lamays.  no  uuelh  plus  esperar. 
quades  mes{»'etz  mos  chans.  laissam  nom  plai  mazans.  senes 
lazonadors.  tant  es  lo  mescaps  sors.  no  fai  a  razonar.  bem 
puesc  merauilhar.  que  sols  nadal  peissos.  en  totz  bos  auitz 
mestiers.  mal  baisset  rouilhas.  a  ben  triar  los  brezilbatz  dels 
sas.  5.  Res  nom  ual  us  sols  trays.  al  pas  desencombnir. 
totz  men  cugei  laissar.  mas  uenra  lalamans.  ladregz  el  benes- 
tans.  minlbs  e  guitz  e  flors.  dautres  emperadors.  e  creis  per 
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grui«Gur.  pnds  «iizkeli  passar.  per  luex  e  per  8a«os.  mals 
pas  e  mala  wndiers.  e  ges  ab  eaatellas.  de  non  paititz  e  de 
«osadb  ftf opdaa.  6.  Tot  salhii»  lagnays.  que  noI  paesc  pus 
eeUx.  per  que  pert  alegrar.  qoe  uey  far  don  uel  dans.  per  qae 
sai  malanana.  quar  o  truep  eis  aussors.  don  cngei  que  fos 
•<»rs.  de  ben  acosselbar.  tro  que  lausi  bailar.  en  contra  me 
SOS  pros.  a  tal  quem  fo  sobrlers.  no  uuelh  dir  que  trefas.  si 
tot  so  fos  ieum  calera  per  mas.  7.  Nom  faue  de  maus  lonrays. 
qnan  cniatz  taynar.  e  quaa  uuelb  sermonar.  cuia  quar  ser- 
monans.  mibat  seih  non  fez  ans.  .quieu  no  uuelh  refeitors. 
Bi  reglas  de  oolors.  quar  ia  per  sopleyar.  si  ab  cor  ferm  net  e 
elar.  nipertrop  eapairos.  no  seral  frairentiers.  ni  sauis  ni 
certas.  sü  dxeit  no  siec  e  nol  guida  la  ma». 

CCXIill.  H8.3794,f.3,T.ef.CCXy.  Girarddebomeilh. 
l.Arasimfosengrattengut  preiraieu  ses  glut.  unchantaret 
prim  e  menut.  qel  mon  non  a.  doctor  qui  tan  prim  ni  plus  pla. 
lopreses.  ni  mieiis  lafines.  e  qim  crezes.  qaissi  cfaantes.  po- 
lira.  Ibrbira.  mon  chan.  ses  afan.  gnoi.  mas  a  lur  ueiaire. 
qar  non  sabon  gaire.  faiU  qar  non  lesclaire.  daitan.  qe  len- 
tendesson  neis  lienfan.  2.  £  fora  ia  del  tot  ueneut  si  dieus 
maiut.  ma  bellamia  quant  ai  trut.  leuiest  ia  ma.  per  qe  mos 
nieilbers  cbans  rema.  qar  non«&  hon  qomprezentes.  so  que 
eamies.  ni  peiures.  per  ira.  qe  uira.  talan.  qenganan.  uan. 
tric  e  galiaire.  gentil  de  bon  aire.  non  naeilhatz  retraire.  len- 
gan.  daqeUas  qe  galieran.  3.  £  pos  me  naues  retengut.  qail- 
lors  nom  mut.  uueilbatz  qe  ioi  ai  e  salut.  qaissi  parra.  si  die 
ueat  daisso  don  me  ua.  e  sil  bes.  ^teu  non  tarzes.  sol  co- 
menses.  eposades.  seruira.  grazira.  chantan.  elauzan.  lan. 
quem  fo  comenzaire.  desqiuar  malU'aixe.  tan  sui  fis  amaii«. 
qenan.  uai  ades  mamors  esforsan.  4.  Pero  ben  ai  le  temps 
agut.  qa  deperdut.  mo  tengra  «ages  tan  uolgut.  ni  mes  en 
ua.  mon  efaantar  mas  aissi  sescfaa.  tre  merses.  mo  meilhur 
ades.  e  qem  monstres.  com  men  loinhes.  garira.  gandira.  lo 
man.  mandan.  enuiron  belcaire.  qar  non  puesc  de  iaire.  mon 
fat  cor  esXraire.  ni  blan.  la  perda  que  prezi  pei  gan.  5.  Anz 
men  es  tot  desouengut.  qant  ai  uezut  qar  sol  un  iom  mapel- 
let  drut.  e  si  mestra.  so  qem  dis  malestan  sera.  qar  pos  pres. 
^em  qe  mames.  non  cug  pr^  es.  qen  rem  uires.  mentira. 
soffrira.  pensan.  sufTertan.  qem  uolc  amor  faire,  mas*  pel 
capmoupaire.  non  serai  us  fraire.  denian.  damor  qem  js'en- 
ga  del  un  pan*  6.  Qanc  nom  plac  amor  per  escut.  a  cors  ba- 
tut.  dun  priuat  e  dautrescoodut.,  mas  qim  uolra.  totalaurai  e 
tot  maura.  non  die  ieu  ges.  anz  qel  tot  perdes.  non  espeies. 
qe  drutz  engres.  ses  ira.  sospira*  cridan.  menasan.  dan.  pe- 
ro suflertaire.  trob  enans  repaire.  qe  glotz  menazaire.  cridan. 
qals  colps  ferriade  son  brau.  7.  Fols  es  domneiaire.  sab  critz 
ni  ab  braire.  ucd  uas  si  atraire.  preian*  bona  domna  ni  benistan. 


y  Google 


147 

CCXLill.  H8.D.0.p.l.  ef.Mriin  Werke  der  TroiA. 
1,129.  Richard  Ly  König  YonBngUxkd.  Fragment.  Str.  4. 
¥.1.  N....  V.  2.  que  messire  me .. .  v.  3.  no  h  remenhra  dd 
nostre ...  y.  4.  qe  bos  feimes  andos  eomunelm ...  t.  5.  ben 
sai  de  uoir  qe  gaire  longamen .  y .  6.  npn  serai  eu  sa  pris.  Str.  6. 
Mi  eonpaigDon  cui  iamoi  et  cui  iam.  eil  de  chaill  et  eil  de  per« 
sera . .  di  lor  ehanzon  qil  noa  sont  pas  oertain.  ynca  uers  ela 
non  oi  cor  fals  ni  uain.  sil  me  guerroent  il  feron  qe  uillain.  tan 
comge  8oie  pris.  Str.  6.  Or  saehent  ben  enieuin  et  torain.  eil 
bachsiiers  qi  son  legier  et  sain. 

CCXLIV.  Hs.  D.  0.  p.  4.  cf.  XLIV.  Peire  uidak  1. 
Qant  hom  honraz  toma  en  grand  paubrera.  qa  estat  rics  et  de 
gras  benenansa.  de  uergogna  non  sab  ren  com  se  qera.  et 
amamais  cobrir  sa  malenansa.  per  qes  maior  mereea  et  plus 
franedons.  qant  hom  fai  ben  al  paubre  uergognoe.  qeamani 
daltres  qont  en  qerir  fiansa.  2.  Qeu  era  rics  et  de  bona  mai- 
nera.  mas  madompna  ma  tomat  en  eransa.  qe  mala  et  saluage 
guerrera.  et  an  pecatcar  aissim  desenansa.  et  non  pot  trobar 
mais  nnllas  oehaisofi.  mais  qar  11  soi  fidels  et  amoros,  et  da^ 
qest  tort  nom^iol  far  perdonansa.  3.  La  sa  guerra  ml  es  tan 
Bofamneera.  qen  sim  fai  mal  non  aus  prendre  neniansa.  etseu 
11  fug  ni  qanbi  ma  charera.  denan  mes  oillz  nei  sa  bella  sen« 
blansa.  per  qe  non  soi  del  fnzir  poderos.  ni  del  tomar  per  qe 
men  fera  bos.  plaic  et  aitals  ^la  i  agues  honransa.  4.  (|e 
oom  nal  forsa  ni  gens  qeu  lenqeira.  plus  qe  lenclaos  qant  a  de 
mört  dotansa.  qi  trai  de  dinz  entrels  e  fai  arqeira.  per  sels  del 
08t  et  f^nd  ft  traire  esmansa.  mas  cel  arcbiers  de  fors  es  plus 
ginos.  qel  fer  prImer  per  aqel  loc  rescos.  et  madompnam  t^ 
en  aital  balansa.  5.  Fol  soi  car  anc  lapelai  mensongera.  mas 
druz  eertaos  non  a  sen  ni  menbransa.  qar  pauc  non  mor  car 
tanmestuertadera.  qe  iertat  ma  de  la  paubre  speransa.  doncs 
a  las  nez  era  mon  cors  ioios.  per  qeras  uiu  damor  et  de  ioi  blos. 
sab  ganz  entier  non  posc  far  acordansa.  6.  Qill  es  tan  frane 
et  douz  et  plasenteira.  de  cortes  diz  et  de  bella  coindansa.  qeu 
non  ai  ges  poder  qe  men  soffera.  plus  qe  lauseis  qes  norrit  per 
sofransa.  qant  hom  lapela  el  respon  cocbos.  et  sap  qes  morz 
par  mon  cor  uolontos.  ab  mils  qarreils  cab  sos  bels  oillz  mi 
iaasa.  7.  Canson  uai  ten  al  bon  rei  par  orueira.  qe  sa  ualor 
noB  a  el  mond  engansa.  sei  fos  plus  dolz  uas  nüdon  de  ca- 
breira.  qe  de  ren  majs  non  fai  desmesuransa.  mas  tozrics  hom 
qantdestrui  ses  baros.  nes  mens  presaz  et  tensut  per  lospros. 
et  en  lo  die  qar  li  port  fm  amansa.  8.  Na  uierna  eu  nom  clam 
gesdeuos.  mas  ben  magrops  plus  adregs  guierdos.  de  lenc 
aten  on  ani  esperansa.  k  Saire  ben  uoill  qe  maintegnam  los 
pros.  et  confundam  los  maluaz  enüeios.  qar  non  sente  mos 
rainers  enbassansa.  10.  Bt  chastiaz  uostre  prez  poderos. 
esta  8U6  aut  can  tuit  Ifaautre  u<ui  ios.  cab  meill  ualer  se  meillor 
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etsenansa.  11.  Bt  car  non  uel  mon  gazaühat  ni  üos.  noB 
posc  estar  alegres  ni  ioios.  mas  sobrafars  i&en  toi  ma  bene- 
nansa. 

CCXLV.  Hs.  D.  0.  p.  6.  cf.  XCIII.  Ptire  wdal  h 
Seil  fos  en  eort  on  hom  tengnes  dreitara.  de  madompna  se  tot 
ses  bona  et  bella.  mi  clamera  qa  tan  gran  tort  mi  mena.  qe  no 
matend  plenitni  couenenza.  edonc  perqem  promet  zo  qenom 
dona.  no  tem  pecbat  ni  8ap  qe  ses  uergoigna.  2.  Et  uolgra 
mais  qem  fos  al  prim  esqiua.  qe  qem  tengnes  en  aitan  gren 
lancura.  mas  il  lo  fai  si  com  celqe  cenbela.  cab  bei  senblaa 
ma  mes  en  mortal  pena.  ddn  ia  ses  lei  non  posc  trobar  gui- 
renza.  qanc  mala  fos  tan  bela  ni  tan^bona.  3.  Dautres  afair 
es  cortes  e  zausida.  mais  mal  o  fai  qar  en  mos  danz  sabrtua. 
qe  pieiz  mi  fai  et  ges  no  sen  mellura.  qe  mais  de  dent  qan  dol 
en  la  maissella.  qel  eor  mi  bat  em  fer  qe  nos  refi*ena.  samors 
ab  leis  et  ab  tota  proenza.  4.  Qe  qan  non  nei  mon  rainerde 
mairseilla.  sitot  me  uio  mos  uiures  no  mes  nida.  et  malautes 
ae  sonen  recaliua.  garis  mol  greu  anz  mor  qan  sos  mais  dura, 
donc  soi  en  morz  sen  aisim  renouella.  aqest  desirs  qem  toi 
tonen  lalena.  5.  A  mon  senblant  molt  laurai  tart  conqista. 
qar  nulla  dompna  pieiz  no  sen  conseilla.  yes  son  amic  et  on 
plus  lai  semida.  de  mon  poder  en  la  trop  plus  unbriua.  donc 
qar  tant  lam  molt  soi  plus  folatura.  qe  fol  pastre  ca  bei  poi  ca- 
ramela.  6.  Mais  uencuz  es  cni  amors  apodera.  apoderaz  fui 
qant  madompna  aic  uista.  qar  negnna  a  lei  no  sapareilla.  de 
gauz  entler  al  proeza  conplida.  per  qeu  soi  seus  et  serai  tan 
qan  uiua.  et  si  nom  uol  er  torz  et  desmesura.  7.  Canzon  ua 
ten  a  lanalen  regina.  e  en  aragon  qar  mais  regina  nera.  non 
sai  el  mond  et  si  nai  manta  qista.  et  non  trob  mais  ses  tort  ni 
ses  qerela.  mais  ill  es  frange  leials  et  grazida.  per  tota  gent  et 
a  den  agradiua.  8.  Et  qar  lo  reis  sobrautres  reis  senanza.  ad 
aital  rei  couen  aitals  regina.  9.  Bei  castiaz  uostre  prez  seg- 
noreia.  sobre  toz  prez  cab  meülors  faiz  senanza.  10.  Bon 
gadagnat  sal  deus  e  na  uierna.  qar  hom  tan  gent  no  dona  ni 
gnerreia. 

CCXLVI.  Hs.D.O.p.9.  cf.XXIX.  Pelrauidal  1- 
Anc  no  mori  per  amor  ni  per  ah  mas  ma  uida  pot  ben  ualer 
morir.  qan  ue  la  ren  qe  plus  am  et  desir.  et  ren  nom  fai  mas 
qe  dolor  et  mal.  ben  me  nal  mort  mais  anqar  mes  plus  greu. 
qen  breu  seren  ia  ueilz  ela  et  eu.  et  saissi  perd  lo  meo  el  sen 
iouent.  mal  mes  del  meo  mas  del  seu  per  nn  cent.  %  Canc 
no  ni  plait  tan  descomunal.  qe  qant  en  poi  nulla  ren  far  ni  dir. 
qa  lei  deigues  plazer  ni  abelir.  et  mais  no  noill  far  nuil  altre 
iomal.  mas  tot  qant  faz  par  a  leis  uil  et  leu.  qe  per  merces  ni 
per  amor  de  den.  non  pois  trobar  en  lei  nnl  zausiment.  tort  a 
de  mi  et  pecbat  senz  content.  3.  Bona  dompna  nostrome  na- 
tural, podez  seos  plaz  leogerament  auzir.  mas  a  la  gent  uos 
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teex  ^seanir.  et  pon  Qanvez  un  pecku  «tehud.  vostiom^ 
soi  ben  qe  ges  non  teng  per  meo.  inais  ben  Uisom  a  mal  seig* 
nor  son  feu.  et  ual4>en  paue  rics  hom  qant  perd  sa  gent.  qe 
daiiel  rei  de  perse  fo  panient.  4.  Esforsar  mai  encar  dons 
per  aital.  qel  ben  el  mal  mo  uoill  en  paissoffirir.  masbens  sau- 
bren honradamen  giazir.  sem  fes  secors  a  lei  damic  cond.  qe 
seu  lu^gnes  dompna  segre  autre  treu,  oimit  plaser  agra  eu 
eoBqist  en  breu.  mas  senes  uos  non  poscesser  plasent.  ne  de 
ren  als  gauz  entier  non  atent.  5.  Esti^s  men  grat  am  tot  sol 
per  cabal.  leis  qi  non  deigna  ueder  ni  audir.  qen  ferai  doncs 
pois  no  men  pois  partir.  ni  zansiment  ni  merees  no  mi  ual. 
tenrai  me  al  us  del  enoios  romeu.  qi  qer  et  qer  qar  de  la  frei* 
da  neu.  nais  io  cristals  don  bom  trai  feg  ardent.  qeperesforc 
uenzoB  li  bon  suffirent.  6.  Per  zo  men  soi  geitatz  anomencal. 
eom  hom  uolpiz  qi  soblida  fugir.  qi  no  sausa  tornar  ne  sab 
gandir.  qanc  lenzansen  sei  enemic  mortaJ.  non  ai  conort  mas 
aqel  dcd  iudeu.  qe  sen  fai  mal  fao  ades  lo  seu.  aissi  com  cel  oa 
orba  se  defent.  ai  tot  perdut  la  forz  et  lardiment,  7.  Cons  oe 
piteu  de  uos  me  clam  a  den.  et  den  a  mi  de  uos  tot  ensement. 
qe  uos  nauez  traiz  molt  malament.  lui  de  sa  croiz  et  mide  mon 
argent.  per  qen  deuez  auer  gran  marriment. 

CCXLYII.  Hs.D.0.  p.l5.  PeireuidaL  1.  Estatai 
grant  sason.  manriz  et  consiros.  mas  or  son  delicbos.  plus 
qaussel  ni  peisson.  pos  madompnam  trames.  message  qera 
tengues.  a  guisa  damador^  a  tant  dolcha  sabor.  mais  car  deig- 
na uoler.  qeu  torn  en  bon  esper.  2.  Qe  se  deus  mi  perdon. 
non  puosc  esser  iolos.  tro  qe  men  torn  coichos.  en  la  doldia 
preison.  on  sa  beutaz  ma  mes.  qes  de  senblanz  eortes.  et  de 
gauz  ab  dolchor.  per  qeu  no  uoill  ricor.  de  terra  ni  dauer.  tant 
eom  far  son  plaser.  3.  Qe  tant  mes  bei  et  bon.  qant  remir 
sas  faicbos.  eis  bels  oillz  amoros,  qe  no  sai  on  mi  son.  si  ma 
chaehat  et  pres.  et  uencut  et  conqes.  qe  mi  oillz  ni  mamor. 
non  puois  uirar  aillor.  anz  qanc  la  puois  ueder.  del  tot  mi  al- 
leser.  4.  Dompna  per  deu  del  tron.  pois  aissim  rend  a  uos. 
ymilis  et  uolontos.  yostramistat  mi  don.  chausimen  et  mer- 
ees. et  prez  et  bona  fes.  et  farez  uostronor.  qe  molt  ai  grant 
paor.  qe  tals  ma  en  poder.  ab  cui  non  puosc  teuer.  5.  Qel 
cor  ai  tant  felon.  yes  lei  qanc  mala  fos.  qar  per  un  comte  ros. 
ma  gitat  a  bemdon.  ben  par  qe  lo  baes.  qar  ab  conte  senpres. 
es  piart  denperador.  qa  faiza  sa  lausor.  per  tot  lo  mond  saber. 
mas  qi  ment  no  dis  uer.  6.  Dens  salf  lonrat  marqes.  et  sa 
bella  seror.  cab  sa  leial  amor.  me  saup  gent  conqerer.  et  plus 
gen  letener.  7.  Filla  de  rei  ben  pres.  qant  per  lei  falsamor. 
qen  gadagnei  meillor.  etqimeiü  i  sapuater.  etfaretdirplazer. 

CCXLVIIl.  Hs.D.0.p.l7.  Peireuidal.  1.  Tantai 
loi^ament  cercat  ^  cops  no  mauia.  qenaissi  o  ai  trobat  cum 
eu  o  qerria.  perdut  ai  et  meschapat  zo  qauer  solia.  cre  non  ai 
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gsMgaartaiMiosaDiiKii».  et  feit  qant  fa  fbldal  ei^  ftur  «ea. 
et  no  eoDois  tro  qeill  na  malanieii.  qem  soi  lognat  de  plaier  et 
donrania.  et  ohamiment  ab  lei  bo  nenanEa.  qel  cora  el  eor 
demietlaualor.  a  et  nom  ual  ni  en  non  nir  aiUor.  2.  De 
101  don  a  graut  niltat  me  fai  carestia.  mal  ni  sa  grant  Mtat  ni 
lacortesia.  Urait  ma  et  gdiiat  ab  beUa  paria.  ma  si  tot  mon  eor 
enblat  qe  ia  nol  eieria.  lei  ama  plus  qe  mi  per  qim  refn^en.  et 
caqer  mi  mon  dan  ad  essien.  eab  lei  non  trob  amistat  ni  pie- 
lanza.  ni  cbausimen  ni  negunacordanga.  qeu  clam  merce  et 
mnor  se  nom  lecor.  meroe  clamant  cuit  morir  de  dolor.  3. 
Tantelam  ab  hnmüiCat  merce  chascun  dia.  merees  fariapeehat 
se  no  men  ualia.  moh  ai  ehausimen  cridät  nes  qe  a  paoc  men- 
bria.  pos  ab  lei  no  lai  tiobat  en  cre  qe  morz  sia.  madompna 
mort  merre  et  ehausimen.  sos  dolz  esgart  et  sos  bels  oillz  oes- 
men.  ab  qem  mostiet  tan  cortesa  senblansa.  qen  cuiei  plus 
aaer  qel  rei  de  franza.  de  zo  senMa  irege  traitor.  eab  bei  sen- 
Mant  met  bome  en  error.  4.  ila  bei  seigner  castiat  com  muor 
de  felnia.  ca  bei  senblan  ma  nafrat  ma  mala  enimia.  et  ges  e 
tan  de  bontat  no  demostraria.  qem  fis  amor  de  euiat  eab  tan  ia 
nioria.  comsofraichosqidamoratalen.  cho  qe  sen  potauer 
et  com  sen.  et  en  estau  en  atretal  balanza.  masen  bonesmenda 
nai  esperanza.  qim  iseoorra  de  las  penas  damor.  qe  ualer  den 
dompna  son  amadw.  5»  Er  tem  qe  die  gran  foldat  per  ma 
lenzaiia.  et  den  messer  perdooat  qar  no  sai  qem  dia.  qe  nee 
me  apoderat  del  tot  a  sa  guia.  faeha  ne  sa  uolnntat  qela  eis  fa- 
ria.  bona  dompna  sios  piaz  a  uos  mi  ren.  et  si  nos  phue  aissi 
faz  issamen.  qeu  eonosc  ben  qe  per  negunesmanza«  caitius 
qe  cfaai  en  ira  de  seignor.  et  non  troba  sosteing  ni  uaUdor.  6. 
Tro  cai  a  roser  passat  lai  ues  lonbardia.  non  aurai  mon  cor 
pagat  cum  qeu  chai  mestia.  tant  ai  de  pro  eneestat  qeu  tem 
oem  naucia.  ma  dompna  et  auran  honrat  si  tot  o  fazia.  eaner 
aei  ben  uergeigna  et  espanen.  carai  estat  de  lei  tan  longamen. 
si  tals  pechaz  no  fos  desesoeranza.  desesperaz  mi  for  eu  ses 
doptanza.  et  rent  ma  lei  a  le  de  bausador.  e  ill  facham  zo  qäl 
toma  ad  honor.  7.  Oill  de  merce  boca  de  ehausimen.  nuls 
bom  nos  ue  qe  nol  fkeh  ai  lausen,  per  qeu  ai  mes  en  uos  ferma 
fianza.  et  tot  mon  cor  et  tota  ma  speranza.  et  faz  de  uos  mi- 
don  et  mon  seif^or.  et  os  rent  mon  cor  de  bon  cor  et  mam<Nr. 
8.  Na  uiana  ben  uai  per  uostramor.  ab  sol  qe  uis  castiat  mon 
seignor. 

CCXLIX.    Hs.  n.  O.  p.  21.    Peire  mdal    1.  Ges  per 
lo  fred  temps  no  mirais.  anz  lam  tan  com  faz  Ia  calor.  caltred 

Soiscauer  damor.  en  enuem  bonascarida.  com  lanqaauer- 
ion  li  prais.  en  aten  bona  parcida.  pois  lei  plaz  qe  mos  die 
acoill.  qe  per  antra  non  sesiau.  mon  cor  ni  a  benenanza.  2. 
Cuida  nos  qeu  sia  gais.  per  folla  ses  par  ni  per  fl«r.  ni  plus 
irasselfieduentcor.  ne  qan  ueg  gent  acropida.  qe  amontan 
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eaat  diira.maia.  etlaiiii  k»  eabmida.  «tde^aon  qan  «bai  lo 
foOl.  eil  fin  pemanim  eil  vAsau.  cui  fin  amistat  enania.  ^ 
Per  o  pro  ma  de  sauuais.  qanchom  segle  ne  ui  meillor.  se  UA 
aea  fan  man  blasmador.  et  cel  qe  boa  prez  oblida.  senblam 
lol  qel  auUvi  abais.  et  e  raison  descbansida.  com  ueial,  pel  en 
lautrui  oill.  et  el  seu  no  coaois  lo  trau,  per  la  foldax  qel  so- 
teama.  4.  Tant  e  mon  iois  fin  et  uerais*  et  grau  qanebom 
non  ac  maior.  qar  de  dompnas  am  la  meillor.  qe  mes  tan  fort 
abelida.  et  sil  uol  si  mam  ou  ail  lais.  qeu  lamerai  a  ma  uida. 
et  sela  no  uol  eu  mo  uoill.  qe  daizo  pos  tenir  la  dao.  seuplns 
non  ai  dabundanza. 

C€L.  H8.D.0.P.22.  Peir^mdal,  1.  iTizmeicoB- 
sk  son  damor  et  de  cban.  qen  aqes  dos  mesters  gais  et  cor- 
tes.  aimon  engeng  et  mon  corage  mes.  -et  qar  amors  a  dols 
plazer  menanza.  ben  dei  esser  mos  ehanz  gais  et  ualenz.  qar 
tant  ma  faz  madompna  bos  couenz.  per  aue  tot  uiu  en  bona 
«peranza.  %  Qant  eu  primas  la  uel  me  plac  aitan.  qedemmi 
corretenernopoisges.  tot  fo  a  leis  et  enqera  si  es.  moltitro- 
bei  amorosa  coindanzik  et  bels  solaz  et  bos  ensegnamenz.  et 
sitot  son  per  samistat  ehausenz.  qar  mes  trop  loing  nai  dol<Mr 
et  pesanza.  3.  Qi  uol  amar  a  mens  auer  daffan.  aisis  gardes 
iranchamen  es  tegnes.  qe  torz  ni  drez  irasser  noU  si  es.  sicol 
solleil  per  fred  eristal  se  lanza.  de  tal  esforz  contranasc  fogs 
ardenz.  altresi  es  amor  peior  tormenz.  pois  si  aiust  ira  ne 
malestanza.  4.  Mal  tiaz^  damor  no  sera  tan  gran.  qentrel 
granz  mals  non  estei  calq^  bes.  qesters  non  cre  com  soflOrir 
o  pogues.  et  qan  sescbai  com  na  gran  benenansa.  ja  tan  non 
er  segura  ni  plasenz.  oades  non  aia  en  cuichos  pensameni. 
que  destreng  lo  ioi  et  laiegranza.  &.  Mai  enpero  qan  wm  dui 
aman.  fort  airat  et  qe  an  granz  mal  pres.  qan  franchesa  lo« 
{daidea  merees.  molt  es  pois  bona  et  dolza  lacordanaa.  qar 
doncs  lor  creis  nouels  esehausimenz.  mas  qeu  non  uoill  qe 
fols  airamenz.  mon  oorsegureor  en  aital  doptanza.  6.  Toz 
temps  aurai  uas  midonzJi)on  talan.  et  finamen  serai  seu  cui  qe 
p^.  aisso  non  pot  tofare  neguna  res.  soen  record  sos  faz  et  sa 
senblanza.  com  iU  es  b^  et  pios  et  auinenz.  de  tot  mon  sen 
soi  en  leis  entendenz.  qeu  non  ai  mais  en  negun  ioi  fianza. 

€€LL  Hs.  D.  O.  p..23.  cf.  LXXX.  FMetdt  marxeUa. 
1.  Per  deu  amor  ben  sauez  ueramen.  qan  plus  deiscen  plus 
poia  bomilitaz.  et  orgoill  chai  on  plus  alt  es  poiaz.  don  dei 
auer  ganz  et  uos  et  spauen.  qanc  se  mostraz  orgoill  contra 
mesura.  et  braus  respos  a  mas  bumils  chanzos.  per  qes  sen- 
blanz  qel  orgoiiiz  chaia  ios,  qapres  bei  ior  ai  uist  far  noicb  es- 
eura.  2.  JMSluos  non  por  poseaz  far  fallimen.  per  o  ean<;faill 
cels  qes  pros  ni  prisaz.  tant  com  ual  mais  tant  es  plus  encol- 
paz.  qen  laualorspoialcolpe  deiscen.  et  aant  hom  tot  perdo- 
nal  forfiiitura.  ja  dei  blasme  noi  sera  faicn  perdos.  qe  ce  re« 
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wum  en  nalfts  sospeielios.  qa  naat  meit^g  que  «äs  un  des- 
raesunu  3.  Blasme  na  hom  et  cbascan  eela  sen.  per  qes  len- 
gaDz  en  el  plus  galiaZi  a  cel  qo  fai  qa  cel  qes  enganaz.  et  donc 
amors  per  qo  faiz  tan  souen.  com  plus  uos  serf  chaseuns  jrins 
■enrancura.  etdel  semir  taing  calqe  gaierdos.  prez  o  amies 
meiUoramenz  0  dos.  meinz  dun  de  cels  es  fols  qi  sa  atnra.  4. 
Done  fai  eu  fols  qe  i  mis  lo  eor  el  sen.  senz  no  fo  ges  anceis  fo 
granz  foldaz.  qar  cel  es  fols  qi  cuia  esser  senaz.  et  sap  hom 
meins  ades  on  plus  apren,  ^anc  iom  merces  qe  ual  mais  qe 
dreitura.  no  ualc  a  ml  ni  ac  poder  en  uos.  et  senblan  paoc  po^ 

Ses  ualer  raisos.  per  qeu  fui  fols  car  anc  de  uos  aie  cnra.  5. 
18  er  801  ricx  ear  en  uos  no  menten.  qem  coiar  es  riqece  pau- 
bertaz.  et  cel  es  rkx  qe  se  ten  per  pogaz.  et  eel  paubres  qen 
tr<^  rioor  enten.  per  qeu  soi  ricx  tan  gran  iois  masegura.  ean 
pes  com  soi  tornaz  desamoros.  qadonc  era  marriz  er  soi  ioios. 
per  cho  mo  teing  a  gran  bonauentura.  6.  Cortesia  non  es  al 
maismesura.  mas  uos  amors  no  sabez  anc  qe  fos.  per  qeu  se- 
raitanpluscortesdeuos.  qai  maier  brui  ciderai  marancnra. 
7.  Ab  adiman  et  ab  toz  temps  tatura.  canchons  qe  de  lor  es  et 
de  lor  razos.  caltresi  ses  cbaseuns  paoc  amoros,  mas  senblan 
fa  daicho  don  non  an  cnra. 

CCLII.  Hs.  D.  0.  p.30.  cf.  XXVI.  Folketdemar- 
xella.  ] .  Amor  merces  non  moira  tan  souen.  qe  iam  podez 
uiaz  del  tot  aucire.  qar  uiurem  fai  et  morir  mesclamen.  eten 
aissidobien  mi  mon  martire.  per  o  mez  morz  uos  soi  hom  et 
«eruire.  el  seruizis  es  me  mil  tant  plus  boa  qe  de  null  ^ütra- 
eer  ricx  guierdos.  2.  Per  qes  pecbaz  amors  so  sabez  uos.  se 
mauoiez  pos  uer  uos  no  maire.  mas  trop  seruir  ten  dan  man- 
tas  sasos.  et  son  amic  en  perd  bom  saauz  dire.  seus  ai  semit 
ni  anqer  no  menuire.  -et  car  sabez  qen  gnierdon  enten.  aiper- 
dut  u«s  el  seruir  issamen.  3.  Et  uos  dompna  qe  auez  man- 
damen.  forzaz  amor  et  uos  cui  tan  desire.  non  ges  per  mi  mais 
per  dreit  iausimen.  qe  tan  plaignen  uos  pr^on  mei  sospire. 
qel  cor  plora  qan  uedez  los  oilz  rire.  mas  per  paor  qeu  senbles 
enoios.  enian  mi  es  et  trag  mal  en  perdos.  4.  Et  ia  non  crei 
nostre  cor  orgoillos.  Tolgues  el  meu  tan  long  desir  asire.  per 

3ai  paor  no  iezes  dun  dan  dos.  no  uos  ausei  lo  mon  mal  trait 
euire.  ai  car  uosiroill  non  uezon  mon  martire.  qadonc  na- 
gran  merce  se  el  no  men.  li  dolz  esgart  qin  fan  senblan  par- 
uen.  5.  A  uos  uolgra  mostrar  lo  mal  qeu  sen.  et  as  altres  ce- 
lar  et  escondire.  qanc  non  pos  dir  mon  cor  celadamen.  et  seu 
nom  sai  cobrir  qi  mer  cobrire.  ni  qi  mer.fins  seu  eis  mi  soi 
traire.  qi  si  non  sap  celar  non  es  rasos.  qe  celon  eil  da  qe  no 
li  e&Bul  pros.  %,  Mons  aimanz  diz  qeu  li  soi  traire.  et  mos 
bos  temps  qe  uas  lui  soi  ginhos.  qar  tot  mon  cor  no  retrac  a 
eis  dos.  öl 

CCl-m.    Hs.D.0.p,3a.cf.XL.  Felket  ds  marx$üh. 
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Ben  an  mort  nd  et  lor. 


met<^g»littdor.  per  qcm  plai  qab 
5  plor.  pos  lU  so  an  merit.  qen  tal  dompnam  chausit.  doa 
aa  faich  felimen.  et  qi  trop  poia  bas  deiseen.  per  o  en  sa  nieree 
mi  res.  qe  no  crei  ges  qe  merees  aus  faiUir.  lai  on  deus  uole 
toi  antres  bes  aissir.  2.  Per  o  conose  damor.  qe  mos  dam 
lasabor.  qe  eho  don  ai  langor.  me  fai  presar  petit.  etpoign» 
adeslrit.  en  tal  qi  sen  defen,  eho  qi  mencancha  nau  fvgen.  et 
leqim  fne  eu  uau  segnen,  aissi  no  sai  com  si  poscagarir.  qen- 
sems  non  puosc  encauzar  et  fuzir.  3.  Ar  aniaz  gran  f<Mor. 
eardis  soi  per  paor.  mas  tem  la  dolor,  damor  qi  ma  saizit 
alsom  fai  plus  ardit.  de  mostrar  mon  taten,  a  iei  qem  fai  nel- 
lar  durmen.  dones  ai  per  paor  ardimen.  aissi  com  cel  qesters 
no  pet  gandir.  qis  nai  toz  sols  entrds  eine  ces  ferir.  4.  Proa 
dompna  cniador.  restanras  enualor.  mietuostralattsor.  cam- 
dni  em  afireblit.  qar  metez  en  oblit.  mi  qeos  am  finamen.  qe 
eil  qo  sabon  nan  disen.  qe  mal  semir  fai  manta  gen.  et  qar 
nos  am  tan  qe  dal  non  consir.  pero  mi  et  uos  ganlas  sin  dei 
morir.  5.  Mas  ges  oian  per  flor^  non  niraz  cbantador.  mas 
pres  de  mon  seignor.  lo  bon  rei  eui  deus  goit.  dan^^n  men 
partit.  diretdemarrimen.  per  oen  chant  tot  forchadamen.  et 
al  seu  plasen  mandamen.  no  deuon  ges  sei  amic  contradnr. 
cals  enemicx  uem  qes  fai  ebezir.  6.  Chai  a  la  dolor  de  la  den. 
vir  la  lenga  Iei  eui  mi  ren.  et  er  merees  sil  me  deignacoillir. 
oen  maint  bon  loc  faz  son  ric  prez  auzir.  7.  Bei  naimanz 
oeos  mi  gard  de  faiUir.  vas  Iei  qi  faill  ues  mi  sen  lauses  dir. 

CCLIY.  Hs.  D.  0.  p.  33.  ef  XLYIf .  FolkH  de  mar^ 
xeilla.  ].  Cbantan  uolgra  mon  ferm  cor  descobrir.  lai  on 
magra  ops  qe  fos  saubuz  moftuers.  mas  per  dreich  ganz  mes 
fallit  mos  sabers.  per  qai  paor  qe  non  pooscanennr.  cusnouel 
ioisen  eui  ai  mesperanza.  volllqemoscbanzsiaperleiaders. 
et  qar  li  plaz  qeu  enanz  sa  lausor«  a  mon  cbantar  don  ai  ganz 
et  paor.  cab  son  prez  uol  trop  aner  lansador.  2.  Perqenom 
par  qe  pognes  auenir.  al  seü  ricx  prez  qes  tan  anz  et  adera. 
qara  non  dei  en  uer  senblan  faillir.  qar  eu  trob  tan  de  ben  em 
Iei  a  dir.  qe  sofraichos  mi  fai  trop  abundanza.  per  qeu  lais  a 
dir  mon  bon  espers.  non  poiria  retraire  saualor.  qar  de  bon 
prez  ai  chausit  lo  meillor.  et  dels  amanz  lo  plus  fin  amador. 
3.  Anc  mais  nol  dis  tan  tem  a  Iei  faillir.  si  es  a  leis  autriaz 
mosuolers.  mas  der  en  an  no  mol  tolra  temers.  qeu  sai  qe 
focs  sesbraisa  per  cobrir.  el  deu  damor  ma  nafrat  de  tal  lanaa. 
qe  ttom  ten  pro  soiomars  ni  iazers.  per  qe  me  part  de  midonz 
eui  ador.  tal  qe  ma  faz  gran  ben  et  gran  honor.  mas  bom  den 
ben  eaniar  bon  per  meillor.  4.  Pero  de  renal  non  ai  mala  lo 
desir.  non  ai  done  per  molt  es  granz  mos  pod»s.  qar  sol  dai- 
tant  men  es  donaz  lezers.  volria  eu  done  mon  cor  plus  enriqir. 
qar  sos  dars  uis  et  sa  gaia  senblanza.  mi  pais  mos  oiUz  tan 
magrada  nezers.  mas  nn  conort  nai  qe  um  de  folor.  qades 
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metnisqenitioilladarsamor.  sol  uir  «es  lat  «os  oiUi  pfent 
de  dolchor.  5.  Et  denc  dompna  qant  mau  no  puosc  sofrir. 
lo  nal  qeu  trae  per  iioa  maUn  et  sen.  merce  naiaz  qel  mond 
non  a  auers.  qe  ses  U08  mi  pogues  enreqir.  mas  qan  uos  uei 
smien  Bai  grau  doptansa.  qe  uos  non  faza  oUidar  non  ehaler. 
mas  en  qi  sent  la  pena  et  la  dolor,  nom  oblit  ges  ainz  i  teing 
■oicfa  et  ior.  los  oillz  el  cf  >r  si  qeu  non  uir  aiilor.  6.  A  uos 
mi  ren  pros  dompna  cni  ador.  et  prendez  mi  qe  segui  dret  da- 
DMNT.  deit  Ion  esgar  fin  corage  et  ricor.  . 

CCLY.  Us.  D.O.p.  39.  cf.  XXXII.  Bemard  da  tse»- 
iador.  1.  Era  non  ui  luser  soleill.  tan  me  son  ascurcit  li  rai. 
et  ges  per  aicfao  no  mesmai.  cuna  dartat  me  soleiUa.  damor 
qenz  al  cor  me  raia.  et  qant  altra  gent  jsesmaia.  eu  meillor 
ewmzqe  rardei.  per.qe  mon  cbant  no  sordeia.  2.  Prat  me 
•enbla  uert  et  uermeill.  issamen  com  lo  temp8  de  mal.  sim  ten 
fin  amor  coint  et  gai.  nef  mes  £lor  blanch  et  uermeilla.  et  iiuer 
chalende  maia.  la  genser  et  la  plus  gaia.  ma  mandat  qe  samor 
mantrei.  senquer  nollam  desautreia.  3.  Paor  me  fan  mal- 
uaia  ooBseill.  per  qel  secle  mor  et  desehai.  aduns  saioston  11 
aaluai«  etiuns  ab  lautre  conseilla.  com  si  fin  amor  descbaia. 
ai  malnasa  gent  siduaia.  qi  uos  ne  uostre  conseill  cre»  dame- 
den  {«ec  ei  descreia.  4.  Daqest  me  rancur  em  coreÜL  qiia 
men  fan  dol  et  esmai.  et  pesa  Ior  del  ioi  qeu  ai.  et  pois  chas- 
cnn  sencoreilla.  del  autrui  ioi  et  sesmaia.  ja  eu  meillor  drec 
nonaia.  oab  sdl  dep(»i  uenz  et  guerrei.  acil  qe  plus  me  guer- 
lia.  &.  Ges  mi  dompna  nos  meraueill.  sil  qier  qem  don  sa- 
«or  nim  bai.  c<mtra  ia  foldat  qem  retrai.  ferai  eu  grant  me- 
laneiUa.  sela  maeola  nim  baia.  ai  seria  com  mi  retraia.  ai  cal 
Qos  ai  et  cal  uos  uei.  per  benenansa  qem  uaia.  6.  Noig  et 
ior  pens  consir  et  ueill.  plane  et  sospir  ma  pois  mapai.  et  ne- 
gnns  hom  tan  mal  non  trai.  mas  un  bon  respeg  mesueilla. 
don  mon  corage  sapaia.  fol  soi  qar  die  qe  mal  traia.  poisaitan 
jjc  amor  enuei.  ben  uai  ab  sola  lenueia.  7.  Fin  amor  a  uos 
vapareUl.  per  o  nom  couen  ne  meschai.  mais  car  par  uostra 
merce  plai.  deucuitqemoapareilla.  caissi  fin  amor  mescbaia. 
ha  dompna  pw  meree  plaia.  caiaz  dd  uostramic  mercei.  pois 
aitant  gens  uos  merceia. 

GCLVI.  Es.  D.O.  p.  40.  Bemard  da  ueniader.  h 
€ks  derbantar  nom  pren  talans«  tan  mi  pesa  de  cbo  qieu  ue. 
qenetres  solihom  engranz,  com  agues  prez  bonor  et  lau.  mas 
en  non  uei  ni  non  au.  com  parle  de  drudaria.  per  qe  prez  et 
cwtesia.  et  solaz  toma  en  non  cbaler.  2.  Des  barons  eomense 
lenianz.  euns  non  ama  per  bona  fe.  per  cell  an  los  autre  lo 
danz.  et  negnns  hom  de  Ior  non  iau.  ne  am<Mr  non  remaa  per 
an.  car  ben  leu  tal  ameria.  qi  senten  qar  no  saubria.  a  göia» 
damador  captener.  3.  Per  ren  non  es  hom  tan  preians.  com 
per  amor  et  per  demse.  qe  daqi  mou  deport  et  chans.  et  tot 
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qoDt  a  ptes  fin  ab  «b.  mnln  Imid'  ses  umot-nm  man  imm.  ptt 
qieanonuoülsiamia.  del  moD  tota  la  segnoria.  siiaioinoii 
sabia  aoer.  4.  De  midons  me  ku  cent  aitam.  qieu  non  tai 
dar  et  ai  ben  die.  qe  qant  pot  me  fa  bM  semblani.  et  son  a  mi 
geäst  e  raao.  et  mandlet  mi  per  qe«  mi  lau.  qe  per  paor  me  la* 
mania.  qar  ela  plns  no  faiia.  per  qe  nestaa  en  bon  esper.  6. 
De  tal  amor  soi  fio  amani.  don  duc  ni  conte  non  enue.  et  non 
es  rex  ni  amirani.  el  mon  qe  si  nauia  tan.  no  sen  feieariea 
com  en  fau.  et  si  lanssar  la  uolia.  ges  tan  dire  non  porria.  de 
ben  mais  qe  non  sia  uer.  6.  Bona  dompna  coinde^t  presans. 
per  den  aiai  de  mi  meroe.  etia  non  i  annes  doutans.  de  «ostra- 
mie  fins  et  eoraa.  far  mi  pedez  et  ben  et  mau.  en  la  nostra 
mercisia.  qieu  soi  gamiE  tota  uia.  com  faza  tot  nostre  [daser. 
7.  Fon»  salada  bon  dmgnmanz.  siaz  uas  mon  seignor  lo  le. 
digaz  li  qe  mos  azimanz.  mi  ten  qar  en  uas  lei  non  uan.  li 
eom  a  tal  bom  emperau.  qe  annet  en  normandia.  vdigraqe 
ben  connenria.  qagues  tot  lo  mond  en  poder. 

€€LV11.  Hs.  D.  O.  p.  62.  cf.  LXVIII.  Benutrd  dm 
uetUadar.  1.  Lo  rossignols  sesbaldeia.  josta  la  flor  el  ner- 
zan.  et  prm  mes  etals  enueia.  qe  non  puos  mndar  non  dun. 
mas  HO  sai  de  qe  ne  de  eui.  qar  en  non  am  mi  nialtrui  et  fiu 
esforz  qar  no  sai  faire,  bos  ners  poi  no  soi  amaire.  2.  Mais  a 
daonor  qi  dompneia.  aborgoUletabenian.  qe  eil  qi  toz  ion 
mereeia.  nis  uai  tro  homilian.  qa  peaas  nol  amors  celui.  qe 
franes  et  fins  si  com  eu  soi.  caizom  toi  tot  mon  afaire,  canc 
no  ftai  fals  ni  tricbaire.  3.  Aissi  com  lo  laras  se  pleia.  la  el 
uenc  lo  nan  menan.  eu  nas  celui  qim  gnerreia.  per  far  toz  ion 
son  coman.  a  sos  ops  me  gart  et  mestui.  qe  si  non  em  anic 
andni.  daltramor  no  mes  neiaire.  qe  iamais  mos  oors  sesdaive. 
4.  Sonen  me  ret  em  plaideia.  em  uai  ocaisos  leuan.  et  qant  U 
en  ren  felneia.  Tes  mi  en  es  tot  lo  dan.  gen  gaba  de  mi  et  de^ 
dnL  qe  deis  son  tort  condiu  lautrui.  mas  ben  es  ners  qe  lain. 
cnija  tnit  sia  sei  fraire.  5.  Hom  no  la  ne  qe  no  creia,  90f  beU 
oillz  et  son  senblan.  et  no  cre  qela  aner  deia.  feloncornimal 
talan.  mas  laiga  qe  soa»  sadui.  es  peiger  qe  sela  qe  bnii.  e»> 
gan  fa  qi  de  bon  aire.  senl^a  et  non  es  gaure.  6.  0e  tot  loo 
cm  ill  estda.  me  destoUl  en  uan  loignan.  et  per  zo  qeu  no  la 
neia.  pas  li  mos  oülz  dans  denan,  mas  aicfaom  secaet  deslmi, 
qar  a  mal  legnai  redui.  on  mos  oiU  li  don  a  traire.  sautretort 
me  sanp  retraire.  7.  Gel  sec  amors  qi  nos  desdui.  et  cd  en* 
cancba  qi  la  fui.  benaien^mrddestraire.  tro  qes  ues  midoaa 
repaire.  8:  En  aissi  fos  pres  com  ge  soi.  monaluemazetfor 
nun  dui  qe  plus  nos  pognes  estraire.  dun  bei  ueder  de  be)* 
caiie.  9.  Tristan  sen  noeaus  uei  gaiie.  mais  nos  am  qea  ao 
soiU  faire. 

CCLYIII.  Hs.  D.  O.  p.  64.  cf.  GXXil.  Bemardda 
umtadar.    1.  Per  meillz  cobrir  lo  mal  peni  d  consire.  ehaBt 
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ddeporteiaiioietsolas.  etfMeslBnqKrsaichaiitariiirire. 
qar  6tt  me  muor  et  nuiU  seDbUui  noB  fax.  el  per  amor  soi  si 
apoderai.  tot  ma  uoicut  a  foria  et  a  bataitta.  2.  Anc  deus 
BO  fei  trabailla  ni  martiie.  ses  mal  damor  qen  no  sofris  en  paz. 
mas  daqel  son  si  ben  pesa  sofrire.  qamora  mi  fai  amar  lai  od  li 
^as.  et  die  uos  tan  qe  seu  no  sei  amax.  ges  no  reman  en  la 
mia  mialla.  3.  Midonz  8oi  hom  et  amici  et  seruire.  et  BoiU 
enqer  maia  des  altras  amistaz.  mas  qa  eelat  los  seus  bels  oilli 
me  ttire.  qe  gran  ben  fan  ades  qan  soi  iraz.  et  ren  lor  en  laus 
etmerees  et  gras,  qel  mon  non  ai  amic  qe  tan  mi  uailla.  4. 
Holt  mi  sa  bon  lo  iorn  qan  la  remire.  la  boca  eis  oiUz  el  front 
ds  mans  eis  braz.  et  lautre  eors  qe  re  non  es  a  dire.  qenosia 
beHament  faicbonaz.  gen  cor  Aß  lei  no  pot  faire  beltaz.  per 
qeu  men  ai  grant  pena  et  grant  trauailla.  5.  A  mo  talan  uoill 
mal  tan  la  desire.  et  prezmeamais  qar  eu  fui  tan  ausaz.  qen 
tan  ant  loc  aussei  mamor  assire.  per  qe  men  soi  colntes  et  en- 
seignaz.  etqantlauei  soi  tan  fort  enueisaz.  yeiaire  mes  qei 
eor  ues  cel  mi  sailla.  6.  Deiuz  de  mon  cor  en  corroz  em  na- 
«ire.  qar  eu  sec  tan  las  mias  uoluntaz.  mas  negus  hom  no  deu 
aitals  res  dire.  com  no  sagues  com  ses  auenturaz.  qe  ferai 
dones  dels  bels  senblanz  priuaz.  faillirai  lor  meill  uoill  qel 
mon  mi  failla.  7.  Ab  lausengiers  non  ai  ren  a  deuire.  qar 
aac  per  lor  no  fo  rics  iois  celaz.  et  die  uos  tan  qe  per  mon  es- 
Gonoire.  etab  mentir  lor  ai  caniaz  losdaz.  beses  toz  iois  aper- 
dre  destinaz.  qe  es  perduz  per  la  lor  diuinailla.  8.  Corona 
mant  saluz  et  amistaz.  et  prec  midon  qe  maiut  et  mi  uailla. 

CCLIX.  Hs.  D.  O.  p.  68.  cf.  CC Vlll.  Bemard  da  uen- 
iador.  1.  Amors  enqera  uos  pregera.  qem  fusses  plus  amo- 
rosa,  cuns  pauc  bens  desadolora.  qe  res  de  mal  noiU  pateia. 
«era  nageses  merce.  qar  de  me  nous  desoue.  mas  eu  pens  qen 
aissim  fvenna.  com  fes  al  comensamen.  qan  me  mis  al  eorla 
flama.  de  leis  qem  fes  estar  len.  et  anc  noUes  descbausimen. 
2.  Molt  uiu  a  gran  asescara.  et  a  dolor  angoissosa.  cel  qi  tot 
iom  aseignora.  mala  dompna  qeu  mestera.  jausenzmaisaissi 
maue.  qe  eil  cui  desir  no  cre.  qeu  lam  tan  qe  mi  couegna.  i^ 
nors  nil  ben  qeu  naten.  et  an  tort  qal  no  redama.  mon  cor 
mas  leis  solamen.  et  so  qa  leis  es  plaisen.  3.  Toz  temp  de 
leis milausara.  seramfos  plus  amorosa.  qamors  qil  corme- 
namora.  me  det  mais  non  escasegra.  non  plaser  mas  sabez  qe. 
enueiet  desir  ancse.  etsalei  plaz  qem  retegna.  far  po  de  ini 
«on  talen.  mielz  non  fal  uenz  de  la  rama.  qen  aissi  uau  leis 
segnen,  com  la  foUa  sec  lo  uen.  4.  Tant  es  fresca  bele  ckdra. 
qamors  nes  uas  mi  doptosa.  qar  de  beutaz  alugara.  bei  iorn  et 
olarzis  noiz  negra.  don  chascune  qi  la  ue.  damar  lei  nous  re- 
cre.  non  die  laus  mas  morz  mauegna.  seu  no  lam  de  tot  mon 
sen.  madompnamcHTs  me  liama.  qem  fai  dir  souen  et  gen.  de 
1I0S  man  u«rs  auinen.    5.  Dousa  res  coindeauaia.  bumü  fnu^' 
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qe  orgofllosa.  -  belle  genser  eaps  no  fora.  donpaa  per  meree 
oasqergra.  qar  mais  nos  am  daltra  re.  qeos  preies  meroes  de 
me.  qa  mort  tem  per  nos  mestregna.  se  pietas  noQS  en  iffen. 
et  8ieu  mor  qar  mon  eors  ama.  Tas  uos  om  reo  nom  defen. 
tem  qe  fassas  faUimen.  6.  Souen  plor  tan  qe  la  qara.  lu^-der^' 
trez  et  nergognosa.  el  uis  sem  desacolora.  qar  uos-dtrCEannr 
mi  degra.  per  qe  de  me  nons  soue.  et  nom  don  deas  de  uos 
foe.  sen  sai  sen  nos  com  capteigna.  qaitan  dolorosamen.  com 
cel  qe  mor  et  qafama.  et  si  tot  mo  fas  paruen.  nulz  hom  mens 
de  mi  non  sen. 

CCLX.  Hs.  D.  0.  p.  70.  ef.  LXXII.  Peifbl  daJuergna. 
1.  Mol  mentremis  de  cbantar  uolenter.  et  dalegranz  et  de  ioi 
mantener.  aitant  com  fui  damor  en  bon  esper.  mas  er  non  nei 
mon  pro  ni  li  enten.  ni  mai  secors  de  midon  non  aten.  tal  des- 
conort  et  tal  esmai  men  ne.  qe  per  un  pauc  de  tot  zoi  nom  re- 
cre.  2.  Gran  mal  ma  fait  laciiidamen  primer.  dbelsenblant 
qi  ges  no  meron  uer.  can  pois  non  pm  mon  corage  mouer.  qeu 
nn  desir  soi  ades  solamen.  ni  de  ren  al  grand  enueia  nom  pren. 
et  pois  non  plaz  qeu  nai  altramerce.  a  sofrir  mer  lo  trabaill  a 
qem  te.  3.  Ja  non  partrai  de  leu  mon  consire.  per  mal  qem 
faz  e  noi  posc  mal  uoler.  qar  tant  la  fait  senz  et  beltaz  naler. 
segon  lamor  folei  saniamen.  ae  fols  ai  diz  anz  folei  folamen. 
lan  narcisns  qan  net  lombra  de  se.  se  ben  mori  no  fo  plus  fol« 
le  me.  4.  Caltresi  mor  entre  long  desirer.  qim  fan  tot  ior 
sospirar  et  doler.  per  lei  qi  ma  tornat  a  non  caler.  qora  sai  e« 
et  conois  ueramen.  qil  men  scbiua  son  prluat  parlamen.  et  e« 
lam  tan  ca  la  mia  fe.   qan  uei  mon  dan  ia  mi  metei  non  ere. 

5.  Ben  sai  qals  es  tot  mon  conseiU  derer,  pois  del  partir  non 
ai  zeng  ni  poder.  sens  sospensarfarailomeuplaiser.  amerai 
la  midon^er  tal  couen.  qel  cor  aurai  lamoros  pensamen,  mais 
la  bocba  tenrai  ades  en  fre.  qe  sil  per  uer  nollim  dirai  mas  re. 

6.  Anz  mestarai  fals  penedenzer.  qi  ren  non  qier  daizo  qel  uei 
auer.  ai  qam  tarza  qeu  no  la  uau  ueder.  jrai  ladonc  morir 
mon  eseien.  oc  qaital  mort  amerai  eu  souen.  qestragnamenz 
es  granz  plaisers  qi  ue.  co  qama  fort  ia  non  az  altre  be.  7. 
Bon  uers  tramet  midonz  per  tal  couen.  catolomens  saltre  pro 
nocam  te.  can  laudira  menbrera  li  de  me. 

CCLXI.  Hs.  D  0.  p.  74  cf.  XCII.  Peiroh  1.  Beben 
soi  loing  et  entre  gent  estragna.  oimais  consir  damor  a  qem 
conort.  et  pens  dun  uers  con  sil  faz  et  aeort.  tal  qe  sia  gais  et 
plaisenz  et  fis.  et  qant  tot  meill  mon  cbantar  me  grazis.  et  eu 
me  dei  gardar  qe  no  mesprenda.  ni  diga  res  don  sauis  me  re- 
prenda.  2.  Non  es  nul  ior  qenz  el  cor  no  deiscenda.  vna  dol- 
cbor  qim  uen  de  son  pais.  la  zoing  las  mains  et  la  estao  aclis*. 
et  la  uos  die  qeu  uorria  esser  fort,  pres  de  mi  don  si  tot  a  ues 
mi  tort.  qab  bei  solaz  et  ab  dolze  compaigna.  mi  dauret  gen 
cbo  qa  ora  mistagna.    3.  Ben  ai  oimais  qeu  sospir  et  qeu  pla- 
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igna*  qabpaoeloeoriioiifAtifatiBiei«e<»t.  Felbel 8«^ del 
iDietil^deport.  et  del  pkiser  qelaiii  fes  et  qem  dis.  aioom 
fnra  ganz  sadonc  moris.  qe  qaa  la  iMrec  qe  de  mi  merce  ül  pren^ 
da.  Bul  ueEaire  no  fai  qe  lo  entenda«  4  Ben  es  raisos  qeu  so- 
fira  et  atenda.  cum  atendrai  pois  le  non  abellis.  meül  me  fora 
8Qm  par  qeu  men  partis.  partir  non  ges  trop  nai  pres  long 
aeort.  bella  dompna  uostrom  soi  tot  a  fort,  non  credaz  ges  la- 
nors  en  mi  remagna.  qen  uob  amar  tem  qel  temps  nom  so- 
firagna.  5.  Lei  non  fall  ren  qi  a  pro  dompna  tangna.  comno 
la  ue  qi  de  lei  laus  non  port.  coind  et  gai  es  et  pro  per  qeu  laQi 
Sohl  et  done  amör  cui  toz  temps  obeois.  phnal  za  euna  uez 
men  cbausis.  aqesta  i  qer  perdon  et  per  esmenda.  et  se  noza 
gierdon  no  men  renda.  6.  Daltre  trabaill  prec  den  qeli^n  de- 
fenda.  mais  un  sol  iom  uoigra  qela  sentis.  del  mal  qeu  tiai 
per  lei  ser  et  matis.  qen  greu  perill  ma  lassat  Icing  del  port 
mas  eu  non  qier  caltra  men  aia  stört,  qe  sa  lei  plaz  car  en  ues 
mi  safragna.  anc  hom  damar  non  fes  genzer  gaaaigna. 

CCLXII.  Hs.  D.  0.  p.  79.  Peirol.  1.  Dyu  sonet  nau 
pensan.  per  solaz  et  per  rire.  qeu  non  chantai  oan.  ester  pe^ 
mon  consire.  don  mi  conort  chantan,  qamors  manci  desmai. 

nma  trobat  uerai.  plus  de  nul  altraman.  2.  Seuals  ben  uai 
an.  qe  ges  non  pot  auzire.  a  plus  onrat  afan.  ni  a  tan  doli 
raartire.  qaital  dompnam  coman.  qes  la  genser  qeu  saa.  bos 
mes  lo  mal  qen  trai.  mas  il  na  pechat  gran.  3.  Las  mon  cor 
desiran.  sog  bom  et  sos  seruire.  qanar  eu  enseUan.  mantas 
uez  men  adire.  et  die  per  mal  talan.  qades  men  partiraL  mas 
qi  me  destroplai.  mon  cor  un  ser  atan.  4.  Li  oiU  del  cor  min 
»tan.  Tasldcaillorsnonuire,  qen  las  parz  on  eu  an.  la  uei 
etlaremire.  tot  per  aital  senblan.  comla  flor  com  retrai.  qe 
totas  uias  uai.  contral  soleill  uiran.  5.  Ges  per  autrui  no  iU 
man.  la  ren  qeu  plus  desire.  tanz  la  dot  et  la  blan.  forseis  qeu 
BO  iU  sai  dire.  et  qan  li  soi  denan.  mantas  uez  qan  sescbai. 
die  domfma  qe  farai.  nom  respon  mas  gaban.  6.  Dompna 
per  cui  eu  chan.  vna  ren  uos  dirai.  sei  uostramic  deschai.  on- 
tas  naure  et  dan.  7.  Damors  uos  die  aitan.  qe  bon  cosirier 
nai.  ni  za  daicbi  en  lai.  nul  bom  no  men  deman. 

CCLXin.  Hs.  D.  0.  p.  80.  Peirol.  1 .  Dun  bon  uers 
uan  pensan  col  lo  fezes.  qamors  madui  locbaison  el  talan.  em 
fai  estar  del  tot  al  seu  coman.  si  qe  mon  cor  na  retengut  en 


gage.  trop  demostra  ues  mi  son  poderage.  qera  mauci  lo  tra- 
baUl  on  ma  mes,  per  tal  dompna  qen  ues  mi  no  sataing.  ^ 
Aqestam  piaz  mais  de  neguna  res.  a  lei  mautrei  liges  deser  en 
an.  sü  nocam  uol  mi  qe  qal  qaltristan.  serai  adis  ues  lo  seu 
segnorage.  com  seuUagues  fait  certan  omenage.  et  seria  granz 
torz  qi  mel  tolgues.  lo  desirier  pos  tot  las  men  sofraing.  3. 
Ben  uoill  samor  mais  qerer  no  laus  ges.  esters  qab  diz  cuberz 
li  uau  pariaa.  mas  sim  uolgu^s  esgardar  mon  senblan*  tt<^ 
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qerria  pin«  nertader  message.  qen  sol  esgart  fMH;  liom  ben  pi^ 
vsage.  lo  pensamen  conoisser  tal  nez  es.  e  menbres  li  qaeaa 
qer  qis  conplaing.  4.  Et  sap  qen  lam  Sil  amar  mi  nolgues. 
mas  no  lo  uol  ni  ges  nom  an  per  tan.  cuiaz  uos  donc  qan  m 
uai  a  pensan.  del  seu  nalor  et  del  seu  ric  l^nage.  qe  no  ül 
deia  esser  fer  et  saluage.  per  o  iialer  sol  en  amor  merces.  yeus 
la  speranza  on  ma  dolor  reirain.  5.  Aqest  conort  non  es  mas 
nescies.  qar  en  amor  pos  trop  uai  trainan.  non  den  hom  pois 
auer  fiancha  gran.  qe  farai  douc  partrai  me  del  folage.  non 
en  p^  qe  far  i  uoll  mon  dampnage.  aissi  com  cel  qa  iugar  ses 
enpres.  qi  perd  et  perd  per  respit  de  gadaing.  6.  £t  donc  nal- 
gra  mi  ia  ma  bona  fes.  qen  non  am  ges  per  esqiern  com  eil 
fan.  qil  sont  feng  lent  galiador  truan.  fals  lausengier  et  an 
noler  nolage.  anz  ai  en  leis  assis  tot  mon  corage.  cora  noit  ior 
et  semain  es  et  mes.  qen  un  desir  soi  ades  et  remaing.  7.  Qar 
per  gran  sen  ai  nist  dampuage  gran.  et  per  foldat  uen  mantas 
neiz  gränz  bes.  dompna  en  aital  auentura  remaing.  8.  Domp^ 
na eluersentendez  mon  corage.  el uostre  cors francs naturals 
cortes.  sapzan  zausir  zo  qa  uos  sen  ataing. 

CCLXIV.  Hs.  D.  0.  p.  82.  cf.  LXXXIV.  PWro/.  1. 
Pois  entremis  me  soi  de  far  cbanzon.  em  den  gardar  qe  faus 
moz  non  entenda.  et  seu  die  ren  qe  midonz  en  grat  prenda. 
ben  mi  sera  rendut  bon  guizardön.  et  agran  tort  si  mos  cbant 
non  es  bon.  per  qe  zo  me  dona  lart  et  geing.  et  zo  qeu  ftiz  no 
de  metren  desdeing.  2.  Anc  nuillz  amanz  per  sidon  no  sofri. 
tan  greu  dolor  ni  tan  gran  malananeha.  pois  merces  pree  qe 
digaz  tal  pessandia.  sei  cor  non  ai  qe  millor  en  ues  mi.  per- 
uengaes  plus  uiaz  a  la  fi.  qassai  uai  mais  morir  al  mon  sen- 
Man.  qe  toz  temps  uiure  a  pena  et  affan.  3.  Et  se  tot  mes  de 
senblan  orgoillos.  non  ai  poder  qe  uas  antra  matenda.  q^ 
cors  eis  oillz  me  mostron  qeu  mi  renda.  tant  magrada  de  sa 
bella  faizon.  et  qan  men  cuit  partir  mais  no  mes  pro.  lo  sen 
amor  me  den  an  qe  matent.  qem  fai  tomar  ues  lei  tant  mi  des- 
treing.  4.  Loing  mes  des  oillz  mais  del  cor  mes  tan  pres.  cela 
per  cui  souen  plaiug  et  sospire.  et  qant  plus  nai  daffan  et  de 
martbre.  dobla  lamor  em  nais  em  eres  ades.  et  qar  soi  seus  no 
ouit  qil  menianes.  si  mes  tant  bei  prez  et  lenseignamen.  per 
qai  respit  qe  naura  chausiment. 

CCLXV.  Hs.  D.  0.  p.  86.  Peirol  1.  Deissa  la  raizon 
qeu  snoill.  mer  a  cantar  per  usage.  qe  mal  me  sona  et  mal  ma- 
cuoill.  madompna  el  seu  seignorage.  bem  trairo  sei  bei  oill. 
com  a  fals  message.  can  me  miron  en  corage.  samor  don  mi 
dnoill.  2.  Sim  fai  tort  nim  mostrorguoill.  a  mi  es  fer  et  sal* 
uage.  mades  lam  plus  et  la  uoill.  qe  non  puos  penre  altre  ga- 
ge.  yestiz  et  can  me  despuoill.  pensi  mon  dampnage.  er  co- 
nosc  qe  gran  folage.  faz  qe  no  men  tuoill.  3.  Tolren  uoill 
pos  eu  ges  me.  per  mal  qelam  faz  traire.  anz  me  plaz  sabez 
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per  ^.  eoBOfsiera  se«  lim  gaire.  qtsftlis  «on  er  hom  ia  be. 
vertaders  aniaire.  tro  qe  no  sea  {mH  estraire.  per  neguna  re. 
4.  Moll  mi  plai  per  bona  fe.  qaut  auch  de  midon  retraire.  lo- 
nor  el  prei  qil  mante.  cab  lei  sei  eho  mefi  ueiaire.  etqancon- 
Sffersmaue.  de  nuill  altraflfaire.  samors  mel  uen  tost  desfaire. 
▼eus  lo  pro  qem  te.  5.  Taut  nai  estat  engoisos.  et  sofert  pene 
martire.  et  greus  trabaillz  engoissos.  qe  del  esperanaam  uire. 
era  si  ual  seu  en  fos.  al  dereir  iauzire.  conosc  cab  pro  lo  de- 
sire.  fo  tal  iois  plus  bos. 

CCLXVI.  Ha.  D.  O.  p.  87.  Peirol  1.  Et  non  la«. 
derai  ia  mon  lan.  ma  seus  agrada  m  bons  es.  lamors  qi  ma  el 
aeueoman.  en  sapchaz  grat  qa  mi  no  ges.  qar  amor  me  guida 
et  menansa.  se  ben  da  trabaill  et  pesansa.  et  uiu  zausen  qan 
mor  aman.  2.  Midon  per  sa  franchesa  gran.  plac  et  recep 
mon  omenes.  et  monret  em  dis  em  fes  tan.  qeu  no  cuide  com 
meualgues.  maiseraipauretdoptansa.  qe  per  non  cur  o  per 
uiltansa.  moblid  et  meton  en  soan.  3.  Sofrir  mer  Ia  pene 
li^an.  tot  temps  non  pas  dos  iors  ni  tres.  anz  que  uaua  aiUors 
uiran.  qe  mal  me  senbrera  altre  bes.  qe  de  uos  dompna  ai  de- 
siraQsa.  qem  donez  ioi  et  alegransa.  conseili  el  mon  plus  no 
deman.  4.  Alt  fui  et  uei  qar  uai  bassan.  et  pois  dir  qen  aissi 
mes  pres.  com  selui  qis  uai  ioi  sognan.  et  qan  resida  non  a 
res.  0  qerrai  eu  mais  fidansa.  en  neguna  bella  senblansa.  pois 
en  aqesta  trob  enzan.  6.  Trop  die  non  pois  mais  qe  mor  man. 
atendres  et  longes  merces.  qe  farai  eu  deserenan.  degran  par- 
tir  obe  seus  pogues.  mas  mentreu  mestau  en  baluisa.  sen  des- 
loigna  desesperansa.  fin  amor  maproz  altretan.  6.  Ia  drnt 
no  cognosca  son  dan.  seser  uol  sauis  ni  cortes.  ni  faza  parer 
ni  trian.  qa  ren  contra  sidon  li  pes.  qaisel  enqer  samalenansa. 

2i  per  orgoill  cuida  ueniansa.   penre  a  qi  om  nol  blan.    7. 
dompna  ren  non  ual  ne  eiiansa.  eu  amor  trop  longa  speransa. 
qi  ama  far  en  de  senblan. 

CCLXVII.  Hs.  D.  0.  p.  88.  cf.  CXXXI.  PeiroL  1. 
£n  ioi  qe  demora.  toüI  un  sonet  faire,  qe  ben  uai  aora.  de 
tot  mon  afaire,  uns  amors  monora.  si  qe  mes  ueiaire.  ges  tan 
rix  non  fora.  seu  fos  enperaire.  qel  corage  nai.  jauxion  et  gai. 
per  0  non  ai  gaire.  qere  mort  desmai.  .  2.  Plus  est  amors  bo- 
na, qeu  non  puois  retraire.  qi  mal  Ia  raisona.  non  es  fis  amai- 
re.  qar  gen  guierdona.  si  tot  fai  mal  traire.  qi  si  abandona. 
noUeis  merceaire.  ou  qeu  mestei  cbai.  mon  pensamen  ai.  tot 
dreit  al  repaire.  ou  midon  estai.  3.  Seu  soi  qil  me  mena.  et 
escortesia.  cab  soa  cadena.  mi  destring  em  lia.  mon  mal  non 
reirena.  qar  gariz  serla.  sab  tan  dolza  pena.  per  midon  mo- 
ria.  ja  no  men  partrai.  a  ma  uida  mai.  seu  toz  temps  uiua. 
toz  temps  lamerai.  4.  Franca  res  cortesa.  bella  dolz  amia.  al 
cor  mauez  mesa.  amor  tota  uia.  gran  ioie  mes  presa.  daital 
conpaignia.  qeus  soi  se  nos  pesa.  Tostrom  ou  qeu  sia,  ja  ren 
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n»»€ifitmL  ans  uos  soniürai.  et  si  uos  plasia,  jaien  non  dina. 
5.  Seuperalegranza.  voill  gabar  ni  rire.  de  ioi  qe  menanza. 
don  au  sei  iauzlre.  dompiia  ia  doptauza.  non  aiaz  del  dire. 
qeu  fassa  seublanza.  qede  uos  eonsire.  ben  et  gea  mi  sai.  cu- 
brir  ean  sescbai.  et  seu  mos  oillz  uire.  tost  los  en  retrai.  6. 
Som  reu  me  demanda.  de  mon  dolz  desire.  amors  mi  coman* 
da.  yertat  contradirc.  molt  couen  qeu  blanda.  lei  qeu  plus 
desire.  qar  foldat  es  granda.  seu  qier  ql  maire.  gardaz  com 
sescliai.  o  cussi  men  uai.  cho  qem  sol  aucire.  er  maduz  ioi 
uerai.     7.  Gent  emenderai.  contral  grand  esmai. 

CCLXVIIL  Hs.  D.0.p.91.  PeiroL  1.  Delseutort 
farai  emenda.  lei  qem  fez  partir  de  se.  qar  anc  nai  talanz  qiü 
reuda.  sil  plaz  ma  chanzon  et  me.  sens  respir  daltre  merce. 
sem  sofre  qen  lei  mentenda.  et  qel  bei  nieDt  ateuda.  2.  Pols 
per  nesun  mal  qem  prenda.  de  samistat  nom  recre.  anz  sofri 
qo  qem  eueenda.  la  pena  el  dan  qe  maue.  far  me  degra  qalqe 
be.  mais  nom  taing  qe  la  reprenda.  se  tot  ses  uers  qill  mes- 
prenda.  3.  Qeu  sai  qaster  non  poiria.  de  midon  mon  cor  os- 
tar.  per  ira  ne  pei*  fdnia.  ni  per  altra  dompnamar.  no  mo  cal 
plus  essaiar.  mais  si  com  lei  plaira  sia.  qeu  lamerai  tota  uia. 
4.  Molt  en  eonsir  noit  et  dia.  ni  no  me  sai  conseillar.  enper- 
eho  sesdeuenia.  granz  talenz  ai  cun  baissar.  li  pogues  tolre  o 
enblar.  et  silj>ois  sensiraisia.  volentiers  lo  li  rendria.  5.  Non 
es  negus  bom  cui  tegna.  tant  apoderat  amors.  qera  uol  qem 
desouegna.  lo  ric  ioi  el  bei  secors.  qauia  trobat  aillors.  et  sa 
lei  plaz  qem  destreigua.  per  tal  qi  nom  uol  nim  deigna.  6. 
Bona  dompna  en  cui  reigna.  jois  et  iouenz  et  bonors.  sofre- 
lez  doncs  c|em  destreigna.  lo  desirers  el  dolors.  seuals  des 
plaisers  menors.  me  faiz  tan  don  ioi  me  ueigna.  si  cab  uos 
non  descoueigna.  7.  Cbanzoneta  ua  de  cors.  a  midon  dire 
qemreteigna.  pois  mi  retenir  no  deigna. 

CCLXIX.  Hs.  D.  0.  p.  92.  Peirol.  1.  Tot  mon  en- 
geng et  mon  saber.  ai  mis  en  un  zoi  qem  soiste.  qan  mi  re* 
menbra  ni  soue.  qan  bona  dompnam  fai  chantar.  adonc  mi 
deurieu  forzar.  com  pogues  far  mon  cban  ualer.  qeu  trai  si 
greu  martire.  damor  cui  soi  seruire.  2.  Amor  ma  si  en  son 
poder.  et  ma  fait  comenzar  tal  re.  qeu  non  posc  a  mal  ni  a  be. 
trar  a  cap  plus  cal  cel  montar.  per  la  genser  com  po  trobaiu 
gardaz  seu  dcuria  chader.  qeu  lam  tan  et  desire.  callors  mon 
cor  non  uire.  3.  Tu  lam  mais  qeu  no  faz  parer.  et  parlo  mai 
qe  nom  coue.  et  uoill  qe  maucia  de  se.  se  iamais  men  oez  par- 
lar-  ni  a  dret  senblan  deuinar.  tan  sai  cobertamen  teuer,  et 
eelar  mon  albire.  ab  solaz  et  a  rire.  4.  Lo  reprbzer  non  es 
ges  uer.  qe  cor  oblida  coill  non  ue.  anz  a  ben  faliit  endret  me. 
qeu  no  la  posc  entroblidar.  la  bella  cui  non  aus  pregar.  tan 
tem  faillir  al  seu  uoler.  per  qeu  plaing  et  sospire.  ai  amor  no 
malzire.     5«  La  noit  qan  soi  anat  zaser.  el  ior  manta  uez  mi 
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deae.  oosir  com  H  clames  meree.  oant  enpwriaaleipftrlitf. 
adonc  mo  sai  en  ben  pensar.  et  Don  m<jt  zausir  et  neder. 
et  ma  raison  aisire.  et  la  non  sai  qe  dire.  6.  Oi  las  qea 
cttidaua  auer.  qalque  pro  en  ma  bona  fe.  qant  en  soi  plus 
desperaz  cre.  qamor  me  degues  aindar.  era  no  me  sai  eonseii- 
lar.  anz  atendrai  al  seu  plazer.  greu  est  damoriansire.  qi  non 
estfranc  soffrire.  7.  £1  uers  non  es  ren  a  dire.  sest  qi  lo  sa- 
chadire. 

CCLXX.  Hs.  D.  0.  p.  94.  Feirol  1 .  Per  dan  qe  da- 
mor  maueigna.  no  laisserai.  qen  ioi  et  cbant  no  manteigna. 
tant  qant  uiurai.  et  sim  soi  en  tal  esmai.  non  sai  qem  deueig- 
na.  qe  cela  ou  mon  cors  estai.  yei  qamar  nom  deigna.  2.  Ne- 
guna  bona  entreseigna.  de  leis  non  ai.  qe  ia  consell  ne  pro 
tegna.  del  mal  qeu  trai.  per  o  si  lan  preiarai.  qede  mül  so- 
ueigna.  et  samor  no  lam  atrai.  merees  lam  destreigna.  S. 
Bona  dompna  seos  placia.  fort  mamistaz.  qals  meranellia  se- 
ria.  semamauaz.  mas  era  qar  no  iios  piaz.  se  iois  men  nenia. 
conosc  qe  molt  maier  graz.  tos  en  tangneria.  4.  La  noit  mi 
torment  el  dia.  nom  lais  en  paz.  si  mangoissa  cortezia.  et  sa  . 
beltaz.  las  qe  fera  so  qen  faz.  trol  desir  maucia.  o  qe  len  pren- 
da  pitaz.  qe  plus  francam  sia.  5.  Tant  ai  en  lei  ferm  corage. 
qen  als  non  pes.  et  anc  ses  talent  nolage.  mais  namet  res.  per 
lom  degra  uenir  bes.  et  ai  dampnage.  gardazsenamcnresges. 
de  peior  usage.  6.  Canzons  uai  ten  dreit  uiage.  lai  ou  il  es. 
qel  mon  non  ai  mais  message.  qe  iü  trameses.  et  pois  del  tot 
me  soi  mes.  el  seu  segnorage.  prega  li  qe  non  agnes.  ver  mi 
cor  saluage. 

CCLXXI.  Hs.  D.  0.  p.  95.  Peirol.  1.  Pols  de  mon 
ioiuertader.  se  fan  tan  uolentier.  diuinador  et  parlier,  enoios 
et  lansengier.  segon  la  faisenda.  couen  qieu  i  entenda.  qar  gi- 
eng  ni  a  mestier.  ab  qieu  mi  defenda.  qe  neguns  non  apren- 
da.  mon  celat  consirier.  2.  De  midon  aig  de  premier.  len- 
ueia  el  desirler.  et  ab  gran  esfoirz  sobrier.  tenc  me  qe  ren  non 
i  qier.  mas  com  qe  menprenda.  mon  cor  me  dlt  qatenda.  et 
sofra  iet  sofier.  per  qeu  crei  qesmenda.  men  fazamors  em  ren- 
da.  calsqe  plaziers  legier.  3.  Tal  uez  es  non  posc  sofrir.  ca 
mi  mezes  no  mair.  et  uoill  men  aitant  partir.  qen  altre  domp^^ 
nei  me  uir.  per  o  se  remuda.  malade  qar  meillz  cuida.  en  an- 
tra part  garir.  mas  ren  no  maiuda.  anz  faz  ionta  perduda.  ea- 
des  tom  en  samor.  4.  Altan  dolsamen  desir.  si  pognes  es- 
deuenir.  camor  men  fezes  iausir.  aissi  com  lam  fes  ehausir. 
trop  lai  atenduda.  mas  la  fiamesconduda.  es  gieu  a  esmurcir. 
tot  es  remansuda.  la  speranza  uenguda.  qem  soli  esbaudir. 
y  Pero  ades  me  soue.  qamors  den  atrar  a  se.  franc  corag  ab 
bona  fe.  melz  qe  negun  antra  re.  et  eil  on  seslanza.  tota  ma 
desiranza.  pois  mon  cor  sap  et  ue.  nom  tom  en  uiUtanza.  cai- 
tan  eol  rei  de  franza.  soi  eu  ric  damar  be.    6.  Et  pois  iuitie 
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piiMiiMiite.  {«eiarailenqerdeme.  eauditaiietraireanese. 
qel  aiK  si  uesquis  recre.  et  sai  ses  doptanza.  qi  ab  bona  ^pe- 
raaza.  qaot  hom  troba  meice.  dobla  lalegran^a.  etioietbe- 
nenaiiEa.  a  cel  cui  sesdeue.  7.  Dalfin  senes  doptanca;  joi  et 
prez  uos  enanza.  melz  qamors  non  fa  me. 

CCLXXII.  Hs.D.0.p.]15.  Gonsehn faidiz,  l.Molt 
mineget  ogan  lo  condet  mes.  qan  lo  cortes  temps  salegra  et 
selarzis.  el  rosignol  qem  sol  esser  cortes.  mes  tan  uilan  qa 
panc  no  maueis.  qe  au  son  chan  et  uei  qel  mond  uerdeia.  et 
tot  qant  ai  pognat  en  ioi  auer.  et  mon  fin  cor  mor  en  feu  de 
felnia.  qar  no  soi  la  ou  ai  mon  bon  esper.  qar  senes  lei  null 
ioi  nen  posc  aber.  2.  Per  o  die  car  soplei  uer  on  qil  es.  de 
genglon  man  iontas  et  aclis.  et  soi  aissi  delfoc  damor  enpres. 
qan  mi  menbra  la  ioia  qeu  conqis.  qar  ben  sapcbaz  qe  uer  on 
qeu  me  sia.  nom  uir  aillor  ni  al  non  pois  ueder.  ne  ia  no  cre 
qeu  altra  dompnenueia.  qim  destregna  ior  ui  matin  ni  ser. 
mnr  qe  de  kis  posca  mon  cor  mouer»  3.  Souen  record  lo  gran 
tioner el b^s.  el dolz plaser qen  sospiran  me dis.  eldolzconii^ 
qen  reten  mon  eor  pres.  donc  magra  ops  qe  denan  lei  muri». 
qauiresi  mor  per  gran  desü:  qen  creia.  no  soi  ben  mort  pois  lei 
non  pois  ueder.  si  soi  qamor  pung  uas  mi  et  guerreia.  si  qe 
ses  lei  nom  pot  uida  ualer.  nel  remanenz  en  mi  non  a  poder. 
4.  Qan  ben  maibir  la  ioi  on  plus  mi  pes.  el  dolz  esgard  de  mi-* 
den  el  genz  ris.  el  gai  solaz  soi  eu  si  entrepres.  qar  ren  non 
faz  mas  sospir  et  languis.  trenble  tresaill  et  mor  de  plan  en« 
ueia.  qar  no  soi  la  seruir  al  seu  iasser.  lo  seu  gen  cors  ioi  a 

ioi  don  dompneia.  den  don  taienz  qeu  non  aus  far  parer 

des  seu  chaaer. 

CCLXXIII.  Hs.  D.  O.  p.  129.  Ranbaut  de  uaqera. 
1.  Leu  pot  bom  prez  et  gaucb  auer.  ses  amor  qi  be  i  sap  poig- 
nar.  ab  <]es  gard  de  tot  mal  estar.  et  facba  de  ben  son  poder. 
per  qieu  si  tot  amors  mi  faill.  faz  tan  de  be  com  puos  et  uaill. 
et  seu  perd  midon  et  amor.  no  uoll  perdre  prez  ni  ualor.  qas- 
tres  puos  uinre  bonraz  et  pros.  per  qe  nom  cal  far  dun  dan 
dos.  2.  Per  o  ben  sai  sim  desesper.  qel  meillz  de  prez  idesem- 
par.  camws  fa  ill  meillors  meillorar.  el  plus  maluaz  pot  far 
ualer.  et  sap  far  de  uolpill  uassaill.  et  desauinent  de  bon  taüL 
et  dona  a  mainz  paubres  ricor.  et  pos  tan  i  truob  de  lausor.  et 
soi  tan  de  prez  enueios.  qe  ben  amera  samaz  fos.  3.  Mas  per 
M  men  uoill  estener.  camors  toi  mais  qe  no  uol  dar.  qe  per 
un  ben  uei  cent  mais  far.  et  mil  pesars  contra  un  plazer.  et 
ane  no  det  ioi  ses  trabaill.  mas  con  qes  uoilla  seu  gaill.  qeu  no 
uoill  sen  ris  ni  son  plor.  pos  non  aurai  gaucb  ni  dolor,  siuals 
no  ill  serai  mais  ni  bes.  et  lai  mestar  desamoros.  4.  Pos  tos 
bos  aips  uoiil  retener.  ja  no  remagna  per  amar.  pois  non  poira 
iois  repFodior»  ni  prez  qel  met  en  noxsalers.  ni  qem  reuos  Ior 
manuaiil«  «ui  «moros  desirs  massaiil.  p»  tal  qel  mon  non  a 
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gen8<nr.  et  pren  en  loc  de  beo  lonor.  qar  uol  qeu  lau  en  mas 
cbanzos.  sofi  prez  et  sas  bellas  faizos.  5.  Ja  sa  beHaz  ni  son 
saber.  Bon  bei  ris  ni  son  gen  parlar.  non  cnit  madompna  uen- 
der  car.  qe  bem  puos  de  samor  tener.  mas  sol  ear  uei  dmz  stm 
miraill.  color  de  robin  ab  crlstaiil.  et  car  la  lauson  li  meillor. 
me  cuidauer  per  seruidor.  cals  conorz  mes  si  no  HKS  pros. 
mas  nos  cuit  qeu  laip  en  perdos.  6.  Ab  cor  foieh  nau  mi 
donz  ueder.  caram  pot  perdre  et  gazaignar.  et  si  uol  mofi 
prex  escoltar.  auram  sempre  a  tot  son  uoler.  e  sin  altra  rasen 
missaill.  nos  taing  qe  tencbon  ni  bigraill.  ab  lei  mas  pes  dal- 
Iramador.  et  anc  floris  de  blancaflor.  no  pres  coniat  taut  do- 
loiros.  com  eu  dompna  sim  part  de  nos.  7.  loan  ses  terra  si 
damor.  non  ai  en  breu  gancn  et  honor.  jämais  no  serai  amo- 
ros, et  uiurai  mal  grat  damor  pros.  8.  Per  o  si  ma  dompnam 
secor.  qes  caps  de  prez  et  de  ualor.  ben  poirem  estar  eu  et 
uos.  bonrat  entrels  druz  cabaillos. 

CCLXXIV.  Hs.  D.  0.  p.  153.  Cadenet.  1.  AI  ome 
melznonnai.  de  mi  segon  qeu  cre.  etdiraiuosdeqe.  depanc 
de  ioi  qeu  ai.  aus  esser  benenanz.  et  mi  sai  esiausir.  et  an  non 
sap  marrir.  sem  uenc  destrics  ni  danz.  anz  saup  pensar  aitan. 
don  malegres  ogan.  2.  Null  amador  no  sai.  qeser  en  loe  de 
me.  qes  dones  a  gran  re.  tan  comeu  faz  de  iai.  tan  mi  plaz  ioi 
et  cbanz.  qan  uei  las  flors  uenir.  donc  me  eug  enreqir.  et  es 
US  conort  grauz.  de  flors  can  bon  temps  an.  qa  ia  non  faiUi- 
ran.  3.  Dons  ni  a  qe  sestraä.  tant  an  seruit  de  ne.  sei  gueer- 
do  noi  ue.  mas  lo  sauis  retrai.  eus  iors  ual  mai  cus  anz.  et  qi 
prent  a  fugir.  can  se  deu  enantir.  nolles  negus  enanz.  daqo 
qe  fag  deuan.  anz  a  perdut  aitan.  4.  Ia  qi  so  qi  de  fai.  no  fai- 
iira  per  re.  qe  nollen  preuga  be.  eu  qe  proat  b)  ai.  sai  qe  bos 
es  affanz.  et  esforz  de  seruir.  per  respeg  de  iauzir.  et  ioi  ual 
mil  dos  tanz,  qes  conqis  ab  affan.  qel  autre  ioi  non  fan.  5. 
Pros  dompna  talant  ai.  qeu  uos  preg  per  merce.  qar  sai  ca  uos 
conue.  qe  non  i^saz  seus  plai.  ses  lo  cor  lo  senblanz.  qem  fait 
qan  uos  remir.  qe.  qan  me  cuich  paitir.  et  Iors  si  mesde  en- 
ianz.  esgardaz  ende  dan.  vos  etmi  et  mon  cban.  6.  Doinp- 
nab  fin  prez  uerai.  lo  gaug  es  qem  mante.  can  de  lios  me  sone. 
qe  cam  parti  de  Iai.  ab  plazers  benestanz.  merce  qan  die  par- 
tir.  mas  can  men  uoill  uenir.  vns.enfanz  de  dos  anz.  enanser 
atrestan.  sim  segues  mon  talan.  7.  Lausengiers  ies  graiir. 
nous  posc  ni  nous  sai  dir.  las  bella  honors  granz.  qe  uos  mi 
faiz  toz  lan.  a  mi  et  a  mon  chan. 

CCLXXV.  Hs.  D.  O.  p.  156.  Cadenet.  l.  Ojm&is 
maurez  auinen.  de  chantar  et  de  solaz.  tos  autre  a  cui  iois 
plaz.  mas  tan  trop  de  cbausimen.  qemendamen  nai  seuals.  et 
sim  crezia  cabals.  de  iois  mais  malegrerla.  no  per  tan  qe  ben 
sabria.  mon  cor  destreigner  daitan.  qe  ia  nuls  hom  a  mon 
Chan,  gran  ioi  no  conoisseria.    2«  Per  o  gabaa  el  rj^n.  pod 
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om  estar  qe  celaz.  qi  sauis  est  ni  menbraz.  et  eu  soi  ben  daitol 
sen.  qe  nom  es  hom  tan  corals.  qe  nom  senbles  desleials.  pois 
oe  mon  ioi  mcnqerria.  et  cel  qe  mais  cuiaria.  sabermon  cot 
demandan.  sabria  al  cap  dim  an.  aitant  com  al  premer  dia. 
3.  ße  mespres  mon  escien.  non  a  mester  al  sennaz.  qen  amä 
etsiaamaz.  qe  ses  de  legier  talen.  seres  de  parier  iienals.  et 
de  trop  parlar  uen  mals.  sabez  qal  prez  non  sab  mia.  per  qel 
senz  1  tangeria.  qe  apoders  lo  talan.  qaissitiaiamorsen  an. 
et  desebai  per  lezwia.  4.  En  ren  no  mes  tan  plasen.  dompna 
cumcanmesgardaz.  cum  qel  cor  naia  mandaz.  lioillawsnon 
uan  qiren.  za  qai  diz  es  uos  doncs  tals.  qe  iam  fazaz  senblän 
fels.  vos  no  per  o  tan  uolria.  jauzir  dompna  seu  podia.  et 
tem  lo  ioi  el  talan.  qen  en  tem  car  o  uoil  tan.  qe  per  aiso  die 
folia.  5.  Eus  am  per  uostre  iouen.  eus  am  car  ies  beltaz.  eus 
am  car  ades  gensaz.  eus  am  per  uostre  cor  gen.  et  uos  am  car 
es  leials.  et  uos  am  car  es  cabals.  eus  am  per  uostra  coindia. 
eus  am  per  plasen  paria.  eus  am  car  es  ses  enian.  qar  aissi  es 
falsgamn.  qe  mais  ne  mems  noi  tangnia.  6.  Lausengier  ia 
uos  diria.  mos  amanz  seus  sabia.  lonor  qem  fazes  lautran. 
seu»am  qefosmalestan.  an  sai  qe  mo  graziria.  7.  Selraina 
mo  sofriria.  qe  ualor  de  toz  charia.  nelianors  qe  regnan.  a 
honor  et  prez  tan  gran.  qe  ill  meillura  chascun  dia. 

CCLXXVI.  Hs.  Ph.  M.  p.  95,  a.  Peireuidal,  I.Pos 
ubert  ai  mon  ric  tesaur.  trairai  nun  gai  sonet  noel.  queu  tra- 
metrai  part  mon  ^ibel.  al  pro  marqes  de  sardeigna.  cab  ioluiu 
et  ab  ioi  regna.  jen  sab  donar  e  retener.  e  creis  sonor  e  son 
poder.  e  mos  car  fils  lo  coms  enrics.  a  destrucs  totp  sos  enne- 
mics.  et  als  sieus  es  tan  ferms  abrics.  que  quis  uol  uen  e  quis 
ucriuai.  men9  de  doptan^a  e  desmai.  2.  No  uoil  sobras  dar- 
pent  ni  daur.  tant  ai  lo  cor  gai  e  isnel.  e  can  trop  tomei  ni 
sembel.  volontiers  desplec  ma  ensegna.  e  iong  e  fa^  dasta 
ieigna.  e  can  trop  alcun  que  mesper.  mort  auiu  lauen  a  ca- 
9^.  cabar  mas  soi  un  pauc  enics;  e  non  crei  conseil  nicastics. 
ni  ma^aut  de  trop  loncs  pre^ics.  aisim  uai  et  aisi  mestai.  cam 
tal  domna  con  eu  sai.  3.  Per  sieu  teing  uert  fueil  e  mon  laur. 
eser  uoil  plus  decent  castel.  e  tres  ciuta^  ses  tot  reuel.  e  a  cor 
que  pre^  mantegna.  et  ab  cortesias  tegna.  que  som  honra^ 
lauen  ue^er.  tant  li  fai  el  di^  deplaser.  cai  partir  uai  ses  amics. 
canc  no  li  plac  enians  ne  trics.  ni  lausengiers  ni  gUos  brics. 
an^lor  fai  diresta^  uos  lai.  que  ren  non  auep  a  far  sai.  4. 
Coior  fresca  ab  cabel  säur,  et  anc  non  obret  de  prei^el.  mas 
mon  gaiilart  e  dautra  bei.  li  pla^  ca  sos  obs  reteigna.  bei  loc 
no  uent  ni  enpeiugna.  e  mi  fain  mont  a  mat  teuer,  e  bon  re- 
paus per  miels  iaser.  e  per  mamor  pla^  lostsds  rics.  et  es  sieus 
es  qui  a  nien  dies,  cal  marqes  non  es  destrics.  sim  dona  se- 
gure  elaaai.  et  a  lei  car  dona  mon  iai.  5.  Defoil  uoil  laro  que 
lauaur. ,  ei  bei  palait^  el  dou9  pradel.  el  uergier  bon  clianton 


y  Google 


166 

lau^el.  e  ben  anc  e  miel^  me  iieingna.  e  insi  la  contessan  de- 
ingna.  sigoTamen  poesc  romaner.  car  conplit  seran  mei  uo- 
ier.  qiieu  no  uoil  eser  lo^oics.  ni  mairaels  ni  fiederies.  ni  da 
narbona  naimerics.  ear  qui  a  so  qui  plus  li  plai.  de  tot  io  mon 
amiel^emai.  6.  Clau?  aguda  teingnal  maor.  abdurhoset 
a  negra  pel.  e  tres  camu9  e  mal  cQrtel.  e  erebacor  e  copeingna. 
e  roingnas  ab  que  sestelgna.  mal  maitin  conqer  e  mal  ser. 
coindet  se  ua  per  panc  dauer.  sieus  en  sui  laus  e  mon  antics. 
malas  meisos  e  niels  espics.  e  canaden^  e  pueis^  lombrics.  c 
COT  dolor  e  fastics  fai.  e  mala  mor^  caidal  trai.  7.  Lja^  a  la 
coa  dun  tanr.  dregresser  frusta^  ad  ma^el.  dast  hon  uesti  lo 
capel.  detraison  o  senpigna.  lereie  fals  que  not  seigna.  car 
hom  pie9  nos  pot  deca^er.  ni  deg  ies  non  pot  men^  ualer.  qel 
marqes  cui  ies  salanics.  li  dis  por  que  morir  non  gics.  et  es 
asa^  plus  secs  qe  pics.  e  non  precs  tot  cant  eu  retrai.  sa  plena 
boca  dorretai.  8.  AI  rei  peire  de  cui  es  uics.  e  barpalona  e 
mon  ue^ics.  man  que  meta  to^  sos  anfics.  en  destrur  eis  pa- 
gans  dellai.  quieu  desirnirai  toz  sels  dessai.  9.  Amiga  tan 
uesui  amics.  ca(  autras  en  paresc  enics.  e  uoil  eser  en  uos 
fenics.  cautra  iamais  non  amarai.  et  en  uos  mamor  finirai. 

CCLXXVII.  H8.Ph.M.p.266,a.  Mareabru,  1.  AI 
prim  comenz  de  linernailh.  can  plouon  del  bosc  li  glan  dnr. 
Toilh  cum  sesgail.  de  proeza  que  Uon  tressail.  e  qe  nesti  ama- 
noitz.  aissi  con  seral  temps  nerbuz.  2.  Adoncs  quecs  anols 
bom  se  plagn.  can  uel  temps  e  las  palutz.  contral  regaing. 
quels  auile  met  en  bergai^.  quen  esteu  qui  non  es  uestiz.  pot 
anar  duna  peilla  nuz.  3.  Aquest  fan  senblan  atai.  al  ser 
quan  son  plen  e  pagut.  apres  lo  ui'n.  e  non  lor  ne  souel  matin. 
anz  uiral  sen  ros  acmpitz.  canc  tan  long  tenps  non  fo  neuz. 
4.  Jonen shomes  de  bei  semblan.  Tel  per  maluestit  deseubntz. 
que  uan  guaban.  de  zo  nul  esais  encogttan.  farem  can  lo  tenps 
er  fluritz.  mais  lai  rema  lo  gaps  el  brngs.  5.  Gil  an  luzage 
del  ffozo.  que  diz  can  sera  alautz.   fara  maio.  puis  cant  es  lai 

3ue  len  somo.  non  er  escoutatz  ni  auzitz.  anc  per  lui  non  fon 
olatz  fust.  6.  Moilieratz  li  meillordel  mon.  foratz  mas  chas- 
cus  uos  faitz  druitz.  oue  uos  confon.  a  caminat  li  coing.  per 
ques  iouens  afropbauditz.  e  uos  en  apelion  comutz.  7.  Yos 
uei  que  dambas  las  paiz  nems.  bauzatz  per  lauzengierz  becntz. 
an  pur  esens.  mas  mai  non  posc  lanier  del  feras.  quen  la  si- 
ma  en  la  raitz.  yei  lauoleza  co  e  clutz.  8.  Catort  et  adreg  uan 
desus.  per  iouens  ques  dama  uencutz.  lo  mais  el  plus,  ape- 
nas  ad  ques  gratus.  capel  a  uestit  dauol  crutz.  de  mil  de  bos 
quen  a  agutz.  9.  Pozestat  non  pot  esser  pros.  ni  mos  sap 
gnerirdun  sanglot.  o  duna  tos.  li  orfanel  uan  gnarannos.  se- 
gon  zo  que  marcabrus  ditz.  trian  los  grans  mest  los  menutz. 
10.  En  castella  en  portegal,  non  trametre  aquestas  saluts. 
mas  deus  lossal.  et  en  barsalonatretal.  e  neis  la  ualor  son 
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pordttts.    11.  En  guaseogna  soi  uas  oisaut.  me  diion  quen 
creis  118.  on  trobaresc  se  soi  perdutz. 

CCLXXVIII.    Hs.Ph.  M.  p.  U.V.    Jmn,    1.  Adeu 
eoman  uos  el  uosti?e  ric  preg.   la  gran  ualor  el  bon  sea  che 
ane^.  la  beiitat  fina  caueg  mais  dautra  de^.  deu  uostre  con 
mantenga  san  ele^.  cheu  sui  uostro  hom  e  per  uostrem  tene^. 
tan  cant  eu  uiua  easimen  ciee^.  e  uostre  for  toz  temps  ben  o 
sabe<>.  mais  or  men  uau  pos  uos  nom  retene^.    2.  £u  men 
uau  estran^^  terra  nafrad  de  colp  mortau.  e  ben  es  dreit  pos. 
eu  de  uos  nom  lau.  cheu  tos  temps  mais  aia  dolor  e  mau.  pens 
e  eonsir  ren  non  uei  ui  non  au.  en  loc  uon  pos  pausar  ni  star 
soau.  e  pos  a  uos  prez  ni  merce  nom  uau.  ia  mal  non  uoill 
auer  onorni  lau.    3.  Alias  caitiu  com  poac  esser  dolen.  gram 
esmarit  e  plen  de  mal  talen.  si  soi  eu  tan  cheu  moraiueramen, 
ca  ml  non  ual  merce  ni  chausimen.  ni  gen  seruir  ni  amar  co- 
ralmen.  cheu  per  uos  cheu  am  mais  dautra  ren.  ai  ben  perdut 
e  mi  e  mon  iou^n.  e  tot  bon  segle  cheu  non  aurai  nien.    4. 
Taut  ai  en  uos  mon  cor  e  mon  esper.   nul  antra  ren  nom  am 
ni  pos  uoler.  ni  tot  lo  mond  non  seria  plaxer.  sen  uos  anuor 
sius  sui  fi^el  e  uer.  gen  men  trairon  mal  trop  me  fan  doler. 
mel  oills  lairon  ches  mi  faron  ue^er.  can  pos  non  ac  de  mi  ben 
Bi  poder.  ni  aurai  mal  sens  ioi  de  uos  auer.    5.  Lo  gen  parlar 
el  uostre  dolz  scenblan.  e  la  beutat  che  uos  aue^  tan  gran. 
maucis  lo  ior  cheu  parlei  a  uos  tan.  iamai  non  uolgra  esser 
partit  denan.  canc  pois  non  foi  alegre  ni  ioian.  ni  non  ag  ben 
mai  pena  e  afan.  alias  caitiu  con  mabelli  mon  dan.  can  uos 
seruir  mi  pres  cor  ni  talan.    6.  En  aiquel  iom  domna  uol- 
grcsser  mort.  anz  che  magses  lo  cor  nafrad  tan  fort,  qui  pcr- 
dud  nai  bei  solaz  e  deport.  de  tot  ben  sui  descendut  e  estort. 
sanc  ag  nul  ioi  ara  mi  desconort.  tan  gran  el  mal  no  ia  nul 
conort.  e  e  peccat  se  uos  plai  e  gran  tort.  seu  per  ben  far  dei 
uenir  a  mal  port.    7.  Soauet  mor  bona  domna  per  uos.  tant 
dol^a  mort  non  cui  mai  che  anc  fos.  cheu  non  sent  mal  e  soi 
tan  enueios.  ades  languis  de  desir  consiros.  bem  e  lo  mal  mai 
trop  mes  angossos.  mai  per  pro  dompna  lo  sofiris  el  cognoa. 
deligen  martire  soi  ben  auenturos.  can  pcrtal  domna  mor  ale- 
gre  loios.    8.  Morir  dei  ben  che  trop  fis  gran  foldad.  can  uos 
amar  mi  pres  cor  et  uoluntad.  chel  mond  non  es  duc  ni  rei  co- 
ronad.  de  uos  amar  non  fos  asai  onrad.  e  seu  fiii  fol  uos  naues 
ben  ueniad.  tot  mei  guener  delora  cheli  foi  nad.  si  mau^ 

Sres  e  conchis  e  Uad.  nons  au  ni  sent  si  sui  apodcrad.  ». 
onna  che  nerc  de  mi  ou  che  ferai.  larma  el  cors  e  la  bochel 
caraL  los  oills  el  cor  e  tot  lo  sen  cheu  ai.  ues  uos  soplei  ai  cors 
corteseucrai.  eumeftuaubella  iamai  non  uos  uerai.  o  eben 
mese  ia  uostre  son  e  serai.  de  nulla  ren  mai  deiider  non  ai. 
10.  Nom  pori  eser  per  tot  laur  dei  mas  mud.  mon  cor  de  uos 
mai  amar  sere  mud.  chel  mond  non  es  autre  sant  ni  uertud. 
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OQ]  len  aor  ni  ehee  prec  che  maiiid.  mais  nos  ma  donna  a  eui 
me  son  rendud.  cui  clam  merge  che  non  sia  perdud.  che  pe- 
cat  fora  seu  sui  tant  decadud.  per  nos  sernir  sei  mort  Bi  con- 
fondud.  11.  Non  sai  chem  diga  mai  ades  clam  merees.  meree 
de  mi  donna  sa  nos  plages.  merce  naiaz  per  den  eben  croi  fo 
mes.  per  nos  este  sa  mercedes  nostre  pres.  pres  e  noc  tan  che 
iiignnantra  res.  non  am  ni  uol  ni  port  amor  ni  fes.  des  chec 
nos  ni  maues  tan  fort  conques.  non  anrai  ben  mai  se  per  nos 
non  es.  12.  E  sen  per  nos  perd  mi  e  tot  lo  mon.  cal  ben  uos 
er  donna  de  cui  eu  son.  ades  perdres  se  den  e  fe  manon.  eo 
qneplus  na  ma  senes  miUa  caixon.  ai  franca  donna  leal  sens 
cor  fehin.  la  plus  nalen  e  ia  ^^en^or  fai9on.  enan  eben  moira 
en  ia  uostra  preixon.  me  retene^  tan  nai  lo  eor  nolnn.  13. 
Bona  donna  lo  pensar  el  consir.  eben  ai  de  nos  mi  fai  frire  las- 
gir.  eben  en  pes  tan  che  chim  nolgges  aucir.  ia  nol  sanria 
merce  clamar  ni  dir.  e  pois  saube^  caisi  es  sens  faillir.  eben 
uos  e  tue  lo  mal  traic  a  garir.  per  uos  men  clam  non  me  laxaz 
morir.  merce  nos  prec  eben  nom  en  posc  partir.  14.  Mesager 
nai  a  midon  e  portal  bren.  nes  lei  taclina  con  fax  noit  e  ior- 
neu.  en  merce  li  c^m  che  no  li  sia  greu.  seu  li  tramet  mesager 
ni  coreu;  eben  cognosc  bon  non  sui  de  tan  ric  feu.  com  eu  de- 
man  mai  merce  clam  a  deu.  e  ner  ma  domnaionglasnMBs 
con  sers  sen.  pos  meu  non  sui  siuals  lo  ioi  fos  nieu.  chem  tra- 
meses  cal  che  ioi  cbi  fos  meu.  cbeu  desir  mais  non  fe  sain 
peire  deu. 

CCLXXIX.     Hs.  Ph.  M.  p.  30.    Jnon.    Seinoruosquc 
nolez  la  flor.   e  la  corteszia  damor.  e  non  anei  soing  dautra- 
uer.  mas  ab  ioi  noletz  remaner.   auzatz  nu  roman^  bon  e  bei. 
bastit  de  ioi  fin  e  nouel.  e  gardatz  quant  lauresz  anszR.  non 
metatz  los  motz  en  oblit.    quez  a  negus  bom  no  fara.  so  quel 
romanz  comandara.  no  sia  plens  de  corteszia.  e  que  nonguer- 
rez  uillania.  que  lo  be  que  lo  romanz  di.   fasson  las  dompnas 
el  dnit  fi.  e  gardon  se  de  la  folia.  quel  romanz  deneda  e  castia. 
qne  uos  sabetz  quab  desmeszura.   perd  amors  ators  sa  dreitu- 
ra.  quemalnestateputaria.  nol  laisson  tener  dreita  uia.  per 
^  ban  faj  nouella  amor.   duna  domna  de  gran  ualor.  VIIl 
XX.  que  donas  qe  pulsellas.  qan  trobat  lurs  raszons  nouellas. 
coment  amors  sia  lials.  fnguon  sen  las  falsas  eis  fals.  qatant 
amors  parlament.  nos  taing  hazä  galiament.  or  azuzatz  co- 
ment araszona.  sa  gent  amors  la  donsa  e  la  bona,  mas  pre- 
mieramens  nos  dirai.  sos  conpainons  ni  bon  estaz.  ab  cui  faz 
acordament.  damor  lo  lial  zntgament.  El  twnps  qel  roissignol 
faz  nausa.  qe  de  nnetit  ni  de  zor  no  pausa.  desots  la  fuella  de 
«antar.  pel  bei  temps  que  uei  refrescar.  auen  qne  finamors 
parier,  ab  sos  barons  en  son  rescet.  en  son  del  puei  de  par- 
nasus.  zoi  e  solasz  foron  laisns.  e  ardimens  e  corteszia.  qede 
florslenzonchonlauia.  bon  esper  ancha  e  paors.  liportent 
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de  denant  las  flors»  dautr« ptfi  laigiiMi*  e  deoiMie.  tofli«lMF 
en  VB  leit  dorfreis.  celars  e  ^bnsa  conpaaia.  geton  de  sus  kle«» 
sa  floria.  le  cortes  piieih  de  linitra  pak.  del  fttoch  damor  le* 
lusK  ez  art.  daqni  mou  toUt  la  ioza.  qnamera  permex  lo  mtmä 
euuosa.  e  dautra  part  sen  las  ftoretaa.  la  ruosas  e  las  uidelai. 
ani  traaseton  lor  gran  donsccnr.  deuant  lo  leit  de  fin  anor.  e 
claiitFa  part  ba  cent  pnlseilas.  aanc  negtis  bom  Bon  ui  plus 
bellas.  e  cbascuna  ba  son  amador.  e  sob  uestu  dmia  eelor« 
balsoB  ez  braisson  souen.  e  mantenoB  pretz  e  iouefl.  tols 
temps  haB  aital  desdog.  ad  aital  gea  uai  be  se  cug.  e  dautra 
pari  bae  UB  ombrage.  ob  bae  maiat  auzel  sauluatge.  quecan* 
teRt  la  Bueit  e  lo  zor.  uoltas  e  lais  de  graa  dousor.  zel  aiei  loe 
ac  HB  castel.  qaac  Begus  om  bob  ui  plus  bei.  que  bob  ba  «mi 
peira  el  mur.  bob  luisza  cob  daur  o  dazur.  daqi  gueiezoB  vi«' 
iaBia.  las  daus  SOB  [Hretz  e  drudaria.  elgaitaqeseLcasteitm. 
esca  lo  drutz  cOBtra  samia.  e  lamia  eoBtra  sob  dmt  era  bob 
sera  ia  sanput  ar  es  lo  luocbs  e  la  saiszos.  quieu  haz  eador*' 
mitz  los  gilos.  dauaut  ia  porta  bae  uBa  foBt.  e  bob  a  taB  beÜa 
el  moBt.  qi  sortz  eB  uua  coBca  daur.  de  Cot  lo  BiOBt  ual  le  le- 
saur.  Ba  om  dl  moat  sib  a  begut.  qne  caBt  qe  eseeaatfnt« 
BOB  sapcbzade  be  e  doBor.  que  bob  oMk  irae  dolor,  daus  es 
de  laniier  e  de  pis.  e  de  pomiers  de  paradis.  ^e  flors  de  lisz  es 
coTOBada.  qne  Bais  meBudet  en  la  prada.  aqi  sasis  a  paiia« 
meBt.  amors  e  parlet  bellameBt.  enaksi  cob  deu  far  lo  sein^ 
ner.  que  tot  io  moBt  ba  ad  estreigBer.  esgardet  uas  terra  un 
petit.  eoB  sabis  om  e  pueis  ba  dit.  SeiBors  eu.  me  lau  be  de 
nos.  mas  uos  sabetz  qe  totz  om  prosi  deu  gardar  qea  b%  aem^ 
ria.  fassa  om  seu  e  luis  folia.  qe  uos  sabetz  qad  obs  damar.  bo 
ual  re  que  uol  folleiar.  que  lauter  bos  dis  iobmitz.  que  leoBS 
ancis  ia  formitst.  doB  iois  aisso  dig  coBtra  uos.  que  uos  faits 
aitaut  fort  ioios.  us  uassal  qe  bo  er  tellatz.  si  domaa  li  fai  sos 
agratz.  si  a  el  bob  sob  uauara.  e  lo  blasaie  li  femmra.  uee 
uos  la  fromitz  el  leoB.  la  domBa  es  morta  pel  gaeeboB.  eiw 
comaBt  BOB  fassatz  mais  re.  Bias  doBatz  zoi  lai  ob  coBue.  als 
eBfaatz  fatz  eoB  ad  eafans.  als  parladors  doaatz  parians.  e 
metetz  eB  tot  tal  meszura.  qeu  BOi  perda  ma  dreitura«  que  pros 
om  i  a  graBd  OBOr.  qaB  fai  be  lafar  sob  seiBor.  Apres  arais- 
zoBet  solaz.  tota  la  cort  estet  eB  paz.  seiBor  mout  si  deurom 
soirir.  qe  mout  deu  om  sob  cors  cobrir.  que  bob  diga  tot  sob 
coratge.  bi  bob  mostjie  graad  alegratge.  mas  lai  ob  es  luecbs 
e  meszura.  qamors  per  be  cellar  meillura.  que  lauzel  caut  el 
ue  lo  latz.  seB  fui  daqi  tost  e  uiatz;  tot  altretal  fai  demaaes. 
uilaBs  qaBt  uei  ome  cortes.  que  uiu  de  ioi  e  de  solatz.  e  porta 
trezadorui  laz.  quaut  el  lo  ue  serra  sa  porta.  e  sa  moiller  es- 
pesz  qua  morta.  aisso  die  per  uos  dou  solatz.  ques  mos  aaiig 
emospriuatz.  ez  ai&  uos  la  mia  fe.  qe  tot  lo  moB  bob  am  taa 
re.  Blas  Boill  que  laissetz  la  gaiessa.  qaBBOBeslueebsque^si 
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bMMfpeMi.  vMeMegMomiiMstnpro.  qar  eu  nai  fort  bei  gas- 
Mordo.  qe  mos  faitz  amon  comettssar.  uos  faits  liin  a  lautre 
agradar.  tos  non  uoletz  «nuei  nl  plors.  uiulas  dansas  e  tan- 
boTi.  e  kments  nos  fan  eompania.  seigna  uos  qi  no  sab  la  via. 
damor  qe  uos  lo  ffletretz  lar.  on  om  non  meissaona  mas  iai. 
Apres  parlet  ab  ardiinenL  de  uos  me  lau  eu  ben  e  gent  qua 
■OS  faiz  toszeta  ardida.  qa  paors  neis  daucel  qant  crida.  pneis 
la  fassaeitz  uos  tan  segura.  qa  sob  drnt  uaz  de  nueit  oseura. 
qe  non  ten  marit  ni  parent.  batre  ni  menassar  souent.  e  faitz 
»paubre  drut  enquem.  domna  qa  gran  fieu  e  gran  terre.  qel 
ditz  se  Bom  laissas  estar.  eu  te  farai  ton  enuei  far.  e  cel  que 
dere  non  sesfireda.  sitot  sa  petit  de  moneda.  sadoba  ades  de 
htm  serair.  pueis  la  fatz  tant  enardir.  quella  oblida  son  Hg- 
Batje.  sa  riqesa  e  son  paraie.  e  toma  tot  son  «or  en  lui.  e  son 
ben  amk  ambedvz.  e  per  uos  uai  a  parlament.  drutz  a  si  donz 
ardimeot.  en  amor  non  ual  re  paors.  ardiments  es  ia  claus  da- 
mors.  Coiteszia  de  ups  non  sai.  dir  lo  beus  qe  de  uos  hai . . . 
Cani  aniors  hacs  a  gran  leszer.  comandat  e  dit  son  plaszer.  las 
domnas  lan  ben  aiitreiat  qe  daco  qe  ha  conaandat.  lifaiande 
tM  son  talan.  qe  ia  mot  non  traspassaran.  mais  de  leis  aol- 
rioB  saber.  qal  amor  deu  hom  mais  temer.  e  preigan  lo  com 
lor  seigBor.  qel  las  en  gart  de  desooor.  qe  taut  pros  domnas 
com  ellas  son.  non  baion  blasme  per  lo  mon.  ni  qe  lor  preU 
Bi  1er  ualOT;  non  lur  destrua  fals  amor.  e  qe  lur  d^a  solti- 
neat.  per  taion  e  per  iugament.  so  ae  fai  damor  agardar.  e 
a€0  qhom  en  dei  ostar.  So  dis  amors  bon  eonseil  sai.  na  cor- 
tesiia  foieu  uez  Iai.  ToellqenfassaaquestiutgameBt  qeaab 
per  OB  monta  e  disent.  amors  eqar  sab  beB  qil  es.  delmontla 
plus  adreita  rat.  ille  fera  be  ses  eagan.  cortesia  pleiguason 
gaB.  edoba  se  de  hitgar.  qom  cortes  se  fai  pauch  pregar.  qant 
«ei  qez  luees  es  auinents.  molt  es  grantz  e  preon  sos  sens. 
pals  pariet  oom  sauis  e  pros.  gent  fon  auszida  sa  raaos.  Sei- 
Bors  per  dretg  e  per  usage.  den  amors  gardar  sob  parage.  qe 
pmibrezta  ab  gentilesa.  ual  mais  qorgueill  ab  riquesa.  ni  a  sa 
eort  non  am  reeat.  mais  seruir  ab  humilitat.  eu  uos  o  dirai 
ben  e  bon.  e  breuiar  uos  hai  la  raszon.  fin  amors  es  de  qatre 
res.  lapremieraesboBafes.  e  la  segonda  lialtatz.  esosafars 
sia  cellatz.  e  la  terza  si  es  mesnra.  de  parlar  per  la  gut  tafura. 
e  la  qaita  sapehas  es  sens.  ab  qamors  fai  tots  sos  talens. 
aauesta  deuem  mantener.  e  gardar  de  nostre  poder.  mais  la 
fusa  uia  bastarsa.  qe  sec  la  gent  qel  ftiec  fos  arsa.  las  traints 
e  las  uenals.  las  camzaritz  e  las  comunals.  que  lor  fismös  e 
lors  amors.  es  tot  chaitiuiers  e  dolors.  daqellas  non  denem 
parlar.  mas  qant  soiament  de  blasmar.  aqest  iutgament  fait 
diUBor.  dreitz  es  com  nol  pot  far  meillor.  e  qui  desdire  lo  uo- 
Ha.  ben  sapehas  quieu  loil  defendria.  en  rendria  mon  oaua- 
lier.  siBlfobauaeBeoQtraguerier.  Las  domnas  hau  beaen- 
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tendnt.  e  an  en  lur  cor  retengnt.  k)  zutgament  e  nies  m  briet, 
per  so  que  loblide  plas  greu.  aniors  lo  lor  ha  saMlal.  ab  scb 
anel  dor  mellat.  e  segnet  lo  de  sa  man  destre.  met  M  non  pi- 
radis  terestre.  la  cortesa  damor  lo  pren.  en  nna  caiM  dons»- 
men.  la  muH  bellament  estnzat.  el  mei  loec  dun  samit  pleiit. 
e  dis  als  barons  en  rient.  aues  auszit  lo  zntgament.  qan  adni^ 
taments  an  zutgat.  mas  qar  saz  qe  men  sabreitz  grat.  uos  d- 
raz  damor  de  tal  loc.  don  maint  plor  tomaran  en  ioe.  emaiil 
ioc  tomaran  en  plor.  qaital  usatge  han  amador.  qe  gai  soi 
qant  be  lor  estai.  e  qant  ban  tant  ni  qant  desmai.  li  plaint  e  If 
plor  e  111  sospir.  lur  adniszon  tniesqal  morir.  mas  dmtz  qi- 
mors  uol  conqistar.  deu  demantenent  demonstrar.  a  si  dmi 
son  cor  ses  taina.  sera  plus  rica  qel  reina.  quna  non  trobaiM 
en  mil.  qe  nous  en  tengua  per  gentil.  e  qel  non  sis  en  sapc^a 

r.  81  ben  ne  fai  semblant  irat.  qil  pensara  ges  non  soz  hi- 
pos  aqest  sen  uol  metre  en  faida.  e  molt  faria  qe  felneia. 
saqest  gentil s  om  de  mi  pesa.  sieu  non  pensaua  de  Inf.  caiso 
non  sap  re  mas  nous  dui.  qel  es  coberts  en  son  coratge.  qaneb 
non  n(Ng  trametre  messatge.  ants  mo  dis  totz  sols  de  sa  bosa. 
ben  oonoscb  qe  mamors  lo  teca.  ben  ai  pus  dra  cor  dun  leon. 
selmama  ez  eu  no  uoell  son  pron.  e  molt  fazia  grau  petal. 
sei  moria  per  ma  beitat.  qel  non  sembla  ges  traidor.  qe  <|an 
mi  demonstret  lamor.  mudet  tres  colors  en  nna  ora.  qel  ae- 
uenc  pus  ners  duna  ibora.  aqieus  deuent  pus  uermefs.  qel 
mantz  qan  leua  solels.  aqieus  deuenc  pus  blanes.  qelcolorli 
fugi  el  sancs.  uec  la  uous  entrada  en  consir.  adoncs  sadtbe 
de  semir.  lo  drutz  e  si  plus  non  lescbai.  elli  soplei  ab  corue- 
rai.  e  digua  qil  o  puoscä  auszir.  e  fasa  senbkmt  de  morir. 
domna  ben  uous  dei  adorar.  per  la  gran  beitat  qen  nos  par. 
el  tera  es  santa  qieu  o  sai.  qar  anc  sostencs  nottre  con  g&i.  e 
las  lacremas  iescan  for.  per  so  qel  puesca  emblar  lo  cor.  egiet 
sals  pes  de  genoilos.  e  digua  dieus  reis  glorios,  salna  mi^ons 
la  gran  pesa.  e  la  beitat  qen  lei  ses  mesa.  e  uoiUati  qel  hasa 
merce.  del  caitiu  qe  uez  denant  se.  dompna  dieus  e  merces 
mi  uailla.  gitas  me  daquesta  batailla.  non  uezes  que  denant 
uous  mor.  luels  mi  uolon  saillir  del  cor . . .  La  dompna  res- 
ponda  causida.  duna  re  non  soj  ges  marrida.  qal  mie  semblan 
De  fora  mesa.  e  nuoz  sill  cor  al  re  non  pesa.  lamors  de  meil- 
lor  quien  non  soj.  mas  sieus  o  die  no  uoz  enoj.  ni  me  perpens 
que  uous  diraj.  ab  altra  uez  quan  uos  ueraj.  qe  uous  drutz 
quan  nous  esjausgit.  metes  las  dompnas  en  ublit. 

€€LXXX.    Hs.  Ph.  M.  p.  256,  c.   Peire  von  Jmergne. 

1.  Bei  mes  dous  cbans  per  la  faia.  que  fan  lauzellet  menut. 
don  refrimon  11  batut.  per  beutat  del  frescum.  e  quecs  ab  sa 
par  sasaia.  e  cbanton  quieu  massai.  dun  uers  faire  se  noi  pec. 

2.  Quecs  pes  e  poincna  con  aia.  so  que  uol  et  a  nolgnt.  uol  e 
foill  reconogat.  fai  del  peuis  cal  rassüm.  lui  cn  uolontat  qaes 
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gt».  UMfi  la  follel  deebai.  orgoill  qae  daut  bas  ca»^.  3.  £t 
wtones  ira  ueraiha.  creis  lui  qoe  sa^tella  drut.  e  sei  que  la  lag 
ficmut.  al  do&at  m<»!sel  querrnin.  que  lestrangle  ans  quel 
triia.  e  mespresa  len  non  sai.  e  lai  non  cal  que  iai  pec.  4.  Si 
bea  de  pfemier  si  taiha.  lenemic  tot  er  saubut.  «ant  fai  far  ar- 
TeiMseondnt.  e  uol  dous  en  amar  uo.  don  nais  amistat  sauaia. 
qije  fai  tornar  uegien  bai.  de  boca  ea  agiit  lec.  5.  Sei  que 
■vis  a  plus  sesinaiba.  epero  tost  recrezut.  al  auer  ca  eonque- 
9«t.  don  el  non  aren  mal  fiiin.  on  sia  irais  ok  plaiba.  la  men- 
fc  partz  len  eschai.  car  el  eis  nos  naparec.  6.  Tant  se  uol 
ai^uesta  raia.  moriz  que  fai  de  parlier  mut.  sei  bes  al  forfag 
«Qieut.  loiognada  ses  del  f^um.  larma  que  del  enferm  braia. 
eaa  rent  dreg  lui  non  uai.  lai  on  anc  se  mal  estec.  7.  Des- 
pilels  de  mal  non  sesglaia.  que  miels  de  ben  sa  tolgut.  eaat  al 
dreg  sendier  perdut.  ben  es  qui  del  bei  el  plum.  don  ac  uiiitat 
e  fldfreia.  car  follia  peza  mai.  quel  balans  el  dreg  bauec.  8. 
Louers  uas  la  iin  satraiba.  el  mot  sion  entendut.  per  nisart 
&n  dieus  aiut,  quez  el  anaa  en  autum.  seia  mot  que  non  ses- 
cbiia.  voill  que  len  mouasil  plai.  e  que  non  li  teingiia  uee.  9. 
Loueseoms  que  gran  ben  aia.  uoill  quel  lo  meiliur  sü  plai. 
lo  \er&  si  fals  moiz  lo  sec. 

^  CCLXXXl.  Hs.Pb.M.p.47,d.  Jnon.  1.  Canlafreidor 
irais,  laura  dosana.  son  eo  damors  plus;  gais.  que  cant  llors 
grana.  oal  cor  ma  sors  em  nais.  unafontaQa.  don  la  dolors  el 
faii*  cai  sofert  sana.  mas  gran  folors  matrais.  fals  amors  uana. 
pei  queo  aillors  meslai£.  ues  plus  certana.  2.  Enoncugies. 
de  ^ruisi  perdut.  nuls  hom  agues.  ga^erdon  tan  planen,  pero 
benpes.  quemi aia  ualgut.  ma  bona  fes,  car  amei  lialmeo. 
lei  (in  merces.  non  uoil  mais  que  maiut.  csn  ai  apres,  son  fals 
acuillimen.  3.  Quellam  trai.  ab  semblan  gai.  drut  uerai.  el 
balaasa.  mas  oimais.  lescoparai.  capres  ai  sa  eondansa.  tal 
sauai.  conofcesai.  per  cui  naurai.  ueniansa.  eieosai.  ab  lei 
quem  plai.  r^aaanrai  ses  doptansa.  4.  Ben  cuidei  laisar. 
rire  iogar.  e  dmdaria.  mas  per  nuill  afar.  desesperar.  bom 
Bosdeuria.  car  eil  cui  deus  gar.  que  nonapar.  decortesia. 
mi  fai  alegrar.  em  fai  cbantar.  e  uol  queo  sia.  5.  Lial  ser- 
uire.  damor  ses  enian.  e  queo  no  uire.  aillors  mon  talan. 
cantiel  remire.  color  benestan.  nom  sen  martire.  dolor  ni 
afan.  al  mieo  albire.  follor  uauc  casan.  mas  ben  puesc  dire. 
eonor  i  ai  gran.  si  eo  am  leis  on  beuta^  sespan.  cuidam  merce 
Sil  plas  daitan.  6.  Que  mon  seruisi  prenda.  e  mon  descort 
eutendal  gai  son.  ca  per  nuila  facenda.  non  er  que  noi  atenda 
sason.  tan  Que  merce  deisenda.  emieis  quem  fa^smenda.  e 
perdon.  el  bras  al  col  mestenda.  queo  no  uoil  antra  renda 
quem  don.  7.  Ualen  presen.  aurai  de  leis  on  menten.  sim 
ren  breumen.  lo  ioi  don  mi  fes  couen.  souen  aprea.  en  leis 
eortesi  e  sen.^  qui  len  entent^  son  cor»  piasentier  plasen.- 
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CCLXXXII.  Hs.  Ph.  M.  p.  49,  c.  ^oh.  A  ehanti» 
mer  iin  discortE.  per  mi  don  pueis  ab  leis  noi  trob  acortz.  emi 
hoffl  son.  ecar  non  fai  a  gran  tortz.  quäl  qiie  pron.  cab  pro* 
metre  mi^ra  estorz.  senesdon.  al^rar.  econorlar.  mipiK 
gra  ab  gen  mentir.  e  donar.  ez  esmendar.  canc  apoloine  d( 
tir.  mels  amar.  Bi  teuer  car.  nol  pogra  los  quil  fes  failtiT. 
daltrafar.  non  pueec  pensar.  e  sobre  90  me  uol  auzir.  dompiu 
genta,  cognosceuta.  bella  ooind  e  gaia.  auinenta  et  plaisental 
e  don^  e  ueraia.  sim  consenta.  amor  ian^enta.  queii  de  iioi 
beu  au.  que  turmenta.  mespanta.  que  mortz  men  escaia.  % 
cttidata  qnieus  eistia  gen.  sieu  muor  en  la«  uostras  preizoü 
ia  non  uos  al  mßHi  paren.  ni  fa»  mals  aren  qua  uos  fos.  ain^ 
uos  am  tan  finamen.  que  totz  lo  monz  oUit  per  uos.  ueesuoi 
en  mi  tai  faütimen.  per  que  mauez  oer  orgoiüos.  mas  que  qiM 
menprenda.  mon  cor  me  ditz  catenda.  ieucreiraL  leli  quintl 
plai.  genso*  que  port  benda.  per  dieu  faim  esmenda.  daichs 
cai  perdut  ia.  non  lous  defenda.  neguna  faeenda.  ear  geti 
no8  estnra.  deseonortz  mals  te  tenda.  et  nana  senila.  qui  pre« 
de  totz  menda.  que  neguna  renda.  mieller  dompna  non  a. 

CCLXXXIil.  Hs.  Ph.  M.  p.  50,  a.  Anpn.  Pos  ladooc« 
sasons  gaia.  parais  ab  feill  e  ab  flor.  el  rosfgnol  erid  e  branii 
iostal  u^d  fneül  per  amor.  ai  cor  eun  discortz  retraia.  de  \4 
on  prez  et  ualor.  ses  mes  et  prec  dieu  quil  plaia.  quem  tettgi 
sieu  sernidor.  res  tan  mom  plairia.  ni  non  desir  ni  uoill.  ao^ 
traren  que  sia.  mes  cab  lei  medespneill.  uerai  ia  quel  dia. 
ehern  sta senz  orgneiU.  de  bolla paria.  qneil bais Ia boqnelloi- 
ill.  can  pens  ni  consire.  del  sieu  rics  prez  nerais.  nom  ptf 
queiansbe.  en  puesc  esser  iamais.  sdnz  plaign  et  sOuspire.  et 
sui  en  gneu  pantais.  quen  puesc  far  ni  dire.  a  sofirir  mer  lo 
fais.  queu  lai  feg  lige  homenage.  de  bon  saiz  falsnra.  ben  sai 
sü  garda  paiage.  non  anca  ia  de  mi  eura.  amar  mes  a  smmi 
dampnage.  leumen  pert  mauenturai  si  meroe»  ab  agradag«. 
noil  mostra  ma  raneura.  ai  francha  res  de  bon  ake.  iausinieA 
iHWuen^  e  nom  faees  tan  maltraire.  queu  ai  gian  temea^ 
que  hom  nous  puesca  retraire.  ma  mortz  ailiillen^.  questiers 
nol  prezera  gaire.  pos  noi  trob  guiren^a.  con  oel  qui  trai  ptetz 
de  mort.  et  nuüi  ocmaeill  non  aten.  en  mi  non  es  mais  con<»t. 
se  mexee  et  iausimen.  nom  d(Hia  ioi  et  deport.  bona  dompna 
uos  mi  ren.  e  pla^  uos  mon  aeort  car  eu  uos  sui  ben  uoie», 
ab-aitan  maures  estort.  de  Ia  grien  dolor  queu  sen. 

CCLXXXIV.  Hs.  Pb.  M.  p.  50,  b.  Jnon.  Ablauft* 
dura,  dd  temps  qui  meillui^  en  bonauentura.  ai  pres  ades 
eura.  de  ioi  e  damor.  car  quis  raneura.  ni  trop  mal  saura. 
totz  temps  ms  li  pezura.  doncs  sieu  ai  ardura.  cobran  ma  do- 
lor, e  mostrel  gang  et  descobrel  plor.  quel  faz  sentura.  soz  ea 
ueatedura.  de  mos  biaz.  mas  dmra.  mes  del  ioi  meilior.  don 
fieaitnra.  maa pos  eis masefiira.  moB  cois.  qa/duHnuk  que 
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mat  uir  aillor.  car  trop  es  grietu  qm  per  longa  kito.  pMisan. 
1kk>raB.  aaperduda.  sa  uid«.  serean.  inoa  dan.  cautia  «ob 
Wesearida.  mas  dan.  noi  Mau.  ear  sitotBome  ai^ida.  pea- 
um.  jdaitan«  cautra  Qom  es  escubida.  e  so  queu  naten.  moa 
äor  gai.  per  ^  car  sai.  quel  mon  non  a  mais  plttä  chausida. 
I  doncs  Sil  (äai.  torlama  desmai.  ab  ioi  uerai.  e  senes  tota 
jAB^a.  e  sieu  men  fi.  ea  sa  bella  senblaa^a.  menbreil  sei 
ianenöi^a.  e  si  mauei.  sera  dismesuraiiQa.  quea  «issi.  ai  ea 
tei  mesperaa^a.  coapelegris.  eatramaris.  crezeneaknde 
g»erdonaa$a.  doac  seles  df.  aaz  mallaui.  bmmi  sea  ai  sa  gaia 
senblaa^a.  aias  ooa  crei  mia.  de  ma  doup  aoiia.  que  tarn  mar 
iaia  sia.  quem  laisse  morir.  sab  ric  seigaor  sea  deu  home  en- 
riqvir.  et  sieu  nauia.  ^o  queu  uolria.  iamais  bob  auria.  de 
mort  auiU  eoasir.  ai  paeis  auiii  mal  nom  poiria.  aueair.  e 
um  crei^ia.  iamais  aom  calria.  faire  rcMaaria.  per  ma  mort 
fiuerir.  sei  que  mais.  $o  queu  perlus  de^ir.  aias  del  uezer. 
aoa  ai  poder.  souea  que  moa  corage  il  dia.  e  qui  de  se  part 
iBB  uoler.  fugea  greu  cobrar  pueis  el  dia.  doacs  sieu  aesper. 
loc  de  leier.  su&ea  ma  dou^a  car  amia.  ia  pueis  doi».  per 
BOBcaler.  nomrea.  aom  feses.  sieuplazia.  car  sitot  aoa  ai 
i>  deuer.  eon  de  uos  prezar  sia.  fia  amor  oiaiuda  ualer.  per 
toll  iora  me  eastia.  aom  uaire.  nim  aaire.  ear  bos  sufrire. 
1^1  gausire.  ab  le  rire.  preadea.  sieu  coasire.  mais  aaltiie 
mi  daa.  martire.  ab  greu  deuzire.  eaa  remire.  u«sea  uostre 
Mvrs.  que  des  coaquerer.  eauiors  mo  aßa.  dompaab  meroe 
immI  remaner.  ea  uostra  seiagaoria.  cuasdeocMaenxes.  aaes. 
fBS  er(»s  cbasdtf  dia. 

CCLXXXV.  Hs.  Pb.  M.  p.  51,  a.  jänon.  Seai  ale- 
gnge,  ehaat  per  agradage.  folage.  &9  ca  moa  corage.  seg 
lai  OB  ses  mes.  eaae  plus  saua^.  reclus  ai  ostage.  del  mieu 
sekigDOxage.  aoa  ae  auills  hom  pres.  car  si  foa  presa.  de 
hmIs  que  madesa.  mamesa.  eella«uipauepesa.  carmenfai 
laaguir.  e  doBcs  on  er  quesa.  merces  ai  firüiquesa.  paeis  la 
plus  eorles  am.  em  uol  senz  torz  an^ir.  per  mi  aasire.  mi  tor- 
Bet  ea  iai.  du&  loac  coasire.  quem  dobla  lesmao^  suuea  bal- 
lte, queu  tots  mea  partrai.  pueis  caa  me  uire.  eu  trob  moa 
cor  lai.  senz  za  queu  iaia.  greu  cüt  quem  nestraia.  sacramea. 
seai  plaia.  per  fus  motz  obscur.  ai  bdla  et  gaia.  plazea  aoa 
uenJa.  uillaz  queusdesplaia.  lo  grieu  mal  queu  dur.  loag  ea- 
dara.  aueutura.  tal  seu  dura,  quem  piiora.  grieu  mal  qaem 
andsL  que  dreitura.  ai  fausura.  ao  meülura,  aac  satura.  fes 
«OB^ura.  caa  la  prec  deri.  caa  uc^la.  sol  que  mia.  fos  ua  c^ 
BOB  daria.  ma  foUia.  per  catorze  seaz  ueuz.  uenz  cre  que  sia. 
quimeabria.  maisfoidia.  menpartria.  seupodia.  masolia. 
eoB  uencut  sofreaz  uenz.  ben  taiga  uea^a.  beauolefi^.  leials 
^ueaomckailai.  oa  semenza.  de  ualeaza.  jQoresde  uerais 
iaI.  iBaBtea^za.  abteanua.  qui^doo^^iuisiius^.  sai.  car 
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solgen^a.  oognoMn^a.  qiiei»ia»ioadc«iMi.  trai»  delnwi* 
traire.  mereeiaire.  sni  o  fins  kah  amaire.  que  nom  naire.  de 
ben  faire,  qnim  sapefaa  grasir.  dir.  non  aus  f^ake.  moo  uei« 
aire.  el  grau  htmitAt.  don  sui  ennaire.  me  fan  tvaire.  moB 
cor  laire.  en  aquest  consir.  vir.  pueis  nolg  e  uire.  en  aquesi 
consire.  don  am  mais  martire.  que  daotra  gazaign.  gen  g»^ 
saigna.  qui  ques  plaigna.  ma  don  imil  en  ronagna.  uak« 
magna,  en  ques  baigna.  son  gai  cors  plaseni.  enc.  Mege»- 
ta.  matalenta.  plus  eal  metge  fals.  mals. 

CCLXXXVI.  Hg.Ph.M.p.72,d.  Ri^urd de barbaM 
1.  Tut  antressi  eum  la  elardat  del  dia.  apoid^a  totas  ialtva« 
clartaz.  apodera  domna  w)8tra  bekaz.  el  ual<»*  el  pves  %tio^ 
tesia.  al  men  scemblant  totas  cellas  del  moo.  p<»  que  mos  eor 
plus  de  uos  nos  canbia.  bella  domna  de  servfr  e  donrar.  alsai 
eum  eel  que  passa  uns  «streit  pon.  qni  no  sausanaia  p«it  de»* 
»iar.  2.  Qui  dreit  eamin  seg  de  re  non  desuia.  per  ^en  meii 
sui  del  tot  asseguras.  e  sab  amor  de  naler  tieitaz.  e  mi  «eel 
qui  meiis  tr^iar  deuria.  merce' del  plus  lial  del  mos.  queniai 
Done  engiin  ni  triceria.  non  trobwez  iamats  gran  asson  par. 
donc  sem  destmi  nostra  amor  nem  eonfon.  iamals  non  noU 
de  seniir  esforgar.  3.  Puis  anc  uos  ui  domna  uos  ai  senria. 
mas  mia  ren  er  se  uos  mengannas.  mos  eit  lo  dan  e  uostre  ert 
lopeeeaz.  e  pnis  aures  del  dan  una  partia.  ben  mel  dise«  luif 
li  sani  del  mon.  que  eel  al  dan  cni  es  la  setgaoria.  per  qneH 
deuez  domna  del  dan  gardai*.  que  uostre  sui  e  per  nostre  nw 
lespon.  per  far  de  me  $o  com  del  se«  de  far.  4.  Domna  et 
de  mi  qnen  non  aus  dir  amia.  ear  non  es  de  uer  nos  lamislaz. 
p<^  queu  men  sui  uergoignos  e  iraz.  cad  amor  es  tau  paue« 
ma  ^ansia.  de  uos  queu  mais  desir  (de  re  del  mon.  caissi  ma 
tot  amor  en  soa  ballia.  quen  mi  non  po  nnHa  caison  trc4>ar. 
Sil  meu  cor  nul  engin  ne  seseon.  de  que  iam  puosea  amcv  e»( 
easonar.  5.  Mas  eu  eonsir  se  merces  me  utthia.  o  gen  üemi» 
o  prez  o  «nistaz.  que  ben  souen  trespassa  uoluntaz.  e  po  eS" 
ser  que  liieree  len  prenria.  de  mi  que  Iam  mais  de  ren  del  mon. 
ni  non  es  drelz  se  tot  hom  se  fadia.  eum  se  deia  per  tan  deses- 
perar.  quel  seu  respeit  ai  respeit  qnen  abon.  amors  e  ioi  se  tot 
me  fa  tardar. 

CCLXXXVII.  Hs.  Ph.  M.  p.  79,  d.  Ptirol  1.  Men- 
tension  ai  tota  en  un  uers  mesa.  com  uailla  mais  de  chan  queu 
ane  fe^es.  e  pod  esser  que  fera  mielz  apreea.  ehan^oneta  se« 
faire  la  nolges.  mas  chanson  torn  en  leugeria.  e  uers  que  ben 
fairel  sabria.  es  mi  senblan  que  deges  mais  ualer.  per  quen  ea 
uoil  demostrar  mon  saber.  2.  Am(M«  maneit  tant  es  en  mi 
enpresa.  greu  mes  lafan  el  trcbail  on  ma  mes.  tot  nai  perdvt 
depert  e  gaiesa.  turiane  nai  ioi  aran  nOn  sai  que  ses.  per  mi 
don  eonsir  noig  e  dia.  mi  dons  eai  dig  conlapel  mia.  dir  o 
poseenoarmiiienaphuer.  mas  tt  noo  wA  nfim  degsa  rete- 


y  Google 


dOHMÜ 


m 

ma*  8.  Jason  eremi  i|iieu  no  It^e»  «mi^^hm.  Ben  «•Ige« 
ten  qiiU  ftniMr  me  degmefl.  bea  0iii  doncx  fol  em  en  Iftm  si  be  ill 
{tesä.  lasarai  mo  a  douna  non  poec  ie».  maa  per  mefce  uos 
pngiria.  qne  noB  peces  8i  nos  plaig^ia.  que  »iiül  res  non  pod 
4el  €or  oiouer«  lo  de^ker  caitan  nai  an  poder.  4.  La  gno 
lüeotatdeleiniladreleeaBa.  no  mes  senhlan  con  trop  lausar 
pogea.  e  cal  piQ  i  ai  Sil  es  bella  e  cortesa.  qneu  per  lei  xoor  e 
HO  lin  pren  mercea.  ben  «li  fols  qneu  gatrobaria.  antra  dorn- 
na  que  mamarla.  ara  sai  en  qel  reprouer  dis  ner.  tocienauol 
Imm  80  eooi  non  pol  aner«  5.  Mal  esgar  dei  son  pietz  e  sa  ri- 
.  ean  leaqne^i  per  $o  (is  foUares.  car  ben  ai  dreg  eima 
i  franquesa.  mi  mostrana  ab  quem  lasset  em  pres.  qul 
Mngeniemrtiia.  cant  eu  anaua  ni  uenia.  eramasitor- 
natemmealer.  o^penas  sol  neis  mi  degua  ue$er.  6.  Damor 
ai  pbAo  maa  de  nostjra  marquesa,  son  trop  iraz  car  lans  ioi 
vianea.  per  leis  es  ioia  mantengnt  e  proesa.  plus  pro«  doouw 
aen  eng  canc  dieus  fe^s.  ni  eu  non  eug  tant  bellan  sia.  ni  tsR 
afa  de  aegnoria.  eapenas  |3od  son  j^'ä  jel  mon  caber.  e  erets 
lialc  iornqne  non  laissa  caaer.  7.  Bon  uera  ea  iais  qui  la- 
pK«>dia.  e  peirol  nol  ben  saubiiz  sia.  e  uianes  on  prez  oob 
pod  caitf.  quU  maiquesa  11  fai  gen  mantener, 

CCLXiXVIlI.  Ha.Ph.M.p.l02,a.  Peirewükm,  i. 
^eomioniegefacrer.  al  malant  que  crid  e  brai.  qanlidistii 
•MAperai.  e  del  morir  aap  per  uer.  e  poro  bU  relenqis.  inam 
qil  morz  sia.  ni  no  i  ua  tan  eon  solin.  qan  saprosma  de  k  fis* 
%  Aisi  mi  don  u^e  promis«  em  dis  qe  gaudenz  serai  del  mal 
tmg  qa  aulerz  aL  don  tomei  mon  plor  en  ris.  qeu  cuiaua  laoB 

föer.  auer  aens  bauxia.  ara  ueg  quil  non  snfria.  del  sea 
oils  mlueper.  3.  Per o  aom  desesper.  ni  $a  nom  deses- 
pecarai.  ni  desesperaa  serai.  anz  ferm  en  lei  mon  esper.  que 
per  bon  esper  enrequis«  paubrom  manta  uia.  per  desesptf 
non  augb  mia«  judas  trager  paradis.  4.  De  us  per  que  ai  moa 
cor  mis.  la  dond  ia  non  iausirai.  pois  que  sa  promess  estrai. 
el  non  son  oc  contradis.  peros  dobla  mei  doler.  e  creis  ooiti 
e  dia.  ma  ^n  sgembla  gram  fallia.  en  prometre  non  uoler. 
%,  £  per  90  en  non  ^aler.  metrai  el  desir  queu  nai.  fols  qu£ 
ai  dig  non  farai.  quel  non  uol  ^el  qin  poder.  ma  per  queu  ma^ 
forüs.  an  sa  conpagnia.  que  samor  tan  fort  mi  lia.  qui  del  tot 
U  ma  conqi^.  6.  £u  sui  cel  qui  nom  gechis.  per  respeing  ao^ 
atendrai.  ni  9a  no  men  recrerai.  imz  serai  del  tot  aclis.  quu 
nurnd  non  es  nuls  ön  uis.  qim  des  manentia.  per  queu  v^^ 
en  sua  bailia.  uoil  esser  matin  e  ser.  7.  Can9on  deu  mi  i&*^ 
ne^er.  que  tu  drei^a  uia.  anz  a  mi  don  sens  fallia.  &r  lo  meu 
mal  trag  saber.  . 

CCLXXXIX.  Hs.  Ph.  M.  p.  102,  c.  Peire  nMon^  i; 
Pois  qe  dal  cor  mauen  farai  can^os.  e  pois  qneu  uei  spaudw 
fior  de  nonel.  e  poia  quan  uei  alegiar  li  auset  qi  i>*a  ^'^^ 
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cnMilalkte  qnen-MUMi  e  pois  ^eu  u0i  l«iis<de  iMitreiteitir. 
hesi  pMc  aner  peasameat  e  desir.  qar  ane  im  iorn  non  lui  ioios 
daiBar.  ni  9a  per  mal  damor  Bon  poBcestar.  2.  Domoaen 
UO8  trobei  tal  gbierdos.  com  fa  al  )up  lo  ^abrol  e  lagnei.  qaafc 
in  ttas  hii  ii  ooren  sens  reuel.  e  laisaa  star  las  feda«  eis  iiiou*> 
tos.  aki  dooma  al  prim  al  lueu  albir,  per  la  meillor  eu  uos 
cnidai  ^asii*.  ma  iogador  ai  nist  souen^  iogar.  qi  ^ta  fal  e 
senuia  a  intrar.  3.  tiai  madonnal  uostre  cor  orgoilos.  toila 
daisi  eiira  el  $apdel*  c  fa^ame  sius  plaz  un  senblan  bei.  e  ^ 
pois  non  serail  tan  iros.  merauil  me  qar  am  tant  e  desir.  que 
merces  non  noloa  mon  prec  auxir.  ^a  tug  mer^es  lo  seigner 
dÜeu  dun  lar.  qui  en  ia  cruE  il  sap  merces  clamar.  4.  Las 
que  farai  morai  tant  consiros.  oe  queu  wsxol  posc  da  lei  auer 
apel.  e  con  11  sui  ^ascun  iorn  plus  fideL  eu  mais  la  trob  naa 
mi  plus  aiFOs.  e  ean  la  ueg  en  contra  mi  n^r.  eu  uaig  uas  lei 
tMit  ioios  per  sernir.  done  se  capten  esenra  del  ^ogar.  masaui 
far  apres  scnr  tenps  ben  clar.  ^.  Ära  siii  en  car^er  tenebros. 
sa  par  non  ui  en  borg  ni  en  castel.  qe  eu  non  posc  trobar  elau 
nimartel.  qim  posea  trar  de  les  mans  dun  leons.  e  pois  m«** 
ses  qera  dau  del  «ubrir.  eunon  lai  trob  sui  uencuz  sens  men* 
lir.  ni  pa  pei  $0  non  recrerai  damar.  que  uiu  gahom  qerauen- 
euticc^ar;  6.  Aijsala  rens  deus  uos  lais  repentir.  del  mal 
qttaoa  &is  dond  maue^z  fag  sofrir.  caisi  con  perd  tot  aigbe 
dolz  en  mar.  son  aom  sll  perd  en  uos  amor  90m  par. 

€CX€.  Hs.  Ph.  M.  p.  105,  b.  Ptira  miiom.  1.  fiant 
kom  reigna  uas  eellui  folsamen.  qui  lonm  ei  seru  e  lama  fina- 
men^.  ses  iraimen.  per  pieitf  de  bom  teuer,  de  lui  qi  dautre  qin 
not  dir  lo  uer.  per  qe  car  eel  en  cui  bom  plus  se  fia.  sens  fai- 
dia.  pot  meiUz  iome  enganar.  qui  eel  de  cui  hom  fiiq>  qes  deu 
gfiurdar.  2.  ^per  queu  o  teing  plus  a  mal  aissamen,  alla  fausa 
non  feraz  autraa  cen.  del  failiimen.  quin  fe^  cab  ferm  uoler. 
lai  s^nida  de  tot  mon  poder.  pero  nuillz  bom  tan  seruir  90a 
poiria.  sei  seniia.  maliias  seignor  auar.  qui  ian  pogues  bon 
gi^ardon  eobrar.  3.  Sper  queu  mi  part  ses  tot  aiendimea. 
de  samistat  que  non  ai  plus  talen. .  e  si  menten,  en  tal  cal  meu 
parer.  de  sa  ricor  non  pot  nuillz  hom  saber.  mellior  dellei 
niappluscorieaia.  ni  qui  sia  plus  dauinent  aÜar.  ni  miellz 
sapeba  rire  ni  gent  parlar.  4.  Ni  ges  non  cre  segon  qe  mes 
pamen.  cbom  sapeba  el  mon  plus  bella  ren  niuen.  ni  qi  plus 
gen.  sapelia  prez  mantener.  e  si  ma  dit  qeu  aia  bon  esper.  el 
seu  rio  ioi>^que  lamses  baumln,  tota  uia.  car  si  ben  0  sai  far, 
bon  dhausimen  poirai  ab  lei  trobar.  5.  £  pois  lei  plaz  caia 
entendimen.  el  seu  beleors  amoros  e  pla^n.  tan  fermamen. 
ma  tot  al  seu  planer,  caltra  del  mon  nom  pot  mais  reteaer. 
amor  ma  mes  quem  ten  per  lei  em  lia.  en  tal  uia.  cun  iorn  ml 
ia  pensar.  onn  nautremi  fai  rire  e  cbantar. 

CCXGL     H&  Pb.  M.  p.  110)  a.    UgU  de  s4msUt.     1; 
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UBadansetauoilfar.  iogan  fisen.  de  na  uMb  eui  dem  gtf. 
son  gentil  ten*  a  f|e  ü  faral  akgrar.  son  cor  dol»i.  ab  dons 
oban.  endansan.  uoil  qe  saues  ocnMntan.  baratan.  etrichan. 
las  domiias  e  galian.  2.  Sos  bons  sens  U  fai  caniar.  alberg 
soaen.  ear  es  uengnz  sai  eatar.  euai  qoren«  antra  qoe  piies 
eaganar.  caia  argen,  ab  d<nis  cban.  d.  Mafftoava  e  uerones. 
perdntlai.  e  trenis  e  seneses.  atresisai.  e  sei  perc  uisentines. 
ol  menerai.  ab  dous  cban.  4.  £n  aluergne  eten  fores.  eteu 
lies  lai.  iai  on  no  sabon  qi  el  ses.  nila  trag  qel  trai.  pn««  me 
trau  en  uianes.  anonai.  ab  dous  cban. 

CCXCII.  Hb.  Pb.  M.  p.  122,  a.  Gaueelmfaidh.  1. 
De  Botet z  e  de  cban.  don  mi  cuidiei  partir.  agra  icor  e  tales. 
peks  antres  esbandir.  e  pels  precs  que  men  fan.  mas  cbant  de 
mal  consir.  qne  manzez  en  cbantaa.  sobre  feuiiia  a  dir.  en 
eontramor  ca  panc  totz  nom  re<^e.  e  pueis  mesfors  oar  dicon 
que  coniie.  e  cbant  forsatz  e  fatz  de  ioi  semblanga.  al  nutnii 
cä»  que  beus  die  endreg  me.  noi  trop  rasos  ma»  desespersn^. 

2.  £  pero  minor  dan.  mi  degra  far  sofrir.  amors  e  m«nz  dk- 
fa».  cur  iram  foi  faiilir.  ecar  anc  tan  ni  eaa.  nom  nelc  dar 
iansbr.  don  ab  gen  oors  truan.  don  me  cnidei  ianzir.  ar  mm 
tene  mais  son  iauziment  en  re.  an^  laus  caiUors  pvenda  consel 
dese.  quenquer  aurai  del  sieu  dor  cor  nenianza.  on  anc  non 
ac  franehesa  ni  merce.  nim  uale  amor  ni  bels  dip  ni  onras^a. 

3.  Partitz  men  soi  claman.  et  es  drez  que  ma  air.  que  raaueo- 
tHra  gran.  perdtei  per  leis  seruir.  csmc  pneis  per  nuil  sem- 
blan.  noi  pogui  Buinir.  en  placer  ben  estan.  pogaes  enaoz 
fogir  (al'  puois  de  sim  föis  fugir).  banrz  e«n  om  eapdelatz  se- 
nes  fre.  desconogut  damor  canc nom  fes  be.  edle  ea  Usai qte- 
ran  son  en  erran^a.  per  que  amor  mi  destretng  si  em  te.  quea 
non  posc  phis  coobrir  ma  malanan^a.  4.  Ni  en  dormen  ni 
en  ueillan.  non  pusc  mon  cor  gandir.  cades  en  soi^iraB.  sai 
faison  non  remir.  a  gen  cors  benestan.  ets  bels  oils  don  mair. 
que  si  naia  enian.  tant  en  pot  om  auiir.  de  cortes  be  que  sa- 
iKOff  agnan  re.  si  fos  perdut  en  lei  eooos  e  cre.  que  degieser 
tant  ab  dousa  semblanpa.  ecar  es  uers  prcc  la  qoe  nwn  aire. 
qnieu  non  ai  plus  ni  guaie  ni  ferman^a. 

CCXCIIL  Hs.Ph.M.p.l26,a.  Aibertei,  I.Trope« 
de  mi  segner.  mon  fol  cor  enueios.  quar  ml  vxA  destregner. 
per  la  pinpor  quanc  fos.  trop  mi  fai  en  pogner.  en  alta  soi^oi- 
l^s.  no  fai.  ila  la  fe  si  foi.  si  podi  ategner.  m  ries  reis  cabatos. 
bon  plai.  naorai  qneu  sai.  mas  eu  sui  pres  e  tko  sai  com  efr* 
traia.  quel  seus  bels  oHs  mi  nafral  cor  sens  p^aia.  qae  mal»- 
got  ambedos  los  li  traia,  2.  Domna  pros  e  ripa.  cortes  e  1^ 
parlau.  tort  er  saisim  tri^a*  uostre  genz  cors  presan.  qüeu  ai 
de  uos  dipa.  mantas  teas<^s  ^antan.  qvi  seil  nages  tan  di$a» 
marmaforescrii^a.  iai  denain  san  ioan.  per  ftw.  «on  sii  fos  de« 
r«mett.  eear  nous  plaz  nius  par  que  demiuts  tagna.  pltes  que 
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sefa  de  reas  o  delpngna.  pregarai  den  que  gota  nons  sofragna. 

3.  Trop  mostra  sa  forsa.  noluntaz  contra  mi.  non  cre  qae  iin 
estona.  sim  tengairenaisi.  tost  nauia  leseorsa.  quapres  suf 
delafl.  samors.  en  seu  non  ü  secors.  cnnspaucs  ben«  amorsa. 
gran  mal  en  qneu  men  fi.  do)  cors.  lan  pregh  e  sa  ualors.  e  sa 
lei  pla^  que  daitan  H  sonegna.  qiiel  couinent  quil  ma  promis 
mitegna.  sÜ  non  o  fai  mal  anentnial  uegna.  4.  E  caruos 
Ainda.  iouenz  e  gran  beltaz.  et  es  en  gran  beuda.  uostre  prez 
esmerafe.  et  es  mantenguda.  per  tot  los  plus  presaz.  del  mon. 
domna  uos  querauon.  si  no  febraguda.  no  destregnal  costaL 
el  fri)n.  caue?  tan  bei  e  blon.  quar  trop  aue^  en  mi  gran  seg- 
noria.  per  queu  non  posc  mudar  no  uos  maldia.  queus  sui 
amics  e  uos  non  mes  araia. 

CCXCIV.  Hs.  Ph,  M.  p.  126,  c.  AlbeHet.  1.  En  mons 
cor  ai  tal  encubida.  don  eu  mi  tengper  ric  e  per  oiiraz.  e  plaz 
ntf  mout  queu  sui  enamoraz.  et  am  mout  mais  meis  oils  quar 
ian  ^ausida.  e  pois  amor  nti  uol  en  lei  for^ar.  daitant  mi  po 
tot  lo  tort  amendar.  que  raaura  faz  sol  daitan  la  destregna. 
seu  ai  die  ben  aue  del  ben  li  souegna.  2.  £  car  meis  oils  la^ 
man  tant  abeliaa.  sapchaz  enus  mout  mi  sui  adautas.  que  de 
totas  mera  desesperaz.  e  non  cudei  mais  amar  a  ma  uida.  et 
si  amor  mi  fes  anc  iom  pesar.  ara  mi  po  gran  ben  e  gran  mal 
far.  e  sim  fai  ben  bon  aueiitura  il  uegna.  e  sim  fai  mal  a  mer* 
ees  sen  auegna. '  3.  Tant  es  bella  gai  et  pro  esernida.  gen« 
acuillir  et  dauinenz  solatz.  qneu  non  la  uei  nom  tegna  per  pa« 
gaz.  tant«s  gaia  e  de  bos  aibs  conplida.  e  pois  amor  la  mi  fai 
tant  araar.  ben  uos  degra  uoler  acordar.  quant  eu  la  prec  ela 
nom  uol  nim  degna.  per  den  amor  non  sai  a  que  men  regna. 

4.  E  sapiaz  ben  que  a  iom  de  ma  uida.  nomin  partrai  sia  senz 
o  foldaz.  queu  non  fa^a  totas  sas  uolontaz.  ni  c^a  en  mi  non 
trobara  falida.  com  se  de  ben  uar  son  segnor  gardar.  quom 
nom  fapa  zo  que  non  uoil  trobar.  per  queu  ai  cor  queu  far 
ben  me  captegna.  nar  ma  bella  domna  non  crei  quem  pregna. 

5.  Ben  US  de  tenir  madomna  per  garida.  quar  tot  lo  mon  en- 
ueia  sa  beltaz.  e  sos  gens  oilts  e  son  diz  muos  laz.  e  plus  ga- 
ganz  cel  qui  na  lascbausida.  e  siiÄ  uolgues  deu  de  tan  de  ben 
\vlkx.  mien  dreiz  damor  mages  un  dolz  baisar.  o  sens  baisar 
uns  qualquentresegna.  de  meil  del  mon  a  gran  ben  endeuegna. 

CCXCV.  Hs.  Pb.  M.  p.  134,  c.  ^non.  1.  Trob  ben 
mesterä  ses  tolgne§.  amor  de  me  et  eu  damor.  qüien  iy)n  ai 
ren  mai  dolor,  et  il  uol  de  mi  tot  son  sens.  qnieu  chant  em 
d^ort  em  solap.  non  per  me  mais  car  a  leis  pla^.  et  il  no  faria 
per  me.  neus  mais  sim  cuiaua  far  be.  2.  Amors  ab  uos  nom 
nid  merees.  ab  franquesa  ni  ab  dolor,  car  uostrorgoil  uostra 
rieor.  non  tien^  humilita^  ni  bes.  som  uos  blandis  uos  mana" 
sa^.  quius  menasa  uos  sopleia^.  e  queus  ama  nul  pro  nom  te. 
%  queurnol  mal  gang  sen  de  0e»     3.  Amors  de  uos  ai  taut 
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Apres.  quel  fals  truan  el  tiiehador.  d  maliMitp  ^  engaifa^v. 
ques  fcinnon  de  non  reu  cortes.  am  de  nos  lo  balsar  elbra?. 
e  per  mal  auentura  ia^.  e  uers  amics  de  b<ma  fe.  noB  auray  k 
ni  CO  ni  que.  4.  De  domnas  i  a  mais  de  tres.  que  caii  remiroB 
lur  color.  e  lur  beutat  el  mirador.  non  cuioa  que  sia  mas  res. 
pauc  an  ligit  so  sapia^.  con  beuta^  uai  e  fall  tiia(^.  queapauc 
dora  pl«8  bella  ue.  aco  sera  que  sol  ue^er  ple.  5.  Unan  uol- 
gra  que  sauengues.  que  sacordeson  entre  lor.  eil  qui  son  lial 
amador.  que  ia  neguns  prees  non  fepes«  cadoncs  paregron  li 
malua^.  e  las  maluaisatp  a  un  la^.  canc  mo^  donei  e  ioi  ane 
se.  pels  baratß  que  fan  entre  se.  6.  Bei  seruentes  de  uos  mi 
p1a$.  que  ma  chanson  primier  auiap.  e  ia  bom  no  deman  per 
que.  mas  car  uos  am  aitan  can  me. 

CCXCVI.  Hs.  Ph.  M.  p.  231,  b.  Lo  cont  de pittnti.  1. 
Compaigno  non  puous  mudar:  queo  nom  efiGrei.  ao  noueHas 
quai  auzidai :  et  que  uei.  que  una  domna  ses  clamada:  de  sOB 
gardadors  a  mei.  2.  Diz  que  non  uolo  prendre  dreit  ni  lel 
ans  Ia  teno  esserrada  quada  trei.  tant  lui^  noill  lai^  lestaoa: 
que  laltre  plus  no  Ia  ill  plei.  3.  Et  aquill  fan  enti«  lor  aital 
i^ei.  lus  es  compains  gens  a  foc  mandacairei.  e  meno  tiop 
maiornauta:  que  Ia  mainada  del  rei.  4.  Et  eu  die  uos  gar- 
dador  e  uos  castei.  e  sera  ben  gran  folia:  qui  nom  crei.  greu 
uerrez  neguna  garda  que  adoras  non  sonei.  5.  Qveu  anc  n«i 
ui  nuUa  domnab  tan  gran  fei.  qui  no  uol  prendre  son  plait  o 
sa  mercei.  som  Ia  loigna  de  pr<Nessa:  que  ab  malueStatz  non 
plaidei.  6.  E  sll  tenez  aearcat  lo  bon  conrei.  adobas  daqael 
que  troba  ulron  sei.  si  non  pot  auer  caual  cumpra  palafrek 
7.  Don  ia  negu  de  uos  lam  desautrei.  sem  li  uedaua  ui  fort 
per  malau^.  non  begues  enanz  de  laiga  ques  laisses  m&tit  de 
0eL    8.  Chascus  beild  ans  de  laiga  ques  laises  morir  dessei. 

CCXC VII. ,  Hs.  Pb.  M.  p.  232,  a.  Lo  cont  de  pitous. 
l.  Ab  Ia  dolcbor  del  temps  nouel.  foillo  li  bosc  e  li  auecL 
chanton  ehascus  en  lor  lati.  segon  lo  uers  del  nouel  cban. 
adonc  esta  ben  com  saisi.  dacho  dont  bom  a  plus  talan.  2. 
De  lai  don  plus  mes  bon  e  bei.  non  uei  mesager  ni  saget*  per 
qpe  mon  cor  nom  dorm  ni  ri.  tro  qoeu  sacba  ben  de  fi.  sele« 
aissi  com  eu  deman.  3.  La  nostramor  ua  en  aissi.  com  Ia 
branca  de  lalbespi.  questa  sobre  laibrentrenan.  Ia  nuoit  ib  Ia 
ploia  ez  algel.  tro  lende  nuin  quel  sol  sespan.  par  Ia  ftieiUa 
uerz  el  ramel.  4.  Enquer  me  menbra  dum  maii.  que  nos  fe- 
Kem  de  guera  fi.  e  quen  donet  un  don  tan  gran.  sa  drudari  e 
sonannei.  enquer  me  lais  dieus  uiure  tan.  caia  mas  maus  so< 
so  mantel.  5.  Qveu  non  ai  soing  de  lor  lati.  quem  parte  de 
moH  bon  uezi.  queu  sai  de  paraulas  com  uan.  ab  un  bi«a  ser- 
«lon  ques  espel.  que  UAse  uan  damor  gaban.  uos  nauem  !• 
pessa  el  coultel. 

CCXCVIIL    H»»  7225.  fol  162,  r.  b.    TemodemUei 
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sd»Son£tkignat.  «f.  ^XXK.  1.  Neblefaram  digalt.  ti 
btos  cts  endeutatz.  samats  uostrainia  nu4a.  ni  soa  en  uostfe» 
bmU.  ehauseti  cal  penriatz.  qtie  mis  aportaria.  mit  marcs  • 
ttos  dazia.  neble«  sius  leuaiiirtz.  e  oaqtiis  partiatz.  eti  Im  uot 
doaairia.  mais  aissi  uoill  que  sia.  que  iamais  nuoig  ni  dia.  uot 
ab  lets  HO  siatz.  sols  ni  ab  compaingna.  per  nom  de  drödaria.' 
ezefaaosetz  cal  que  sia.  aoi  gardetz  cortesSa.  car  lo  qoal  que 
prendatz.  en  sai  quäl  uolriatz.  ni  oals  mais  uos  plaina.  2. 
Seuignar  bem  demandatz.  cum  hom  desesperatz.  e  cum  oe^ 
que  faria.  per  auer  maluestatz.  mas  de  mi  uoill  sapchtfte.  an« 
aui  maportaria.  tot  ftauer  queu  metria.  som  trobar  lo  podia. 
•e  leis  on  es  beutatz.  gaiesa  e  bels  solatz.  mon  fin  cor  noä 
partrla.  per  nuilla  ren  qne  8ia.  mais  am  estrendeutatz,  qua- 
uirfs  dauer  sobratz.  que  ries  sui  sol  gais  sia.  e  gais  quaat  uei 
namia.  queu  ses  lei  non  uiuria.  nuog  ni  iorn  so  sapcbatz, 
adoncs  quem  demandatz.  mas  per  quan(  maucirla. 

OGXCrX.  Hs.  Mus.  Brlt.  Bibl.  reg.  19.  C.  1.  Le  breni^ 
ari  damon.  Matfres  Eymengau  de  Rezer^s.  Mntrres  es- 
senhalos  aymadors  eis  trobadors.  Avssi  comenssa  le  breui- 
ari  damors.  B  nom  de  dieu  nostre  senhor.  quez  ea  fons  e  pay- 
ret  damor.  et  es  senes  comensamant.  e  ses  n  sera  eissbament 
e  leafviptura  per  ajsso.  lapela  alfa  et  o.  quez  es  substantia 
unltatz.  et  en  perssona  trlnitatz.  matfres  eymengau  de  bezers. 
senher  en  leys  e  damor  sers.  e  no  solament  sers  damor.  maa 
de  tot  fizel  aymador.  en  lan  quez  om  ses  falbensa.  comtana 
de  la  nayssbensa.  de  ibesu  crist  mil  e  dozens.  uchanta  etVIlI 
ses  ma;  ses  mens,  domentre  quals  nos  fazia.  comensec  lo» 
pmmierdia.  de  primauera  sus  lalbor.  aquest  breuiari  damor. 
perdeclarar  las  figuros.  del  albre  damors  obscuras.  io  quäl 
el  mezeys  compilec.  ayssiquo  dieus  lo  ministrec.  —  Fol.  198^ 
T.  b.  Ayssi  comenssa  le  pcrilhos  tractat  damor  de  donas  segon 
que  Bau  tractat  li  antic  trobador  en  lors  cansos.  Daquesta  na- 
tural 4m,or.  anmotcantatlitrobador.  diszen  de  lieys  en  maus 
logals.  alqu  grans  bes  alau  grans  mais.  segon  que  ieu  ay 
trobatescrig.  e  quar  aquets  quen  an  maldig.  en  lors  cantars 
daquest  amor.  an  semenada  gran  en*or«  e  quar  ieu  fuy  avmans 
uerays.  nospot  farper  re  quien  men  lays.  de  reprenare  les 
ilüwievs.  dels  ditz  trobadors  maküszens.  questiers  mestaria 
mot  lag.  per  qaieu  uuelh  en  forma  de  plag,  aquo  que  nan  dig 
lessltar.  per  mielbs  la  neritat  trobar.  reprenden  las  dicbas  er- 
tom,  per  ditz  dels  autres  trobadors.  mostran  les  bes  que  da^* 
mor  pren.  qui  donas  atna  lialment.  pero  qqi  damar  no  pessa. 
no  pot  auer  conoyssbenssa.  ben  perfiecba  daquest  amor.  nl 
wpeoÄse  deyssentaador.  quar  aquest  amors  mays  sapren.  e  pus 
tmawütni  sescompren.  per  ueszer  ne  fay  per  auzir.  quan 
plaszitrs  la  uol  retenir,  auiatz  quen  dieys  e  nous  enuey.  le  bos 
ayoicrica^  de  beltenuey.  Q^i  uol  apendrc^  damor.  apdar  li  coi^e. 
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^iie  i&  per  esftcnbador.  noo  i^eiidrare.  qu^fiii  »mar  «o  84|»* 
platz.  HOB  nes  als  mas  uolontati.  quadatz  ins  el  cor  uexen. 
QU  la  rete  beU  plaszers«  e  uieu  de  dous  pessament.  per  qus- 
quex  ainayr  etent.  ea  ant  loc  o  en  sotiLb.  ues  quessa  rlcor  o 
uilb.  Doncx  pus  la  natura  damor.  sabon  fi  ueray  aymador.  ne 
dey  ieu  saber  tot  quant  nes.  quar  piia  iis  aymadors  non  uet 
ges.  qui  fo  anc  pug  fis  en  amor.  de  nai  Qoris  am  blanoa  flor. 
ni  tibes  anc  ni  priomus.  nisserena  ni  clidus.  alious  ni  filome- 
tta.  ni  paris  banc  ni  elena.  ni  la  bei  iszeutz  ni  tristans.  orats 
arma  ni  autraymans.  Li  mal  dlszen  r«prendo  Matfre  quar  en- 
taut  cu  amar  donas.  (Dann  ein  Bild  und  darunter :)  Del  plag 
qiiez  au  mogut  li  mal  dizen  contra  Matrre  reprenden  luy  quaf 
entenen  amor  de  donas»  Arasdiranlimaldiszen.  eueiojsplen 
de  maA  talen.  nos  tanb  ges  de  senbor  de  leys.  quess  el  trabii- 
que  si  meszeys.  entenden  aitan  de  folor.  quo  pren  hom  pei 
aqnest  amor.  ans  per  so  saber  en  be  far.  deu  se  et  autres  §&- 
uernar.  Respon  matfres  als  mals  diszens.  Dicus  tan  pauc  a^ 
conoyssbensa.  damor  qui  ben  o  pessa.  de!  que  repiendoa  ay- 
mador. desso  quar  entent  en  amor.  ni  ley  comton  a  nescies. 
nissabon  ges  les  gaug  nils  bes.  les  quals  amors  nos  euiria. 
quar  boms  nes  gays  nueg  e  dia.  en  cuelb  hom  pretz  e  preesza, 
sen  e  ualor  e  iarguesza.  e  nes  ses  dup^e  pus  arditz.  auiatz 
quen  dieys  gauoelm  fayditz.  Lunhs  bom  nom  pot  ses  amor  far 
que  pros.  quel  ioy  damors  es  tau  fis  e  tan  bos.  si  noy  entent  e 
Qoy  a  esperanssa.  que  contra  Heys  non  es  benenanssa.  e  per 
amor  ten  bom  son  cors  pus  gent.  en  ual  hom  may  es  nesfors- 
«es  nassaya.  de  pretz  auer  e  ualor  ueraya.  e  uolon  mays  ca- 
ualgar  e  garnir.  effar  que  pros  e  donar  esseruir.  Encaras  an 
fin  aymador.  mans  autres  bes  per  est  amor.  quar  amors  i^s  de 
bos  aybs  fons.  auiatz  doncx  quen  ditz  nat  de  mons«  Sappiaa 
li  fin  ayman.  que  per  amor  si  fan.  lergulhos  humilieu.  elb 
anol  efforssieu.  el  perezos  espert.  elpec  sahen  essert.  eluessi 
be  noyrit.  el  marrit  eyssharnit.  le  trist  ioyos  e  gay.  el  uffanier 
ueray.  lenuios  plazentier.  e  li  mal  meroenier.  li  pelegieu  suf- 
fren.  li  felo  be  uolen.  11  malazaut  de  grat.  le  pus  estranh  pri- 
uat.  le  descauzit  cauzit.  el  pus  uolpilh  ardit.  le  flac  fort  el 
uielh  car.  el  men  espreszatz  preszar.  el  cohe  firauc  de  cor.  el 
auol  de  gran  for.  Ben  es  doncz  ab  pauc  dessien.  qui  aymador 
damar  repren.  no  ley  comta  affolia.  de  quäl  estament  el  sia. 
caualiers  ossenhers  en  leys.  o  bars  o  coms.o  dux  o  reyi^  coa- 
Iraytals  neacis  reprendens.  dieys  en  miraual  lauinens.  Da- 
mors mou  totz  mos  cossiriers.  que  dals  non  cossir  mas  damor. 
e  diran  li  fals  parlador.  que  dals  deu  pessar  caualiers.  et  yeu 
4ic  que  non  o  fai  mia.  que  damor  mou  que  quem  dia.  so  que 
mays  ual  affoudat  et  assen.  e  tot  quant  bom  fay  per  amor  es 
gen.  Amar  uolc  doncx  le  caualiers.  et  estar  en  samors  entiers. 
ium  sauis  e  pros  e  cor^s.  e  no  uolc  deszamparar  ges.  le  j^kas- 
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seBt  eoemxiex  dvmts,  per  i^smr  de  mal»  jMurladoffs.  eueioi 
ples  4e  mal  talent.  que  bLaMnan  lamorosKa  geiit.  totz  homg 
dMMSx  eines  sauis  e  bos.  den  uoler  estar  amcNros.  et  deu  per 
amor  idegrar.  per  semeseys  recofortar.  qnamors  iessos  ena- 
moratz.  tot  iom  alegres  e  pagatz.  mielhs  queiaiitz  ni  guitarra. 
don  dkys  le  leys  de  nauarra.  que  tant  fo  ues  amora  adis. 
Admv  que  nst  sorpris.  missomoiit  de  chaater.  e  c^e  soy  en« 
tendis.  aBioyrecoiifortier.  quar  grau  ioya  iiient  damer.  Mot 
ae  mayfl  de  conoysaenssa.  dest  amor  qui  ben  o  peossa.  ao  nan 
li  dig  mal  parlad<>r.  que  nossabon  les  bes  damor.  mos  Irayra 
en  pevre  emeogaus.  per  que  lin  es  degutz  bon  laus,  et  apparee 
ben  m  deman.  plaszentier  qiiel  men  fetz  ogan.  enqueren  da- 
mofs  la  uia.  deipaadan  en  aytol  giiia.  Messier  matfres  nous 
desplassa.  quar  grans  raszos  es  queus  plasaa.  sieus  fas  de- 
Bnandadamors.  quesz  es  ni  eum  fay  soq  cors.  si  beus  etz  aea« 
iM^enleys«  neys  serauatz  comtes  o  reys.  quar  hom  bon  preti 
tton  abraasa.  ni  ioy  ni  sen  ni  ualor.  si  nou  enten  eu  amor. 
daquast  apar  be  assos  ditz.  quesz  a  les  bes  damors  sentitz.  et 
auti!«  eauza  diazia.  ges  cortes  noy  faria.  quien  suy  oertz  que 
bei  uay  damors.  quar  ieu  suy  son  coffessors.  e  qoasqus  cono- 
yaseria.  qiiestes  pres  luy  unb  dia.  assos  aybs  e  asson  solatz. 
qu^z  el  es  ben  enamoratz.  quar  quasqus  boms^  pot  Ieu  triar. 
eels  quez  entendo  en  amar.  en  so  quez  an  ualor  essen,  boa 
aybs  am  bei  capt^ement.  eques  gardo  defarenuey.  douBey- 
merie  de  belenuey.  ne  donec  aytal  doctrina.  quesz  es  bona 
belaeffina.  a  conoyssber  fin  aymador.  Mas  qui  uol  denten- 
de^r.  proar  si  ama  be.  gar  so  sen  essa  ualor.  e  eossis  eaptft. 
que  818  ben  enamoratz.  le  fag  el  dig  el  solatz.  seran  pus  ricjc 
^el  d^iers.  quamors  non  es  mos  plaszers.  e  fug  bei  captene- 
ment.  mouon  damar  lialment.  mas  ieu  non  truep  entre  mä« 
uu  que  en  son  fag  no  guil.  B  dautra  port  podetz  tftar.  Ieu  sels 
qoe  noAan  cor  damar.  q^ar  qui  non  entent  en  amor.  non  ama 
tan  pretz  ni  ualor.  ni  duptages  for  faibiment.  don  dieys  en  ea»' 
denet  mot  gent.  e  mot  be  eil  unh  sieu  dictat«  Sieu  pc^es  ma 
uolontat.  forsar  de  segre  mossen.  greumagra amors toraal. 
per  üx  son  eomandamen*  aon  per  so  quom  ses  amor.  non  ama 
tan  ges  ualor.  cum  fay  fis  enamoratz.  que  greu  er  si  bea 
•Biatz.  que  la  cugetz  pro  ben  fayre.  et  boms  que  non  es  amay- 
re.  non  tem  falmr  nin  deu  esser  tengutz.  de  taat  cum  fay  ei^ 
tendeyres  e  drutz.  Pus  donex  [amors]  nos  enuia.  tans  de  Im 
nesaifi  seria.  que  pel  parlar  de  cruza  gent.  enueiose  de  mal 
taleat.  se  layssbaua  que  non  ames.  ni  per  amor  iauzens  estes. 
quar  aon  es  ees  sauiesza.  quis  layssha  de  üt  proeza.  atsso 
qoel  es  bes  et  nonors.  per  temor  de  mals  parladors.  ples  de* 
aeia  de  mal  passier,  es  contatz  quen  dieys«eu  lautrier.  desao 
fluen  aalamo  en  ditz.  Greus  er  lunks  boms  tan  complitz.  nessi 
wsialaiaBzHx«  taaeertznitaacabalos.  (foel  mal  parian  en- 
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neiofl.  noit  reprendo  80«  (bIk  bos.  o  npiesz««!  o  areseos'.  per 
qne  nos  deu  koin  giqnir.  de  be  far  per  lor  mal  dir.  nonesses 
mereuilba.  si  fals  maMiseen  atilha.  ni  fabrega  sos  mala  mw 
ftjs.  qnar  ses  cossieriers  es  de  mala,  contraytals  mal  dlssens 
tot  pla.  diey«  naymeric  de  pegula.  €res  no  falb  qnaiit  saue. 
qai  4\it  so  quel  eone.  qiiel  (als  falb  «er  dissen.  el  lials  folb 
menten.  quatressi  falb  f^ls  lieulat  menan.  cum  le  lieals  qaaa 
uai  desnian.  Aras  pario  li  mal  dlazen.  Aram  diran  li  mal  par- 
lier, nessi  plen  de  mal  deszlrier.  qui  nous  y  fassia  auirempag. 
V08  auriate  gasxaBbat  le  plag,  mas  nos  proarem  per  plnzors. 
sauis  et  anticx  trobadors.  quez  est  amors  home  trays.  e  de 
Heys  lunbs  boms  non  gnerieys.  ans  pert  gaug  e  bo  saber.  e« 
«obre  mal  ses  ben  auer.  don  en  ganbert  de  pnegcibot.  dieys 
adz  est  amorsul  barbot.  aytals  blaymes  grens  e  oorals.  Uostre 
nszatges  es  aytals.  quc  cel  queus  cre.  merma  de  ioy  sos  cif^- 
tals.  quar  de'uos  no  ue.  mag  engans  ses  tota  fe.  e  mals  seiies 
iausimens.  essenes  be  fayt  oozenssa.  trops  faytz  da»tres  fat* 
himens.  mays  eelars  me  fay  temors.  quergueihs  es  gratis  effiv 
.  lofs.  qui  a  pus  fort  dessa  tenssa.  Respon  matfires  als  mois  dis» 
zens.  Ges  non  ay  temor  quem  uensa.  ni  nosz  esta  gnereotia. 
81  melbor  non  i  aoia.  per  so  quar  ieu  truep  en  escrig.  qnel 
meszeys  emendec  son  dlg.  e  dieys  en  una  antra  oanso.  miel 
ania  dig  falhtzo.  qnor  auia  mal  dig  damors.  e  promes  lin  dire 
hsDszors  si  mezeys  enayssi  blasmans.  Hnmils  e  meroeians. 
mi  rent  a  uos  amoiv.  quar  mi  forsset  errors.  e  lenga  mal  par« 
lans.  quiens  fos  oonlrariaiis.  ab  digz  mals  diszedors^  et  ieo 
diray  lauzors.  e  de  plaszers  oen  tans.  que  nonos  dieys  dospla- 
zer.  qnerguelh  say  be.  que  no  mi  pot  nafter.  per  quieu  may 
denemic  mortai.  mauretc  amiefin  e  coral.  Ayssi  paiian  U  mal 
disien.  Aram  dizon  li  mal  diszen.  nous  pot  ges  esoiqpar  tan 
gen.  quar  ab  que  nos  estias.  nos  taur«n  pro  guerentias.  quan 
nig  per  les  fols  castiar.  quamors  toi  mays  que  no  uoY  dar.  es- 
ses  far  soeors  ni  plaszer.  dona  trebalb  e  desplaszer.  don  tro- 
baras  ab  queuquieyras.  quen  riambaut  de  uaquieyras.  dieys 
daqaest  amor  ses  temer.  Mas  per  so  men  uuelh  estener.  qua* 
mors  toi  mays  que  no  u^  dar.  quü  uey  per.!,  oent  mal«  far. 
0  mial  peszars  contru  plaszers.  et  anc  no  dec  ioy  S88  trebalh. 
mas  oiim  ia  uuelha  so  egaih.  quieu  no  uuelh  son  rie  ni  som 
]^0T.  pueys  non  atirai  guug  ni  dolor,  siuals  nol  seray  mais  ni 
bos.  e  lays  mestnr  deszamoros.  Respon  matfres  als  mais  di»- 
leM.  Per  dieu  non  agran  riambautz.  razo  que  fos  tamalaS' 
zautz.  ques  preszes  a  mal  dir  dnmors.  quel  auia  fag  tantas  ho- 
noTB.  emperol  dig  testimtmi.  que  fetz  ab  eor  maleneoni.  no 
ual  ges  de  dreg  huna  glan.  si  ^urdatz  so  que  dieys  denaa.  «n 
eela  meszeyssha  canso.  dieus  quan  tost  oblidat  li  fb,  quel  ania 
dichas  grans  lauzors.  dels  bes  quesz  om  pren  per  amors.  et 
auiaa  dig  enayssi  «er.  Pero  bessay  Arn  deSBCsper.  quel  mielb« 
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de  preti  y  dessiunpar.  qiiamei«  ly  s  melbors  neHwrafi  ela 
poe  makiatz  pot  Tor  ualer.  essnb  far  de  velpiih  nassalh.  ei 
deszauiDeot  de  bon  talh.  e  don  a  mas  paufcMres  rieor.  e  pti« 
taut  y  trop  de  lB«8s<»r.  ieu  soy  tan  de  preti  eudos.  qae  be» 
amera  si  amatz  fos.  E  piis  donex  amon  tafort  lauietz.  gi  pveyt 
tan  toai  am»?  Masmetz.  e  dezso  qnac  ben  dig  die  mal.  zos  tcz* 
timonivenotial.  qnez  eontrarte  araemezieys.  tegon  q«ie  diz» 
um  noztras  leys.  enaymeric  de  pegnia.  dHz  reprenden  cel 
qoaysso  fa.  Quayoel  qni  simeszey«  clezinent.  del  be  qua  dif 
non  e«  paruent.  pneys  qnee  trobatz  ben  dtszenfals.  ooeldeian 
««yre  diszen  maJ8.  Äyssipaiionlimaldissen.  Queaizetzdia* 
w^h  mal  parlier,  an  p«  akial  le  eauayer.  qne  per  amor  tiebal« 
hec  tant.  «  per  amors  prez  mal  e  dan.  e  ne  clamec  de  trazeio. 
per  que  dieyz  en  una  oanzo.  A  iioz  mi  clam  senhor.  de  mi- 
doBS  e  damor.  qnaqneztz  duy  traydor.  quar  me  flszaii»  en 
lor.  ni  h»  Hieure  ab  dolor,  per  be  e  per  bonor.  quay  £zg  a  fai 
gensor.  que  nom  ual  ni  macor.  Re8|ion  malAnes  alz  malz  dis« 
lenz.  Adaqnestnozdieienbreument.  quezz  azsa  nida  non  aa 
sen.  per  qne  ges  ieu  non  daria.  nnli  piom  mi  za  guerentia. 
quar  per  falzetat  proada.  liezo  la  lenga  mermada.  per  qnea 
dieyz  daquezta  razzo.  le  boz  morguez  de  mentaudo.  en  ob  d(^ 
chaA  qnel  compilee.  on  .XVI.  trobadorz  blazmec.  Peyrenidal 
es  le  derrierz.  qne  non  a  soz  membrez  entierz.  et  agnl  obn 
iengadargent.'  qnesz  anc  puz  ze  fe  caualierz.  non  ac  eneya 
nenbranzza  ni  zen.  Ayzzo  parlon  li  mal  dizzen.  Arnadizzoni 
Kmaldizien.  aqao  niezeyz  podem  proar.  per  unk  autre  giwt 
rentotcar.  qne fot mot sauiz e m«l boz.  e blazoiee en sa oaa* 
soz.  amorz :  ayzzo  fo  es  folquetz.  qne  dieyz  an  «nb  caotaii 
qae  fetz,  d^  falz  zemblant  quamors  aduiz.  Amorz  perao  «t 
soy  ien  recrezcutz.  de  noz  zemir  que  mayz  non  auray  ent^ 
(piayzzi  cuffl  pnz  prez  hon  layda  penelmra.  (fnan  IIa  de  iuenk 
qae  quant  liz  prez  uengtitz.  prezzauien  nuiyz  uoz  qnan  no* 
eoDoyzzia.  e  sanc  re  imäe  mayz  nay  que  non  uoiSa.  en  ayzii 
mes  prez  cum  al  fol  quericUw.  que  dieyz  quanrz  tot  foe  quanl 
toquaria.  Rezpon  matfres  als  malz  dizzenz.  Ad  aqaezta  gne« 
rentia.  voz  die  quen  folqnet  fetz  clamor.  el  dig  eantar  de  fak 
amor.  e  deelareesententio«  en  za  mezzeyzzac^ttanzo.  dondieya 
iiatz  ezeomogutz.  AI  bei  semblant  qae  fals  amor  adutz«  zai* 
trsy  uaya  Heys  folz  aymanz  e  zatnra.  quol  papalhonz  qua  tani 
fola  natura,  qnefierel  foc  per  la  elartal  qucUutz.  per  qaien 
fflen  part  ezzigvay  antra  uia.  zoz  male  pagatz  queztierz  no  me« 
purtria.  e  zigray  lay  de  tot  bo  zuffHdor.  que  sirays  fart  sica» 
samüia.  En  folqnet  doncx  entendia.  en  la  dicha  eaazo  mal 
dk,  de  fala  amor  taqnal  esdir.  ieu  no  uueUi  de  malz  ni  der« 
ms.  qn«r  falz  amor  non  ez  amorz«  ni  falz  zeztierz  non  ez  zei-» 
tiers.  ni  folz  diiiierz  non  es  diniere,  segon  que  dizson  noetra» 
leyg.  maz  de  ner  amor  el  mezzeyz.  dieyz  qpe  faUmnent  wmm 
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pai  far.  ^|iie  m»j»  en  foa  bbtsmar.  si  feies  luah  error  o  mal. 
q«ez  an  autra  ay taat  quaask  mays  ual«  don  dieys  ads  est  amor 
UH  gent.  Mas  uod  aom  par  paseat  far  falbiment.  pero  qiian 
fidh  cel  qaes  pro6  ai  pressatz.  tant  quant  aal  mays  taa  nes  pns 
aaeolpatz.  que  la  ualor  pueia  eolp  e  deyssh^i.  essitot  bom 
pefdoaal  forfaytura.  ia  del  blasmes  nol  sera  fags  perdos.  qaar 
eel  Tooui  e  mala  sospeyssios.  quamaas  laet  m  que  uas  .1.  es* 
demezarar.  Ayssi  pariaa  li  loal  diszen.  Eacaras  disso  leai- 
Udos,  que  taat  blasmoa  los  aiaors.  aos  auem  .1.  aaire  ^^ 
i«B.  qua  djgz  aials  daiaors  per  .1.  eeat.  aoa  a  dig  dels  autres 
acgtts.  aaiatz  doacx  quea  dieys  marcabnis.  Faais  ai  mortau- 
data  ai  guera.  ao  ian  taat  de  mal  ea  terra,  que  amors  qnab 
eagui  fl^ra.  escoutatz  que  dieys  peyre  pegula.  quaa  uos  uey* 
im  aus  la  berra.  aoa  sera  sos  haelbs  mulhatz,  Kespoa  OMtfres 
als  laals  disseas.  Ar  seabors  sia  ieu  escoutatz.  ano^iHiarca- 
btus  aoa  ac  par.  quesz  el  sia  d^nes  fe.  quaf  C^miBOf  ao  poc 
saberre.  quardoaa  luab  (emps  aoa  amec  segea  quel  mes- 
aays  oofessec.  ea  aquel  mezeys  caatar  cert.  e  dieys  ayssi  tot 
ad  ubert.  Bms  marex  le  filh  marcabruaa.  foa  eageadratz  eu 
tal  luaa.  que  sab  damor  que  seagruaa.  escoutatz.  pero  aa 
BoaamecuBa.  ai  dautra  aoa  foa  amatz.  Doaex  aquest  malv 
ttenCaiatz.  pus  qae  aoa  amec  ua  dia.  ao  poc  portar  gueiefi- 
tia«  duaor  sera  mal  o  boaa.  quamors  mak  ai  bes  aoa  dooa. 
adz  eme  si  aoa  ama  be.  pero  sos  maldigz  no  ual  re.  qaar  im» 
poc  fer  gaereatia.  desso  qae  res  aossabia.  quar  de  dreg  es  par 
amtesta.  qaeqaiuolbefareaquesta.  dalquab  boaie  sis  aials 
obos.  dea  eaquerre  SOS  coBipaabos.  abiieszisetabeoaoyss- 
haas«  qaar  mielhs  sabo  sos  aoyrimeas.  ao  faa  cels  dauU« 
pfoeassa.  qae  aoa  aa  sa  eoaoyssbeassa.  per  so  Ramoa  iorda 
umeoms.  coma  seaalz  e  aaleas  boms.  quesz  ae  damors  eo- 
Bxyysseassa.  ea  lag  et  ea  paraeassa.  ae  doaec  seateatia  Ual*  e 
drecburieymea  laqual.  repres  mot  les  digz  trobadoars.  quez 
aaiaa  may  dig  damors.  e  blasaiauau  eis  de  bauszia.  pels  maki 
qae  digz  quex  aaia.  e  ditz  eaayssi  soa  ueiayre.  S  tugsaquests 
qaez  eroa  boa  trobayre.  tugz  se  feaboa  ayBijad<Mr.  laas  ieu 
say  be  aoa  es  fis  amayi«.  luabs  bom  que  diga  mal  daiaor* 
enaasnos  die  ques  aes  amor  baazayie.  eifay  luzatial  traydor. 
qae  desso  ob  pas  fort  sateat.  ditz  mal  ayssi  a  prezeat.  qatf 
aagas  boms  sauia  tota  fraassa.  ao  pot  ses  doa  aaer  graa  bea- 
anaassa«  Mot  yiTeroa  doacx  grau  peccat  graa  ergaelh  e 
graa  mahiestat.  ea  aysso  le  dig  trobador.  quar  baae  dlsflS0> 
mal  daaMHT.  empero  bea  pres  aa  gaubert.  de  paegcibot  qutf 
taat  espert.  e  taa  tost  e  taa  liamilmeat.  se  peaedec  del  fäki" 
msät  qaez  aaia  Aig  caatcamors.  e  quar  seaaafesseo  de  cort* 
etaea  eaioys  peaedwssa.  ceuiaeat  qui  bea  o  peassa.  dedi- 
eyre  c«a  taas  de  lausors.  qaeU  mals  quauia  dig  damors.  yf 
aqaalaeoiessia.  qa^  feti  ab.  graa  coatnda.  e  p^  lesaifaäa 
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otte  ^  fes.  pvesEiean  dest  amor  gmu  bes.  IL  den  esser  tot  |^- 
donat.  quayssis  deU^urom  de  peecat.  En  laymbant  de  ua<|ui- 
eyras.  iiossiguit  gee  las  manieyras.  degudas  de  oofessio.  per 
quel  coffessafs  bo  tene  pro.  emparo  el  sen  tofessec.  e  dleya 
(uiesz  el  amors  Uasmec.  enaoseaDtarsperao.sesals.  quarai 
Ooncx  laui  faygz  mais.  Teu8  quals  fo  sa  coffesaios.  Damora 
dieys  mal  e  maa  autras  oansoa.  pcl  mal  quem  feti  la  bei  eiiga^ 
Da  jritz.  Ar  podetz  saber  per  sos  digz.  ouesz  el  per  lanli  mal 
queaaobes.  en  amor  a  mal  dir  no  pres.  clel  fag  damor  mas  per 
le  dan.  quel  auia  pres  per  lengao.  de  la  belacuy  amaua.  amors 
de  euy  mal  diszla.  maa  leagan  e  la  banszla.  dessidons  per 
qiierra  folors.  quel  persao  dieysses  mal  damors.  ans  pus  ea« 
gans  li  daua  dan.  degra  mielhs  mal  dieyre  deagan.  pero  ea  aa 
coffesaio.  non^ac  pro  de  contricio.  en  riambaut  de  uaquteyraa. 
niu  fetz  emendas  plenieyraa.  don  creats  que  per  est  peceat.  a 
Biays  en  purgatori  estat.  en  pe  uidal  si  damor.  lunb  tempa 
dieys  mal  per  sa  folor.  non  portec  s^on^quay  trobat.  en  lau- 
tre segl^  le  peccat.  ans  sen  enious  dauan  sa  mort.  peaedensaa 
eraszel  effort.  quar  per  amorscassarse  fetz,  enla  terra  de  ca* 
baretz.  coma  lops  ab  cas  als  pastors.  e  no  uolc  auer  lunb  aoo 
cfMTS.  tro  quel  ea  lagron  tirassat.  tant  que  mieg  mort  lagro 
iayssat.  ayssi  reoomtessa  uida.  qaieu  ossay  que  lay  ligida« 
pueys  quesmendan  fayts  dessay.  bes  tanh  quen  sia  quitia  de« 
lay.  £n  folquet  non  dieys  mal  damor.  uwava  sitotfesda* 
mor*  c  complanba  e  desoonort.  aq  un  temps  dest  amor  a  tott^ 
qael  damor  se  complanhia.  quar  si  dons  be  nol  foszia.  esai 
ttolgues  deuer  gardar.  degras  mielfaa  dessi  dons  äamar.  et  aa^ 
siretz  destas  ciamors,  el  segnen  plas  dels  trobadors.  e  den 
moroebru  mm  ay  auzit.  nien  sieu  lunn  cantar  ligit.  quesz  el 
loubtanpa  sen  penedes.  en  sa  uida  ni  eolfesses.  ni  reconogi»* 
nes  sa  error,  del  mal  quauia  dig  damor.  a  gran  tcwt  et  a  gran 
peccat.  don  creszatz  quel  so  a  trobat.  e  quar  buic  ne  dieys 
tant  desquem.  creszatz  quel  nes  el  potz  duffem.  lunbs  bomt 
doncx  quayssis  depeza.  damor  fay  sanieza.  ai  nos  tanb  do 
hinbbomebo.  quar  aao  pueys  bos  segles  no  fo.  pnsquomse 
pres  mal  dir  damors.  qaens  tramet  tans  de  bos  sooors.  dos 
dieys  pons  de  capdudb  per  ner.  Anc  pueys  no  fei  s^les  may 
decaszer.  pns  hom  blasmec  amor  nil  dieys  tarrays«  Gardesai 
donex  quaaens  bueymays.  que  non  diga  mal  damors.  quar 
ergoelh'es  grans  eifolors.  don  oontraytal  nescia  gent.  queaan 
dc»Bt  taaoT  mal  diszen.  o  apres  oa  sotz  ma.  dieys  naynUrie  de 
pegula.  reprenden  celbs  quen  diszian  mal.  Per  raszo  natural« 
segon  ma  ccmoysshensa.  deu  dir  de  mal  uc^enssa.  beouidHi 
maldunor.  p^  quem  par  fols  qui  cre.  cel  que  de  mal  ditz  ba» 
e  qaant  ditz  eyssnamen.  de  be  mal  foy  noszen.  qui  son  Uaa* 
me  temp  nisaa  lausaor  blan.  quar  nul  temps  per  soe  laus  nü 
blasmes  dan*    Totz  boms  fai  donex  giaa  nesoka.  pcar  qoea 
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Unk  ouen  siafo^re«.  qui  d«a»or  diU  blame  ni  i^al.  mas  cd 
a  eui  QMidr  »OD  qiMÜ.  parta  sea  e  mai  non  dia.  quainorsatal 
iienhoria.  que  lor  o  pot  foen  car  uendre.  per  ques  fols  qnici 
«ol  eontendre.  Blas  qui  non  a  damor  taimt.  lays  amar  iamo- 
rosza  gent.  essi  lor  ue  gang  e  pUuszer.  non  aia  mal  ni  despla^ 
f  zer.  e  gart  se  que  mal  non  dia.  antrameni  grans  dregz  seria. 
qnes  om  li  trenques  la  cara.  le  nalena  rey  de  nauara*  non  ae 
ges  aytal  manieyra.  don  dieys  quar  sanp  la  carieyra.  que  de 
non  far  11  fi«  aymant.  Ge  ne  suy  pas  si  c»m  sei  autragent. 
qui  ont  ames  pueys  y  uolen  contendre.  e  tient  mal  par  ni  lau 
mal  tident.  mas  ous  ne  doit  seygnor  s^ruize  uendre.  nen  oonr 
tra  li  mes  dieyre  ne  mays  prendre.  essil  se  part  parte  sant  bo- 
Bamant.  en  cfroyt  de  rooi  nuonge  que  tust  aymant.  alent  gran 
bien  quant  ie  pus  ni  pus  prendre.  Aysso  fay  mot  bon  apendre. 
negHS  donex  ta  fois  nossia.  que  daquest  amor  maldia.  quaren 
ge  lamors  es  bona,  e  gran  re  de  bes  nos  dona.  essien  affag 
qttes  ne  coifes.  cum  ea  gaucelmps  estacafes.  quedievsenayssi 
cum  senatK.  Quwa  quieu  chantes  deszamatz.  nim  piay  plays- 
ses  damor.  nin  dieysses  per  ma  folor.  e  mieg  ni  uilatz.  aras 
ay  cor  e  talent.  quieu  chant  amoroszament.  pus  qua  mi  dons 
pkty.  quieu  torn  ma  dolor  en  gay.  ben  dey  mostear  cffar  sa- 
ber.  cantan  le  ric  ioy  quieu  nesper.  —  Del  plag  quesz  an  mo- 
g«t  contra  aqu^t  amor  li  trobador  reprenden  lieys.  Appres 
sen  uengutz  toobador.  alqu  demandan  dest  amor.  que  de« 
esser  drecburieyra.  per  que  et  en  quäl  manieyra.  se  pot  de  li- 
eys e&deuenir.  que  fassaJfs  erguels  gaiiszir.  e  cek  que  domp- 
neian  ab  engan.  e  cels  ques  uan  bumilian.  doszampara  eis 
firancx  eis  fis.  que  nueg  e  iorn  li  son  aclis.  quar  aysso  sesdeoe 
tot  iorn.  don  dieys  bernat  de  uentedom.  lievs  blasman  que 
ikr  non  deia.  Mays  damor  qui  dompneya.  ab  erguelh  et  ab 
engan.  que  cel  que  tot  iorn  sopleya.  e  uay  trop  bumiliau. 
apenas  uol  amors  seluy.  ques  francx  e  fis  »i  cum  «es  suy.  si 
ma  tout  tot  moB  affayre.  quar  no  soy  fals  ni  trii^ayre.  BS' 
quaras  fai  als  est  amors.  que  noles  ni  bes  ni  bonors.  quar  per 
cert  souen  sesdeue.  quest  amors  dona  mays  de  be.  e  de  lieys 
de  plassers  pren.  us  homs  uUs  senes  essien.  que  nossab  les 
plaszers  grassir.  ni  saubriais  mals  damor  suffrir.  ao  fm  li  ue- 
lay  aymador.  quessabo  tot  quant  es  damor.  aysso  diszon  ilh 
aon  es  gant.  ni  es  dregs  ni  es  dauinent.  don  dieys  auc  bniuet 
de  rodes.  Mas  una  tals  saszoz  es.  que  le  pus  lial  ayman.  e 
o^s  que  aman  ses  engan.  son  sofanatz  e  mespretz.  et  aeels  a 
cuy  so£ranh.  tot  quant  adz  amor  se  tanh.  so  uolgut  e  non  es 
gen.  quamors  fassa  lor  iauzen.  qui  nossab  les  bes  grazir.  nils 
laals  si  Ißs  sent  aufiiir.  Respon  matfres  als  trobadors*  Ad  ays- 
so do  respontio.  e  die  uos  que  detentio.  forolh  dauan  dig  tro- 
bador. que  cel  aia  deJs  bes  damor.  e  dels  gaugz  mays  de  com- 
pUsaent.  queneompUeys  del  tot  non  talent.  quan  si  doos  de 
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Ini  savsina.  el  Be  net  sub  la  peytriiia.  oel  qaaB  a^rMenleatio. 
DossaboB  damor  paiie  ni  pro.  esti  tot  se  son  trobador.  nossoii 
pas  aeray  aymador.  quar  sieu  fo8son  uol^am  suffi-ir.  lefl  mala 
damora  maya  que  guerir.  en  la  dauavt  dkba  guisza.  tant  ea 
plaaf ent  madautia.  ela^gerizos  eatraoha.  don  dieya  en  Giii* 
raut  despanba.  quesaaup  damor  le  be  el  mal.  Totz  hom^  ouab 
fin  eoT  lial.  am  ni  aenten  en  amia.  toi  mays  aoffrir  le  doua 
mal.  peramors  qne  sin  gueria.  tant  eaplaasensraalautia.  maa 
cel  euy  damors  non  eal.  no  pot  tant  ualer  ni  iial.  Assata  donci 
aal  maya  atendK.  lea  plaszers  damws  que  prendre.  qnarpua 
qnel  dezira  eaeomplttz.  le  ioys  damors  es  totz  delit.  quartuga 
ti  gang  damor  per  ner.  prendo  nayssbenssa  del  eaper.  ieqniüa 
el  oomplir  se  deüeya.  don  sobresao  nue  bninetz  diejs.  quesa 
amec  ai  doos  lialment.  Per  qne  nal  mays  damors  so  quom  na« 
ten.  quel  cocbos  deazoiiinent  no  fan.  quel  daos  nes  bos  e  plai 
zentier  lefan.  el  aospir  dona  el  maltraytz  eyssamen.  mas  pu* 
eya  amora  non  pot  pus  luenh  anar.  daqiii  ela  torna  e  non  eha- 
1er.  e  mudan  oot  e  iienon  deazesper.  e  drtitz  repren  so  qua  aol 
deszirar.  Qui  doaexuolia  dreg  iugiar.  mays  na  de  be  e  de  pla« 
zer.  damor  cel  questa  en  lesper.  que  cel  qua  dessi  dons  agut. 
so  qne  demandat  a  uolgut.  quar  est  amors  passada  es.  pua 
quez  om  nassosadolb.  dautra  part  nays  e  creys  e  dura,  quia* 
so  que  naten  endnra.  et  enduran  es  hom  pos  gens.  e  pus  gaya 
epusaninens.  doncx  non  ama  ges  debadas.  per  so  dieys  dau^ 
de  de  pradaa.  quesz  ac  mot  bon  ooi  de  suffrir.  Ben  aiam(M'a 
quar  anc  me  fc  cbauzir.  lieys  que  nom  uol  nim  denha  ni  mat 
euelb.  quar  sim  uolgues  ayssi  cum  ieu  la  nuelh.  non  agra 
puey  de  quem  pogues  seruir.  precx  e  merces  cbauszimena  e 
paors.  cansedompnieys  sospirsdeszirseplors.  foroaperdat 
si  fos  aeostumat.  quesz  engalment  fosson  ayman  amat.  Aysal 
parlo  li  trobador  repren  amor«  Enquaras  man  ü  trobador.  de«^ 
mandat  maysdaquest  amor.  per  quäl  raszos  pot  estaluiar.  qn« 
sooen  la  ueszemp  pauzar.  en  quäl  que  uis  ereatura.  quez  ex 
de  laia  fignra.  on  se  pauzara  de  bon  cor.  e  nos  ne  partria  luni^ 
for.  per  caatier  dorne  uiuent.  e  lays^o  pro  parlar  la  gent^ 
sembla  que  re  no  conosca.  aytant  paue  quo  si  era  losca«-  don 
dieysdeiarasodicba.  naszemar de rocaneha.  Amorsapoder 
e  uens.  paubres  e  manens.  noy  esgara  re.  ni  on  se  pauza  no 
oe.  e  no  la  pot  hom  moure.  pos  uol  remaner.  adz  aytal  pea 
eomj^  e  uen.  que  partiey  o  pren.  e  non  dupta  lauzengiers, 
ni  homs  parliers«  effay  druta  frieyre  trembltf.  amors  eis  ina* 
ritz  penssar.  Respon  matfres  escuszan  amor.  Adz  aysso  res- 
pOD  ye«  breument.  e  die  quest  amors  sescompren.  per  adzaut 
elaion  uol  cor.  non  gardan  beutet  ni  ricor.  e  despiazer  um- 
so sappiatz.  per  quieu  ual  mays  so  que  may  platz,  adz  amar 
tysso  ea  toi  pla.  don  dieys  guübm.  de  bergueda.  le  fis  aymana 
^naaub)6iier.  Arajiiiatquanla4ep»def.  enantorequant 
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y  a  cor  adsant  qnom  ne  layseha  meHior.  quel  faria  togt  son 
«ohnr.  per  mens  bela  qnar  labelis.  e  quar  mays  dazaut  si  es 
mls.  doncx  ual  mays  adzaiit  qtie  beiitatz.  en  hen  amarni  que 
lietatz.  Ayssi  parlo  li  trobador  reprenden  aniQr.  Enquara 
diszon  li  trobador.  nos  pot  escnszar  de  folor.  amors  si  nren 
maior  azaut*.  et  en  als  fay  folor  mot  gran.  quem  non  garaa  le 
pro  nil  dan.  que  lin  pot  o  den  escazer.  mas  solament  sec  so 
noler.  ses  uergonha  ses  essien.  e  negunh  castier  no  pren. 
bessl  trebalba  hom  debadas.  don  dieys  en  bernat  de  pradas. 
que  saube  dest  amor  laffan.  Amors  no  garda  pro  ni  dan.  mas 
lay  on  uol  aqni  senpren.  non  quier  cossdh  mas  son  talent. 
qnesso  quel  platz  uoimetreauan.  e  pus  apres  home  nil  te.  ni 
la  passat  la  ma  pel  front,  vergonhal  toi  essen  esson.  e  quil 
castia  nil  repren.  adonex  sabat  el  pus  preon.  e  uol  totz  sols 
nencer  le  mon.  Respon  matfres  escuzan  amor.  Ben  petit  sabo 
dest  amor.  som  sembla  li  dig  trobador.  quels  aymadors  re^ 
prendon  tan.  quar  per  amor  u an  foleyan.  eontraytals  que  no- 
lon  bläsmar.  los  aymadors  de  foleiar.  dieys  en  mirauals  la- 
moros.  Ben  es  nescis  a  ley  de  tos.  qui  drut  blasma  de  foleiar. 
qnom  pus  sab  ameszurar.  non  es  pueys  adregz  amoros,  mas 
eel  quen  sab  far  nescies.  aquel  sab  tot  quant  nes.  quieu  no  say 
tmop  ni  no  men  feub.  ni  ia  no  uuelb  quom  men  essenh.  Qni 
donex  sab  natura  damar.  no  temp  per  amor  foleiar.  quar  In 
Mia  toma  assen.  per  les  bes  quom  dest  amor  pren.  et  en  ayssi 
0  dktot  pla.  le  bos  aymericx  de  pegula.  endeeaytal  eyssenha- 
ment.  Essieu  cum  fols  siec  mon  dan  folament.  a  tot  le  mens 
mer  la  foudatz  bonors.  quieu  aia  uist  fayre  mantas  folor.  que 
toniatio  assaber  et  assen.  et  ay  uistz  far  maus  fagz  sautamen. 
que  tomauon  allblia  trop  gran.  per  quieu  cug  far  sen  quan 
nau  foleian.  Ben  es  donx  per  auer  bonor.  quez  om  foley  per 
est  amor.  quar  segon  que  ditz  el  meszeys.  anc  bom  damors 
ioy  non  ateys.  ses  foleiar  nin  ac  plaszer.  sens  auer  qualque 
desplazer.  ni  gran  honor  ses  mal  trayre.  don  el  en  dieys  so 
«eiayre.  enayssi  de  la  semblanssa.  Mas  banc  no  ui  fin  ay- 
manssa.  ses  alquis  de  foleiar.  ni  ioy  damor  seä  pessar.  equar 
almens  dondrament.  ses  pus  son  miey  pessament.  suflre  pus 
len  tota  uia.  leffan  doblar  quascun  dia.  E  nous  ne  mereuilbes 
ges.  si  naymeric  lauzee  foles.  qua  autre  saui  o  dig.  et  en 
maus  locx  o  truep  escrip.  que  cd  es  sauis  e  cortes.  qucssap 
foleittr  quan  locx  es.  et  alauetz  es  folesza.  qui  trof  mostra 
saviesza.  per  so  dieys  daquesta  razo.  lepros morgues  de  mon- 
taudo.  que  fb  certz  et  enraszonatz.  Ufas  eel  que  uol  tot  iorn 
esser  sanatz.  es  enganatz  souen  en  so  saber.  quar  mantas 
uetz  ay  uist  gran  sen  noszer.  et  adiudar  mantas  uetz  grans 
fimdatz.  perque  nulbs  boms  que  mante  dmdayria.  non  den 
giurdar  son  pro  ni  sa  folia.  ni  no  pot  auer  pret  ualent.  nulbs 
Bome  sin  amor  non  enften.  Antra  resposta  general.  uos  fau 
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mconif^UAlemtA.  elbhumecjaetsaiidestaMr.  iKgauil« 
dissen  atrolMidsr.  e  die  «os  qnesil  fia  aynan.  pternkm  aMH 
per  amora  dan.  ob  son  trayt  ob  sob  irat.  el  fall  et  uil  mi  aom 
pu^t.  08818  met  amors  o8  panza.  o  eoeseBt  en  laia  ciiwaiai 
essiee  sa  folor  ossoB  dan.  blasone  uergonba  mespiessatt.  non 
den  lM)m  amors  eacolpar.  Bi  Hb  den  loBh  btasme  gurgar.  quav 
I  M&on  no  ftif  la  folor.  mas  eel  qae  goBearBa  lamor.  quar  per 
I  cert  est  amors  ea  se.  es  boBa  qvi  Bvssa  be.  mas  desso  cpieat 
enseboBes.  nsia  hom  mal  per  Beseies.  quar  sabets  ouom  d4 
I  boB  maniar.  per  folor  se  pot  trop  cargar.  atressi  dums  e  de 
taleiit  polhomraaluszorperBOsseD.  persso  ftiy  peccat  eiÖM 
lor.  (piaBqus  hoal  qoe  dlts  mal  damor.  quar  bob  es  per  aft 
dons  amati.  ques  atort  dessamparatz.  et  a  cavasH  per  sa  in« 
Ha.  u&h  aaire  qve  luy  no  nalia.  mas  si  per  sl  doBfS  es  traiits* 
diga  mal  de  la  tracbayrtlK.  euayssi  oifeU  .1.  iorn.  le  piDS  beiv 
natdeiieatedorB.  qiiaB  ui  qne  si  dons  lao  trabic.  e  lae  pct 
nnh  autre  gnjqitlt.  BOB(rfe  dir  mal  damor  per  tan.  aosditsla 
tTftchaynts  tdasman.  qnesz  ania  fag  la  falbida.  Una  &lsa  de»* 
eauzida.  traebeyrils  de  mal  ligabatge.  ma  IrabH  et  es  iraydai 
equelh  leram  am  qnes  fier.  e  quant  aistres  la  raszona.  les* 
siens  toitz  ian  oeayszOBft.  eraayseoan  li  derrier.  tpiesz  ies 
auay  fag  lOBc  tMidatge.  Aquestdoncx  del  uilaBatge.  de  lengaii 
:  delabanszia.  qnelacfag  perssa  folia.-  si  dencx  miei  aetaat 
amada.  quant  se  fb  alor  girada.  cnm  sovis  fetz  de  Heys  da* 
mor.  en  aquest  k>c  e  bob  (kimor.  ayssi  meszeys  offetz  tot  pku 
le  bos  aymeric  de  pegBia.  per  qiiel  dieys  uBa  uegada.  Ayssi 
quoeelqiialabrecassada.  epaeyslapertetatttreslaTele.  le* 
I  a^^f es auemgu tarne.  duBa  falsa  qnay  longamenl anadan 
I  emeniidadebon  cor  bumilmeBt.  e  qvaBt  ouiey  peadre  noa 
I  iamiment.  pves  sordeior  e  me  mes  en  sofan«  Dregs  es  dowA 
qnom  [asBa  elamor.  de  las  delials  boh  damor.  qaar  mot  seria 
gi^i  peceatz.  qni  cargana  las  mahiestatz.  de  deiia  qiie  ftty 
.  falbbaen«.  8\i0  lamor  quela  mal  despeBt  qwHnevs  bo  fay  la 
falbida.  mas  cela  que  mal  la  gnida.  per  quien  reDrenden  U 
fstMT.  que  fero  les  digz  trobador.  dest  amor  alort  cmzen  mal« 
doniey  lautrier  seBtencla  tat.  gardan  dreg  e  iialesza.  Lnnhs 
Itoms  no  faysaulesza.  qne  mal  preszica damor.  pel  mal  ni  per 
la  folor.  de  eel  qne  mal  la  despessa.  per  que  feyron  gran  eiw 
ror.  alqn  antie  trobador.  quar  trabic  per  la  mMesza.  de  lor 
doaaeBgaBayritz.  feyro  coBtramors  lors  eritz.  gardo  sedOBCx 
daras  enant.  otA  quez  anrapres  mal  e  daB.  deagaa  o  de  nila« 
Qia.  per  lor  dona  qualque  gttissa.  que  per  so  bo  fasso  claiBor& 
pi  coo^a&ba  l«Bha  damor.  qnar  eel  quab  amor  gnerreia.  ma« 
iermentatortfolela.  et  en  ayssi  oditz  tot  pla.  lebosaymerie 
de  pegula.  doa  dieys  repr^ide«  la  error;  üel  ^e  sirays  tA 
gQ^neiabamor.  gesqu^sanisBofayal  mieysemblaB.  qnar 
pergBMvaneytartproeiM  da««  e  gnenafoymal  taoaar«« 
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pmar,  «n  gimvalniep  per  qneift  tto%  uotoift;  nientei  rd«  im) 
rde  becftvestia.  effin  amors  st  tot  mi  fiiy  languii'.  a  tantde 
Wf  qnem  pot  leti  esgauBzir.  Spero  qui  fort  se  uolia.  mot  Leui- 
emneni  poyria»  esenszar  la  dieha  errofi  que  dieysses  qiiel 
isf;  trobador.  outsz  an  est  amor  blasmada.  apelatiatt  lor  ay- 
■ttda.  amor  e  ae  lieys  ses  mentir.  entendian  le  dig  fflaldk.  Li 
aynador  si  complanha  damor  a.nmtfire.  Del  plag  quesz  an 
Btogut  H  aymador  eentra  aquest  amor  cemplanhen  se  de  lieys. 
li  aymador  meason  uengyt.  et  an  mun  autre  plag  mogut. 
oömplanben  se  daquest  amor.  et  aa  reduda  Unr  clamor,  dels 
mais  qoels  sufIroB  atieyra.  diszen  em  aytai  manieyra.  s^her 
«nron  bos malmena.  e  de  totz  ponbs  bos  desaeaa.  eas teen 
tat  malraanssa.  que  dals  noBS  uemp  remenbranssa*  taBquens 
fay  tener  per  fadetz.  auiatz  qiien  dieys  giiühem  magretz.  Sun 
fai  me  mesieye  oblidar.  quesso  que  tene  non  puesc  trobar,  e 
fes  mala  gent  escarair.  quar  qnier  so  quem  ueszOB  tenir.  Eor 
quaras maysnos toi  lessen.  el  saber  el  enteademeBt.  entan 
quesai  hOBk^parlam  nos.  ayta  pauc  quo  nos  q«aBt  noy  fos.  ea« 
tattdem  fe  q\teBs  ai0B  dig.  pcarqiie  nem  souen  esearnig.  epef 
t»  dieys  daquest  eniiey.  le  bos  aymeriex  4ß  belenuey.  inot 
tvcbalhatz  daquest  martir.  Taut  ines  al  cor  que  qua»  deliey 
eosanr,  eels  que  parlo  a  me  ieu  boIs  eBteB.  efl&s  lor  eB  ab  es^ 
purdar  parueB.  et  ab  rieyre  et  ab  oc  e  bo  dir.  e  pas  entrels 
txiati  9b  M  cors  certes.  pessaB  de  lieys  quo  ueszer  la  pogue«. 
qniea  bob  ay  ioy  raas  quaa  amb  ela  so*  bi  laus  ueszer  taa  ne 
lern  mal  lesso.  Esquaras  diszoB  11  aymador.  suflrem  bos  per 
a^yuett  amor.  manhs  sosptrs  per  so  dieys  tot  pkk  le  bos  ayme^ 
mtj^4%  peguia.  ques  ne  raaqiirec  unh  dia.  Pus  ma  beia  mal 
amia.  ata  mes  de  eent  sospirs  captol.  affor  de  e^taäer  lial-  ^ 
kiyefegatf  qmecuAh  dia.  duab  .m.  per quieu  may  seria.  saj 
i|Kali^a  l^aipies  «omhiai.  queuspartisseai  per  eagal.  quayssi 
tMlh  de  eom^attbia.  Eaquafias  bos  matiria.  dautras  peaas 
aquest  amof».  an  sufierian  maBtas  dolore,  quar  elaua  ten  en 
gran  eossir.  eB  fay  tremolar  effremk.  daquesta  peaedenssa 
dHs.  MSa  aymans  gaueelm  fayditz. .  eu  uBa<  eanso  quesa  en 
fe.  Mantasaazossesdeue.  quau  pes  de  liey  e  eossire.  quien 
mm  aug  qui  pari  ab  me.  ni  fas  may  tirembiar-  effrieyre.  q««' 
afic  dieus  BO  uolc  assire.  nias  ee  uaa  soia  ne.  labeutatquiU 
fssse.  BÜ  geot  porlaf  Bü  dous  rieyre.  alnquenwmort^nf^ 
le.  £  per  aquest  amor  bos  ue.  so  disson  li  dig  aymador.  mayB 
de  pena  mavs  de  dolor,  entaa  que  bob  podem  suflrir.  qo*^ 
IMW  em  perdem  le  dormir.  taat  y  cossiram  uueg  e  iora«  dOA 
ctiays  an  beraat  de  ueBtedorB.  qpe.  fo  fis  aymaas  ses  ei^iui^b* 
Bessay  la  Bueg  quao  mi  despuem.  el  lieg  que  noy  dormiray 
re.  le  dornwr  per  quMr  ieu  bo  uuelh.  doua  quan  de  uos  nti 
•oue.  quar  lay  ob  hom  ass<m  tresor.  vol  om  ades  (eaer  soa 
aar«  aytal  &a  ym  doBa  de  cuy  mi  ipial.  tt^gmth  uesaai«'  tom 
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b0H  ftessar  bo  ual.  Adonox  qiMiit  perpeauun  el  lieg,  ü  toi 
muuniiqualqiie delieg,  del tot  lo  Umo litrebalh.  li  greu  808- 
pir  e  li  badalh.  que  nos  (am  per  aquest  amor.  e  toroans  le 
gattg  en  dolor,  et  en  plor  mantaa  uegadas.  per  son  dieys  dau- 
de  de  prada«.  Ay  quant  badalh  e  quant  sospir.  quant  pesaa- 
rneui  e  quan  cossir.  ay  per  amor  suffert  anc  se.  e  neguna  rea 
pro  nom  te.  ab  lieys  quisse  e  me  destriga.  huymay  reeem- 
Uarae  iuga.  sinos  uol  tan  humiliar.  quedenbe  mos  precx  es- 
cositar.  ]lui8  fstaa  de  merauilhas  diszem.  quessi  apres  uos  adur« 
mem.  nostieseoratges  no  duermp  re.  quamors  en  pessier  le 
nie.  et  auemp  daquel  retener.  alqunas  uetz  qualque  plaszer. 
quar  en  somiaas  quiam  parlar.  ab  ia  bele  rieyra  iogar.  maa 
apres  qoant  nos  ressidam.  et  el  lieg  soletz  nos  trobam.  le  pU« 
lar  quauiam  damor.  torno  en  mü  et  en  dolor,  tal  quessen 
mulho  nostre  buelb.  per  so  dieys  narnaut  de  maruelfa.  trebal- 
bats  daquest  martire.  Ues  quäl  part  quieu  an  ni  tom  ni  uire. 
bona  doaa  tan  uos  am  coraiment.  mos  coratges  nos  pot  partir 
de  ttos,  neys  en  durmen  mes  uis  mantas  sazo».  quieu  ri  ea 
iec  ab  uos  essuy  iauzire.  mas  quant  messuelb  e  uey  essay  es- 
sen, que  non  es  res  tornon  en  plor  11  rire.  Nossabem  al  res 
3ae  dieyre.  noy  a  re  pus  may  del  morir.  quamors  nous  uol 
eis  mals  guerir.  ans  nos  seran  doblatz  doma.  don  naymeric 
de  pegula.  dieys  desta  raszo  doloyros.  Ay  co  man  mort  uos- 
tre  bels  liuelbs  e  uos.  ab  unh  esgart  quem  feyro  doussament. 
quieu  cuiaua  que  fosso  uerament.  e  non  era  mas  gienh  e  tras- 
eios.  pouexfon  lesgartz  quan  me  uis  et  hieus  ui.  mas  atotz 
iorns  dona  creys  enayssi.  de  pauc  en  grau  e  dej^an  en  maior. 
e  de  sospir  en  plang  en  plor.  Diszon  li  dauan  dig  ayman.  le 
mals  damors  nos  destrenb  tan.  quesz  als  huelhs  non  coue  a 
tomar.  souen  et  a  fortment  plorar.  que  de  las  lagremas  yss- 
bens.  dels  huelbs  e  per  lasas  correns.  si  poyriam  las  mas 
Iwiar.  escoutatzqueu  dieys  naszemar.  deroca  ficha  dest  amor. 
SI  las  lagremas  quieu  plor.  uisso  caszer  nostre  huelh.  ni  uis- 
setz  dona  com  muelh.  da  layga  eauda  quem  cor.  per  la  bosse 
delacara.  non  cre  fossetz  tan  auara.  non  acbet  qualque  do- 
lor, al  cor  que  meiteus  requieyia.  don  creu  feratz  tan  iauzent. 
que  per  lunn  esbaudiment.  negus  mon  ioy  nomcambiai'a.  mot 
aoses  la  dolor  fera.  e  no  podem  ges  amagar.  la  penedenssa 
Bi  celar.  que  suffertam  per  est  amor.  qüar  bens  appar  al  cor. 
que  nos  em  descoloratz.  que  sestauam  pres  o  liatz.  escoutatz 
qoossi  sen  planb.  daysso  Gm.  de  cabestanh.  Mas  ieu  las  que 
sufiri  lardor.  e  la  pena  quem  ue  damor.  ab  grans  effaus  et  ab 
destriex.  em  nesalbezieys  macolor.  nom  per  so  quesicu  er  an- 
tix.  blaues  esteuengutz  cuma  nix.  quen  re  de  ma  donam  cla- 
mes.  Et  en  al  re  pot  quex  ades.  conoyssber  que  per  est  amor. 
soffertam  nos  pena  dolor,  quartant  nos  fan  emagresz jr.  plang 
pessamens  badalhs  sospirs.  sembla  uuelham  yssir  del  mon. 
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«aiali  qnea  dieys  peyre  run«».  Qiiel  fieblet  eors  «ay  mom^ 
ran.  qnar  oonoys  quieu  mes^eys  meiilam.  em  ui  tot  iam  ena- 
gresiir.  ayssim  ual  con  el  sen  cambiam.  cum  si  lanna  dem« 
isibir.  tant  fort  mengoyssbon  li  sogpir.  qua  paue  tro  al  der- 
ner  nom  uaa.  B  meranilbam  nos  daytaa.  so  disio  li  dig  ay- 
mador.  cnm  se  pot  far  daqoest  amor«  que  tant  nos  a  liati  e 
pi«8.  que  partir  nous  podem  ge».  aus  nem  quaseunb  iom  pas 
aiden.  on  mays  nos  dona  de  tnnnent.  e  trebalbam  nos  eniia« 
den  naymeric  de  pegula.  dieys  del  liament  dest  amor.  Abc 
mays  lunh  temps  non  trobiey  liador.  taffmn  lieys  a  ta  pane 
liammt.  quel  liam  dunb  embrassament.  don  no  tniep  say 
quem  dessi  ni  ab  lor.  enliamar  ges  far  non  o  poyria.  qnaniora 
que  las  me  Ha.  say  pus  fort  per  unh  tres.  Taffort  nos  te  enlia^ 
mati.  amors :  quesi  aytant  qiian  li  platz,  nos  tira  a  tota  soa 
talans.  pus  forment  quel  fer  laszimans.  e  nom  fay  ges  ab  nos* 
tre  grat.  ans  sappiatz  be  que  uenc  forssat.  qnar  mays  noi- 
gram  gandir  al  mal.  don  dieys  en  unh  autre  logal.  naymeric 
que  saub  les  affans.  Bysshamens  cum  laszimans.  tiral  fer  ^ 
taray  ues  se.  tir  amors  mon  cor  ues  se.  ques  pus  fort  e  pus  ti- 
rans.  e  mos  cors  fols  atressi.  quar  es  forssatz  forssa  mt.  per 
fuieu  a  forssa  de  uos.  domnaus  am  totas  sazos.  Diezon  Ihi 
aymador :  e  per  que.  nons  layssh  anar  o  nons  rete.  niperqaal 
rassons  fay  languir.  pus  ab  se  nous  uol  retenir.  prons  agra 
donat  ab  aytant.  quen  meszes  areyre  auant.  quar  mot  es  grens 
malananssa.  estar  en  aytal  balanssa.  per  quen  dieys  en  fd- 

3uet  yros.  Essieu  anc  iorn  fuygays  ni  amoros,  er  non  ay  iom 
amor  ni  non  lesper.  ams  mi  semblo  tug  autre  ioy  esmay.  pe- 
ro  damors  quel  uer  uos  en  diray.  nom  lays  del  tot  ni  no  men 
puesc  moure.  nissus  no  uan  ni  no  puesc  remaner.  ayssi  co  sei 
que  mieg  del  albrestay.  ques  tant  puiatz  que  non  pot  tomar 
ios.  nissus  no  uay  tan  li  par  temeros.  Mot  suflßertam  doncx 
granpena.  per  amor  quayssiusdessena.  eus  fay  uieure  a  gran 
dolor,  so  diszo  li  dig  aymador.  per  queus  pregam  messier  mat- 
fre.  que  uos  li  denhetz  metrel  fre.  que  no  nos  fassa  dar  enan. 
raszo  e  drechura  gardan.  qnar  uos  auetz  tant  de  poder.  ab  luy 
qnenz  en  podetz  ualer.  sim  poguessem  prendre  uenianssa.  ab 
espasza  0  ab  lanssa.  saubra  cum  talha  nostre  brans.  sitotfos 
ta  fort  quo  rotlans.  quar  mot  mays  no  plaga  morir.  qnesta  pe- 
nedenssa  suffirir.  mas  damor  nous  semma  nieus  par,  ques 
puescom  ab  armas  ueniar.  daquesta  raszo  dieys  .1.  iom.  irats 
b^nat  de  uentedora.  Amors  ma  mes  en  soan.  e  tomat  a 
non  Gualer.  essieu  la  pognes  teuer,  per  crist  ben  fera  felonia. 
mas  oieus  no  uol  qnamors  sia.  so  dont  hom  prensa  neniaassa. 
ab  espasza  ni  ab  lansa.  Matfres  respon  e  repren  les  aymadors 

2nar  an  menassat  amors  e  quar  se  son  complans  de  lieys. 
lUetz  auzit  parlayria.  erguelh  mesdatz  am  folia.  qnesi  an 
faeha  li  aymadw.  menassan  de  ferir  amor.  daias  enant  aia 
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cpin  ti  lunfas  hom  per  sa  ftmdat.  mays  li  menasse  not- 
Im  eorl.  sia  eertz  quel  pendraial  sort.  qnel  uieura  tostemps 
am  dolor,  per  säst  naszari  mosseDhor.  quar  non  es  bo  ni  bei 
BiataBh.  que&z  om  que  dun  antres  eoinplaBh.  quen  cort  li 
ane  menasaan.  mas  meta  sa  raszoii  auant.  quascus  ben  e  oor- 
tessameDt.  ses  dir  lunh  mal  adzautiment.  e  malorment  fay 
r<riia.  qnascos  bofli  per  grans  quessia.  quar  uay  guerreian  ab 
ttiior.  quar  non  pot  leu  auer  lumer.  neys  si  era  lemperayrea. 
per  so  dieys  le  fis  amayres.  en  fök|uet  cum  apersaubut.  Folg 
foca  ieä  trop  mas  so  men  retengiitz.  quar  cel  que  pus  fort  des- 
se  desmeszura.  fay  gran  foudat  neys  e  gran  auentura.  es  des- 
tom  par  quesser  en  pot  ueneutz.  e  de  pus  freol  dessi  fay  uila- 
Bta.  per  ^anc  nom  plac  nim  platz  sobranssaria.  pero  en  sen 
den  bom  gardarhonor.  quessen  aunit  nom  pres.  Ges  donez 
HO  fay  ntayestria.  proeza  ni  sen  ni  u^dor.  lunhs  bom  que  guer- 
maab  amor.  quar  ab  amormays  enanssa.  quex  ab  merce  que 
ab  kuissa.  per  que  dieys  daquesta  razo.  el  meszeys  en  autra 
canso.  segnen  le  cosselb  dels  melhors.  Ser.  nons  uens  uencut 
sey  amws.  uencer  nous  puesc  may  ab  meree.  e  sentre  tans 
»als  nay  .1.  be.  ia  nous  er  dans  ni  deszonors.  cuiatzuos  queus 
es^  g«a>t.  quar  mi  faytz  planber  tassouen.  ans  en  ual  mens 
noatra  lauzors.  peroi  mals  mi  fora  doussors.  sil  lauran  a  cuy 
messoy  tes.  menclines  mereeian  merces.  Fols  es  doncx  cel 
qoe  menassa.  amor  uilament  encassa.  pus  miels  la  uens  meiv 
eeeiaman.  que  no  £ftria  menassan.  Enquarasanamaguisza. 
ly  aymador  fag  gran  f^ia.  quar  an  reduda  lor  elamor.  a  me 
quesz  db  fan  dest  amor.  ayssi  cum  sieu  agues  poder.  que  lor 
en  pogues  dreg  teuer,  e  que  pogues  amor  forsar.  o  la  pogues 
pendre  e  liar.  et  suy  yeu  sos  sers  ueramen.  e  de  luy  tenc  saber 
essen,  e  pot  de  mi  nueg  e  dia.  cum  desse  far  assa  guia.  amors 
«B  totas  manieyras.  per  quieu  noy  ay  mas  pregueyras.  e  lunh 
hom  non  pogra  far  dregz.  si  amors  lor  agues  nalegz.  qutt 
amors  a  ma  semblanssa.  pot  mot  mays  quel  rey  de  franssa. 
qnamors  estors  bome  de  mort«  e  de  totz  mals  dona  coffort.  es- 
sia  no)  fay  los  rix  plorar.  eis  paubres  fay  riere  iogar.  don  dieys 
dest  amcTS  us  frances.  al  rey  nauar  cum  ben  apres,  diszen 
son  poder  ess<Hi  us.  Roys  de  nauarre  syre  de  uertus.  uous  me 
dkiies  quamor  ot  gran  poyssanssa.  Toys  dites  uoyr  bien  men 
soy  parseus.  plus  a  pooir  que  no  le  roys  france.  e  de  la  mort 
ei^rt  e  gueriszon.  se  ne  poyroyt  fere  nus  mortes  hon.  auar 
amor  feyt  le  riebe  dolonrer.  e  le  poure  de  ioye  coronier.  Pus 
tarn  be  fay  assa  guiza.  amors  si  re  for  faszia.  non  es  lunha 
cKeatura.  quen  pogues  teuer  drechura.  quar  amors  non  a  so- 
bira.  don  naymerie  de  pegula.  quar  sabia  cert  dest  amor.  quela 
non  auia  senbor.  a  luy meszeysba  se  complays.  corteszament 
ayssi  qnos  tays.  e  dieys  enayssi  lamors.  A  uos  amors  mes- 
leyssam  elam  de  uos.  quar  etz  en  me  intrada  soUunent.  e  n<0i 
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inlretz  en  mi  dons  eysshament.  si  que  leffims  damdos  comteal 
fo8.  mas  uos  laysshat  leys  e  rel^ets  mi.  qaar  trobatz  mi  ses 
[tot]  engan  effi.  e  datz  a  Heys  gaugz  et  a  mi  dolor,  lez  faueÜM 
el  cor  ne  putoc  tfayr  az  autor.  Enqnaras  an  fa^  folia.  layoMt» 
dor  en  antra  guisza.  quar  el  damor  8i  son  clamat.  a  gnn  tort 
e  a  gran  peecat.  quar  qui  nes  amors  fiszels  es.  li  den  grasiir 
les  mals  eis  bes.  autrament  non  es  amoros,  et  ayssi  offeiz  per- 
digos.  don  dieys  cam  el  o  saub  ben  dir.  Ben  ayio  ylb  mal  ^ 
affan  el  cossir.  quieu  ay  suffert  longament  per  amor.  quan 
mil  aytans  men  an  mays  dessabor.  H  be  qnamors  mi  fiiy  asM 
sentir.  quarayssim  fay  le^mal6  le  be  plaszer.  que  sembtans 
mes  que  si  ia  mals  no  fcs.  ia  degus  bes  no  fora  saboros.  doaex 
es  le  mals  melhorament  del  be.  perqusquex  fay  a  graszir  quan 
•ane.  Graszir  deu  doncx  totz  fis  aymans.  damors  les  cossin 
eis  aifans.  quar  damor  no  pot  hom  gaozir.  si  be  nossab  les 
mals  suffrir.  quar  ab  suffrir  uenso  Ihayman.  hvmialmeBt 
queren  e  pregan.  per  so  dieys  en  peyre  iiidal.  Estra  mon  grat 
am  tot  sols  per  egal.  Heys  que  nom  uol  sol  ueszer  ni  auainr. 
doncx  quen  faray  pus  no  men  puesc  partir.  que  ganazimeaa 
ni  merces  no  mi  nal.  tendraym  al  us  del  ueios  romieu.  que 
qnier  e  qnier  quar  de  Ia  freia  neu.  nays  le  cristalbs  dent  bom 
tnil  foc  ardent.  que  per  esfors  uenso  li  bo  suffren.  Gels  donex 
que  sabo  re  damar.  non  dubto  les  mals  suffcrtar.  quar  gieu 
ueyretz  negu  uassalh.  quesz  aia  gran  be  ses  trebalb.  e  toi 
mays  sesgauzieys  le  cors.  desso  quesz  a  per  gran  esfors.  e 
gafda  so  quesz  a  deszirat.  mot  mielh  que  sen  agues  uieutat. 
quar  adoncx  o  preszon  petit  e  perso  dieys  gauselms  Taydit. 
cum  conoyssbens  et  amoros.  Li  mals  quieu  tray  mi  foran  bels 
e  bos.  bela  dona  sol  quels  pogues  sufirir.  quar  ses  affan  non 
pot  bom  reouir.  de  nulb  affar  quessia  cabalos.  essoquesiom 
eomquier  ab  gran  turment.  ten  om  pus  car  pus  celat  e  pus 
ffent.  quesso  quez  a  tot  iorn  a  son  talan.  quär  leu  despen  qui 
feu  uay  gaszanhan.  Enquaras  an  mot  gran  folor.  en  als  fag  H 
dig  aymador.  quar  per  temor  dels  mals  sufirir.  se  son  uolgut 
damor  partir.  esson  de  Heys  deszesperat.  quar  non  com^uih 
lor  uolontat.  quar  ges  no  ual  una  pera.  lunhs  aymans  ques 
deszespera.  ni  ditz  que  no  pot  suffertar.  les  mals  damor  es  toi 
damar.  quar  tantost  non  es  obeszit.  e  per  so  dieys.  gaucelmps 
faydit.  quen  saub  les  bes  eis  mals  graszir.  Amix  quan  se  nol 
partir.  dessidons  fay  gran  enffansa.  si  tot  no  uol  aculhir.  sos 
prex  a  Ia  comensansa.  ab  ondrar  et  ab  seruir.  e  qui  uol  de 
lieys  gaussir.  sitde  bela  semblansa.  essappia  amar  essuffrir. 
Fols  es  doncx  sei  ques  uol  partir.  damar  si  tot  si  fadia.  en 
auer  ioy  dessamia.  qmur  lunbs  homs  no  pot  adz  onor.  enest 
mon  uieure  ses  amor.  daquesta  razo  dieys  .1.  iom.  le  pros 
beinat  de  uentedom.  en  aytal  manieyra  so  sen.  Benesmorti 
qui  damor  nossen.  al  cor  qualque  douMa  sabor.  e  que  ual 
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oicfiHre  ses  amor.  mas  per  for  eniieg  a  la  gent.  ia  domerdiea 
*o  inassir  tan.  que  ia  pueys  viua  iorn  ni  mes.  pueys  qne  de» 
niieg  gemy  repres.  e  damor  non  auray  talant.  Enquaras  an 
lidigayman.  facha  gran  desccMioyssenssa.  contramor  e  ma 
pamenssa.  qnar  >i  an  Tatz  tan  grans  retragz.  de  las  penas  e 
dels  mals  trage,  senes  far  lunh  remembrament.  dels  plaszers 
qaest  amors  lor  ten.  quar  sio  aguesso  ben  comtat.  fiszelment 
el  agron  trobat.  quel  an  agut  damors  cen  tans.  debesquepe* 
nas  ni  affans.  qnar  hom  ab  amor  non  renha.  que  grans  pro« 
fiegz  no  lin  uenha.  den  si  ben  quireU  trobaretz.  qae  dieys  so» 
braysso  eadenet.  contra  cels  que  nan  fag  clamor.  Nulhs  hom 
HO  «kn  ni  renha  ab  amor.  que  nossia  cortes  e  gent  parlans. 
laicx  et  adregz  e  cressens  de  ualor.  e  no  ualia  ab  amor  oent 
aytans.  nofaria  sostenen  son  cabal.  quel  pretz  quen  aquar 
es  pros  e  qnar  ual.  lemenda  de  las  penas  eis  turmens.  efßs 
amix  den  pueys  esser  iauzens.  delautre  be  que  nesperaiauzir. 
ei  enayssi  pot  sa clamor  delir.  Ben  es  uers  que  per  est  amor. 
siiffi&rtan  li  fin  aymador.  senes  dubte  alqus  affans.  pero  amors 
ds  fis  aymans.  non  tramet  affans  ni  pena.  si  qualque  ioy  noy 
amena.  ni  lor  tramet  sens  rieyre  plor.  ni  ses  gran  alegrier 
dolor,  sitotalqunasuetzlorten.  plaszers  e  penas  mesdan- 
men.  e  negus  nos  ne  merauilh.  daysson  rigautz  de  berbesUh. 
dieys  en  una  dessas  cansos.  Iratz  me  ren  e  ioyos.  souen  chan 
sooen  men  lays.  tost  magreszisc  e  tost  mengrays.  ayssi  ses 
e&  mi  paotida.  amors  ioyoz  e  marrida.  ab  riere  et  am  plorar. 
abplanheretam  plorar.  assim  mostra  sas  ualors.  amors  en- 
trels  ris  e  plors.  Essi  amors  entrels  plaszers.  uol  mesclar  al- 
qns  desplaszers.  pus  fis  aymans  esproar.  si  son  ferms  e  fis  en 
amar.  nossen  deuo  clamar  per  tant.  quel  soiom  son  plus  quel 
affan.  el  gang  quel  dol  aysso  es  pla.  don  naymeric  de  pegula. 
(tieys  quar  y  trobaaa  sabor.  Quel  plaszer  son  plus  quel  enueff 
damor.  el  be  quel  mal  el  soiorn  quel  affan.  el  gaug  quel  dol  d 
leu  fays  quel  peszan.  el  pro  quel  dan  son  pus  el  ris  quel  plor. 
non  die  ayssi  dcl  tot  que  male  nossia.  el  mals  quom  na  ual 
mays  que  sin  gueria.  quar  cel  quama  de  cor  no  uol  guerir.  del 
mal  damor  tant  es  dous  per  suffrir.  A  gran  tort  doncx  se  son 
elamat.  le  dauandig  enamorat.  dest  amor  de  cuy  tan  de  be.  de 
gaug  e  de  plaszer  lor  ue.  essi  lunh  mals  amors  lor  ten.  nosson 
ges  mal  propriamen.  quar  eis  mals  troban  gran  doussor.  cels 
qnesson  fizel  aymador.  e  non  uolon  esser  sanat.  don  non  es 
mals  pus  uen  de  grat.  ni  res  que  plassa  non  es  dols.  auiatz 
quen  .dieys  peyre  de  cols.  dest  amor  e  de  sarsura.  Quel  fuocx 
que  mart  es  dun  aytal  natura,  que  mays  lo  unelh  on  pus  lo  sen 
arden.  tot  enayssi  quos  banha  doussament.  salamandraen 
foc  et  en  arssura.  en  tra  so  noyriment.  Aquest  sabia  uera- 
ment.  que  montauo  li  mal  damor.  quel  i  trobaua  gran  dous- 
sw.  quar  non  es  tant  plassent  guerra,  ni  tan  gran  plaszers 
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en  terra,  ciim  es  suffnr  les  mais  danuHT.  esfaben  o  Uli  in  ay. 
mador.   den  dieys  en  peyrols  ses  falha.   £  uuelh  be  qnamora 
massalha.  nneg  e  iom  matin  esscr.  contra  lassua  balalha.  no 
nnelh  ia  repaus  auer.  tals  es  sils  quem  ten  cm  poder.  per  que 
mos  cors  sitrebalha.  queii  est  mon  non  a  plasser.  qnel  mieu 
mal  trayre  ualha.  £  uals  faeha  gran  falha.  ses  dupte  li  dig  ay- 
mador.  quar  el  an  en  colpa  damor.  que  lor  done  mala  ni  tur- 
mens.  quar  ela  non  es  mal  mirens.  mot  miels  se  deurian  da- 
mar.  de  lors  fauelhs  e  del  cor  som  par.  quar  banc  lor  feyroa 
abelir.  so  quels  fay  deziran  morir.  quar  li  hnelb  el  cors  day- 
mador.  gouemo  cert  aquest  amor.  per  qae  si  laymaas  m^M 
en  ual.  li  huelh  el  cors  lin  meron  mal.  ques»  an  est  amor  a 
lor  ma.  don  naymeric  de  pegula.  reprenden  mot  les  ayma- 
dors.  quess  an  lag  complancha  damors.  en  dieys  enayssi  soii 
semblant.  Ni  fin  amors  so  uos  mant.  non  a  ni  pot  ges  auer. 
absse  forssa  ni  poder.  ni  lunh  cosselh  pauc  ni  gran.  si  cors  el 
bnelh  nol  11  dan.  mas  so  quals  huelhs  platc  et  al  cor  mgcnstu 
uot  fin  amors  que  noy  pot  contrastar.  per  so  den  amor  occays- 
lonar.  tan  quan  les  huelbs  el  cor  a  ma  paruensa.   Quar  est 
amors  pren  nayssenssa.  del  s  huelhs  edel  cor  daymadors.  quar 
el  cor  sengendra  lamors.  ab  laiutori  del  ueszer.  qai  adntz  ins 
cor  plaszer.   don  naymeric  desta  raszo.  en  oela  meszeyssa 
eanso.  dieys  sa  nayssenssa  declaran.  Quar  li  huelh  son  dro- 
goman.  del  cor  el  huelh  uan  ueszer.  so  quäl  cor  platz  retener. 
e  quan  ben  son  acordan.  eiferm  tug  trey  dun  semblan.  adon- 
cas  pren  uerayamors  ualensa.  desso  qnel  huelh  fan  al  cor  re- 
gardar.  estiers  no  pot  nayssher  ni  comenssar.  mays  per  le 
grat  dels  .III.  nays  e  comenssa.  Ben  es  uers  senes  falhenssa. 
segon  quez  a  dig  naymericx.  que  fo  tengutz  entrels  anticx. 
trobadors  per  unh  del  melhors.  que  per  obra  duelhs  est  amors. 
mantas  uegadas  sescompren.    et  auegadas  eysshamen.   an» 
ben  hom  so  quanc  no  ni.  ab  deszirier  coral  em.  per  le  be  quez 
om  en  au  dir.  adoncx  sescompren  per  lauzir.  amors  dont  en 
jtfnfres  rudel.  en  un  sieu  cantar  hon  e  bei.  dieys  desta  raszo 
enayssi.  Nulhs  homs  nos  merauilh  de  mi.  sieu  am  so  que  ia 
no  ueyra.  quel  cors  ioy  dautramor  non  a.  mas  dessela  qnieu 
anc  no  ui.  ni  per  nulh  ioy  aytan  non  ri.  ni  nossay  quals  bes 
men  uendra.  Pero  ges  que  sauis  no  fa.  cel  en  cuy  amors  ses 
mesza.  si  sces  en  luy  escompresza.  o  per  ueszer  o  per  ausiir. 
que  uuelha  preszicar  ni  dir.  quamors  li  do  mal  ni  dolor,  qovr 
a  tort  si  complanh  damor.  que  ges  amors  nol  dona  dan.  mas 
siey  huelh  essos  cors  oifan.  dön  naymericx  de  pegula    ne  dih 
nee  sententia  tot  pla.  en  aytal  manieyra  iugian.  £ssilh  quessi 
nan  claman.  damor  am  pauc  dessaber.   quar  segon  raszo  e 
uer.  ieu  uensceray  raszonan.  sei  quessen  uan  rancuran.  qu*- 
mors  no  fay  mal  ni  desconoyssenssa.  per  que  lunbs  bom  «en 
deia  rancnrar.  ni  ges  amors  no  pot  apoderar.  neguna  re  ses 
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gmiidiutiftiialeiis«.  Ges  doacx  no  ue  U  oossenu.  nil  mal  per 
la  eolpa  damor.  ans  ue  ben  tot  per  la  folor.  dels  huelbs  e  del 
cor  de  layman.  don  layman  uon  deu  ges  pertan.  far  sa  com- 
planeha  dest  amor.  mas  de  ceU  que  fan  la  folor.  et  en  ayssi  o 
fea  folquetz.  don  dieys  en  unh  cantar  quel  fets.  Ben  an  mort 
me  e  lor.  miey  huelh  galiador.  per  ques  tanb  quab  eis  plor. 
pu8  eis  son  an  merit»  quel  tal  don  an  cbauzit.  donanfagfal- 
biment.  quar  qui  pus  aut  pueia  bas  deyssen.  pero  en  sa  merce 
maten.  quar  ieu  non  cre  que  merces  aus  falbir.  lay  on  dieus 
uole  U)tz  autres  bes  assir.  Li  huelb  doncx  a  planber  no  fan.  si 
per  lor  colpa  prendon  dan.  nils  en  coue  souen  plorar.  nils 
coiie  nueg  e  iorn  uelhar.  e  del  cor  uos  die  atretal.  quessi  pren 
per  sa  eolpa  mal.  de  sospirs  e  de  pessamens.  de  trebalbs  e  de 
marimens.  pus  quel  meszeys  per  sa  foudat.  sa  lo  damnatge 
percassat.  nol  deu  hom  cum  que  lin  prenha.  planber  de  mal 
que  lin  uenha.  don  dieys  nucx  de  brunencx  de  rodes.  Anc 
enemicx  quieu  agues.  lunb  temps  nom  tenc  tan  de  dan.  quo 
miey  buelb  e  mos  cors  fan.  essieu  ay  per  lor  mal  pres.  el  non 
anfaglunbgaszanb.  quel  cors  en  sospiran  planb.  el  huelh 
en  plwan  souen.  e  cum  quascus  piegz  en  pren.  pus  uol  quas- 
cus  obeszir.  lav  don  sentol  mal  uenir.  Li  aymador  se  com- 
planho  de  las  donas  a  inatfre.  Del  plag  auesz  an  mogut  li 
aymador.  contra  las  donas  se  rancuran  delas.  Ben  an  cono- 
gut  li  aymador.  qua  tort  se  son  clamat  damor.  e  per  dreg  an 
lor  plag  perdut.  mas  a  las  donas  nan  mogut.  unh  autre  se 
raneuran.  diszen  senber  donas  uos  fan.  grans  engans  e  grans 
tracioB.  quar  ab  bei  esgart  amoros,  ab  ben  parar  ab  gent  gar- 
nir.  et  ab  plaszenment  aculblr.  ab  bei  respos  a  gay  solatc. 
uos  fan  tal  semblant  que  diratz.  que  re  del  mon  amon  tant. 
enapres  quant  elas  uos  an.  mot  escalfatz  en  lor  amor.  si  que 
res  no  ueszem  mas  lor.  nons  uolon  ueszer  ni  auszir.  effan  nos 
sospiran  morir.  auiatz  quen  ditz  gaucelms  fayditz.  daytals 
donas  enganayritz.  que  traysso  ab  semblans  bos.  Be  mant 
traytsieu  bels  buelb  amoros,  esson  gent  cors  e  sou  aszaut  gar- 
nir.  son  gent  parlar  esson  gent  aculhir.  son  solatz  esson 
aszaut  respos.  mala  ui  anc  sa  gran  beutat  ualen.  don  mielhs 
cugiey  auer  le  cor  iauzen.  mas  aram  uau  planben  e  sospiran. 
e  no  mi  ual  merce  quan  lay  deman.  Ans  so  tenon  affolor.  si 
las  pregam  de  lor  amor.  respondo  de  mantenent.  e  diszetz  o 
ges  adreg  sen.  sappiatz  que  sieu  ossabia.  que  mal  e  greu  mes- 
seria.  essi  lor  en  fam  lunb  senhal.  diriatz  que  sol  no  lor  en 
<pial.  adoncx  nos  tenem  per  traytz.  e  per  mortz  eper  escarnits. 
Quar  ueszem  quem  uengutz  eua.  don  naymeric  de  pegula. 
dieys  desta  descwteszia.  Piegz  mes  que  si  mausciszia.  quan 
la  (Hrec  nim  soy  en  logal.  qudam  respon  e  ditz  aytal.  que  fort 
sen  ysrayssheria.  sieu  adaueras  lo  diszia.  no  men  cre  peccat 
foymcMrtal.  essil  nay  mostrat  mot  senhal.  per  que  creyre  men 
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dearia.  Respon  matfres  «ils  aymadors  escuseaii  las  donas, 
Dieys  es  morta  corteszin.  bem  mereuilb  dels  aymadors.  quo 
podon  far  aytals  clamor.  hom  lor  poyria  dir  tot  pla.  que  pfes 
an  costump  de  uila.  quar  ditz  se  que  dieus  deszondra.  qui  uila 
acuelh  ni  hondra.  e  ias  complanhon  li  aymador.  quar  las  do- 
nas  lor  fan  honor.  eis  acuelho  ab  bei  semblan.  amorozament 
esgardan.  eis  uolon  tenener  araors.  ab  gay  solas  a  bei  respos. 
e  tenosso  a  trassio.  quar  abbels  no  fan  falbizo.  a  lor  maltiestat 
cossenten.  el  non  aman  ges  lialment.  nisson  ges  fiszel  ayma* 
dor.  ans  son  ueray  gaKador.  quar  fosson  lial  ayman.  daysso 
nossanero  claman.  quar  elas  fan  so  que  lor  tanb.  sis  gardo 
desso  que  pretz  franh.  don  ditz  nuc  brunencx  de  rodes.  cum 
bos  e  sauis  e  cortes.  donan  a  la  donas  cosselb.  Ges  bona  dona 
non  querelb.  si  ten  son  amic  enueios.  quab  bels  semblans  et 
ampaux  dos.  les  pot  tener  ioyos  dartelh.  essi  quier  may  que 
non  tanha.  elal  renda  de  la  guia.  al  sobre  deman  fadia.  per 
que  son  fin  pretz  no  franba.  Ges  nos  tanb  doncx  ques  com- 
planba.  dessa  dona  lunb  fis  aymans.  maiorment  sil  fay  bels 
semblans.  e  lacuelb  amorozament.  e  la  gay  solas  e  plaszen. 
ans  se  deu  tener  per  pagatz.  daytant  totz  fis  enamoratz.  el 
sobre  pus  deu  esperar.  ses  complanher  esses  clamar.  e  den 
may  uoler  atendre.  fis  aymans  le  pus  que  tendre.  quel  gang 
dest  amor  se  de  Heys,  quan  le  desziriers  se  complieys.  per  que 
dieys  daquesta  raszo.  nuc  brunencx  en  autra  canso.  en  aytal 
guia  son  talent.  Quieu  ui  damor  quel  gang  el  ris  el  sen.  co- 
blas  e  motz  cordo  anel  e  gan.  solian  pagar  les  aymadors  .f. 
an.  ar  es  perdut  qui  de  marues  no  pren.  effon  sazos  quel  maior 
don  damar.  uolian  mays  esperar  quesz  auer.  per  que  quar  say 
quaszumplit  le  uoler.  morol  deszir  que  solon  dous  nafrar. 
Ayssi  parlan  li  aymador  contra  las  donas.  Nons  podem  tener 
de  clamar.  diszon  li  dauandig  ayman.  de  las  donas  quar  [en] 
engan.  an  del  tot  lor  ententio.  e  per  amor  quezom  lor  db.  fan 
ad  home  semblant  damar.  per  tal  que  fasso  foleiar.  e  pus  que 
la  borsa  es  uuiada.  lamors  nes  trastota  anada.  e  tenon  home 
per  mesqui.  el  fan  de  la  lenga  bossi.  pueys  que  del  auer  noy 
a  pus.  e  perso  dieys  en  marcelmis.  Aytant  quant  lauers  li  du- 
ra, met  coart  en  lambladura.  e  pueys  li  ditz  tal  desmeszura. 
escoutatz.  lo  tieu  diest  el  mieu  endura.  essiec  los  autres  mal- 
uatz.  Tant  es  grans  lor  deslieutatz.  so  diszon  li  dig  aymador. 
e  tant  an  femnas  de  folor.  que  lunbs  homs  nosso  pot  pessar. 
per  que  fariaz  escalprar.  coma  fols  totz  hom  que  las  cre.  ni 
uol  far  per  lor  cosselb  re.  si  doncx  no  uolia  malfar.  quesz  aqui 
sabo  ben  obrar.  don  en  G.  de  bussinhac.  lor  en  dieys  aytal 
unesquac.  parlan  de  lor  engan  subtil.  Quienlocfemenil.  pres 
feszeutat  trobar.  mielhs  en  fay  a  blasmsff.  de  cel  quen  iatz  en 
cami.  uay  per  querre  say.  e  -qui  uol  comandar.  almblan  ni 
baylar.  so^  poletz  per  noyrir.  ja  .1. delsgrans no  men do per 
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ranstir.  Mays  dengan  trobaretz  en  lor.  qnessi  an*  far  per  lor 
fMor.  Oper  lor  gnui  deslietttat.  alqnnk  engan  om  [permeytat]. 
si  daquo  pueys  hom  las  repren.  iorar  uos  an  mantent.  per 
t0tz  las  ans  de  paradis.  qiie  non  es  u^s  so  quem  ne  dis.  ani 
soB  atort  encolpadas.  e  nolrian  esser  negadas.  enans  de  dtns 
mar  eti  .1.  sac.  don  en  g.  de  bnssinbac.  dieys  parian  daquesta 
raszo.  en  sela  meszeyssa  eanso.  reprenden  lengan  fementl. 
Si  las  tenetz  ta  tiil.  que  las  uulhatz  blasmar.  sempres  iram  iii- 
rar.  sobre  las  dens  narpi.  qaes80  queiizom  en  di.  no  faria  com* 
tar.  essaubran  uos  pagar.  tant  gent  ab  lor  menilr.  delorsen- 
gans  nnlbs  bom  nos  pot  gandir.  Lors  sagramens  donex  re  no 
nal.  don  dieys  en  peyre  cardenal.  en  .1.  sieu  mnientesc  ayssi. 
En  iurar  de  femna  nom  fi.  nisso  sagrament  no  unelh  ia.  qua 
ftilh  metiatz  en  la  ma.  per  uer  dir  .1.  marabeti.  o  per  mentir 
.1.  barbari.  le  barbari  gaszanhara.  Que  fols  doncx  e  que  mns- 
zartz  fa.  totz  boms  quessi  ßsza  de  rc.  ni  de  lor  engan  las  mante. 
mielhs  las  deuria  bom  desfiszar.  quar  no  fan  als  inas  cossirar. 
mals  et  engans  la  nueg  el  iorn.  don  dieys  bemat  de  oente* 
dorn,  qne  saub  de  lors  egans  le  uer.  I>e  las  donas  mi  deszes« 
per.  iamaysenlbrnomfiszaray.  quayssi  cum  las  suelh  mante* 
ner.  enayssi  las  desmantendray .  pus  ueg  deguna  pro  nom  te. 
nes  Heys  quem  destrenh  cmp  coffon.  Iotas  las  gurp  e  las  mes- 
cre.  quar  say  quesz  atrestals  se  son.  liuey  doncx  an  fag  las 
donas  fron,  diszon  li  danandig  ayman.  quar  non  dupto  far 
Innb  engan.  mas  temps  fo  quom  trobana  en  lor.  feszeutats 
e  lial  amor.  mas  buey  poyrk  pro  sercar.  ans  qnen  pogues 
una  trobar.  qui  daua  daur  plena  iiura.  don  dieys  le  rey  de  na- 
uarra.  desso  quen  fo  antiquament.  Nutans  fu  ia  que  ces  da- 
mes  amo  gent.  de  bone  amor  sainz  faynte  essains  faucer.  eil 
bachelier tout  donoient.  por  loncx  epris  e  por toutz  biens  amer. 
or  sont  obeitif  et  escas  et  auer.  e  ces  dames  que  amors  mente- 
nolent.  on  tout  layssie  por  aprendre  abosser.  mor  est  amor  e 
mors  cilb  qui  amo  gent.  Respon  matfres  reprenden  les  ayma* 
dors.  Diens  quinhas  nouas  de  nient.  aoetz  los  ges  auszttz 
parlar.  quar  beus  die  quieu  non  ay  amic.  tan  bo  tan  coral  ni 
tan  ric.  que  fos  de  donas  mal  diszens.  pueys  samor  mintres 
dins  sas  aens.  ni  uieu  laiibs  bom  quan  quieu  laszir.  sieu  lin 
auszia  lunb  ben  dir.  quieu  la  rancor  nol  perdones.  e  de  bon 
cor  pneys  no  lames.  neys  sera  enemicz  mortals.  dayssom 
semblec  peyre  nidals.  don  tractan  daquesta  raszo.  dieys  en 
.1.  sna  canso.  Non  ay  enemic  tan  brau,  si  las  donas  mi  men- 
tan.  ni  men  ditz  bonor  ni  lau.  quieu  nol  sia  bos  amiis.  equar 
mest  lor  nom  nestau.  ni  en  autra  terra  uau.  plane  e  sospir  e 
languis.  Non  es  hom  doncx  queszieu  maucis.  que  de  las  do- 
nas di^ssbes  mal.  quar  yeu  say  be  que  ieu  lay  lial.  per  quieu 
de  las  autras  non  cre.  que  quomsen  diga  mas  tot  be.  e  no  fay 
gefr^aniesza.  qui  de  mal  dir  sen  despesza.  ni  nol  ab  donas 
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guefraar,  mot  bi  ual  nuys  menseeUaw.  e  qudia  se  leoda 
per  iieDent.  readeii  le  basto  e  lesent.  ear  eel  quey  conten  se 
eoffon.  doD  dieyt  en  bemal  de  la  fon.  qua  no  nolc  ab  lor  oon- 
tendre.  Leseut  el  baato  iiuelb  rendre.  am  uuelb  per  ueneut 
damar.  ans  qua  uas  donas  deffefidre.  mauenhia  a  giiarreiar« 
p«r  ao  uas  lieya  cuy  bom  so.  dey  auer  franc  cor  e  bo.  per  totas 
doBaa  hondrar.  essi  nom  ditz  mon  peszar.  hyeu  non  dey  ab 
lieya  eoDtesdre.  Mot  pot  quaseus  entendre.  quel  aynaan  an  fag 
gn»  error,  e  gran  peceat  a  gran  folor.  quar  an  gargat  bLasme 
(anal,  a  las  donas  en  general.  quar  a  tort  au  encolpadas.  las 
bonas  per  las  maluadas.  quar  sitot  se  fan  falbiment.  las  felas 
per  lor  auol  sea.  non  deuoh  ttntx  mal  resso.  per  tanl  cdas 
qua  bonas  so.  essil  deuandig  aymador.  an  cauzidas  per  lor  fo* 
k»r.  aytals  donas  baratayrltz.  o  deslials  o  tracbayritz.  gas  a 
plattbar  non  fan  som  par.  quar  an  saubiit  tamal  triar.  nisson 
abbelas  estancatz.  pus  que  quonogron  lors  barats.  emoCgran 
deszastre  an  agut.  mot  ine  uierauilb  qoos  (M)t  far.  quelyssian 
pogntz  peccar.  tantas  de  bonas  donas  son.  e  gen  noyridas  per 
le  mon.  sanias  lials  gent  apreszas.  belas  plaszens  e  corteszas. 
mot  mielbs  y  causzic  el  folquetz.  don  diays  en  un  cantar  quel 
fetz,  lanszan  sa  dona  de  totz  bes.  Sa  gran  beutatz  el  rie  pretz 
qaea  liey  es.  ab  totz  bos  aybs  que  dona  puese  aner.  ni  fan 
ades  estar  en  bon  esper.  quar  ges  nom  pes  quesdeuenlr  pogues. 
que  lay  ont  es  totz  autres  bes  pauzatz.  no  fos  merces  e  car  bu- 
militatz.  mi  fay  suffrir  ma  dolor  bohamens.  bumilitatz  merees 
e  ebauzimeds.  ni  pot  ualer  sol  quab  mi  dons  senprenda.  Nos- 
say  deues  quäl  part  mi  prenda.  a  las  bonas  donas  comtar.  tan- 
tas nay  auzidas  nomnar.  e  tantas  de  bonas  en  say.  am  eom- 
pliment  de  pretz  ueray.  si  que  nous  auria  nomnadas.  las  bo- 
nas e  las  preszadas.  gent  noyridas  esses  engan.  que  ao  feszes 
al  res  dun  an.  pero  temer  nom  poyria.  quieu  aicunas  nous 
en  dia.  de  celas  quesz  an  trobador.  laiiszadas  el  (in  aymador. 
quen  sautoo  belaueritat.  Dona  cauzic'ses  tot  barat.  bela  e 
gent  parlan  ab  gran  sen.  eyssenbada  e  conoyssen.  nnc  de  la 
bachalayria.  per  so  dieys  iauzan  .1.  dia.  lieys  e  contans  sa  ua- 
lensa.  Heus  dey  amar  ses  oeguna  falhensa.  quar  tot  quant  es 
en  las  autras  deuis.  sens  e  beutatz  gent  parlar  efii'anc  jris.  eys- 
senbamens  sabers  e  conoyssensa.  e  tot  aquo  qua  pretz  ueray 
sasaya.  ueyquen  uos  bona  dona  prezans.  per  quieu  iaray  totz 
tamps  uostres  comans.  que  ia  no  y  fos  le  quartz  ui  la  meytatz. 
siens  amarieu  quenayssim  fuy  fadatz.  Et  antra  bonan  trobec. 
peyre  rogkr  per  som  gabec.  que  ben  eran  tug  escarnit.  li  ay- 
mador quel  auia  xsauzit.  la  plus  bela  e  la  melhor.  a  dieys  que 
si  11  autre  aymador.  Ion  uolian  desmenten  blasmar.  ellos 
layssera  pro  pnriar.  quar  ges  nosso  presza  un  dat.  quel  en  sa- 
bia lauertat.  don  dieys  cum  ossaub  ben  dir.  Ben  puescies 
«■tres  esoamir.  qnarayssim^aniii&rauant  que  mielbs  4|Hie 
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ivgi  sanbi  eauiir.  leu  mo  dk  quar  say  qaes  ueritats.  Nn  \tn 
inota  Di  aaragiles,  quem  dfran  mens  e  noa  eirres.  no  men 
mal  ni  daqiie  oo  mes.  qvien  say  be  oossi  es  de  liey«.  Bei  vom 
desmeniil  mays  de  . Yl.  don  en  g.  de8sant  desdier.  dieys  qua 
si  dona  ac  pieti  entier.  e  quel  nnia  la  geosor.  dei  mon  caussi« 
dalamelhor.  qaesi  era  tant  de  bes  ses  par.  quom  aoy  pogra 
Tts  melbonur.  e  per  son  dieys  avtal  lauszer.  Ses  toi  dapta» 
ay  causii  la  gensor.  qaant  luabs  hom  ins  e  la  plns  aninent.  • 
qoe  mays  creys  de  ric  preti  e  donor.  sobre  totas  quna  nesami 
men.  lunhs  hom  en  Heys  nopotaidborar.  mas  qae  uea  im 
es  de  mala  meree.  per  lieys  mes  mal  quar  res  H  descoue.  quiett 
BO  ttolgra  quien  pc^es  blasmar.  Atressien  g.  adzemar.  dieys 
qael  nossaubra  dir  lauzors.  que  no  fos  magers  la  ualors.  de 
U  seua  dona  een  taas.  ques  haac  non  ac  de  bels  sembians. 
fHff  el  mon  don  dieys  ses  ganda.  Que  (als  mi  trametem  maada* 
saluU  el  amistalz  cöraus.  don  ieu  nossay  tan  dir  de  Uns.  sa 
vak>r  no  fos  granda.  ben  ay  tiroat  e  conogut.  del  sieu  gay  eors 
sfiereeubut.  que  non  a  par  ae  bels  sembians.  en  tot  le  moa 
tan  quant  es  grans.  En  daute  de  pradas  trobec.  antra  dona  de 
eiiy  gabec.  qudmon  non  ania  tant  gaya.  tant  nalent  ni  tant 
neraya.  ni  que  saubes  tant  gent  parlar.  ni  aculhir  ni  dom- 
neyar.  don  dieys  assa  ualor  granda.  En  tant  com  le  cels  ga« 
raada.  no  nasquet  dona  tan  gaya.  tan  nalens  ni  que  tant  aya. 
so  que  lis  pretz  uol  e  manda.  gent  sab  pariar  et  aculbir.  e 
domneiar  e  retenir.  a  bei  semblant  tota  la  gent.  etamar  .1» 
sol  coralment.  Un  au  trän  canzic  ses  erguelh.  e  boaa  naraaat 
de  mamelh.  don  dieys  que  diens  pogra  gamir.  dels  sieus  bels 
säs  nolgnes  partir.  mantas  dautras  e  gent  ondrar.  qaar  de 
bos  aybs  non  troba  par.  ueus  cum  dieys  senes  mentire.  Si 
diens  nolgnes  le  sieu  ric  pretz  deuire.  gran  ren  pogra  dautras 
donas  bondrai*.  tan  quant  mars  clau  ni  terras  pot  estendre.  es 
le  sieu  pretz  de  totr  bos  aybs  prumiers.  et  agram  jobs  le  iom 
Ullas  porticrs.  quaniey  ues  Heys  o  que  tan  prim  no  nis.  qae 
mos  sabers  ay  pauor  que  maueis.  £fn  aymeric  de  pegula.  per 
que  ame  ab  cor  certa.  trobec  antra  creatnra.  en  cuy  fo  eens  e 
meszura.  beutatz  conoysshensa  iouens.  ualors  ab  bels  capte- 
nemens.  don  dieys  lamoros  ei  cortes.  Meszura  cens  queys 
raszitz  de  totz  bes.  iouent  bentat  conoyssensa  saber.  pauszec 
en  lieys  diens  quan  la  nos  trames.  e  uolc  que  fos- per  so  qnar 
sabuaier.  saualenssapusuaien  deuolor.  essobrans  pus  on* 
diada  donor.  non  cre  per  quieu  de  lieys  nom  luenh  ni  tuelh. 
qaautrab  tan  bes  si  uesta  nis  despuelh.  Rigaut  de  b^besziAi 
eauzi.  la  pus  bela  dona  atressi.  quesz  om'«aube8  e  la  melhor. 
e  tant  complida  de  ualor.  aue  Innlis  bes  nol  sofranhia.  mas 
qaez  amar  no  uolia.  don  dieys  lauzan  Heys  lamoros.  Totas 
las  belas  fayssös.  del  mon  son  e  nos  e  mays.  dona  qiianc  res 
noos  sofrays.  de  tota  tmh>r  oom{dld«k  siffiMseti  damar  ardida. 
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re  ii«f  pogrui  an^horar.  et  ab  tot  siele  ms  pv.  foissa  e  ess* 
tels  e  tors.  damer  e  de  beutati  flora.  En  pons  de  capdu^h 
«tretal.  eneanEieautramolcabai.  per  que  dieys  quessi  dien« 
uolgues.  en  una  pauzar  totz  les  bes.  e  las  bentatz  e  las  lait- 
sors.  de  totas  las  donas  melbors.  inot  ne  pogra  bora  ma3r8 
trobar.  en  la  sua  senes  duptar.  don  dieys  lasioros  el  corles. 
Si  toiz  les  gaugz  eis  bes*.  e  las  finas  lauzors.  eis  fagz  eis  diii 
oortes.  de  totas  las  melbors.  uolgues  dieus  totz  complir.  en 
una  solainent.  saber  cug  uerament.  quessela  quieu  deszir. 
naiamayspcr.l.  cent.  Au  trän  diray  mot  ualent.  En  raym* 
baut  de  uacayras.  quequonoc  be  Las  manieyras.  equantquess 
a  dona  coue.  ne  cauzic  un  autra  trop  be.  ioue  ab  auinens  fois« 
SOS.  et  a  cor  mot  gent  e  ioyos.  eyssenhada  geut  noyrida.  e  <(e 
fiapretz^edgarnida.  per  so  dieys  de  lieys  amoros.  Joys  e 
iouens  et  auinens  fayssos.  domnel  gent  cors  dessenbament 
noyritz.  uos  an  pretz  donat  qnes  pels  melbors  cauzitz.  e  per 
mafes  si  inauentura  fos.  quieu  ui  mos  cans  nt  mamm^  uos 
plagues,  le  miels  de  pretz  auria  en  uos  cenques.  e  de  beuiai 
e  puesc  o  dir  en  uer.  que  per  auzir  ossay  c  per  ueszer.  Antran 
eauBzie  ses  tot  enuey.  el  pros  eymeric  de  belenney.  e  cftuszic 
laperlagenssor.  doi^  del  mon  e  la  melbor.  e  cela  ques  fe 
may  graszir.  don  dieys  cum  el  ossau  ben  dir.  Regardan  la 
uey  gensor.  e  pessan  la  tniep  melbor.  quamar  si  fay  e  graszir. 
per  ueszer  e  per  auszir.  essil  mot  dieus  en  coratge.  que  sol 
per  merce  fass  aytant.  quel  plassa  quieu  lam  ses  engan.  mer« 
oes  aura  sa  dreytura.  et  ela  amie  ses  falsura.  Naszemar  de 
roga  ficba.  ben  dec  dessi  dons  escricba.  cum  fis  aymans  aytal 
lausoff.  Miels  de  donas  miels  4amor.  miels  de  tot  quaa-mays 
dir  uuelb.  e  mielbs  dautra  ques  despuelb.  mielbs  de  tot  gang 
daymador.  mielbs  de  be  quom  ue  ni  gara.  mielbs  de  totz  mielhs 
es  uos  ara.  e  midbs  de  nna  lauz(Hr.  que  de  totz  mielbs  en  uos 
simera.  mielhs  de  pretz  mielhs  de  iouent.  mielbs  de  ualor 
mielhs  dessen,  si  un  pauc  merees  y  era.  Dautras  non  diray 
encara.  dona  trobec  en  peire  uidal.  bona  6  bela  mot  e  cabal. 
per  so  lin  dieys  aytal  plaszer.  Bona  domna  dieu  cug  uezer. 
quan  le  uostre  bei  cors  remir.  e  pus  tan  uos  am  eus  deszir. 
grans  bes  men  degra  escaszer.  enayssi  mauostramorconques. 
e  uengttt  e  lassat  e  pres.  quab  tot  lessecgle  que  men  fos.  me 
tendria  paulu^s  sens  uos.  Bl  meszeys  en  autre  logal.  dieys 
dessi  dons  lanzor  aytal.  lauzan  son  gent  cors  agradieu.  Don- 
diaatz  pretz  nominatieu.  creys  tant  tant  la  sio  ualors.  que  no 
pot  sttffirir  lauszors.  la  gran  forssa  del  uer  brieu.  siey  enimic 
soacavtieu.  es6ieyamicricess(N*s.  blaue  pietz  ab  dura  ma- 
aela.  bnelbs  firont  nas  boifo  mäycbela.  del  talh  dels  filbs  dira^ 
M.  et  es  colomba  ses  fei.  Autra  cauzic  en  pistoleta.  bona 
bela  pros  e  neta.  que  tant  fo  de  beutat  ses  par.  quomnoypo- 
gfaremelbwar.  per^uel  dieys  molcorteszament,  IK>namoa 
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een  e  nsoii  eftstel  uas  ren.  e  tot  qoftiit  ay  e«r  e«  bei*  e  prbt. 
eonagues  raay  de  queus  feszes  preiefit.  de  tot  le  mon  en  fem 
gi  mieus  fos.  quen'totas  cortz  piiesc  gabar  ses  «onteii^«.  qiiel 
geaaaer  etz  en  qfiieu  pogues  entendre.  ayssi  fetz  dieiisawiiieiiff 
esses  par.  que  res  nous  felli  quens  dek  ben  estar.  RamoB  4^ 
ntiraual  eauzi.  aytradomna  segon  quel  di.  euy  laiMzan  ma 
pogran  mentir.  ni  diszen  de  luy  mal  iier  dir.  e  quays  qneii 
miramil  dieydies.  quel  tropoo la lauszana gez.  reprea leaau* 
tres  trobadors.  quauiant  dig  trop  grans  lauzors.  de  lorz  do- 
naa  quor  semblaua.  esquem  qui  trop  las  laHzaita.  e  per  so 
dieys  en  .1.  l^al.  Tugz  H  trobador  ragal.  segon  q«els  an 
dessaber.  kussoa  domoas  a  plaszer.  e  nossabon  eny  ni  qval. 
e  qui  t^tap  mays  que  no  nai.  lanza  si  doBS  fay  parer.  quis  quen 
diga  e  noB  ren  al.  mas  yen  nay  eanzida  ial.  quom  nom  p«t 
dire  mas  iier.  si  doacx  non  diszia  maL  montanagontz  an^te«« 
sietal.  per  quen  fon  gays  et  ainoros.  en  fetz  inantas  bosas 
eMissos.  taut  bona  tant  auinent.  e  tant  bela  e  tant  plasient« 
qae  semblee  mielhs  eelestials.  ereatnra  que  terrenals.  e  p^ 
son  ^eys  a3rtal  lauszor.  Bern  platz  quieu  cfaant  quan  pes  la 
gran  bimor.  quem  uen  damers  en  fassa  hex  assays.  quar  tals 
reseep  mon  ebant  e  ma  lauszer.  quesz  a  la  flor  de  la  beotai 
que  nays.  pero  beus  die  que  mielhs  creyre  d^nia.  quessa 
bentatzdessus  del  cel  partis.  que  tant  sembia  obra  de  paradis, 
oua  penas  par  terrenals  sa  c»nbdia.  Essi  tot  san  dig  folia.  li 
oig  ayman  quar  an  dig  mal.  de  las  donas  en  genaral.  iIob  ere 
aioB  tant  auol  seo.  ni  tant  mahiat  entendement  quentendesso 
de  re  Uasmar.  madona  ques  de  bes  ses  par.  quar  tant  es  eerta 
sa  bontatz.  quoms  el  mon  no  uieu  tamainatz.  quil  demanda 
de  luy  quals  es*  que  non  diga  lauzors  e  bes.  perque  lenten 
qnasetts  triar.  desson  blasme  et  exceptar.  quan  quen  diga 
biasme  e  mal.  de  las  donas  en  general.  quar  si  lonbs  boms 
adzeseient.  dissia  lonh  mal  adzautiment.  de  lieys  non  cre 
qaen  eseapes.  quel  tautest  parlar  non  perdes.  quar  ges  dieua 
Bossuflärerja.  tant  de  mal  ni  de  folia.  quom  so  cargues  de  mal- 
uestat.  ei  quel  a  tant  de  be  pauzat.  don  dieys  yeu  del  sieu 
pretz-eBtier.  e  dessa  beutat  lautrier.  quen  Heys  lunh  temps 
nosse  ÜBSsa.  De  mi  dons  puesc  ien  dir  en  tota  plassa.  que  non 
a  par  de  ualor  ni  dessen,  ni  de  bos  ayps  ab  bei  captenement. 
per  que  de  pretz  totas  las  autias  passa*  essa  bentat  re  melbora 
non  quäl,  quar  hanc  lunh  temps  non  ac  par  ni  engal.  don  dieu 
pogues  lieys  tostems  remirar.  no  uol^  mays  ni  dormir  ni 
ma&iar.  A  tot  ogan  mauria.  sieu  contar  ni  dir  uolia.  las  boBas 
d<Hias  quesz  ieu  say.  ab  eomi^iment  de  pretz  neray.  ben  an 
faefaa  donex  gran  error,  egranmaluestatliaymador.  uilanias 
e  mals  diszen.  de  las>  donas  generalment.  essils  fosson  ayaaan 
lial.  non  asron  dig  blasme  ni  mal.  quar  greu  aura  fim  preii 
ab  80.  koiM  hoBi  si  de  dona  nol  ue.  quar  qni  «b  doBaaon 
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etttea.  soa  tapta  te  Imik  falkimeii.  d«a  tractui  daqueste 
iftKO.  dieyt  en  uoa  caiiso.  en  miraiials  de  enualiers.  Am^rs 
»UBsdeboamestiers.  qua  toU  faytz  bea  estan  socor.  qiiieit 
BOft  tiuepliuah  bo  seruidor.  que  non  cug  esserpareeriers.  qnen 
Uioex  bM  pretz  nossabriea.  leu  si  noy  ue  per  amiga.  pueys 
diaium  tug  qiiaBt  hom  fay  falbimeikt.  ben  par  daouest  quen 
dkuMS  non  enieo.  Quar  donas  fan  dels  «rguihos.  humils  ef- 
fvanex  del  eniiios.  effan  far  so  qua  fin  pretz  tanb.  don  dieys 
g.  de  cdi>e8taBb.  Quar  donas  fan  ualer  ades.  las  enuios  eis  fAs 
ettgres.  que  tals  es  pros  et  agradieus.  quessiiadonanonames. 
fiara  ues  te  moii  pus  esqnieus.  quieu  soy  als  pros  pus  bumi- 
lleiis.  e  pna  ergulhos  als  sauais.  Doncx  lunbs  aymans  fis  ni 
««raya.  non  deu  de  las  donas  dir  mal.  quar  bom  ses  dona  re 
no  ual.  e  lengans  don  sesson  clamat.  li  deuandig  ettani(»rat. 
disalien  dels  i^ces  triebadors.  que  fenbon  amar  per  amors.  e 
■OB  amon  mas  per  engan.  ab  cor  deslial  e  iruan.  pueys  diszon 
qaaMn  Halmen t.  e  las  donas  demantenent.  ereszo  qoesz  Üb 
in  digo  uer.  perque  Icur  fan  qualque  plaszer.  daeulhir  e  de 
bei  semblant.  apres  quan  conoyssbo  lengan.  quilh  las  requi- 
»o  de  folor.  totz  lengan  toma  sobre  lor.  quar  tolos  de  ior 
auislat.  las  donas  gardans  bonestat.  e  daysso  fan  mot  a  ku- 
aar.  mas  ilb  las  en  uolon  blasmar.  e  los  napelon  trichayritz. 
mas  lengans  es  des  mielhs  issitz.  quar  el  portan  le  ple  sa^. 
don  die^fs  guiraut  de  auintinac.  cum  pros  e  sauis  e  cortes.  Si 
asc  amors  tornec  en  deffes.  per  fals  aymadors  pres  le  dan.  el 
fols  cttia  lar  prim  lengan.  e  lengans  uolu  solnre  badien.  pueys 
lamistatz  tornan  error,  e  domnas  an  la  colpa  lor.  e  diszon  tug 
qnom  nossi  fieu.  Etenquaras  fan  licaytieu.  quessi  fenbon  liai 
ayman.  a  las  donas  maior  engan.  quar  si  an  de  lors  donas 
pres.  amorozament  alaus  bes.  quels  amaran  de  bon  amor. 
taatost  li  maluat  triebaaor.  e  preszicaran  say  e  lay.  ciih  no 
son  pas  ayman  ueray.  quar  qni  es  ben  ^amoratz.  deu  esser 
«ortes  easelatz.  gardan  se  de  dire  folor.  si  be  uol  aiier  dest 
amor.  essil  per  Iws  parlayrlas.  per  dols  gaugz  de  lors  amias. 
Biot  gran  dregz  e  grans  raszos  es.  pus  quesz  ilb  so  tamal  cor- 
tos«  que  lor  dona  lor  mostra  erguelb.  per  so  dieys  narnant  de 
marudb.  que  fo  mot  fis  enamoratz.  Domna  uol  quom  sia  ^i- 
nati«  e  qnes  gart  de  dire  folor.  pus  quenqier  les  fis  gaugs  da- 
mor.  e  que  sappia  far  miels  de  be.  quar  aytais  amicx  uol  e  ere. 
et  als  antres  uol  dir  de  no.  effay  o  per  bona  ocayzo.  que  quaa- 
GBS  dieys  ques  fis  aymans.  el  pluzor  renbon  ab  engan s.  Pus 
^onoxeomenssadek  aymans.  lemalslengansela'folors.  non 
degrom  far  aytais  elamors.  de  las  donas  sis  tenon  car.  e  uolon 
kur  honor  gardar.  per  so  an  fag  mot  gran  peccat.  gran  error  e 
gfia  maluestat.  ses  dupte  selsquez  an  dig  mal.  de  las  doaas 
an  generaL  persso  ramon  iorda  ueseoms.  coma  sauis  e  uale&s 
hema*  BedeosenteiiiiaeB  eBorlg.  «ontra  cek  que  atiian  nud 


y  Google 


«Hg.  doB  dieys  le  pros  de  bon  ayie.  Nom  poeit»  miMkir  imi 
dig«  mo  ueiayre.  de^so  don  ay  at  eor  mot  gran  dolor,  ei  er  me 
mn  a  Tetrayre.  quar  aqtiest  antic  trobador.  queo  son  patMl 
die  que  fort  son  pecoayre.  quels  an  mes  le  secgle  es  em/r.  qn« 
an  cug  mal  de  donas  apresien.  e  trastiig  cilh  qnoauio  eresiolt 
eft.  et  antreio  tug  que  ben  es  semblansa.  et  ayssi  an  mes  le 
segle  en  eranssa.  Cosselh  en  quäl  manieyra  las  donas  se  denon 
eaptener  en  amor.  Mot  an  las  4onas  gran  pksier.  e  gran  gaug 
e  gran  bo  saber.  quar  an  neneutz  les  triehadors.  quesfenniaa 
is  aymadors.  esson  me  uengudas  denan.  mot  grasien  e  mol 
merceian.  quar  ieu  tan  las  ay  lausadas.  e  de  gran  blasme  es« 
ensxadas.  et  an  me  pregat  humilment.  en  aytal  manieyra  dis- 
cen.  Mescier  matfre  quar  entre  nos.  no  trobam  pus  lial  de 
nos.  e  ues  donas  e  ues  amor.  per  qtie  nauetz  bona  lansser. 
que  mantas  donas  pressadas.  auetz  ben  aeosselhadas.  et  ane 
malnat  cosselb  non  des.  a  lunba  dona  qneus  creszes.  uos  pre- 
gan  de  cor  humilment.  que  uos  detz  eyssenhament.  e  eosselb 
«nos  deian  regir.  e  gouernar  c  captenir.  en  tal  guissa  en  fag 
damor.  quels  ayman  el  fals  tricbador.  el  delial  el  bauszayre. 
non  puesean  lor  esqnam  trayre.  no  nos  per  auol  regiment. 
laszer  -em  blasme  de  la  gent.  Respon  matfres  donan  cosselb 
a  las  donas.  Et  ieu  ay  a  lor  pregnieyra.  respost  en  aytal  ma« 
nieyra.  donas  tan  grans  es  lamistatz.  quieus  port  e  tant  soy 
obligatz.  ses  dieyre  paranlas  motas.  per  amor  duna  a  totas. 
qne  nous  cal  me  de  re  pregar.  quieu  per  uos  puesca  dir  offar. 
ans  auetz  le  comandament.  en  mi  cum  el  uostre  struent.  etay 
per  cert  gran  bo  saber.  sieu  uos  puesc  en  res  far  plaszer.  quar 
mot  ay  agut  gran  deszir.  tostems  de  las  donas  seruir.  A  do- 
nas doncx  cn  general.  do  per  cosselh  bon  e  lial.  quesz  elas 
tengan  lors  cors  gent.  de  caussar  e  de  uestimenU  segon  ques- 
sera  lurs  poders.  e  lors  rioors  e  lors  deners  si  que  lunh  ames 
mal  estan.  no  porto  nl  petit  ni  gran.  et  aio  belas  manieyras. 
dtns  ostal  e  per  carieyros.  e  no  ano  ges  per  uia.  mens  de  bo« 
na  companhla.  essian  gayas  e  corteszas.  et  en  totz  fagz  gent 
apreszas.  segnen  le  cosselh  de  gari.  lo  bni  quel  dec  diszen 
ayssi.  Dins  sa  mayzo  seschay.  a  Heys  que  ben  oflay.  quessia 
totagent.  de  bei  aculhiment.  mas  sian  tng  engal.  iibo  ayssi 
qnol  mal.  quar  mot  home  seran.  que  lor  fan  bei  sembian. 
qnes  faran  demanes.  tant  seran  mal  apres,  cuendes  dessamis- 
tat.  en  leuaran  gran  glat.  per  que  no  lor  tanh  gayre.  ni  lor 
denon  trop  fayre.  quap  un  breu  saludar.  les  pot  hom  gent  pa« 
gar.  £  quant  ira  als  sans.  sia  tals  le  companns.  que  ges  dan- 
tra  nol  fassa.  euy  que  trop  en  la  plassa.  et  an  dreyt  essoan. 
e  de  petit  esciau.  quar  non  es  corteszia.  que  dona  an  tost  per 
uia.  ni  trop  fassa  gran  pas.  que  per  anar  de  las.  Dona  uuelk 
sia  gaya.  mas  en  bom  pretz  sassaya.  quab  unh  pauc  de  ga- 
yesa«  uen  a  uay  de  proeia.  Apres  le  eosselh  de  gari.  ttn  d» 
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rreosMlbalKMi.  a  donas  i^%mi  laysMiii».  las  raquiey»^ 
lor  «Bor.  qii«  bo  fasso  bruyt  ni  criti.  nis  eomplanbaa  a 
laramariti.  nisaianbraoaBniesquiuas,  niricoszasBiautiuM. 
qsmr  no  moa  mas  de  fadesxa.  t|aaB  dona  mostra  malesza.  nis- 
akrays  «n  som  preyador.  essnuen  &ii  mays  de  folor.  e  mays 
dauels faytz e de uilhs.  laß  brauas  no  faBiafibumilhs.  quab 
b^  aemblaas  eiam  paucx  dos.  saboo  pagar  lors  amoros,  ab 
Md  lor  bei  acnlbiment.  gent  sol^ssan  e  rei^onden.  gardafiloi^ 
piets  e  l<»r  bonor.  quant  hom  las  prega  de  folor.  e  las  Inraaas 
hm  quaii  quom  uol.  don  guilbem  de  iBontaBagol.  dieys  mol 
r«{M:»»den  lor  error.  Trop  fay  son  dan  dona  qiies  don  rieev. 
quant  bom  damor  lescomet  nis  nirays.  qae  pius  bei  es  que 
Mtifra  preyador.  quessidalboreralpeceatsauays.  que  tals-ni 
a  eayi  quem  non  o  creyria.  ab  que  fos  digz  quen  ian  assays 
fradris.  perque  amors  l'alb  entrelos  es  uüzis.  car  teno  mal  en 
ear  lor  carestia.  Mielbs  es  doncx  que  dona  sia.  auinens  e  de 
gay  solatz.  e  que  sappials  enamoratz.  tener  alegres  e  ioyos« 
ab  bels  semblans  et  amoros,  quar  dona  ualens  e  bona,  a  gran 
solas  e  pauc  dona.  e  mou  de  gran  sen  natural,  per  ques  fols 
quey  deeba  lunb  mal.  e  mantas  donas  bonas  son.  ualens  es« 
sautas  per  le  mon.  que  quant  troban  muszart  offat.  que  las 
prega  de  mahiestat.  pus  que  ueszon  la  falsia.  e  lengans  e  la 
bauszia.  mou  dels  delials  prcyadors.  ques  fenbon  amar  per 
amors.  e  las  uolon  atretal  far.  e  pessau  quois  puescon  tricbar. 
e  per  sols  miiszar  en  se.  prometcn  e  no  donan  re.  essabols  mot 
gent  assagiar.  effan  les  coma  fols  badar.  quelas  se  layssbarlaa 
morir.  enans  o  ardre  ossompsir.  quab  lor  feszesso  falbiment. 
de  negu  fag  deszauineut.  mas  offau  pel  boban  del  mon.  pcrso 
dieys  en  peyre  ramon.  desso  que  ualent  dona  fay.  Dona  pro- 
met  e  dona  estray.  e  mostra  erguelh  e  bels  semblans.  e  ditz 
perbs  e  per  boban s.  mantas  uetz  ab  cortes  essay.  e  siey  fagz 
son  lial  e  pur.  ses  aunit  do.  esson  mantas  daytal  faysso.  e 
ueg  pretz  entiers  es  complitz.  e  dautras  en  cuy  [hom]  es  au- 
nitz.  Pero  la  dicba  manieyra.  de  dona  aytal  ufianieyra.  que 
promet  e  re  no  dona.  no  lauzi  ni  tenc  per  bcma.  quar  mielbs 
es  al  coinessament.  dir  de  no  tot  apertament.  que  dir  doc  e 
pueys  estrayre.  quar  aysso  al  mieu  neiayre.  fay  en  blasme 
dona  uenir.  ouel  enganatz  en  uol  mal  dir.  quar  dengan  e  de 
barai.  mou.  oon  en.  berenguier  de  palou.  diszen  dessa  dona 
lauszors.  quesz  el  amaua  per  amors.  dieys  aue  re  no  prome- 
tia.  perque  [re]  non  estraszia.  ni  faszialunn  falbiment.  mas 
de  no  sabia  dir  tan  gent.  quesz  al  departir  del  solatz.  quex 
sen  tenia  per  pagatz.  esses  cossentir  en  folor.  retenia  grat  de 
preyador.  e  j^r  so  dieys  en  berenguiers.  le  fis  aymans  el  pla- 
sxentiers.  sabetz  midons  cum  corteszia.  IIb  no  promet  ni  au- 
tieia.  ni  estray  ni  falb  ni  meiU.  mas  de  no  sab  dir  tan  gent. 
qoades  euiaretz  que  deia.  totz  uostres  talens  eomplir.  e  quant 


y  Google 


'  me  al  depeftir.  vol  ies  colpa  veibaner.  ab  grat  quen  sab  rete- 
»er.  Dona  donex  ques  ben  apresza.  se  garda  de  far  uiiesza.  e 
gardam  aede  far  folwr.  sab  gen  pagar  domneyador.  effal  far 
la  nrasza  nila.  don  naymeric  de  pegula.  dieys  qnessi  dons 
saub  ben  Uuzar.  amor  mas  hanc  [no]  uolc  obrar.  mas  de  pa- 
ranla  sdament.  e  pueya  pagaua  de  nient.  ab  gay  solas  ab  bei 
semblant.  amoroszament  esgardan.  e  per  so  dieys  ses  dub- 
taassa.  Quar  no  ssab  ä  ma  semblanssa.  dona  mielbs  amor 
lattzar.  que  tarn  pauc  en  unelba  obrar.  mot  mac  bela  comen- 
sanssa.  ues  quem  paga  de  nient.  siey  buelb  man  panat  mos- 
sen.  ab  tarn  bela  maeystria.  quem  fan  plaszer  ma  folia.  Sitot 
yen  uos  ay  dig  denans.  que  dona  deu  am  bels  semblMis.  et  ab 
gay  solas  et  amoros,  teuer  alegre  e  ioyos.  cels  que  la  uendran 
donmeyar.  gardan  se  de  tot  malestar.  auer  li  coue  tempra- 
ment.  eis  semblans  e  retenement.  et  en  solas  atretal.  que  noy 
puesea  notar  lunh  mal.  ni  lan  puesca  blaymes  seguir.  ni  no 
poesea  blasmes  seguir.  nissa  fama  nissa  kar  ualor.  lauzengier 
ni  mal  parlador.  quessim  ueszian  fol  semblan.  irian  tantost 
semenan.  enans  preszumen  mal  que  be.  ab  que  del  fag  noy 
agnesre.  Temprar  deu  doncx  sas  maneyras.  dins  bosdal  e  per 
cairieyras.  e  ques  garde  de  trop  parlar.  e  coue  que  sapia  triar. 
de  cels  que  ueszer  la  uendran.  cuy  deu  bondrar  e  co  e  quan. 
ben  acuelh  le  mal  el  bo.  quecx  segon  sa  conditio,  que  nossen 
mal  pague  negus.  e  per  so  dieys  garis  le  brus.  Donas  quiens 
ue  ueszer.  ab  somos  desseszer.  uos  al  comenssament.  gar- 
datz  prumieyrament.  qui  es  ab  cuy  pariatz.  sas  paraulas  aui- 
atz,  essegon  que  ausziretz.  e  uos  11  respondretz.  que  neys  les- 
sieu  parlar.  uos  podetz  assenar.  quals  i  tanh  le  respos.  si  coue 
mals  o  bos.  quar  boms  sauis  e  moys.  fol  al  parlar  conoys.  e 
qui  bo  mot  11  ditz.  es  en  luy  sebelitz.  quar  nol  sab  ges  trlor. 
ni  Sil  eonoys  membrar.  qua  tals  deu  esser  ditz.  per  cuy  sia 
gauzitz.  Far  deuetz  carestia.  de  parlar  tota  uia.  que  mielhs 
nens  de  grat.  ditz  quan  son  ben  pessat.  don  deuetz  loc  gardar. 
e  qaant  es  lox  parlar.  bonament  e  de  pas.  non  trop  aut  ni  trop 
bas.  e  nossiatz  leuffieyra.   que  parletz  pmmieyra.    de  negu 

rsolatz.  que  falhir  y  poyriatz.  ni  prengatz  gran  compan- 
ab  tal  que  nol  atanha.  nlssiatz  trop  priuada.  de  menuda 
maynada.  qui  trop  priuadas  fay.  dorne  que  nol  es  guay.  leu 
lis  a  mal  tomat.  effay  leuar  fol  glat.  Et  on  magers  es  la  beu- 
tatz, de  dona  deu  auer  solatz.  mays  temprat  e  mays  couinent. 
quar  per  cert  pus  leugieyrament.  pot  en  maluat  blasme  quas- 
zer.  qnas  quascus  uol  ades  teuer,  en  sos  faytz  et  en  Heys  son 
huelh.  e  per  so  ditz  en  amaut  de  maruuelb.  cum  pros  e  cortes 
eyssenhatz.  A  dona  non  escay  bentatz.  si  non  ten  en  car  sa 
ualor.  quauol  gent  effol  parlador.  fan  cuiar  als  melhors  tal  re. 
per  que-descaysompretz  esse,  quel  semblans  adutz  locayzo. 
si  tot  del  fag  se  ditz  de  no.  per  que  non  deu  suffirir  demans. 
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dorne  8i  nol  es  honors  graiis.  Dona  döoex  gardan  sa  bonor.  <• 
esson  fin  pretz  essa  iialor.  treinpan  sos  ditz  esson  solatz.  d&a 
pregador  suffrir  em  patz,  ab  quel  sia  sauis  e  pros.  quar  prei 
dorne  fol  ni  ianglos.  pros  dona  non  deu  escoutar.  qaar  ab  luy 
nom  pot  som  pro  far.  quar  dona  sueffire  pregador.  per  gaszan- 
bar  pretz  e  ualor.  gent  respondent  e  domneyan.  sa  bonor  es- 
som  pretz  gardan.  satisfaszen  als  pregadors.  quen  puescan 
dir  bonas  lauszors.  e  lauszors  de  fol  re  no  ual.  ni  noszer  nom 
pot  son  dir  mal.  perquom  uoler  non  deuria.  nissamor  nissa 
paria.  don  dieys  .1.  trobayres  mot  gent,  Dome  fol  ni  desco- 
noysshent.  non  deu  lunb  bom  uoler  samor.  quel  fols  fay  pus 
deszonor.  a  seluy  qui  pus  li  cossent.  essos  blasmamens  es 
lauzar.  essas  lauzors  blasmament  par.  doncx  qui  fay  fol  pri- 
uat  desse.  mas  ama  pendre  mal  que  be.  Mas  dorne  saui  e  cor- 
tes.  e  cohoyssbent  e  ben  apres,  deu  bom  uoler  auer  samor. 
e  nol  pot  bom  trop  far  donor.  quel  lessab  ben  plaszer  donar. 
essab  bendir  essab  lauszar.  equascusbom  salauszorcre.  quar 
sab  triar  le  mal  del  be.  et  es  pus  Hals  amayi'es.  don  aquel  mes- 
zeys  trobayres.  dieys  del  saui  lauzan  samor.  Mas  qui  uol  jen- 
tieyra  lauszor.  e  uol  auer  bom  pretz  ualen.  not  pot  ges  iayre 
trop  donor.  adz  ome  saui  conoyssbent.  quel  saui  conoys  q\ies 
lauszar.  perque  deu  csser  tengutz  car.  quar  sab  feriar  le  mal 
del  be.  e  conoys  aysso  ques  coue.  Per  so  mii-auals  lauinens. 
lauzan  les  bels  captenemens.  de  Heys  en  cuy  entendia.  delys 
que  domneys  li  plaszia.  e  gaugz  e  bobans  essolatz.  domes  bös 
sauis  e  tempratz.  mas  bome  fol  uil  nissauay.  nol  plaszian  ni 
lor  essay.  per  quel  dieys  lauzan  son  domney.  Bc  uol  com 
gent  la  cortey.  e  platz  11  solas  e  iays.  e  nol  agrada  sauäys. 
quessen  desgui  nin  fadey.  mas  le  pros  son  be  uengut.  cuy 
mostra  tam  bei  ueiayre.  que  quascus  sen  fay  lauzayre.  quan 
son  deuant  Heys  uengutz.  mielbs  quessi  Iberan  uendutz.  Do- 
na doncx  quenten  en  amar.  deu  tal  entendedor  triar.  quessia 
sauis  e  cortes.  quar  lunb  antra  causza  non  es.  on  cou^iha 
mielbs  boms  senatz.  e  cortes  et  ameszuratz.  que  fay  en  lo  dig 
iaytz  damors.  ni  en  cuy  mays  nosza  folors.  que  fols  bom  per 
sa  folia.  pert  souen  ioy  dessamia.  quar  nossab  retener  cetat. 
el  sauis  ten  o  amagat.  quar  sab  gouemar  spn  talent.  essa  len- 
ga  per  son  bossen.  per  ques  tanh  quel  aia  plazer.  damors  e 
gaug  e  bossaber.  don  dieys  en  cadenet  mot  gent.  En  re  sd 
miey  essient.  non  coue  bome  tant  senatz.  quo  en  amar  que 
saymatz.  n ossiatz  de  leu  talent.  ni  ia  de  parlar  uenals.  quar 
de  trop  parlar  ue  mals.  sabetz  quals  pert  nom  samia.  per  quel 
sens  y  tanheria.  que  cabdeles  le  talant.  quayssi  uay  sunors 
enant.  e  dechar  per  ieuiayre.  Bon  es  doncx  que  dona  sia.  aui- 
nens  e  de  bon  solatz.  als  sauis  eis  pros  eis  preszatz.  amoros- 
zament  responden.  gardan  raszo  meszura  sen.  quayssi  pol 
gardar  sa  bonor.  montar  en  pietz  et  en  ualor.  qui^r  eis  se  ten- 
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dnua  per  onifaiitf .  si  gent  lor  acuelh  lor  solats.  e  dlran  de  Hey« 
talslausKOTS.  dessay  delay  entrels  melbors.  quela  natura  fim 
pretz  certa.  don  naymeric  de  pegula.  quesz  ac  mot  g;ran  co- 
Doyssenssa.  dieys  lauzan  la  captenenssa.  dessidons  el  acul- 
himent.  Per  som  sol  mal  quieu  nay  plaszen.  quar  [non]  ui 
dona  luenh  ni  pres.  mielhs  dieyches  ni  mielhs  respondes.  ni 
taut  ameszuradament.  per  que  quascus  nes  lauzayre.  et  es  del 
mon  la  belayre.  quanc  natura  no  mes  en  Heys  so  cre.  ni  mays 
ni  mens  mas  aquo  qoel  coue.  Dona  den  doncx  ameszurar.  sas 
paranlas  e  den  parlar.  ab  sauis  dessauiesza.  et  ab  los  gays  de 
gayesza.  hondran  maiorment  les  estranhs.  don  dleys  garis  le 
bos  companhs.  Segon  eome  neyretz.  dieys  semblant  H  seretz. 
quan  saubretz  son  taknt.  siatz  H  deys  semblant.  siatz  gaya 
als  gays.  e  ualretz  ne  trop  mays.  e  cortesza  als  cortes.  essera 
HOS  grans  bes.  mas  entromes  senatz.  denetz  estar  em  patz, 
saui  captenement.  deuetz  far  em  pament.  e  gardar  de  trop  ri- 
eyre.  e  de  foudatz  a  dieyre.  rires  quant  non  a  loc.  tornatost 
ad  eniioc.  saszos  es  quom  den  rire.  essazos  quom  cossire.  qui 
entro  mes  senatz.  nol  trop  parlar  fbudatz.  ni  entrelhs  fols 
gran  sens.  non  es  be  conoyssens.  fol  nossab  que  responda. 
qui  dessen  lapreonda.  Nous  semble  paucx  gaszanhs.  hondrar 
bomes  estranbs.  faytz  lor  doncx  bei  semblant.  outra  uostre 
talant.  e  mays  lor  fatz  ueiayre.  que  no  lor  uolretz  fayre.  quar 
mot  adzaut  gazanba.  qui  per  bona  companba.  pot  gazanbar 
amic.  e  noy  pren  lunh  destric.  sus  quaualiers  ualens.  separt 
de  »08  iauzens.  tostemps  mays  assa  uida.  seretz  per  luy  gras- 
zida.  £  dautra  part  senes  dnptar.  deu  ualent  dona  rebuzar. 
los  croys  uilas  domnieydors.  que  nossabon  quez  es  amors.  e 
no  duptan  dir  lageszas.  a  dona  ni  auleszas.  e  deu  respondre 
apertament.  quan  troba  tal  nescia  gent.  que  non  duptan  dire 
folor.  si  quel  conoscan  lor  error,  essian  per  hueymay  castiat. 
que  non  digan  aytal  fondat.  e  pot  leu  quascuna  prendre.  sen 
de  brauament  respondre.  e  manieyra  daqruest  descort.  sil  fan 
de  lor  foudat  conort.  e  responda  sil  uan  diszen.  Dona  per  uos 
estau  en  greu  turment.  senber  que  fols  faytz  quieu  grat  nos 
enssent.  dona  per  dieu  aiatz  en  cbauziment.  senber  uostres 
precx  y  anatz  perden.  bona  dona  iaus  am  yeu  finameot.  sen- 
ber et  ieus  uuelb  pietz  qua  lautra  gent.  dona  per  so  nay  yeu 
mon  cor  dolent.  senber  et  ieu  alegre  e  iauzent.  Dona  per  uos 
moray  ses  nulb  coffort.  senber  ben  trop  nauetz  [fag]  lonc 
acort.  dona  ia  es  ma  uida  pieygz  de  mort.  senber  som  play  sol 
quieu  non  aia  tort.  dona  de  uos  non  ay  mas  desconort.  sen- 
ber e  doncx  cuiatz  quieus  am  per  fort,  dona  am  .1.  bei  sem- 
blant magrotz  estort.  senber  respieg  non  aiatz  ni  conort.  Do- 
na uan  doncx  alor  clamar  merce.  senber  anatz  mal  aia  quieus 
rete.  dona  no  puesc  uostramor  mi  rete.  senber  senes  cosselh 
offayti  de  me.  dona  [trop]  mal  mi  responetz  ancse.   senber 
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qiiar  piegs  ms  uuelli  qua  lönba  re.  e  donei  doaa  Bona  fawti 
aiitre  be.  en  ayssi  er  cum  uos  diszetz  so  cre.  Bes  doBcx  quej- 
sia  ardida.  pros  dona  ab  gent  descauzida.  de  respondre  e  de 
parlar.  e  deis  lagz  parliers  rebuszar.  que  nollauzan  uenir  en- 
torn.  dondieysberaatdeuendedorn.  lauzan  aytals  capteue- 
mens.  Ben  sescfaay  a  dona  ardimens.  entrauols  gens  e  mals 
ueszis.  e  sarditz  cors  non  lafortis.  greu  pot  esser  prosniua- 
lens.  Dona  doncx  ques  entrauols  gens.  se  deu  be  far  asz  eis 
temer.  eis  auinens  deu  car  teuer,  en  aytal  manieyr  aoulbir. 
quessen  laiizon  al  departir.  et  ac  tot  dreg  manieyra  ait«d.  la 
dona  den  peyre  uidal.  per  quel  dieys  del  cors  agradieu.  Effas 
temer  pus  de  grieu.  als  mals  domneyadors.  et  als  cortes  pre- 
gadors.  assolatz  taut  agradieu.  quäl  partir  quex  iur  e  plieu. 
que  domnes  de  las  melbors.  per  som  rayrem  sembela*.  e  ma 
lial  effiszel.  e  iiist  pus  que  dieus  abel.  Dona  quenten  doncx  en 
amor.  deu  causzir  per  entendedor.  home  saui  pros  e  cortes. 
et  auinent  e  ben  apres,  essi  uol  sa  honor  gardar.  deu  sobira- 
nament  triar.  entendedor  franc  e  fiszel.  fin  e  lial  e  senes  fd. 
quar  mot  mays  y  ual  feszeutatz.  noffay  parentes  no  feszatz.  e 
mays  bus  boms  simples  lials.  qus  empetrayres  deslials.  des- 
sidons  triar  uolontos.  sobre  ayssö  dieys  em  perdigos.  en  ay- 
tal guisza  son  albir.  Effin  amors  no  manda  ges  causzir.  comte 
ni  rey  duc  ni  emperador.  mas  fin  amic  es  ses  cor  tricbador. 
franc  e  lial  e  ques  gart  de  falhir.  essaquestz  ayps  uossap  cap- 
tenir.  berat  causzieys  esse  meszeys  met  ios.  perquobs  damar 
non  es  plaszens  ni  bos.  quen  paratge  no  conosc  ieu  may  re. 
mas  que  mays  na  cel  que  mielbs  si  capte.  Enquaras  y  ual  iia- 
lesza.  mot  mays  que  no  fay  riquesza.  el  fag  damor  senes  dup- 
tar.  per  que  non  deu  dona  laysshar.  per  fauta  de  manentia. 
lial  ayman  ses  bauzia.  quennon  enten  en  lunb  barat  don  di- 
eys naymeric  dessarlat.  se  ab  sa  dona  raszonan.  Dona  bessay 
cHie  uostra  ualor  gran.  maondo  cors  essofranb  me  ricors.  esse 
de  pus  podetz  fayre  ciamors,  uos  et  amors  enssiatz  a  mon  dan. 
essi  perso  dona  mochayzonatz.  quar  son  ricx  sera  tortz  es 
peccatz.  quar  tan  no  ual  neguna  manentia.  en  dreg  damor 
cum  fin  cors  ses  bauzia.  Mays  deu  doncx  uoler  feszeutat.  nof- 
fay paratge  ni  rictat.  dona  en  son  entendedor.  quar  per  pa- 
ratge e  per  ricor.  pren  bom  ades  elatio.  et  erguelh  et  preszom- 
tio.  quar  le  ric  per  lor  riquesza.  si  besson  ple  dauolesza.  se 
pessan  quom  dei  autreiar.  tot  so  quilh  sabo  demandar.  essen 
fol  et  outrecuiat.  quar  creszon  que  per  lor  rictat.  les  deian 
tantost  obezir.  quesz  el  nossabo  far  ni  dir.  masquanterguelhs 
essobrieyras.  don  rianbaut  de  uaquieyras.  dieys  desta  raszo 
cum  senatz.  Vilas  es  et  outracuiatz.  totz  hom  quan  si  sent 
enrequitz.  aues  cuia  quab  sos  uiias  ditz.  ab  sobrievras  et  ab 
foudatz.  li  deia  hom  esser  priuatz.  ni  com  ia  lam  de  bon  ta- 
lent.  essi  tot  hom  loy  fay  paruent.  per  pauor  aquo  non  es  res. 
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que  quant  le  trobom  en  disses.  ab  gaug  et  ab  alegrier  gran. 
riszon  tugz  quant  el  uay  ploran.  -^  Naraaut  de  manmelh. 
Domna  per  gran  temenssa.  tant  uos  am  eiis  tenc  car.  noas 
aas  estiers  pregar.  mays  pus  fay  adz  ondrar.  us  paubres  aui- 
ncns  quant  sap  honor  graszir.  el  bes  damor  celar.  qas  ricx 
desconoysshens.  ciiy  par  que  totas  gens.  lo  deia  obeszir.  per 
qnel  dieys  cum  pros  eyssenbatz.  Vos  ualetz  tant  que  cre  aue 
conoscatz.  que  mielbs  ama  cel  que  prega  temen.  que  no Tay 
cel  quo  ditz  ardidament.  bona  dona  ia  aycel  non  creszatz. 
quab  engan  uay  e  deu  estre  enganatz.  et  yeu  soy  cel  que  per 
iios  muer  ayman.  per  quieu  nous  aus  pregar  mas  en  chantan. 
—  R.  de  miraual.  Que  qui  trop  mays  que  no  ual.  lauza  dona 
fay  parer.  quesquern  ditz  e  non  re  als.  —  Bernart  martis.  Pro 
sab  c  ben  es  apres,  qui  so  fay  qui  ben  estia.  et  es  maiers  cor- 
teszia.  quan  sos  laus  es  pel  paes.  per  autruy  que  per  luy  es. 
quäl  pobol  par  uilania.  per  quom  lauzar  nos  deuria.  quar  pro- 

Sis  laus  es  foles.  e  pareys  be  si  pros  es.  ia  el  meszeys  non  o 
ia.  quel  fag  en  fan  guerentia.  —  En  folquet.  Quels  falhimens 
dantruy  tanb  quom  se  mir.  per  tal  que  gar  se  meszeys  de  fal- 
hir.  —  En  rlanbaut  de  uaquieyras.  Anc  non  amec  tant  aut  quo 
ien  negus.  aytant  pros  dona  quar  noil  truep  parelb.  menten 
en  Hey  e  lam  al  sieu  cosselh.  mas  que  cisbe  non  amec  plamus. 
que  ioys  e  pretz  sobre  totas  lenansa.  quil  es  als  pros  plaszens 
et  acoindans.  et  als  auols  ab  ergulbos  semblans.  lorgas  dauer 
edonrada  coindansa.  —  Peyre  cardenals.  Aquestas  gens  quan 
80D  en  lor  gayeza.  parlon  damor  e  non  sabon  quesses.  quar 
fin  amors  mou  de  gran  lialesza.  e  de  franc  cor  gentil  e  ben 
apres,  et  eis  cuion  de  luxuria,  e  de  tort  que  bon  amors  sia. 
mag  en  derrier  o  poyran  be  ueszer.  que  lor  amor  uiron  en  mal 
Qoler.  —  G.  de  montanagol.  Mas  ieu  non  die  sia  enamoratz. 
cel  quen  amor  uay  ab  galiament.  quar  non  ama  ni  deu  esser 
amatz.  homs  quessidons  prega  de  falbiment.  quaymans  non 
deu  uoler  per  Innb  talent.  ren  quayssi  doncx  tornes  a  dezon- 
dransa.  quamors  non  es  res  mas  aquo  quenansa.  so  que  ama 
de  bon  cor  lialment.  e  quin  quier  als  le  mon  damors  desinen. 
Pero  a  mi  nossobrec  uoiontatz.  tan  que  ieu  feszes  nulb  fag 
dezauinen.  de  Ia  bela  a  cuy  missoy  donatz.  nim  tendrla  lunfi 
plaszer  per  plaszent.  qua  lieys  tornes  a  negu  uenziment.  nom 
poyria  pendre  dar  benenanssa.  derre  qua  lieys  tornes  a  mal 
estanssa.  quar  fii8  aymans  deu  gardar  per  .1.  cent.  may  dessi 
dons  quel  sieu  enantiment.  —  Per  so  quar  ges  so  nom  no  say. 
que  dieys  mostran  so  fol  uoler.  Gran  deszir  ay  de  ben  iaszer. 
en  lieg  de  cossera  damor.  que  fezes  de  me  cubertor.  Ia  bela 
QQem  ten  en  poder.  e  dels  pels  saurs  fos  le  coyssis.  el  lensols 
oe  gaug  e  de  ris.  e  laurelbiers  fos  de  blanc  bratz.  el  matalas 
uerdiers  o  pratz.  —  Guilbem  de  montanagol.  Quar  ges  li  pros 
eltemps  quen  es  passatz»  non  gardauan  damors  mas  londra- 
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men.  ni  las  donasencuyera  bontat.  uo  feyro  fag  per  re  des- 
zauinent.  per  so  eron  elas  et  elh  ualent.  quar  quex  ses  als 
nentendia  en  ondransa.  mas  aras  ueg  tornar  pretz  en  balansa. 
que  laymador  an  aiitre  entendement.  dousors  blasmes  e  dans 
a  manta  gent.  —  Gaucelms  faydltz.  Mas  drutz  e  donas  sia 
pariatz.  qiies  fenheran  e  diran  totauia.  quilb  son  lial  et  amon 
ses  bauzia.  e  pueys  quascus  es  cubertz  esselatz.  e  tricbaran 
say  e  lay  daus  totz  latz.  e  las  donas  on  pus  an  aymadors.  qu- 
ion  se  be  quom  a  laus  lor  o  tenba.  mas  aytals  bes  cum  sescbay 
lor  en  uehoa.  qua  quascuna  es  ante  e  deszonors.  pus  sufiron 
drut  que  pueys  desrey  albors.  —  £1  meszeys  en  gaucelms^ 
Cant  e  deport  ioy  dompney  essolatz.  eyssenbament  larguesza 
corteszia.  honor  e  pretz  e  lial  drudayria.  an  si  bayssbatz  e 
maus  e  maluestatz.  qua  pauc  dira  nom  soy  deszesperatz.  quar 
entre  cent  donas  e  pregadors.  non  uey  una  ni  .1.  que  bes  cap- 
tenha.  en  ben  amar  ni  al  uer  que  nos  tenba.  ia  sappia  dir  ques 
uengut  damors.  gardatz  quo  es  abayssbada  ualors.  —  Peyre 
cardenal.  Amor  qui  la  semenes.  nasquera  aytant  espes.  que 
duna  nagi'a  hom  tres.  e  dunb  plaszer  may  de  detz.  e  uingb 
dunb  domney.  e  dunb  iay  ueray.  nasqueran  cent  iay.  tant 
tro  que  dieysse  ieu  ni  ey.  miaJ  tans  que  non  semeniey.  —  Us 
trobayres.  Locx  es  quom  cant  e  quessen  lays.  e  locx  de  rire  e 
de  plorar.  e  de  tot  deu  bom  locx  gardar.  qui  es  sauis  cortes 
ni  gays,  —  Bernartz  de  uentedorn.  Bona  dompna  uostre  cors 
gens.  e  uostre  bei  buel  man  conquis.  el  gent  parlar  e  le  dous 
ris.  eis  uostres  bels  aculhimens.  que  quant  be  men  prenc  eys- 
sament.  de  beutat  nou  trop  eguanssa.  la  gensser  es  quom  pu- 
esca  el  mon  cauzir.  sieu  no  uey  de  luelh  ab  queus  remir.  — 
En  rianbaut  de  uaquieyras.  Destreg  damors  uenc  deuan  uos. 
bona  dona  clamar  merce.  del  deszir  que  de  uos  mi  ue.  quem 
destrenb  tant  per  iasse.  per  queus  die  mon  coratge.  essay 
quey  fas  ardiment  efiblatge.  quar  uos  enquier  e  demanuostra- 
mor.  que  quant  mi  pens  uos  qui  etz  ni  malbire.  sol  del  pessar 
ay  esglay  e  paor.  E  quar  auetz  mays  de  ualor.  de  lunb  autra 
dona  quanc  fos.  no  men  siatz  de  brau  respos.  sieu  uos  mostri 
le  talent  el  deszire.  e  sieu  desrenc  e  lays  anar  mon  fre.  per 
merceus  prec  que  nous  sia  saluatge.  mas  escoutat  sia  non  fas- 
satz re.  E  que  uoletz  quieus  pliau  ma  fe.  mot  uos  enquier  ab 
gran  temor.  mas  totz  boms  yffai  gran  folor.  que  tan  cela  so 
mal  esson  dampnatge.  essieu  celi  mon  dan  per  uolpilbatge. 
say  be  quieu  fau  donar  per  .1.  dan  dos.  don  uuelb  sappiatz  la 
dolor  el  martire.  on  ieu  estau  destreg  et  enueios.  Quant  ueg 
uostra  fresca  color.  eis  uostres  bels  buelhs  amoros,  eis  bels 
plaszers  quessabetz  far  ni  dire.  e  la  boca  don  tant  gent  uos 
ueg  rire.  pauc  desfors  fay  la  terra  quem  soste.  que  mon  cor 
ay  de  ioy  e  dalegratge.  tan  que  nulbs  bom  non  es  pus  rici  de 
me.  —  Peyres  ramons  de  tolosza.   Er  ay  damor  ben  apres. 
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cum  Saab  demon  ckfft  fem,  mas  quo  pueys  sab  gent  gaerir. 
enquaras  nossay  ieu  ges.  le  metge  sav  ben  qui  es.  quem  pot 
sols  salut  donar.  mas  quem  ual  sieu  demostrar.  ia  nolh  aus 
ma  moital  plaga.  Moray  per  mo  neyssies.  quar  nolh  aus  mos- 
>  trar  e  dir.  la  dolor  quem  fa  suffrir.  don  nom  pot  cosselhar  res. 
)  cant  sou  cors  cortes.  cuy  taut  deszir  e  tenc  car.  qnenolh. 


aus  iBerce  clamar.  tal  paor  ay  quel  despiassa.  Gran  tälant  ay 

cum  pogues.  de  ginbols  ues  ley  uenir.  de  tan  luenh  cum  ia 

causir.  la  poyria  quel  uengues.  mas  iontas  far  homenes.-  cum 

cers  assenhor  deu  far.  et  en  ploran  merceiar.  ses  por  de  gran 

saitaya.  —  Peyrols.  La  nueg  quan  soy  anatz  iaszer.  el  iorn 

mantas  uetz  sesdeue.  cossir  cum  )i  clames  merce.  quant  ieu 

poyiia  ab  lieys  parlar.  adoncx  mossay  ieu  ben  pessar.  e  bos 

motz  caoszir  e  ueszer.  e  ma  raszo  assieyre.  e  lay  nossay  que 

dieyre.  —  Peyre  rogier.  Aylas  quet  plans  ia  tem  morir.  quez 

as  am  e  trop  hieu  oc  tan.  quem  muer  mors  oc  non  potz  guerir. 

ieu  no  e  quo  tan  soy  iratz.   de  que  de  lieys  don  soy  ayssbos. 

snefiVe  nom  ual  elamal  merces.  sim  fauc  noyas  pro  pauc  not 

pes.  sin  tras  mal  no  que  fas  de  lieys.  Cosseln  nay  qua!  uuelh 

meii  partir.  no  fay  siffaray  quiers  ton  dan.  quen  puesc  als 

ttols  ten  ben  iauzir.  oc  mot  crey  mi  aram  digas.  sias  humils 

laicx  francx  e  pros.  essim  fay  mal  sobre  soy  pres.  tu  oc  sa- 

mar  uols  may  sim  eres,  ayssitz  poyrias  iauzir  de  lieys.  —  Nuc 

bmnenex  de  rpdes.  Be  uolgra  mi  dons  saubes.  mon  cor  ayssi 

eam  iel  say.  e  quel  plagues  quieu  fos  lay.  on  es  sos  cors  gays 

cortes.  et  ay  dig  sobranssaria.  digas  «  cuiatz  quessia.  ieu  oc 

que  nom  sen  tan  ricx.  sueifre  e  non  tamendix.  que  mot  de  Ieu 

sauendria.  Auenir  nos  pot  lo  ges.  aquo  uerament  si  fay.  e 

quo  ieu  uos  o  diray.  digas  quo  sa  Hey  plagues,  plaszer  e  quo 

li  plaszeria.  ieu  quo  samors  o  uolia.  amors  iest  le  enemicx. 

non  ieu  ans  estau  eniex.  e  quascunb  que  la  galia.  Suiire  e 

nendra  ten  bes.  e  cum  quel  mals  ades  nay.  mals  non  o  digas 

ia  may.  e  per  que  quar  non  o  es.  lono  quar  en  unh  [dia].  er 

tos  bes  si  no  ten  gix.  am  sol  que  non  la  cambix.  e  moray  oc 

sis  uolia.  E  nom  ualra  ia  merces.  ab  lieys  per  dieu  non  o  say. 

e  per  que  quar  no  seschay.  que  trop  tiest  en  ric  loc  mes.  ric 

peröristbeno  sabia.  e  doncx  no  fesist  folia.  layssba  ten  no 

men  castix.  quaysso  non  tes  mas  estrix.  ni  ges  no  men  lays- 

sharia.  No  ten  layssharias  ges.  non  ieu  donc  ayssi  offay.  quo 

ieu  to  eyssenbaray.   sias  humils  e  cortes.  francx  e  de  bela  pa- 

ria.  effay  so  que  gent  estia.  quan  poyras  e  no  ten  trix.  quayssi 

diea  renbar  amicx.  hoc  e  mielhs  si  mielhs  podia.  —  Sil  dig  cos- 

sdh  not  plaszia.   ben  poyrias  autre  trobar.  quesz  ieu  doney 

lautrier  pus  clar.  an  peyre  emengau  mo  frayre.  que  ieu  apel 

mon  compayre.  quem  mostrec  un  aytal  querelh.  Messier  mat- 

fiepus  de  eosseih,  no  falhetz  affin  aymador.  uos  prec  quem 

digatc  de  la  flcnr.  quem  fes  mirar  el  senespelh.  quolhpues 
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qncl  iicu  estatge.  ses  temor  mos  grens  mals  moütrar.  qne 
qnant  la  ueg  tot  oblidar.  me  fal  cote  dagrada^e.  tant  laten 
qnar  iiey  ques  ses  par.  de  beutat  e  de  bes  fagz  far.  Compayre 
mot  me  merauilb.  de  uos  quentendetz  en  amor.  cum  cuiatE 
pregar  ses  temor.  lieys  ques  de  totz  bes  ses  parelh.  per  uos  ni 
permessatge.  quar  lials  ay maus  non  pot  far.  pero  pendre  poA 
quex  som  par.  ardiment  e  coratge.  dessi  dons  ab  temor  pre- 
g»*.  que  iassauentura  emar.  Apres  diey  lin  aytal  eosseih. 
Compayre  aytant  quol  solelb.  reuirona  cosselb  melhor.  non 
trep  a  hn  entendedor.  a  pregar  quan  quezes  caudelh.  ses  te- 
mor qoe  lern  platge.  si  dons  mas  en  bos  fag  renbar.  qoayssl 
pot  bom  be  mays  acabar.  ab  dona  dant  Ikibatge.  no  fan  li  croy 
ab  domneyar.  quar  uil  fag  le  fan  refudor.  Em  peyrols  pves 
cosselh  ab  si.  sobre  aquest  cas  mot  bon  effi.  quel  non  auzaiia 
de  temor.  dir  assi  dons  quel  des  samor.  pero  faszial  damor 
semblant.  ameroszament  esgardan.  et  enapres  cum  bos  es- 
sertz.  parlaua  am  motz  cubertz.  per  quel  dieys  cum  pros  e  Por- 
tes. Be  uuelh  samor  mas  querre  no  laus  ges.  pero  am  motz 
cubertz  lin  uau  parlan*.  ja  nol  calgra  pus  uertadier  messfttge. 
qua  sol  lesgar  podem  be  per  uszatge.  lepessamentconoTSsber 
Ul  uer  es.  e  membres  11  quassatz  quer  quis  complann.  Be 
sembla  quessens  H  soiranb.  adz  ome  ques  carga  temor.  tal  que 
non  auza  querre  samor.  alieys  en  ctiy  es  son  enten.  ses  dir 
Innh  mal  azautiment.  esses  pregar  re  quessia.  de  peccat  o  de 
folia.  e  cniatz  ges  que  laus  diga.  que  uol  esser  uostramiga.  si 
non  loy  säbetz  demandar.  assatz  auetz  quesz  esperar.  quar 
seria  folaeffada.  auols  e  desuergonhada.  fols  doncx  es  qni  sen- 
amora.  si  no  prega  quant  es  bora.  quieu  ueg  mantas  uets 
obtener.  do  per  araiment  de  querer,  e  per  enueff  de  deman« 
dar.  de  cels  que  non  an  cor  de  dar.  e  qui  prega  dona  damor. 
el  ufTresc  per  seruidor.  sitot  la  donal  refuda.  nossera  ia  tan 
testuda.  quel  ne  bata  sitot  nolh  play.  ans  per  cert  len  amara 
may.  el  ne  tendra  per  ben  apres,  don  dieys  us  trobayres  cot- 
tes.  quessaub  assatz  daquest  affars.  E  doncx  que  ual  aquesis 
amars.  ni  tu  cors  per  que  ten  coffons.  cnias  ia  esser  iauzions. 
si  nol  descubres  tos  celars.  di  loy  quar  bela  preguieyra.  fay 
man  dur  cor  couertir.  essi  not  uol  obeszir.  non  aias  paor  miet 
fieyra.  E  podo  pendre  manieyra.  de  pregar  tugz  li  aymaoor. 
del  pros  bernat  de  uentador.  que  dieys  a  son  dons  lieys  pre- 
gan.  Bela  dona  res  nous  deman.  mas  quem  prendatz  per  ser- 
uidor. quieus  seruirai  cum  bon  senhor.  quo  que  pueys  del 
gaszerdon  an.  ueiatz  uostre  mal  comandament.  frsaex  cors 
bumils  gays  e  cortes.  ors  ni  leos  non  etz  uos  ges.  que  maus- 
sizatz  si  a  uos  mi  ren.  E  may  li  a  obs  deyssenbament  adi 
ome  quenten  en  amar.  ques  sappia  gent  humiliar.  assidons 
per  far  e  per  dir.  so  quel  plassa  o  per  seruir.  lieys  quol  sieus 
sers  la  nueg  el  iom.  don  en  bwnat  de  uentadom.  que  Saab 
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qaosfctsisfor.  dimi  que  nM  vol^Ra  teMMüMr.  ei  doM.n 
ftwseD  per  pKiuat.  ae  ginolhs  tragzen  son  caussAt.  doB  cüeys 
de  uolMrtat  granda.  Mal  oftira  a  nom  manda.  uenir  lay  ona« 
despulba.  qnien  [sia]  per  sa  eomanda.  pres  de  lieys  oeata  les- 
ponda.  elh  tragals  soüars  ben  eausans.  de  ginoU  et  hami- 
liatis.  Sil  play  quesws  pes  ni  tenda.  £  mays  couequessapreBp 
da.  tots  homs  quesz  enten  en  amar.  si  uol  de  donas  som  pio 
far.  fluar  cone  qnel  sia  sanatE.  firanex  e  cortea  et  amesi urati« 
ecÜoitssadonadeno.  nil  triga  irop  le  gaaierdo.  geselper- 
tan  Dossirasea.  nis  rancur  nim  mene  basea.  quar  mavs  aea- 
bwa  snffiren.  que  rancuran  ui  maldiszen.  don  deu  ab  gaug 
cabrir  80  mal.  per  so  dieys  en  peyre  uidal.  contra  cd  quessi- 
Mys  et  playnb.  A  drut  de  bona-  dona  taub,  quessia  Sanis  e 
memhrat.  e  cortes  et  ameszuratz.  e  que  trop  nos  raneur  nia 
planb.  qaamors  ab  ira  nos  fay  ges.  amors  es  mesiufa  e  bea. 
e  dmta  quesz  a  bon  cor  damar.  deu  ab  gang  Iura  reirenar« 
Gosseis  es  doncx  que  fis  aymans.  tot  iom  fassa  de  ioys  Sem- 
blans.  aia  de  si  dons  mal  o  be.  e  gart  se  sobre  tota  re.  que 
safipia  cttbrir  esselar.  si  uol  de  donas  som  pro  far.  don  dieys 
en  eadenet  mot  gent.  Pero  cantan  e  rissen,  deu  estar  queta 
esseiatz.  qni  sauis  es  ni  menbratz.  et  ieu  soy  be  daytal  eessk. 
que  nom  es  homs  tan  corals.  que  non  sembles  deslials.  pu» 
que  mom  ioy  menquerria.  e  oel  quenans  cuiaria.  sabor  mos 
cor  demandan.  saumian  al  cap  del  an.  aytan  pauccol  prumiei 
dia.  La  ü&  del  cosselb  sia.  que  tngz  li  fissel  aymador.  quess 
entendo  et-en  est  amor.  aion  aquest  entendement.  ques  am  si 
dons  qaex  lialment.  de  bon  amor  ses  esperar.  lunha  causa  de 
mal  estar.  gardan  lonor  dessamia.  ay taut  a  pus  que  la  sua.  e 
non  deinan  ni  uuelb  auer.  dessa  dona  degunb  plaszer..  de  uil 
fagodeszauinent.  percomplirsonauoltalent.  quar  lamors  tan- 
tost  se  detieys.  pus  le  fol  uoler  se  complieys.  e  pueys  qui  ben 
cossffa.  torna  lamistat  e  uira.  Deu  mays  tot  aymans  corals. 
esseruessidons  tan  lials.  quesz  enantisca  sa  ualor.  essom 
pneiz  am  uera  lauzor. 

CCC.  HS.O.B.  Can.Mss.94.  GSrard  de  EowsilloH. 
Bone  oancone  uille  uos  ai  adncbe.  e  des  morz  aeesmaz  feite 
e  estruche.  el  nai  les  ekus  des  cantees  e  lei  conducbe.  per 
tos  «nlans  iuglarz  laine  deduche.  jo  ne  uoil  qu . . .  t  uns  la  cai« 
»suche,  car un cante treis uers tote iert destruche.  lepremer 
ansu  longe  cest  refuche.  per  oc  sesluis  e  dare  plan  e  eduche. 
astre  mon  grat  le  cante  qui  la  refucbe.  La  cancons  estmlHJb»o- 
ne  e  no  sanui.  sU  a  uos  en  canaire  non  faudrei  hui.  ceste  muet 
defolconedefolchui.  e  de  guart  le  conte  laues  leuiri.   quant 

Siestrent  gnere  a  charle  el  e  li  sui.  per  quant  sunt  espandut 
e  saac  mil  muni.  cantent  la  a  paine  et  a  mergui.  non  umi  iugr 
lar  uilans  ia  si  apui.  quar  sis  fes  non  sauera  lo  prez  dun  glui. 
toiteantaDdor  en  6unt  bazaa  ne  lui.  esuos  passat  iiiek  maie 
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e^ffkgjBt,  Tiefti  estn»  que  floniseiil  ciil  «oder,  a  Undur  iiigl«r 
e  ceualer.  tres  er  sunt  remasut  sen  freite  euer,  aestu  mongrefl 
oorteii  clerz  de  moster.  sestaaeit  de  sos  loubre  dun  auliiier. 
e  fermat  en  son  euer  un  oosier.  auiieE  de  cui  mmient  dst  iier 
premer.  de  girat  aicel  contecel  bon  guenrer.  e  de  carlon  mar- 
i^  le  felon  fer.  Ge  fu  a  penteooste  el  fmntaaz  gai.  que  carles 
tuit  sa  cort  a  reins  en  mal.  lai  aitantes  persoues  a  euer  urai. 
lapostolies  i  est  qui  sarmun  fai.  quant  le  messe  fu  dite  earles 
sen  uai.  suz  el  palaiz  au  cor  uingaz  de  glai.  girorz  e  sa  mais- 
nada  eobez  se  trai.  bastisseni  fors  quintanes  e  meint  asai.  e 
li  rds  aprent  qui  lor  desfai.  qnar  co  crient  que  se  meclent  pex 
im  saluai.  e  uiret  la  crois  sante  elluc  o  cai.  non  ia  un  tant  ri^ 
ne  brun  ne  bai.  se  met  onte  en  ma  cort  ne  mel  ci  fai.  ja  den» 
mm  lai  ia  nir  daico  quil  lai.  ses  pois  prendre  lo  cors  si  ols  noa 
tnd.  earles  est  al  iustise  mellor  non  sai.  n<m  atant  riu  baroii 
des  mar  en  cai.  sei  reis  esta  iraz  tos  ne  sesmai.  Quant  se  gada 
a  li  reis  procession.  sin  intrent  el  palazquaintals  non  fon.  non 
trai  tant  arbalestres  ne  arsbozon.  com  est  amples  e  larz  toC 
enuiron.  tan  espez  lat  sos  pailes  e  siglaton.  quon  mueit  mur 
ne-ptere  fust  ne  carbon.  cambl^  euisser  sunt  de  sazon.  e  fu- 
rentmais  de  cent  fier  e  felon.  cade«nz^a  uestit  uair  pelicon. 
cautient  lanoe  u  gisarme  hace  o  baston.  ne  lai  intre  doncd  ne 
Itti  fricfaeon.  se  mPt  nest  granz  persone  o  riu  baron.  aichi  uiat 
arcbebesques  de  sa  reion.  entre  bibes  e  abes  mais  de  mis  son. 
treis  cenz  contes  e  duz  dez  a  drogon.  aiebi  ent  predicat  snbieG- 
tion.  aiebi  feit  le  ior  earles  aitan  ruidon.  aruic  tec  lo  makies 
e  earles  bon.  drangis  laset  girart  eudre  focon.  lapostoiles  lor 
dist  una  razon.  Seigner  dist  lapostoiles  oiaz  me  tuic.  cai  non 
uinc  per  aner  non  per  deduic.  meis  per  sernise  deu  faire  io 
cttlc.  eperunaparaulaquesmunzafrnic.  e  per  la  gent  paiane 
qui  nos  destruic.  baron  per  deu  uos  prei  annaz  i  tuic.  cuides 
lai  lobarriat  lebmi  el  bruic.  Doltre  costantinoble  deuers  au^ic. 
a  lamperaire  guere  non  pot  partic.  de  sa  miulli^  premere  qua- 
uistes  die.  non  a  mais  dous  fiUes  quil  fait  nuric.  aiebi  eretero- 
ine  a  captenic.  draugon  ui  aos  carle  lune  cberic.  aos  son  fil 
girart  lautre  pleuic.  eu  cai  sui  uenguz  per  simonic.  e  per  lo  fai 
San  peire  a  garantic.  que  paian  fiin  gastat  e  baerinic.  baron 
annaz  ituit  per  deu  seruic.  Se  lamperau*e  a  guere  lai  deuers 
niebe.  aroine  sunt  uengut  paian  dauüricbe.  c^s  le  serf  san 
peire  qui  nos  prediche.  e  annaz  tuic  baron  bone  gent  riebe,  e 
carles  dis  a  toz  qui  sen  afiebe.  aicbest«  corte  deu  prodom  ne 
§^be.  Draugeparletlisainesen  sonromanz.  seigner  camar 
passe  abestdrmanz.  foi  en  oonstantinoble  ere  a  dous  anz.  fei- 
me  gudar  lo  reis  sos  drogbemanz.  anne  au  san  sepulcre  o  non 
sai  chanz.  e  tot  pergui  onage  de  neusanz.  per  es  lampörador 
iiii  repajranz.  e  cont  a  mei  sas  gueres  e  sos  masanz;  que  de 
pa^iBz  felon«  e  damiranz.  e  deeai  deuers  roine  dis  ansticani. 
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cHul  Ion  tolt  et  aberme  sonor  apans.  e  m«6tiei me  ae»  fiUes  aa 
dottfi  abaaz.  ane  ne  uis  om  tant  beles  ne  si  »amblanz.  a  tei  e 
a  mon  filles  afianz.  pois  sa  mort  laiset  roiue  a  sos  enfaax,  e 
p&E  lonor quam  uols  aueir  ques  granz.  naz  otroiat  guart  flan« 
dre  e  bmbranz.  ereueis  que  de  lai  te  uient  limanz.  eegar  per 
afenar  ne  la  souanz.  e  carles  respondeit  e  sanz  enganz.  la 
mnUier  elonor  uuel  e  lafanz.  aiches  lauiret  etreit  son  ganz.  • 
trameirai  messages  rius  e  proisanz.  e  eslis  e  triaz  di  quals  e 
quaoz.  Drange  eeudressentorne  de  nersespaigne.  perguer- 
riar  paianz  la  ient  estraigne.  e  carles  e  girarz  e  lorcompaigne.. 
li  francoiz  e  normant  e  de  bretaigne.  borgignon  loberenc  e 
dalemaigne.  paseent  iur  e  mongeu  laute  montaigne.  lai  fnnt 
une  bataille  fiere  e  esmaigne.  e  ont  aucis  dous  reis  doutre  cer- 
daingne.  vouteme  e  calabre  pnille  e  romaingne.  aniant  si 
gastande  comni  gaaigne.  ere  cuide  lonor  qnen  paz  reauungne. 
E  quant  fu  afinaz  lesters  canpaus.  si  prestrent  cent  messages. 
del  ost  reiaiis.  les  cincante  persones  furent  cleriaus.  es  autres 
sunt  de  contos  rius  naturaus.  esliee  dez  mile  de  lost  aitaus. 
toz  li  sordere  fu  ardiz  uassans.  e  unt  auberz  e  elmes  e  bons 
ceuauls.  de,  brandiz  adnraz  passent  asnaus.  e  carles  torne 
arere  per  sos  eelauB.  e  eil  cheuaugent  tont  pnizeesgaus.  tro* 
bent  eostantinoble  snnt  au  portans.  en  la  prade  defors  tan- 
dent  lor  traus.  e  trametent  lainz  dous  cardoimaus.  e  fiaobles 
feuebiers  li  marescaus.  Lamperador  troberent  el  palaz  graat. 
dauant  lui  rei  paian  e  ainirant.  que  prest  cel  autre  ior  en  con- 
batant.  11  message  li  content  noues  danant  que  francois  uont 
sa  tere  fort  aquitant.  com  sunt  mort  arrabit  e  aufricant.  ai* 
CO  uent  mlH  agrat  e  atalant.  e  montez  en  un  mul  amblant  fer- 
rant.  ses  eissiz  alorant  deportant.  e  mantre  lai  annit  nait  de* 
mandant.  de  girart  e  de  carle  de  lor  jsemblant.  Diiauzmecant 
om  est  carles  marteaus.  seiner  adreu  ab  armes  e  bons  e  biaus. 
gardiz  e  segurs  e  iouentians.  yolentriaus  tl  uis  plus  queus  oi 
saus,  perboc  sa  conquesuz  ia  cent  caustfaus.  treis  c(mtes  e 
rius  dunt  est  cardiaus.  e  mil  persones  dautres  de  sos  fiaus.  a 
cui  il  dones  crotes  e  bons  aniaus.  tant  cum  dure  la  terre  ne 
cobre  ciaus.  non  e  reis  tant  cremuz  ne  sos  seiaus.  E  cans  om 
e  girraz  aquel  borgoin.  seiner  om  plus  nauant  ne  melz  ne  ioin. 
trente  iomades  tec  sorlors  en  Ioin.  cen  mile  cbeualers  maine 
en  besoin.  siu  sunt  li  prouencal  e  li  gasecnn.  tal  proeche  e  na- 
lor  tec  en  son  poin.  non  a  poor  donor  con  lan  redoin.  AtanZ' 
snnt  auengunt  astraus  franceis.  virent  les  ponzes  aigles  daisr 
espaueis.  e  pauillons  de  palUe  nue  grezeis.  e  tant  efaeuau  de 
pres  e  riu  conrds.  tot  quam  ueit  lai  preist  asazlo  reis,  quam 
peiucor  non  ui  mais  tan  riu  corteis.  autrat  del  apostoile  des- 
sent  anceis.  girarz  lai  es  intraz  per  cui  tramies.  e  li  conte  e  li 
bibeenumarebeis.  que  tot  ses  enemis  li  ant  coliqueis.  baiset 
les  aeaeltiante  rant  maieeis«  e  pois  lordist  lonor  que  dens'li> 
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Ms.  oomlmmeatieiieiittoe  moK  e  pven.  Seiner  dist  lap^ 
stoiles  mlH  uos  uait  gent.  per  eo  non  defa^z  nosite  couent. 
qae  caries  mat  kirfit  nn  sa^ement.  de  ta  fille  bertan  se  uo«8 
aue  prent,  lautre  ne  poos  donar  a  plvs  ualent.  que  girart  aees 
dac  eui  la  present.  tot  aisi  eom  tii  uols  dis  el  rient  H  bibe  e  ii 
abat  el  baron  cent.  venrez  en  ma  citat  premirement.  e  pren- 
derei  tuit  o  mei  herbergement.  e  pois  ferai  del  tuit  uostre  ta- 
lent.  Li  cent  baron  montent  es  mnls  gaillars.  il  mannet  eafi- 
einM  uHuns  qae  soi  cars.  essec  le  oamberlenc  echeus  el  gars. 
pvemiers  «lait  lapostoUes  ediis  girars.  e  Ii  sauie  dotor  de  tos 
leg  ans.  girarz  preie  a  cascun  que  plaz  non  tars.  por  lempe- 
raire  a  paz  de  totes  pars,  cai  non  uaut  Ii  bardks  plus  qnel  co- 
ars.  per  la  citat  les  gide  uns  longhebars.  o  trobent  nobles  genz 
sens  toz  escars.  £1  bore  sainte  sufie  pres  del  moster.  faiz  ar- 
böriaz  cascun  en  riu  maner.  lai  uirax  pailes  nous  persons  ia- 
oer, e  tant  especiez  car  per  bien  oler.  cest  libauces  que  lait  per 
tot  arder.  nel  eompres  autres  reis  de  son  auer.  la  noit  les  fait 
seruir  de  tot  ueler.   e  le  ior  en  palaz  o  lui  seder.   comenchant 
lor  afaires  a  mentener.  e  11  Ior  fait  ses  ious  estraias  ueder.  e  a 
ses  nigromanz  tanpez  plouer.  e  signes  per  samblances  granz 
«pKKiT.  e  quant  lor  a  panor  fait  sostener.  si  fai  autres  memeÜ- 
les  per  art  mouer.  e  ious  corteis  pemiz  leus  a  sofk^r.  cnns  non 
sat  mout  troscau  demain  anser.  les  persones  sunt  granz  e  Inr 
saber.  que  ni  uolent  per  tkm  mais  remaner.  e  quant  uoit  nffi 
neut  plus  per  gin  tena*.  si  fait  mPtbonement  tot  lor  plazer. 
Aentre  quel  reis  les  faignent  deportar.   e  girart  sobre  toz  lo 
duc  onrar.  si  fait  tant  grant  conduit  a  lost  menar.  de  seroir  e 
de  beiure  e  de  maniar.  serie  ennuiz  dauir  e  de  contar.  mais 
tant  lor  fait  be^anz  e  aur  cuit  dar.  e  dras  de  sede  e  pailes  Bens 
despleiar.  ni  a  tan  cobeitos  ne  tan  auar.  tot  ne  lait  replenit 
tant  Ii  aait  dar.  e  girarz  ne  lai  uol  mais  soriomar.  comencbaat 
liff  2^aire  fort  a  coitar.  e  il  lor  fait  ses  filles  fors  amenar.  pre- 
merement  bertan  o  le  nisclar.  o  legent  cesier  au  bei  esgar.  sos 
paire  Ii  a  fait  les  ars  parar.  sat  candiu  egregeis  eromencar.  e 
latin  e  ebriu  tot  dedarar.   entre  sen  e  beitat  e  gent  parlar.  ne 
pout  nus  om  el  munt  sa  par  trobar.  e  dient  conte  e  duc  e  bibe 
e  par.  aieheste  deit  corone  adroit  portar.  gamitan  de  pleuir  e 
del  nirar.  aues  k>  rei  de  Irance  mais  deus  la  gar.  quil  laprende 
a  muller  si  com  deit  far.  e  fant  les  sains  uenir  e  aportar.  een- 
obere  son  ocleadendinar.  cent  castels  e  citat  iunt  sobre  mar. 
niat  de  toz  les  cent  tan  fu  riu  bar.  ne  couengest  la  man  aosam 
pausar.   Bin  com  il  le  sorent  melz  deuisar.   Lapostoiles  pa- 
nmle  qua  «en  soutü.  seiner  er  fai  del  autre  girart  ton  fil.  car 
non  sai  plus  riebe  om  ne  tan  gentil.  tot  aisi  com  tu  uols  co 
lespont  ü.  lai  laduient  si  griu  e  begoil.  e  la  cors  couinent  e 
ttixgenil.  efaeonecolortantseignonL  comun  la  ueit  tan  sai- 
iies  que  gaires  ebil.  e  qui  de  sa  bdtat  non  mereuil.  per  ai- 
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eheste  tetofffietiaftoeuil.  perqveB  mugrailtalgvflnieetel 
peni.  dttot  toiBefent  les  regiies  a  mal  e«eiL  Apies  parkst  la- 
bfts  de  sant  MMoki.  non  ueenoes  uertuc  de  eaiiit  andriu.  saint 
iehan  e  saint  pol  e  saiBt  mathiu.  des  autrea  e  daiehes  dieel  ai 
eiu.  fait  apelar  Hörens  sob  bibe  grio.  qui  guarde  las  ueriui  • 
Uslobrin.  Girarz  lamperaures  e  lapostoile.  intrerrat  el  moster 
deleapitoile.  el  reis  les  en  menet  en  sa  crotoile.  o  ia^eiit  li 
apostok  dunt  a  miknoire.  e  ü  fai  apelar  son  bibe  iloire.  qui 
garde  les  uertui  e  lis  lestoire.  Uli  piegnent  maieei  e  aiatoäe. 
que  dena  onor  lor  dont  nertut  e  gloire.  e  poif  uolunt  aniiar 
aabraz  samt  ioire.  ainz  lor  det  cfaan  especies  emande  gloire. 
e  qnant  lor  out  mottrat  les  deurfiUols.  ses  menet  en  sa  eambro 
Ma  ans  aruols.  dunt  fti  de  uures  gemines  ioncas  li  sols.  11 
reisditaeascunpren  en  eon  uols.  pels  negres  aebdines  lor 
mesas  eol8..e  donet  lor  anels  botuns  e  bols.  e  pcMrpies  e  samis 
e  paües  nols.  de  triache  e  de  basseme  plains  lor  orools.  oü 
qai  malus  en  portet  t02  eis  plus  fols.  preiset  son  don  en  fraaee 
Cent  mile  sols.  Lamperaire  e  dious  cnenus  ferranz.  eins  non 
BIS  tan  bei  uiel  non  uerrai  tanz,  e  asene  largeze  e  gen  sam- 
blanz.  quant  out  fiiit  as  barons  toz  lor  talanz.  e  mostret  de 
taus  ious  per  nigromanz.  dunt  li  plus  sauies  fu  menauilani. 
fti  det  tant  a  ses  filles  aur  e  bezanz.  e  dras  de  sede  e  pailes 
acharamaaz.  dous  mile  ehames  earianz  amblanz.  e  donet imf 
^nne  catre  olifanz.  cariaz  de  uaisauc  dor  obraz  peianz.  e  do- 
net lor  lions  reehamz  pr^saaz.  e  draeons  encadaines  fiers  • 
udanz.  eauriuns  mudaz  raanz  trenehanz.  pois  funt  coillirlot 
traus  e  lor  braanz.  e  intrent  es  chemins  dreiters  amblanz.  a 
petites  iomades  ne  gaires  granz.  lai  non  fu  remenbraz  dds  iw 
mazanz.  mais  iouenz  e  baudors  e  iois  e  canz.  tros  reptauemi 
ia  mar  a  lor  calanz.  Eins  que  sie  enmiuie  les  dous  mullers.  e 
nalo  reis  en  francse  des  messagiers.  e  furunt  uint  que  ant  clie^ 
uaus  doublers.  palefreis  e  chames  e  muls  eorsexs.  au  lei  en 
sunt  uengut  11  trei  premers.  foucheraz  e  artaus  e  ponsenerii 
a  Saint  denis  le  trobent  entre  mostexs.  carles  parle  as  mess»» 
ges  mlH  üolunters.  e  regardez  mm  sie  uns  meneoiogers*  sei« 
neran  uos  diran  moz  uertaders.  ainz  non  uis  tal  au»  ue  taat 
deaers.  e  tramet  uos  lions  e  lioners.  e  dragons  mchadaiAea  e 
dragoners.  es  carbencles  clarz  dunies  luners.  meis  des  auri* 
ons  eu  li  ious  sobres.  qui  ant  trencanz  les  ales  plus  qtie  aoers. 
dun  deualent  les  grius  daut  per  carcers.  e  carles  lesdamenA 
fouz  lausengers.  aico  quil  uelt  enanz  tomaz  derersr  decea 
mullers  degraz  parlaz  premers.  ja  non  dira  autors  ne  leconersk 
que  auit  mais  uit  tant  beles  mis  ebeualers.  carles  per  gentes 
oauenes  Aiga  laubers.  a  meilloret  la  mPt  sos  cosiers.  Caxlea 
traie  les  messages  un  paucampor.  diiaz  me  cau  tenez a lagen* 
sor.  si  men  diiaz  meneoigne  queu  nai  autor.  eu  uos  ferieauer 
de  mort  pauor.  don  laisoade  aniurade  tei  a  seinor.  e  dient  oo 
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tei  oMite  e  t^  eoalM.  qaene-Raniaiit  nevde  nule  genMv.  pcrfs 
dormit«  ginvt lautre  mMior,  e  ie  eeste  a  bctoit  oele  a  makur. 
neu  est  aus  om  tan  fei  ne  plainsdiror.  sil  la  garde  da&ant  hob 
Sit  doueer.  escbaustrai  dis  eharles  de  ea  aaeillor.  ains  ne  Ie 
feg  loigaes  mais  montar  cor.  Aiehes  mos  lo  reis  lencobeis.  e 
osat  sa  maisiiade  per  es  tramis.  daebel  ior  quel  oreis  m«t  de 
paiia.  fu  passaz  antra  sain  per  mon  senis.  a  boneuent  trobet 
la  eort  que  quis.  e  descent  afi  degraz  taälaz  an  eis.  e  intret  el 
motter  per  marbre  bis.  e  fei  breu  orazon  au  crueefis.  pois  es 
tetimz  el  clostre  per  pareuis.  eiaz  nel  sorent  les  donnes  tros- 
00«  Ior  dis.  don^le  uers  lo  rei  oces  fier  uis.  na  berte  quaiit 
fmeit  sespauerts.  e  lantre  drece  en  piez  e  rouezis.  e  cluignet 
li  pregnnt  e  el  la  pris.  e baisetlune nes  laz  seilasis.  atnzmaM 
ft  uit  bekat  ne  li  geebis.  o  trobes  auebason  oles  cbamis.  mais 
aiehe  uant  tant  que  de  euer  ris.  don  co  respont  labaz  de  sakit 
denis*  cesteautre  est  tamuUiers  que  tu  pleuis.  e  que  auam 
inrade  en  son  pais.  per  mon  eap  co  dis  carles  tot  en  deuis.  se 
girarz  lai  parrit  en  cai  causis.  e  labaz  respondeit  don  mar  eu 
dis.  Girarz  e  lapostmles  e  li  baron.  non  eisit  paraular  fors 
aeaAlKHi.  com  auirent  les  noues  del  rei  carlon.  sunt  uengunt 
e  descendent  tnit  au  perron.  e  intrerent  iainz  lo  pau  passon. 
ti  reifl  baiset  girart  lo  fii  draugon.  lapostoüe  non  mais  fors  don 
gMOB.  labaz  de  Saint  denis  mut  la  razon.  foiz  apelar  lo  bibe 
ques  de  seison.  qui  aui  la  paraule  e  omitet  Ion.  seiner  carles 
«08  qert  fole  auchaison.  [qui  la  muiller  girart  qertcon  li  don.] 
kA%  o  sein»  e  o  carles  respon.  lapostoiles  en  iure  ihesu  del 
tron.  ne  ti  pouz  meiUoriff  pres  dun  boten,  de  senne  de  beltal 
ne  de  fiicen.  mais  uais  pren  ta  muiller  deus  iai  ten  don.  tuit 
Mreient  en  Sans  eil  qui  lai  son.  mais  qui  quen  die  oc  e  carles 
Kon.  Li^stmles  li  prege  que  mais  nel  die.  dauant  Ie  mones^ 
tor  sainte  sufie.  lai  imrement  tans  cent  cuns  nel  autrie.  mais 
nai  pren  la^muülier  que  as  pleuie.  e  leisse  girart  conte  aoer 
flMnie.  ißtst  mcm  cap  co  dis  carles  abanz  es  mie.  e  cele  ean  do- 
Beta  girart  sie.  ainz  prenge  tot  lauer  quon  cai  men  nie.  e  gi- 
rarz fu  iraz  e  loin  quel  rie.  per  pau  li  cons  Ie  roi  ne  desane. 
te  nel  tangnes  li  sanz  de  la  clersie.  e  a  tengut  la  cort  is  plac 
«B  die.  e  non  pout  concaber  tan  contrarie.  Naberle  antant  la 
eoirt  qaisi  est»ue.  e  quel  reis  nel  adaigne  abanz  lescbiue.  non 
a  sein  de  soiaz  tan  uol  s<dtiue.  partit  de  Ior  plorant  soz  une 
«■liuie.  edenant  a  ses  piez  magistre  griue.  non  une  tant  saiue 
Be  melz  eseriue.  la  dengele  seclaime  souent  eaitine.  maldite 
seit  dedeu  camars  undiue.  e  li  porz  e  lanaus  qui  mes  ariue. 
■lel  uougre  lai  morir  que  cai  fu  uiue.  Cele  noit  sunt  restat  en 
pensement.  entrue  per  aumatin  auior  parent.  lapostoiles  les 
mande  a  parlement  dedinz  Ie  monester  de  bonuient.  aseit  Ion 
•ei  girart  per  poin  lo  prent,  don  tant  aim  tuit  irat  per  i  con- 
tent, non  ia  nn  tant  ait  bon  esdent.  non  ait  perdut  de  sei  eon* 
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teseoieirt.  per  vn  fol  lei  Mon  de  lieu  MmeMt.  qai  trunet  per 
maller  e  ue  la  prent,  e  80a  lai  la  re&ine  tant  folmeat.  anmais 
i  aui  faire  taa  fol  present  e  uos  serez  periur  es  autre  oent. 
qaiDcuais  naui  doüzele  parlar  tan  geat.  ne  qui  se  eonteDguett 
tan  bonement.  e  a  facon  leal  e  couinent.  e  eolor  e  euls  claii 
caire  rient.  per  la  fei  que  dei  deu  omnipotent,  mais  preis  as- 
saz  bertan  que  alisent.  cons  aal  pren  la  muller  e  tot  largenl« 
les  cheuaus  e  les  pailes  e  lornement.  sen  uols  ouor  ne  terre  ne 
eisement.  e  carles  en  fera  tot  ton  talent.  aisi  com  el  ma  dit  sei 
ne  men  ment.  celauent  a  girart  eil  siu  parent.  tos  ert  hoiitt 
li  eons  sauer  en  prent,  mais  pur  son  fui  li  schie  tan  eaite- 
ment.  si  que  li  cons  ne  tiegne  de  lui  nient.  ne  mais  ses  om 
ne  sie  a  son  uiuent.  ab  aiqueste  paraule  gerrarz  sen  pient» 
Li^atoiles  fu  clerges  molt  sapiens,  e  pavaulet  molt  saiuese 
couinens.  girart  fei  ou  per  me  corteis  om  gens.  perqiie  taut 
sui  amis  e  binuoillens.  e  per  lamor  del  paire  quest  tant  «oil* 
lens.  qui  nos  faiz  tal  onor  e  granz  presens.  don  uiltat  meseire 
e  onimens.  e  eseare  des  estrains  de  uers  toz  sens.  seineir  mais 
gras  ualors  ce  te  couens.  e  salus  a  nos  t«z  e  grarimens.  Gi» 
rart  dist  lapostoiles  fai  ou  per  mei.  seiner  co  dist  lieuens  M 
que  uos  dei.  non  uuel  quel  reis  meillort  dont  eu  sordei.  mais 
pois  tot  ou.  u^let  CO  sai  e  uei.  non  pois  mudar  per  rin  ni  men 
soplei.  abances  la  prendrai  com  la  renuei.  girarz  trait  ^isani 
en  un  recbei.  o  sei  menet  labat  de  sant  romei.  e  aucbir  un  rin 
conte  de  bone  lei.  cui  uolet  melz  donzele  mei  o  eest  rei.  se 
deus  maiut  cbarz  saigne  eu  am  plus  tei.  se  magussaz  orgnel 
dit  ne  desrei.  jamais  ue  uos  tangest  do  ioste  sei.  er  le  prendet 
doBzele  eu  tou  autrei.  eu  prenorai  ta  seror  per  amor  tei.  Gl* 
rarz  tome  as  barons  dist  son  corage.  aiches  pUdz  mest  molt 
fers  e  de  sauuage.  sen  uuel  aueir  ßance  e  bon  ostage.  eon  nel 
me  tort  a  bonte  ne  a  uiltage.  e  quel  reis  leinotoeit  e  mon  lig- 
nage.  lo  mien  fui  en  alue  senz  omenage.  per  aiches  moz  Ü 
content  tuit  li  message.  er  me  qert  co  dist  carles  molt  grant 
damage.  e  per  hoc  sei  ferai  per  aichest  gage.  Girarz  uert  la 
don^dle  cacors  sotiu.  e  facon  e  color  e  samblant  piu.  edist 
quel  reis  le  tient  trop  per  auriu.  e  ietet  un  sospir  de  euer  pen- 
siu.  lareebesques  derains  el  siu  lescriu.  carlon  e  lapost<»le 
trait  soz  un  biu.  don  girarz  se  repent  co  uos  afiu.  mais  coitas 
nostre  plait  ains  quel  sordiu.  Seiner  dist  lapostoiles  il  plaia 
eoi^az.  abanz  quel  cons  en  sie  toz  cossiraz.  e  garda^  uos  dor« 
gnfl  e  destragaz.  e  faitez  tot  au  duc  ses  uolnntaz^  tot  aisi  dist 
carles  don  com  uos  plaz.  lo  reis  en  uait  au  duc  e  li  bamaz.  de 
plus  sauies  t>arons  e  des  letraz.  duc  fu  girarz  persaiiz  genz  r»* 
zoaaz.  e  Ai  11  saigremenz  premiers  iuraz.  quecis  plaz  ne  lere 
bontes  ne  grant  uiltaz.  nel  reis  ne  li  retraie  tan  sei  iraz.  e  üh 
U»OB  omages  euites  clamas.  e  sos  fius  eaaleu  toz  autreias« 
mais  iHfflea  est  uumduifenueilatx.  leboi&daxolBSÜQnerbaga 
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d  pni.  rfcbf  cacbe  ribefe  moc  pftTentiiK.  pCv  aieo  miel  don 
eons  qtie  me  laissac. '  e  girarz  respoBdet  don  eu  si  fas.  per  aico 
fa  li  cons  piiis  enganaz.  lapostoües  paraule  qel  molt  senaz. 
eons  hvi  esl  la  eors  nosire  e  li  palaz.  prendez  uostre  mviler  de 
quei  iaiaz.  car  taiit  es  granz  ses  sanz  e  sa  beitaz.  non  est  btii 
om  tan  ris  nen  fuist  onraz.  e  nos  si  sereiz  cons  se  uos  lamaz. 
e«  si  ferai  disel  seiner  assaz.  lai  la  duient  per  mangui  e  dau- 
maz.  e  fü  tot  enuiron  granz  li  bamaz.  e  ie  li  cbaie  äs  pez  de 
sobre  un  graz.  baset  lo  eorduan  dun  fü  cancbaz.  e  li  cons  len- 
dreeet  entie  ses  bras.  aicbi  li  estaint  lire  qnel  cor  liiaz.  lai  la 

rt  a  muller  ii  cons  palaz.  e  pois  not  bon  sernise  egnet  so- 
pois  fü  en  H  tan  granz  Inmilitaz.  qanc  ne  si  mes  orgneiz 
ne  maunaistaz.  Quant  girarz  e  sa  par  sunt  beneeit.  carles  dis 
oent  toz  daico  que  ueft.  a  segun  son  uoieir  le  melz  esleit.  non 
euidaz  de  girart  qiien  fols  plaideit.  seiner  co  dist  li  cons  oiaz 
moB  deit.  pois  carles  est  tan  Heus  con  le  mescret.  se  mi  donae 
fitii  lort  ne  eu  ne  leit.  qneu  li  poisse  aiudar  de  tot  son  dreit.  co 
dist  tote  la  cors  quel  faire  ou  deit.  eu  lautrei  co  dist  carles  so- 
bre ma  feit,  e  pois  dist  aisonseil  a  son  recheit.  trop  ma  girarz 
teeons  diplait  destreit.  mais  en  li  cuit  car  nendre  quore  que 
B^.  La  cors  en  granz  ecreis  car  fü  mandade.  e  girarz  sa  mul- 
ler ac  esposade.  con  plus  la  tec  lo  cons  mais  la  amade.  nen 
Uli  nne  tan  sa&ue  ne  mels  senade«  e  est  de  toz  bons  ars  deuite 
e  parade.  e  li  reis  uient  a  roine  que  le  est  donade.  e  fu  a  son 
talent  asegnarde.  fü  eeronaz  e  ele  coronade.  e  uointe  e  be- 
noite  e  {mnse^nade.  e  daicbi  en  i^ance  la  cors  tomade.  girarz 
tiames  enanz  per  sa  contrade.  efait  uenir  conduit  tant  a  les- 
trade.  de  tote  aicbele  cacbe  quainc  fu  cbaeade.  e  poisons  daige 
dolce  e  da  salade.  dunt  fait  sentit  lo  rei  e  sa  maisnade.  entros 
sobre  saoune  en  une  prade.  na  baron  en  borgoigne  ques  grani 
e  lade,  ne  cbeualier  ne  dosne  que  fust  preizade.  caicbi  nait 
pauelloB  trat  o  foiiade.  de  quei  fü  la  reine  sor  toz  onerade.  au 
matin  son  partirent  aliornade.  Carles  en  erberiaz  sobre  saou- 
ne.  tiebert  den  aubeton  pres  per  lagone.  iseubert  e  brochart 
eui  enrazone.  grant  auer  a  girarz  e  terre  bone.  des  le  rin  tec 
sonor  tros  que  a  baiount.  e  deuise  espaigne  per  bar^elone.  e 
li  rendeat  treut  eil  darragone.  a  com  es  fols  lo  reis  qui  tau  füi 
done.  e  qui  aleu  moquert  lai  marazone.  lo  reiame  desfait  e 
despersone.  eu  non  cai  plus  de  lui  fors  la  eorone.  mais  en  H 
cuit  mermac  tro  a  garone.  mal  ait  co  dist  tleberz  qui  moten 
sone.  mais  qui  fol  talent  a  gart  quei  rebone.  entro  siem  a  sanz 
desobre  ioune.  Lendemain  son  partirent  igau  lo  ior.  girarz 
trait  la  reine  soz  un  aubor.  o  se  meine  dous  contes  e  sa  oissor. 
«ue  men  direz  muillier  damperador.  dachest  cange  quai  fut 
de  uos  a  Ior.  bien  sai  que  men  tenez  por  sordeor.  seiner  mais 
de  grant  preis  e  de  ualor.  tos  mauez  fait  reine  e  ma  serw. 
•nea  pres  a  mnillier  per  meie  amor.  bertolais  e  g^ruais  ques 
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riu  eosior.  (v.  98%^:  17) :  fH»s  nien  siaz  ostage  e  lui  autor.  e 
nos  ina  char  seur  ma  confesor.  «  en  apres  ibesu  lo  red^ptor. 
qae  doin  per  ist  anel  au  duc  nsamor.  e  doins  It  de  mon  osele 
laurieHor.  que  plus  iaim  ke  mon  paire  ne  mon  seinor.  au  son 
partir  iton  poul  modar  Don  plor.  Aisi  duret  tostens  lamor  des 
dous.  «am  nule  maluaistat  qoi  ainc  i  fous.  fors  bone  uoluntat 
e  san^  rescotis.  e  per  boe  sen  fu  caries  tan  entiiioug.  tot  per 
aetre  auehaison  ce  li  met  ious.  ans  f«  au  due  tan  fers  e  tan  irous. 
per  qnan  ferent  batailles  per  plana  erbonus.  que  ni  at  tant  des 
mors  fei  ke  di  uos.  que  li  uif  sunt  restat  tan  teneborus.  quainc 
poisü  fu  parlaz  moz  amorous.  Garies  part  de  girart  e  de  bor- 
goigne.  ei  cons  la  tant  sentit  non  a  uergoigne.  uaisent  per  lo 
berigne  tro  a  coloigne.  (v.  600 1 37) :  e  mandet  so«  bauiers  e 
de  sasoigne.  e  dist  a  son  conseii  quii  ne  resoigne.  que  ne  prei^ 
un  en  tote  sa  poigne.  se  girart  de  sa  terre  fors  ne  redoigne.  de 
pronenoe  e  dauuerne  e  de  gascoigne.  aincn  uistes  nul  rei  tanz 
mausaioigne.  Carles  mandet  sa  gent  u  dis  per  qud.  e  comandet 
cascun  caduie  o  sei.  ses  cbiens  e  ses  lebriers  e  son  arnei.  e 
pur  cbeual  e  armes  aquemanei.  e  tieberz  demandet  armes  a 
quei.  apele  o  soi  teuric  e  furcnt  trei.  a  uos  dous  ou  dirai  o  pius 
mecrei.  girarz  non  est  mos  om  ne  ne  tient  fei.  eseu  mal  li  pois 
faire  ne  ne  deslei.  irai  a  rossilon  prendre  que  dei.  cacbe  bois 
e  ribere  e  mon  conrei.  e  cele  e  plus  assaz  si aiseen  uei.  is  eon* 
seis  dist  tieberz  n  ist  demei.  quei  contc  faciez  mal  nil  uos  gerrei. 
£  uos  que  men  direz  dis  ei  teuric.  seine  li  paire  sunt  mi  ene- 
mic.  ne  uos  unel  dar  conseii  ia  don  bric.  que  co  dient  tei  ome 
De  tei  amie.  ques  aie  mes  cn  gerre  ne  en  stric.  co  sai  tan  sunt 
doBor  e  dauer  ric.  griu  serrnnt  conquesnt  co  uos  afic.  non 
uuel  eo  respont  carles  com  men  p-dic.  ere  restent  li  uiel  uien- 
nent  li  fric.  ques  frai  tot  mannnt  ccl  plus  mendic.  don  mestier 
uos  aranl  iouene  e  entic.  neu  ne  uos  pois  faillir  au  uerai  afic. 
Carles  ueittauseentcontes  de  soz  un  bruel.  iouenceaus  e  mes- 
cins  e  plaios  dorguel.  e  brocet  lo  ebeual  ob  es  secuel.  cacbe 
auam  e  ribere  erbage  e  fuel.  mais  ual  aisi  annar  questar  dinz 
suel.  aiudez  me  ueniar  dunt  plus  me  duel.  queu  uos  am  plus 
assaz  queu  ne  suel.  don  cbeuauge  abandon  e  nos  acuel.  conquer 
bonor  e  terre  e  done  e  cuel  ne  garisse  tessaus  tors  ne  caduel. 
ne  nos  tiegnent  tarn  pez  qui  muel.  vos  me  donez  conseii  tal 
con  eu  uuel.  non  i  a  un  tan  paubre  sa  mei  sacuel.  nou  doigne 
quan  uc^dra  de  cor  ne  duel  Carles  a  cor  ualent  e  euer  felon. 
e  dist  non  soufre  par  en  sa  reion.  furent  o  lui  si  conte  e  si  ba- 
ron.  e  son  ob  es  lor  mitetes  e  lor  bracon.  e  trespassent  ardane 
e  bois  dargon.  e  per  boc  sei  ant  pres  prou  uenaeon.  la  reine 
ou  apres  e  mandet  Ion.  girart  quere  sagrant  de  traition.  mais 
li  eons  a  cor  noble  tant  e  baron.  que  nei  creeit  tro  uit  la  mes- 

Srelzon.    e  per  boc  si  mandet  conte  folcon.    e  bosun  e  seigui 
e  besenzoii^  Carle  uent  de  chacbar  pta*  un  sender.  e  lauerent 
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.  li  tuit  si  coDpa^ner.  qua  saint  j^ezAHt  se  an  ou  monester. 
aiqi3ii  a  atge  dolee  pese  e  iituer.  oenra»  asge«  piegtmt  nostre 
destrer.  e  pestrant  per  ces  praz  mul  e  somer.  es  uos  enchat 
laire  e  lenconbrer.  de  quei  pois  füren  t  mort  tant  chenaler.  er 
auires  de  carle  girart  que  quer.  Carks  ueni  de  ehacbor  del 
gaa  dardenie.  furent  o  lui  cent  conte  dnae  iouenie.  caus  treit 
nautre  o  iebrer  en  sa  cadeoie.  eportent  aurions  a  )a  fort  penie. 
e  sec  lautre  maisnadeqnelressameine.  enUroscaroissilton  non 
tee  sa  freine.  de  fors  le  mur  erbergent  aes  lareine  e  fant  les 
chenaus  corre  per  la  uareine.  e  h  somer  paisctent  a  )a  paleine, 
es  nos  encbat  de  gerre  la  prime  estraine.  mPt  d«rra  loiiges 
acheste  peine.  qael  termine  es  enchaz  qnel  lune  e  plaine.  Soz 
toz  omes  est  carles  reis  enuious.  hane  ne  uisies  negun  tan  or- 
geilious.  soz  roissülon  erbergent  es  prazerboHS.  efanttendre 
SOS  traus  seissante  dous.  en  cascun  a  poin  daur  respestous. 
e  11  chetial  as  lautres  paissent  lo  rou«.  lo  reis  iteit  lo  castel  tan 
oobekons.  e  iuret  damlideu  de  glaurious.  si  ou  in^^lai  de  sus 
con  stti  ea  ious.  non  serie  girarz  cons  poderous.  aiqni  a  un 
don^l  mansit  e  tous.  qui  li  respont  treis  moz  contrarlous.  se 
per  traicion  nere  seiner  de  uous.  cel  cap  que  auez  negre  au- 
riaz  roiis.  que  laguissaz  de  gerre  piain  gant  escous.  tant  sai 
girart  de  gerre  mal  engignovs.  quil  ne  preipe  lauistre  uaillent 
un  trous.  Quant  iot  carles  marteis  quel  contrarie.  que  ia  naura 
la  tor  sei  nest  traie.  &|)eiet  un  dolcei  de  sa  parie.  bernart  le  fil 
poncon  de  tabarie.  {v.  700 :  130)  :  bernart  uai  me  a  girart  sei 
me  couie.  rende  me  del  castel  la  maiourie.  queu  hui  voldrai 
laissar  ma  donzelie.  e  sei  faire  nel  uelt  quel  me  desdie.  i  ainz 
ne  uerra  passat  earante  die.  mosterrai  li  de  gent  tal  ostmonie. 
eent  mile  cbeuailirs  de  lombardie.  estregriuz  e  romains  eces 
dongrie.  cscos  e  englezeis  per  establie.  guiera  les  amailes  de 
rauchopie.  que  mile  aucist  son  paire  soz  quinque^nie:  e  lai  o 
prendrant  terre  ferant  fuiltie.  que  anene  fu  pres  eis  assaillie. 
ques  pouges  retener  murs  ne  cbarrie.  e  si  girart  ne  rendent  en 
ma  baillie.  e  seu  prendre  nel  faz  ia  reis  non  sie.  li  donzes  es 
montaz  e  tec  sa  nie.  e  carles  feiz  orguel  e  galaubie.  qui  pres 
tau  message  lai  en  anuie.  ci  comence  lorguels  e  la  fulie.  qui 
non  sera  oiau  lieument  fenie.  Fors  au  maistre  portau  de  roissil- 
lon.  a  destre  con  on  intre  ac  un  perron.  fait  une  genelee  tan 
denuiron.  de  quel  sunt  li  pirar  e  lestelon.  tuit  obrat  aseldome 
neis  li  cebron.  les  eroutes  e  les  uoutes  de  mier  leiton.  ai^i 
disne  girroi  z  son  aurion.  tau  mil  de  sa  maisnade  tot  enuiron. 
de  quel  sim  ob  aufreis  ior  auchoton.  e  sunt  de  uermeil  paUte 
lor  tubion.  atant  es  uos  bernart  lo  fil  poncon.  e  saludet  lo  gent 
en  sa  raizon.  deus  saut  girrart  is  conte  com  riu  baron.  amis 
e  deus  gart  il  li  respon.  uosme  sambeis message  de  par  oarlon. 
si  dei  maiut  dis  U  car  eu  sui  son.  er  te  dirai  saaprere  donte 
soraon .  que  inendes  le  caduel  e  la  mi^ison*  e  «e  uos  desdiMses 
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QD  mot  qne  mm.  ia  ne  umeit  U  fette  de  ronison«  mostena 
ttOi  mos  «eigner  tao  nu  baron.  e  laäbn  per  ces  prai  tan  pa- 
ueüloB  inde  e  nermeil  e  iausne  tui  li  giron.  de  oolor e  pergnices 
come  pooon.  conn^uit  enseignes  en  un  cambon.  ne  per  ba- 
taiiie  foire  tan  ri«  baron.  amis  oo  dist  girraz  lalsies  aicon.  la 
ae  me  iD«it  lo  reis  nule  auchaison.  mas  si  prenge  le  miea  come 
le  son.  quant  sa  maisnade  eseride  tote  aftton.  ne  tain  depoin- 
dre  a  fou  ne  a  brioon.  oar  se  taire  ten  pouz  per  traicion.  oilte 
f^a  pendre  come  iairon.  o  tos  iors  te  tendra  en  sa  prison. 
caine  mats  ne  nlstes  rei  itant  feloo.  qni  consent!  la  mort  des 
fis  eion*  qnant  il  ne  porent  faire  fi  a  dneon.  quant  passerent 
la  mar  au  rei  oton.  mais  ne  len  pot  moneir  antre  tencon .  quanc 
oon  808  firi  reeet  drai  aualon.  Girrars  ot  le  message  tan  en- 
reisnat.  e  es  drecaz  en  piez  e  a  parlat.  bernart  tu  ten  iras  an 
carion  trat,  e  düaz  me  lo  rei  per  quen  debat.  car  en  tien  enr 
aleo  tot  mon  ducat.  ne  irai  a  sa  cort  de  tot  estat.  mais  ne  me 
sai  de  ses  tan  estragat.  qoeu  rende  le  castel  per  tau  foudat.  ia 
dex  nen  aie  manme  en  poestat.  sabanz  nen  sut  mil  mort  en 
eamp  iniat.  e  mcit  frane  cbeuaP  ious  acrebentat.  si  quan  se- 
Font  ii  camp  de  sanc  moillat.  quanc  nauistes  nul  rei  tan  cora- 
cat.  Dune  rin  dist  bernarz  que  me  dii*ez.  er  mandera  lo  reis 
toz  eelz  de  mez.  francdseenglezeisedaislo  seiz.  quant uerrez 
set  eent  milearmaz  de  prez.  non  aurez  tan  fort  mur  toz  n  espeiz. 
ta»t  ne  serez  de  dinz  *  nen  annez.  bernart  co  dist  girrart  ere 
maugez.  que  par  le  batestire  que  uos  tenez.  nedoutuestre 
manace  ne  ne  la  prez.  abaanz  cbiel  el  fou  sat  en  aie  dez.  en 
iierrez  tavt  murir  de  plus  euez.  ia  ne  cuit  que  prouoires  lö 
sietez.  e  meruel  me  molt  se  cai  uenez.  mort  u  ueneut  non 
estes  si  herbergez.  e  uos  co  dist  bernarz  com  ou  sabez.  se  main- 
tenes  lorguel  que  uos  aueiz.  lo  tort  e  la  baudie  que  ea  tenez. 
mais  sem  lo  reis  febles  e  quez.  se  daiqueste  paraule  non  des- 
disses.  I>une  rien  dist  bernarz  que  direz  uos.  tant  sai  charlon 
de  gerre  mal  engignos.  et  le  sai  si  fer  e  nartos.  quil  mandera 
ses  omes  des  mar  enios.  en  uerraz  set  .c.  mile  armaz  de  pros. 
nen  aurez  tan  fort  mur  toz  non  escros.  tant  ne  serez  de  dinz  ne 
annas  ious.  (v.  :800 :  226) :  mais  faizez  une  eose  ques  es  granz 
pzous.  coHliez  lenperador  cainz  a  uos.  uirez  a  ces  doeers  e 
miirs  e  tors.  ne  cuit  carles  martels  ia  baut  per  uos.  adunt  pa- 
ravles  folcbe  dolzels  pros.  bernart  dirai  uos  ou  per  glaurios. 
tant  a  carles  martels  enprez  uers  uos.  car  si  intre  cainz  a  plus 
de  dos.  tan  bon  elme  brunt  uearres  terros.  e  maint  Aranc  cbe- 
uaiermortt»iebros.  enuersia^ersennantpereelperros.  quainc 
mais  non  uistes  rei  tan  corecos.  Bernart  co  dist  girars  per  quel 
mou  diz.  que  tant  coneis  lo  rei  e  sos  mau  uiz.  que  sil  er  en  ca 
torfaiistta^usfiz.  uermt  de  muia^  castel  cum  enbaatiz.  ecum 
ilestencbazdeslaiaiz.  euerreitmesestanzesbrnisfloriz.  si 
uetstit  mes  donzelz  queu  a1  nnriz.    eriem  que  carles  raartelt . 
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Ieis  SOS  mau  uiz.  gen  nen  remandrie  foli  esbi^z.  Plus  ten 
dirai  beiuarz  girarz  ii  dis.  quant  uerreit  mon  palais  qui  re- 
spien dts.  e  lun  caire  en  lautre  permagestis.  qo erreit  lescar- 
boncle  que  resplendis.  sanble  de  mie  nuit  que  soit  midis. 
criem  que  earles  martels  lencobeis.  cabanceis  me  desfie  qoeu 
le  guerpis.  e  me  metra  lo  siege  si  con  tu  dis.  mais  il  neo  f«eB* 
dra  ia  taut  con  il  uis.  gran  tort  me  fait  li  reis  co  mes  auis. 
quant  per  itan  Tolage si menuais.  Au darrain met girarz disson 
uiaire;  roissellons  fn  tostens  alens  mon  paire.  e  sil  maotroiat 
nostre  enperaire.  e  tote  mantre  onor  tro  a  san  faire,  ne  len 
fera  seruise  li  filz  ma  maire.  li  castels  e  bien  Tors  el  murs  de 
caire.  nen  ne  le  tien  de  lui  nen  suibauzaire.  nenen  sacbeualer 
n^un  retraire.'  catre  nebons  ai  proz  qni  tuit  sunt  fraire.  li 
sordere  len  pout  fulie  faire,  sen  uuela mon leunn  a son  repaive. 
Bernart  co  dis  girarz  ere  ten  uai.  e  diiaz  me  lerei  que  mlH  inal 
fai.  queu  tien  tot  eu  aleu  d«s  leire  encai.  nen  irai  a  soo  droit 
tant  com  uerai.  ia  deus  non  laist  ueeir  lo  meis  de  mai.  sabanz 
ne  me  metie  en  tal  assai.  que  perdrie  del  cors  del  sano  nn  rai. 
que  rendre  le  castel  per  ist  esmai.  ne  vn  dor  de  ma  terre  de 
quan  queu  ai.  per  deu  co  dist  bernarz  car  bien  ou  sai.  ab  ai- 
eheste  paraule  sen  torne  e  uai.  Ere  sen  uait  bernarz  e  sen  par- 
tit.  en  dreit  au  trat  lo  rei  estreuertit.  e  earles  li  demandequMit 
el  le  uit.  ere  me  di  bernart  quen  as  auit.  e  mal  aie  daic&qtiil 
en  mentit.  aleus  est  roissilhins  au  ueir  afit.  ^  ainc  ome  li  sieus 
paire  reis  ne  seruit.  car  non  fera  il  si  com  el  dit.  quant  lot  ear- 
les martels  sen  ferasit.  de  dol  e  de  malaine  tot  negresit.  e  at 
mandat  sos  elerges  sos  breus  eserit.  de  france  e  dauueme  e  de 
berrit.  lai  aduistrcnt  tan  cortes  ü  manatit.  sobre  girart  le  c&te 
lo  franc  ardit.  e  tindrent  li  lo  siege  tot  un  estit.  a  une  aobe 
aparent  sonent  li  tit.  e  uant  a  roissillun  ant  lasalit.  e  girrarz 
out  tan  deche  quanc  n  gecit.  ne  om  de  sa  nfaisnade  ne  li  faillit. 
a  catre  cent  des  seus  quil  sen  estit.  armaz  daubers  edeimes  fors 
sen  eisit.  a  ces  bares  maieres  tant  en  aucit.  queacorutper 
berberges  de  sanc  li  rit.  e  se  earles  li  siu  len  enuait  iste  pri- 
mere  uez  ne  sen  iauit.  Aucis  lor  a  girarz  man  firanc  doncel. 
sen  gonfanun  en  porte  de  sanc  uermel.  que  len  corut  per  laste 
tres  quen  lartel.  nen  a  nul  ome  o  lui  non  mereuel.  e  regarde 
sor  destre  per  un  camuel.  na  cbeualiers  en  cap  aitant  cabeL 
com  uit  elmes  hiisir  contre  solel.  intret  sen  al  castel  de  sos 
un  tel.  ni  a  porte  negune  qui  ne  coreii.  e  trait  sos  meillors 
omes  ab  un  consel.  uos  on  diria  armant  de  mon  brosel.  bos  e 
folche  e  seguis  sunt  mi  fiel,  e  aunant  per  ma  terre  ab  nn  adel. 
o  trobent  mon  amic  an  sen  ob  el.  sa  carlon  ne  conbat  ne  pres 
un  grel.  se  ne  mue  ab  espades  tant  grant  esnel.  ne  garisse  sos 
elme  casp  ne  cabel.  e  se  deus  en  bataille  men  fait  parel.  ainc 
mais  Tois  nen  ot  dol  auers  aebel.  Kr  sen  uont  ii  message  tujt 
teei  gamir.   ne  uuelent  lor  seiner  p»  rien  faülir.   warn  gvnmi 
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akfiiel  coDte  eft  gnt  sernir;  (v.  900:323) :  per  ime  porte  pauee 
sen  uim  eisir.  qne  caries  ne  li  siu  nes  pout  chausir.  e  se  uont 
li  nessage  seeors  querir.  ainz  ques  ueie  girarz  «nein  que  6im- 
pir.  er  foit  sembianl  li  cons  de  folatir.  qui  fait  de  ses  bordeis 
seo  mur  gamir.  e  pieie  ior  que  iieilent  eoia  per  miirir.  e  se 
carles  uos  uient  oai  afisailiir.  ietez  peires  e  rauches  per  toi  air. 
que  les  facez  arere  ioiu  repcntir.  cui  caut  si  ie  ior  preie  deus 
lee  air.  caiee  ne  Ior  en  menbret  au  son  partir.  qui  a  gente 
mftllier  ualt  i  burdir.  e  qui  uen  a  sainige  uait  ia  rauir.  uoni 
scB  per  lo  castel  per  tot  duruiir.  ni  auisez  parlarne  uiot  teniir, 
ne  ^te  frestelar  ne  cor  bruir.  ere  sunt  ml't  leger  a  escbarnir. 
e  ligarseleueiquis  uait  trair.  carion  e  samaisnade  dedinz  cuillir. 
Autre  rien  fait  girrarz  dunt  mestait  mau.  car  ii  pres  don  ful-, 
eher  )e  marescau.  e  lentremet  laios  au  tratreiau.  e  Tulcber 
quant  i  uint  ne  mes  en  au.  per  son  encanteioent  io  mes  en  bau. 
m  reraaat  paneüuna  tenduz  oe  trau,  ne  ponz  daur  cuit  dar- 
raibe  ne  de  cristau.  e  uint  soz  mont  lascon  el  plan  pradau. 
aicbl  paissenl  cent  mur  e  cent  cheuau.  aioes  en  mena  tos  ne 
mes  en  au.  fait  les  cargar  dauer  bon  eomunau.  passet  soz  ros- 
silon  del  primer  iau.  a  carpion  intret  per  lo  portau.  des  uai- 
9tAe  qae  ietet  de  fors  en  au.  ne  aai  preizar  les  liures  daur  cuit 
qae  uau.  e  girart  reoeit  fraite  quanc  non  pres  tau.  que  perdet 
rofifiilun  eastek  cabau.  per  ricer  de  sordane  son  senechau.  A 
deus  com  eie  estait  a  bon  gerrer.  qui  de  fil  de  uilan  fait  cbe- 
uaier.  an  fait  son  senesebal  e  conseiler.  com  fait  li  cons  girarz 
malet  rieber.  qui  iidonaonorg^anternuillier.  pois  trai  rossiU 
Ion  a  earle  au  fer.  a  deus  que  ne  le  sot  li  cons  tres  er.  ni  agest 
a  )a  gaite  si  mau  porter.  Girarz  ac  un  son  dru  son  acreenU 
tant  mariment  li  cons  son  nuiriment.  e  li  dona  muillier  e  cbase- 
ment.  e  porpensa  li  garz  en  son  ia^ent.  trairasenseinor  a  son 
donnent.  cbause  sei  e  uestit  mais  nou  fais  lent.  e  uent  au  lit 
an  eonte  les  chaus  en  prent,  e  desfermat  la  porte  coitadement.. 
en  dreit  au  trat  lo  rei  en  uent  corent.  e  cant  fu  au  portau  si  se. 
eatent.  ere  uuel  quen  diiaz  uostre  talent.  quen  reodra  rossillJn 
fera  ou  gent.  sil  en  aura  en  france  nul  chasement.  e  carles  li 
respont  senz  mentenent.  sei  se  uont  a  rauane  o  boniueot.  de 
ces  dous  doDs  le  met  a  cbausiment.  mais  ne  len  sera  nige  tan 
pavbrement.  se  el  lo  put  teuer  alongement.  mii  cbeualers  nen 
aie  a  son  present.  eie  me  don  daiqul  queu  le  te  rent.  e  jcarles 
toz  premers  pres  gumiment.  e  sa  meisnade  sarment  tuit  ense- 
mettt.  anz  que  parust  del  die  iaube  aparent.  agran  derossilion 
le  jnandiment.  e  les  elaiis  de  la  porte  el  garz  los  rent.  er  ne 
sai  de  girart  son  gariment.  se  deus  ne  len  conseille  nen  uei  nei- 
ent.  Carles  pres  rossillon  senz  porte  £es  frece.  ni  a  drecat  per- 
rere  ne  grant  estace.  nen  i  at  colp  donat  de  fust  ne  dace.  nen  i 
pcest  ebeualers  pous  ne  estrace.  la  nuit  ferent  bordes  fole  es- 
eavdace.  a  Ior  en  reuertit  la  pire  frace.  tote  La  mare  honte  sor 
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ate  «nbraee.  «i  girars  ris  cons  can  Ist  an  face.  Li  emw  giran 
ia«i  en  une  tor.  e  ne  farent  o  lui  mais  trei  conton  aicit  sunt 
oondnrmit  a  la  fteidor.  e  H  cons  rasidet  de  la  lireor.  e  enteadet 
la  Heise  e  la  rnor.  qae  sunt  ia  fors  doaeles  e  oaoasor.  e  estraose 
e  priuat  grant  e  meaor.  e  reelainent  gtrart  lor  dreit  seinor. 
e  uist  anberc  e  elme  qnii  a  forcor.  e  pres-esca  e  lance  qnil  sat 
meiilor.  la  o  sat  son  cheual  cele  part  cor.  ia  len  traie  fors  trei 
leeador.  acascnnfaitnolarla  teste  por.  pois  es  montaz  li  oont 
de  mn  uigor.  per  une  porte  pauce  ni  sai  me&or.  per  la  sen 
ist  li  cons  a  grant  iror.  e  culice  lo  rei  periiir  tracoi.  dens  com 
man  nait  del  conte  qni  pert  sonor.  Qnantla  nuis  est  tenerge  quta 
fiHt  esenr.  (v.  1000 :  424) :  e  la  maisnade  carle  «nnt  per  lo  jmur . 
esgarderent  les  rues  fort  e  adnr.  e  il  nen  i  aome  ^egnn  tan  pur. 
la  mort  girart  ne  parle  o  ne  la  inr.  per  une  porte  panee  point 
ad  asnr.  per  la  sen  ist  li  cons  qui  qnel  rascur.  esesclveiiasleB 
porte  de  tal  atur.  ne  cuit  que  meldre  biste  deifoe  pasCor.  « 
inret  seint  martin  lo  bon  tafur.  mais  am  la  gerre  a  faire  qw» 
tot  ia  für.  san  deuie  murir  a  lei  de  tur.  sin  ancirai  lorei  ionene 
emaur.  quaincnenistes  mais  gerre  tan  longesdnr.  Une  tor  I 
a  fort  gente  e  caucine.  li  carCel  sunt  de  pirre  aleaiandine.  le 
perget  faiz  de  fors  gent  sarrasine.  e  fu  de  sns  cnberte  per  «rt 
tapine.  li  sol  sen  tan  uerz  come  sabine.  cel  qui  nol  hm  aaer 
uers  lai  sazine.  o  cobeitor  de  matre  gris  o  ermine.  non  aie  dar- 
gent  mere  o  iasterine.  caus  en  a  un  sester  o  planemine.  mais  . 
en  argent  garcon  e  gent  rapine.  quil  nen  ot  el  tresor  mäon 
daigline.  er  uait  ianer  gerart  a  descepline.  qui  trobe  sa  parenle 
ne  sa  cusine.  en  is  leuc  en  fait  für  rap  o  tragine.  e  li  cons  «n 
essit  la  caire  encline.  carles  comence  gerre  ea  loin  define.  Sre 
sen  uast  girarz  sus  en  ramont.  sobre  un  cheual  tan  boo  tan 
lesemunt.  non  pot  trobar  de  corre  quipnislaunt.  e  peigenwt 
e  flors  un  pui  rodunt.  e  tomet  soz  soz  un  ni  a  une  fönt,  ot  la 
neise  el  castel  quel  raial  sunt,  e  le  gap  en  la  tor  esatbien  daol. 
öt^  son  tresaur  qnen  traien  li  nier  el  blunt.  de  mau  taimt  se 
plaint  et  dire  grünt,  e  porpense  en  son  cor  conreis  abnnt.  e 
nint  soz  rossillon  au  sebrer  pont.  e  trobet  maneser  lo  fil  lei- 
munt.  0  lui  doz  filz  de  contes  qui  aiqui  sunt,  aices  ietet  tez 
morz  el  ga  pergnnt.  per  lo  castel  sescridentcnnsnon  erebunt. 
e  girarz  a  la  uie  es  leuc  sapunt.  e  iuret  damlideue  sain  simowl. 
que  se  carlon  de  gerre  tot  ne  conhint.  mais  li  fera  de  mal  que 
om  dis  munt.  An  ne  uistes  estor  si  porsegut.  es  nos  prisaen 
i«ner  un  carlon  drat.  uat  manecat  girart  quant  la  uegut.  uait 
le  souent  clamant  dan  confnndut.  le  cap  de  uostre  onor  aoes 
perdnt.  an  cüi  rendreis  an  rei  dolent  salut.  girars  la  bien  anit 
e  entendut.  e  sau  conte  fu  greu  il  aparut.  e  uiret  lo  obeual  «er 
grant  uertut.  e  anne  le  ferir  sobre  lesöut.  que  trestot  ie  li  a 
fnsi  e  fendttt.  e  son  habere  fansat  e  descnsut.  e^rabentat  lo 
mort  ü  prat  eibut.   e  dist  nae  paraale  quant  la  ueneut.  ^le^ia 


y  Google 


2S1 

feile  dire  «oe  uei  tot  mvi«  a  tort  moit  enuait  e  deus  maim* 
Garies  a  im  ^onte\  gamtoialn.  eil  a  to  cors  feloa  e  4ire  pJain. 
e  uait  ferir  girart  aisi  coueio.  U  aubres  qua  uestit  ae  U  uaut 
Feia.  e  giran  firt  si  lui  de  plaia  en  piain.  que  li  treuce  ]e  col 
per  mi  lo  «ein.  e  erabcmtiet  lo  mort  au  caut  «erein.  puis  dist  al 
altre  mot  ten  dei  nein,  e  cobre  le  cbeual  per  mi  lo  frein .  £re 
enport  girars  mlU  aspre  plaie.  que  li  sans  per  hauberc  de  fora 
leo  mie.  e  mal  aie  daico  quil  isen  esmaie.  e  a  pres  1q8  eheuaia 
cum  oeo  il  aie.  e  diät  une  paraule  qul  mlH  fq  gaie.  atant  me« 
preadjrai  ere  tro  plus  en  aie.  mal  ait  quin  pr^nt  oiau  trege  ne 
paie.  qai  p^mers  de  la  gerre  nen  sen  asaie.  Ere  sen  uait  gi- 
larz  uers  aiiignun .  qui  ne  deignet  tornar  d reit  a  dison.  au  e^me 
ior  i  fu  de  i>oseilon.  as  li  primers  uengut  conte  hoaon.  qui 
lannaue  seconre  a  drei  bandun.  o  lui  müebeualerquimrtsunt 
bon.  quant  ueit  uafraA  lo  conte  dolenz  en  Arn.  e  quant  ueit 
<)ttil  nanra  a  garison.*.  puls  demaode  les  noues  de  roasiUift. 
laatre  aer  io  tont  earies  per  traicun.  per  un  men  bao^ader  de 
namaisoA«  ne  men  caut  eo  dist  bos  ae  deus  ineü  dun.  puia 
(ieu8  ao8  a  eators  de  sa  prison.  eu  ne  pris  uostre  perte  ua 
ffioitserun.  tres  cens  castels  aueis  en  sa  reion.  trente  ottaa 
demenes  ob  auignnn.  metun  le  de  la  gerre  en  tau  teneun.  que 
len  tiuran  assaz  ob  esperun.  e  gerram  lo  rei  lo  mau  felon. 
(t.  1100:525):  is  conseldis girars  tiem eu  per  bun.  As^egui 
k>  uisooaie  aeuers  b^rs.  e  uint  doutre  narbone  e  delamers. 
0  lui  foffMit.  doi  mile  doieA  apers.  de  lor  armes  portar  nonaunt 
aaers»  deaant  iees  ne  dure  aoers  ne  fers,  li  chevtsl  desoz  eis 
siuüt  de  uanmers.  corent  e  rabinor  plus  qua  nus  cers.  aicil  fe- 
nmt  girart  quant  ioe  enquers.  rossillon  11  rendrunt  tsjit  a  ert 
fers,  quel  reis  en  ert  dolanz  e  tris  e  ners.  Folcbe  entre  en 
aaignun  deueis  ies  iarz«  e  lai  o  descendi  u  samble  gajrz.  o  lui 
farent  dez  inile  de^G0baj*z.  de  pros  e  des  bardis  e  des  gaillarz. 
nuiriz  en  la  montaigne  que  olot  lonbarz.  qul  dures  4ßs  pro* 
«enee  des  pons  des-  iarz.  desd  quen  alemajgne  en  bei  iregar«. 
aisi  oon  le  aeuis  mons  beliarz.  li  marebeis  aniadeus  ppne  e  Ji* 
earz.  fureiit  aeigaor  daicbeste  e  foiebe  esciarz.  lor  cusin  est 
germankz  lo  c0ns  girarz.  per  co  uiennentde  tantes  parz.  folebe 
Ies  i  meara  ae  cutt  que  tarz.  ne  sen  tornera  carles  senz  granz 
regarz.  Girarz  en  auignon  de  sobre  el  roine.  en  une  cambne 
Qielle  pointe  a  lioine.  äunt  sunt  li  capitel  uermel  serdoijae.  U 
lAlar  de  liois  e  li  coioine.  li  eaire  e  li  estel  für ent  marmoine. 
bien  «ntaiUat  a  lobre  de  solemoine.  de  sobre  un  feltre.obrat  de 
capadoine.  se  iaz  li  cons  girarz  .deuant  un  moine.  na  tau  mige 
(ie  sei  quen  babiloine.  lainz  intxe  dans  folcbe  e  o  lui.couie.  li 
uaselies  aiaadeus  e  don  anstoioe  aces  dira  senpene  de  son 
es«»ne.  son  enemic  en  trait  a  testimoine.  conques  nus  ooits 
Ben  ot  meillor:personei.  Quant  li  cambre  e  tenergeeil  esteaabai. 
e  ne.euide  paiUr  jewa  si  aui  ai .  Ies  ifenestees  sunt  «dauses  quaa 
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iop  Di  nai.  les  eortines  tendiies  ei  bor  danfrai.  mais  pirres  i 
relnisent  de  tant  eslai.  qoainc  ne  uis(e5  nul  drge  quaisi  clarai. 
e  girai«  en  un  lit  nafrat  co  crei.  de  carlon  se  porpense  con  le 
gerrei.  lainsintrentsetcoateobunmarchei.  folche  parlat  pri* 
mers  car  faire  ou  dei.  conuets  ci  ta  maisnadc  qui  nie  a  tei.  e 
girarz  fii  tan  bons  que  dreca  sei.  e  ne  cnit  de  foaisar  etm  en 
fait  Dei.  buis  les  feiz  asezer  ioz  entor  sei«  iios  esses  mi  amic 
fei  que  uos  dei.  mi  ome  e  mi  parent  en  ciii  me  etei,  perdu  ai 
rossillon  per  grant  mslei.  lautre  ser  lo  tout  carles  per  son  bofei. 
or  uuel  cascuDS  de  gerre  aisi  saigrei.  o  trobe  son  amic  si  le 
gerrei.  mort  o  uencu  la  faee  monstrer  audei.  iraim  a  rossiilon 
tener  tornei.  quar  eu  ne  pres  ma  plage  migenn  bolei.  Girarz 
pres  dan  folcon  e  dan  boson.  e  segai  lo  uiscomte  de  besencon. 
a  une  part  les  trait  en  un  reseon.  uos  esses  mianricetmibaron. 
fezes  dire  la  fors  aiees  qui  son.  quilerbergentesprazsozauig- 
non.  mais  nen  i  tendent  trau  ne  pauillon.  atacent  lor  ^euas 
con  en  maison.  fai  cridar  au  bordeis  per  ud  gareon.  que  ler 
face  la  fors  grant  liurason.  pan  e  uin  e  cibade  prou  a  foisoB. 
quil  troberunt  de  lerbe  per  lor  canbon.  apelet  dan  foneber  lo 
marecancon.  eusinsuos  men  irez  a  garignon.  diiaz  giibert  lo 
coBte  que  gart  dei  don.  dei  bos  de  la  forest  de  montargon.  qoe 
cant  uerra  lauar  un  fomacon.  si  Gamete  cenbel  a  rossiilon. 
sient  cent  cbeualer  a  un  panon.  qui  firent  a  la  porte  a  dreit  ban- 
don.  etuitescridentcarletraitor  felon.  epuistornazuosenues 
earpion.  e  il  uos  sigrant  sem  pres  aesperon.  e  nosuendrons  detraa 
per  lo  sablon.  aitan t  prendrons  de  ces  cd  nos  er  bon .  si  ou  pen se 
girarz  cö  les  despon.  Folchers  monte  ei  cbeüal  [e]  tec  sa  me, 
ainc  nen  fu  tan  bons  laires  netausespie.  mais  aaneremblatna 
en  pauie.  e  per  boc  per  lignage  nol  auendrie.  quil  nen  a  mels 
ait  conte  tro  en  ongrie.  mais  ne  se  pot  tener  de  laronie.  set 
cheualers  menoit  en  conpaignie.  e  fu  en  garignon  au  cincain 
die.  CO  quequist a  gilbert  ne  (isa die.  er oiaz  de  girart  sa  galoubie. 
ne  eoidaz  de  sa  plage  que  rien  li  sie.  dune  faissedepaile  se  ceint 
[e]  He.  (y.  1200 :  625) :  cause  sei  e  uesti  com  faire  solie.  e  montet 
en  un  mur  de  bogerie.  ne  vait  cheuaus  galos  tant  cö  sabrie.  e 
suntuinte  eine  mileensa  parle,  efolcbelegidet  asacausie.  Er 
cbeuauge  girarz  cö  per  iornade.  quil  ne  a  sost  monie  ne  loin 
mandade.  per  boc  ne  fu  tan  pauce  la  cbeoangade.  que  sunt  uint 
e  eine  mile  gent  bien  armade.  a  leun  ant  dei  roine  laige  passade. 
e  a  mascons  saone  tuit  trauersade.  cele  nuit  erbergerent  ious  eli 
la  prade.  entros  uint  lendemain  a  laniornade.  per  un  caion  sen 
passent  Ah  grant  diade.  su  z  mons  aguz  erbergent  per  la  contrade. 
e  prendent  le  eonrei  per  mi  lestrade.  daiqui  not  a  diion  resne  tira- 
de.  deforsle  mur  erbergent  lonclataillade.  edonentascbenaus 
erbeessiuade;  gillelmes  dosten m  e gent  senade.  gardentlepas 
dei  bos  e  la  ramade.  que  rien  ni  potpassar  qui  sie  nade.  que  a  car- 
lott  nen  sie  noue  contade.  anzquel  sacbe  lo  eeis  ne  sa  malsaade« 
en  sera  mFt  sa  gent  greu  perfolade. 
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I.  Die  Strophen  sind  in  der  Hs.  nicht  richtig  abgetheilt; 
(las  Lied  besteht  aus  8  Strophen,  jede  too  Taehtsylbigeii  Versen^ 
dieüs,  hat  deren  nur  5.  Bei  Str.  2, 4, 6,  7.  fehlen  die  Anraugs- 
huehstaben.  Das  Lied  inusz  ans  einer  Handschrift  abge« 
schrieben  sein,  iro  Plats  zum  Ausmahlen  der  Initialen  gelassen 
war,  die  naehber  nur  zam  Theil  ausgefällt  wurden.  Dieses  be< 
rllekeiebtigte  der  mechanisch  verfahrende  Schreiber  nicht. 
Str.  I,  V.3.  Die  Formen  auseil,  auselh,  auzelh  fehlen  bei  Ray  n. 
Lei.,  der  nur  auzel  hat.  Uayn.  Lex.  5,  126  steht  verkehrt  nee 
de  cantar.  Str.  1, 5.  lassar  motz.  Diez  Poesie  der  Troub.p.  85. 
Str.  2, 1  enthttlt  eine  Sylbe  zu  viel.  Entweder  ist  uei  zu  strei- 
chen oder  plai)  temps  quan  zu  lesen.  Str.  2, 5.  leuar,  Hs.  leual. 
ques  ool  leuar  was  man  wegnehmen,  wegtragen,  aufnehmen 
will.  Str.  2,6.  Für  qui  der  Hs.  ist  quezn  lesen.  Duetfürduit 
(insirnit);  fehUbei  Rayn.  Lex.  3,  Sl,  v.  duire,  so  wie  bei  Rocheg., 
wo  nnr  doeg,  dug,  dueit  steht.  Eine  andere  Lesart  findet  sieh 
R.  Lex.  3,  61.  Str.  3,  1  hat  eine  Sylbe  zu  viel.  Man  lese  mit 
anderen  Hss.  sembla  uert  od.  semblam  uert.  Porida  statt  des 
genaaeren  poiridn.  Str.  3,  2.  aol,  welches  auch  Sir.  8, 6  steht, 
för  avol  (Str.  6, 3)  fehlt  bei  Rayn.  L.,  nicht  bei  Rocheg. ;  jedoch 
hat  Rayn.  aui.  Str.  3, 4.  Rayn.  L.  2,  385  liest  nos  acerta  de 
onant,  ne  nons  assure  de  combien.  Die  Lesart  no  sacerta  der 
Hss.,  bei  denen  sonst  freilich  nicht  viel  auf  Trennung  und  Zu- 
sammensi^reibung  zu  geben  ist,  ist  vorzuziehen.  Str.  3,  5« 
Da  dieus  immer  einsylbig  ist,  so  fehlt  in  der  Hs.  eine  Sylbe. 
Hinter  pot  ist  bom  ausgefallen,  weiches  in  zwei  anderen  Hss. 
steht.  Str.  4, 3.  Nauzec,  wofür  die  Hs.  getrennt  nau  zec  schreibt, 
fehlt  in  den  Wbb.  von  Rayn.  und  Rocheg.  £s  ist  von  einem 
Yerfonm  nausar,  und  dies  von  nausa,  noise,  quereile,  welches 
also  noiser,  quereller  bedeuten  und  dasselbe  als naugar(  Rayn. 
L.  4,  329)  sein  musz,  wenn  dieses  letztere,  welches  sich  nur 
auf  eine  Stelle  bei  G.  de  Borneil  stützt,  nicht  auf  falscher  Les* 
art  für  aauzar  beniht.  Str.  4, 7.  Für  ues,  tu  vois,  giebt  es  die 
Variante  ue,  vient,  voit.  Für  non  ues  würde  sich^auch  non  nes 
statt  non  es  rechtfertigen  lassen.  Non  esperar  ist  als  Impora^ 
tiv  SU  fassen.  Sonst  würde  sich  allenfalls  auch  ändern  lassen ; 
mas  don  non  ue  (od.  es)  son  esperar,  wobei  das  erste  non  das 
zweite  nach  sich  gesogen  und  so  son  verdr&ngt  hätte;  son 
esperar,  acc,  statt  sos  esperars,  nom.,  erregt  keinen  Anstosx, 
indem  die  Accusativformen  der  Pronomina  possessiva  häufig 
für  die  des  Nominativs  gebraucht  winden.  Str.  5, 1  fehlt  eine 
Sylbe  in  der  Hs.  Man  lese^aher  mit  drd  anderen  Hss.  qui  anc. 
Str.  5, 2.  Üeber  caima  sehe  man  meineetymol.  Unters,  auf  danfc 
GebiaCederHonu  Sprachen,  No.XXXL  Str.6,4.  Manherta. 
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od.  m&mberta  steht  in  4  Hss.,  wird  aber  weder  von  RochM^. 
noch  Ray  n .  erklärt.  J cb  y^muthe,  daas  oiauberta  f  ü  r  m au berta 
KU  lesen  ist,  und  dasz  dieses  für  malperta  steht  und  dasselbe 
wie  nialap«*ta  (Str.  2,  4),  d.  b.  ignorante,  sötte,  maladroite, 
malapprise  (=  pr.  malapresa)  ist.  Str^  6, 7.  Statt  noi  lesQ  man 
mit  3  Hss.  uolon.  So  wird  dem  Deficit  der  einen  Sylbe  ahge^ 
bolfen.  Str.  7, 2.  repaima.  So  oder  repayma  in  3  Has.  Neeh 
eine  andere  liest  i^pazima.  £io  seltsames  Zeitwort.  Repaf - 
mar  od.  repasimar  wird  von  Rochegude  durch  a|»aiser,  von 
Rayn.  dnren  apaiser,  cesser,  d^laisser,  se  dcfsister  erlrlär t  wnd 
als  ein  Stammwort  aufgestellt.  Es  erinnert  an  pats,  pan^a,  re- 
paucar,  ohne  dasE  man  es  regelrecht  damit  in  Verbindung 
bringen  kann.  Die  Endung  ima  verdankt  gewisz  dem  Beim 
ihr  Dasein.  Str.  7,3.  Hs.  formet  statt  fbrmec.  Str.  7,  6.  Hs. 
qiH  St.  que.  Str. 8, 2.  Für  qneu  Signals  derHs.  halte  ich  vor- 
läufig quen  seingnals  geschrieben.  Zwei  Hss.  schreibea  so  ge- 
trennt, eine  andere  ebenfalls  que  senhals,  und  endlich  no^ 
eine  vierte  richtig  queosenhals.  Daraus  dasz  drei  Handsehri^ 
ten  getrennt  lesen  sieht  man,  wie  die  fast  immer  mechanisch 
verfahrenden  Abschreiber  den  Text  nicht  verstanden,  obgleich 
er  in  einer  ihnen  angebomen  oder  wenigstens  sehr  bekannlKii 
Sptaehe  war.  Sollte  man  seignal  etwa  sis  Adjectivum  im  Sinn 
des  englischen  signal,  ausgezeichnet,  nehmen,  und  deacrtma 
ffir  dasselbe  als  das  mHteUat.  discrimina,  in  discrimen  venu, 
halten  ?  Man  würde  sidi  in  nichts  als  Schwierigkeiien  uml 
Ungepeimtheken  verwickeln.  Man  lese  daher  qu'  enseigna  Is 
'  barons  d'  esmma,  qni  instruit  les  barons  dans  la  rase.  E»« 
seignar  mit  de  coastruirt  findet  sidi  au  einer  Stelle  in  Rayo. 
Lex.  5,^20.;  femer  in  Bartseh  prov.  Leseb.  i7d,  3:  sels  qo«. 
m'  enseaheron  d'estrolomia.  Str.  S,  3  hat  in  dien  vier  Hss.  eine 
Sylbe  en  wenig.  Ich  schlage  daher  vor:  don  de  eobeitatz»  De 
fiel  durch  don  aus.  Str.  8, 4.  arsors  (fürardors.)  im  3  Hss.  lehit 
in  den  Wbb.  Str.  8, 6.  Fdr  trair  bieten  2  Hss.  iraire,  und  euae 
triar.  Trair  ffir  tralre  kommt  sonst  nicht  vor;  es  steht  nur 
fürtrsbir. 

11.  Str.  2,  V.  5.  Fjir  dieses  1  segles  der  Hs.  bab«i  xwei  an- 
dere Hss.  el  segles,  wodurch  aber  eine  Sylbe  zu  viel  entsiefat. 
Es  ritet  also  aas  1  schon  vom  Dichter  her,  indem  er  diesen 
Yers  eng  an  den  voriiergehenden  anschlosz.  Str.  3, 2.  Für 
nsaaaa  bieten  «wei  andere  Hss.  raaona.  Ressona  ist  entweder 
hiermit  vaeona verwechselt,  oder  ressonar  ist  das  verstftricie 
aonar,  appeler,  erier,  dianter,  parier  (cf.  3, 7).  Bei  Rayn.  hat 
ressonarnnr  üeBedeuMiing  r^sonn^r,  retentir;  dagegeoRodieg. 
erklärt  ressona  durch  parle.  Str.  3,  4.  Seigner  =z  oeigBer, 
ceittgDcr,  eenber.  Auf  die  verscbiedenen  OMhograpIrieeR  nad 
Itevmen  eines  und  ckHSMlben  Worts  niuMfcfta^n.  Lex.  nidit 
UNMÜhende  ftfldisicht.  £tr.  4,  3  felilt  inädrSä.  aiiieft|(lbe» 
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die  8kli  dflnii  tiep  for  bistenna  ans  ivei  asdefen  Hm«,  er* 
gäocen  Iftsst.  ^r.4, 7.  Färse«  sollest  eine  Hs.cel  ioi  u»d  eine 
andere  sei  soL  Str.  5,  2.  Für  qui  hat  eine  andere  Hs.  que. 
Str.  5, 6.  Snwohl  desperaire  als  desesf>eraJTe  (Mea  bei  Rayo. 
L.  i{.  Das  letztere  lesen  zwei  andere  liss.;  dies  ist  aber  gegen 
das  Versmase,  obgleich  desesperaire  sonst  sehr  gut  das  Gegen- 
theü  von  esperaire,  qui  eMs^e,  sein  würde.  Dagegen  despe- 
raire schiieszt  sieb  an  iat.  desperare  an.  Str.  6, 2.  Aueh  swei 
andere  Hse.  lesen  deutlich  raabarona.  Ein  Zeitwort  abaronar 
Bndet  sidi  aber  w^^  bei  Rayn.,  noch  bei  Rocheg.,  obgleich 
dessen  Vorhandensein  dnrch  unsere  Stelle  beurkundet  wird. 
Roeheg.  Tertekhnet  auch  ein  Verbum  baronejar,  se  montier 
baron,  se  vanter  de  P^tre,  Ton  dem  Rayn.  nichts  weiss,  und 
den  ein  neupro?.  baroaoegearse  entspricht. 

111.  Str.  1,  V.  6  fehlt  in  dieser  Hs. ;  es  ist  dort  eine  Lücke 
von  ungefähr  Ib  Buchstaben  dafOr.  Ich  eigänze  ihn  nadi  an- 
deren Hss.:  en  la  nostra  merce.  Str.  3,  2.  Yar.:  caillors. 
Str.  4, 8.  Var.:peramianndmamia.  Str.  5,6.  Camjatsmitj 
steht  so  in  der  tis.,  wie  das  j  in  derselben  öfter,  aber  nicht 
gleichmftsiig,  statt  i  in  den  anderen  yorkommt.  Str.  by  7.  Hs. 
abdura  statt  abdnrat.  Yar.  aturat.  Sti*#6,  1.  Rayn.  Gh.  5,63 
enbemait  stntt  en  bemat. 

lY.  Findet  sich  nar  in  dieser  einen  Hs.  Str.  1,  2liesaibia 
ftir  allHda.  Str.  2,  v.  2, 3.  3, 6  jedes  Mahl  ekle  Sylbe  m  Tiel. 
Str.  2,  2.  sobinas,  en  sobinas  (Iat.  in  snpinum)  fehlt  bei  Rayn. 
Lei.  Rom. ;  Roeheg.  dagegen  citirt  s.  ▼.  diese  Strophe  mit  Va- 
rianten, so  dass  ihm  vielleicht,  wenn  er  niehi  willkttflieh  ge- 
ändert bat,  deeh  noch  eine  andere  Hs.  sn  Gebote  stand.  €f. 
Dies  Rom.  Gr.  2^384. 385.  Statt  mi  adonnia  lies  dormm,  oder 
besser  wie  bei  Rocheg.  sebiims  ni  dormia.  Str.  2,  3.  Lies  ent- 
wcdar  dous  bais  mit  B.,  oder  un  baiiar  ebne  dous  mit  8. 
Str.  2,  6.  Lies  nia  mit  dem  Sinn  Tonnida.  Str.  3«,  6.  Liesnoi 
statt  non  i.  B.  perdes  ?  Gf.  P.  HeyseStudiaRomaneosia,  part.  I. 
p.44.  Bartsch  provens.  Lesebu<^  p.  102.  Rayn.  Gh,  1, 445.  Dies 
Poesie  der  Tronb.  100.  101. 

V.  Dieses  Lied  wird  in  swei  anderen  Hss.  dem  Uc  Brunee 
sngceehrieben.  Die  erste  Strophe  bei  Rocheg.  Gloss.  t.  lia 
nach  einer  andern  Hs.  Str.  1,  3.  No  y  a  ram  (qne)  nos^en- 
tresietüi.  Nach  Teraeinendoi  Formeln,  wie  s.  B.  es giebt nicht, 
niehts  od.  niemand,  man  sah  nie,  etc.  wh-d,  wenn  der  «bhftih 
gigeSats,  dessen  Verbum  imOonjunetiv  stehen  jbusz,  eben« 
falls  Tomeinend  ist,  das  Relatirpronomen  ansgelassen;  s.  B. 
Nulh  bduBS  no  ns  ne  (qua  od.  q«)  no  «s  si'  amicx.  taot  «s 
uQBtre  preis  cnn  e  ricz.  Am.  de  Marnnih.  Si  (sei)  qne  uetsea, 
T.ldl.B8.27t0l,  f.  133.  €f.  Dies  Gr.  3, 348.  Rayn.fGhoii6,  IM. 
1,23?.  Str.  2,1.  Var.serfsatfttraoMer.  8tr,^,8.  Var.abaol 
qneUa  mid  aaolu«aqe  la.  Pli«  i^m  piem;  «f.  Tniub.  1,  fiA» 
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Str.  3, 2.  ist  euw  Sylbe  su  >weBig.  Lies  daber  für  qnai :  quiea 
ai.  Str.  3, 6.  Rayn.  hat  das  Wort  ventara,  das  er  in  seiner 
Choix  hier  nnd  da  annahm;,  in  sein  Lexique  nieht  aufgeBom- 
men,  und  die  SteÜen,  in  denen  es  ?orzDkommen  schien,  unter 
aTentnra  unteigebraofat  Aber  alle  Stellen  wollen  sich,  wie 
z.  B.  anch  die  nnsrige,  metrisch  nicht  fögen.  Es  unterliegt 
daher  keinem  Zweifel,  dasz  neben  aventura  auch,  wie  im  Ital. 
und  Span.,  ein  abgekürztes  Ventura  bestand.  Rocbegude,  der 
viele  gute  Wörter  und  Formen  anführt,  die  Rayn.  verschmäht 
oder  vernachlässigt  hat,  kennt  das  Wort.  Die  Hs.  7225  liest  ad 
aventura  und  so  auch  Rayn.  €hoix^,  309;  dann  ist  aber  eine 
Sylbe  zu  viel.  Str.  3,  7.  Nopenopes.  Hs.  7225  partonopieu. 
Rayn.  Cb.  2, 309  Partenopes.  cf.  Fanriel  H.  P.  P.  3,505.  Str.  3, 8. 
Var.  el  gaug  meillor  iagradiu.  Str.  4, 6.  Malauey,  subst.  fehlt 
hei  Rayn.  Lex.  Rom.,  aber  es  steht  bei  Rocheg.  cf.  36,  6,  9. 
Str.  5, 5.  Lig  und  Var.  lieg,  3  pens.  praes.  von  legir.  Str.  5^  7; 
Fttr  ages  der  Hs.  lies  getrennt  a  ges.  Str.  5,  8.  Oesis.  Var. 
zweier  Hss.  oc  ses.  Dethu.  Var.  entriu  und  desliu.  Str.  6,  2. 
'amaatenh,  d.  i.  a  mantenh.  Str.  6, 8.  Für  ney  riu  der  Hs.  lie« 
ueyriu,  welches  des  Reims  wegen  für  ueyria  steht.  Str.  7,  2. 
tetairem,  d.  i.  tot  al  re^n« 

VI.  Ein  in  keinem  sehr  correcten  Text  aberliefertes  und 
daher  an  mehreren  Stellen  schwer  zu  verstehendes  Gedicht, 
das  nur  in  dieser  und  in  der  Hs.  No.683.  vorzukommen  schein  t« 
Es  ist  gegen  die  Geistlichkeit,  insbesondere  gegen  die  Mdnebe 
gerichtet.  In  No.  9  beg^pien  wir  derselben  Form  der  Strophen 
und  denselbenReimeni:  1 1. 10.  U  10. 9. 9. 10*  10.).Str.  1,1.  Var. 
lengasportannoblezas.  Str.  1,3.  Rayn. L. 4, 635 stellt dieForm 
repietsa  auf,  und  führt blosz  diese  Stelle  dafOran.  Diese  Form 
ist  graounstisch  unstatthaft  und  auch  gegen  den  Reim«  Auch 
Hs.  683  liefert  nur  essens  represas.  Eben  daselbst  liest  Rayn. 
«nit  derselben  Hs.  auch  assentatz  statt  assetatz.  Str.  1, 4.  Hs. 
abres.  Var.  richtig  apres.  Str.  1, 7.  Ella,  d.  i.  el  la.  Var«  teuer 
eon  dieus  pernos  la  uelc  tener.  Str.  1, 8.  Hs.  poscam,  Ganj. 
poscomod.poscan.  Var.conpuescandieuuezw.  Str.  2,1.  Re- 
UgiODS  hier  Kloster  oder  Mönchsorden.  Hs.  fouli;  lies  fon  li. 
Var.  fonlipremierr^presa.  Str.  2, 3.  laconiJacobinennöBche. 
Hs.  aqnesta;  lies  aquesza  (ruht),  wie  scoon  der  Reim  zeigt. 
Rayn.  Lex.  5, 22  liest  aquezon  grammatisch  bequem,  aber  ge» 
cm  den  Reim.  Var.  jaeopin — ^nosqueza.  Str.  2, 4.  An  häufig 
rar  ans,  aiiz,  mt,  obgleich  es  sowohl  bei  Rayn.  Lex.  als  bei 
Rocheg.  Gl.  fehlt.  Var.  ans desputan.  Hs.  in;  lies  ui  fflr  uin. 
Var;ii!.  Str.  2, 5.  Var.  e  dauzir  platz  tenon  eort  establia.  Str.  2, 7. 
Sierets  für  secretz  fehlt  bei  Rayn.  Lex.,  nicht  bei  Roch^« 
Str.  2,  8.  Var.  far  temer  far  car  tener.  So  auch  Rayn.  Lex. 
4,513.  5,295,  €hoix5,306.  Str.  3, 2.  Hs.gardanlo;  lies  gar- 
dan  io.  Fflr  predon  lies  prendon,  indem  in  der  Hs.  der  hon- 
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soBtale  SliieU  ulier  e  vob  dem  Atwehreiber  Tergsesten  MWfde, 
oder  maii  miszle  weniger  gut  ein  ¥on  den  Wbb.  nicht  Ange- 
fübries  predor,  itai .  predare,  an  nehmen.  Va  r .  prenon.  Str.  3, 3. 
Für  testutz  der  IIs.  liest  Rayn.  Lex.  3,  483.  5,  312  tescutx. 
Dagegen  fährt  Koche^.  aoeh  testutz  an.  In  Hs,  683  fehlt  es 
ganc.  Str.  3,  4.  Sels  offenbar  nicht  diis  Pronomen,  sondern 
^rsebrieben  für  selis  =  cilice  (?.  Kochegude's  Gloss.),  da 
sonst  auch  eine  Syibe  fehlen  würde.  Rayn.  liat  die  Form  selis, 
sellis  nicht,  sondern  nur  cilici,  cirici,  selitz.  Yar.  richtig  sei lis. 
Str.  3,  5.  Dapraria  Schreibfehler  der  Hs.  für  draparia.  Für 
porton  liest  Hayn.  L.  3,  77  parton  mit  Hs.  683.  Str.  3, 7.  Hs. 
waial  monias;  lies  zuerst  bessermaialmornas,  und  dannCoBj* 
ni  almornas.  Hs.  consol;  lies  getrennt  eon  sol.  Str.  4,  K 
seruesa;  Rayn.  Lex.  kennt  nur  die  Orthographie  cervez% 
Roeheg.  dagegen  auch  servesa.  Str.  4,  2.  Yar.  e  mainian  pan 
de  kiei  e  de  regres.  luel  altfranz.  ist  ivraic,  mauvaise  herbe. 
Was  ist  aber  regres?  Honnorat  führt  zwar  das  Wort  als 
neufuroTenz.  auf,  verweist  aber  auf  ralet,  das  aber  gar  nicht  da 
ist.  Str.  4, 3.  Royn  Lex.  kennt  nur  die  Orthographie  buou, 
Roeheg.  dagegen  auch  bueu.  Str.  4,4.  Hs.  onchira;  besser 
oncbura,  wie  Rayn.  Lex.  4, 373  und  Roeheg.  61  Yar.  unchura. 
Str.  4,  6. .  Rroet,  firanz.  brouet,  fehlt  in  den  Wbb.  Fria  von 
frire.  Yar.  friza.  Str.  4, 7.  consoil.  Yar.  consel.  qi.  Yar.  auin. 
Str.  4,  8.  Hs.  ca  plurs,  lies  cap  lurs.  Yar.  cab  lur  conclutz. 
passe  quin.  Yar.  passes  quen.  Str.  &,  2.  Yar.  eis  mortairoils 
grasses  e  beo  espes  Str.  5,  4.  Hs.  insnert;  lies  ius  uert.  Ries 
scheint  hier  des  Reims  wegen  mit  franz.  Form  für  blatz  zu 
stehen.  Str.  5, 5.  Yar.  e  uin  que  melortrobarnol  poiria.  Dies 
giebi  aber  zwei  Syiben  zu  yiel.  Str.  5, 8.  conquerrer  für  con« 
querer.  Str.  6, 1 .  Hs.  uestus ;  lies  uestirs.  Für  eapatesza  der 
Hs.  lies  eapa  tesza  Str.  6, 2.  enuern  für imiern,  iuern.  Camelin, 
subst.  fehlt  bei  Rayn.  und  Roeheg.  Camelinum,  mittellat.  =:« 
camelotum,  pannus  ex  cameUurum  pilis  confeetus,  franz.  ca- 
mek)t.  Str. 6,3.  €oussar=:cau88at,chaassure.  Solat,  besohlt, 
lat.  soleatus ,  mittellat.  solatns,  welches  Ducange  unrichtig 
durch  apertus,  solutus  erklärt  (caligae  solatae).  Fehlt  bei 
Rayn.  und  Roeheg.  Str.  6,  4.  Cor  für  euer  fehlt  bei  Rayn., 
aber  nicht  bei  Roeheg.  Str.  6, 5.  maistria  kanii  viersylb^  ge- 
lesen werden,  wie  z.  B.  21, 5, 6 ;  denn  es  ist  =  majestrla,  ma- 
yestria.  Yar.  ben  ferm  liatz  per  mais  de  maistria.  Str.  6,  6. 
Yar.  ear  mals  lias  (sie)  es  tengut  a  folieia.  Str.  6,  7.  soutil 
für  sotii,  sobtil,  subtil  fehlt  bei  Rayn.  und  Roeheg.  Str.  7, 1. 
Bine  Sylbe  fehlt  in  der  Hs.:  man  lese  daher  agra  grau  für 
agran.  Faresza  für  feresza,  wie  Str.  4, 3  steht.  Str.  7, 2.  Hs, 
lost  =  lonc.  Auch  Hs.  683  liest  so.  Sonst  werden  o  und  t  in 
de»  Hss.  lekbt  yerwe<^selt.  Str.  7, 6.  Hs.  frutesza.  Lies  fru- 
iessia  oder  firuetifia  (da&  letztere  steht  Hs  683) ;  cf.  Rayn»  Lex. 
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3, 404. 5,  375.  turqua  Diez  Wb.  U^.  Str.  7,  8.  lef  mr  I«H  ? 
et.  Dies  Wb.  673.  Var.  de  beguinas  non  die  n«  hob  diria. 
tals  estugas  qne  per  eis  rnietifia.  tals  meranlUas  so sai  peruer. 
de  sanz  engenranz  leres  pot  sanz  esser. 

VII.  Str.  1, 1  ist  eine  Sykbe  zu  viel;  man  Ätreicbe«n.  Str.  l,  g 
ist  ebenfails  eine  Sylbe  zu  viel :  nakann  alienfalls  fehlen.  Str.  2, 
5  lies  defls].  Sir.  3,  5.  Longis  ist  Longin,  derCbristvs  mit 
der  Lanze  in  die  Seite  stach.  Str.  6, 7.  Hs.  nos :  lies  nos.  Str.  7, 4 
lies  [u]ostras. 

Vllf.  Gedicht  MiraTals  an  seinen  Jongleur  oder  Spiet- 
mann.  Versmasz :  8.  7.  8.  7.  8. 8.  7.  7.  Str.  1, 4.  dens  :=z  deues. 
Str.  %  4.  ye  tr:  ie,  eu,  ieu.  Str.  2,  6.  cent  =  sent,  je  sens. 
Str.  3, 5  ist  eine  Sylbe  zu  w^nig.  Hs.  griar :  lies  greu  triar,  mit 
Hs.  2701.  Str.  3,  7.  guiardos.  Diese  Form  fehlt  bei  Rayn.,  je- 
doch nicht  bei  Rocheg.  Str.  4,  6  fehlt  eine  Sylbe;  setze  e  vor 
pueys  hinzu ;  cf.  3, 8.  Str.  4, 7.  Hs.  sa  un ;  lies  saun,  vielleicht 
saiun,  lat.  sagum,  ein  dichtes  Stfick  grobes  wollenes  Twch, 
mittellat.  sagum,  sainm,  panni  species,  altfranz.  sayoa,  sorte 
d*habit  court  =r  prov.  saga,  saya,  saia,  lat.  sagn,  franz.  saie, 
sorte  d'ötoffe  faite  en  laine  grossi^re;  cf.  Diez  Wb.  302.  Die 
Fortn  saun,  saiun  fehlt  in  den  Wbb.  H«.  2701  liest  sava;  allein 
clies  paszt  nicht  zu  nairet,  dessen  weibliche  Form  uaireta 
sein  müszte.  Uairet,  dim.  von  uair,  fehlt  in  den  Wbb.  Str.  5, 2. 
Montesqoiu.  Daesouiu,  altfranz.  escbiu,  span.  esquivo,  ital. 
schivo,  schifo  (vom  deutschen  scheu)  farouche,  rüde  bedeutet, 
so  haben  wir  hier  zugleich  die  Etymologie  dieses  bekannten 
und  berühmten  Namens,  der  in  der  Hs.  sogar  noch  getrennt 
geschrieben  wird.  Var.  gent  esquieu.  Str.  5, 6.  bioma,  wohl 
des  Reimes  wegen  ffir  biorda,  beorda;  cf.  Diez  Wb.  Str.  6,  3. 
nos  tengaz  anta.  az=:ad.  Var.  uos  tenhaz.  Str.  0,8.  Rayn. 
Lex.  5,  297  hat  nur  atalentar,  und  in  dieser  Stelle  atalenta, 
gegen  Reim  und  Hs.  Str.  7, 1  fehlt  eine  Sylbe;  eben  so  in  Hs. 
2701.  Man  setze  vor  cochos  noch  ten  hinzu;  cf.  Werke  der 
Troub.  I.  p.  27.  Str.  7,  2.  tan  nescieira  fiir  ta  nescieira,  wie 
ähnliche  Verdoppelungen  von  A  n fangsconsonanten  öfter.  Fär 
res  lies  tes;  denn  r,  t  u.  c  sehen  sich  in  den  Hss.,  nndzumahlki 
dieser,  sehr  ahnlich .  Hs. 2701 :  qoe  ta  nessieira  teseanta.  Str.  7, 
4.  Hs.  2701 :  ab  cabestre  ab  manta.  Streiche  im  Text  das 
Comma,  und  löse  cabestre  in  cabestr  e  auf,  gegen  Rayn.  Lei. 
2,323.  4,152. 

IX.  Versmasz:  11. 10. 11. 10. 9.  9. 10. 10.  Obgleich  die- 
ses Gedicht  nur  in  einer  Hs.  vorkommt,  und  obdeich  Rayn. 
in  der  Orthographie  immer  dieser  Hs.  folgt,  soiinden  sich  doch 
in  den  Rruchstiicken,  die  er  Choix  5,  54  giebt,  8  uimtltze  and 
ungerechtfertigte  AbweichungeB:  ay  statt  ai,  nndumgek^rt 
cui  statt  cuy,  bei  und  111  statt  belfa  und  ilb,  tan  statt  tarn,  der- 
gia  stalt  elercia,  dich  statt  dignnd  sejonitf  statt soiemar;  der« 
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giä  fohlt  nodi  obendrein  in  sein  emLeiiqtie.  Str.  1,3.  Hs.qnal 
tal ;  lies  quaital.  Hs. . .  uttia ;  Cooj.  mort  nia;  defin  da«  u  in  der. 
Hs.  wird,  da  der  erste  Theil  des  Worts  verstammelt  ist,  wobl 
nicht  sehr  deutlich  seyn.  Str.  1, 6.  tu  steht  öfter  ftir  te;  s.  B. 
&ir.  de  Rossilho  5885;  cf.  IMez  Gr.  2, 80:  cf.  10,  %  4.  Str.  3, 5. 
Hs.  semagan;  Gonj.  sathanas?  Sir.  4,  7.  Hs.  prezos;  €oDJ. 
pfecon. 

X.  Str.  2, 2.  Var.  sol  fftr  qant.  Str.  3, 8.  Var.  parlier  gay 
und  parlier  e guay.  Str.  4, 2.  Hs.  lei  als;  lies  leials.  Str.  5, 7. 
mesglai  für  mescla,  m^lee,  confosion, rixe,  querelie.  Str.  5, 8. 
Var.  quar  desmesclan.  Bs.  qieu  sai ;  besser  qiens  ai,  wie  24, 
5,  3 ;  cf.  15,  4,  3.  Var.  qoien  say.  Str.  6, 3.  iai  für  ion,  jmilt. 
Var.  ioy  gegen  den  Reim. 

XI.  Versmass :  Ji^.  7.  7.  7. 7. 7. 7. 8. 4. 3.  7. Rayn.,  weichet 
GhoPix  5,  2^  zwei  Strophen  dieses  Godtchts,  die  erste  und 
vierte,  liefert,  theilt  die  Strophe  in  12  Verse,  die  Handschrift 
in  10 ;  ich  tbelle  sie  in  1 1 .  Man  streiche  also  in  1, 7  und  4, 8 
den  Ponkt  hinter  Iai  und  selb,  und  setze  ihn  2, 9;  3, 9  und  5, 9 
hinter  naya,  sospire  und  tire  hinzu.  Str.  1,  t.  2u.d,  die  in 
Hs.270i  eben  so  unvollständig  siod,  lauten  nach  Hs.  7225:  e 
corteza  e  plazens.  ed  azaut  a  totas  gens.  Die  in  der  Anmer-' 
kuDg  S.  7,  Z.  9  angeführte  Lesart  ist  nach  dieser  Hs.,  nur  von 
Rayn.  etwas  verändert,  indem  er  weniger  eonoinn  azaota  liest 
und  es  als  Verbum  nimmt.  Str.  2.  8.  Hs.  ay  tan ;  besser  aytan, 
obgleich  auch  ay  tan  einen  Sinn  giebt.  »tr.  3,  7.  laeulirs, 
Schreibfehler  derHs.  fär  iaculbirs.  Str.  4, 1.  so.  Schreibart 
der  Hs.  für  sos,  durch  das  darauf  folgende  s  In  seruire  veran- 
lasst. Str.  4, 8.  baya  des  Reims  wegen  ffirbäysa.  Str.  5, 4.  Hs. 
eo  serca» ;  lies  enssrean. 

XH.  Versmas« :  8. 8. 8.  8.  8*  7.  7.  7.  7.  Str.  4, 4.  Hs.edes- 
trenhol ;  lies edestfenbol.  Str.  4, 9.  Dasz sorz  od.  sorsod.  sortz, 
Ton  sorzer  od.  sorger,  niebt  blosz  Perf.  und  Partie,  sondern 
auch  Praesens  sein  kann,  geht  aus  dieser  Stelle  hervor,  so  wie 
aus  mehreren  bei  Rayn.  Lex.  5, 269.  Eine  Variante  dieser  Stelle 
bietet  Rayn.  L.  2, 299 :  Per  qu'escanja  '1  cortes  chans  en  sortz 
crims  e  foUis^maeans.  Ob  aber  die  Uebersetzung  davon :  c^est 
pourquoi  il  behänge  ie  chant  courtois  en  criues  sourds  et  fols 
tapages  richtig  ist,  bezweifle  ich.  Der  Gedanke:  artigen  Ge- 
saaag  gegen  dumpfe  Verbrechen  und  thörichten  Lärm  aus- 
tansehen  ist  nicht  sehr  ansprechend :  aber  auch  die  Construc- 
tiim  eseambiar  en  ist  zu  bezweifeln;  deiaa  nach  cambiar  in 
diesemSinn  steht  per.  Vor  allem  müszte  man  auch  noch  wissen, 
in  welchem  Zusammenhange  diese  Variante  mit  dem  übrigen 
Teitfeder  Hs.  stände.  Die  Variante  aar  ist  eine  Abkürzung  von 
sorsjund^  wird  durch  eine  Steile  bei  Rayn.  L.  5, 269.  v.  essorger 
bestiktigt.  Hs.  3794  liest :  per  qes  camtatz  cortes  chans.  e  sort 
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crims  e  fals  massans.  Str.  5,  4.  eitoi  =  eniioi,  feMt  bei  Rayn. 
'L.,  niebt  bei  Rocheg.  Str.  8, 1 .  deeors  =  de  cors. 

Xili.  Yersmasz:  ]5Acbtsytbi^e  Verse.  Str.  1,  1  isteia« 
Sylbe  zu  wenig;  man  lese  daher  atresai  statt  aifisi.  Str.  1, 2. 
Hs.  destrechas  statt  destrecba,  offenbar  dureh  die  Endung  as 
in  dem  folgenden  ondas  veranlasst.  Str.  1, 3  Ist  eine  Sylbe  zu 
wenig ;  man  lese  daher  tan  fort  statt  fort.  Str.  1 , 8  ist  eine  Sylbe 
zu  viel:  man  lese  daher  ualgra  stait  nalria.  Str.  I,  9.  Hs.  ad; 
Rayn.  Choix  5,  476  schlägt  ab  vor.  Str.  2,  10.  Bei  trait  fehlt 
in  den  Wbb.  die  Bedeutung  traltement;  jedoch  findet  sieb  in 
ihnen  tias  Couipositam  maltrait,  manvais  traitement,  peine, 
souffiranee.  Str.  3, 6.  Hs.  fassa  far,  d.  1.  fass  a  far  ad.  fass  afar, 
dasz  es  etwas  zu  thun  mache,  dasz  es  Sorgen  mache,  dasi  es 
etwas  zur  Sache  thue,  dasz  es  sich  eigne  od.  »chicke ;  cf.  24, 
6,  7.  Diese  Redensart  fehlt  in  den  Wbb.  Str.  3,  12.  Für  nom 
lies  nous  nach  der  Hs.  Str.  3.  Man  vermiszt  die  2  ScbUisz* 
Terse  der  Strophe  schon  in  der  Hs.  Str.  4,  14.  sia  engsinatz 
3 Sylben :  sf  nganatz.  Str.  5, 3.  fai,  eignet;  cf.  Str.3, 6.  Str.  6, 3. 
cazatz,  cas^,  ötabli,  beinahe  hier  schon  mit  dem  Sinn  des  span. 
Wortes.  In  den  Rrucbstiicken  bei  Rayn.  Choix  &,  362  Boden 
sieh  wieder  allerband  unnöthige  Abweichungen  von  dieser 
einzigen  Hs.,  in  der  das  Gedieht  vorkommt;  unter  andern  fehlt 
Str.  5, 1  en  hinter  senher,  wodurch  der  Vers  um  eine  Sylbe  zu 
kurz  wird.  Ferner  sind  die  Str.  1, 1  und  1 , 3,  wo  Sylben  fehlen, 
von  Raynouard's  Kritik  nicht  berührt  worden. 

X IV.  In  der  Hs.'7226  wird  das  Gedicht  dem  Aymerics  de  pe- 
gulhan  und  in  7225  dem  Guirautz  de  salaignac  zugeschrieben. 
V^smasz:  11. 10. 10  11. 10. 10. 10.10.  Str.  1,8.  Hs.  aisso statt 
aissi,  durch  das  folgende  o  bewirkt.  Str.  2, 1.  iuiada  fttr  iutiada. 
Str.  2, 4  otreiada = autreiada  Str.  2,5.  Hs.  bella^ers; soüohDe 
Zweifel  =  bellazors  sein.  Str.  2, 8.  audaroUan;  cf. Rayn.  Choix 
2,311;  von  FaorielH.  P.P.  3, 453  übersehen.  Str.3rehlisowohl 
in  Hs.  7226  als  auch  7225,  die  auch  sonst  hier  beide,  im  Teite 
mehr  mit  einander  als  mit  unserer  Hs.  äbereinstimmen.  Str«  3,6. 
trestota  1=  trastotz. 

XV.  Versmasz:  11.10.10.11. 11.  II. 11. 10.10. 11.  Str.  1,5. 
Hs.sobre.  Var.sonbrau.  Hs.sobre— hon.  Var.  sabes -^  mon. 
Str.  2,  5.  auranatge  =  aurania,  l^g^rct^,  eitravagance,  folie; 
fehltbei  Rayn., nicht  bei  Rocheg.  Str.  2, 9.  Rayn.  kennt  nur  pre- 
ueire,  Roeheg.auch  perueire.  Rs  ist  inderHs.  mkp,  das  unten 
mit  horizontalem  Strich  versehen  ist,  geschrieben,  so  dassesdas 
eine  oder  das  andere  sein  kann.  Hs.  7225  preueire,  voll  ausge- 
schrieben. Str.  3,  4  ist  eine  Sylbe  zu  viel;  man  slreiehe  daher 
puois^ttdem  derAbscfareiber  das  vorhergehmidepuois  noch  ein- 
mahl  aufnahm.  Str.  4, 7.  Peear  hat  hier  die  Reden  tai^  voner- 

'mangeln(manquer),  die  bei  Rayn.  fehlt.  Str.  5, 7.  H8.roniitoia. 
Hs.7225.  romaria.  Hs.2701.  rotmazia.  Rayn.  Lex.  5,  108  nur 
romavia.  Str.  6,4.  ^s.  forssamen  ;  lies  forssa  men. 
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Vorrede. 

Diese  Ausgabe  von  ^isker  nhecßrten  Liedern  und  Gedichten 
der  Troubadours  in  Provenzalischer  Sprache,  welche  aus  un- 
gefähr 20  in  Paris,  London,  Oxford,  Middlehill,  Rom,  Florenz, 
Modena,  Bologna,  Verona,  Mailand  und  Venedig  befindlichen 
Handschriften  gezogen  sind,  ist  verschieden  von  der  schon 
früher  yon  mir  mit«r«oinmenai  uffd  bislier  Iiir4  j^dctt^r- 
schi^enen  Ausgabe  der  Werke  der  Troubadours.  Während 
dieise  letzter^,  auszer  dem  vollständigen  Guiraut  Riquier  und 
Girartz  de  Rossilho,  einen  neuen  und  correcten  Abdruck  der 
vonRaynouard,  Rochegude,  Diez  und  anderen,  ganz  besonders 
aber  der  von  Rajnouard  in  seiner  jetzt  sehr  selten  und  fast  un- 
zugänglich g0i¥ordenen  Ohoix  desPoesies  Orifinales  des 
Troubadours  herausgegebenen  Gedichte  enthält,  ist  die  Aus- 
gabe der  Gedichte  der  Troubadours  dazu  bestimmt,  dieser  und 
allen  übrigen  Ausgaben  als  nothwendige  Fortsetzung  und  Er- 
gänzung zu  dienen,  und  musz  also  denen  willkommen  sein,  die 
die  Werke  derTrobadours  von  dem  Herausgeber  oder  aber  aus 
früherer  Z^t  die  Werke  von  Rayaouard  luid  Rochegude  be- 
sitzen. Sie  soll  die  in  manöher  Beziehung,  namentlich  für  das 
gröszere  nicht  mitforschende  Publicum  wünschenswerthe  kri- 
tische Ausgabe  sämmtlicherWerke  der  Troubadours  unter  Ver- 
gleichung  aUer  in  Frankreich,  England,  Italien  und  Spanien 
befindlichen  Handschriften  vorbereiten,  dieselbe  einstweilen 
ersetzen,  und  auch  nachher  noch  stets  so  wie  einen  urkundlich- 
handschriftlichen so  auch  einen  besondem  philologischen 
Werth  behaupten.  Denn  für  den  Forscher  auf  dem  Gebiete 
der Provenzalischen  Sprache  undLitteratur  insbesondere  und 
der  Romanischei;!  Sprachen  uQd  Litteraturen  überhaupt  ist  es 
oft  viel  wichtiger,  den  O^i^naltezt  einer  oder  mehrerer  ein- 
zelnen Handschriften  mit  allen  seinen  Besonderheiten  inDia- 
lect,  Orthographie  und  Inhalt  vor  sich  zu  haben,  als  den  stets 
subjectiven  eklektischen,  wenn  auch  mit  einzelnen  Varianten 
ausgestatteten  Text  eines  in  der  Kritik  noch  so  geübten  Heraus- 
gebers. Für  ihn,  den  Forscher,  ist  ein  Gedicht  treu  nach  einer 
Handschrift  durch  die  Fassungen  in  anderen  hinreichend  con- 
troUirt,  und  indem  er  den  Text  nach  einer  jeden  einzeln  vor 
.sich hat,  kann  er,  wie  esvouDiezverlangtwurde,  ineinemnoch 
höheren  Grade  an  der  Kritik  selbst  mit  Theil  nehmen,  ein 
Punkt,  der  nach  demselben  für  die  gelehrte  Benutzung  der 
Werke  von  entschiedener  Wichtigkeit  ist.  So  lange  aber  nicht 
sämmtliche  Handschriften  zugänglich  gemacht  sind,  was  viel 
Zeit,  Mühe  und  Kosten  erfordert  und  mit  den  zahlreichen  im 
Vatican  befindlichen  noch  seine  besonderen,  nicht  leicht  zu 
überwindenden  Schwierigkeiten  hat,  ist  audi  eine  wahrhaft 
kritische  Ausgabe  der  Gedichte  und  Werke  der  Troubadours 
unmöglich.  Alles  was  man  bis  jetzt  Einzelne^  für  kritisch  aus- 
gegeben und  uns  als  solches  geboten  hat,  sind  deswegen  nur 
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Selieia«iuigab^,  Snrrogatteiuid  Ab^ahlimf en,  den  Fall  hdck- 
steas  aosgenominen,  venu  es  dem  Anscheine  nach  von  einem 
Gedichte  nur  ein  oder  zwei  Handschriften  giebt.  Hier  bleibt 
dann  fürs  erste  allerdings  nichts  weiter  übrig,  als  den  Text 
nach  diesen  Handschriften  so  gut  ssn  geben  als  man  kann,  der 
Conjecturalkritik  freien  Spielraum  zu  lassen,  den  Text  relativ 
abzuschlieszen  und  dessen  weitere  Verbesserung  den  fortge- 
setzten Bemühungen  der  Zukunft  anheim  zu  stellen.  Haben 
wir  doch  600  Jahre  dazu  gebraucht,  ehe  wir  die  nach  unsag- 
lichenAnstrengungen  und  Kosten  mögliche  wahrhaft  kritische 
Ausgabe  eines  so  gelesenen  Schriftstellers  wie  Dante  durch 
E.  Witteerhielten.  Und  wie  erhielten  wir  sie  ?  Dadurch  dasz 
Witte  von  dem  gewöhnlichen  Verfahren  der  Kritiker,  eine  Be- 
cension  nach  einigen  oder  wenigen  Handschriften  und  mit  vie- 
len Conjecturen  zu  geben,  abwich,  indem  er  unter  407  Hand- 
schriften die  vier  besten  ermittelte,  nach  diesen  einen  eklekti- 
sche Text  aufstellte,  die  Variantender  drei  übrigen  und  eine 
Auswahl  derselbenausallenhinsufügte.  Bsist  also  einstweilen 
weit  besser,  den  treuen  Text  einesLiedes  oder  Gedichtes  nach 
3—4  einzelnen  Versionen  der  Handschriften  vor  sich  zu  haben, 
als  einen  aus  3—4  gerade  zugänglichen  Handschriften  zu- 
sammengestoppelten eklektischen  mit  gar  keinen  oder  nur 
einigen  (oft  noch  willkürlich  ausgewählten)  Hauptvarianten, 
während  die  übrigen  Handschriften,  weil  nicht  zugänglich, 
anberücksichtigt  bleiben,  und  die  besten  also  gar  noch  nicht 
einmahl  ermittelt  sind.  —  Bezüglich  auf  die  kritischen  An- 
merkungen, von  deren  Form  und  Inhalt  sich  am  Schlüsse  des 
ersten  Bandes  ein  Anfang  und  eine  Probe  findet,  hat  man  es 
für  zweckmäszig  gehalten,  von  dem  anfänglichen  Plane  abzu- 
weichen, nach  welchem  sie  jedem  einzelnen  Bande  in  besonde- 
ren Heften  oder  Lieferungen  nach  der  fünften  beigegeben  wer- 
den sollten,  indem  die  Grösze  der  Bände  dadurch  zu  ungleich 
ausfallen,  und  man  dem  forschenden  Publicum  doch  auch  so 
schnell  als  möglich  die  so  lange  vermiszten  und  entbehrten 
vollständigen  Texte  der  Gedichte  der  Troubadours  bieten 
möchte,  deren  baldige  Herausgabe  vonDiez  in  der  Vorrede  zu 
seiner  imJ.1826  erschienenenJPoesie  derTroubadoursmitEecht 
als  nothwendig  gefordert  wurde  *).  Die  Anmerkungen  sollen 
daher  in  besonderen  Bänden  nach  Beendigung  der  Herausgabe 

*)  Ddrselbe  sa^t  dort:  Gegen  eine  Ans  wähl  von  OedicKten  der  Tronba- 
dours  erlaube  ich  mir  eine  Einwendung.  Die  zweckm&szigste  Anthologie 
ist  doch  nicht  viel  mehr  als  ein  Behelf:  sie  wird  stets  auf  das  Fehlende 
zurückweisen,  diesz  steht  aber  im  gegenwärtigen  Fall  in  den  Handschriften, 
deren  Hinsicht  nur  wenigen  vergönnt  ist.  Die  Herausgabe  des  gesammten 
Liedervorraths  ist  daher  das  einzige  Mittel,  die  gerechten  Ansprüche  der 
Freunde  der  Poesie  zu  erfüllen,  und  bis  dahin  ist  die  Arbeit  nur  halb  ge- 
than.  Die  Poesie  der  Troubadours  ist  geselliger  Natur,  die  Dichter  stehen 
in  sichtlicher  Berührung  unter  sich  im  Leben  wie  in  der  Kunst,  beziehungs- 
ToUe  Fäden  sohlinffen  sich  durch  ihre  Werke,  und  so  ist  es  einleuchtend, 
dasz  nur  dureh  die2u8Mnmenstellung  aller  Ueberreate  ihrer  Litteratur  ge- 
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to  Texte  oder  aneh  nth<m  etwas  fr&her  nebeiAer  emheiM^o. 
Bis  dahin  bitte  ich  imch  die  Herren  Kritiker  dringend,  sieh 
aller  Bemerknngen  und  Conjectnren  fiber  die  Texte  zn  ent- 
halten, indem  ich  das  was  sie  mir  zn  sagen  haben  selbst  ^en 
so  gut  nnd  in  manchen  Fällen  vielleicht  noch  besser  nnd  roll'* 
Ständiger  sagen  kann  als  sie.  Thun  sie  es  aber  dennoch,  kön- 
nen sie  dem  nnzeitigennndin  manchen  Fällen  so  leicht  zn  stil- 
lenden kritischen  Kitzel  nicht  widerstehen,  so  haben  sie  es 
sieh  selbst  zuznschreiben,  wenn  ich  ihre  Bemerkangen  nicht 
lese,  l^ne  als  ob  sie  gar  nicht  vorhanden  wären,  nnd  ihnen  da- 
her anch  jede  Anerkennung  versagenmnsz.  Ich  bemerke  ihnen 
zugleich,  dasz  sie  durch  dieses  unpassende  nndnnrechtmSsrige 
Vorgreifen  ihren  Lohn  mehr  ids  dahin  haben.  Solche  voreiligen 
Kritiker  mögen  bedenken,  dasz  ich  meiner  ganzen  äuszemund 
localen  Stel£ng  nach  manche  Gedichte  den  Abschriften  ande- 
rer verdanken  muszte,  die  natüriichnichtimmer  die  alten  Ma- 
nuscnpte  so  genau  und  sorgfaltig  gelesen  haben,  als  ich  es 
selbst  gethan  haben  würde,  wenn  ich  hätte  selbst  an  Ort  und 
Stelle  sein  können.  Manches  von  den  Abschreibern  offenbar 
falsch  CreleHsene  habe  ich  daher  auch  sogleichauf  der  Stelle  be- 
richtigt*). Biese  Absdxriften  bedürfen  demnach  noch  einer 

wisse  Beziehungen  tind  Anspielungen  sich  aufklären  nnd  das  0anze  wie 
das  Einzelne  sein  rechtes  Terstftndnisz  gewinnt,  ein  Umstand,  der  fflr  di« 
innere  Geschichte  dieser  Poesie  und  die  LehensTerii&ltnisse  der  Dichter 
von  dem  gröszten  Gewicht  ist. 

*)  So  z.  B.  wnrden  von  den  Abschreibern,  die  alle  des  Provenzaliächea 
knndig  nnd  zwar  meistens  In  einem  sehr  hohen  Grade  waren,  falsch  gelesen 
imd  mit  einander  verwechselt:  a  ftr  o  nnd  o  für  a«  e  fftr  a,  i  für  a,  e  für  o 
nnd  0  für  e,  in  für  ni  nnd  nl  für  in,  i  für  r,  i  für  s,  i  für  c,  e  für  c,  n  für  n 
nnd  n  für  n,  t  für  c  nnd  c  für  t,  t  für  r  nnd  r  für  t,  f  für  s  nnd  s  fOr  f,  I  für 
8,  etc.;  z.  B.  car  für  cor,  amar  f.  araor,  amer  f.  unar,  noler  f.  naler,  nies  f. 
mas,  nil  f.  nal,  ses  für  sos,  den  f.  don,  son  f.  sen,  fes  f.  fes,  uos  f.nes,  hrin 
f.  brni,  antrni  f.  anriu,  nist  f.  inst,  cai  f.  car,  Ini  f.  Inr,  iab  f.  sab,  iansir  f. 
cauiir,  aie  f.  aic,  en  f.  en,  nol  f.  noi,  uosf.nos,  nonf.non,  quenlqueu,  nan 
f.  nan,  taissel  f.  caissel,  tilha  f.  cilha,  estlaire  f.  esclaire,  estota  f.  escota, 
Qomensat  f.  comensar,  carceret  f.  carcerer,  fes  f.  aes,  folia  f.  solia,  la  f.  aa^ 
ni  f.  m,  sim  f.  sun,  mil  f.  nnl,  mieg  f.  uneg,  ma  f.  nia,  nnechf.miech,  itneil 
f.hnen,  gens  f.grens,  etc.  etc.  Ein  zwar  nicht  des  Provenzalischen,  jedoch 
des  Altf^aniftsischen  sehr  knndiger  nnd  im  Lesen  von  Handschriften  sehr 
geübter  französischer  Gelehrter  las  in  einer  1849  erschienonen  Ansgabe  der 
Lieder  des  Gnillem  von  Bergnedan  fast  überall  por  für  per,  welches  spa- 
nisch, aber  nicht  provenzalisch  ist,  einige  Mahle  anch  parfürper,  welches 
firanzösischist,  mehrere  Mahle  qxM  für  qneu,  ferner  einher  f.  senher,  entrains 
f.  entraais,  snis  t  sins,  dairmon  Iclarmon,  nonsf.nöz,  d.i.  nom,  dreitiers 
f.  dreitnriers,  dristiga  f.  destriga,  donan  f.  denan,  der  f.  det,  oan  doi  laizar 
f.  e  aic  del  baizar,  nelog  f.  neleg,  afan  f.  öfan,  d.i.  enfan,  ranhf.tanh,  non 
f.  non,  tramentez  f.  trametretz,  ami  f.  aissi,  conz  f.  c5z,  d.i.  com,  pama  f. 
parta,  ne  f.  n  mitStribh,  d.i.  non  oder  no,  quarm  f.  quem,  mesf.mos,  qnar 
f.  quen  romaissa  f.  romansa,  canels  f.  e  anels,  frone  f.  f^on,  golla  f.  coUa, 
no  f.  nöl,  la  f.  lei,  enerm  f.  enemi,  nosf.nos,  ancf.ane,  eentanzf.centanz, 
amigo  f.  anngo,  que  f.qn0,  d.L  quem,  mellieyreue  f.  mellnyreue,  nontas  f. 
nontas,  firng  f.  fnigs,  e  f.  et,  dont  f.  don,  port  f.  pert,  el  f.  il,  tresor  f.  tesor, 
mns  f.  nin»,  anmen  f.  aninen,  lets  f.  lecs,  quen  f.  quo,  d.  i.  quem,  sementea 
f.  siruMrtes,  ehern  f.  Ihesn,  chers  f.  Ihesns,  etc.  etc.  Diese  Fehler  sind  alla 
gegen  die  Handschnften;  diese  8(»lbst  ikber  wimmeln  ebenfalls  von  nna&r- 
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abermaligen  Btirehsicht,  einer  ControHe  oder  Oollationlnuigr 
dnrch  mich  selbst  anOrt  und  Stelle,  nm  zu  sehen,  was  in  zweifei* 
haft  gebliebenen  Fallen  Fehler  der  Abschrift  nnd  was  Fehler 
der  Handschrift  ist.  Bas  Besnltat  dieser  ControHe  wird  dann 
den  Anmerknngen  einverleibt  werden.  Dieienigen  Gedichte, 
die  ich  selbst  habe  abschreiben  können,  bedürfen  keiner  wei- 
tem Collationining;  sie  sind  mit  dem  Original  völlig  gleich- 
lantend,  so  dasz  sie  dasselbe  vollständig  ersetzen,  jedoch  natür- 
lich viel  bequemer  zn  lesen  und  zu  gebrauchen  sind. — Mancher 
Statt  gefundenen  Intimationen  und  Miszverständnisse  wegen 
wolle  man  bemerken,  dasz  ich,  um  die  Gedichte  und  Werke  der 
Troubadours  erlangen  und  herausgeben  zu  können,  weder  je 
von  irgend  jemand  irgend  eine  Unterstützung  erhalten,  noch 
darum  nachgesucht  habe  noch  darum  nachsuchen  werde,  dasz 
ich  also  sSmmtliche  bisher  unedirte  Gedichte  der  Troubadours 
entweder  auf  meine  Kosten  habe  abschreiben  lassen,  oder  dasz 
ich  dieses  selbst  gethan  habe,  indem  ich  deswegen  eine  Beise 
auf  mehrere  Monate  nach  Paris  machte,  und  später  zu  diesem 
und  dem  schon  erwähnten  BehufderControlleabermahls  eine 
dahin,  so  wie  nach  Italien  und  England,  machen  werde,  und 
zwar,  wie  sich  von  selbst  versteht,  eb^snf  alls  auf  meine  Kosten.*) 
£0  läsztsich  femer  denken,  dasz  ich  auch  sämmtliche  Gedichte 
und  Werke  der  Troubadours,  mit  einer  geringen  Ausnahme, 
auf  meine  Kosten  habe  druck'eti  lassen,  indem  das  Publicum 
dafür  nothwendiger  Weise  nur  klein  und  der  Absatz  daher  so 
gering  ist,  dasz  selbstdieDrnckkostennach  Jahr  und  Tagnicht 
wieder  herauskommen,  man  es  also  keinem  Buchhändler  ver- 
argen kann,  wenn  er  die  Herausgabe  von  Werken  der  Trouba- 
dours ausschlägt.  Diejenigen,  die  es  in  Deutschland  aus  Man- 
gel an  Erfahrung  gethan  haben,  haben  es  bitter  bereut,  und 
sind  mit  einem  Bande  steckengeblieben,  und  diejenigen,  die 
es  noch  thun  werden,  werden  auch  wohl  ein  gleiches  Schicksal 
zu  gewärtigen  und  zu  erdulden  haben.  Baynouard*s  Choix 
hätte  selbst  inFrankreich  sicher  nicht  erscheinen  können  ,wenn 
es  nicht  damahls  auf  Kosten  der  Regierung  geschehen  wäre. 
Seitdem  die  gewisz  nicht  sehr  starke  Auflage  erschöpft  war, 
konnte  eine  zweite  nicht  erscheinen,  indem  der  Dmcker  und 
Commiseionär  Firmin  Didot  hinreichende  Erfahrung  gemacht 
hatte,  in  wie  viel  Zeit  die  Auflage  verkauft  worden  war,  und 
was  bei  einer  zweiten  ausschlieszlich  auf  Kosten  des  Buch- 
hfodlers  zu  veranstaltenden  zu  gewinnen,  d.  h.  zu  verlieren 


lielien  Feldern  und  enthalten  die  gr&szUchsten  Aaslassnngen;  nichts  ist 
aber  gewölinlicKer  in  ihnen  als  dasz  die  Wörter  falsch  abgetheilt  sind,  wie 
z.  B.  qnieu  sai  f.  qnieus  ai,  sia  hrus  f.  si  abrns,  mellny  rene  statt  meliuyr  e 
ne,  nnd  dieses  für  mellnyr  e  rene,  etc.  etc. 

*)  In  Paris  z.  B.  konnte  man  nicht  begreifen,  dasz  ein  Privatmann  je 
anf  den  Gedanken  kommen  könne,  dergleichen  anf  seine  Kosten  zn  unter- 
nehmen; man  wollte  es  sich  dnrchans  nicht  ausreden  lassen,  dasz  nicht  ir- 
gend eine  Begxenuig  dabei  die  Hand  im  Spiele  h&tte. 
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seiB  w&rde;  Si^esdich  daker  noch  die  Bamerktmg  für.  ein 
verehrtes  gelehrtes  Publicum:  Wir  sind  der  Meinung/ dasz  die. 
WissenscluLft  hauptsächlich  dadurch  blüht  und  gedeiht,  dasz 
man  die  von  ihr  ausgehenden  Werke  anschafft,  liest,  studiert, 
und  dasz  man  dadurch  dieselbe  hinlänglich  belohnt,  ehrt  und 
fördert.  Wir  denken  wie  Lessing,  die  Schriftsteller  wollen  we- 
niger gepriesen  und  bewundert,  aber  mehr  geleseui  studiert 
und  gekauft  sein.  Ihre  Werke  wollen  gern  auch  in  Privatr 
bibliotheken,  nicht  blosz  in  öffentlichen  und  Leihbibliotheken 
stehen.  Was  f&r  ungeheuren  Nutzen  man  aus  dem  Studium 
der  Provenzalischen  Sprache  für  die  wissenschaftliche  Auf- 
fassung der  Bomanischen  Sprachen  überhaupt  und  indirect 
auch  des  Englischen  undGermanischen  zu  ziehen  vermag,  kann 
man  aus  Diez^  Grammatik  und  etymologischem  Wörterbuch 
der  Bomanischen  Sprachen  fast  auf  jeder  Seite  lernen.  Wir 
wünschten  daher,  dasz  das  Studium  dieser  Sprache  von  jetzt  an. 
etwas  allgemeiner  betrieben  würde,  dasz  namentlich  von  den 
Universitäten  eine  gröszere  Anregung  ausginge  und  auf  einer 
jeden  ohneAusnahme  einCollegium  über  Provenzalische  Spra-. 
che  und  Litteratur  gelesen  werden  möchte,  was  bis  jetzt  nur 
sehr  sporadisch  und  nach  langen  Zwischenräumen  geschehen 
ist,  damit  die  in  der  Provenzalischen  Sprache  und  Litteratur 
verborgen  liegenden  Schätze  besser  gehoben  und  fruchtbar  ge- 
macht würden,  und  in  der  Folge  auch  einmahl  wieder  einige 
Leute  aufträten,  die  da  sagen  könnten,  ich  habe  nicht  alles  von 
Diez,  sondern  auch  einiges  durdiDiez  erlernt,  indem  ich  eben 
so  zu  forschen  gesucht  habe  wie  er.  Für  das  Wintersemester 
1862 —  63  ist  an  sämmtlichen  Universitäten  Deutschlands 
und  der  Schweiz,  an  denen  von  Berlin,  Bonn,  Breslau,  Basel, 
Erlangen,  Freiburg  i.  Br.,  Gieszen,  Göttingen,  Greifswalde, 
Halle,Heidelberg,  Innsbruck,  Jena,  Kiel,  Königsberg,  Le^>zig, 
Marburg,  München,  Prag,  Bestock,  Tübingen,  Wien,  Würz- 
burg, nur  an  der  einzigen  Universität  Leipzig  eine  Vorlesung 
über  Provenzalische  Sprache  und  Grammatik  mit  Erklärung 
der  Texte  von  Prof.  Dr.  A.  Ebert,  dem  Herausgeber  des  Jahr- 
buchs für  Bomanische  und  Engl.  Litteratur,  angekündigt.  Die 
Hauptsache  wäre  daher,  dasz  die  Docenten  auf  den  Universi- 
täten, besonders  solche,  deren  Hauptstudium  das  Altdeutsche 
ist,  auszer  demAltfranzösischen  sich  auchdemProvenzalischen 
widmeten,  und  dasselbe  dann  zu  lehren  anfingen,  also  selbst 
eine  kräftige  Initiative  ergriffen,  und  nicht  so  Tange  warteten, 
bis  sie  von  oben  her  erst  dazu  aufgefordert  würden.  Denn  wie 
sollte  irgend  eine  Begierung  dazu  kommen,  das  Studium  des 
Provenzalischen  schon  jetzt  für  eben  so  wichtig  zu  halten  als 
z.  B.  das  des  Gothischen,  wenn  nicht  durch  die  Docenten  und 
Gelehrten  ihre  Aufmerksamkeit  wiederholt  darauf  gelenkt 
wird.  Sind  etwa  die  Werke  von  Diez,  Grimm,  Bopp  oder  kurz 
die  ganze  neuere  vergleichende,  historische  und  philosophische 
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Sprachwissenschaft  anf  Befehl  der  Regienutgen  entstanden? 
Erst  mnsz  der  Anstosz  yon  denDoeenten  und  Gelehrten  selbst 
ausgehen,  dann  werden  sich  auch  die  Begierungen  bewogen 
sehen,  so  viel  es  ihnen  möglich  ist,  zu  helfen  und  zu  fördern. 
Der  dritte  Band  der  Gedichte  soll  im  Laufe  des  Jahres  1863 
fertig  und  dann  mit  einem  Mahle,  nicht  wieder  in  Lieferungen 
wie  der  zweite  Band,  ausgegeben  werden. 
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€G€I.    Hs.  7226,f.l94,v.    Gauaeim  fiiidüz.    1.  Ab 

nou  cor  et  ab  nonel  son.  voill  un  nou  siruentes  bastir.  e  pel 
douz  temps  que  uei  uenir.  e  per  la  cuindeta  sazon.  e  ear  amor 
ab  ioy  me  lia.  noi  dei  far  de  iqi  carestia.  car  rix  ditz  hom  que 
sui  e  que  be  uai.  camors  mi  te  cuind  e  cortes  e  gai.  2.  Gai 
sui  en  plus  quanc  hom  nö  fotz.  car  cella  queu  el  mond  plus 
desu:.  fai  mon  gaug  eutier  reuerdir.  e  cau  remire  sa  faison. 
Bim  menbral  ioi  quab  leis  auia.  naissen  orgoill  e  gaillardia.  e 
car  auc  se  autz  dir  quoi^oillz  dechai.  nom  aus  pensar  nuill 
otrai  cuidat  plai.  3.  Plais  pens  ieu  cal  quel  mal  o  ben.  don 
maue  ses  uiure  morir.  et  es  trop  Ieu  de  deuidir.  cal  sobra  del 
dan  o  del  pro.  cant  nai  zo  que  plus  uolia.  perdut  on  mielz  o 
ania.  del  perdre  ac  dol  e  de  tan  querre  iai.  chausetz  seingnors 
si  »iure  o  morai.  4.  Moral  car  be  ue  de  raison,  si  per  amar 
ni  per  semir.  deu  domna  son  amic  auzir.  quaucia  mi  e  direus 
zo.  totz  temps  fis  zo  qua  leis  plaisia.  per  zo  la  pert  mas  sieu 
disia.  sobreseruir  me  toi  mon  ioi  uerai.  e  ia  domna  non  per-* 
dre  hogan  mai.  5.  Ja  dieus  nol  gar  ni  be  noill  do.  qui  per 
amar  ni  per  seruir.  per  hondrar  ni  per  obezir.  fai  uas  son 
amic  traction.  traction  fa  pos  lo  galia.  galiat  la  poz  lo  cam- 
bia.  si  cum  eu  fu  ia  plus  nous  en  diriai.  sill  es  folla  ia  eu  non 
oserai.  6.  Domnal  maior  tort  queus  tenia.  es  car  uolentiers 
uos  seniia.  e  car  am  uos  amei  ab  cor  uerai.  et  eissemens  lo 
maior  tort  queu  uos  ai.  7.  Domna  de  doz  caps  seuls  auia.  per 
doL  de  uos  Inn  trenzaria.  e  pois  uos  perd  e  nuill  ualer  nous  ai, 
non  ai  mas  un  ia  nol  mentoarai. 

CCCII.  Hs.  7225,  f.  116,  V.  cf.  CCLXXIV.  Cadenetz. 
l.  A  home  meilz  non  uai.  de  mi  segon  queu  cre.  e  dirai  uos 
de  que.  de  pauc  de  ioi  e  qu6  nai.  aus  esser  benananz.  emisai 
esiausir.  que  an  non  sap  martir.  ser  uenc  destrics  ni  danz. 
anz  saup  pensar  aitan.  aon  mdegres  gaban.  2.  Nuill  ama- 
dor  non  sai.  quesser  en  loc  de  me.  que  dones  a  gran  re.  tan 
com  eu  fatz  de  iai.  tan  mi  platz  iois  e  chanz.  quan  uei  las  flors 
uenir.  donc  me  cug  enrequir.  et  es  us  conort  ^anz.  de  flors 
quan  bon  tempz  an.  que  ia  non  failliran.  3.  Boncs  nia  que 
sestrai.  cane  an  seruir  de  se.  sei  gnierdo  nol  ue.  mas  lo  sauis 
retrai.  cus  iors  uai  mais  cus  auz.  e  qui  prent  a.  fugir.  can  so  • 
den  enantir.  nolles  negus  enanz.  dazo  que  lag  denan.  anz 
pn'dut  aitan.  4.  Ja  cud  qui  defai.  non  faillira  per  re.  que 
noUen  prenga  be.  en  que  proat  lo  ai.  sai  que  bos  es  affanz.  et 
esfortz  de  seruir.  per  respieg  de  iauzir.  e  iois  uai  mil  dos  tanz, 
ques  conquis  ab  affan.  quel  autre  ioi  non  fan.  5.  Pros  dom- 
na talan  nai.  queu  uos  prec  per  merce.  car  sai  ca  uos  conue. 
que  non  fassatz.  seus  plai.  sen  lo  cor  lo  senbknz.  quem  fai 
can  uos  remir.  que  quan  me  cug  partir.  en  Iors  si  mescie  en* 
iana.  esgardatz  ende  dan.  vos  e  mi  e  mon  chan.  6.  Domnab 
fincoraerai.  lo  gaug  es  quem  muite.  can  de  uos  me  soae. 
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qire  etm  parti  de  Ui.  ab  pktzers  benestanz.  meroe  quaa  deu 
partir.  inas  quan  men  uoUl  uenir.  uns  enfanz  de  dos  ani. 
enanz  ser  atrestan.  sim  segues  mon  talan.  7.  Lauzengiers 
ges  grazir.  nous  puosc  ni  nous  sa  dir.  las  bella  honora  granz. 
que  uos  mi  fatz  tot  lan.  a  mi  et  a  mon  cban. 

GGGIII.  Hs.  7225,  f.  116,  t.  Cadenetz.  1«  Ai  dousa 
flora  benolenz«  plns  clara  que  flors  de  lis.  ni  miiaedes  ni  ro- 
bis.  ni  carboncle  resplandenz.  auos  sui  tut  ben  uolenz.  umäs 
fis  e  uerais.  domna  uolgues  per  uos  mais.  one  sapchatz  saisos 
seria.  quel  mieu  cors  fos  per  uos  gais.  2.  £  sien  per  uos  iau- 
senz.  de  qois  uolgues  fos  paris.  o  agues  domnas  conquis.  pois 
quis  uolges  fos  manenz.  que  non  es  aur  ni  argenz.  tornicaa- 
tel  ni  palais.  queu  ames  tan  com  un  bais.  com  de  uos  domna 
feria.  et  anc  iom  no  men  estrais.  3.  £u  no  sui  uostre  pa- 
renz.  oncle  fraire  ni  cosis.  pero  francs  uos  sui  e  fis.  humüs 
et  hobedienz.  per  far  uostres  mandamenz.  et  anc  iom  no  men 
complais.  ni  autra  no  mi  sosUais.  ni  fara  tan  niu  sia.  gardatz 
qnen  faretz  oimais.  4.  Ben  ai  autz  los  turmenz.  damor  e  ben 
ds  ai  apris.  et  enquier  non  ai  conquis.  dels  mils  mals  dos  iau- 
zimens.  mas  sim  fossetz  ben  uolenz.  aleuzeratz  mel  greu  fais. 
ear  de  uos  amar  u  lais.  plus  tengra  uos  per  amia.  en  sera  cban- 
808  e  lais.  5.  Bella  boca  blancas  [denz].  bei  esgartz  e  plaisen 
uis.  cors  ben  faitz  e  gent  assis.  complit  de  bels  norimenz. 
auez  domna  conolssenz.  etenqueraen  uos  mais.  Talor  e  fin 

rtz  uerais.  es  en  uos  cortesia.  e  totz  iomz  broila  e  nais. 
Dens  maudia  malamenz.  fals  lauseniadors  sauais.  que  totz 
iors  penaan  con  bais.  jois  e  pretz  e  cortesia.  e  dals  mos  cors 
non  sirais. 

CGCIY.  Hs.  7225,  f.  138.  PUtoleta,  1.  Aitansospir 
mi  uenon  noit  e  dia.  que  me  porton  salutz  et  amistatz.  e  quem 
preien  qez  eu  me  tqmiatz.  uas  madomna  ques  li  gensier  que 
sia.  e  que  mais  a  de  pretz  e  de  ualor.  que  null  autra  sussim 
don  dieus  samor.  com  eu  sui  cert  ses  cuitz  e  ses  abire.  que  de 
mais  ren  non  sai  la  genz  uer  dire.  2.  E  car  plus  ai  estat  quom 
men  deuria.  tem  queu  sui  molt  faillitz  en  tel  patz,  mas  lo 
grant  tort  pladeia  pietatz.  e  ma  domna  aitant  de  cortesia.  cu- 
t  melitatz  tempra  sa  gran  ricor.  eill  toill  orgoillz  per  essausar 
loBor.  queill  d(»nna  deus  qua  tuitz  laffan  eslire.  per  la  meillor 
que  nesta  ne  sesmire.  3.  Cil  trobador  fai  men  tuit  garentia. 
en  Iors  chansos  si  a  mi  non  crezatz.  que  tot  lo  ben  a  qualqe 
dir  lauiatz.  disson  dellei  e  de  sa  seingnoria.  neis  lauseiet  sa- 
legron  per  samor.  can  la  uezon  tal  iois  nan  entre  lor.  gardatz 
de  mi  si  dei  cbantar  ne'Hre.  car  laus  ni  ai  tan  ric  desire.  4. 
Mas  lo  desire  conosc  ques  gran  foUia.  car  ia  Ion  cargperonuis 
bom  faidatz.  non  dei  esser  per  dreit  ochaisonatz.  questier 
mon  grat  uol  so  cops  non  mauria.  mas  honors  mes  per  deu 
non  fota  clamor.  ana  mes  ddeis  on  plus  trag  greu  dolor»  cur 


y  Google 


en  peiisan  la  bais  e  la  remire.  mas  eu  non  uoill  qnella  me  laus 
dire.  5.  AI  eortes  rei  ques  rei  sens  uilania.  e  reis  de  gauz  e 
reis  de  largetatz.  rei  de  domnes  e  reis  de  bon  solatz.  reis  da- 
cuilHr  e  de  dousa  paria.  reis  dardimenz  e  reis  senes  paor.  reis 
darragon  de  ciii  ai  fait  seingnor.  ten  uai  chansos  que  uas  lui 
nae  uire.  sai  ses  amic  e  sens  hom  e  sens  seruire. 

CCCV.  Hs.  7225,  f.  110,  r.  Peire  guillenis.  1.  Ai 
nergena  en  cui  ai  mentendenza.  e  sa  uos  platz  los  mieus  cars 
precsauzir.  iamais  de  ioi  entier  nom  cal  marrir.  car  uius  c 
inortz  aurai  ioi  ses  faillensa.  de  uos  domna  que  das  ioi  per  ias- 
se.  queus  uen  de  sei  ea  en  poder  e  te.  los  bes  eis  mals  eis  iois 
eis  conseriers.  per  quer  en  uos  seruir  totz  mos  mestiers.  cau- 
tres  semirs  endreg  uos  no  mauenza.  2.  Valenz  domna  sobre 
totas'ualenza.  uos  pot  hom  ben  lauzar  ses  contradlr.  en  uos 
lanzar  non  pot  nuls  hom  mentir.  car  flors  uos  es  de  uera  co- 
noissenza.  flor  de  beutat  flor  de  uera  merce.  flors  acul  mons 
fon  donatz  iois  entiers.  can  uenc  en  uos  lo  ries  reis  dreituriers. 
enromazestuerg  apres  lanaissenza.  3.  Yosaguestfrugdom- 
nab  menz  de  semenza.  que  totz  bos  frUg  fai  folllar  e  florir.  eis 
fai  granar  et  a  lor  temps  uenir.  fnig  com  conquer  ab  uera  pe- 
nedensa.  ab  deiunar  et  ab  orar  ganre.  ab  caritat  que  taing  com 
ai  en  se.  car  caritaz  es  uia  e  sendiers.  cadui  home  a  dieu  ques 
frutz  pleniers.  e  nos  conquier  menz  de  fcrma  crezenza.  4. 
Ben  sai  domna  qnis  a  en  souinenza.  c  de  bon  cor  si  don  a  uos 
seruir.  si  mezeis  serf  car  seitz  es  del  iauzir.  e  ges  non  1er  tor- 
natz  e  noncbalenza.  so  seruizis  uos  en  so  uenra  be.  lai  on 
ehaseus  aura  paor  de  se.  aissi  lo  iust  col  laires  lestradiers.  can 
si  fera  lo  iuiamenz  derriers.  on  nuls  plaides  non  trobara  gui- 
renea.  5.  Bona  domna  tant  es  granz  la  temenza.  que  nai  can 
pes  caissi  man  faig  faillir.  miei  fol  uoler  ab  pensar  et  ab  dir. 
ab  nesis  faitz  et  ab  fola  paruenza.  capenas  posc  ni  aus  clamar 
merce.  Tostre  car  fil  pero  cant  m'en  soue.  coma  longis  fon  de 
perdons  leugiers.  ce  al  lairon  fon  de  preiar  frontiers.  e  non 
per  tan  cades  temor  non  uenza.  6.  A  reina  complida  de  tot 
be.  preiatz  sius  platz  uostre  car  fii  de  me.  que  maleuge  mos 
mals  eis  conseriers.  queu  trairai  lai  tan  greus  e  tan  sobriers. 
qnendreg  lo  cors  la  mortz  nom  fai  temenza. 

CCCVI.  Hs.  7225,  f.  120.  cf.  CCLXXVII.  Marcabrus, 
1.  AI  prim  comens  del  iuernaill.  canpiouon  del  bosc  li  glan 
dar.  Toill  eü  segaill.  de  proessa  que  non  tresaill.  equenes- 
tia  amanoiz.  aissi  cum  seral  temps  erbutz.  2.  Adoncs  que 
auols  hom  si  plaing.  cant  ue  lo  temps  e  las  palutz.  contral  re- 
gaing*.  quen  estiu  que  non  es  uestitz.  pot  anar  duna  peilla 
nutz.  3.  Aquist  fant  semblan  atay.  al  ser  cant  son  plen  e 
paguiZr  apres  lo  uin.  en  lor  ne  sooel  maiti.  anz  uiral  sen  ros 
aemputz.  canc  tan  loncs  temps  no  fon  ueuz.  4.  Jones  homeä 
de  bei  senblan.  vei  p«r  mahiestat  deceubutz.  que  uau  gaban. 
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de  soiBÜ  essais  encogui.  fau*^n  quaa  lo  temps  erflurkx.  niAs 
la  reman  lo  gabs  el  brutz.  5.  CU  aat  lignatge  de  gosson.  que 
ditz  can  sera  a  la  lutz.  fara  maion.  pois  quant  es  lai  qni  len 
somon.  non  er  escoutatz  ni  auzitz.  anc  per  lui  non  fon  dolatz 
fustz.  6.  Moillerat  li  meillor  dei  mon.  foratz  mais  chascus 
uos  fatz  drutz.  qne  uos  cofaon.  camiat  con.  per  ques  iouens 
*  acropauditz.  euos  en  appellon  cornuz.  8.  Catort  et  a^et  uan 
de  BUS.  per  iouen  queis  clama  uencutz.  lo  mais  el  plus,  eape- 
nas  aqueis  gratus.  capel  a  uestut  dauols  critz.  de  mil  de  bos 
quen  agutz.  9.  Poestatz  non  pot  esser  pros;  qui  nois  sap 
guerrir  dun  sanglot.  o  duna  tos.  li  orfanel  uan  garaingnos. 
segon  so  que  marcabrus  ditz.  trian  los  grans  mest  losmenutx. 
10.  £n  castella  et  en  portegal,  non  trametrai  autras  salutc. 
mas  dieus  lo  sal.  et  en  barsalona  atretal.  e  neis  la  ualor  son 
perdutz.  11.  £n  gascoingna  sai  ues  orsaut.  me  dizo  quen 
creis  uns  petitz.  om  trobarez  sieu  sui  perdutz. 

CCCYIL  Hs.  7225,  f.  120.  Marcabrus.  1.  AI  son 
desuiat  chantaire.  veirei  si  posc  un  uers  faire,  de  fals  amistat 
menuda.  caissi  leu  pren  e  refiida.  pois  sai  uen  e  la  mereada. 
e  morai  si  nom  esclaire.  2.  Cest  amors  sap  engan  faire,  ab 
engan  ses  aiga  raire.  pois  cant  laras  sen  remuda.  e  quer  au- 
trui  cui  saluda.  a  cui  es  dousa  e  priuada.  taut  que  fols  denen 
musaire.  3.  Non  puosc  domnas  trobar  gaire.  que  blanc  amis- 
tatz  nouiaire.  apresent  o  asabuda.  naia  uergoingna  perdnda. 
si  que  la  meins  afrontada.  na  laissat  chazer  un  caire.  4.  Mo- 
illerat per  Saint  ylaire.  son  duna  foudat  confraire.  quentrels 
es  guerra  moguda.  tals  que  cornuz  sa  comuda.  ei  cogoz  oo- 
patz  copaire.  pois  es  la  coa  de  braire.  b,  Tals  cuid  esser  bea 
gardaire.  de  la  soa  e  de  lautrui  laire.  catretals  es  deuengnda« 
daicel  de  sai  que  la  cuida.  sil  uns  musa  lautre  bada.  et  eu  son 
del  dich  peccaire.  6.  De  nien  son  cfaastiaire.  e  de  foudat  ser- 
monaire.  carpos  la  flam  es  nascuda.  del  fol  drut  e  de  la  druda. 
sifols  art  per  labrasada.  non  sui  malmeire  ni  laire.  7.  Tant 
cum  bons  iouens  fon  paire.  del  segle  e  fin  amors  maire.  foa 
Moessa  mantenguda.  acellat  et  asabuda.  mas  aras  lan  auila«^ 
da.  duc  e  rei  et  emperair«.  8.  Queu  sui  assati  esproaire.  de- 
fendens  et  enquistaire.  e  uei  cum  iouens  sestuda.  per  que 
amors  es  perduda.  e  de  ioi  deseretata.  e  cum  amons  es  cuiaire. 
9.  Lamors  don  ieu  sui  mostraire.  nasquet  en  un  gentü  aire. 
el  luec  on  ü  es  creguda*.  e  de  chant  e  de  gelada.  questraiz  no 
len  p|osca  traire.  10.  Desirat  per  desiraire.  a  nom  qui  uol 
ämortraire. 

CCCYIII.  Hs.  7225,  f.  99.  Den  berthalome  corgi.  1. 
Atressi  com  lo  gamel.  ten  hom  a  pauca  Ihiranda.  benig 
e  fort  e  fidel,  si  ben  li  dona  türmen,  pois  i^i  en  uostra  oo- 
manda.  a  petit  de  iauzimen.  faumii  et  hobedien.  amors  mauex 
ret^gut.   cariat  damoros  afon,   mas  pero  ges  non  oimatt. 
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mtn  le  se  eamie  ni»  nait.  per  grien  maltnff  nl  per  tei.  mos 
aezirs  ni  mos  pensatz.  de  uoler  tot  so  quens  platz,  ai  quem 
claai.  de  uos  ni  de  leis  ein  am.  %  Quar  sai  quen  uostre  chas- 
tel.  oel  qoi  nas  uos  non  faig  ganda.  per  ren  que  len  senbla  feL 
tn^Nt  plus  leu  ioi  plasen.  quel  feingnenz  qua  leus  desmanda. 
sodon  plus  uos  fai  prezen.  quar  lus  tenetz  del  serpenz.  ques 
loiBgna  del  home  nnt.  el  uestH  mostr  esfortz  gran.  quals  nutz 
damanz  es  kmignatz.  e  desforciua  uertnt.  cel  quen  ueston  mos- 
tntz  tan.  quels  fis  ses  comt  alegratz.  eis  crois  a  pieg  malme- 
nats,  quels  uatz  cham.  non  fetz  dens  el  temps  dabraam.  3. 
DonpercalorepergeU  senes  uoluntat  tmanda.  maurezmeill 
qne  dieos  abel.  non  ac  a  son  mandamen.  quar  mos  cors  men- 
seingtt  e  manda.  quen  geing  e  saber  e  sen,  pauz  en  uostr  enan- 
timen.  e  quel  mal  queu  nai  aut.  ublid  e  met  en  soan.  com 
dieus  fai  tortz  esmendatz.  pois  quen  tan  mauez  ualgut.  que 
sol  per  uostre  coman.  la  genzer  mi  sofir  en  patz,  que  ab  quels  de 
solats.  nos  siam.  ensems  en  uostre  liaild.  4.  Mas  sieu  iai 
troeb  mon  apd.  lamorozeta  beuanda.  non  feiric  ab  son  cairel. 
tristan  nizoi  plus  formen,  quant  il  ueniuon  dirlanda.  com  il 
me  ab  dorn  paruen.  quant  pois  naic  entendimen.  miei  uoler 
non  son  mogut.  de  far  tot  son  benestan.  e  si  an  le^ers  men 
fon  datz.  plus  na  pris  ioi  e  salut.  quanc  noi  pres  dalda  rolan. 
e  sni  aissi  fazendatz.  quant  sos  gens  cors  ses  iratz.  queu  na- 
flam.  e  quais  mi  eis  en  dezam.  5.  E  ear  aissi  mi  capdel.  val- 
ram  en  plus  ses  deraanda.  quar  tcuep  a  bon  pretz  renel.  cel  qi 
non  fai  paiamen.  en  totz  faitz  com  drez  oomanda.  ni  taing 
quem  don  espauen.  quil  nom  creisal  dreg  breumen.  pois  son 
pretz  ha  tan  cregut.  quomnon  o  ten  tan  prezan.  quen  mais 
DOB  luzauertatz.  ben  quom  Iai  aut  ostendut.  sobre  cels  quäl 
som  satz.  quel  reclam.  non  fai  lesperuiers  per  fam.  6.  Mas 
ges  de  soz  mon  manteK  non  creia  quergoillz  lespanda.  sil  par 
qua  razon  lapel.  quatressi  com  loingnamen.  nos  pot  uiure 
ses  uianda.  gairen  uida  non  enten.  sen  breu  noi  trueb  uale- 
men.  si  man  douz  consir  uencut.  el  pauc  solatz  deziran.  e  car 
sussim  sui  sobratz.  ben  taing  que  mos  dreg  maiut.  e  sen  truep 
uauc  esperan.  quem  deia  uder  pidatz.  pois  per  leis  fon  iois 
donatz.  an  adam.  si  ben  tolc  lo  frug  del  ram.  7.  Domn  aissi 
comenbabd.  nos  pot  far  la  tors  tan  granda.  quil  pogiies  pu- 
iar  al  cel.  nos  pot  dir  complidamen.  la  granz  beutatz  quius 
garanda.  nicomauetzpienamen.  tot  so  qua  domn  estai  gen. 
aon  non  ai  gair  entendut.  en  uos  lauzar  e  mon  chan.  quar 
noi  duept  hom  pros.  ni  fatz  sius  ha  uist  et  escoutatz.  quar  anc 
leumenz  apaiais.  noi  fetz  clam.  plus  com  lus  de  lautro  fam. 
8.  Don  esper  mon  atendut.  cobiar  en  aquest  deman.  pero 
sieu  nai  dreg  iutiaz.  na  zaug  de  cor  quel  escut.  yos  rent  e  la 
luiz  el  bran.  quar  si  neis  ma  mortz  uos  platz,  jeu  la  uoill  so- 
IHrenpatz,  ^narieosam,  mas  qnenonfes  sar  abraam.    9; 
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Döffina  q«ar  gang  »enews^tK.  ob  plus  mos  ton  9U  mXt*  «» 
sius  clam  e  sobre  tota  reus  am. 

CCCIX.  Hs.  7225,  f.  136,  r.  Lo  monges  de  mmUm- 
don,  1.  Aram  pot  madomaa  saber.  queu  ges  noa  ohaat  nim 
don  ioi  ni  solatz.  pel  gent  estiu  ni  perlasflorsdelpratz.  queUa 
sap  que  mais  a  de  dos  ans.  queu  non  chantei  ni  fon  auxiU 
mosehans.  tro  qualeis  plac  que  per  scm  chauKkaen.  Tolcque« 
cbantes  delleis  celladamen.  per  que  eu  chant  e  mesfors  com 
pogues.  so  far  e  dir  ca  lauiuen  plagues.  2.  jlital  uos  son  ab 
form  iioler.  bona  dompna  so  sapcbata.  em  son  per  uos  douoa 
tan  meilluratz.  que  irastotz  uius  e  sans  e  gen  parlans.  o  sera 
trop  lones  recrezutz  der  enans.  trom  uene  en  cor  domnabcors 
couinen.  queu  uos  preies  don  fi  gran  ardimen.  anc  mais  no  fi 
ardit  tan  bem  u(»igues.  car  gazaingnar  posc  e  perdre  non  ges. 
3.  £  cel  que  son  pauquet  poder.  fa  uoluntiers  non  den  es8«r 
blasmatz.  ab  que  dei  plus  si  a  la  uolontatz.  e  lacuillirs  el 
gaugs  el  bei  Semblans.  e  que  sia  lials  e  fis  amans.  quen.ua  soi 
lo6  ai  tot  son  enten.  eel  caitals  es  ual  mais  mon  esoien.  ad  obs 
damar  non  fai  ducs  ni  marques.  quar  sa  ricors  cuiarial  uaU 
gues.  4.  Pro  gadaing  car  me  datz  iezer.  queu  ebant  de  uos 
bona  domna  nius  platz,  per  so  domna  si  mais  men  faziatz. 
uostre  mezeus  seria  totz  lenans.  quar  ben  petit  de  ben  for  a 
mi  grans.  el  gran  ben  fait  penrieu  eissamen,  e  rendrial  gui- 
zardon  per  un  ceu.  non  ges  tan  ric  domna  com  si  taisses.  car 
p^  totz  temps  nestai'iab  merces.  5.  £  pois  merees  nom  pot 
ualer.  ab  uos  domna  cns  mossagiers  priuatz.  parles  per  mi 
queu  non  sui  azinatz.  seu  naipassat  un  paue  uostres  conuuifl, 
perdonatz  me  bona  domna  presans.  queu  uos  tramis  un  mes- 
satge  auinen.  mon  cor  cü  ser  me  lalsset  endunnen.  queu 
tcnc  uas  uos  dompna  et  ab  uos  es.  de  bon  luec  mou  mas  en 
meülor  ses  mes.  6.  £  ia  domna  non  uoill  auer.  ab  mi  mon 
cor  mais  am  que  uos  laiatz.  quar  anc  un  iom  non  poc  estar  ea 
patz,  tant  ai  en  uos  pauzatz  toz  mos  talens.  e  pois  en  uos  ai 
pauzat  toz  mos  sens.  mal  esteia  sera  de  mi  nous  pren.  es  met 
en  uos  pois  sabetz  ueramen.  eals  es  uas  lamia  bona  fes.  o  ca 
lafan  trai  cel  camors  a  pres. 

CCCX.  Hs.  7225,  f.  129,  V.  ISuc  de  san^circ.  1.  Anc 
mais  non  ui  temps  ni  sason.  ni  nuit  ni  iom  ni  an  ni  mes.  qpoe 
tant  com  er  fai  mi  plagues,  ni  on  tan  fezes  de  mon  pro.  quer 
suiestortzamalamor.  on  merces  ualer  nom  podia.  esuitor- 
natz  lai  on  deuia.  on  trob  franquesa  et  bonor.  e  leial  cor  duna 
(Hdor.  2.  £  pois  mi  donz  ma  faig  perdon.  ni  ma  plaideiat 
merces.  sieu  iamais  fai  reo  qua  leis  pes.  ia  pois  m<f»rees  no  ate 
iMoa.  e  sieu  anc  iom  amiei  aillor.  no  mes  giceu  ni  a  leis  no 
sia.  quer  lam  mil  tanz  queu  non  sabia.  que  lai  apresi  quai  foU 
lor.  fai  quis  part  de  son  bon  seingnor.  3.  Ben.saiqae  ges 
dignesnottson.  sieu  mü  tanz  de  mais  naguea  |pes,  ijao  non 
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«  eiottesq»  ^^nel.  tau  s  aüde&E  quettl  «nibes  bOB.  «(Mii- 
lam  perdones  sa  damor.  onus  hom  forfaiti  quan  somelia.  deu 
tEobar  meree  sis  efaastia.  que  li  peneden  peccador.  ao  sus  el 
oel  lo  ioi  mak>r.  4.  €res  noiU  pes  lendre  guiardoii.  dda  iois 
di  dels  gaugs  ni  dels  bes.  que  mi  donz  ma  faich  ni  promes. 
niais  daitan  dechai  on  ea  sod.  sopiei  lai  on  es  e  aor.  e  pok 
reeovt  mü  ues  lo  dia.  sos  dich  sos  faich  sa  cwtesia.  eis  oüb 
clarsqaesplensdedousor.  quen  tiron  dousamen  «as  Iot.  5. 
£  si  tot  lautra  falsam  fon.  ni  failli  ues  mi  ni  mespres.  daques* 
ta  no  cre  quo  feies.  mas  car  sai  jcom  tarn  la  somon.  damar  eu 
me  don  giunt  temor.  cam  aiUors  e  nai  gelosia.  quar  sei  uue 
tiNd  en  sa  baülia.  eastellab  maint  dem'andador.  del  perdre  den 
aner  paor.  6.  Chansos  enans  que  ans  aillors.  a  nalazais  dau- 
tiertenuia.  queu  uoill  que  sapcha  de  quäl  guia.  mestai  i^ 
cum  me  uai  damor.  ni  cum  eu  sui  partitz  deiror. 

CCCXI.  Hs.  7225,  f.  65,  v.  Jmautz  danieU,  1.  Ar 
uei  u^meäls  blaus  blanes  e  grocs.  uergiers  plans  plais  tertres 
e  uäus.  el  uotz  dels  auzels  son  e  tint.  ab  doutz  aoort  matin  e 
tart.  som  met  en  cor  queu  eolore  mon  chan.  dun  aital  flor  do 
lofrngs  siamors.  eiois  lo  gärs  e  lolots  de  noigandres.  2. 
DwBormepfen  pessan  lo  fuocs.  el  desiriers  dous  e  ooraus. 
el  mals  es  amwos  que  sint.  el  flama  suaus  on  plus  mart.  ca- 
mors  enquier  lossieus  daital  semblan.  fiels  frans  fis  merceians 
paroerdoTS.  car  a  sa  cort  notz  enois  e  ual  biandres.  3.  A  mi 
nos  camia  temps  ni  luocs.  eoseills  azina  bes  ni  maus,  e  siea 
al  mieu  enten  uos  mint,  iamus  la  bella  nom  regart,  on  mest 
al  eors  durmen  ueillan.  queunon  uoill  ges  quan  pes  sas  grans 
ludcHTS.  esser  ses  lei  on  plus  ualc  alixandres.  4  Mantas  uets 
mi  solatz  enuecs.  ses  lei  mas  dellei  uoill  si  uaus.  ades  dir  lo 
quart  mot  ol  quint.  quel  cor  aon  teing  en  antra  part.  per  soi 
nai  dals  pensument  ni  talan.  quil  mes  de  totz  los  bes  sidlMm 
sabors,  eueiielcorserenpoillaoenflandres.  5.  Motdesk 
qoenqner  fos  sos  cuocs.  e  mauengues  aitals  iomaus.  quien 
niuria  ben  daz  plus  uint.  quel  cor  me  ten  fresc  e  gaillart.  va 
ben  smi  fols  que  uau  doncs  als  sercan.  e  nonea  uoill  mas  per 
gieng  treu  aillors.  baiilir  lauer  que  clau  tigres  e  mandres.  §. 
Mes  autres  fatz  souen  feinz  iocs.  el  ioms  semblan  us  anoaus. 
e  pessam  car  dieus  nom  consint.  con  pogues  temps  breuiar  ab 
art.  que  loncs  respiegs  fai  languir  finamen.  lun  e  soUeills  trop 
futz  lone  uostres  cors.  pesam  car  plus  souen  nos  faill  res» 
plandres. 

CGCXII.  Hs.  7225,  f.  119,  v.  Martabrm.  1.  Assate 
mes  bei  el  temps  essuich.  taut  la  douz  gem  e  la  fons  bruich.  e 
sonlipratreuerdezit.  pesam  de  iouen  car  sen  fuich.  capenas 
troba  quil  couit.  2.  Ben  son  lenganador  destruidi.  cant  lun 
peecaiftal  autre  duich«  el  fuoe  del  malign  esperit.  quefantdirde 
tmfan  smi  eoich,  mieus  es  ditz  cel  qui  la  noiric.  3.  Sanis  es  qui 
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)o  feec  destrekig.  qneirtm  gvat  sobfe  lui  nbn  mag.  «pie  {wk 
ai  fuoc.  qae  pois  a  lo  fuoc  «nuiat.  sob  ardimen  eadet  si  gleiag. 
tart  remanra  senes  malcrit  4.  Moillerat  segon  lendeueiDg. 
qae  us  «s  a  n«nir  uos  enseing.  mas  sim  auetz  espaorit.  «us- 
qaeos  na  son  corage  feing.  per  qoe  no  nies  egal  giazit  &.  A 
com  fo  tant  fer  ni  esquiu.  questraing  qai  ses  en  aotrai  tarn, 
mas  eres  sen  son  esbaudit.  si  qudi  que  camin  deseuber  tcnig. 
uan  assegurat  e  pleuit.  6.  Qui  mentendia  sieu  die  ben.  ca- 
ram  membra  de  quem  soue.  dun  uolpillatge  e  dun  ardit.  qnd 
agnt  pois  fui  pros  imcse.  et  anqueras  no  ma  giqnk.  7.  ])e  wA 
la  paor  ei  faicb  Ire.  que  mai(»'meB  aura  faicfa  me.  plus  fort  dun 
eaual  arabit.  e  sei  ages  faicb  dantra  re.  mos  aidimen  magn 
enrequit.  8.  Mo  uolpillatge  teing  tant  car.  quel  menseingna 
decuimigar«  de  gran  fol  e  denfan  petit.  e  deg  me  tresuefl 
doctrinar.  mon  afar  anz  que  ü  auzit. 

CXX)Xin.  E8.n2b,tl71,T.  Bertransdeiom.  l.AtoP. 
natmerenqueral  premier  us.  per  los  granzobsqueu  nei  sobra- 
parer.  e  si  mos  chanz  saup  un  pauc  ues  redus.  yostre  lo  torli 
e  non  de  mon  saber.  quentrels  maritz  non  es  masea  sobts. 
cbantarai :  oc  pois  al  comte  platz,  aissi  traind  ira  de  mon  eo- 
nort.  queu  trametrai  an  symon  de  monfort.  2.  Sil  uöi  ilenir 
per  querre  son  trabus.  noill  lau  quel  tom  a  belcaire  iazer.  on 
escbampet  la  ueilla  de  son  bus.  si  quanc  puois  iom  no  Mx 
mas  dechazer.  ar  es  lenianz  de  lui  e  dels  deriatz.  quis  retra* 
rai  oimais  es  enchantatz.  plus  que  uielz  lops  e  no  uol  penre 
port.  si  mal  len  pren  a  cui  darai  lo  tort.  3.  Qui  faul  en  un 
semblan  fai  que  en  plus,  faillseltemps  cauialolez^.  etaqiies- 
tas  com  fan  rat  en  pertus.  no  ues  lo  dan  quen  ten  pot  ecbazer. 
barsaill  enanz  esmou  las  maus  eis  bratz.  qesfortz  e  ferms  oon- 
trals  desmesuratz.  que  per  esfortz  son  maint  bome  estort.  que 
autramen  foran  uencut  e  mort.  4.  £  puois  oimais  em  iiengat 
a  la  lus.  tragas  enan  sei  que  sabra  ualer.  e  deuedam  los  plan« 
e  las  palus.  e  nos  laissam  sobrar  per  non  caler.  quar  li  fraaees 
tornon  totz  desarmatz.  podem  saber  quals  es  lor  uokmtats. 
mas  dieus  e  dreitz  los  a  oamiat  lor  sort.  mal  grat  de  eels  qui 
uiseran  la  cort.  5.  Patz  uol  onrar  noirir  e  traire  ensus.  e 
aebascuns  serai  son  mantener.  mas  questa  patz  qen  synvos  nos 
adutz.  raub  e  ausi  e  fai  daut  bas  cbazer.  ai  croi  baron  beons 
tenon  enbregatz.  derc  e  irances  ab  lor  enfeingna  patz,  que 
sai  uenon  et  autreis  lor  acort.  tornar  fara  de  ciutat  a  un  ort. 
6.  Arani  digatz  catalan  escamus.  on  es  lo  pretz  que  soliatz 
auer.  quaunit  uiouretz  tro  guerra  uos  escns.  Yeous  lo  bon  lei 
qneous  soll  onrat  teuer,  lui  mal  plangetz  e  de  ren  nol  uenials. 
e  qui  la  mort  si  dorm  a  uostre  latz.  qui  fo  ni  es  cd  que  ben  so 
lecort.  ades  pot  meiliz  blasmar  uosb^e  comport.  7.  Aragones 
nons  ftuwatz  plus  iralz.  troi  diga  mais  mas  tant  niioiU  qae  kap- 
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ehato.  ton  «atyilib  elvei  ei  «n  f»  novi.  kig  vmomt  ii»«» 
oortuostretort. 

CCCXIV.  H«.  7225,  f.  167,  r.  Peh^ä  emrJmal.  LA 
tot  farai  una  demaada.  a  eui  que  respondre  uoilla.  si  an«»  m 
tena  graoda.  a  aecun  bome  «ooda.  queu  uei  los  plua  nea  ek 
plus:graos.  qoe  toUoo  sent  milia  taos.  qne  aquiU  que  non  an 
raida.  2.  Non  uoüh  esser  rek  dir landa.  per  tal  queu  eioble 
ni  tueilha.  castel  ni  tor  si  liaranda.  ni  que  lautjra  gen  con^ 
foBda.  qui  pert  dieus  per  autruis  anuans.  ni  sama  per  autruk 
besaiiß.  raiOBs  es  que  mal  len  prrada.  3.  Raisons  uol  e 
dieitz  oomauda.  que  qui  semeua  que  euUlia.  oalque  semenfia 
qui  j^Muda.  aital  frug  eouen  que  touda.  e  qui  fai  los  enueia 
nils  daas*  sertz  sia  que  al  »utfe  laus,  prenda  daa  cant  que 
afteuda.  4.  Tal  ni  a  que  nou  garanda.  mas  son  uoler  cui  qua 
(ineilla.  menire  que  porta  gerlanda.  et  es  gais  ab  testa  blon- 
da.  g^Kto  |MV  ^  ioi  ^^  Biil  ans.  pw  estar  un  p«ic  en  bobaas» 
per  ques  raxons  que  deissenda.  5.  Non  cre  queill  gens  ala- 
mauda.  seiagnor  tolledor  aeueilla.  ni  que  mal  porta  uianda. 
ni  que  per  maniar  sesconda.  ni  que  sia  dezeretans.  ni  que 
desE^et  los  enfans.  ni  que  condug  lai  reuenda.  6.  Talsouid 
aner  gentils  enfSuis.  qelsba  reuouiers  e  truans.  toUedors  pleus 
de  fozenda. 

CGCXY.  Hs.  7^2&,  f,  143,  v.  GuUlmM  rainoU  dai. 
1.  Auzir  eugei  lo  ebaat  el  erit  el  glat.  que  fan  laasel  qan  sou 
not  l\  plaissat.  aital  fer  eu  mas  per  sa  aolsitat.  madomnaia 
dia  car  delleis  camMat.  quar  anc  creziei  moHler  de  son  uezin» 
ja  dieus  son  sal  don  rainier  la  ü^ial,  saue  lenmenti  pois  to  en 
samistat.  enanz  lam  mais  que  peis  en  romanin.  2.  Seingner 
wa  nas  uolri  agues  taillat.  qui  uos  a  dig  queus  aia  enantat. 
eaissi  fos  solta  e  monda  de  peccat.  oon  sui  de  oel  de  eui  es  adal- 
bat.  si  tot  port  arc  e  eoutel  borbarin.  peas  e  repens  e  quant  ai 
ben  pensat.  puosca  saber  don  si  espermentat.  mas  saputaa 
eolor  de  Sarrazin.  3.  Domna  tostemps  uos  aurai  eastiat.  non 
diseases  foUia  ni  uiutat.  aquest  es  riea  de  gran  paientat  eta 
marrit  bon  uassal  estrimat.  queu  li  ai  uist  caual  outramarin. 
et  es  saubut  en  feir  o  en  mercat.  genser  delleis  non  debana 
fillat.  e  met  uos  ieauek  e  uenassin.  4.  Seingner  per  dieu  ben 
ai  mon  eor  irat.  quar  al  sieu  ling  contral  mieu  aaeimat.  queu 
sui  plus  rica  e  de  maior  barUaut.  et  ai  trop  mais  de  lane  o  d» 
ffllat.  epoiaaiboneaualliecapakin.  e  nous  tengatz  gesare- 
gastenat.  queus  ai  cubert  en  lansol  bugadat.  que  «ra  totz  ees 
estandier  delliu.  5.  Domna  ben  sai  quais  er  guizardoaatw 
que  non  es  mes  en  bassae  pertussat.  si  melgoires  maguesson 
aiftdat.  espeil  nagras  e  b^  eonrei  pinsat.  e  quabeulier  ab 
queus  t^igues  sa  erin.  pois  disseean  tuit  li  plus  enuezat.  quals 
es  aqv^t  qant  uos  uengras  dorat.  ben  uos  pleuis  bella  mest 
sebreßn.    6.  S^gae»  toaleiapa  ai  dig  e  m^oiat.  que  uen- 
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gMwes  qaftftterescuMflt.  que«  «r  eMendha  emna  eneai^ait. 
quaot  enpugiei  sus  el  bari  merlat.  et  enquazie  maiiit  mtm 
eoisin.  eu  eonne  ben  con  nauifls  peccat.  e  ftii  dolent  ab  uos 
p«r  amifltat.  aqai  meseis  fis  uos  en  bo&a  fin.  7.  Domsa  bea 
fen  sambiit  et  azalbat.  lo  luns  mati  com  fes  la  caiitat.  quaiit 
pfnrtest  gnans  e  borsae  de  scesdat.  a  las  meillors  aguest  lor 
pvetv  baissat.  qoe  tot  ud  iom  nesUHPen  a  latin.  si  fossetx^  lai 
OB  fon  ddfitiBat.  foratz  al  bois  part  sca»  trinitat.  al  port  de  sorc 
ea  terra  de  sanguin. 

CCCXVJ.  Hs.  3794,  fol.  163,  v.  En  Sordelh.  l .  Ai- 
tan  8es  plus  uiii  bom  con  um  iauäeetz.  qaiitre  uivre  nos  deu 
md  apellar.  per  qieu  mesfortz  de  uinre  de  remhar.  ab  ioi  per 
lei  tan  «oraiosamenz.  seniir  qieu  am  qar  bom  qi  uiu  nuorrilz. 
noB  pod  de  eor  far  boe  fatz  ni  grasitz.  doucs  er  merses  sim  Hu 
li  plus  gracida.  uiure  lausen  pos  al  nom  ten  a  uida.  2.  Tan 
peis  en  leis  e  tan  lam  coralmenz.  qe  nneit  e  iom  lern  qe  faiUa 
el  pensar«  qar  de  bentat  ni  de  pretz  non  ba  par.  per  qeiUdeuon 
esser  obediens.  las  plus  presan  qar  tot  aissi  es  guitz.  per  dietz 
gidar  sos  genz  cors  ben  aibitz.  las  pros  en  {Nrez  cen  la  nau  en 
marguida.  li  tramontana  el  fer  el  caromida.  3.  Eposguidal 
ferm  estela  Insenz.  las  naus  qi  uan  perillan  per  la  mar.  ben 
degra  mi  eil  qil  sembla  gidar.  qem  la  mar  sui  per  leis  p^rfon* 
danenz.  tan  esnaratz  destreitz  e  esuaitz.  qie  serari  mortz  anz 
qe  neisca  e  fenitz.  si  nom  secor  qieu  non  trueb  a  lisida.  riba 
ni  port  gat  ni  pont  ni  garida.  4.  Dura  merces  e  trop  krncs 
ehousimentz.  ml  fai  morir  per  sobredesirar.  qar  ieo  non  puese 
ses  lo  ioi  uiu  durar.  qiel  qer  amand  senient  am  tals  turmenz. 
qel  ior  mil  uez  uolri  esser  fenitz.  tan  mi  dei^einb  le  dturtz  dun 
sui  ferkz.  al  cor  damor  per  qel  mortz  mes  asida.  qar  ill  non 
es  tot  isamen  ferida.  5.  Las  don  li  uen  de  mi  aueir  tcdenz. 
pos  oil  nom  pod  en  null  forfacb  trobar.  e  ia  per  mal  qem  sa* 
dba  oir  ni  fiir.  non  puesc  esser  de  lei  armar  partentz.  e  doncs 
perqemi  fai  mal  ni  mel  ditz.  quaissfl  sui  ferms  autreiatz  e 
pleuitz.  qenanz  sera  marma  del  cors  partida.  qieu  men  porta 
tan  lam  damor  complida.  6.  Nagradiua  donna  de  piez  ra- 
sHe.  de  cor  de  cors  e  de  fatz  e  de  ditz.  sui  uostres  totz  qar  es 
II  mieills  aibida.  neta  e  plazentz  suaus  e  esseraida.  7.  Per 
dien  aiatz  merce  donna  gracida.  de  mi  qen  nos  es  ma  mortz  e 
ma  nida. 

CCCXVII.  Hs.3794,  f.  237,  t.  S.  lUmrnn  de  Tors 
ä$  marseilka,  J .  Amics  gauselm  si  annata  en  toscana.  atu> 
i«tz  uos  en  la  eiutat  certMia.  dels  florentis  com  apella  florm- 
sa.  qnar  es  mantenensa.  de  uera  ualensa.  e  meübura  e  genaa. 
iOieeliaBteamor.  ab  firaaeba  eaptenensa.  e  ab  nobla  ricor. 
donpr.  nera  ses  failhensa.  per  qab  sdabd  de  flor.  secor.  sos 
pfes  ses  temeasa.  e  sa  ualen  uaior.  2.  Si  lai  aeles  amsr  en 
seainei^a.  kw  aakni  ta  oomMte ea  pcoensa.  «len bornabo 
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aooptatB  samiBtoDea.  i|ar  mm  la  engansa.  de  ttabv  si  din« 
ransa.  taa  gen  lai  senansa.  denati  ios  pius  nalenz.  qea  pro- 
eosa  e  en  fransa.  seria  auiaeiitz.  plazentz.  e  kffcs  ses  dnp- 
tansa.  e  pros  e  conoissenz.  qar  senz.  meznra  e  bobaofia.  e 
SOS  captenementz.  3.  £  si  uoles  annar  ab  alegransa.  lo  niage 
aias  ^1  remenbransa.  qe  fes  tedals  al  rics  eni  dieus  maD- 
temha.  qar  el  mon  non  reinha.  uns  a  ein  mais  deueinha.  qe 
de  tan  lueinh  nieinba.  a  peore  ioi  e  chan.  ben  i  fos  entre» 
seinha.  de  iialen  cors  prezan.  qeman.  son  eni  auaors  ddnba. 
qe  tan  riccor  non  ban.  iogan.  sol  qeus  en  soneinba.  nires  e 
deportan.  4.  Prec  nos  qeus  soneinba.  e  qeus  estei  denan. 
chantän.  amors  qeus  manteinba.  ab  solaz  e  cban.  qedan.  no 
cra  nns  bom  preinba.  pneis  daqella  ora  enan.  5.  Anblan. 
ronein  qeus  sosteinba.  aures  bai  o  fecran.  sh  tan.  darnes  qol 
coneinba.  den  bernabo  prezan.  6.  Pneis  qant  am'es  qen« 
coneittba.  trazes  uostre  prez  enui. 

CCCXVIII.  Hs.  3794,  f.  262,  r.  Tensan.  Anon,  I. 
Amics  priuatz  gran  gerra  uei  mesclar.  a  doas  donnas  cui  ien 
am  ses  baucia.  contrals  maritz  e  uueilb  luna  piegar.  qem  don 
samor  iniatz  qals  miels  sma.  de  las  doas  per  plus  tost  con« 
qistar.  hin  a  marit  qe  non  li  o  pot  far.  ] antra  la  tal  qi  mner  de 
gelozia.  2.  Amics  priuatz  90  mes  tost  a  iiriar.  qar  mout  sa» 
ben  lo  cors  de  drudaria.  mas  fin  araor  sanpra  mieilbs  eonseil- 
har.  pero  daissous  metrai  en  dreita  uia.  leis  qal  ielos  podez 
antz  gazainbar.  qar  ab  gelos  non  pot  douna  durar.  qi  sia  pros 
anz  li  Msa  paria.  3.  Ainics  priuatz  foUiaus  festiar.  qar  anc 
presest  eella  don  non  poiria.  auer  null  ioi  qar  trop  la  fai  gar- 
dar.  cell  qes  gelos  et  ab  gran  maistria.  lautr  aug  tot  iom  de 
drudaria  parllar.  e  nai  qeren  qon  la  puesca  trobar.  qar  le  ma- 
ritz no  Ien  ual  nueg  ni  dia.  4.  Amies  priuatz  tut  sabem  ses 
dttptar.  qel  fol  crestatz  ba  peior  malautia.  non  bal  gelos  don 
uol  tot  iorn  estar.  ab  sa  moilber  qar  sap  tost  la  perdria.  e  gar- 
da  la  qe  non  lan  laiss  annar.  lautral  ielos  e  fara  sen  blatsmar. 
si  tost  nol  uest  capell  de  cogopia.  5.  Amics  priuatz  non  sa- 
bes  ra^onar.  qar  es  uencutz  e  plus  no  matendria.  a  uostres 
ditz  qar  ieu  non  puesc  trobar.  qe  le  gelos  tantost  cogos  en  sia. 
oofi  er  lautres  qe  non  li  pot  tardar.  qar  sa  moHbiers  no  pot 
plns  esperar.  e  laissa  lo  qar  ren  no  li  ualria.  6.  Amics  pri- 
uatz ges  ill  nol  pot  laissar.  seil  atreissi  laissar  no  la  uolia.  e 
qü  crestat  eoida  escogo^ar.  sos  fols  aturs  sai  qe  tom  a  foUia. 
qar  il  non  sap  qe  sesf  far  ni  desfar.  lautra  poinba  con  sr  puesca 
oeniar.  del  foU  gelos  e  fasa  ill  compainbia.  7.  Nostra  ten^s 
pot  beti  bneimais  bastar.  amies  prraatz  e  nueiil  b'  deial  iuiar, 
mos  mal  eoratz  ab  qe  amics  men  sia.  8.  E  Rodrigos  uueilb 
qe  si  al  iniar.  amics  priuatz  qar  el  sap  dir  e  far.  tot  quant  si 
tainb  a  fina  cortesia. 

CCCXIX.    Hfl.37f>4,fel.l8S,r.   Jmmtd  ifa$p^mi.   1. 
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jkttep^ mdl  teiH|>s.  umn  danet iaL  amors  (ler  ^(«la  s«!  emet 
pfOi.  eBsolfarricsfatzeniieios.  e  metre  e  donar  e  seiuir.  ar 
non  fan  ren  cUl  cui  M  mantenensa.  e  ieu  qe  anc  non  aic  iorn 
saualeiua.  am  desamatz  perieis  ea  grat  serair.  e  sui  amks 
ses  refipieg  de  iau^ir.  2.  Francs  cors  tu  tems.  tan  qab  esglai. 
mas  toinat  dardit  temeros.  de  leifi  qem  ten  majrrit  ioiofi.  {»er 
so  o  fai  qar  ieu  uialbir.  qel  mon  non  es  neguna  benuoilhensa. 
qe  si  egaJs  a  ia  soa  entendensa.  per  som  don  gaug  e  dol  qur 
noill  aus  dir.  lo  bea  qeii  uueilb  per  qieu  ab  ioi  ma^ir.  3.  Vn 
iem  ensems.  el  mes  de  mai.  uolgra  qestessan  li  gelos.  ei  drut 
ab  iurs  muilbers  rescos.  iai  on  cascuns  poges  coopiir.  so  qe 
mais  uol  de  leis  qe  plus  llagensa.  ab  ardimen  e  ses  tota  te- 
mensa.  qieu  sui  aqell  qi  no  maus  eaardir.  de  tan  ric  ioi  per 
paor  de  faiihir.  4.  De  ioi  uiu  sems.  e  ab  ^smai.  fins  aman« 
desauenturos.  e  es  mauengut  tot  per  uos.  donnaqem  fas  pen- 
san  langir.  per  qieu  non  sai  uas  nuiiba  part  girensa.  plasia 
dona  si  uos  non  fassuirensa.  siusplai  daitan  qe  uueilbaz  qieus 
remir.  pensan  el  cor  so  qe  de  uos  dezir*  5.  £  qar  am  nems. 
ab  cor  uerai.  contra  mon  saber  cabalos.  mos  francs  uolers 
sobramoros.  men  fai  forsar  lo  trop  grazir.  e  non  enfas  ni  ieu 
non  fatz  paruensa.  qira  mra  uens  e  tem  qem  sobreuensa.  per 
qieu  iratz  non  mi  puesc  esiauzir.  plus  qoms  iauzenz  tan  qant 
a  ioi  marrir.  6.  Pros  comtessa  de  {uroensa.  uos  iest  ses  par. 
de  gentü  captenensa.  e  de  beutat  e  de  gent  acuilhir.  e  donratz 
fatz  <M)men8ar  e  fenir.  7.  Seinben  uescoms  de  polinhac  te* 
mensa.  mi  pren  de  uos  qar  iest  de  gran  ualensa,  qe  mortz 
non  uol  los  auols  rics  delir.  anz  poinh  ades  eUs  pros  ua- 
lenz  an^ir. 

GCCXX.  Hs,  3794,  f.  137.  Maim&aud  doreino,  1. 
Apres  mon  uers  uueilh  semprordre.  una  cbanson  ieu  per  bor- 
dre.  en  aital  rima  solil.  mas  ges  non  ai  us  de  cordre.  simperi 
ma  par  nim  ten  uil.  qieu  uas  mon  miels  nom  apiil.  2,  Cü  qi 
me  uout  trist  allegre.  sap  mais  qi  uol  sos  ditz  segre.  qe  sala- 
mos  ni  marcols.  de  fatz  ric  ab  ditz  entendre.  e  qu  Ieu  daut  en 
la  pols.  qis  pliu  en  aitals  bei  cols.  3.  Qar  no  sai  qant  mai  a 
uiure.  per  qe  mon  cors  al  cor  liure.  e  sapcban  gitar  dretz  fil. 
mos  uolers  e  non  sa  tiure.  mas  en  ualen  seinbor  uU.  ijom  nos 
iau  de  son  cortil.  4.  Souen  pens  qaübors  mi  derga.  e  pueis 
amors  ten  sa  uerga.  qem  na  ferit  de  giieus  pols.  em  ditz  cap 
mais  nom  aerga.  qieu  non  sui  escamiz  sols.  qescamitz  fon 
ia  naols.  5.  Qe  ual  qailbor  non  puesc  creire.  qanc  no  frais 
copa  de  ueire.  plus  tost  qamors  frainh  e  romp.  mas  sU  pUz 
ael  mal  cor  meire.  il  sap  lieu  soudar  ses  plom.  mas  ha  mi  sou- 
aat  trop  som.  6.  Yiatz  massaiera  uolure.  samors  me  uolges 
absolure.  mas  pres  en  loc  de  colom.  me  fai  de  si  caz  enuolure. 
ae  nom  git  penr  un  sol  tom.  e  mapella  per  mon  nom.  7.  Btal 
iifi  tainh  qe  men  p^neda.  noaper  qe  «ums  com  roo  ueda.  amors 
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ne  toi  qem  M  ten  trist,  qit  tot  not  eng  qe  vm  redla.  so«  toi  qe 
plus  laurai  qist.  not  toi  so  qanc  nom  agist.  8.  S1  ai  gaug  qem 
toi  emmermi.  qar  mos  talenz  nö  afenni.  ben  ai  fol  talan  per 
erist.  qar  mos  cors  mlels  no  safermi.  en  lai  on  fas  gen  cooqiflt. 
qieu  sai  on  ai  mon  dan  qist.  9.  A  dieu  piec  qe  mos  prees 
aiiia.  qel  uuetlhe  don  qieu  men  gauia.  lai  on  son  u<rig«t«mie8. 
qargal  sieus  fins  cors  sesflauia.  totz  aiitre«  trop  non  plus  ries. 
e  non  o  die  ges  enics.  10.  Gel  dieus  qi  fes  terra  e  aiga.  ca«it 
e  freig  gent  clerce  laiga.  afol  seis  qe  deaabrics.  qe  ab  uoluntttt 
ueraiga.  e  a  cubertE  fals  presics.  faii  dan  als  drutz  e  destries. 
11.  Donna  franca  res  ueraia.  en  qieu  sni  nerais  amies,  a  w» 
mi  ren  totz  antics.  12.  Plus  qe  ta  fenis  fenics.  non  er  qie« 
non  si  amics. 

CCCXXI.  Hs.  3794,  f.  35,  r.  Mmtuinhagoi.  1.  Ar 
ab  lo  coinde  pascor.  qan  uei  de  bella  eolor.  -fiors  per  uergi^rs 
e  per  praz.  e  aug  cfaantar  daus  totz  laz.  los  aiizeUetz  perdo»»- 
sor.  uueilb  far  «ä)  eoindia.  eban^o  tal  qe  sia.  plazenz  als  en»- 
moratz.  e  a  midons  maiormen.  qem  dona  en  trobar  engieinh. 
2.  Ben  deuon  li  amador.  de  bon  cor  seruir  amor.  qar  amors 
BOB  es  peecatz.  anz  esuertutz  qels  maltiatz.  fai  boBs  eil  ben 
son  meilbor.  e  met  hom  en  nia.  de  ben  far  lot  dia.  e  damor 
mou  castitatz.  qar  qin  amw  ben  senten.  non  pot  far  qe  pueis 
mal  reinh.  3.  £  pos  tant  ha  de  ualor.  amorb  ben  faa  grm 
foUor.  las  donnas  on  es  beutatz.  qar  non  araon  los  piesatt. 
pos  o  eonoisson  en  lor.  qai*  pueis  lor  plairia.  iois  e  elfteste, 
e  canz  e  totz  bells  solatz.  mas  griefu  faran  tan  de  sen.  samoii 
non  las  i  enpeinb.  4.  Amors  de  uos  faz  lau^r.  qamar  mi  fts 
lagenpor.  don  mi  son  tan  aut  pniatz.  qel  moritz  nets  mes  on- 
ratz,  tan  es  de  nobla  ricor.  e  sieu  ioi  nauia.  sai  qe  non  mor- 
ria.  anz  niuria  gen  pagatz.  si  non  lai  morrai  breumen.  qien 
lam  tan  qel  cor  mesteinb.  5.  Qi  ue  la  fresca  color.  de  nos 
bella  cni  ador.  eis  bueilbs  uairs  eis  cills  delgatz.  de  natural 
resplandor.  totz  boms  pert  feunia.  qnis  esgar  amia.  eienks 
a  cui  mais  plaz.  mueir  qan  uei  nostre  cors  gen.  denueia  tan 
mi  destreinh.  6.  Fis  prez  descbairia.  si  nol  sostenia.  le  reis 
castellans  onratz.  qe  fai  totz  sos  fais  tan  gen.  qenrennoneal 
qom  lenseinh. 

GCCXXII.  Hs.  37Hf*^^-  Tenson,  Enrodrigoa. 
1.  Ar  öbau^es  de  caualaria.  en  rodrigos  lo  laus  el  pres.  el  ret- 
tenes  per  tota  nia.  ses  lobra  e  si  mais  uoles.  lobra  nol  sia.  le 
pres  nul  dia.  nil  laus  mas  pero  tal  prendes.  qe  uosyramia. 
totz  temps  nestia.  uostra  sii^o  er  la  pc^des.  2.  Laus  menson» 
giers  es  iuglariä.  R.  per  qe  saber  podes.  qe  non  mazaiit  de  sa 
paria.  e  nueüh  lobva  auer  ades.  en  ma  bailhia.  qar  a  bau^ia. 
Bon  es  dretz  mi  dons  gazainbes.  tan  sumelia.  en  ieis  eoindJB. 
per  qab  frau  noa  tainh  qie«  lames.  3.  En  rodrigos  saiaoas 
ainda.  aa  auer  ioi  de  laia  qamatx.  desaastveus  balota  eng» 
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dft.  DM»  sill  ee  iato  eoniHw4ft  fai.  i»  no8  er  imda.  bi  c«r  te»- 
guda.  qar  laus  e  pres  per  reu  knsatz.  don  ilh  si  mada.  qan 
HenraL  bruda.  el  laus  dels  caualhiers  preiatz.  4.  Yostrara^os 
mi  par  uencnda.  R.  qar  non  uer  raconatz.  ab  faz  dariDas  d<m 
manteiiguda.  es  ualors  e  iois  e  solatz:  e  qar  nos  muda.  per 
gan  me&Bda.  na  domsa  «mi  siii  obligatz.  qar  fdila  cuda.  noa 
69  uolguda.  iper  leia  tan  la  soften  nertatz.  5.  £n  rodrigos  so- 
bre  grazida.  uos  es  fins  ioi  nos  er  faiditz.  e  nostra  donnaus  er 
ftddida.  pos  non  seres  per  nui  grazitz.  cobra  perida.  es  eis  so- 
bUda.  ses  laus  e  ses  prez  qilh  es  gitz.  lans  e  prez  gida.  fins 
ioi  a  uida.  per  qes  uencntz  e  relenqitz.  6.  De  celi  ses  ner- 
goinba  partida.  qe  uol  esser  qar  ha  mentitz.  R.  per  qteu  faai 
ses  failhida.  lobra  on  es  totz  bes  noiritz.  per  miells  chaugida. 
qar  ges  aizida*  non  es  drez  qem  fos  per  fals  ditz.  eil  qes  com  - 
ptida.  sol  fos  aidida.  damar  de  totz  bos  atbs  ci^Htz.  7.  Pos 
ia  partida.  anem  bastida.  en  gigo  inge  uostres  ditz.  8.  Bem 
plazqargida.  ualor  eomplida.  en  berengier  ni  mabellitz. 

CCCXXIIl.  Hs.  3794,  f.  235.  iS.  Raimont  de  tors  de 
mar^eilha,  1.  Ar  es  ben  dretz.  qe  uailha  mos  ebantars.  e 
-nos  bos  sens  e  mos  sotils  trobars«  pos  le  coms  daniou  safieha. 
*en  lemperkl  deuan.  per  eui  geiras  e  masan.  seran  e  plai  e 
trafec.  raas  aar  es  seinher  e  sers.  daator  nies  grieus  ez  auers. 
2.  Tant  es  adretz.  damor  qel  torneiars.  llen  es  plasens  e  dons 
legerteiars.  per  qe  ner  mal  som  io  tricba.  mas  qi  men  ereees 
daHan.  clerge  nagran  tot  lafan.  qar  en  aqest  mezies  piec.  tan 
feg  dtti  ualen  lo  pers.  per  qar  ai  paor  del  ters.  3.  De  totz 
dergez.  mes  grteus  lurs  seiornars.  e  piagram  fort  qel  seioms 
fesarmars.  e  sagessan  maladicha.  eill  qez  an  legor  trop  griui. 
nome  prezeri  un  gan.  qar  tot  furan  de  dum  nee.  o  autre  derc 
ooonuers.  qar  uan  al  bon  rei  ti*auers.  4.  Qareseletz.  sobre 
totz  e  ses  pars,  le  reis  manfreis  a  cui  non  platz  trichars.  per 
per  eui  poilba  es  auta  e  rieba.  e  cedli  atretan.  e  calabria  qel 
Uan.  d  {«emcipatz  ses  tot  dec.  fins  e  dretz  ses  tot  enuers.  li 
pree  qes  gart  dds  peruers.  5.  Pos  fins  e  netz,  es  en  totz  sos 
afars.  le  reisqe  fo  pnmceps  nobles  ecars.  contra  cui  estai  afri- 
dia.  dergia  plena  denian.  lonbar  neis  e  alaman.  en  (mi  si{^eu 
e  si  plec.  faran  colps  pesans  e  fers,  ab  lui  de  fustz  e  de  fers. 
M,  Seettcuiproensablan.  erela  crerzia  daitan.  con  le  coms 
riehartz  erezeei.  el  reis  castdlans  esmers.  encar  ai  paor  del 
ters.  7.  AI  rei  de  oa^ilian.  mos  simentes  dir  aitan.  qar  pa- 
resea  sane  parec.  sos  gramtz  poders  braus  e  fers,  qar  lueos  es 
o  ieu  sui  gers.  8.  Fals  derge  e  fals  conuers.  mestan  inz  el 
cor  trauers.. 

€CCXXIY.  Hs.  3794,  f.  236,  r.  S.  Raimont  de  ters 
de  maraeUha,  1.  Ar  es  dk^tz  qieu  ehan  e  parlle.  pos  de  ui- 
enaedarile.  uol  esser  reisen  riehartz.  don  ha  dol  le  reis  de 
karile.  e  rie  plaser  aedoarte.  qe  non  es  liltz  »i  coarte.    2.  Per 
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qiett  mon  ehaalar  eaneri.  qu  cuia  auer  lemp<ffL  e  seiahoi»* ' 
zac  lonbariz.  qi  sabon  tot  lo  sviteri.  de  cor  et  totas  las  parts. 
6  mais  qe  per  las  YII.  arts.  3.  £  qar  le  reis  de  eastella.  nf^f 
pres  e  ualor  eapdella.  es  tan  ab  sos  espainbols.  uol  lemp^i 
ni  lapella.  don  i^u  die  qez  escurols.  non  es  plus  Heus  qe  sos 
uols.  4.  Qar  es  de  prez  emperaires.  e  de  ualor  caps  e  paiies. 
e  fins  iois  es  sos  filhos.  e-üa  amors  es  sa  maires.  e  gais  solali 
sos  estolls.  e  sos  grans  enemics  dols.  5.  £  qar  sai  qa  nostes 
eomte.  de  proensa  rcndra  comte.  qisc<»nonerak)iicclau.  mas 
ia  imi  los  oolps  non  eonte.  qez  en  massis  ez  eneau.  si  ferrat 
fort  e  suau.  6.  Qan  la  corona  del  ferre.  uenraa  clero  ez  eng- 
lesqerre.  lun  ab  for^a  e  laatr  ab  frau.  pero  qals  qe  sea  soti- 
terre.  clerg  en  faran  a  dieu  Lhi.  en  uistran  iiermeilb  e  bUiu. 
7.  Pron  fai  de  si  auol  comte.  qi  ha  maistre  de  frau.  si  iiura 
p»  liges  dau.  8.  Ccel  uol  trebaüh  conqerre/  qes  a  de  fin 
pree  la  elau.  ses  aissi  com  hom  mentau. 

CCCXXV.  37H  f.  135,  r.  Maimbaud  iUreina.  h 
Ar  sespan  la  flors  enuersa.  pels  treneans  rams  e  pels  terti«8. 

n'  flors  nieus  gells  e  conglapis.  qi  totz  e  destrekah  e  trene«. 
uei  moarz  qils  critz  bvails  Qiscles.  pels  fueilhs  pels  rams  e 
pels  giseles.  mals  mi  ten  uerd  e  iauzen  iois.  ar  qan  uei  sees 
losdol^izcrois.  2.  Qar  en  aissi  o  enuersa.  qdL  bei  plan  mi 
semblan  tertres.  e  tenc  per  lor  lo  conglapis.  e  oeüitz  mes  uis 
qe  fretz  trenca.  e  tron  un  son  chant  e  sisdes.  e  parom  loäbM 
ligisele.  aiäsim  sui  feims  lapatz  en  ioi.  qe  rem  non  uel.qiin 
siaeroi.  3.  Mas  una  gen  i'ada  enuersa.  con  seron  noirit  en 
tertrss.  qem  fan  pro  pez  qe  conglapis.  quns  qecs  ab  sa  lenga 
treuca.  en  parlla  bas  e  ab  siscles.  e  noi  ual  bastos  ni  giseles. 
ni  menasas  an  lur  es  iois.  qan  fan  zo  de  qom  los  elam  crois. 
4.  Qar  en  bai^an  uos  «nuersa.  no  mo  tolun  plan  ni  tertre. 
donna  ni  gells  ni  conglapL  mas  non  poder  trop  mi  trenca. 
donna  per  chant  e  per  siscle.  uostre  bell  hueilh^mi  scm  gisde* 

ncasüoa  sill  cor  ab  ioi.  qieu  uos  aus  auer  talen  crol.  5. 
t  al  com  nau  enuersa.  cercan  ram  e  uals  e  tertres.  marriti 
coneeUqe  eon^apis.  cocha  el  masa  e  trenca.  qe  no  conqis 
chana  ni  siscles.  plus  qe  fols  creis  conqier  giseles.  mas  ar  dieu« 
lai  malbwga  iois.  malgrat  dels  fals  lauzengiers  erois.  6.  Mos 
uersaqistqibenuersa.  qe  nol  tengan  puei  ni  tertre.  la  on 
hom  mm  sent  conglapL  ni  a  fretz  poder  qei  trenqe.  a  mi  dons 
lo  chant  el  siscle.  clars  qel  cor  len  entrell  giscle.  cell  qe  sap 
gen  chantar  ab  ioi.  qe  non  tang  a  cbantador  croi.  7.  Doussa 
doima  amors  e  iois.  uos  aioston  malgrat  dels  crois.  8.  Joglar 
gran  re  nai  mens  de  ioi.  qar  nos  uei  en  fatz  semblans  croi. 

GCCXXYI.  Hs.  3794,  f.  136,  r.  Raimhaud  dormna. 
1.  Assaz  mes  bell,  qe  de  nouell.  fa^a  parer.  de  mon  saber. 
toti  plaas  als  prims  sobresabens.  qe  uan  cuiau.  qab  sen  de»- 
^*  ^e&itzmott«fipltn)e»eBS.  eaMHumcor.  eaMstrifoc« 


y  Google 


16        -  ^ 

'totalssHoaümeciHiseQ.  2.  f|l  qen  f««eli.  la  mes  pio  heu. 
de  mon  saber.    qen  sfti  meilh  uer.  si  tot  Bon  sui  moat  coao- 

*  iBsens.  qe  trop  parllan.  qe  uan  cuidan.  foles  non  es.  ,si  es  sos 
seas.  qar  tost  faill  for.  ab  bell  demor.  gen  motz  leugier  cort«s 
taten.  3.  Ab  son  noiiell.  die  e  faueil.  e  faz  parer.  mon  cu- 
bert  uer.  lai  on  tainb  qe  sia  pamens.  qe  son  enfan.  mont 
meill  parllan.  nas  mi  e  sai  qim  nes  giren.  ab  qieu  demor.  gan- 
die  mon  cor.  si  qel  ditz  nom  passa  la  dens. 

CCCXXYII.     Hs.  3794,  f.  220,  r.     S.  pere  eordenal. 

1.  A  totas  parte  uei  mescl  ab  aiiaresa.  gieira  per  qieu  imeilh 
farun  seruentes.  qar  ab  gerra  non  sescbai  cobeesa.  e  qar  \\ 
croi  ric  on  maluestatz  es.  son  auar  gerreian  tot  dia.  e  negus 
ren  no  donaria.  pero  cascuns  nolgra  con  qes  poges.  lautmi 
conqenre  ab  qe  ren  noi  meses.  2.  Cascuns  enten  en  auer  gran 
ricbesa.  luns  de  lautre  tan  enfruns  segles  es.  mas  en  hbnor 
en  pretz  ni  en  proesa.  no  fan  forsa  li  croi  ric  mal  apres,  mas 
casGus  casar  si  uolria.  de  lautrui  mas  ren  noi  metria.  e  qau 
moron  perdon  rendas  e  ces.  e  riqesas  e  tot  zo  qan  conqes.  3. 
Dteus  qan  mals  es  eis  <$rois  rics  terra  mesa.  qe  ill  ueston  mal  e 
maaion  adespes.  e  qan  parentz  qe  ill  aion  pren  uäesa.  l«ns 
per  lautre  no  metria  un  poges.  mas  mantenen  qils  en  cresia. 
[4agaunitotregaen  penria.  aital  conseilfa  do&an  tot  apales. 
li  ric  maluatz  qistan  en  gapenses.  4.  Le  segles  es  totz  camiatz 
en  mdesa.  qel  ric  maluatz  auar  uei  conratz  es.  el  pros  pan- 
{»es  enuelitz  per  pauresa.  el  croi  uoiititz  ten  poder  totas  ues. 
el  leals  iargs  ses  maistria.  tenim  per  fol  qar  nos  desuia.  e  per 
sauis  usuriers  e  borges.  cel  qi  uolon  cobrar  qatre  per  tres.  S, 
Si  totz  fo6  dretz  ni  enians  lealesa.  ni  tolres  dars  ni  lagz  pec- 
catzmerces.  niamtabonors  ni  cobeitatz  largesa.  als  erois  mal- 
uatz foral  segles  ben  pres.  qen  eis  a  tan  de  uilania.  dergneilh 
de  mal  de  felonia.  de  totz  mals  aips  qe  si  mals  fosa  bes.  part 
totz  agran  11  croi  ric  pretz  conqes.  6.  En  gapences  am  gino- 
sia.  la  bom  sos  seinbors  en  un  dia.  e  li  ginos  desfizan  totas 
ues.  qant  an  fagz  mal  apres  dos  iors  o  tres. 

CCCXXVIII.  H8.3794,f.237,r.  S.Raymontieiors 
de  marseilha,  l.  A  totz  maritz  mand  e  die.  qab  maires  es- 
tan.  qe  SOS  trebailbs  ab  featic.  ia  non  esteran.  ni  ia  ses  te&so. 
per  qe  trai  pieg  de  priso.  al  mieu  albtr.  maritz  qe  tot  aisso  uol 
sofrir.  qar  dol  ba  ctinz  e  de  fora.  tan  mal  estan  saegre  nora. 

2.  Totas  las  noras  prezic.  qe  son  ni  seran.  qes  gardon  del  fals 
abric.  qe  las  sogras  fan.  e  faran  lur  pro.  qar  ses  tota  ucbaco. 
sabon  bastir.  gran  mal  e  gran  dan  e  gran  a^ir.  per  qe  dalberc 
gieta  fora.  cbi^na  suegra  sa  nora.  3.  Tot  li  ioue  e  Uantic. 
del  mon  qe  seni  an.  sabon  qe  ab  cor  enic.  suegra  es  tot  lan. 
ues  nora  qe  no.  esgarda'dreg  ni  ra^o.  per  qe  ipoi  dir.  totz  le 
moos  en  e  ses  mentir.  qe  na  bella  pros  es  fora.  de  son  alberff 
qar  es  noia.    4.  Mieg  senientee  bo.  tmmet  lai  a  sestairo.  qel 
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deia  to.  Baistre  iaeme  far  aittlr.  dins  fiestaaron  e  defora.  qe 
0  sapeha  suegra  e  nora.  5.  Qar  auerir.  uenpoin  uer.  e  men- 
^nia  ualir.  sen  farautz  uen  ueirem  fora.  la  suegra  e  dinz  la 
Dora.    6.  Rata  pennada  de  fora.  er  li  suegre  dinz  li  nera. 

CCCXXIX.  Hs.7698,f.80.  cf.CCXXXVI.  Jimerie 
depeemlla,  1.  Ades  uol  de  laondansa.  del  cor  la  boea  par- 
lar.  donx  pueis  tan  parli  damar.  ben  pot  creire  ses  duptansa. 
madonal  mieu  parlamen.  quieu  am  de  cor  finamen^  mas  ges 
en  leis  nom  creiria.  per  digz  si  plus  non  fazia.  2.  Car  non 
sap  a  ma  semblansa.  dompna  mieils  amor  lauzar.  que  tan 
pauc  en  uueill  obrar.  molt  mac  bela  comensansa.  nes  quem 
pagua  de  nien.  sei  hueill  man  emblat  lo  sen.  ab  tan  beiamaes- 
tria.  quem  fai  plazer  ma  folia.  3.  Mas  anc  non  ui  fin  aman- 
sa.  ses  aiques  de  foleiar.  ni  ioi  damor  ses  preiar.  ni  ses  mal- 
trags  gran  onransa.  e  quar  almeins  donramen.  ses  plus  son 
meipensamen.  sofre  plus  leu  tota uia.  lafan  doblar  cascun dia« 
4.  Etieudoblilabalansa.  cadoble  tene  lieis  plus  quar.  tote 
iorns  caisi  sai  dotblar.  doblamen  ma  malanansa.  mas  asatz 
döblet  plus  gen.  tristans  quan  bec  lo  pimen.  quar  el  guazan- 
het  samia.  per  also  quieu  pert  la  mia.  5.  Souen  mi  dona  pe- 
zansa.  ues  quem  fai  tart  alegrar.  e  fora  greu  az  onrar..  mas 
lamors  e  lesperansa.  mi  ten  aiques  iauzen.  tot  uueill  sia  son 
talen.  queisamen  si  o  seria.  si  tot  no  mo  uolia.  6.  Na  bia- 
tritz  nous  sabria.  tan  lauzar  cous  couenria. 

CCCXXX.  Hs.  7698,  p.  214.  AlheHet  et  Aimerie. 
Tenso,  1.  Albert  cbauzetz  al  uostre  sen.  dun  amic  quenquer 
per  amor.  doas  douas  duna  ualor.  e  luna  ama  lui  el  consen. 
lo  plus  ab  que  de  lautras  lais.  que  lamal  doble  meils  e  mais. 
et  aquela  no  lama  nil  denba.  diguatz  ab  cal  les  meils  ques  ten- 
ba.  2.  Naimeric  pauc  ba  dessien.  qui  no  sap  triar  lo  meillor. 
a  guiza  de  fin  -amador.  amarai  celei  coralmen.  de  cui  anc  mon 
cor  no  sestrais.  e  uos  ueill  cametz  en  biais.  quieu  non  ai  cor 
que  fals  guizardon  prenha.  ans  uueill  seruir  tan  quel  ricx  iois 
auenba.  3  Nalbertet  ben  sai  conoisen.  tencan  eill  bon  en- 
tendedor.  uostra  razo  per  sordeior.  ab  miei  amor  sai  ques  plus 
gen.  com  ia  se  baisant  sia  gais.  cab  totas  sospir  e  pantais. 
mais  pres  lo  frug  on  ab  las  mas  atenba.  que  sei  ques  aut  on 
lansar  me  conenba.  4.  Naimeric  ges  no  mes  paruen.  queus 
entendatz  en  grant  bonor.  e  non  sescfaai  a  preguador.  caisi 
San  camian  ni  uoluen.  ans  deu  esser  fis  e  uerais.  e  no  uueill 
caital  fmg  mengrais.  mais  uueiU  esser  tostems  plus  secx  que 
lenba^  que  mange  frug  de  que  talans  nom  uenha.  5.  Nal- 
bertet quar  son  comindmen.  dengual  beutat  e  de  lauzor.  faitz 
a  lei  de  bon  partidor.  quels  mais  uos  lais  eis  bes  ieu  pren.  cal 
ben  tanb  com  safiranbes  bais.  e  fuial  mal  a  grans  eslais.  cans 
que  sarda  trop  sescomprenba.  deu  bom  gaidar  del  fuec  ab  que 
lestenha.    6.  Naimeric  li  galiamen.  que  fan  li  fals  e  Ul  tricba- 
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dor.  auntarnfttdoflopiei  en  error,  et  a  im  non  m  dsainen. 
queus  deias  cargar  daital  fais.  canc  fis  amicx  si  dons  bo  trai& 
et  ieu  soi  sei  eui  (in  «mors  ensenba.  que  leialmen  ues  mado* 
nam  eaptenfaa.  7.  Nalbertet  qoar  es  de  beutat  rais.  na  bea* 
trRe  dest  on  pretz  nais.  uueltl  daquest  plait  iutge  so  ques  co- 
uenba.  mas  ie«  cre  be  que  ma  razo  mantenba.  8.  ]\aiiiiefie 
enemila  lais.  de  rauemia  cades  ual  mais.  en  tot  bon  fait  ca 
pros  dona  couenba.  lo  iutgamen  e  cab  lo  dreg  sen  tenha. 

CCCXXXI.  Hs.  7698,  p.  110.  Bemort  martin.  1. 
Amar  dag.  queben  es  mezura.  lanqnan  nei.  lo  teoksen  uer- 
dora.  e  laura  es  dovsana.  e  refrinn  lo  chan  pels  plais.  que 
lansels  demena.  e  ill  nueitz  aserena.  e  floris  la  mora.  2.  Don 
dompnei.  color  en  peintura.  masbeuei.  en  plan  nia  rancura. 
cui  sa  dona  engana.  tan  nos  pagua  ni  sirais.  que  ia  men  so- 
nenha.  dun  amor  terrena.  sonen  cbant  e  plora.  3.  Ges  nol 
uei.  qne  sa  forfaitura.  noill  plaidei.  tot  per  nueit  eseura.  ab 
}eis  ses  luguana.  mas  )a  niuailla  dieus  labais.  gardan  de  mal 
plena.  qnel  plais  destremena.  e  dals  non  labora.  4.  Laer 
eorrei.  ques  com  folatura.  leisnon-greL  sil  ueils  quers  peiu- 
ra*.  lassaques  faraiamais.  tan  greucug  reuenha.  tantbabiaua 
«ena.  eant  Ueillums  langora.  5.  Leis  mercei.  deisa  sa  tor- 
tura.  senborei.  si  uas  mis  meillura.  non  es  tant  treiana.  pero 
ges  ien  nom  nesmai.  del  ben  quem  nauenha.  gen  baizan  lues- 
trena.  de  que  masenbora.  6.  Lonc  es  lei.  fis  dam(»r  segura. 
cui  mautrei.  tant  es  lin  e  pura.  graile  grass  e  plana,  que  de- 
dins  lo  cor  me  nais.  gran  ir  e  greu  pena.  ab  ioi  qud  amena. 
que  iamais  noi  fora.  7.  Non  a  rei.  el  mon  tan  com  dura, 
meils  estei.  ricx  de  mezura.  donor  terrena.  ab  sol  una  uetz 
qnembais.  e  noles  contena.  mal  samor  retenba.  noseiquant 
bo  cora. 

CCCXXXII.  Hs.  7698,  p.  57.  Guiraut  de  bomeill. 
1.  Amors  onrars  e  cars  teners.  loncx  merceiars  e  ionx  gra*^ 
zirs.  iongu  atendensa  e  lonx  espers.  mi  degron  far  uiur  az 
enor.  sieu  fos  astrux  de  bon  senbor.  mas  quar  nom  uir  nom 
biais.  noruol  amor  quien  sai  iais.  2.  Pei*o  mos  sens  «  vom 
sabers.  e  mos  parlars  e  mos  ben  dirs.  mos  esperars  e  mos  su- 
firirs.  e  mos  celars  e  mos  temers.  magron  lonc  tems  donad 
onor.  sieu  percases  mon  be  aillor.  mas  sill  quem  te  en  greu 
pantais.  no  uol  quieu  lam  ni  que  men  lais.  3.  Sill  plagues 
läios  enquerers.  ni  mos  preiars  ni  mos  seruirs.  ial  trop  ueillar 
nii  pauc  dormirs.  nil  mal  quieu  trai  matis  e  sers.  nom  po- 
gron  ia  partir  de  lor.  ans  magra  iois  a  seruidor.  e  ia  nom  fora 
greus  lo  fais.  nil  mais  qnel  cor  me  brueillom  nais.  4.  Per 
quieu  conose  e  sai  ques  uers.  que  uiures  ual  mais  ioi  iauzir.  e 
foili  amor  e  sos  poders  per  quieu  sospir.  e  pianh  e  plor.  quar 
nom  ual  iois  ni  nom  seeor.  quieu  soi  aquel  eam  meill  e  mais. 
e  noa  nunei  ni  tenh  ni  bais.    5.  Eram  combat  sobre  uol^s. 
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«  sobBMMM  e  loBx  desivs.  e  fam  ca«s«r  isobreoaidiis«  e 
[fjoleiar  e  iioii  detiers.  so  qiie  iios  tanh  a  m[a]  ualor.  e  sieu 
mieill  tcop  per  ma  folor.  [«ei]08  sens  eu  par  alques  sauai$. 
uas  ieu  remaBh  fis  e  uerais.  6.  . .  r  mos  semblans  e  mos  pa- 
ras.  e  mos  .  .dars  e  mos  albirs.  mann  dig  tostems  .  .utren- 
reqaks.  autrooors  ni  autrau . .  s.  nom  podon  dar  tan  de  ricor. 
e(MB  cill  quem  fai  okir  ab  langor.  on  plns  languisc  e  desea- 
ITus.  oag  et  aten  oa  mi  sabais.  7.  Dona  uostra  ualors  e  uos- 
stue  preU.  e  uostr  onor  poiatz  tostems.  e  ualetz  mais.  pe^ 
quieu  uos  sui  iis  e  oerais. 

CCCXXXIII.  Hs,  7698,  p.  135.  G,  de  calanson.  1. 
Amor  bau  fottz  uolpillatge  faillensa.  quar  me  que  soi  uencnt 
oeDets  ferii:.  e  laisatz  leis  que  nos  pot  conuertir.  ieu  ni  m^rces 
m«08  ni  eoücismisa.  mas  ^  poesetz  a  leis  far  amax  me.  ia- 
mats  Dons  fadiariatz  en  re.  nos  es  tan  mal  obrar  fer  ab  asier. 
com  lo  sieu  diir  cor  tornaj*  plazentier.  encontral  mieu  que  trai 
greu  peaedensa.  %,  Ja  non  creMrai  que  puesc  auer  sufrensa. 
pan  eerai  mortz  quieu  de  leis  non  eonsir.  ni  ia  no  crei  ques 
puesea  esdeuenir.  al  form  uoler  que  naia  ges  te.oensa.  e  dorn 
quem  Qal  sim  muer  ni  quäl  prom  te.  pos  non  cal  sill  per  cui 
mesdeue.  dirai  loi  ieu  ara  soi  trop  parlier,  queu  ni  autre  no 
leneera  messatger.  esgardatz  donx  com  naura  souinensa.  3. 
Bonadonaen  faitz  et  en  paruensa.  uos  am  tan  fort  sius  ho 
»lixes  dir.  ßol  ab  amor  uos  auzes  enquerir.  merce  nagratz  se- 
ne»  tota  faUlensa.  car  ab  amor  deu  hom  trobar.  merce.  mer^e 
naiatz  que  mierce  i  qoue.  bona  dona  quieu  nous  deman  nlu;s 
<|uier.  mas  quan  me^ce  que  molt  nai  gran  mestier.  eab  fin 
amor  tmep  oäeree  e  conoisensa.  4.  Dona  perquil  mon  meil- 
lur  e  gensa.  mon  cor  aues  gen  lom  saubes  trair.  ira  e  ioi  ai 
quan  de  uos  eonsir.  tot  e  sieu  en  pert  ma  conoisensa.  e  donx 
perque  uos  preguarai  de  re.  sei  que  sespert  aqui  eus  quan  uos 
ue.  ni  quan  eonsir ... 

CCCXXXIV.  Hs.  7698,  p.  15$.  Mareabru.  1.  Ans 
quel  termiius  uerdei.  chantarai  et  ai  ben  drei,  que  que  damoj* 
«esbaudei  ieu  nen  ai  ni  so  ni  quei.  a  nuill  bome  que  dompnei. 
no.quier  peior  malaueL  be  mor  de  fam  e  de  frei*  quidamore^ 
endestrei.  2.  Amor  no  uueill  ni  dezir.  tan  sap  dengan  ab 
ii^enür.  p^  also  uos  ho  uueill  dir.  canc  damor  non^  puec  iau- 
zir.  tan  len  uueill  mal  e  len  azir.  can  men  membrame  fai  lan- 
f^*  falsJTui  per  amor  seruir.  mas  uengut  em  al  par  tu*.  3. 
Per  amor  sueiü  esser  guais.  mas  non  cerai  iamais.  cim^ 
nenguanet  em  traia.  perque  men  gurp  e  men  lais.  benescar- 
%^t  defol  £us.  qui  damor  es  en  pantais.  senher  deus  qu£^l 
Qiala  nais.  qui  daäal  foudät  se.pais.  4.  Camors  es  plena  den- 
^[iian.  per  auer  se  uai  camian.  eis  plus  pros  torn  en  soan.  quel 
'ffialiiatz  Uuia  enan.  ia  non  anetz  dompneian.  ses  deners  et 
^  ftfui»  mm»  que  uai  meroadap.  a  dialu^  k  coman«   5,  Da- 
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mors  nos  dirai  com  es.  si  uaHatz  un  marques;  m  nen«  m  fa- 
satz cortes.  pos  dauer  non  auretz  ges.  si  Baues  donat  e  mes. 
noas  er  prezat  un  poges.  ia  nons  hi  nidra  merces.  pos  uos  er 
faüiitz  lauers.  6.  Qnieii  die  als  dompneiadors.  qne  ua&  ds- 
mor  consiros.  no  sen  fasson  eobeitos.  e  poiri  eser  Itnr  pros. 
casatz  es  ben  abduros.  qui  damar  es  taiantos.  que  qui  trop  es 
abduros.  ben  toma  del  caul  a)  tros.  7.  La  chansoneta  rema. 
non  die  plus  aenperma.  tal  sen  fan  damor  cassa.  denrion.tri- 
char  depla.  dmtz  ques  fai  semblar  baza.  per  amor  qne  fols  i 
fa.    8.  Ja  el  nos  senh  ab  sa  ma.  cui  amors  enguanara. 

CCCXXXV.  Hs.7698,p.39.  Roimon  de  miraual  1. 
Ära  magrops  que  maizis.  de  tal  cbanso  quem  grazis.  la  bela 
per  cui  soi  guais.  quar  non  eug  ia  nuils  hom  mais.  sia  dadreit 
entendensa.  tant  los  uei  totz  enueios.  capenas  en  oonosodos. 
senes  calqne  gran  faillensa.  2.  Neis  cels  quieu  ten^  per  fis. 
trop  lauzengiers  e  deuis.  e  ponhon  camors  abais.  don  donas 
aun  tals  esglais.  que  de  u^aia  temensa.  laison  mains  faitz 
bels  e  bos.  que  lor  foren  honor  e  pros.  sil  iois  trobes  mante- 
nensa.  3.  £u  uauc  enbronx  et  enelis.  eades  tem  de  mos  ne- 
zis.  que  digon  so  don  mirais.  caisim  uenon  tot  deslals.  dire 
ma  greu  [mal]  sabensa.  e  son  men  tant  enuios.  ca  paoc  ma- 
gren fait  gelos.  si  nom  sobres  eonoisensa.  4.  Pueis  mem- 
bram  com  safortis.  dona  cui  bos  pretz  üoiris.  lai  on  plus  li 
sors  desmais.  ab  sol  quela  nos  biais.  de  Sa  bona  captenensa. 
[nol  deu  dampnar  fals  ressos].  capres  noili  donerazos.  es  ho 
dreitz  quel  uers  ho  uensa.  &.  Donas  aun  lur  dan  enquis. 
quan  luna  lautra  escamis.  que  de  mains  ianglars  sauais.  ri- 
zon  e  faun  col  e  cais.  mas  pauc  ual  a  ma  paruensa.  sohitz  ques 
da'uol  respos.  que  de  plazers  amoros,  no  fenis  ni  no  comen- 
sa.  6.  Amigua  per  uos  languis.  per  uos  men  mner  em  gne- 
ris.  tostems  uos  cerai  uerais.  quel  bes  e  lonors  el  iais.  el  sar- 
bers  e  la  siensa.  quieu  ai  maue  per  uos.  e  sinqu^a  mieils  hi 
fos.  nostra  foraill  maisualensa.  7.  Mais  damic-ma  eonoi- 
sensa. toillam  dieus  sieu  part  de  uos.  miraual  ni  ma  cbanso^. 
quel  uostre  tortz  uueiil  quem  uensa.  8.  Car  tan  iiostra  foeu- 
tatz  gensa.  e  uostre  pretz  es  tan  bos.  que  dels  maluatz  e  dels 
pros.  nauetz  laus  e  benuolensa.  9.  Pastoretz  gran  malnolen- 
sa.  auetz  de  mains  ricx  baros.  quar  uos  faHz  eis  estar  ios.  e 
poiatz  uostra  ualensa. 

CCCXXXVI.  Hs.  7698,  p.  221.  Unhaure  e  GuiraiU 
dehomeilL  Tenso.  1.  Eram  platz  guiraut  de  bomeill.  que 
sapcba  per  canatz  blasman.  trobor  clus  ni  per  cal  semblaa. 
aisom  diguatz.  st  tan  prezatz.  so  que  uas  totz  es  cominal;  car 
adonx  tug  seraun  cominal.  2.  Senher  linhaure  no  coreill.  si 
quex  se  trob  a  son  talan.  mas  me  eis  uueill  iutgardaitan»  ques 
maisamatz.  cbans  e  prezatz.  quil  fai  leuet'e  nenensaJ.  enos 
no  mo  tometz  en  mal.    3.  6uiraut  no  uueill  quen  tal  tuepeill. 
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tom  nuis  trobdn  qne  hom  am  tan.  lanol  eol  bo  ei  paoe  col 
gran.  ia perk>s faU.  non  er lanzatz.  quar  no  conoison  ni  lur 
cal.  so  que  plus  quar  es  ni  mais  nal.  4.  Linhaure  sieu  po* 
aiaO'U^i.  ni  mon  seiorn  torn  en  afan.  sembla  quem  dopte  de 
mazan.  a  que  trobatE.  si  nous  platz,  cades  ho  sapcbon  tal  e 
caL  que  cbans  no  port  autre  captal.  5.  Guiraut  sol  quel  meils 
apareiü.  e  digu  ades  e  tragu  enan.  me  no  cai  si  tan  nos  espan. 
canc  ^ans  uiutatz.  no  fo  denhtatz.  per  so  prezom  mais  aiier 
que  sfd.  e  de  chantar  es  tot  autretal.  6.  Linhaure  fort  de  bon 
conseill«  es  fis  amaos  contrarian.  e  pero  sim  ual  mais  dafan. 
mos  SOS  leuatz.  cuns  enraumatz.  lonh  de  sa  gen  nim  digua 
maL  a  cui  nol  deia  hom  Sensal.  7.  Guiraut  per  sei  ni  per  so- 
leill.  ni  per  la  clurdat  que  resplan.  no  sai  de  quens  anem  par- 
lan.  ni  don  fui  natz.  si  &i  trobatz,  tan  pres  dun  fin  ioi  natu- 
ml.  caA  dals  conjsir  no  mes  coral.  8.  Linhaure  sim  uiral  uer- 
meilL  de  leseut  cela  eui  reblan.  que  uueill  dir  a  dieu  me  co- 
man.  cals  fols  pensatz.  outi^acuidatz.  me  trais  doptansa  del 
leial.  nom^  soue  com  mi  fes  comtal.  9.  Guiraut  greu  mes  per 
Saint  marsal.  quar  uos  nanatz  de  sai  nadal.  10.  Linhaure 
que  nas  eort  rebl.  men  nauc  ades  riebe  cabal. 

OCCXXXYII.  Hs«  7698,  f.  74.  JimeHe  de  pegmlla. 
1.  £ra  par  be  que  ualors  si  desfai*  e  podetz  ho  conoiser  e  sa- 
ber.  quar  eel  que  plus  uolia  mantener.  solatz  dompnei  lar- 
gueze  cor  uerai.  largueze  sen  e  conoisense  paria.  humelitat 
«rgueill  ses  uilania.  eis  bos  mestiers  totz  ses  meins  e  ses  mai. 
es  moitz  guilem  malespinal  marques.  que  fo  mirails  e  maistre 
dels  bes.  %  De  bos  mestiers  el  mon  par  non  li  sai.  canc  no 
fo  tan  larex  segon  mon  parer.  alixandres  de  maniar  ni  dauer. 
quel  no  dis  no  quill  ques  ni  trobet  plai.  ni  ges . . .  lem  darmar 
pks  HO  Ualia.  ni  no  saup  tan  i . . .  de  cortezia.  nis  mes  tris- 
tansdamor  en  tan ...  .assai.  huei  mais  non  er  castiatz  nirepres. 
...günssifaillpos  lo  miraill  noi  es.  3.  On  son  era  sei  dig 
plazen  e  gai.  e  sei  fai . .  plus  poderos  de  poder.  quels  autres 
faitz  fa . . .  desualer.  oi  dieus  com  son  escurzit  li  cl. ..  rai.  ca- 
lumnauon toseana  e  lombardia.  pe...  cascus  anana  e  uenia. 
ab  lo  sieu  nom . . .  dopte  e  ses  esmai.  caisi  saup  pretz  guiz . .  • 
tan  fon  cortes.  com  iestela  gnizet  los . . .  totz  tres.  4.  Per 
euiuenran  soudadi^r  de  luenh  sa...nill  ric  iotglar  quel  ue- 
nion  nezer.  qu . . .  sabia  onrar  e  quar  teuer,  plus  que  pri. . .  do 
sai  mar  ni  de  lai.  e  mainta  gen  ses  a . . .  e  ses  iotglaria.  per  lo 
sieu  do  on  n^u . .  faillia.  que  maint  caual  ferran  e  bru . . .  bai 
donaua  plus  souei^  et  autrar  nes . . .  nuill  faaro  quieu  anc  uis  ni 
saabes.  5.  Bei  senher  cars  ualen  ieu  que  farai.  . .  com  puese 
sai  ses  uos  uiu  remaner.  quem  saubes  tant  far  e  dir  mon  pla- 
zer.  cautre  plazers  contra!  uostrem  desplai.  que  tals  per  uos 
monraue  macuillia.  .que  mer  estranbs  com  si  uist  no  mauia. 
ni  ia  niiiM  tems  camhi  non  trobarai.  ni  esmenda  del  dan  cai  en 
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nöli  ^8.  ni  leu  n<»n  et«  com  fta  la  «nett  p^fpite.  6.  L«  sm- 
ber  ()ties  us  en  personas  tres.  nos  ualUaist  com  eh»  ni  co- 
chaus  es. 

CCCXXXVlII.  Hs.  7698,  p.  134.  iruiraia  de  ealanso. 
1,  Ära  ses  ma  razos  uotita.  e  mo8  cors  canriatz  e  uoatz.  tiiis 
lets  ca  son  tort  ma  tonta.  samcr  perqiiieu  li  soi  totx.  don  sia 
depart  mi  soufa.  quiem  tenc  depart  leis  per  sotitz.  e  prengnan 
sis  uol  destOQta.  quieu  soi  per  tostems  destoutz.  de  lels  o  de 
son  seruir.  qnar  tan  lai  sobresemida.  2.  De  la  soa  aspra 
companba.  et  en  tal  luec  macompanh.  on  tmq)  priuada  es- 
trantia.  dona  ses  fals  cor  truan.  que  per  sa  merce  safhinba. 
«es  mi  sieu  per  leis  mafranh.  tan  qne  sieus  Hege»  remanha. 
p6s  mieus  enaisi  remanb.  3.  Siens  soi  ses  part  remacott.  qne 
non  es  ges  remazuda.  de  leis  cni  soi  cor  annti.  plns  fis  quill 
no  ses  auuda.  per  sos  nes  mamor  rompnda.  e  pos  lo  torts 
es  mogutz.  de  Ids  e  ill  colpa  moguda.  4.  £u  soi  sei  soi  f^en 
maprenda.  que  fort  paue  de  dan  men  pren.  e  si  non  euer  ni 
sesmenda.  Tai  on  li  plassa  sesmen.  enaisi  ses  la  fozenda.  ca^ 
miada  parlan  Tazen.  ca  mi  platz  que  uestral  tenda.  sil  conen 
quem  ditz  maten.  5.  Ques  totz  aitais  com  ien  nueili.  e  sill 
platz  camarme uueiila.  que  nn  ser  lai  mi  despueill.  on  sos 
gens  cors  si  despueilla.  fols  cerai  si  del  treiVieill.  uau  queren 
la  carta  f\ieilla.  6.  Satendrem  uol  soi  la  bela.  quem  piones  quaii 
11  fon  bei.  el  uergier  los  la  nouela.  flor  onguan  el  tems  nouei. 
e  del  mieu  plag  bes  descapdela.  pos  a  lieis  uonc  per  cabdel.  no 
sai  dona  ni  piucela.  quengual  dun  tozet  piucel.  nom  pogues 
latz  si  colgar.  si  sera  sola  colguada.  7.  Tan  men  fan  raeill 
azautar.  a  cui  es  tan  azautada.  donx  ia  non  bo  den  tanar. 
quar  amors  ques  trop  tarzada.  non  pot  leu  fina  durar.  pos 
hom  lac  trop  endurada.  8.  Donal  meils  queus  sai  preguar. 
nos  prec  qne  siatz  preiada.  de  mi  quel  mi . .  meilhirair.  seres 
sius  platz  meillurada.  9.  Papagai  de  uos  amar.  me  lai  car 
8 . . .  ques  amada.  de  tal  queus  ba  fag  camiar.  cor  perqnien 
uos  ai  camiada. 

CCCXXXIX.  Hs.  7698,  p.  117.  Cadenet.  l.Asops 
dnna  cbanso  faire,  ses  pluis  ai  bona  razo.  pero  si  die  ieu  qne 
no.  qne  no  sni  amätz  ni  no  sui  amaire.  quar  amor  ma  donat 
poder.  damar  e  si  men  uueill  teuer,  atressi  ai  poder  qne  men 
lafs.  -ueüs  tot  lo  ioi  caurai  buei  niais.  qne  far  puesc  a  ma  no- 
loiitat.  e  nom  ten  destreg  ni  forsat.  2.  Arion  uueill  damar 
estraire.  e  partir  damor  e  soi  mal  paguatz.  dirai  uos  bo  e  de 
äiidons  cais  clamaire.  anc  nom  fes  amor  plazer.  de  qnien  li 
deia  grat  saber.  e  si  fui  taut  per  samor  gais.  e  sim  don  er  e 
pueis  mestrais.  aco  eis  que  mauia  dat.  razos>  es  qnelan  perdal 
grat.  3.  Ioi  et  ira  fan  repaire.  de  mi  en  aitai  faiso.  que  souen 
mes  mal  e  bo.  so  que  mauzires  retraire.  bon  mes  quar  es  a 
ihon  uMer.  atressi  mal  mi  den  saber.  quar  so  que  plus  uoU 
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mm  bis.  mi  mi  tw  iia  e  iak.  adcs  dnntgum  tempsat.  ni 
ti^  iansen  ni  tx&p  iraU  4.  Segurs  fora  de  malUraire«  oieüs 
que  anc  d^|^s  non  fo.  aela  magues  dat  lo  do.  que  dona  aon 
potdesfäire.  ie«  uon  cugera  ia  uezer.  lora  que  pogues  tan  uo- 
ler.  com  de  leis  feüra  un  sol  bais.  e  per  aiso  ni  mein«  ni  mais. 
cfue  8teu  maeiainat.  prom  cuiauer  guaaardonat.  5.  Sanc  moa 
ergveils  mi  fes  faire,  uais  uos  dona  faillizo.  per  merceiis  en 
qnierperdo.  e  que  nous  uoiUatz  estraire.  damar  ml  cauetz  en 
poder.  per  far  Irastot  uostre  uoler.  don  ab  bels  digz  franci  e 
ueraia.  non  oezas  lauzengiers  sauais.  mon  cor  aues  pres  e 
liat.  per  far  la  uostr«  uolontat  6.  Lauzengi^s  de  uoa  mi  lau 
ttaia.  que  de  cela  perquieu  soi  gaia.  quar  eLa  ma  de  si  lonhat. 
e  uos  gent  eubert  e  eelat. 

CCCXL.  IIa.  2701,  f.  93,  Y,b.  Perdigo.  1.  Abchan« 
dauzels  eomenfia  ma  cbanso.  cant  aiig  cbantar  la  guanta  ei 
aagioa.  e  pela  coHüa  uey  uerdeyar  lo  Us.  la  blaua  flors  que  par 
entrels  boissoa.  ei  rieus  son  dar  eorren  sobreU  sabloa.  laion 
seapan  la  bianca  flor  del  IIa.  2.  Ben  pauc  ama  drut  que  non 
eagikNi.  e  paue  ama  qui  non  es  adziros.  e  pauc  ama  qui  non 
enfolesis.  e  pauc  ama  qui  no  lay  trassios.  mais  ual  damors  can( 
kom  Aes  enuioa.  .1.  lag  plorar  no  fan  .Xllll.  ris.  3.  Cant 
ieu  11  quier  mesce  de  glnolbos.  IIb  meocolpa  em  troba  occal- 
106.  e  laigvam  cor  denan  per  mieg  lo  uis.  cant  elam  fai  .1.  es- 
gait  amofos.  et  yeu  ii  bays  la  boquels  buelbs  abdos.  adoncx 
me  uen  J.  ioi  de  paradU.  4.  Lonlamen  ai  estat  d^iamoros. 
de  bmi  ainor  paubres  e  sofrachoa.  per  la  colpa  du  na  fals  amai- 
ris.  [oa  fag  ues  me]  enians  e  trasios.  don  Icu  lai  fi^  .XL.  uetz 
perdoa.  iiom  laisera  tro  quem  agues  ausis.  5.  £  daquesta 
Ion  dilhitz  lo  bastoSh  ab  que  mausi  la  belaire  eanc  fos.  tan 
matcndey  en  Heys  que  la  seruls.  e  lauzengiers  e  sospirs  an- 
goisoB.  e  loncx  dezirs  e  petitz  guazardos.  mi  fan  estar  faidit 
del  aieu  pays. 

CGCXLI.  lU.  2701,  f.  130,  t.  d.  Jt,  uidal  de  bazau- 
dun,  £n  aquel  temps  cöz  era  lays.  e  per  amor  fis  e  uerais. 
euendes  e  dauinen  escuelb.  en  lemozi  part  essiduelh.  ac  .1, 
eauaiermotcortes.  adreg  e  franc  e  ben  apres,  een  totz  afars 
prose  riex.  e  car  ades  son  nom  nous  die.  estar  men  fa  so  car 
nol  say.  E  car  iea  en  la  terra  lay.  non  era  dels  bares  maiors. 
per  que  son  nom  non  ac  tal  cors.  coma  de  comte  o  de  rey.  car 
ei  non  era  ies  so  crey.  senhor  mas  dun  castel  basset.  Mas  no- 
ble cor  quen  mans  se  met.  de  ric  loc*  loc  e  de  bas  azaut.  e  da- 
uinen tot  cant  anc  fetz,  que  may  puget  e  qucn  dlzetz.  Per 
gen  teuer  per  cortezia.  per  pretz  e  per  caualairia.  que  baron 
quen  la  terra  fos.  Yas  quel  sera  de  companhos.  menet  ab  si  et 
uolunti^s.  tant  ac  de  couinens  mestiers.  que  cauayer  fo  ric  e 
bo.  quen  la  terra  non  ac  baro.  a  qui  talsses  que  de  bon  graL 
noi  fexea  de  «acort  priuat.  e  poderoa  ab  si  ensems«  £  mem* 
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bram  be  quen  aquel  temps.  quel  caaaien  fon  pro«  aü»L  ac 
una  don  en  lemozi.  rica  de  cor  e  de  linhatie.  e  ac  maiit  de  sea* 
horatie.  e  dauer  ric  et  poderos.  mot  foi  canayer  coratios.  que 
seley  anet  per  amor.  e  la  dona  que  de  ualor.  lo  ui  aitai  e  de 
proeza.  noy  esgardet  anc  sa  riqueza.  ans  lo  retenc  lo  premier 
iom.  quen  .b.  dis  de  uentadom«  Amor  segon  ric<»r  no  uay.  e 
Bous  pessetz  nos  donex  de  lay.  que  cant  se  tencperretengutz. 
quenofospusaperceubutz.  e  pus  pros  que  dabans  non  era. 
81  fo  e  de  melhor  mauieira.  pus  larcx  e  pus  abandonatz.  car 
bon  amor  fug  als  maluatz.  e  donals  bos  metedors.  e  den 
en  que  trena  ualors.  ni  a  ualor  ni  conoissensa.  com  auza  far 
desconoissensa.  ni  drut  recrezens  per  auen  tal  que  ia  hob 
aus  aparer.  ni  en  cort  uenir  ni  anar.  Sabetz  cai  drut  deu 
don  amar.  que  per  pretz  uol  menar  iouen.  adreg  e  firanc  e 
conoissen.  ardit  et  en  cort  prezenti^.  e  gart  cant  peaia 
cauayer.  assi  semir  que  sieu  paresea.  e  que  samor  melhnre 
cresca.  quen  aissil  pot  far  de  paratie.  Canc  maluatz  no  fo 
de  linhatie.  ni  hom  galhart  de  uilania.  mas  lay  on  ualw 
uen  e  tria.  uen  paratie  e  de  lay  fuy.  on  auol  cors  souen  sa- 
duy.  que  mans  na  faitz  daut  bas  baros.  e  per  so  dis  mi  per- 
digos.  £n  paratie  non  conosc  ieu  mai  re.  mas  auen  a  mais 
selquemielnssecapte.  epodetz  conoisser  ques  aretz.  e  per 
sol  cauayer  adretz.  a  qui  ioi  tanh  e  cortezia.  can  ui  cassidoBS 
non  taphia.  per  paratie  ni  per  ricor.  uolc  tant  enantir  sa  na- 
lor.  eab  Heys  sengales  pauc  o  mout.  e  nos  tenc  pas  a  ley  de 
uout.  uestitz  pascutz  a  un  depart.  ans  se  carguet  guerre  re- 
gart,  e  fes  per  sos  uezis  assautz.  aisi  com  dis  en  raymbautz. 
e  sei  quem  uol  auzir  mescout.  Per  mi  dons  ay  lo  cor  estout. 
que  a ley  lay  humil  e  baut,  e  sa  lieys  no  uengues  dazaut.  ia 
no  pensera  dal  re  mout.  mas  que  mangere  tengrfiz  caut.  et 
agra  nom  en  raymbaut.  No  uolcauer  nom  raymbaut.  locaua- 
iermas  bo  e  belh.  e  la  dona  per  far  sembelb.  ad  aqnels  quen 
uan  deuinan.  uolc  lin  sofrir  tot  son  deman.  per  tat  com  pus 
bas  no  lin  des.  car  greu  er  pros  dona  cades.  hom  cal  que  dmt 
no  lin  deui.  e  si  non  uoletz  creire  mi.  auiatz  den  miraualh 
quen  dis.  que  saup  may  damor  que  paris.  ni  hom  de  cauzis- 
setz  parlar.  Sabetz  per  que  deu  don  amar.  tals  cauayers  quel 
sia  onors.  per  paor  de  mals  parladors.  com  non  lan  puescocai- 
zonar.  de  so  cad  onrat  satanh.  que  pus  en  bon  amor  senpren. 
nulbs  hom  nom  pot  recrezen.  que  nes  autra  part  se  ueigonh. 
aisiparissidadelponh.  ab  mal  parlier  dona  prezans.  eaisiltenc 
may  de  .Yll.  ans.  la  donal  cauaier  queus  die.  que  pres  del 
sieu  e  li  sofric.  sos  demans  e  quel  la  preies.  et  en  esdemieg 
queportes.  anels  e  manias  per  samor.  adenan  .1.  iom  de  pas- 
cor.  caisi  seruial  cauayer.  anet  car  era  costumier.  si  dons  ue- 
zer  en  son  repaire.  e  sieus  pensatz  quel  saubes  faire,  tot  so  ca 
bon  solatz  coue.  Ja  non  ere  quey  falhatz  en  re.  omc  dona 
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mielh  BO  ses  cftptenls.  elemiaierileMe^eiieBe*  iMUluifai- 

vtti  a  seser.  e  no  foron  masca  plazer.  las  premiekU'DOuaft 

dabdos.  car  sei  qiien  era  beionhos.  e  par  sobramor^apefisatk. 

CO  hoffl  cortes  et  easenhaU.  cassi  dons  deu  far  laeomensaBfla. 

lamer  e  ki  long  enleBdensa.  que  el  a  fag  el  lonc  geruir.  e  eai 

tostemps  li  deu  grazir.  Iouof  d  be  que  en  Ivy  es.  car  be  sap  e 

eoDois  manes.  que  per  iieys  les  tot  auengnt.  e  sil  teügnes  a 

ley  de  dmt.  a  son  ia^er  ni  per  priuat.  Bon  eugera  agues  pee^ 

cat.  Bi  faeba  ktaba  leugaria.  e  eals  lo  dis  per  mercel  sia.  quo 

mo  so  teaha  a  luBb  Hial.  eamar  les  forse  noB  re  al.  e  oar  tosi^ 

temps  a  auni  dir.  quel  mon  bob  a  taa  greu  martir.  com  Iobc 

esperar  q«il  sec  fort,  aisi  b«1  respos  Bulb  coBort.  la  deaaBiaa 

malnaixaflieBS.  per  dieu  dis  ela  malasieBs.  ai  messa  iavoit 

queus  ay  faeba.  eaital  anta  mauets  retradia.  Bieus  pessassets 

cab  mieBS  oolques.  Boy  auia  pro  queus  ames«  eus  teagues  per 

moB  eauayer.  a  mi  meB  tora  oue  mal  mea  mier.  car  per  uos 

nay  laissat  maB  ric.  quea  .b.  dis  lo  fia  amic.  uendaflieBs  qua 

yeu  o  say.  Totz  mea  decoaose  taa  bem  aay.  e  si  sabiatz  ea 

aueus  o  prea.  taa  aay  fag  per  easeahaaieB.  que  totz  uos  es 

oeseoBogutz.  aisi  com  uolgues  esser  dnitz.  uos  tuelh  aio  sokui 

e  mamor.  e  peasatz  de  coaquerr  albor.  doaa  cab  sieus  deaba 

cokar.  cab  ari  bob  podes  mäy  trobar.  esmeada  patz  ai  fi  ai 

treua.  ab  taa  de  iostaluy  se  iena.  cais  cals  autres  doaes  so- 

latz.  el  eauayer  remas  iratz.  pessieus  e  teac  soa  oap  uas  tet'^ 

HL  ques  per  aoior  ea  maata  guerra.  ab  maat  peasamea  eaai* 

OS.  e  peaet  se  cw  foa  cocbos.  a  si  doas  taa  de  dir  soa  cor.  e 

mal  dis  sei  qne  a  aulh  for..  amet  aac  rar  tot  caat  auia.  fog  ea 

.Yll.aas  pert  ea  .1.  dia.  ses  forfag  e  ao  sap  per  que.  ea  la  sala 

que  bem  soue.  ob  aiso  fo  ea  sekiy  peza.  ac  uaa  doazda  cor- 

teza.  aeptadelsenbordelcastel.  azauteorsiacegeutebel.  e 

ioue  que  aoa  ac  .XY.  aas.  e  apereeup  be  per  semblaas.  e  ap 

fag  las  aouas  dabdos.  car  uil  eauayer  eossiros.  per  la  doaa 

que  sea  leuet.  e  cobog  be  caac  aoy  poahet.  cauzit  ac  so  que 

nol  foa  bo..  ues  el  sea  ua  per  occatzo.  e  per  semblaa  dauer  so- 

latz.  el  eauayer  foa  easeabatz.  josta  si  li  fes  bei  estatie.  com 

a  doBzela  daut  paratie.  deu  bom  far  (Saat  es  pros  ai  bda.  aisi 

cobomjsereaouela.  aouas  per  traire  cor  dautruy.  li  dis  taa 

entro  quel  aduy.  ea  las  aouas  cauzir  uolia.  et  el  li  dis  per  dieu 

Amia.  car  coaosc  que  de  uos  aom  gart,  aas  car  paretz  de  boaa 

part.  e  tals  qae  aoy  a  maluestat.  uos  diray  e  »im  selat.  de 

uostra  domaa  com  ues  pres.  car  sai  que  taat  auetz  apres,  aon 

per  ioras  aias  per  plaa  coratie.  que  bea  sabetz  que  per  liabatie. 

ni  quieu  cuges  esser  sos  pars,  aoa  amey  e  siam  cuiars.   aac 

uostra  doaa  mori  .1.  ioras.  mas  amors  que  aoa  es  soioras. 

que  fai  ea  taat  aut  loc  amar.  la  fes  taut  ea  moa  cors  membrar. 

que  mal  moa  grat  loy  aie  a  dir.  e  pus  mac  fag  ea  lieis  ebauzir. 

&  Heys  seniir  bob  gairdei  re.  ai  aueg  ai  iiura  ai  mal  ai  be«  ai 
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iltasiiifMrMiilfiM^iitraik  «  menlirftiii  kt  cti»  «o^digSM.  e 
mtg  fbs  Barn,  demaituelb.  que  sonp  m»  damor  quo  «aiiUiell». 
ni  nvlii  «dtre  «1  mie«  idbir.  £  ean  me  pes  eals  es  quem  lei  km- 
g»ir.  o^sstr  toiior  ei  oblk  U.  foklat.  e  layg  no  sen  et  «iec  uob 
«okmtat.  aisi  ma  amers  enganat.  efagamw.Yil.auaeikttaa. 
e  »r  ean  rnigey  penre  pla«;  e  lea  so  cauia  sentit,  es  maneagK* 
soccdafiizit.  qne  die  en  folquet  lamorot.  PerpeeoataaMvsso 
sabet^iKNi.  siuiaBssisetipusuasiiosBem  asire.  cartropsir^ 
vir  tett  dan  mantos  saxos.  que  so»  ainie  en  pert  liom  b9  ang' 
dire.  qnieus  ai  seniit  et  encar  no  neu  ulve.  e  eir  sabetz  qne» 
guiflardo  enteil,  ai  pefdut  uos  el  seraii  eyssamen.  Aito  nom 
parMuosIreseii.  dis  la  domeia  bels  amicir.  trep  me  parials 
debas  afiex.  ttas  que  de  ric  cor  sembiaii  auti.  e  aaxis  qoeadia 
en  gwiravtK.  qne  saiip  mal  damor  quetristaDS.  E  com.  ia  sem« 
bhiH  esiatis.  aitad  bobans  eom  ben  ame  e  ne  sofm.  e  ear  mm 
dona  HO  sen  ris.  al  premier  deaan  disdoe.  cuiatz  qne  per 
MUS  tora  en  loc.  uosiv  afar  nie«6  cossirier.  «t  den  gvMbetn  de 
sau  leydier.  que»  di«  no«  aiuds  ane  pariar.  Sei  que  obra  da- 
mor sapfar.  jes  per .  1 .  dig  noe  desesper.  car  bon a  dona  son  vo^ 
)er.  s^a  ranen  per  essaiar.  nolets  nen  moneosselk  estar,  o 
nonoyenmotnolnntiers.  donzela  dis locaaaiers.  epfecuos 
qne  men  eocelbetz.  Aras  anelh  doncx  quens  remamfarelz« 
aqnesta  coUa  per  intrar.  oauetz  den  g.  adzemar.  anzidadireft 
en  mans  loex*  Bern  fara  eanezir  a  flocx.  si  nom  seeer  enana 
dtm  an.  ear  ia  aug  dir  quem  iian  brotan.  canetaa  e  nom  aen* 
bla  loex.  e  sim  fai  iouea  eanezir.  tot  cannt  maura  ean  que  tir. 
cttr  bos  esfors  malastre  vens.  B  nuelb  quei»  membre  eyss»- 
mens,  aqnestaentre  nos  dos  ams.  Guiatz  uos  caisso  siaciams. 
n!  quien  men  ranenr  no  fas  ies.  tota  ma  rancurays  mewes.  m 
bes  passal  dreiti  lo  gazanh.  no-soy  elamans.  mas  be  noigra 
qile  las  ebausis.  que  no  falbis.  car  tan  es  cnend  e  ben  estans. 
quel  maior-pans.  del  pretz  eaira  si  nol  soste  uertatz.  e  pueys 
er  gren  .1.  fis  eors  ues  dos  latz.  Ab  aital  cor  nuelb  que  siatz. 
amicx  Ia  donzdai  respon.  et  yeu  per  lo  senber  del  mon.  car 
dolor  es  domna  que  ama.  de  mi  dons  e  si  tot  sen  elama.  no 
Hon  cal  quleu  uon  serai  bona,  mas  de  mieg  iom  ad  ora  nona. 
e  uos  remanretz  aisi.  e  non  mndetz  c»i  bo  mati.  ansqud  eaut 
nil  solelh  sespanda.  non  tornes  en  uostra  demanda.  aisi  co 
Ds  amicx  deu  fkr.  car  ben  leu  per  uos  essoiar.  e  car  noy  qmi 
ges  de  sazo.  auetz  trobat  aital  die  no.  e  melburar  uos  a  so  eng. 
^  dirai  uos  so  que  ies  tug.  nons  ne  dirian  sim  nesnelb.  quen 
dis  en  gr.  de  bomelb.  e  membreus  afortidamen-  Selan  e  zu* 
fren.  uira  quem  iauzira.  dun  amorualen.  sileugeyramen.  per 
toi  sen  sauay.  nom  fezes  esglay.  so  que  maiudera.  i^  fos  ne* 
Ziflttz.  mas  feyebim  iratz.  per  cautre  senatz.  car  fuy  trop  tar* 
dan.  pres  e  pDis  enan.  et  yeusofertera.  maiordan  assatz.  ean 
men  nry  Inübatz.  per  qneos  prec  ene  man.  qu«  sofrntz  amau. 


y  Google 


nr-Ml»  «emMsran.  qa»  n^lfa  ««frintm.  ^fm  «meto  «ufeii  tavL 
non  o  perdaftz  per  8ol  .1.  «ef .  aisil  fe  la  n«eg  lenuner.  kdoii« 
lela  qne  dien  ampor.  e  uon  obiidet  eal  colgar.  «als  com!  dala 
anea  pwlan;  cassa  dona  non  difisea  tan.  queii  laa  novas  U 
fetz  ueniFi  e  eia  quen  pres  son  alfoir.  com  «ela  qiiera  trop  ia<- 
bens.  leuet  la  ma  fier  len  lasaens.  qitel  saae  ne  fe  jMir  manes. 
iiay  dis  ela  mal  dicba  res.  uil  seoes  gea  estai  an  pauia.  Com 
ausaa  parUr  daital  eauea.  que  non  Ueompresses  deuet.  e  k 
donxeU  tmn  ealet.  e  teuere  per  enuilanida.  e  dis  qua  inalla  foa 
Imida.  eanc  sa  dona  re  non  aanu  Aiai  lemas  trol  bo  matL  que 
tng  leuan  per  la  maio.  el  cauayer  can  ui  saso.  eassklons  de«* 
gnes  mal  plazer.  iosta  ley  sauet  assexer.  e  toraet  li  a  sen  de<» 
man.  e  mo  len  eale  anar  enan.  eal  premier  mot  auxi  tal  le« 
qae  per  totcant  hom  au  ni  ne.  el  no  porlera  may  .1.  mot.  raay 
soiidtanefoafagtot  com  scd  capenas  sasegura.  CortesiaDpa 
es  als  mas  mesara.  e.uos  amors  no  saupes  ane  ques  fo»*  per 
qnieii  send  tan  pns  cwrte»  qu»  uos.  eal  waior  bruy  selarai  ma 
rancwa.  Buos^faitz  qnieu  non  ai  eura.  ab  sol.que  denan 
ukieus  ostes.  dis  ladona e  quen  penses.  dautre.uortra facpe^ 
iamais*  assalz  ae  cascn«  en  son  lais.  oue  ccnntar  marntz  et 
es^ers.  La  donzela  el  eauayers.  ean  abdos  foron  aiustatz.  car 
selqne  sos  eors  fon  iratz.  car  ab  si  dons  nol  ual  semir.  ni 
lonc  atendte  ni  blandir.  ni  ane  .1.  iorn  nom  ualc  merces.  li 
dis  amia  mal  mes  pres«  e  pieiti  aten  e  pieitz.  loen.  car  on  pns 
ab  mi  dons  maten.  ni  mays  la  pree  ieu  may  y  pert.  e  mens  y 
tniep  de  bo  sufert.  e  auols  ditz  e  peiors  faitz.  car  son  ueiiguts 
akuals  ret . .  quen  B.  de  uentacb)cn  dis.  que  fon  tan  ues  aa;ioni 
aelis.  caoAnsnafagzmansdesplazer.  Fus  ab  ml  dons  nom 
not  ualer.  precx  ni  meree  nil  dreg  quieu  ai.  ni  a  lieys  non  nen 
a  plazer.  quieu  lam  iamäy  non  loy  dirai*  mort  ma  e  per  moii 
ni  recre.  aisim  parc  de  lieys  em  rescon.  e  uaue  men  pus  ilh 
nom  rete.  faizitz  et  issilbs  no  say  on.  No  faretz  ela  li  respon» 
aisi  com  pro»  et  ensenbada.  el  dis  amicx  mot  soy  irada.  car 
aissieus  pren  de  nostra . .«  e  uos  faitz  y  gran  desbonw.  a  uos 
ineteys  el  desoonort.  amicx  segur  ab  cor  e  fort,  auetjs  entro 
aisi  estat.  et  eras  cant  auetz  puiat.  uosUre  pretz  lo  laissatz  cba- 
<er.  aissi  nenretz  en  non  chaler.  cobomrecrezutzemalnati. 
cpen  ^i  duysselb  sieus  o  p . .  •  Tan  cant  hom  fay  so  que 
flen  es  hom  prois.  e  tan  lials  can  se  garda  denian.  per  uos  .o 
die  que  ieu  lauziey  aman.  mentr  eral  ditz  u^rtadier  e*  bos^ 
•  «per  aiso  non  deuetz  dir  quieu  men.  si  tot  nous  tenc  aras  per 
tan  ualen.  car  qui  laissa  so  ca  be  comenssat.  non  a  bon  pretz 
per  so  quen . .  passat.  Aiso  fon  dig  dorne  onrat.  can  sap  far  sos 
fttta  auinens.  e  aniatz  quen  dis  eyssamens.  II.  uidal  die  beiau«- 
dun.  per  iolre  flac  cor  et  efrun.  als  amadors  uas  totas  parta. 
I<U8  e  dimartz  mati  e  sers.  e  tot  lan  tanh  quis  pros  ni  gens. 
<)Qe8apehafarfailz  auinens.  e  dir  paraulas  benestans*  eial 
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demans.  perfah  amor  ali  fis  «on  pes.  si  tot  pevdon  maus  bos 
ioniats.  malfftotz  aitals.  am  caseos  fraiiex  et  fis  et  ben  apres. 
«  nön  lin  falb  pretz  o  amicx  o  gratz.  o  tal  dona  dtm  sera  ben 
pagatz.  e  nm  nob  es  apparelbatz.  de  far  .1.  iom  malnaft  eap- 
tettb.  saififperdetzdon  auinen.  non  remanra  pretz  e  ualor.  e 
saprhatz  ea  bon  ebauzidor.  no  falb  dona  uäs  cal  qne  poit.  e 
«OS  deuetz  auer  esgart.  eontta  sels  que  uan  deuinan.  ni  ione 
atendre  uan  blasman.  qtten  miFaualb  o  dis  ses  gab.  Sei  quo 
loy'tanb  ni  cbantar  sap.  ni  sos  bels  ditz  nol  despendre.  a  tal 
donals  fass  atendre.  conratz  li  sial  dans  ei  pro»,  cassatzde« 
ualer  cortes  nos.  desaninen  dradaria.  e  sieu  domneyab  fadia; 
siiialfiT*  en  loc  gentil.  Ges  bom  non  pot  portar a  fil.  ni  a  bon 
taßi  totas  amors.  ni  si  per  locx  a  taficbadors.  non  de«on  esser 
ttig  blasmat.  amat  auetz  en  loc  onrat.  -  e  nal  ne  mais  uostm 
ttalor.  e  si  auetz  perdut  albor.  nos  podetz  ben  leu  recobrar. 
ab  8pl  qoe  sapcbatz  demandar.  antra  dona  mas  aisiens  falb, 
aisf  pensad met tvebalh.  el fa col pnesea retener.  assi  seruir 
ilü  pot  äner.  e  cair  del  cosselb  laanparet.  ane  ne  «anp  mot-  tro 
qnel  membret.  que  dis^n  p.  bremon  lantrier.  Malfa  dooa  can 
non  enqnier.  paubre  cauayer  cui  es  pros.  eant  lo  ne  franc  «t 
amorbs.  bon  darmas  ni  ser  uolnntier.  Aisol  mes  cor  e  pos  so« 
blrier.  loy  mes  B.  de  nentadom.  que  per  tolfe  pensamen  mom. 
ds  4iatx  arditz  dis  ueramen.  Be  sescbay  adon  ardlmen.  en- 
tiranölB  gens  e  mals  nezis.  car  ni  ricx  cors  non  lafortis.  gren 
potesserproB  ni'ualens.  Aisl  lo  destrenb  pensamens.  el  fa 
sentir  quelid  nolria.  a  son  Beruir  sa  luy  plazia.  ab  liaJ  cor  il 
pttüeeniöys.  El  canayer  cant  o  conoys.  nes  Heys  ses  tratz 
numelian.  e  a  11  dig  que  merceyan.  sera  sieus  aitan  can  uieii- 
a&. '  e  qne  ia  nol  oblidara.  la  sazo  en  quelal  rete.  Aissi  Hon 
fag  en  bona  fe.  lamor  ehmistat  damdos.  qnel  li  serais  equdal 
tos,  "lials'döna  per  tostemps  mays.  e  queluengnes  de  lieys . I . 
bays.  ditiis  .I.'an  que  marit  agnes.  e  iun  del  antre  que  duys- 
stsil.  en  est  mieg  maiiias  et  anels.  na  sen  lo  cauayer  irnels.  e 
per  amor  alegre  bautz.  e  sanc  fes  guerras  ni  assantz.  ni  per 
Htnor  donet  ni  mes.  aro  fetz  may  e  per  .1.  tres.  det  e  serui  may 
tianc  no  fes.-  c  liiembram  be  que  sela  netz,  la  donzela  i^es  tot 
enian.  ac  lo  marit  dins  cap  dun  an.  nn  dels  autz  baros  del 
pals.  mal-  si'anc  bona  dona  uis.  ni  ab  bos  faitz  aeo  fon  sela. 
'^ue  may  ualc  dona  que  donzela.  e  fon  la  melbor  del  pais.  a 
^noguda  debs  nesris.  el  cauayer  que  la  serui.  e  la  dona  que 
lobezi.  aisi  com  abduy  san  empres.  mot  lo  tenon  tug  per  cor- 
tes. Inrfagdonasecauaier.  e  dizon  que  anc  tanentier.  nol 
tiiron  ni  tan  benanan.  equinosap  ua  deuinan.  que  bes  fe- 
«ian  i^edniy.  Ela  dona  que  per  cmiy,  al  cauayer  desse  lun- 
hnX.  al  pretz  que  nau  al  cor  tomat.  e  mandet  lotienir  ab  «ey. 
a  trobar  dOna  dautra  ley.  que  non  trobeta  lau tra  netz.  El  45a- 
näyerqüCTio  ftn  quctz.  may  per  amor  gen  ensenhatai.  a.I. 
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ioracss  ii«8  ymana&i.  .iu»er  Bum  Mp  no^se^Jtmh^f  4^ 

que laeompänhet.  aisico ^up e jso foa gm>  e ^blasma,^ €ar tan 

loniamen.  a  e&tat  de  lieys  a  ueser.  £  el  li  dis  que  per  plaiar*. 

quel  cuiasier  fag  na  estat.  oar  .anc  dona  tan  greu  comiat^  a  poo 

amic  mais  non  aonet.  car  tan  lag  lacomiadet».  uas  qijiell^ra  fis 

e  bos.  nonauzis  clen  gs.  lo  ros.  dis  ek  ni  faretz  som  par,  al  co- 

miat  quel  det  samia.  Uostre  soy  ieu  si  ianous  plazla.  e  uostre 

8oi  camors  ma  eiisenbat.  que  non  cüeza  brau  respoani  comiat^ 

ear  sils  crezes  mortz  forarecrezens.  Aisi  pren  ioys  wdcx  sur 

ireos.  e  fis  ean  de  nien  nois  ^nh.  iB  uos  afort  dun  hqm  esr 

tranb.  auets  uos  tengut  a  lolia.  so  quieu  uos  diis  per  leuiaria. 

non  pertal  que  nous  aeulbis.  mas  per  proaf  sl  memtz  fis.  lials 

amicx  ses  tot  enian.  quen  miraual  ne  dis  antan.  aisae  degraus 

be  membrar.  aiselas  que  uolon  proar.  el  li  re«ppn  los  trißba- 

dors.  Un  plag  fian  donas  ques  folors.  can.  trobou  amic  quef 

mercey.  per  assay  li  mouon  esfrey.  el  destrenbon^ros  uir  s^r 

bors.  pueys  can  san  lonbat  los  melbors.  fals  enteadedor.nudr 

Dut.  son  cabalmen  reeeubut.  per  que  cala  cortes  cbans.  e  ^ih 

erims  e fols  mazans.  £  ieu  auiaus ben  .YIL  ans«  es^tlialse 

uertadiers.  e  sieu fos fals e messangiers«  beiden pogirjatz,aÜQr 

proat«  e  itü  üals  cors  desesperat.  nom  degratz  enquer.auer  dijL 

ans  men  degratz  auer  mentit.  per  so  quieu  uo^  estes^p^s^ Iß«. 

auiatsLeoBi  dis  .1.  castelas.  masBO  sabria  so  nom, dir,  lald^ 

no  quero  seniir.  per  me  no  si  denhe  preiar.  de  cauayer  degra 

pensar.  peron  se  pogues  empeguir,  ia  non  queronlo  sieu  ppreur 

dir.  .Lpoeodeuriamentir.  per  son  boQ  uassalb  m^UuiW«  e 

nom. degratz  tanesquiuar*  ni  esser  |,an.braual  de^am,  mais 

prometen  et  aloagan.  e  conuenir  so  que  no  foa.  ^ua^gra.may 

aital  respos.  a  far  segon  lo  mieu.  semblan.  qu^n  mirauaL  o  dis 

antaa.  ids  maluaitzditz«tembron<}x.  Ueniansade  eolp  ni  des- 

tonex.  nos  tanb  damor  ni.de  solas.  cab  bels  diUcouviens  « 

^aysplas.  tanb  que  pros  donas  :defeada.  car  si  toop  tensos 

brau»  dilz  durs.  non  estan  soapretz  car  ni  purs».  qne  alcu« 

lion lar^prenda.  £ yeu que feralong atenda.  «mot.uoluntiers 

si  mestiers  fos.  mas  per  uos  quem  fezes  doptos.  e  .manßs.tan 

lag  esquiuat^  ai  ei^tal  donal  cor  pauzat.  döm  iamay  nol  partrai 

perren.  car  ab  lleys  uan  etiib  lieys  uen«  et  ab  Heys,  soy.  per 

t«8temp8  mays.  e  uos  faretz.  1.  autre  lays«  .ues  tal  que  tan  b^ 

Bous  conosca*   Ar  conosc  yeu  camors  es  Ipsca*  dis  la  don  e 

mal  e  Msa.  que  nos  maiatz  faob  aital  salsa..  quieus  ai  lag  ric  e 

b^anan.  car.  nous  mostrieyleu^ier  tftlan.  al  p^mieir  deman 

^em  fezes.  anc  non  auzis  ni  aiHrezes.  so  que  als  us  franse^ 

damor.  Gosselbetzmi senhor.  dun ioy  partir damor.  abcalie 

DBctenraL  Seoantsospir  eplor.  per  seluy  cuy  azor.  e  greuma^T 

tifetiay..  masun  autranpceiarai«  no  sai  si  fi  foloi:.  que  w 

donet  samor.  seai^ne  ses  esglay...  lauzengier  tricbador.,  uolrian 

que  com  lor.  fos  fals  mas  no  serair  :cab  sJeluy-meAenca^  quem 
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fechnntirtiiK«.  peftfdvfliiilioiior.  JOiiiiiioyeaiilaHrvjr. 
AqnMl  «■»  €or  uemi.  dis  k  dona  qae  hob  pas  uos,  aos  lancta 
toB  ftris  e  doptofl.  cadeg  prendett  ades  ialMatx.  mas  si  f osseti 
tan  ensenhatz.  ni  ta»eopte8  m  tan  uassaibs.  aisi  omh  dis  en 
niräHallMi.  degratc  entendfea  Ivy  ualen^  Greu  pot  auer  iau- 
isime».  en^^gdamordnitbiay«.  quiersedet'ethaejsestrsys. 
mas  cnii  ben  ser  et  aAen.  e  sap  «ekir  la  folia.  sos  pro6  eofinseis 
embna.  ans  quels  torts  si  dons  aplanh.  aqua!  es  dainor  cam- 
panh.  Et  canayer  que  nos  compianb.  ni  noe  partra  de  bei 
«mar.  al  dig  per  fort  bon  trobador.  aueta  trobat  reyre  cosselb. 
eane  mentrens  foy  en  appareib.  aital  «os  aem  nolgues  amar. 
per  quieH  ab  uos  no  iraelb  tornar*  an«  furay  so  quel  tmetejs 
m.  en  miianatbs  q«e  tan  fon  fis.  e  fraacK  e  de  bon  cbauii- 
men.  Pas  mi  dons  omi  en  eoneii.  eautramie  non  am  ni  bays. 
la  dien  nom  sia  nerays.  si  ia  per  nulh  astral  men.  cab  lieya  ai 
tot  eant  tioHa.  damor  ni  de  aradairta.  que  menor  ioy  ni  pns 
manb.  no  unelfa  eap  lieys  me  renanb.  e  «os  remanretz  ins  el 
fanb.  ses  ni  qne  ia  no  uon  trairay.  Ab  tan  pven  oomiat  e  sen 
nay.  a  si  dons  seruir  lialmen.  qoe  la  gitat  de  mal  ttinnen.  e« 
defakamor  pertostemps.  Bladonaabenyensemps.  sonre^ 
mas  eftuetz  e  peiars.  uas  seley  que  la  fag  camier.  segon  eoa 
sen  BOttcauayer.  atrames  .1.  tal  messatgier.  qae  la  fes  man* 
Lettin  nenir.  e  sanc  solas  pognes  aazb.  niuezer  bo  m  amoros. 
«Btrrias Co sela sazos.  nenequeladonaldisamiga.  aleorme 
floris  nn  espjga.  em  nais  .1.  ioys  de  uostra  insta.  e  sane  fuy 
pessina  ni  trista.  ni  uas  res  movna  ni  irada.  asas  soy  ale^ 
pagnada.  per  M  ear  uos  uey  bei  e  genta,  e  ear  al  eer  non  per 
que  menta.  ni  fiüha'preta  segon  eaug  dir.  e  pvetzmen  may  car 
ane  «oirir.  sanbi  aital  donaeo  nos.  mas  fag  manets  J..enuios. 
e  sobrier  mal  s^on  quenten.  may  yeu  say  en  nos  tan  de  sen. 
e  de  saber<»ne  noy  falhis.  also  que  ptrsmenfoletis.  nimfaes- 
perdfe  ni  eamiar.  es  ear  yen  soi  nom  puesopensar.  a  ma  per- 
darestanramen.  nos  sabetz  be  segon  quenten.  ni  ang  ni  u^ 
qnel  mon  non  a.  ad  obs  de  donafiur  eerta.  ni  bon  sen  preta  tan 
rie  cabal.  com  eouayer  pros  e  Mal.  ad  entendedcv  e  eojctes.  per 
CM)  cades  dona  non  es.  ses  entendedor  tan  plazens.  ni  tan  cn- 
enda.ni  tan  sofivns.  nl  se  pottan  gen  enantir.  bo&entendeires 
ftt  ianzir.  als  anires  de  dona  son  preti.  e  pren  leaaasi  so  sa- 
betz. ean  pros  eauaiers  la  tibauzia.  eomenmirauidbJoiisdis. 
a  Üureonoisser  sa  nalor.  Mas  mi  ten  bom  ner  ton  bo  ebauzi^ 
der»  qne  so  qnlen  uuelb  ten  cascus  per  miinor.  Ades  es^ar«- 
donlamilbor.  esilbqnenpretz  nolo  pniar.  per.on  sen  uay 
sei  que  sap  to.  so  que  satamh  apretz  ualen.  &  malmat  gaid<m 
eyssamen.  on  son  aeiilbit  Inr  par^b*  per  quüb  « Iw  malual; 
eoeelb.  e^onasses  sen  quels  aeoelbon.  an  moit  doumey  per 
qne  si  euefbon.  man  blasme  manta  grien  eobida.  e  amor.nts  a 
turt'IA^nlada.  qne  noy  a^podi»  nin  pol  als.  si  com  dis  jen  r. 
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«dbi«.  ufk»  iiobares  oMt  iHiiiiein^  Aiiii9ar»ii«ftißsiiilsi»i'dB§r 
coDoisseiifi.  ni  ual  ni  fietzüi  es  mala  ni  peos.  amadors  aec  e 
all  »eil  cabalos.  es  Ivr  aitab  e  camias  als  auars.  Boa  es  a  «dir 
ni  den  ueair  cuiars.  quentrel«  nessis  trop  bem  aetar  mdett» 
qiie  sei  qnes  pecx  si  uil  lo  atriar.  a  si  laeteys  uH  daos  e  blas* 
mamens.  Eis  amadors  fis  eniendeus.  e  ses  enians  uas  fin 
amors.  e  dels  auties  mou  la  folors.  a  far  malttsi  eaptenb  « 
eroj.  per  quieu  car  uolgui  auer  ioy.  e  pretz  de  seglaisi  tm 
tanb.  e  dona  cny  ioy  no  soiranh.  ni  ualor  non  li  es  londaaa. 
aäiiey  e chauai ses ti&na.  un  cauayer ami serair.  uos  sabeU 
de  cal  o  uiielb  dir.  si  tot  eras  nous  die  so  nom.  e  non  auiai^of 
de  plom.  sec  ni  maluat  mas  fi  e  bo.  cane  eauayer  mielbs.de 
sazo.  no  fon  a  si  dons  ben  amar.  e  yeu  nolia  mi  saluar.  aisi 
eom  dis  en  raymbautz.  de  uaqueiras  que  tan  iom  bautz»  a  fw 
si  doBs  cuend  e  degrttt.  e  mostnüs  pros  so  sen  e  sa  beutat.  sal-» 
uan  sonor  e  reten  de  totz  grat.  Aisi  lauia  ieu  saiiiat.  per  me 
saloar  mais  de  .VII.  aDs«  e  oar  far  den  dona  prosans.  so  par 
qnes  fassa  enneyar.  iion  pex  souea  son  cor  a  cbr.  ni  per  sofrir 
inalnatz  demans.  mas  per  bos  faitz  e  bos  semblanft.  e  per  spb 
cors  gent  a  tener.  e>non  den  esperans  auar.  mas  em  sol  .L  que 
sia  pros.  aisi  com  dis  lo  oabalos.  en  miraual  cano  no  fo  fals« 
Vers  es  que  ies  trobar  dessals.  non  es  proeza  seues  als.  nistfl 
.1.  mesiier  ualor.  mas  tan  ni.a  que  an  lauaor.  de  beutatz  que 
non  lur  platz  bes.  ni  uolria  may  com  disaes.  ait^üsaflnan«  son 
amadas.  e  fenbon  se  enaraoradas.  neya  cant  als  non  auftan  de 
uis.  e  neu  esgardan  so  que  dis.  sei  de  naqüeyias  ses  temer« 
Leu pot hom gaug e pretz auer.  ses amor qoi bey uolponbar«^ 
ab  qnes  gar  de  tot  mal  estar.  e  fassa  de  be  son  poder.  ieu:nott 
dk  ies  ca  mielbsparer.  oo  uenga  pretz  sabers  beutatz.  e  ea^ 
mor  non  aport  mielb  gratz.  de  lunn  antra  cauza  del  mon.  maa 
son  cors  gasta  e  cofon.  e  s(»i  sen  met  en  non  ehaler.  dona  qua 
cuia  pretz  auer.  aman  ses  autre  bo  secors.  amar  nion  prezasi 
lay  aucNTs.  segon  captenh  e  g«i  parkr.  e  dona  caiso^  tot  sapt 
iar.  esperar  den  entendedors.  per  ques  tanh  de  mantas  oon 
lovs.  so  sabers '6  «es  tot  &denc  aisi  eom  dis  en  uc  brunenc» 
a  far  si  dons* de  bei  estatie.  Cals  fols  fay  cular  lo  folatia  ei.als> 
nessis  nessies.  et  alsentendens  apres,  fenb  ab  beisditz  «oip. 
passalie.  £  ues^p^r  so  car  bei  intratie.  uolgues  auw  e  preti^ 
aman.  imetz  fag  al  premier  deman.  a  uos  uenir  mon  eauayer.. 
ses  totesgarteianouyer.  ses  dan  de  totz  ilU^reinazut.  uos 
per  80  ear  yen  lay  perdut.  a  tort  e  per  uostre  eosseih,  «es  nen 
blasme  Iro  aleabeln.  leuelatz  en  ues  Irastotz  iatz.  e  car  ane« 
may  aftals  peeeate.  donzela  ses  marit  no  fetz,  sei  quo;  sol  es- 
ser  fise  netz,  ad  obs  damar  ses  cor  leugies.  aues  fag  fala  e 
messongier.  e  eadiiadora  totes  mas.  e  yeuqiie  an«  aulbs  pen- 
salz  uas.  niuil  nom  fo  cargätz^  ni  mes.  remanc  ses  ioy  e  car 
noB-es.  mos  dxetzi'sattbiitz.atoiA  blasmada.  aital.  sialsa  aital 
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pehradk.  tabeCt  um  te  als  non  gtfdilc.  B  sda  cny  >aiie  nvilg 
talans.  mal«  ni  gihra  no  fon  cargatE.  ai8i  com  sei  a  coy  non 
plati.  mas  ses  tot  genh  bon  prets  aner.  estet  .1.  pauc  ab  dob 
cfhder.  cab  cli  e  pres  lo  a  leniur.  e  dis  ma  dona  sieu  rm  far. 
sanbi  ni  say  ad  om  de  pretz.  ades  conosc  qne  tan  maaetx.  hos 
messals  noslres  noirimens.  e  ear  ab  uos  non  es  guirens.  ses 
tot  duptes  nulhs  bos  cuydars.  nal  men  mos  dreitz  el  trop  por- 
hur.  quen  anetz  fag  no  men  ten  dan.  per  so  car  yeu  ia  iom 
daman.  non  tornarai  mon  dreg  en  tort.  e  car  ades  nai  .1.  co- 
nort.  aquest  qnen  folquet  dis  chantan.  per  quieii  soi  de  meU 
bor  talan.  e  pus  snfren  en  tota  re.  Ans  uueln  trop  mays  mon 
dan  sofrir  iasse.  quel  nostre  tort  adrechnres  claman.  Ueniar 
uen  mantas  netz  a  dan.  si  tot  ses  faitz  pretz  ab  acort.  estiers 
nos  die  si  die«  maport.  a  far  tostemps  mon  pretz  ualen.  canc 
permiamonessien.  non  perdes  nostre  bon  iornal.  mas  ben 
es  uers  cun  iom  aital.  eo  uos  sabetz  fo  tot  aisi.  bon  yeu  uos- 
tK  canayer  ni.  segon  mon  sen  partir  de  uos.  e  car  me  sembiet 
angoissos.  uas  terra  clin  ses  tot  esper.  iusta  luy  m'aney  asse- 
ler.  neramen  per  saber  so  cor.  aisi  parlem  entre  demor.  e  dol 
e  gaug  e  marimen.  uas  quel  me  dis  com  loniamen.  auia  seguit 
uostresdau.  ses  tot  camiar  gent  e  suau.  e  fis  e  ferms  may  de 
.VII.  ans.  e  que  uos  prendiatz  sos  gans.  e  sos  cordos  e  sos 
anels.  e  dautres  auers  bos  e  bels.  ses  als  que  noy  poe  enan- 
sar.  segon  quien  \i  auzi  comtar.  per  penre  ioy  gran  ni  petit. 
aiso  mi  dnys  non  mal  respit.  per  so  car  yeu  say  que .  VIL  ans. 
si  doncx  non  renha  ab  enians.  neys  dos  nos  pot  dona  teuer, 
de  far  a  cauayer  plazer.  si  doncx  nol  passet  ab  enian.  e  so  que 
pus  me  met  auan.  a  far  conoisser  la  uertat.  renc  quel  me  dis 
per  eal  peccat.  laccHuiades  ses  tot  retenfa.  per  quieu  si  tot  mi 
SMOftblet  genb.  e  so  que  no  fora  de  uos.  a  übt  aital  maluat  res- 
pos.  ecant  o  saupi  per  deman.  son  doptos  cor  adcMndiey  tan. 
CO  uos  trobes  al  autre  ues.  si  men  feris  uos  o  dires.  o  ia  per 
flienon  er  saupnt.  e  ars  can  uos  a  auengut.  segon  nostre  sen 
raalamen.  anatz  so  cauiatz  queren,  lay  on  ia  non  o  trobaretz. 
may  siens  membres  so  quen  folquetz.  en  dis  uos  o  saubratz 
tetoer.  Per  quem  par  fols  qui  no  sap  retener.  so  com  conquier 
quien  pres  ben  atrestan.  qui  so  rete  canra  conquist  denan.  per 
son  esfors  eo  fay  lo  conquerer.  Mays  uosuolgues  amic  auer.  a 
nostre  pro  ses  autr  esgart.  adreg  e  iranc  ses  cor  moyssart.  ab 
sol  seitoiblaa  e  seruidor.  e  cuy  uol  far  son  pro  damor.  non  es 
amaire  mas  truans.  ieu  non  die  ges  sus  fis  amans.  aisi  co  es 
US  cauayers.  adretz  e  francx  fis  et  entiers.  ad  obs  damar  e  ca- 
balos.  uol  far  ni  dir  per  mi  qne  pros.  ses  mon  autrey  deg  mi 
gardar.  per  so  car  es  Inr  pretz  damar.  donas  ualens  en  son 
pus  gays.  e  pus  arditz  en  totz  assays.  e  mielhs  faitz  ad  obs  de 
swnir.  e  bona  dona  can  grazir.  sap  .1.  pros  cauayer  ni  far. 
non  eug  aisi  ses  dan  passar.  absolsemblaniogannzen.  mas 
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pus  li  fara  entenden.  ren  de  son  cors  ni  prendal  sien.  segon 
amor  o  car  o  lieu.  tenguda  les  de  gazardo.  aisi  fa  hom  damor 
son  pro.  e  salua  dona  pretz  entier.  non  esqiuan  son  cauayer« 
cant  na  tot  trag  so  quel  nes  bei.  saluar  deu  dona  son  capdel. 
e  com  non  perda  re  ab  ley.  ni  uas  son  anücx  non  arey.  ni  pro- 
meta  res  ses  donar.  mas  uos  auetz  say  dig  som  par.  per  quel 
non  deu  estar  ab  uos.  queus  a  seruit  mantas  sazos.  et  enquer 
loy  mandatz  tornar.  non  per  son  pro  mas  per  saluar.  uos  me- 
teyssa  cals  non  queretz.  mal  auetz  fag  e  pieitz  dizetz.  segon 
amor  a  bon  captenb.  amor  non  pot  estar  ab  genb.  ni  aisi  lon- 
iamens  durar.  e  qui  la  sap  gen  comensar.  e  ses  enian  e  mal  fe- 
nir.  aisi  lin  pren  com  auzi  clir.  al  ioglaret  en  son  uerset.  £  sil 
bos  faitz  a  la  fi  non  paret.  tot  cant  a  fag  lo  senbor  es  mens,  se- 
gon fi  ual  comensamens.  ieu  no  fi  segon  comensar.  mas  uos 
me  culatz  abeurar.  aisi  com  sera  senes  sen.  ab  us  fenbemens 
duranaen.  cays  quem  pres  que  no  sia  fis.  e  sol  nous  pessat 
canc  no  uis.  tan  mal  acabat  com  de  por.  a  conoisser  sen  o  fo- 
lor.  a  cuy  fa  mal  o  bon  iornal.  uos  anatz  dizen  canc  per  al. 
non  acomiades  uostr  amic.  mas  per  assay  e  per  castic.  e  per 
saluar  uostre  razon.  ieu  die  que  anc  dona  no  fon.  ues  son  amic 
ses  maltray.  e  nol  cuia  perdre  ses  fi.  ab  sol  .1.  dels  menors  for- 
faitz.  mortz  uos  aues  ab  uostres  plaitz.  e  pueys  dizetz  quieu 
0  ai  fag.  e  sol  non  esgardatz  can  lag.  esta  a  dona  nicom  creys. 
sama  claman  car  so  meteys.  quiey  ca  perdut  per  son  neleg.  et 
enquer  natendetz  adreg.  o  esmenda  et  yeu  uos  die.  canc  uos- 
tramic  ni  uostre  drut.  o  co  queus  uulhatz  lapelatz.  non  empa- 
rey  de  nulh  solatz.  ni  dautras  res  ad  obs  damar.  ni  cug  ges 
quey  uolgues  tornar.  ni  que  uos  laculbissetz  tan  mays.  aisil 
trobey  en  greu  pantays.  co  yeu  uos  ay  dig  e  felo.  e  car  lempe- 
rayre  uostre  pro.  cugey  far  e  non  uostre  aan.  per  so  quel  no 
sanes  claman.  ni  uostre  tortz  no  fos  saubutz.  e  ueramen  per 
so  ca  lutz.  uengues  per  ei  mon  pretz  enans.  comiatz  per  me 
petltz  ni  grans.  non  aura  pero  sil  uoletz.  ni  el  uos  uol  aisil 
prendetz.  ab  mal  quem  er  tostemps  e  grieu.  non  passaretz 
aissi  de  lieu.  Respos  la  don  amiga  bela.  uos  sabetz  be  que  qui 
apela.  autruy  amic  cant  es  iratz.  ades  sembla  no  uuelba  patz, 
ni  quel  torn  lay  don  es  mogutz.  mas  sil  mal  cor  li  fos  cazutz. 
aisi  com  bom  se  refreydis.  per  trops  comiatz  e  car  les  uis.  cau- 
truy  sia  sos  ioys  donatz.  el  emparesses  luns  peccatz.  nous  en 
pogra  uenir  ni  tortz.  mas  uos  aisi  co  fi  fos  sortz.  e  cossi  uen- 
gnes  per  onrat.  aqui  meteys  quel  iiityrat.  nil  trobes  despa- 
guat  en  re.  li  fos  castel  e  so  per  que.  el  ses  tengut  de  mi  ser- 
uir.  eras  can  noy  podes  noirir.  nulb  be  per  quel  fos  uas  ma 
part.  anatz  queren  saber  et  art.  per  quem  paguesdun  bei  nien. 
mas  non  er  fag  per  quieu  breumen.  uos  die  e  segon  dreg  da- 
mor. e  car  a  luy  no  fa  paor.  ni  nergonba  mos  escondirs.  ca- 
des  ses  totz  autres  gandirs.  lo  deues  eslonbar  de  uos.  e  car 
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camiaire  non  cre  fos.  ses  mantenensa  en  nulh  loe.  eslonhar 
hoc  ans  metray  foc.  a  mi  mezeissa  elal  ditz.  non  laissarai  per 
altals  ditz.  sei  quem  fa  uieure  e  ualer.  no  farai  iom  ni  ia  po- 
der.  non  anretz  aital  cous  cuiatz.  queras  laissetz  eras  pren- 
datz.  aisi  co  hom  fa  so  qne  part.  sieu  trop  acomiadat  apart, 
ses  colpa  uostre  canayer.  el  empari  segon  mestier.  endreg  da- 
mor  no  son  tenguda.  ni  daisp  no  serai  aencuda.  quel  don  co- 
miat  ses  son  forfait.  e  nens  men  adreg  et  aplait.  en  cal  qne  po- 
der  uos  nulbatz.  adreit  e  non  er  escotatz.  dis  la  dona  nulbs 
mos  prezicx.  et  yeu  Ion  prenc  et  yeu  amicx.  non  cug  fos  may 
en  dreg  tomatz.  El  iutiamen  es  autreyatz.  per  abdoas  si  co 
yeu  say.  ad  .1.  baro  pros  e  ueray.  de  cataluenha  mot  cortes.  e 
sieu  noT  falb  per  so  nom  es.  nuc  de  mataplan  apelatz.  aiso  fo 
lay  quel  temps  destatz.  repairaua  e  la  sazos.  dossas  el  temps 
fos  amoros,  on  sespan  ram  e  fuelh  e  flors.  e  car  noy  par  neus 
ni  freidors.  ades  nes  laura  pus  dossana.  el  senber  nuc  de  ma- 
taplana.  estet  suau  en  sa  mayzo.  e  car  y  ac  man  ric  baro.  ades 
lay  troberatz  manian.  ab  gaug  ab  ris  et  ab  boban.  per  la  sala 
e  say  e  lay.  per  so  car  mot  pus  gen  nestay.  ac  ioc  de  taulas  e 
descacx.  per  tapitz  e  per  almatracx.  uertz  e  uermelhs  indis  e 
blaus.  e  donas  lay  foro  snaus.  el  solas  mot  cortes  e  gens.  e 
sal  maisi  dien  mos  parens.  com  ieu  lai  fuy  aisela  uetz.  quin- 
tret  aqui  .1.  ioglaretz.  azautz  e  gens  e  be  uestitz.  e  non  parec 
mal  issemitz.  al  perparar  denan  nugo.  aqui  cantet  manta 
cbanso.  e  dautres  chauzimensassatz.  e  cascus  tan  sen  sonpa- 
gatz.  tornet  a  son  solatz  premier.  e  el  remas  ses  cossirier.  aisi 
com  couen  al  sieu  par.  e  dis  senber  nuc  escotar.  uulbatz  estas 
nouas  queus  port.  uostre  ric  nom  que  no  uolc  tort.  mas  dr^ 
segon  ca  mi  es  uis.  uenc  ab  tant  e  nostre  pays.  a  doas  donas 
quem  trameton.  a  uos  e  lur  ioy  uos  prometon.  e  lur  mezeissaä 
per  tostemps.  e  car  no  son  ab  uos  essems.  non  conuenirs  las 
ne  atura.  lo  fait  e  tota  lauentura.  quentre  las  doas  donas  fon. 
Yos  ai  dig  yeu  e  tot  lespon.  tot  mot  e  mot  e  planamen.  ni  con 
queron  lo  iutiamen.  e  sobre  tot  en  son  falbir.  car  lurs  noms 
no  uuelb  descobrir.  per  com  los  pogues  apercebre.  El  senber 
nuc  que  anc  dessebre.  no  uolc  si  ni  autre  .1.  iom.  estet  .1. 
pauc  ab  semblan  morn.  no  per  sofraita^de  razo.  mas  car  ades 
aital  baro.  uolon  estar  suau  e  gen.  al  reuenir  estet  brenmen. 
cant  .1.  pauc  se  fon  acordatz.  e  dis  sieu  soy  pros  ni  prezatz.  ni 
aital  com  tanh  a  baro.  per  las  donas  que  aisi  so.  segon  quem 
par  aperceubudas.  e  car  Jur  son  razos  cregudas.  aitals  ses  lur 
uezer  mes  grieu.  uos  remanretz  anueg  et  yeu.  al  bo  mati  aurai 
mo  sen.'  e  mon  acort  per  quieu  breumen.  uos  deslieurarai 
uostrafar.  Aisi  fon  fait  e  si  comtar.  uos  uolial  solas  que  tut. 
agron  ab  lo  ioglar  tanut.  semblaria  nana  promessa.  El  bo 
mati  aprop  la  messa.  can  lo  solelh  clars  resplandis.  mo  sen- 
Jier  nuc  per  so  car  fis.  uolc  esser  uenc  en  .1.  pradet.  aital  co 
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nstuTal  tnmet.  ean  lo  paseor  uen  gais  ni  bds.  e  car  noy  ac 
loc  pQs  nonels.  e  aac  noy  aote  antre  seiüb.  ni  ac  ab  hiy  pdre 
ni  fiUi.  mas  me  el  ioglaret  qnd  fom.  Aisi  segnem  denan  luy 
eom.  sexiam  eras  denan  uos.  Mot  fo  lo  temps  elar  e  ioios.  e 
laura  dossei  temps  seres.  el  senber  nnc  aisi  eom  es.  ricx  ecor- 
tes  cant  uole  parlar.  a  dig  a  sos  ditz  comensar.  al  ioglaret 
amic  uos  es.  nas  mi  nengut  per  so  car  pres.  uos  es  a  far  uostre 
messaties.  mas  a  mi  uensera  coraties.  a  far  .1.  aiUü  iutlamen. 
per  80  car  en  despaj^amen.  uenon  ades  aital  afar.  mas  non  per 
tal  per  so  car  far.  aital  castic  ual  entrels  pros.  uuelb  quem  por- 
tes  a  las  razos.  quem  auetz  dichas  mo  semblan.  Yos  per  se 
car  naaetz  coman.  segon  que  auetz  dig  dizetz.  quen  lemozi 
per  so  car  pretz.  uolc  auer  .1.  pros  cauayer.  adreg  e  franc  pros 
et  entier.  ad  obs  damar  e  cabalos.  e  car  amor  adutz  manspros. 
e  mans  enans  seluy  ques  fis.  amet  una  don  ei  pays.  anta  do- 
noT  e  de  paratie.  £  la  dona  quen  son  coratie.  conoc  e  son  fag 
paratios.  uolc  li  sofrir  per  so  quel  fos.  amicx  e  semlre  tot 
ioms.  El  canayer  car  ane  soioms.  no  fon  ben  amar  ses  iauzir. 
udc  a  son  temps  son  ioy  eomplir.  e  a  son  dons  trobar  merces. 
mas  segon  cay  de  uos  apres,  esquiuat  li  fon  malamen.  e  ai  re- 
tengut  eyssamen.  com  la  donzela  lamparet.  ni  com  la  dona 
lapelet.  may  el  no  uolc  a  Heys  tomar.  per  quelal  dis  car  ane 
camiar.  uolc  lo  coratie  messongier.  ad  obs  damar  e  cor  leu- 
gier, e  camiador  e  pien  denian.  e  la  dona  que  en  bayzan.  la 
retengut  ditz  enemiga.  per  so  car  el  era  samiga.  e  noirimens 
e  bona  fes.  aprenden  sonor  e  sos  bes.  a  retengut  son  cauayer. 
larazon  per  que  mal  lin  mier.  segon  mon  sen  ni  quel  deman- 
da.  ay  dins  el  cor  e  pueys  sabranda.  tot  so  per  que  lautral  de* 
fen.  per  quen  dirai  segon  mon  sen.  uas  cal  part  esta  bona  letz. 
Yos  sabetz  be  amicx  que  dretz.  es  una  cauza  mot  lials.  mas  si 
be  ses  sens  naturals.  e  la  melbor  cauza  del  mon.  nol  pot  auer 
en  son  aon.  ses  mot  auzir  e  mot  proar.  ni  saber  nos  pot  acos- 
tar.  ad  home  ses  mot  retener.  £  per  so  yeu  car  ane  ualer.  non 
poe  ane  res  mens  daquest  dos.  uuelb  uezer  tostemps  homes 
pros.  et  auer  ab  me  so  sapcbatz.  £t  ai  nestat  en  cdrt  priuatz. 
e  de  donas  mot  pus  uezis.  per  so  car  sabers  menantis.  et  en 
razos  soi  entendutz.  e  son  men  ia  mans  bes  uengutz.  et  en- 
quer  nesper  atretans.  e  sei  que  dis  que  fis  amans.  nondeu  se- 
gnir  mas  uoiuntatz.  aisi  die  que  es  forsenat.  per  quen  diray 
so  quen  retrays.  R.  uidal  que  aisi  es.  Vers  es  caman  pot  bom 
far  nessies.  e  mant  assay  fol  e  fat  e  leugier,  mas  yeu  no  uey 
ca  nulh  autre  mestier.  ualba  tan  cbauzimen.  sol  com  nos  uir 
uas  falsa  uolontat.  e  sei  que  dis  que  puesca  res  ualer.  mays 
cor  damor  e  nerayamistat.  cor  tricbaoor  e  trobat  en  blandirs. 
Tal  paue  sesa  a  totz  uzatie  mals.  senes  saber  ab  so  coraties. 
adutz  als  sieus  mans  encombrier.  Per  quieu  uos  die  quen  totz 
mestiers.  se  tanh  saber  et  art  et  us.  mas  engalmen  et  engal 
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pns.  non  pot  hom  triar  ses  saber.  Sabetz  per  caii  perdat  po- 
der.  maataymadorendomneyar.  per  so  earno  sabon  amar. 
ni  aJs  auer  mas  uolnntät.  e  perdon  so  canran  selat.  .YII.  ans 
en  .1.  iom  o  en  dos.  El  cauayer  adreg  e  pros.  que  tan  serui 
ses  gazardo.  et  ab  tot  also  non  li  fo.  sufert  mas  esquhiat  mot 
fbrt.  non  den  auer  nulh  son  acort.  ni  son  cor  dop^s  al  top- 
nar.  e  deu  aisela  mot  amar.  qnel  emparet  en  aital  loc.  e  la 
dona  sela  qnel  moc.  aital  pantais  ses  autr  esgart.  non  ac  ies 
saber  a  sa  part.  per  qnel  notz  per  queras  sen  dol.  yolrian  dir 
mant  home  fol.  e  donas  peguas  que  si  ac.  mas  per  assay  nolc 
son  cor  flac.  e  ferm  saber  enqueras  mays.  non  es  sabers  aitals 
assays.  mas  folia  sai  entre  nos.  sabers  es  com  sia  ginhos.  se- 
gon  ques  tanb  a  cascun  fag.  ses  malmenar  e  ses  agag.  segon 
quel  fagmeteys  promet.  may  cant  hom  mays  ni  mens  y  met. 
uen  a  dan  e  non  es  sabers.  falhic  la  dona  so  es  uers.  quel  ca- 
uayer acomiadet.  aisi  uilmen  canc  noygardet.  sen  ni  saber 
per  obs  quel  fos.  mas  nol  forfetz  per  quel  perdos.  noy  ata  loc 
segon  lesgart,  sabers  es  so  com  pier  lunh  art.  nonpotadobar 
mas  falhitz.  si  com  dts  en  gauselm  faizitz.  us  trobaire  pros  e 
cortes.  Pero  qui  totz  sels  agues.  mortz  can  mespres.  e  noy  fos 
capdels  guitz.  perdos  maus  nagrom  delitz.  Amors  non  es  cap- 
dets  ni  guitz.  mas  als  sauis  on  troba  par.  sap  ien  son  ioy  apa- 
relhar.  e  nol  play  com  sanc  uoluen.  per  so  car  tug  siey  man- 
damen.  son  uoiuntat  e  qui  la  cre.  non  pot  auer  Heys  ni  son 
be.  ses  mal  menar  e  ses  falhir.  saber  genh  e  sen  fa  delir.  sos 
leugiers  faitz  perdon  ses  tort.  per  camic  trop  esquieu  ni  fort, 
ni  fol  noy  pot  auer  mas  mal.  amicx  son  home  cominal.  per 
que  sei  ua  en  bon  captenh.  adreg  e  firanc  e  conoissen.  ses  leu- 
gier cor  e  perdonan.  autrome  son  pec  e  truan.  mol  o  dur  e  no 
son  amic.  amors  non  a  sen  ni  castic.  ni  als  en  se  mas  can  uo- 
1er.  per  que  siey  fag  e  siey  poder.  son  tug  lengier  e  pec  e  fort, 
als  sauis  per  so  car  an  mort.  uenals  plus  fort  sos  reteners.  aisi 
com  dis  US  amicx  uers.  en  miraualh  cuy  plac  domneis.  En 
amors  a  mantas  leys.  e  de  mantas  partz  aduy.  tortz  e  guarras 
e  plaides.  leu  reman  e  leu  defuy.  e  leu  paye  leu  sirays.  souen 
sospira  de  prion.  e  mant  enueg  blan  e  rescon.  Aisi  uen  amors 
de  prion.  et  aisi  pren  son  ioy  aman.  amicx  blanden  e  perdo- 
nan. e  aisi  deu  tostemps  seruir.  per  so  car  amor  ses  blandir, 
ni  ses  merce  no  pot  durar.  ni  es  amicx  pns  galiar.  nol  pus 
amar  pot  e  uenir.  amors  falsa  non  pot  hom  dir.  si  tot  so  an 
dig  mant  amic.  per  so  car  e  fals  ab  cor  tric.  uil  ni  camian  non 
es  amors.  amors  segon  quieu  tropalhors.  e  en  mi  meteys  non 
es  als.  mas  ferms  uolers  en  oms  lials.  ni  uers  amic  ses  bo  uo- 
ler.  perqueus  o  die  per  so  car  uer.  no  sai  ni  puesc  en  uer  pro- 
ar.  que  la  dona  uolgues  peccar.  ab  son  amic  mas  sol  en  dig.  e 
a  uos  aug  son  escondig.  comtar  e  say  camor  non  es.  mas  ferm 
uoler  per  hom  cortes.  ni  uers  amicx  ses  beh  amar.  per  quieu 
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«ot  dk  qne  perdonar.  &y  a  la  dona  son  ftdbir.  iegon  amon 
pos  penedir.  uol  sos  braus  diti  ni  emMidar.  e  maiomen  ear 
anc  camiar.  no  uolc  alhon  son  cossirier.  a  lautra  die  quel  ca- 
uayer.  eaiparet  aisi  belamen.  non  les  blasmes  per  so  ear  gen, 
81  es  inenada  tro  aisi.  e  membrei  canc  per  bona  fi.  no  uenc 
mas  be  Di  fara  ia.  et  enquer  may  li  membrara.  si  bona  uia  uol 
seguir.  so  quen  Bertran  dis  al  partir.  de  lay  on  fo  gent  acui- 
bitz.  £  sd  que  mante  faisitz.  per  honor  de  si  meteys.  en  fa 
bosacordamens.  ab  sol  los  afisamens.  ear  sofiracba  sembla  de 
lens.  a  dona  que  pren  autramic.  per  quel  prec  ei  cosseih  el 
die.  absolual  cauayer  ades.  e  sil  aisi  co  hom  engres.  sesta  de 
81  dons  a  tornar.  ieu  die  per  dreg  cacomiadar*  lo  deu  sela  que 
lamparet.  per  so  ear  anc  bos  no.sembieC.  uaa  amor  amic  ses 
meree.  ni  uans  nim  par  bona  so  cre,  a  son  fag  sela  quel  uol 
far.  uas  si  dons  son  amic  peccar.  ni  pus  fiut  emenda  li  te.  Ai- 
sim  parti  e  per  ma  fe.  anc  no  ui  pus  cortes  ioglar.  ni  que 
mielbs  saupes  acabar.  son  messatie  cortezamen.  estiers  ai  au- 
zitueramen.  quel  iutiamen  fon  atendutz.  ses  tot  contrast  per 
qoemans  drutz.  nestan  pus  sufrens  uas  amors. 

CCGXLll.  Hs.7614.  GuUlems  ademara.  I.Ben  fem 
oünais  sazos  e  loes.  que  maizines  dun  uers  pensan.  cum  lo 
retraisses  en  cbantan.  tai  per  quem  fos  dlgz  us  uers  hocs.  de 
celliei  quel  mon  plus  desir.  don  desiran  mer  a  languir.  sin 
brau  noillen  pren  cbausimens.  2.  E  faram  eanuzir  a  flocs.  si 
nom  socor  abans  dun  an.  que  iam  ditz  hom  quem  uan  broü- 
lan.  canetas  e  nom  sembla  lOcs.  e  sim  fai  iouen  eanuzir.  tot 
canut  maura  quan  que  tir«  que  bos  esfortz  malastre  uens.  3. 
£  sera  tant  blaues  cum  enocs.  ad  aisso  nom  tenria  dan.  a  lieis 
seruir  de  bon  talan.  cum  maier  es  plus  chautz  es  focs.  atressi 
cum  eu  mais  dalbir.  riai  en  mi  plus  fort  en  cossir.  de  dir  e  de 
fiur  808  talens.  4.  Caissi  cum  dels  escacs  lo  rocs.  ual  mais 
queil  autie  ioe  no  fan.  el  fins  maracdes  que  resplan.  plus  que 
ueires  uermeils  ni  grocs.  aissi  ual  mais  qui  queis  nazir.  mi 
donz  daltras  per  enriquir.  son  pretz  ab  sos  captenemens.  5* 
Peiquieu  uohia  esser  mais  cocs.  de  sa  cozina  lieis  gardan.  ear 
uer  lonor  dun  amiran.  ses  sa  uista  e  fos  mieus  marrocs.  que 
non  es  hom  que  la  remir.  de  bon  cor  iail  posca  uenir.  lo  iom 
mais  ni  destorbamens.  6.  Per  qet  [prec]  messatgiers  que 
broes.  tant  cum  poiras  ton  alferan.  e  die  to  plus  que  per  ton 
dan.  per  mon  destric  que  not  derrocs.  que  tant  tem  tro  toms 
ton  delir.  quun  altra  sazon  del  morir.  non  seria  pas  tant  do- 
lens. 7.  £  gardat  non  semblar  badocs.  del  salutz  ni  del  als  qeil 
man.  qieut  paus!  rei  uas  cambian.  quad  un  estrienp  taura  ops 
erocs.  e  di  lim  que  non  puosc guarir.  sim  fai  tremolar  e  fremir. 
ses  liei  ma  uoluntatz  uiüens.  8.  £  pos  laitan  dir  al  partir.  que 
guülems  ademars  fai  dir.  que  si  dons  ual  dautras  eine  cens. 

CCGXLIIL    Hb.  7614.    Nameries  de  piguillon.    1. 
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Gel  ffsä  einis  ni  gaeireia  all «Mor.  iet qne sanis  nmiCnal  i 
•emblan.  car  de  gaem  nei  tart  pro  e  tost  dan.  e  guena  fu 
tomar  mal  en  peior«  ea  guem  trob  peiqniea  no  la  uoiria.  nil* 
tat  de  mal  e  de  ben  caiestia.  mas  fina  amon  sitot  mi  fai  lan- 
gmr,  atantdeioiqempotbenesiaiizir.  ^.QueiUplaierson 
plus  qneil  enoi  damor.  eil  ben  queil  mal  eil  soiom  ^ueil  afan. 
eil  gaug  cfueil  dol  eil  leo  fais  queil  pesan.  eil  pro  queü  dan  son 
plus  eil  ns  qoeil  plor.  non  die  aissi  del  tot  qoe  mal  tton  sia.  el 
aals  com  na  ual  mais  que  sin  garia.  car  qui  ama  de  cor  non 
uol  garir.  del  mal  damor  tant  es  dols  per  sufrir.  3.  Ancaias 
trob  mais  de  ben  en  amor.  quel  uil  fai  car  el  nesei  gen  parlan. 
e  lescars  larc  e  leial  lo  truon.  el  fol  saui  el  pee  eonoissedor.  el 
orgoillos  domesga  et  bomelia.  e  fai  de  dos  oors  un  tant  ferm 
loslia.  percomnondeuadamorcontradir.  pms  tant  gen  aap 
esmendar  e  fenir.  4.  Sieu  lai  seruit  pro  nai  camie  damor.  ab 
que  ia  puois  non  agues  mas  aitan.  que  mains  iuocs  ma  faicb 
tant  aut  e  tant  gran.  don  ia  ses  lieis  non  pogra  auer  bonor.  e 
maintas  uetz  men  gart  de  uilania.  qne  ses  amor  gardarno  men 
sabria.  e  mains  bons  mots  mi  fai  pensar  e  dir.  c|ue  ses  amor 
noBsabriaun  dir.  6..  Bona  dompna  de  uos  temge  damor. 
sen  e  saber  cor  e  cors  mots  e  cban.  e  sieu  ren  die  qne  sia  ben- 
estan.  deuetz  nauer  lo  grat  e  la  lauzor.  tos  et  amws  quem 
datz  la  maestria.  e  si  ia  plus  de  ben  no  men  uenia.  pro  nai 
cambi  segon  lo  mieu  seruir.  e  si  lös  plus  ben  saubral  plus  gra- 
zir.  6.  Chanssos  uai  ten  de  ma  part  e  damor.  al  bon  al  bei  al 
ualen  al  piezan.  a  cui  semon  latin  et  alaman.  el  soj^eion  eum 
bon  empenidor.  sobrels  maiors  a  tant  de  maioria.  largnesa 
e  pretz  bonor  e  oortena.  sen  e  saber  coaoissensa  e  chausir. 
ric  de  ricor  per  rie  pretz  conquerir. 

GCGXLIY.  Hs.  7614.  Naimerits  de  piguiUan.  1. 
Si  cum  lalbres  que  per  sobrecargar.  iraing  si  mezeis  e  pert  son 
fruigese.  ai  eu  perdut  ma  bella  dompna  e  me.  emosengeins 
se  fraing  per  sobramar.  pero  si  tot  me  sui  apoderatz.  ancicwn 
non  fi  mon  dan  ad  escien.  anceis  euich  far  tot  so  qne  fatz  ab 
sen.  mas  er  eonosc  que  trop  sobra  il  foadatz.  2.  B  non  es 
bon  com  sia  trop  senatz.  que  a  sazos  non  sega  son  talen.  esi 
noia  de  chascun  mesciamen.  non  es  bona  sola  luna  meüatz. 
ben  esdeuen  faom  per  sobresaber.  nescis  en  uai  maintas  uetz 
foUeian.  perque  seschai  qom  an  en  luoc  mesdan.  sen  ab  fol- 
dat  quils  sap  gen  retener.  3.  Las  quien  non  ai  mi  mezeis  en 
poder.  anz  uau  mon  dan  enqueren  e  cercan.  e  uuoill  trop  mais 
perdre  e  far  mon  dan.  ab  uos  dompna  cab  antra  conquerer. 
eancse  cuig  far  en  aquest  dan  mon  pro.  e  que  sauis  en  aquesta 
follor.  pero  a  lei  de  fol  fin  amador.  mauetz  ades  on  pieitz  mi 
faitz  plus  bo.  4.  Non  sai  nuill  hoc  per  quieu  det  uostre  no. 
pero  souen  tomon  mei  ris  en  plor.  et  eu  cum  fols  ai  ioi  de  ma 
dolor,  e  de  ma  mort  qand  uei  uostra  faisso.  col  basalencs  cab 
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ioi  atanei  imoür.  qiuffld  ei  miraill  se  remiret  eis  ui*  tot  atne^i 
etB  ups  miraills  a  mi.  que  maucieU  quan  uo8  uei  nius  remir. 
5.  £  Bous  en  cal  qnan  mi  uesetz  morir.  abanz  o  faitz  de  ffü 
tot  aUressi.  cum  dd  enfan  ea))  un  maraboti.  fai  hom  del  pior 
sebrar  e  departir.  e  puoifi  quand  es  tomatz  en  alegrier.  et  £om 
lestrai  so  queü  donet  eil  tot  et  el  adoncs  plora  e  fai  maior  dol. 
dos  aitans  plus  que  no  fetz  de  primier.  6.  Tiriaca  ies  uostre 
^etznoncol.  demeillurarcuoiualetzmaisquehier. 

CCCXLV.  Hs.  7614.  JVucs  de  tain  circ.  1.  LoMa- 
Baen  ai  atenduda.  una  racon  auinen.  don  fezes  chansson  pla« 
seil,  inas  ancar  no  mes  uengnda.  e  si  uuoill  de  la  razo.  que  ai 
far  nera  cbaosso.  dones  farai  la  mieich  partida.  dbanson  io* 
iosa  e  marrida.  lauzan  del  ben  quai  agut.  e  plangen  cairlai 
perdttt.  2.  Cui  di^s  uol  ben  sil  aiuda.  ca  mi  uolc  ben  lon- 
gamen.  quem  det  un  ric  ioi  ganzen,  de  uos  cara  ai  perduda. 
ai  dieus  quan  plazens  mi  fo.  lo  iois  e  tant  me  saup  bo.  e  tapt 
aic  auinen  uida.  mas  aora  mes  faillida.  quieu  men  sent  daut 
bas  eazut.  el  cor  de  tot  ric  ioi  mit.  3.  lie  lonor  quai  receu- 
buda.  del  uostre  cors  couinen.  ai  mon  cor  trist  e  dolen.  ear 
uei  quel  uolers  uos  muda.  cauiatz  en  la  sazo.  quant  dieus  uo- 
lia  mon  pro.  aieum  mi  dol  la  partida.  e  si  lamors  es  fenida. 
mal  ai  uostre  cors  uegut.  el  ben  quei  es  conogut.  4.  Fols  cors 
si  pensae  cuda.  que  leu  pretz  so  quel  dissen.  e  per  sol  neci 
piuruen.  ai  uista  tal  decazuda.  questaua  en  ric  resso.  de  ualor 
e  de  faisso.  car  cella  eui  foudatz  guida.  pensa  esser  enriquida. 

2uanueque  siei  faidbi  menut.  intren  en  crim  et  en  bruit.  .5, 
\  pois  dompnes  dissenduda.  per  blasme  de  faillimen.  noi  a 
mais  reuenimen.  conors  de  loing  la  saluda.  ear  de  iusta  fail- 
lizo.  troba  greu  dompna  perdo.  anz  li  cor  ebascus  eil  crida.  et 
aiiK  que  tom  en  oblida.  lo  crims  a  tant  corregut.  quil  es  tor- 
nada  en  refiit.  6.  Dompna  sius  etz  irascuda.  uas  mi  ies  nous 
mi  defen.  nius  mi  tuoiQ  nius  uau  fugen,  canc  pois  uos  aic  co« 
nogttda.  non  agui  entenssio.  cab  antra  si  ab  uos  no.  trobes 
eaplidng  ni  garida.  car  uos  metz  tant  abellida.  que  non  uuoiU 
sea  uos  m^iut.  dieus  nim  don  ioi  ni  salut.  7.  Lai  on  non  es 
conoguda.  dreituraiaifaillizo.  qui  uai  demandar  razo.  elai 
on  bmsmom  faillida.  degresser  bonors  grazida.  maseuaitart 
conogut.  so  quem  notz  ni  ma  nogut. 

CCGXLYI.  Hs.  7614.  Fenügons.  1.  Los  mals  da* 
mor  ai  eu  ben  totz  apres,  mas  anc  los  bes  non  puoc  un  iom 
saber.  e  si  non  fos  car  i  ai  bon  esper.  ben  cuiera  que  non  i 
agues  ges.  et  agra  dreit  quem  fos  desesperatz.  tant  ai  amat  et 
anc  no  fui  amatz.  pero  sU  bes  es  tant  dous  e  plazens.  cum.  es 
lo  mals  angoissos  e  cozens.  anz  uuoill  morir  quieu  ancar  no 
latenda.  2.  Gatressi  ere  qa  morir  mau^gues.  e  uiuria  totz 
temps  ses  mon  plazer.  doncs  mes  lo  mieills  que  moira  en  bon 
esper.  caia  uida  que  ia  pro  nom  tengues.  cassatz  es  mortz  totz 
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hom  <iae  viu  irats.  a  eai  non  es  iots  ni  plaiets  dcmatz.  en  sai 
ben  cel  qne  negus  gauzimens.  non  pot  dar  ioi  qne  ia  sia  ian- 
lens.  sä  labella  non  platz  qua  mercem  prenda.  3.  £  sieu  per 
so  sui  forfaitz  ni  mespres.  car  sol  nos  aus  desiiar  ni  uoler.  ies 
per  tot  so  n(Hn  tuoill  de  bon  esper.  car  maior  tort  perdona  ben 
merces.  pero  sii  tortz  mi  fos  adreich  iutgatz.  non  cuiera  esser 
tant  encoipatz.  mas  uenent  es  tot  so  que  forsa  uens.  qne  ne- 
gus dreitz  noi  pot  esser  gnirens.  perque  mes  obs  que  merces 
mi  defenda.  4.  La  grans  beatatz  eil  ualors  quen  lieis  es.  e 
tuich  bon  aip  qae  dompna  puosca  auer.  mi  fant  ades  estar  en 
bon  esper.  que  so  non  cuich  que  ges  esser  podes.  que  lai  on 
es  totz  autres  bes  pausatz.  que  noi  degues  esser  bumilitatz. 
Bom  fai  sofrir mas  dolors  bonamens.  comilitatz  merces  e  cbau si- 
mens.'  men  pot  ualer  sol  qua  mi  dons  senprenda.  5.  En  et 
Mnors  em  daital  guisa  enpres.  cora  ni  iom  nuoich  ni  maitin 
ni  ser.  nois  part  de  mi  ni  eu  de  bon  esper.  que  mort  magra  la 
dolors  tant  ^us  es.  sin  bon  esper  nom  fos  asseguratz.  pero 
mos  mals  non  es  en  re  mermatz.  que  bos  espers  maura  faicb 
longamen.  estar  marrit  et  en  gran  pessameii.  et  ancara  tem 
que  plus  car  mo  uenda.  6.  Mas  sieu  un  iom  fos  amics  apel- 
latz.  de  tant  bon  cor  cum  eu  lim  sui  donatz.  a labella  don 
nois  part  mos  talens.  anc  tant  amors  nom  destreis  malamens. 
quen  eis  lo  iom  nom  nagues  faicb  esmenda. 

CCCXLVil.  Hs.7614.  Gaacelm  faiditz.  1.  Maintas 
eazos  es  hom  plus  uolontos.  de  so  don  msds  e  dans  li  deu  ue- 
air.  que  de  son  be  e  uuoill  o  per  mi  dir.  quar  eü  mezeis  manei 
metre  coobos.  en  tal  poder  don  eram  uau  plaignen.  qem  fai 
languir  e  sospirar  souen.  eqand  eu  cuich  ben  auer  en  nai  dan. 
e  tom  atras  quan  cuig  anar  enan.  2.  Be  mant  trabit  siei  heil 
fauoill  amoros,  e  sos  gens  cors  qeis  sap  tant  gen  garnir.  sos 
donlz  parlars  ab  son  bei  acoillir.  sos  gais  solatz  sos  auinens 
respos.  mala  ui  anc  sa  gran  beutat  plazen.  don  mieüs  cmei 
auer  mon  cor  iauzen.  mas  aran  uau  plaignen  e  sospiran.  e  no 
men  ual  merces  qan  demandan.  3.  Anc  non  cuiei  qen  nnilla 
dompna  fos.  tant  grans  beutatz  quen  fos  merces  a  dir.  com 
plus  li  dam  merce  nom  deigna  anzir.  anz  na  son  cor  ades  plus 
Oi^oillos.  perque  mos  mals  mi  uai  ades  creissen.  et  es  me  pi- 
eitz  sim  sal  dieus  per  un  cen.  per  lieis  car  reu  hia  de  mal  es-* 
tan.  que  per  lo  mal  quieu  nai  ni  per  lafan.  4.  Lo  mals  quieu 
trac  mi  fora  bels  e  bos.  bella  dompna  sol  quel  pogues  sofrir. 
car  ses  affan  nois  pot  bom  enriquir.  de  nuill  afar  que  sia  ca- 
balos.  e  so  oue  bom  conquer  ab  gran  tonnen,  ten  hom  plus 
car  e  plus  ceiat  e  gen.  que  so  com  a  del  tot  al  sieu  coman.  csr 
leu  despen  qui  de  leu  a  gazain.  5.  De  so  don  plus  cuier  esser 
loios.  sui  plus  iratz  e  nai  mais  de  eossir.  per  com  nois  deu  per 
gaugtrop  esgauzir.  ni  per  ira  trop  esser  angoissos.  mas  eu 
non  pos  ies  esser  daital  sen.  quieu  malegrei  trop  al  oomensa- 
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men.  dompna  per  uos  mas  eram  uati  ploran.  con  hom  mar- 
ritz  qae  non  sap  re  on  san.  6.  Sa  ma  dompna  plaguesson 
mas  cbanssos.  ni  mos  preiars  mont  mestera  plus  gen.  car  ia 
ena&s  non  aiirai  bon  taten,  de  nuilla  re  ni  non  puos  far  sem* 
blan.  tro  qne  de  lieis  aia  so  que  deman. 

CCCXLVIII.    Hs.7614.    Bemartz  deuenledom,    1. 

En  pessamen  mi  fai  estar  amors.  cum  pogues  far  una  gaia 

chansso.  per  Ia  bella  a  cui  mautrei  em  do.  quem  fetz  cbausir 

mest  totas  las  gensors.  e  uol  quieu  lam  leialmen  ses  engan.  ab 

uerai  eor  et  ab  tota  ma  cnra.  si  fatz  eu  si  cades  creis  e  meillu- 

ra.  lamors  qnienl  port  e  doblan  mei  talan.    2.  Grenmasaubut 

garir  de  las  dolors.   quem  fetz  sofrir  una  longa  sazo.  per  tal 

que  ges  non  auiarazo.  quem  fezes  so  per  quiem  uires  aillors» 

ar  sitl  a  sen  pot  ben  anar  penssan.  auen  pauc  dora  se  camia 

lauentura.  mal  fai  quil  sieu  mena  a  aesmesura.   que  ies  pois 

taut  lautre  nol  amaran.   3.  Quieu  ai  auzit  a  uos  o  aic  seignors. 

dun  poderos  emperador  que  fo.  per  cui  eron  malmenat  sei  ba- 

ro.  dond  sos  orguoills  baisset  e  sa  uigors.  e  per  so  prec  pro 

dompna  benestan.  que  son  amic  no  men  outra  dreitura.  quen 

totas  res  fai  bon  menar  mesura.  e  pent  som  tart  pois  quand  a 

pres  lo  dan.     4.  Bella  dompna  meiller  de  las  meillors.  coinda 

eplazens  de  cors  e  defaisso.  amors  mi  ten  en  sadoussa preise. 

per  uos  o  die  que  pros  mer  et  bonors.  si  ia  fos  lai  que  dieus 

mespires  tan.  quem  uolesetz  far  de  uostres  bratz  centura.  en 

tan  col  mon  ressenb  e  clau  e  dura,  non  es  mais  res  qieu  desir 

auer  tan .    5.  E  puois  tant  ual  dompna  uostra  ualors.  qel  mon 

non  nei  tant  bella  ni  tant  pro.  ia  no  uoillatz  qus  serua  en  per- 

do.  cum  maier  es  dome  sa  grans  ricors.  mieitls  deu  gardar  a 

celz  que  seruit  lan.  qalsso  sapchatz  mou  de  gentil  natura,  com 

rendal  mal  segon  Ia  forfaitura.  e  ben  per  ben  dompna  alsnous 

deman.    6.  Las  mil  nai  faitz  entre  sospirs  e  plors.  tal  paör  ai 

que  ia  noi  aia  pro.  qan  pens  cum  etz  de  gentil  nassio.  e  cum 

uos  etz  de  totas  rais  e  flors.  e  cum  uos  sai  coinda  bella  eplazen. 

e  cum  uos  etz  fina  leials  e  pura.  e  cum  cbascus  autreia  e  plin 

e  iura,  que  non  auetz  el  mon  par  ni  semblan.    7.  Dompna 

merce  uaillam  uostra  ualors.  ia  non  gardetz  auostre  pretz  tan 

gran.  mas  cum  uos  ai  uoluntat  fina  e  pura.  e  cum  mos  cors 

saficba  e  satnra.  a  uos  semir  que  dals  non  ai  talan. 

CCCXLIX.  Hs.7226,f.l89,r.  Morgue  de  moTüaudo. 
1.  Amicx  robert  fe  que  dev  uos.  ennuejam  dauols  compan- 
bo8.  et  enuejam  Ia  mars  ei  uens.  que  nom  sembla  ni  belbs 
ni  gens.  e  dome  ques  fai  desdenbos.  lai  on  non  es  loes  ni 
sazos.  menueja  e  paupres  prezens.  2.  Gaualiers  paupres 
orgulbos.  qni  non  pot  far  condugz  ni  doz.  menueja  ericx  des- 
conoyssens.  qui  cuja  e^ser  entendens.  e  no  sap  que  uai  süs 
niios.  et  enuejam  selb  quis  ten  bos.  que  pauc  ben  ditz  e  fai 
en  mens.    3.  Li  laitzengier  e  li  enojjos.  menojan  m<dl  e  li 
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ianglot.  aenojamlonesparlaiiieiui.  etestaroitrecroyageBa. 
et  hom  meniieja  trop  iros.  e  eompanhia  de  goanos.  e  eauar 
liera  mal  acolhens.  4.  Hom  messongieis  mals  e  ginhos.  me- 
noja  e  trop  cobeitos.  etenuejam  eomensamens.  mäuaa  e  oroys 
definimens.  et  hom  menoja  trop  gelos.  e  seih  qni  es  trop  enu- 
cjos.  menueja  hom  tgop  retenens.  6.  Ries  hom  alegres  e  io- 
-  yos.  larcx  e  francs  e  de  helh  respos.  me  platz  e  belhs  capteiie<> 
mens,  e  cortz  od  uey  homes  ualens.  e  platz  mibelhamessios« 
et  hom  de  pechat  u^rgonhos.  me  platz  e  hos  repentimens« 

GCGL.  Hs.  7226,  f.  190.  Gaunert  de  pueg  cihat.  l. 
Amors  sa  uos  plagues,  be  semblera  razos.  quapres  cent  mals 
menfos.  eseaznitz  us  sols  bes.  dregz  fwa  quieu  lagues.  raas 
ttos  non  platz  nien.  pero  sius  fora  gen.  qualqus  ioys  men  uea- 
gaes.  don  mos  chans  mais  ualgues.  2.  Quaissi  cum  daut  luec 
p^es.  mos  ehaas  comensamen.  et  en  aut  luec  senten.  et  autx 
luecx  ma  conques.  couengra  quieu  feze&.  de  tan  autas  razos. 
tan  auinens  chansos.  quäl  ebantar  paregues.  que  de  ualen 
luec  es.  3.  E  noy  falhira  res.  en  me  sieu  fos  ioyos.  quadreitx  . 
motz  e  guays  sos.  ben  faire  no  saubes.  mas  amors  que  ma- 
pres.  chantan  me  dezapren,  que  ma  lo  cor  el  sen.  per  forsa 
tant  aut  mes.  on  no  par  quem  takhes.  4.  E  quar  sen  entre- 
mes.  daitan  folh  ardimen.  quauzes  mon  pessamen.  tan  quen 
lieys  lo  mezes.  couengra  quilh  degues.  lo  sieu  cor  ergulhos. 
tant  adinar  enjos.  quaz  erguelh  no  tengues.  si  uas  me  safirays- 
ses.  5.  A  dona  nom  nogues;  pretz  ni  ricors  ab  uos.  e  pus 
dreitz  nom  es  bos.  sius  platz  ualam  merces.  quesUers  uos  aals 
non  pes.  tan  uos  sai  dauta  gen.  que  ioy  tan  auinen.  neguns 
dreitz  maduysses.  ia  tan  seruir  pogues.  6.  Dona  ma  bona 
fes.  e  quar  am  finamen.  mi  degra  far  iauzen.  que  pus  dieus 
met  en  uos  tans  bes.  no  care  que  merce  noy  mezes.  7.  Na 
maria  tant  es.  uostre  pretz  cars  e  bos.  quen  comdaa  ni  ab  sos. 
no  cre  hom  dir  pogues.  las  grans  ualors  nils  bes. 

CG€LI.  Hs.  7226,  f.  164,  r.  Daude  de  pradas.  1. 
Amors  menuida  em  somo.  quieu  chant  e  que  fassa  parer.  cos* 
sim  ten  er  en  son  poder.  o  si  mes  trop  mala  o  no.  e  pus  uey 
que  ylh  men  apella.  el  sazos  quades  renouella.  ben  es  dn^ 
quieu  chantan  retraya.  cossi  quem  conort  e  mapaya.  uns  iors 
que  ses  en  mon  cor  mes.  per  hon  respieg  que  ma  conques.  2.  De 
iotz  los  bes  quen  amors  so.  ai  ieu  aras  quäl  que  plazer.  quar 
hieu  hi  ai  mes  mon  esper.  mon  pessat  e  mententio.  emaisma 
bona  dompna  bella.  e  suy  amatz  duna  piucella.  e  quan  truep 
^oudadieira  guaya.  deporti  me  quossi  quem  playa.  e  per  tant 
PO  mj  poienhs  cortes.  ues  amor  si  lapart  en  tres.  3.  Amors 
«ol  ben  que  per  raso.  ieu  am  mi  dons  per  mais  uaier.  et  am 
piucella  pe?  teuer,  e  sobre  tot  quem  sapcha  bo.  siJ)  tozeta  de 
prima  cdla.  quant  es  firesqueta  e  nouella.  don  nom  quäl  te« 
mer  que  iam  traya,  91  mal«}  tan  que  ab  lie^s  iaya.  un  ser  o  dos 
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demesenmes.  perfMigiiar  ad  amor  «n  ces.  4.  No  sap  d« 
dompney  panc  ni  pro.  qai  del  tot  nol  si  dons  auer.  noB  et 
dompneys  pus  tornal  uer.  ni  coro  si  ren  per  guiiaordo.  ajaa 
hom  anel  o  coitella.  e  eng  uezer  reys  de  easteUa.  pro  es  dorn- 
neys  damomecaya.  si  pren  ioyas  e  quan  pot  baya.  el  sobre 
jdns  tengoa  merces.  enchezant  e  non  done  ges.  5.  De  soa- 
dadieira  caenda  e  pro.  nudh  quem  do  ab  pauc  de  querer,  tot 
so  quamors  nol  a  iazer.  e  non  fassa  plag  ni  tenso.  dostar  ea* 
mizä  ni  gondla.  ans  dansse  segon  que  niella.  selb  que  non  a 
cor  que  sestraya.  de  fax  nulb  ioc  quamors  latraya.  e  silb  na 
uia  mais  apres,  ia  del  ensenbar  nos  feysses.  6.  Francba  piü- 
zela  de  sazo«  mi  plai  quan  mes  de  belb  parer.  es  uai  de  costa 
me  sezer.  quan  suy  uengutz  en  sa  maizo.  e  sil  uuelb  balzar 
la  mayssdla.  o  tocar  un  pauc  la  mamella.  nos  mou  nis  uira  ni 
feesgiaya.  ans  11  platz  que  uas  me  satraya.  tro  quel  baizar  en 
siapres.  el  dous  tocar  del  luec  deues. 

CGGLII.  Hs.  7226,  f.  68.  Gimeelm  faidit.  1.  Anc 
non  cu^ei  quen  sa  preizo.  mi  fezes  mais  amors  intrar.  mas 
eramfailanueituellar.  el  iom  me  dona  Hurazo.  desospirse 
depessamens.  p«r  tal  on  beutatz  e  iouens.  e  fin  pietz  e  fina 
ualors.  es  e  cortezia  et  bonors.  per  quel  clam  doussamen  m^* 
ce.  quel  prenda  pletat  de  me.  2.  F«^  ben  sai  que  ab  raso. 
de  fin  amor  me  uol  iutgar.  quab  Heys  dei  cfaauzknen  trobar^ 
que  non  es  res  quel  sia  bo.  aue  non  sia  dous  e  plazens.  e  sin 
erafaitz  iutiamens.  en  cort  cle  lials  amadors.  aselb  cui  tan  de* 
strenb  amors.  et  ama  de  cor  e  de  fe.  auriadamorioyebe.  3. 
Doncs  naarai  ieu  bon  guizardo.  delds  cui  ieu  puesc  tant  amar. 
sieu  uuelb  dreit  damor  esguardar.  que  dals  no  puesc  si  deli« 
eys  no.  e  de  lieys  es  aitals  mos  sens.  cum  es  de  selui  ques  ma* 
nens.  a  cui  platz  ta  fort  sa  ricors.  que  mais  poirla  uer  albon. 
nultans  nol  pairia  que  re.  li  ualgues  contra  so  que  te.  4.  Res 
nom  pot  ses  lieys  tener  pro.  dels  mais  quieu  ai  ni  aiudar. 
doncs  pus  antra  nom  pot  donar.  ioy  ni  santat  ni  guizardo.  de 
mos  mais  ni  de  mos  türmen  s.  bei  tanb  ques  sia  obediens.  quar 
selb  cui  destrenb  grans  delors.  e  sap  quauer  no  pot  secors. 
mas  per  un  metge  sol  on  cre.  quaissim  deu  car  tener  cum  se. 
&•  Tan  mes  car  quan  mir  sa  faijsso.  que  par  que  no  mi  pognes 
far.  re  quem  fezes  desconortar.  tan  alegres  e  tan  guays  so.  ins 
en  mon  cor  e  tan  iauzens.  aissim  sobrasosioys  em  uens.  quan 
remir  sa  üiesca  eolors.  doncs  bem  par  quem  er  grans  doussors. 
Sil  ioy  quieu  tan  dezir  men  ue.  quan  lo  uezers  aissim  reue. 

OCGLIIl.  Hs.7226,f,a56,r.  Jlegret.  1.  Aper  pauc 
yeu  totz  nom  sec.  dun  gran  mal  quem  fer  en  la  den.  quan  mi 
membra dun auol gen.  qui escassedatz afuma.  noy ual preex 
ni  castiamens.  anc  albre  sec  flor  ni  frug  nonredee.  nimal« 
uays  bom  no  poc  esser  ualens.  2.  Lo  uert  uey  mort  e  flac  e 
Bec.  qua  pauc  de  cobeytat  no  fen.  selb  qui  fon  pro«  essra  ic- 
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pen.  beys  dauoleza  eseuma.  prbeza  daeg  iorns  no  fon  sens. 
e  £il  bon  lag  a  la  fin  nom  p2u«c.  tot  qnantafag  le  senhers  es  ni- 
ens.  3.  Lai^etatz  si  planh  dun  mal  sec»  qua  penas  an  ni  ue 
ni  sen.  greu  mal  na  mas  pieger  natcn.  quades  la  pel  e  la  pln- 
ma.  escassedatz  una  uertut  temens.  que  crejs  er  tant  et  en- 
trels plus ricx crec.  qus per oc dirnon  auz obrir las dehs.  4. 
Pels  dnitz  maritz  uey  tornat  sec.  iouens  quar  luns  lautre  co- 
fon.  quil  sieu  con  layssa  e  lautruy  pren.  el  fron  lin  nays  una 
eseuma.  quel  sera  mais  totz  ioms  paruens.  e  tanh  si  be  quel 
enap  ab  que  bee.  lay  lo  cogos  beuassay  lo  sufirens.  6.  Hney 
mais  fenirai  lo  uers  sec.  e  parra  pecx  al  non  saben.  si  non  a 
doblentendemen.  quieu  suy  selb  quels  motz  eseuma.  e  sai 
triar  los  ante  dels  auinens.  e  si  foldatz  quaissi  esser  nom  dec. 
tragas  enant  qualegret  nes  guirens.  6.  Si  negus  es  del  uers 
oontradizens.  fassas  enant  qeu  dirai  per  quem  lec  metren  est 
uers  dos  motz  ab  divers  sens. 

CCCLIV.  Hs.  7226,  f.  199,  v.  Raymhaut  daurenga, 
1.  Ära  mes  belb.  que  de  nouelb.  fassa  parer.  de  mon  saber. 
tot  plan  als  prims  sobresabens.  qui  uan  conbdan.  quab  sen 
denfan.  die  e  fatz  mos  captenemens.  e  sec  mon  cor.  en  mostri 
for.  tot  aisso  don  üb  mes  cossens.  2.  Qui  quen  fauelh.  lo 
mes  pro  belb.  de  mon  saber.  quen  sai  mielhsuer.  si  tot  no 
suy  mout  conoyssens.  quel  trop  parlan.  qui  uan  diguan.  folhs 
es  non  es  si  es  SOS  sens.  quar  tost  salb  for.  abelhdemor.  gen 
mbut  leu  lesforses  talens.  3.  Absonnouelb.  dicefauelb.  e 
ftitz  parer.  mon  cubert  uer.  lay  on  tanb  que  sia  paruens.  quen 
son  effan.  li  mielbs  parlan.  uas  meesaiquim  nes  guirens.  ab 
quem  demor.  gen  dins  mon  cor.  si  quel  dir  nom  passa  las 
«kns.  4.  Quon  amar  die.  quaissi  sestric.  Heys  quamar  deg. 
quel  miels  adreg.  si  eron  cent  cum  lam  finamen.  nirion  sai. 
preguar  huey  mai.  quels  essenhes  cum  aprendens.  de  bon 
amar.  e  neus  preguar.  men  uenrion  dompnas  eine  sens.  5» 
Ben  8Ü  cor  ric.  plus  quieu  non  die.  e  tan  adreg.  que  ducx  ni 
reg«  no  prec  si  no  prezaua  mens,  a  cuy  nom  play.  bleu  suy 
de  say.  et  amarai  mos  beuolens.  no  uuelh  preguar.  que  miels 
mer  car.  quom  mi  prec  quieu  prec  manbtas  gens.  6.  Denoios 
tric.  si  dol  del  ric.  sobeiran  reg.  maudig  e  deg.  dels  ianglos 
parliers  mal  dizens.  gic  men  buey  mai.  quel  dir  nom  plai.  tan 
mes  lur  inentaure  non  sen.  que  silh  tug  dar.  meron  amar. 
nols  poiria  quel  cor  men  uens.  7.  Pauc  sap  damar.  qui  tem 
preguar.  deu  quel  maldia  los  m^nens. 

CCCL V.  Hs.  7226,  f.  394,  v.  Partimen  den  bernart  e 
dein  guigo.  1.  Ar  parra  si  sabetz  triar.  bematz  ni  chauzir 
per  razo.  quäl  uolriatz  ad  ops  damar.  un  mantelb  fadi  daital 
laisso.  que  ia  dona  de  re  de  no  nous  digua.  o  una  lansa  dura 
ab  fer  trencan.  quab  cauallier  pro  darmas  ni  prezan.  nous  en- 
wotxe  que  derroeatz  non  aia.    2.  Guigo  anc  tot  so  que  uoic 
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far.  roüan  ab  sob  bran  fort  e  bo.  no  poc  complir  nj  aeabar. 
per  qua  la  lansa  die  de  no.  lo  mantelh  uuelh  per  la  genser  quo 
sia.  quab  Heys  auray  tot  quan  uuelh  ni  deman.  et  ieu  uuelh 
may  comj^ir  tot  mon  talau.  que  uoler  so  qne  complir  no  poi- 
ria.  3.  Sa.  del  mantelh  nom  uuelh  sallar.  nulb  temps  en  her« 
nart  e  lays  lo.  a  uos  quen  sabretz  gualiar.  manhta  dona  ua- 
lent  e  pro.  la  lansa  uuelh  pretz  e  eauallairia.  mais  quel  man- 
telh nidompneyfagdenjan.  quarsidonas  per  fors  amor  uos 
fan.  pueys  sen  tenra  quascana  per  fallia.  4.  Gulgo  ges  tan 
no  pot  poiar.  en  pretz  cauiülier  per  razo.  per  armas  eum  per 
dompneyar.  quar  donal  fai  ualcnt  e  pro.  lac  et  ardit  e  de  bella 
paria.  et  armas  brau  felb  e  de  mal  talan.  e  mos  mantelhs  fax 
maiazer  bayzan.  quan  uos  iretz  al  uent  et  a  la  bia.  5.  La 
lansa  uuelh  per  so  que  quascun  dia.  uer  uos  selhuy  que  uai 
dannas  rotlan.  e  tug  aysselh  que  uos  ueyrMi  diran.  uexiB  lo 
mantelh  que  las  dompnas  gualia. 

CGCLTI.  Hs.  7226,  f.  197.  Rayinbaut  daurenea.  1. 
Als  durs  crus  cozens  lauzengiers.  enuios  uilans  mals  parliere, 
dirai  un  uers  que  mai  pensat.  que  ia  dals  noi  aura  pariat.  ca 
pauc  lo  cors  no  mesclata.  per  so  qnieu  ai  uist  e  pioat.  de  lor 
mals  serua  barata.  2.  E  dirai  uos  de  lurs  mestiers.  si  cum  cel 
quen  es  costumiers.  dauzir  e  de  sofrir  lur  glat.  sim  peza  mag 
non  er  laissat.  quieu  de  mal  dir  nols  combata.  e  ia  del  plus 
nom  sapchon  grat.  car  mos  cors  totz  non  los  mata.  3.  Lau« 
zenjador  fan  encombriers.  als  cortes  et  als  dreituriers.  et  a 
cellas  quan  cor  auzat.  e  quecx  per  aquel  eys  mercat  al  autre 
cuebre  et  aplata.  son  nei^oingnos  dauol  barat.  aissi  son  do 
feraescata.  4.  Per  quei  faill  totz  hos  caualiers.  quelscrecus 
no  les  plazentiers.  mas  per  quen  traga  miels  son  at.  quels 
penson  ist  malaurat.  mas  dals  no  ual  una  rata,  de  quil  fara 
sa  uoluntat.  olh  dira  laazenja  grata.  5.  Dautres  nia  que  uan 
estiers.  ques  fa  qnecx  cortes  ufaniers.  que  per  outracujar  mot 
fat.  0  cujauer  mielhs  guazanhat.  seih  qua  plus  la  lengua  lata, 
en  dir  de  partir  lamistat.  de  selhs  en  qui  ioys  safata.  6.  Qnels 
plus  pros  eis  plus  galaubiers.  uei  de  lauzengi«*s  presentiers. 
t  pes  mi  dome  qua  amat.  com  pot  far  amador  irat.  mas  ges 
qui  quen  crit  nin  glata.  non  amon  tut  sil  quan  baisat.  so  sap 
mi  dons  na  lobata.  7.  Tals  cug  esser  cortes  entiers.  ques 
uilans  dels  quatre  ladriers.  et  al  cor  dins  mal  enseignat.  plus 
qne  feutres  sembla  sendat.  ni  cuers  uielhs  hon  escarlata.  no 
sabon  mas  ques  uan  trobat.  e  auecx  quos  pot  calafata.  8.  Mas 
non  ans  mos  durs  deziriers.  dir  tan  quel  dans  fos  dobliers. 
mas  dirai  uos  en  Inec  daurat.  e  dieus  quar  fara  caritat  los 
mals  digua  eis  abata.  sai  e  pueys  lai  en  airon  part.  on  rece« 
bratz  de  nanata.  9.  Por  lairatz  non  ges  grans  parliers.  da^ 
qnest  uers  compli  tos  paniers.  en  porta  tot  ton  col  eargnat. 
äu  guiraut  de  cni  ai  peccat.  a  perpignan  part  laucata.  dili  que 
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per  mai  A  comfMPat  quel  cassa  sen  deshanto.  10.  Ben  cbant 
qai  qne  sen  debata.  de  lauzengiers  quan  ioi  baissat  del  snc 
entro  la  sabata. 

CGGLYII.  Hs.  7226,  f.  198,  T.  Ro^fmbaui  daurenea. 
1.  Amors  eum  er  que  faray.  morrai  fresex  ioues  e  sas.  en  aissi 
dtns  uostras  mas.  oc  murir  sim  pliu  per  uos«  ades  mi  pleu 
pauc  mos  pros.  e  totz  temps  tan  cum  iea  uiaa.  cum  que  men 
an  mi  pliuray.  2.  Per  quieu  fauc  auol  essai.  pos  aissi  uos 
sny  humas.  quen  feyratz  si  fos  trefas.  mals  e  felhs  et  ergul- 
bos.  foran  plus  auenturos.  oc  som  par  pos  ar  esqnina.  mes 
quar  ues  uos  franccor  ay.  3.  Ades  mi  datz  plus  desmay.  on 
mielbs  suy  ues  uos  sertas.  e  fauc  bi  ben  que  uilas.  quar  per 
mal  suy  amoros,  mas  no  say  esser  anctos.  uas  uos  quades 
recaliua.  mos  leus  cors  on  piegz  men  uay.  4.  Mas  uos  auetz 
don  morai.  amors  Ins  de  barabas.  quels  uostres  faitz  soteiras. 
qnestan  mal  per  quieu  uiu  blos.  nö  faitz  ges  als  plus  iros. 
mas  ues  aquels  etz  ombriua.  cauetz  en  poder  ses  plai.  5.  Per 
que  sim  peza  dirai.  amors  tan  ues  uos  que  cas.  ades  o  die  suy 
auras.  de  uos  quanc  mala  sai  fos.  uostrauentnra  mest  nos.  e 
tem  a  dir  quals  quo  pliua.  so  queus  cofon  eus  dechay.  6.  Mas 
ieu  o  die  e  sin  bray.  ni  men  desmen  bom  uilas.  uengua  armatz 
en  US  plas.  e  sia  orbs  o  gelos.  sieu  no  uolria  esser  ios.  uen- 
gutz  quis  uol  so  escriua.  sol  uers  no  fos  sim  nesglay.  7.  Mas 
non  es  de  mar  en  sai.  ni  lai  on  es  flum  iordans.^  sarrazis  ni 
crestians.  quieu  no  uenques  tres  o  dos.  e  sai  quen  serai  ioios. 
mas  grans  ira  men  abriua.  quem  fai  uer  dir  e  nom  plai.  8.  £ 
sieu  en  fauc  semblan  guay.  nim  depenb  cueynbdes  e  uas.  si 
tot  mal  bos  ermitas.  estat  et  enquar  ploros.  e  bos  bom  religiös, 
send  tot  per  gent  geliua.  tostemps  si  cor  no  men  tray.  9.  En 
ma  cbanso  si  no  fos.  ues  amor  alques  esquiua.  tengra  ues 
rodes  en  lay.  10.  Gomtessa  nominatiua.  uos  etz  belha  ab  cors 
ueray. 

CCCLYHI.  Hs.  7226,  f.  202,  r.  Raymbaut  daurenca. 
1.  Aias  no  siscla  ni  canta.  rossinbols.  ni  crida  lauriols.  en 
uergier  ni  dins  forest,  ni  par  la  flors  gruegua  ni  blaua.  e  sim 
Bai  ioys  e  cbans.  quem  es  grans  enans.  quar  nom  ue  cum  sol 
somneyans.  2.  Quar  a  mi  dons  atalanta.  quem  lonb  dols.  e 
aerai  ben  folbs.  sieu  tostemps  ab  lieys  nos  test.  pus  franb  ma 
dolor  pus  braua.  siquefays  niafans.  nom  pot  esser  dans.  ni 
maltnig  ni  dols  paucs  ni  grans.  3.  Qua  pauc  lo  cor  no  ma- 
uanta.  quesquirols.  non  es  ni  cabirols.  tan  leus  cum  ieu  suy 
quel  test.  mes  lai  on  ia  quieu  sercbaua.  don  guays  e  tren- 
ebans.  serai  tot  lans.  pus  ma  dona  uol  mos  enans.  4.  E  neis 
noquam  nespauanta.  lor  estols.  dels  fals  fols  trics  emols.  lau- 
zengiers cui  dieus  tempest.  sim  pren  mi  dons  e  mentraua. 
per  mais  de  mil  ans.  tot  als  sieus  comans.  quen  als  non  ai  cor 
que  meslans.    5.  Ja  dieus  quel  ioms  fetz  quaranta,  don  mon 
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sola,  es  tonmtz  a  filhols.  nom  dets  a  do  ni  a  pi^gt.  maisresö 
lieys  me  saluaua.  qiies  li  lays  en  balans.  lo  mons  e  mil  tans. 
contra  Heys  quem  toi  totz  enians.  6.  Quab  ton  cor  quel  mteo 
se  planta.  sai  quem  tols.  quar  gas  donar  nom  uols.  dona  que 
ioys  pais  e  liest,  tot  lenjan  qua  me  portaua.  gen  lom  trays  a 
sant  iohftDS.  ar  men  creys  talans.  don  cairai  el  sol  sol  blas- 
mans.    7.  A  dompna  prezans.  abiasses  uos  en  baizans. 

GCCLIX.  Hs.  7226,  f.  200,  v.  Roymbaut  daurenea, 
1.  Ar  mer  un  uers  tal  afTaire.  que  ia  nom  fara  fraitura.  qliar 
es  tan  ües  mi  escura.  silh  quem  fai  mal  perben  traire.  ab  dolen. 
falbilnen.  fuy  quem  uen.  ben  aic  lay  aonc  pauc  de  sen.  sieu 
anc  fuy  ues  lieys  bauzaire.  2.  Senber  dieus  eum  aus  retraire. 
tan  gran  ma  dezauentura.  mos  dols  non  ac  anc  mezura.  quem 
trastomal  cor  en  caire.  si  espren.  aspramen.  mon  talen.  e 
men  mou  marimen.  quant  ieu  cug  far  de  ioy  faire.  3.  En 
ploran  serai  chantaire.  pus  nulbs  gaugz  nom  assegura.  quar 
mos  bos  respiegz  peiura.  quem  ual  mos  chantars  quar  laire^ 
folh  türmen,  per  paruen.  uau  seguen.  sols  non  ai  mas  mar- 
rimen.  e  dol  e  dolor  e  braire.  4.  Desastrucx  nasquiei  de 
maire.  pus  totz  mals  mi  apeiura.  ben  es  folbs  qui  mal  ma- 
gura.  pes  cum  pus  auer  pecaire.  neys  quim  pen.  aut  al  uen. 
a  prezen.  selb  tenrai  per  benuolen.  quams  los  buelhs  mi 
uolra  traire.  5.  Doussa  dona  de  bon  aire.  nom  gitetz  tant  a 
Don  cura.  ueus  que  tolt  auetz  dreitura.  sab  mercel  cor  nom 
esclaire.  quieu  naten.  iauzimen.  sius  es  gen.  si  no  faitz  me 
peneden.  issir  for  de  mon  repaire.  6.  Que  per  larma  de  mon 
paire.  sil  uostre  durs  cors  satura.  nom  tenra  murs  ni  clau- 
zura.  que  non  bi  esca  de  mon  aire.  mantenen.  uas  tal  sen. 
don  fort  len.  mi  ueyran  mais  miey  paren.  mas  uos  non  o  pre- 
zatz  guaire.  7.  Domna  cel  que  es  iutgaire.  perdonet  gran 
forfaitura.  a  cel  so  ditz  lescritura.  qui  era  tracbers  e  laire. 
eissamen,  en  son  sen.  qui  no  men.  e  no  perdona  corren.  ia 
no  1er  dieus  perdonaire.  8.  Per  uos  dompna  ab  cor  uaire. 
las  autras  tan  quol  mon  dura,  quar  son  e  uostra  figura.  que 
p»  als  nolb  son  amaire.  ueus  Ia  gen.  pauc  ualen.  mal  uolen« 
neys  silh  que  uezon  souen.  mas  non  lur  naus  far  ueiaire. 

CCCLX.  Hs.  7226,  f.  197,  r.  a.  Raymbaut  daurenea. 
!•  Ben  sai  quasselbs  seria  fer.  quem  biasmon  quar  tan  souen 
cfaan.  si  lur  costauon  mei  cantar.  mielhs  mestai.  pos  leis  plaL 
qnem  ten  iai.  quieu  non  chan  ni  ia  per  auer.  quieu  nenten  en 
autreplazer.  2.  E  per  als  men  cuecb  plus  enquer.  quar  tan 
souen  cum  en  cbantan.  no  Ia  puesc  auzen  totz  nomnar.  e  pus 
ai.  tan  gran  iay.  quan  quecx  bray.  so  quieu  die  quadoncx  cu^ 
teuer,  dieu  o  lieys  don  me  uol  temer.  3.  Gran  esfortz  fai 
uieus  quar  sofer.  quab  se  no  lan  pueia  baizan.  mas  nom  uol 
Jplie  ni  tort  far.  ni  sescbai.  quen  esmay.  for  ieu  say.  mas 
neys  non  pren  nom  cal  temer.  que  ia  antralh  plassa  tener. 
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4*  Si  ben  en  aniar  Heys  mesmer.  quieu  aai  qne  s»  pel  mon 
sespan.  quau^ras  men  faraa  fraiturar.  doB  mesglay*  qoen 
faray.  cobraray.  doncs  mon  cor  ab  iauzen  uer.  oe  si  mauia 
lo  poder.  5.  Mas  tos  temps  fo  e  tos  temps  er.  que  grans  amors 
no  te  guaran.  grans  merauelhas  son  damar.  quen  dirai.  sa- 
mors  cbai.  quar  nan  bai.  alias  ia  no  mo  lais  uezer.  selb  dieu 
quem  na  dat  iauzen  ser.  6.  Dona  nostre  domini  ser.  crezetz 
ml  quieu  am  ses  enian.  e  menbreus  plus  quel  encuzar.  li 
dous  bai.  don  murray.  si  die  mal.  aissi  pert  quan  pes  del  doas 
ser.  lo  sen  el  auzir  el  uezer.  7.  Quan  la  candelam  fetz  uezer. 
uos  baizan  rizen  ai  quäl  ser.  8.  Joglar  ades  mati  e  ser.  men- 
tiral  cors  uostre  uezer. 

GCGLXI.  Hs.  7226,  fol.  200,  d.  Raymbaut  daurenca. 
1.  Entre  gel  e  uent  e  fanc.  giscle  e  gibre  tempesta.  e  brau 
pessiur  quim  turmenta.  de  ma  belha  dompna  genta,  mam  si 
mon  cor  mout  en  pantays.  quar  uau  dreg  et  ar  em  biays. 
quelh  iorn  suy  mil  netz  tristz  e  guays.  2.  Dompnab  cors 
cortes  e  franc.  ar  mes  pujat  en  la  testa.  quieu  sapcba  queus 
natalenta.  ai  mamia  bell  e  genta,  per  dieu  nom  franba  ira  en 
iays.  sol  remembre  uos  lo  dous  lays.  quar  alegreraus  sin  die 
mays.  3.  Quar  sim  sal  dieus  non  aic  anc.  que  mon  cor  mo 
amosesta.  sor  cozina  ni  parenta.  si  amar  uol  de  guiza  genta, 
quanc  de  me  nesguardes  nis  tays.  quieu  ualrials  turcs  part 
roays.  damar  sieu  lor  nera  en  ays.  4.  Lauzengier  re  no  uos 
tanc.  que  anc  se  suy  dautra  gesta.  disses  uas  amor  iauzenta. 
enuey  tan  mes  amor  genta,  neys  si  amaua  silb  que  trays.  so 
don  mi  uen  souen  esmays.  nol  en  faria  enueys  ni  fays. 
5.  Dompna  quar  aitan  mestanc.  quieu  nous  uey  per  als  non 
resta.  mas  tem  quaissom  nespauenta.  qua  uos  fos  mal  dompna 
genta,  mas  mandatz  me  per  dreg  assays.  per  tal  sol  cobrir 
sapcbal  cays.  quleum  nirai  lay  de  gran  eslays.  6.  Quieu  perc 
la  color  el  sanc.  tal  talan  ai  quem  desuesta.  lai  on  uos  ses 
uestimenta.  fossetz  si  cum  etz  plus  genta,  que  quan  grans 
uoluntatz  men  nays.  quen  un  iorn  bom  tan  be  non  pays.  perc 
tot  quant  en  un  mes  engrays.  7.  Dompna  renouelh  uostre 
lays.  quar  bieu  no  uiu  si  bem  suy  gays.  ab  moltz  durs  doloi- 
ros  pantays.  8.  locglar  uos  mauetz  pro  hueimais.  et  bieu 
planh  e  sospir  et  ays« 

CCCLXII.  As.  7226,  f.  199,  d.  Baymbaut  daurenca. 
1.  Er  quan  semblal  fuelh  del  fraisse.  el  sim  sentrencon  pel 
som.  que  per  la  rusca  non  pueja.  la  douss  umor  de  la  saba. 
fA  auzel  son  de  sisclar  mut.  per  freg  que  cug  quels  destrengua. 
mas  ges  per  aisso  nom  remut.  quel  cor  nom  tragua  fag  de 
drut  2.  Ans  reuerdis  et  engraisse.  quan  tot  autre  legrat  rom. 
e  si  tot  mos  guaugz  sesuja.  a  tal  qua  prezen  non  guaba.  ges 
per  tan  no  suy  remazut.  qua  Heys  de  cuy  tenb  aurengua.  nom 
ayan  tan  mey  prec  ualgut.  quaissi  ma  bakan  retengut.   3.  Ai 
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eu  pres  a  hucha.  si  ia  tan  mos  cors  meschaba«  (^al  ioieu  tort 
me  ^idet  lescnU  e  cofonda  di^s  la  lengua.  que  ditt  a  frau  ni 
ftsautot.  soper^uainduysiamuencut.  4.  Jlii4>Qaqiftar(ün 
mabaisse.  queoiHisiieylayoDesseiasfom.  noereyataqueJOM^t 
noa  cliya.  mas  per  dig  duna  sillaba.  er  montepen  reconogut. 
tot  8o  quaz  amor  eouengua.  per  quiea  del  ben  quen  agragot. 
sal  e  crey  quiea  nai  moit  perdut.  5.  E  ia  trobaire  nos  laisae. 
quanc  pus  adams  manget  deil  pom.  no  ual  dun  quiques  len 
foruga.  losieustrobarsuiiaraba»  ect&tralmieuquemaencrebQt. 
ni  crey  qus  taa  ant  sempreogua^  quieu  ai  trobat  e  cossegni.  io 
midJis  damor  taa  lai  quesitt.  6.  £  qui  men  desmen  tostpren- 
guflu  lausberc  e  Ia  lansa  el  eseat.  quieu  len  farai  esl^  ueDcut. 

CGCLXIII.  Hs.  722&,  l  78,  verglichen  mit  Hs.  2701,  f. 
25.  €f.  Mahn  Werke  der  Troub.  %  46.  GuUhms  de  smint  Id- 
di0r.  1«  Gompaingnon  ab  ioi  mon  mon  chan.  queu  ai  respi»g 
del  ioi  quen  ai.  quen  (quem)  nenra  grans  iois  si  dieu  plai. 
quen  gentil  loe  met  mon  altan*  e  sieu  tot  (e  sitot)  mi  conort 
temons.  iois  es  otos  bels  .^peramenz.  per  queu  nom  uoili  de- 
aesperar.  ni  partir  dei  dous  deairar.  2.  En  aquest  desir  uauc 
penaan.  imla  hom  non  a  fin  pretz  uemL  si  dam(nr  no  se  met 
en  plai»  e  sei  que  plus  se  met  en  gran.  per  un  ben  na  de- mal 
dozens.  e  per  un  ioi  myU  pensamen z.  lautrni  ioi  1er  a  plaideiar. 
e  tener  aen  0on  folieiar.  3.  FolaXon  sei  capeUet  enan,  amar 
aquest  mal  quieu  en  trai.  plane  e  sospir  et  esmai  (pl.  sosp.  e 
plor  et  eamai).  ira  e  dol  perdas  e  dan.  et  es  enuez  e  marri- 
menz  {ainora  e  fora  ehauzimens.  aus2701].  se  mi  donz  forses 
t«n  dainar.  qoU  penses  so  quem  fai  pensar^  4.  Quen  (bem) 
pea  de  oortesia  tan.  que  res  nc«  es  ne  eu  non  sai.  onialatrob 
(trnep)  poois  non  es  lai.  on  tinc  mautreuaioo  lo  ban  (on  tug 
maUreiauan  lo  banh).  a  belia  domna  et  auinenz.  corteaia  e 
ehauaimeni.  ups  fezes  (fesson)  tant  bomeUar.  quem  fezes 
ealque  ben  euidai;.  5.  Ab  sol  lo  cug  uolgrieu  ehantan.  tos- 
tamps  musar  e  ten  gran  (tengram)  gai.  et  autre  iauzia  eus  io 
plai.  daco  queu  uos  seruei  (senii)aman.  e  foera  fals  mols  (sals 
fldos)  iOBosaltens«  car  ses  uos  mes  toz  iois  nienz.  grazit  (guerit) 
aui  ben  ai  dieus  mi  gar.  per  bona  fe  e  per  doptar.  6.  Onplna 
uos  dopte  e uos  blan.  dobla  lorgoills  e  pietz.mi  fai.  e  gentiks 
eors  eab  meite  ill  uai  (merce  uai).  deuria  franger  son  talan. 
•maia  ^si  (aiU  ben  aquast  cenz  (sens).  que  gentils  es  uos  e  tta- 
leax.  et  oa  eu  plus  uos  puosc  preiar  (et  on  plus  ien  yeus  sai 
preiar).  ab  merce  uei  lorgoill  doblar.  7.  Doble  ioi  agra  In 
4»rt  gran»  al  iuiawen  (iutiamen)  can  lai  serai  on  er  sauhnt 
tot  so  idesai.  aom  disses  quella<que  Ia)  pins  prezan.  que  ftis 
tan  quant  eu  aui  uiuien«.  quem  fos  de  bels  aeuillimenz.  beii4 
.agramoa  JO0ii(ebaBlar«  eU  mUa  «eis  i  (elßioja  silsU)  paguta 
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donar.    8.  Amles  b^fnm  ia  tro¥  amar.  noo  iii^ats  nl  kmc 
(trop)  esperar. 

CCCLXIV.  Hs.  7225,  f.  79,  yei^lichen  mit  Hs.  2701,  f. 
42.  ef.  Mahn  Werke  der  Troub.  2, 48.  GuilUms  de  saiitt  lei- 
der, 1.  Estat  aurai  estas  doas  sasos.  qoeii  non  chantei  e  ias 
i  mon  damatge.  mais  ar  magrobs  bons  uers  o  tals  chaosos. 
cazautes  lei  cni  fas  lige  homenatge.  et  am  tengut  de  pois  son 
preiz  auzic.  que  ren  non  ai  mas  quant  (sol)  io  bon  esper.  e 
siuals  HO  sieu  la  pogues  uezer.  ab  sol  lesgart  mi  pogra  faire 
ric.  2.  Ab  sei  lesgart  qoem  mostre  amoros,  magra  tan  faig 
perquen  die  gran  outraige.  car  lo  sieiis  cors  es  tan  ualenz  e 
bos.  que  siel  enten  (que  sien  lenqnier)  tem  que  fas  gran  da- 
matge. domna  sanc  hom  per  sobramar  faillic.  no  men  deuetz 
per  ergoillos  tener.  mauz  na  el  mon  ab  aquel  eis  uoler.  cami 
ni  lor  for  la  den  non  issic.  3.  E  pois  tan  es  uostre  pretz  caba- 
los.  bes  taing  domna  caiatz  en  seingnoratge.  untrobadorque 
uos  eant  de  plans  dos.  e  queus  deingnes  tener  en  agradatge. 
aisel  son  ieu  que  anc  plus  nous  queric.  e  sieu  die  ben  queas 
ureingna  a  plazer.  o  si  que  non  uosmo  fassatz  saber.  pois  pen- 
des  mi  sieu  iamais  chanson  die.  4.  Chanson  non  die  domna 
mas  endret  uos.  a  cui  non  aus  trametrautre  messatge.  mas 
los  sospirs  quen  fas  de  genoillos.  mas  maus  iontas  lai  on  sai 
uostrestatge.  quel  mon  non  ai  tan  mortal  enemic.  ab  cdi  tro- 
bas  oize  o  (aizina  o)  plaser.  [de  uos  dona  qui  non  pogues  auer. 
Hs.  2701].  anc  a  seingnor  miels  de  cor  non  semic  (anc  senhor 
de  tan  bon  cor  nous  semic).  5.  Si  per  seruir  fos  tant  auen- 
turos.  cumelitatz  fraises  tant  son  coraie.  cun  dous  ales  del 
sieu  gen  ris  me  fos.  dousetamen  aissis  dinz  mon  e(»Tatge.  si 
ane  nuls  hom  per  ben  amar  fenic.  ieu  fenera  sim  pogues  escha- 
zer.  mais  per  so  (mas  per  respieg)  quen  pogues  mais  auer.  uis- 
auereu  puois  entro  quäl  uer  afic  (ben  Ieu  uisquera  to'o  quanera 
nc).  6.  Enfol  (un  tal)  afic  an  pres  ist  enueios.  encontramors 
e  fan  gran  uilanatge.  si  ma  domna  lausas  (lausom)  que  sia 
pros.  clamaram  uos  feingnedors  per  usatge.  ges  no  men  feing 
mas  de  puois  quanc  la  uic.  uoill  ses  honors  e  son  pretz  car 
tener.  si  fas  daitan  cautra  non  apoder.  quen  don  sei  ioi  quanc 
plus  fort  mabeilic.  7.  Amics  bertrans  digatz  bertran  queu 
die.  trop  sen  uenget  Sil  uengues  a  plazer.  e  del  sien  tört  lais 
sa  merce  uenser.  quoill  non  fan  ren  a  sei  que  non  la  uic. 

CCCLXV.  Hs.  7225,  f.  79,  verglichen  mit  Hs.  2701,  f.  91. 
ef.  Mahn  Werke  der  Troub.  2, 49.  GuiUsms  dtf  tan  leidUr. 
I.  Maluasameslamoguda.  destin  don  ual  menz  mos  chassos. 
que  gaiesa  ma  tolguda.  non  fes  e  trics  e  soanz.  e  sai  nalques 
enuiUnitz.  sap  mi  dons  nom  ual  fatz  ne  dkz.  non  sai  per  que 
ehantes  iamais.  2.  Amada  lai  e  uolguda.  tostems  per  far  sos 
•oomanz.  despois  queu  laic  ueguda.  quane  ues  l^^s  non  fiii  ca- 
mlaos.  ieu  non  ^  que  sia  tnitz.  mas  ben  pnosoentrels  e0- 
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cffiiili.  t&Mit  eatto  lira  mapftis.  3.  Aif sim  aeai  e  mewo/eas 
tuda.  Iftmon  quem  hm  el  talaiis«  que  non  preta  BeUam  refuda. 
ses  lei  tot  lo  mon  do8  ganz,  del  sieu  gran  twt  sin  er  (fos)  au- 
lit  li  dam  Bieree  quem  foa  feoitz.  e  pendami  sieu  maig  mi* 
rais.  4.  VeraiB  dieus  don  mes  uengvda.  esta  uoluntatz  tan 
gnnx.  que  taDt  Bi  quant  DOS  remnda.  e  pois  al  res  noi  enanz. 
grans  mestkra  men  agraobiiU.  oqnestestostempseDdormitz« 
que  sitials  en  somiaDS  (en  dormeiis)  nai  mais.  5.  AquestA 
me  atendnda.  qoeu  &8  cafllors  noiu  ballanz.  cre  quera  (crei 
que  tktt)  laremazuda.  del  pneique  bmi  (brugi)  .Yll.  auz.  poia 
non  issi  mais  la  sorzitz  (sorritz).  tantmesmosafarsperfaiiliu 
(eaisai  es  mos  faitz  defalhUz).  oab  promessas  ses  faig  mapais, 
6.  De  Gortes  Inoc  moe  la  raiz*  el  iois  ques  dinz  mon  cor  floritZi 
de  ma  bonesperansam  nais. 

CX^CLXY I.  Hb.  3794,  f.  122.  ef.  Mabn  Werke  der  Troub« 
2, 53.  GuiUgm  de  san  dUder.  I.  Ben  obantera  sii  meines 
bell  damor.  qan  desamatz  cban  aissi  finamen.  qar  bensaboA 
tuk  li  bon  trobador.  mout  ehanta  mleiis  cui  araorsteniauzen« 
qar  eill  aö  nol  qieu  plus  uolriamar.  n i  eu  noo  am  ceiias  qe  ame* 
rioD  me.  qar  iea  sut  fins  t  trob  dan  dauol  fe.  qieu  pert  amor 
eperamorchantar.  2.  AI  mieu  diantar  sentendon  llamadoc 
iamais  negus  no  am  irop  lialmen.  qar  maia  en  aaü  plus  ga* 
liador.  lum  an  aicell  qi  ren  nos  uan  uiHaen.  qar  ieu  sui  ßs  e 
anc  nom  uole  eamiar.  mira  per  ioi  slll  bella  nom  rete..  qar  iaa 
non  cug  81  de  leia  mi  recre.  qautra  del  mon  mi  pogea  alegsar» 
3.  Per  alegrar  duna  donssa  aabor.  e  per  respieg  sol  de  qen 
iieis  menten.  miiailocorsen  ioi  e  en  doussor.  mas  txop  tarda 
per  qieu  mi  nau  temen.  qar  sieu  i  faill  deuriali  enuiar.  a  la 
ualen  e  dkai  uos  per  qe.  qel  drut  diran  se  de  mi  lur  soue.  qe 
per  ieis  fon  las  autras  a  doptar.>  4.  Ses  tot  doptar  ai  chausidai 
genzor.  qane  nolls  bom  uis  e  la  plus  auinen.  eqimaiscreii 
sonricprexe  sonor,  sobretotas  quna  no  sen  defen.  nulisbom 
en  Ieis  aon  pot  ren  meilhurar.  mas  qar  iias  me  es  de  mala 
merce«  per  Ieis  mes  knal  qan  res  li  descoue.  qieu  non  uolgra 
lel  poges  bom  blasmar.  5.  Blasmar  deu  bom  un  usage  qi  cor. 
qest  en  donnaa  e  no  Inr  esta  gen.  long  enqerre  e  fon  o  las  plu* 
sor.  qelaspreffonenonesdauinen.  mas  bona  donna  sap  ben 
qeil  den  iar.  il  fblla  tar^a  neis  so  qen  cor  11  ue.  qais  plua  car 
es  mas  daqo  non  bare,  qelcartatz  es  qan  deu  soa  ben  triar.  * 
6.  Qar  si  tria  nn  drut  a  dezonor.  si so  tar^un  an  o  dos uerteUi 
mag»  niitatz  es  tfegon  sa  ualor.  ae  sen  brieu  tempstriaua  qel 
fos  gen.  l«s  tricbairitz  el  fol  tricnador  uar.  üain  un  marcatqa 
sai  nos  aperte.  na  ama  lai  d  antra  prop  de  sei.  e  lueiuba  cell 
qel  pot  mak  pietz  donar.  7.  Amica  bertram  «ras  men  uueill 
laissar.  defarc^nposposnullsbesnomenne.  qelonjssdian- 
lars  ^zom  qe  non  «on  be«  ses  ioi  dauor  estiers  qant  ai  ioglar» 

CCCIiXVU.    Ha.  2701«  LIM.    A  Mahn  Werke  de- 
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Tvonb.  2, 55.  P.  du^an.  1.  Ulla  dank  «1  miitiak  ifota  m 
damada.  de  lon  marit  e  sai  hob  dir  de  qiies  raiDcara.  que  ane 
non  loy  mea  mas  miech  de  ms  fon  nada.  e  dacmi  aolia  que  U 
fexes  diechura.  quelafalhidaeldaii.  li  esmendie  oar  dereuaiL 
e  qua  nol  fes  tcftt  en  re,  daco  qae  üii  arete.  2.  E  s4Mi  marit 
li  respos  si  com  lagrada.  «  dis  raso  per  que  ki  mesdemexora. 
car  maior  la  que  negas  faoin  de  lencoiMrada.  e  tOBaeria  qne  fos 
de  mait  segura.  si  non  laaaaa  palpan.  ea  desmeeura  la  gran. 
ansir  la  poiria  be.  si  adl  ania  merce.  3^  T«t  aiso  qud  auxes 
dir  es  gnabaria.  a  mo  marit  quiea  non  eog  Bala  Ecl>retoi.  ni 
la  mitat  daqno  que  di  non  cre  qae  sla.  qnel  fracknraay  ye« 
gentit  e  la  nessieinu  e  ditz  caussiria  me.  etiea  non  aiespauen« 
ans  la  a  mos  ops  petit.  e  daqao  eys  a  meiiiit.  4.  MoHier  not 
aues  dezir  de  gran  folia.  e  deuria  uos  ben  castiar  la  mthnieink 

2ue  ieu  lansls  canc  non  ac  autta  malaaüa.  e  uos  nelnatz  morir 
aital  maneira.  sieu  non  agues  tan  dernn.  com  ai  aiftit  diau^ 
limen.  pessaza  foresse^nü.  de  uos  e  nom  es  grazit.  6.  Marit 
de  trastot  lo  dan  uos  fos  «i  faire,  e  del  mal  qv^Ei  podetz  far  ü 
mieu  albire.  si  men  podetz  for  sentir  qnen  crH  nin  braüe.^per 
iustiziior  men  ren  e  per  aiusire.  e  darai  uos  batalbier.  q«eut 
nensera  mas  no  fier.  e  platz  H  cant  es  feritz.  eiesnonesmcns 
anliti.  6.  M«»lber  pns  per  raessongier.  mauetz  metrai  loms 
«ntier.  e  pus  lo  fieis  Bom  es  grazft.  e  issir  na  lesperiti.  7. 
Maritz  ia  part  nons  enquier.  dd  naleissen  dnn  <knier.  «jto 
mans  gabs  auem  aozilz.  que  non  evan  mas  los  critz. 

CCCLXYIII.  Hs.  7326,  f.  251.  ef.  Maiin  Weite  der 
Troub.  2,  56.  Girauiz  dt  c^ianso,  1.  Los  grieys  desirs 
quem  solon  far  doler.  ai  oblidaitz  dompna  rica  uaiens.  quen* 
aisu  mes  camiatz  lo  cor  el  sens.  que  res  no  mielb  mas  sol 
Qostre  uoler.  eis  mals  damor  quem  solon  far  languSr.  pres  de 
la  mort  quaot  ieu  amaua  ior.  mi  fan  semblar  ab  loy  plaxen 
doussor.  si  quol  soleibs  fai  la  neos  deuenir.  algua  donssa  timt 
es  dous  SOS  lesplandres.  2.  Tot  atressl  a  mi  no  pot  naler. 
fuec  ni  elardalt  ni  estela  luzens.  eontral  solelh  mesautreloys 
niens.  eontral  uoetfe  qnel;  mon  puescä-vieeer.  negunares  las 
on  pus  mo  eosdr.  que  de  beutat  de  pretz  nidenalor.  nidebos 
fiiitz  quea  tanban  a  riecv.  que  sol  al  pnHz  de  uos  p«esea  nenir. 
ik  la  gran  mar  tro  lai  ades  menandres.  3«  Belha  diatroans 
deoetz  be  »om  auer.  quaissi  eum  es  bei«  dias  rasp'landens. 
etartatdel  mon  dompna  etz  uo«  boarftmetes.  dautras  ^ou^nas 
don  deu  bom  retener.  uostres  ricx  fkitz  de  bezer  edauzir.  H 
•Iressi  onm  en  an  mirador.  uesotti  li  buelb  manta  belba  color. 
pot  bom  en  uos  tot  autre  ben  ebauzSr.  per  <|oem  play  mo«t  k 
lauzars  el  espandres.  4.  E  uos  dompila  aue^  taut  de  aaber. 
e  ualetz  taut  que  ben  «tz  eonoyssens.  que  lai  oa  plus  usl  beu- 
tatz e  ioaens,  donuolbcnnmaislidoelipkizer.  etugllpros 
ques nvlon &r grazil  f«n hin belbadov iai 4» pus^ «n ilabor. 


y  Google 


» 

er.  fcttu:  iBi|>og  «klAnoE  ioy«a(MtQ£.  p«qlMi  dflMfiift  B(Hi.4w 
Bon  io j  IciMr.  warn  te  fadat  la  eonlcasa  de  flandctt.  fik  Ma« 
uwawtieamitaAdeiMNler.  qiaeiaikanspvfiines^iaplaBe«. 
■nrt  a  sufiric  quo  fos  de  cca  iaanen.  qua  uos.foa  grieu  fei  labia 
per  iier.  que  tot  k>  mon  agues  al  aüen  seruir.  quab  uottrea 
(Kgzbelhl  e  degsaA  iMuior.  aoels  mon  e«r  m^i  tfn  taa  gran 
rioer.  qoe  baa  peasara «.  ioyt  e  lepau ..  6.  Tesai»  e  ••  aa  o 
Kiibar ...  loa.knaU  da ..  fNis  de  «an .« ni  p&aaer ... 

CCCLXiX.  Ha.  7608,  |i.  22a  jiaoti.  1.  Lai  fin  cor 
f uieua  «.  mausi  doBa  gaia.  u  de  uoi  non  aü  ioi  ni  le  Aftern 
pUtta.  2.  Mania  hei  con.  blaMacomflordeli.  auiDenepcea. 
4oa  ap»lo  ben  diic.  qnien  am  mais  de  uoa.  doaa  lo  deaireb  q«a 
iaate  no  faL  ni  tot  se  quem  pUia.  3.  üilaa  que  larai.  e  ue^ 
ktc  maualEe.  oab  «n  doua  esgar.  maneta  dait  oonaira,  e  fattt 
gian  pecaL  quar  tan  gieu  martire.  aai  laitz  eflferav.  siut  te» 
neta  tan  cara.  4.  Vai  baladeta.  toat  de  oets  tea  viia.  e  saluda 
Hw  ma  donaet  amio..  e  si  bc«  cor ma.  pree qnea  iü  media,  e 
si  Don  lo  ma.  pree  que  meice  auua.  &.  Side  uoa  non  ai«  meiee 
pieo  queus  aeitaa.  quar  anlra  nom  plaL  ni  tan  nom  agenaa. 
quar  ien  sai  per  uer.  ques  iaptoaueraia.  6.  Noi  gardetz  rieor« 
maslamorau«alia.  eqBemdetaunbai.  enasaquemenuaia. 
Aum,  TJ^  mae  Ballaidie  nur  in  einer  Hs.  yorkeaunt,  so  hat 
Rayn  L.  2, 174  im  Anfang  der  4teii  Str.  ohne  Noth  gegen  die 
Hs.  uai  in  i^a  nnd  dowet  sogar  in  dousM  verwandelt,  wodiirck 
der  Vers  nm  eine  Sylbe  zu  kna  wird. 

€€CLXX.  Hs.  769a,  p.  141.  GmJemmumar.  1.  Gea 
dl  chantar  nam  paen  taAana.  ton  loit  mt  pesia  so  que  uei.  qne 
Bieroes  aoliom  graair  nei.  com  agues  prea  bonor  e  lau.  maa 
eranonne^ninonau.  com  parle  da  dnidtfia.  perqnepretae 
eorteiia.  e  aolata  toroa  e  non  caler.  %  Dela  biuroa  ccwensa 
lenians,  ouna  non  ama  peetz  nt  bona  fiei  per  aoian  liautre 
l«i  dans«  e  nepw» hon  de  lor  nea  iau.  ni amer  non  rema  per 
«0.  quar  ben  föu  tal  amaria.  qüi  sen  le  quar  noü  sabria.  a 
gDizadameieaptener.  3.  Perrenonesbomtanprezan«.  cona 
per  amor  e  per  dompnei.  que  daqui  mou  deportz  e  cfaans.  o 
totquantafiiaprettabad.  nuiis  hom  sea  amor  re  no  uau.  per 
foieniKouneiUsianiia^  deLmontotalafienfaoria.  siiaioinoM 
Ml^uer.  4*  Be  midons  ine  km  sent  aitana.  qnien  non  sai 
^  et  ai  ben  drti  qne  .qH«a  mi  pot  far  bels  sembiana.  e  kd» 
tti  fai  genl  esifftu^  e  mandist  mi  perqniea  mesian.  qne  per 
paor  lamania*  «piar  cila  phia  no  faaia.  perque  nestan  en  boa 
etpir.  &  De  tat  aaaer  ani  fis  aaaans.  dkm  dne  ni  comte  noni 
^^\*  e  von  es  ms  ni  unnrans.  el  mou  qne  si  naui  atajn.  mr 
senfmesricateomienfim^  esilaisafkuioliaL  gestandiieaen 
I^a.  dabequemaianbasianet.  6.  Bona  doaa  euende  pte* 
^^  pe9  dien  aSatz.de  mi  menei.  a:ia  nmn  kmbes  deetsAa. 
^«owiamiaiflBe^elliii^tefllipQAstsbeft^        eiiiUiioato» 


y  Google 


u 

■MPoa  slft.  qnlra  id  nmili  tolasift.  com  1 
7.  FoBfi  sdada  bos  dragmttans.  sitts  ues  moB  senhoif  lo  v». 
d^ati  li  qne  mos  azimaDt.  mi  te  qaar  ieu  uea  lui  ooa  lu». 
li  com  ha  tal  nom  emperian.  qne  amet  en  nomandia.  «(%ni 
que  be  couenria.  qnez  agoes  tot  lo  moii  en  poder. 

GCCLXXI.  Hs. 7225, f.  133.  Cereamans.  1. Geaper 
lo  temps  freit  no  morais.  aoz  lam  tan  cum  fats  \m  ealor«  qiia» 
tressi  posc  auer  damor.  en  hiem  Ixm  escbarida.  col  Ceaipt 
qaaot  uerdeion  li  plais.  e  natoit  bon  esnuzida.  sa  lei  plats 
^e  mos  dits  acuoill.  que  per  antra  no  se^n.  mon  cor  si  a 
benanansa.  2.  Per  so  trop  ma  de  sauais.  quane  hom  segle 
non  ui  meillor.  si  tot  sen  fan  maint  blasmador.  e  cd  que  Iwn 
pretz  oblida.  senbla  fols  qne  iautrui  abais.  et  es  rasos  deschan- 
xida.  qom  ueial  pel  en  lantroi  Olli,  etelsiennoconoislotrau. 
per  la  foudat  onel  solHransa.  3.  Tant  es  mos  iois  fis  e  uerais. 
e  grans  quane  nom  no  lae  maior.  que  de  dompnasam  lagensor. 
que  mes  tant  fort  abellida.  qnal  noilla  mam  o  so  lais.  queu  la- 
maraamauida.  sil  noca  se  uoi  eu  meuoill.  quedaitanpois 
tenirlaclau.  si  per  lui  non  ai  danondansa.  4.  Tntiomper- 
pren  em  creis  em  nais.  uns  rams  de  iois  plens  de  dousor.  qne 
raa  partit  dir  e  de  plor.  em  chapdela  si  em  guida.  qiien  als  no 
soiorn  ni  engrais.  ni  ai  mamorestablida.  equiqnen  parle  nim 
iangloill.  us  no  sap  ui  a  mesclau.  nion  mos  eors  plus  balansa. 
i.  Ges  aquella  fondatz  nom  pais.  anz  nam  mais  k)  pro  qud 
honor.  e  celar  quo  sapclton  plnsor.  que  fols  es  que  iangla  e 
erida.  de  dompna  ni  sen  feing  trop  gais.  e  tenc  ionor  p»  de- 
lida.  e  mon  de  foUia  e  dorgoill.  acel  qaen  uol  blasme  ne  las. 
ne  bruicb  de  fol  ques  bobansa.  6.  Bella  domnanoiis  si  es- 
mais.  car  no  ue  de  uostr  amador.  queu  sui  ehaisescortricba- 
dor.  qneianonfaraifaillida.  uer  uos  on  queu  man  ni  mapais. 
quautramorsmesauelida.  e  sui  totz  uostres  si  eom  sttoul.  e 
si  Bous  nei  ni  nous  au.  ades  nai  al  cor  membransa.  jäaau 
Dieses  Lied  wird  in  der  Hs.  7698,  f.  bl  dem  Pekre  daunorgne 
und  in  der  Hs.  B.  0.  p.  21  dem  Peire  uidal  zugescbrieben.  et 
Ged.No.GCXLIX. 

GGGLXXIL  Hs.Ph.M.p.90,b.  Pehewdtd.  cf .  No. 
XXII.  1.  Lostar.  e  laisar.  sai  tan  gen  moz  ab  son.  que  del 
car.  rietrobar.  nomuenhomaltalon.  sinaibonara^OB.  mas 
ussi.  men  auci.  la  bela  de  cui  eu  son.  eon  si  fes  mesprd^on. 
nas  lei  o  tradoB.  quan  le  ui.  sim  ferL  mon  ecnrage  glotoB. 
eades  pong  (das  g  scheint  punktirt)  a  son  pron.  e  nom  fai  si 
mal  non.  mal  me  uol  e  non  sai  per  qe.  mas  sol  car  am  lei  mais 
qeme.  2.  Asaazpar.  queloingnar.  menoldesareion.  qan 
passar.  me  fe  mar.  per  qeo  lan  ochai^on.  e  Boi  ai  sospeison. 
qel  serui.  de  cor  fi.  taneo  poeabandon.  enoiaigui^ardoB. 
mais  dun  petit  e<»don.  si  aguL  un  maiti.  intrai  din^  sa  Biai- 
son.  ebaioeialairon.  laboca6toflBie[n]loo^aoBaiagnteiiO 
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mftk  itk  e  8111  M^  ü  plaf  men  vete.  3.  Soipirar.  e  plovMP, 
me  iaimaatMMCon.  alegrar.  eebantar.  degnm  miels  si  fos 
bon.  mascoradedragon.  quemedi.  malen,  als autre deai- 
ron.  em  faioillQ  de  lion.  per  ital8  faillison.  fe9  de  mi.  pelerL 
cane  romeu»  dora^on.  aitan  foraatg  non  fon.  e  qui  dreit  en 
despon.  tot9  hom  den  percatar  son  be.  pos  que  s^gnor  a  qel 
malme.  4.  Esperar.  emusar.  ma  fait  coma  brieon.  cancla- 
mar.  ni  lonrar.  non  mes  en  coatenson.  e  si  deus  mi  perdon. 
em  parti.  de  tal  qi.  magra  fait  taut  ric  don.  quel  bon  reis  de- 
rangQn.  for  ondras  e  person.  me  faidi.  q'  us  afi.  queu  nagi 
ben  raiaon«  gauz  enter  mi  somon.  qaen  faz  ades  ebanson.  e 
pes  tant  lam  e  tant  la  cre.  ia  noi  dei  trobar  mala  fe.  5.  AbPA" 
^ar.  e  cremar.  mi  fai  com  foex  carbon,  quan  lesgar.  tant  uei 
dar.  S08  oils  e  sa  faison.  que  non  i  a  gari^n.  si  cambi.  ni 
desui*  Amor  que  salamon.  e  daui.  altresi.  uenquet  el  fort 
sanson.  em  ten  en  sa  prison.  canc  non  uoic  reenson.  iusca 
la  mort  d<m6  pos  mi  te.  a  estar  mer  en  sa  merce.  6.  Malastie 
deus  mal  li  clon.  quel  conte  dauignon.  a  mesclet  tant  mala- 
ment  ab  me.  per  que  ual  norgnatz  no  mi  ue.  Jnm.  Str.  6, 
T.  17.  liest  Rayn.  L.  3, 210  restar  statt  a  sstar  oder  ad  ^«tor, 
und  belegt  damit  das  Wort  restar.  Dies  ist  ein  doppelter  Fen- 
1er,  erstens  gegen  das  Metrum,  das  einen  Vers  von  8  Sylbea 
fordert,  und  zweitens  gegen  die  Grammatik,  die  bei  esaer  in 
diesem  Sinne  immer  a  vor  den  Infinitiv  verlangt,  z.  B.  Werke 
der  Troub.  I,  p.  38,  Z.  1.  p.  86,  Z.  6.  p.  137,  Z.  8.  v.  u. 

CCCLXXm.  Hs.Pb.M.p.97,c.  cf.  No.  224.  Pwe 
vidaL  1.  Ben  magrada  la  couinen^  sasos.  et  agradam  lo 
cortes  temps  destiu.  et  agradam  lau^el  can  ^anton  piu,  et  agra- 
dam floret4s  en  boissos.  ben  magrada  tot  ^  cals  adrei^  pSap. 
et  agradam  mil  tang  lo  beip  sola^.  don  per  mon  grat  iau^irai 
lai  teneumen.  on  de  bon  grät  paus  mon  cor  e  mo  sen.  2.  Bei 
mea  bella  domna eant  pens  de  uos.  e  bei  car  son  enuostiesei- 
noriu.  bei  mes  car  nau9  bon  pre^  nomennatiu.  e  bei  cant  uei 
uostras  beilas  fai(os.  bei  mes  cant  gar  uostras  finas  beutas.  e 
bei  car  son  de  uos  ennamorag.  e  bei  car  ai  en  uos  mon  pensa« 
men.  e  bei  car  am  uos  solamen.  3.  Dieus  uos  sal  domna  car 
e^  bella  e  pros.  mas  ia  no  sal  cel^  que  son  mal  mesdiu.  mas 
mi  uos  sal  car  uas  uos  momeliu.  mas  ia  no  salf  (das  f  punktirt) 
lausengier  ni  gelos.  dieus  sal  los  pros  eis  adreg  eis  presa^^ 
mas  ia  no  sal  los  enoios  maluap.  dieus  sal  fin  dru^  car  ama  fi« 
namen.  mas  ia  no  sal  cel  ca^  enoig  si  pren.  4.  Domna  tan 
son  de  uos  ue^r  eocbos.  domna  que  dals  non  ai  mon  cor  pens- 
siu.  domna  car  uos  mipodesiar^tiu.  domna  seus  plag  plus 
ric  quel  rei  nanf^.  bona  domna  tant  fort  me  podera^.  domna 

SuedaJs  non  esmauolonta^^.  domna  seus  pla^aia^nesgaramen. 
omna  de  mi  que  naias  ebausimen.    5.  Tis  gau9  entiers  pla- 
$en^«taiBoro9-  «1>  uoa  es  gang  per ^to(^be3reuiu,  ^noii^^ 
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gm»g'^\  mon  ton  agradiu.  qtielüofitfegftvgfttitolr segteiol«». 
ab  uos  naid  gang  e  of^is  detisf«  to^  k^.  pe»  qn«  wt  ml  ga<ig  e 
mos  bete  castiaQ«  en  fei  gran  gaug  eel  qtte  mentau  8€Wd.  Io* 
gttag  de  BÖS  el  bei  oaptenemen. 

CÜCLXXIV.  Hs.  37«4,  p.  65.  Pm  widW.  1.  Ben 
magrada  la  couinens  sazos.  e  agradam  lo  eortes  temps  Nestln. 
e  magradon  Hau  seil  qan  obanlon  pki.  e  agradam  floi^ta»  e- 
boissos.  e  magrada  tot  so  qals  adretz  platz,  oagtada  mi-tan 
le  bells  solfldz.  don  per  mön  grat  iauzirat  iai  breumen.  etihtt- 
mümen  paus  mon  cor  e  mon  sen.  2.  Diens  salu  donna  qor 
es  bella  e  pros.  mas  ia  non  sal«  cells  qi  son  mal  mesciiti.  e 
mi  Qos  salu  qar  ues  tios  mumeliu.  e  nosalu  ges  lausengiers  b1 
gelos.  diecis  salu  kos  pr6s  eis  adr ete  eis  prezatz.  mas  i«  non 
salu  los  enoios  maluatz.  dieus  salu  fiu  drntqantamafotimeB. 
mas  ia  noB  salu  cell  qez  enueg  o  pren.  3.  Ära  sul  taB  eoebats 
deuegernos.  domna  qe  dals  non  aimoBoOrpensiu.  domna 
qar  uos  mi  podes  far  caitiB.  e  si  uos  plaf  phH»  lifr  qel  rei  bab- 
foB.  boBa  domba  tas  fort  mapoderatz.  qe  de  ren  aisBOB  esna 
uOloBtattf.  doBua  sius  plai  aias  Besgardametl.  donna  de  mi  qe 
Baiaz  cbttBzimeu.  4.  Bei)  mes  bella  doBmi  qaupeu«  de  uo». 
e  bell  qar  sui  eu  uostre  seinborhi .  bell  mes  qaBt Baug  boB  prete 
itomeuatki.  e  be^l  qau  mk  uostras  plaisseBs  fetesos.  bell  mes 
c^B  ue  tiostras  fiuas  beutätz.  e  bell  qar  sui  ^ostromseBdome- 
Biatz.  bell  mes  qar  at  en  uos  moB  peasaiseB.  e  bell  qar  am  uos 
domua  solaraen.  &.  Qaugz  es  ao  uos  eBtiers  e  amores.  al^ 
lies  es  iois  per  qe  totz-beiä  reulu.  e  bOb  a  gaugz  el  moB  tao  agra- 
dhi.  qel  uostres  gaugz  fa  totls  (sie)  segles  ioios.  ab  uos  Bai 
gautz  e  creis  daues  totz  latz.  per  qieu  uai  gaug  qar  mos  preti 
espuiatz.  emfal  grau  gaugz  cell  q^m  mentau  souefl.  kigaug« 
de  iios  el  bell  capteuemeB. 

CeCLXXV;  Hs.Pb.M.f.92,v.a.  Ptite^dal  l:BoBft 
ueBtura  dou  diens  als  pisaus .  cat  sob  ardlz  e  darmas  beB  «{)res^. 
et  aB  baisat  lorgoil  del^  geaoes.  quels  faB  estar  awi^^  e  inerte« 
raiBS.  per  queu  uolrai  tos  temp^loBor  de  pisa.  ear  aB  uefleut 
Josperfeit^orgoillos.  questylleBOiddf$BilaBpmoH>OBOd«  me 
treBcal  cor  e  mel  fmlug  e  mel  brfsa.  2.  AlamaB^trop  decbaB- 
sit^  e  uilaBS.  e  cau  uegus  si  feiBg  esser  ooi«es.  ira  mortals 
co^BS  et  eBOi  es.  e  lor  parlar  sembia  laitar  de  eaBs.  per  qou 
BOB  uoÄ  eser  seiugBor  de  ffisai  a  au^ir  soueB^^  lesglai  del^ 
enoios.  aB^uOilestareBtrelslombart^iotos.  pres  de  mi  doBS 
ques  grass  e  Mauqu  e  lii^a.  &.  E  pos  mieus  es  moBfera^  e 
milau^.  a  moB  daB  ^et  alaaiaB^  e  ties.  e  sim  creira  riehart 
reisdeiseBgles.  eBbreudoratorBarapersasmäB«.  I^retasme 
de  parlerm  e  de  frisa.  car  )o  coBqis  la  soa  re^BSos.  de  ml  dio 
beB  si  pel  marqes  bob  fos.  BOBpreto  .Y.  marcs  uBa  rota  oa- 
misa.  4.  Era  malberc  dieus  e  saiBt  InMafi^.  e  la  don^a  lera 
deeafiaues.  qtteBpro0B^]!ietitenuiniiettieSi'pi»'9«>ttae«eü 
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lani^tos  e  ebilftiio.  e  tfanev  poesc  oeBa  cai  ian  etiqdfeMr.  MM 
sestei  lo  oalent  reis  nnnfos.  quea  farai  sai  mos  tiers  e  mas 
cbansos.  perlameüloreancibsdamoreBqisa.  5.  Sposmi«* 
Uns  es  äug  e  sobeiran^.  ben  uolgra  pas  de  lor  e  dels  paues. 
8  qesftes  lomdardi  en  defes.  de  croip  ribau^  edemalsescarans. 
lombar^  membreus  eon  poilb  fon  coDqisa.  de  las  domaas  e 
dets  TiakB9  barons.  con  las  mes  hom  en  poder  de  garsons.  e 
de  U09  fan  entrels  peiors  denisa.  Anm,  In  der  Bs.  7%fi6  be« 
gm««  das  Gedieht  mit  der  4ten  Str. ;  es  ist  aber,  Trenn  aneb  in 
anderer  Strophenfolge  nnd  mit  yerschiedenen  Lesarten,  sonsl 
dasselbe     €f.  Werke  der  Troub.  1, 230. 

CCCLXXVI.    Hs.  Pb.  M.,  foh  93,  v.  b.    P^rt  mdah 

1.  Per  meHs  sofrir  lo  mal^ai^  e  lafan.  qem  don  amor  don  le« 
Don  pnesc  defendre.  farai  chanson  tal  qui  er  len  per  aprendre. 
de  mot(^  eortes  ab  auinen^  ehan.  esfa^  esfbrs  car  nai  cor  n1 
talam  de  fer  ehansos  cades  plaing  e  sospir.  car  non  uei  lei  don 
iBOn  cor  non  saire.  ear  tant  mes  loing  la  ter  el  dons  pais.  on 
es  ella  nas  cnl  ieii  sui  aclis.  per  cai  perdut  ioi  e  sola^  e  rire. 

2.  A  lei  mantrei  ab  fin  cor  sens  enian.  car  top  sui  sieii  sensdo- 
Dar  e  sens  uendre.  e  uoil  trop  mais  en  bon  esper  atendre.  leis 
cui  soplei  don  ioi  minai  targan.  qne  dautr  auer  bei  ^\%  e  bei 
semblan.  qinp  en  mon  coir  ma  fait  amor  esonre.  sa  gran  beu- 
tat  don  res  non  es  a  dire.  e  son  gen  cors  ben  fiiig  e  ben  asis. 
per  qien  H  st>l  holn  frane  feels  e  fis.  e  per  lamors  a  las  aoiras 
semire.  3.  Diens  can  uerai  lo  iom  nil  mes  ni  lan.  qoelam 
ueiHadel  malgnierdonrendre.  que  no  laus  dir  miels  manseria 
pendre.  mtin  coraie  eant  en  li  sui  denan.  mais  aisat^  pot  oe- 
noiser  mon  scmblan.  qil  es  la  res  el  mon  qien  plns  desire.  e 
per  sam«r  snire  tan  greu  martire.  que  la  dolors  mala  del  toi 
conqis.  eis  desirers  qi  maura  tost  aupis.  e  a  gran  tort  mas  iea 
no«  lor  (lo?)  ans  dire.  4.  B  si  m^rces  ab  leis  mi  malgnes  tan. 
qnelam  noigues  lo  sen  bei  brap  ei^tendre.  la  del  tirar  non  fera 
esoensemdre.  de  tost  nenir  humilmen  meroeian.  uas  lei  que 
ma  trastot  en  son  coman.  qem  pot  donar  ioi  e  del  tot  aueve. 

3ue  non  ai  ges  poder  caillors  me  nire.  e  sil  plagues  que  pres 
e  si  mai4?}s.  bem  teing  per  seu  mas  mels  mi^a  conqis.  e  fe- 
ram  ric  de  gran  loia  iausire.  ft.  Bt  (al)  pro  marqes  ca  prelp  e 
ueilop  gran.  manten  e  sap  gent  donar  e  despendre.  e  sos  ries 
prep  ftii  los  autres  deisendre.  uas  monferat  cnansoneta  te  man . 
qnel  sieu  rie  faig  son  dels  antres  tnan.  * .  ouel  es  la  fiors  de  tot 
a  eni  qe  tire.  e  de  tot^  bes  eomenf an$a  e  ns.  e  saiarfos  oon ieu 
noill  nl  deuis.  eorona  daur  li  uir  al  eap  asire. 

CGCLXXYII.  Hs«Pb.M.,f.86,v.a.  cf.LXXlil.  /Wf» 
»nA»/;  1.  Mottll^nes  bon  e  bei.  can  uei  de  nonet.  la  foUl  el 
nniel.  elafl^seafloir.  ocantoitlaueel.  sobre  la  uerdur.  elll 
fin  aiMidor.  son  gal  per  amor.  amalre  odtt»  sol  e«.  mas  tan 
BOHlimaltMlo^gNU.  quenalaGfertltugiimw»  euBf anoh  «ai 
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cMBiatiiMNiieD.  2.  PeiodebonMB.  am  de  fin  talen.  «ummt 
e  ioueD.  e  tot  can  mes  bei.  cab  ioi  longameD.  uio  e  renooel. 
col  fruch  el  ramel.  e  canto  ill  an^el«  que  mon  cor  hai  fuoül  e 
flor.  qaim  te  tot  lau  en  uerdor.  et  en  gauch  enter  p&t  quea. 
no  uei  re  quim  sia  greu.  3.  Cora  qaeiil  fos  greu.  eramteper 
seu.  la  zeneer  soz  deu.  e  del  meillor  seo.  car  conosch  ben 
queu.  lam  de  fiu  taien.  si  quea  (qaen)  mon  ioaen.  e  pnois 
longamen.  seroirai  lo  seu  cors  bei.  gai  e  dreich  e  nouel.  alei 
definamador.  ca  tot  son  cor  en  amor.  4.  Geo  anrai  daaior. 
fnoill  e  fruch  e  flor.  e  ram  e  uerdor.  sancb  res  men  fo  greu. 
que  per  amador.  me  ten  cum  lo  seu.  e  prech  la  per  deu.  quill 
etgart  cum  eu.  li  aurai  estat  de  bon  sen.  canch  non  eangei 
mon  talen.  ni  non  am  flor  ni  ramel.  mas  per  lei  ni  chan  dauzel . 
5.  Plus  gais  que  11  auzel.  serai  que  sil  es  bei.  cun  dolz  bais 
nouel.  me  don  per  amor.  canc  daltre  ramel.  no  uolch  cuillir 
flor.  ni  frucb  ni  uerdor.  ni  auch  amador.  no  uiz  quis  cangea 
plus  greu.  e  pos  elam  te  per  iseu.  seruirai  li  en  mon  iouen. 
puois  ueillcb  si  uio  longamen.  6.  Mes  hai  longamen.  mon 
cor  e  mon  sen.  en  far  son  talen.  p^us  quen  chan  dauzel.  per 
lei  am  iouen.  e  tot  can  mes  bei.  caissim  renoel.  col  fruch  el 
ramel.  can  pnosc  re  far  per  samor.  eu  non  desir  altra  flor. 
mas  ca  lei  placba  per  deu.  quensems  siam  ill  et  eu.  7.  Car 
SOS  hom  soi  eu.  noill  deu  esser  greu.  si  fa  ben  al  seu.  que 
moult  longamen.  hai  estat  per  deu.  del  tot  as  son  sen«  asiper 
talen.  perch  tot  mon  iouen.  pauch  [me]  ualran  chan  dauzel. 
mas  sa  ma  dom'na  fos  bei.  teuer  me  pogr  en  uerdor.  cun  seu 
leal  amador.  8.  Sobr  altr  amador.  manet  ben  damor.  can 
lenblei  la  flor.  canch  plus  non  haich  eu.  (om  ten  en  uerdor. 
can  tot  lal  mes  greu.  e  salbergal  sen.  per  amor  de  deu.  Una 
me  pot  longamen.  en  ualor  et  en  iouen.  gai  e  cortes  e  noueL 
cum  bella  flor  en  ramel.  9.  Na  uierna  de  bon  sen.  uos  hai 
estat  longamen.  mas  era  mi  renouel.  cum  bella florsenrameL 
CGCLXXVIIL  Hs.  Ph.  M.,  f.  91,  T.a.  Pur0  uidoL 
1,  Za  per  tenps  fer  e  brau,  eados  tenper  e  uens.  e  torba  lele- 
men^.  efalcelbruseblau.  nos  camia  mon  talenz.  ans  ai  mon 
pensamenz.  en  ioi  et  en  chantar.  e  uoill  mais  alegrar,  can  ui 
la  neu  sus  en  lauta  montaigna.  que  can  la  flor  sespan  ios  per 
laplagna.  2.  Domna  de  uos  mi  lau.  car  es  dousa  e  plaseuz. 
e  la  plus  auinenz.  que  neguns  hom  mentau.  queluostren- 
segnamenz.  uos  fai  al  conoisenz.  blandiretenerear.  etami 
tantamar.  quelcorelsenmeditzeauosremagna.  esimfaitz 
mal  cas  autra  non  i  conplagna.  3.  De  la  on  ueing  ni  uau.  son 
uostre  ben  disen^.  uoiliens  (punktirt).  e  sers  ol^diens.  com 
celcabuosestau.  per  far  uostres  talenz.  e  ia  frano  ianximwnr. 
non  deuria  tardar.  zo  quem  fai  esperar.  qaeposartuaancoa- 
brat  en  bertagna.  non  es  raxos  que  iois  mais  mi  sqfragna.  4. 
]&  qi  HO»  uei  ni  au«  non  pod  esaer  dolenz..  per  wgßMmßm- 
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rif^Di.  qe  caa  uos  uei  parlar.  non  posc  mos  oilU  uirar.  taut 
nabelis  uostn  dousa  conpagna.  qae  dautra  mes  saluasa  et 
estraj^Ba.  5.  Amort  e  ioi  menclau.  et  amesura  seni.  e  ben- 
tat  e  lOiieBi»  malegra  e  mesiau.  e  franc  cor»  bels  e  ieoz.  mt$ 
de  tot  mal«  guirena.  bei  ris  ab  doli  esgar.  mi  fai  rir  e  iogar, 
cortes  BOlas  mi  reten  em  |;adagoa.  e  gauz  entier  mi  toi  tretoill 
e  lagoa.  6.  De  lai  on  ereis  lafan  (la  fau).  mi  uen  an  iausimenz. 
don  sui  iaii  (iai)  e  iausens.  coral  non  de  pitau.  e  ia  fals  mes« 
«aresens.  eobes  mal  despendens.  per  lorenpechenar.  noicuig 
len  gazaignar.  sitotsipeignaesmiraes^tagna.  tozsosafars 
noB  ual  una  eastagna.  7.  Lo  cor  a  flac  e  cau.  e  ual  menz  de 
nienz.  qaepernnülsegrameaz»  nolcFeriondunclau.  edoion 
menlasdenz.  qw  parli  daltals  ienz.  pejrqeumenuoilUaissar. 
del  saue  fil  daibar.  on  maluestatsesoiornae  bagna.  e  sos  prez 
es  plus  freols  que  fil  deragna*  8.  AI  rei  ualenz  e  ear.  voill 
mon  uers  mandar.  que  si  sai  pert  proensa  pauc  gazagna.  pel 
bei  soiorn  qnel  pren  tai  en  espagna.  9.  Fraire  rir  e  iogar»  soill 
per  uos  e  cnantar.  ma  serai  pro  qe  sospir  e  qui  plaingna.  car 
uosüra  mort  mes  saluaia  et  estraigna. 

G€CLXX1X.  Hs.  3794,  f.  60.  Fere  uidal.  1.  Ges  per  temps 
fier  e  brau,  qadntz  tempier  e  uens.  e  torbals  elemens.  e  fal 
cells  bra  e  brau,  nos  camia mos  talens.  anz  es  mos  pensamens.' 
en  ioi  et  en  cbantar.  em  uueilb  mais  alegrar.  qan  uei  la  neu 
BUS  es  (en)  lauta  montainba.  qe  qan  la  (las)  flors  sespandon 
per  la  plainha.  2.  Domna  de  uos  mi  lau.  qar  es  doussaeplai« 
sens.  e  li  plus  auinens.  qenegunsbommentau.  qeluostren« 
seinbamens.  uos  fai  als  conoissens.  blandir  e  tener  car.  e  a 
mi  tant  amar»  qel  eors  mi  di  el  sens  qab  uos  remainha.  e  sim 
fatz  mal  qaz  antra  non  men  plainba.  3.  De  lai  on  ueinb  ni 
uau.  sui  uostres  ben  dizens.  e  serus  obediens.  con  cell  qab 
uosestau.  per  far  uostres  talens.  eialfrancsdiausimens.  nom 
deuria  tarzar.  so  qem  fai  esperar.  qe  pos  q  artus  an  cobrat  en 
bretainba.  non  es  razos  qe  mais  iois  mi  sofirainba.  4.  £  qi 
uos  ue  ni  au.  non  pot  esser  dolens,  per  neguns  marrimens. 
ai  donna  tan  suau.  mapodera  emoens.  uostra  bocba  rizens. 
qe  qan  uos  uei  parllar.  non  puesc  mos  bueilbs  uirar.  tan  ma- 
belus  noatra  doussa  compainba.  qe  dautra  mes  saluaia  e  es« 
trainha.  5.  Amors  e  iois  menclau.  e  amezuram  sens.  e  beu- 
tatz e  ioiiens.  malegran  don  mesiau,  ebelseorsfiranczegens. 
de  totz  mais  mes  gerens.  bells  ris  el  dous  esgar.  mi  fan  rir  e 
logar.  Gortes  solatz  mi  reten  em  gasainba.  e  gang  entiers  mi 
tou  trabaill  e  lainba.  6.  De  lai  on  erelsol  fau.  mi  nen  uns 
ianzimens»  don  sui  gais  e  iauzens,  per  amor  de  peitau.  e  ials 
&l8  mescrezens.  cobes  mais  despendens,  persouenpecbenar. 
Boseogren  gasainbar.  sitotsepeinbe&miraesaplainha.  tot 
199  aSikn  J^W  «4  una  ^astainlia,    7.  HnX  eor  bac  flibP  e  cau.  ^ 
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daii.  e  dolofi  men  las  deBS.  qaii  psurlidutalff  gefis.  perqiev 
nten  vtumYh  lalssar.  defl  sauo  fill  dalbar;  on  matnedtaU  sl 
seioroa  es  baittha.  esos  preis  es  plus  uiHsqefinsdaraialiA»  8l 
Alreinalentecar.  uneimenmoituersmafidär.  q^sisaipetC 
proeosa  paue  gazainha.  pei  bei  soiora  qel  pfea  lariea  eupalnba« 
Jnm.  Str.  7,  v.  8.  den  saue  fill  dalbar.  Diese  Hs.  hat  die  rieb- 
tige  Lesart.  Die  Torhe^hende  Pb.  M.  Mest  del  sau«  und  Hs« 
7226  d«n  saue.  Dem  gemäss  flb<»rs0tst  Rayn  i.  2, 49  n .  5, 148 
d*iiii  surean  fits  d'  aubier  (ireswegen  ich  ablasse)  y%n  einem 
Holunder,  Sohn  ekies  Wasserfaoliinders,  was  an  sieb  UnsiBn 
ist,  und  also  aueb  hier  keinen  Sinn  giebt.  Das  ton  Rayaotiard 
dieser  Stelle  zu  Liebe  au^esteilte  Mar,  anbler,  musa  aber 
ganz  schwinden.  Saue  und  Albar  sind  Nomlnii  propria» 

CCCLXXX.  Hs.  Pb.  M.  f. 96,  c*  cf.  No.  XXVII.  A/r* 
i$idal,  1.  Amors  pressen  de  labeira.  car  mest  taut  de  maki 
gni^a.  queu  cuigei  macses  coqui^a.  la  lensor  e  la  pkis  g^aia* 
del  mon  mas  no  pla^  queu  laia.  p^  queu  morai  desespera^. 
amors  et  er  tor^  e  pecea9^  si  daqest  uostre  ben  »otes.  nmk 
aueg  cal  que  chausimen.  2.  la  seu  sabes  non  amera.  qsema 
preees  daltal  gui^.  quer  »  »a  uoluniat  pri^a.  eil  ques  or- 
goillo9  e  gaia«  yasmiedemalquien  traia.  nol  cal  anf  ma  mes 
en  tal  la^.  qae  ioi  ni  deport  ni  sola^.  dautra  nom  <loii  esbau. 
dimen.  n!  de  ieis  null  ioi  non  aten.  3.  P^  queu  a  mon  gmt 
estera.  Ibqueusdeian^demagiii^a.  qenqersnolagreenqui^a. 
e  pero  no  es  tan  gaia.  queu  deUeis  mtA  no  vetraia.  e  dir  nai 
emiei^  e  uilta^.  sitot  ses  mesonie  fouda^.  car  cors  qes  plena 
dairamen.  M  ben  failir  boea  souen.  4.  Qreu  ui  ia  lora  qit 
01«.  franeba  e  de  bona  gni^a.  e  sa  boea  ien  aprisa.  en  parla^ 
paranla  gaia.  vas  hon  pre^  fin  e  ueraia.  sos  eors  ad^i$  e  ^en 
ferma^.  denseignamenp  e  de  beuta^w  que  aac  nuls  ho»  no  ui' 
tan  gen.  ni  ab  tan  bei  eaptenemen.  ft.  Mas  er  mes  esqin  e* 
ftra.  toma  de  braua  gui^a.  per  qe  lespera»^  brt^a.  donlon 
ma  uolonta^  gaia.  pos  nol  plai^  bes  me  es  gaia  (escaäa)»  pSe^ 
trac  de  mort  tan  »tu  irtt^.  ar  sai  e  eom>sc  ques  iierta^.  qwe< 
diable  son  siel  ip«ren.  es^  sieus  dona  pelor  tunuen.  #.  Tos 
tenps  simlegties  blasmera.  teis  qe  no  es  danol  gui^a.  m«»tt^ 
messong  ai  asi^a.  em  blasmar  la  domna  gaia.  per  qes  vh^ 
cneifflis  (ouelmais)  tala  (traia).  mout  mi  par  de  saHkorft^ma^^ 
e  pos  eonose  qe  tant  11  pla^.  saulils  parttoi  ^  m&  miels  enq«Hr«n« 

€€ÜLXXXI.  Hs.  2761,  f.  6».  Peir^tadüL  1.  Amors 
pres  soy  de  la  beara.  caar  mea  tan  demala  gniea.  quleu  otig^y 
mot  fos  conqul«a.  la  melhor  e  la  pns  gaia.  dcft  motF  m^  lä^m 
play  quieu  laia.  per qne mort soiileses^attfi  aHMrrseiepMlM» 
epeecatz.  sl  daquest  uostve  *  uolen.  no^iiospreaefeilqii8'«ilkM^ 
£imen.  2.  Ja  sieu  saupes  non  amera.  qae  tnett»  pr^vi^dyM 
guiea.  aras^  ma  «oiftatsft  priza.  tal  qaeB  et<gullMi  «r^r^«  uatf 
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mftclefllttlqiieiitnttL  iimiaiiifliMii«ni«i<iie)«iitel'latc.  qiie 
ioy 8  ni  depfiTti  wA  solate.  dantra  nom  des  eibaHdtmeii«  ni  de 
liehrmilh  ioi  no»  aten.  3.  Per  qieo  »b  mon  grU  esicra.  fe 
qnedeyaiiBdemaginza.  cQnc8(9ic)BonlagraeiM|iiisa.  mais 
pero  Qon  es  tan  ffaia.  qnieu  hueymais  mal  nol  relraia.  e  dir 
nai  enueg  e  foldats.  ti  tot  ses  nesonia  foidalz.  carcorqnes 
plai  daxinunou.  fti  be  falbir  boea  Bouen.  4.  Mais  ieu  ai  uiat 
qailbera.  franoaedebeiagvixa.  esabocaieDtapriBa.  depar- 
lir  paraula  gaia.  tiai  bon  preis  fin  e  «eraia.  el  sea  bei  con 
geatüa  formatx.  denseDbameiifiadebeiitatx.  cancnonuihom 
tanattiB6D.  aide  tan  bei  capteBemen.  5.  MaaarmeseBqalu 
e  fera.  e  Iota  de  maia  gaiia«  per  que  lesperanzes  brixa.  don 
fon  Uta  iioiiintatz  gaia.  pus  nol  plai  bes  men  eteboia«  piete 
trao  de  mort  tan  soi  irats.  maia  aras  aai  be  qnei  ucrtatc.  qiiel 
diabie  «on  sieiparen.  cal  sieua  dona  peior  tormen.  6»  Toa- 
tempa  sim  kgoes blasmera.  lieis  que  non  es  dauoif^ita.  maala 
neaaoniaiaitaia.  perbiaamarladoaagaia.  donetrazoaenei- 
maiB  traia.  trop  me  parc  de  samor  foraatz.  pero  pus  «ej  que 
tan  li  plati.  ahials  partvai  men  b^amen.  e  awaa  lo  Mieftlia 
enqneren« 

CCCLXXXiL  Hs.Pb.M.,f.89,y:b.  cf.No.LXXlX. 
Peirerddai,  1.  Nniilz  bom  non  pot  damor  gaadir.  poa  el 
Ben  seignoril  ses  mes.  o  ben  placfao  (piacba)  o  tot  li  pes*  %9b 
talanc  K  neu  assegttir.  esapekacqnomenamoni.  nopotsegr 
aitras  noluntaz«  mas  la  on  amors  uol  la  eor.  e  n«i  garda  sen 
nlfoior.  2.  Las  eu  saubi  paueb  descrimir.  eancbnongardei 
Ito  qne  füi  pres.  cum  fois  aueeis  cant  au  lo  bres.  quis  ixai  eot- 
tosamen  atieir.  me  mis  en  cuitos  en  tai  laz.  don  erato  tdng 
perengannaz.  quen  poder  soi  da  tal  seiguor.  quinomüoliir 
bentbonor.  3.  A  ren  non  degra  bom  meiliz  fugtr.  com  mal 
seignoril  qni  pogues.  mas  fugir  non  li  pnescb  eu  ges.  ookm 
kmarmmietferir.  amors  deues  senestre  laz.  tal«olpperqaa 
101  ebai  toraa^.  don  morrai  dir  e  de  dolor,  si  gaus  enters  no 
men  sooor.  4.  Mas  ab  ganeb  men  pogra  garir.  dira  ma  domita 
Sisnolges.  epermafesaieiplages.  noill  degra mamorzabellir. 
queu  soi  tos  sens  endomeniaz.  e  non  o  dich  ges  cbo  sapebaa. 
per  eho  quem  fachamorz  paor.  mas  car  ül  pert  son  amadolr. 
9,  Danire  mal  missau  (mi  sai'n)  breoeobrir.  mas  daqaestme 
^ttcbetlofres.  eanmabeUadomnampromes.  chodonmaeb 
^n  eor  a  mentir.  e  seruis  mal  guierdonaz.  a  cel  quil  pien  es 

Ca  peeoaz.  que  per  mal  gnierdonador.  son  paubre  maingt 
semidor.  6.  Getttils coms de peiteus bem piat.  tarnen 
tockor  gmnz  monCaz.  que  gen  uo  uei  eobrac  lonor.  q^e  per- 
deiia  nostr  ancessoir.  7.  Si  tot  ses  mais  mos  castrai  (oastiaS). 
dolon  men  pren  e  pietaa.  car  uio  u^is  et  ab  deshonor.  em 
toi  aauieme  samor. 
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1 .  Si  ssobaten  laeii  irflli  peilar (pwrisr).  doiataa  de  iniiis  agtmi 
(agran)  fiis  dam.  ear  H  fai  (los  fai^)  tan  aoaen  plorar.  mai 
non  poBc  als  qnen  mmr  de  fiin  (fam).  de  nostre  amor  qe  daltre 
Bo.  e  si  ttos  no  men  tenep  pro.  moutserapaiicamaaiaa.  mas 
HOS  es  tant  escernida.  de  gent  agabar  90  queus  plaz.  qne  ean 
er  uostra  uoluntaz.  tot  mei  maltracb  seran  soiorn.  2.Maseu 
non  aus  meree  clamar.  tan  uos  dopte  tan  uos  am.  perodomaa 
amiafai^ospar.  coBeeaidpernoseafiam.  qnen  la  boea  nais 
lo  carbon.  de  foc  damor  mainta  saso.  den  ta  non  [es  od.  bester 
er]  escantida.  la  braixa  trom  sia  asida.  barran  la  uosira  don 
purlaz.  tandolsamentperqnendblaz.  mainscorcunsnonsap 
uas  on  tom.  3.  E  de  lairon  qnis  pot  gardar.  non  en  pefooü 
(pergon,  per  qne)  sui  dun  liam.  estancaz  qui  non  potricar  (pot 
triear).  ni^  per  ren  tan  qnan  niu  am.  domna  sens  nos  ren 
non  mer  bon.  que  en  uostra  bella  fai^on.  el  nalent  prex  qnis 
(qui  tos)  gida.  es  ma  uoluntaz  conplida.  tan  sui  de  nos  en«- 
morax.  perqueanonuiruasautreias.  nomposcpartirdenos 
nn  tom.  4.  E  de  nos  con  pod  bom  ianglar.  domna  eeil  cni 
ren  non  costam.  daitan  Hol  bom  uilaneiar.  e  per^o  ren  non 
mescaban  (m).  que  tan  com  deu  mi  (m)  saln  tarasco.  no  raen 
partrai  (partirai)  deuiro.  qnenl  (qu^l)  cor  mes  tant  diwllida. 
proen^a  per  queu  noblida.  la  dol^a  tara  don  sui  nas.  per 
quem  iaix  mariz  e  iraz.  ^  qui  laison  prom  (pro  ni  od.  pron 
ni)adom.  Anm,  Str.  1,9.  Wenn  diese  Stelle  niebt  teraetbt 
ist,  so  würde  daraus  ein  neues  nocb  nicbt  aufgefäbrtes  Keifc'- 
wort  Mabar  mit  dem  Sinn  des  einfacben  gabar  henrorgriieB. 
S,  3.  Trisar,  rompre,  dönoner,  bei  Rocbegude,  feblt  bei  Ra|^ 
nouard.  3, 11.  Un  torn  od*  un  dorn.  cf.  Werke  der  Tronb.  1, 
20,  Z.26.  1,95,  Z.12.  1, 152,  Z.S.t.u.  Dom  (ancb  dor, 
Ged.  der  Troub.  1,228,  Z.  19),  morceau,  tron^on,  isteelliseheB 
Urspmngs,  niederbret.  dam,  f.  partie,  portion,  morceau,  piiee, 
fragmen^  wallis.  dam,  m.  a  pieee,  a  firagment,  part,  frans, 
dame,  tranebe  d*un  poisson,  altfr«  tranehe,  morceau,  portion 
de  yiande,  ursprünglicb  vielleicbt  eine  Hand  voU,  so  gross  wie 
eine  Hand,  niederbreU  doura,  dorn,  main,  donroad,  p(%n^ 
wall,  dwra,  a  fist,  ir.  dearna,  tbe  palm  of  the  band,  ir.  u.  gftL 
dorn,  the  fist,  a  bilt,  a  baft,  a  bandle,  abiow  witb  tbefist^  acuff, 
a  Short  eut  or  piece  of  any  tbing;  dornan,  dim.  ofdora,  a  small 
ist,  a  small  bandfttl.  4, 11.  Adom,  als  snbst.  feblt  bei  Raj- 
Bouard,  nicht  bei  Rocbegude,  aber  ohne  Beleg.  Dnreh  diese 
Stelle  wird  es  bestätigt,  sp.  adomo,  altengl.  bei  Spenser  adont 
GCCLXXXIY.  Hs.  Ph.  H.  f.  92.  ▼.  b.  /Vm  tudaL 
1.  Tan  rai  pla^.  iois  e  sola^.  domes  bonrap.  per  qeu  fii$.  «al 
chanson  uiatz.  bonsreisauepreceapre[n]da9.  esimdemui^ 
da^.  tan  souen  per  que  onantap.  car  es  enuen^  (enneit^)  als 
malua(^.  e  gaug  a  nos  enueia^.  2.  Esapcfaa^.  sieu  fos  afimg. 
^«an^a^.  eonera««  ehaotaiie^ pnssas.  queiaqiie«oiimal 
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men»?.  tamcaraaüki^.  «ol^abiim^soiie^dMiift^.  «nomeii 
ual  amista^.  ni  no  chan^  mais  de  preea^  (pereaQ).  3.  Con 
daiga^.  ben  enseingiuiQ.  merce  naia^.  pieta^.  nos  lan  con- 
seilla^.  que  destnii  (destrel^)  son  e  cocba^.  adomnesgarda^. 
moD  cor  e  nom  ausia^.  quenianp  e  tor^  e  pecca9.  er  sieu  maer 
desespera^.  4.  Miels  pagap.  fora  com  na^.  b\\  bais  enbla^. 
mi  fo8  da^.  o  iDiens  antreia^?.  e  noo  Qoil  que  menqneira^.  on 
68  U>9  mos  gra^.  que  ben  leu  mal  men  feira^.  q^  (quar)  souen 
faicobeitap.  faillir  los  plus  enseignap.  5.  Abusdatp.  menu^ 
blonba^  (ph).  nosatrichap.  maluesta^.  don  esearseta^.  nais 
en  ranneirs  nos  (nous)  gicat(.  cades  non  fa^  (fa^a^).  que  pros 
aitan  con  uiua^.  que  rics  hora«  ioues  Serag,  val  meD(>  que 
morg  soterag. 

CCCLXXXV.    Hs.  7226,  f.  37.    Peiretddal.    1.  Tattt 
me  plats.  iois  e  solatz.  domes  bonratz,  per  qnieu  fate.  tal 
cbanson  uiatz.  bons  reys  que  pree  quaprendatz.  e  sim  de- 
mandatz.  tan  souen  per  que  cbantatz.  quar  es  enuegz  als  mal- 
uatz.  e  gangz  a  nos  enuezatz.   2.  £  sapcbatz.  sieu  fosamatz. 
que  nanziriatz.  esmeratz.  chantar^z  prezatz.  quera  que  sni 
malmenatz,  fas  merauelbatz.  motz  ab  un  sonetz  dauratz.  e 
no  men  nal  amistatz.  ni  non  cban  mas  de  percatz.    3.  Oors 
delgatz.  gen  faissonatz.  merce  naiatz.  pietatz.  uos  lan  cos- 
selbatZi  que  destreitz  sui  e  eocbatz.  ai  don  esgardatz.  mon 
cor  e  nom  aueiatz.  quenians  e  tortz  e  pecbatz.  er  sie«  muer 
dezesperatz.    4.  Mielhs  pagatz.  fora  quom  natz.  sil  bais  em- 
blatz.  mifosdatz.  o  neis  autreyatz.  enouuelbqnemenqnel- 
ratz,  on  es  totz  mos  gratz.  que  ben  leu  mal  me  faratz.  quar 
souen  fai  cobeitatz.  falhir  los  plus  ensenbatz.   5.  Pus  beatatz. 
fals  plus  senatz.  outracuiatz.  per  ques  fatz.  *  nos  te  celatz. 
mas  ieu  sni  ben  encantatz.  sab  mi  dons  pariatz.  que  nom  pnesc 
monre  de  latz.  o  ieu  sui  gilos  proatz.  o  dei  totenamoratz.   6. 
Ab  US  dMz.  menutz  plombatz.  nos  a  trichatz.  maluestate. 
dont  escassetatz.  nais  en  rainiers  nous  gicatz.  qnades  no  fas- 
satz, que  pros  tan  quan  uius  siatz.  que  rix  böm  ioues  serratz. 
ual  meins  que  mortz  soterratz.   7.  Rainier  patz,  potauer  mos 
castiatz.  quen  proensa  sui  tornatz.  morir  cum  lebres  en  iatz. 
CCCLXXXVI.    Hs.  Pb.  M.,  f.  94,  v.  a.    Peine  mdah 
i.  Plus  ai  de  talan  qnen  no  soill.  com  pogues  far  anstr  cban- 
^.  com  ten  amor  en  son  coman.  e  con  fad  de  mesoquel  plai. 
qaeramfacbantar aitan  ben.  abloclag  tenps  et  ab  la  gran  fr<H- 
oor.  com  degra  far  lai  el  tenps  de  pascor.    2.  On  plus  uau 
plus  am  e  plus  uoill.  ab  fin  cor  e  de  bon  talan.  la  bela  qem 
conqes  baisan.  eram  lam  tan  queu  no  puesc  mai.  e  non  sai 
per  qe  me  deuen.  que  can  li  plag  qem  fai  ben  ni  bonor.  e*lam 
mais  no  sai  co  ses  damor.   3.  £  cant  me  fai  senblant  dorgoäl. 
^  lamor  nos  baissa  per  tan.  angesuersenotornadan.  ma 
Qoaiiiaqeii[f]Bousposcttiassai.  desamarpernegunarett«  nl 
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noill  6Mer«a  liiee  defB^yemdor.  fier  ^u  4e  luii  uln  amü 

«er  aillor.  4.  Ja  nos  «erkm  lag  mei  {mU.  desgardar  ieis  oil 
seu  senblaA.  neis  si  dnraual  knm  un  an.  taiil  mes  bei  tot  «an 
dtp  ni  faL  qtte  de  Bai  maltrag  non  soiien.  qat  Bom  hei  eort  e 
sa  fresca  eolor.  maluauial  cor  en  gwas;  H  en  dowor.  &«  Lo 
mal  trag  dun  *  {du8  mi  doüi.  escantadesnolsondenaii.  mas 
ades  i  son  ea  pensaii.  eals  (qnels)  oils  del  eor  teiig  ades  Aal. 
mas  lo  defilr  qea  aia  mea.  m&A  agra  mort  loncs  ten|^8  a  de  do- 
lor, sei  doup  Dai8ar  HO  fos  <]iii  men  sooor. 

GOCLXXXYII.  Hs.  7698,  f.  165.  Ponsdsla^ardm. 
1.  Pins  ai  de  talant  que  oon  sueill.  compoguesfarauzirdtaii- 
tan.  com  te  amor  ea  son  comaa.  ecomfaidemisoqaeiiiplai. 
caram  fai  cbantar  aitan  be.  ab  lo  lag  tems  et  ab  la  graa  freidura 
(•dor).  com  degra  far  lai  el  tems  de  pascor.  2.  Ja  no  serioa 
las  mei  htieiil.  de  itezer  lei  nil  sieu  sea^oiaa.  a»s  si  duranal 
iora  un  an.  tan  mes  bei  so  quem  dis  am  fai.  que  aegvs  mal- 
tiaits  nom  soue.  que  sei  bei  hueill  esa  finrsoaoolor.  malaili[t]nAl 

.  cor  an  gang  et  en  dousor.  3.  Tag  laueeogier  soniliin«sooeill. 
et  aiaels  que  uaua  deuinan.  los  autruis  iois  es  eaueits  p'an. 
qaan  ials  pros  se  meton  emplaa.  qaar  oa  plas  «al  melas  li 
€9ue.  edeuaaer  meieas  paor.  sei  que  dautrui  dito  eaaei  ni 
folor.  4.  Lo  malürag  doa  ieu  plus  mi  dueiU.  es  quar  ades  ao 
ill  soi  denaa.  e  si  la  aei  pro  <en  peasaa.  quels  bueils  dd  eor 
teae  ades  lai.  doa  lo  dezir  aotz  sai  a  me.  et  ogrammort  loiae 
lern  ha  de  dolor,  «aquest  dous  peas  ao  fos  qtte  men  «eeor.  5. 
O«  plaa  uauc  plas  am  e  {rfus  aaeill.  de  bon  cor«  de  fin ialaa. 
la  bela  quem  compret  baizaa.  que  lam  tan  que  noa  pnesc:mai. 
e  nan  sai  coasi  sesdeae.  qae  quaa  li  platz  quem  fai  b&niboaor. 
et  ieu  km  mais  ao  sai  doa  seis  lamor.  6.  £  quaa  me  fai  sem- 
folaa  d«igaeill.  ges  lamor  aos  baisa  per  taa.  aas  es  uers  e  aom 
ieaga  daa.  quiea  aous  pueso  mais  (aius)  sai.  dezamarperae- 

.  guna  re.  ni  aaeill  esser  ea  lueo  demperadar.  per  quieu  de  uos 
vires  laosi  cor  aillor. 

CCCLXXXVi£I.  Hs.  7698,  f.  1&3.  cf.  No.  CCXXXIV. 
Mareahmfi,  1.  Baiso laus  dien,  esaint aadrieu»  quomaoa 
es  de  maior  albir.  qai  soi  som  cug.  e  noa  fauo  brug.  e  oolrai 
uos  lo  per  que  dir.  2..  Quasatz  es  lag.  slatiatz  ea  plag,  don 
ao  sa^z  aluius  issir.  e  noa  es  bo.  qaiaqaer  razo.  e  ao  la 
sabetz  defeair.  du  ht  gigaos  seas.  «ui  si  maaeas.  que  moat 
jsoi  ^reas  ad  escarair.  lo  pa  del  foL  caudei  emoL.  anangiekis 
lo  maeu  frezir.  4.  ***  e  qaaa  li  failL  mus  e  badatil.  e  prenha 
del  mea  lo  dezir.  5.  Qaieu  ioc  adreg.  quel  fols  foleg.  elaaias 
ae  gart  al  pai^ir.  fue  dobl  es  fatz.  e  desseaatz.  quki  laisal  fol 
eafoleUr.    (.  Destouc  breto.  e  de  basto.  no  sap  hiua  plas  ai 

.  descremir.  qwea  fier  aatrui.  cai  (.eaa)  gart  de  lai  e  mag  sap 
del  mieu  ealp  eubrir.   7.  £a  lau^al  lirueül.  oas  eoran  uueül. 

,  e  &U6  wm  dps  eaaetz glatir.  el  teta eausf s^  dctaiia  *«  baaU.* 
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senpotiauiit.  Msi<ef|ekais*  ilepen8ueii«iif..qQeouili^nakim* 
potenuazif.  9«  De  plucon  «eni .  80i  pAe«)  e  preoM«  devQ«<y>Tji 
lorsifier  meils  cauzir.  frag  port e  sai.  'eAaigunlu.  abqoesM, 
la |yB<flaiii)  otcantir.  IQ,  CaBcuns Bi  gart,  »ab  aital.art.  iiii 
faasa  nhae  e  miirir.  li.  Quieu  aoi  lauaelg.  eala  esUmiels. 
fauc  Ips  mievt  an  seiet  B  BOirir. 

CGCLXXXIX.  Hs  7225,  faia  Mar^abrus.  1.  PaMso 
lan  die«,  e  sai&t  andrieu.  com  non  es  de  maior  aibir.  queu  sui 
so  ciüGb.  e  noQ  fauc  bruich.  e  uolrei  U06  \o  p&t  que  dir.  2. 
Cassato  ea  iakh.  sinlrotz  en  plaich.  don  do  eäbeitz  sAhz  issM*« 
enonesbo.  digatzrazo.  sinolazabezdefeiiir.  3.  De»gigii#s, 
seDS.,8ui  ü  inaneiis.  que  uout  sui  gfaiis  a  escamir*  lö  p«^ 
dei  fol.  e  cbant  e  mol.  maodtic  e  lais  lo  men  frezir.  4.  Taot 
quantli dur.  li plu  (püu)  e  iü  iur.  eom  iH>ii  fiiosea  de  lui  par- 
tir.  e  qimut  li  faiU.  mus  o  badaill.  e  prsngadel  mieu^io  desir. 
5.  Qui  iug  adrei.  quc  fols  folci.  e  saiiis  si  gardal  partir.  que. 
doble^laizi  edeasenalz.  qnislaifsafoUirroltetir«  6.  Deitroc 
brato.  dI  de  baslo.  non  sabon  plus  ni  deseremif.  queu  ßer. 
autrui.  em  gart  de  lui.  e  nois  s^ip  del  mieu  ooip  cobrir,  7., 
En  laulrui  bruoill. .  ebaz  ^ram  uoill.  e  faue  mos  dos  eauets. 
glatir.  ei  terlz  sahuSi  ois  derabus,  que  oiiils  do  le«  pot  f^nua-' 
zir.  .8.  Dels  plus  torseos  (sie)^  sui  plens  e  prens.  de  oent  m^, 
lors  pet  meills  cbausir.  frwporti'sai.  etaigalai^  abquesaila 
flam  eseakitir. 

CCCXC.  Hs.  7225»  f.  195«  Le  monge  de  nwntaudon. 
1.  Fori  minma  si  lauzes  dire.  p^liers  ^quant  es  auols  seroire.,* 
et  hom  que  trop  uol  autre  aucire.  weiuoia  e  «auaUquetire..  et. 
enoiaiD  sidieus  maiut.  txta  hom  quant  trop  porta  escot.  quant 
sei  IIII  eolp  no  i  a  agut*  capelaa  e  moi^e  biüimt.  e  lattseQ.g|er 
beeeiDo4uL  2.  Enoia  me  domna  enotosa.  qua»t  es  paufo^a 
et  orgoilloosa.  e  marritz  quama  .trop  sa  sposa.  neus  s^a^ 
domna  de  tolosa.  et'enoiam  decauallieo^  Tor  de  son.pais  ufa-. 
Bier,  quant  en  k)  sieu  non  a  mestier.  inais  sol  de  pestar  eot 
morter.  pebre  o  de  tastar  sabrec.  3«  Enoiaimi  dau^a  manoira. 
hom  üQ&püs.qanCiperta  haiiera.  e  dnuoi  ostov en  tiöerai  e4)auc 
maniar  en  grant  caudera.  et  e»oiam  per.saint  martin.  tuqp 
da^a  ejD  petit  de  uin.  e  qua&i  trob  elcbacW  naitin« ;  wenpi«^ 
edoä)  atreäsii  *  .  4.  findlam  longa  4empraura.  e«hafs  (sie) 
quanl  es  mal  icota  e  dura,  eprestrequi  mentnis  periura«  e  pun 
tan  neillaquaat  trop  dura,  et  enoiam  per  Saint  dalmatz.  daiiiol 
b(»ne  eni  trop  grant  solatz.  e  eorre  per  uia  quant  a  glati;.  T  » 
menoia  e)  mal  dir  de  datz.  5.  ^t  enoia  rae  per  uita  etema». 
Hianiar  se&  foc  quant  fort  iuermi.  e  iasericam  ueilla  galewa. 
quan  ella  flara  en  la  tauerna.  et  enoiam  car  es  de  fer.  aui»is. 
hom  qua  bella  moiUer. .  e  per  gelosia  la  fer.  e  sai  o  ben  qni  U 
«uqtiieE.  «.no Jq  Iais  {ftr  msät  fer.  .  ^.  Bnoia  me  per  saint 
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salnaire.  eil  bona  cort  «uols  uiolain*  et  en  pauca  leria  ti«p 
fnire.  et  a  bon  ioc  panbre  presteire.  (eqnansqiiimordenanx 
qelaire).  et  enoiam  per  saInt  mareel.  doas  penas  en  on  mao- 
tel.  e  trop  parier  en  un  castel.  e  riea  hom  ab  pauc  de  reael. 
et  en  tornei  dard  e  quahrel.  7.  Enoia  me  si  diens  mi  uiiilla. 
longa  tabia  ab  bref  toailla.  et  hom  ab  mans  loinos  quant  tailta. 
et  wibrecs  pesanz  dauol  maia.  et  enoiam  estar  au  port.  quant 
trop  eor  gren  nenz  e  plou  fort.  *  .  aquel  enoia  mes  peis  de 
mort.  *  .  8.  B  dirai  iios-  i>en  que  maira.  iieilla  gaal  qae  fai 
formia.  esoJdadeiramalgarnia.  edonzelqnisascambasmira. 
et  enoiam  oer  saintoon  (aon).  dompnagrassa  ab  magre  con.  * , 
e  HO  pot  dormir  quant  a  son.  mais  enoia  non  a  el  mon.  9. 
Ancar  i  a  mais  qo e  menoia.  cauallier  ses  capa  ab  ploia.  e  quant 
trobabmon  caual  troia.  aui  sa  maniaura  li  noia.  et  enoiam 
quar  nom  sab  bon.  de  seila  quant  crolon  li  arcon.  e  fiuella 
ses  ardion.  e  maiuait  hom  dins  sa  maison.  car  no  di  ni  fai  si- 
noi  non. 

CCCXCI.  Hb.  7226,  f.  188.  Morgue  de  montaudo.  1. 
Bem  enueja  per  sant  saluaire.  dome  raucques  fassachantaire. 
e  dauol  elergiie  predicaire.  paupre  renouier  no  pretz  guaire. 
et  enneiam  rossi  trotaire.  e  rici  hom  que  massa  uol  traire.  2. 
Et  enueiam  de  tot  mon  sen.  dome  quan  sa  putana  pren.  e 
dompna  que  ama  siruen.  e  escudier  quab  senhor  conten. 
enueiam  raubaire  manen.  e  donzelo  barbat  ab  gren.  3.  Molt 
menueja  si  dieus  me  ualla.  quan  mi  falh  pas  sobre  toalla.  e  qui 
quada  petit  lom  talha.  quades  mes uejaires  quem  falha.  e  ioues 
hom  ples  de  nualha.  e  dos  de  puta  e  la  guazaiha.  4.  Bem 
enueja  capa  folrada.  quan  la  peius  es  uielbaeuzada.  ecapairo 
de  nou  oilada.  e  puta  tiielha  safrauada.  et  enueiam  rauba  pe- 
lada.  pus  la  sant  miquels  es  passada.  5.  Et  enueiam  tot  eys- 
samen.  maizo  dome  trop  famolen.  e  mel  ses  erlMis  e  pimen. 
e  quim  promet  e  nom  o  ten.  e  dauol  homeejssamen.  menueja 
quar  elh  non  apren.  6.  Et  eonejam  cum  de  la  mort.  qui  dauo- 
leza  fai  eonort.  »et  enueiam  dardalhon  tort.  et  enueiam  estar  a 
port.  quan  no  puese  passar  e  plou  fort.  * . 

GGGXGli.  Hs.  7226,  f.  188.  Morgue  de  montaudo.  1. 
Bem  enueja  per  saynt  marsai.  aquist  baro  descominaJ.  que 
non  denhon  uendre  caual.  empenhon  lo  aitan  quan  ual.  e  que 
meta  en  son  ostal.  so  qua  axu*at  per  gran  mal.  2,  Bem  enueia 
de  cauallier.  que  quer  tres  uetz  cauls  e  sabrier.  e  de  dompnejr  a- 
dor  petier.  e  de  uieih  home  aul  arquier.  et  hom  estar  sobre 
tauiier.  S.  Enuejam  pel  sayns  de  coluenha.  amicx  quem  falh 
a  gran  bezonba.  e  tracher  que  non  a  uerguonha.  e  quis  eolgu 
ab  ml  ab  gran  ronha.  * .  4.  Messatgler  uai  ten  ta  uia.  al  coms 
cuy  dieus  benezia.  que  te  toloza  en  baylia«  seyarenquea 
liiy  desplajria.  ieu  «ly  seih  quel  ne  ostaria. 

CCCXCIir.    Hs,  7226,  f.  137.    Lo  mongee  de  momiau^ 
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dm.  1.  Qqant  tuit  aquist  clam  foton  faiti.  lor  son  comea- 
cat(9)  aotre  ploitz.  od  nac  dirats.  las  domnas  e  ill  uout  son 
mesclat.  el  plai  (plais)  rengatx.  2.  Diso  ill  uout  domnas  tuit 
em  ort.  car  nos  tollet  lo  peing  a  tort.  et  es  pecchats.  ear  uos 
enpeinets  aitaot  fort,  ni  ob  (us)  bernicatz.  3.  Canc  trobats 
no  fo  mag  per  uos.  qiiom  nos  empeinsses  bels  e  bos.  e  uoa 
semblatz.  magestat  de  port  de  faichos.  cantrobegatz.  4.  Di« 
zoB  las  domnas  que  cent  ans.  lor  fo  donatz  lo  peint  enanz. 
qtte  fos  trobatz.  touz  degns  el  mon  paues  ni  grans.  et  es  uer« 
tatz.  5.  Diz  antra  domna  ren  no  iis  tnoill.  seu  peing  la  rua 
desotz  luoiil.  ques  [es] fachatz.  de  queu  fatz  pois  a  manz  or« 
goill.  quen  trooi  fatz.  6.  Bis  diens  al  (als)  uonz  si  uos  sa|p 
bon.  sobre  .XXY.  anz  lor  don.  so  otreiatz.  que  naian  .X  a. 
de  peingneson.  sios  nncordatz.  7.  Dizo  ill  uout  ia  ren  noa 
fareio.  que  mais  .X.  no  lor  en  darem.  pos  a  uos  platz,  e  sap:- 
cbatz  que  segur  serein.  caiam  pois  patz.  8.  Dune  uenc  sainz 
peire  e  sainz  laurenz.  et  an  faiz  bos  acordamenz.  et  afiatz.  e 
dambas  parz  per  sacrainenz.  an  los  iuratz.  9.  Et  an  dels 
.XX.  anz  .y.  mogutz.  et  an  los  ab  los  dez  eregutz.  e  aiostat 
aissi  es  lor  plaiz  remasutz.  et  afinatz.  10.  Sobre  sacramen 
uei  obrar.  de  tals  que  son  (sen)  degran  laissar.  e  non  es  geo. 
cbala  cbasGuna  uei  falar  (falsar).  lo  cooenen.  1 1 .  Per  so  son 
li  uout  iraseut.  car  bom  lor  a  lor  plait  ronput.  e  non  an  grat. 
que  ill  qne  cha  fai  pisar  son  glut.  am  uelf  pastat.  12.  De  plan- 
quet  (bl.)  e  de  uermeillon.  se  meton  taut  sobrel  menton.  et 
en  la  bX%.  canc  no  uist  tirautlarton.  de  ues  totz  latz.  13.  De 
cafera  e  de  tifeignon.  dangelot  de  borrais  an  pro.  e  dargentat. 
de  que  se  peingnon  abandon.  quan  la  (lan)  mesclat.  14.  fin 
lait  de  sauma  an  temprat.  fauas  ab  que  san  adobat.  lo  uiei 
conners.  e  ill  queitainra  e  cfaaritat.  qne  res  non  es.  15.  Quant 
ellas  an  lor  onguimenz.  totz  aiuslatz  per  sagramenz.  vos 
ueiriatz.  deboissasedesacstresenz.  ensemsliats.  16.  Ynea 
sainz  peire  ni  sainz  laurenz.  no  son  creuz  delscouinenz.  que 
feiron  far.  a  ueillas  quan  plus  longas  denz.  dun  porc  cenglar. 
Anm,  Dieses  Gedicht  schlieszt  sich  offenbar  unmittelbar  an 
i,L^autre  jorn  m'en  pugiey  al  cel"  (Werke  der  Troub.  II,  p.65. 
No.VI.)  an,  durch  welches  der  Anfang  erst  verständlich  wird. 
1^8  ist  daher  auch  in  demselben  Versmasz  und  steht  in  der  Hs. 
7225,  in  welcher  es  einzig  vorzukommen  seheint,  dicht  da- 
hinter. Ob  dasselbe  vielleicht  in  Hs.  769^  7226,  2701  den 
Schlnsz  von  L'autre  jom  bildet,  ist  mir  unbekannt,  loh  be- 
zweifle es,  da  sowohl  Rayn.  als  Roeheg.  nichts  daiTon  erwäh- 
nen, und  alleCitateRaynouard's  imLexique  (11  an  der  Zahl), 
sieb  nur  auf  den  Text  dieser  Hs.  beziehen.  Bintge  Ausdrücke 
dieses  Gedichts  sind  schwer  zu  verstehen ;  aberdenno^  dthrfte 
man  nicht  so  übersetzen,  wie  es  Millot  (T.  3,  p.  165),  wahr- 
seheinlieh  naeh  Sainte  Palaye,  gethan  hat,  wo  anizer  einer 
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Ifmige  MItzgeiffB  und  UDgereimtheiten,  die  Mönche  zwei 
Mabi  SU  Votivgemäiden  werden. 

,  CCCXCIV.  Hg.  72W,  f.  136.  cf.  XV.  Lo  monges  de 
9»nt0udo9,  1.  Aifisicö  cel  ques  en  mal  seingDoratge.  e  non 
troba  merce  ni  ckausimep.  ab  son  seingnoraus  carlo  raub  d 
pren..  si  tielria  modar  de  son  estatge.  sabes  seingnor  quil  fos 
de  uif^D  usatge.  atressi  uoili  mudar  de  sa  baillia.  delleis  qua 
mamort  en  saseingDoria.  e  sai  dautra  qui  anc  res  no  mespres. 
f  ( es  30S  eors  gais  e  bei  e  cortes.  e  aman  plus  fort  mas  non 
pot  drudaria.  2.  Cur  «oc  en  ini  tal  nassallatge.  quen  iauses 
dir  BMm  cor  ni  mon  taleu,  ni  o  facai  tan  cum  aia  mon  sen. 
WM  deu  mi  don  tal  mal  don  emerage.  que  lor  dia  tot  per  plan 
•uUragf .  questet  (sie)  non  sui  tan  arditz  que  loi  dia.  tal  paor 
ai  qoela  bella  paria.  queu  ai  ab  leis  non  longues.  mas  ia  pois 
maia  pveueire  noi  uengues.  que  per  re  uiu  nom  aconseguiria. 
8.  Daitan  Tui  foi«  e  fajtz  aital  follatge.  com  cel  que  pres  (a) 
eatattofiiamev.  e  i  es  estortz  e  pois  uai  enqueren.  tal  ren  per 
OMiloiornenpresonaie.  atcessi  uau  enqueren  mon  dampnatge. 
qnaen  er  estortz  dafan  e  da  (sie)  folia.  e  uoill  tornar  lai  on 
amornaueia.  mas  tan  mesdouzentrecent  malus  bes.  que  non 
loembra  dafan  ane  aueu  nagues.  veus  tot  lo  meis  (sie)  per  uer 
quen  amor  sia.  '4.  5las  sin  (sie)  prezes  amors  en  son  guiatge. 
que  denan  lois  auses  seguramen.  dire  mon  cor  queu  li  ai  ce- 
ladame«.  e  quil  uas  me  non  camges  son  coratge*  jii  me  fezes 
scm  bei  solatz  saluaie.  si  questguit  amors  farmeuolia.  iamais 
en  mi  nuilshom  non  peccaria.  queu  nol uoigues  tan  quant mos 
poders  es.  et  ab  lo  guit  mon  bon  ostal  nol  fes.  aital  couen 
amors  uos  en  faria.  5.  Bella  domna  mei  oill  uos  son  mesage. 
qne  resdel  mon  non  liur  (sie)  es  tan  plasen.  com  vos  dompna 
e  iuit  uoitie  paren^  e  cel  qui  son  de  uostre  franc  Ijgnatffe.  queu 
nai  baistat  mainz  oills  e  maint  uisage.  car  semblauon  de  uostra 
«ompaigaia.  e  nai  faita  ia  mainta  romaria.  cant  (sie)  non  pre- 
guei  dien  que  ti^  mi  uiügues»  mas  de  uos  domna  quen  cor  uos 
«eses.  que  saubeses  com  eu  am  ses  bausia.  6.  Se$  bausia 
HOB  am  aes  cor  uolaige.  per  Ia  beutatz  e  per  lenseingnamen. 
^1  nerak  pretz  e  per  lacuill  gen.  pois  forsa  men  amors  per 
agradagei.  a  cui  det  deus  aitan  de  seingnoratge.  que  cni  ques 
ujni  destreing  e  pren  e  lia.  que  li  ra^i  oill  ma  (sie)  mostrada  Ia 
«ia.  iah  que  en  eis  me  soi  liaz  e  pres.  et  anc  non  cuitz  mais 
qiiia{irts  anengues.  que  sui  mort  pres  e  plus  mort  quinz  soluia. 
€C€XCV.  lls.  2701,  r.  40.  Monge  de  numtaudo.  1 
Aisi  tum  seih  ques  en  mal  senhoratie*  que  non  troba  merce 
.  ni  ohanzixnen.  ab  so  senhor  may  tan  quel  raubel  pren.  ques 
iK»lria  mudar  de  son  estatie.  son  brau  senhor  miel  fos  de  bon 
ontge.  aires^m  unelh  mudar  de  Ia  bauzia.  ae  leys  quem  a 
mort  «isa  senhoria.  e  am  autra  que  anc  no  ^lespres.  e  sos 
eors  es  be^  e  iays  e  cortes.  et  am  fort  mays  non  per  drudaria. 
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%  B  8i  (aic)  preset  amon  a  soo  guiiat|^.  qua  li  neiigaes  de- 
nan  segoramen.  direlboncorquieulay  seladanken.  euoi^iii-' 
ges  e  nas  (ennas)  me  son  coratge.  ni  nom  feeessoiibmi  aolatz 
sahiatge.  e  si  aquest  gang  amors  fairefn  noiia.  iamals  Bulft 
homsenminos  pecaria.  qureti  doI  guides  tan  com  tneff  podera 
es.  e  au  lo  galt  bon  ostal  nol  feres.  aquest  Conen  amors  vos 
enfaria.   3.  Mais  ieu  non  aic  taut  anc  die  salnatfe.  qaelauaes 
dit  mon  cor  ni  mon  talen.  ni  o  fkray  tant  can  me  dur  Ao  seil. 
mas  dieu  me  don  tal  mal  don  ten  enratic.  qne  loy  dia  tot  de 
plan  anranatie.  questiers  non  soi  tan  arditi  que  \oj  dia.  tal 
paor  ay  que  la  bela  paria.  quieu  ay  ab  leys  me  nedes  era  tol* 
gues.  e  la  pueisas  lo  preire  noy  nengues.  qu^  ia  per  rM  ulaaa' 
nom  acosegria.    4.  Bona  dona  mey  htielh  tios  son  messatte. ' 
qnen  tot  lo  mon  als  non  Inr  es  paruen .  mas  11  es  dona  e  H  uoatre ' 
paren.  e  ^els  que  son  de  louostre  linhatge.  quien  uey  bafiar' 
mant  huelh  e  mant  uizatge.  que  semblauan  de  uoatra  com- 
panbia.  en  ay  Tacba  pueys  manta  rotmasia.  cane non  pregniey 
dieus  que  dais  me  naigues.  mas  ean  de  uos  que  en  corme  me- 
zes.  que  sol  saupses  co  yeus  am  se$  bausia.    S.  Ses  baualaua' 
am  eses  coruolat^e.  per  la  beutat  e  per  lensenbamen.  pel  gay ' 
solatz  e  per  lacuihimen.  e  forsa  men  amors  per  agraoatie.  a 
cuy  dieus  a  dat  tan  de  poderatie.  qne  sei  qnel  play  estaqui  preB  * 
e  lia.  cab  eis  mos  huelhs  raa  mostrada  la  Uta.  en  quieu  meftefs 
me  son  liatz  e  pres.  e  anc  a  pres  mays  noeng  auengn^s.  aui^i^ 
so  mortz  pres  e  pus  mortz  qnlm  soluia.    J/nm,  Von  XY.  ist 
der  Scblusz  von  t.  6.  aus  Yerseben  ausgelassen  worden :  que 
li  mei  htioili  mant  mostrada  la  uia.  ab  que  eu  eis  me  iäui  liatz- 
f  pres.  et  anc  non  cuich  mais a  pres  auengues.  •  qireu  sui  tnortz 
pres  e  plus  mortz  qim  soluia.  •  '        ^      *   ^ 

CCCXCVI.  Hs.  7698,  f.  156  cf.  XVI.  Monge  de  min- 
taudo.  1.  Aisi  com  sei  qua  estat  ses  Senhot.  en  son  alo 
franebamen  et  em  patz,  cancre  non  del  ni  mes  mas  per  amor. 
ni  fo  destreitz  mas  per  sas  uolontatz.  e  pueisas  es  per  mal 
seahor  forsatz.  autressim  fui  mieus  mezeis  longuamen.  canc 
re  no  fis  per  autrui  mandamen.  ar  ai  senhor  ab  jßui  nom  ual 
merces.  amor  que  a  en  tal  luec  mon  cor  mes.  quieu  non  aus 
dir  ni  mostrar  mon  talen.  ni  per  nuill  plaitpartirnomen  pnesc 
ges.  2.  Anc  nuils  guerrers  nom  fes  mais  tan  gran  paor.  qne 
dels  autres  mi  defen  ieu  assatz.  en  fort  castet  ho  dins  rour  ho 
dins  tor.  ho  uau  fugen  desgamitz  ho  armatz.  mas  ab  aquest 
nom  ual  sens  ni  foudatz.  quins  e  mon  cor  sen  fntrae  senpren. 
si  qae  nuils  hom  nol  ue  nil  au  nil  sen.  tro  que  ben  ma  a  tots 
SOS  obs  conques.  em  fai  semblar  lo  iorn  an  e  lan  mes.  quen 
tal  den  ai  mes  mon  pensamen,  quieu  cre  quenans  men  uenha 
dans  que  bes.  3.  De  tot  conseill  uos  darial  melllor.  bela  dona 
si  noB  men  ereziatz.  qnar  sieu  uos  prec  nom  sialz  de  peior. 
^Qillimen  simos  preiars  nous  platz,  et  enadsi  eeri  lo  dlgs  te» 
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lall,  e  fi  de  U08  me  partetz  malamen.  et  ieu  nos  sui  amic  n! 
beauolen.  eii  preiarai  Ieu  assatz  dos  ho  tres.  e  pueis  sera  cre- 
zut  fo  que  non  es.  que  uns  fals  digz  eutre  la  fola  gen.  ual 
antietan  com  si  uers  proatz  es.  4.  Bela  dona  de  uostra  gran 
iialor.  non  «ai  tau  dir  que  uos  mais  non  aiatz.  quar  genser 
es  e  plus  firesca  color.  que  sia  lai  el  palais  on  estatz.  el  mager 
bes  e  la  miiior  beutatz.  e  sels  cab  uos  aun  mais  dacuidamen. 
que  amon  ioi  e  solatz  e  iouen.  mas  ieu  no  soi  ges  deis  nesis 
cortes.  cab  nn  esgart  se  faun  drut  de  manes.  mas  de^  mi  ba 
passat  dos  ans  ho  tres.  quieu  soi  priuatz  canc  de  re  nous  en- 

3ues.  5.  £  donz  dona  per  uostra  gran  ualor.  uos  mezeussa 
also  me  conseillatz.  que  ben  sabetz  que  nuils  hom  ues  amor. 
nonpotgandirdere  pos  fort  li  platz,  quieu  men  soi  tan  defen- 
dntz  e  gardatz.  que  lai  on  es  no  uau  ni  nom  prezen.  que  no 
ueial  uostre  bei  cors  plazen.  e  prec  amor  que  ia  cor  nom  me- 
zes.  uuieu  uos  pregues  dona  quar  tem  queus  pes.  e  saisius 
prec  aona  forsadamen.  no  men  sia  ia  peitz  si  metls  nom  es. 
(L  A  nuill  maltrag  nom  tengra  la  dolor,  que  iam  uengues 
dautra  nin  fos  iratz.  mas  de  uos  dona  ai  temens  e  paor.  quar 
ai  en  uos  companhi  e  solatz.  e  quar  uos  sui  uostra  merce 
priuatz.  nous  sia  mal  dona  sin  uos  menten.  quieu  noi^ho  Taue 
dona  per  lo  mieu  sen.  mas  per  aquel  damor  que  ma  si  pres. 
sioantieueugqnerre  antra  quem  plagues,  per  cohlides  lo  uostr 
cntendemen.  la  plus  bela  mi  sembla  laida  res.  7.  Mas  de  bon 
cor  uos  am  tan  finamen.  que  nonauetznicoziniparen.  quieu 
non  am  mais  que  me  ni  tot  quant  es. 

GCCXCVII.  Hs.  D.  0.  p.  221.  Lo  monge  de  montal- 
don,  1.  Aissi  com  cel  qa  estat  sen  segnor.  en  son  aloc  fran- 
chament  et  in  paz.  canc  re  non  mes  ni  det  mas  per  amor.  ni 
fo  destrez  mas  per  sa  üoluntaz.  et  pois  chae  per  mal  segnor 
forchaz.  autresi  fui  mes  meteis  longamen.  canc  re  non  n  per 
altrui  mandamen.  er  ai  seignor  a  cui  noin  ual  merces.  amor  qe 
amon  coren  tallocmes.  ou  non  aus  dir  ni  mostrar  mon  talen. 
ni  per  nul  plaz  partir  no  me  pois  ges.  2.  Et  nul  seignor  no 
fai  tan  gran  |)aor.  qe  dels  altres  me  defiendri  assaz.  en  fort 
cbastel  o  diuz  mur  o  dinz  tor.  o  en  fugen  o  denugs  o  armaz. 
mas  ab  aqest  nö  ual  senz  ni  foldaz.  qinz  en  mon  cor  sen  entra 
et  sen  pren.  et  neguns  hom  not  ue  nel  au  nel  sen.  tro  qe  ben 
la  a  toz  son  ops  conqes.  et  fai  senblar  lo  iorn  an  et  lau  mes. 
qen  tal  dompna  ai  mes  mon  pensamen,  qeu  tem  qenanz  me 
sia  danz  qe  bes.  3  Et  nul  mal  trait  no  teng  a  gran  dolor,  qe 
per  altra  soffris  ni  fos  iraz.  mas  de  uos  don  nai  glai  et  temor. 
qar  ai  ab  uos  compagna  et  solaz.  et  car  uos  soi  uostra  merce 
priuaz.  per  qes  es  greus  dompna  sen  uos  menten.  mas  non  o 
fas  dompna  per  lo  me  sen.  mas  per  lo  sen  damor  qe  ma  si  pres. 
qe  qant  eu  cuich  qer  altra  qem  plagues,  ab  cobnde  lo  uostre 
entendemen.  la  plus  bella  me  senbla  laida  res.    4.  Et  doncs 
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dhniiiiiä  per  oostrn  gftii  naior.  tot  BMCelgM  dateo  ne  eo»^ 

seillas.  qe  ben  sabei  qe  nuls  hom  itas  amor.  non  po  gandir 

de  re  mas  fort  li  plas.  qeu  men  soi  tan  defendos  ellognas.  qe 

Jai  on  es  non  uau  ni  nom  presen.  per  qeu  non  aei  aostrecor 

plasen.  et  prec  amor  qe  ia  cor  nons  meses.  qe  not  preget 

dompna  qeu  tem  qes  (n».  et  aissi  prec  dompna  foriadaaieD. 

no  ine  sia  ia  peis  se  oieilli  no  mes.    5.  De  tos  oonaetUs  noa 

darjai  melior.  bona  dompna  se  ooa  men  crediai.  qe  ae  noa 

prec  no  Sias  de  pelor.  acnillimen  se  mos  preiar  uoa  plaz.  et 

aissi  er  lo  digs  toi  temps  celai.  qar  se  de  uos  me  partes  ma« 

lamen.  et  en  uos  sai  amie  ne  ben  noilen.  enpregaraiassasSeu 

dos  o  tres.  et  poi  sera  cniat  so  qe  non  es.  e  us  mal  digs  antra 

lafolagen.  valatrestan  com  seuer  probat  es.  6.  Bona  dompna 

de  nostra  gran  ualor.  no  sai  tan  dir  qe  nos  mais  non  aias. 

qar  lo  mels  es  de  maior  honor.  qe  sien  totlopaishonestas.  lo 

maior  prez  et  Ia  maior  beltas.  etqi  mais  an  ab  uos  dacoindamen. 

eil  qamon  pres  et  beltaz  et  iooen.  mai  eu  no  soi  ges  lo  nescia 

eortes.  qeus  soi  priuas  can  de  ren  nons  enqes.  an  tem  falir  al 

iiostre  mandamen.  per  lo  gran  captenemen  qen  uos  es.    7. 

Mais  de  bon  cor  uos  am  tan  finamen.  qe  non  auez  ne  amic  ne 

paren.  qeu  no  lam  mais  qe  ml  ne  toz  quant  es.  et  sieu  penses 

qennsnapercebes.  toz  temps  dompna  Ion  anera  seguen.  com 

Ia  giraflor  qe  lossolleil  seies.    8.  Ben  magra  uist  lauergnai 

plus  sonen.  a  mon  brieo  et  tnich  mei  benuotlen.  mais  tengua 

man  petaus  et  engolmes.  et  ges  a  lor  no  senbla  lan  un  mes. 

et  en  nesci  per  qe  me  toi  lo  sen.  na  maria  non  apardetozbes. 

CCGXGVIII.    Hs.  7226,  f.  185.   Morgw  de  moniaudo. 

1.  Aissi  com  seih  qua  plag  mal  e  sobrier.  qnenonaiizaesoou- 

tar  iutiamen.  que  per  dreyt  pert  tot  so  que  ual  queren,  e  me* 

tria  tot  lo  plag  uoinntier.  en  dos  amicx  per  far  non  aeordier. 

0  plait damor et ieu  fanc atretal.  quab  madona  sai  be  que  dregs 

nom  ual.  per  quieu  amorpregui  et  a  merce.  del  plait  damor 

qnen  aonestz  dos  mi  cre.  quem  poirion  far  iausen  e  ioyos.  de 

lai  on  dregz  nom  poiria  esser  bos.    2.  Mas  pns  de  re  no  Ia 

prec  nl  lenquier.  que  men  ual  dregz  nlqueuaucpluslangnen. 

pns  tort  nom  Tai  em  honra  finamen.  e  ma  solatz  adreit  e  pla- 

zentier.  que  ges  non  ai  tan  maloatz  escudier.  quilh  nol  honte 

sitan  si  dieus  mi  sai.  cum  ho'm  den  far  son  amic  natural,  e  ia 

non  er  tant  irada  de  re.  quil  no  ria  de  bon  cor  quan  mi  ne.  e 

platz  li  fort  mos  enans  e  mos  pros.  e  neos  lo  tort  quem  fai  to- 

tas  sazos.   3.  E  conosc  be  que  folh  sen  e  leugier,  ai  sab  aitan 

no  men  tenc  per  manen.  per  dieu  sim  fauc  que  quezieu  man 

dizen.  que  re  nom  falh  de  tot  ouan  ma  mestier.  maaqnarnon 

laus  mostrar  mon  cossirier.  de  tal  guiza  qua  Heys  no  saubes 

mal.  e  pueys  agra  tot  gaug  entier  cabal.  mas  ges  nom  ai  tan 

dardimen  e  me.  que  loy  digoa  pus  nos  tanh  nts  coue.  e  pueya 

dopte  Sil  camge  mas  razos.  quilb  mc  camge  lo  solatz  el  respos* 
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lie  preiie  ualen.  que  ti  lamatt  ^ri)laii  acordamen.  en  dreit 
solatieperpian^l^ier^  amarauosal»  flu  cor  et  votier,  eses 
fonat«  per  ßn  anor  «oral,  qveforsak  rtcx  eis  paiipfes  per  en- 
gnaL  que  k  preguets  de  oor«per  bona  ,fe.  e  lames  mais  que  no 
solelB  goflii  ve«  aquimeteysjepartirAdenos»  eua  uoii»  mal 
eiM  metia  ochaiEos.'  E».  B  teura  uos  per  son  mortal  guerriec« 
•tton  auen  mais  de  neguBa  gen.  quel  mon  non  [aj  iiistien  tan 
■Mserosea.  ni  sacraii  Di  lH>rze8  renouier.  que^il  amaU  huey 
mais  que  oo  fe^  hier,  quelh  mais  aous  am  cvtm  que  siade  lal. 
e  Bou»  naya  solats  ploa  comiBal.  e  ia  dompna  nous  o  tenra  a 
b««  e  uolraus  mal  e  diraiia  bea  per  que.  quar  anc  auzea  esser 
tMi«rgiiUi08.  que  lamaaaetz  mais  dautre  quauc  foe. 

^  GOGXCIX.  B8.2701,f.a9.  ef.CLyr.  Monge  de  foofp- 
Usud».  1.  Aiaiccmbom  que  senbor  ocbayeona,  ses  tort  dona 
caiit  la  en  soa  poder.  el  quer  meroe  e  non  laiuol^uer»  ans 
laten  tan  tro  que  del  seu  U  dona.  mocbayatonati  fiar  iios  plats 
eussap  bon.  e  maues  mes  dou  en  uostra  preixoii«  mais  iade 
mi  noD  aureU  resemaon.  que  mais  uiielh  que  pres  mi  i^ugatz. 
donaquesimdeslieurauats.  e  non  cre  fos  mais  nuia  hom  pres. 
oneaser  deslieuratz  no  nolgiies.  2.  Mas  saber  uuelh  mielher 
dona  de  bona,  e  la  genser  com  anc  pogues  uezer.  sim  ausi- 
wta  quieu  nous  puesc  mal  uoler.  ies  non  o  cre  que  siatc  tan 
felona.  e  nos  gardatx  uob  en  defelhizon.  catressi  falb,  senher 
uas  Bon  baron.  sei  bar  uas  luy  sil  men  otra  razo.  e  per  so  que 
pns  DO  falhatz.  pua  pres  maqete  uom  aussiats.  ualbamabuos 
mh  bona  fes.  e  kumeütatz  e-  merces.  3.  Que  sieu  l'es  reis  uos 
agratadaur  Corona,  tan  nos  mefayabelire- temer.  uostrabeu- 
tate  on  ay  mea  mon  esper.  si  cad  nutramos  cors  nos  abandona, 
e  menbre  uos  d<Hia  dc^  gazardo.  can  loniamen  uos  ay  amaten 
perdo.  masfe  que  dey  a  mon  bei  companbo.  duna  res  me  soy 
acordatz.  cossi  que  uos  uon  captengatz.  uos  amaray  piasaus 
ous  pes.  mas  mot  uolgra  mays  queus  plagues. 

CCCC.  Hs.  7225,  f.  140.  Berengier  de  palazol.  1. 
Aissi  com  bom  que  setngner  occaisona.  ses  tort  domna  qpan 
la  en  son  poder.  eil  qier  mearoe  e  non  lan  ual  auer«  ans  lo  ten 
tan  tro  qc  del  sieu  li  dona.  moobaisonataqiiar  uos  platz  eus 
labon.  e  maues  mes  domn  en  uostra  prison.  mes  (sie)  ia  de 
me  non  avres  reienson.  qenans  uoill  que  pres  mi  teng^ts. 
domna  que.simdesliurauatz.  e  non  cug  com  anc  mais  uis  pres. 
quesser  desliuraU  uon  uolgues.  2.  Mas  saber  uoill  domna 
meüler  de  bona,  e  ia  genser  com  anc  pogues  uezer.  si  mai^ 
cii«8  qne  nos  posc  mal  uoler.  queu  non  o  cre  nim  semblatz  tan 
felona.  e^uas-gaKdatzuosendefailÜsou.  catressi  £aill  seingner 
«as  son  baron.  'col'barsuas  lui  sill  men  outra  rason.'  c  per  so 
quenpsn<miaUlia&z.  pais  pres  mauez  non  mai^siaz.  vaillam 
ab  1^08  «na  bona  fes*  et  hiimilitatf  e  merces.    3.  fiN^isieufoa 
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ceji  ttos  agrato  duir  corona.  Un  uo»  nu  fai  abellir  e  temeTi, 
uostra  beatatz  on  ai  mes  ihob  esper.  si  caa  autra  mos  cors  no 
sabandona.  e  menbre  uos  domna  dei  guizardou.  que  loniamea 
ai  seruit  en  perdon.  mos  fe  que  deg  a  uiou  bei  coinpaingoon. 
duaa  ren  mi  sui  acordatz.  cousi  que  uos  eu  captengatz.  uos 
amarai  uos  plassa  o  us  pes.  mais  uiout  uolgra  mais  queus 
plagues. 

CCCCI.  Hs.  0.  B.  Can.  Mss.  94.  cf.  CCC,  (v.  1225 :  649) ; 
Le  icur  gut soiornat  quem  auez  dir.  coureent  les  cheuaus  e  uant 
dujrmir.  entres  que  uieat  ia  nuit  au  fredezir.  que  folche  les 
gidet  a  soq  causir.  ne  cuit  ke  truesca  seine  uns  reisne  i  lir» 
soz  castellun  descendent  el  bruel  demir.  entrues  keuitdeidie 
laube  e^clacir  (sie),  si  fant  a  mont  argun  un  fun  bastir.  gil- 
berz  de  senesgarz  les  pout  causir.  enquet  a  sa  maisnade  a  es- 
baudir.  armaz  uos  cbeualer  co  uos  uuel  dir.  iren  a  rossilun 
assaut  bastir.  de  girart.fera  noues  carlon  auir.  e  tau  rie9  li 
cuit  faire  de  qoei  suspir.  eil  ne  furent  mais  cent  qui  uont  gar- 
nir.  per  une  porte  pauce  sen  uan  esir.  Gilberz  gidet  les  seus 
per  uoe  uau.  e  ne  furent  mais  cent  pur  a  cheuau.  eupntaros* 
sillun  bastir  assau.  egUbcrzdesalanceferelportau.  eescri- 
det  lo  rei  tracor  e  mau.  e  apres  cobeitos  e  desleiau.  ne  fu  car« 
Ion  tant  mal  necrit  en  au.  armaz  uos  cheuaP  e  mei  catau.  e  li 
reis  tos  primers  sail  el  cbeuau.  e  pres  escu  e  lance  kainc  ni 

3ues  au.  per  la  porte  sen  issent  tuit  communau,  ne  furent  qya^ 
es  mile  aiqui  reiau.  e  li  reis  uient  primers  plus  que  deisau. 
e  eacridet  gilbert  f\]ir  que  uau.  e  per  hoc  nafret  le  mais  nen  ot 
mau.  e  girarz  nient  laz  seine  per  un  costau.  c  sunt  uint  e 
eine  mile  lonc  le  boscau.  apres  lo  rei  se  metent  en  sos  esclau« 
que  uient  les  consiuent  de  soz  bei  fau.  aiqui  en  furent  fait  tant^ 
colp  mortau.  o  carles  receit  frete  canc  ii  prest  tau.  Sos  belfau 
les  consegent  en  une  plaigne.  las  escridet  gjrarz  e  sa  com- 
paigne.  aces  primers  not  astre  quaiqui  ne  fraigne.  »mosterra 
lor  li  cons  de  sa  barsaigne.  as  espades  se  mouent  dol  e  ma- 
laigne.  li  reis  causist  la  perte  qui  fu  tant  maigne.  e  e^cridetaa 
seus  lenchausremaigne.  trai  uos  agilberz  qui  que  sen  plaigne. 
enquet  sen  atornat  laz  une  seigne.  e  gilberz  le  iuret  lonc  le 
montaigne.  e  corut  le  ferir  en  la  campaigne.  Folche  uieni  pr^- 
merans  en  plaine  paue*  sobre  un  cheual  mouent  atcomesaue« 
e  de  pur  ardement  la  oolor  paue.  e  uait  ferir  bernai'^  de  röche 
maue.  tau  li  det  en  lescu  que  tot  lestraue,  son  auberc  li  des^ 
runt  e  li  desclaue.  delcors  en«trait  uermeille  senseigne  blaue. 
CO  est  li  iorz  de  que  girarz  se  laue,  lenseigne  au  rei  martel  le 
ior  furaue.  Carles  secor  les  seus  par  un  plantert.  a  pres  dun 
sou4ader  elme  e  aubert.  e  escridet  sen  seigne  lat  uos  uuert.. 
firaz  les  cbeqaler  pos  tant  i  pert.  aiqui  uiraz  donar  tan  colp 
apert.  que  tau.mil  eucairent  per  locodert.  que  uns  de  ces  nea 
a  cor  ne  c«^  ef  ciert.  »e  ne  sanaat  (sie)  conoistra  clar  de  te* 
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Bert  nalBe  pois  nen  tornat  nn«  a  smi  abeit.  Carles  ueit  des 
girart  quil  uant  tobrant.  e  ueit  folcon  lo  eonte  nenir  dauant. 
e  portet  une  enseigne  tote  seignant.  aacis  lot  (sie)  a  bermart 
,  (sie)  lo  fraire  armant.  e  ueit  bosun  son  rrairequiluaitremant 
el  marehes  amadieus  sen  est  traiant.  e  quant  carles  les  ueit 
not  ais  qne  cant.  firaz  les  cheualer  pos  uos  comaDt.  ia  neu 

S erdenint  onor  uostre  enfant.  (1300:  723) :  de  mi  pie  ne  un 
onnenn  plan  gant.  e  eil  com  lUauirentirat  les  uant  ecorent 
les  ferir  el  dois  sespant.  Onqnes  ni  ot  de  scale  plait  ne  conrei. 
ne  de  rengar  bataiUe  Tai  (sie)  que  nos  dei.  mais  li  caus  abanx 

rpoin  a  destrei.  e  nos  carlon  primers  e  uc  de  brei.  galeran 
Saint  Hz  e  godefrei.  carlon  plot  cant  les  ueit  toz  entor  sei. 
mais  autre  riens  le  met  mPt  en  ein*ei.  quil  ueit  folcon  uenir 
laz  un  ausnei.  e  despeget  sensegne  per  quei  balei.  sanglent 
en  sunt  li  pan  e  tuit  li  piei.  e  uindrent  o  lui  contcacatreotrei. 
ponz  e  ricarz  e  coines  el  desertei.  cascunscridet  senseigne  se- 
gun  sa  lei.  e  lai  o  aiosterent  a  grant  abei.  ni  tan  bon  escu  que 
non  pecei.  aste  reide  ne  fireigne  o  non  arcei.  ne  uaint  maille 
daub«rc  mais  cal  conrei.  folcne  iolnst  a  albert  girarz  au  rei. 
esuos  albert  cau  del  bai  morei.  e  girarz  de  ramunt  laz  un  ma- 
fei.  mais  al  escosse  delz  ot  tan  trepei.  caichi  fue  ferit  ne  non 
cbaet.  Tm  a  deu  a  garent  e  saint  romei.  folcbe  retient  arbert 
denant  lo  rei.  trei  mile  en  i  resterent  que  raort  que  frei.  mlH 
en  retient  gerarz  des  uis  o  sei.  mär  uit  carles  martelz  son  grant 
bofei.  quant  creeit  traitor  lausenger  chei.  quant  el  pres  ros- 
sillon  per  aimelei.  Girarz  a  pie  li  cons  en  un  garaut.  carles 
est  cheu aliers  quan  per  lui  chait.  sa  force  11  cregest  fesest  li 
lait.  aiqui  uiraz  mes  tan  cobes  fait.  e  (d)e  cai  e  de  lai  tant  es- 
cut  frait.  e  tant  uassal  nafrat  qni  seigne  arait.  e  girarz  se  re- 
mas  lidreiz  del  plait.  tant  i  reste  ses  carle  mil  (sie)  ne  sen  nai. 
assaz  aura  li  cons  don  les  seus  palt.  Amadieus  e  entelmes  eil 
deuerdum.  li  cons  bos  egillelmes  ques  dosteum.  intrens  (!) 
en  la  bataille  a  un  estrum.  ci  ferent  fu  pareir  as  branz  sens 
fum.  e  mesclar  e  moillar  sanc  e  ferum.  e  tan  cors  ia^r  blonz 
dame  ieum.  unques  puis  au  rei  carle  uns  nen  rescum.  melz 
nougre  essere  lo  reis  a  mont  Ieum.  AI  tans  que  faulen  e  flors 
par  en  la  rause.  fu  faite  iste  bataiUe  soz  fiere  nause.  la  mais- 
nadeaurei  neserepause.  carles  setraitarereagentdeselause. 
e  girarz  prez  lo  camp  car  faire  lause.  Ainz  ne  uistes  estor  si 
fus  feruz.  tan  bon  uassal  uiraz  mors  caaguz.  etantetestab 
elme  seurar  de  buz.  li  gonfanons  lo  rei  fu  abatuz.  lai  en  la 
maior  presse  toz  desrumpuz.  arbers  li  cons  de  troies  es  retengu  z. 
mil  barons  estres  mors  i  a  perduz.  carles  ueit  de  sense  que  les 
seus  simuz.  e  trais  se  loin  areres  el  pui  aguz.  gace  e  li  cons 
ioifreis  lai  es  uenguz.  e  unt  li  escridat  car  tan  conduz.  nen  as 
de  dez  mil  ome  sercenz  (sie)  escuz.  li  tors  de  rossillon  entes 
aaJuz.  les  maupas  e  les  ujes  nos  unttoguz.  les  bos  e  les  en* 
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träges  e  les  paluz.  co  dis  carles  martels  sni  dune  neneui.  non 

segner  car  non  eres  apercobuz  (sie),  nait  cn  a  sain  romei  as 

ars  uoluz.  aiqui  mande  li  reis  toz  irasciiz.  gace  e  li  cons  ioi- 

fireis  qui  len  conduz.   Ere  sen  uait  li  reis  sor  carbone).  gace  e 

li  cons  ioifreis  laz  le  ramel.  e  girarz  e  li  seu  Tant  le  mazel.  re- 

tengiin  untdesuis  ^ui  unt  castel.  daos  cenz  e  catreoins  en  un 

tropel.  girarz  lordistparaiile  qui  lorfu  bei.  posdeus-uosaue- 

gnt  e  seant  michel.  ne  deuom  encaucharmalsbuicenbel.  tor- 

nons  nos  en  ensanz  uers  lo  castel.  dans  richers  de  sordane  ait 

lo  cadel.  cui  lo  reis  det  lonor  doutre  uerdel.  mi  que  caut  con 

dist  folche  diquel  fradel.  eu  li  metrai  el  coltel  chareanel.  qua 

nororai  la  forces  de  mon  saurel.  trait  lesen  deuant  sei  torne 

est  cantel.    aisi  sen  uon  ensanz  con  estornel.  entrosca  ros- 

sillon  de  soz  lolmel.  e  girarz  escridet  seigenonel.  mais  neuol 

del  mur  peir  ne  desclauel.  eslenc  sunt  descendnt  mil  iouencel. 

qui  trenceront les  bares  e  le  flaiel.  mais  ne  trobent  dedinz  ques 

contrapel.  casuns  sen  uait  fuiant  en  snn  batel.  uengut  sunt 

au  condujt  carlon  martel.    Autre  rien  fait  girarz  dum  mestait 

gent.  sa  bataille  a  uencue  son  castel  prent.    (1400:  824): 

cbeualers  ne  sos  omne  li  derent.  e  folche  en  la  rluere  aual  ses- 

tent.  au  dos  le  segrent  bie  mais  de  set  cent.  tot  sunt  de  sa 

maisnade  prou  e  ualent.  nul  ne  trobent  des  carle  mort  ne  ac- 

bent.  li  traice  sen  annaue  a  gariment.  folche  li  fu  deuant  ann 

pandent.  a  uue  pescadolre  de  saine  uent.  li  n anders  qui  me- 

naue  le  mescredent.  cui  riches  ot  batut  e  fait  sanglent.  o  ant 

(cant)  reconoist  folcon  au  cors  iauent.  entrauerse  la  lau  son 

essient.  de  tau  frei  fert  a  terre  que  tote  fent.  e  fouche  quant  lo 

ueit  lai  uent  poignent.  nalageqnilparauleneil  content,  mais 

per  cabel  le  cobre  iradement.  con  cheual  len  meine  a  mont 

aunent.  a  unes  autes  forces  cuit  quel  present.  aici  branlera 

mais  troenauent.  asuos  del  traitor  pres  uengement.  qui  tanz 

na  fait  aucire  de  tel  iouens.    Se  carles  fes  feionie  itt  es  labec. 

il  en  fu  encauchaz  per  un  plansec.  entros  quil  fu  a  troies  ne 

se  retec.  e  girarz  e  li  seu  prestrent  leschec.  tant  en  det  a  ses 

omes  con  far  so  dec.  cainc  pois  om  de  sa  coite  ne  li  faillec. 

el  reis  sen  es  annaz  a  saint  romec.  aiqui  mandet  sos  omes  a 

cui  plaidec.  fin  en  cuiderent  faire  folche  e  dan  bec.  de  girart 

e  de  carle  con  esser  dec.  mais  hos  descarpion  primers  lenfrec. 

quel  fes  une  mesclaigne  mentre  li  lec.  caucist  teiri  lo  duc  pro 

son  bofec.  per  la  mort  al  baron  taus  dols  en  crec.  cainc  pois 

amse  ne  maus  ne  lor  sofrec.  tros  fu  deseritaz  de  quo  que  tec. 

Ainc  ne  uistes  lo  rei  tan  irascut.  per  co  auil  a  fui  e  laut  uencut. 

le  conte  arbert  de  troies  li  unt  togut.  mil  barons  estres  mors  i 

a  perdut.  e  carles  iuret  den  e  sa  uertut.  se  girart  podeit  pren- 

dresen  escubut.  ainz  que  loins  fust  auiz  lau^eit  pendnt.  i  ainz 

ne  seront  abainz  uit  ior  uent.  quen  seront  aiostat  cent  mil  es- 

cut.  sororlinslacitatelprateront.   Carles  mandet  sagens  de 
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moUeapan.  e.fti  cn  rosfUlon  li  eons  girarv.  li  mangels  ama- 
qeus  ponz  e  ricarz.  quant  lor  uenc  uns  me^sf^es  des  bruns 
essarz.  eil  fu  bons  cbeualers  proz  e  gaillarz.  e  girarz  auant  lo 
uelt  ne  cuit  que  tarz.  annet  o  lui  panar  e  Tu  sei  carz.  ael  con-v 
sei  qni  aprent  li  croist  regarz.  Girarz  part  de  conscl  el  diät  a 
U)z.  segnor  oiaz  les  noues  e  peris  luoz.  li  reis  aiost«  sost  a  cla- 
radoz.  a  la.  citat  dorlins  el  bruel  dagoz.  pois  aiuratli  reisla 
saiate  croz.  sei  nou  gete  donor  quil  non  es  pro?,  uol  uenir 
sobre  uos  coars  cogoz.  trenccra  nostres  uignes  es  arbres  toz. 
fondre  murs  e  uiuers  parrera  proz.  e  uia  de  sa  maisnade  plus 
gens  Dooz.  se  toz  nes  fas  reinbre  dont  siü  eu  gloz.  uuei  que 
uienge  lauers  cö  aige  a  doz.  non  pres  la  gerre  carle  pois  une 
qoz«  Folcbe  entent  sa  raison  dist  son  iiiaire.  e  rlu  consel 
donar  ne  tardet  gaire.  girarz  mal  fait  rius  om  qua  si  sesclaire. 
carles  est  nostre  sire  rius  emperaire.  nnes  cent  mll  omes  de  la 
suie  aire.  neu  a  meillors  uns  dus  lus  ne  pecaire.  e  quantf  uos 
que  feunieferali  faire,  quant  uos  tout  rossillon  fes  ke  bau- 
zaire.  uos  lauez  recobrat  non  ging  com  lalre.  qua  uos  sen  est 
uengude  lonors  balaire.  per  tot  ai  co  neuuel  sie  estraire.  tra- 
ihetes  lun  message  a  son  Irepaire.  a  reins  u  a  seisons  u  saint 
faire,  quel  reis  uos  mant  son  euer  e  son  uiaire.  sei  prendera 
uostre  dreit  senz  lonc  estraire.  e  sil  aquel  soane  per  Saint  fi- 
caire.  des  pois  taiuderai  eu  e  mi  fralre.  flos  (sie)  est  carles 
martels  nostre  emperaire.  sil  uos  cuide  de  (errene donor  raire. 
£n  piez  leuet  el  soldans  amadieus.  li  plus  Ions  cbeualers  uers 
lui  fu  breus.  girart  cartrei  (sie)  folcon  quil  enmcs  tieus.  car 
se  carles  cai  passe  obes  les  sieus.  aermira  ta  terre  es  autmi 
fleus.  e  girarz  respondet  pois  non  saut  dieus.  quant  ia  naura 
li  reis  carlres  ne  breus.  ne  la  iurat  per  mei  mes  ne  corli^us. 
iros  quen  combat  o  lui  o  les  sieus.  quen  ert  us  recreans  li 
cheuelieus.  en  carront  eine  cent  mile  de  lor  estrieus.  saisl  ne 
It  atent  sui  ueir  iudieus.  Dans  bons  donet  eonsei  a  senz  de 
tous.  (1500:  923):  tonet  (sie)  sent  uers  girart  toz  airous. 
seigner  iaissaz  estar  is  iuiadors.  qui  unt  les  terres  quites  e  les 
onors.  e  toment  les  auers  granz  arescous.  carseuoslescreez 
ires  contous.  car  se  nos  nen  auiens  mais  mei  e  uous.  ab  ai- 
eheste  compaigne  qui  sunt  as . . .  s.  sin  combatrons  a  carle  per 
plans  erbuious,  e  girarz  sen  sofrist  e  gardet  ious.  *)  bons 
es  nostres  iouens  sei  sanz  i  fous.  Landris  qui  tient  niuers  ne 
iidjstbaz.  aincpajraulet  mlU  bien  gent  e  de  paz.  bos  bien  fole 
p^aule  dire  nos  az.  tu  nen  gentes  negun  maigre  ne  graz. 
tant  es  outreeuidaz  uis  satanaz.  quei  dis  aiceie  gent  que  aici 
az.  que  a  carlon  mirra  te  combatraz.  e  se  girarz  uos  creit 
donor  gert  raz.  mais  face  entot  aco  quen  auiraz.  trametes  lun 
message  plus  li  edel  paz.  a  rains  o  a  seisons  o  a  beluaz.  girart 
sei  uolton  dreit  til  h  feraz,  e  sil  aicbel  soane  per  saint  tomaz. 
des  pois  myade  les  omea  quauef  poraz, .  se  Carlas  quertt>ataiUe 
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3nel  non  trescaz.  sil  aerme  )a  terre  tu  tot  uerraz.  $e  tu  ne  II 
efenz  flamme tabraz.  is  consel  dis  girarz  ne  tien  per  laz.  pos 
eissi  da  dananz  net  tor  de  traz.  Consel  co  dis  girarz  en  sa  mft 
bon.  sei  reis  non  uelt  mon  dreit  e  dis  quc  nön.  trametrai  per 
mon  paire  lo  dnc  draugon.  qui  tient  rossillones  e  rossillon. 
besodun  e  gironde  tres  quen  auson.  uergedaigne  e  cerdaigne 
e  mon  cardon.  purgele  e  ribe  corce  e  barselon.  pieca  quil  nen 
ot  guerre  sapaians  non.  tuit  suntconquisparforcenquü  felon.. 
de  niaiogre  e  danfriche  e  lesclauon.  laportent  le  treu  en  sa 
maison.  li  cons  est  a  besaude  en  son  donion.  fait  se  semir  dff 
uin  e  de  pozon.  eil  qui  gardent  sa  terre  cent  mile  son.  en  lul 
a  cbeualer  mnltisme  boh.  dränge  li  duß  tendra  le  gonfanon.' 
ainz  quen  pert  de  borgoigne  duut  ennaz  fon.  de  cai  mant  per 
mon  oncle  conte  uuidelon.  qui  tient  tote  prouence  troatolofi. 
arie  e  folcaucber  e  sesteron.  e  breungab  e  rames  e  briencon.' 
de  lai  seront  cent  mile  au  uiel  gigon.  e  se  tot  ou  loez  aiostan 
Ion.  respondantperlacortpluisorbaron.  melzualaicbescon- 
selz  del  dan  boson.  Girarz  pres  dan  folcon  per  son  mantel. 
e  trait  lune  part  laz  un  cancel.  neis  oiaz  la  paraule  de  önes 
apel.  ia  nen  aurons  lo  rei  uers  nos  fiel,  co  piose  mei  disfolche 
par  Saint  martel.  e  per  hoc  Jai  nirai  au  rei  martel.  presenterai 
ton  dreit  ab  ist  anel.  cm  porterai  letre  breu  ne  scel.  serem  al 
ostaiar  cent  louencel.  si  auon  enemi  qui  si  reuel.  qui  desface 
le  plait  ne  contrapel.  ne  nos  en  tonront  sempre  lo  plan  caumel. 
garniroin  contrel  rei  aitant  castel.  lairal  estar  le  uielz  quef 
plus  nouel.  nes  aura  conquesuz  la  saint  michel.  despois  1! 
mourongerreireegresel.  dunbien  rins  om  aura  traucat  capel. 
cuit  bien  bons  ceualers  de  se  sensel.  u  enuers  u  adenz  de  soni 
podrel.  Neis  oiaz  dis  girarz  cause  fertane  (sert.).  enemi  tai 
auontieridascane.  naz  est  de  lohereine  la  tieriane.  mos  paire 
li  tout  ia  ducat  de  brane.  set  ans  nestet  dans  bos  soz  come 
iane.  quel  dolaue  mazere  e  obre  plane,  quantlen  traist  lodoi^ 
unelugane.  o  sonor  li  donat  sa  sor  germane.  de  la  mort  nostres 
paires  li  uieU  se  nane.  dis  sespousencontraren  nie  plane,  ia 
nes  garrons  es  bos  ne  agasane.  aico  ce  respont  folche  tien  per 
ufane.  que  ne  pres  manacar  mige  une  auslane.  Folche  part 
del  consel uen  al  ostal.  cent  baron  le  segerent  sei  natural,  uis- 
conte  e  contor  e  riu  catal.  illes  traist  al  aruol  dun  uerial.  seg- 
nor  Franc  ceualer  ne  uos  die  al.  per  uer  sui  messagers  de  corl 
reial.  er  uuel  que  entendez  lo  bien  el  mal.  chet  maint  dous 
escuders  plus  ne  li  cal.  que  ni  porteront  males  leit  ne  cacal. 
abanz  iront  en  destre  libon  cheual.  auberc  blaue  ia^eran  lelmä 
a  cristal.  espades  daur  antiues  escut  leial.  lances  trencan^ 
furbi^es  penon  cendal.  suns  porte  uiel  clauel  neis  en  poitral. 
(1600 :  1020) :  ne  tendra  de  ma  terre  masne casal.  li  reis  a  or- 
{ins  est  e  si  catal.  de  soz  aoste  sost  en  un  pradal.  grant  e  fort 
e  plenere  e  communal.  segnor  sien  poiat  del  premii^r  gal.  ca 
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bearges  prendrem  demars  lostal.  Folcbe  de  sa  razon  fu  enten- 
duz.  e  fu  del  gent  ganiir  mult  bleu  creuz.  atant  las  im  don^el 
denant  aenguz.  segnor  uostre  mangar  ue  uos  treuz.  ne  unel 
respont  danz  folche  neu  me  saluz.  intrerent  el  palaz  que  sest 
teuz.  toz  Tu  paiDZ  amusec  neis  lanioluz.  laige  lor  fait  doDar 
uns  uielz  chanuz.  tanz  ganz  tresors  lor  es  aperobuz  (sie),  ne 
fu  dun  iouene  ome  tan  genz  ueuz.  denaz  e  de  graues  ab  aur 
batuz.  de  bacins  e  dorcols  granz  o  menuz.  catre  cenz  doce- 
luns  apercobuz.  e  uontau  tresseurer  ca  nom  aurnz.  a  cascun 
uaiselz  bons  lai  fu  renduz.  eil  ne  sunt  del  seruir  pesanz  ne 
muz.  milcbeualersia  esser  lescuz.  li  mangars  es  fenis  es  sers 
uenguz.  e  sunt  annat  iazer  deschauenuz.  liuent  de  mige  noit 
quant  lune  luz.  e  sunt  li  cent  baron  cai  menteguz.  uisconte  e 
contor  riu  coignoguz.  treser  uirunt  en  france  porcomoguz. 
eist  auiront  delmes  com  ert  sobnz.  e  del  plait  sii  sera  faiz  o 
rumpuz.  ne  iai  ert  lausengers  tan  encregiiz.  des  qnauira  fol- 
con  ne  seit  toz  muz.  Ere  sen  uait  danz  folcbe  e  sei  baron.  e 
sunt  cent  cheualer  ditau  facon.  uestent  bliaus  de  paile  e  sigla- 
ton.  uair  e  gris  e  ermine  lor  pelicon.  tramanz  pelz  de  martre 
daur  li  boton.  cele  nuitarbergerent  a  aualon.  e  daiqni  a  niuers 
can  die  fon.  au  tierz  iorn  a  beorffes  ab  aimenon.  qui  lor  fait 
gent  ostal  en  sa  maison.  e  com  il  ont  maniat  e  li  leit  bon.  si 
iagrant  ius  quel  solz  pares  el  tron.  sunt  cbauchar  (sie)  e  ues- 
tit  li  danzelon.  faut  metre  frains  e  seles  a  aur  arzon.  auen 
messe  e  matines  a  sant  stimon.  pois  aigrent  a  conduitleconte 
aimon.  entros  cau  pont  dorlins  naurant  guion.  Dune  folcon 
esseus  a  tan  guiat.  entros  cau  pont  dorlins  de  lacitat.  de  lOnc 
leire  descendent  de  dinz  un  prat.  folcbe  apelet  aimon  demont 
ismat.  le  segnor  de  beorges  e  del  reinat.  dan  quant  uos  inter- 
rez  en  la  citat.  e  pauraules  au  rei  ma  uoluntat.  o  le  conduit 
de  uos  am  ca  intrat,  messagers  de  girart  e  sen  casat.  c  feran 
li  tot  dreit  sei  uien  en  grat.  belfadu  euiden  (sie)  sie  nuncat. 
que  mant  mes  arbres  prendre  el  bore  labat.  ageme  mon  palaz 
si  accsmat.  sil  i  auie  a  dire  a  nuledaintat.  eposqueu'lesaurie 
mal  er  annat.  e  aimes  respondet  bien  lor  contat.  aimes  sen  es 
intraz  eil  sunt  restat.  e  folcbe  od  les  seus  a  paraulat.  oiauz 
franc  cbeualer  quieu  mai  pensat.  ne  respondem  au  rei  oltre- 
cuidat.  ni  aie  dit  orguel  nc  manecat.  mais  sions  del  consel 
ensaus  priuat.  que  cant  en  serons  cai  repairat.  ni  dient  que 
siem  trop  fol  ni  fat.  quar  cbeualer  nos  tien  aforsanat.  qua 
tencon  de  sa  lange  gent  se  combat,  laisserent  de  foucon  au  cors 
menbrat.  e  parlerem  daimon  le  nasselat.  Aimes  intre  el  palaz 
denant  lo  rei.  qui  paraulat  de  tieric  e  a  ioifrei.  fui  riebers  de 
dreues  e  uc  de  brei.  galeran  de  saint  lis  el  godefrei.  paraulent 
de  cel  conte  arbert  de  trei.  que  pres  lautrer  girarz  au  fort  tor- 
nei.  mil  barons  estres  morz  au  camp  marcbei.  aimes  intret  e 
salude  e  dis  au  rei.  segnor  ues  uos  folcon  qui  nen  a  mei.  en 
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sau  «ondiii  de  um  sobre  ma  fei.  e  fera  uoe  tot  dnit  en  ta  mar- 
ohei.  e  carles  respondet  mlH  mal  te  crei.  baiaol  le  e  lasist  de 
iuste  sei.  ainie  garde  el  paiaz  las  tin  ambrei.  baufadu  ie  uideu 
(iudea)  uoit  teint  e  chei.  ot  inaneear  girart  sia  ac  esfrel  e  ai- 
mea  lapelet  ceine  a  son  dei.  nai  men  el  bore  labat  faire un  con- 
rei.  com  a  eent  cbeualers  ne  sunt  plus  teei.  estre  ies  escuders 
e  lautre  hainei.  elundeus  (e  ii  iudeus)  en  iiiret  la  soe  lei.  nen 
ot  tan  geBt  ostal  pos  ceint  correi.  ii  iudeus  sen  deuaie  od  un 
cafre.  (1700 ;  1 1 16) :  al  abat  del  monster  de  sainte  lei.  e  aimes 
remasus  parlantau  rei.  Aodefreis  e  aimou  ob  aimeric.  furent 
fraire  german  neuot  terric.  e  conte  natural  manent  e  ric.  ai-» 
mes  eons  de  beorges  si  con  uos  die.  andefreis  tintmeaulee  tot 
meDslic.  e  aimeris  noion  e  montestic.  e  tenriz  lobereine  tro 
a  sor  ric.  ac  a  muUer  ia  sor  rei  lodoic.  ainx  en  ot  il  taus 
treis  auil  uiellesic.  de  la  carce  ateeis  douz  fix  plus  beiz  ne  uic. 
percettienenten  france  au  plus  antic.  mais  consel  uers  lo  son 
nus  oin  ne  pric.  ne  preizont  en  la  cort  autre  un  ambrie.  e  qui 
dreit  sat  iuiar  mais  eunetric.  carles  aiosie  sost  contre  lespic. 
cuide  far  girarz  gerre  aueir  aGc.  Cent  baron  sunt  a  carie  riu 
per  esmance.  aiqui  at  del  consel  del  uielz  de  france.  asser  Ies 
cbeualers e lautre enfance.  dunt  carles  son  palaz  tot  uomance. 
e  eomande  au  porter  per  esfreance.  se  porte  ies  uberte  ne  cai 
destance  (sie),  uosniperdrez  Ies  uelz  senez  dotance.  pois  re** 
quirC  del  consel  la  prime  eneance.  qui  dreit  uos  sat  iuiar  carle 
comanee.  primers  parlet  teuris  uns  dus  dascance.  don  reis 
uos  lauez  faite  la  desegance.  quant  preses  rossillon  per  ta  bo- 
bance.  ne  fu  escns  traucaz  ne  fraite  lance.  trai  Ies  uos  uns 
garz  dauour  sanblance.  quel  pui  de  mont  saurel  pent  e  balace 
(sie),  bien  estait  si  girarz  en  prez  ueniance.  cant  fezestes  ba- 
tailleegrantprouance.  aiqui  uos  en  fait  dex  la  demonstrance. 
Isembars  daunon  leuet  del  renc.  qui  fu  paire  betun  fraire  ge- 
nenc.  segner  deus  la  paraule  ne  uos  retrenc.  se  girart  rossil- 
lon de  carlon  tenc.  quant  il  ne  Ii  coillitdaicomesprenc.  isen- 
bart  dis  teiris  ere  uos  senc.  iste  paraule  semble  mult  de  belenc. 
se  earles  toz  primers  sobre  lui  uenc.  que  quil  ladui^e  el  siege 
taut  esturlenc.  mais  furent  de  cent  mile  sieu  ni  menc.  sen 
uele  trestot  primers  e  seu  pudenc.  seu  ors  e  seu  broon  tot  per 
maugenc.  quel  toi  de  rossillon  la  tor  el  benc.  e  girarz  en  fait 
si  eon  en  couenc.  en  bataille  campal  lo  rei  en  uenc.  ia  ris  om 
ne  deit  creire  mestiz  sebenc.  ia  non  fera  taut  bie  que  noi  lo- 
senc.  Dans  engerrenz  parlet  de  son  estau.  e  gent  e  couinent 
e  non  a  frau.  en  ma  fei  seigner  reis  non  sauen  au.  se  uos  tor- 
nez  girarz  en  contra  uau.  sei  se  tornet  el  pui  ne  löstet  mau« 
e  regardez  deis  conte  franc  naturau.  qui  uostrametfolconson 
riu  catau.  le  meillor  cbeualer  el  plus  leiau.  de  france  ne  dau- 
ueme  ne  de  peitau.  so  deu  nau  ab  armes  meillor  uassau.  %ar 
il  est  gens  a  pei  e  de  cbeuau.  per  riu  consel  donar  n  sauons 


y  Google 


pres  t\  höre  4anaii.  )a  deteendra  lo  cons  au  penoii  bkm,  de- 
nant  uoetre  eapele  de  sakit  martan.  ail  ostaieB  lisrar  ne  uos 
trobra«.  dires  qnea  at  H  reis  leoelz  ne  daii.  segnor  ea  paa* 
setie  eamar  o  nau.  oievie  sei  anz  ermite  en  gau.  qaenos  ia 
ne  meteE  ^b  escabati.  *  Laiso^s  nos  dd  consel  qoet  reis  nel 
oue).  sei  bafoti  H  retraie  le  grant  orgneK  quant  preat'  de-  tob- 
aitlon  laiieor  cadnel:  direquen  a  li  reis  elauent  Irluel.  segnor 
er  mescoUaK  qiie  dire  tiuel.  de  ia  perte  coie  falte  ^fbritient  me 
doel.  ueez  Ia  per  ceis  praz  dastes  tal  bueK  taut  alb^ro  e  tani 
elme  laz  det  reqnel.  a  ces  mourai  ginert  ire  e  trael.  oe  coidac 
de  sa  terre  ne  )e  despaeL  ne  laiserai  estar  uilan  dinz  sue).  ae 
ari)re  doumeseer  qae  ne  neruel:  quensecenmi  k»8  branees  e 
pois  H  fnel.  e  teiris  respondet  rei  dex  tafuel.  Lo  dist  lidus 
teiris  maus  nos  est  pres.  qnan  carles  per  angin  eonaai  nos 

Snersr.  mal  aie  qui  ii  done  mais  dauqiiest  mes.  nonques  dreiz 
e  gfrart  bie  )i  nouges.  ses  paires  e  sos  ondes  ecms  uuideles. 
metongTan  ia  ma  terre  e  meti  pages.  sei  ans  iiestiu  faidis  en 
bosespes.  quenonraureidaneuresdemie-uisqaes.  quantmen 
a  trait  reis  earles  per  ses  marces.  rendet  mßi  mon  ducat  tan 
grau  cum  es.  sa  soror  a  muiller  annai  quei  tres.  maisdeceate 
ai  doifs  fllsmlUgentes  res.  (1890: 1214)  t  mais  per  nnl  anemi- 
onon  men  eo  ges.  ne  dei  estre  de  droit  ne  fei  ne  bles.  car  pos 
areit^  fauserai  faus  traices  es.  e  Ia  cors  o  estait  torno  en  deses 
(O*  l^r  tei  Off  di  martel  qtii  dreü  ne  eres,  escoutes  e  esgardes 
e  rien  ne  nes.  pftns  qne  ludeus  me  sie  que  nC  croz  mes.  Li 
eonselz  des  barons  ett  so  partiz.  lidiisiierts  dascane  premers 
issiz.  de  lies  irels  qail  a  carlon  maudiz.  deual^t  sen  laions  per 
ponsnoufiz.  primers  dis galerans  qui  teo  sen  liz<  annem  contre 
fohcon  sie  ooilliz.  en  sui  poiaz  dis  aimes  e  danz  dauiz.  ande- 
freiz  de  noion  ob  anamiiz.  atendam  aimeridesozcauiz.  e  se- 
rom  nint  baron  obeschariz.  banfaduz  toz  primers  iai  es  eisif. 
od  lui  11  catre  fil  na  biatriz.  ab  une  dosne  neue  ca  doua  marii. 
de  cascuB  a  dons  filz  quesat  nuiriz.  luas  fo  ponz  lautre  ortaus 
li  tiers  feliz.  li  carz  ostain  saloines  de  mont  escliz.  ne  ueiates 
tan  gent  ne  ttelz  miirtz.  pdssent  an  pont de  leire  soa  eis  basiis* 
^  uont  a  dan  folcon  es  praz  fluiriz.  ii  cons  ueit  les  enfant  nak 
les  iattiz.  nos  remandrez  öd  mei  qoel  cor  mou  djz.  mais  per 
les  armes  prendre  uos  uei  petiz.  seruez  e  creiserez  serez<  gar« 
niz .  darmes  e  de  ebeuau s  bons  aman niz.  li  enfianl  sosplegerest 
tdz  lor  ecrniz.  segner  serem  li  uoatre  lige  e  quiz.  baufados 
trais  fblcon  soz  un  nerfiiz.  don  nostre  ostans  egena  etnaninz« 
toz  portedduz  de  pailes  e  de  tapiz.  tan  ioie  ^n  aidans  abes  tien 
Sa  gariz.  car  il  nen  est  dis  folelie  mige  ipoerizi  ue  fols  ne  res- 
cofiders  plains  dauariz.  eu  ie  efestrai  del  bore  de  saint  feliz. 
niif  mne Jen  ferunt  lige  seruie.  e  se  Ia  gerre  est  si  com  -on  dia. 
dun«  seiie  auntas  e  enueilif .  mala  por  labal  sera  saut  e  gariz. 
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nen  es  &  li  iiideas  de  sant  iv^lii.   En  an  palas  doriins  dins 
les  garaa?.  a  petnins  uers  e  biaus  assis  per  pan^.  lai  sest  U 
dus  teiriz  e  engeran^.  e  ailins  de  boloigne  qui  fu  guisan^.  e 
poDtius  e  uimous  e  li  braiban9.  e  aiqui  de  bauen  e  de  alemang. 
luo  paraule  ties  lautre  roman9.  uint  seil  sunt  partit  es  muls 
ambUo^.  passent  au  pont  de  leirecausani  ean^.  e  uont  a  das 
folcon  es  praz  de  san^.  H  cons  les  ueit  uenir  drecet  ennan9. 
e  baiset  les  toz  uint  senz  nul  boban^.  se  luns  uol  mal  a  lautre 
neu  fait  semblan^.   Li  conte  per  les  praz  furent  de  ses.  fui 
danz  eogerrauz  e  cons  iofres.  aimes  e  aimeris  e  andefres.  11 
antra  donzel  furent  baron  ties.  segnor  co  dis  dans  folche  aico 
cum  es.  dost  que  uei  aiostaz  per  is  praes.  e  per  puis  e  pw 
plains  e  per  desers.  sobre  cui  uol  annar  carles  lo  res.  sobre  is 
conte  girart  dis  andefres.  e  toudfa  li  borgoigne  qui  ses  dres  es. 
per  mon  cap  co  dist  folcbe  aico  non  ges.  quel  desires  le  conte 
per  SOS  non  fes.  eu  conois  tant  girart  a  riu  marcbes.  ne  sera 
sobre lui  *  meis  ne  tres.  qui  ferrunt  loberenc  des  branz  manes. 
si  ferunt  borgoignon  el  desertes.  li gous e prouencal  eroenges, 
e  bascon  e  gascon  e  bordeles.  mil  baron  en  girontmort  e  estes. 
estre  ces  dunt  ia  conte  ne  sera  pres.  qui  seront  set  cent  mile 
ler  totes  fes.  buimes  parlem  au  rei  mlH  bien  espes.  e  ferem 
i  sol  dreit  e  plus  non  ges.  a  las  paraulas  puient  es  palefres. 
parun  (mi)  lespons  en  intrent  dedinz  orles.  Au  mosler  sainte 
iei  ae  nn  palaz.  qui  fu  del  tanz  antif  fundementaz.  eellaiset 
dan  folcon  sos  parentaz.  mil  cbeualers  nenstant  per  lui  casaz. 
U  cons  intre  el  moster  o  ses  oraz.  pois  polet  en  la  sale  per  les 
degraz.  ni  cbausiz  mur  ni  pere  fus  masclaz.  mais  cortines  de 
sede  ellui  buscbaz.  enuols  des  mellors  pailes  quainc  ueissaz.  • 
per  mi  les  ueriaus  uent  li  clartaz.  les  tables  sunt  cubertes  laige 
ior  daz.  ne  failli  au  maniar  nule  deintaz.  sapiaz  de  folcon 
mult  fu  amaz.  quot  lui  sunt  li  baron  qneus  ai  nomaz.  cest  li 
conselz  de  carle  li  plus  preizaz.  e  com  il  ont  maniat  el  sols 
baisat.  e  fönt  traire  les  napes  uez  les  leuaz.  (1900:  1309): 
buimais  sera  li  mes  soau  parlaz.  e  esliz  e  cbausiz  eporpensaz. 
ne  dira  pas  easeuns  ses  uoluntaz.  labes  fait  faire  les  liz  par  le 
palaz.  qui  furent  blanc  e  molnez  les  cochaz.  si  iagrentiusque 
solzfuesclairaz.  sunt  leuaz  euestite  bien  cauchaz.  oent  messe 
ematines  que  dis  daumaz.  buimais  sera  limesaureinuncbaz. 
de  par  girart  a  carle  dreit  presentaz.   Li  conte  sunt  eisi  del 
monester.  e  uont  a  sainte  croz  orar  per  uer.  carles  ert  au  pe- 
ron  0  solt  seder.  entor  lui  li  baron  diquel  maner.   atant  es 
uos  folcon  e  maneser.  engerrant  e  poncon  de  beluezer.  uolent 
la  fin  el  plait  amentener.  segner  uez  uos  folcon  qui  uenc  erser. 
foco  dist  li  cons  marce  querer,  de  part  girart  mon  oncle  en 
cui  mesper.  don  ne  uoUez  is  conte  gerre  mouer,  car  taus  ne 
sen  desdare  per  son  saber.  quel  umdra  aiudar  a  son  poder« 
ne  no8  fmee  ta  ire  reis  aparer.  car  ser  andi  lo  segle  que  deis 
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tener.  deipoistoriMradieuanoiic&lw.  ttoseomenees lagen« 
faiz  la  tacer.  e  retenez  girart  e  son  aaer.  ne  ereez  kus^gw 
pofte  plaaser.  car  rins  om  taut  grant  faide  De  deit  mouer;  Se 
000«  maint  dani  folcbe  nmlt  parlas  bien.  e  foi  oa  ton  ensi 
eomevcouen,  te  ginn  rossülon  en  ales  ten.  si  pot  faire  ber- 
goigne  qael  ademen.  en  li  toudrai  »il  man  de  son  ieires. 
nanra  tant  fort  oastel  qneu  n  enden,  ante  tor  qneu  non  brese 
ufiesgren.  prem^spavletdansbeciifilsbaxen.  donreiBtrop 
manecar  ne  prezon  reo.  ain«  «tos  enide  girars  metre  tan  fuen 
(r).  inelE  uos  en  retendreit  de  nnl  polen,  ia  nen  p^rdraiieons 
foff  ne  molen.  erbage  de  sa  terre  forre  ne  fen.  e  se  gerre  en 
iiolez  aurez  len  sen.  ne  bataille  oampau  qneu  noe  estren.  que 
bieo  ris  om  en  sie  nafrax  per  sen.  quen  piffese  II  cors  tro  et 
beseien,  ia  iieis  dens  n  doms  foree  sens  ne  aien.  qüant  tu  ne 
ov^z  consek  nul  for  le  ten.  Segner  co  dist  daD0(9)  fole«  uei 
nos  le  dreieb.  de  par  girart  mon  oncile  senz  aneleleh.  sei  nos 
a  fait  leit  tort  que  to  hob  deicb.  cent  baron  natural  doncel 
esleleb.  aleosestrossttkmscooosaotreicb.  malsdotitresaine 
laige  per  1«  rabeich.  en  la  forest  del  pni  de  mont  argeicfa.  o 
nosauez  un  meis  cbaee  e  aroeich,  catorce  iors  per  cant  quilice 
per  freicb.  li  catorce  girart  fönt  le  eonreich,  e  ladut^nt  per 
seine  tote  a  naneieb.  lai  o  eist  pin  e  laur  estant  ereicb.  o  mei- 
nes ton  deport  e  ton  trepeieb.  eatre  chastels  i  a  girart  estreiefa. 
garane  o  casteleon  e  mont  aleicb.  li  cars  est  senegars  qui  toz 
fes  neiob.  e  si  aisi  non  «  eomuos  ai  deich .  daieo  ferai  prouance 
e  escondeicb.  se  nai  tort  ione  uuel  quon  men  plaideieb.  ataot 
li  estendet  son  gan^sen  pleicb .  daieo  uos  i&ta»  dreit  aiei  meeieb. 
'  serom  a  lostagar  fei  c^ue  uos  deich.  Segner  prenoez  is  gant  ke 
006  estent.  de  par  girart  mon  oncie  drei  uos  present.  sei- uos 
a  fait  lait  tort  son  eseient.  daieo  uos  fera  dreit  a  cbausiBseait. 
serem  a  lostaiar  obeufiler  eent.  cUns  nen  mentra  per  aur  ne 
per  ar^ent.  mal  ageu  dist  li  reis  saehest  gant  prent,  tros  qne 
fera  de  gerre  girart  tagent.  co  nen  ert  respont  fokbesa  son 
uiuent.  dunt  li  faites  le  son  a  premierement.  quom  de  fbnnie 
apele  si  non  defent.  non  deit  teuer  citat  ne  cbasement.  pariu* 
raü  lefezestesloi  e  sa  geni.  co  fnrent  conte  e  duc  e  sapient. 
laposloiles  mees  cui  rome  apent.  de  dinz  constAntiaoble  en 
au^  lent.  iu»»ent  qne  preseseznociaument«.  fillediemperador 
del  grin  manent  e  gurarz  sa  soror  tot  essement.  asin  ues  bi 
iurerent  e  sen  parent.  toroaue  sen  a  laige  estauient.  qoant 
lor annaz enoontet abpnuent.  aieoestner traires  son  eseient. 
qui  laisse  sa  moiller  el  awtmi  prent,  con  tu  fezet  la  toe  rcns 
meseredent.  e  tougis  a  girart  sa  bien  oollent.  nen  auet  lau- 
senger  laugepongnent  sei  se  trai  anans  per  uos  garent»  queo 
ne  len  rendet  mort  m  recreent.  (2000:  1407):  mal  ageu*  dist 
II  reis  se  dun  la  prent  qoassaz  serea  a  tanz  en  campdolent. 
la  &  swuBt  cent  milo4B0fft  ennglenlu  eaqna-saiootdistlbtebt* 
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paoilel  dmi  folehe  del  rd  fü  prets6.  oia2  fräneefaeiiale^qtil  ättlr 

fedcf.  la  ^6Ape  de  girart  nert  mais  aieuc.  ia  ne  ptend^  li  üaiA 

xnm  ne  beüc.  ne  prendra  ia  citat  nel  arde  a  fenc.  tte  tan  bon 

eh^ualer  que)  non  encreoc.  cahic  de  nistes  per  nule  tant  de^ 

seit  Iei«c.  e  eu  sui  muH  doleüt  dun  ele  meue.   Par  mon  eap 

dhi  11  reis  dateo  nai  äoing.  ne  prer  uostre  manace  fol^fae  lifl 

eodding.  ne  prendraj  eheualer  tot  ne  uergoing.  del  naz  o  de^ 

(H*e91e9  nei  face  mc^g.  siruent  ne  marchader  le  pie  o  pofng. 

se  neuem  en  estor  ne  en  besang,  tierremcau  }e  ferant  franc  6 

iMffgoing.  li  caus  flert  melz  despade  ne  pius  dreftioing.  e  nbs 

arons  dist  folelie  ehenans  gaseoiirg.  per  encanc^ar  de  j^reu  e 

hk  loing.    Fo^liers  li  mflorciraeonz  enant  se  trais.  cosins  ger^ 

ttains  girarz  föz  a  nestai».  nas^  meldres  cheualers  nni  leu  noil 

fias,  ii6nu»  mdlor^nasdaus  sastenon  frais,  ses  eorsfu  esclieii]^ 

döiiaz  e  gais.  ia  dii^i  tal  paraule  qnereis  sirais.  par  den  carl(^ 

mart^ls  mnlt  mar  i  fafs.  qiran  eiiides  tot  un  segle  metre  en 

^ütäis.  e  eult  girarz  de  gerre  del  Cot  tabais.  e  eu  sie  uospis 

se  ne  ten  plald.  tendrai  milcbenalers  nert  un  sauuais.  emou-* 

nd  tan  i^ancune  entros  ca;  ais.  naura  tan  fort  castel  ne  mi  es-^ 

lais.  €uit  ^e  des  teus  domaines  les  miens  engrais.  adutr^ 

poiefnt  an  rei  li  sans  el  cais.  sanz  les  agest  toz  pres  brnns  e 

bsis.  qnant  pcurlet  euroins  qui  fu  eambrais.  engerransetetfrift 

e  pofiz  de  clads.  reis  mors  es  se  feunie  en  tacort  fais.  ne  de 

w  attolcfze  ^rged  nul  fais.  n^n  astanriu  baron  toz  ne  ten  lais. 

Freu  parlet  enroins  li  eambri^inz.  qui  dere  bon  consel  li  pa« 

l&mz.  qoi  ereie  ses  paraules  e  sos  laf  inz.  messagers  de  ia  gerre 

noB  es  deninz.  can  seigner  soberanz  si  sunt  ueizinz.  uns  est 

cons  lautres  reis  de  doz  mastinz.  plus  amorsaz  de  gerre  qua 

säuglarzciftiz.  se  gerre  esen  mor  e  sarazinz.  cuit  que  dels  füre 

foHe  Ia  neire  finz.  carles  qimnt  Ia  ui€  si  sesgramis.  er  predie 

qoe  disset  dans  eurois.  con  U  uelz  predicaire  de  saint  denic. 

qui  predica  son  pevple  e  eonuertts.  mäis  ia  neu  laiserunt  ne  < 

nairnegris.  ne  blanz  anbers  safraz  nelmes  brunis.  trosqne 

aiedegere  girart  manmis.  quima  mes  omes  mors  pres  e  auchr. 

a  reis  <$o  respon  Ibucbe  tu  tot  fezis.  mais  ans  que  ide  uers  con 

Jicti  pletris.  i  aura  maii^  perdut  n  plus  eonquis.   Segner  cb 

«öt  däus  fotehe  e?r  non  irem.  plait  ne  drei  ne  amor  nen  porte- 

^em.  e  do  qtte  eai  auem  non  scierem.  adunc  girart  au  con^6  Ott 

^trakem.  evt  sa  pAenire  cort  ou  conterem.  uos  aues  aiostät 

WS  manderem.  el  bruet  de  uäubetun  cai  nouerem.  en  Ia  ri- 

o«re  o  cort  IMge  dar^em.  e  sens  i  poons  estre  si  passerem,  e 

^es  respondet  er  no  pliuem.  cü  en  cui  remandra  tan  loin 

^^^fi^Bitt.  quen  passe  mar  od  nau  o  a  sontem.  efölche  respon- 

^tnos  ou  facem.  hnimais  gidez  dons  eimes  ca  uos  uengfem; 

^^IdeiM  dts  eimes  mult  uolunters.  mais  mes  cors  est  iraz^  e 

™^  tters.  dttqniedC  önüpöPador  que»  est iäut  fem.  don  reir  cai^ 
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entendez  is  mos  dßrrers.  prend^z  drciit  ni  ostage  di«.  eheimlers. 
nen  est  co  respont  caries  mesconsiers.  ainz  passera  is  mars  e 
iuns  enters.  serai  sobre  girart  sos  messoners.  e  treDcerai  sos 
uigneg  e  sos  uergers.  e  uerrai  la  maisnade  quaura  foucheTS. 
quel  tendra  contre  mei  mil  cheualers.  per  hocuon  pot  mandar 
mil  pans  enters.  mais  mar  ou  se  penset  laire  fu  ters.  sei  iaise 
[urendre  en  nie  ni  en  senders.  plus  aut  le  ferai  *  nes  uns  do- 
cers.  a  reis  quo  respont  folche  trop  es  ligers.  e  a  dinz  acel  eor 
mau  consiers.  per  uers  en  ert  bataille  pos  tan  lenquers.  mais 
gart  ne  ten  conbatre  ei  camp  foucers.  que  sos  talenz  est  fei  e 
carugners.  nen  est  nus  om  tan  dins  de  nus  mesters.  (2100: 
1506):  ne  de  la  laue  prendre  nus  espreoers.  quest  de  cheua- 
lerie  plus  presenters.  e  tendra  cotre  uos  mil  eheualers.  ne  la 
nen  ert  liuraz  par  lui  carners  (sie),  nen  donra  quatre  pans  sos 
despensers.  dous  plans  en  as  de  uin  nus  botellers,  nuiis  les 
monedes  1  iurent  as  ciuaders.  non  est  autres  auers  mais  argenz 
mers.  del  tresaur  as  barons  est  parconers.  de  cels  quil  sat  fe- 
lonse  userers.  ianon  garraresciansneclousdacers.  earplus 
sat  darticele  ques  artifers.  ia  neu  ert  destorbaz  nus  uiaders.  ne 
borgeis  ne  maus  ne  mercaders.  mais  lai  o  sat  baron  qui  est 
lucrers.  qui  a  catre  castels  ne  eine  enters.  de  cel  auer  est  danz 
ebobencers.  a  un  pan  de  loherenne  uos  ert  sobrers.  deuers  mont 
beliart  sobre  causers.  en  aura  en  aiude  set  miliers.  atant  lais- 
sent  les  places  e  lesumbrers.  deualentsentmPt  tost  per  escha- 
1er.  au  perron  ous  atendent  lor  escuder.  quin  ont  traites  les 
armes  e  les  destrers.  a  folcon  sunt  cregut  mil  cheualers.  od 
folcher  catre  cent  dunkel  legers.  quel  prest  toz  a  la  cort  a  sou- 
daders.  lenpance  de  la  gerre  refait  premers.  Entres  mur  el 
palaz  ac  un  plan  gent.  perrons  asis  en  art  per  tau  ciment  ob 
art  de  bestiare  magistraument.  figuraz  amusec  daur  respien- 
dent.  de  clarematre  nitre  le  pauiment.  e  mui  (miei)  leuc  a  un 
pin  quel  cau  content,  une  gole  lai  fert  daisi  dole  uent.  melz 
flairequedencens  ne  de  piument.  une  fontaine  i  sort  dun  des- 
rubent.  cer  ab  aur  e  a  peirres  qui  laige  rent.  lainz  nen  intrent 
mige  tuit  fol  siruent.  caries  martels  laltent  son  parlement.  e 
son  maior  consel  de  celement.  danz  folche  lai  a  dit  de  son  ta- 
lent.  issen  el  e  liseu  iradement.  cuns  coniat  ne  li  done  nei  ne 
)i  prent,  uait  sen  a  saintelei  o  on  latent,  des  barons  de  la  terre 
mais  de  set  cent.  labes  cafreis  parlat  premierement.  que  feraz 
de  tos  ome  consel  en  prent,  irant  o  si  serunt  cai  remauent 
consel  nai  pres  onor  ne  chasement  (sie),  mais  eil  qui  nen  ont 
terre  ne  tenement.  sen  ennent  a  foucher  is  mie  parenU  quil 
fera  del  plus  paubre  ric  e  manent.  esleuc  len  assegurent  taus 
catre  cent.  non  failli  uns  per  aur  ne  per  argent.  e  puis  uait 
cascuns  prendre  son  garnimeut.  aimes  11  cons  les  gida  salue- 
ment.  laimes  les  gida  her  si  fera  hui.  e  out  en  sQn  conduit 
folche  e  folchui.  a  eine  cehz  cheu^len  a  cui  quenoui.  pas^ni 
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an  püüi  l6  teire  lan  peregui.  e  laissent  de  monlni  la  ual  cl  pui. 
e  cant  uirent  as  gaz  de  säint  ambnii.  folchers  gardet  amont 
perplan  sanii.  nituneenseigneblance  et  bos  deiui.  treis  gon- 
fanoas  petis  e  un  grant  crui.  mil  cbeualers  lessegent  milon 
dalui.  en  talant  a  folcbers  qnobes  sapui.  Folchers  a  dan  fol- 
con  le  pres  a  dir.  e  an  aimon  cel  conte  de  bei  air.  erui  eine 
gonfanons  dun  bruel  eissir.  mil  cbeualer  lessegent  tant  les 
amir.  coe  rius  om  del  rei  quil  oait  i^eruir.  e  sei  me  uoliaz  en 
consentir.  aseiar  le  uos  ai  a  desconfir.  grant  folie  dis  aimes 
uoo  ons  dir.  uos  es  a  mon  conduit  per  uos  garir.  nen  carle 
mon  segnor  ne  dei  faillir.  e  se  uos  es  eine  cenz  il  sunt  tau  mil. 
ne  pos  en  tote  firance  mellors  causlr.  dui  cbeualer  ben  poent 
le  tierx  delir.  e  11  el  uol  defendre  j^rendre  o  aucir.  tal  ire  en 
ai  dis  folcbe  tot  men  suspir.  uergoigne  en  otfulcbers  nel  pot 
sofrir.  encbet  sen  od  les  seus  a  son  partir.  a  son  castel  sen 
tome  a  mont  espir.  quest  el  cap  de  borgoigne  el  pui  de  mir. 
ne  ceient  (r^  conte  ne  duc  per  enuair.  o  aiqui  uoldra  rei  carle 

f^erre  esbaudir.  e  folcbe  sen  annetabelair.  aun  castel  uaimes 
e  fait  semir.  A  bei  air  sen  tome  folcbe  la  nuic.  ne  cuid  de  lui 
seruir  quom  se  ennuic.  quant  li  enap  sunt  plein  tindrent  un 
muic.  pus  ne  furent  li  leit  paubre  ne  uuic.  les  coltes  sunt  de  paile 
ndautregluic.  siaigrentins  qnel  solz  pares  el  pnic.  sunt  cau- 
ehat  e  uestit  con  donzel  duic.  fönt  metre  f^ains  e  seles  point 
ad  aur  cuic.  e  cbeuaucbent  ensanz  dolonc  biuic.  (2200 :  lo05) : 
Ion  laige  qui  descent  del  pui  de  buic.  a  rosseillon  ennent  folcbe 
e  li  suic.  Es  uos  a  rossillon  uengut  folcon .  e  descendet  al  olme 
fors  an  perron.  cant  (e)  cbeualer  iai  corent  de  tau  tencon.  caus 
pres  renne  u  estriu  u  cbenal  bon,  li  cons  intre  el  moster  fait 
sorazon.  pois  uait  bien  loin  des  autres  o  girarz  fon.  paraule 
ob  amedieu  e  a  boson.  e  drecerent  tuit  trei  acoillentlon.  mais 
girarz  sest  coitaz  de  sa  razon.  neis  si  auom  bon  plait  del  rei 
carlon.  par  mon  cap  co  dist  folcbe  car  aico  non.  presentai  II 
ton  dreitensamaison.  el  nen  uol  rien  baillar  seone  Ion.  mais 
en  li  reprochai  la  traizion.  de  qnel  fes  periurar  tan  riu  baron. 
e  cuit  bien  que  les  tieus  sor  uos  messon.  nen  auez  bos  ne  uigne 
tozntroncon.  ni  fossat  ne  terrer  nample  donion.  de  laucor 
fust  ne  face  uermel  carbon.  mande  amis  e  omes  e  sis  semon. 
que  taiudent  de  fferre  contre  carlon.  quil  uuelt  desiritar  per 
aucbeison.  bataille  Iai  pleuide  el  uau  beton,  eelmeiafiatesei 
baron .  e  enpreze  per  tan  deuision.  eil  en  cui  remandra  preigne 
bordon.  quen  passe  mar  o  nau  o  a  dromon.  bon  mest  co  dist 
girarz  per  den  del  tron.  tro  abreu  ior  nanrai  tantcompaignon. 
que  serunt  eine  cent  mile  en  plein  canbon.  e  se  bataille  en  uol 
en  li  bandon.  Li  baron  del  castel  com  ont  auit  que  danz 
folcbe  es  üenguz  Iai  son  eissit.  e  dirai  uos  li  caussenemublit. 
bemarzgilberzebos  furent  aisit.  e  elins  e  oudins  ob  amauuit. 
e  urtaus  e  giimans  doitran  causit.  de  landri  de  neuers  on  fait 


y  Google 


qyes  quaues  auit.  a  eine  cen^  cheiialevß  de  son  aquU.  U  cons 
iiitre  en  la  e^wbre  ßobre  un  tapit.  e  paravlet  ob  les  j^nicoii 
arcbit.  Segnor  de  toz  conselz  ne  quer  mais  un.  c^scunsm^nt 
per  saterre  nesen  an  frun.  cailes  sobre  nos  uient  a  up  estrün. 
pen  auons  bos  pe  uigne  quel  nop  resun.  ue  fossat  ne  terre 
quelnondesrun.  priipers  parle! gill^lme^  eil  deusteuo.  maode 
amis  e  omes  osaz  negun.  trames  ai  per  won  paireenbesodun. 
qui  aiaudera  toz  ceU  de  ual  dedun.  uergedaigpe  ecerdaigp^  e 
mou  cardun.  purgele  e  ribecorce  e  barselnn.  de  cai  miuidei 
mon  oncle  dedm  nauclun.  qui  tieut  tote  proueoice  tcQ  a  tonuii. 
arle  e  foucbaucber  e  eureim.  le  uau  de  pionane  e  dauseun. 
iainsne  serunt  passat  li  trei  de  lun.  que  serunt  eine  oent  mile 
a  un  estrun.  bataille  aura  carles  de  moii  leun.  Bleu  sabei  dist 
girarz  fei  que  uos  dei.  plait  ue  dreit  neu  aurie  namor  del  rei, 
per  taut  ogist  messagez  eincante  a  mei.  trames  per  mes  amia 
com  faire  ou  dei.  e  ai  maudaz  mes  omes  semons  par  fei.  que 
ipaiudent  de  gerre  contre  lo  rei,  quim  uuelt  desiretar  per  ape- 
lei.  aeis  a  mon  beliart  trameeiofrei.  agon  mon  cauberlenc  ob 
amaufrei.  caucers  e  cons  ginarg  ueigneot  a  mei.  de  la  wui  de 
oabrars  tot  li  marcbei.  bi  com  montaigoe  iai  qui  tient  la  uei 
eil  suQt  bon  cbeualer  a  tote  lei  de  ces  aurom  .c.  mile  e  plus  eo 
crei.  bataille  en  aura  carles  de  saintromei.  e  folcbe  respondet 
deus  li  afitrei.  e  dl  sie  uopiz  qqi  sen  recrei.  e  eu  eo<^  reuelz 
seu  la  plaideL  des  pQys  o  lui  ne  pois  trobar  marceL  Perdut  i 
ai  dis  folcbe  car  bien  ou  seL  mil  cbeualers  cbasaz  quen  la  terre 
ei.  e  per  boc  se  fins  nest  ses  couerrei.  mais  ne  faudrai  glrart 
mentre  uiuerei,  bels  mes  co  dist  U  cons  eumouerei.  maisnon 
Iai  tau  perdras  com  cai  renderei  (sie),  un  pan  de  mon  ducat 
uos  partirei.  e  folcbe  respoudet  eu  nel  prendrei,  c^  ce  nen 
est  amis  mais  per  uaiuej.  caraso  ueit  son  seignor  ae  ke  nait 
grei.  logre  prendre  sonor  ca^tel  ne  mei.  mais  aiut  li  par  feit 
el  e  li  sei.  quan  naura  falte  fin  seus  negun  ei.  se  puis  prent 
sQu  bien  fait  nel  hlasmerei.  mentre  girarz  paraule  u^z  nalinei. 
don  eu  men^ui)  de  gascoigne  o  eu  nau  uei.  adui  uos  senebruin  de 
Sfkipt ambrei.  a  uint mile  gascons  tan  les  esmei.  (2300 :  17^1 ) : 
li  nauar  e  li  bascle  sunt  agenei.  *.  cascuns  parte  treis  dars  b  un 
«spei,  el  bruel  de  uau  beton  las  uos  menei.  don  trames  lor 
iparcat  de  ces  apei.  eu  comant  dis  girarz  e  si  lautrei.  bajUulle 
ei^  aura  carles  de  saint  romei.  Mentre  girarz  pari^ule  descba- 
rans.  qui  portent  catre  dars  entre  lor  mansi  e^^ptplusacor- 
82^t  que  cers  per  plans.  ues  li  «utre  messag^  qui  pen  est  uaus. 
ainz  est  bons  cbeualers  pros  e  certans.  girarz  ue?  u(>stre  paire 
a^  catalans.  e  sunt  ma|s  de  cen^  uMle  p^r  mei  tes  plam.  per 
deu  CO  dist  girarz  mes  cors  en  sans.  pva  compaigne  s  cregude 
des  plu9  ioptans.  reimop  meine  l^sm^p  de  diP^fiuiaiiSy  qpes 
leps  f»t  na^uraus  mn  apcifuis«  pelor  failljracwcmeiiips  pe 
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DMil^.  lNitAiU»cBMirAcarleflaapeEnaii8.   MenlreHoonsgivar« 
les  arbers  tence.  atant  oez  li  rigant  qui  rent  uengence.  girart 
er  «OS  diiai  uostre  plawence.  uez  uuidelon  uostre  oncle  o  lui 
prouenee.  e  sunt  saissante  milesenz  mescreence.  cascuns  au- 
berc  e  elme  e  conoisance.  e  uiient dainlideu  qui  pres  naissance. 
ne  lalaseroDt  en  france  este  pi^nce.  per  deu  co  dist  girarz  la- 
far  magence.  quan  seonet  mon  dreit  fez  i  faillence.  e  tornet 
moB  nebot  en  uiltenence.  e  dex  me  doinst  ueoir  quil  sen  re- 
pmce.   De  laiade  girart  ne  sa  Ion  dlre.  ne  des  hies  ^uil  tra- 
mes  per  son  aruire.  ne  de  sa  terre  grant  dunt  sei  consure.  des 
laidnntalemaigne  prent  a  denire.  e  entros  cas  pors  despaigne 
na  ca  de  sire.  ne  remas  cheualers  de  grant  ausire.  caucers  el 
cons  ginars  uint  a  concire.  o  lui  li  alemant  mais  de  uint  mile. 
e  li  rossiioneis  per  desconfire.  e  girarz  quant  les  ueit  enquet 
na  rire.  e  lodat  uamlideu  e  saint  basire.  eil  ferunt  en  lestor  le 
grant  martire.  Lagerredeeirartne  mut  per  sorz.  delamaiffne 
en  prouenee  *  les  regorz.  des  mongui  tros  quen  aspre  dandoz 
les  porz.  i  uiennent  li  baron  cuns  ne  sentorz.  mais  tan  paren 
de  carie  granz  ses  esforz.  del  saber  ne  del  dire  non  est  conorz. 
e  lai  sunt  oleneis  les  plans  es  orz.  e  trespassent  berriu  e  ual  de 
bors.  ne  le«  metra  mais  carles  en  Ions  deporz.  sobre  girart 
sen  uait  Tust  dreiz  u  torz.  en  uau  betun  cbeuauge  un  a  tanz 
mon.  dorn  (sie)  foslimuns  plus  aus  quen  est  morz  (ni).  Ml't 
'  par  sunt  gent  li  plan  de  uau  betun.  canz  catre  leges  durent  en 
un  randun.  ni  a  mau  paz  ne  faigne  bos  ne  gasun.  mais  pur 
laige  darsanz  per  deuisun.  carles  martels  cheuauge  a  aualun. 
cuidet  le  castel  prendre  mais  rien  S  fun.  es  en  un  pui  folcber 
le  marcancun.  o  lui  mil  cbeualers  qui  mult  sunt  bun.  cuidet 
lost  escbeear  mais  rien  u  fun.  per  boc  sil  sat  li  reis  e  sie  barun. 
e  mandet  en  lost  a  cels  qui  sun.  cheualer  nes  porsege  ues  es- 
perun.  per  tant  sen  uait  folcbers  uers  rossiliun.  encontret 
draugon  e  uuidelun.  luns  fu  paire  lautre  folcbun  (sie),  e  guil- 
lelmesreinautquitec  mascon.  deuers  lun  cap  sen  intrent  dlnz 
nau  betun.  aiqni  ueiraz  dre^ar  tant  gonfanun.  tant  ensegnes 
de  gisez  e  tan  penun.  mais  de  set  leges  firent  de  porprelsun. 
ce  diraz  ses  uissaz  per  plan  cambun.  conques  puis  en  is  ßede 
tan  genz  ne  fun.   te  fu  a  un  deiuns  quant  laube  appar.  que 
(ffaz  prent  a  flurir  bos  a  fuUar.  carles  faiz  trente  grailles  en- 
Banz  sonar.  li  cor  furent  diuoire  blanc  e  perclar.  dune  sorent 
li  baron  de  son  afar.  quen  bataillecampau  asonpensar.  prent 
lost  a  sosmouer  e  a  leuar.  anc  non  uis  tan  menutunde  de  mar. 
com  uJraz  les  ensegnes  au  uent  annar.  carles  dinz  uaubetutf 
les  fait  gidar.  lai  o  ferunt  lestor  fort  e  amar.  que  eil  qui  aiqui 
diiaeit  non  pot  leuar.  nainc  pois  a  son  arbert  ne  pot  tornar. 
Lektors  fu  forz  eferzcomauirez.  quanquerrelodeuetprouoire 
e  dersf .  quen  perdirent  lor  dismes  quere  lor  dresz.  cai  deuers 
esrl9  tu  H  cons  iofresz.  naimes  e  aimeris  e  andefresz.  e  elins 
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de  boloigne  el  fon  capes.  bauier  e  al^mant  mil  per  nint  nez. 
portet  lor  aure  flamme  dns  godefrez.  agiant  fant  langarde  di- 
quele  ues.  li  dus  gui  de  poiters  uassaus  eslez.  (2400:  1790): 
a  nint  mil  agianes  quin  portent  fez.  de  langanle  de  carte  fu 
fais  ladrez.  aeqnale  de  girart  auir  porrez.  nint  mile  desertanz 
del  piii  de  trez.  ia  coart  ne  nopil  nitrouerez.  e  lai  o  il  sencon- 
trent  fu  taus  esfrez.  ia  maior  uers  aquest  ior  ne  uerrez.  Li 
dux  gui  de  peitiers  ne  sentre  uis.  a  uint  mile  agianz  nen  i  a 
pluis.  armaz  daubers  e  delmes  que  cascuns  luis.  langarde  de 
girart  anc  ne  ftiis.  abanceis  uos  dei  dire  aui  len  estruis.  ponz 
e  ricars  e  coines  ioans  chatuis.  el  marcnes  amadieus  del  ual 
decluis.  cascuns  acatre  mile  es  cheuaus  suis,  cheuaugent  loi- 
ram  fet  tuit  a  un  fruis.  eu  men  ai  mereneille  saste  ne  cruis. 
Li  marcbes  amadieus  que  fu  tanrins.  moniarnes  e  mongeos  e 
li  chemins.  a  oste  e  seuze  e  monz  senins.  sei  contes  ac  a  sei 
lipalains.  cosinsgermans  girart esesaclins.  sos  cors  fu  granz 
e  genz  assaz  meschins.  e  sos  cheuaus  uns  bais  a  longes  crins. 
de  sespade  li  branz  nielz  acerinz.  e  son  escu  fu  poinz  uns  co- 
lobrins.  ueitlensegne  de  carle  per  uns  sanzins.  e  parti  de  son 
rege  dis  sos  latins.  abi  uassal  contre  autre  queu  sui  auuins.  li 
dus  gui  de  poiters  1er  sanz  ueizins.  e  a  tan  bones  armes  ii  pei- 
teuins.  nes  autre  coittades  an  dos  maitlns.  li  cheuaus  de  soz 
Ininen estroncins.  plus  uil  sail  de  son  renc  cuns  montaarins. 
e  laisserent  sei  corre  ner  plans  chemins.  fierent  sei  per  escuz 
neusbelueizins.  trancnent  licuirsel  fus  el  gluz  el  mins.  dam- 
bes  pars  sunt  fausat  lor  doblentins.  si  que  mestrent  les  lances 
per  les  seins.  ambedui  se  desrauchent  en  uns  chemins.  au  se- 
cors  uiras  poindre  uint  mil  meschins.  Lai  o  li  dui  marcbes 
ionguent  denant.  ne  loi  i  ual  escuz  pur  une  glant.  ne  anbers 
un  bliaut  escharamant.  Inns  met  Ia  lance  a  lautre  bien  pireu 
delgant.  ne  sabant  de  lor  uies  ne  taut  ne  quant.  equionques 
amet  er  es  estant.  traie  les  de  Ia  presse  que  aurunt  grant.  an 
secors  niont  ioindre  de  tau  semblant.  con  auirei  (sie)  semprere 
seu  uos  en  cant.  ponz  ferit  arluin  gibers  armant.  coines  ferit 
giroine  roge  deitrant.  e  iechans  freelent  arpins  berlant.  e  ri- 
cars aelart  garins  gintrant.  uns  rius  marcheis  de  mons  e  de 
breibant.  dessesse  nen  resterent  dui  entrenant.  lor  compaig- 
nes  cheuaugent  cuns  nen  reblant.  lor  ranz  fant  a  eslais  lance 
baissant.  e  lai  o  il  sencontrent  a  grant  mazant.  uiraz  escuz 
traucar  dauberc  eil  pant.  eil  costat  e  eil  flaue  el  piz  denant. 
quant  sunt  fraites  les  lances  sunt  trait  li  brant.  dunt  sunt 
trencat  li  elme  reflameianU  li  sanz  e  Ia  ceruele  ious  en  espant. 
tant  ui  a  chaagns  quauers  quacant  dunt  nint  mile  cheual  riu 
nan  uoiant.  entre  lor  pies  lor  resnes  fort  trainant.  nen  est  qni 
un  en  prenge  nautre  en  demant.  carles  ueit  de  sangarde  qui 
aalt  mermant.  e  girarz  de  Ia  soe  fort  abaissant.  andni  i  ont 
perdui  cuns  ne  sen  nant.  €uies a  dous  eschieles  e  giran  des. 
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e  cascone  a  aint  mÜe  omes  de  prez.  li  legter  Qont  premiers 
bien  oo  sabev.  oiaoz  a  ses  bretons  quil  conoisez.  sescbale 
iolBst  Premiers  delon«  ud  bes.  gaseon  deaers  girart  euiit  en 
graut  prez.  ssenebnins  de bordel Hassans  eslez.  i  escridet  gas- 
C01)  carrequerez.  seper  uostre  segnor  uos  combatez.  saus  se- 
rez  e  garis  se  lai  restez.  e  oiauz  dist  as  seus  car  les  ferez.  hui- 
mais  er  uolpilage  sestreusez.  e  berton  responderent  bieti  en  dt- 
sez.  bretOD  crident  mas  Ion  gascon  biez.  a  Ins  lances  baisat 
estani  tuit  cez.  fierent  sen  pers  escuz  cols  tenasclez.  tat  freis 
ferent  les  astes  con  uns  tdpez.  a  dex  co  dist  girarz  tien  moi  en 
pez.  qruen  fere  dreit  le  rei  ioios  e  iez.  e  carles  dist  as  seus  le 
manzderzez.  eloazlesnonsdeuemantenez.  que  donist  uain» 
cre  lorguel  quasols  ueiz.  plus  asmes  genz  dassaz  uassal  unez. 
e  uenqneren  les  bien  se  uos  uolez.  Li  breton  ei  gascon  sunt 
per  egance.  ior  escfaales  uont  ioindre  sene  dotance.  uirftz  tant 
escu  fraindre  e  tante  lance.  tan  uassal  de  chenal  dunt  se  uoi- 
ance.  mais  as  espades  trare  fn  lesfreance.  (2500: 1890):  tren- 
cent  aubers  e  elmes  tan  per  esmance.  mais  de  set  mil  en  restent 
en  la  coiance.  tan  destrer  milsoldor  prestre  quitance.  auainc 
puis  a  Ior  segnor  ne  uont  cobrance.  li  breton  el  gasco  die  anänce. 
ia  nen  auront  reprucbe  nui  leuc  en  france.  Li  goz  el  prouencal 
uinrent  ensens.  e  sunt  deuers  girart  entre  deous  rens.  denen 
carlon  normant  e  poerens.  tan  bon  cors  e  nassaus  e  aelens. 
Ior  escbales  uont  ioindre  cuns  S  ferens.  uiraz  escuz  traucar  e 
iacerens.  tante  teste  ob  elme  caoir  ensens.  mais  de  dez  mile 
en  reste  per  uns  uslens.  e  per  puis  e  per  plans  e  perodens. 
que  dolens  en  fu  carles  11  reis  de  rens.  e  girarz  sospiret  qni 
molt  se tens.  e  preiet  damliden  qui  n os  raiens.  segner  hui  men 
aiude  ni  perde  nens  (riens) .  A  s  nos  per  mi  lestor  le  u iel  drau' 
gon.  le  paire  dan  girart  loncle  folcon.  e  sist  el  cbenal  bai  go- 
demncon.  euestisonanbercma*enillon.  quissi  de  la  fomaise 
espandragon.  onques  enquer  par  2urmes  falsaz  ne  fon.  e  a  la- 
cat  son  elme  de  baraton.  lobre  ab  anr  e  a  peirea  tot  denniron. 
plns  resplent  que  estelle  lai  Inis  el  tron.  e  a  ceinte  lespade  de 
marmion.  escutportete lance  a  gonfanon.  e  uint  les  saus  me- 
DUZ  per  plan  cambon.  mais  del  gent  retener  samble  baron. 
e  escridet  au  rei  en  sa  razon.  per  un  sol  cheualer  garde  nol 
don.  uez  uos  lo  duc  teiri  denant  carlon.  dan  reis  couoisses 
nos  18  borgoignon.  par  mon  cap  co  dis  carles  car  aiquo  non; 
CO  est  dränge  li  uielz  de  rossillon.  li  paire  dan  girart  loncle 
folcoD.  el  me  tont  ia  ma  terre  e  mon  reion.  set  anznaisteifai^ 
dizen  un  buisson.  tenez  me  per  coart  a  uolpillon.  pos  bataille 
deinande  sen  ne  la  don.  e  carles  respondet  eus  abandon.  trop 
naueiz  pres  lonc  terme  de  ueniason.  aicheste  uuel  ueer  senz 
aucbeison.  Ueis  uos  lo  duc  teiri  del  renc  partit.  peset  li  del 
contraile  quil  a  anit.  e  sist  en  lauferant  amorauit.  e  a  des  bo- 
nes  armes  eon  ^on  gamit^  e  nini  )e0  sa^s  memiz  p^  pra» 
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riuB  ueü  cbauixiesit.  de  U  cheualerie  um  uei  gecit.  taut  dos 
ueientceauQstresquesaDtcubrU.  edraugeroipondet  u€i  meii 
aruit.  en  men  amai  anc  rieo  que  moB  mau  git  e  brochet  lo 
cbeual  uei  len  sailiit.  uei  lauKrao  el  gap  el  arrabit.  e  li  uas- 
•al  se  sunt  aisi  ferit.  lor  escnt  sunt  traucat  frait  e  partit.  e  li 
auaberc  lauaat  e  desconfit  uez  draugoa  per  lo  coube  mort  e 
delit.  carnneansneperprusdelfraiaseriL  la  laace  el  gonfonon 
doUre  en  eissit,  e  Ueris  de  la  soe  qui  li  geacit.  que  leacut  e 
laDflbare  ensanx  eusit.  mal«  uei  toobet  en  car  dei  lescronU. 
dränge  en  tome  o  les  seus  qulm  sunt  marrit.  es  uos  teiri  de 
laige  al  plan  eissiU  lor  eschales  uont  ioindre  de  tal  estrit.  ui- 
fas  escus  traucar  tan  pez  ubrit.  e  tante  teste  ab  elme  de  bot 
partit.  e  tan  pie  e  tan  poing  e  taut  auit,  la  dar  aige  darsans 
tote  encubrit»  del  sanc  quen  eis  des  mors  enrubiesit,  bien 
orent  li  draugon  iestor  bastit.  se  ne  fust  mors  lor  segne  lusson 
garit.  qneresenetient  tieris  per  escbarnit.  quil  nen  a  de  utnt 
mjle  oül  a  compllt.  Mansel  e  angeuin  e  toloigias.  eil  furent 
deuers  carle  uint  mile  armas.  uestiz  les  bians  aubers  lelmes 
lacas«  tos  les  belmes  enclins  e  enbruncaz.  de  grant  bataille  a 
faire  uan  consiras.  com  ueltres  en  cadames  ques  amorsas.  li 
cons  iofreis  lor  segne  les  a  gidas.  parmi  les  gas  darsans  oltre 
passas.  en  apreu  passet  carles  e  sos  barnaz.  enquer  nol  sat 
girarz  ne  fu  menbraz.  per  le  dol  de  son  paire  ques  granz  e 
ebas*  quant  folcbe  parauiet  ca  on  senaz.  a  la  fei  den  girart  le 
dollaissaz.  posHduiestasolsecumenas.  mais  quant  il  porra 
estre  si  ou  uenias.  adonc  est  en  sa  sele  de  pie  montaz.  e  fu 
dune  äste  mieue  (n)  folce  apoias.  tornet  seuers  les  seus  e  dist 
lor  pas.  segnor  franc  chenaler  er  mescoltaz.  quant  seres  en 
Iestor  fort  ladoraz.  (2600: 1986):  firez  e  aociez  e  desraucaz. 
•  quant  uos  en  serez  doutre  passas«  trestuit  pres  les  escus  ei 
camp  tomaz,  ce  sai  melz  ualt  proece  que  mauuastaz.  e  sei 
ome  respondent  que  predicas.  mais  annem  les  ferir  deuers  toz 
laz.  adunc  fu  bien  lestors  fort  adiiraz.  Bos  e  folcbe  e  seguis 
eli  mellor.  furent  mais  de  uint  mile  comeacador.  oiraz  daur 
edftsortaograntlubor.  daceredeuemiztauresplendor.  tante 
hnce  trencant  ob  aurie  fior.  e  tant  donzel  adreit  enuaidor.  e 
Bon  prenc  (u)  4Muit  uengut  li  fecador.  ppnz  e  ricars  e  coines  M 
poiBgnador,  er  cbeuaiige  girarz  a  grant  legor.  dans  euldres 
uint  ses  oncles  un  paue  e  por.  dacbeste  arere  garde  uos  trai 
antor.  que  sunt  sessante  mile  laduradod,  nenesuutdccembel 
anrocador.  e  si  l^n  ait  (le  uait)  ferir  de  tan  uigor.  que  del 
coeual  le  m^  a  terre  por»  er  cbeu^uge  girarz  a  graut  iror. 
contra  carlon  martel  lemperador.  carles  uient  uers  lui  a  sa  fe^ 
rov.  er  as  uos  une  «nc^mce  de  graut  dolor.  lai  o  les  os  aen- 
contrent  ac  un  plan  bei.  ni  a  fossat  nebarrebosneramel.  an- 
'  .  oint  premers  •  U  numsek  li  ^9»  iofirei^  dangem  a  U 
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X^mA,  «  fjiiai  (NC)  «iMiiiihilMSle'«lf^  cauM.  otn  t  an» 
Wop  ukl  ne  Iwrbustel,  bo«  e  folche  e  smgaiscDmmteadel.  lau 
endaieni  tt«i«e  lautre  rossel.  e  li  piiisor  leMegne  earien  mar- 
ioL  si  com  (aus  pvant  sa  p^iiite  quan  Aari  UuceL  de  tal  eelaia 
sagoeraiitUicMiefioel.  »iatiMifcirteeeiitof  noaestel.  aeftuide 
o  nfs  pertuUt  09  eiMBlel.  ai^  vetde  Be  firalgne  e  hob  areri. 
uiraz  Uo  dol  leiiar  freac«  «onel.  taute  oairae  cader  a  iOtt  tni< 
md.  e  tan  pie  e  tJiB  poiag  e  tan  eodel.  mait  en  est  leiBaiiil  d 
plaa  estel.  neu  eit  ne  mors  oe  uis  dednis  bordel.  qnifln-i  e 
e»tortdiqiielma9el.  deuacaMauadoregabfiei.  BienfeiiieBt 
9iiMie#leaDgeiiia.  tolcMgoacßfianeocUbaiiduin.  nelorraal 
ligirart  de  ri^  aclio.  bosnefolchersne  folohes  a  dan  legtüB. 
eil  gid«nt  tor  aoiegpaa  per  brwel  fmisutn.  ee  Ben  en  autree 
bruels  que«  uoe  denio.  lee  flors  des  fraienes  fuvent  fer  aeeriB« 
enfeignes  de  oenda^  e  daDeaaeiii.  gonfanoas  ab  aufireif  e  Be« 
porpFin.  diint  tan  nobil  naaaane  reeeit  grant  fin.  dire  qnen  a 
girara  a  lo  oon  grin.  per  tant  et  deaeendus  deeos  an  f»B.  e 
ficbat  a^i«egnere  lai  un  marbrin.  un  pemin  danti  taas  dd 
niel  elfin,  quot  ia  eaatel  en  laige  enreuolio.  lodois  li  ftindent 
per  un  matin.  anant  le  deairetet  diqnel  aisin.  giian  poie  el 
peEroo  le  grant  aornin.  de  las  reia(tie^  qnil  a  eaiioB  sandiB. 
a  reis  ia  dex  n  naille  oors  de  maatin.  De  las  irea  que  a  fia  prea 
estaua.  ne  se  parti  des  aeiia  ne  bona  ne  maus,  oiaa  larkre 
garde  dea  proueneana,  qui  aen  paaaent  loa  es  ptsr  una  pmdaua. 
e  suQt  seaaante  mile  es  bona  cbeuaua.  e  dana  uoildvea  loa  gide 
li  ria  cataua.  en  leatw  qui  fu  fora  fera  e  campaua.  de  lancea  e 
deap^des  fant  eola  morlaua,  ai  que  li  car  lengerpentenitior 
QSt#i94.  ti^nneporietraireuna^rsnouauB.  e  teiria  diät  a  earie 
i)f«emegaus.  baüliea  men  Irente  mile  des  plua  cabaua.  ob  es 
ert  d^partie  11  Mens  el  mau9.  el  reis  li  fait  baniem  e  tiea  tasa. 
q^  aaftap  per  ferir  plua  nalnraua.  teiria  partentleBae^euB 
dnareiauß.  e  tiinrent  tot  enaimB  lt>ne  unes  uana.  hnüDaiaften 
ort  ealia  li  plus  uaasaus,  Peaertant  per  lo  oamp  a  gnint  gaiü« 
ena  uont  per  leis^  eom  eatorbil.  imkt  eldres  omt  poif^ant 
p^  un  caumii.  quaincneuiates  nul  uiel  quaiai  gaudil.  aia  fiere 
oes  aucie  ne  sis  eacil.  bos  e  folobe  e  seiguia  fuient  sei  fil.  de- 
il^qt  \i^  sunt  uengut  li  trei  donail.  teint  e  negre.daubwc  omi 
defoiaä^  danseuldresiuretdeuesaintoatHl.  senpodieinouas 
ona  MoipiL  eu  en  ferie  nninge  usau  «aestil,  mentre  quil  iea 
cbastie cuns  pon  geeil.  at4nt es  uqa  teiri  de  nion  eiuiail.  mie» 
e  Nemans  amereuil.  e  corent  les  ferir  e  li  neatre  il.  (2700: 
2083) :  ni  1^  escu  de  trambe  uui  ne  de  til.  inde  ne  careuo  neuen 
bbiu  ne  uermil.  a  grosse  aste  de  fraiane  obebil.  neaubercqui 
de  fimnc  toa  ne  ruü»  qqi  cai  de  bon  uassal  com  a  donail.  mala 
a«  e^^d«s  traire  a  giant  peril.  treneent  aubera  e  e^mes  eap  e 
ceW.  ntA^  e  bocbe»  ^  naf^  e  s^bieeil.  e  tan  «e  e  taa  pmng  e 
t#f|  ^^p^^  nl  ne^^  e»s«r  ^mm  tm  Reftlendtt.  per  tot  laiief 
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qnisie'tfloagaiU.  DaiiieiiIMcsuieiitpoignaiitpereftiimesc. 
cainc  ne  uistes  mil  uiel  ques  aisi  tresc.  ne  de  cneaalerie  tan 
fortseesc.  uHcontrelnineiiirunforttFlesc.  quapeieot  lohiin 
de  ual  landesc.  senesebaus  fü  au  rei  a  laucor  desc.  daico  me 
mereuilie  dunt  aitant  cresc.  e  dans  eoldelee  le  6rt  en  lesen 
fresc.  ne  ni  nant  ses  auben  pnr  an  beresc.  la  lanee  el  gonfa- 
Bon  doutre  n  peec.  e  desrancbet  lenoen  del  bai  morese.  qne 
sest  laissax  cader  per  tau  folesc.  eent  cheualli  passerenisobre 
el  i^rasesc.  quafnc  mais  nani  estor  quan  als!  bresc.  ne  tante 
Mute  faite  en  nn  caimese.  tanniacbaaeatcelneparesc.  nan- 
qaes  pais  a  eel  die  ne  resurresc  Folctien  oenc  apoignant  e 
ttcebele.  sobre  un  cbeual  mouentdecöpostele.  a  nesti  sonan- 
b«re  dar  estenoele.  oui  ne  peiie  abassat  nne  gonele.  uaasaus 
qni  la  es  des  de  mort  n  sele.  fölcbers  nenc  poignant  per  laner- 
ide.  qni  grant  cheaalerie  qniert  e  apele.  e  se  il  la  demande 
nes  li  molt  bele.  uei  li  deuant  rotro  qui  tec  niuele.  fiert  fol- 
ebes  en  la  targe  qaab  anr  maiele.  si  que  tote  li  fant  e  lescan- 
lele.  mais  laubers  est  tan  fors  ne  desclauele.  e  fölcbers  fiert 
sl  Inl  en  la  forcele.  tot  li  trence  le  eors  sos  la  mamele.  e  cra- 
bentetlomortloingdesasele.  puis  escridet  as  sens  firax  oaele. 

re  nennrat  (nen  toment)  tnit  eil  eui  reis  cadele.  Baoduins 
flamens  neit  de  foncart  con  lor  a  mort  rotro  conte  iallart. 
uait  ferir  eomno  nassau  lombart.  qut  fn  nai  des  desens  (r)  de 
bmn  essart.  tan  li  deten  lesen  quen  pres  li  cart.  qne  la  lance 
en  passet  de  lautre  part.  e  craMntent  lo  mort  del  rouiart.  a 
dei  oon  grant  damage  a  dan  girart.  atant  es  uos  foleon  mais 
trop  uient  tart.  per  boc  sei  nait  ueniar  del  antre  part.  Folche 
nene  apoignant  per  la  besoigne.  non  seget  baudoin  car  d  sen 
soingne.  del  gandir  dcnant  lui  nen  a  uergoigne.  e  uait  ferir 
elin  oui  tec  boloigne.  tau  li  det  en  la  targe  auab  aur  redoigne. 
que  denant  li  fauset  blancan  sa  broigne.  le  son  cbeual  liart 
per  mort  le  lotgne.  lorrenc  fait  ebeuaugierent  eil  de  coloigne. 
ecarles  od  ses  saisnes  qnefu  tremotgne.  eil  mourunt  les  estors 
e  Is  fort  poigne.  Uuildres  nint  a  girart  mlH  fort  lenfetndre. 
en  ma  fei  den  camets  mult  as  cor  tendre.  oo  est  carles  queu 
uei  del  pui  descendre.  folcbon  e  sa  bataille  le  uol  atendre.  se 
ornelseooremperdrem  i  sempre.  e  girars  respondet  maree  car 
sendre.  esgardat  ai  le  leu  ous  uuel  porprendre.  ne  ferunt  mais 
escbales  ques  uei  estendre.  descendet  del  perrun  ses  armes 
prendre.  sonet  un  com  dinoire  cas  seus  enmembre.^  cbeuage 
(Sic)  deuant  tos  de  tal  atempre.  com  nassaus  qni  bataille  uol 
enoaprendre.  ErcbeuaugegirarKasesamis.  compaignes  Ion« 
taignesdautrepais.  neportenten  bataille  neuarnegris.  mais 
bliaus  ners  e  teins  taillas  antis.  desus  fer  e  acer  qui  reluzis.  e 
aznr  e  oemis  qni  resplendis.  bos  e  folcbe  e  giran  lamanenis. 
pons  e  ricars  e  eoines  e  otois.  e  sunt  catrecentmilequetbreus 
^  dis.  adunit  de  bataiUe  noluoteris.  sos  les  kelmes  entoins 
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dardüeiielw.  atendere&tquectfleftleBieqoesis.  siferaiimn- 
prere  bien  en  sunt  sis.  damont  permei  un  pui  lax  iin  eoncts. 
deaceiit  carlet  martels  de  saint  denis,  o  lui  banien  e  aaisnes 
e  li  letis.  alemana  lohereos  lesenforcis.  teucisportetleiiaegDe 
uns  dox  marcia.  laiogidetelcapqttidetftiiris.  nespoteamar 
Bas  om  tan  fust  peraia.  a  lea  lanees  baisaar  ung  mot  ni  dia« 
mms  De  fu  taua  dols  fais  puisaquel  dia.  LiuusentrecoDtrerent: 
aiquU  dui  renc.  (2890:  2170):  li  fen  e  li  eacbin  una  uon  ca- 
tene.  ne  del  ferir  De  ferenl  faule  De  gene.  foicbe  e  li  eooa  gi- 
raraaapHmerauBDc.  obealialeniaDseldeserteDe.  cildemoD 
beliart  e  de  uaubeDC.  e  reDiers  e  oudins  li  fii  ardeDc.  er  fereot 
pnmeDcal  e  uieoenc.  Dauar  e  airagoD  e  li  rossenc.  de  cai 
baiuer  e  saiane  e  coloigDenc.  e  Dormant  e  franooia  e  li  jQamenc. 
en  aiai  uont  ferir  cum  caacuDs  ueoc.  dod  i  ual  eacuz  aoD  don 
pur  un  äebeoc  (sie),  car  sil  sealort  de  lun  lauü'ea  leopenc, 
aiqui  murent  e  oaieot  taat  estarleoc.  e  taot  nobile  uaasal  e 
aelene.  tant  ni  a  chaagut  co  nos  couenc.  eaine  poia  nen  letiet 
una  si  eu  ne  menc.  none  ferant  iamais  ee  sai  eu  benc.  tro  a 
den  en  inize  u  eu  matenc.  Leators  fu  fors  e  fers  cum  anez  dir. 
ne  porunt  les  compaignes  aitant  sufirir.  que  luns  nen  annet 
lautre  el  camp  aucir.  comenoent  a  lassar  e  a  murir.  lasaat  a 
pau^ar  firesc  a  uenir.  e  girari  los  escrie  del  enuair.  e  carles 
preie  as  seua  del  esbaudir.  o  perdues  cent  uex  ni  restunt  mir. 
e  dex  cum  aunt  iuiat  per  remanir.  de  terres  alienes  uinrent 
murir.  Ads  que  fust  fais  leirtors  de  uaubetun.  fu  predicaz  cent 
anz  el  uiel  sermun.  laquite (I)  pars  des  omes  per  deuisun.  i  re- 
cegrent martire  iuiement  fun.  contre  eascun  eatal  ac  un  barun. 
ues  uos  k)  dnc  teiri  contre  nuidelon.  e  dan  seigui  son  fil  contre 
naimon.  contre  aucer  naimeri  qui  tecreion.  contrel  conte  gl- 
nart  li  braibencon.  qui  fu  dux  de  bauiere  de  la  reiun.  ne  serient 
contat  sol  li  baron.  ainz  seriezaromedinspratneiron.  que 
luns  ne  requerl  lautre  se  per  mort  non.  Euloeles  ueit  de  teiri 
qui  fait  tau  tcHrt.  qui  contre  lui  sea  mes  son  fraire  a  mort.  ne 
le  mes  de  ueniar  en  lonc  deport.  enuers  teuri  toniet  sauue  el 
buort.  de  droit  i  met  la  lance  enor  (sie)  de  tort.  e  feri  le  en 
leacu  un  colp  tan  fort,  de  son  cheual  liart  a  terre  el  sort.  puis 
escridet  sensegne  dunort  dunort.  ere  querez  mais  bui  qui  uoa 
enport.  Lestors  quauez  auit  amentener.  es  plus  Ions  iors  de 
mal  fu  fais  per  uer.  e  duret  tros  ie  nuit  quel  meacle  au  ser. 
que  aolelz  uait  ooiar  con  far  so  der.  es  uos  tieiri  cobrat  el  bau» 
eanner.  uait  ferir  uuidelon  de  tau  poder.  tot  li  trencalescut 
el  euir  dazer.  ne  pot  li  fers  lacer  contre  teuer,  dautre  part  ne 
feseet  le  fust  parer.  e  desraucbet  lenuers  del  maur  ei  ner.  ne 
uesquet  maiscinc  iors  tan  cuit  saber.  au  seeors  uolent  poindi« 
perretener.  mais  une  aure  leuet  per  deu  uoler.  fors  e  fiere  e 
bisdoae  fait  a  temer.  que  carles  uit  senseigne  a  fuc  arder.  e 
giian  de  la  »oe  carbnaa  cader.  per  signes.  que  ior  fait  dene 
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vpmtst,  tabflIailleelartofftaIrMMiier«  E«  wrii  lor  est  iieiih' 
gMe  e  Um  failHs«  t  li  etht  en  tenets  e  bniiMcis.  dex  lor  mos- 
tnmitedm  ^ai  In  eh«sUtr  ftaflnne  lor  eietdel  eiet  qiies  eatan- 
brii.  qoel  gontaoM  girart  en  toz  bniix.  e  li  oarioo  qni  fk  ab 
Mir  etcni.  tot  en  trenMeot  les  c«rg  m  plus  ardis.  e  tore  sof 
Uur  pki  des  la  rals.  ee  dist  ü  ans  a  Ismlre  tegtes  fenix.  dune 
fti  girari  Heons  espaaeris.  e  earles  entres  seiis  fort  esmarls. 
dnaeeeslolgiieiitdesaiitrese  seo  (n)  parHs.  piiis^nt  fii  eols  m«- 
bras  navtres  ferif ,  etterent  tote  nuit  aabers  uestiz.  e  qtiant  K 
fort  par  e»  miiH  fti  iautz.  «irarv  (sie)  tene  porpreive  destuz 
tt#iitii.  de  blaiis  anfaers  e  dehses  ab  atir  sarth.  dant  resplent 
ti  erittaus  e  kuimatis.  de  gonfaoimaod  lances  taus  plaäsadit. 
les  man  aastaiis  qiri  latent  per  pras  fluris.  fti  tos  li  cans  ca- 
beneronecn.  boe  efolcbe  e  gintrx  lamanenis.  miosCent  lor 
cottpaigiies  qoaiit  iors  clarcis.  Luns  de  premers  traz  paflet 
daais.  frairegcnnanz  eli«  qni  tiat  pmüiir.  e  ooas  de  naleiicmi 
e  de  uantrii.  a  rew  partis  de  den  cum  es  maadiz.  per  tOB  or- 
goel  noe  a  aseroMitiff.  teimeeseimfunduz  enostraix.  enqfiev 
non  est  gkars  li  cobs  fuiz.  anz  quil  sie  neBeoz  ne  deseoniz. 
(2MII:  ^Ml) :  »aweramaisperdudaico  sni  fiz.  tänt  i  auev  lais- 
safrdei»siinnriz(ii).  iamaislIdelsaieheSBcnaertiibHs.  perdnt 
iai  flson  liaireemes  doas  fiz.  oez  les  la  mors  u  iaioent  dieses 
cauk.  en  men  ai  per  le  cors  tausdousesprc.  ia  per  mlge  q«i 
sie  ttcfi  er  gariz.  e  per  boc  tu»  neft  ere  trop  esgacniis.  laiierie 
qne  pkds  en  fast,  quesiz.  parlaan  ne  del  biM*on  el  eors  detix. 
au  boB  conselz  qui  ffii  de  loi  eissiz.  cent  baroB  des  neUorsi 
snot  euttliBk  PreBMero  dist  galeranz  qai  tee  senllz.  rei9  p«r 
^eatteus  li  danz  H  tors  el  eriz.  ear  en  ereis  te»  barons  aAlis 
pleuii.  tros  qaen  sie dei  eomte  ans  plaiz  auiz.  e  caites  en  iäref 
kgenitria.  meteuoIdneeBstreensenbelk.  quell  sie  plais  ear- 
eazdum  (dant)  fos  onis.  quar  se  girarz  nel  caei'  per  soz  maa^ 
Bit.  dnntert  li  tors  de  Iai  ^  dreis  geciz.  si  aara  nos  tadasr  toz 
aampln»  despifis  tainderaa  non  a  enuiz.  eqai  pertei  Biorr» 
Bon  ert  peris.  11  manz  fu  otreiaz  li  Bies  ehausia.  tiebers  de 
BBiidietuB  es  t^lz  e  Hartz,  esahies  de  paraules  eenseiliz.  mit 
drei«  aur»  ioias  e  escbeoiz.  aine  non  fti  dun  tornaz  ne  confiFi»^ 
die.  perlttiseraliibesiaisoftirtfiz.  mals  coaque  sie  phdz  malB^ 
hui  auiB«  en  nemant  uanbetuws  de  mors  garniz.  e  cent  vbS^ 
doBoes  oenas  de  lor  bmutis.  Tiebers  menet  a  sei  garllir  de 
blaitte.  Main  giormaB  gieart  e  fis  maine.  nMie  om  ligesfticarie 
de  ieu  son*  aiue.  siat  el  chenal  goton  al  amoraiue.  trespasset 
müidoBsels  ocis  a giaiae.  si  rezonee girart  ta  done  si^e.  Es- 
tait  girarz  irazi  e  pesenooz.  uez  den aat  les  messages  toe  ambes 
doa<  garacM»  pnnv»8  parkst  c«  dontfels  pro»,  glhirt  ear  fi» 
dreiteprendrenoz.  elioonsrespondettozairoZi  eues-enior 
le  paite  ques  glaurios«  si  eai  «engest  messages  aatres'qtte  nos. 
qoeidal  pokis  o  dcl|»ie40  ftn  btoz.  el- mä  mm puäfe  flioA-fds 
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taiHidte.  er  am  raande  «n  piril  ten  eBeOfero».  enet  lo  etmip' 
ttees  o  iul  4«iAi.  aainsten  temermlnnstosuergw^ot.  Br 
panmle  Uebers  taffn»  g«ni«p.  a  gne  de  baroB  qni  amor  qtier. 
oe  feapont  mot  dorgHel  ne  trauerser.  giraift  car  pren  eonsei 
a  Um  «Ufer,  ei  oei  ealar  foleoa  Um  coaefier.  landric  e  aeifie  e 
doa-aacer.  e  ear  W  loas  tuU  franc  eheualer.'  eon  agest  uen  lo 
m  bon  oosler.  ear  si  ton  eai  rema»  hos  el  »obrer,  eohels  ee* 
diel  landr»  i  a  meaten  «aal  en  oa  ribere  en  «n  onbfl^.  seta 
eotdret  nafirat  li  com  treser.  aine  ne  ui  tan  baroif  ne  tan  par- 
ier, tan  saiue  ne  m  pro«  ne  tan  gerrer.  eons  uaiparlaronn 
eoDwtHquer.  e  ee  qiiil  te  dira  fai  uolenter.  Girarz  ualt  eon- 
sei  ^jetro  a  uuidelon.  od  si  menet  gilberC  e  dasfolean.  iMidrie 
e  aenrk  e  da»  gigon.  anal«DcariMre  en  un  carabon.  lai  eu^ 
dres  sobre  nn  paile  doeighiton.  lordre  sahit  beneeil  qoer  eon 
U  doB.  east  lavuiennent  sl  ftl  e  li  baron.  e  girarz  denant  luf  a 
gcttolllon.  e«ebeB  (1)  eons^ te  qner  e  das  lan  bon.  tat  qui  neiort 
annle  iia  reiraeo».  earles  me  mande  plait  fin  e  pardon.  eai 
Bat  trmntea  Hebert  de  imn  beton,  e  gnrnir  men  eosin  lo  fil  ai- 
»OD.  bei  n^s  mareaz  en  rent  tbü  de  tron.  ci  a  gente  paraule 
seflis&auebeison.  pos'  ele  bu#  (sie)  preners  depar  carlon.  fai 
en  to  Qolenter»  senz  contenoon.  en  ooment  amerai  rei  tant  fe- 
lon.  teuris  sen  coBsellers  de  sa  malson.  amatines  mort  mon 
paire  lo  duc  draugom.  e  mees  lo  ton  cors  qni  mare  fon.  la  ne* 
resdirai  le  mien  die  peraon.  se  tant  plait  ne  me  fait  qni*  sie  bon. 
e^tenri  ne  guerpiase  de  sa  reiun.  en  tan  f»ai  dis  enldres  mirit 
ken  aetnoB.  ear  se  ereire  me  uolez  e  ma  razon.  ia  ne  seras 
retaz  de  mespreson.  ners  to»  lige  seffner  de  traioinn.  e  apren 
de  ma  mort  mon  fil  foieon.  <]bi  ne  oera  consel  ia  se  htm  noff. 
Ja  nen  erevai  eonsei  qne  Ion  men  die.  se  teiiri  ne  gerpisfe  e  sa 
parie.  epnioBemefaitdreitdelabanzie.  (3000:  2365):  qna 
tort  a.  ma  onov  prez  e  saisie.  e  ma  mon  paire  mort  ma  gent  dfe- 
lie.  aeoesti^aitnemefaitonemantrie.  ia  ne  sera  mos  semdre 
ne  e»  siena  die.  Buldres  qnant  laui  si  sen  aire.  neismultas 
paa  de- sen  e  fol  aruiie.  pes  des  fn  mesf  en  croz  ean  pres  mar-» 
tiie.  ne  fa  mais  par  un  ome  tan  gren  ooneire.  ne  tant-  dolans 
iomairs  per  gent  deuire.  as  en  maior  pechat  qneunonsaidire. 
ne  eoBi  ne  pet  eontar  ne  olers  escrire.  ce  ne  pues  tu  neiar  ne 
escondire.  ne  sies  ses  om  liges  e  el  tes  sire.  nel  pneaeaefiar 
de  camp  ne  desconfire.  que  nas  forfait  con  (t)  feu  quin  uoudreit 
(Kre«  er  ne  mofi«z  is  plait  mais  bui  deuire.  lerdie  saintbenoit 
6  saist  baslre.  aioel  wiel;  e  desir  pensaz  enelire.  e  girarz  ea» 
lauft  de  doet  sospire.  Segnor  ce  dist  girarz  Ben  sai  eosort. 
uevs  earle  el  rei  de  franee  com  me  eon<Hft.  qni  ma  OBormetoH 
mon  paire  a  mei^.  jpnmen  respendet  gale  eil  de  niert,  earles 
en  face  drelt  quü»  a  le  tort.  atti»gemeiit<sie)leconteq[iest^^ 
de  mon  fort,  e  dun  autre  baron  qui  nel  deport.  nen  a  soing 
detamorsilsenresort.  Er  paraule  landris  de  sonestage.  gaie 
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«eqiieiiftessambAefobge.  tattlinnedeimneiie^ctttage. 
De  li  «et  oigeor  (sie)  del  kd  deufrige.  ne  iagerieol  dreit  aoo 
ledunage.  aUi  com  la  man  claot  tro  al  rioiage  (o).  nabaron 
cheualer  de  nul  pange.  ai  aie  perdut  hoioe  de  son  lignage. 
mau  posdex  dos  cm  a  mis  en  corage.  quin  a  fait  demonstranee 
a  soD  bamage.  e  carles  qoeit  iamor  per  sos  message.  ne  res- 
ponden  orguei  mal  ne  olUage.  giran  fo  sos  om  liges  qaen  ni 
lomage.  qoen  pres  de  lui  en  fen  aon  eritage.  en  recnt  amor  e 
aagncmge.  si  aen  retor  li  cona  en  son  omage.  el  reis  li  rende 
tot  aon  oritage.  ai  com  fn  deuiaal  au  manage,  bien  paraule  ist 
on  dient  li  aage.  ear  a  el  eors  grant  sen  e  uaaselage.  Girarx  ot 
de  barona  quu  fii  blaames.  e  entent  de  son  onde  quil  acirez. 
uient  denant  Ini  estar  li  cona  en  pes.  ondes  marcet  pur  deu 
uoa  iraaeez.  plait  ferai  uoirement  pos  on  uolex.  bell  mes  (sie)  co 
diät  li  cona  er  me  plinez.  que  daiquest  couinen  non  desdirez. 
boa  e  folcbe  e  aegui  enant  nenez.  par  aiquest  eouinent  le  mau- 
treiez.  gilbert  de  aeneagart  lui  i  metez.  bernart  mon  petit  fil 
nioblidez.  e  gardaz  le  me  bien  e  nuirissez.  mesure  e  sans  ear 
filgentretenez.  amazuostieseignorefei  portez.  ianeperdrez 
onor  mentre  uinrez.  annaz  uos  en  dans  cons  au  rei  mandez. 
uoa  li  rendrez  lo  son  tot  can  auez.  acoidaz  uos  a  lui  gent  le 
aeraez.  aico  ert  uostre  pros  prodze  e  prez.  Girart  part  de 
conael  li  cona  iraz.  as  uenguz  les  mesaages  toz  dautre  laz. 
don  manderez  a  carle  co  que  uoa  plaz.  plait  ferai  ueirement 
poa  meat  loaz.  mais  eu  uos  en  iur  deu  e  aans  bontaz.  ia  nen 
er  aoa  fials  ne  aes  priuaz.  aabauz  nen  est  11  dus  del  plait  getaz. 
ai  que  nen  aie  a  lui  mais  amistaz.  Grant  tort  sen  ot  li  reis  e 
sei  franceia.  a  sa  cort  a  orlins  ^ant  1  trameis.  ne  mi  fu  con- 
aentit  ne  dreiz  ne  leis.  sanz  dreit  queu  li  uees  ne  tort  li  feis. 
a  porpreize  ma  terre  e  mon  poeis.  e  ma  mon  paire  mort  mon 
ren  porpreis.  mais  pos  uueldres  mos  oncles  on  (8ic)aenpreis. 
e  li  baron  ou  lauent  de  mon  paeis.  plait  ferai  ueirement  sei 
das  nieis.  ab  aiques  morz  (sie)  tarzaus  eil  unt  apreis.  lai  sen 
uont  li  message  u  fu  li  reis,  entor  lui  sei  baron  e  sei  marebeis. 
teiria  i  eatdascane  nafraz  cum  eis.  nen  i  a  ua  tan  saine  ne  plus 
eorteis.  e  cant  li  dux  paraule  ne  fu  mespreis.  li  message  des« 
cendent  tuit  aiqui  eis.  e  carles  lor  demande  diiaz  cum  eis. 
(3190:2449). 

Nacbtrag  su  CGCXCIII.  17.  Peitz  an  faitz  n  auez 
auzi.  tant  uos  an  lo  3afmn  cbarzi.  queoltramar.  oconteron 
li  pelegria.  ben  dei  dam  far.  18.  Que  meüiz  ueagra  quom 
lo  manges.  en  sabriers  quen  aissil  perdes.  e  dorn  pres  an. 
oendals  don  quecha  se  bendes.  pos-  talen  aan.  Zu  &  86, 
Z«  11.  V.  u.  e  sunt  autre  uint  müe  el  primerei. 
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CCCCII.  Hs.  7225,  p.  136.  Lo  mtmges  de  monUmämn. 
cf.  GLXXXIX.  1.  Ades  on  plus  uiu  mais  apren,  e  mais  sa  de 
mal  e  de  beD.  e  meill  sai  conoisser  en  me.  et  en  autrui  foldats 
e  sen.  sei  que  dits  iorn  follia.  et  si  meteis  non  cbastia.  dod 
obra  ges  adreg  gauan.  et  sil  quem  blasmon  car  non  cban.  de- 
grom  (n)  blasmar  lus  lur  faitz  descbausitz.  eu  cbantera  si 
chantar  fos  grasits.  2.  Qneu  non  chasti  ni  non  repren.  que 
cbascnn  sapcon  si  capte.  mais  gen  fora  con  uis  en  se.  so  quel 
conois  el  autrui  gen.  *  *  *.  camor  non  taing  ni  pro  ni  dan.  mas 
en  fui  gais  que  iois  damor  mes  guitz.  conuen  queu  cban  ea- 
dreitz  port  son  effitz  eissits.  3.  Quamors  mesmenda  bcnegen. 
los  mal  queu  nai  suffert  ancse.  caroar  mi  Tai  per  bona  fe.  la 
meiilor  e  la  plus  plasen.  et  tai  cau  en  si  baillia.  tot  quant  en 
uoill  ni  queria.  canc  natura  non  trobet  tan.  caltram  fassesdel 
sieu  semblan.  quen  leis  es  iois  restauratz  c  norritz.  queira 
aillors  sordeiatz  e  faillitz.  4.  Lo  cors  a  gen  e  couinen.  entier 
que  ren  noi  descoue.  et  beutaz  noi  ua  ni  uen.  an  la  faitz  son 
estaimen.  iois  e  pretz  e  cortesia.  solatz  senes  uilania.  con- 
uinenz  ditz  e  faitz  preson  (sie),  saiorn  (sie)  ab  leis  et  es  aitan. 
de  totz  bon  aibs  es  sos  cors  garnitz.  etaitz  (sie)  los  mais 
aloingnet  e  faiditz.  5.  Lo  cors  el  cor  el  pensamen,  ai  eu  leis 
que  dals  nom  soue.  ni  ia  pensar  non  uoill  de  ren.  mascardel 
sieu  enansamen.  plus  quen  lamar  non  paria.  laigaqui  plus  ni 
metia.  non  pareis  el  sieu  cors  presan.  lo  ben  queu  die  de  lei 
lausan.  pero  uers  es  so  quel  prouerbes  ditz.  que  bon  pretz  on 
plus  longua  es  au  sitz.  6.  Domna  nous  prec  ni  non  enten.  que 
uos  maues  ni  nos  coue.  car  sitot  cresiatz  merce.  paratges  sai 
quens  mi  rete.  mas  das  (sie)  daisous  prec  sius  plasia,  domna 
que  sui  tendi  sia.  queus  fos  plasen  ni  benestan.  que  de  uos 
paia  sol  aitan.  quis  uoill  onrar  uostre  gen  cors  chausitz.  ans 
non  er  dan  el  mieu  ioi  ner  complitz.  7.  Si  a  rasos  non  desia. 
qui  de  mi  donz  na  maria.  parles  qui  fos  ni  ben  estau.  ueritats 
mi  fai  dir  daitan.  quel  sieu  noms  er  sobrautres  noms  grasitz. 
el  sieu  faitz  son  de  pretz  sims  e  raitz. 

CCCCIU.  Hs.2701,p.91.  Gmduysselh.  l.Adesonpus 
uey  mais  apren,  e  mais  sai  de  mal  e  de  be.  e  mielh  sai  conoisser 
en  me.  et  en  autre  foldat  e  sen.  mas  quils  autres  afolia.  e  si 
meteis  non  castia.  non  obra  ges  adreg  guazanb.  e  sei  quem 
blasma  car  non  cban.  degran  blasmar  los  lurs  fatz  descauzitz. 
0  mi  del  cban  sil  cban  no  fos  grazitz.  2.  leu  non  casti  ni  non 
repren.  car  cascus  sap  cossis  capte.  e  fora  gen  com  uis  en  se. 
80  que  conois  en  lautra  gen.  mas  sapchatz  que  panc  ualria. 
chant  si  damor  no  mouia.  e  de  mi  a  passat.  1.  an.  camors  nom 
tenc  ni  pro  ni  dan.  mas  er  pus  uey  qoel  ioi  damors  mes  guitz. 
couenquieu  cban  cadreg  port  soi  issitz.  3.  Camors  mesmenda 
be  e  gen.  los  mais  quen  ai  sofertz  anc  se.  camar  me  fai  per 
bonafe.  lamelhorelapus  ualen.  e  talcaensabailia.  totcant 
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i^  ttol  ni  quetria.  ase  naiuta  ntm  obreC  tan.  cautrao  feses  de 
soB  semblai^.  quen  lieis  es  iois  restauratz  e  noyritz.  quer  al- 
faors  sordeyatz  e  falhitz.  4.  Lo  cors  a  gai  e  couinen.  entier 
que  res  non  descoue.  e  beutatz  non  ua  ni  noi  ue.  ans  y  an  fag 
Ivrestamen.  ioiepretzecortezia.  esolatz8esuilania.coainen8 
dig  e  fag  prezan.  soiornan  ab  iuy  et  estan.  de  totz  bos  aibs  et 
(sie)  son  gen  cors  garaitz.  e  de  totz  mals  desionbatz  e  faizitz. 
5.  Lo  cor  el  cors  el  pessamen.  ai  en  Heys  que  dalsnom  sonen. 
ni  ia  pensar  no  nuelb  de  me.  mas  can  del  sieu  enansamen. 
mos  pus  quen  lamar  paria.  daigua  qui  pus  ni  metia.  non  par 
el  sieu  cors  ses  enian.  lo  ben  quieu  die  de  lieis  lauzan.  pero 
uers  es  so  quel  repropchier  ditz.  que  bos  pretz  creis  on  pus 
luenb  es  auzitz.  6.  Si  ia  razo  nom  dizia.  quieu  de  mi  dons  na 
maria.  parles  re  que  fos  ben  estan.  uertatz  ne  far  dir  aitan. 
que  SOS  noms  es  sobrels  autres  grazitz.  e  siei  fach  son  de  pretz 
sims  e  razitz. 

CCCCIY.  Hs.  2701,  p.  39.  Monge  de  montaudo.  1.  Ära 
pot  ma  dona  saber.  quieu  no  chant  niin  deport  nim  solas.  pel 
ient  estieu  ni  per  las  flors  dels  pratz.  quela  sap  be  que  mais  a 
de  n.  ans.  quieu  non  cbantei  ni  fon  auzitz  mos  cbans.  tro  ca 
leys  plac  que  per  son  cbauzimen.  uolc  quieu  chantes  de  leys 
seladamen.  per  que  ieu  chant  em  esfort  com  pogues.  so  far  e 
dir  cals  auinens  plagues.  2.  £  sei  que  son  pauquet  poder.  fa 
uoluntiers  non  deu  esser  blasmatz.  ab  que  del  pus  y  sial  nolun- 
tatz.  el  acuilbir  el  gaug  el  bei  semblans.  e  que  sia  uerais  e  fis 
aymans.  que  en  un  loc  aya  tot  son  enten.  sei  caitals  es  ual 
mays  mon  essien.  car  sa  ricor  cuiarial  ualgues.  3.  Pro  me 
datz  car  me  datz  lezer.  quieu  chant  bona  dona  nieus  platz,  pero 
dona  si  mays  me  fazjatz.  uostres  meteys  seriatotzenans.  car 
ben  petit  seria  a  mi  grans.  el  gran  be  fait  penria  eysamens.  e 
rendra  uon  gazardon  francamens.  non  ies  tan  ric  com  a  iios 
couengues.  mais  per  totz  tem  (sie)  estera  a  merces.  4.  Aitals 
uos  son  ab  ferm  uoler.  bona  donadebon  corsosapchatz.  car 
per  uos  soi  dona  tan  melhuratz.  que  trastotz  [Lücke]  parlars 
(sie),  mera  del  tot  recrezut  desenans.  al  cor  den  (sie)  ab  cor 
couinen.  de  fin  gran  ardimen.  ano  mais  non  fi  afars  tan  bem 
uengues.  car  gazanhar  puesc  e  perdre  non  ges. 

CCCCV.  Hs.  D.  0.,  p.  223.  Lo  monge  de  monialdon.  L 
£ra8  pot  ma  dompna  saber.  qeu  no  cbantei  ni  ac  ioi  ne  solaz. 
pel  temps  destiu  ne  per  las  flors  dels  praz.  qar  il  sa  be  qe  mas 
a  de  dos  ans.  qeu  no  cbantei  ne  fu  ausiz  mos  chanz.  tro  qa 
leis  plac  qe  per  plan  cfaausimen.  toIc  qeu  chantes  de  leis  cela- 
damen.  per  qer  mesforz  com  en  chantand  pogues.  so  far  e  dir 
qals  auinenz  plagues.  2.  Qaicel  qe  son  petit  poder.  faiuolen- 
tiers  no  de  esser  blasmaz.  a  qel  del  plus  i  sial  uoluntaz;  e  Ia- 
cuillirs  el  gabs  el  bei  senblanz.  et  qe  sia  leials  e  fin  amanz.  et 
qen  un  loc  aia  tot  son  enten.  cel  qaitai  es  ual  mais  mon  esien. 
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aops  dwmar no fuduxoi  marqes.  qar «ariceas eugirialualgues. 
3.  Aitais  uos  soi  ab  ferm  uoler.  em  soi  p^r  uos  dompna  tao 
melloraz.  qe  trestiit  uius  e  sanz  e  ben  parlanz.  mera  del  toz 
recieuz  der  enanz.  tro  a  uos  plac  dompna  cors  couiaen.  qeus 
enqesi  dnn  si  gran  ardimen.  mais ancardit do fi  tao  bon  preses. 
qe  gadaigaar  pois  e  perdre  no  ges.  4.  Progadagnaicardegnaz 
uoier.  qeu  cfaant  de  uos  bona  dompna  nis  plaz.  et  se  de  plus 
dompna  menanciaz.  yostre  medes  ne  seria  lenanz.  cuns  petit 
dons  dompna  seria  granz.  et  gran  benfaiz  penrieu  issauien. 
et  rendrai  uos  guierdon  francbamen.  mas  no  tanric  com  a  uos 
couengues.  mas  toz  tempsmais  uestaria  merces,  5.  Etsemer- 
ces  nö  uol  uaier.  bona  dompna  uns  message  priuaz.  parle  per 
mi  seu  oo  soi  ensegnaz.  bella  dompna  per  deu  no  sia  danz. 
seu  petit  passei  uostre  comanz.  qe  iaus  tramis  un  messag 
auinen.  mon  cor  un  ser  qem  lasset  endurmen.  en  uos  remas  ' 
dompna  et  en  uos  es.  de  bon  loc  moc  mas  en  meiilor  ses  mes. 
CCCCVI.  Hs.7226,p.l89.  Morguedemontaudo.  l.Gasc 
pec  laiiz  ioglars  e  fers,  endecbalz  e  Tag  a  reuers.  a  totz  mals 
iitges  e  sers.  qus  non  cre  qoe  ten  sofranha.  e  de  tqtz  bos  aips 
esters.  si  tu  uer  direm  sofers.  fellon  siruentes  quem  quers. 
aias  tal  com  a  te  tanha.  2.  Tan  pauc  uals  en  tos  afars.  que 
notualria  lauzars.  mas  lagz  dirs  e  foihejars.  qui  autruynotz 
tu  gnazanha.  que  dal  re  non  lest  ioglars.  uielbs  sec  plus  felb 
qusnauars.  comols  de  totz  mals  e«tars.  esestotabonamanha. 
3.  Dregz  not  daria  ni  plagz.  quauer  deguesses  benfagz.  qua 
tota  gens  iest  enpagz.  cuy  enueja  ta  companba.  quenfrus  e 
glotz  iest  e  lagz.  mas  quar  iest  uielbs  edefragz.  e  freuols  cum 
US  contragz.  uol  merces  quom  si  afranha.  4.  Gase  malastruc 
ab  sen  pec.  pus  tan  grans  paubreirat  sec.  ia  lo  sieu  not  tenra 
nee.  si  tot  dautres  sen  estranha.  lo  reys  quom  noy  acossec. 
si  trop  noQ  a  forbit  bec.  mas  a  te  dara  ses  pec.  quar  yest  de 
paoca  barguanha.  5.  £  si  anbelian  (en  ballan  ?)  ten  uus.  ioglar 
caitiu  dolen  las.  mil  uetz  per  portas  uilas.  batutz  e  tiratz  per 
i'anha.  de  luy  mi  tenc  per  certas.  que  non  al  cor  flac  ni  bas. 
qua  don  de  ton  pretz  nauras.  ses  tenso  e  ses  mesclanha.  6. 
Bsinulbs  dels  ti  mou  lanha.  en  lostal  ton  senhor  as.  tos  ops 
so  pauc  que  uiuras.  quen  aost  taten  lo  uas.  e  non  er  quit  plor 
iiit  planha.  7.  Dels  maiestres  ta  companba.  guasc  que  delhs 
te  iauziras.  e  sil  siruentes  retras.  a  lor  nebotz  ben  sabras» 
qoe  non  er  obra  daran ba. 

CCCCYII.  Hs.  7225, 188.  Lomongedepocibot.  l.Gasc  pec 
latz  iuglars  e  fers,  decbaz  e  fatz  arreuers.  a  toz  mals  liges  e 
serg.  cuns  non  cre  que  ren  soffraingoa.  et  de  toz  bos  aips 
estiers.  se  tu  uer  dir  en  sofers.  fellon  seruentes  quenquers. 
aias  tal  cö  a  tu  taingna.  2.  Tan  pauc  uals  en  toz  affars.  que 
Qot  ualria  lauzars.  mais  laidirs  e  foileiars.  cauzautrui  noz  te 
gazainna.  que  dal  ren  non  en  ioglars.  veils  seo  plus  fels  cus 
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Baaan.  eomolfi  de  toz  mals  estars.  e  ses  tota  bona  maingna. 
3.  Dretz  not  daria  Dem  platE.  cauer  deguessax  bens  fatz.  ca 
tota  gen  iest  eapaitz.  cnienoiatacompaingna.  qoeTruse  glotz 
lest  ellatz.  mas  car  iest  uiellz  e  defraz.  e  freols  com  us  con- 
tratz.  uol  merces  com  si  afraingoa.  4.  Gase  malastracs  ab  sen 
pec.  pois  tan  gran  pau breirat  sec.  ia  lo  sieu  not  tenra  nee.  si 
tot  dautres  sen  estraingna.  lo  reis  com  noi  aussec.  sitrop  non 
a  forbit  bec.  m as  a  tu  dara  ses  pec.  car  iest  de  pauca  bargaingna. 
&.  E  sanbalian  ten  uas.  ioglars  caitius  doledz  las.  mit  uez  per 
porlas  iras.  batuz  e  tiratz  per  faingna.  de lui  mi tenc  per sertas. 
qe  non  al  cor  flac  ni  bas.  cum  don  de  ton  prez  nauras.  sesten- 
son  e  ses  mesclaigna.  6.  E  si  nuis  dels  ti  mou  laingna.  en  lostal 
ton  segnor  as.  tos  obs  so  pauc  que  uiuras.  qen  aost  taten  lo 
uas.  e  non  er  quit  plor  ni  plaingna.  7.  Sels  maestres  ta  com- 
paingna.  gase  qe  dels  te  ianziras.  e  sil  siruentes  retras.  allor 
neboz  ben  sabras.  qe  non  er  obra  deraingna. 

CCCGyill.Hs.7226,f.l88.  MorguedeMontaudo.  l.Ma- 
nens  e  frairis  foron  companbo.  anauo  per  uiacnm  autre  baro. 
e  quant  ylb  anauon  mesclos  de  tenso.  pauc  tenc  lur  paria. 
quan  lun  ditz  oc  e  lautre  ditz  no.  quasqus  te  empes Ia  sua  razo. 
ia  de  gran  amor  non  aura  sazo . . .  lor  companbia.  2.  Manens 
escomes  lo  frayri  primiers.  per  erguelb  dauer  qutf  si  sent  so- 
briers.  frairi  dis  manens  trop  uos  faitz  parliers.  de  gran  gua- 
laubia.  so  ditz  lo  frairi  si  auetz  deniers.  et  auetz  de  blat  nostres 
ples  graniers.  ia  no  uiuretz  mays  si  us  etz  renouiers.  Ia  meytat 
dun  dia.  3.  So  ditz  lo  manens  frairi  decbazey.  tant  auetz  joguat 
nous  laissatz  espley.  mas  gabs  auriatz  be  ad  egualdunrey.  ia 
us  ners  non  sia.  So  dis  lo  frayris  tot  uos  o  autrey.  gren  ueiretz 
prohome  qua  temps  no  foley.  mas  uos  guazanbatz  a  tort  e  ses 
drey.  uostra  gran  folbia.  4.  So  dis  lo  manens  et  ien  ai  poder. 
que  puesc  mon  amic  prestar  e  ualer.  mas  de  uos  no  cuyt  que 
nuls  bes  nesper.  quela  mielhs  lin  sia.  So  dis  lo  frayris  et  ieu 
ai  lezer.  de  tot  mon  amic  segre  e  ualer.  atretan  cum  uOs  et  el 
nostrauer.  estierslabaylia.  5.  So  dis  lo  manens  eram  di  fray- 
ris. quäl  ama  mais  dien  aquelh  qnes  formis.  o  dels  ranbadors 
que  raubolscamis.  per  lurs  leconia.  So  dis  lo  frayri  aisso  uos 
pleuis.  quauers  aiostar  non  es  paradis.  ans  comandet  diens 
quom  lo  departis.  tot  per  cofrairia.  6.  So  dis  lo  manens  uostre 
folhs  talans.  e  taulas  e  dalz  e  domnas  prezans.  uosfanfaren- 
guans.  e  pensar  bauzia.  So  dis  lo  frairis  de  trop  es  pensats. 
quan  los  mortz  eis  uius  capdelar  cuiatz.  pensarias  hom  que 
sen  aiatz.  qui  nous  conoyssia.  7.  So  dis  lo  frairis  uos  etz  lo 
grayssans.  que  cuydatz  queus  falba  Ia  terra  ques  grans.  gua- 
zanbatz enfern  ab  autruis  afans.  e  faitz  hi  bauzia.  So  dis  lo 
manens  ieu  quier  jutjador.  frayri  que  nos  parta  daqnesta  cU- 
mor.  el  coms  durgel  sia.  So  dis  lo  frairi  ben  es  fazedor.  que- 
zelh  o  define  tot  en  dreg  et  amor.  quar  tostemps  tenria. 
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GCCCIX.  H8.72M,f.l84.  MorgwdeMontaudo.  l.Mos 
6eii8  e  ma  conoyssensa.  man  fag  en  tal  luec  chauzir.  don  mi 
ualgra  mais  sufreDsa.  mas  ges  nom  puesc  auenir.  ni  ges  no 
men  sai  partir.  doncs  ben  faa  gran  falhimeD.  sieu  sec  so  que 
nom  aten.  mas  dieus  mi  lais  segre  tan.  quel  siaenquer  denaa. 
2.  £  ia  deoan  nolh  seria.  si  la  sua  grans  ricors.  ues  mi  nolh 
dessooeiiia.  e  que  lan  forses  amors.  quieu  noyaiautresocors. 
pero  fag  nai  la  meytat.  et  ylh  feiragran  bontat.  sen  lautra part 
tan  fezes.  de  que  alqus  bes  men  uengnes.  3.  £  ia  de  iieys  bes 
non  oenha.  tostemps  li  serai  aclis.  quamors  mi  mostra  e  me- 
senba.  quades  en  ric  iuec  mayzis.  e  si  del  ben  nom  iauiis. 
la  boiiors  men  uaira  mais.  que  dautra  part  us  ricx  iays.  donc 
sieu  am  a  gran  honor.  per  quem  uirarai  albor.  4.  Alhors  no 
nir  mon  eoratge.  ni  o  faria  per  re.  ans  li  fatz  dreig  bomenatge. 
el  refier  grat  e  merce.  per  amor  del  palaßre.  don  sim  laisset 
dauallar.  donex  noy  ac  pro  al  mieu  par.  non  quamors  fai  luzn- 
ri^.  quades  on  mais  a  plus  qnier.  5.  Pero  del  querrem  laissera. 
samors  tan  no  men  forses.  siqne  del  tot  men  lunhera.  saquesta 
amor  oblides,  mas  per  so  lestau  de  pres.  quar  malegret  sieu 
oezer.  e  preyra  len  pel  iazer.  un  dous  esguart  amoros,  epelb 
baizar  beih  respos.  6.  Belh  resposmipoyrafaire.  labelhaues 
cüfMipley.  simdiaseasadescornaire.  belbs  amies  auosmau- 
trey.  ouei  mon  non  a  duc  ni  rey.  quieu  camges  per  totz  sos 
fieos.  10  sieu  ostal  sera  miens.  on  gnarda  son  cors  nouelb. 
sobre  tolas  beutatz  bei. 

CGCGX.  Hs.  7225, 135.  Lomong0sdemontaudon.l.läoB 
sena  e  ma  conoissenza.  man  fait  en  tal  loc  cbausir.  don  mi 
ualgra  mais  suffrensa.  cara  noi  posc  auenir.  ni  ges  no  men  sai 
partir.  donc  ben  fai  gran  faiUimen.  sen  sec  so  que  nom  aten. 
mas  deus  me  lais  segre  tan.  queill  sia  encar  denan.  2.  £  ia 
denan  noill  seria.  se  la  soa  grans  ricors.  ves  mi  noill  desco- 
uenia.  e  que  lan  forsos  (sie)  amors.  qoeu  nonaiautresoeors. 
per  so  fait  nai  la  meitat.  et  ill  fera  gran  beutat.  sen  lautra  part 
tan  fezes.  don  alcus  bes  mi  uengues.  3.  £  ia  delleis  bes  nom 
veingna.  totz  temps  li  serai  aclis.  quamors  mi  mostra  e  men- 
seiagna.  cades  en  ric  loc  maizis.  e  si  del  ben  n  iaozis.  la  bo- 
Dors  men  naira  mais.  que  dautre  loc  us  ncs  iais.  doncseu  am 
a  grant  bonor.  per  quem  uirarei  aillor.  4.  Aillors  n  oir  moo 
eoratge.  ni  o  farai  ia  per  re.  quanz  li  faz  lige  bomenage.  eill 
refer  grat  e  meree.  per  amor  del  palare  (sie),  dont  sim  laisset 
dauallar.  donc  noi  a  pro  al  mieu  par.  non  quamors  fai  laisurer 
(sie),  quades  on  mais  a  plus  qier. 

GGCGXI.  Hs.  7698,  156.  Monge  de  moiUaudo.  cf. 
CGGXLIX.  1.  Amicx  robert  fe  quieu  dei  nos.  ben  m^noeia 
dauols  companbos.  et  enueiam  la  mars  el  uens.  que  nom  sen- 
»lani  bos  ni  gens.  e  dorne  qoes  fai  desdenhos.  lai  on  non  es 
luexAiBazoB.  menuegedepanbresprezens.  2.  Gaualiers  pan- 
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bres  ergttilif>8.  qne  #o  pol  fiir  condngz  bi  dos.  iDeBtteg:encx 
descoiioisens.  qiii  cuia  esser  entendens.  e  no  sap  qae  uai  sns 
ni  ios.  et  enaeiam  eel  quis  te  bos.  qae  pauc  ditv  be  e  fmi  en 
meins.  3.  Li  lauzeoger  e  linuios.  menueion  aioH  e  II  ianglos. 
et  eoneiam  Iodx  pariamens.  et  estar entre  croias  geos.  et  hom 
inenneia  trop  iros.  e  corapanhia  de  garsos.  e  ^saualier  mal 
acuillens.  4.  Uom  men  songlers  mals  e  ginbos.  meDoeiaet 
bom  trop  cobeitos.  etenueiarn  comensamen.  inaluats  e  erois 
defenimens.  et  hom  menueia  trop  getos.  e  sei  qaies  trop  enuios. 
meDueia  et  bom  trop  retenens.  5.  Ricx  bom  alegres  e  ioios. 
iarcx  e  franci  e  de  bei  respos.  me  platz  ebels  captenemons.  e 
cortz  on  uel  bOmes  ualens.  e  platz  mi  bela  messios.  et  hom 
de  pecat  uergoabos.  me  platz  e  bog  repentimens. 

€C€CXII.  fls.7698,60.  j4rnautIhmiifl.cf.C\Wy.un6 
Werke  der  Troob.  Bd.  II.,  p.  71.  1 .  Ans  que  sim  rest  de  bran- 
cas.  sec  ni  despoillat  de  fueilln.  farai  camors  mo  comanda. 
bi*en  ehanso  qne  de  razon  >onia.  que  gen  madutldelas  artsde 
sa  escola.  tan  sai  quel  cor  Taue  estar  de  suberaa.  e  nos  bneus 
es  plus  correns  que  lebres.  2.  E  tu  co  aus  no  tafraneas.  per 
respeit  camar  not  nueilta.  secx  liste  fug  nit  fai  goanda.  que 
greti  er  com  noi  aponba.  qui  lafortis  depreiar  e  noB  eola.  quieu 
passarai  part  las  palus  dnzemä.  mon  pelegrin  lai  oocorenios 
lebres.  3.  Sfeu  nai  passatz  pons  ni  plancas.  per  iieis  cuidatz 
que  men  dueitla.  non  ges  cab  ioi  ses  uianda.  men  sap  far  me- 
zina  cueinda.  baizan  tenen  el  cor  si  tot  si  uola.  nos  pari  de 
Iieis  quel  ca^detei  gouerna.  eors on  quieu  an  de  lieis  not  luenbs 
nit  sebres.  4.  Dltz  tu  caillors  no  testancas.  per  antra  qiiitdenh 
nit  uueilla.  totz  plaitz  es  qui  me  desmanda.  sai  e  lai  qui  ques 
somonia.  que  ses  clam  faitl  qni  se  mezeis  nfola.  e  tu  no  far 
failla  don  bom  tesquerna.  mas  apres  dieu  lieis  bonors  e  cele- 
bres.  5.  Ab  razons  cueindas  e  franchas.  ma  mandat  que  no 
men  tu  eil  la.  ni  autra  no  serua  ni  blanda.  pneistanfaieabsi 
maconia.  em  di  qne  flors  noitl  seiuble  de  oioia.  ques  oamia 
leu  si  tot  nonca  siuerna.  anc  per  samor  sia  laurs  no  gentbres. 
6.  Depert  nil  entro  basancfaas.  genser  nos  niest  nisdegpiietUa. 
quar  sa  bentatz  es  tan  granida.  ben  uos  parriamensonia.  bem 
uai  damor  qui  membrasse  maeola.  e  nom  frezis  freis  nigelsni 
buzerna.  nim  fai  d^er  mais  ni  gota  ni  febres.  7.  Sieos  68  ar- 
nauiz  del  sim  tmesqoen  la  sola,  e  senes  lieis  no  uc4  auer  In- 
dema.  nii  senborin  del  rei  onor  les  ebres. 

CCCCXIILHs. 3794,200.  iVik?Ä/wi^»^.  cf*V.  und  Werke 
der  Troub.  11, 76.  1.  Ab  pla^r  receb  e  aciieilb.  lo  dous  lemps 

31  coior  e  peiith.  to  moo  ab  pl4s6n  entreseinb.  de  blancbas 
ors  e  de  uert  fneilb.  el  colonbet  per  gaugdestiu.  m^sbhun  lur 
amoros  tornei.  qe  dni  e  dui  fan  lur  donnei.  qe  par  qamors 
baissan  los  liu.  2.  Qar  noi  ba  eor  serratdorgaeijfa.  qamors  qao 
li  platz  diOK  HO  teinli.  e  sap  ab  son  amoros  geiaht  tradre  im 
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de  Iftii^ör  cftptluettb.  queag^s  es  que  donin  esqieo.  so  don 
plus  uol  qom  la  plaidei . . .  qamors  asolu  so  qe  la  pliu.  3.  Qi 
gang  semena  plazer  eueilh.  per  qieu  port  gaug  qan  uau  ni 
ueinb.  e  per  bonauenturam  feinh.  ioios  damor  plus  qieu  dod 
snellh . .  <  4.  leii  sui  cel  qi  celar  mi  uueiih.  qoblit  so  qals  autres 
enseiab.  qar  so  qieu  ai  eu  reo  nom  teinb.  mas  so  qoiu  mi  de- 
fen  ieu  uueilb.  qamors  don  un  car  talentiu.  com  cel  qe  iai 
el  mallauei.  qe  noilles  bon  reo  qom  lautrei.  massoll  platz  don 
bom  Ig  castiu.  5.  Gbascun  dizon  damar  mi  dueilb.  qab  dous 
semblans ...  e  los  uns  eis  autres  destreinb.  e  qi  li  plaz  met  en 
soD  sueilb.  mas  qi  no  lieg  90  qil  escriu.  pauc  sap  uelamorosa 
rei.  qamors  non  ba  ges  dicb  de  rei.  qel  non  son  oc  sesailsen- 
triu.  6.  Donna  per  cui  dautras  mi  tbeilb.  prendes  mi  dun  ioi 
amanteinb.  qe  null  autramors  non  ateinb.  Iai  on  a  mi  moues 
escueilb.  qe  qan  mos  bueilbs  uas  uos  enuiu.  remirar  uostre 
con  adrei.  tant  es  plazen  tot  so  qei  uei.  qa  mon  grat  totz  temps 
uos  ueiriu. 

GGCCXIV.  Hs.  7225, 103.  IVucs brunecs.  1.  Abplazers 
recep  etacooill.  io  douz  temps  que  color  e  peing.  e  no  i  a 
ram  no  sentreseng.  deblancasflorsedeuertfuoill.  elcolom- 
bet  per  gaug  destiu.  mesclon  un  amoros  tornei.  que  dui  edui 
fan  lur  domnei.  que  par  camors  baizan  los  liu.  2.  Qui  gaug 
semena  plazers  euoill.  per  queu  ai  gaug  can  uau  ni  ueing.  e 
per  bonauentura  feing.  ioios  damor  plus  que  non  suoill.  car 
Iai  en  leacantada  ciu.  menet  ad  auentural  nauei.  lo  rics  par- 
toBopieu  de  blei.  el  gaug  meillor  lagradiu.  3.  Non  i  a  cor  tan 
serrat  dorgoill.  camors  c^n  li  platz  dins  non  reing.  quil  sab 
ab  son  cortes  engeing.  traire  ioi  de  lausor  capduoill.  cusatzges 
que  ia  domn  esquiu.  so  don  plus  uol  com  la  plaidei.  eges  per 
non  bom  non  sesfrei.  camors  absol  quella  pliu.  4.  Eusuisels 
quäl  sellat  mi  uuoill.  e  pert  so  cals  autres  enseing.  saquen  ai 
era  non  teing.  e  so  quom  mi  defent  eu  uoill.  camors  don  un 
cor  talentiu.  com  sels  que  iai  el  malauel  qc  non  les  bon  ren 
comlautrei.  mas  sol  platz  don  bom  lacbastiu.  5.  Quecbascuns 
ditz  damor  mi  duoiil.  cab  douz  senblanz  uoill  0  non  deing. 
pren  los  us  eis  autres  destreing.  ecui  li  platz  met  en  son  fuoill. 
mas  que  non  lieg  sb  quil  escriu.  pauc  sap  de  lamorosa  lei.  ca- 
mors non  a  ges  dig  de  rei.  quel  non  son  oc  ses  quils  de$liu. 
6.  Domna  per  cui  dautras  mi  tuoill.  prendes  me  dun  ioi  aman- 
teing.  car  nuil  autramor  non  ateing.  Iai  on  uos  mi  moues  es- 
cuoill.  que  quant  mos  oillznes uos  enuiu.  remirar  uostre cors 
adrei.  tant  mes  plazenz  tot  so  quei  uei.  ca  mon  gratto.stemps 
uos  ueiriu.  7.  Que  tant  uos  cobeiton  mei  pil.  que  de  total  ren 
dessoaeing.  que  cor  en  autre  loc  non  teing.  cab  nus  nirais 
qan  men  destuoiil.  nim  uir  aillors  aissius  autrei.  et  es  rasos 
ai  mieu  endrei.  a  soffrir  com  a  sen  guerrei.  que  ab  sou  sen 
irai  nestiu. 
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CCCGXY.  Hfl. 7608, 63.  Jmauiz  BanUh.^.Yferk^Aev 
Troob.  II,  76.  l.Lanqoanueifiieille  florparer.  delsalbrese 
ill  ramel.  et  aug  lo  cban  que  faun  el  brueill.  las  ranas  el  rhi 
el  boflc  lauzel.  adoacx  mi  fueilia  em  florifl  em  fruehamors.  el 
cor  tan  gen  que  la  nueit  me  retsida.  quant  autre  gen  dorm  e 
pauE  e  soiorna.  2.  Ar  sai  ien  camors  ma  condug.  e  sin  phis 
segur  castel.  don  non  dei  renda  ni  Irahog.  ans  men  ba  foit 
don  e  capors  (capdel?).  e  non  ai  poder  ni  cor  quem  uiraillors.- 
quensenhamens  e  fiseutatz  plenida.  iai  per  estar  car  bon  faitz 
siadorna.  3.  Amorsdeuosaifagestug.  loniamenueraieBzel. 
canc  no  fis  guandani  estrug.  damar  ans  mera  bon  e  bei.  enos 
faitz  men  dels  grans  afans  socors.  merces  daitau  quel  mieils 
aia  delida.  don  par  soleils  dnescal  iorn  quez  aioma.  4.  Den- 
gnan  mi  tueill  e  denneg  fug.  per  lamor  ab  que  matropel.  don 
ai  nn  tal  uer  dig  adug.  re  non  sai  que  mentirs  espeK  n«ieimais 
pretz  ien  ben  pauc  lauzeniadors.  per  so  quieu  uneiU  em  uol 
sill  cai  oobida.  et  ieu  soi  cel  quels  sieus  digz  non  trastoma. 
5.  Si  lauzes  dir  ben  saubron  tng.  que  iols  mimontaleoreicel. 
qnar  deport  mi  creis  e  desdug.  la  bela  que  damor  apel.  mon 
bon  esper  mi  dolbla  sa  nalors.  quar  qui  mais  ual  mais  dopta 
far  raillida.  et  ill  non  es  de  re  trista  ni  morna.  6.  Daquest  amor 
son  lunb  forsdug.  dompneiador  Tenhen  fradel.  pero  eis  uan 
maint  piel . .  destnig.  tal  ques  fancueinte  et  isnel.  et  ie  . .  que 
soi  dels  leials  amadors.  estau  ianzens . .  camors  e  iols  me  gnida. 
lo  cor  en  ioi  que . .  aillors  non  trastoma.  7.  Vai  ten  chansos  a 
la  bela  de  cors.  e  diguas  li  carnautz  met  en  oblida.  tot  antra- 
mor  per  lieis  uas  cui  sadorna. 

CCCGXVI.  Hs.  7226, 206.  Jmauiz  Daniel,  cf.  Werke  der 
Tronb.  11,77.  1.  Laur  amara.  fals  broels  brancutz.  clarzir. 
qneldousespeysabfuelbs.  elslecx.  beci.  delsauzelsramoncx. 
te  bälbts  e  mutz.  pars,  e  non  pars,  per  que  mesfors.  de  lare 
dir.  plazers.  emanhsperiej.  qui  ma  uirat  daut  bas.  don  tem 
morir.  si  lafans  nom  asoma.  2.  Tan  fo  clara.  ma  prima  luXz. 
deslr.  don  cren  cor  los  buelbs.  nöprecx.  necx . ;  dautra  sis 
lutz.  rars.  mos  preyars.  pero  deportz.  mes  et  auzir.  uolers. 
bos  motz  sesgrey.  de  lieys  don  tan  mazapt.  quäl  sieu  seruir. 
sny  del  pe  tro  al  coma.  3  Amors  guara.  suy  be  uengutz. 
quauzir.  tem  far  sim  dezacueibs.  tals  dex.  precx.  que  tes  mielbs 
quectrencx.  quieu  suy  fis  drutz.  cars.  enonauars.  mal  cors 
fers  fortz . . .  quap  tot  lo  ney.  magrobs  us  baysalcaut.  corre- 
firezir.  que  noy  ual  antra  goma.  4.  Si  mampara.  silb  quem 
elutz.  dauzir.  si  ques  de  pretz  capduelbs.  del  quecx.  preci. 
quaidedinsarencx.  lerforrendutz.  clars.  mospensars.  quieu 
fora  mortz.  mas  fam  suffrir.  lespers.  qnelb  prec  quem  grey. 
quaissom  te  let  e  baut,  que  dals  iauzir.  nom  nal  ioys  una 
poma.  5.  Doussa  oara.  ab  totz  ayps  uolgutz.  sofrir.  mer  per 
nos  manbs  erguelhs.  quar  etz.  decx.  de  totz  fadencx.  don  ai 
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iMBhsbrols.  pan.  egoaban.  denosnomtorU,  niinfeypar- 
tir.  amrs.  cavc  noo  amey.  ren  tan  an  diifaut.  ans  ihis  desir. 
plus  que  dieas  selb  de  doma.  6.  Arat  parra.  cbansecondutt. 
fbrmir.  al  rey  qai  ter  escuelbs.  quarpreci.  secz.  sayelayes 
doblatz.  e  mantengntz.  dars.  e  maniars.  de  ioy  lay  portz. 
son  anel  mir.  sil  dars.  quanc  non  estey.  iorn  daraguo  quel 
saut,  noy  uolgues  ir.  mas  sai  man  damat  roma.  7.  Faitz  es 
la  crotz.  quel  eor  remir.  totz  sers.  lieys  cuy  dompney.  »er 
parsonier  arnaut.  quen  antralbir.  nesrort  roententa  soma. 

CCCCXYII.  Hs.  7225,  65.  Jrnautz  Daniels.  1.  Laur 
amara.  fals  briieills  brancutz.  clairir.  queldoosespeissabfu* 
eülz.  eis  letz.  becs.  deis  aucels  ramencs.  ten  balbs  e  mutz, 
pars,  e  nft  pars,  per  qnien  mesfortz.  de  far  e  dir.  plazers. 
amainz  per  lei.  que  ma  uiratz  bas  dant.  don  tem  morir.  sils 
affanz  nom  asoma.  2.  Gan  fon  clara.  ma  prima  liitz.  deslir. 
lei  don  crel  cors  los  oills.  nö  pretz.  necs.  mans  doncs  aigo- 
nenes.  dantra  sesdutz.  rars.  mospreiars.  perodeportz.  mes 
ad  anzir.  volers.  bos  motz  segrei.  delleidontantmazaut.  cal 
sieu  seroir.  soi  del  pe  tro  la  oomü.  3.  Si  manpara.  eil  quen  tra- 
lutz.  dauzir.  si  ques  de  preis  capduoiüz.  dels  qaetz.  prees. 
cai  de  deiuz  arencs.  lor  fors  rendutz.  dars.  mos  pensamenz. 
quen  fora  mortz.  mas  fam  soffHr.  les  pres  queill  prec  quem 
brei.  caissom  tem  \hi  abaut.  que  dals  ausir.  no  ual  iois  una 
poma.  4.  Dousa  cara.  ab  totz  aibs  uolgutz.  soffrir.  mer  per 
uos  mains  orgoills.  qnar  ez.  decs.  de  totz  mos  defens.  don 
ai  mains  brutz.  pars,  e  gabars.  de  uos  nom  tortz.  nim  fai 
partir.  iuers.  quanc  nö  amei:  ren  tant  ab  mens  dufaut.  ans 
uos  desirs.  plus  que  dieus  sil  de  domn.  5.  Amors  gara.  sui 
ben  ueucutz.  cbaustr.  temfarsimdesacuoills.  talsdetz.  prees. 
qne  tes  mielsquet  treues,  queusuifisdrntz.  cars.  enouauars. 
mal  cors  ferms  fortz.  men  fai  sofrir.  maos  yers  cab  tot  lo  nei. 
magrobsun  barsal  caut.  cor  refrezir.  que  noi  ual  antra  goma. 
6.  Aratpara.  canc  econdulz.  formir.  alreiqaeterescuoilliti. 
ear  pretz.  secs.  chai  lai  on  es  doblencs.  e  mantengutz.  dars. 
e  maniars.  de  ioi  lat  portz.  son  anel  mir.  sis  decs.  quanc  nö 
estei.  iorn  darragon  quel  saut  noi  uolgues  ir.  mas  sai  man 
elamatroma.  7.  Fatzeslacrotz,  quel  cor  remir.  totz  sers.  lei 
cni  domnei.  ses  piursonier  arnaut:  quenautrarbir.  no  esfort 
mententa  soma. 

CCCGXVllI.  Hs.  7226, 205.  Jmauiz  Baniel.  cf.yferkt 
der  Troub.  II,  77.  1.  Antet  e basentrels prims  fnelbs.  son  nou 
de  flors  el  ram  li  renc.  e  noy  te  mut  bec  nl  guola.  nnls  auzels 
ans  bray  e  canta.  quadäus.  en  son  us.  per  ioy  auai  dels  e  del 
temps.  cban  mas  amors  mi  assauta.  quels  motz  ao  loso  acorda. 
2.  Meree  amors  quar  acuelhs.  tart  mi  fo  mas  en  gratmo  predc. 
quar  sim  art  dins  la  mnelba.  lo  fnecx  no  uuelh  que  sescanta. 
mas  pels  us.  estauc  clus.  qui  dautmy  ioy  fangrans  gems.  e 
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put  ben  laen  sa  giiaata.  seih  qaab  Heys  se  deiaeeida^  3.  Dku 
o  grazisc  et  a  mos  baetbs.  que  per  lor  conoysseDsaoi  uenc. 
ioys  quadreyt  aney  e  fola.  lira  quieu  aaui  e  lanta.  ar  oai  sos. 
qui  qiien  iniis.  damor  doo  say  fis  e  ferms.  <mab  Heys  quäl  cor 
plus  maiauta.  suy  liatz  ab  ferma  corda.  4.  JDe  bonamor  falsa 
tesciielbs.  e  drutz  es  toruats  en  fadenc  qui  di  qnel  partar  nol 
eola.  Dulhare  quäl  cor  crebaoia.  depretzus.  quarenfrus.es 
daquo  quieu  molt  ai  crems.  e  qui  de  parlar  trassauta.  dreitzes 
que  la  lenguas  morda.  5.  Vers  es  quieu  lametesergueis.  mas 
ab  iauzir  celar  lo  teoc.  quanc  pus  sainb  paul  fe  pistola.  nt  nuls 
hom  deuis . .  <  no  potplus.  neys  ibesus.  far  de  tal  quar  ab  semps. 
als  bos  ayps  quar  es  plus  auta.  seiha  quom  per  pros  recorda. 
6.  Pretz  e  ualors  uostres  capduelbs.  es  la  belba  quab  sim  re- 
tenc.  qui  ma  sol  et  ieu4ieys  sola,  quautrel  uion  nom  atalaota. 
ans  suy  brus.  et  estrus.  a  las  autras  ei  cor  tenc  prems.  mas 
pel  sieu  ioy  trepa  e  sauta.  no  nuelb  quautra  mo  comorda.  7. 
Arnaulz  ama  e  uon  di  nemps.  quamors  mafrena  la  guauta. 
que  fols  giiaps  non  la  oomorda. 

OCCCXIX.  Hs.  7698, 59.  .Jmaut Daniel,  1.  Autetebas 
entrels  prims  fueils.  dou  dou  de  flors  eis  rams  li  reoc.  e  noi 
te  otut  bec  ni  gola,  nuils  auzeis  ans  brai  e  cauta.  cadaus.  en 
son  US.  per  ioi  eai  dels  e  del  tems.  cbau  mas  amors  mi  asauta. 
quels  motz  ab  lo  son  acorda.  2.  DieuJio  grazisc  et  a  mos  hueils. 
que  per  iur  conotsensam  uene.  iois  cadreit  anei  e  fola.  lira 
quieu  naui  e  lanta.  er  uai  sus.  qui  quen  mus.  damor  don  soi 
ns  e  ferms.  cab  liei  cal  cor  plus  mazauta.  soi  liaiz  ab  ferma 
corda.  3.  Merce  amor  quar  acueils.  tart  mi  fo  mas  en  grat  mo 
prenc.  quar  si  mart  dins  la  mueilla.  lo  fueex  no  nueill  que 
sescanta.  mas  pels  us.  estauc  clus.  qui  dautrui  ioi  fai  greus 
^f^^BOA,  e  pustela  en  sa  gauta.  sei  cab  liei  si  dezacorda.  4.  De 
bouamor  falsa  lescueils.  e  drutz  es  tornatz  en  fadenc.  qui  di 
quel  parlars  noill  cola.  nuilla  re  ca  cor  crebanta.  de  pretz  us. 
quar  en  frus.  es  daquo  quieu  mot  ai  crems.  c  qui  de  parlar 
trassauta.  dreitz  es  que  la  lenguas  morda.  5.  Vers  es  quieu 
tam  et  es  ergneils.  mas  ab  iauzir  celar  lo  treue,  cancpos  saint 
paul  fes  pistola.  ni  nuils  hom  deuis  ill.  oopoepius.  neisgezus. 
far  de  tal  quar  absems.  als  bos  aip  quar  es  plus  auta.  celas 
com  per  pros  recorda.  6.  Pretz  e  ualors  uostres  cabdueils.  es 
la  bela  cab  sim  retenc.  qui  masol  ctieu  lieis  sola,  cautrel  mon 
no  matalanta.  ans  soi  brus.  ei  estru«.  a  las  autras  e  lor  tenc 
prems.  mas  pel  sieu  ioi  trep  e  sauta.  no  uueill  cautra  mo  co- 
morda. 7.  Arnautz  ama  e  non  di  oemps.  camors  mafrena  la 
gauta.  que  fols  gaps  no  la  comorda. 

CCCCXX.  Hs.  7225,  f.  186.  Armaaz  Damek.  cf. Werke 
der  Troub.  11,78:  I.  Puois  raimons  en  turcs  malecs.  cbapten- 
aina  e  sos  decs.  enans  secai  uiels  e  senecs.  anz  que  macort 
en  aHals  preos.  don  poeea  uenir  tans  grans  pecs.  quäl  toroar 
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lagra  meBlier  bees.  ab  qael  tmkies  del  com  le§  grees.  e  polt 
pegra  beo  esser  secs.  que)  fums«s  forts.  qui  es  dins  dcls  plecs. 
2.  Ben  lagrobs  que  fos  becutz.  el  becs  fos  loncs  e  agutz.  qael 
corns  es  fera  latz  e  peltitz.  e  pois  dinz  en  ta  palutz.  per  que 
relleut  en  svs  io  glutz.  eades  per  si  com  e  rendutz.  eei  que 
sa  biHSal  com  condutz.  e  nö  iaing  que  uia  sia  dnilz.  3.  Pro  i 
agra  dautres  assais.  de  plus  bels  que  ualgron  mais.  es  en  ber- 
nartz  sen  estrais.  per  cnst  anc  noi  fetz  que  sauais.  quar  len 
pres  paors  et  esglais.  que  sil  uengues  damon  (o  rais.  toi  les- 
cal  feral  eors  el  eais.  e  nc  couen  que  dooina  bais.  aquel  que 
comes  eorn  putnais.  4.  Bernartz  gcs  en  nom  acort.  aldigrai- 
moa  de  durfort.  que  uos  anc  naguesses  tort.  qe  si  cornauas 
per  deport.  ben  trobauatz  fort  contra  fort,  e  la  pudors  agraus 
tost  mort.  que  peltz  ol  non  ta  fems  en  ort.  e  uos  qui  queusen 
deseonort.  lanzatz  en  dieu  queus  na  estort.  5.  Ben  es  estorts 
de  peril.  que  retrag  Tora  son  fill.  e  a  totz  ceis  decornil.  miels 
li  oengra  fos  en  eissül.  que  la  coraes  el  en  Tonil,  entre  les- 
Quiii  el  pencfaenil.  per  on  se  segon  li  rouii.  ia  non  saupra  tan 
ae  gandil.  noill  conpises  lo  groin  el  eil. 

CCGCXXI.  Hs.  7226, 1 1 5.  Amauiz  Danieh  1 .  Pus  en  rai- 
muDs  en  turc  nialecx.  detcnnaynan  e  sos  decx.  et  ieu  serai 
nielhs  e  cauecx.  ans  quem  aeort  en  aitals  precx.  dun  pneeca 
uenir  tan  grans  pecx.  al  cornar  lagra  mestiers  beex.  ab  que 
trasqaes  del  cor  los  crecx.  e  pueys  pogra  Ieu  uenir  feox.  que 
foms  es  fort  quem  tntreis  plecr.  2.  Ben  lagra  ops  que  fos  be- 
cutz. el  bccx  que  fos  loncx  et  agutz.  quar  lo  com  es  fers  e  pe- 
IntB.  que  se  tapon  en  la  palutz.  et  anc  un  iorn  non  estet mutz, 
de  prop  li  telben  lolis  gtntz.  per  so  me  dis  com  lai  rendutz« 
e  qui  sabora  lais  condutz.  iamais  nos  coue  sia  drutz.  3.  Quar 
fNTO  i  agra  dasauz  assays.  de  pus  leus  qu^  nalgran  mot  mala, 
e  si  en  'bematz  sen  estrays.  per  crist  anc  noi  fes  que  senays. 
si  paor  lin  [»res  ni  esglays.  quar  sil  trobes  de  uos  lor  ays.  sil 
escaoderal  colb  el  cays.  e  nos  coue  que  dona  bays.  selb  que 
corna  lo  corn  potnays.  4.  Ges  so  sapchatz  ieu  nom  acort.  als 
digz  den  ralmun  de  durfort.  quar  si  cornessa  per  deport.  Ieu 
trobera  fort  contra  fort,  e  la  pudor  agral  tot  mort.  que  ol  pus 
fort  que  fems  en  ort.  e  qui  que  ja  Ion  deseonort.  bernatz  de 
comes  fai  gran  tort.  lauzatz  ne  dieu  queus  na  estort.  5.  Ben 
esestortz  de  gran  perilh.  quco*  retrag  foro  uostre  filh.  et  a  tug 
Ij  aqnels  de  eornilh.  si  la  cornes  en  le  fanilb.  en  loc  fer  don 
nom  merauilh.  entre  iesquin  el  pentenil.  lai  on  se  sangna  de 
roiiilb.  qui  gran  cor  a  ques  nestendilb.  ia  tan  no  sabra  de 
grondilb.  noi  eompisses  loguinh  el  cylb.  6.  Bernaiz  deeornes 
uos  estrilb.  al  corn  cornar  ses  gran  dozilb.  ab  que  traue  la 
penel  pentilb.  pueys  poira  comar  ses  perilb. 

GGGCXXIl.  Hs.683«8&.  Arnauiz  Daniel  cf.  CGGXl. 
und  Werke  der  Xfonb.  11, 78.  1.  Ar  u«  ttermeUta  uertsMancs 
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egroies.  aergieraplanspratstertreteutls.  esnthtdfilsauselii 
MD  entinc.  a  douti  acort  matin  e  taii.  aoi»BH«i  corqen 
oolore  mon  can.  dunatalflordonfniesiaaiiier.  egioiio  grate 
e  lodor  de  ootz  grandfes.  2.  Damor  mi  prent  peosan  io  fiiee». 
el  desiriers  dotz  e  corals.  eis  maU  ea  saboros  eleu  Beut,  ei 
flamiDa  soaus  o  pln s  mart.  camors  end^ lo  sieos daital  seblaot. 
iieraiB  francs  fias  merce  agias  preiadors.  car  a  sacort  noitsor- 
gooll  o  ual  blandres.  3.  Alias  nom  eamgiaii  tempa  ni  lioes. 
mon  fin  cor  per  bens  ni  per  mais.  e  siea  al  nileu  entent  nos 
ment.  giamaislabeiianomesgart.  celcorelsensitenodormeD 
utglian.  eo  non  iioyil  ges  ca  pens  sa  gran  naior.  iialor  ses 
iieis  on  pios  ual  caiesandres.  4.  Tot  desir  qenqar  fos  soa  eoca. 
e  mauenges  aitals  gioroals.  eteu  uioria  plus  ben  dana  iiiot 
qel  cors  ml  ten  firesc  e  gagliart  qe  banr  sui  fois  qeu  uau  doncs 
als  cerean.  cieum  ges  non  uoiyii  ses  iieis  ia  grau  rieor.  ballr 
oo  eiau  o  tigres  e  monadres.  5.  Mantas  ues  mon  solatz  e  gioes. 
daiitras  e  de  Iieis  o  uoyll  son  us.  ades  dir  lo  lerts  mut  oi  eint, 
ges  ieu  non  uir  nas  antra  part.  ni  non  ai  dals  disirier  ni  taient^ 
per  po  ciglies  de  bon  saber  sabor.  eil  el  cor  ser  em  pei  o  en 
flandres.  6.  En  autre  faits  son  feing  e  giocs.  el  giom  mi  aem- 
biauan  no^als.  e  pesam  car  dieu  non  consent,  compogestem^ 
breniar  ab  art.  car  loing  respieit  fan  iangir  fin  aman.  inna  e 
aoleyll  trop  futs  lone  iiostre  cors.  mal  fatz  car  plus  souen  bo 
nos  fayll  resplandres.  7.  A  iieis  eui  soi  nai  canson  enan.  ctf* 
nauts  no  sap  contar  sa  gran  ricor.  et  dausor  sen  li  aiiria  ops 
espandres. 

GGCGXXlil.  Hs.  7226, 205.  Jmouiz  üanieL  etV^eikt 
derlroub.  II,  78.  1.  En  breu  brizal  tempa  braus,  el  bis  el 
iiraelbs  nil  biranci.  qui  sentretenon  trastug.  de  sobre  claaa 
ram  de  fuella.  quar  no  cfaant  anzels  ni  poAa.  mensenb  amors 

3uieo  fassa  done.  taicban  que  noersegons  ni  terts.  ans  prims 
ecarfranceoratge.  2.  Amors  es  de  pretz  laclans.  edeproeia 
lisestancx.  don  naisson  tug  li  bon  frag,  siesquileyalmenlos 
cuelha.  que  us  non  delis  gels  ni  mola.  mentf  e  quel  noms  el 
bon  tronc.  mas  sil  romp  trefas  ni  colueriz.  mor  tro  leyal  lo 
sagre.  3.  Falbirs  emandatz  es  laus,  et  ieu  sentim  ambs  los 
llattcx.  que  mals  nay  damor  ses  cug.  qualalsqnen  pari  e  nor- 
goelba.  que  piegz  me  fal  cor  de  froylla.  mentre  quelam  fes 
semblant  embrone.  maisnoigrieu  trair  pena  el  dezert.  on  aae 
wm  ac  dauzels  agre.  4.  Bona  dona  e  suaus.  e  corsleyalssup- 
tils  e  francx.  man  damor  al  ferm  condug»  de  leys  don  plus 
uuelfa  quem  tuelba.  quar  sim  fera  et  escuelha.  er  lausen 
breaiara  temps  lone.  quilh  mes  pus  fina  et  ieu  Heys  sers.  qne 
talante  meleagre.  5.  Can  dopti  quieu  per  uos  aus.  deuenc 
souen  uers  e  blancx.  si  mal  sen  dezirs  fors  dug.  non  sap  lo 
cors  trep  es  dueila.  mas  iortz  qni  despenia  fuelba.  menoolpa 
quar  no  la  somonc.  pc^ue  sui  de  pr^ti  tan  espert.  non  «i  (M$ 
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talan  neys  magre.  6.  Pensar  de  iieys  mea  repaus,  e  tragnam 
ambs  los  buelhs  cranox.  sa  lieys  ueier  nols  estug.  el  eor  non 
ereatz  quen  tuelba.  quar  oras  oi  iocx  ni  uieiha.  nom  pot  de 
lieys  a  trauers  ionc.  partir  quai  dig  dieu  cum  somerts.  bom 
peris  el  peleagre.  7.  Amauts  uol  sos  cbaus  sia  uferts.  lai  od 
dous  molE  moo  en  agre. 

CCCCXXIY.  Hs.  7698, 60.  Amauiz  Daniel  l.Eobreu 
briial  tems  braus.  elbiselbrueilsDelbrancx.  qui  sentretenon 
trastug.  de  sobre  Claus  raras  de  fueilla.  quar  Docbantaansels 
ni  poiila.  mensenb  amors  qiiieu  fassadonc.  tal  eban  que  ner 
segons  ni  terlz.  ans  prims  de  franc  quar  coratge.  2.  Amors 
es  de  prets  ia  dans.  e  deproeza  us  estanex.  don  naison  tng  li 
bon  frug.  si  es  qui  leialmen  los  cueilia.  que  un  non  delis  geU 
ni  mueilla.  mentre  qnel  noms  el  bon  trouc.  mas  siiromptre- 
fas  ni  cuilluertz.  mor  tro  leial  lo  sagre.  3.  FaiUirs  emendaU 
es  laus,  etieu  sentim  nams  los  flancx.  queraais  uaidamorses 
cug.  que  tals  quen  parla  es  norguejlla.  que  peitz  me  fal  cor  de 
frueilla.  mentre elam  fes  semblan  enbronc.  mais  uolgriu  trair 
penel  dezert  on  anc  non  ac  daozels  agre.  4.  Bona  dona  estiaus. 
e  cor  leial  suptils  e  francx.  man  damor  al  ferm  condug.  de  lieis 
don  plus  nueill  quem  tueilla.  quar  sim  fo  fera  et  escueilla.  er 
iaozen  breuian  tems  Ionc.  quill  mes  plus  fina  et  ieu  lieis  sers. 
que  talante  meleagre.  5.  Tan  dopti  quieu  per  non  aus.  deuenc 
souen  uertz  e  blanex.  si  mal  seo  desirs  fors  dug.  no  sap  lo 
eors  trep  es  dueilla.  mas  lortz  qui  despen  ma  fneilla.  men- 
colpa  quar  no  la  semonc.  perque  soi  de  pretz  tant  esperlz.  non 
ai  dals  talao  neis  magre.  6.  rensar  de  lieis  mes  repaus,  e  tra- 
guam  ams  los  bueils  crancx.  sa  lieis  ueier  nols  estug.  el  cor 
non  erezatz  quen  tueilla.  quar  oras  uiiocxniuiolas.  nom  pot 
de  lieis  etrauers  iomc  (sie),  partir  cai  dig  dieus  cum  somerts. 
om  peris  el  peleagre.  7.  Amauts  uol  sos  cbans  si  nfertz.  lai 
on  dous  motz  moo  eu  agre. 

GCCCXXV.  Yatic.  Hs.5232,39.  AmautDameh  cf.  Werke 
der  Troub.  II,  79.  l.Lanquan  sonpassatligiure.  enoirema 
pois  Di  comba.  et  el  uerdier  la  flors  trembla.  sos  eo  lentrecim 
on  poma.  la  flors  e  li  cban  elb  der  quil.  ab  la  sazo  doussa  e 
conja.  mensenbon  cab  ioi  maponja.  sai  al  temps  del  intran 
abril.  2.  Ben  greu  trob  pm  ioi  deslinre.  qua  tantas  partz  uolu 
e  tomba.  fals  amors  que  no  sassembla.  lai  on  leial tatzasoma. 
queu  non  trob  ges  doas  en  mil.  ses  falsa  paraula  Ion  ja.  e  pois 
qua  trauers  non  pooja.  e  non  torne  sa  cartat  uil.  3.  Tuit  li 
plus  saui  en  uan  iure,  ses  moiol  e  ses  retomba.  cui  ilh  gino 
set  cel  embla.  la  crin  quelb  pen  a  la  coma.  od  plus  pres  li 
brait  del  ausil.  on  plus  gentet  sen  deslonja.  ei  fols  ere  melbs 
duna  moDJa.  quar  a  simple  cor  e  gentil.  4.  Ses  fals  amor  cui- 
dei  uiure.  mas  beo  uei  cun  dat  mi  plomba.  quant  en  melbs  uei 
quilh  mo  embla.  Car  tnit  li  legat  ne  roma.  non  son  ges  de  sen 
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tan  sotil.  que  sa  denisa  mensdnja.  que  tan  anaumen  aalonja. 
que  men  posca  falsar  un  ü\.  5.  ijui  amor  sec  per  tot  liure.  eo- 
fl^l  tenga  per  colomba.  silb  lo  ditz  ni  tier  ii  sembla.  fassalh 
plan  del  poi  de  doma.  quant  el  pltis  prop  estan  sopil.  si  col 
prouerbis  aaconja.  sil  trai  lolh  aol  pois  lol  onja.  sofre  sega  ab 
cor  bumil.  6.  Ben  conoac  ses  art  descrinre.  que  es  plan  oque 
es  comba.  qoen  sai  dmt  qne  si  asseaibla.  don  blasma  i^s  el 
col  groma.  quen  nai  ia  perdut  ric  cotil.  car  no  uolh  iois  ab 
uergonja.  ni  blasmes  ab  bonor  tonja.  per  qnen  lonb  son  sen- 
boril.  7.  Berlran  non  cre  de  sai  lo  nil.  mals  tan  de  fin  ioi  ma- 
ponja.  tro  lai  on  lo  soleibs  plonja.  tro  iai  onlosolelbsplouil. 

CCCCXXVL  Hs.  683,  86.  j^rnaut  DanlelL  cf.  Werke 
derTroub.  If,  79.  1.  Amors  e  giois  e liocsetemps.  mi  fan  bon 
sen  tornar  e  drecbc.  dacel  gioi  cauia  lautran.  can  casaua 
lebres  ab  lo  bou.  eram  iiai  mieltz  damar  e  pieg.  car  ben  am 
daisom  clam  astrtics.  ma  non  amats  gioi  gau  om  enciers.  sa- 
mor  non  iiens  son  dur  cor  el  mieu  precs.  2.  Cel  qe  tut  ben 
pert  a  ensems.  mestier  es  cun  rtc  segnor  sierua.  per  restaurar 
la  perda  el  dan.  qel  paubre  non  ualria  un  uou.  pero  mal  ieu 
eausH  e  lieis.  don  on  ac  lo  cor  nels  nogill  eins,  e  pliu  tamor 
silam  conqiers.  treuas  totz  temps  ab  totas  fors  del  desc.  3.  Pauc 
pot  ualer  om  de  gioi  sems.  per  mel  sai  celai  e  teberc.  car  per 
nn  sobrafais  daOin.  don  la  dolor  del  cor  non  mou.  e  sab  gioi 
lira  uom  non  forseis.  tut  mauran  miei  paren  faducs.  pero  tal 
ab  mon  cor  conners.  qen  liei  amar  uolgra  murir  sen  cesc.  4. 
Non  sai  bom  tan  sia  e  dieu  ferms.  ermita  ni  monges  ni  clerc 
com  ieu  uas  cella  de  cui  can.  eter  proat  ansdel  anoeu.  liges 
soi  sieu  mieltz  ce  mieu.  sim  forien  si  fos  reis  ni  ducs.  tant  es 
e  lieis  mon  eoresmes.  cesantram  uol  ieu  non  dicdonc  sieu  secs. 
5.  Daiso  cai  tant  duptat  e  crems.  creis  ades  emigluraem  derc* 
qen  riproeier  cauzian.  me  discetant  trona  tro  ploo.  esieu  mi 
pot  9inc  ansosieis.  ben  len  can  serablancmonsucs.  gausirai 
^o  per  cor  sai.  caman  preian  safranca  cor  ufecs.  6.  Ans  er  plus 
uiliars  non  es  fers,  carnaut  desam  lieis  on  es  ferm  maneos. 

CCCGXXYII.  Hs.  7698, 62.  ArnautDanieL  l.Cancbai 
la  fiiellla.  dels  ausors  entresims.  el  fVeitz  sergueilla.  don  se- 
cbal  uims.  dels  dous  refrims.  uei  sordezir  la  brueiila.  mas 
ieu  soi  prims.  damor  qui  que  sen  tueilla.  2.  Tot  esgelat.  mas 
ieu  non  puesc  frezir.  camor  nouela.  mi  fai  cor  reuerdir.  non 
dei  fremir.  camors  mi  cuebrem  cela.  em  fai  tener.  ma  ualor 
em  cabdela.  3.  Bon  es  uida.  qoan  ioialamante.  quetalsmes- 
crida.  cui  ges  no  uai  tan  be.  nomsaidere.  eoreillarqui  mes- 
crida.  que  per  ma  fe.  del  mieilsai  mapartida.  4.  De  drudaria. 
nom  sai  de  re  blasmar.  cautrui  paria.  terra  lorna  en  reizarar. 
gesabsapar.  no  sai  eguar  mamia.  cunanonsai.  quesegonda 
noill  sia.  5  No  iiueill  sasemble.  mos  cors  ab  autramor.  si 
qnen  ueial  mamble.  ni  uoiual  cap  atllor.  non  ai  paor.  que  ia 
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cel  depoD  tremble.  naia  gensor.  de  lieis  ni  que  lasemble.  6. 
Ges  noD  es  croia.  ceUa  ctii  soi  amis.  de  sai  saiioia.  plus  bela 
nos  noiris.  tal  mabelis.  don  ieu  plus  ai  de  ioia.  dod  ae  paris. 
delena  fill  de  troia.  7.  Tan  pareis  genta,  ceila  quem  teioios. 
lasgensorstrenta.  nens  de  belas  faisos.  benesrazos.  doncas 
que  mos  cbans  senta.  quar  es  tan  pros.  e  de  ric  pretz  maneuta. 
8.  Uai  ten  chansos.  denan  lieis  ti  prezenta.  que  siii  no  fos. 
noi  meir  araautz  sententa. 

CCCCXXVlll.  Hs.  7226, 203.  Arnautz  Daniel.  l.Quan 
ehailafuelba.  delsaussorsontressims.  el  freg  serguelha.  don 
secal  uims.  del  dous  rerrins.  uej  sorzir  ia  bruelba.  mas  ieu 
suy  prims.  damors  qui  que  sen  tnelha.  2.  Tot  quant  es  gelba. 
mas  ieu  no  puesc  frezir.  quamor  nouella.  mi  fal  cor  renerdir. 
noD  dey  fremir.  quamors  mi  cuebrem  cela.  em  fai  tenir.  ma 
ualor  em  capdelha.  3.  Bona  es  uida.  pus  ioya  la  mante.  que 
tal  nescrida.  cuy  ges  non  uay  tan  be.  no  sai  querelar  quim 
escrida.  que  per  ma  fe.  del  mielbs  ai  ma  partida.  4.  De  dru- 
daria.  nom  sai  de  te  blasmar.  quantrny  paria.  tornieu  en  ra- 
zonar.  gesabsapar.  no  sai  eguar  mamia.  qunanonsai.  qne 
segonda  nol  sia.  5.  No  uuelhsasemble.  mos  corsabautramor. 
si  quen  manible.  uin  uolual  cap  alhor.  non  at  paor.  qne  ia 
selb  de  pon  tremble.  naya  gensor.  de  lieys  ni  que  lasemble. 
6.  Tant  pareys  genta,  selba  quem  ten  ioyos.  lasgensorstrenta. 
uens  de  belbas  faissos.  benesrazos  doncas  que  mos  chans 
senta.  quar  es  tan  proz.  e  de  ric  pretz  manenta. 

CCCCXXIX.  Hs.  7226,  203.  Arnautz  Daiuel  cf.  XCV. 
1 .  Sim  fos  amors  de  ioy  donar  tan  larga.  cum  ieu  uas  lieis  dauer 
cor  fin  e  franc.  ia  de  mos  iorns  nom  calgra  far  embarc.  quieu 
am  tan  aut  quel  pes  me  pueg  em  plomba.  e  quan  mal  dir  quon 
es  de  pretz  al  som  mout  men  am  mais  quar  anc  laiizei  uoler. 
queras  sai  ieu  que  mos  cors  e  mos  sens.  me  faran  far  lur  grat 
rica  conquista.  2.  E  si  bem  fas  lonc  esper  nom  embarga.  quen 
tan  ric  loc  me  suy  mes  em  estanc.  don  li  belh  dig  mt  faran  de 
ioy  larc.  e  segrai  tan  trom  me  port  a  la  tomba.  quieu  no  suy 
ges  selb  que  don  aur  per  plom.  e  pus  en  lieys  non  tanb  quom 
rey  esmer.  tan  li  serai  sers  et  obediens.  tro  de  samor  sil  platz 
baizan  me  uesta.  3.  Sa  gran  ualor  el  ric  pretz  me  descarga. 
dels  grans  sospirs  don  me  jdolon  mey  flanc.  quar  em  patz  prenc 
lafan  el  suffrel  parc.  quar  de  beutat  son  las  autres  en  comba. 
que  la  genser  par  quaya  pres  un  tom.  plus  bas  de  lieys  qui  la 
ue  et  es  uer.  quar  totz  bos  ayps  ioys  e  solatz  e  sens.  renhon 
en  lieys  qus  non  es  meynbs  nio  resta.  4.  E  pus  tan  ual  cuialz 
uns  que  sesparga.  mos  deziriers  ni  quessorc  ni  sesbranc.  no 
serai  mieus  ni  sieus  si  ia  men  parc.  si  maiutselhquesmostret 
en  colomba.  quen  tot  lo  mou  non  es  bom  de  nulh  nom.  tan 
finamen  dezir  gran  ben  auer.  cum  ieu  fas  lieys  mas  sen  men 
noD  cbalens.  pels  deuinans  cuy  dans  dels  drutz  es  festa.   6. 
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Pols  iauzengien  foec  las  lenguas  uos  arga.  e  queperdatiams 
los  huelbs  per  mal  cranc.  qne  per  uos  son  estragcauaiemarc. 
quamor  baissatz  qua  pauc  del  tot  no  pLotnba.  cofondaus  dieus 
e  sai  uos  dire  com.  uos  faitz  als  drutz  mal  dir  e  uil  teuer,  mak 
astres  es  quius  sec  desconoissens.  qne  piegers  es  qui  plus  uos 
amonesta.  6.  Na  mielhs  de  be  ia  nom  siatz  auarga.  quen 
uostramor  me  trobaretz  tot  flaue,  quieu  non  ai  cor  ni  poder 
quem  descarc.  del  ferm  uoler  quen  es  pars  de  retomba.  que 
qnan  mesnelb  ni  clau  los  buelhs  de  som.  uostre  remancquan 
leu  ni  uau  iazer.  e  nous  cuges  quen  abays  mos  talens.  nofara 
elb  quar  al  sens  en  la  testa. 

CCCCXXX.  Hs.  D.  0.  p.  186.  Amaut  Daniel.  1.  Sem 
fos  amors  de  ioi  donar  tan  laria.  com  soi  a  iei  dauer  cor  fin  et 
franc.  ja  per  amar  non  uolgra  far  embarc.  qe  am  taoi  aut 
qespers  me  pni  en  conba.  mas  qan  aibir  cum  es  de  pres  al  som. 
trop  men  am  mais  car  änc  lause  uoler.  qera  sai  ben  qe  mon 
cors  et  mons  seuz.  me  faran  far  lor  grat  ricea  conqesta.  2.  Pero 
seu  faz  lonc  esper  no  menbaria.  qen  tan  ric  loc  me  soi  mes  et 
mestanc.  dorn  li  bei  diz  me  terran  de  ioi  larc.  et  segrai  tant 
cou)  me  port  a  la  tonba.  qeu  non  soi  ges  cel  qe  lai  aor  per 
plom.  et  pos  en  leis  nos  tans  com  reu  esmer.  tant  li  serai  fis 
et  obedienz.  tro  de  samor  seil  platz  baisan  men  uesta.  3.  La 
granz  ualors  el  fins  prez  me  descbaria.  del  greu  sospir  don 
medolon  li  flanc.  quar  en  pais  pren  laffan  el  sofrel  parc.  pois 
de  bei  tat  son  las  autras  en  conba.  qe  la  genzer  par  caia  pres  un 
tom,  plus  bas  de  leis  qi  las  ue  et  es  uer.  quar  tuit  bons  aips 
ioi  et  ualors  et  senz.  reg  hom  ab  leis  cuns  non  es  mens  nim 
resta.  4.  £t  pois  tan  ual  cniaz  doncs  qe  sesparia.  mos  deziers 
ni  qesforz  ni  sesbranc.  non  serai  mens  ni  seus  se  iamen  parc. 
se  maiut  cel  qes  mostret  en  colunba.  qen  tot  lo  mon  non  es 
bom  de  nul  nom.  qaissi  desir  de  si  granz  ben  auer.  cum  eu 
faz  leis  mas  feng  men  non  cbalenz.  pels  deuinans  cui  dans 
dels  druz  enfesta.  5.  Na  melz  de  ben  ia  non  siaz  auaria.  qen 
uostramor  me  trobarez  tot  blaue,  qeu  non  ai  cor  ne  talentqem 
descarc.  del  ferm  uoler  qe  nes  pas  de  retomba.  qeqantesueill 
Di  clau  les  oiliz  del  som.  vostre  remaing  can  leu  en  uau  iazer. 
et  donc  cuiez  ges  nabais  mol  bilens.  non  ferai  ges  tals  sen  sent 
en  lä  testa.  6.  Fals  losengiers  foc  las  lenguas  uos  aria.  et  qe 
fosaz  tuit  ferit  de  mal  cranc.  qar  per  uos  son  estrat  cauals  et 
marc  amor  tolez  ca  pauc  de  ioi  non  tomba.  confondaus  deus 
car  ges  no  sabez  com.  tos  faiz  als  druz  maldir  et  uil  tener. 
mals  astres  es  qeus  tengdesconoisceuz.  qar  peiorsescom  plus 
uos  amonesta.  7.  Arnaut  a  fait  et  fara  Ions  atenz.  cab  soffirir 
fan  pros  hom  ricca  conqesta. 

CCCCXXXI.  Ms.  7226,206.  ArnautzDarueL  cf.XLVI. 
1.  Ganso  don  mot  son  plan  e  prim.  fas  pus  ar  botonon  li  uim. 
el  aussor  sim.  son  de  color.  de  mainhta  flor.   e  reuerdis  la 
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fuetba  el  duiAtel  braylh.  sob  al  ombraylh.  dels  anseleti  per 
la  touelha.  2.  Pels  brueihs  aug  lo  eban  el  rerritn.  e  per  qnom 
no  men  fassa  crim.  obri  e  lim.  motz  de  ualor.  ab  art  damor. 
don  Don  ai  cor  quem  tueiha.  ans  si  ben  falb,  ia  secatralb.  oq 
plns  uas  me  sorguella.  3.  Re  do  ual  orguelh  damador.  quades 
trabuca  sod  senbor.  de  luec  ausser,  bas  elh  terralb.  per  tat 
trebalb.  qiie  de  ioy  lo  despuelha.  dreitz  eslacrim.  etarterim. 
sei  qiie  damor  jaoglnelha.  4.  Bona  dona  uascuyazor.  gesper 
erguelb  no  uau  atlor.  uas  per  paor.  del  deiiiualb.  don  ioys 
trassalh.  fauc  semblan  que  dous  uuelba.  quanc  nons  iaiizim. 
de  lur  noyrim.  mal  mes  que  lor  ocuelha.  5.  Ar  ai  fam  damor 
don  badalb.  enoo  secmezuranitalh.  solsmoeogualb.  quanc 
non  anzim.  del  temps  caym.  amador  meyns acuelha.  cortru- 
cbador . . .  per  que  mos  ioys  capduelba.  6.  Si  bem  uauc  pertot 
ad  estlath.  mos  pessameus  iai  uos  assalh.  qiiieu  dam  e  ualh. 
per  ioy  qui^s  fim.  Iai  od  partim,  don  souen  luelb  me  muelha. 
dirä  e  de  plor.  e  de  doussor.  proai  damor  quem  duelha.  7. 
Dooa  qoi  qoes  destuelba.  arnautz  dreg  cor.  Iai  ous  honor. 
quar  uostre  pretz  capduella. 

CCCCXXXII.  Us.D.O.  p.187.  Jrnaut  Daniel  l.Cban- 
son  duD  mot  son  plan  et  prim.  farai  4)ois  qe  brotonou  uim.  eil 
asorsim.  sondecolor.  demanteflor.  etnerdeon  lafoilla.  el 
cbantel  brall.  son  alonbrall.  del  auseil  perla  broilla.  2.  Per 
broill  an  lo  cbant  el  refrim.  et  per  tal  com  no  fachacrim.  obri 
et  rim.  mot  de  ualor.  ab  art  damor.  od  non  ai  cor  qem  toilla. 
anc  se  ben  fall,  la  seg  atrall.  com  plus  uas  mi  sorgoilla.  3. 
Petit  ual  orgoill  damador.  qades  trebucba  son  seignor.  dal 
loc  alsor.  jos  al  terrall.  en  tal  traball.  qe  de  ioi  lo  despoilla. 
^riz  es  lagrim.  et  artterrim.  qe  eontramor  zaugoilia.  4.  Ges 
per  zangoill  nom  uir  aillor.  bella  dompua  uer  qi  aor.  mas  per 
paor.  del  diuinall.  don  ioi  trassaill.  faisenblaDqeunolnoilla. 
aoc  non  iausim.  de  lor  norrim.  cor  ai  qeu  lor  ocoilla.  5.  Ges 
nom  toill  damor  dun  badaUl.  ne  no  sec  mesura  oe  laill.  sol 
mo  engall.  qe  auc  no  uim.  del  temp  caim.  amadors  meins 
acoiHa.  cortrizador.  nebaudador.  perqemonprezcapdoilla. 
6.  Se  tot  uals  per  dos  madaill.  mon  pensamen  Iai  uos  lassaill. 
qeu  chaut  et  uall.  per  zoi  qe  fim.  la  od  partim,  don  souent 
loiU  mesmoilla.  dira  et  de  plor.  et  de  dolzor.  qar  paor  ai  qem 
doilla. 

CCCCXXXIII.Hs. 7226, 206.  Arnautz  Daniel  l.Dautra 
guiza  e  dautra  razo.  mauen  a  cbaotar  que  no  sol.  e  nous  cu- 
getz  que  de  mon  dol.  esper  a  far  bona  cbanso.  mas  mestiers 
mes  quieu  fassa  merceyar.  amoutz  cbantau  Heys  qui  mencolp 
a  fort,  quieu  nai  lezer  questiers  non  pari  ab  tres.  2.  Mercedey 
trobar  e  perdoj. . .  tal  que  de  merceyar  nom  toi.  ia  saluet  merce 
lo  lairo.  quautre  be  noi  podia  saluar.  ieu  non  ai  oes  ma  uida 
co/ort.  qne  sil  dreyt  quay  nom  ual  ualbam  merces.  3.  Donc  a 
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bamdngenamonno.  maseoiarioiitolifol.  ^uelaiiii  ^icol* 
para  £18  uol.  quar  li  franees  do  son  gaasco.  e  qnar  la  aaufl 
frays  ans  de  bar.  las  per  tal  colpa  suy  pres  de  mort.  qoe  daU 
per  crist  no  sai  qtiieu  tort  iagues.  4.  Ar  eooose  ieu  e  sap  mi 
bo.  quom  dos  part  Ieu  de  so  que  uol.  ans  na  eor  plus  bonui  e 
mol.  si  tot  lestrai  urtemps  son  do.  permiusodiequanciiom 
puec  deiamar.  selha  quem  tolb  ioy  edeport.  ansmaforlis  ades 
on  pieger  mes.  5.  Hueymais  senbor  e  coapaubo.  perdieuaus 
que  del  tot  mafol.  preyatz  lieys  don  mamor  dos  toU  quen  aya 
merce  eum  del  so.  e  diguas  tug  pus  ieu  dod  laus  Domnar.  bela 
prendetz  per  dos  narnaut  en  cort.  e  do  metats  son  ebantar 
eo  den  es. 

GCCGXXXIY.  Hs.  7698, 63.  AmautDimieL  l.Dautra 
guiza  e  dautra  razou.  mau . .  a  cbantar  que  uo  sol.  e  Douseuge . . 
que  de  mou  dol.  esper  afar  bona  ebauson.  mas  mestier  mes 
quieD  fassa  merceia . .  amans  cbautau  leis  que  men^olpa  tor . . 
quieu  oai lezer  questiers  BOD  parla..  ires.  2.  Merce  dei  tro- 
bar  e  perdon.  sil  dreitz  usatges  nom  destol.  talquede  mereeiar 
Dom  toi.  ia  saluet  merces  lo  lairoa.  eautre  beu  nol  podia  sal* 
uar.  ieu  Dop  ai  plus  uas  ma  ulda  confort.  quesii  dreitcainom 
ual  uaillau  merces.  3.  Dodx  ba  bom  dre^  ea  amor  dod.  mas 
cuidariou  so  li  fol.  quelaus  eocolpara  sis  uol.  quar  U  fraDses 
DO  80D  guascoD.  e  quar  la  oaus  frais  aos  que  fos  a  bar.  las  per 
aital  colpa  soi  pres  de  mort.  que  dals  per  crist  do  sai  eauetort 
Iagues.  4.  Ar  couose  ieu  e  sap  mi  boD.  com  dos  parc  Ieu  de 
80  que  uol.  aos  Da  cor  plus  bumil  e  mol.  si  tot  lestrai  uu  tems 
80D  doD.  per  meus  o  die  caBc  do  puec  dezamar.  cela  quem  toi 
del  tot  ioi  e  deport.  aus  me  dezafortis  ades  od  peger  oies.  5. 
Hueimais  seobor  compauboo.  per  dieu  aus  que  del  tot  mafoi. 
preiatz  lieis  dou  mamor  doI  toi.  que  uaia  merce  com  del  sou. 
e  diguas  tug  pos  do  laus  aus  Domoar.  bella  prendetz  per  oos 
DarDaut . . .  ar  eu  defes. 

GCCCXXXV.  E^.l%2%,t1Qi,  ArnauizDanUl,  l.Doutz 
braitz  e  critz.  e  chaos  e  sos  e  uoutas.  aiig  dels  auzelbs  queu 
lur  lati  fno  precz.  quecx  ab  sa  par  atressi  cum  Dosfam.  ab  las 
amiguas  eu  cuy  eoteodem.  e  doDcas  ieu  quea  la  geosor  eu- 
teDdi.  dei  far  cbaoso  que  sia  de  tal  obra.  que  uoy  aia  mot  fals 
Bi  rima  estrampa.  2.  Sieu  fuy  grazitz.  e  mas  parauias  eoutas. 
per  tal  que  ges  al  cbauzir  do  fuy  pecr.  aus  uolgui  mais  penre 
aur  fiu  queram.  al  prim  que  ieu  e  midous  nos  baizem.  em  fetz 
escut  de  sou  ric  maotelb  iodi.  que  lauzengiers  fals  de  leugua 
de  colobra.  dod  o  uissod  doD  tao  fals  mot  sescampa.  3,  No 
fuy  marritz.  Di  do  prezi  destoutas.  al  prim  quiDtrey  al  castelb 
dios  los  decr.  uezer  la  belba  de  cuy  ai  molt  grau  fnjB.  quauc 
DOD  ae  tal  lo  oebot  saDb  guillem.  eeot  uetz  lo  ioru  en  badai 
em  Destendi.  per  ma  doDa  que  totas  autras  sobra.  si  cum  ual 
mais  grau  gaug  que  no  far  rampa.  4.  Dieu  lo  grazitz.  per  que 
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foron  assoatM.  las  falhidas  quel  f?  longis  lo  fecx,  don  queo 
nn  lieg  ieu  e  mi  dons  iagam.  en  lacambraoDamduy  nosman- 
dem,  loa  rics  couens  per  que  tal  ioy  atendi.  quel  sieugeocors 
iogao  rixen  descobra.  e  quel  rcmir  contral  Inm  de  la  lampa. 
5.  Ges  rams  floritz.  de  floretas  en  uoutas.  cuy  fan  tremblar 
auzelhos  ab  lurs  becx.  non  es  plus  fresc  per  quieu  no  uuelh 
roam.  auerses  Heys  ni  tot  iheruzalem.  perototzfismasiuntas 
aiiin  rendi.  queo  Heys  amar  agrondal  reys  de  dobra.  o  seih 
coy  es  lestel  e  hina  pampa.  6.  Bocca  que  ditz.  ben  cug  quem 
auras  toutas.  tals  promessas  don  lemperaire  grecx.  en  foron 
ratz  ol  senbor  de  roam.  o  selb  que  ten  sur  e  mais  besleem. 
doDc»  bensuy  foU  que  quier  tan  quem  repenti.  quegensamors 
DOD  a  poder  quem  cobra.  ni  san  leydier  ni  on  que  ioy  acampa. 
7.  Los  deschau zitz.  ab  las  lenguas  esmoutas.  an  fait  falhir  los 
senhordelsgualecx.  non  dup  ieu  ges  per  ques  dreg  sil  blas- 
mam.  que  son  nebot  pres  romieu  so  sabem.  raimon  lo  61  de! 
comte  ei  aprendi.  quel  reys  ferran  fera  greu  de  bretz  cobra.  si 
nantenen  doI  solue  non  lescampa.  8.  Leu  lagra  uist  mas  laixi 
man  per  Uü  obra.  quäl  coronar  fuy  del  bon  rey  destampa. 

GCCCXXXYL  Hs. 3794, 144.  Jmautz Daniel  l.Moutz 
braills  e  critz.  e  sons  e  cbantz  e  uoutas.  aug  dels  auzells  qen 
lurs  latins  ian  precs.  qecs  a  sa  par  totaissi  con  nos  fam.  a  las 
Bostraa  en  qe  nos  entendem.  e  donqas  ieu  qen  la  genQor  en- 
tendi.  dei  far  chancon  sobre  tot  de  bella  obra.  qe  noi  aia  fals 
mot  ni  riroa  estranpa.  2.  Jeu  sui  grazitz.  e  mas  paraulas  tou- 
tas. per  tal  don  ges  al  chauzir  non  fui  pecs.  antz  amiei  mais 
aur  6n  penre  qeram.  lo  iorn  qezieu  e  madonnam  baizem.  em 
fes  escut  de  son  bell  mantell  endi.  qe  lauzengiersfalalengade 
colobra.  non  o  uisan  cui  tan  raals  motz  escampa.  3.  Non  fui 
marritz.  ni  mo  presi  destoutas.  lo  iorn  qentrei  lo  castell  dinz 
k>fi  decs.  uezer  midons  de  cui  ieu  ai  tal  fam.  c^anc  tal  no  lac  le 
nebotz  san  guillem.  .III.  ues  lo  iorn  em  badailb  em  nestendi. 
p^  la  genzor  qe  totas  autras  sobra.  si  con  ual  mais  fins  gaug 
qira  oi  rampa.  4.  Dieus  le  cbauzitz.  per  cui  foron  assoutas. 
las  f^ilhidas  qe  fes  longis  le  secs.  don  qen  un  lieg  mi  dons  et 
ieu  laasam.  an  la  cambra  on  amdui  nos  mandem.  los  rics  co- 
ueot«  per  qe  tal  ioi  atendi.  qel  sieu  gens  cors  iugan  rien  des- 
^bra.  eqelremir  contral  lum  de  la  lampa.  5.  Ges  rams  floritz. 
iid  fuilbetas  en  uoutas.  qe  fan  trenblar  auzellon  ab  lors  becs. 
non  es  plus  frescs  per  qieu  non  uueiih  roam.  auer  ses  leis  ab 
tot  ierusalem.  pero  totz  fis  man  iontas  a  lim  rendi.  qen  leis 
amär  agrondal  rei  de  dobra.  e  cell  cui  es  lestela  e  luna  panpa. 
$.  Lo«  deschauzit^.  ab  las  lengas  comoutas.  non  duptepassil 
p^inbor  dels  gakcs.  an  fach  failbir  per  qes  dreg  sils  blasmfi. 
qar  son  parent  pres  romieu  90  sabem.  K.  lo  filb  del  comte  e 
liprfilidL  q^l  r^is  ferrans  fara  grieu  de  pretz  cobra.  si  man- 
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tetien  boI  solul  o  nol  deseanpa.   7.  Jeu  lagra  uist  mas  ba  äio 
tout  tals  obra.  qal  coronar  fni  del  bon  rei  aestanpa. 

CCCCXXXVII.  Hs.  7226,  352.  G.  de  sant  gregori,  tl 
CIX.  1.  Razo  e  dreyt  ay  ml  chant  ein  demori.  e  comdieo 
lamor  qnes  gensor  ampari.  mes  belh  quieif  chan  de  lieys  en 
men  partisca.  no  faray  yeu  quab  sol  son  bei  respondre.  masi . 
coDqnest.  que  iamais  tan  quan  uiua  uas  lieys  no  faraipec.  2. 
Sestam  camja  per  qnien  blasmes  aeori.  daur  plom  piegz  trac 
80  sai  quaysselh  del  sagitari.  cayrelh  selb  qael  ma  mes  greu 
cug  de  mi  partisca.  del  cor  on  es  nol  pot  bom  far  respondre. 
quel  ferr  noy  rest.  si  la  nominatina  nol  men  trai  cny  en  pree. 
3.  Plus  al  cors  blanc  que  nulbs  escacx  deuori.  son  nom  non 
laus  dir  quan  la  guari.  angelb  sembla  del  cel  ouant  ieu  eng 
quem  iauzisca«  quar  sobronratz  bi  foral  reys  de  londre.  el 
coms  duzest,  nn  delbs en  lagradiua o  selb  cuy  son  ligrec.  4. 
Dous  es  lo  rams  am  quem  bat  mas  non  tori.  de  lo  mentill  cai 
trayt  de  mon  armari.  nouel  qu'e  nom  par  sens  pus  bom  los  sieas 
delisca.  per  mens  o  die  cuy  faitz  blahir  e  fondre.  no  uuelb iam 
prest.  bom  uiula  ni  estiua  tro  sia  de  sai  dec.  5.  Dous  mes  ebo 
sieu  per  dezir  en  mori.  ges  som  non  es  lamors  quieu  port  per 
saynt  alari.  sirnel  nom  torna  tost  non  ay  luec  quem  sorrisca. 
que  nolb  cal  ost  logar  per  me  cofondre.  quar  a  la  frest.  simte 
fueci  quencaliua  pels  sermos  de  mal  bec.  6.  Simbreu  non  em 
fe  que  deg  saynt gregorL  on  Tom  floc  bru  et  escapolari«  contelh 
poriarai  tronc  per  layssar  mala  gisca.  e  farai  mi  amplacorona 
tondre.  aut  sus  el  test.  sil  mal  nom  reealiua  lamor  qne  no 
coosec.  qui  que  sai  rest  en  sanguiniers  sabriua  lai  on  sabra 
son  pec. 

CCCCXXXVIll  Hs.  3794,  144  (=:  Suppl.  franc.  2033, 
ital.  Mss.).  Arnaut  Daniel,  1.  Erasabraisagesde  cortezia. 
domna  en  uos  e  si  temes  peccat.  pos  que  merces  ma  del  tot 
obiidat.  sim  socorres  er  uos  ensembamentz.  eposenalsdbnn 
es  tan  conoissenz.  conoscaz  doncs  qe  mal  uos  estaria.  sentre 
totz  temps  non  trobaria.  e  uos  qalque  ben  faitz  o  qalque  bei 
respos.  2.  E  quar  conois  tan  uostra  semboria.  quan  maurias 
adreg  ucbazonat.  so  qanc  non  fon  ui  ia  er  per  mon  grat  sim 
deuria  pueis  ualer  cbauzimenz.  pero  en  mi  non  es  ges  lardi- 
menz.  que  iaus  clames  merce  si  tort  aiiia.  qab  tot  mon  dreg 
mestauc  ieu  temeros.  que  iam  puesca  ab  uos  ualer  razos.  3. 
E  nom  par  ges  ualor  ni  gailbardla.  qi  destrui  90  que  traeb 
apoderat.  mas  tantas  ues  uos  0  aurai  mostrat.  per  qem  sembla 
moscastiars  mens  (niens?).  pero  donna  qant  es  sobreualentz. 
siil  creis  ergueiih  sa  ualor  en  dosuia.  e  ges  ergueilbs  totasues 
non  es  bos.  e  ben  secbai  a  locs  e  a  sai^os.  4.  Ades  i  fntz  gran 
sen  0  grau  follia.  qieu  sui  uostres  e  no  men  sanez  grat.  per 
qien  uolgra  qom  biasmes  la  foldat.  e  uolria  qen  Tos  lauzatz  le 
sens.  qar  de  bon  sen  mou  bona  arortimentz.  e  auc  fols  hom« 
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BO  BAforii  QD  dia.  niuibomaiicnDllboiidnilsQuailhos.  per 
qieu  mesforz  desser  aueotiiros.  5.  Per  dieu  donna  sol  qa  uos 
mal  noD  sia.  non  ui  anc  cors  tan  sem  dumilitat.  conianostre 
mas  sapchaz  de  beitat  *.  non  uos  er  ia  per  donna  fagz  contentz. 
anz  uos  die  ben  qe  si  eran  yincenz.  qi  qes  cbauzig  per  gen- 
zor  uos  penria.  el  meilhers  es  sol  qe  merces  hi  fos.  mas  trop 
pert  hom  per  un  aib  o  per  dos.  —  *  beitat  aiibibontat^  Anmer- 
kung Petrarcas. 

CCCCXXXIX.  Hs.  7225, 156.  Jlbertez  et  en gauselUns 
faidiiz.  1.  Gausellim  Taiditz  eu  uos  deman.  quäl  crezes  qua 
8ion  maior.  o  li  ben  o  li  mal  damor.  e  digatz  me  uostre  sem- 
blan.  quel  bens  es  tant  dolz  e  tant  bos.  e  mals  tant  fier  et  an- 
goissos.  quen  cbascun  podez  pro  chausir.  rason  so  uoletz 
mantenir.  2.  Albertez  li  mal  trag  son  tant  gran.  eiil  ben  de 
tant  fina  sabor.  greu  trobarez  mais  amador.  non  anes  el  chau- 
sir doptan.  mas  eu  die  quel  bens  amoros,  es  maier  quel  mals 
per  un  dos.  ad  amic  que  sap  gen  seruir.  amarecellaresoffrir. 
3.  Gauselms  ia  no  uos  en  creiran.  li  eonoissen  entendedor. 
que  uos  eill  autre  trobador.  uei  cades  uos  nanaz  claman.  e 
pois  en  aug  dire  a  uos.  e  als  autres  en  lor  cbansos.  quane  da- 
mor Don  pogues  iauzir.  o  sonaquestbenqueusaugdir.  4.  Al- 
bertez maint  fin  leial  aman.  an  faitperdescudarclamor.  queu 
Dei  quil  prendon  granthonor.  e  grant  ben  iazen  en  baisan.  e 
pois  er  en  amor  rasos.  quel  mals  deu  esser  bos  e  pros.  e  tot 
quant  en  pot  auenir.  deu  drut  en  ben  prendre  e  grazir.  5.  Gau- 
selms eil  quaman  ab  enian.  no  senton  mal  trait  ni  dolor,  ni 
hom  non  pot  ges  grant  ualor.  aoer  ses  pena  e  ses  affan.  ne 
nuillz  non  pot  esser  pros.  ses  maltrait  ni  far  messios.  et  amors 
fes  andren  morir.  auanc  bes  que  fos  nol  poc  garir.  6.  Alber- 
tez tut  11  mal  trait  et  dan.  perdonlorforssaeldruigor.  etor- 
nan  en  dolosa  sabor.  lo  on  uilz  bes  sen  trai  enan.  que  amics 
pos  er  ioios.  non  er  membranz  quant  iraz  fos.  aissi  fai  bes  lo 
mal  fozir.  doncs  es  el  maier  ses  faiilir.  ^ 

CCCCXL.  Hs.  2701, 45.  Gaucelm  Faizit.  1.  Bern  cugei 
de  ebantar  sofrir.  en  iuern  tro  ues  kalenda  maya.  mas  eras 
uei  que  no  men  puesc  gequir.  ?as  mes  razos  ques  a  totz  iorns 
pas  gaya.  e  pel  ioi  eay  del  mon  pus  auinen.  e  per  son  pretz 
cades  puei  e  enansa.  doncx  eras  uei  e  conosc  ses  duptansa. 
quen  oeu  esser  pus  cuenda  ma  cbansos.  car  uol  nil  platz  que 
SOS  bels  noms  y  fos.  2.  Yas  madona  soplei  mantas  sazos.  que 
me  nafret  al  cor  ses  colp  de lansa.  dun  dos  esgart  ab  sos  huelhs 
amoros,  lo  iorn  quem  det  samornisaeuendansa.  aquel  esgart 
mintret  tan  dossamen,  al  cor  que  tot  me  reuen  eiuapaia... 
elam  sabra  cortezamen  guerir.  per  quieo  Ioi  dey  conoyser  e 
grazir.  3.  Ja  ma  dona  non  eng  de  lieis  partir.  ni  cautramor 
me  destrenha  ni  maya.  cades  on  plus  antra  dona  remir.  adoncx 
sy  mens  de  talan  quem  nestraia.  per  sei  prec  e  per  ensenbamen* 
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eaia  de  nii  cossirier  e  mettbransa.  car  doa  la  nei  ilo  aö  teiigtti 
a  pezansa.  quien  nestau  sa  pessiens  e  cossiros.  cades  y  teob 
lo  cor  eis  htielhs  abdos.  4.  Tant  es  bela  ab  aiuneos  faissoa.  sela 
don  cbant  que  can  men  pren  esmansa.  tan  uod  esguart  abmoi 
huelbs  suDDOs.  que  de  beutat  pnesca  trobar  egoansa.  tott 
ioms  macii  mil  merces  li  ren.  a  bona  fe  et  ab  humil  semblaD. 
e  menbre  li  lo  ioi  e  lalegransa.  qtii  det  tan  ferm  qne  nos  pot 
nis..  per  quieun  estau  alegres  e  ioios.  5.  Nuls  hom  non  potses 
amors  esser  pros.  si  noi  enten  e  noi  a  sesperansa.  quel  ioi 
quien  nai  es  tan  dos  e  tan  bos.  qne  res  noz  pres  delieg  iiibett- 
anansa  cor  per  amor  ten  bom  son  cors  pus  gen.  eü  nid  bom 
mais  en  esrortz  en  esaia.  dauer  bon  pretz  e  de  naior  ueinia. 
en  uol  bom  mais  canalgar  e  gamir.  et  esser  prosetlonoreser* 
nir.  6.  En  loc  damic  tramet  ma  chanso  gnaya . .  lai  qne  no 
men  puesc  aizir.  ans  cau  teuer  per  apenree  per  dir.  senber  Aa» 
eout  a  totz  iorns  uei  uenir.  vostre  rie  pretz  e  granar  e  fiorir. 

CCCCXLl.  Hs.  7225, 34.  Gause!nu  Faidttz,  ef.  XXIV. 
1.  A  semblan  del  rei  tites.  quant  lac  nencntlemperaire.  eil  fett 
tirar  quant  lac  pres.  sa  eareta  e  son  arnes.  don  el  cantaoal 
mal  tfaire.  uesen  la  roda  uirar.  el  ser  ploraual  maniar.  eant 
on  plus  ai  malanansa.  quan  coDsirquen  alegransa.  me  pomoi 
mais  traichs  tornar.  puoi  plor  quant  uei  ioi  e  be.  als  altres^ 
me  soue.  quieunaic  pro  er  non  ai  re.  2.  En  attaltrebaülamte. 
amors  pres  en  greu  oalanssa.  e  no  sap  dire  per  que.  mas  caf 
aten  sa  merse.  uencutz  ses  desesperansa.  e  car  nom  recre  da« 
mar.  quedalsnon  poencolpar.  tantsuifinsleialsamaire.  nas 
uos  cui  nous  aus  retraire.  nidescobrir  mon  afar.  pros  dompna 
ab  gai  cors  cortes.  tant  tem  lo  pretz  quen  uos  es.  ellas  gians 
onors  eis  bes.  3.  Pero  nom  desesper  ges.  ni  mes  semblans  nt 
ueiaire.  quen  uos  no  sia  merces.  pos  uostre  ienz  cor  eoftes. 
omils  francs  e  de  bonaire.  uei  el  ric  pretz  ualen  car.  el  bei  ris 
eldousesgar.  ioiosabdousasemblansa.  eearnonaueaegansa. 
de  beutat  el  mon  ni  par.  aisom  ten  aisi  efre.  em  toi  ardit  em 
rete.  que  nous  ans  preiar  de  tii.  4.  Car  maintas  sasos  maue. 
qap  tota  faita  acordansa.  domna  us  cuic  ptegar  de  me.  etpois 

3uan  mos  cors  uos  ue.  moblitenonaimembransa.  mas  quant 
e  uos  esgardar.  e  pnis  no  uos  aus  preiar.  ni  mamornOpuoü 
estraire.  donc  gran  merce  pogratz  faire,  si  dessez  ses  deman* 
dar.  que  no  es  tan  pauca  res.  qne  del  uotstre  donat  ges.  qoett 
en  gran  nolla  tengues.  5.  Per  quenans  quel  brucbs  uengnes. 
ni  fals  lausengiers  tricaire.  lamorqnensaieonognes.  foraben 
sauos  plagues,  de  conoisser  mon  afaire,  puois  en  noi  not  am 
mostrar.  doncs  ben  ric  dom  pogratz  dar.  e  ses  totamalestaiiSB. 
seus  plagues  ca  nostronransa.  fosen  mais  tnieb  mie$  cbatttar. 
el  plus  lais  si  descoue.  mas  daitan  nö  cuit  ni  cT^.  «ieu  o  die 
que  mi  mal  me.  6.  £  pois  en  nostre  rnerc^.  et  tt  ia  üostra  fi* 
nansa.  don  ist  antrei  per  iaae«  ttKmtotbfttibönai^.  aiuMtrt 
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uftlon  mammän,  oaam  wm  er  ses  dopttr.  nof  sabes  < 
tfw.  qucQ  IM»  quier  fpius  pauc  Di  gaire.  mas  tan  comilt  mer» 
eeiftlre.  nos  f  on  ab  eor  fin  e  dar.  e  aa  esmes  ni  saubes.  quea 
lo  plus  «lii«  degoet.  del  plus  me  fora  eBtremes.  7.  De  nente- 
irnn  «uich  retraire.  que  la  dompaa  non  a  par.  donor  depreti 
Bi  de  bena.  e  iin  mareie  des  saubea.  so  quea  sai  beul  Tora  pres. 

€CGCXLII.  H8.D.O.p.ie3.  Gmu^Faidiz.  l.Alsen* 
bkm  dd  fei  lies,  qan  lae  ueBent  leoperake.  et  ill  fes  tirar  qan  lac 
pres.  sa  camte  son  ames.  doBt  ei  caBtaual  mal  traire.  veseB 
la  roda  olrar.  ei  ser  ploraual  maBiar.  cant  bom  plus  al  mala- 
BaBcha.  qar  eB  soi  en  alegransa  [tob  sp&tei^r  HaDd].  me  po« 
dein  BDal  traicb  toruar.  et  plor  qaat  uei  ioi  ni  be.  als  altres  et 
Di  siwe.  qea  Baie  pro  ar  no  ai  re.  2.  Cab  etal  trabaillam  te. 
amors  pres  en  gren  faalancba.  e  no  sai  dire  per  qe.  mas  car 
atensameree.  ben  cre  ses  desperancba.  qareu  nomrecreda* 
mar.  qe  dal  non  saji  enoolpar.  tan  soi  os  leials  amaire.  ves 
BDS  6Qi  non  ans  retraire.  nidescobrir »on  pensar.  pros  domp- 
nab  gai  cors  eortes.  tan  tem  it  pres  qen  uos  es.  et  las  grans 
ualora  eis  bes.  3.  Per  o  nom  desesper  ges.  ni  mes  senblan  ni 
ueiaire.  qen  «os  no  sia  meroes.  qan  uostre  eors  ben  apres, 
humil  franc  et  de  bon  aire.  vei  el  ric  pres  nalen  e  car.  el  dolz 
rire  d  gen  parlar.  joios  ab  horail  senblancba.  et  car  non  aoei 
fBganciia.  de  beitat  el  mon  ni  par.  et  comtirasilorre.  etmea 
tel  lardit  em  rete.  qe  nos  ans  preiar  de  re.  4.  Qar  mantas  sa- 
SOS  maue«  qe  iota  fax  nacordanclia.  don  eos  cuicb  preiar  de 
me.  «t  pots  ean  mos  cors  uos  ue.  mespres  qe  non  ai  menbran- 
dia.  si  no  de  uos  esgardv .  pois  nos  aus  ni  ossai  preiar.  ni 
BMasorBfBipuosestTaire.  doncgrantmercepograz  faire,  qem 
dessez  aea  dentaadar.  coi  non  es  tan  pauca  res.  oe  del  uostre 
dompnagues.  qen  a  grant  non  o  tengnes.  5.  Decnaisopleilai 
es  es.  ma  dompna  ues  son  repaire.  et  cuigera  qem  ualgues. 
qe  de  sauiB  tan  tengues.  mas  er  uei  qe  no  uiü  gaire.  oeumuor 
qan  «ei  aon  cor  car.  et  chai  muoir  de  desirar.  qins  ei  cor  uei 
sa  senblaBcba.  dond  li  port  tan  fina  amancha  [?on  späterer 
Hand],  qa  deo  fsrec  qem  las  tornar.  a  lei  qi  ma  em  mante, 
et  prec  li  eill  alam  merce.  qe  don  dels  seus  befs  meste.  6.  Donc 
poft  de  nos  nom  recre.  nim  part  de  uostra  fiancha.  donaa  uos 
soi  per  lasse,  mon  cor  et  ma  leiai  fe.  se  uoetra  ualors  menan*' 
efaa.  boBors  nos  er  ses  doptar»  tos  sabes  cum  teing  afar.  qeu 
B08  qer  plus  paoc  ni  gaire.  mas  tant  comills  merceaire.  tos 
soi  ab  oor  fiB  et  car.  et  saesmes  bo  saubes.  can  ses  plus  dir  ni 
dsgnea.  del  plus  me  for  eutremes. 

€e€GXLIiL  Ha.  a?^,  84.  Gaugebn/aiditz.  cf.  XXX. 
1.  AiM  non  paffti  de  solata  ni  de  dian.  per  desconort  ni  per  mal 
qem  neiiges«  qab  bei  semblan  ai  iengut  mon  cor  pres.  qanc 
non  poc  nom  saber  ma  malanansa.  doncs  sieu  ages  a  mon  cor 
alagnonaa.  ben  aanpratefattgala bona gsi.  poslangensai 
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eobrir  mon  pensameii.  ^.  E  pos  tan  gen  tai  oobrir  mon  afan. 
ia  no8  nesfors  lauzengiera  malapre«.  qem  tenga  dan  ni  conosca 
los  bes.  qien  ai  damor  ni  la  gran  benanansa.  e  sab  mi  doos 
pnesch  trobar  acordansa.  tant  ai  estat  de  nezer  son  cors  gen. 
fara  merce  qantre  ioi  non  aten.  3.  E  uos  amors  qe  manes  pro- 
mestan.  uostre  socors  araos  en  souenges.  anas  a  ieis  ean  am 
uos  merces.  e  ien  irai  lai  en  nostra  fiansa.  e  sellam  fai  amistat 
ni  menansa.  tios  e  merses  naorecgratBolamen.  apres  inidona 
qa  en  uos  mandamen.  4.  Antre  socors  non  aten  nideman.  mas 
soi  de  leis  si  auer  lo  poges.  qar  anc  non  ui  donna  tan  bem  pla- 
ge«, e  ai  estat  en  ongria  ez  en  fransa.  qar  sim  done's  damisa  e 
eostansa.  tot  mos  uolers  non  passeral  taten,  qieu  ai  de  lelseui 
am  tan  flnamen.  5.  Qar  mieills  me  nai  qe  a  preste  ioban.  oä 
mi  menbra  de  leis  qe  ma  conqes.  qab  prez  bonrat  e  ab  belis 
ditz  oortes.  me  dona  ioi  em  promet  benanansa.  per  tal  qe  fos 
en  prez  e  en  onransa.  qapres  lo  ioi  me  nenges  lonramen.  int 
poiran  dir  ueus  tamador  iauzen.  6.  Chanzos  nai  ten  dreit  per 
mon  elian.  en  monferrat  e  di  mal  pro  marqnes.  qen  bren 
nerai  lui  el  eomte  de  bles.  qar  tut  lor  fach  son  de  beila  aem- 
blansa.  e  digas  lim  leialmen  ses  diiptansa.  qe  mos  conortz  mi 
reten  sai  tan  gen.  per  qien  estauc  qieu  nols  uei  plus  souen. 

CCCCXLIV.  H8.Ph.M.f.l23.  GanselmfaidÜz.  cf.LXVII. 
t.  Lonratz  iauzens  sers.  on  tantbellaparuen^.  neue  mos  bos 
espers.  genconplirmentendenpa.  mitornenplazers.  abdousa 
suuinenpa.  em  fai  chanson  faire,  don  me  cuiaua  estaire  (sie), 
car  ben  es  rasons.  que  cbant  gais  eioios.  earcU  eoi  soi  amaire. 
qnes  las  gensors  canc  fos.  uoil  mi  e  mas  cbansos.  %.  Quel 
sieus  gentils  cors.  e  pros  cortes  e  de  bon  aire.  fraues  e  ears  e 
bos.  bumil  e  daut  afaire,  e  loill  amoros,  quem  sauben  lo  cor 
traire.  e  sa  benuolen^a.  don  foplei  uas  procura,  matanhant 
aders.  que  rig  son  et  enders.  sei  nostra  bennolen^.  sia  con- 

f>lttz  lezers.  qni  noi  failla  poders.  3.  Gar  ädretz  sabers.  euail- 
enz  conoissen^a.  et  hnmils  parers.  e  pretz  ab  gran  nalen^a. 
onratz  genz  teoers.  e  gai.  son  en  leis  don  mag«i9a.  e  son 
guais  e  chantaire.  per  sa  ualor  retraire.  e  grazisc  lor  dos.  el 
platz  saboros.  e  lafan  que  el  ui  traire.  als  grieuscomgatz  dop- 
tos, de  sospirs  angiioisos.  4.  Per  so  taing  perdos.  car  nardiei 
pancnigaire.  de  tomaire  cochos.  uas  leisen  son  repaire.  don 
de  ginotllos.  li  soi  leial  preiaire.  que  merces  lam  oati^  em 
perdon  la faillenpa.  conorsniiazers.  uibaizarsniteners.  nom 
ten  lai  nin  bisten^a.  donc  nol  sia  temers.  qescimge  mos  uolers. 
5.  Pero  sei  mouers.  cai  fag  perpeneden^.  latondtensloners. 
pres  ueraia  naissen^a.  les  al  cors  dolers.  nol  deu  auertenenga. 
ca  tot  bon  uegaire.  es  del  bon  pre^  lo  maire.  que  sanz  e  dele- 
ebos.  uai  al  rei  glorios,  seruir  ques  uers  saluaire.  qnel  cel  e 
sa  ios.  neirrics  lo  ga^rdos. 

CCCCXLV.  Hb,  7226,  CO.  Gmeebnf^dit.  ef.OXXVIIl. 
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1.  Som  pogues  poH^  so  fi<^.  de  fo  dont  plus  nl  eor  boIob. 
quan  iaazimen  non  pot  auer.  ns  del  grans  sens  fora  del  mon. 
quar  de  las  gran«  foudats  qiie  eon.  e  de  las  maiors  qiii  senten. 
es  8011  dan  segre  ecieD.  quar  doblameii.  fai  falbiineQ.  pero 
greo  er  fis  amics  drutz  priuatc.  sü  bes  eis  mals  el  ioys  el  dans 
Bol  platz.  2.  Tot  aisso  mi  ueogra  plazer.  si  bemsuiel  maltrag 
prioD.  si  amors  mi  uolgues  tan  ualer.  que  lamoros  cors  desi- 
ron«  mi  pagiies  dim  ioy  iaozion.  quasatz  crey  que  forauiaen. 
que  agues  del  ben  qail  mal  pren.  qiileu  preira  cen.  mallraitz 
surreB.  e  foram  tot  toys  e  plazers  bonratz.  sapres  cent  mal» 
ea  fos  dnn  ben  pagatz.  3.  Mas  ieu  o  pert  el  bon  esper,  cum 
seih  quäl  ioguar  si  cofon.  qiie  iogiie  dod  pot  ioc  auer.  e  noseoi 
freg  Di  fam  ni  son.  tot  aissi  mes  puiat  el  frou.  et  iotrat  al  cor 
folhamea.  quades  on  plus  pert  plus  aten.  eobrar  souen.  tant 
ai  fol  sen.  el  atendre  non  es  res  mas  foudats.  quar  a  mon  dan  sui 
tcop  enamoratz.  4.  Tugtrop  san  mal  quieu  sai  to  uer.  que  laut 
piiiar  don  quasens  gron»  quieu  fezi  ma  fag  bas  caaer.  mas  per 
so  pugei  tant  amon,  que  penre  cugey  laurioo.  quom  no  pot 
pefirrab  re  niuen.  de  ta  fort  maneiras  defen.  pero  temen.  et 
humilmen.  o  comensiei  cum  bom  damor  forsatz.  don  nom  er 
mal  sin  sui  adreg  iutgatz.  5.  B  mas  res  nom  pot  pro  teuer,  ab 
Heys  don  muer  et  art  e  fon.  fats  üb  sen  qnap  forsat  poder.  fug 
de  lieys  nezer  em  eseon.  mas  mo  sen  nocugquemaon.  quieu 
muer  quan  no  uey  son  cors  gen.  e  quan  lauey  muer eissaraen.' 
quar  «ulh  paruen.  nom  fai  plazen.  ans  quan  lesguart  guara 
nas  antre  Jatz.  e  nom  acuelb  nim  opl  auer  solatz.  6.  Uas  mi 
doDS  suy  de  franc  saber.  plus  bumils  cus  frairs  de  gran  mon. 
et  ylb  mes  dqrgulhos  parer.  si  cum  plus  la  prec  nom  respon. 
qnnaueBturai*  no  sai  don.  quanc  re  non  amiei  coralmen.  or- 

Suelb  nom  mostres  mantenen.  aital  türmen,  mal  e  cozen.  mi 
OB  amors  car  ieu  lim  sni  donalz.  aisso  es  totz  loguazardosel 
gratz.  7.  Gansos  nai  ten.  tost  e  eorren.  dir  mo  senhor  de  cui 
es  mOBSserratz.  quieulh  clam  merce  quar  iai  no  sui  tornatz. 
8.  Belb  diamanz  belb  mes  uostra  beutatz.  e  bei  lo  pretz  on 
quaseun  iorn  pauzatz. 

CGCCXLVl.  Hs.2701,89.  Gauzelm/aizii.  l.Quipogues 
partir  son  uoler.  daeo  on  pus  al  cor  Yolon.  can  cbausimen 
noy  pot  auer.  ys  dels  grans  sens  fora  del  mon.  e  de  las  grans 
foldatz  que  so.  e  de  las  maiors  qi  senten.  qui  sec  son  dan  ad- 
zesien.  doblamen.  fa  falbimen.  pero  greu  er  fis  amans  drutz 
priaatZi  «il  ioi  el  dan  el  gaug  damors  nol  platz.  2.  Car  ieu  o 
pre#quel  bes  nesper.  c6z  sei  que  al  ioc  se  cofon.  que  iogue 
DOD  pot  ioc  auer.  e  non  tem  cant  ni  freg  ni  son  atressi  mes 
puiat  el  fron,  et  intrat  el  corfolamen.  car  on  pus  ioga  mais 
aten.  perden  souen.  tant  a  fol  sei  (sie),  el  atendre  non  es  mas 
foldatz.  ear  a  mon  dan  soi  trop  enamorat.  3.  Totz  trops  son 
malqieBsailooer.  delautmontaroBcaseusgroo«  mosafars 
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nt  fkRi  deehAB€f.  qtoa  enfey  noiitar  eontramoD.  e  pemiei 
penre  lanrioo.  eom  noi  pol  penrab  res  nlneo.  en  tal  ntiiein 
sedefen.  perotemeo.  ethumilinen.  ocomenseyconbomd«» 
mor  forsatt.  den  Dd  mier  mal  sien  aoi  adreg  iutiats.  4.  Tot 
atao  me  Tora  plaser.  si  bem  sei  el  maltrag  preoo.  camors  me 
denbea  tant  valer.  que  lamoros  cor  deziron.  mepaguesdai 
iol  Unzen,  cassatz  erey  fora  daninen.  que  sofHs  dels  bei  qua 
malz  seil,  qleo  nagra  cen.  malz  tratz  sofrea.  qoeforatotzMa 
e  prezalz.  säpres  .e.  mals  men  fos  us  bes  donatz.  b,  &  pnz 
res  no«  pol  pro  tener.  ab  Heys  don  rauer  et  art  e  fon.  hn  .1. 
.  sen  cab  forsat  poder.  part  de  lieis  vezer  em  reseon.  e  no  iiey 
qnesenmiaon.  qieu  mner  eant  no  uey  son  cort  gen.  eeanlo 
neymoereyssamen.  carnulbpartien.  nöfayplazen.  anscase 
la  prec  guara  Tes  autre  latz.  e  nom  aeiielb  nuniioi  auersolatz. 
6.  Vas  mi  dons  sei  de  frane  uoler.  pus  bomil  cus  francz  de 
gran  mon.  et  ilh  mes  dergulbos  parer.  slqoe  eant  la  prec  nom 
respon.  aital  astray  e  say  ben  don.  ear  res  non  araey  coralrae«.. 
qnerguelhndzmostresmantenen.  aital  türmen,  maleteozen. 
mi  donamors  a  eiiy  mi  soi  donatz.  also  son  totz  li  guizardo 
el  grata. 

GCGGXLYU.  H8.Pb.M.f  124.  GitfuefmfuidUz,  l.Som 
pogues  partir  son  noler.  pecho  don  plus  hacor  aoton.  don  no  pol 
iao^imen  nezer.  Ins  dels  granz  senz  fora  del  mon.  ear  de  las 
graz  foldaz  qui  son.  e  de  la  maior  qui  senten.  e  sondan  segre 
eselen.  eardoblamen.  fai  faillimen.  pero  greu  er  fia  amiehs 
druz  priuaz.  sH  bes  el  mals  el  iois  el  dans  noil  plaz.  2.  Tot 
baiebo  me  uen  a  plazer.  si  ben  soi  el  mal  traicb  prenon.  s»- 
UMTS  me  uolges  tan  ualer.  que  lamoros  corsdesiron.  meoages 
dtin  lei  fou^ion.  e  fora  eho  oneb  aoenen.  qoez  agnes  M  be 
qail  mal  sen.  quen  preira  cen.  maltraicb  sofiren.  e  foram  iois 
e  plazers  mon  onraz.  sentre  cen  mals  en  fos  dun  ben  pagas. 

3.  Maseu  mi  percb  bon  esper.  cnm  cel  caiogarseconfon.  qui 
ioge  eniocb  non  pot  auer.  ni  no  seut  fam  ni  Arecb  ni  aon. 
autressi  mes  potat  el  fron,  et  intrat  et  cor  foilamen.  cnm  plna 
i  percb  plus  mi  aten.  cobrar  souen.  tant  bai  fol  sen.  e  late»« 
dres  non  es  res  mas  foldaz.  quez  al  men  dan  sei  tropenamoras. 

4.  Cificb  trop  son  mal  quel  sai  en  oer.  que  lau  pn^ar  qoiu  fis 
dnn  ^scti  gron.  queu  fis  me  fez  tan  bas  caier.  e  pero  monlei 
tan  amon.  que  penre  cngei  laurion.  eom  no  pot  penrrab  re 
niuen.  de  tan  frot  (sie)  maineras  defen.  perotemen.  etba- 
milmen.  ocomenceicumbomdamorforcbaz.  doncbnonmer 
mal  sin  er  a  dreieb  iuscia^.  5.  Ües  mi  dons  soldeffandi  lOler. 
plus  bomils  dels  frair  de  gran  mon.  etil!  mesdorgoillos  parer. 
si  que  can  la  prech  no  respon.  nnauentura  bai  no  sai  dem. 
eanch  re  non  amei  coralmen.  corguoill  nom  moetres  mante- 
nenett(sic).  etaltormen.  fi^reco^en.  memostramoricaree 
Km  soi  donas.  aqnest  mes  IM  io  gierdoa  ei  gras.  C  fi  qufii 
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nam  fiA  pro  itn^r.  oes  lei  don  ameT  «t  «rt  e  Am.  od  wo  In 
ca  force  (Kkler.  fbcb  de  lei  oeser  em  reseoD.  luas  »o  wni  «o 
nei  quo  mauon.  que  nmor  ean  non  uei  soii  cors  geo.  e  ean  el 
uei  muor  aissameii.  qne  nuill  fMriiMi.  nom  fa  platen.  aini 
caB  lesgart  esgarda  ad  altre lai.  enom  aculll  nim  «ol  aner soiai. 

CX)CGXLVII1.  H8.3794,8&.  Gau^m/aiditz.  oflXXXI. 
1.  Ära  couen  qem  eoDort  en  cbantao.  del  mal  qamore  nii  fei 
tofrir  e  traire.  qe  an^l  nie  so  don  plus  souen  eBan.  qieH  sui 
pliM  gais  e  de  meilhur  solatz.  em  alegren  mon  cor  qao  aui 
iratt.  per  ro  non  lats  de  ehantar  nim  biait.  qades  nal  mais  « 
nea  plos  Uns  amaire.  cell  qi  piva  gen  aap  tu  e  plus  aoueo.  n 
qe  a  preti  satainb  e  a  iouen.  2.  Bdonea  per  qe  uauo  maacban« 
aos  tarian.  poa  mais  nal  hom  qant  es  gais  ni  chanlaire.  e  per 
so  Bai  eoiasirer  aitan  gran.  qiem  merauilb  co  die  ren  ben  ni 
fax.  qan  pena  qe  cill  qe  el  mon  plna  mi  plaa.  non  sap  lo  fas 
nü  def  Ir  nil  paniais.  qem  «en  e  nais  de  leis  qais  non  a  gatra. 
nien  non  sen  en  mi  tan  dardimen.  qe  ia  llana  dk  mon  eor  a 
mon  niuen.  3.  Pero  ben  cre  qill  conoia  mon  talan.  e  qal  pro 
ai  qella  non  fai  ueiaire.  qem  restanre  mon  mal  ni  mon  afao. 
qaissi  forien  tot«  temps  riea  et  onrati.  si  for^es  tan  aoa  oor 
bamilkats.  qem  des  un  bais  qai  digs  trop  mi  e^ais.  qe  tan  rie 
ioi  non  eng  qelam  esolaire.  dones  per  qal  sen  lam  pois  ioinoa 
aten.  qalssl  eon  plus  Ia  uoeilb  e  pies  aen  pren.  4.  Ges  nom 
recrei  damar  leis  tan  ni  qan.  si  tot  notll  aus  mon  ferrn  ooier 
retraire.  qieu  conosc  ben  qane  re  non  amei  tan.  coieo  fas  leis 
deslora  qieu  fui  nati.  e  sieu  lam  ieiiensni  ben  enganale,  qane 
SOS  cors  gais  nas  lo  mieu  non  satrais.  qel  es  nerais  ilrancs  fist 
de  boB  aire.  dumil  paruen  e  per  aital  couen.  maotrei  del  tota 
leiseiB  dö  em  ren.  6.  Qan  mi  souen  dnn  auinen  senblan.  e 
dun  esgart  qieil  ni  doussamen  faire,  aissim  reten  qe  noi  gart 
mal  ni  dan.  ni  oir  los  hueilbs  nil  cor  uas  atHre  latz.  ni  ane 
mala  tan  nom  destreis  amistatf .  qon  dorn esglais  minen  mesda 
desiiiais.  ni  nom  irais  tan  sui  bon  suifertaire.  ab  oor  iaiisen  si 
ttortx  tto  men  desmen.  laserafraiatolsiornsfinafnen.  6.&B 
sa  merce  eatau  uas  on  qieu  man.  e  qar  oas  leis  plos  sonen  non 
repaire.  paors  mo  toi  e  temensa  qem  fan.  (als  lauzengior  qi 
M>n  datnor  mainat«.  qadonos  ulsable  e  mos  cuinbats.  qab  los 
fiüs  brais  de  laosengier  sauals.  cui  diens  abais  senion  amor 
en  caire.  estrainb  afan.  per  qe  [hA]  fiiUiimen.  dona  qils  are 
Ulis  ama  nils  consen. 

€C€CXLIX.  Hs.Pb.M.,117.  Gimeehn  Fmdii.  1.  Bra 
eouen  quem  eonort  en  cbantan.  del  mal  camors  mi  fai  sofHr  e 
iraire.  oaisfti  mauen  on  en  plus  souen  ciian.  en  soa  plnsgaise 
de  tneiilor  sola^.  e  malegri  mon  oor^u  son  1ra$.  per  so  non 
lais  de  cbantar  nim  biais.  cades  nal  mais.  en  par  plus  fins 
amaire.  sei  qne  plos  ien.  sap  fer  e  plna  sonen.  so  que  a  pre^ 
sMiiig<iiaiouan>  9«Bloii0|ierqw»4iMittaiicb«iisoBtar9att« 
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ft/is  inais  ual  hom  eant  et  gais  e  ehaoUire.  per  so  qua  m\  n$k 
CMirier  taa  grao.  que  merce  nagil  ean  die  ren  ben  ni  fa^.  can 
pe«  que  sil  que  el  moa  plus  me  pla^.  dod  sab  lo  fais.  Dil  desir 
DÜ  paatais.  quem  oe  eai  nais.  deliei  cals  noa  ai  gaire.  ne  eu 
Bon  seil,  e  mi  tan  dardimen.  que  ia  laus  dir  mon  cor  a  mon 
uiueb.  3.  Pero  heu  cre  quil  conois  mon  talan.  e  cal  pro  ai 
quella  noB  fa  ueiaire.  que  retegna  mon  mal  ni  mon  afan.  eaisi 
for  eu  tos  tenps  rics  et  honra(?.  sil  forses  tan  sos  cors  home- 
lita^.  quem  des  un  bais.  cai  dig  trop  mi  eslais.  que  tant  rics 
iais.  non  cuig  que  iam  esclaire.  donc  per  cal  sen.  lam  pos  ioi 
non  aten.  caisi  con  plus  la  uoil  e  pie$  men  pren.  4.  Ges  no 
recre  damar  lei  tan  ni  can.  sitot  non  laus  mon  ferm  uoler  re- 
traire.  que  ben  conosc  que  ren  non  amiei  tan.  con  eu  tä^  lei 
deslora  queu  fni  nag.  e  sieu  lam  icu  sui  ben  engana^  cane  sos 
cors  gais.  ues  lo  mieua  satais*  quil  es  uerais.  fis  e  francs  e  de 
bon  aire.  don  nuil  paruen.  e  per  aital  couen.  mautrei  a  lei 
ades  em  don  em  ren.  5.  Ca  mi  souen  dun  auinen  semblan.  e 
dun  esgard  quil  saub  dousamen  faire,  aisim  reten  que  noi  gart 
mal  ni  dan.  ni  uir  los  oilg  nil  cor  uas  autre  lag.  ni  anc  mais 
tannomdestreissamistag.  euenmenTais«  egranesmais.  raas 
no  mirais.  tan  son  bon  sofertaire.  cab  cor  iausen.  sin  morg 
Bo  mc  desmen.  la  seruirai  a  tog  iorg  finamen.  6.  En  sa  merce 
estauc  uas  on  que  man.  ecar  uas  lei  plus  souen  non  repaire. 
paor  mo  toi  e  temenga  qu«m  fan.  fals  lausengier  deuinador 
malnaz.  qne  dong  ius  sab  ben  e  mos  coingnag.  cab  los  fals 
brais.  de  lausengler  sauais.  cui  dieus  abais.  finiramors  en 
eaire.  e  frang  e  fen.  per  quem  fai  falimen%  domna  quils  nils 
ama  oil  consen. 

€C€GL.  Hs.  7226, 66.  Gaueelm  Faidit.  1.  Bern  plaU  e 
mes  gen.  damic  quen  ioy  säten  quab  fin  cor  dar  ualen.  quäl 
qne  bon  mesUer  aia.  fassa  lui  paruen.  son  saber  e  son  sen. 
selb  que  en  ben  seschaya.  ioys  e  bes  len  ue.  per  ques  tanh  es 
fione.  quna  cbanso  retraya«  coindaabditzprezats.  quarmout 
suiieu  preyatz.  ouien  chantemasolatz.  2.  E  qnar  plus  söuen. 
non  cbant  fas  falnimen.  quen  tal  dona  menten.  que  malegre 
mapaya.  don  die  e  noi  men.  al  mieu  conoissemen.  quel  mon 
non  a  tan  gaya.  per  quen  ea  merce.  me  sui  mes  per  lasse,  ab 
cor  qne  nom  nestraya.  e  rendutz  e  donatz.  e  sieu  ren  die  ni 
fiatz.  de  ben  sieus  siai  gratz.  3.  Per  aital  couen.  li  6s  de  mi 
prezen.  qne  mi  det  doussamen.  baysan  samor  ueraya.  emdis 
en  risen.  amks  mon  cors  uos  ren.  e  faitz  en  so  queus.playa. 
e  quant  mi  soue.  de  lonor  e  del  be.  ges  mos  cors  nos  esmaya. 
ni  estai  iratz*  quab  bels  plazers  bonratz,  mi  reten  samistats. 
4.  Ges  nom  espanen,  nim  recre  de  ionen.  per  folb  brug  dauol 
gen.  cui  proeza  esglaya.  e  quar  quascun  sen.  son  flac  cor  re- 
erezen.  cuidon  quel  mons  decbaya.  e  non  semblou  me.  quieu 
aaiecugecre.  quel  secglea  qui  quen  braya^  nin  crie  nin  me* 
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naii.  et  bot  all  pros  preiats.  et  anols  ala  matuata.  5.  Sleoa 
Bui  ces  coDteo..  qnautra  noi  mi  defen.  e  tu  chanto  «ai  ten.  e 
per  res  quom  tairaya.  not  taries  nien.  tro  mon  pus  aaineo. 
neys  quit  donana  blaya.  e  quar  mi  rete.  de  Heys  ueiar  per  re. 
dili  qae  nom  decbaya.  qne  sieu  luy  lassats.  quar  en  lieya  et 
beatati.  prets  et  bnmiiitatz. 

CCG€LI.  Hb.  3794, 73.  GaugelmfaidiiA.  1.  Bern  plat  • 
mes  gen.  damie  qen  ioi  tenten.  qab  fin  cor  dar  nalen.  qalqe 
bon  mestier  aia.  e  faasa  lui  paruen.  sa  bon  obraeson  sen.  fol 
qe  en  ben  sesebaia.  e  iois  e  bes  len  ue.  per  qoes  tainb  e  coue. 
quna  cbanzon  retraia.  qor  inouten  soi  pregats.  qieu  chaot  e 
maaolatz.  2.  B  qar  plus  souen.  non  cban  fas  failblmeo.  qen 
tal  dfina  menten.  qe  malegra  em  apaia.  don  die  e  non  bi  men. 
al  mieu  conoissemeo.  qel  mon  non  ba  tan  gaia.  per  qieu  a  sa 
merce.  mi  sui  mes  periaase.  abcorqenomneatraia.  ereudutt 
e  donatc.  e  sieu  ren  die  ni  fatz.  de  ben  sieua  sial  grata.  3.  Per 
aital  cooen.  llfasdemipreaen.  qarmidetdoutsamen.  baiaaan 
aamor  ueraia.  em  dis  en  rizen.  amicsmonoor  noutren.  efai 
en  80  qeus  plaia.  e  qan  mi  soue.  del  bonor  e  del  be.  get  mos 
cora  non  sesmaia.  ni  non  eatai  irata.  qab  beut  plaaera  bonrati. 
mi  reten  samistatz.  4.  Geu  nomeapauen.  uimreereideiouen. 
per  brnt  dauol  gen.  cui  proesa  esglaia.  e  qar  caacun  sen.  soa 
cor  flac  recrezen.  cuion  qel  mieus  descbaia.  e  non  semUon 
gea  me.  qieu  sai  e  cucb  e  cre.  qel  segles  qi  qen  braia.  nin 
crit  ni  roe  menatz.  es  bos  als  pros  prezatz.  eauolsalsmaioats. 
5.  Sieus  sui  ses  conten.  qautra  noi  mi  defen.  e  tu  ebansos  uai 
ten.  e  per  ren  qom  ti  traia.  not  tarzar  nien.  trol  meu  plus 
auinen.  neis  qit  donaua  blaia.  e  qar  ieu  mi  malme,  de  leis 
ueser  per  re.  prec  li  qen  dan  non  cnaia.  qe  sai  mi  sui  iassata« 
ab  tal  on  es  bettatz.  pres  et  humilitatz. 

CCGCLIl.  Hs. 2701, 45.  Gaucelmfaiut.  1. Bern  platze 
mes  ien.  damic  quen  ioi  senpren.  ab  fin  cor  dar  ualen.  cai 
qiie  bo  mestier  aia.  e  fassa  paruen.  sa  bona  obra  e  so  sen.  soi 
que  be  sescbaya.  gaug  e  be  lin  ue.  perquestanbeseoue.  cuna 
ebanso  retraia.  cunda  ab  ditz  prezatz.  que  raout  soi  ieu'pre* 
zata  (sie),  quieu  cbant  e  masolatz.  2.  B  car  pus  souen.  non 
cbant  fas  falbimen.  que  tal  meten  lausen,  e  malegra  e  ma» 
paya.  don  die  que  noi  men.  cal  mleo  conoissimen.  d  mon  non 
es  tan  gaya.  per  que  en  sa  merce.  me  soi  mes  per  lasse,  ab 
cor  que  nom  nestraia.  e  renduts  e  datz.  e  sieu  die  re  ni  fiis. 
de  bens  sial  grats.  3.  Per  aital  couen.  11  fas  de  mi  prezen.  car 
me  det  dossamen,  baizan  samor  ueraya.  em  dig  en  prezen. 
amiex  a  uos  mi  ren.  e  faits  en  so  queus  plaia.  e  can  me  soue. 
de  la  nueg  e  del  be.  ges  mos  cors  no  sesmaya.  ni  nestai  irats. 
cab  bels  plazers  onratz.  me  rete  sam istat«.  4.  Jes  nom  espauen. 
nim  recre  de  iouen.  per  fals  brutz  dauol  gen.  cui  proeza  es* 
glaya.  e  car  easeus  sen.  sonflaceorrecreieii*  cuion qoel. map 
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deciniytft.  c  Bon  aemblon  ges  me,  qoieu  bvlj  e  eng  e  cre.  qael 
i^e  qni  que  braya.  a  me  es  bos  assaU.  «.et  auolB  als  maluats. 

CX)CCL11I.  Hs. 7226,62.  Gauc^fmfaidit.  1.  Benaamors 
sobrier  poder.  quan  lieys  que  poDb  e  me  aueir.  mi  fai  dezirar 
e  uoler.  e  uol  quieu  laai  e  quii  inazir.  per  quamdui  farem  ses 
Talhir.  tot  son  coman  daquest  afaire,  quelb  nom  ama  paoe  ni 
gttaire.  et  ieu  am  ia  mil  akaas  mal  que  me.  e  pus  noi  platz 
que»  digua  be.  nom  aocaizo  quieu  die  que  non  pueso  al.  ylb 
guart  siffl  deu  per  aisso  uoler  mal.  2.  Ops  magra  quan  laniei 
uetcr.  lai  om  ueugrol  siei  buelh  txair.  quelba  nem  mostrea  tan 
plaaer.  nim  saubes  tan  gen  acnlhir.  quel  belb  sembLao  mi  fan 
murir.  que  sabon  lo  cor  del  cors  traire.  atcumparfranchede 
bon  aire.  qui  lau  parlar  d  qui  son  gen  cors  ue.  mas  luzatge  del 
esoorpion  te.  quauei  rizen  et  ylb  fetz  atretal.  quab  bei  semblan 
mi  det  lo  colp  mortal.  3.  (Juan  la  uey  mi  torbal  saber.  siiiue 
i^es  men  cug  iausir.  quels  huels  non  pnesc  de  lieys  mouer. 
ni  elal  sieos  de  me  partir.  quar  en  aissim  sap  far  languir.  qua- 
des  cug  quem  uuelba  ben  faire,  et  yib  fai  o  per  pietz  atraire. 
que  quan  la  prec  noi  puec  trobar  merce.  ans  ma  perfol  ninop 
uol  nim  rete.  que  ben  conois  que  tan  sap  e  tan  ual.  que  aieu 
en  muer  noi  a  dan  ni  ni^  cal.  4.  £  dones  pus  aitan  sap  ualer. 
bei  degra  bueimais  souenlr.  cum  enaas  maßet  per  ner.  quel 
aozes  mon  cor  descobrir.  qne  ia  dan  non  agues  el  dir.  e  que 
mames  mais  ses  cor  uaire.  selba  de  cui  era  amaire.  mais  aora 
quan  lo  die  noi  soue.  ans  mi  pregua  quieu  no  1«  prec  de  re.  e 
pus  li  platz  piagram  si  dieus  mi  sal.  mais  non  puescges  partir 
lo  mal  oeral.  5.  Pero  tan  fortsi  fai  temer.  quieu  non  laus  ueztf 
oi  auzir.  ni  lauze  far  mon  cor  parer.  nim  auze  uas  lieyK  des- 
oobriff.  qua  son  tatan  lan  uuelb  seruir.  mas  dieum  do  queil 
puesca  retraire.  quem  naiaueniatdruttricbaire.  siquelhalam 
t  que  elh  la  malme,  e  ia  noi  port  amor  ni  bona  fe.  quaitals 
aaicslitanb  ab  cor  uenal.  pus  noi  uol  fi  franc  humil  e  lial.  6. 
Tan  quan  domnas  uol  car  teuer,  ni  tan  quan  uol  bon  pretz  su- 
frir.  ni  tan  quan  uol  fin  ioi  auer.  la  deu  bom  amar  e  grazir. 
mas  pus  uol  a  ualor  fugir.  que  noi  platz  bom  guays  ni  cban- 
laire.  essens  qui  sen  pot  estraire.  no  die  ieu  ges  per  midons 
sia  eoue.  quelba  nom  am  si  tot  nom  uol  nim  ere.  quanc  noi 
fiilhi  ni  noi  fi  folb  iornal.  mas  quar  uas  mi  a  cor  deseominal. 
7.  Na  maria  dona  si  dieus  mi  sal.  gen  senansa  uostre  pretz  e 
gen  ual. 

GCGCLIV.  Hs«  7225,37.  Gauaslm  faidiU,  1.  Bea  for 
oimais  segon  ma  eonoistensa.  plaitz  autnenz.  sa  ma  domna 
plagues^  que  pois  non  sai  res  lei  auer  guirensa»  cumilitatz  li 
Biostres  eil  dieses,  cui  iauzimenz  men  uengues.  desonors  gai 
ques  en  ualor  ueraia.  .bels  e  plazens.  que  noill  faill  de  totz  bes. 
mais  car  li  platz  queu  descaia.  2.  Tostemps  penrai  en  gr^t  so 
qimn  iic^Qaia.  camora  e  sens.  mw  aital  säber  m»M*  ^de»  «ia 
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€  ia  firuicA  miui  «ia.  obedienseaioDconeorlM,  qaMUMfiim 
ueni  bona  fes.  can  piets  mi  fai  creis  lamors  e  comen^a.  mat 
eapauens«  oui  plats  quieu  ia  uengues.  noin  toi  esinai  ni  te- 
measa.  3.  Ja  aon  ereirai  que  nierce»  oon  lam  uensa,  mas  ei- 
paueas.  car  auengut  non  es.  me  den  esmais  e  ia  dura  cre* 
seDaa.  od  bos  con  ieoz  ses  formats  et  eapres.  mas  recreieas 
noa  lon  ies.  anz  iamerai  tottemp«  dieos  quei  ii  plaia.  que 
eissameD.  ia  grat  ao  meo  saubes.  poderDonaiquenmestraia. 
4.  Ära  sai  be  pois  tan  es  pros  e  gaia.  per  pensamen.  can  uius 
iMk  oonques.  quien  no  mapais  aleis  eaii  mapaia.  ienans  amens 
eonquea  honor  nages.  ler  honramenz  mas  ea  pes.  que  pauc 
uiurai  si  «ooors  ses  bistensa.  car  bos  atens.  mi  degrauer  tra- 
»ea.  don  noo  partrai  mentendensa.  5.  E  sii  mestrai  sa  uaien 
mantenensa.  greumer garen s.  eimonnuili autrares,  qoenlui 
sescai  caia  totz  iornz  pleuensa.  enues  iouen  caüiors  no  mea 
tirai  fres.  mas  trop  uen  len  sa  merces.  caissim  nestat  si  ia  de 
lui  ben  aia.  io  cors  soffrens.  mas  eliaquentenpres.  ii  potdar 
ioi  sii.casaia. 

GCCCLY.  Hs.  7226«  74.  Gaucelm  Faidit.  1.  Quom  que 
BOS  cbans  sia  bos.  o  qui  quei  cban  ni  iapreuha.  tieys  de  cuy 
fas  mas  chausos.  no  fai  semblan  quem  retenba.  qoarsüfosbo 
BÜ  plagues,  ia  del  amoros  dezir.  nom  fera  aissi  murir.  quar 
per  Heys  mauci  denueya.  samors  et  er  sieus  io  dans.  sieu  muer 
e  reman  mos  cbans.  2.  Quar  si  uiuia  mil  ans.  res  qui  liejfs 
esser  bon  deya.  nom  seria  nuls  afans.  quar  si  mauci  lieys 
guerreya.  quafarsosoomanssonfaitz.  e  per  iieysseruir.  eia 
no  men  uuelb  partir.  damar  per  dan  que  men  uenha.  enan^ 
sai  que  non  er  pros.  que  hom  fassa  dun  dan  dos.  3.  Li  sieu 
bellt  buelh  amoros,  ei  sieu  cors  quamar  nom  denba.  e  sas 
auinens  faissos.  de  lieys  que  fin  ioy  mantenba.  e  (als  e  cossi- 
ro8  mes.  mas  leu  no  ioy  au  sei  dir.  e  iai  on  pus  Ia  remir.  e 
Qostramor  si  desreya.  uas  mi  e  dobla  mos  cbans.  ie  ioys  e 
leueya  grans.  4.  Aissil  sjiy  ses  totz  eniaus.  e  non  ai  cor  quem 
lecreya.  de  lyeis  nil  serai  camjans.  tan  cum  lam  nil  cor  mesieya« 
80D  fin  pretz  prezans.  pus  de  iiey  nom  puescpariir.  ni  damar 
ni  de  bendir.  per  mercei  prec  quei  souenba.  sii  piai  que  ab 
lieys  nom  fos.  lesperansa  del  bretos. 

CCCCLVl.  Bs.  2701,  90.  Gauseim  faizU.  i.  Com  que 
mos  cbans  sia  bos,  o  qui  quei  cban  nil  aprenba.  Ueis  de  cui 
fas  mas  cbansos.  oo  fai  semblan  quem  retenba.  oar  si  fos  bo 
ail  plagues,  mais  dei  dezir  nom  laiser  aisi  murir.  car  per  lieis 
mausi  denueya.  amors  et  er  sieu  Io  dan.  sieu  muer  ni  reman 
BOB  cban«.  %  Gar  si  uiuia  mil  ans.  ses  ca  lieis  esser  bon  deia. 
nom  seria  nulb  afans.  car  si  mausi  Iiey  guerreya.  ca  far  sos 
comaiy»  soi  fatz.  e  per  lieis  seruir.  e  ia  no  men  nuelb  partir. 
daifior  per  dan  que  men  uenba.  ans  sai  que  non  es  sos  pros- 
el  sien  cpra  eamar  90m  denba.  3.  l<i  siei  bei  buelb  mstorps.  fl 
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tieu con «miliar BOiii denba.  e sas awifiens faisos.  delieisqni 
fin  iqi  mantenha.  e  fals  mes  e  cossiros.  mais  eu  non  loi  auzei 
dir.  iai  on  pus  la  reinir.  e  oostramor  si  desreia.  uas  mi  e  dobla 
inoschans.  le  iois  e  ienueya  grans.  4.  Alssim  suy  ses  totz 
enians.  e  non  ai  cor  quem  recreya.  de  lieis  nÜ  serai  camians. 
tant  com  lam  oil  cor  meateia.  son  fin  pretz  presans.  pus  de 
lieis  nom  pnese  partir.  ni  damor  ni  de  beo  dir.  per  mercel  prec 
qnel  sotienha.  sil  plai  que  ab  lieis  nom  fos.  lesperansa  dels 
bretos. 

CGCCLYII.  Hs.  3794, 253.  TiffMon,  1.  Dalfio  respondes 
mi  sins  platz,  tot  satiis  e  aconseilhalz.  e  saues  bona  ententio. 
ar  entendes  en  ma  tenso,  qieus  part  e  uos  aiaz  los  danz.  e 
cbauses  deslas  amistatz.  la  qal  iial  mais  tota  sazo.  2.  Qant 
bona  dftoa  e  drutz  presatz.  pros  e  chausitz  daoes  totz  latz.  e 
iarcs  e  de  gran  messio.  samon  de  boD  cor  abando.  ab  cortezia 
e  ab  solatz.  e  cbascuns  es  totz  enseinbatz.  de  prez  e  damor  e 
de  do«  3.  O  qaot  pros  cauailbiers  iialenz.  met  en  tozeta  sos 
entenz.  e  elia  li  fai  gizardo.  tal  qe  de  ren  noili  dis  de  no.  e  es 
belia  e  coinda  e  plazenz.  een  luieslenseiahamenz.  qtielsgard 
amdos  de  mespret^.  4.  0  qant bonadonn  aninentz.  ama  tant 
qec  amors  la  nenz.  si  qama  bei  toset  e  bo.  on  tota  genz  a  so. 
Bpeiso.  e  es  bells  e  cortes  e  genz.  e  en  lui  es  le  prez  el  senz. 
qel  den  faire  cortes  e  bo.  5.  0  qant  tozet  ab  gran  beutat.  met 
en  tozeta  samistat.  e  lur  fin  cor  son  de  saso.  e  fin  amors  los 
en  semo.  e  los  ten  amors  a  son  gratz.  e  son  dun  cor  e  dun 
pensat.  e  iouens.a  son  compainho.  6.  NQgoqarmauesensein- 
nat.  trobares  leu  senes  foudat.  qe  daisso  don  es  en  error,  uos 
esciatrira  la  brunor.  qieu  ai  lo  mestier  auzat.  damor  euos  tan 
oblidat.  qe  ren  non  sabes  ues  on  cor.  7.  De  qatre  deuigas  da- 
mor. mi  mandas  cbauzir  la  meiibor.  e  ieu  farai  o  noiontiers. 
ben  estai  qant  pros  cauailbiers.  enqier  donna  de  gran  ualor. 
mas  chascus  o  fai  per  bonor.  e  lamors  es  coma  logiers.  8.  E 
qant  le  drutz  es  plazentiers.  e  per  proesa  lauzengiers.  ues  to- 
zeta tant  qab  leis  iai.  ben  leu  leis  non  sap  bon  nil  plai.  mas 
qarba  tanz  cortes  mestiers.  e  la  gratz  non  es  tan  pleniers.  con 
a  coral  amor  sesehai.  9.  E  qant  donna  ab  bon  prez  uerai.  ues 
amor  de  tozet  satrai.  leis  sembia  qe  forsse  talans.  e  non  es 
lurs  amors  durans.  qel  tozetz  uen  el  donna  nai.  e  saiqenemi- 
gas  naurai.  qar  es  tan  uertadiers  mos  chans.  10.  Mas  qant  bos 
cors  e  ben  estans.  sacordon  ioues  dun  semblans.  ells  aiost 
amprs  solamen.  ses  retrach  de  prez  e  de  sen.  eiil  ban  fin  ioi 
i^s  totz  engans.  e  lamors  qes  a  pres  comans.  don  a  cbascun 
ualor  ualen.  11.  Jeu  am  tot  amor  aninen,  dalfin  mas  la  plus 
ioue  pren. 

GCCGLVUI.  Hs.Ph.M.,283.  l.Dalfinrespondezmeseus 
plaz.  toz  sabis  ez  aconseillaz.  e  sauez  bonaentencion.  er  en- 
tendez  a  machanchon.  queus  part  e  uos  auez  los  das.  e  chau- 
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sex  de  eatre  amistaz.  la  cal  iial  mais  segon  raxo.  2  Gan  boaa 
domna  e  druz  presaz.  pros  e  aissiz  eniies  toz  laz.  elarchsede 
grao  mession.  satuen  de  bon  cor  abandon.  ab  cortesia  iabso- 
laz.  e  chascuns  es  toz  enseignaz.  donor  e  de  prez  e  de  dun.  3. 
0  ean  pros  caualers  ualenz.  met  en  toseta  sos  entenz.  eil  en 
uol  far  gizardon.  tal  que  de  ren  Doil  diz  de  non.  e  es  bella 
coiada  et  ienz.  e  en  lei  es  lo  prez  au  cenz.  ques  gart  aindosde 
mespreisoD.  4.  0  can  bona  dorn  na  auinenz.  aizida  e  pros  per 
amor  uenz.  tan  cama  bei  toset  e  bon.  on  tota  genz  an  sospeU 
chon.  e  es  larchs  e  ardis  e  genz.  een  lei  es  lenseignamenz. 
quel  den  faire  hardit  e.pro.  &.  0  can  toseta  a  gran  beitat.  met 
en  bei  toset  samistat.  e  lor  bei  cors  sun  de  sazon.  e  nouels 
amors  los  somon.  lai  regna  amors  a  son  grat.  segon  son  cor  e 
son  penssat.  e  iouenz  a  soncompagnon.  6.  Baucancarmauez 
enseignat.  trobarai  lenseign  a  iios  trat,  que  daicho  dont  sez  en 
error,  yos  esdarziral  la  brunor.  queu  ai  lo  mesler  ueziat.  da- 
mor  e  uos  tot  oblidat.  que  ren  non  sabez  ues  on  cor.  7.  De 
catre  diuisas  damor.  me  mandatz  cbausir  la  meillor.  ez  eu  fa- 
rai  0  uolenters.  ben  estai  can  pros  caualers.  conquer  domna 
de  gran  ualor.  mas  cbascuns  o  fai  per  honor.  e  lonors  es  come 
leugers.  8.  0  can  druz  a  toz  prez  enters.  es  per  proecba  lau- 
sengers.  ver  toseta  tan  cab  lei  iai.  ben  leu  lei  non  ques  bon  nil 
plai.  mas  cab  lei  sap  ualenz  mesters.  9.  Can  bona  ^omna  ab 
prez  uerai.  ?ers  amor  de  toset  se  trai..  lei  scembla  quen  forte 
talanz.  e  lor  amoros  non  es  duranz.  quel  toset ueneill  domna 
uai.  eu  sai  ben  qnenemichs  naurai.  car  estan  uertaders  mos 
canz.  10.  Mas  can  fis  cors  e  bels  scemblanz.  sacorda  e  iouenz 
benestans.  lors  saiosta  amors  finamen.  senz  retrait  de  prez  e 
de  sen.  e  es  fins  iois  senz  toz  enganz.  e  amors  cui  prez  es  co- 
manz.  fai  chascun  per  ualor  nalen.  11.  Eramtotamorauinen. 
baucan  mas  la  plus  iouen  pi*en.  euosauezdaitan  maidit.  calla 
gerentona  ai  faillit.  car  lesloingnei  de  nostra  gen.  mas  eu  nai 
bon  razonamen.  car  sol  moscossinslenquerit.  12.  Dalfin  post 
tant  auez  apres,  de  me  quesser  podez  cortes.'  de  chantars  e  de 
domneiar.  e  dizcz  quem  uoll  oblidar.  car  uos  seria  bonors  e 
bes.  mas  eu  puois  ben  senz  aitals  res.  a  mas  bonas  decbas 
passar.  13.  Ecarnous  puois  plus  enseignar.  bemdeuriazcreire 
damar.  del  cbausir  queu  sai  premers  mes.  la  bona  domna  el 
druz  cortes.  caqui  non  fai  res  a  doptär.  camors  es  com  non 
den  celar.  don  iraz  es  totz  lo  paos.  14.  £  can  lo  bons  druz  a 
enques.  la  toseta  cuidaz  que  il  pes.  can  li  laissara  gazaignar. 
auol  iouen  en  prez  montar.  e  can  ioueoz  a  prez  conques.  el 
sab  ben  quel  meilz  a  enques.  damor  e  non  pot  plus  auchar. 
15.  Can  bona  domna  uol  far.  bei  toset  ualer  e  prezar.  aichoes 
amors  e  merces.  can  len  monta  el  prez  on  ill  es.  e  sap  tan  sas 
ualors  honrar.  quel  poing  dena  lor  fai  estar.  lo  toset  que  no 
fora  ges.   16.  £  can  bei  toset  de  ioi  ples.  ama  bella  tosa  a  cor 
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fres.  ant  bon  amor  8eD\  tot  etgar.  aitancooebascnnstenson 
l>ar.  mas  leu  son  faillit  e  mespres.  e  son  Treuolecas  lor  fes.  e 
luD8  mm  sap  laltre  gardar.  17.  Eu  fui  iouenz  al  cofuencbar. 
es  amei  iooen  fin  e  dar.  e  sai  tan  del  (sie)  altras  res.  qne  uiges 
en  soi  e  plaides.  eus  dich  e  pois  o  ben  moslrar.  qe  prez  e 
ualors  den  formar.  amor  e  totas  autras  res. 

CCCCLIX.  Hs.  7226,  65.  Gaueelm  FaidiU  cf.  LI.  l.De 
faire  cbanso.  ai  estat  gran  sazo.  per  atendre  razo.  qne  fos 
plaieos  e  gunya.  ar  ma  fag  gen  do.  amors  e  tal  quem  paya. 
quar  ben  cre  e  say.  que  bon  atendre  Tay.  qua  mal  grat  quen 
aya.  selba  qne  non  ai.  cor  qiiieu  la  prec  may.  ai  trobat  quem 
ten  guay.  2.  £  pus  tarn  bem  uai.  que  partitz  sui  de  lay.  ben 
Conen  e  sescbai.  quieu  grazisqueretraya.  lonor  quem  atray. 
ab  Tranqueza  neraya.  de  tal  don  ai  amors.  on  espretzejualors. 
per  ques  fois  qui  sesmaya.  qui  uis  las  errors.  eis  dans  qaai 
pres  albors.  et  ar  iiey  cum  suy  sors.  3.  Ben  die  ques  folhors. 
qui  renh  ap  fols  senbors.  don  ben  faitz  ni  socors.  non  aten 
quen  leys  aya.  et  es  grans  bonors.  e  grans  sen  quom  satraya. 
lai  on  sap  e  ue.  ques  franqueza  merce.  quel  bons  senbor  sa- 
traya. ades  de  far  be.  el  maluatz  non  ual  re.  ansdecbai  so  que 
te.  4.  Aital  sai  ieu  e  cre.  que  enget  far  de  me.  selb  que  non  a 
ab  se.  mais  poder  quem  dechaya.  que  talsmirete.  desaprezo 
sauaya.  ques  plus  belh  assalz.  e  sos  pretz  enansatz.  ab  quel 
don  uom  estraya.  quem  mandet  en  patz,  son  uaien  cors  bon- 
ratz, don  cbant  e  masolatz.  5.  £  ueirem  uiatz.  si  a  mon  belh 
thezaur  platz,  de  cui  es  uionserratz.  on  joys  e  pretz  sapaya.  e 
sim  suy  tarzatz.  del  uezer  nous  desplaya.  e  lant  del  pensar. 
quem  uuelha  razonar.  tan  tem  son  cors  car.  quom  non  pot  ben 
amar.  lialmen  ses  duptar.  6.  Perquieu  uuelh  mostrar.  que 
mais  fai  a  prezar.  qui  sap  ses  lonc  preyar.  ans  quom  en  erit 
nin  braya.  son  ioy  conquistar.  e  qui uol quom  maltraya.  lonc 
temps  en  perdo.  non  a  cor  larc  ni  bo.  mas  qui  leu  done  paya. 
ses  trop  dire  de  no.  silh  na  ric  guazardo.  et  es  ualens  e  bo. 

GCCCLX.  Hs.  3794,  74.  Gauqelm  faiditz.  1.  De  faire 
cbanso.  ai  estat  gran  sazo.  per  atendre  razo.  qe  fos  plazentz 
e  gaia.  ez  am  fach  gentz  dons.  amors  e  tainh  qem  plaia.  qar 
ben  cre  e  sai.  qe  bon  atendre  fai.  qar  am  malgrat  qen  aia. 
cella  don  non  ai.  cor  qe  la  prec  iamai.  qun  autram  tengai.  2. 
£  po8  tan  bem  uai.  qe  partitz  sui  de  lai.  ben  couen  ez  eschai. 
qe  grazisca  e  retraia.  lamor  qe  matrai.  ab  franchezauerai.  en 
tal  donn  ai  amors.  on  es  pretz  e  ualors.  perqesfolsqisesmaia. 
qi  uis  las  errors.  eis  dans  qieu  pris  ailhors.  e  ara  uei  com  sui 
sors.  3.  Ben  fai  grantz  follors.  qi  reinh  abmaisseinhors.  don 
neguna  honors.  non  aten  qel  neschaia.  et  es  grantz  bonors  e 
grantz  senz.  con  sature  tot  lialmentz.  lai  on  es  francbesa  e 
merce.  qe  bons  seinhors  sasaia.  ades  uol  far  be.  el  maluais 
non  uol  re.  >antz  decbai  so  que  te.  4.  Aissi  con  ieu  uei.  qecu- 
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get  far  de  mei.  ciUqenonaabsei.  maispoderqemdeatreinha. 
qe  talsmirete.  de  sa  preizo  saiiaia.  qes  plus  bei laassals.  e 
SOS  pretz  enansatz.  ab  qell  doo  Dom  estraia.  qem  mandet  eu 
patz.  80S  ualens  cors  prezatz.  doD  chant  em  solatz.  5.  £  iieiram 
uiatz.  samon  bell tbesaur platz.  decuiesmoDferratz.  onpres 
ab  ioi  sapaia.  e  si  me  sui  tarzatz.  de  leis  uezer  nol  chaya. 
enaos  si  deu  pensar.  qem  uueilh  uchaizonar.  qe  li  paor  mes- 
glai.  tan  tem  son  cors  gai.  cO  non  po  beo  amar.  lialmeo  ses 
diiptar.  6.  Per  qieu  uueilb  inostrar.  qe  mais  fai  a  prezar.  qi 
sap  ses  looc  prciar.  antz  qom  en  crit  nio  braia.  soo  ioi  conqis- 
tar.  e  qi  iiol  cO  mal  traia.  lonc  temps  en  perdo.  non  a  larccor 
Di  bo.  mas  qi  leu  dona  e  paia.  ses  trop  dir  de  no.  leu  nagen 
gizardo.  ab  plazer  bell  e  bo.  7.  Ma  gaia  chanso.  uueilh  qen 
desuchaizo.  al  ric  ioi  part  blaia.  qes  gabatz  per  bo.  qieu  nai 
lonia  sazo.  estat  senes  razo. 

CCCCLXi.  Hs. 7226,  f. 64.  Gaucelmz Faidit,  cf. CCXCf I. 

1.  De  soiatz  e  de  cban.  don  me  cuidiei  partir.  agra  coretalan. 
pels  autres  esbaudir  e  pels  precs  que  men  fan.  mas  cban  del 
mal  cossir.  que  maüzetzencbantan.  sobrefeuniadir.  encon- 
tramor  qua  pauc  totz  nom  recre.  mas  pueys  mesfortz  quar  di- 
zoD  que  coue.  e  cbant  forsalz  e  fas  de  ioy  semblansa.  al  autrui 
ops  que  beus  die  en  dreg  me.  noilruep  razo  mas  dezesperansa. 

2.  £  pero  menor  dan.  mi  degra  far  suffrir.  amors  e  meius  da- 
faD.  quar  iram  Tes  falhir.  e  quar  anc  tan  ni  quan.  nom  uolc 
darni  aizir.  dun  ab  gent  cors  truan.  don  me  cuidiei  iauzir.  er 
non  tenc  mais  son  iauzimen  en  re.  an  lau  qualhors  prenda 
cosseth  de  se.  quenqiier  aurai  del  sieu  dur  cor  uenianfsa.  on 
anc  non  ac  franqueza  ni  merce.  nim  ualcamorsnibeihsditz  ni 
houransa.  3.  Partilz  mcn  sui  clamau.  et  es  drelz  quem  nayr. 
que  mauenlura  grau,  perdiei  per  lieys  seruir.  qiianc  pueys 
per  uulh  seuiblan.  noi  pogui  aueuir.  en  plazer  benestan.  pus 
de  sim  fes  Cugir.  anscumhomrolsdeschapdelhalzsesrre.  des- 
coiiogut  dauior  quauc  nom  i'es  be.  en  dissi  lan  queran  so  en 
erransa.  per  que  auiors  mi  deslre^  si  em  le.  quieu  uon  puesc 
pltiscobrirmautalauausa.  4.  Nidormen  uiuelhan.  uon  puesc 
uiou  cor  guaodir.  quades  en  sospirau.  sa  fuisson  non  remir. 
ylh  el  corb  beueslan.  eis  belhs  liuelbs  don  mair.  que  si  noi  a 
eoian.  taut  en  pot  bom  auzir.  de  cortes  be  queu  samor  agues 
re.  perdut  en  lieys  conosc  e  cre.  que  degresser  taut  a  doussa 
semblansa.  e  quar  es  uers  prec  la  que  nom  ayre.  quieu  nou  ai 
piiis  ni  galge  ni  fermansa. 

CCCCLXli.  Hs.  2701, 14.  Gaucelm/aizit,  1.  De  solatz 
e  de  chan.  don  mi  cugey  partir.  agra  cor  e  talan.  pels  autres 
esbaudir.  e  per  los  precs  quem  fan.  e  car  de  mal  cossir.  yeu 
mal  die  en  chantan.  sobre  i'eunia  dir.  eu  con|,ramor  cap  pauc 
toiz  nom  recre.  mas  pueys  mesfors  car  dis  hom  quci  coue.  e 
cban  forssatz  e  fas  de  iuy  semblansa.  ad  autruy  obs  que  beus 
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die  lendreg  me.  non  tniep  razo  mas  de  desesperansa.  2.  En 
pero  menor  dan.  me  degra  far  sufrir.  amors  e  mens  dafan. 
car  iram  fes  fnlhir.  e  car  anc  tan  ni  can.  non  uölc  dirniauzir. 
don  agoes  cor  truan .  don  m i  cugey  iaii zur.  donc  nom  tenc  may 
son  iaiiziment  en  re.  ans  laus  calhors  prenda  cosselb  dese. 
cant  aura  eng  del  seii  dur  cor  ueniansa.  pns  auc  non  ac  fran- 
qneza  ni  merce.  ni  uolc  anior  ni  bels  dilz  ni  onransa.  3.  Par- 
titz  men  sny  cl&man.  et  ay  dreg  que  mazir.  car  inaiientura 
gran.  perdiey  per  leys  seriiir.  canc  pueys  per  nnlh  seinbian. 
non  pogui  auenir.  en  plazer  ben  estan.  pus  de  siui  fes  fugir. 
mns  com  boras  Tols  descapdelatz  ses  Tre.  desconogutz  damor 
canc  no  fos  be.  cans  dis  aitan  qneras  soy  en  erransa.  per  que 
amor  me  destrenb  si  em  te.  qtiieu  non  puescpus  ciibrir  ua 
matanansa.  4.€orlezamenuenian.  magensaubutausir.  amor 

Snemanettan.  uilanamen  aunir.  may  aram Tay  aman.  pertal 
omna  murir.  mos  precx  ni  mos  demans.  non  met  en  son  de- 
zir.  mays  lo  seu  gay  piiines  mi  ue.  mny  unanelz  no  say  si 
len  sone.  la  en  pregey  humils  ab  gran  duptansa.  may  uon  li 
plac  daiizir  ma  malafe  que  retengues  ni  noigues  macordansa. 
CCCCLXIIl.  Hs.Ph.M.,f.lI9.  Ganselmfaidiz.  ct.L\. 
I.  Gen  Tora  contra  lafan.  qema  dat  duna  dompnamors.  pos 
ab  iei  non  trop  mas  dan.  quemfe9e8dautrasecors.  abquesa- 
leuies  ma  dolors.  quel  dir  de  non  despla^en.  de  Iei  on  plus 
nom  enten.  man  ostat.  e  iiirat.  lo  cor  el  sen.  dun  grieu  fais. 
per  qtiieu  lais.  lenlendemen.  2.  Tan  can  la  pregiei  cantan. 
non  Co  lo  preiarsmasfolors.  perquieu  midesaienan.  losprecx 
el  cban  el  cor  aillors..'son  etutbonf'agualen.  esildecornom 
consen.  nim  es  dat.  de  bon  grat.  ab  ferm  couen.  ges  oimais. 
nonmirais.  nimnespauen.  3.  Masperolibelsemblan.  eigene 
acuillirs  e  lonors.  del  sieu  gen  cors  nueu  pre^an.  el  beutal^el 
fresca  cotors.  ques  sobre  totas  autras  flors.  \h  fan  amar  tan 
temen.  canc  non  lausiei  far  paruen.  monpensat.  acordat.  nil 
ferm  talen.  donmatrais.  mos  cors  gais.  granardimen.  4.  Ar- 
dimen  malrais  trop  gran.  mas  dopliei  que nissis  ciamors,  can 
la  bellam  soferc  tan.  do  mi  crec  la  douga  sabors.  que  de  greu 
maianansam  sors.  can  li  baisiei  doiiQamen.  son  bei  bianccors 
cournen.  al  onrat.  döpcomiat.  priuadamen.  adonc  frais,  le 
dou9  bais.  mon  marrimen.  5.  Tan  son  siei  fag  benestan.  que 
tot  lal  com  ue  es  errors.  mas  tan  con  bom  les  denan.  e  ue  los 
bes  e  las  honors.  eis  pla^ers  cbascuns  iorn  maiors.  quel  sieu 
doupesgarripen.  quen  fepamorosamen.  manloignat.  defou- 
dat.  per  que  lim  ren.  donmenais.  alcoriais.  quem  te  laufen. 
6.  Ses  prec  ses  dig  e  ses  man.  canc  nol  fiQ  tan  mes  granppaors. 
lantrei  mon  cor  e  mon  cban.  per  retraire  sas  grang  ualors.  e 
car  ual  sobre  las  meillors.  a  gen  sil  pla9Ghausimen.  tanquen 
don  sa  Iei  es  gen.  un  emblat.  donpre^at.  debelpresen.  con- 
tra! brais.  del  sauais.  celadamen. 
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CCCCLXIV.  Bs.  7225,38.  GauaeUnfaiditz.  LGenfora 

contra  lafan.  que  ma  datdunadomnamors.  pois  ab  teis  non 
trob  was  dan.  quen  fezes  dautras  partz  gocors.  ab  que  sadoii- 
ses  ma  dolors.  qnel  dir  de  non  esdesplazen.  delleis  on  eu  plus 
menten.  noan  ostat  e  uirat.  lo  cor  el  sen.  dun  gren  fais.  per 
queu  lais.  lentendemen.  2.  Tan  qnan  la  preguei  cantan.  non 
fo  io  preiars  mas  foUors.  per  queu  nir  des  erenan.  locorel  sea 
eis  prelz  aillors.  ues  tal  on  beutatz  e  ualors.  son  tuit  bon  l'aig 
ualen.  e  si  de  cor  mo  consen.  ni  mes  dat  de  bon  grat.  abferm 
couen.  ies  oiinais.  no  mirais.  nim  nespanen.  3.  Mas  pero  li 
bei  semblan.  el  ienz  acuillirs  el  dousors.  del  sie  ien  cors  non 
prezan.  el  beutatz  el  fresea  colors.  qnes  sobre  totas  autras 
flors.  lam  fan  amar  tan  temen.  canc  non  lausei  far  paruen. 
mon  pesat.  acordat.  ab  ferm  talen.  don  matrais.  mos  cors 
gais.  gran  ardimen.  4.  Ardimen  matrais  trop  gran.  mas  dop- 
te! que  nissis  ciamors,  can  la  bellam  soferc  tan.  don  me  crec 
la  dousa  sabors.  que  de  greu  malenansam  sors.  can  li  baissiei 
dousamen.  son  bei  cnl  blanccou inen,  al  onrat.  douscomiat. 
priuadamen.  adoncs frais,  lodousbais.  momarrimen.  5.  Tan 
son  sei  fug  benestan.  one  tot  las  com  uees  errors.  mas  tan  con 
bom  Ies  denan.  e  ue  los  bes  e  las  houors.  eis  plnzers  cascun 
iorn  mniors.  quel  sieu  doiis  esgart  risen.  quen  fes  amorosa- 
men.  man  loignat.  de  foudat.  per  que  lim  ren.  don  me  nais. 
al  cor  iais.  quenten  iauzen.  6.  Ses  prec  ses  dig  e  ses  man. 
canc  nol  (i  tan  mes  grans  paors.  laulrei  mon  cor  e  mon  can. 
per  relraire  sas  grans  ualors.  e  earual  sobre  las  meillors.  aian 
Sil  platz  caiistmen.  tan  quen  don  suau  e  ien.  un  enblat.  don 
prezatz.  debelpresen.  contrals brais.  delssauais.  celadamen. 
7.  Pros  uescontess  ab  cors  gen.  a  uendedor  nos  presen.  mon 
camjat.  acordat.  cantar  plasen.  ques  oimais.  tornatz  gais. 
onradamen. 

CCCCLXV.  Es. 3794, 86.  Gaugelm foidiiz.  l.Bomfora 
contra  lafan  qe  ma  dat  duna  donn  amors.  pos  ab  leis  non 
trueb  mais  dan.  qem  fees  dautra  part  secors.  abqe  sadou^is 
ma  dolors.  qel  dir  de  non  desplazen.  de  leis  on  plus  enten. 
man  ostat.  e  uirat.  locorel  sen.  dun  greu  fais.  perqieulais. 
lentendemen.  2.  Tan  qan  la  pregie  chantan.  non  fo  le  preiars 
mas  follors.  per  qieu  uir  deser  enan.  lo  cor  el  sen  eis  precs 
ailhors.  ueis  tal  on  beutatz  e  ualors.  son  e  totz  bon  faich  ualen. 
e  si  de  cor  mo  cossen.  ni  mes  dat.  de  bon  grat.  ab  ferm  couen. 
ges  hueimais.  no  mirais.  nim  nespauen.  3.  E  pero  li  bell 
semblan.  el  gent  acnilhir  el  doussors.  del  sieu  gen  cors  nou 
prezan.  el  beutatz  el  frescha  colors.  qHla  sobre  totas  es  flors. 
lam  fan  amar  tan  temen.  qanc  no  lause  far  paruen.  monpen* 
sat.  acordat.  ab  ferm  talen.  don  matrais.  mos  cors  gais. 
gran  ardimen.  4.  Ardimen  matrais  trop  gran.  mas  doptei  qe 
ftusis  ciamors,  tan  la  bian  e  sueffri  tan,  don  mecrecladouss^ 
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sabora.  qi  magrieu  omKraebsorB.  qan  !i  buse  doussamea  s« 
beliblan..  couineo.  ablonrat.  eotoiat.  priuadamen.  adoDC 
fi  pais.  lo  dous  bais.  nion  marrimen.  5.  Tao  soq  siei  fait  beo 
istan.  qe  tot  iais  qom  uei  es  errors.  mas  tan  qan  li  sui  denan. 
e  uei  los  bes  ni  las  honors.  eis  plazers  chascun  iorn  maiors. 
el  sien  dous  esgart  rizen.  qem  fes  aroorosamen.  man  luinhat. 
de  foudat.  per  qieu  lim  reo.  doD  mi  nais.  al  cor  iais»  qimten 
lausen.  6.  Ses  ditz  ses  prec  e  ses  man.  qanc  nol  fi  tan  mes 
grans  paors.  llaotrei  mon  cor  e  mon  chao.  per  retraire  sas 
grans  lausors.  e  qar  ual  sobrelasmeilhors.  aiamsil  plazcbau- 
simen.  tan  qem  don  sa  leis  es  gen.  mi  emblat.  dous  baisat. 
de  bei  presen.  contrals  brais.  dels  sauais.  seladamen. 

CCCCLXVL  Hs.  7226, 61.  Gaucelm  faidiU  I.Gesnom 
tuelh  nim  reere.  de  solatz  ni  de  cban.  nim  desconort  en  re. 
per  perda  ni  per  dan.  ni  quant  auers  mi  ue.  no  men  do  io; 
trop  gran.  quenaissi  sesdeue.  pero  dire  desmais.  suj  yssitz 
qus  rics  iays.  de  midons  cui  ador.  mi  uen  al  coremnays.  en- 
tiers  ples  de  doussor.  fis  uaiens  e  uerays.  2.  Hai  quan  gen  mi 
rete.  la  belba  cuy  reblan.  quan  del  cor  mi  soue.  quilh  mem* 
biet  sospiran.  quan  alenet  uas  me.  en  ma  boca  bayan.  el  cor 
seguet  lale.  quab  aital  gienh  lom  trays.  e  quar  aquelh  dous 
bays,  mac  tan  doussa  sabor.  labelhaquemapays.  fetzmapres 
tan  donor.  quanc  pueis  ioys  nom  sofrays.  3.  Aquest  ioys  mi 
reue,  e  ma  gitat  dafan.  em  renouel  em  te  don  mesbaudey 
cbantan.  la  belba  sap  e  ue.  que  mi  ni  mon  talan.  no  luengde 
sa  merce.  nim  cambi  nim  biays.  ans  quar  amors  matrays.  a 
tan  bonrat  senbor.  li  fatz  6  del  pantays.  don  ma  fag  sofridor. 
manhs  iorns  e  manhs  essays.  4.  Per  Heys  am  ioy  e  me.  quel 
suj  fis  merceyan.  quar  finamen  e  be.  uaisos  pretz  enansan.  e 
lonor  quilh  mante.  el  gay  cortes  semblan.  son  de  ioi  e  coue. 
qiiamors  e  ioys  lapays.  et  es  tan  sos  cors  guays.  quel  auzelh 
chantador.  sen  alegron  pels  plays.  en  an  gaug  entre  lor.  en 
fan  uoutas  e  iays.  5.  £  pos  aissi  saue»  quel  platz  que  honor 
tan.  eonques  ma  per  iasse.  a  far  tot  son  coman.  quar  de  core 
de  fe.  lam  si  que  tan  ni  quan.  no  uir  alhors  mo  fre.  nim  des- 
renc  ni  meslays.  e  si  per  est  fals  brays.  que  fan  lauzenjador. 
nos  camja  ni  sirays.  pro  mesta  miels  damor.  qua  floris  el  pa- 
Iays.  6.  Ys  auinens  rics  iays.  fis  uaiens  e  uerays.  a  nagut  mo 
senbor.  sobrautres  tans  e  mays.  cü  a  maisde  ualor.  dun  ueir 
un  ric  balays. 

CCCCLXVII.  HS.2701J4.  Gaucelmfaizit.  l.Jesnom 
tuelh  nim  recre.  de  solas  ni  de  chan,  nim  desconort  de  re.  per 
perdas  ni  per  dan.  ni  ^ni  auer  men  ue.  no  men  ueioyagran. 
auen  aysi  sesdeue.  pero  dire  desmay.  soy  issitz  cus  ricx  iays. 
oe  mi  dons  cuy  azor.  mi  uen  al  cor  em  nays.  entiers  plen  de 
dossor.  fin  ualen  e  uerays.  2.  Per  leys  es  ioys  ab  me.  cuy 
sppley  merceyan.   pnradamen  e  be.   uay  sos  pretz  adenan. 
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quel  be  quela  mante.  el  gay  cortes  semblan.  son  de  leys  cay 
ab  se.  camors  e  ioy  lapays.  et  es  tan  son  cors  gay.  quel  auzel 
cbantador.  sen  alegron  pci  plays.  eo  an  ioy  entre  lor.  en  fan 
uoutas  e  lais.  3.  Ai  tan  gen  me  rete.  la  bela  cuy  reblan.  can 
del  cor  mi  soue.  quilh  memblet  sospiran.  cant  alenet  uas  me. 
en  ma  boca  bayzan.  el  cor  seget  lale.  ab  aital  genh  lom  trays. 
e  car  aquel  dos  bays.  mac  tan  dossasabor.  la  bela  quem  apais. 
fes  mapres  tan  donor.  canc  pueys  ioys  nom  sofrais.  4.  E  pos 
ayca  saue,  quel  platz  quem  onre  tan.  conques  ma  per  lasse,  a 
rar  tot  son  coman.  car  de  cor  e  de  fe.  lam  si  que  tan  ni  can. 
no  uir  alhors  mo  Tre.  nim  desrene  nim  eslays.  e  si  per  est  fals 
brays.  que  fan  lauzengadors.  nos  camia  ni  sirays.  pro  mesta 
miels  damor.  ca  floris  el  palays.  5.  Aquest  iays  me  reue,  e 
ma  gitat  dafan.  em  renouel  em  te.  don  mesbaudi  chantan.  la 
bela  sap  e  ue.  que  mi  ni  mon  talan.  non  luenh  de  sa  merce. 
nim  camgi  nim  biays.  anscaramorsmatrays.  tan  aninen  sen- 
bor.  Ü  las  fin  del  pantais.  don  ma  fag  sofridor.  maus  iorns  e 
mans  assays.  6.  Un  an  inen  ricx  iays.  Gn  ualen  e  uerays.  a 
nagout  mo  senhor.  sobrautres  tant  e  mays.  com  a  mays  de 
ualor.  don  uey  un  ric  balays. 

CCCCLXVIII.  Hs.  7226, 69.  Gaucelmfaidit.  1.  Huei- 
mais  tanh  que  fassa  parer.  iauzens  e  desliures  desmay.  mon 
ric  ioy  ab  ioyos  uoler.  en  un  uers  pusamidonsplay.  quarora 
sai.  que  selb  qua  bon  senhor  satrai,  es  de  ric  do  rjc  iauzire. 
si  sap  esser  bos  sufrire.  Tranes  adreitz  complitz  de  tot  be.  aitals 
cum  ad  araor  coue.  2.  Ja  fis  amics  nos  dezesper.  de  si  dons  si 
tot  ipal  sen  trai.  que  so  quanc  no  cugei  uezer.  uey  don  ab  me 
ai  tan  de  iay.  quapenas  say.  qui  suy  ni  qui  Tuy  tarn  bem  uay. 
que  quant  ieu  be  mo  cossire.  no  eng  ni  cre  ni  malbire.  que 
sieu  fos  selb  que  sueih  quen  me.  fos  lo  ioys  que  damor  meue. 
3.  Mas  amars  ab  sobretemer.  e  gens  sofrirs  ab  cor  uerai.  man 
adnge  man  fag  auer.  lo  belb  iauzimen  que  ieu  ai.  de  Heys  don 
say.  quel  mon  tan  belha  non  estal.  quar  qui  fazia  assire.  la 
gensor  antra  ques  mire.  pres  de  Heys  non  parria  en  re.  que 
ane  beutat  agues  en  se.  4.  JOaisso  aiguirensquieu  dicner.  son 
bei  uis  e  son  gen  cors  guay.  lad  reg  parlar  el  ric  saber.  eis  es- 
guartz  quab  sos  bels  buelhs  fai.  per  me  o  say.  que  plus  non 
aus  dir  ni  diray.  ncys  daitan  me  tero  queslire.  pens  hom  de 
cui  0  uuelh  dire.  qua  saber  es  Ieu  qui  laue,  quar  ioys  tan  belha 
Dö  mante.  5.  Grans  esfortz  fatz  quar  ai  poder.  pns  tan  ric  iau- 
zimen meschai.  de  mon  cor  celar  ni  teuer,  quar  ades  a  totz 
Dolretray.  mas  quar  ieu  say.  qnamorsperdecelardechay.  en 
aissis  pot  hom  iauzire.  si  sai  mon  ioy  escondire.  que  ia  lau- 
zengier  dengnan  ple.  no  sabran  don  plus  me  soue.  6.  Dona 
mey  ioy  e  mei  plazer.  mos  dezirs  don  ia  nom  partray.  tan  quan 
nidam  nolra  ualer.  etz  uos  cui  am  et  amaray.  quen  nos  o  say. 
totz  tem  e-ia  re  nons  querray.  de  que  uostre  cors  saire,  mas 
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pree  iios  qiials  non  dezire.  qne  alatz  aufnen  merce.  de  me 
qiiieus  am  per  bona  fe.  7.  Ja  dainor  nos  den  hom  doler.  qiie 
plus  que  iiiilh  iorn  no  forrai.  esmenda  sazos  en  nn  ser.  donc 
in  Qom  dezesperar  ay.  piis  aisso  say.  ans  prec  ino  iiers  qtie 
mi  dons  lay.  Fia  de  mon  be  grazire.  e  daqiii  aihors  no  iiire. 
ans  «es  luon  pIns  aninen  se.  on  bos  prelzenansereye.  8.  Vas 
niou  sobeiran  loe  nire.  de  bon  cor  qni  ques  nayre.  e  sieu  per 
hiy  ainar  pert  he.  nom  cal  pns  tan  ^en  me  rete. 

CCCCLXIX.  IIs  3794,83.  Gauqelmfaidiiz.  l.Hveimais 
tainb  qe  Ta^a  parer.  ianzens  cor  tiures  desmai.  mon  ric  ioi  ab 
ioios  noler.  en  una  re  pos  quea  midons  plai.  qnrasai.  qecell 
qa  bon  senbor  satrai.  es  de  ric  don  iauzire.  si  sap  esser  bos 
siiiTrire.  francs  et  adroitz  de  lot  be.  tals  com  ad  amor  coiie.  2. 
Ja  fis  amics  nos  desesper.  de  si  dons  si  tot  mal  sen  trai.  qe  so 
q<7nc  non  cnigiei  ueser.  per  madonna  cl  cor  tan  gai.  qapcna 
sai.  qi  sui  ni  cnitan  bem  nai.  qe  qant  e  mon  cor  coissire.  no 
euch  ni  cre  ni  albire.  si  fos  so  qe  sol  en  me.  ages  tamor  qa^mi 
oe.  3.  Qaramorabsobrelemer.  e  gensernirabcoruerai.  man 
pro  aiudcit  ad  auer.  nn  ric  ioi  iaiizion  qieu  nai.  de  teisdon  sai. 
qel  mon  tan  belia  non  estai.  qarqiTaziaassire.  lagensorautra 
qes  mire.  pres  de  ieis  no  parlri  en  re.  qil  ancbeutatage»en  se. 
4.  Daisso  trac  gbiren  qieu  die  uer.  son  bei  ris  e  son  bell  cors 
gai.  ladrech  parllar  el  ric  saber.  el  esgart  e  sos  bells  hueilbs 
qai.  deuesersai.  plns  no  aus  dir. .  de  soi  aitan  creiquesiiaire. 
qa  saber  elleu  Ol  laue,  qe  ioistanbellanonmante.  5.  AieflTorz 
pauc  qar  ai  poaer.  pos  tan  ric  iauzimenz  meschai.  de  mon  ioi 
celar  ni  tener.  quar  ades  a  totz  non  retrai.  mas  quar  ieu  sai. 
qamors  per  de^elar  dechai.  qaissis  poden  ausire.  sin  sai  mor 
(sie)  cor  escondire.  qe  ia  lausenger dengan  pie.  no  sabran  don 
plns  mi  soue.  6.  Donna  mon  ioi  e  mon  plazer.  mon  dezirdon 
ia  no  partrai.  tan  qan  uida  uueilba  ualer.  de  uos  cui  am  e 
amerai.  tan  qan  uiurai.  totz  temps  e  ia  ren  nous  qerrai.  don 
nostre  fins  cors  sazire.  mas  prec  uos  qals  nous  aus  dire.  qe 
alatz  aninen  merce.  de  mi  qeus  am  ab  bona  fe. 

CCCCLXX.  Hs.  7226,  62.  Gaucelmfaidit.  cf.  CXVII. 
1.  Jamais  nulh  temps  nom  pol  re  far  amors.  quem  sia  greus 
ni  maltraigz  ni  afans.  quera  ma  fag  tant  auinent  socors.  qne 
Ia  perda  mi  restaura  el  dans.  quauia  pres  adreg  per  mo  folatge. 
e  si  anc  iorn  en  re  mi  fetz  marrir.  aral  perdo  lo  destric  el  damp- 
natge.  qua  tal  dona  fa  mos  precx  abelhir.  que  mesmenda  los 
mals  qne  fetz  sofrir.  2.  Mout  mi  saup  gen  lo  cor  dantrapartir. 
et  aiostar  en  Heys  totz  mos  talans.  amors  lo  iorn  quem  fetz 
doptan  uenir.  ues  Ia  belha  de  totz  cortes  semblans.  quel  siey 
belb  buelh  mintreron  el  coratge.  si  que  anc  pueys  nom  pnec 
uirar  alhors.  adonc  saup  ieu  quel  buelh  meran  messatge.  da- 
mor  don  ue  al  cor  fregz  e  calors.  ioys  e  cossirs  ardimens  e 
paors.  3.  Aquelh  paors  et  aquelha  dossors.  aiostet  si  en  Heys 
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totz  mos  talans.  qnane  pneys  ueser  änntn.  nom  acsabors.  ni 
tot  qnant  ieii  aiiia  uist  enans.  tan  la  trobei  franche  de  beih 
estalge.  hnmil  en  tot  qnan  li  iii  far  Di  dir.  quaissi  me  fels  de 
las  atitrns  salnatge.  qnatitra  del  nion  Don  cobeit  nin  dezir. 
mas  sola  Heys  qnaiiiors  ina  fag  caiizir.  4.  Pero  per  Heys  iiiielh 
att)tn8  seniir.  et  esserhnroamicsalorcoinans.  elorbonpretz 
enansar  e  guandir.  et  honrar  e  laiizar  en  mos  chans.  saliia 
feiitat  Ijpys  qne  al  setihorafge.  cni  dam  merce  qiis  belhs  pla- 
zers  qiiei  sors.  no  sia  estraitz  qnar  segon  bon  iisatge.  den 
hom  irobar  merce  ab  las  inelhors.  e  lai  on  es  plus  rix  pretz  c 
uaiors.  5.  Et  es  razos  dels  corais  amadors.  mal  grat  deis  rics 
eniieyos  mal  parlans.  en  lor  amor  no  senborei  ricors.  qnant 
HS  coVs  es  en  lautre  fis  amans  q<iar  fin  amors  renba  ab  lo 
paratge.  el  paratges  non  den  amor  delir.  tant  qne  orgnelh  hi 
aia  poderatge.  mas  Ins  se  gart  uas  lautre  de  falbir.  quaissi 
poiran  de  lor  amor  ianzir.  6.  Per  sos  enians  dnitz  den  penre 
dampnatsre.  quantbiestaiepueis  quer  mal  alhors.  qnarenaissi 
ocomanda  amors. 

GCCCLXXI.  Hs.  3794,  76.  Gau^elm  fotdiiz.  I.  Jamals 
dqII  temps  nom  pot  ren  Tar  amors.  qem  sia  greu  ni  maltraicbz 
ni  afans.  qaras  ma  Tacb  tan  aiiinen  socors.  qe  las  perdas  mi 
restaiira  eis  dans.  qauia  pres  ailhors  per  mon  Collage,  e  sianc 
iorn  mi  fes  en  ren  marrir.  aissil  perdo  lo  destric  el  dampnage. 
qa  tal  don  na  fa  mos  precs  acuitbir.  qim  restaura  tot  qant  ma 
fach  suifrir.  2.  Mout  mi  sap  gen  de  tot  autras  partir.  caiostar 
am  leis  totz  mos  talans.  lo  iorn  qamors  du  plan  mi  fes  uenir. 
nas  la  bella  qem  mostret  bells  seblans.  li  siei  bell  bueilh  min- 
treron  el  corage.  si  qe  ancpueis  nom  pnec  uirar  ailhors.  adonc 
sanp  ieu  qe  bueilh  eram  message.  damor  qal  cor  men  uenc 
fregz  e  calors.  iois  e  eossirs  ardimentz  e  paors.  3.,  Aqel  esglais 
e  aqella  paors.  roafinet  si  mon  cor  ses  tot  enian.  qanc  pueis 
uezers  dautra  non  Ton  sabors.  anz  tot  qant  ieu  auianistenanz. 
tan  la  trobei  francha  e  de  bell  estage.  e  bnmil  tot  qant  li  ui  far 
Di  dir.  qaissi  ma  fach  de  las  autras saluage.  qunadelmonnon 
cobey  ni  dezir.  mas  sola  leis  qamors  mafacb  chauzir.  4.  Pero 
per  leis  uneilh  las  autras  seruir.  eesser  bomeamicsecomans. 
e  Inr  pretz  fatz  enanzar  e  grazir.  e  razonar  e  beii  dir  e  mos 
chans.  sal  la  feutat  leis  cni  ten  seinborage.  cni  clam  merce 

OS  bels  plazers  qem  sors.  uo  si  estratz  qar  segon  bon  usage. 

ieu  om  trobar  merce  am  las  roeilhors.  e  lai  on  es  ioisepretie 
uaiors.  5.  Pos  es  razos  dels  leials  amadors.  mal  grat  dels  rics 
ennios  mal  parlans.  qen  lur  amor  non  deu  nozer  ricors.  qant 
uns  (ins  cors  es  entre  dos  amans.  e  fin  amors  sec  los  am  lo 
parage.  nis  tainh  qe  re  i  aia  malestans.  qumelitatzforcbaio 
ibl  corage.  e  parages  non  deu  amor  delir.  ni  tainh  qergneilhs 
y  aia  seinborage.  mas  Inns  si  gar  ues  lautre  de  failbir.  qaissi 
pobran  de  lur  amor  ianzir.   6.  A  le  destric  deu  droti  prendre 
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dtmpBage.  qast  estau  ben  e  eerca  mal  ailbors.  qar  en  aissi  o 

comanda  amors. 

CCCCLXXII.  H8.Ph.M,f  111.  GaucelmFaidiz.  l.Ja- 

mais  Dui  tenps  doq  pot  re  faramors.  quem  siagreu  Di  mal- 
traiz  Di  afauz.  que  tant  me  Tai  era  ualeoz  secors.  que  las  per- 
da$  me  restaura  eis  daoz.  caiiia  pres  adrecb  per  mon  follage. 
essi  ancb  ioro  me  fez  de  re  marir.  er  li  perdoD  lo  destricb  el 
dfipDage.  ca  tal  domna  fa  mos  prez  acuillir.  doo  mesmeoda 
tot  caot  ma  facb  sofrir.  2.  Moult  messaup  gcD  mon  cor  daltra 
partlr.  e  aiosiar  a  lei  to^  mos  talanz.  lo  iorn  camor  me  fez 
doptan  tieDir.  vas  la  bella  don  uns  cortesscenblan^.  delsseus 
bels  oillz  miQtret  ioz  el  corage.  si  que  banc  puois  dod  pocb 
uirar  aillors.  adoncb  sanbi  qe  loill  roeroD  message.  damor  cat 
cor  me  ueDc  freiz  e  calors.  iois  e  coDssirs  ardimenz  e  paors. 
3.  Aquel  esglais  e  aquella  paors.  maOnet  si  moD  cor  ses  toz 
engaDz.  canch  puois  uezers  daltra  non  fo  sabors.  Di  tot  cant 
eu  auia  uist  ennaDz.  tant  la  trobei  fraocb  e  de  bei  estaze.  bu- 
mil  eD  tot  caot  li  ui  far  e  dir.  caissi  ma  facb  de  las  aultras  sal- 
nage,  cnna  el  mon  non  cobeit  nidesir.  mas  sola  lei  camors 
ma  facb  (aosir.  4.  Pero  per  lei  uoill  a  totas  seruir.  et  esser 
bom  et  amicbs  e  comanz.  c  lor  bon  prez  eDDaD9ar  e  grandir. 
et  boDorar  e  lauzar  en  mos  canz.  salua  fei  tat  lei  qui  al  segno- 
rage.  cui  clam  merces  ab  eis  plagers  quim  sors.  non  siestraiz 
car  segon  bon  «sage,  deu  bom  trobar  merce  ab  las  meillors. 
e  lai  on  es  plus  ricbs  prez  e  ualors.  5.  Et  es  racbos  dels  corals 
amadors.  malgrat  dels  ricbs  enueios  mal  parlanz.  qnen  lor 
amor  non  segnorei  ricors.  ma  mal  un  cor  non  aen  dosamanz. 
car  fin  amor  sega  ab  lo  parage.  el  parazes  non  deu  nmordelir. 
tant  que  orgoillz  bi  aia  poderage.  mas  luns  se  gard  uas  laltre 
de  fallir.  caissi  poiran  de  lor  amor  iangir. 

CCCCLXXni.  Hs.  7226,  74.  GaueeJmFaidiU  1.  Ja  non 
crezatz  quieu  de  cbantar  me  lays.  eras  quan  uey  que  nes  locs 
e  sazos.  ans  dey  pus  souen  far  cbansos.  quar  silh  doncbanes 
tan  belb  e  tan  guaya.  quades  meschai  que  per  Heys  siaguays. 
e  per  la  belb  on  ioys  creys  et  enansa^on  puesc  mudar  en 
cbantan  non  retraya.  la  gran  beutat/^ieu  ric  prelz  ualen. 
quel  be  queus  fas  uen  de  Heys  e  di88eDr^2.  Li  siey  belbs  buels 
elars  aiuoros  rizen.  e  la  beulat  quen  lieys  soiofn  e  nays.  ten 
si  mon  cor  quieu  nom  planb  nim  irays.  per  malualz  bruy  de 
falsa  gen  sauaya.  quades  sim  fan  de  mon  joy  conoissen.  don 
a  quasqus  tnl  dol  e  tal  pezansa.  non  pot  suffrir  que  non  crit  e 
non  braya.  deljoy  quamors  semenaentrenos.  taosondeljoy 
e  damor  enueyos.  3.  Selb  que  damor  uol  esser  poderos.  noy 
pot  falbir  si  mos  bos  motz  enten.  quäl  que  domna  am  ses  cor 
recrezen.  quom  de  flac  cor  sespauent  e  sesmaya.  e  pauprecor 
fai  paupre  sofraitos.  e  bos  augurs  sec  la  bon  esperansa.  e  qui 
ebausir  pot  bon  amor  ueraya.   si  nos  nestray  et  es  uas  luy 
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ueniys.  qoab  jay  uea  joys  et  ab  ira  esglays.-  4.  Qui  de  bon  eor 
non  tray  la  pen  el  fays.  no  sap  ques  Tay  ni  es  Umor  ueraya. 
quar  tan  es  que  seDuey  ni  sestraya.  eu  un  joro  pert  mais  qae 
Don  cobren  sen.  e  selb  que  ser  auiorssescor  byays.  quabbelh 
seruiretabhumilsemblansa.  cossecbombeguiardoquilaten.  • 
per  quieu  conoscque  mer  bonor  e  pros.  sieu  ues  lieys  fis  e 
francs  amoros.  5.  Domoa  mos  bes  e  mos  ioys  mou  de  uos.  que 
dals  non  cban  ni  solatz  entre  gen.  de  bon  talaa  mautreyauos 
em  ren.  e  sa  uos  platz  nosufratz  que  decbaya.  labon  amor 
quen  Joy  nos  ten  abdos.  quades  mesfortz  et  ai  sen  e  mem- 
bransa.  de  dir  e  far  tot  so  que  a  uos  playa.  e  denansar  uostre 
pretz  tot  iorn  mays.  et  endreg  uos  uuel  esser  tostemps  guays, 

CCCCLXXIV.  Hs.  2701, 14.  Gaucelm  faiziU  I.Ja  non 
creyray  quieu  de  cbantar  mi  lays.  eras  can  vey  que  nes  locx 
e  sazos.  ans  dey  pus  souen  far  chausos.  car  süb  don  cban  es 
tan  bei  e  tan  gaya.  cades  mesobay  que  per  lieyssiaiays.  e  per 
la  bela  on  ioy  creys  et  enansa.  non  puescmudarquen  cbantan 
non  retraya.  sa  gran  beutat  e  son  ric  pretz  ualen.  quel  ben 
quieu  fas  uen  de  lieys  e  dissen.  2.  Li  siei  bei  buelh  claramo* 
ros  rizen.  e  la  beutat  qen  Heys  soiorn  e  nays.  ten  si  mou  cor 
qieu .. .  gen  saluaya.  cades  se  fan  de  mon  joy  conoysen.  don 
a  cascus  tal  dol  e  tat  pezansa.  non  pot  sofrir  que  nö  crit  e  no  <rp 
braya.  del  ioy  camors  semena  entre  nos.  tan  son  damor  e  de  /  \ 
ioy  enueyos.  3.  Sei  qe  damor  uol  esser  poderos.  noy  pot  faU 
hir  si  mos  bos  motz  enten.  cal  qe  domna  am  ses  cor  recrezen, 
com  de  flac  cor  sespauent  e  sesmaya.  e  paubre  cor  Tay  paubre 
sofraytos.  e  bos  agurs  sec  la  bon  esperansa.  e  qi  cbauzir  pot 
bon  amor  ueraya.  si  nos  nestray  etes  uasluy  uerays.  cap  ioy 
uen  ioys  et  ab  ira  esglays.  4.  Qui  de  bon  cor  non  tray  la  penel 
fays.,  no  sap  qes  fay  ni  es  lamor  ueraya.  car  si  tantesqe  sesuey 
ni  sestraya.  en  un  iorn  pert  m'ays  qe  non  cobr  en  sen.  eselqe 
ser  amor  dreg  ses  biays.  cap  bei b  seruiretabhumii  semblansa. 
consec  bom  ben  guizardo  qui  lauen,  per  quieu  conosc  qe  mes 
onorse  pros.  sieu  soy  ues  leys  fis  francx  etamoros.  5.  Domna 
mos  bes  et  mos  ioys  mou  de  uos.  qe  dals  non  cban  ni  solas 
entre  gen.  de  bf^n  lalan  mautrey  a  uos  em  ren.  et  sauos  platz 
non  snfratz  qi  decbaya.  la  bon  amor  quen  ioy  nos  ten  abdos. 
cades  mesfors  et  ay  sen  e  menbransa.  de  dir  e  far  tot  so  que  a 
uos  ptaya.  e  denansar  uostre  pretz  tot  iorn  mays.  et  eudreg 
uos  uuelb  esser  lostems  iays. 

CCCCLXXV.  Hs.7698,23.  Gauselm faidit,  l.Jauzens 
en  gran  bcnanansa.  ab  fiu  cor  partit  derror . .  retmil  merces . .~ 
ric  do  don  iois..  secor.  ualen  do..  laiom  trazetz..  2.  Ga- 
donxabdo..  comensamen..  azamarcelad..  pretz senansa.. 
uos  chauzit  s . .  det  per  seru . .  3.  E  quan  daiso . .  apres  paor. 
que  uos  on  ai  mesperansa.  esgardetz  nostra  ricor.  caiilor 
amor.  si  queus  dessouenba.  dune  quen  ten  de  tot  mon  seo«  a 
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far  80  qnens  conenha.  que  dals  oon  aipensamen.  4.  Dosatot 

3uaD  mos  cor«  denha.  mei  dezir  e  mei  talen.  es  uos  cui  prec 
AD  nom  tenha.  delioiqemfezespanien.  fraueatoeD.  laiixen- 
gers  ni  deuinansa.  qnien  port  lausor  de  uostramor.  eus  faoe 
de  ini  Ozansa.  a  lei  de  üd  amador.  &.  Tant  uos  am  qne  uostr 
amansa.  qiiar  no  iiei  tios  cui  azor.  mi  destrenh  stem  balansa. 
qitel  cor  luart  e  dels  hiieils  plor.  et  espreo  e  crei  qoel  dols 
mestenha.  si  noiis  pnesc  auer  brenmen.  6  £  sol  qnieu  de  re 
Dom  reoha.  don  perda  mon  iauzimeD.  dreitz  es  aiadonamre- 
tenha.  quela  ina  fait  de  nien.  sil  sieu  pren.  no  fai  ton  ni  mal- 
anansa.  dont  az  auctor.  trac  lo  senhor.  dei  peitieus  cui  on- 
ransa.  e  pretz  rabdel  e  seeor.  7.  Mos  bels  sobeirns  senansa. 
ab  gran  ualor  e  uei  damor.  aner  al  forde fransa.  que loncprec 
li  fau  paor.  8.  An  plus  aiiinen  ses  duptansa.  aug  graa ...  de 
uostr  onor  et  ab  nagout  senansa. 

CCCCLXXVH.  Bs. 7226, 70.  Gauetlm faidit.  l.Logens 
cors  honratz,  complitz  de  grans  beutatz.  de  lieys  que  plus 
inagensa.  e  que  wais  me  platz,  on  es  plazens  solalz.  e  francb 
umilitatz.  e  doussa  beuoiensa.  e  guay  pretz  prezatz.  me  Tai 
ehantar  sonen.  ses  so  qiiilh  nom  cossen.  quien  ia  sia  iauzire. 
datier  ioy  plazen.  ni  de  lieys  non  aten.  mas  lenuey  el  dezire. 
quai  del  sieu  cors  gen .  ses  autre  iauzimen.  2.  Peraitai  lim  reo. 
per  far  son  inandaiuen.  e  sil  platz  potmeaucire.  quieunolim 
defen.  pero  ben  es  parnen.  que  inieis  fos  auioen.  quar  li  sui 
francs  serulre.  e  lam  ßnamen.  si  fos  sa  uoluntatz.  quel  pla- 
gues mamistatz.  tan  quab  doussa  paruensa.  men  fos  ioys  do- 
natz, ans  que  fos  car  compratz.  qoenaissi  ses  falhensa.  foral 
dos  el  gratz.  en  cent  dobles  doblatz.  3.  Epusauziratz.  guays 
SOS  enamoratz.  de  fina  beuoiensa.  sien  fos  ben  paguatz.  mas 
pels  uilas  baratz.  dels  fals  preyadors  fatz.  ai  messa  menten- 
densa.  e  mans  encolpatz.  per  quill  prec  franchamen.  quien 
ayaiauzimen.  midonscuisuiseruire.  damarleyalmen.  quau- 
trui  galiamen.  en  dampnatgenomuire.  quadregiutgamen.  er 
totz  si  mal  men  pren.  4.  Daital  falhimen.  renho  uilanamen. 
domnas  per  qus  nayre.*  e  las  en  repren.  que  sun  a  drut  ualen. 
adreg  e  conoissen.  don  puescom  gran  ben  djre.  greu  er  Ion- 
gamen.  car  tengntzni prezatz.  masusmaiessenhatz.  abgran 
desiionoissensa.  ersenhersclamatz.  quien  saidaquelsmaluatz. 
e  ses  tota  ualensa.  en  aut  luee  poiatz.  e  maniers  e  priuatz.  5. 
Tant  es  pretz  bayssatz.  quien  fora  plus  iratz.  mas  per  lieys 
nai  temensa.  era  tenc  efrenatz.  cui  anc  non  plac  foudatz.  ni 
faigz  desmezuratz.  ni  maluaiz  entendensa.  ni  auols  percatz. 
e  nai  meins  dardimen.  pero  quan  he  malbire.  mon  afortimen. 
si  samor  nom  cossen.  pro  ai  dequecossire.  qnen  als  non  enten. 
ni  ai  lo  cor  nil  sen.  6.  Per  quaz  essien.  cobri  mo  marrimen. 
e  sai  de  mon  dan  rire.  amorozamen.  e  si  agues  cor  iauzen. 
saubrai  celadamen.  grazir  et  escondire.  quar  mal  per  an  cen. 
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nai  gen  mentirs  assatz.  do  fai  folha  uertats.  e  mai  donssa 
suffrensa.  qiieorgiieihseslaissatz.  quieu  nai  nist  so  sapehatz. 
uenir  mant  eschaensa.  de  rics  locs  honratz,  per  gensuffrirea 
patz.  7.  Don  ab  finas  beutatz.  pros  e  degran  naiensa.  nama- 
riagratz.  uos  es  tals  dos  donatz.  quesegoninacrezensa.  uos 
uey  acordatz.  totz  los  pros  eis  maluatz.  de  belbs  digz  honratz, 
e  de  ben  dir  iiertatz. 

CCCCLXXVlir.  Hs.  D.  0,  p.  109.  Gonselm  faidiz.  1. 
Lo  gens  cors  onraz.  conpliz  de  gran  beitaz.  de  lei  qi  pliisma- 
gensa.  et  qi  mais  miplaz.  onesioietsolaz.  et  Trane  hnmilitaz. 
et  dolsa  benuotlenza.  et  gais  prez  presaz.  mefaichantarsouen. 
sen  zo  qeiit  non  consen.  qeu  ia  sia  iausire.  dauer  ioi  plaisen. 
ni  de  leis  non  aten.  nias  lentieia  el  desire.  qeu  ai  de  son  cors 
gen.  sens  autre  iausimen.  2.  Per  zo  li  me  ren.  a  farson  man- 
dainen.  et  ses  uol  pot  maucire.  qeu  no  lim  defen  pero  ben 
mes  paruen.  qe  fos  plus  auinen.  qarlisoifrancsofrire.  etlam 
finameu.  qe  fos  sa  uoinntaz.  qitl  plagues  mamistaz.  si  qab 
dolsa  partiensa.  men  fos  iois  donaz.  anz  qe  fos  car  eonpraz. 
enaissi  sens  faillensa.  foral  donsei graz.  enceodoblesdoblaz. 
3.  £t  pois  auziraz.  gai  sos  enamoraz.  de  fina  benuollenza. 
seu  eil  fos  ben  pagaz.  mas  per  uilans  baraz.  del  fals  pregador 
faz.  an  mes  en  mescredensa.  etmaolecolcolpaz.  cels  qaman 
finamen.  per  qeu  preg  doisamen.  midon  cui  so!  seroire.  da- 
mar  leialmen.  daltrui  galiamen.  en  dampnage  non  uire.  qe 
adreitiuiamen.  er  tort  si  luals  min  pren.  4.  Daltre  falimen. 
pregna  uilanamen.  döpnas  per  qen  naire.  etlesenrepren.  qe 
si  un  a  drut  ualen.  adreit  ni  conoissen.  don  poscom  gran  ben 
dire.  greu  er  longamen.  car  tengut  ni  amaz.  mas  uns  malen- 
segnaz.  ab  gran  desconoisenza.  er  seignorclamaz.  qensai<l.e 
ric  maluaz.  senes  tota  temensa.  en  aut  loe  poiaz.  e  mans  et 
prluaz.  5.  Tant  nes  prez  baisaz.  qen  fora  plus  iraz.  mas  per 
iei  nai  temensa.  em  teng  afrenaz.  a  cui  no  plaz  foldaz.  ni  faz 
desmesuraz.  ni  maluas  entendnnza.  ni  aus  precar.  tan  ual 
qem  nespauen.  et  nai  men  dardimen.  per  leis  qan  ben  con- 
sire.  son  afortimen.  si  merces  noi  desen.  proaideqesospire. 
qen  al  non  enten.  ni  ai  lo  cor  nil  seu.  6.  Per  qe  ad  escien. 
cobri  mon  marrimen.  et  sai  de  mondän  rire.  amorosamen.  et 
sngues  cor  gaozen.  saobral  celadamen.  gandire  et  scondire. 
qen  Ions  per  un  cen.  val  genmentirasaz.  maiscarfolaueriaz. 
et  mais  genta  sofrensa.  qe  orgoill  es  baisaz.  qeu  nai  uis  so 
sapchaz.  venir  mant  cscaenza.  de  rics  dons  onraz.  per  gen 
sofrig  en  paz.  7.  Döpnab  Ona  beitaz.  pro  et  de  gran  ualenza. 
a  uos  uei  acordaz.  toz  lo  pros  el  maluaz.  qe  segon  ma  cre- 
denza.  de  bei  diz  onraz.  el  bens  dir  es  uertaz.  ^- 

CCCCLXXIX.  Hs.  3794,  77.  Gaugelm  faiditz,  l.^as 
ai  pomhat  de  far  chaxßo.  de  midons  cui  am  e  dezir.  a  leis  o 
deu^gjn  grazir.  ^  fa^i^Qiiotznigenso.  oc^^nrenben 
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fttia.  gratit  fo»  tot  a  i^a|bia.  qar  de  teis  tenc  un  panc  de  ioi 
qieu/^  e  sa  leis  plati  ancara  naurai  mai.  2.  Bona  domna  ieu 
u^Sm  so.  qaiiira  no  m\  pot  gareotir.  laiseres  mi  ^tot  oop,- 
rir.  daisso  don  mi  podes  Jar  dp.  su)fa^^tfj^  ^£|^^ 

UD  ram  de  feiinia.  ae  son  francm^  taiS^  nQrir.  del  d^rer 
qU  pot  gUar  desma^  3.  Aruia  si  oieus  mi  ^^o.  trop  uos  am 
mais  qieu  n^sai  dir.  (i^p  pert  lo  solatz  eTdorinir.  qerireni 
als  nou  ten  pro.  mas  tMqe  tornat  ennia.  de  chantar  don  mi 
partria.  e  ctt^  aras  daqo  don  mil  uetz  ai.  plorat  bes  taioh 
pos  a  ma  dopna  plai.  4.  Anc  mais  hom  tan  forsatz  i^j^o.  da- 
mor  ni  n^men  puesc  partir.  e  sim  fas  finamen  lai^ir.  mais 
uueilh  eauostra  sospeiso,^  estar  qe  si  dautra  iau^u^  e  iauzir 
DO  qe  n^  poiria.  auira  d@^  tener  ianzeti  ni  iai.  ni  tot  lo  mon 
dq^na  si  uos  npn  ay.  5.  Non  sai  far  mon  enantz  ni  pro.  uas 
Duiha  part  tan  iTop  albir.  e  ia  no  uueilh  esdeuenir.  sieu  ndus 
bais  la  boeli^l  mento.  de  uos  cui  am  ses  bauzia.  e  m^crei 
mais  tal  araör  sia.  qe  malgrat  uostreus  am  eusamerai^  e  mai- 
grat  mieu  mas  amors  uos  matrai. 

CCCCLXXX.  Hs.  7226, 68.  Gaureim  Jaidit.  1.  Mns  la 
bella  de  cui  mi  mezeis  tenh.  quieu  uuel  e  prec  et  am  per  bona 
fe.  no  uol  nil  platz  quieu  lam  nil  ciam  merce.  no  sai  a  quem 
fos  mais  chantaire.  quar  del  maior  aCar  eu  quieu  alen.  non 
esperi  plazer  ni  iauzimen.  per  so  no  puesc  guaya  chanso  re- 
traire.  et  er  esfortz  si  ia  fanc  ni  y  ateuh.  2.  Quar  tot  mauci 
em  treballi  em  deslrenh.  seiha  cui  am  mil  aitans  maisque  me. 
e  pus  ii  platz  quenaissim  luenh  de  se.  noi  sai  cosselh  mas  un 
que  noy  ual  guaire.  si  uol  quem  lays  de  lieys  tuelham  lo  sen. 
el  cor  eis  huelbs  e  pueys  parlirai  men.  si  puesc  si  no  fassan 
ylh  son  ueiaire.  quenconlra  lieys  non  ai  torsa  ni  genh.  3.  Ni 
Te  no  sai  sap  merce  noi  atenh.  cum  puesc  esser  quieu  de  iieys 
aia  re.  et  ab  merce  ni  ab  als  non  o  cre.  que  (arai  doncs  liuraiz 
soi  a  mal  traire.  e  morlz  de  tot  sil  bou  esper  nom  reu.  eu  qtie 
pauzet  mon  cor  celadauien.  Iai  om  retencesufferc  quieu  los 
laire.  dun  bei  plazer  per  quieu  aulra  non  denh.  4.  Ad  honor 
pres  adoncas  lo  mantenb.  de  son  gen  cors  e  promes  mi  uiaint 
be.  quan  mautreiet  sawor  don  noih  soue.  e  sil  plagues  nolb 
foragesdestraire.  soquepromes  per  rorsafranchamen.  quieu 
sui  de  tot  a  son  comandamen.  forsque  daitauquegesno  puesc 
deslaire.  quades  non  lam  que  ren  als  noi  releuh.  5.  E  quar 
estauc  que  ades  nom  empeub.  ues  suria  dieus  sap  per  que 
maoe.  que  ma  domna  el  reys  engles  mi  te.  Ins  per  amor  e 
lautre  per  pauc  faire,  del  gran  secors  que  mauia  en  couinen. 
ges  non  remanh  mas  ben  iray  plus  len.  quar  danar  ai  bon  cor 
don  ges  nom  uaire.  que  nom  de  dieu  ai  leuat  entresenb. 

COCCLXXXl.  Hs. 7225, 35.  Gauselm  faidiiz,  cf.LXX. 
1.  Mout  a  poinat  amors  e  mi  delir.  lonia  sasos  per  queu  en  soi 
clamaas.  quen  breu  aura  euiro  de  dez  anz.  quen  letz  amar 
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Uni  fort  senes  mesara.  leis  on  perdei  mon  ioi  e  mauentnm. 
quanc  poi  nö  poc  dal  cor  issir  lafans.  e  sauieii  aozmaias  beoa 
enaDS.  e  mains  plasers  dorn  plaio  plus  ma  ranciira.  car  plus 
es  greus  malanans  a  soffrir.  a  sels  que  an  maios  bens  nesaz 
ianair.  2.  Forsalz  suffrens  queno  va^n  puesc  partir.  e  uod  fora 
rasos  que  fins  amaos.  fos  bas  damor  nin  estes  malanaus.  mas 
ainors  uol  so  per  camors  peiura.  e  drecbs  ies  qaom  noi  sega 
dreitura . .  per  queu  non  so  al  seu  dreich  contrastans.  quen 
autrafar  senblera  graos  torUira.  que  cel  queu  am  poines  e  mi 
ausnr  (sie),  ni  queu  atnescelleiqueoifaimorir.  3.  Damor  fora 
mesura  ses  faillir.  que  ooi  remes  malesa  ni  eogans.  aus  co* 
uengra  pois  lo  nomsestan  grans.  quamor  a  oom  quamors  fos 
ses  fhlsura.  mas  endreicb  me  es  mout  saluatge  dura,  car  eu  li 
sui  omils  e  merceians.  quel  nom  damor  a  perdut  eis  me'us 
dans.  caisi  mestauque  res  no  mi  meillura.  com  estai  cel  ques 
ue  e  mar  perir.  que  ooi  po  uius  remaner  ni  issir.  4.  Nou  ai 
poder  puosca  mon  dan  fugir.  q'  tropestauen  saluatge  balans. 
e  ma  dompna  car  es  bell  e  presans.  es  ses  meree  noill  preu  de 
ma  mort  cura.  ans  quan  la  prec  me  sermona  em  coniura.  que 
iais  delleis  e  pos  ren  noi  enans.  ben  ualgra  mais  queu  crezes 
SOS  comaos.  mas  nö  (>08  ges  quel  uolersquesatura.  emon  cor 
ellamors  eill  desir.  on  piechs  me  fau  lam  fa  plus  encobir.  5. 
Doncs  per  quo  fatz  quäl  raison  i  sai  dir.  pos  retener  nom  uol 
ffle  ni  mos  chans.  vas  mi  meseis  sui  traire  truans.  gardas  si 
sui  ben  de  folla  natura,  ca  eusieo  que  noia  cobertura.  me  fai 
trop  piecb  quella  nom  fai  cen  tans.  car  sil  seus  cors  adreichs 
e  benestans.  no  uol  amar  ges  tan  gran  forfaitura.  nitantgran 
tort  non  a  quant  mo  cossir.  com  eu  que  poing  e  mi  meseis 
trair.  6.  Pero  pecbat  i  fai  gran  que  mair.  puois  eu  tan  lam  que 
sols  uns  bels  semblans.  quns  plasers  de  leis  que  gen  parlans. 
me  pogra  far  daitan  sia  segura.  ric  e  manen  daiso  don  ai  fran- 
cbura.  e  pos  daiso  mes  escase  e  tirans.  greu  me  uoira  conplir 
maiors  demans.  de  mon  tesaur  seingnor  de  pon  destura.  que 
fai  son  pretz  per  tot  agrassir.  non  cre  quen  ui»  tant  greu  a 
connertir.  7.  Cbaosos  a  lei  per  ques  presatz  mos  chans.  auen« 
tadorn  uoill  teinas  e  tenans.  quil  a  esi  tan  de  bon  auentura. 
que  tota  gen  te  uolra  al  partir.  per  lei  onrar  aprendre  etausir. 
CCCCLXXXII.  üs.  2701, 90.  Gauceim  foizit.  1.  Trop 
a  ponbat  amors  en  mi  delir.  lonias  sazos  per  quieu  en  soi  cla- 
mans.  quen  bren  aura  enuiro  de  Vil.  ans.  quez  fetz  amar  tan 
fort  outra  mezura.  Heys  on  perdiey  mon  ioy  e  mauentura. 
canc  pueis  del  cor  nom  poc  partir  lafans.  et  auia  ieu  maus  bes 
anutz  enans.  e  maus  plazers  don  pus  plane  ma  rancura.  car 
pus  es  greus  malaoansa  sofrir.  a  sels  que  an  mans  bes  uzatz 
iauzir.  2.  Forsatz  sofri  e  no  men  puesc  partir.  e  no  forarazos 
que  fis  araans.  fos  damors  basni  nestes  malanans.  mas  amors 
uai  per  so  quela  peiura.  camors  no  uol  qoe  hom  segua  dre- 
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efanra.   es  dretz  qa«l  seil  apoder  lo  talan».  mas  ien  no  soi  iea 

dels  sieus  cMitrastans.  quedautrapartsemblariatortura.  qtie 
lieis  qiiieii  am  ponbes  e  mi  delir.  ni  quieu  aines  sela  quem  fai 
langiiir.  3.  Dainor  fora  uieziira  ses  falbir.  qtienoy  renhesma- 
leza  ni  eiiiaii.  ans  cenen^a  pus  lonor  es  tan  gran^.  cauiors 
ab  si  fos  ses  tota  falsiira.  car  endreg  inen  estau  mal  e  lan  dura, 
car  si  siiy  fis  huinils  e  merceyans.  quei  iioin  damor  ai  perdat 
als  mieos  dans.  caisi  m estau  que  res  no  mi  melbura.  com  sei 
qnes  11  e  e  mieg  del  mar  per ir.  e  non  i  poe  i*emaner  ni  isstr.  4. 
Non  ai  poder  puesca  mon  dan  sofrir.  tan  Tort  eslau  el  saloatie 
baians.  de  ma  dona  car  es  bei  e  prezans.  et  ses  merce  non  a 
de  ma  mort  cura.  ans  caot  ia  prec  mi  sermon  em  coniura,  can 
parc  de  leis  e  pus  res  noi  enans.  mieib?  me  Tora  que  seguis  sos 
comans.  mas  nö  pnesc  ies  e  car  8  iiiy  de  totas  res  satura.  lo 
meu  fin  cor  e  lamor  el  dezir.  com  pieitz  mi  fay  lafan  la  uuelb 
eobrir.  5.  Doncx  per  co  Cas  cal  razo  y  sat  dir.  pus  retener  no 
uol  mi  ni  mos  chans.  uas  mi  soi  fals  traires  e  truans.  gardatz 
si  soi  ben  de  fola  natura,  cadzesien  que  non  a  cobertnra.  me 
fas  trop  peitz  qnela  no  fai  .m.  tans.  donc  sil  sieu  cors  plazens 
e  ben  estaus.  nom  uol  amar  ies  tan  gran  forfaitura.  ni  tan  gran 
ton  no  fay  caot  mo  cossir.  cd  ieii  meteis  que  punb  en  mi  trair. 
6.  Pero  pecatz  y  Tai  gran  quem  nair.  pus  ue  quien  lam  cab  soi 
un  bei  semblan.  de  Jieys  que  es  cortez  e  gen  parlan.  mi  pogra 
far  daitan  sia  segura.  ricx  e  manens  daiso  don  ai  fracbura.  e 
pus  daiso  mes  cscass  e  tirans.  grieu  me  uolra  complir  malors 
demans.  que  mos  trezaurs  fezes  del  pont  destura«  que  fai  son 
pretz  per  tot  lo  mon  grazir.  no  crei  quem  uis  tan  mal  a  couertir. 
GCCCLXXXIll.  Hs.  l).0.,p.  102.  Gonselm  faitiiz.  1. 
MoU  a  pugnat  aroors  en  mi  delir.  longa  saisos  per  qeu  en  soi 
clamanz.  qen  breu  aura  enuiron  de  .VII.  anz.  qem  fet  amar 
tan  fort  seoes  mesura.  lejs  on  perdei  mon  ioi  et  mauentara. 
qan  pois  dal  cor  n5  pot  partir  lafanz.  et  saui  eu  manz  bens 
eust  enanz.  et  manz  plaser  don  plus  plaing  ma  rancura.  qar 
plus  es  greu  malenanza  sofrir.  a  celoi  qa  manz  bens  usaz  ianzir. 
2.  Forchaz  sofri  et  no  men  posc  partir.  et  no  fora  rasos  qefins 
amanz.  fos  bas  damor  ni  estes  malenanz.  mas  amor  uol  so 
per  qamors  peiura.  et  dreicb  es  qe  om  segadreichura.  et  dreich 
qel  sen  apoderell  talanz.  mas  eu  no  soi  ai  seus  dreich  con- 
trastan z .  qen  al t rafar  sen  blera  forfaitu ra.  qe  cel  qeu  am  pugnes 
en  mi  delir.  et  qeu  ames  celeis  qem  fai  morir*  3.  Damar  fora 
mesura  sens  faliir.  qe  noiÜ  regnes  malenanza  ncnianz.  anz 
oouengra  pois  lo  nom  es  tan  granz.  camor  a  nom  camors  fos 
sens  fatsura.  mas  endreieh  me  es  tan  saluag  e  dura,  qar  11  soi 
fis  bumils  et  mereeanz.  qel  nom  damor  a  perdut  al  men  danz. 
ba  com  nestau  qen  re  no  mi  meüora.  com  cel  qes  ue  en  raeiz 
de  mar  perir.  et  non  po  uins  remanerni  essir.  4.  Doncsperqo 
foz  qal  rason  i  sai  dir.*  pois  retenir  non  uol  mi  ne  mos  chanz. 
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wä  mi  medes  soi  tcair  et  truans.  gafdai  le  toi  ben  de  fola  na* 
tura.  qar  asienz  qe  noUa  cobertnra.  ma  fait  trop  peiz  qela  ao 
fai  cen  tanz,  qar  sei  seu  cors  ben  faiz  et  benestanz.  nam  nol 
amar  ges  tan  gran  forfaitura.  ni  tan  gran  tort  no  ma  can  mo 
eonsir.  com  eu  med  es  qe  poing  en  mi  aucir.  5.  Non  ai  poder 
posea  mon  dan  fuzir.  qar  trop  estau  en  saiuage  balanz.  et  ma 
döpna  qar  es  bei  et  presanz.  et  ses  mercenoiil  prendde  mamor 
cura.  ans  qan  la  prec  me  sermon  em  coniura.  qem  lais  deieis 
et  maiB  ren  non  enanz.  ben  fora  meillz  qe  credes  sos  comanz. 
mas  Bo  posc  ges  qel  uoler  qe  satura.  et  mos  ferms  cor  et  la- 
mors  el  desir«  on  pez  me  fai  lan  Ta  plus  encobrir.  6.  Per  e  pe- 
ehat  fai  gran  senes  mentir.  pois  ue  qen  lam  qe  sol  uns  bei  sen- 
blanz.  0  uns  plaser  de  leis  ges  genz  parianz.  mi  pografar dai- 
tan  sia  segura.  ric  et  manen  de  tot  qant  ai  fraitura«  et  pots 
daizo  mes  esebars  et  tiranz.  gren  me  uolgra  conplir  maior  de- 
manz.  don  mos  tesaurs  segner  del  port  de  tura.  qefai  sosprez 
per  tot  lo  mond  grazir.  no  cuich  qen  uis  tan  mal  a  connertir. 

CCCCLXXXIV.  Hs. 3794,81.  Gaugelmfaiditz. cthWL 
1.  Mon  cor  e  mi  e  mas  bonas  cban^os.  e  tot  qant  sai  dauinen 
dir  ni  far.  conosc  e  tenc  bona  donna  de  uos.  a  cui  non  aus 
descubrir  ni  mostrar.  lamor  qieu.s  port  don  langisc  e  sospire. 
e  pos  lamor  nous  aus  mostrar  nidir.  nilbenqieus  uueilb  grien 
mauzera  enardir.  sieus  uolges  mal  de  mon  fin  cor  adire.  2* 
Ai  prim  qieu«  ui  magra  ben  ops  qe  fos.  qamors  ia  tan  nous  mi 
fezes  amar.  ni  nö  fosses  tan  beliani  tan  pros.  nisanpessestan 
auinen  parllar.  qaissi  plasmiei  qan  uos  ui  dels  hueilhs  rire. 
cuna  doussors  damor  mi  uenc  ferir.  al  cor  qem  fai  si  tremblar 
e  fremir.  qab  pauc  denan  uos  non  moeir  de  dezire.  3.  Adoncs 
parti  destretz  e  enueios.  de  uos  donna  cui  dezir  e  tenc  car.  si 
qez  anc  pueis  seinhers  ni  poderos.  non  fui  de  mi  mas  de  mon 
cor  celar.  per  so  conosc  qamors  mi  uol  aupire.  e  sieu  per  ups 
mneir  bon  mes  a  sufrir.  qen  autr  engieinb  no  poiria  morir. 
tan  doussamen  ni  ab  tan  bell  martire.  4.  Ai  qomtraic  mos  fins 
cors  enueios.  qanc  mais  nö  fbi  Heus  azenamorar.  tro  qieu  uos 
ui  donna  don  ia  sazos.  non  euch  sia  qiens  aus  merce  ciamar. 
ni  oos  non  platz  coooisser  mon  cossire.  pero  saber  podez  lieu 
mon  dezir.  qez  ai  de  uos  ab  un  cortes  sospir.  qem  uezez  far 
qan  uos  gart  eus  remire.  5.  Tot  qan  macort  en  un  mes  o  en 
dos.  de  qal  gisaus  uenges  genzer  pregar.  moblit  qan  uei  uos- 
tras  bellas  faizos.  qe  no  men  pot  souenir  ni  menbrar.  qartan 
qous  uei  sui  del  uezer  iauzire.  e  qant  men  part  sui  en  aital 
cossir.  qe  ren  non  puesc  la  nuech  el  liech  dormir.  ni  ren  non 
faz  mas  plainb  e  uolu  e  uire.  6.  Donna  lafans  el  coissirs  mes 
tan  bos.  co  plus  en  pens  e  plus  bi  uueilh  pensar.  e  ai  ab  me 
mantas  ues  conpainbos.  qe  uolria  mais  tot  solet  estar.  aitam 
mi  platz  qan  mi  pens  e  malbire.  uostra  ualor  masaqiesmazir. 
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e  muer  qar  säi  qe  boqs  aus  desccibrir.  so  don  mer  nais  tots 
teps  esser  sofirire. 

GCCCLXXXY.  Hs.D.  0.,p.  106.  Gonselmfaidiz,  l.Mon 
cor  et  mi  et  mas  bonas  chansos.  et  tot  qao  sai  dauiDen  dir  Di 
fär.  C0U08  qeu  teing  bona  döpna  de  uos.  a  cui  dob  aus  desco- 
brir  ni  ra ostrar.  lamors  qeos  ai  don  laDgnis  et  sospire.  etpois 
lamors  nos  aus  moslrar  Di  dir.  Dil  beo  qeus  noill  gren  mau- 
sera  enardir.  seus  iiolgues  mal  de  moD  inal  cor  adire.  %  AI 
prim  qensui  dopoamagropsqefos.  perqamorsiaBDoraifesses 
amar.  qe  do  fosses  tao  beüa  Di  tao  pros.  ni  saobeses  taat 
auincDt  parlar.  qaissi  pasmei  qan  uos  ui  dels  oiil  rire.  com 
dolior  damors  mi  ueog  ferir.  el  cor  qtm  fes  si  trenblar  et  fre- 
rnir.  -qe  paoc  deoanz  uos  mori  de  desire.  3.  Adonc  partim 
destrez  et  enuezos.  de  uos  dftpua  cui  desir  et  ten  car.  si  qe  an 
pos  segner  ni  poderos.  no  fui  de  mi  masde  moncor  celar.  per 
Ko  conos  qamors  mi  uol  aueire.  et  pos  li  plaz  mol  mes  boD  a 
sofrir.  qab  altramenz  no  porrien  morir.  tao  bonameD  niatao 
dolz  martire.  4.  Ai  com  atrai  mon  fiu  cor  amoros,  qan  mais 
DO  fui  leus  a  eoamorar.  et  qaot  eu  ueg  loc  Di  sazos.  per  nuHa 
res  DOS  aus  dir  mon  pensar.  ni  uos  no  plaz  eonoisermoBcon- 
sire.  pero  saber  podez  leo  io  desir.  qeu  ai  de  nos  a  man  cortes 
sospir.  qem  nedez  far  qan  uos  uei  neos  remire.  5.  Tot  qan 
macord  en  nn  mes  o  en  dos.  en  cal  guisa  uos  pognes  sen  pre- 
gar.  moblid  qan  uei  nostras  bei  las  faizos.  qe  no  men  po  so- 
uenir  ni  menbrar.  tan  qan  uos  uei  soidel  nederiaosire.  etqan 
men  part  remang  en  tal  cosir.  qen  sela  noiz  no  posc  en  leiz 
dormir.  ni  sai  al  far  mas  plang  en  uolu  en  uire.  6.  Döpna  la- 
fanz  «1  consir  mes  tan  bos.  com  plus  i  pens  et  mais  iuoiü pen- 
sar. et  ai  ab  mi  mantas  nez  conpagnos.  per  qeu  uolriamas 
totsolez  estar.  qe  tan  bon  mes  qanmlpensnimalbire.-  Tostra 
ualor  mas  aqies  mazir.  e  mor  qar  sai  qeu  nos  aus  desoobrir. 
so  don  long  teps  er  qeu  sera  sofrire. 

CCCCLXXXVI.  Hs.  7226,  67.  Gaucelm  faidUz.  cf. 
GCLXXII.  1.  Mout  mennget  ogan  lo  cueyndet  mes.  don  les« 
cur  temps  sadoucis  eciarzis.  el  rossinbol  que  sol  esser  cor- 
tes. mes  tan  uilas  que  ab  pauc  nom  aocis.  quelh  mou  son  cban 
e  uey  quel  mon  uerdeya.  e  tot  quantes  ponha  eii  ioi  auer.  e 
mon  fin  cor  mor  e  fen  e  fremeya.  quar  no  uey  Heys  on  ai  mon 
bon  esper.  que  senes  lieys  nom  pot  nulb  joys  plazer.  2.  Pero 
de  say  sopley  lai  ont  ilh  es.  de  ginolhos  mas  iontas  et  aclis.  e 
suy  aissi  del  fuec  damor  espres.  quan  mi  souen  del  fin  ioy  qnai 
eonqnes.  quen  antra  part  iuo  fin  cor  no  merceya.  nim  uir  al- 
hör  ni  als  no  puesc  uoler.  ni  ja  nom  pes  quautra  domna  mi 
ueya.  qoim  destrenha  iorn  ni  mati  ni  ser.  perque  de  lieys 
puesca  mon  cor  mouer.  3.  Souen  recort  la  gran  honoreisbes. 
ei  dous  esguar  el  huelb  ab  lo  dous  ris.  el  gentcomiatquim  re- 
tenc  mon  cor  pres.  bem  agra  ops  que  denan  li  moi is.  quatreS'^ 
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um  amer  pel  gnoBk  desit  quem  gieya.  no  soi  be  nortsposUey 
no  puesc  ueier.  si  sui  quamors  pung  uas  me  e  desireya.  si 
qjB«  ses  lieys  nom  pot  nida  ualer.  ni  re  mas  ylh  non  a  en  me 
poder.  4.  £  si  no  fos  mo  senbel  coms  iaufres.  quim  reten  sa 
en  80D  cortes  pays«  ia  per  honor  oi  per  bequemiiengues.  dod 
estera  quieo  ades  hob  la  uis.  uas  aulra  part  mo  fin  cor do  mer* 
ceya.  el  coms  sap  be  que  nom  pot  ren  saber.  de  finamor  qui 
amador  guerreya.  ni  druts  non  deu  ad  amic  dan  tener.  per 
quieu  no  cre  quel  mauxes  relener.  5.  Ja  nom  agr  ops  tan  de 
beutat  agnea.  que  quant  esgart  los  hueihs  ab  lo  dar  uis  et  bei 
sembian  don  ma  si  entrepres.  que  re  no  fas  mas  aospir  e  lan- 
guia.  irembie  trassalh  e  muer  de  plan  cnueya.  quar  uosuy  lai 
seruir  al  sieu  jazer.  on  son  guai  cors  iay  ab  ioy  e  domneya. 
que  dei  talan  quieu  non  aus  far  parer.  mi  lais  souen  piasmat 
ei  sol  cnazer 

CCCCLXXXVII.H8.3794,83.  Gau^lmfaiditz.  l.Moui 
menuget  ugan  io  coindetmes.  don  iescur temps  sadoicis  e dar« 
lia.  ei  rosignols  qi  sol  es^er  cortes.  mes  tan  uilans  qe  a  pauc 
nom  ancis.  qei  mou  son  cban  e  ueiqei  mon  uerdeia.  e  totqant 
es  poinba  en  ioi  auer.  e  mos  fins  cors  mor  e  fen  e  femneia. 
qar  non  uei  ieis  on  ai  mon  bon  esper.  qe  senes  leis  non  pot 
nuii  gaug  auer.  2.  Pero  de  sai  soplei  iai  onilies.  de  zenoiihoa 
mans  iontas  et  aclis«  e  son  aissi  dei  fuec  damor  empres.  qan 
mi  souen  dei  fin  ioi  qai  conqis.  qen  autrapartmos  finscorsno 
sautreia.  nim  uir  ailbor  ni  ais  non  puescuoler.  niianonpens 
qieu  autra  domna  ueia.  qim  destreinha  iorn  ni  matin  ni  ser. 
per  qe  de  ieis  puesca  mon  cor  mouer.  3.  Souen  recort  lagrant 
nonor  eis  bes.  el  douz  esgartz  eis  bueilbs  elo  douz  ris.  ei  gent 
comiat  qe  retenc  mon  cor  pres.  ben  magra  ops  qe  denan  leis 
moris.  qaltresi  moir  pel  gran  dezir  qim  gerreia.  non  sui  ben 
mors  pueis  leis  non  puesc  uezer.  si  sui  qamors  poinb  uas  mi 
e  desreia.  si  qe  ses  leis  non  pot  uida  ualer.  ni  res  mas  iil  en 
me  non  a  poder.  4.  E  si  non  fos  mos  seinhel  coms  iaufres.  qim 
reten  sai  el  son  cortes  pais.  ia  per  bonor  ni  per  ben  qem  uen« 
ges.  non  estera  qieu  ades  non  la  uis.  uas  autra  part  mos  fin 
cors  no  merseia.  el  coms  sap  be  qe  non  pot  ren  saber.  de  fin 
amor  qi  amador  gerreia.  ni  drutz  non  deu  ad  amic  dan  tener. 
per  qieu  non  crei  qe  mauses  retener.  5.  Ja  no  magrops  tan  de 
beutat  ages.  qe  qant  esgart  los  bueilbs  ab  lo  dar  uis.  el  bell 
sembian  don  ma  si  entrepres.  qe  ren  non  faz  massospirelan- 
gis.  trenble  e  tressailb  e  mor  de  la  enoeia.  qar  non  sui  lai  ser- 
uir al  sieu  iazer.  on  sos  gais  cors  iai  ab  ioi  e  donneia.  qe  dei 
talen  qieu  non  aus  far  parer.  mi  lais  souen  piasmat  el  sol  cazer. 

CCCCLXXXVIII.  Hs. 7226, 68.  Goueelmfaidit.  l.Mout 
uoluntiers  cbautera  per  amor.  si  ab  midons  pogues  trobar 
merce,  quelbam  uolgues  el  ioy  tornar.  don  suy  partitz  sii 
noffl  secor  merce.  quar  dig  que  nolb  souen  de  me.  ni  nol  en 
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eal  Bi  ges  Den«  deu  fkr.  qnar  mal  ai  feil  eo  tot  lo  iieueoauffi. 
per  qne  mon  cor  de  dol  planb  e  sospira.  2.  Ja  per  aeijan  ni  per 
fuelh  ni  per  flor.  mon  cor  non  uiraray  de  re.  de  uos  cui  tenc 
per  dona  e  nuclb  amar.  quautra  el  mon  non  enaey  ni  bonor. 
*  *  quar  uos  maoelz  mes  ins  el  cor  lo  fre.  ab  quem  tenelz  la 
boca  de  parlar.  que  nalb  auCra  non  nuelb  ni  non  deman.  mas 
vos  cui  [am]  mais  que  dir  no  sabria.  3.  El  mon  non  a  rei  ni 
emperador.  qoen  uos  amar  non  agaes  per  jasse.   bonor  per 

3Qieo  uos  ai  fin  cor  e  dar.  quar  uos  etz  florsemiralh  deoalor. 
autras  domnas  e  tanh  be  es  cone.  que  li  melhor  uos  porton 
bona  fe.  per  lo  gent  rir  e  per  ladreit  parlar.  e  pel  bon  laus  e 
per  lo  belb  semblan.  e  pel  bon  fait  dona  quen  uos  senbria.  4. 
Ab  leial  cor  uos  porte  fin  amor.  e  farai  o  dona sius platz ancse. 
[uar  li  aman  cui  amor  tenen  car.  no  deuon  ges  lo  cor  partir 
amor.  ni  de  dona  pus  ia  pres  el  rete.  per  amadorel  fai  bonor 
e  be.  ans  la  deu  be  per  totz  temps  mais  bonrar.  queaissis  tanh 
a  fim  leyal  aman.  saissi  no  Tat  sa  dolors  sen  abriua. 

CCCCLXXXIX.  H8.3794,80.  Gau^elmfaidiiz,  cf  CXXL 
1.  Pel  ioi  del  temps  qes  floritz.  salegra  e  sesbaudea.  lerosstg- 
notls  e  donnea.  ab  sa  par  per  eis  plaissaditz.  donsuitritz.  qe 
cbantz  e  uoltas  e  critz.  aug  e  non  sai  con  mesteia.  denueia. 
mes  ab  pauc  lo  cors  partitz.  2.  Si  totses  reuerdezitz.  lemontz 
ren  cauia  ni  ueia.  non  crei  qalegrar  mi  deia.  tan  sui  pensius  e 
marritz.  qe  iois  nom  uol  esser  gitz.  en  lei  uas  le  cui  sopleia. 
mos  cors  qe  nestai  aizitz.  3.  Bona  donna  al  prim  qe  uitz.  uos 
fes  certan  homenage.  ab  un  esgart  qem  feritz.  em  saizitz.  si 
qanc  puois  nos  fui  noltilz.  ni  en  autrui  seinhorage.  mon  eo- 
rage.  nous  camiet  tan  mabellitz.  4.  Per  leisseruirsuinoiritz. 
si  qa  totz  iornz  per  usage.  e  tenc  los  hueilbselcorage.  qedals 
non  sui  escharitz.  ni  cobitz.  si  qel  ser  mos  esperitz,  i  uai  en 
luec  de  message.  en  8(m  estage.  uezer  qan  sui  adormitz.  5. 
Vostroms  iuratz  e  pieuitz.  sui  en  fatz  e  en  paruensa.  e  en  uos 
aimentendensa.  e  per  uos  sui  enricbitz.  e  aizitz.  emoscban- 
tars  mes  grazitz.  e  qar  nom  mou  de  proensa.  ai  temensa.  qe 
sia  uas  uos  failhitz.  6.  Bon  auentura  e  delitz.  Tora  si  mages 
tenensa.  lira  e  la  mal  uuilhensa.  qai  agut  don  sui  eissitz,  qel 
folls  ditz.  el  tortz  qieu  fis  mes  fenitz.  qe  fag  nai  lapenedensa. 
ses  failbensa.  eai  los  peccatz  delitz.  7.  Linbaurepoisuosnom 
uistz.  aiestatengran  temensa.  emagensa.  pernagoutdonsui 
aizilz  * 

GCCCXG.  H«.Ph.M.,f.l21.  Ganselm  faidiz.  1.  Per  ioi 
del  teps  ques  floirit^.  salegra  e  sesbaudeia.  lo  rosignol  e  dom- 
neia.  ab  sa  par  pel9  plaisandit^.  don  soi  tri^.  que  chan^  e 
uoutas  e  critQ.  aug  e  non  sai  on  mesteia.  que  denueia.  mes  ab 
pauc  lo  cor  partit^.  2.  Si  tot  se  reuerdeit^.  lo  teps  ren  cau^a 
ni  ueia.  non  cre  calegrar  mi  deia.  tan  soi  pensius  e  maFit9. 
quis  bait9.  que  iois  nom  pot  eser  guit$.  uas  asellaque  sopieia. 
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m  sautreia.  mon  con  Bon  nestai  atroi^o*  3.  Bona  domna  al 
prim  qaeus  ni$.  uos  6  cerlan  homanage.  don  reteDgues  moa 
corguaie.  eab  nn  esguart  lo  feri^.  elsagi^.  sicancpueisnous 
fon  que9io.  ni  en  autre  seingnoraie.  monuiage.  nomcamgiei 
tan  iDabelti9.  4.  Per  uos  seruir  fui  noiritg.  si  que  tot^  iornp 
per  usage.  i  tenc  los  oil^  el  corage.  ap  als  noD  fui  esearip.  ni 
cnbilp.  tan  quel  scer  mos  esperitp.  ei  uai  en  lou  (fe  mesaie. 
sonestaie.  uepercansoyadormitp.  d.Uostromiuratgepleui^. 
son  en  fatp  et  en  paruenga.  et  en  uos  ai  mentendenga.  e  per 
ao8  soy^entreqnitp  (sie),  e  au^itp.  e  mos  chantars  loing  gra- 
(it^.  mas  car  non  moc  de  proenpa.  ai  temmen^a.  que  sia  uas 
uos  faillitp.  6.  Bon  auentur'e  delitp.  forasim  agues  tenenpa. 
lira  ni  la  mala  uolenpa.  que  deguingnaur  son  isitp.  fols  trop 
dit^.  non  fatp  quel  torl(  mes  delitQ.  eaifaglapenedenpa.  ses 
temenpa.  e  soi  dels  peccatp  gueritp. 

CCGCXCl.  H8.7226;73.  Gaucelmfaidit.  l.Pelmessat- 
gier  qae  fai  tan  lone  estage.  que  ma  dona  mi  degrauer trames. 
ai  lo  pays  de  lemozi  saluatge.  per  quieu  noi  torn  ni  noi  torna- 
rai  ges.  quilh  non  o  uol  que  si  a  lieys  plagues,  aquest  sieus 
bom  quamors  reten  en  gatge.  uengra  ues  lieys  quäl  quoraques 
uolgues.  2.  Per  aissom  tem  ques  aiatz  cor  uolatge.  dona  ues 
me  et  ai  razo  quem  pes.  que  sieu  en  pes  et  autre  a  mon  pessatge. 
qoant  ieu  uenrai  er  tot  sazit  e  pres.  et  er  grans  tortz  de  mecui 
lafans  es.  si  pert  mon  ioy  et  autre  si  ostage.  fors  quieu  non  cre 
quesdeuenir  pogues.  3.  Aissi  quol  fuecs  sabraza  per  la  lenha. 
on  mais  ni  a  e  la  flam  es  plus  grans.  sui  embrazatz  per  selha 
que  nom  denha.  ont  anc  nom  ualc  ioysnisolatz  ni  chans.  per 
aisso  tem  amors  que  tu  menjans.    quades  lam  fas  amar  cum 

Sue  men  prenba.  em  dis  quem  breu  sera  sals  mos  afans.  4. 
ielha  domna  lo  dezirs  cug  mestenba.  si  uos  cui  suy  bom  lige» 
e  comans.  npm  soeorrctz  enans  quaissim  destrenha.  la  uolun- 
tatz  ni  maueiai  talans.  que  grans  ops  mes  doussa  domna  pre- 
zans.  e  si  uoletz  que  desturbiers  men  uenha.  pus  uostrom  sui 
ttostres  sera  lo  dans.  5.  Anc  negus  hom  si  dieus  maiut  em 
ualba.  no  cre  sofris  per  amor  tan  gran  mal.  cum  ieu  suefre 
cjuar  tot  lo  cor  mi  talba.  lo  deziriers  ab  la  pena  mortal.  per 
dieu  amors  so  non  es  ges  egual.  quieu  aial  dan  e  tota  la  tre- 
balba.  ni  ges  daisso  nous  tenc  per  cominal.  6.  Aquist  gilos 
ab  cui  ai  pres  baralba.  silb  son  maluat  e  descauzic  nom  cal. 
mai  pezam  fort  quar  cujon  quamors  falba.  per  lur  enuegz  e 
per  so  no  lur.ual.  laissesson  sen  e  que  pessesson  dal.  que  ia 
non  er  per  la  lur  deuinalba.  bona  domna  lais  son  amic  coral. 
7.  Senber  nagout  no  pues  far  folb  jornal.  lo  jorn  quieu  pes  de 
selieys  quem  trebalba.  quab  pauc  desplegmipotleuarmo  mal; 
CCCCXCII.  Bs. 2701, 14.  öflfi«rWm/öwiV.  l.Pelmessat- 
gier  que  fay  tan  lonc  estatie.  que  ma  domna  mi  degr  auer  tra- 
mes. mes  la  terra  de  lemozi  salnaya.  per  quieu  noy  torn  ni 
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Boy  toroaray  les.  qoilb  non  lo  uol  e  si  a  loy  plagnes.  aqnett 
sieu  hom  camors  destrenh  e  gatia.  ueDgra  uas  leys  tal  nora 
qnes  uolgues.  2.  Per  ayssom  tenc  que  uostre  cor  tiolatie.  don 
es  uas  mi  et  ay  raion  quem  pes.  qae  sieu  aten  et  autre  mo 
peatia.  cant  ieu  ueDray  er  tot  sazit  e  pres.  et  er  grau  tort  de 
mi  coy  lojays  es.  si  pert  mon  ioy  et  autre  si  ostatia.  mas  yeo 
Don  cre  quendeueoir  pogues.  3.  Aysi  eoi  foc  sabrazaperla 
lenha.  on  mays  Dy  a  e  la  flam  es  pus  grans.  soy  abrazatz 
per  seleys  qne  nom  denha.  on  auc  nom  valc  ioy  ni  solatz  ni 
chans.  per  aysot  tez  amors  que  tu  menians.  cades  lam  fas 
ainar  com  que  men  preoha.  em  ditz  quen  breu  sera  sals  mos 
afans.  4.  Bela  domna  lo  dezir  c)jg  mestenba.  si  uos  cuy  soy 
boms  liges  ecomaos.  nom  socorretz  enanscayssim  destrenha. 
la  uoluntatz  que  mausi  el  tal  ans.  qne  grans  obs  mes  bona 
domna  presans.  e  sim  uoletz  que  destorbier  me  men  uenba. 
pus  uostrom  suy  uostres  sera  lo  dans*.  5.  Anc  negus  bodis  si 
domni  dieus  mi  nalha.  non  cre  sufris  per  amor  tan  gran  mal. 
eom  yeu  suefre  que  tro  al  cor  mi  lalba.  lo  dezlrier  ab  lenueya 
mortal.  per  dieu  amors  e  non  es  ies  engals.  quien  snefral  dans 
e  tota  la  trebalba.  e  ies  ayso  nous  tenc'per  cominal.  6.  Aqnist 
gelos  ab  cuy  ay  pres  batalha.  st  son  maluatz  ni  descauzitz  nom 
eal.  mas  peza  me  ear  cuion  que  ioys  falha.  per  lor  enuey  e  pus 
res  non  lur  ual.  laysesson  sen  e  cascus  pensesdal.  que  ja  non 
er  qne  per  la  Inr  deuinalba.  bona  domna  lays  son  amic  coral. 
7.  Senher  nagout  non  puesc  lar  fol  iornal.  lo  iom  quieu  pens 
de  seleys  quem  trebalba.  cap  pauc  de  plag  mi  pot  leuiar  mo  mal. 
CCCCXCIll.  Hs.  7226,  74.  Gaucelm  faidit,  l.Pusuey 
reuerdtr  los  iardis.  et  oy  li  oyzelet  cbantier.  e  nos  a  tant  dout 
üb  margis.  mi  renouelha  moy  paynser.  quoras  mi  sonient 
dun  uis  clier.  que  ie  no  pnes  mie  oblier.  qoen  tal  daimey 
pauzet  mon  euer,  don  muer  e  uiu  e  uiu  e  muer.  %  La  biele  de 
qui  son  amis.  ma  fait  passier  de  sai  lamier.  em  desaizinet  men 
pays.  pero  tan  luenb  nos  fai  aler.  que  samor  no  nay  sai  re- 
quis.  por  quäl  uis  mest  os  retomier.  quen  tel  diame  pauset 
mon  euer,  don  muer  e  uiu  e  uiu  e  muer.  3.  Lasge  sai  don  soy 
en  error,  quelh  ama  plus  de  moy  autruy.  e  sai  que  ia  naura 
un  ior.  merci  de  moy  que  mala  fui.  si  no  oblia  sa  ualor.  la 

gqual  IIb  est  e  quäl  ge  sui.  quen  tel  daimey  pauzet  men  euer, 
don  muer  e  uiu  e  uiu  e  muer.  4.  Ne  pus  muer  que  no  retor.  a 
*^que  destnii  e  mauci.  e  mal  cor  blessiet  dun  amor.  qne  uas 
.  may  meyn  e  maduy.  mas  sim  prem  dutansepaor.  qnequan 
me  ueyra  ne  lenuy.  quen  tel  etc.  5.  Bona  dama  por  di  uos  pri. 
e  por  uostra  bnmilitiet.  aies  merci  dest  uostr ami.  e fares  fran- 
cbez  e  bontiet.  quar  sa  dis  non  antra  merci.  de  rien  si  nadau- 
truypitiet.  quen  tel  etc. 

CCCCXCIV.  Hs.  2701, 90.  GaucelmfaizH.  l.Cantoev 
reuerdir  les  iardis.  y  oi  li  oiselet  cbantier.  e  nos  atendent  ilb 
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mai^s.  mi  renottttltii  iDoy  peoBier.  cOras  mi  souettt  dun  uis 
der.  oue  ia  ne  pues  mia  oblier.  quen  tal  damey  poiei  mon 
euer,  aon  muer  e  vieu  evieuemuer.  2.  Labeledecuisoiamis. 
ma  fait  passer  de  sa  lamier.  €£  desaiziaet  mou  pais.  por  öra 
luenh  SOS  Tai  aler.  que  samor  non  a  sa  requis.  por  cal  uis 
mest  OS  retornier.  quen  tal  damey.  3.  Las  ie  sai  don  soien  er- 
ror, qtiilh  ama  pus  de  moi  autrui.  e  sai  que  ia  naura  .1.  ioru. 
merci  de  moi  cauc  mal  fui.  sirre  oblia  sa  ualor.  Ia  cal  übest  et 
quäl  ie  suy.  quen  tal  doney.  4.  Ne  puesc  muer  que  ne  retorn. 
a  li  quem  destrui  e  mausi.  e  mal  cor  blese  dun  amor.  que  vas 
li  mameyne  maduy.  mais  sim  prant  dotanse  paors.  que  cant 
me  uerra  ne  ie  luy.  quen  tel.  5.  Bona  dama  por  dieu  uos  pri. 
e  por  uotra  homilitey.  aies  merci  de  uotrami.  e  fares  fran- 
ebeze  bootey.  car  ia  dis  non  aura  merci.  de  ren  si  na  dautrui 
pitey.  quen  tal  damey  pauzey  mun  euer,  don  muer  e  uieu  e 
uieu  e  muer. 

CCCCXCV.  Hs.  7226,  63.  Gaucelm  faidlU  cf,  CXXV. 
I.  Quoras  quem  des  beoenansa.  amors  de  quieu  fos  iauzire. 
eram  te  sa  trencbans  lansa.  al  cor  de  quem  uol  aucire.  mas 
tan  mauei  ab  doltz  martire.  queilh  perdo  maportfranchamen. 
belhadonaabcorgay  eplazen.  per  uos  plane  e  per  uos  sospire. 
e  reu  mais  mort  non  aten.  pero  si  quo  uos  platz  mes  gen.  2. 
Moli  fui  de  folh  acordansa.  e  plus  fui  de  folb  cossire.  lo  iorn 
qaen  aital  balansa.  uolgui  mo  fin  cor  acire.  pueis  fui  de  peior 
sdbire.  quar  anc  me  uenc  en  pessamen.  quieu  auzes  dir  ni  faf 
paruen.  dona  so  queus  degr  escondiie.  mas  er  quan  no  puesc 
men  repen.  de  tot  so  quai  facb  follamen.  3.  Gran  ardiregran 
doptansa.  agui  quan  uos  anev  dire.  moncorabhumil  sem- 
blansa.  don  fui  plorans  descubrire.  per  mercel  clam  que  uos 
nire.  sieu  ai  fach  ues  Heys  falbimen.  per  oltracuidatardimen. 
e  no  mneira  quar  uos  dezire.  uostrom  sui  e  uostre  mi  ren.  aissi 
cum  uos  uoletz  o  pren.  4,  Si  bem  muer  dan  ni  pezansa.  non 
puesc  auer  quan  cossire.  Ia  uostra  belba  semblansa.  elh  doltz 
parlar  el  gen  rire.  e  totz  los  bes  quom  potlire.  beitat eguayze 
iouen.  bonor  e  pretz  ualor  e  sen.  mais  quom  non  poiria  es- 
crire.^  don  res  nom  pot  far  iauzen.  mas  quan  merces  solamen. 
5.  Quar  seih  andrieus  quom  romansa.  no  trais  anc  tau  gran 
martire.  per  Ia  reina  de  fransa.  cum  ieu  per  lieys  cui  dezire. 
mas  tals  es  p^  quieu  malbire.  que  ia  non  aura  chauzimen. 
saaiors  uas  mi  no  lai  dissen.  e  si  merces  si  uol  assire.  anciu^s« 
ni  mei  altre  paren.  non  amet  uos  tan  finamen. 

GCCGXCYl.  Hs.  Pb.  M.  p.  111.  Ganselm  faiditz.  1. 
Cora  quem  des  benanan^a.  amors  de  queu  fos  iaucire.  aram 
te  sa  trenehanz  lanpa.  al  cor  de  quem  uol  aucire.  mas  tant 
mauci  a  bei  martire.  quell  perdon  mamortfrancbamen.  bella 
dprana  ab  gai  cors  plazen.  per  uos  plaign  e  per  uos  sopire.  ^ 
re  mas  ma  mort  non  ateu.  pero  si  cous  plaz  mes  gen.  2.  Mouli 


y  Google 


m 

Ali  de  foila  aeordftD^.  e  plus  ftfi  de  fol  eonuire.  ioloniqaeii 
Ul  balan^a.  uolgni  moD  fin  cor  assire.  e  puois  fui  depeioral- 
bire.  car  anch  me  oeng  en  penssameQ.  qneu  ausses  dire  ni 
far  paruen.  domna  cho  queu  degr  eschondire.  oias  eu  chan 
pnois  men  repen.  que  tot  cho  ai  fach  foliamen.  3.  Gran 
ardit  e  gran  doptan^a.  agui  qaan  uos  an  ei  dire.  mon  cor  ab 
humil  sceDblanpa.  don  fui  ploran  deschobrire.  per  merce  us 
clam  qoen  dan  dod  uire.  seu  hai  fach  oes  uos  faliimen.  per 
oltracuiat  ardimeu.  e  non  moira  car  uos  desire.  nostrom  goi 
e  uostre  mi  reu.  aissi  cum  uoias  o  pren.  4.  Si  bem  muor  mal 
nipensan^a.  Don  puois  auer  queu  rem ire.  lauostrabcllascen- 
blan^a.  el  dols  esgard  el  geu  rire.  e  toz  los  bescom  poteslire. 
bei  tat  gaiepa  e  iouen.  honor  e  prez  ualor  essen,  res  mas  mer- 
ces  non  es  a  dire.  domna  cab  merce  solamen.  esseriazconpli- 
damen.  5.  Gaueen  andreus  chom  romanpa.  no  traisanch  tant 
greu  martire.  per  la  raina  de  fran^a.  cum  eu  per  lei cui desire. 
mas  tant  alt  esper  que  malbire.  que  ia  non  aurai  ehaussimen. 
samors  ues  mi  non  la  deissen.  essi  merces  si  uol  assire.  anch 
uos  ni  mei  altre  paren.  non  amet  eu  tant  finamen. 

CCCGXCYII.  Hs. 2701, 46.  Gaucelmfaizit.  l.Solatcet 
cbantar.  ioi  e  deport  e  rire.  cugei  tot  laysar.  enirarmo  mar- 
tire. mas  silh  cui  ten  car.  e  cobei  e  dezire.  e  dopt  e  reblan. 
uoi  que  tom  e  mon  chan.  qnera  mortz  a  son  dan.-  die fay  cor- 
tezia.  car  no  uol  fastir.  ma  bei  amia.  quem  layse  morir.  2. 
Car  si  dieus  me  gar.  lieis  cui  sui  seruire.  e  nom  puesc  nirar. 
pns  fort  per  a  uer  dire.  nom  pogron  dnrar.  .1.  sol  iorn  ii  mar- 
tire. quieu  chantan  (räum),  a  la  bei  on  quieu  sia.  lonrar  el 
seruir.  el  ioi  quem  uen  quecdia.  de  leis cui  dezire.  3.  Bernde! 
alegrar.  com  sei  quem  uol  aussire.  me  uol  esmendar^  lo  mal 
don  soi  sofrire.  ab  un  dos  bayzar.  quem  uenc  al  cor  assire. 
un  ric  ioi  prezan.  e  sim  a  fait  afan.  mos  bos  espers  ma  tan. 
donat  quieu  nol  poiria.  la  meitat  grazir.  si  per  tostemsniuia. 
cant  be  mo  cossir.  4.  Som  per  ben  amar.  fon  anc  damor  iau- 
zire.  bem  deu  ioios  for.  la  bela  don  nom  uire.  que  uendre  o 
dar.  me  pot  e  no  salbire.  quien  antra  non  deman.  cades  uas 
on  quieu  man.  soi  seus  ses  tot  enian.  e  si  tan  sumilia.  quem 
uuelha  enrequir.  de  so  quieu  plus  uolria.  bem  dei  esbaodir. 
5.  Aissim  fai  tremblar.  ma  don  al  cor  e  frire.  cab  sol  son  par- 
iar.  uolui  e  conssire.  can  son  bei  uis  dar.  e  son  gen  cors  re- 
mire.  adreit  e  ben  estan.  et  ali  ioya  tan  gran.  can  mi  fay  bei 
semblan.  damor  ni  uei  quem  ria.  que  res  nol  sai  dir.  daiso 
cobs  me  seria.  sim  fai  noi  falhir.  6.  De  ben  ondrar.  soi  a  mi 
dons  grazire.  e  dei  men  lauzar.  mais  dautrafar  mazire.  qni^ 
ses  tot  nom  par.  mon  senhor  soi  sofrire.  quieu  prec  e  reblao. 
de  cor  e  de  talan.  quieu  ai  estat  mais  dun  an.  et  ai  fait  gran 
Üplia.  can  lul  aug  uenir.  ioi  e  pretz  tota  uia.  a  cui  qaenoey 
Ditir. 


y  Google 


113 

eCGCXCVIII.  Hs.  7226, 237.  Jlberi  dg  wtiaro.  LSo- 

latzechantar.  ioy  e  deport  e  rire.  cugei  del  tot  laissar«  etiinr 
a  gran  oiartire:  mas  silb  coy  teoh  car.  cobey  e  dezire.  e  dupt 
e  reblao.  uol  que  torn  en  mon  cban.  qae  ma  oiort  a  son  dan. 
ditz  e  Tai  cortezia.  quar  do  uol  sufrir.  ma  doiissa  car  amia. 
que  laysse  morir.  2.  Qnar  si  dien  me  gar.  lieysdecuysuy  ser- 
uire.  e  no  puesc  pns  fort  iurar.  per  nulba  uertat  dire.  non 
pogron  durar.  may  un  iorn  lisospire.  quiendeplantalaD.  no 
moris  deziran.  per  so  li  grazisc  chantan.  a  la  belba  on  quieu 
sia.  lonrar  el  seruir.  el  ioys  queu  fes  quec  dia.  de  lieys  cny 
dezir.  3.  Bern  dey  alegrar.  qnar  silb  quem  uol  andre,  mi  uoi 
esmendar.  lo  mal  dou  suy  sufrire.  quab  un  dous  baysar.  mi 
uenc  al  cor  assire.  unioyprezao.  e  sin  suy  en  afan.  masbo» 
espers  matan.  donat  quieu  no  poiria.  lameytatgrazir.  si  per 
tostemps  uinia.  quan  be  mo  cossir.  4.  Si  bom  per  ben  amar. 
fo  anc  damor  iausire.  bemdeuioyosfar.  labelladonnomuire. 
que  ueudre  o  dar.  me  pot  e  nos  albire.  quautra  mi  demao. 
quades  on  quieu  man.  suy  sieus  ses  enian.  e  si  tant  sumelia. 

anemuuelbenriquir.  daqno quieu  plus uolria.  bemdeyesbau* 
ir.  5.  Quaissim  fay  tremblar.  ma  dona  el  cor  frire.  queabsol 
parlar.  uolfe  nir  en  cossire.  quan  siey  belb  buelh  clur.  e  son 
gen  cors  remire.  dreit  e  ben  estan.  et  äi  ioy  tan  gran.  per  lo 
belb  semblan.  damor  qne-par  quem  ria.  quieu  re  nolb  saidir. 
daisso  quops  me  seria.  sim  fai  ioy  folbir.  6.  De  ben  e  donrar. 
suy  a  mi  dons  grazire.  e  dey  men  lauzar.  pusdautrapartma- 
ztre.  qoe  sitot  nom  par.  mon  senbor  suy  mentire.  quieu  pree 
e  reblao.  de  cor  e  de  talan .  qnestatnaimaidunan.  et  es  gran 
folia.  quab  luy  aus  uenir.  ioy  e  pretz  tota  uia.  coy  quenuey 
ni  ür.  7.  A  ma  capa  man.  en  ma.cbanso  cbantan.  ma  bena- 
nansa  gran.  e  lay  en  lombardia.  guar  dieos  de  falhir.  ric  de 
ioy  e  samia.  tant  quant  ieu  dezir. 

GGCCXCIX.  Hs.  7226, 60.  Gaueehnfaydit.  cf.  €11.  1. 
Tant  sui  fis  e  ferms  uas  amor.  que  ia  per  mal  quien  sapch* 
auer.  non  partrai  lo  cor  nil  saber.  quei  mal  el  ben  tenh  ad  bo- 
nor.  quar  tuit  li  mei  afar  maior.  son  encelar  et  en  temer.  uos 
dona  don  nom  tuelb  nim  uire.  ans  uos  am  eus  uuelh  eus  esper.  ' 
on  plus  mai  e  plus  fort  sospire.  e  plus  muer  quan  nous  puesc 
uezer.  2.  Doncs  grcu  puesc  uius  remaner.  quieu  nous  uei  gaire 
ni  nos  me.  e  qui  so  que  ama  no  ue.  no  pot  de  peior  mal  iazer, 
pero  mout  souen  ma  lezer.  en  un  bei  plazer  quem  reue,  quab 
los  buelbs  del  cor  uos  remire.  qnedaqoelb  nom  partnimrecre. 
ans  sui  de  mos  bels  ditz  seruire.  de  bon  cor  et  ab  leyal  fe.  3, 
Tan  nos  am  quautra  nom  rete.  an  sui  per  nos  en  tal  error,  cum 
aisselb  qua  mal  de  calor.  don  setz  noys  potpartir  per  re.  quom 
plus  beo  e  plus  a  ab  se.  uolnntat  de  beure  et  ardor.  atressi 
cum  len  plus  cossire.  de  uos  ades  nai  cor  melbor.  et  on  mai& 
nai  mm  en  dezire.  don  ura  ioys  ab  dossa  sabor.  4.  fi  pus  tan 
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Uffkl  amador«  mancti  belfaa  deaa  «n  uer.  plaMattsqnemdeo- 
hatz  escazer.  quaftraiKioets  tan  uostra  tialor.  que  no  sofrate 
mats  preyador.  mag  me  eui  Tai  iiiure  ualor.  uiiirem  faitz  e  fa- 
retz  maucire.  ans  amors  quar  ma  em  poder.  mas  del  tot  sui 
leyal  siifrire.  e  ueua  me  al  uostre  plazer.  5.  A  cum  f'ui  desfor^ 
era  uoler.  quan  me  mis  en  noatra  merce.  que  aian  mal  o  aiaa 
be.  res  nom  pot  de  maltrait  mouer.  qtiel  mal  mauci  em  fa  do- 
ler.  el  bes  quan  iay  nil  ioys  meo  ue.  si  bemplaiplos  quteuQO 
sai  dire.  pueys  aqui  mezeys  mesdeue.  qnieu  torn  en  aqueih 
eis  martire.  qnar  totz  temps  aquel  ioys  nom  te.  6.  Hueimaia 
■ir  mou  chant  es  coue.  ues  lafar  de  uostre  seabor.  don  tuit 
auem  gran  dezonor.  que  la  falsa  gent  que  nol  cre.  io  dezerete 
Dil  malme,  de  lai  on  pres  mort  e  dolor,  quasqustanbdelaoar 
cossire.  el  princeps  si  com  son  atissor.  par  qus  non  les  fizels 
Di  obezire.  7.  AI  comte  mo  senbor  uiielh  dire.  qnaissi  cum  ac 
primiers  lonor.  guarde  dieus  el  sia  grasire.  quäl  passar  com- 
toolalauzor. 

D.  Hs.  3794, 155.  Cadanetz.  1.  Tan  sui  6ds  e  ferms  uas 
amor.  qe  ia  per  mal  qen  sapcb.auer.  non  partrai  lo  cor  nil 
iioler.  qel  ben  el  mal  tene  az  onor.  e  tueh  li  miei  afar  maior. 
son  en  eelar  e  en  temer.  uos  donna  don  nom  tueilh  oim  oire. 
anz  uos  am  eus  uueilheusesper.  eon  mais  am  plus  fortsospire. 
e  miells  mner  qar  nous  pueis  nezer.  e  mais  uos  dezir  az  auer. 
2.  Doncs  ben  greu  puesc  uius  remaner.  sieu  nous  uei  gaireiii 
uos  me.  qar  cell  qe  so  qama  non  ue.  non  pot  de  peior  mal 
iazer.  pero  mont  sonen  ma  lezer.  en  nn  bei  plazer  qem  reue, 
qab  los  bueilhs  del  cor  uos  remire.  e  daqel  nom  part  nim  refre. 
eus  sui  de  mon  bei  dit  seroire.  ab  bon  cor  ez  ab  lial  fe.  3.  Tan 
uos  am  qautra  non  rete.  anz  sui  per  uos  en  tal  error,  cö  sei  qe 
ha  mal  de  calor.  don  setz  non  pot  perdre  per  re.  anz  on  mais 
beu  plus  ha  ab  se.  uoluntat  de  beur  ez  ardor.  atressi  on  plus 
sui  iausire.  de  uos  ades  nai  cor  meilhor.  e  on  mais  nai  plus 
fort  dezire.  e  meills  mal  ioy  doossa  sabor.  4.  £  pos  tan  lial 
amador.  aues  bona  donna  per  uer.  plasa  uos  qe  deinhes  iazer. 
qafranehes  tan  uostra ricor.  qe  non  sufras  mais  preiador.  mas 
mi  qe  fas  uiure  e  ualer.  az  amor  qe  ma  en  poder.  e  del  tot  sui 
lials  sufrire.  e  ueus  me  al  uostre  pla9er.  5.  AI  con  fui  dafortit 
aoler.  qau  me  mes  en  uostra  m^ce.  qe  aian  mal  o  aian  be. 
res  de  maltrach  non  pot  mouer.  qel  mais  mauci  em  fai  doler. 
el  bes  qan  lai  tals  iois  men  ue.  qem  plaz  trop  mais  qieu  non  sai 
dire.  aitan  eomestau  mesdeue.  pueis  torn  en  aqel  eis  martire. 
qar  totz  temps  aael  iois  nom  te.  6.  Hueimais  uir  mon  chan  es 
cooe.  uas  lafar  de  uostre  seinhor.  don  tuch  auem  gran  dezo- 
nor. qe  la  falsa  gens  qi  nol  cre.  lo  dezereten  ni  mal  me.  de  lai 
on  pres  mor  e  dolor,  chascns  sai  del  anar  consire.  el  prinse 
si  con  son  ausor.  qus  noilb  es  fizells  obezire.  si  daquest  afar 
Bol  fiooor.   7.  AI  comte  mon  seinhor  aueilh  dire.  qaiaHCon 


y  Google 


VSB 

ac  primier  lonor.  gar  qe  dfem  li  sia  grasire.  qal  pässar  eöst 
om  !a  tauzor. 

Dil.  Hs.  7226,  73.  GaucelmfaidiU  1.  Unactolorsesfor. 
eitia.  me  pren  em  tocha  em  brina.  e  no  uol  que  ieii  plus  iima. 
tant  es  contra  me  esquhia.  per  quesquieii.  tot  quao  uey  qua 
penas  uiu.  quna  uoluotati  pessiua.  me  fai  estar  tot  iom  pes- 
sin.  2.  Yes  qualque  part  qne  ieu  tenha.  ni  ues  on  qiiieu  an  ni 
Yienba.  no  nei  dona  quem  destrenha.  ni  don  raagrade  nim 
fenfaa.  ni  nom  fenh.  mos  sei  duna  quem  destrenb.  e  fai  o  mal 
quar  nom  denha.  pos  que  ieu  antra  non  denh.  3.  Qnar  la  sn 
amors  mafama.  quem  ten  pres  e  roaliama.  e  silh  nom  osta  la 
flama.  ben  conosc  que  re s  nom  ama.  mas  teu  lam.  ta  fort  qne 
totz  uius  naflam.  e  dautra  mos  cors  nos  clama.  miai  digquen 
re  no  men  elam.  4.  De  me  pot  far  que  ques  unelba.  non  tro* 
bara  quil  mi  tnelfaa.  auieu  laß  que  nomen  tuelha.  st  macuelb. 
de  neguna  nom  duelh.  e  sui  seih  que  nos  erguelha.  ni  fatz 
contra  lieys  orguelh.  &.  Re  no  say  dir  cum  esteya.  que  de  dol 
mner  e  deoueya.  qnamors  mauci  em  guerreya.  que  sobre  me 
si  desreya.  tal  desrey.  ai  fait  per  que  ieu  agrey.  et  at  en  cor 
quem  recreya.  pnsueiquamorsnosrecrey.  6.  Ära  man  guerra 
moguda.  una  folhn  gens  cornuda.  mas  si  ma  dona  mtijuda. 
tost  laurem  nos  dui  uencuda.  quar  ueneut.  son  ab  fiol  quelha 
maiut.  si  non  uec  uos  recresuda.  la  giierr  e  me  reerezut.  7. 
Dieus  maiut.  que  de  midons  nom  remut.  peironet  tu  lam  sa- 
kida.  e  Unhaure  lam  salnt. 

Dill.  Hs.Ph.M.,f.  117.  Gaucelmfaidiz,  cf.  Werke  der 
Troub.  II,  85.  I.  £  pero  null  alegraie.  nom  dona  re  que^^  ieu 
neia.  e  conosc  e  mon  coraie.  et  es  dreg . .  auenir.  ear  per  fol 
consir.  laisiei  mon  ioi  a  iausir.  don  sui  en  afan.  don  ai 
ir  e  dan.  e  conoso  e  mon  coraie.  eai  estat  est  an.  que 
non  ae  ioi  gran.  ni  ren  quem  uengues  a  talan.  2.  E  sitol 
plane  mon  damnaie.  mos  cors  aclin  e  sopleia.  vas  lei  que  a 
seingnorate.  e  mi  ben  taing  quesserdeia.  cancnöpöc  plus  dir. 
can  uinc  al  partir.  masacarauicobrir.  em  dis  sosptran.  adieu 
uos  coman.  ecan  pens  en  mon  coraie.  lamor  el  seblan.  a 
paae  en  ploran.  no  mauci  car  nol  sui  denan.  3.  Mi  dons  que  • 
ten  mon  cor  gaie.  prec  si  con  sei  que  merceia.  que  no  mala 
cor  uolaie.  ni  fals  lausengiers  non  creia.  de  mi  ni  sarbir.  quea 
nas  antra  uir.  car  de  bon  cor  la  remir.  e  lam  sens  enian.  e  ses 
cor  truan.  qnen  non  ai  ies  fol  coraie.  con  11  (als  drut  an.  que 
nan  galian.  per  eamor  tom  en  soan.  4.  Chanson  de  tefa^me-. 
saie.  e  uai  ades  e  sopleia.  lai  hon  iois  a  son  estaie.  a  mi  dons 
qne  tan  magreia.  poiras  li  tan  dir.  qneu  muer  de  desir.  e  Sil 
te  deingn  acuiUir.  uatlo  remenbran.  enontan^tardan.  loco- 
sirier  el  coraie.  e  lamor  tan  gran.  don  muer  desiran.  car  non 
la  remir  baisan. 

DYL   Hs.  7698,  164.   Mutedbru,   1.  Estomel  eaeiü  ta 
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voMa.  dema  ab  la  matina.  äras  me  eo  nn  encontrada.  ob 
cage  auer  amia.  trobaras.  e  aeiras.  per  qae  uas.  comtar  las. 
eill  diras.  en  eis  pas.  per  qiies  trasHada.  2.  No  sai  saisis  fo 
fadada.  que  no  mam  e  si  amada.  cab  ona  sola  ueguada.  fora 
grans  la  uatinada.  sill  plagues,  ni  noigties.  co  fezes.  per  an 
mes.  nagra  tres.  aqui  eis.  de  sa  companbia.  3.  Ai  com  es  en- 
cabalada.  la  falsa  .razos  daurada.  denan  totas  aa<  triada.  iia 
ben  es  fols  qui  si  fia.  de  sos  datz.  ca  plombatz.  uos  gardatz« 
quenguanatz.  na  assatz.  so  sapebatz.  e  mes  en  la  uia.  4.  Per 
semblant  es  ueziada.  plus  que  ueilla  uolps  cassada.  laotrier 
mi  fes  far  la  bada.  tota  nueg  entruescal  dia.  sos  talans.  es 
oolans.  ab  engnans.  mas  us  cbans.  fan  enfans.  castians.  de 
lur  felonia.  5.  Seliii  fadet  gentils  fada.  aenifosamorsdonada. 
DO  fo  tals  crestianada.  de  sai  lo  peiro  elias.  itol  e  uai.  iuesca 
lai  elretrai.  qnieumorrai.  sinosai.  consiiai.  nudaooestida. 
6.  Sa  beutatz  fo  ab  leis  nada.  ses  fum  de  creis  ni  derbada.  de 
mil  amicx  es  cazada.  e  de  mil  senhors  amia.  Marcabrus.  dits 

äue  Ins.  noo  es  clus.  bada  mus.  quill  uol  plus,  caraus.  part 
e  la  fraia.  7.  De  (in  amor  dezirada.  as  nna  flor  picuairada. 
plns  que  dautrona.  paucx  fueex  fai  tost  gran  folia.  perdol 
grat.  del  abat.  saint  priuat.  mai  pensat.  ses  cuiat.  sim  diti 
mat.  que  lamors  enbria.  8.  Del  deslei.  quem  fei.  li  fauc  drei, 
eill  mautrei.  mas  sotz  mei.  aplae  sei.  quelam  las  em  Iia. 

DVir.  Hs.  7226, 174.  Marcabru.  1.  Estornelb  cuelbta 
uoladä.  deman  ab  la  matinada.  iras  men  un  encontrada.  on 
cugeyaueramia.  **  eueyras.  perqueuas.  comtarlas.  eldiras. 
en  eys  pas.  per  ques  traslia.  2.  No  sai  saissis  fon  fadada.  que 
Don  am  e  si  amada.  quab  una  sola  ueguada.  Tora  grans  lama- 
tinada.  sil  plagues,  mi  uolgnes.  quo  fezes.  per  un  mes.  na- 
gra tres.  aqui  es.  de  sa  companbia.  3.  Ai  quon  esencabalada. 
la  falsa  razons  daurada.  dau an t tot asua triada.  uabenesfolbs 
qui  si  fia.  de  sos  datz.  qua  plumbatz.  uos  guardatz.  qnen- 
guanatz.  na  assatz.  so  sapebatz.  emesenlauia.  4.  Per  sem- 
blant es  ueziada.  plus  que  nul ha  uol p  cassada.  lautrier  mi  fetz 
for  la  bada.  tota  nueg  entro  quäl  dia.  sos  talans.  es  uolans. 
ab  enguans.  mas  us  cans.  fan  enfans.  castians.  de  lor  fello- 
nia»  5.  Selhuy  fadet  gentils  fada.  acuyfonsamorsdonada.  non 
fon  tals  crestianada.  desailopeironelia.  uolaeuay.  totdreyt 
lay.  el  retray.  qnieu  morray.  si  no  say.  cossi  iay.  nuda  o 
uestia.  6.  Sa  beutatz  fon  ab  Heys  nada.  ses  fum  de  crey  so  der- 
bada. de  mil  amiex  es  cazada.  e  de  mil  senhors  amia.  marca- 
brus. disquelus  nonesclus.  badamus.  quilh  uol  plns.  quar- 
rans.  part  de  la  firaya.  7.  De  fin  amor  dezirada.  a  una  flor  pi- 
cuairada. plus  que  dautruna  pauzada.  fols  fai  tost  gran  folbia. 
perdol  grat.  del  abat.  sanb  priuat.  maipcssat.  cescojat.  sim 
ditz  mat.  que  lamor  embria. 

DVIII.  Hs.  7698, 154.  Mureahru.  I.  Ges  lestornels  non 
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sidiiMa.  qoaBt  ae  la  ramo  avilda.  eaiit  ba  aa  oidaeoUMda. 

deldreguoiarnosaJeDa.  tantanet.  euolet.  e  segnet,  iodeuet 
orgoaaet.  e  trobet.  a  chantar  comeDsa.  2.  Sobr  ona  branca 
florida.  lo  franex  auzels  brai  e  erida.  taot  ha  sa  uotc  esdor- 
zida.  quela  na  anzit  entensa.  lus  dectuL  lai  sesdui.  truesca 
lui.  auzels  soi.  ditz  per  cui.  fas  tal  brni.  bo  cal  amor  tensaa. 
3.  Di  lestoniels  part  lerida.  apros  es  tan  descremida.  canc  no 
saup  plus  de  gandida.  plena  de  falsa  crezensa.  mii  amic.  sea 
fanric  perlabnc.  queusseruic.  lomeric.  ^elehairic.  naura 
ses  failleosa.  4.  Auzels  a  tort  ma  ennazida.  mas  pos  amor 
nom  reisida.  mas  quieu  no  sai  sa  pleuida.  en  cug  auer  men* 
tendeosa.  lautram  ieu«  so  uueill  ieu.  e  badiu.  ses  aisiu.  da^ 
mescbio.  cug  dubriu.  ses  fag  cootenensa.  5.  Az  una  part  es 
parUda«  ma  ßn  amistatz  pleuida.  son  ioc  reuH  sil  raenuida. 
auzels  per  tacoaoiseasa.  soldiguatz.  quenunglatz.  teueiatz. 
desiratz.  erlabatz.  ansasatz.  que naiam  lezeosa.  6.  Lacam- 
bra  era  de  cel  guamida.  dun  riciauzir  per  iauzida.  cab  doua 
baizar  ses  sentida.  de  setz  se  plar  (plat)  de  plazensa.  uaiel  di. 
quel  mati.  si  aisi.  que  sotz  pi.  farem  fi.  sotz  hii  mi.  desta 
malnoleDsa.  7.  Gent  ba  la  razoo  fenida.  estornels  cui  laura 
gnida.  son  senhor  com  questla.  uos  ai  amor  de  ualeosa.  cals 
mil  drutz.  hareudutz.  milsalutz.  epagutz.  percosdutz.  ses 
Craulz.  de  faisa  semeusa.  8.  Salmati.  lesaqui.  onnosdi.  etis 
rnaudi.  ques  ardi.  del  iardi.  e  queus  mal  ens  uensa. 

DIX.  Es.7ß9HtU^  Bemartmarü.  1.  Ben  es  dreitz  quieu 
fass  ueimai.  un  uers  depos  talans  men  ue.  cades  deu  hom  far 
bon  essai.  et  a  mi  esobai  e  coue.  que  chaot  meils  que  far  no 
sueill.  quar  lamor en  qnieo  maten.  meillura  etenansatotiorn« 
2.  Ai  dieus  cal  merauüla  ai.  qnar  ia  hom  damar  si  recre.  que 
neia  cel  a  qui  pettz  en  uai.  siuals  neschai  aitan  de  be.  quenes 
fraucx  e  manens  dergueill.  enuol  far  meils  e  plus  souen.  so 
don  pretz  guazanh  cascun  iorn.  3.  Ai  dieus  e  cora  la  ueira. 
com  no  pot  auer  qui  la  ue.  ira  ni  consir  ni  esmai.  e  sei  co  bai 
no  sembla  me.  que  quan  ia  uei  de  re  nom  doeill.  peronolaus 
dir  mon  talen.  mas  enquar  aten  asel  iorn.  4.  Daquestam  don 
dieus  ioi  uerai.  cautre  ioi  no  lai  quist  ancse.  e  ioi  aurai  ieu 
silalom  fai.  bo  ia  non  laurai  dautra.  cautre  ioi  moa  eors  non 
aeueill.  e  si  aquest  ioi  me  fai  iauzen.  iamais  nö  puescauer  mal 
iorn.  5.  Lauzenger  mi  fan  maint  esglai.  mas  ieu  sai  de  quem 
soue.  qui  per  me  lanzengers  se  fai.  e  no  sen  iauzira  so  cre. 
digua  men  hom  un  e  tragam  lueill.  a  qui  en  prezesben  oigen. 
de  dir  kwzengas  sol  un  iorn.  6.  Bem  uai  si  a  ma  dona  plai. 
que  de  mi  laus  clamar  merce.  cab  aitan  soi  ricx  periamai.  e  ui 
no  len  menirai  de  re.  .e  sieu  iam  partdeleisnim  tueiil.  ia  dieus 
nom  lais  a  mon  uiuen.  de  iin  amor  iauzir  un  iorn.  7.  Aman 
uiu  et  aman  morrai.  cab  bon  cor  et  ab  bona  fe.  am  la  meillor 
dona  quieu  sai.  e  la  gensor  que  nuils  hom  dezir.  Iam  tau  e  ia 
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iroeill.  qiietoipii6M|ileiHreD0Daeii.  eaneableisDOKirifm 
malioni. 

DX.  Bs  7698,165.  P^ns  de  la  gardia,  1.  Ren  es  dreits 
qtrieu  fass  «eimai.  un  uers  pos  talan  men  ue.  cades  deu  ikoin 
far  boD  essai.  et  a  mi  eschai  e  coae.  qoe  ehan  mais  que  faire 
nö  sueill.  quar  lamor  en  cui  ieu  enteil,  meillura  et  enansa 
qiiec  iorn.  2.  Aman  uin  et  aman  inorrau  cab  bon  cor  et  ab 
bona  fe.  am  la  meillor  dona  queu  sai.  e  la  plnsbellacancdieus 
fe.  e  dezir  la  tant  e  uueiil.  que  beus  puese  pleiiir  e  no  men. 
que  anc  ab  lieis  non  aigni  larc  iorn.  3.  Ai  dieus  e  cora  la  ueirai. 
com  non  pot  auer  qui  la  ue.  ira  ni  consir  ni  esmai.  e  sei  co  a 
no  sembla  me.  quteu  quan  la  uei  de  re  nom  dueill.  pero  non 
laus  dir  mon  taten,  mais  enquier  aquel  iorn.  4.  Daquestam  don 
diens  ioi  ueral  cautre  ioi  no  lai  quistanese.  ioi  naurai  ieu  se* 
lam  mi  Tai.  ho  ia  non  aurai  daulra  re.  cautre  ioi  io  cor  noma> 
coeill.  8  saouest  ioi  me  fai  iauzen.  iamais  non  pues  auer  mal 
iorn.  5.  Ai  dieus  quäl  merauilla  ai.  quar  ia  hom  damar  si  recre. 
que  ueus  cel  a  qui  peitz  en  uai.  siuals  len  eschai  aitan  de  be. 
qoe  nes  francx  e  na  meins  dergueill.  en  uol  meils  far  e  plus 
sooen.  so  don  pretz  guasanha  quec  iorn .  6.  Lauzengiers  mann 
fiait  uuiint  esglai.  mas  un  sai  don  plus  misoue«  qui  per  me 
lauzengers  se  fai.  e  ia  non  iauzira  so  cre.  diguam  nom  un  e 
traguam  lueill.  cui  anc  ne  preies  ben  ni  gen.  de  diriauzenias 
sol  un  iorn.  7.  Ja  negus  no  sen  gart  de  me.  ueus  sei  a  qui  ie^ 
penseuueill.  quieu  fas  aital  descauzimen.  que  iam  tocn  lau- 
zengier  un  iorn* 

DXl.  Hs.  769Sf  168.  Perdigo.  1.  Gontramor  e  pensamen, 
e  bos  cogs  e  greu  consir.  e  6n  ioi  elonc  dezir.  mi  menet  leuan 
cazen.  e  per  luec  sospir  e  plor.  de  paor.  quel  comnhatz. 
quem  fo  donatz.  gent  autreiatz.  soblit  quar  no  soi  tornatz.  2. 
Ho  bos  cugz  en  quieu  enten.  maduimolt  coral  sospir. .  tan  tem 
ei  euiar  iaiUir.  cai  dun  ric  enprendemen.  e  sieu  trop  estau 
aillor.  lei  caor.  prec  sill  platz,  que  nos  deslatz.  lo  plaitz  fer- 
matz.  quem  fo  per  lieis  autreiatz.  3*  Qar  parra  dafortimen. 
quim  ue  laisar  e  gurpir.  lei  cunsquex  uolgr  obezir.  sim  rete 
perohauzimen.  quar  liualenuaJedor.  ansabor.  quanlaisatz. 
dezeretatz.  don  par  pecatz.  fasson  captenh  acabatz.  4.  Quim 
latssa  ses  faillimen.  no  cug  per  atant  delir.  quenquer  sai  on 
puese  querir.  si  dieus  ei  bautz  mi  consen.  que  lai  truep  fioa 
nalor.  ses  error,  quelonratz.  pretz  esmeratz.  sobremontatz 
amparals  dezamparatz.  5.  Fis  iois  dreiturans  defen.  que  cui 
que  ueiatz  faillir.  que  uos  non  prenguatz  albir.  maa  pretz  e 
oalor  e  sen.  uos  det  dieus  queus  fes  meillor.  e  gensor.  dels 
regnatz.  per  so  gardatz.  que  lenguanatz.  uiu  sai  e  lautr  en« 
coipatz.  6.  Del  rei  darago  mes  gen.  quar  tan  li  platz  enantir. 
tot  quan  bos  pretz  deu  grazir.  el  rei  nanfos  eisamen.  cab  ricx 
faHz  deppctrador.  creis  honor.  don  sapehaiz.  qiie  acordati. 
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lo6  nelgr  en  paU.  neter^ontralsnnegati«  7.  Fitlol  M  faite 
uostra  tor.  ai  onor.  ben  gardate.  si  gen  lobratz,  que  ei>m- 
pUscatz.  lobra  e  no  la  desfasatz.  8.  Yes  narias  mon  senbor. 
uai  e  cor.  chans  mesclatz.  e  diu  sill  platz.  quentrelsregnaU. 
par  SOS  fiß  pretz  esmeratz. 

DXII.  Hs.  7698, 168,  verglichen  mit  7225  Ferdigo,  1. 
Trop  ai  estat  mon  bon  esper  no  ui.  (quen  bon  esper  nom  ni)« 
per  aaes  ben  dreitz  que  totz  iois  me  sofranba.  qtiar  tan  mt 
lueah  de  la  soa  companha.  per  mon  fol  sen  don  anc  iorn  nom 
iauzi.  mas  siuals  leis  no  costa  re.  quel  daos  torna  totz  sobre 
me.  et  on  ieu  plus  men  uau  lonban.  meins  nai  de  ioi  e  mais 
dafan.  2.  Mas  ma  foudalz  mengoana  e  mausi.  ben  es  razos 
que  ia  bom  no  men  planha.  quien  soi  eom  sei  quen  mieg  de 
iaignas  banba.  e  mor  de  set  et  es  dreitz  sous  aO.  quieu  mueira 
dez Irans  de!  be.  quenanraideziratancse.  (cuiaurat).  etagran 
tot  so  qnieu  deman.  (queu  nagratotquanteudeman).  siqnan 
fugt  rae  traisesenan.  (fngim  fos  tratz).  3.  Grans  merces  es 
quar  morrai  enaisi.  niremanraimarritzenterrestrainba.  don 
ai  asatz  que  sospir  e  que  planha.  quar  no  uei  leis  que  demort 
me  gueri.  em  trais  de  ma  mala  merce.  ailas  quais  peeatz  mi 
lete.  que  sagues  roortz  estat  uu  an«  sill  degra  poeis  uentr  de- 
nan.  4.Sim8enmespr«squeno8aiconsi.  (simsem— queren), 
an  denan  leis  ni  sai  cossim  remanba.  quar  qui  fai  so  a  senbor 
que  non  (nos)  tanha.  quant  bom  laura  ric  e  ualen  e  ß.  paor 
den  «uer  quant  fai  ue.  que  perda  son  senbor  e  se.  e  sieu  pert 
leis  a  cui  (leis  eui)  me  coman.  perdut  ai  me  e  ioi  e  chan.  b. 
Perdreiapuesc quill  nonperdraiami.  quen  eis  lo  iorn  ammais 
dieus  me  contranba.  (iorn  uoill  que  mortz  me  contraiagna). 
que  ia  mon  eor  departisca  ni  franha.  de  lai  on  es  tan  ferma- 
ment  assi.  e  de  ren  al  res  nom  mescre.  (quen  totz  autres  faitz 
lo  mescre).  mas  quar  soi  tan  de  bona  Ce.  (mas  lai  lo  trop). 
quel  cor  el  saber  el  talan.  me  fai  tot  aiustar  dun  semblao.  (fatz 
acordardun).  6.  Sei  que  ditz  cal  cor  non  soue.  daiso  qoomab 
los  haeils  no  ue.  li  meu  len  desmentonplorao.  elcorplanbeo 
e  sospiran.  7.  Bels  rainiers  de  uos  me  soue.  edemidonsmais 
que  de  re.  e  quar  no  uos  uei  fauc  mon  dan.  per  mi  dons  doa 
mner  deziran. 

DXiil.  Hs.D.O.  p.l75.  PertugondahiergfM,  1.  Trpf 
ai  istat  qe  bon  esper  non  ui.  per  qes  Een  drez  qe  tot  ioi  me  so- 
fraigna.  can  eu  me  long'de  la  soa  conpaigna.  per  mon.  fol  sen 
dont  an  ior  non  iaui.  mas  seu  am  lei  noill  costa  re.  qel  dan 
torna  tot  sobre  me.  qe  qant  eu  plus  men  uau  longnan.  mens 
Bai  de  ioi  et  mas  daifan.  2.  Se  ma  foldaz  menianna  ni  maud. 
ben  e  rason  qe  ia  bom  no  me  plangna.  qeu  soi  com  cel  qen  mtt 
dei  aiga  baigna.  et  mor  de  se  et  es  drez  cbous  afß.  qe  mora  de^ 
Siran  dei  be.  qe  aurai  desirat  tan  se.  qeu  nagratotchoqende« 
man.  aeean  fuis  metrassesenan.  d.  Gran  merces  es  si  sai  mar 
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esaltsi.  qea  soi  remat  marris  en  terra  stranfua.  etaia«atqe 
■ospir  et  ae  plangna.  qar  non  uei  lei  qe  de  mort  me  gari.  et 
qem  trais  de  mala  inerce.  ailas  cal  foldaz  me  rete.  qe  aagues 
moTi  estat  un  an.  sildegrapoisuenirdenan«  4.  Si  soi  mespres 
qe  reo  non  sai  cossi.  an  denan  lei  Di  ne  sat  comrefflagna.  qar 
qi  10  fai  a  seignor  qi  not  tangna.  qan  ud  troua  franc  et  leials 
et  B.  paor  de  aaer  can  il  la  ue.  de  perdre  son  seigaoret  se.  et 
aeu  perd  lei  cui  me  coman.  perdtit  ai  mi  etioietcaa.  5.  Perdre 
la  puls  qil  noD  perdra  ia  mi.  en  es  lo  ior  uoill  qe  mort  micon- 
traDgna.  qeii  ia  mon  Qor  departlssa  nim  frangoa.  de  lei  un  es 
tan  dolsamen  acli.  qen  tot  altrafar  lo  mescre.  Tes  qen  lei  trou 
de  bona  fe.  qel  cor  el  desir  el  taian.  sacordon  en  lei  dun  sen- 
bktn.  6.  Cel  qe  di  cal  cor  non  soue.  de  cho  com  ab  los  oiil  non 
ne.  mi  oill  Ion  desmenten  pioran.  el  cor  plangnetetsospiran. 
7.  Bei  mainer  de  uos  mi  soue.  el  de  midon  mas  daltra  re.  et 
car  non  uos  uei  faz  mon  dan.  et  de  midon  mor  desiran. 

DXIV.  Hs.  7698,169.  Faulet  de  märceitta.  l.Lautrier 
raanau  ab  cor  pensiu.  per  una  ribeira  enios.  trobei  pastoraab 
agradiu.  cors  plazen  ab  plazens  faisos.  que  gardaua  anbete 
pret  dun  riu.  soletaiostun  bois  foillos.  saludei  lan  manteoen. 
pastoreta  diens-uos  sal.  pn-  . .  Ire  cors  gen.  am  per  fina . .  am 
respos  humilmen.  senh- . .  os  gart  de  mal.  et  apres  respos . .  de 
uostramor  non  mi  cal.  2.  . .  diuern  e  destiu.  non  ui  tant. .  es 
uos.  ni  tan  azanta  per  ..  iu.  que  dautra  non  soi  enueios .. 
ttoülatz  que  sesquiu.  de  mi . .  el  cors  ioioios  (sie),  et  aiatz  en 
cbau- . .  doosa  res  plazen  caital.  mauretz . .  n  uiuen.  com  sol 
6n  amic  lei . .  am  dis  que  ges  talen.  non  ai . .  donx  queus  ual 
quar  manatz  enqueren.  nous  mou  de  sen  natural.  3.  Mas  sius 
platz  senber  diguatz  me.  del  comte  que  proensa  te.  per  que 
los  proensals  ausi.  nils  destrui  quill  noill  forfan  re.  ni  per  que 
uol  ni  cui  aisi.  dezeretar  lo  rei  marrre.  quieu  non  cre  quel 
lagues  tort.  ni  de  lui  terra  tengnes.  ni  eng  que  Tos  a  la  mort. 
del  pros  comte  dartes.  ni  ges  del  sagramen  fort,  noill  mier 
mal  que  aainaut  (narnaut?)  fes.  quel  morria  com  mas  ort.  noi 
ie  ni  rendas  ni  ses«  4.  Toza  per  lergoeill  ca  ab  si.  lo  «oms  da- 
nrou  es  ses  merce.  als  proensals  eill  elerc  son  li.  cotz  e  fozil 
per  que  len  cre.  dezeretar  lo  rei  ques  6.  pres  e  ualor  finasoste. 
pero  daitan  me  conort.  que  anc  dergueill  be  non  pres.  az  ome 
per  ca  mal  port.  uenran  lai  som  par  franses.  sol  cab  los  sieus 
ben  sacort.  lo  ualens  ricx  reis  marfres.  pueis  er  el  eill  sieo 
estort,  queill  clerc  nos  ceran  sotzmes.  5.  Senber aram  diguatz 
ehantan.  del  gentil  enfan  darago.  sius-parqueianuill  tems 
deman.  so  que  de  son  linhatge  fo.  pos  que  ric  e  ioue  fort  e 
gran.  lotrobahomebelebo.  quieu  uolria  que  ades.  demostres 
son  ualen  cor.  als  cobezes  fals . .  los  ab  cui  pretz  mor.  -  e  caba . . 
tro  quels  agnes  mes  en  Ior . .  eis  gites.  de  nostre  lenguatg . .  6. 
Toza  beus  puese  dir  de  len  . .  ens  salnt  e  uida  111  do  que  la .. 
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BOQ  «Uran,  lo  siea  eoeinie. .  prd6iBMlrestaiinir&n.  peretlu. . 
Datge  qoar  so.  enueios  de  lui  ep. .  nonadesdelcor.  e  qttar  te 
fiD  p . .  e  Dalor  eii  son  dreg  for.  iiolgra . .  H  dones.  del  papn 
tot  lo  trezor . .  nien  on  cre  qoestes.  meils  la  riq . .  doetor.  7. 
Senher  ieu  nolgra  de  naudoart.  e  del  notblenfan  ferm  amor. 
pos  cascuns  ha  bei  cors  galliart.  e  quecx  ama  pretz  e  nalor. 
quar  sabdui  eron  duna  part.  conqulstan  defenden  lo  lor.  pei- 
rion  ulure  grazit.  per  maintas  geas  e  lauzat.  pos  abdui  soa 
issit.  dun  linbatge  per  uertat.  ia  luns  lautre  non  oblit.  que 
mais  en  ceran  onrat.  e  pels  amicx  obezit.  e  pelsenemicxdop" 
tat.  8.  Tozal  reis  darago  bi  gart,  sill  platz  son  pretz  e  sa  ho- 
Dor.  et  ieu  prec  li  que  non  ho  tart.  si  tot  sa  de  boli  sealaflor. 
quar  ia  pneis  non  aura  nn  regart,  de  rei  ni  neis  demperador. 
e  pos  larc  et  eisernit.  son  abdui  e  bon  armat.  nos  tanh  qüe 
uiuon  aunit.  per  uer  ni  dezeretat.  ans  sion  perelsbastit.  tost 
al  ioc  et  entaulat.  don  sion  elm  escroisit.  e  maint  albere  des- 
maillat.  9.  AI  enCan  de  pretz  com plit.  senher  peire  et  amparat 
sion  per  el  li  faidit.  de  proensa  et  onrat.  10.  ToZa  be  mauetz 
gnerit.  quar  lenfan  aaetz  lauzat.  quar  non  sai  tan  ben  aibit. 
a  cui  nalors  tan  agrat.  1 1 .  Senher  per  lenfan  grazit.  peire  de 
pretz.. nat.  serauneuquarenrequit.  maint .. retat.  12. ..mar- 
rit.  mas  pel  notble . .  esbaudit.  quar  fin . . 

DXV.  Hs.  7698,171.,  verglichen  mit  2701,  88.  Perai, 
cf.  CCLXVlll.  1.  Del  sieu  tort  farai  esmenda.  leis  quem  fes 
partir  de  se.  eoquer  ai  talan  queill  renda.  sill  platz  maschau- 
soseme.  ses  respeit  dautra  merce.  sol  suefra  quen  leis  men- 
tenda.  e  quel  bei  men  (nien)  matenda.  2.  Ges  per  negun  mal 
qnien  prenda.  de  samistat  nom  recre.  ans  suefre  eades  ma- 
senda  (ab  loni  atenda).  la  pen  el  dans  que  men  ue.  fairem 
degra  calque  be.  mas  non  tanh  quieu  lan  (la)  reprenda.  sitot 
ses  uers  quei  (quilh)  uiesprenda.  3.  Molt  hi  consir  nueitedia. 
enomen  saiconseillar.  peroside8deuenia(sesd.).  grantaien 
ai  enn  baisar.  li  pogues  tolre  o  emblar.  e  si  pueis  sen  iraisia. 
uolentiers  lo  li  rendria.  4.  Ben  (pus)  conosc  quieu  non  poiria. 
mon  cor  de  samor  ostar  (lonhar).  per  ira  ni  per  feunia.  ni  per 
autra  dOD  amar.  uo  mo  eal  assaiar (nomdegratz  tant esquiuar). 
ansi  com  liplairasia.  qnieu  lamaraitotauia.  5.  Quel  mon  non 
es  hom  que  teoha.  tant  apoderat  amors.  que  ges  no  uol  quien 
retenha.  los  plazers  e  las  bonors.  cauiatrobataillors.  ans  uol 
que  sai  me  destenba  (destrenha).  per  tal  que  nom  uol  nim 
denba.  6.  Bela  dona  en  cui  renha.  sens  e  beutatz  e  ualors. 
pos  sufretz  caisi  mestenba  (mestrenha).  lo  dezirs  e  las dolors. 
Sinais  dels  plazers  meiiors.  mi  faitz  tan  queioiam  (ioismi) 
uenba.  sol  ca  uos  no  desconenba.  7.  Chansonela  uai  decors. 
preiar  mi  donsques  (quem)  retenha.  pos  me  retener  non  denba. 

BXVl.  Hs.  7226, 101.  Feiroh.  1.  Dels  sieustortz  farai 
esmenda.  Heys  quem  fetz  partir  de  se.  qoenqaer  aiialanquel 
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reo4t.  silplaUinMebRftieseme.  •«•  resptog daalmiiifi^e. 
«ol  snefra  quai  li«V8  entenda.  e  q«el  belh  nien  Dfitenda.  % 
Ges  per  negun  mal  quen  prenda.  de  samistat  iuhb  recre.  ans 
stieffri  qoades  eotenda.  la  pen  ei  dan  quemeo  ue.  far  mi  degra 
qualque  be.  uiaa  nos  tanb  qaieu  lau  reprenda.  si  tot  ses  uera 
quilh  mesprenda.  3.  Ben  conose  quieu  oo  poiria.  moa  cor  de 
aaiDor  luohar.  per  ira  ni  per  feunia.-  ni  per  antra  domo  amar. 
HO  mo  quäl  plus  aesaiar.  mas  si  cum  Heys  plairasia.  quieo  la- 
marai  tota  uia.  4.  Mout  eo  cossir  ii«eg  e  dia.  e  no  men  sai 
cosaelbar.  pero  si  sesdeneoia.  gran  talan  ai  qun  baisar.  li 
pogues  tolr  o  emblar.  e  si  pueys  sen  yraissia.  uolantiers  lo  li 
Modiia.  6.  £1  moa  dod  es  bom  qoe  tenha.  tan  apoderat  amors. 
que  ges  no uol  quie«  reienha.  los  plasers  ni  las  bonors.  quauia 
trobat  albors.  ans  fai  que  plus  mi  destrenba.  per  tal  que  nom 
iiol  nim  denba.  6.  Belba  domna  en  cui  renha.  sens  e  beotats 
e  ualors.  suffrireiz  quaisi  mestenba.  to  desiriers  el  dolors. 
sioals  dels  plasers  menors.  me  faits  que  ioys  men  uenha.  sol 
oua  uos  noo  deseouenba.  7.  Cbansoneta  uai  de  cors.  a  mi- 
dons  dir  quet  reteaha.  pus  mi  relener  non  denba.  8.  Dalfi  so- 
lati  et  amors.  e  cortes  sens  nos  essenba.  eossi  ioys  e  pretz 
DOS  uenba. 

DXVII.  Hs.  2701, 70.  P.cardenal.  1.  Tendatze  traps 
aleubas  pabalbos.  ueyrem  tendreperpratzeperuergier  iosta 
laigua  pres  leitorals  cambos.  quel  coms  Gr.  «ol  mais  pretz 
que  deniers.  e  nos  trebalh  bueimais  so  sieu  s^h  (räum),  de 
aeroar  patz  carmalbac  uol  onransa.  mas  (räum)  quel  fes  darieu 
(räum),  uolgra  trop  mais  la  patz  quesserguerriers.  2,  Gauals 
armats  ausberc  et  gonios.  massas  e  braosetescutzdecaiiiers. 
e  bos  uassalb  en  destriers  mit  saudos.  ueirem  armatz  (»pan- 
dir  pels  g^uier.  de  lautra  part  calabres  e  peiriers.  esus  el  pon 
ferir  mans  eolps  de  laasa.  e  non  auran  lus  del  autre  pesaosa. 
«an  se  ueiran  passeiar  a  cartiers.  3.  Lansas  e  dartz  senhielras 
e  penos.  larci  ab  lassalbs  ueirem  per  los  pasendiers.  darman* 
bagues  e  falsartz  e  pilos.  ueirem  pel  plan  desserrar  als  arquiers^ 
adoncx  parra  qui  er  bos  cauaiers.  ni  qui  sap  mielbs  amar  en 
aital  dansa.  et  bomes  daug  no  me  son  en  membransa.  caU 
maiors  eolps  los  trobarem  premiers.  4.  £  dai  sai  neno  oayma» 
nieus  en  gasto.  aaperos  sautz  gastos  a  milbiers.  el  coms  de 
foiscascustancoraüos.  queniensfonrotlansnioliuier.  coalr» 
lor.  anselot  e  galier.  anc  daitals  tres  non  ac  parlat  e  fransa. 
que  lenemic  en  son  en  gran  duptansa.  pero  mos  dats  es  an 
pauc  plazentiers. 

DXYIII.  Hs.  7698,  79.  Jimeric  de  peguUla.  1.  Pos 
descubrir  ni  retraire.  non  aus  mon  fin  pensamen.  alieideeoi 
soi  amaire.  moU  fera  gran  cbansimen.  sap  sos  bueils  ho  en 
parlan.  me  fezes  calqne  semblan.  per  quieu  menardis  preian. 
queeelasaubesmosmal«.  ia  noill  quezera  reo  als.  2.  Ben  es 
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fora  de  grau  erraDBa.  amiex  cama  finamen.  quantaaiaflatna* 
laDansa.  dir  a  lei  en  que  Renten,  qnar  sill  conogues  sioals. 
mi  doD8  lafan  quem  fai  traire.  plus  Tora  leus  mos  lornals.  c 
quar  noii  coiiois  mon  dao.  ieu  mor  dezamatz  amaa.  3.  Bela 
dona  de  bon  aire.  maus  caisel  com  coinpre  uen.  soi  uostrom 
sen^s  estraire.  quieu  no  uueill  al  miau  uiuen.  quar  mos  cors 
ses  mes  denan.  en  dreit  lo  fer  de  sa  lansa.  amors  per  quiea 
tan  ni  quan.  no  puesc  esser  francx  ni  fals.  merceus  precqnei 
sia  »als.  4.  Car  meils  mauelz  ses  duptansa.  quel  uieils  lanse- 
sina  gen.  que  uaun  neis  ceron  part  frausa.  tau  li  sonobedien. 
ausir  sos  guerrers  morlals.  si  non  es  gieci  pauc  ni  gaire.  tan 
U08  soi  ieu  plus  leiais.  quieu  mausi  per  uos  aman.  donx  ben 
fauc  plus  quill  no  fan.  5.  AI  bon  rei  fili  de  bou  paire»  ques 
bels  e  bos  eisamen.  qnar  sap  ben  dir  e  meils  faire,  ten  nai 
chansos  per  prezen.  en  aragoquel  resplan.  sobrautres  reis  es 
enansa.  per  que  sera  darennu.  si  com  soL  esser  cabals.  mos 
cbans  et  ieu  autrelals.  6.  Seuber  gaston  uostronransa.  onra 
gnascuenha  daitan.  caisi  com  carn  salua  sals.  las  saluas'dels 
peiors  mals. 

DXIX.  Hs.  7226,  91.  AymerUs  de  pegulhan.  1.  Pus 
descobrir  ni  retraire.  nous  aus  mon  fin  pessamen*  a  lieys  cui 
son  ßn  amaire.  mout  feira  gran  chauzimen.  quab  sos  buelbs 
o  CD  parlan.  mi  fezes  qjualque  semblansa.  perquieu  menardis 
preyan.  las  soi  que  saubes  mos  mals.  ia  nol  quezera  ren  als. 
2.  Ben  es  fors  de  gran  erransa.  amics  quama  unamen.  quan 
auza  sa  malanansa.  dir  a  Heys  en  cui  säten,  quar  silb  conö- 
gues  seuals.  midons  lafan  qtien  fai  traire.  pus  fora  leus  mos 
jornals.  e  quar  non  conoys  mon  dan.  ieu  muer  dezamatz 
aman.  3.  Bei  ha  dona  de  bon  aire.  mielbs  quaisselh  quom 
compre  uen.  suy  uostres  seoes  estraire.  que  nom  uuelb  aJ 
mieu  uiuen.  quar  mon  cor  ses  mes  denan.  en  dreg  lo  ferdela 
lansa.  don  nulh  colp  non  uau  duptan.  perquieu  en  dans  ni 
en  als.  nous  puesc  esser  fragz  ni  fals.  4.  Quar  mielbs  mauetz 
ses  duptansa.  quel  uielb  ansessi  la  gen.  que  uan  ney^  si  era 
part  fransa.  tan  li  son  obedien.  aucir  sos  guerriers  mortals. 
so  nom  es  greu  pauc  ni  guaire.  tan  uossuiieu  puslials.  quem 
auei  per  uos  aman.  dons  jben  fas  plus  qnels  no  fan.  5.  AI  bon 
rey  filh  de  bon  payre.  quis  bos  e  beihs  eissamen,  que  sap  ben 
dir  e  mielbs  faire,  ten  uai  chanso  per  prezen.  enaraguoquilb 
resplan.  sobrautre  rey  es  enansa.  per  que  sera  derenan.  ü 
cnm  soi  esser  reyals.  mos  chans  et  ieu  atrelals. 

DXX.  Os.  Ph.  M.,  f.  153.  ISaimeric de pegulon.  I.Pos 
descobrir  ni  retraire.  non  aus  mon  iin  pensamen,  a  leis  cui 
soi  fins  amaire.  mout  fera  gran  chauzimen.  cab  sos  oilz  o  en 
parlan.  mi  fezes ealque semblansa.  perquieu  menardis  preian. 
las  soi  Quil  saubes  mos  mals.  ia  nol  quezera  ren  als.  2.  Ben 
es  for«  de  gran  erranga.  ^mics  cama  nnamen.  cant  nauza  sa 
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malanan^A'  dir  a  lei  en  cui  senteo.  ear  sil  oonogues  sauals. 
mi  donz  lafan  quem  fa  traire.  plus  fora  lieus  mos  ioruais.  ecar 
noD  oooois  mon  dan.  ieu  miier  desamatz  aman.  3.  Bella 
dompna  de  boo  aire.  miels  caisel  com  compre  uen.  som  uos- 
tromsenes  estraire.  que  Don  uoil  al  mieu  uiiien.  ear  mos  cors 
ses  mes  denan.  endreg  lo  fer  de  salan^a.  amorsperquieotan 
ni  ean.  dos  puesc  esser  fratz  ni  fals.  merceus  ctam  qtieisia 
sals.  4.  Car  miels  manes  ses  doptan^a.  qiael  uiels  lansesisa 
geD.  queuan  neisserapartrranpa.  tantlisonhobedien.  ausir 
SOS  giierjers  mortals.  so  uon  es  grieus  pauc  ni  gaire.  tan  uos 
son  icu  plus  lials.  q*  mau^i  per  uos  aman.  doncs  ben  fatz  plus 
qoii  non  fan.  5.  AI  bon  rei  fil  dei  bon  paire.  qnes  bels  e  bös 
eissamen,  car  sap  ben  dir  e  miels  faire,  ten  uai  cbanchon  per 
prezen.  en  aragon  quil  resplan.  sobrautres  reis  es  enan^a. 
per  que  sera  derenan.  si  con  sol  esser  rials.  mos  cbanz  e  ieu 
atretals.  6.  Seingneii  gaston  uostronran^a.  onra  gascogna 
daitan.  caisi  con  carn  salua  sals.  las  saloas  dels  peiors  mals. 

DXXI.  Hs.  7698, 172.  Peroh  cf.CCLXli.  1.  Dun  sonet 
uaucpensan.  persolatzeperrire.  e  uochanteroguan.  estiers 
per  mon  consire.  don  me  conort  chanlan.  camors  mauci  des- 
mai.  quar  ma  trobat  uerai.  plus  de  nuill  autraman.  2.  Siuals 
bem  uai  daitan.  que  ges  nom  pot  ansire.  a  plus  onrat  afan. 
ni  a  tan  dous  martire.  ca  tal  dona  coman.  queslagenserqueu 
sai.  mas  ill  na  pecat  gran.  3.  Re  per  autrui  noill  man.  daiso 
queu  plus  dezire.  ni  ieu  eus  lan  la  bian.  re  no  )en  auze  dire. 
ans  quanlisui  denan.  maintasuetzquansesebai.  die  dona  que 
farai.  nom  respon  mas  guaban.  4.  Lascommuerdeziran.  sos 
bom  e  SOS  seruire.  quieuceria  celan.  maintasuetz  men  azire. 
e  iur  per  mal  talan.  que  tot  men  partiria.  pueis  aqui  eus  tniep 
lai.  moncoroneraantan.  5.  Libueill  deleorestan.  aleisues 
OD  quem  uire.  si  cades  on  quill  an.  la  uei  e  la  remire.  tot  per 
aital  semblan.  com  la  flors  com  retrai.  que  tota  uia  uai.  con- 
tral  soleill  uiran.  6.  Damor  uos  die  aitan.  que  bon  respeg  en 
ai.  e  ia  daqui  en  lai.  nuiis  bom  no  men  deman.  7.  Dona  per 
Guiienehan.  una  re  uos  dirai.  sil  uostramicx  dechai.  antai 
Buretz  e  dan. 

DXXII.  Hs.  2701, 89.  PeiroU.  1.  Un  sonet  uau  pessan. 
persolatzeperrire.  e  Don  cbanler  oguan.  estiers  per  mon 
eossire.  don  mi  conort  chantan.  camors  mausi  desmai.  car 
ma  fi  e  uerai.  pus  queDulb  autraimau.  2.  A  taldoDam  coman. 
ques  laienserquesmire.  masilfa  non  planb  mon  dan,  momal 
ni  mo  martire.  e  pes  car  ieu  lam  tan.  que  per  also  morrai.  e 
plai  me  murrir  roay.  que  uisques  autrameo.  3  Ieu  las  muer 
deziran.  sos  boms  e  sos  seruire.  queus  niria  selan.  mantas 
netz  men  adzire.  e  die  per  mal  talan.  quetotzmenparlirai.  per 
cuey  say  quen  trop  piay.  mon  cor  onö  reo  tan.  4.  Luelb  del 
eoratiestan.  en  ieis  calhors  nois  uire.  si  cades  onquieii  man. 
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la  ney  e  1a  remire.  eper  aitan  semMaii.  com  laflorcomretrai. 
que  totas  borasuai.  uas  lo  solelh  uiran  5.  Kesperautruy  noi 
man.  daqiioquienpusdezire.  neyseocbantanlabUD.  guaire 
non  cal  nang  dire.  e  cant  ieii  li  deman.  can  locx  es  ni  seschai. 
ai  doi>a  que  farai.  nom  respon  mas  g«iaban. 

DXXIIl.  08.7698,179.  Raimbaut  daurengua.  I.Sil 
coro  es  pres  la  lengua  non  es  presa.  dooci  dir  puesc  ieu  bo 
ieii  meiis. .  far.  poirai  men  en  dieu  fiansar.  et(pr)op  deu mea 
fi  en  rooD  ioglar.  qoen  eis . .  es  tot  del  men  deslinrar.  2...t8 
dir  bo  ai  sttot  ud  panc  uos  peza. . .  an  daisouos  pot  bom  apelar. 
quar  de . .  stra  dona  qnetis  te  tan  quar.  per  niiil . .  re  teneti  pres 
son  iotglar.  dieus  a  fol . .  qneus  ensenbet  amar.  3.  Senber  en 
fol  es  paraulacorteza.  las  quar  per  me  fauc  madona  plorar.  que 
maues  tout  tres  mes  so  puesc  comdar.  tuit  den  on  dir  fe  qae 
dei  mon  iotglar.  qne  uos  es  sei  que  Tai  donas  raubar.  4.  Fol 
per  mon  cap  enques  sa  cresma  meza.  non  a  tan  fort  raubador 
sobre  mar.  que  drotz  raubatz  e  donas  faitz  plorar.  non  agrats 
pro  raubar  en  mon  iotglar.  voletz  doncx  mal  non  auetz  pro 
som  par.  5.  Fol  de  meus  prec  quar  merce  uos  ai  queza.  qne 
nom  nolcsetz  del  totadreiturar.  cabsol  mon  dreg  nom  podeti 
ben  paguar.  si  per  dreg  fos  uos  non  agralz  mon  iotglar.  ians 
erezet  III  de  si  eussa  donar.  6.  Fol  essieus  det  quen  uos  ses  de 
tot  meza.  e  uos  de  leis  e  non  es  ges  ben.  pos  tan  ual  ill  mais 
ben  li  deuetz  tornar.  siuals  non  mi  capela  son  iotglar.  et  al 
tot  mi  non  lo  podetz  egar.  7.  Si  tot  ab  mi  noiis  hi  pooetz  eguar. 
si  mil  rendetz  ieus  en  farai  fin  far. 

DXXIV.  Hs  7698,  182.  Raimbaut  de  uaqueiras.  cf. 
GCXYIl.  1.  Ar  uei  bru  escur  trebol  sei.  don  per  laier  uent  e 
giscie.  eplou  e  cbainensegibres.  elsoleilsqueracautzesecx. 
es  sa  calors  teuns  e  flaca.  e  fueille  flors  cbai  ius  dels  rams.  si 
quen  plais  ni  en  plana,  non  augebans  ni  critz  mas  dins  murs. 
perquieu  chantarai  alqnes  grams.  2.  Mas  aura  ni  plueia  ni  gel. 
no  tengreu  plus  tems  nou.  sauzes  despleiar  mos  libres.  de  dir 
damor  abdigz  escurs.  so  don  plus  temers  mi  seca.  quiram  fes 
dir  midons  e  clams.  qne  mais  damor  don  mestaea.  no  cbantaria 
ab  nuils  agurs.  tro  plais  nengues  entre  nosams.  3.  Masdaiso 
anem  sap  pro  afel.  puesc  pro  cbantar  don  grans  malsmi  moo. 
aels  fals  plus  ponbens  que  gibres.  enuios  parli^s  mais  tafurs« 
eoosqnecx  ponbaet  ataca.  cuialsfis  drutz  sia  iois  lams.  eton 
caia  porc  ni  uaca.  ill  nauran  pro  el  uis  er  purs.  e  pueis  fan 
grans  critz  rolz  e  brams.  4.  Quieu  sai  un  tracbor  mal  fizel.  que 
par  caia  sen  meins  dun  bou.  quar  ponba com  traia segurs.  son 
senbor  quel  cor  lensaca.  e  ser  entoisegatz  eis  cams.  nos  eng 
quieu  quezes  tiriacla.  aus  li  querria  ab  totz  agurs.  ab  com  lo 
pendes  ab  fortz  liams.  5.  £  sim  saubral  cbantars  camel.  ab  mon 
ners  cai  fag  pres  dam  nou.  quan  guarenguals  e  gingibres.  an 
lur  sazo  ab  mains  gasurs.  e  mos  estreups  qnes  part  laca.  non 
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fiurU  tal  per  dos  dsms.  en  aquefttarittia  braca.  ab  qoen  fos  siem 
acres  e  surs.  t  desai  peitaui  e  roams. 

BXXV.  Ha.  7698, 182.  Raimbaut  lU  isagueiras.  I.Ga- 
lop  e  trot  e  saut  e  cors.  ueiilars  e  maltraitx  et  afaa.  serann 
mei  soiorn  derenan.  e  sufrirai  freitz  ab  calors.  armatz  de  fer 
e  de  fu8t  e  dasier.  e  niel  ostal  serann  böse  e  semdi^.  e  mas 
cbansos  siruentes  ab descortz.  e  mantenrai  los  freuols  contrals 
forts.  2.  Ges  sitot  ma  dona  et  amors.  man  bauiat  e  mes  a  lor 
dan.  nous  eogetz  quieu  oblit  mon  chan.  ni  queo  uaiilametns 
ma  ualors.  ni  que  ian  lais  nuill  autr  onrat  mester.  ni  nuill 
bon  fait  ques  taoba  en  caualer.  ni  que  iam  tueilla  bona  uida 
floiols  mortz.  si  eoma  fes  quan  passei  iai  los  portz.  3.  E  pero  qoor 
mi  fora  honors.  sieu  trobes  dona  benestan.  au  inen  e  coeind 
e  prezan.  a  eui  no  plagues  ma  dolors.  que  uos  uires  ni  erezes 
lauzenger.  ni  nos  fezes  trop  preiarsieulenquier.  de  leis  amar 
fora  leus  mos  aeortz.  sill  ames  me  caitals  es  mos  eonortz.  4. 
Pos  caram  sobra  mon  sen  folors.  questat  naurai  perdutz  on 
an,  per  una  falsa  ab  cor  troan.  mas  iois  ma  tan  dousa«  sabors. 
quem  pot  dar  e  tolre  consirier.  malgrat  damor  e  de  mon  cor 
ieugier.  e  de  mi  dons  ea  totz  tres  soi  estortz.  e  ponbarai  com 
senes  uos  mesfortz.  5.  De  seruir  e  dantras  lauzors.  e  de  totz 
bons  faUz  trair enan .  de  pretz  e  de  lansa  e  de  bran.  entrels  reis 
eis  emperadors.  uas  monferrat  e  sai  uas  foncalquier.  uiurai 
de  guerra  a  lei  de  mainader.  e  pos damor  nom  ue  antre  cofortz. 
partirai  men  et  er  sieus  tot  lo  tortz.  6.  Gar  ai  proat  damor  tot 
soD  mestier.  caisill  que  son  camiador  e  ieugier.  son  meils  araat 
e  qui  la  serf  es  mortz.  perquieu  soi  ricx  qaar  ien  li  soi  estortz. 

DXXVr.  Hs.  7226, 128.  Roymhaut  de  uaquieiras.  1. 
Ges  si  tot  madon  et  amors.  manbauzatnimesaiurdan.  nous 
eugetz  quieu  noblit  mon  chan.  ni  quen  ualba  meyns  ma  ualors. 
ni  queraus  lays  nul  autronrat  mestier.  ni  ktm  tuelha  mon  be 
per  auols  motz,  aissi  cum  fes  quan  passei  Iai  los  portz.  2.  6a- 
iop  e  trot  e  saut  e  cors.  uelhars  e  maltrait  et  afan.  seran  mei 
soioni  derenan.  e  sufrirai  fregz  e  calors.  armatz  de  fust  e  de 
ferr  e  dader.  enos  ostals  seran  böse  e  semdier.  e  mas  cansos 
siruentes  e  descortz.  e  mantenrai  los  freuols  contrals  forts.  3. 
Mas  empero  quar  mi  fora  bonors.  sieu  airobes  pros  domna 
benestan.  auinenecuenbde  prezan.  aqui nom  plagues  ma  do- 
lors. e  nos  uires  ni  erezes  lauzengier.  ni  nos  fezes  trop  preyar 
sieu  lenquier.  de  Heys  amar  fora  Ileus  mos  acorts.  sii  ames 
mi  quaitais  es  mos  eonortz.  4.  Mas  quar  sobra  mos  sens  fol- 
bors.  questat  naurai  perdulz  unao.  perunafals  ab  cor  truao. 
mas  ioys  ma  tan  doussa  sabors.  quem  pot  dar  gaug  e  tolre 
eossirier.  malgradamor  e  de  mon  cor  leugier,  e  de  mi  doos 
qua  tug  trey  suy  estortz.  e  pessaraicum  senes  eis  mesfortz. 
1^.  De  seruir  e  dantras  lauzors.  e  de  totz  bos  fagi  trair  enan. 
de  pretz  e  de  lansa  e  de  braa,  «ntrels  reys  eis  emperadors.  ues 
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noBÜBtrai  6  say  um  foiiq«»lqiiier.  iiiunl  de  gatn  alUeyd» 
mainiidier.  emaidonornomueaatreoofortB.  partirai  meo  ei 
er  steufl  ioti  lo  torts.  6.  Quar  ai  proat  damor  tot  so  mestier* 
quaisselbs  qae  so  caiiyador  e  leugier,  soo  mielhs  amati  e  qai 
la  aierf  es  mort.  per  quieu  sui  ricx  qaar  hieu  li  sai  eslorti. 

DXXVII.  Hs.  7698,  184.  Raimbaui  de  ua^fueiras.  cf. 

CCXIX.  I.  A  lies  bona  dona  e  pro«,  aas  cui  uan  tug  mei  eon« 

sir«  die  eo  chaDtan  mas  raios.  questiers  nous  aus  deseubrir. 

so  quieu  ai  an  moo  coratge.  per  que  quar  noi  es  lauiars.  tant 

es  el  pensamen  cars.  cades  tem  dir  folatge.  2.  Esentre  las  mil 

ebansos.   donai  puesc  esdeuenir.  en  on  bon  mot  ho  en  dos« 

quem  uoillats  sol  obesir.  intratz  soi  el  dreg  uiatge.   damor 

en  toiz  mos  chantars.  sera  fis  e  mos  cors  clars.   erastanral 

dampnatge.  3.  Mas  per  uos/iDezeisaus  fos.  quenom  laisaseU 

murir,    e  quar  anc  parlei  de  uos.   eautra  nom  pot  abelir. 

per  dea  noi  gardetz  paratge.     qudsidets  de  tots  cuiars. 

qoeu  ni  autre  nous  es  pars,  de  pretz  ni  de  rie  linhatge.   4.  B 

stm  queretz  ochaizos.  adreg  mi  podetz  ausir.  e  sim  uol  esser 

ianglos.  als  uol  mal  ho  ben  pot  dir.  mas  pauc  fai  de  uassalatge. 

sei  que  lai  on  merceiars.  no  nal  ni  gens  razonars.  ditz  enueg 

ni  uilapaigi^.  5.  Mas  ieu  no  soi  consiros.  masdeuosagratser- 

oir.  per  quieu  nai  maintas  sazos.  pensamen  quem  failanguu'« 

caz  antra  fora  agradatge.  so  qneus  es  enueigz  amars.  e  onar 

de  re  nous  soi  uars.  mostratz  me  semblant  saluatge.  6.  Mas 

lai  on  es  obs  perdos.  on  nuils  bom  non  pot  faillir.  me  siadieus 

amoros,  aitan  qoant  ieu  uos  dezir.  ses  trie  e  ses  cor  uolatge. 

e  sanc  ues  amor  fui  uars.  aras  mes  dous  lesperars.  enomclam 

delonc  badatge.  7 .  Vencut  en  nostre  lenguatge   mes  plus  dous 

cautre  parlars.  de  na  beatritz  lau zars.  etaieutropbon  uzatge. 

DXXVUI.  Hs.  7698, 186.  üaimbaut  de  uafueiras.  d, 

GGLXXIU.  1.  Leu  pot  bom  pretz  e  gaug  auer.  ses  amor  qui 

bei  sap  ponbar.  ab  ques  gart  de  tot  malestar.  e  fassa  de  be  son 

poder.  perqueu  si  tot  amors  me  faill.  fauctan  de  be  com  puesc 

e  uailL  e  sieu  pert  ma  dona  et  amor.  nouueill  perdre  pretz  ni 

ualor.  questiers  puese  uiure  onratz  e  pros.  per  que  nom  cal 

far  duD  dan  dos.   2.  Pero  be  sai  sim  dezesper.  quel  meils  de 

preis  hi  dezampar.  camors  fals  meillors  meillurar.  eis  plus 

maluais  pot  far  ualer.  e  sap  far  de  uolpill  uasaiii.  ede  dezaui- 

nen  de  bon  iaill.  e  dona  a  mains  paubres  ricor.  e  pos  tani  hi 

trop  de  lauzor.  e  sui  tant  de  pretz  enueios.  que  ben  amera  sa- 

maiz  fos.  3.  Mas  per  so  men  uueill  estener.  camors  iol  maie 

qoe  no  uol  dar.  que  per  un  be  ill  nei  .c.  mals  far,  emilpezars 

controD  plazer.  et  anc  no  det  ioi  ses  trebaill.  mas  com  ques 

nueilla  so  enguaill.  quieu  non  uueill  sönrisnison  plor.  pueis 

non  aurai  gang  ni  dolor,  siuals  noill  serai  mals  ui  bos.   e  lais 

mesiar  desamoros.  4.  Pos  iotz  bos  atps  uueill  retener.  ianon 

lemanha  per  amar.   pueis  n6  poira  iois  reprochwr.  ni  preiS; 
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mieisiiieteDDODeiiAer.  niqueDtreloraasiiaiU.  cmisaiiioros 
oezirs  masail  1 .  per  tal  qnel  mon-  non  a  gen sor.  e  preo  h  en  iiiee 
de  ben  lonor.  quar  uol  quieu  lau  en  mos  chansos.  son  preto 
e  sas  belas  faisos.  7.  Ja  sa  beutat  ni  son  saber.  son  bei  ris  ni 
son  gen  parlar.  nomcng  madonanendreqaar.  qne  beoi  pnesc 
de  samor  tener.  mas  sol  quar  ue  dins  son  miraüi.  coior  de 
robis  ab  eristaill.  e  quar  la  lauzon  li  meillor.  me  ciiid  auer 
per  seruidor.  cais  conor  mer  si  noni  es  pros.  mas  nos  cog 
quieu  lam  en  perdos.  6.  Ab  cor  fait  uau  midons  nezer.  caram 
pot  perdr  o  guazanbar.  e  si  uol  mos  precx  escoutar.  auram 
sempr  a  tot  son  uoler.  e  sin  autra  razon  massaiil.  nos  tanh 

3oe  tenso  ni  baraill.  ab  leis  mas  pens  dautramador.  et  ane 
oris  de  blancha  flor.'  non  pres  comiat  tan  doloiros.  com  iea 
dona  sim  part  de  uos.  7.  Joan  ses  terra  si  damor.  non  äien 
breu  gauget  bonor.  iamais  non  serai  amoros,  e  oinrai  malgrat 
damor  pros.  8.  Pero  si  madonam  socor.  ques  caps  de  pretz  e 
de  uaior.  ben  poirem  estar  ieu  enos.  onratentrels  drulz  caba- 
los.  Hs.  2701.  2,  6.  edesauinen.  2,  9.  yeu.  4,  3.  pusiois 
nom  poiria  ren  proar.  4, 5.  nim  get  amors  a  no  men  ealh.  5, 
9.  cais  que  mes  onors  e  non  pros. 

DXXIX.  Hs. 722^,125.  7698,187.  Raymhmadeua^ 
querras,  cf.  Werke  der  Troub.  1, 385.  1 .  Duna  donam  tueib 
em  lays.  qnieu  no  uoelb  sa  paria.  pus  uey  que  uai  de  biays. 
ni  te  autra  uia.  quieu  lera  fis  e  uerays.  ses  tota  bauzia.  que 
per  ma  fe.  ylb  clamaua  mais  qne  re.  fassa  son  be.  quafar  1er 
sis  pieu  per  me.  2.  Ges  no  pretz  un  botacays.  dona  quaüals 
sia.  qun  prenda  et  antren  lays.  no  fai  ges  cortezia.  sonen 
presta  son  carcays.  nuls  bom  no  si  fadia.  segon  quieu  cre. 
qnar  moit  es  de  gran  merce.  quieu  o  sai  be.  e  dautres  moltz 
per  ma  fe.  3.  Ges  nna  pruna  dauays.  en  samor  non  daria.  si 
bem  fai  e  colb  e  cays.  per  queus  o  celaria.  quan  ja  uey  mo 
tenhafolhia.  sal  ren  podia.  sabetzperque.  dieos  qem  raante. 
len  don  so  que  len  coue.  4.  Ben  es  tomada  en  deguays.  la  beu- 
tat  quilh  auia.  e  no  len  te  pro  borrays.  ni  te . .  bos  que  sia.  et 
es  ben  razos  bueymais.  qneliouenstesania.  epariibe.  a 
son  eseuelb  qui  la  ue.  mal  si  capte.  e  fara  ho  piegz  lasse.  Hs. 
7698.  1.  Duna  donam  tueill  em  lais.  quieu  no  uoeilhsa  paria. 
pos  uei  que  ua  de  biais.  ni  ten  autra  uia.  quieu  lera  fis  e  ue- 
rais.o  ses  tota  bauzia.  permafe.  e  lamana  mais  que  re.  fassa 
sen  be.  cafar  1er  sis  pliu  per  me.  4.  Ben  es  tornada  en  debais. 
la  beutat  quill  auia.  e  no  len  te  pro  borrais.  ni  tesinhos  que 
sia.  etesbenrazoshneimais.  queiiouenstesauia.  epariibe. 
a  son  eseneill  qui  la  ue.  mal  si  capte.  e  fara  peitz  per  iase. 

DXXX.  Hs.  7698,216.  Ebles  e  Gui  duisel  Temo,  i. 
Netbleposendeptatz.  e  donx  si  teniatz.  aora  uostramia.  nuda 
entre  uostres  bratz.  per  far  que  queus  uöillatz.  cbauten  qua! 
uos  plairia.   qui  uos  aportaria.  mii  marcx  e  uos  dizia.  neible 
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»hw  leuatimtc.  e  daqnins  mouiati.  len  los  not  doaaria.  mas 
altal  inieill  qne  sia.  qne  iamais  Dneit  ni  dia.  ab  lei  non  siatc. 
sotetz  II i  ab  so! als.  per  nom  de  dntdaria.  e  eauzelE  quäl  qtre 
aia.  noi  gardetz  cortezia.  qiie  la  cal  que  prendatz.  ben  sai  cal 
uolriatz.  ni  qnal  mais  iios  ptairia.  2.  £n  gni  bem  conseiltatz. 
com  honKdezesperatz.  e  com  sei  qne  farta.  per  aner  malaestatz. 
mas  de  miiiueitlsapchatz.  que  qui  maportaria.  tot  lauer  quieu 
metria.  som  trobar  lo  podia.  de  lei  od  es  bentatz.  egaiezeso- 
latz.  mos  68  cors  nos  partria.  ni  far  non  ho  poiria.  pernnilia 
ren  qne  sia.  inais  am  gais  endeptatz.  esser  que  ricx  maUiatz. 
e  riex  soi  sol  gais  sia.  e  gais  quan  uei  mamia.  qnar  ses  leis  no 
uiuria.  nneit  ni  iom  ben  sapcbatz.  e  dorn  qneui  demandats. 
mas  percan  mausiria. 

DXXXl.  08.7698,219.  Ritautz  de iaraseon e N Gwa 

de  Ca^aiUon.  Tenso,  1.  Cabrit  al  mien  neiaire.  tu  Tas  nes  ini. 

q\ie  fals  e  que  bauzaire.  segon  com  di.  tro  que  mon  eor  nes- 

claire.  non  aures  fi.  dueils  ho  de  lengua  atraire.  ar  uos  desfi. 

et  er  greu  sieu  pielts  nous  aderc.  que  uos  mi.  e  daita)  nous 

mesc.   e  totz  iorns  trobaretz  mi  frese.  al  uostre  dan  on  qua» 

ni  tresc.   2.  Pos  en  ricau  mapela.  quieu  faill  ues  tui.  Icsdig 

Dapeht>nela.  farai  ses  brui.  fassam  bon  escudela.  sieu  deius 

sui.  e  sieu  sotz  lamaicela.  ben  no  lestut.  autresdig  farai  bei  e 

bo.  fassam  raustirun  grascapo.  sieu  nol  maugeabcompanho. 

uas  lui  ai  faita  trassio.  3.  Cabrit  en  iotglaria.  uei  que  tornatz. 

tengoan  e  la  bauzia.  que  uas  mi  faitz.  e  non  es  cortezia.  qu# 

queus  dignatz.  quius  repta  de  bauzia.  uos  en  cbantatz.  mas 

anas  polar  en  destrier.  armatz  a  lei  decanalier.  etergreu  sieu 

tal  colp  nous  fier.  queus  farai  dir  so  qoeus  enquier.  4.  Ricatf 

ia  per  batailla.  no  mesdirai.  ni  ia  agtirs  de  grailla.  non  gar* 

darai.  com  sas  ho  ten  afaitla.  segon  quieu  sai.  mas  esdig  ses 

barailla.  uos  en  farai.  faitz  maduir  un  bei  eaual  bag.  autre 

ros  doloiros  mal  fag.   sil  bag  lais  e  del  ros  mempag.   saber 

peires  qnieus  ai  forfag.  5.  Cabrit  el  poder  naudiart.  uosnapel 

nous  uei  tan  gatllart.  que  uas  mi  es  de  peior  art.  no  fos  nes 

oezengri  rainart.  6.  Ricau  no  tengoas  azergueill.  sieuuostra 

batailla  non  uueill.  massapuostradonamdespiieill.  penhoras 

ne  en  pons  de  cabdueill. 

DXXXll.  Hs.  7226, 387.  Tensodmeahriigdenrieau. 
1.  Cabrit  al  mieu  ueiayre.  tu  fas  ues  mf.  que  fols  e  que  bau- 
zaire.  segon  quhom  di.  tro  que  mon  cor  nesclaire.  non  auraS 
fi.  duelhs  o  de  lenga  traire.  ar  uos  desfi.  et  er  greu  sieu  piegz 
neos  adese.  que  uos  mi.  e  daital  nous  mesc.  e  totz  iorns  tro^ 
baretz  mi  fresc.  al  tieu  dan  on  que  an  ni  tresc.  2.  Pas  en  ri- 
cau mapella.  quieu  falb  ues  Iny.  lesdig  na  peironella.  farai 
ses  bruy.  fassam  bona  escudella.  sieu  deius  suy  e  sieu  soti 
samaysseUa.  bennoniestuy.  antraisagfaraäbelebon.  fassam 
vanstir  un  gras  capeo.  sieu  nol  mlinge  ses  eompanhon.  uas 
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1«7  ai  fiuU  trasfieii.  3.  Gabrit  e»  iogltfM.  «ey  q«e  UmMs. 
leniftB  e  la  bansia.  qua  oaa  mi  fata.  e  qod  es  corteiia.  qua 
qoeus  digata.  oaiiiB  repU  de  baosia.  uos  en  cbanUU.  maa 
aaati  poiar  eo  dealrier.  armatK  a  ley  de  caoaUier.  et  er  greii 
sieu  tal  colp  dous  fier.  qneus  farai  dir  so  qeos  enquier.  4.  Ri- 
cao  ia  per  batalla.  Dom  esdirai.  ni  ia  augurs  de  graiia.  bob 
gardaray.  qun  sayns  o  ten  afaüa.  segoo  qoieu  say.  mas  es- 
dig  sas  baralla.  uos  eo  Tarav.  faitz  madiir  an  belb  caualh  bag« 
autre  ros  doloyros  mal  fach.  siL  bag  iays  e  dei  ros  mempag. 
saber  poireU  quieu  ai  forfag.  5.  Cabrit  el  poder  oaudiart.  uos 
aapelb  nous  uey  tan  galLart.  que  nas  mi  ets  de  peior  arL  do 
fon  lies  neseogruirainarL  6.  Kicau  DOtengasadergHeib.  siaa 
uostra  batalha  non  uuelb.  mas  sab  uostra  doaam  despuelb. 
pesboratz  Den  pons  de  eapdiielb. 

DXXXIII.  Hs. 7698,222.  GuUalmet^tm prior.  Temo. 
l,  Senber  prior  lo  sains  es  raneuros.  quar  eaaisi  laues  teogut 
aitan.  paubre  e  du  al  niieu  sembian.  lo  sains  uon  den  faire 
nertuts  per  uos.  que  tan  laues  tengutaunidamen.  peruosDon 
ae  uestimeo.  de  que  pogues  cobrir  sas  paubretatz.  per  som 
paron  al  autar  los  cosiati.  2.  Bn  guiialmet  gen  me  raacur  a 
uos.  qnel  sains  non  a  tan  guazanhat  onguan.  ni  sei  uezi  ooi 
aun  ufert  tan.  de  que  piiscam  uestir  ni  se  ni  nos.  e  li  drapier 
an  fag  enprenemen.  que  no  laison  iur  draps  seaes  argen,  e 
quar  lo  saint  ha  ta  pauc  guanhat.  per  son  paron  al  autar  li 
eostat.  3.  Senbcr  prior  a  uos  non  estai  gen.  caisil  tenguas  per 
bruida  de  la  gen.  mas  preslas  li  tro  aia  guazanbat.  bo  dieu 
laia  son  astre  meilturat.  4.  En  guiialmet  ben  pariatz  de  nien. 
quar  ges  lo  sains  non  aura  uesUmen.  quar  ben  dos  ans  ai  de- 
badas  cantat.  daquel  saint  eisancnat. 

DXXXIV.  Hs.  7698, 224.  Augier  e  Beriran,  Tenso.  1. 
Bertran  uos  eanar  soliatz  ab  lairos.  panan  bueus  e  boi  e  ca- 
bras  e  moutos.  porcx  e  galinas  et  aueas  e  eapos.  eras  glotz  e 
faubaire.  diguatz  uostre  ueiaire.  quäl  mestiers es  plus  aontoa. 
desseriotglarholaire.  2.  Naugiercascusmipareroisetenuios. 
e  trac  oe  uos  a  gniren  que  d ambedos.  essages  e  retengues  sei 
qoes  taub  de  uos.  que  per  esser  chaotaire.  laises  lansar  e 
traire.  e  iotglars  pren  aunitz  dos.  e  siruens  m  de  donaire*  3. 
Bertran  mestier  no  mazauta  de  siruen.  com  lespesa  el  elsorba 
el  art  el  pen.  e  iotglar  serean  baros  e  gaia  gen.  e  uiuon  azon* 
fansa.  bar  si  also  par  mermaosa.  tu  ten  torna  si  tes  gen.  a  la 
lor  benanansa.  4.  Naugier  tropenueiosdanarquiren.  quar  de 
uos  aun  fag  ueill  uestimen.  et  ieunueilltolreeraubarquemer 
plus  gen.  e  portar  dart  e  lansa.  que  aisi  uiu  hom  en  fransa. 
ea  uos  pot  dar  colps  sen.  qui  beus  umplisla  pansa.  5.  Bertran 
ieu  iiauc  serean  gaug  e  solats,  e  uos  tolets  e  raubatz  tan  trol 
Mcats.  uos  meta  en  mas  de  uiias  ab  poii^s  liats.  en  ffleroats 
Wenfeira.  on  bom  uos  frust  ens  feira.  pi^isquaasareU^ben 
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firastats.  Cratrins  hom  sa  lomeneira.  6.  Nang ler  tost  mkIi 
trobat so  qne  scrcatz.  qoe  ab  easeu  Dintras  maniar  descouidati. 
ealacom  portier  uob  er  mal  enseobatz.  queus  fara  ealueira. 
iotglar  boea  parleira.  a  aos  fe  so  qne  inoratz.  iaiot  en  la  car* 
Teira. 

DXXXV.  Hs  7698,228.  Anonym.  1.  Peramorsoigal. 
e  nom  nestrairai.  aitan  quan  uiurai.  nacors  eouinen.  2.  En 
me  leuei  im  boo  mati.  enans  de  latbeta.  anei  men  en  nn  tier- 
gier, per  cuiUir  moleta.  et  anzi  un  cban.  beideluenbgardan. 
irobei  gata  pastorela.  sos  anhels  gardan.  3.  Dieus  uns  sal  na 
pastorela.  colorderozeta.  fortmemeraiiilldeuos.  coioestaiti 
soieta.  bl  laut  1108  farai.  si  penrel  uos  plai.  menudet  cordat. 
ab  GlelB  dargeo.  4.  Per  fot  uos  ai  caualier.  plen  dauradura. 
quar  uos  oii  detnandas.  so  don  dod  ai  eiira.  paire  maire  ai.  e 
mtfrit  aurai.  e  si  a  dieu  plai.  far  rauio  ODramen.  b,  A  dien  a 
dien  caualier.  que  mon  pairem  crida.  quien  lo  nei  iaiiit  arar. 
ab  bueus  apres  sei  artigua.  que  semenam  blatz.  cuillirem 
nasatz.  c  si  acaptalz.  dar  uos  em  fromen.  6.  B  qnant  el  leo 
uit  anar.  mes  se  apres  ela.  apres  la  per  la  man  blanqna.  giela 
len  lerbeta.  tres  uets  la  baiset.  anc  mot  non  sonet.  e  quan 
uenc  a  la  qnarteta.  senber  a  nos  mi  ren. 

DX  X  XVI.  Hs.  722&,  verglicben  mit  2701 ,  41 .  GuiUem9 
de  Saint  Uidier.  1.  Bei  mes  oimais  qneu  relrata.  ab  leugieira 
raeon  plana,  tal  chanaon  que  cit  entenda.  vas  tots  eui  mos 
cors  sacMna.  que  la  soa  desmezura.  mi  part  detlei  em  des- 
ioigna.  tant  es  de  merce  esiraigna.  que  noi  platz  queiois  mon 
neigua.  2.  N^n  sai  sieu  muer  o  uiu  o  ueing.  o  uaue  ca  mal 
seingner  estraing.  seru  e  noi  met  neus  terme  loiog.  qneiaioni 
uas  mi  samesur.  et  eu  on  plus  lestau  col  clin.  negun  de  mos 
precs  non  enten.  anz  cre  que  mausira  de  pla.  lo  bes  oom  dellei 
mi  retrai.  3.  Trop  si  feing  nas  mi  ueraia.  car  una  promessa 
uana.  nom  dis  tal  don  ren  non  prenda.  non  uolgra  qoe  fos 
tan  fina.  coitos  fam  e  lonc  endura.  ai  per  lei  on  met  ma  poigna. 
entro  que  nas  mi  sufraingna.  non  er  iois  que  iam  reneingna. 
4.  Pero  per  un  respieg  reueing.  can  pes  que  gentils  cors  sa- 
fraing.  quel  quer  merce  per  quieu  i  poing.  et  aten  lo  ioi  don 
endiir.  maus  iontas  lim  ren  ab  cor  fi.  e  sapcba  beo  aitan  sim 
preo.  quanc  miler  amics  ses  tota  cor  uan.  non  ae  domna  ni 
plus  uerai.  5.  Soi  aitant  de  merce  naia.  car  es  de  prets  sobei* 
rana.  quel  cug  quieu  cugiei  mi  renda.  e  car  il  non  o  d«umm. 
metrai  men  eu  auentura.   e  gart  men  dieus  de  uergoiugna. 

anen  cor  ai  que  lim  plaigna.  con  pel  sieu  lige  mi  teigna.  6. 
Heus  Hoilla  poois  aillors  non  ieing.  ni  uas  nnill  antra  non 
complaing.  se  ili  quer  merce  que  nö  uergoing.  e  que  tan  de 
ioi  mauentor.  cals  enoeios.ques  fan  den  in.  fassa  cuiar  queüa 
mi  ren.  lo  ric  ioi  ualen  sobeiran.  don  ren  mas  lo  desir  nonai. 
7.  Morta  uaoo  «ins  si  nom  meillura.  §i  cal  lial  um  mi  ioingna* 


y  Google 


17« 

mM  non  ai  poder  romaingna.  ab  antra  sitot  nom  deigna.  8. 
Bertrans  ges  per  atato  nom  deiog.  avill  antra  cab  ini  dons 
rofflaing.  od  ric  pretz  e  betitat  Fi  eioing.  e  non  es  iorns  que 
Boi  iBeillup.  Hs.  2701.  I,  5.  quen  la  siia.  2, 1.  non  sai  aiem 
muer  om  iiiu  [oueing  febit].  2, 2.  om  nati  cal  mal.  2, 4.  satne- 
sor.  2, 8.  li.  4, 2.  ear  sai.  4,  3.  qniL  4, 6.  se  aisim  pren.  4,  7. 
eafic  inieUer.  5, 3.  quels  cugs  qniem  ciig  ilh  mi.  5, 7.  com* 
planha.  &,  8.  can. 

DXXXVIl.  Hs.  7226,  134.  Guillems  de  sant  desdier. 
ef.  CCCLXIV.  1.  Estat  aiirai  estas  doas  sazos.  que  no  cban- 
tiey  e  fas  hi  mon  dainpnatge.  nias  er  ma  ops  bo  uers  o  tals  chan- 
808.  qaecbantesUeysacuy  fasboiDenatge.  etailamadapusqiie 
80n  pretK anzic.  eres nou atmas qnan iobon esper.  pero siuals 
sien  la  pogties  nezer.  ab  sol  lesgtiar  mi  pogra  yib  far  ric.  2. 
Ab  80l  lesguart  quem  feses  amoros,  magrassatz  fair  mas  ie« 
die  gran  oiilrage.  qiiar  to  sie«  cors  es  tan  ricx  e  tan  pros.  qoe 
siey  enten  be  sai  que  fas  folbatge.  dona  sieu  anc  per  trop  aiuar 
fiiihie.  DO  Dien  deuetz  per  ergulbos  tener.  motz  na  ei  mon 
qiMiD  aquel  eys  uoler.  que  anc  a  mi  fors  las  dens  n6  yssic.  3. 
BTpus  lant  es  uostre  pretz  cabalos.  doncs  ben  es  dregz  qne 
najaiz  senhoratge.  dun  trobador  quaiatz  em  plas  perdos.  sol 
qoel  denbetz  culhir  en  agradatge.  aisselb  sui  ieu  qnanc  res 
HHiis  nous  querio.  e  si  die  res  qua  uos  neuba  piazen.  o  si  que 
Boo  que  mo  fassatz  saber.  pneyspendetzmisieuiamaiscban- 
soD  die.  4.  Gfaanson  non  die  dona  mas  en  dreg  uos.  acnj  »od 
aus  trametre  mo  messatge.  mas  dels  sospirs  que  fas  de  genol- 
bos.  mas  iontas  lai  on  sai  ques  uostrestatge.  .quel  mon  non 
u  ta  mortal  enemic.  ab  cuy  trobes  o  aize  o  lezer.  ab  queus 
poguesceladamens  uezer.  anc  a  senbor  mietbs  de  cor  non  ser- 
nie.  5.  Si  per  seruir  fos  tan  anenturos.  qumilitatz  fraicbes 
uostre  coratge.  quel  dot  anes  el  uostre  rirey  fos.  dossetamens 
assisen  mon  coratge.  esanc  nulbs  bom  mays  per  fin  ioy  fenic. 
donci  (enirieu  sieu  pogues  escbazer.  mas  pel  respieg  quades 
en  cug  aner.  uisquera  len  pueys  alenera  fic.  6  Un  folb  assis 
an  pres  yst  ennios.  encontramor  e  fan  gran  uilanatge.  que  si 
mian  tauzatz  que  sera  pros.  clamar  uos  an  fenbedor  per  uzatge. 
i«u  no  men  fenb  mas  de  ptis  anc  la  nie.  nueih  sas  bonors  e 
80S  pretz  mantencr.  estiers  daitan  quautra  non  a  poder.  quem 
do  lo  ioy  que  ta  fort  mabelbic.  7.  Amics  bertrans  diguas  mi- 
doBs  qtiielb  die.  trop  si  uengent  sill  uenia  ptazer.  edels  sieus 
tertz  lays  ma  meree  uenir.  qoelb  no  fan  re  selhuy  que  non  la 
uic.  8.  Lo  maier  gaug  que  anc  mon  cor  scntic.  fon  en  durmens 
qne somnbaua unser,  quem taissauasas mas nudas tener.  de 
ioy  CHgei  murir  quan  me  espric. 

DXXXVIII.  Hs.  8794,  119.  Guiellm  de  san  disder.  1. 
Bsiai  aurai  estas  doas  sazos.  qieu  non  ebantei  e  faz  i  mon 
dampnage.  masermagraopsbosiiersotaicbanflos.  qagrades 
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lei8  CHI  Alz  lig bomenage.  e  ai  lamada  despaeis son  prezanssfb. 
e  res  noo  a  mais  qant  lo  bon  esper.  pero  siuals  sieu  la  poges  ue- 
2er.  ab  sol  lesgart  mi  pogra  faire  ric.  2.  Ab  sol  lesgar  qeui  fezes 
amoros,  magra  tan  fagz  per  qieii  die  gran  fotlage.  mas  lesieus 
cors  es  tan  ricse  (an  bos.  qesi  enten  ben  sai  qe  (atz  follage.  e 
sieu  nnciorn  per  trop  auiar  failbic.  nomendeuesperergueii- 
bos  tener.  nians  na  e)  nion  qan  aqel  eis  uoler.  qant  mi  ni  lor  for 
las  dentE  non  eissic.  3.  £  pos  tan  es  uostre  prez  caballos.  ben  es 
doncs  dretz  qaintz  en  seinborage.  un  caaailhier  qius  cbanten 
plans  perdos.  solqeldeinbeseoilhirenagradage.  aicellsoniien 
qanc  maisre  nous  qeric.  e  sieu  die  ben  qeus  uenga  a  ptazer.  o  si 
qenoqemofa«azsaber.  pos  pendesme  sieu  iamaiscbansondie. 
4.  Chanson  non  die  donna  mas  ctndrecb  nos.  acui  non  ans 
trametrentre  message.  mas  dels  sospirs  qieti  faz  de  ienolhos. 
mams  ionetas  lai  on  sai  qes  uostrestage.  qel  mon  non  ai  tan  mor- 
tal  enemic.  acni  trobesoaiseolezer.  deuos  donna  qeus  pogiefi 
auer.  anc  seinbor  detan  bon  cor  non  seruie.  5.  Sieu  per  s^- 
uir  fos  tan  anenturos.  qumelkatz  franqes  uostre  pnrage.  qeA 
dousales  el  iiosire  rirem  fos.  donssetamen  assis  dinz  mon  co- 
rage,  sane  neguns  hom  per  be  amar  fenic.  dooe  fenirai  steii 
pogesescazer.  mas  pei  respiegqadeseo  eng  auer.  uisqeralien 
pos  at  enerai  ßc.  6.  En  tal  afic  an  pres  ist  enueios.  eneötramor 
doD  fan  gran  uilanage.  snnan  lausaz  qan  sera  belia  e  pros. 
clameran  nos  feinhedor  per  usage.  ie\i  no  men  feinb  mas  des- 
pos  qieu  la  uic.  uueilh  sa  bonor  e  son  prez  mantener.'  ^i  aal 
daitant  qautra  non  al  poder.  qem  don  )o  ioi  qanc  plus  fort  ma^ 
belle.  7.  Lo  maier  gaugz  qanc  en  mon  cor  sentic.  fon  en  dur- 
men  qieu  somiaua  un  ser.  qem  laissanasas  mans  nudas  tener. 
morir  cugei  de  ioi  qant  mesperic.  8.  Amics  bertran  digaz  mi 
doos  qeill  die.  trop  se  ueniet  sil  uenia  plazer.  e  dell  sieu  tort 
lais  ma  merce  uener.  queilh  no  fan  re  sellai  qi  no  la  uic. 

DXXXIX.  Hs.  3794,  1 19.  Guiilem  de  san  disder,  cf. 
CCCLXV.  1.  Saluage  mes  lamoguda.  destiu  don  ual  mens 
mos  c'bans.  qe  gaieza  mes  tolguda.  no  fes  e  trics  e  soans.  e 
sui  nalqes  enuilanitz.  sab  midons  nom  ual  dans  ni  ditz.  nö 
sai  per  qem  cbantes  iamais.  2.  Amada  lai  e  uolguda.  totz 
temps  per  far  sos  comans.  deis  lo  teps  qieu  laic  ue^uda.  qanc 
uas  leis  non  fui  cawians.  ieu  non  die  ges  qieu  sia  trakz.  mas 
bem  pnesc  entreils  escarnitz.  seser  trol  iois  lira  mabais.  3. 
Aissim  iiens  e  mesuertuda.  lamor  qim  for  forsa  el  talans'. 
qieu  jno  prez  seliamrefuda.  ses  leis  tot  lo  mon  uns  grans.  del 
sieu  gran  tort  sin  er  ausitz.  li  clam  merce  qem  fos  fenitz.  e 
penda  mi  si  bueimais  mirais.  4.  Yerais  diens  don  mes  uengnda. 
esta  noluntatz  tan  grans.  qe  tan  ni  qan  nos  remada.  e  pos  al 
res  noi  enans.  ben  gran  mestier  magra  oblitz.  oqestestotz 
temps  adormitz.  qe  siuals  en  sonian  nai  mais.  5.  Aqesta-mia- 
tenguda.  qefatzqailbornonbalans.  creiqenerlaremansiidii. 
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M  poi  qi  bniii  sei  «im.  paetf  non  ei»i  aasla  sMHtt.  taut 
met  mos  afars  per  failbili.  qab  promessas  ses  faz  uii  pais.  6. 
De  cortea  loc  mou  ia  rasitz.  e)  ioi  qes  dintz  mon  cor  floriU. 
doD  ma  bona  esperansa  nais. 

DXL.  Hz.  2701,  85.  Mirauah.  cf.  VIll.  1.  A  dieu  me 
Gornan  iwioDa.  cal  diable  ta  tengut.  eant  est  sinientesc  not 
tona.  ben  ten  deus  clamar  perdut.  quieu  tagradatcaual  mau- 
cul^  ab  sela  de  carcasscma.  etenlresseobetescut.  delacoit 
de  narbooa.  2.  A  dieu  me  coman  baiona.  tans  pauprelz  aey  a 
sobrier.  mal  uestitz  ab  auol  gona,  mas  iet  trairai  de  pauprier. 
ab  .1.  siraenteze  quet  profier.  tals  que  seo  doo  bom  sermooa. 
quet  ualra  mais  que  deoiers.  ni  que  rauba  fort  baiona.  3.  los 
ei  earcasses  ie  planta.  mas  er  not  nom  nils  baros.  cobs  ni 
auriao  caranta.  sirueiites  a  dir  los  pros.  car  grea  triar  fay  .1. 
Di  dos.  mest  corleza  geot  aitaata.  e  tu  preo  los  guisardos.  e 
pueis  daani  tauaDta.  4  Passaras  a  carcassona.  iras  an  p.  rot- 
gier, esiibeegeutnotdona.  yetdobiaraitonloguier.  e  pueis 
iras  an  oliuier.  quet  dara  rauba  gordona.  de  saua  oairet  leu- 
gier, o  dels  draps  de  narbona.  5.  Baiona  paue  te  soionia.  e 
uai  ten  an  gentesqnieu.  quel  not  Tara  cara  morna.  com  püs 
alegre  no  uieu.  ans  te  dara  caual  braidieu.  (al  que  ben  cor  e 
iHorna«  e  uestimenta  destteu.  ben  estaa  etadorna.  6.  Anber- 
tran  de  saissac  cbanta.  siruentes  e  uiais  cbansos.  e  dil  que  uos 
tenh  az  anta.  car  premier  nö  laisomos.  et  iade  iuy  not  partras 
blos.  cun  caual  ca  col  de  gaota.  not  dou  per  amor  de  nos.  si 
dars  no  latalanta.  7.  An  aymeric  uay  cocbos.  quetanessieira 
tezcanta.  per  caual  quet  sia  bos.  ab  cabeslre  ab  manta. 

DXLK  Us.  2701, 85.  Mirauoh,  1.  Baiona  per  siruentes. 
zaibequiest  uengutz  mest  nos.  et  ab  aquest  serau  tres.  quieu 
uon  auia  fatz  dos.  dont  mant  aur  et  mant  argeot.  auetz  gua- 
zanbat  baiona.  etmaintozatgarnimeo.  edauol  raube  de  bona, 
aras  eant  res  do  uon  par.  cuiatz  uon  renouellar.  2.  Gar  sai 
passes  barsalones.  entrels  catalas  ioios.  serdauba  ni  girones. 
sayqueuenguesarescos.  carsianassetzaprezen.  benagratz 
rossin  bayoua.  mas  ueoguetz  coma  siruen.  aisi  com  sei  que 
lairona.  doncxpessatzdelretornar.  quesaiAOus  podetzselar. 
3«  Nostrc  reis  aragones.  qne  ual  mais  de  totz  los  pros  uuelb 
renouelb  uoslr  arnes.  et  digatz  mais  copanhos.  quel  sieu  gai 
captenemen.  uoJgrasaiuezer  baiona.  quentrenosfugloiouen. 
et  US  ricx  no  sab  OD  dona.  per  quieu  am  mais  domneiar.  qne 
mo  mal  senbor  forsar.  4.  Si  iamais  es  tant  cortes.  que  ueyatz 
lo  Key  nanfos.  clamatz  li  .V.  C.  merces.  qnen  una  de  sas  maios. 
uos  des  calque  bastimen.  e  seratz  portiers  baiona.  poiratz 
penre  ueniamen.  dels  colps que  uostrapressona.  atansprezes 
al  intrar.  tant  queraus  fan  rftqueiar. 

DXLIl.  Hs.  2701,  34.  Teruo.  lutie  et  Esteue,  l.Dny 
canayer  an  pxeyat  iooiamen.  una  dona  ques  bela  res  e  pros. 
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d  IIB  es  fiel  maBeB«  e  poderos.  el  «tire  dmi  nmT  de  x.  mam 
diffgent.  pero  cascus  la  eer  a  son  poder.  e  ear  sabetz  eals  es  lo 
dretz  ol  tortz.  iutiatz  eai  deu  auer  la  doD  enans.  e  iutialz  dreg 
qnel  iutiamens  es  grans.  2.  leu  no  fas  ies  uolontier  iuiiamen. 
oaas  ges  aquest  noB  es  tant  perilhos.  queu  mi  dupte  pus  qae 
say  las  razos.  ans  lo  faray  nesteue  lialmen.  la  dona  deu  per 
razoD  retener.  aqnel  que  deu  car  fa  maior  esfors.  qoel  don  e 
met  en  suefre  tan  grans.  iois  el  ric  no  uol  may  lo  brut  el  bo» 
baos.  3.  Trop  auetz  dig  lutie  granfalhimen.  el  iutiamen  non 
es  Hals  ni  bos.  car  presatz  mays  lendeutat  el  cochos.  aladona 
que  lo  ric  all  maneo.  ayso  coment  auzatz  uos  maotener.  eotn 
endeutat  tras  pretz  que  si  era  mortz.  e  yeu  say  o  be  a  passat 
.111.  ans.  e  de  uos  cre  co  sabetz  miels  doy  tans.  4.  leu  prezi 
mays  nesteue  per  ino  sen.  bome  cbytos  plazen  et  amoros.  si 
tot  nos  pot  fayre  grans  messios.  que  no  fay  ric  bome  desco- 
noisen.  e  dona  deu  lo  cortes  retener.  car  en  luy  es  iois  e  ehans 
e  deportz.  e  sitot  deu  nol  eamia  sos  talans.  et  al  de  platz  co- 
<  bezeza  et  enians.  5.  lutie  ben  greu  uos  farai  entenden.  negniia 
res  que  sia  dretz  ni  razos.  con  pot  esser  alegres  ni  ioios.  sei 
que  deu  tant  que  totz  lo  uan  seguen.  e  fan  ladoncx  en  se  dos 
cors  auer.  cautre  semblans  non  es  res  masconortz.  mas  lo  ric 
pot  esser  leu  fis  amans.  per  quel  pretz  mays  ala dona  jsil  tans. 
6.  No  pot  amar  nesteue  ueraoien.  negun  ricx  bom  per  la  fey 
que  dey  uos.  sabetz  per  que  ni  cal  es  lochayzos.  en  lauer  tea 
lo  cor  «I  pessamen»  e  sapchatz  be  daqui  nol  pot  mouer.  raas 
sei  que  deu  es  ab  pensar  estortz.  can  ue  sidons  ni  pot  far  sos 
eomans.  el  euiauer  mais  qoel  pestres  ioans.  7.  A  mo  seohor 
aebles  fassam  saber.  iutie  nos  duy  cals  es  nostre  descort.  et 
el  dir  na  aco  quel  ner  semblans.  quel  sap  damor  los  trebaihs 
eis  afans.  8.  Ayso  uuelb  yeu  nesteue  en  el  noler.  ca  mo  sea- 
hör  en  ebles  sia  lacortz.  mays  yeu  uolgracab  liets  fos  en  ioans. 
ear  aquel  sap  si  es  uertadiers  mon  chans. 

DXLIII.  H8.2701,2&.  Tenso.  GransteheHran.  I.Pos 
ane  nous  ualc  amors  senhen  bertran.  per  camas  pus  leys  que 
Boas  ama  senha.  que  pus  nous  a  ualgut  ia  derenan.  noas  cal 
auer  respieg  que  iois  uon  uenha.  que  outramar  aug  dir  que 
airtecrist  renba.  eap  los  seus  ue  que  totz  sels  ausiraa.  que  nos 
uolran  cooertir  preziean.  per  quieus  cosselb  que  de  larmaus 
aouenha.  e  partes  uos  de  leys  camar  nous  denba.  2  Amiex 
granet  quiem  tenc  per  ricx  sol  cayso  sendeuenha.  ear  ante- 
erist  sai  ea  de  poder  tan.  que  ben  pot  far  sis  uol  anrfin  de 
lenba.  doncx  segurs  soy  que  ma  donfiz  destreaha.  sil  uuelb 
ereyre  ni  far  tot  son  coman.  e  de  may  re  aou  ay  tan  grau  ta- 
lan.  mas  que  el  fos  passatz  de  say  sardenba.  cabluysuysertz 
que  totz  mos  mala  reuenha.  S.  Doncx  laures  uos  senher  for- 
sada.  sa  leys  desplatz  et  antecrist  laus  d(Hia.  e  fares  y  uas 
amon  falhimen.  et  ea  amors  forsa  non  es  ges  boaa.  e  ad  (^ 
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porisoa  |ri«g  mal  tri  ravona.  et  ilb  e  1108  perdfe»  las  eysaflieB. 
gi  daDieerist  crezes  son  mandameD.  car  oomprares  la  soa  pia- 
len  persona,  si  ea  yfern  aoslrarma  sen  preyooa.  4.  Ren  com 
fassa  per  son  estoraemen.  de  mort  tortz  es  per  eert  qaW  no- 
ehaizona.  et  yeu  eran  uengut  al  fenimen.  per  ieys  que  a  de 
ualen  preis  Corona,  cal  tortz  er  doncx  si  mos  eors  sabandona. 
ad  antecrist  pos  far  me  pot  iaozen.  e  si  pequi  ni  pert  del  tot 
moD  sen.  per  sa  beutat  tan  piay  qui  iam  fayssona.  mal  fara 
dieus  saquist  tort  nom  perdona.  5.  Sen  her  samatz  la  pre- 
mieyra  laus  dona.  ad  antecrist  preguatz  queus  don  iouen.  ear 
uos  es  iiielhs  et  iih  uieihaissaaien.  e  pos  uilhenc  abdos  nos 
dessazona.  no  seria  ses  iouen  lamor  bona.  6.  Amicx  granet 
la  premieyram  razona.  car  me  camiet  camiar  iay  eyssamen. 
pos  en  sordel  na  ben  camiadas  cen.  ben  paesc  camiar  una  si 
no  mcs  bona,  et  amar  Ieys  ca  de  fin  preis  corona. 

DXLIV.  fis.2701,22.  P€iredemuJa,  1 .  De  ioglars ser- 
uir  me  layse.  senhors  aiiiatz  per  que  ni  cum.  car  lur  enueis 
creis  e  poya.  equi  mays  los  ser  mens  acaba.  car  selb  que  mens 
ualra  que  tug.  uoi  com  per  melbor  lo  tenha.  e  son  ia  tan  pel 
mon  cregut.  que  may  son  que  lo  bret  menut.  2.  Lor  afar  euyt 

3Qe  abaisse.  ear  ilb  son  pus  pezan  que  plom.  et  es  en  may  que 
e  ploia/  perouieu  non  pretz  una  raba.  lormaldir  ans  ere  que 
matut.  e  uoeln  cals  baros  souenba.  cayssi  tenh  yeu  lor  preis 
cregut.  si'son  dauol  gen  mal  uolgut.  3.  (Ina  Ieys  ques  decuelb. 
auoi  e  mal  estan.  cor  quilb  arLot  iruan.  uan  cridan  day  e  duy. 
datz  me  que  i<^iars  suy.  car  es  bretz  0  normans.  e  uey  en  tans 
per  ques.  als  pios  dompnaies.  4.  E  mi  par  nessiaties.  com 
lor  mesca  ni  talh.  encortde  prosuassalh.  esteu  soy  encolpatz. 
car  loa  ai  aceuzaiz.  uos  cortes  que  anatz.  per  cortz  men  razo- 
Balz,  quieu  no  uuelb  ia  lor  patz. 

DXLV.  H8.2701,  38.  Montanhagol  1.  Jes  permalues- 
tat  quer  ueya.  dels  ricx  a  cuy  ualors  non  aiensa.  nom  uen  en 
cor  quiem  retxeya.  de  ioy  ni  de  beia  paruensa.  si  tot  lur  es 
uaioramara.  lanquequeexladezampara.  perdesconoysensa. 
%  De  re  mon  eors  no  sesseya.  mays  ear  so  nom  eamiet{>roeBsa. 
que  falbi  tan  ques  desleia.  per  cuey  may  aura  nom  falhensa. 
car  Ual  senfaor  e  cara.  a  camiada  per  auara.  don  pert  sa  ua- 
knsa.  3.  Be  uolna  agues  ueya.  lieys  eap  fransea  mogues 
teaaa.  quel  uens  en  pren  e  pesseya.  turcx  a  qui  franses  non 
a  guirensa.  e  qui  lurs  uensedors  nensera.  semblan  sera  que 
ben  guara.  queis  uencutz  leu  uensa.  4.  Seras  lo  rey  non  des- 
reya.  daragon  trop faidesiinensa.  el coms  a cuy io^zan sau* 
ireya.  cuey  may  non  an  pus  reuinensa.  ear  se  lun  lautre  non 
empara.  maior  saut  penran  encara.  franses  ses  temenaa.  5. 
O  que  ia  non  er  peleya.  o.de  nuls  bomnon  es  entendensa.  cus 
fassa  ren  que  far  deya.  tan  torna  pretz  en  non  cbalensa.-  ear 
qui  pren  ^taenflacaia*  sinosttengua^oiM)  sesdam.  iiopfa 
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de  süfrensa.  6.  Et»  gnillem  de  montada  ampara.  pretz  don 
man  ric  sen  despara.  dnnt  fa  gran  nalensa.  7.  Ke8qtieletas<m 
boD  pretz  guara.  nesclarmondafin  e  cara.  per  cals  pros  aiensa. 

DXLVI.  Hß.7226,261.  G.Montmhagol  1.  Gespermal- 
uastat  qn^T  neya.  dels  ricx  a  cny  pretz  non  agensa.  nom  neu 
en  cor  quieum  recreya.  de  ioy  ni  de  belha  paruensa.  si  tötlur 
es  ualors  amara.  tan  que  queci  la  dezampara.  perdesconoys- 
sensa.  2.  De  re  mos  cors  nos  esfreya.  mas  qnar  so  no  camget 
proensa.  qne  falhi  tan  ques  desleya.  per  quey  mais  anra  nom 
falhensa.  qnarleyalsenhoriaecara.  acamjadaperanara.  don 
perc  sa  nalensa.  3.  Be  nolriagues  enneya.  a  rey  qnab  franees 
mogues  tensa.  quäl  nens  e  pren  e  pesseya.  tnrcx  aqui  franees 
no  agensa.  e  qni  Inrs  nensedors  nensara.  semblans  es  qni  ben 
0  gnara.  quels  ueneutz  len  uensa.  4.  Seraslo  rey  non  desreya. 
daragon  trop  fai  destinensa.  el  coms  a  cuy  toloza  sautreya. 
queymai  non  an  pns  reninensa.  qnar  si  Inn  lautre  non  ampara. 
maior  sant  penran  encara.  franees  sestemensa.  5.  A  qne  ia 
non  er  peleya.  ni  de  Inns  hom  noys  entensa.  qns  fassa  res  qne 
far  deya.  tan  torna  pretz  e  non  chalensa.  qnar  qni  pren  anta 
en  sa  cara.  si  nos  nenja  o  no  sesclara.  trop  fai  desnnrensa.  6. 
En  guillem  de  moncad  ampara.  pretz  don  man  ricx  sen  des- 
piara.  don  la  gran  falhensa.  7.  Nesqnilheta  son  bon  pretz  gara. 
nesclarmonda  iina  e  cara.  per  qnals  pros  agensa. 

DXLVII.  Hs.  7226,  248.  G,  figueira,  1.  Lantrier  cana!- 
gana.  sns  mon  palafre.  ab  dar  temps  sere.  e  ni  denant  me. 
nna  pastorella.  ab  color  fresqua  e  nouella.  qne  cantet  mont 
gen.  e  dizia  en  planhen.  lassa  mala  niu qni  pert  son  ianzimen. 
2.  Lai  ont  ylh  cantana.  niriey  tost  mon  fie.  et  ylhlenet  se.  la 
sna  merce.  nas  mont  isnella.  la  francba  res  bona  e  bella.  et 
ieu  mantenen.  dessendey  per  honramen.  de  Heys  quem  fetz 
tan  belh  aculhimen.  3.  Toza  de  bon  aire.  fim  ien  ses  temer. 
pree  qnem  diatz  ner.  sius  uen  a  plazer.  quinha  cansos  era. 
selha  qne  diziatz  era.  qnan  ieu  uinc  aissi.  qnar  anc  mais  so 
nos  afl.  tan  ben  cantar  pastorella  non  auzi.  4.  Senher  non  a 
gnaire.  quieu  salianer.  a  tot  mon  noler.  tal  quem  fai  doler. 
quar  non  lai  enquera.  mas  elh  moblida  e  sesfera.  per  antra 
de  mi.  per  quieu  plane  et  atressi.  cban  quoblides  la  dolor 
quem  au<n.  5.  Toza  ses  fallensa.  nos  die  atrasag.  qne  atre- 
tal  plag,  qnon  a  uos  a  fag.  aquelfa  queus  oblida.  ma  fag 
uns  descauzida.  queu  amana  fort,  era  moblidal  sien  tort. 
per  un  antre  quieu  uolri  auer  mort.  6.  Senher  mantenensa. 
troVatz  del  forfag.  queus  a  fag  tan  lag.  la  fals  ab  cor  frag,  e 
neu»  ^en  airada.  queus  am  a  tota  ma  uida.  sim  nes  en  acort. 
e  tomem  lo  desconort.  quauem  auut  en  ioy  et  en  deport.  7. 
Francha  res  grazida.  ma  uoluntat  nay  complida.  sim  nes  e» 
acort.  e  die  uos  quem  faitz  a  bon  port.  uenir  ioyos  de  tot  pe- 
Tilh€Btoit.  S^Jäenhessesfalhida.  estortaBiaeguerida.  nostra- 
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mors  tan  fort  qae  de  müh  mal  nom  reeort*  tan  g^ent  man^ 
tot  mo  mal  talan  mort. 

DXLVIIL  Hs.  2701, 20.  O.figuieira.  1.  Lantrier  caual- 
gana.  aus  mon  palafre.  ab  dar  tems  sere.  euidenanme.  nna 
pastorela.  ab  color  fresqne  nonela.  qne  cbantet  mot  gen.  e 
dizia  en  planben.  lassa  malnieaqnipertsoniauzimen.  2.  Laj 
on  ilh  chantana.  uiriei  tost  mon  f re.  et  ilh  se  lenet.  la  soa 
merce.  nas  me  motisnela.  lafrancaresbonebela.  etienman'- 
tenen.  desmontiei  per  onramen.  deleisqnemfestanbelacnl- 
Mmen.  3.  Toza  de  bon  aire.  fim  ieu  ses  temer.  prec  ^nediatz 
ner.  siens  a  plazer.  qninha  chanso  era.  sela  que  diziatz  era. 
eant  jeu  ninc  aisi.  car  ancmais  so  uos  afi.  tan  ben  chantar 
pastoranonanzi.  4.  Senber  non  a  gajre.  qniensoliauer.  atot 
mon  noler.  tal  qnem  fai  doler.  car  non  lay  enquera.  mas  ilb 
moblides  esfera.  per  antra  de  mi.  per  quien  plane  et  atressi. 
cban  coblides  la  dolor  qne  manci.  5.  Toza  sea  falbenaa.  nos 
die  atrazag.  qne  atreatal  plag,  com  a  noa  a  f ag.  aqnel  qnens 
oblida.  ma  fag  nna  descbanzida.  qnien  amana  fort,  araamo- 
bUdal  aeu  tort.  per  nn  antre  qnien  nolri  aner  mort.  6.  Senber 
mantenensa.  trobaa  del  forfag.  cuaafagtanlag.  lafalsabcor 
frag,  e  nens  men  ayzida.  qnens  am  a  totamanlda.  aimnea^i 
aeort.  e  tomen  lo  deaconort.  canem  annt  en  ioi  et  en  deport. 
7.  Francba  res  grazida.  ma  nolnntat  ai  complida.  aim  nes  en 
acort.  de  noa  qnem  faitz  a  bon  port.  nenir  ioios  de  tot  perilb 
estort.  8.  Senber  aes  falbida.  eatorta  ma  e  gnerida.  nostra- 
mortantfort.  qnedennlbmalnomrecort.  tangenmanestot 
mon  mal  talan  mort. 

DXLIX.  Hs. 7225, 91.  Guiduisel  l.Lantriercanalcana. 
sna  mon  palafre.  ab  clar  tempa  aere.  e  ni  denan  me.  Tna 
paatorella.  ab  color  fresqne  nonella.  qne  cbantet  mont  gen. 
e  diaia  en  pläingnen.  lassa  mal  nin  qni  pert  son  ianzimen.  2. 
Lai  on  il  cbantana.  Tirei  tost  mon  fre.  et  il  lenet  se.  la  soa 
merce.  Tas  mi  mont  isnela.  la  franca  res  bone  bella.  et  en 
mantenen.  deamontei  per  onramen.  delleis  qnem  fetz  tan  bei 
acuiUimen.  3.  Tosa  de  bon  aire.  dis  en  ses  temer.  prec  qnem 
digas  ner.  sins  nen  a  plazer.  qnegna  cbansoe  era.  cella  qne 
disiatz  era.  qnant  en  ninc  aissi.  qnar  anc  maia  ao  noa  fi.  tan 
bencbantarpaatoretanonanzi.  4.  Seingnernonagaire.  qnen 
soUaner.  a  tot  mon  noler.  tal  qnem  fai  doler.  car  non  lai  en- 
qnera.  mas  il  moblide  aeafera.  per  antra  de  mi.  per  qnen 
plane  et  atreaai.  cban  coblidea  la  dolor  qne  manssi.  5.  Tosa 
-ses  faillensa.  noa  die  atrasag.  qne  atretal  plag,  com  a  nos  a 
fag.  aqnel  qnens  oblida.  mafagnnadesebansida.  qnenanuina 
fort,  era  moblidal  sien  tort.  per  nn  antre  qnen  nolrianer  mort. 
6.  Seingner  mantenensa.  trobaa  del  forfag.  qnens  a  fag  tan  lag. 
la  fals  ab  cor  frag,  e  nens  men  aizida,  qnens  am  a  tota  mii 
nida.  simnesen  acort.  e  tomen  desconort  canem  annt  en  ioi  et 
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enderport.  7.  Firan^^  res  grazlda.  manoltmtftitnaicöB^lida. 
sim  nee  acort.  de  uos  quem  fatz  a  bon  port.  veiiir  ioios  de  tot 
perir  estort.  8.  Seingner  ses  faillida.  estort  ma  e  ^erida. 
▼otrtramors  tan  fort,  qae  de  nniU  mal  nom  recort.  tan  gen 
mattes  tot  mon  mal  talan  mort. 

DL.  ^.  2701, 86.  Sordel  1.  Per  re  nom  pnesc  dMnors 
eaiar.  qnenqner  non  aya  chanzimen.  canc  nom  fetz  amar  per 
nient.  tant  loniamen  ses  cor  camiar .  la  pns  corteza  la  pus  gaya. 
e  la  pns  plazen  quo  diens  aya.  me  fagrazir  losmalsquien  tray. 
pels  bes  quien  laten  qne  nanray.  e  on  graziray  doncx  cannen- 
ran.  los  bes  pns  los  mals  grazisc  tan.  2.  E  doncx  bem  dey  da- 
mors  lanxar.  qnem  fe  canzir  la  pns  nalen.  del  mon  e  lapns 
amnen.  cab  bels  ditz  et  ab  gent  parlar.  tentotagenetapaya. 
salnan  son  pretz  qne  nocaya.  qui  fas  ergnel  be  o  say.  can  lam 
Htays  per  dien  non  pnesc  may .  caysi  pot  len  f ar  fin  aman.  amor 
del  petit  CO  del  gran.  8.  Doncinon  dentropricorgarar.  dona 
car  .1.  non  a  e  cen.  ric  home  que  am  finamen.  ans  cnian  .com 
los  deyamar.  per  qnien  prec  mi  dons  qne  nol  playa.  ric  bom 
m  nas  si  nol  atraya.  car  tost  uen  amors  e  leuuay.  may  am  qne 
no  son  ricx  play.  quel  mal  quien  trac  per  Heys  tot  lan.  mes 
hondr  si  tot  my  ay  dan.  4.  Am  tot  antra  gen  say  estar.  et  aner 
bei  captenemen.  mays  am  leys  quem  f  ora  pus  gen.  no  say  quem 
puesca  dir  ni  far.  quien  non  ay  lardit  qnielretraya.  colamde 
fin  amor  neraya.  sabetz  per  que  car  paor  ay.  quel  aculbir  el 
solas  iay.  quem  amor  a  el  bei  semblan.  perdes  sien  lanaua 
preyan.  5.  Sabetz  a  que  pot  bom  triar.  bona  domna  ca  pretz 
nalen.  can  degus  non  a  lardimen.  quel  auze  samor  demandar. 
mays  cant  ela  es  fol  e  sauaya.  cascus  la  preya  e  lasaya.  e 
sembla  que  alcus  li  plai.  als  fols  captenemens  quil  ai.  may  a 
bona  dona  prezan.  auza  bom  greu  dir  son  talan. 

DLL  Hs.7225.  Lanfranc  cigoda.  l.Escurprimchantare 
sotü.  sabria  far  sim  uolia.  mas  nos  taing  com  son  cbant  asil. 
ab  tan  prima  maestria.  que  no  sia  olars  com  dia.  quesabersa 
pauc  de  ualor.  si  clardatz  noill  dona  lugor.  quescur[etatz] 
tota  nia.  ten  bom  per  mort  mas  per  clardat  reuiu.  per^ueu 
cbant  dar  et  diuem  e  destiu.  2.  Tan  tost  cbant  diuern  quan 
dabril.  ab  sol  que  razos  i  sia.  e  prez  mais  qui  quen  als  sapil. 
dar  dig  ab  obra  polia.  quescurs  motz  ab  seran  lia.  e  nom  par 
qnaia  tan  donor.  si  tot  la  cuiauer  maior.  cel  que  son  cbant 
sere  lia.  com  cel  que  fai  ab  clardat  agradiu.  per  queu  quan 
cbant  en  cbantar  dar  mabriu.  3.  E  qui  men  tenia  per  uiL  ni 
mo  contana  folia.  ben  sai  quab  quatromes  de  mil.  daiso  no 
sacordaria.  e  pos  tan  grans  parz  fos  mia."  sei  en  prendia  des-  '■ 
bonor.  poiri  encolpar  sa  folor,  etesbengransaurania.  ques- 
eurs  motz  fai  quus  quaia  sen  autiu.  tals  que  no  sab  trair  aiga 
de  dar  riu.  4.  Autr  auoleza  femenil.  quenais  denoiabfeunia. 
f  an  dl  quen  blasmar  lautrui  fil.  saprimonabuilania.  mas  qui 
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faraonjosabm«  per  gne  blasma  Uatrai  labor«  (dssateaeeii 
per  grau  error,  e  per  mon  grat  no  seria.  que  gas  no  mou  si 
non  de  cors  caitiu.  per  queu  cosselh  a  quascun  ques  nesquin. 
5.  Mas  ea  am  donma  senhoril.  gaie  de  bella  paria.  11  oui  Cag 
son  dar  e  gentil.  nuirit  de  fin  pret«  quele  guia.  qae  li  caltan 
cartezia.  que  dun  plazen  ris  me  soeor.  ades  qiian  xne  me  per 
amor.  el  bais  ma  xnes  eu  tal  uia.  dequelsyiifetzpersamejces 
aisitt.  que  conquerai  lonrat  ioi  senhoriu.  6.  Ab  franc  uoletab 
cor  bunül.  soi  totz  sotz  sa  senhoria.  ni  ai  cor  que  men  desapil. 
sim  dures  mil  ans  ma  uia.  que  tan  uas  lei  suxnelia.  mos  cors 
dumelian  doussor.  que  m  tenc  per  pagatz  de  dolor,  si  ia 
meils  no  men  uenia.  mas  midons  es  conoissens  ab  pretz  uiu. 
missautz  sil  platz  pos  eu  tan  mumeliu.  7.  Domnadeuosdiant 
e  damor.  de  quem  tenon  fol  liplusor.  masgesperfolnomten- 
ria.  qui  sabia  don  mos  chant^s  derriu.  maseuammaisqnem 
tenh  om  per  auriu.  8.  Plazen  domna  tot  autre  ioi  esquiu.  e 
de  uas  uos  mi  uenon  ioi  dont  uiu. 

ÜLII.  Hs.  7225.  Bonifad  caluo,  1.  Temps  e  luec  a  mos 
sabers.  si  saupes  dauinen  dire.  pois  camors  ma  faig  esUre. 
leis  on  es  gaug  e  plazers.  beutatz  senz  pretz  e  ualors«  doncs 
pois  tan  menanz  amors.  queu  am  tal  domne  dezir.  non  dei  a 
bos  motz  faillir.  2.  Mout  fon  corals  lo  dezirs.  ques  uence  mon 
[cor]  assire.  can  de  sos  oilz  la  ui  rire.  e  penssur  ab  mainz  sujs- 
pirs.  camiant  mais  de  mils  colors.  don  unadouzadolors.  men 
uenc  el  cor  que  doler.  mi  fai  senes  mal  auer.  3.  Non  es  renda 
ni  auers.  per  que  camies  mon  martire.  tant  fort  mi  plal  e  la- 
zire.  caissi  entre  dos  uolers.  mestauc  ab  ris  et  ab  plors.  ab 
trebaiU  et  ab  douzors.  aissim  cug  iauzenz  languir.  tant  quil 
deing  mos  precs  auzir,  4.  Car  tant  non  greual  languirs.  que 
ia  uas  autral  cor  uire.  ans  lam  mil  tanz  e  dezire.  on  pieg  nai 
car  SOS  genz  dlrs.  sos  senz  e  sas  granz  lauzors.  mansioonques , 
per  caülors.  non  poiria  conquerer.  ioi  quem  poguesren  ualer. 
5.  Car  lo  sobraltius  ualers.  de  lei  cui  sui  iinz  seruire.  es  taut 
sobre  tot.consire.  el  sieus  honratz  chapteners.  es  tant  genser 
delsgensors.  quen  sui  tant  en  gran  ioi  sors.  que  dals  non  pot 
iois  uenir.  queu  ren  pretz  ni  deia  grazir. 

DLIII.  Hs.  7225, 96.  Bonifad  calbo.  1.  Finz  e  leiaU  mi 
suimes.  domna  eluostrepoder.  cusuoillamare  temer.  eblan- 
dir  car  ma  conques.  uostra  douza  captenenza.  el  uostre  gBia 
cors  honratz,  de  quem  sui  enamoratz.  de  corteza  benuolenza. 
2.  Nuill  antra  dompna  nom  platz,  tant  quan  ni  amar  pogues. 
mas  uos  sola  douza  res.  a  cui  del  tot  nü  sui  datz.  et  ab  aital 
couinenza.  uoül  quem  deiatz  retener.  domna  so  deingnatz 
noler.  pois  cautramar  nom  agepza.  3.  El  uostre  gran  sen  esper. 
queu  non  serai  soanatz.  per  queus  seruirai  em  patz,  tant  quant 
aurai  de  saber.  de  sen  ede  conoissenza.  esolquemuaiUamer- 
ces,  uas  uos  non  er  iois  ni  es.  quel  meus  non  sobre  non  uenza. 
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4.  P«s  ^pMU  de  r«ft  ^  a<mi  penz.  mas  deliir  nottce  plaiec 
e  prec  uos  caldia  pcener.  aoülats  gardar  e  non  ges.  dX  pa* 
vage  car  tevaen^a«  mi  fai  zo  qnens  men  sobratz.  on  plus  fort 
ml  eonortatE.  ablaaostmmilparuenza.  5.  PeroBoatemtaat 
qasfiatz.  noan  oonort  la  bona  f es.  qneuelsresposcortes.  cale- 
grameoz  mi  donatz.  ibas  noi  ai  tant  de  pUaenza.  queatei  sea 
ieaienz  auer.  car  ai  mes  al  meu  .parer.  en  trop  hant  luec 
Btentendenza. 

DLIV.  Hs.  7225, 123.  Losatdüa.  L  Tanmabellisloter- 
ittims  nouelB.  e  tan  mes  greucarmuorchanzedeportz.  qneu 
«faantarai  e  f as  i  gran  esfortz.  tan  ai  estat  pensins  e  mala- 
sanz.  car  ehai  apanz.  tot  so  eals  hamoros.  de  far  cansot. 
soll  esser  enanz.  domneis  e  manz.  grazirs  e  goizardos.  pei 
qoie  nnlz  (äianz.  non  pod  esser  prezatz.  tantesmermatz.  ioi« 
e  iotz  faitz  prezatz.  2.  Per  so  per  tal  mes  al  cor  ns  cairels.  ca 
labvegatz  desirs  e  tempratz  mortz.  quem  lai  chantar  car  na 
pkzenz  conortz.  mi  ten  ianzen  com  qnem  trebaiülaffanz.  car 
tan  es  granz.  lonraz  pretz  enneios.  al  lans  dek  pros.  delleis 
coi  siii  amanz.  qnel  dolz  pensanz.  men  es  ganz  el  danz  pros. 
per  cam  mil  tanz,  uinr  ab  leis  trebailiaz.  e  tnrmentotz.  caJ» 
mitra  benananz.  3.  Qne  si  tot  ses  sos  coxs  gais  et  isneis.  e 
fresc  e.nons  lo  sens  es  nielz  e  fortz.  qni  es  als  crois  fer  e  de 
dnrs  acortz.  et  lUs  nalenz  humils  gen  acordanz.  per  qnels 
trenciumz.  mals  quen  trac  angoiasos.  mes  ben  ioios.  qnant 
ensonremembranz.  carmostalanz.  nonesdaLsnolnntos.  mas 
camos  anz.  reing  a  sas  uolnntatz.  tan  Mlaissatz.  qnanlaui 
al  prim  lanz.  4.  Sos  nolers  es  de  mon  fin  ioi  chapdels.  car 
dantra  part  nom  nen  iois  ni  confort.  mas  de  semir  leis  per 
cni  sni  estortz.  danol  merce  qnel  siens  cors  ben  estanz.  franc: 
ien  parlanz.  hnmils  et  orgoiUos.  maeor  qnen  fos.  faigs  gais 
del  dol  clamanz.  sol  qnen  chantanz,  su^  qne  ses  aibs  bos. 
dige  et  enanz.  sos  pretz  e  sas  bentatz.  on  creis  uertatz.  on. 
hom  plus  nes  lanzanz.  5.  E  pois  tan  ual  sos  nous  plazenz  cora 
bels.  qne  ses  per  nin  merce  ill  dam  qnil  sesfortz.  de  manter 
ner  lo  pretz  entrels  dos  portz.  caissi  conqnes  e  mes  a  sos  co* 
manz.  ab  gais  semblanz.  et  ab  diz  saboros.  et  ab  cor  bloa. 
d«  totz  faitz  mak  estanz.  et  ab  trianz.  entiers  aibs  cabalos. 
qne  contrastanz,  noi  a  tant  es  puiatz.  sos  pretz  bonratz,  gra- 
zitz  pels  agraduiz.  6.  Domnal  prim  lanz.  qxten  nil  gen  cors^ 
de  nos.  nostras  falsos.  mentaillet  per  semblanz.  al  cor  tren- 
ob^mz.  amors  per  qnem  son  datz.  a  so  qnens  platz,  fis  ferms 
a  totz  mos  anz. 

DLY.   Hs.  7225.   Fcms  de  capduoiU.    1.  Sien  fis  ni  dis 
nnilla  saisson.  uas  nos  orgoill  ni  faillimen.  ni  passei  nostre  * 
9«andamen.  ab  franc  cor  e  leial  e  bon.  nos  mi  ren  bella  dons 
amia.  em  part  dantmi  seignoria.  e  romanc.en  nostra  merce. 
^qnmi  UKoUatz  far  mal  o  be.  2.  Per  aJüal  c(«en  nos  wi  don« 
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quem  non  ü  poder  ni  Men.  quem  parto  nttlB  a  ttonjmen  (sie 
fftott  a  mon  nmen).  qoamon  ma  en  uostra  pres^n.  mas  (tie 
«t.m«si)  car  es  lagensor  qnesia.  emaisauesdeeortesia.  quel 
plus  Qüans  es  qnan  nos  ue.  cortes  eos  porta  bona  fe.  3.  Don<» 
pnois  non  ans  qnerre  mon  pro.  e  son  nociare  sers  liabnen.  ben 
feiras  mais  de  chansimen.  e  doblaras  lo  gnhardon.  sim  das 
lo  ioi  qoienplns  qneria.  ses  preiar  aitals  eompagnia.  me  platz 
qnan  ses  prec  sesdene.  cns  fis  cors  ab  antre  sane.  4.  Bern  po- 
rat  trobar  ochaiso.  mas  tan  nos  sai  douz  e  plazen.  franca  bn- 
buIb  e  conoissen.  perqnensqnier  franeamenperdo.  qnenstem 
tani  qneu  als  nos  qneria.  mas  ses  enian  e  ses  bansia.  nos  am 
ens  amarai  iase.  e  tot  so  qnens  plai  noill  e  cre.  5.  Qaen  n<m 
pnosc  dire  hoc  ni  no.  qnan  remire  nostre  oors  gen.  ella  bella 
bocarizen.  siennespertmontsibenrazo.  qne  sien  tot  lo  mon 
ania.  senes  nos  nnill  pro  nom  tenria.  ni  ses  nos  nom  pnosc 
naler  re.  perqne  er  merces  sins  en  sone.  6.  Pretz  e  ionens  e 
eortezia.  oreis  en  nos  domna  chascnn  dia.  e  prec  den  qnede 
mal  estre.  totz  sels  qne  partran  nos  de  me. 

DL  VI.  Hs.  7225, 100.  ÄjftoioweiJor^».  1  Lantrierqnant 
mos  cors  sentia.  maint  amoroza  dolor,  anan  enqnerren  la 
flor.  don  podi  esser  garritz,  e  trobeinnamairitz.  al  ombraül 
dnn  abadia.  qna  son  amic  prometia.  dazemplir  tot  son  tidan. 
mas  apres  non  passet  gaire.  qnela  ill  fetz  dol  e  maltraire.  e 
qnel  diz  en  ploran.  bei  amors  dreg  non  eonsen.  qnom  inti 
antrui  a  tnrmen.  si  razos  len  pot  defPendre.  per  qnens  anetz 
faitz  gran  tort.  qnarsesmarazonaprendre.  nosmanetzintiat 
a  mort.  sol  qnar  ma  dompna  nol  dir.  qna  räzon  taing  qnen 
dei  aissi  morir.  2.  Mas  qnant  cel  qnis  complaignia.  faig  ania 
sa  clamor.  respondia  ill  noz  damor.  amanzqnimfaiintiairitz. 
an  intiar  segon  qni  ditz.  qnar  bom  intiar  non  denria.  mas 
segon  so  qnentendia.  per  qnaisins  anei  intian.  qnar  re  non 
anzi  retraire.  don  me  pognes  dreg  estraire.  pois  qn«n  naa- 
zial  deman.  mas  eranoillaprezen.  renocarleintiamen.  enot 
domn  e  Ini  entendre.  per  qnens  nos  man  ens  recort.  qne  nos 
deiatz  razon  rendre.  per  qnens  laziratz  tan  fort,  pois  qnel  sen 
nol  escondir.  qnen  en  dirai  mon  neiar  al  fenir.  3.  Don  lamai- 
ritz  respondia.  amors  trop  fai  gran  foUor.  qni  descon  sa  dez- 
onor«  mas  car  estz  falz  deseanzitz.  nol  qne  sos  tortz  si  anzitz. 
gajxe  non  loy  celaria.  qnar  pieg  de  mort  y  esclairia.  tan  fort 
sazauta  denian.  qon  bom  mais  nol  sonor  faire,  et  el  plus  li 
nol  atraire.  desplazer  ant  et  afan.  e  si  fon  e  mi  pamen.  qnen 
li  fis  don  aninen,  e  mal  grat  dantmi  reprendre.  ianzir  maint 
plazent  conort.  et  el  en  fetz  brin-estendre.  qnim  tolc  solatz 
e  deport.  em  fez  maint  enneill  anzlr.  de  cels  cni  dei  per  ra- 
zon obezir.  4.  £1  amanz  sescondia.  dizen  amors  ianglador. 
solon  nirar  ioi  en  plor.  entrels  flacs  amanz  nontitz.  mas  en- 
trels  f^ms  afortitz.  noj  degran  aner  baillia.  perqne  Inrs  nils 
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iaaglttTüu  non  deoria  teuer  dui.  pois  ancse  foi  ft»  aaukke.  a 
car  damar  be  nom  naire.  non  degr  anar  sospechan.  eil  quim 
deignet  far  iauzen.  quea  fezes  descelamen.  don  pogues  dol  e 
mal  prendre.  et  ieu  dan  e  desconort.  mas  si  uol  mon  dreg 
eomprendre.  pos  qnab  graamensueign entert  podhom  britt 
a  greu  cbaozir.  si  non  es  faig  ab  deninanz  eissir.  5.  £1  amai- 
ritsredisia.  amorspaucade'nalor.  lor  dreg  daqnest  amador. 
sitot  nas  me  contraditz.  qnel  mes  tan  dal  re  faillitz.  quea- 
condir  no  sen  poria.  qnaisi  com  cel  qni  nolia,  la  main  sei 
qnar  nie  lo  gan.  uolc  lengres  f  als  engeingnaire.  sol  car  deignet 
de  bi»!  aire.  son  uoletz  segoir  ugan.  pneiar  ontra  mon  tiden. 
en  far  faig  desconinen.  ben  qnel  noi  pognes  atendre.  qnenon 
fos  faig  a  mal  port.  mos  pretz  e  monors  deissendre.  e  car  sos 
oors  pres  acort.  de  noler  maisi  trazir.  gardatss  si  taing  qnens 
lo  deiatz  ancir.  6.  £1  amanz  apres  disia.  amors  totz  bomqan 
bonbr.  den  dir  ner  a  son  seignor.  si  ben  byes  ses  dreg  petite. 
qnar  seigner  non  es  cbanzitz.  simercesnonlomelia.  perqnen 
non  contradiria.  qadon  nom  sobrec  daitan.  la  bentatz  de  la 
bellaire.  qnes  donor  e  de  pretz  maire.  qne  nom  amana  pen^ 
zan.  mas  de  penre  iauzimen.  non  ges  contra  so  iramen.  anz 
M  pose  adreg  contendre.  quanc  cor  non  portei  ni  port.  qnaur 
zes  sonratz  escoisendre.  e  qnem  pograner  estort.  ses  dunp* 
nage  de  martir.  si  nostre  dreg  magnes  uolgut  seguir.  7.  £ 
pois  ab  tan  cosentia.  la  domn  a  son  seruidor.  qnel  iutiars 
fos  entre  lor.  escontatz  et  bobezitz.  don  la  notz  al  anziritz. 
qna  intiar  Inr  plag  ania.  comencet  dir  bei  amia.  lamar  da^ 
qnest  nostr  aman.  conpres  ai  el  nostr  afaire,  per  qnens  die 
u  mien  neiaire.  qnen  nos  anar  descelan.  noi  agnes  de  failli- 
men.  mas  en  sobrier  pensamen,  bi  regn  alqnes  de mesprendre. 
cni  taing  qne  perdon  aport.  lafanz  qnes  presen  atendre.  patz 
del  nostre  dezacort.  don  noill  qnens  deiaseruir.  e  qnens  deiatz 
son  semizi  grazir.  8.  Mas  apres  le  intiamen.  cbanzi  lor  cbapr 
tenimen.  e  ni  Inn  de  Untre  prendre.  ioi  e  solatz  e  deport 
don  matrais  per  mieil  eomprendre.  Inr  alegrier  iost  nn  ort. 
on  anzei  tal  frug  oulhir.  qnim  fetz  irat  empo  (empero?)  de- 
sianzir.  9.  Noms  nerais  iens  f  atz  presen.  delplag  e  del  intiamen. 
qnar  celal  fassatz  entendre.  cni  tostempp  inz  el  cor  port.  e 
car  mi  fassatz  aprendre.  sa  leis  par  qne  hv  agnes  tort.  el 
intiamen  adreg  dir.  ni  en  noler  la  sentenz  obedir. 

DLVII.  Ä.  7225,198.  Nmmerics  de  piguillan.  l.Ab 
marrimenz  angoissps  et  ab  plor.  nin  mal  mon  grat  pns  mort 
nomdeinganssire.  tanminalmalqnenidamfaipaor.  edemort 
son  tnit  mei  maior  desire.  pos  lonratz  comtz  ai  can  grien  mes 
a  dire.  de  proenza  es  mortz  ai  tal  dolor,  ailas  qal  perdanas 
tanbonseixignor.  aiperdntmainonninrosensconsire.  2.0imais 
ninran  proensals  a  dolor,  car  de  nalen  seingner  tomen  en  sire. 
nida  non  li  er  en  qnens  mire.  dens  qne  deingnetpernos  aoftrit 
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rr  nostra  gran  dortsor.  lanna  del  comtab  tios  deingnee  asire. 
Anc  negns  homs  non  ac  tan  gran  nalor.  qne  son  poder  son 
Ben  e  son  albire.  ania  me»  tot  en  far  sa  amor.  r^tenen  den  c^ 
eni  era  seniire;  e  dietis  qni  nole  per  hob  söffrir  martire.  sntz 
en  la  crotz  ab  penas  et  abtristor.  deingne  I^rma  per  sa  sainta 
dousor.  del  pro  comte  ab  sos  angles  azire.  4.  Anc  negun  bom 
HO  ui  frenol  ni  fort,  miels  degnes  faoms  aner  ferm  esperan^. 
qne  si  ab  den  car  anc  nom  atenc  tort.  ni  frais  sa  fe  anz  tenc 
dreitz  la  belanza  (sie),  de  bentat  ob  totz  bon  pretz  senanza. 
de  perdonar  dnn  ne  larma  a  bon  port.  dels  antres  aibs  non 
«al  qnen  lo  recort.  car  sobre  totz  lenportet  den  onranza.  5. 
Aiproensals  eran  griefi  desconort.  es  remangnt  et  en  cal  des- 
onranza.  perdutz  anetz  solatz  ienc  e  deport.  e  gang  e  ris  bo- 
nor  et  alegranza.  et  es  nengut  en  ma  de  cel  de  franza.  melk 
HOB  nengra  qne  fossietz  del  tot  mort.  e  cel  per  cni  pogratz 
«tser  estort.  non  trob  en  nos  lentat  ne  fianza.  6.  Mort  es  lo 
«oms  et  ai  i^rm  esperanza.  qnel  si  ab  dien  a  gang  eta  deport. 
eproenzaltlinranapiegdemort.  ab  marrimen  et  ab  desconor- 
danza.  7.  Ai  male  astmcs  de  seingnel  e  donranza.  qnens feran 
mais  nilla  ni  castel  fort,  sest  dels  frances  qne  per  dreg  ni  per 
tort.  no  anserez  portar  escnt  ni  lanza. 

DLVIII.  Hs.  7698,  229.  Anmym,  1.  Nonel  amor  qne 
tant  mägreia.  me  fai  lo  cor  de  ioi  ebantier.  per  qne  la  moia 
pensela.  me  fai  mon  efaan  renonelier.  2.  Longua  demoreia.  Ü 
ai  doneia.  mamor  ge  no  len  quier  oslier.  la  non  falsoia.  ma- 
mia  moia.  si  de  bon  cor  me  nol  amier.  8.  Bons  diens  metetz 
U  en  coratge.  qndam  retenba  per  ami.  mas  ela  es  de  si  gran 
parage.  quelamimetraenoblit.  corteze  e^age.  clerlonizatge. 
ni  anc  de  mos  hneils  plns  bela  non  ni.  nos  manes  mes  al  cor 
la  rage,  si  de  moi  non  anes  mersi.  —  Hd.  la  rage,  nicbt  le 
1^^,  Bei  Rayn.  Lex.  5, 28  ist  das  Gescblechtdes  Wortes  falsch 
als  m.  angegeben. 

DLIX.  Hs.  7698, 227.  Anonym.  1.  Non  pnesc  plus  sofrir. 
bella  donsa  4bna  cara.  qnen  non  remir.  nostra  gentil  plazen 
eara.  2.  Plassa  nos  qnel  fin  cor  neia.  si  com  fis  amans  den 
far.'  dona  quar  sobre  denneia.  manes  fait  de  sains  estar.  ses 
ibot  ioi  sentir."  per  quienprec  qnem  fasatz  ara.  dnnricioiian- 
zir.  on  mon  cor  de  nos  agnara.  3.  Leials  e  fins  snfrire. ;  doa 
änrai  lonx  tms  estat.  e  qnar  de  nos  nneill  ben  dire.  al  nöstre 
gencorsformat.  qnefaibmnezir.  dnnafinabentatclara.  qnien 
non  pnesc  mentir.  dnn  dantra  ca  leis  aguara.  4.  Made  nos 
ioi  nom  nenba.  si  nons  am  ab  corleial.  niialioisqnedennom 
nenba.  de  mon  bei  proensaL  si  potdescnbrir.  negnsbomper 
Her  ancara.  qne  manzis  dir.  qnien  ames  la  sobrecai-a.  5.  MoR 
se  fai  grazir.  na  berengaeiraqninsgaara.  donadefaillir.  per 
I»  la  lanzor  tan  cara. 


Dy'Google 


185 

DLX.  Hs.  7698, 227.  Anonym,  1.  Na  ses  merce.  e  per 
qite.  metz  tan  cara.  pos  maLs  mi  ne.  del  uostre  gen  cors  car. 

2.  Pero  sa  uos  plazia.  assatz  macses  destreg.  donadecainom 
part  mia.  que  nous  ai  tort  ni  neleg.  ans  puesc  adreg.  estar 
dreitz.  drecha  cara.  cautra  non  ueg.  ni  nenueg.  ni  tenhcar. 

3.  £  si  damor  mau^nia.  dousor  donsa  don  aital.  uostre  gen 
cors  manria.  hnmil  franc  fin  e  leial.  maspaucuonqual.  donx 

§er  cal.  razo  guara.  belproensal.  qnenomensal.  unesgnar. 
.  Del  quar  tener  fanc  folia.  dona  don  nom  iauzi  anc.  quar 
en  uos  tmep  tal  fadia.  don  son  mei  cabeill  blanc.  e  pueis  mi 
plane.  11  mei  flaue,  dolonmara.  carabcorfranc.  tanmafranc. 
en  amar.  5.  Hueill  no  faun  re.  a  sei  que  uostra  cara.  el  cor 
non  ue.  na  berengueira  car. 

DLXI.  Hs.  7698,  229.  Anonym.  1.  Pos  ses  par.  soi  en 
amar.  fis  et  am  dona  cara.  uos  pot  far.  quieu  nom  perpar. 
denan  sa  gentil  cara.  2.  £  sill  platz  quieu  querre  lauze.  so 
camans  dezira.  e  que  pres  dels  sieus  pes  pauze.  est  cors  que 
nos  uira.  re  som  par.  do  nom  pot  dar.  sola  tan  gen  mampara. 
mas  nom  par.  ques  puescafar.  simersesnonsipara.  3.  Epos 
merces  es  tan  dreita.  quels  braus  bumelia.  per  leis  deu  esser 
destreita.  esta  dona  mia.  per  so  quar.  nomuolmandar.  quieu 
tom  ues  leis  encara.  per  onrar.  si  com  deu  far.  sanouabeu- 
tat  clara.  4.  £  pos  ill  tornar  nom  manda.  ues  se  ans  mi  luenha. 
comiat  prenc  e  quimdemanda.  dondecarailluenia.  quar  tor- 
nar. uueillenlestar.  donmuec.IX.anshaara.  perproar.  quen 
uolgra  far.  de  me  na  sobrecara.  5.  Qui  lauzar.  uol  gen  cors 
car.  ni  dona  faitz  quar.  si  gardar.  sen  uol  derrar.  na  belen- 
gueirapara.  6.  Als  faitz  par.  que  bonpretz  quar.  mosautrei- 
atz  ampara.  quar  sap  far.  sonnompuiar.  euiu  ab  ualor  clara. 
DLXII.  Hs.  7698,  229.  Anonym.  1.  Sa  (sie  st.  la)  gaia 
semblansa.  de  na  saisa  magensa.  quar  gaiamen  menansa.  sa 

faia  cabtenensa.  2.  £  qui  na  saisa  uol  uezer.  a  montaigon 
estueilla.  pero  non  si  pot  destoler.  hom  que  uezer  lauueflla. 
cab  un  esgart  lansa.  ques  gardatz  de  faillensa.  a  pauc  nom 
a  semblansa.  lia  tibortz  de  proensa.  3.  Bem  plai  quant  aug 
matin  e  ser.  lauzelet  per  la  brueilla.  e  uei  per  las  brancas 
parer.  la  flor  entre  la  rueilla.  lai  don  mi  plai  dansa.  el  dous 
tems  que  comensa.  em  dona  alegransa.  car  nal  amad  agensa. 

4.  Comtessa  beatritz  peruer.  uostre  finpretzcabdueilla.  sobre 
totas  sabetz  ualer.  e  nous  pensetz  quem  tueilla.  de  dir  uostr 
onransa.  frugdonradasemensa.  egesnonaiduptansa.  cautra 
lauzors  me  uensa. 

DLXIII.  Hs.  7698,  227.  Anonym.  1.  Si  la  bella  quem 
plai  nom  plai.  mos  plazens  iois  plazers  nom  plaia.  2.  Quieu 
lam  el  amei  de  bon  cor.  el  amarai  sitot  mencora.  enomfassa 
he  ni  demor.  pero  mon  fin  cor  si  demora.  quar  mi  ten  en  fin 
ipi  uerai.  per  mi  dons  qua  ualor  uenda.  e  dels  fis  amans  soi 
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ien  mal.  fis  nes  amor  si  tot  mesglaia.  3.  Si  pogaes  uezer  si 
com  nei.  mi  dons  amor  qoieu  non  cre  neia.  leu  iuraria  per 
ma  fei.  si  com  fis  amans  li  deslia  (sie),  com  lii  ai  fait  an  an 
ho  mai.  emmena  col  nent  la  faia.  lai  en  liuem  qnan  lo  fao 
chai.  esperan  que  ioi  men  escbaia.  4.  Qnieu  nom  meraoill 
sim  desloc.  per  amor  que  maint  sen  deslogua.  que  no  so  te- 
non  tant  a  ioc.  com  sieu  si  tot  amor  me  iogua.  qne  lafan  e  lo 
mal  quien  trai.  no  uneiU  com  del  mon  los  naia.  quar  qniben 
ser  sidonsnosesmaia.  benesrazosqneioileneschaia.  5.  Coms 
de  rodes  nom  estrairai.  de  uos  amar  quem  nescfaaia.  qne  anc 
mon  cor  damar  nos  estrai.  ni  o  farai  tan  quan  uida  aia. 

DLXIV.  Hs.  7698,  227.  Anonym,  1.  Sil  dous  iois  damor. 
mon  cor  nom  esiaa.  ial  temps  de  pascor.  non  cre  qnem  esiauza. 
per  faelh  ni  per  flor.  2.  Samors  nom  alenia.  dest  faisnom  ges 
leu.  ma  uida  sabreuia.  so  ueiretz  en  breu.  las  ben  pauc  nos 

freuia.  pero  sius  fos  greu.  noforatzperdeuia.  donapeitzab 
eu.  quab  ueralauzor.  deüramsuau.  totama  dolor,  quer  nom 
asuauza.  tan  nom  auigor.  3.  Bonasenboriua.  donoratsenho- 
riu.  plusdautragradiua.  benforadagradiu.  siuosquesautiua. 
de  pretz  sobrautiu.  fosetz  un  pauc  pensiua.  dest  lastroppen- 
siu.  quieu  nom  alugor.  nim  part  del  esclau.  per  antra  ricor. 
tant  pens  com  suauza.  cel  iois  quieu  azor.  4.  Ai  com  mesbau- 
dira.  sim  fezes  esbaudir.  amors  quem  azira.  tant  quieu  men 
azir.  totz  los  dans  sufrira.   quar  nols  puesc  sufrir.  e  totz  los 

frazira.  camans  den  grazir.  e  dona  conor.  enten  ni  pretz  au. 
estruisaualor.  possoanarauza.  tanfinamador.  5.Persobre- 
temor.  men  luenh  tot  suau.  e  sec  tal  senbor.  quels  dans  ma- 
suauza.  tant  am'a  ualor. 

DLXV.  Hs.  7698, 228.  Anonym.  1.  Si  nom  secor  dona 
gaia.  mortz  sui  per  iase.  quem  failanguiremaltraire.  samor 
e  pro  nom  te.  2.  Tot  sufrirai  la  dolor  e  la  pena.  de  fin  amor 
quem  destrenh  em  malmena.  e  ma  lassat  ab  cadeua.  lo  cor 
dins  el  sen.  que  lai  on  si  uol  mi  mena.  amors  que  ma  em  te. 
3.  Mas  sil  auzes  dins  en  mon  cor  retraire.  a  la  bela  de  cui  soi 
fisamaire.  sicomielsoimerceiaire.  boclamarmerce.  atener 
mer  antra  uia.  pos  amor  pro  nom  te.  4.  Hueimais  dona  es  sa- 
zos  quieu  retraia.  uostra  ualor  quesplazens  ecueinte  gaia.  lai 
on  mon  fin  cor  sapaia.  lo  iorn  queus  uei.  non  aipoderquemal 
aia.  quan  de  uos  mi  soue. 

DL  VI.  Hs.  7226, 394.  Anonym,  l.Enaquestsonetcortes. 
nuelbfarsabercossipres.  aduncaualierdates.  quanomneljas 
lentremes.  elreynasapbequalses.  quarauzendetrentaetres. 
lescapet  la  mala  res.  atretal  uolgra  fos  pres.  a  tot  hom  quen 
samor  es.  2.  Aitant  auia  de  mon  dreg.  que  non  sagenolb  nis 
pleg.  ninondompneyninoncorteg.  sinonlauiamielbsestrecb. 
son  folh  respossier  mal  adreg.  que  respon  per  caut  eper  freg. 
don  non  enget  auer  naleg.  quan  dis  a  la  seror  del  reg.  que 
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descapat  no  fa  hom  dreg.  3.  Nelyas  lo  dompneyar.  el  rire  el 
gent  parlar.  e  tot  quan  soliatz  far.  auetz  perdut  per  trop  sin- 
glar.  dnn  ponch  uos  degratz  alarguar.  quan  uosclinetz  per  sa- 
Indar.  la  dona  cnj  dieus  sal  e  guar.  elresponsier  degratz  pre- 
guar.  calaquan  nauziratz  parlar. 

DLXVII.  Hs.  7225, 111.  Bicas  nouas.  1.  Iratz  chant  e 
chantant  mirais.  ca  chantar  mauen  mas  bem  pes.  etesmeills 
quenchanqemolais.  sitotmadompnamtraina.  trainameiloc 
per  qne.  non  sai  mais  nuls  iois  no  men  ne.  2.  Ges  nom  sapcfaa 
lorrams  quem  nais.  delmalque  malaissat  epres.  noncugla- 
dor  ges  mapais.  mas  il  men  pot  far  mezina.  e  faral  me  il  non 
per  que. .  nol  platz  per  als  non  laissa  re.  3.  Gran  mal  mi  fes 
qui  lam  pertrais.  mas  lo  mals  si  dieu  platz  mer  bes.  com  plus 
es  deslratz  granz  iais.  mais  ual  e  quant  plus  traina.  mout  ai 
dig  que  fols  e  per  que.  ben  le  plus  tart  naura  merce.  4.  Dos 
ans  nai  atendut  e  mais.  lo  don  quem  couene  em  promes.  mas 
ara  sai  que  maus  fols  pais.  so  dil  reprouiers  farina.  mout  ai 
atendut  e  per  que.  dieus  don  empaucdoragranbe.  5.  Midonz 
inautreisitotmi  trais.  eil  mal  que  so  non  faill  ies.  esel  menti 
que  mo  retrais.  anz  es  uas  mi  pur  e  fina.  fols  es  qui  malmedi 
per  que.  car  se  tot  ses  uers  eu  nol  cre.  6.  Erasuiplusquenon 
suoill  gais.  car  ai  lai  mandat  on  il  es.  capropce  tant  uas  mi 
quembais.  ansseis  uieingna  tapina.  moutaiiaiggranorgoill 
per  que.  car  lai  mandat  quel  uenia  me.  7.  Ergoill  ai  faig  non 
ai  per  que.  11  aus  miels  uenir  uas  me. 

DLXVIII.  Hs.  7225, 90.  Guidmsel.  I.Ja  non  cugeiquen 
desplagues  amors.  nim  tomes  tan  ad  enoi  niaffais.  queman- 
tas  ues  ab  mi  mezeis  mirais.  car  anc  un  iorn  soffertei  sas  db- 
lors.  mas  eu  com  fols  cuiauam  fos  honors.  car  amaua  de  cor 
e  ses  bausia.  et  ara  uei  quen  amar  nom  ualria.  ben  menz  da- 
mor  per  queu  damar  mi  las  (sie  st.  Iais).  2.  De  totzmestiers  e$ 
desenblad  amors.  que  menz  en  a  de  pro  cel  que  sab  mais.  cab 
pauc  de  ben  fa  los  fols  rics  e  gais.  el  profietz  es  totz  alsgalia- 
dors.  per  quem  sembla  camors  sia  foUors.  donc  ben  sui  euen- 
tendutz  en  follia.  quanc  ses  amor non  saubi  uiur  un  dia.  ni  anc 
ses  ben  tant  de  mal  hom  non  trais.  3.  Et  ara  es  atan  tornad 
amors.  quanz  que  sapcham(sic  st.sapchan)  cals  es  pros  ni  sa- 
uais.  Volon  amar  las  domnas  ad  essais.  per  quen  camion  plus 
souen  amadors.  et  esta  pietz  us  usaies  que  sors.  que  ses  amor 
pod  hom  auer  amia.  non  dirai  plus  per  que  car  mielz  castia. 
quant  o  di  gen  amics  que  quan  sirais.  4.  Pero  si  fos  aital  com 
sol  amors.  non  die  eu  ges  quelaualgues  nuls  iais.  qui  loingnana 
de  consirs  e  desmais.  mais  quan  del  sieu  quera  una  dousors. 
puois  era  pretz«enz  larguesce  honors.  enseingnamenz  sabers 
e  cort^sia.  qui  baiset  tot  quan  falset  drudaria.  e  si  non  tot  al 
menz  arreires  trais.  5.  Et  en  pero  si  tot  ma  mort  amors.  dei 
me  gardar  quen  trop  dir  nom  eslais.  que  ben  leu  ses  calque 


y  Google 


188 

ainics  nerais.  cni  paria  mos  «liasUars  foUois.  etafindratdeii 
hom  faire  secors.  non  ges  blasmar  tan  con  secdreita  nia.  com. 
pert  son  dig  e  son  amic  perdria.  tro  que  lamors  per  si  me- 
zeissas  bais. 

DLXIX.  Hs.  7225,91.  Guiduisel  1.  Janon  cuidei  tro- 
bar.  quim  pogues  restaurar.  lo  dan  quania  pres.  anz  uolia 
uirar.  que  nom  entremeses.  damor  ni  chanso  non  fezes.  mas 
nos  domna  que  ai  chauzida.  es  tan  de  gran  nalor  condplida. 
qnels  mals  qnai  pres  et  atretan.  podetz  restaurar  per  que  chan. 
2.  Ecar  non  anez  par.  quem  pogues  ioi  donar.  ni  dont  en  lo 
penses.  e  uos  faitz  me  chantal  (sie),  car  sol  maues  promes. 
chapteing  don  serai  douza  res.  rics  et  honratz  mais  a  manida. 
e  uos  per  mainta  gen  grazida.  quar  bons  capteings  iai 
bonor  gran.  a  cels  quel  pren  done  quelfan.  8.  Daitanmepuos 
lauzar.  cab  rire  et  ab  iogar.  ses  plus  quanc  non  aies.  maaez 
faitz  oblidar.  lo  conssir  el  mal  pres.  delleis  que  nom  amaua 
ges.  quar  al  sieu  tort  mera  faillida.  e  plaia  pois  totesgarida. 
tomapois mainta ues  adan.  e  sobre  totz plaia deman.  4.  Domna 
en  loc  de  preiar.  am  fort  et  sai  cellar.  e  grazir  mals  et  bes.  e 
Boliam  clamar.  de  mal  si  mauengues.  mas  non  serai  mais  des- 
cortes.  per  lausengiera  et  seruida.  nim  taing  que  tal  uos  ai 
chauzida.  que  pauc  ni  pro  noi  a  engan.  anz  senblatz  de  color 
lo  senblan.  5.  E  ia  nom  cal  doptar.  per  oillquemenesgar.  ni 
per  ren  quanc  uengues.  e  sol  hom  ben  gardar.  sa  plaia  tals 
uos  es.  aichom  fai  lo  dolz  mals  cortes.  daital  escarida.  que 
quant  naura  duna  partida.  sana  pois  et  am  nafrat  tan.  que 
garrit  ma  del  mal  dantan.  6.  Pros  comtessa  toz  lomons  crida. 
que  uos  non  fezes  anc  faillida.  anz  semblatz  per  queu  uos  am 
tan.  per  un  pauc  cella  don  eu  chan. 

DLXX.  Hs. 7225, 102.  DenhertolomegorgL  1.  Jesu  crist 
per  sa  merce.  ma  faig  tan  donranza.  er  qant  mortz  mi  ten  al 
Ire.  quem  senbla  pezanza.  viur  en  est  segle  uenal.  desleial. 
on  reingnon  trastuit  li  mal.  per  queu  grazisc  merceian.  la 
uolontat  el  talan.  que  per  sos  plazers  me  guida.  e  prec  loque 
nomublida.  2.  Daitan  queu  noi  truep  merce.  anzquaiauen- 
ianza.  del  mal  queu  ai  faig  an cse.  questiersaicertanza.  queu 
aurai  pen  etemal.  enfernal.  tal  son  fag  tuit  mei  iornal.  mas 
tan  mi  uauc  conortan.  quar  repentizon  aigran.  quenchantan 
uoill  dir  ma  uida.  quar  sia  ma  colp  azida.  3.  Mas  per  meillz 
trobar  merce.  al  encomensanza.  die  quel  mals  quai faitz  albe. 
ses  tot  comt  auanza.  qua  lei  de  fol  natural,  cuinoncal.  sanra 
dol  perpetual.  sol  quel  segla  plazer  an.  ai  uiscutmamortcer- 
tan.  tan  mes  lacortz  abelUda.  que  totz  a  mal  far  conuida.  4. 
Queu  ai  uiscut  ses  merce.  enics  plens  derranza.  ergoillos  de 
mala  fe.  ab  desmezuranza.  fals  encontra  m'aint  leial.  sieu 
naic  ioi  e  mon  cabal.  don  ai  faig  per  lait  eman.  ver»  e  sir- 
uentesechan.  dauol  razon  deschauzida.  ab  mainta mensongn 
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aunida.  5.  EtalquesmainUmerce.  golpergaliansa.  «chüat 
aiiJtmieme.  enauolamanza.  perqnenpeccatGriminal.  emor- 
tm.  ai  tan  sobrancier  captal.  que  quant  mo  aaucremembraQ. 
tremble  fremisc  consiran.  la  pena  qaes  establida.  a  cels  qui 
fan  tal  faillida.  6.  Mas  si  diens  noi  a  merce.  per  sa  gran  pi- 
danza.  con  sera  doncs  folz  de  te.  qnals  razos  tenanza.  ieunoi 
sai  ni  toi  ni  qnal.  qaar  nom  ual.  quant  ai  faig  un  pong  de  sal. 
nun  nauc  dal  asegnran.  mas  de  pezanz  e  daian.  sab  ueraia 
repentida.  mercesnontemapartida.  7.  Glorios  reis  de  merce. 
si  per  fol  enfanza.  iis  ni  disnipenzieire.  donmier  malananza. 
daz  nal  cors  dol  temporal,  tan  coral.  quäl  forfag  an  per  egal, 
eis  mals  qua  larma  nescban.  tueilbaus  si  merces  denan.  quü 
sia  prop  ma  fenida.  en  paradis  acuillida.  8.  A  uos  domna  clam 
merce.  onaimesperanza.  quepreiatzluiquemostre.  daitalper- 
donanza.  qua  larmam  retenga  sal.  bonlogal.  lai  el  reing  ce- 
lestial.  quar  per  uos  uiu  esperan.  quel  angels  cui  la  coman. 
la  menra  lai  ab  iauzida.  quant  sera  del  cors  eissida.  9.  Hai 
segles  uoig  de  merce.  com  ha  uil  euidanza.  totz  hom  quauer 
de  uos  cre.  joi  ni  benananza.  quar  uostr  afar  trueb  hom  tal. 
quel  desual  on  plus  resenbla  cabal.  per  quaicel  qui  ueser  nius 
blan.  non  sap  de  pro  chauzir  dan.  ouolpenranzmortmarida. 
que  benananza  conplida.  10.  Ben  es  fols  qui  larmublida.  p« 
aquesta  mortal  uida. 

DLXXI.  Hs. 7225, 100.  Denbertolomegorgi.  1.  Silmonz 
fondes  a  marauilla  gran.  nonlauriaadescouinenza.  sescurzis 
tot  siuals  80  que  resplan.  pois  quonratz  reis  per  cui  reingnet 
uaiUenza.  e  ualc  iouenz.  e  rics  pretz  e  totz  bes.  e  daustorica 
lauz  ducs  federics.  qui  donrat  pretz  e  de  ualor  fon  rics.  tan 
malamenz.  sonmort.  haiqualsdansnes.  mas  carpresal segle 
tan  de  dampnage.  taing  quom  lazir.  e  car  ergoill  ha  pres. 
fortz  e  consir.  daunir  pretz  e  parage.  2.  Mas  ieu  meuauctrop 
fortmerauillan.  com  haiesfortzquendigaillmeschaenza.  ml 
cozen  dol  nil  sobremortal  dan.  quar  dreg-  fora  segon  ma  co- 
noissenza.  quelmembramenz.  ses  retrar  maucies.  etothome 
ques  de  ualor  abrics.  qar  anc  non  fon  honi  ioues  ni  antics. 
queilmeinuaillenz.  trueb  fort,  noillsobrandes.  quilelurfaig 
crron  tan  dagradage.  queperlauzir.  benquomnolsconogues. 
lirat  sentir.  fazion  alegrage.  S.Quel  reis  en  cui  non  eron  anc  uint 
an.  amaua  deü  dreg  mezur  e  sienza.  de  que  y  hauet paucsale- 
mos  enan.  el  amorat  ualc  per  armas  sens  tenza.  e  lariamenz. 
a  poder  det  e  mes.  tan  quel  plus  larcs  semblau  ab  luimendics. 
efonamicsalsprosetenemics.  als  desplazenz.  sestort.  quanc 
lur  fezes.  ni  non  ac  meill  anzalos  leritage.  daut  abellir.  tan 
fon  beiz  e  cortei^.  e  ses  faillir.  fon  del  plus  aut  lignage.  4.  Et 
el  pro  duc  eron  tant  aib  prezan.  quel  ac  de  inoutlareial  chap- 
tenenza.  quadreg  foron  sei  dig  e  sei  semblan.  el  afarsac  daus 
totas  partz  plazenza.  si  quanc  formenz.  nonfaillicnimespres. 
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don  cnig  qua  den  fon  Inrs  mortz  grans  fastics.  mas  car  sofric 
quauengues  tals  destrics.  tot  fermamenz.  macort.  queil  re- 
membres.  quel  mon  per  eis  non  aui  aut  estage.  e  qua  grazir. 
deuri om pernn tres.  lentier iauzir.  per Inr bei conpaingnage. 
5.  Hai  com  uiuon  tyes  et  alaman.  sinz  el  cor  an  daquest  dan 
soninenza.  quar  tot  lur  mieill  en  est  dos  perdut  an.  e  gazain- 
gnat  en  gran  desconoissenza.  que  si  plazenznosueniondema- 
nes.  annit  uiuran  tan  fon  karles  enics.  qnelsegardetqneuis- 
ques  don  henrics.  e  mortz  cozenz.  aport.  dantalberges.  estz 
bars  quar  sap  espaingnols  daut  coratge.  e  per  far  (ür.  quel 
non  si  dupta  ges.  en  far  aunir.  tant  honrat  seingnoraie.  6. 
Hei  franca  genz.  lur  mort.  pensatz  ades.  e  ques  diran  seus 
Bofretztaloutraie.  esatalbir.  nanfosquonratzreises.  silaissa 
äunir.  son  frair  en  tal  estage.  7.  Als  auinenz.  recort.  quel 
plainz  faig  es.  ab  gai  sonet  coindet  e  dagradage.  questiers 
malbir.  quom  chantar  nol  pogues.  ni  neis  auzir.  tan  mou  de 
gran  dampnage. 

DLXXII.Hs.7225,101.2>cn6er*oT(WW6  ^orgi.  l.Nonlassarai. 
quen  chantar  non  atenda.  daisso  don  sui  entr  alegr  et  iratz. 
pois  qalegriers  tan  gen  liram  esmenda.  queu  entremac  (en 
reraanc)  enaissi  meitadatz.  quinz  el  cor  ai  doloroza  pezanza. 
penzan  quals  es  lantius  dechaizimenz.  del  saint  paes  on  deus 
fon  mortz  e  naz.  em  sobral  cor  alegres  iauzimenz.  quarpenra 
lantz  reis  lois  uenianza.  2.  Don  ses  mogutz  ab  grant  esfortz 
de  fransa.  en  uai  merir  los  mescrezenz  maluatz.  on  deus  en 
pert  sa  dreitur  e  sonranza.  el  paes  es  deschauzitz  et  anctatatz. 
e  nostra  leis  aunid  en  tal  deissenda.  quom  crestianz  non  es 
adreichamenz.  sen  pot  ualer  e  noy  es  acordatz.  quab  sol  pen- 
zar  com  es  greus  launimenz.  mes  uis  de  dol  qel  cors  dedinzmi 
f enda.  3.  Mas  tals  sacor  quest  f org  en  car  uenda.  qen  bon  esper 
men  remanc  conortatz.  quel  non  cura  ni  garda  quen  espenda. 
ni  tem  afan  qe  len  sia  donatz.  anz  len  es  fais  en  trebaillz  ale- 
granza.  per  que  nulz  hom  non  deu  esser  temenz.  que  lantius 
danzgennoisi  ^mendatz.  quel  sen  uai  tan  sobrafortidamenz. 
quen  re  noi  ha  per  que  nauer  doptanza.  4.  Quab  lui  sen  uan 
bei  feridor  de  lanza.  peceiador  de  cambas  e  de  bratz.  enuazi- 
dor  per  far  fag  dagradanza.  sbaraillador  quant  lestors  es 
mesclatz.  bon  sofridor  sesfortz  na  quis  defenda.  tantauondos 
de  totz  bels  garnimenz.  queu  non  cuigges  quom  quils  uei  aces- 
matz.  ni  gen  garnitz  en  bels  destriers  cozenz.  aus  sol  mostrar 
senblan  que  lur  contenda.  5.  E  si  ia  fos  orgueillz  lai  tan  ses- 
tenda.  que  mostrar  laus  soudains  ni  amiratz,  daitan  siuals 
quel  dreg  de  deu  non  renda.  totz  hom  quen  uai  taing  que  sia 
menbratz.  quel  conbatre  y  ha  tan  de  meilluranza.  que  somM 
uai  uius  ner  de  pretz  manenz.  et  a  sa  fi  desiauzimen  paiatz.  e 
som  hl  mor  tan  nira  plusbreumenz.  larma  iauzir  lenteiraben- 
«nanza«   6.  Per  que  lautz  reis  nauars  cui  pretz  enanza.  con- 
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piangual  rei  tan  gent  aconpaingnatz.  ^ue  hem senbl auer  cor  e 
deziranza.  de  serair  deu  fazen  rics  faig  honratz.  quel  en  fai 
plus  qne  noill  quer  la  fazenda.  el  honratz  coms  de  toloz  eissa- 
menz.  quoutra  poder  ses  per  deu  esforsatz.  de  far  acors  qua 
lui  si  onrameuz.  tant  ama  far  so  que  dieus  en  grat  prenda.  7. 
Mas  ges  non  taing  quom  lengles  rei  reprenda.  sunpetitesper 
non  poder  tarsatz.  quar  ben  sacor  que  sa  promez  atenda.  en 
faza  mais  tan  qen  sia  lauzatz.  ni  nos  cuion  quel  fassa  tal  tar- 
sansa.  qus  uai  asaut  quel  noi  sia  prezenz.  questiers  com  ual 
non  ualgidentrals  presatz.  pois  deu  acor  ab  tal  poder  de  genz. 
quautre  sooors  al  sieu  non  sobrauanza.  8.  En  mon  chantar 
pauzer  en  remembranza.  totz  los  baros  quer  y  ha  coron  pla- 
zenz.  quar  tostemps  mais  chascus  en  fos  lausatz.  mais  il  son 
tan  queu  noi  fora  sabenz.  per  queu  prec  deu  qe  lur  don  ale- 
granza. 

DLXXm.  Hs.  7225,  99.  En  bertholome  gorgL  1.  En  tal 
dezir  mos  cors  intra.  ni  sen  depart  plus  com  la  chars  da  (sie 
st.  de)  longla.  queu  uaucdgptan  que  leisenperdralarma.  ecil 
quo  f^r  ab  lamoroza  uersza.  si  per  laissar  morir  amicnioncle. 
pod  arm  entrar  inz  en'lenfernalchambra.  2.  Quel  dezir  entrar 
en  chambra.  on  taing  que  cors  de  fin  amador  intra.  mas  res 
noi  ual  quamic  fraire  ni  oncle.  non  podon  far  que  sol  hipauza 
longla.  quar  eil  cui  es  la  defen  ab  tal  uersza.  que  contra  leis 
non  ual  esforz  ni  arma.  8.  Per  quobs  yhes  penzar  de  larma. 
quol  delir  dentrar  en  aital  chambra.  questiers  laurapoingner 
mortz  ab  sa  uersza.  don  com  uera  que  larma  lenfem  intra. 
quel  si  gaudet  pois  amors  hi  mes  longla.  com  perceuaus  tro 
qanet  a  son  oncle.  4.  Mas  saiagaug  de  mon  oncle.  uolnoydelis 
nipenzal  dan  de  larma.  tant  ha  en  leis  fermamenz  iicha  longla. 
si  tot  si  sent  turmentar  en  tal  chambra.  don  ges  non  eis  de 
dolor  ni  no  intra.  mas  dolz  on  nais  mortz  com  de  ira  siez  uersza. 
5.  Anz  ditz  qua  lui  fer  tals  uersza.  quel  laisser  anz  perir  cozin 
«z  oncle.  quel  noi  puingnes  tro  quauenga  quel  nintra.  o  quen  si 
eis  e  mi  e  larma.  quamors  non  a  cor  noirit  ensa  chatnbra.  sen 
tal  puingnar  preza  mort  sol  un  ongla.  6.  Mas  car  tant  quant 
US  blancs  dongla.  uos  pogr  en  leis  meillurar  cams  ni  uersza. 
deuria  far  merce  clau  de  sa  chambra.  pois  queu  lam  mais  quai- 
miers  non  fetz  son  oncle.  quar  hom  pert  pretz  e  cors  e  cor  et 
arma.  sol  per  soffrir  que  la  mortz  eis  sieus  intra.  7.  Uai  sir- 
uentes  ficha  longl  en  son  oncle.  et  en  certaill  que  dauol  uersza 
sarma.  dome  amanz  quem  chambra  dergueill  intra. 

DLXXIV.  Hs.7225,101.  Denbertolamegorgi.  l.Malaia 
cel  que  mapres  de  trobar.  car  de  trobar  alegrier  nom  apres, 
queu  sai  trobar  chanzos  e  siruentes.  e  non  truep  re  que  iam 
puosc  alegrar.  anz  mi  torna  tot  quant  trueb  en  dolor,  per  que 
trobaxs  en  re  nom  a  sabor.  quar  ges  nulz  hom  non  troba  ben 
ni  gen.  si  non  troba  so  qua  lui  es  plazen.   2.  Mas  car  trobars 
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alegiier  nom  pot  dar.  panc  prezeira  sd  trobar  non  saupes.  qnar 
de  mil  ns  tant  enseingnatz  noi  es.  qnn  prim  chant  gen  sapch 
entendre  ni  far.  ia  ques  feingnon  maint  adreg  trobador.  mas 
qoi  sattpes  qnant  sabon  li  pluzor.  ben  pogra  dir  ieu  conoisue- 
ramen.  quentrels  non  ha  gran  ren  denseingnamen.    3.  Per 
queram  tenc  az  enneill  mon  cbantar.  com  quautre  temps  a 
plazer  lom  tengues.  quar  es  tengutz  cbantars  a  nesies.  nieu 
meteis  a  sen  nol  pnosc  intiar.  qnar  per  cbantar  non  conqner 
bom  lanzor.   qne  sus  chanz  es  escurs  de  gran  nalor.  a  gren  es 
hom  qni  nai  entendimen.  e  sil  es  clars  quezal  prezi  granmen. 
4.  £  par  aso  qnen  disom  dni  ioglar.  dels  plns  adreg  qnai  en 
aquest  paes.  que  chascuns  dels  nn  cbantar  mi  repres.  ia  qne 
noj  fos  motz  en  cni  esmendar.  mas  so  non  die  per  mermar  Inr 
honor.  qnar  mamon  et  en  lor  port  amor.  enanz  ho  die  quar 
aion  chauzimen.  pois  11  faillon  qne  pauc  sabon  nien.    5.  Pere 
ben  sai  que  daqnest  razonar.  pori  om  dir  que  faillimen  fezes. 
quom  den  esser  francs  adreg  e  cortes.  si  uol  autrui  reprendre 
ni  blasmar.  quar  qui  f  epren  ni  blasma  tal  foUor.  don  pogr 
aner  adreg  reprendedor.  meill  nos  pot  far  teuer  desconoissen. 
ni  plus  anar  sa  foudat  descobren.   6.  Mas  non  cuges  nuls  hom 
de  tal  afar.  queu  iam  feingnes  en  totz  faitz  ben  apres,  queu 
sai  qen  mi  tal  saber  non  a  ges.  que  tan  plazen  mi  pogues  en- 
seingnar.  pero  deminondiclauniblasmor.  quartuitmaistre 
son  chauzit  al  labor.  mas  a  mos  chanz  pod hom  chauzir  leumen . 
qant  uaill  enlart  de  trobar  primamen.  7.  Mon  nouel  chant  enuei 
a  mon  plus  car .  per  far  restaurar  aso  queu  Ia  promes .  questiers 
non  sai  com  mieill  loi  restaures.  que  sil  saupes  non  mauria 
tarzar.  quar  sos  enueillz  matrai  ir  e  dolor,  e  sos  plazers  ale> 
granz  e  douzor.  per  queu  prec  que  uiu  alegramen,  si  iam  uol 
far  alegre  ni  iauzen.  8.  Prometres  taing  a  bon  entendedor.  et 
atendres  a  bon  prometedor.   per  queu  proniis  so  que  de  cora 
aten.  quar  qui  promet  deu  atender  breumen. 

BLXXV.  Hs. 7225, 84.  Guirardos  lor os,  l.Tantesferms 
mostalenz.  enuosdompnaualens.  nonposcauermesura.  que 
nous  am  ab  queu  pes.  mas  dautra  re  quanc  fos.  aisso  es  lo- 
chaisos.  don  mauetz  cor  saluage.  e  daiso  sius  plagues,  sautre 
tort  noi  agues.  non  degratz  far  rancura.  2.  £  pois  uostre  cors 
gens.  me  mostret  espauens.  ni  men  dessasegura.  uostramors 
qui  mapres.  me  fai  plus  enueios.  em  te  uostras  faissos.  plus 
pres  de  mon  coratge.  emostramquemerces.  amansaturs  con- 
ques.  yeus  tota  mauentura.  8.  Prosdomnaconoissens.  enuos 
$s  pretz  e  sens.  e  beutatz  fin  e  pura.  que  natura  i  mes.  cors 
gai  et  orgoillos.  e  semblant  amoros,  e  bels  dig  dagradatge. 
son  en  totas  res.  tuich  uostres  faig  cortes.  plus  dautra  crea- 
tura.  4.  Franca  res  couinens.  en  cui  iois  e  io\iens.  e  tote  bos 
pretz  satura.  a  tort  mau«s  comes.  qui  tant  quant  pot  es  bos. 
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que  pl«B  Boi  qmer  rasos.  ni  non  es  de  paratge.  sera  coms  o 
marqttes.  anol  hom  mal  apres,  que  intga  per  dreitnra. 

DLXXVI.  Hs.  2701, 39.  GrAoros,  l.üecuosladerreira 
ehanso.  que  majs  eng  aniatz  de  me.  cantre  pro  mos  chantara 
nom  te.  ni  uos  dona  no  faytz  semblan  qnensplaya.  pero  nosaj 
si  lam  o  sim  nestraia.  car  per  ma  fe  dona  cortez  epros.  mortz 
soy  sieus  am  e  mortz  sim  part  de  nos.  2.  Majs  ampns . . .  mnr- 
ray  sie^s  am  en  bona  fe.  sitot  nocam  faitz  antre  be.  tot  mes 
honors  so  que  denosmeschaya.  et  ien  cossir  com  pus  mos  cors 
sesmaya.  que  calqne  honor  (sie)  es  hom  auenturos.  que  ies 
tostemps  non  dur  una  sazos.  3.  Sinais  ies  non  am  en  perdos., 
car  fam  bei  semblan  can  me  ue.  sol  aquest  respieg  mi  soste. 
em  salnal  cor  em  reue  em  apaya.  per  quem  sembla  et  es  uer- 
tatzneraya.  si  mos  uezers  li  fos  eontrarios.  nom  mostrerabel 
semblan  ni  ioyos.  4.  Car  ia  nö  er  ni  anc  no  fon.  bona  dona 
senes  meroe.  car  on  mays  na  pus  lin  coue.  e  non  uezem  er- 
guelh  qne  non  decbaya.  non  die  yeu  ges  que  ma  don  erguelh 
aya.  ans  tem  qne  Heys  maya  per  ergähos.  car  laus  quere  so 
don  mi  tarzal  dos.  5.  Pus  ses  uosnonay  guerizon.  donaninon 
dezir  mai  re.  gent  uos  estara  sieus  soue.  dest  uostrome  cuy 
espauens  esglaya.  mon  cor  alpres  dona  cortezegaya.  uostres 
bels  huelbs  plazens  e  amoros,  destreg  son  yeu  masbenlaislas 
preizos.  6.  Tant  formet  dieus  gen  sa  faison.  e  taiit  a  de  beu- 
tat  ab  se.  per  qne  yeu  say  e  conosc  ecre.  quegenseresdaytan 
eol  solelb  raia.  e  car  sofre  quieu  samor  liretraya.  cuiam  auer 
aiudat  a  estros.  bels  mes  lo  dos  may  melhors  uolgra  fos.  7. 
Senben  dalfi  tant  es  nostre  pretz  bos.  que  tot  cant  faitz  platz 
et  agradals  pros.  8.  Dona  merceauinen  belepros,  que  per  uos 
mor  en  guiraudet  lo  ros. 

DLXXVII.  Hs.  7225, 190.  Ogiers,  1.  Totz  temps  serai 
siruenz  per  deseruir.  en  siruen  als  flacs  rics  dauer  sers.  quar 
de  lor  uei  conseilliers  e  couers.  conseiUador  que  fan  honor 
aunir.  per  quen  lor  cortz  cortas  denseingnamen.  non  a  sol 
seingniei  cab  hom  enseingnatz.  neis  queus  mezeis  que  nonsui 
trop  apres,  ni  trob  prezatz  quan  mi  pren  ni  tenc  pres.  2.  Mas 
tdanar  uolgra  de  nianes.  quane  pietz  non  fon  uiananz  auiatz. 
queu  fni  quan  uinc  ues  mos  parenz  paratz.  pero  baros  cortz 
escortatz  cortes.  ai  trobatz  mainz  on  non  ualren  trobars.  tan 
son  nalen  que  tan  ual  tan  man  ualgut.  quane  mielz  non  fe  ni* 
ros  aromamnieus .  quietn  son  del  mien  desamatz  entrels  mieus. 
3.  Sapchan  sem  des  lor  rics  domnaire  dieus.  poder  li  ric  des- 
poderat  perdut.  queu  son  aitals  si  quezes  lor  aiut.  com  fon  iudas 
quel  uendet  als  iuzeus.  lor  freh  frah  fah  man  Iah  dezafaitat. 
e  desolat  de  solatz  e  de  chan.  lor  arriers  son  orreier  deiai.  uil 
de  uilan  charan  escarauai.  4.  A  qan  mal  uiu  que  qne  lle  desplai. 
quel  desplazer  sai  ue  quel  croi  ric  fan.  com  en  ue  mainz  cui 
I   pretz  trai  de  soan.  que  soananpois  pretz  quan  ben  lor  uai.  queu 
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«iialmceiroglerlNtoie.  &«8c«eB«efr6]^iiAleraiiAloi'. 
ia  non  cngei  tau  lauzi  pretz  prezaar.  qua  ial  pog^ues  emp^ris 
p«iurar:  5.  £  monferratfii  solou  reffermr.  li  desfeTrat  ualeu 
al  naledor.  per  so  uoi  a  deuseinguat  seinguor.  si  tot  uob  fai 
loiug  sa  ualor  uolar.  mas  eu  com  fols  uolki  a  mon  uoler.  eu 
uiaues  ou  par  dolors  donars.  ou  ros  destrics  matrebaiUat  .III. 
aus.  quanc  plus  estraing  trebaill  uois  trais  truauz.  6.Anm- 
mou  ret  bereugier  pres  prezauz.  qui  uon  par  daus  dolors  nite 
dardautz.  7.  Per  sou  pais  dels  adxetz  treepassanz.  esguiguo 
guitz  mos  amics  alamanz.  Amm»  Aus  St.  4.  geht  hervcnr,  dasz 
Ogier  Zeitgenosse  Hoger  Friedrichs  I.  war,  welcher  vou  1152 
bis  1190  a£  römisch-deutscher  Kaiser  regierte,  uud  tou  1154 
bis  1 184  sechs  mahl  nach  Italiea  zog. 

DLXXVIII.  Hs.  3204, 175.  Ogierß,  1.  £ra  quau  liuena 
uos  laisa.  e  par  la  fuoilla  eu  la  uaissa.  eill  auzeilet  diautou 
cuus  nou  seu  laassa.  fas  seruentes  ses  biaissa.  mas  uns  mal- 
astrucs  malaissa.  quarabiouesnos  teu'dieusli  dou  aisa.  mais 
pretz  uua  uiella  saisa.  que  nou  a  ui  carn  ui  eraissa.  mal  euer  el 
SOS  e  daual  la  madaisa.  que  la  genta,  oouineuta.  oabos  pretz 
seslaissa.  fiua  francha.  frescha  blauca.  don  iois  aos  biaissa. 
maislauoill.  sieu  macuoill.  ni  iosta  se  macaissa.  quelarota. 
Quem  des  tota.  limoiereassa.  2.  Percristfortmalsaeonseilla. 
drute  oab  uieilla  sapareilla.  assatz  ue  mouz  que  sei  que  hob 
r«ueilla.  son  drap  non  camia  per  peilla.  e  s<hi  caual per oueilla. 
6  laissa  uin  e  beuia  de  seilla.  queu  fatz  de  Jk>r  ma  correüla. 
e  tenc  mo  a  meraueilla.  de  la  oolor  ques  fan  blaneae  uermeilla. 
ableuglut.  duuoubatut.  ques  met  uiron  laureOla.  delblan- 
quet.  que  puois  i  met.  et  essug  e  aoUepÜla.  dol  tifigon.  del 
mentiron.  entrosobrelaissella.  puissaspar.  apres  pissar.  ca- 
des  ueagra  de  uieilla.  3.  Aüas  tan  mal  si  barata.  drutz  cab 
uieilla  sacoata.  eu  non  len  plane  que  sel^ausi  es  mata.  que 
uiell  es  de  mal  escata.  «  druz  que  lonc  sisaplata.  eleissicoül 
lo  ram  ab  com  lo  bata.  quasesuiestieuoisafaita.  luldrapsoa 
nou  desoerlata.  deioenonanmaislapell^ata.  masuoiUdar. 
e  baratar.  entro  a  la  sabata.  per  la  beUa.  setz  goneUa.  que 
nos  desbarata.  niauer.  totlopoder.  delreidedaniiata.  queu 
iadon.  persectalon.  ie  uoill  grais  p^  cueis  saplata.  4.  Ben 
a  de  sen  grau  sofracha.  drutz  que  de  i]aeilla8en|>acha.  quo 
mout  son  feras  qui  ben  las  i^guaoha.  mil  sol  mein  adestcaeh». 
qe  domna  ioues  ben  facha.  val  .Y.  centz  uieiUasuei^seraeoii- 
äracha.  en  bertranz  men  coma  facha.  e  uolria  nagues  latesta 
fracha.  puois  parlar.  laug  del  maniar.  nidebonos^tracha. 
aliazer.  ccmpralbenser.  totloporcelauacha.  quarsenbarga. 
enlapellarga.  que  es  mollae  fracha.  semblanzes.  quanthcaa 
lades.  quanc  non  trais  sa  garnacha.  5.  £u  tenc  ben  ddrut  per 
faura.  que  ama  aital  penchura.  ren  a2s  noia  mas^uan  lauesti- 
duia.  e  tenc  ma  grau  desmesura.  quel  puois  do39uia4edleg^«. 
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qnar  iai  f ai  puok  muzel  ni  armadura.  mas  prezes  de  si  tal  cura. 
per  qne  lärm  estes  Begnra.  qnel  cors  desuai  a  totz  iomz  e 
pefuta.  eu  lor  die.  aquest  prezic.  per  gran  bon  auentura.  en 
beriran.  uei  a  lor  dan.  eparqueperftraichura.  cadauer.  lasi 
esper.  e  sofre  et  abdura.  mi  qen  caL  sa  leis  ua  mal.  quant 
estanc  latz  la  dara. 

DLXXIX.  Hs.2701,  9&.  G.augier,  1.  Gascus  plora  et 
planhsoB  dampnatie.  sa  malanans  e  sa  dolor,  et  ieu  las  ai  ne 
en  mon  coratie.  tan  gran  ira  e  tan  gran  freior.  que  ia  mos 
iorns  planh  ni  plorat.  non  aurai  lo  nalen  prezat.  lo  pros  nes- 
comte  qne  mortz  es.  debezerslarditelcortes.  el  gay  el  mielhs 
adreg  el  bon.  el  melhor  cauayer  del  mon.  2.  Mortz  es  et  anc 
tan  gran  otratie.  ne  ui  hom  ni  tan  gran  error,  mais  f  ar  ni  tan 
gran  estranhatie.  de  dieu  on  sa  nostre  senhor.  co  an  fach  li 
can  renegnat.  del  fals  linhatle  de  pilat.  que  lan  mort  e  pus 
dieus  mort  pres.  per  nos  a  salnar  semblans  es.  de  Iny  qnes 
passatz  al  sieu  pon.  per  los  sieus  estorser  laon.  3.  Ai  senhors 
tan  fort  den  saluatie.  esser  als  grans  et  als  menors.  can  del 
sieu  onrat  senhoratie.  nos  membrara  ni  de  lamor.  que  fes  ni 
de  la  fezeutat.  uas  selbs  queron  a  mort  iutiat.  ar  es  mortz  ai 
dieu  cals  dans  es.  caitieu  com  es  tug  a  mal  mes.  uas  cal  part 
tenrem  ni  uas  on.  penre  port  tot  lo  cor  me  fon.  4.  Mil  cauaiers 
de  gran  linhatle.  e  .m.  donas  de  gran  ualor.  Iran  per  la  soa 
mort^B.  iifttie.  .m.  borzes  e  .m.  seruidor.  que  tuch  eran  ben 
heretat.  siel  uisquet  et  ric  et  onrat.  ar  es  mortz  ai  dieu  tals 
dans  es.  guaratz  qui  em  ni  coms  es  pres. '  ni  sels  que  lan  mort 
cui  ni  don.  car  us  nons  acuelh  nins  respon.  5.  Eic  cauaier  de 
gran  linhatie.  ric  per  erguelh  ric  per  ualor.  ric  per  sen  ric  per 
uasallatie.  ric  per  dar  per  bon  seruidor.  ric  derguelh  ric  au- 
Hiilitat.  ric  a  sen  et  ric  a  foldat.  bels  e  bos  complitz  a  totz  bes. 
anc  no  fo  nulhs  que  uos  ualgues.  perdut  auem  en  uos  la  fon. 
don  tuch  partiam  iauzion.  6.  Sei  dieu  prec  que  fetz  trinitat. 
de  se  que  en  lo  loc  onrat.  sus  el  cel  on  maiers  gaug  es.  meta 
la  so  arm  e  nol  pes.  e  totz  sels  que  preguatz  en  son.  dels  sieus 
bes  secorr  et  aon.  7.  Bels  papagais  anc  tan  uezat.  nom  tenc 
amors  car  pus  torbat.  nom  tenga  el  dan  que  ai  pres.  del  mel- 
hor senher  com  agfues.  aitan  can  clau  mar  en  reden,  que  man 
mort  trachor  no  sai  don. 

DLXXX.  Hs.  7226, 870.  Deseort  den  augier  de  sant  donat 
enuianes.  Sesalegratge.  chantperagradatge.  folhatge.  fauq 
quar  mon  coratge.  sec  lay  on  ses  mes.  que  anc  plus  saluatge. 
reclus  dermitage.  del  mieu  senhoratge.  no  fo  nulhs  hom  pres. 
quaissi  fos  preza.  del  mal  que  madeza.  mameza.  selhacu^ 
pauc  peza.  quar  mi  fay  languir.  dieus  onterqueza.  mercesni 
franqueza.  pos  la  plus  cortezä.  uol  ses  tort  aucir.  per  mielh» 
audre.  me  tomet  en  iay.  dal  Ion«  cossire.  pueys  doblam  les- 
may.  sonen  malbire.  quades  men  partray.  pueys  quan  me 

13* 


y  Google 


196 

nire.  yeu  traep  mon  cor  lay.  ser  ia  quien  laya.  grenerquem 
nestraya.  sagramens  ses  playa.  p«r  fals  mot  escur.  a  bella 

faya.  plazens  no  ueraya.  piasaus  qnens  desplaya.  gren  mals 
on  endur.  longnendura.  men  ahura.  mauentura.  mipeiura. 
Igreusmalsquemauci.  Biquedrechura.  nifalsnra.  nisegura. 
enconiura.  nom  melhura.  anssatura.  quanlaprecdemi.  ri. 
Tanuolria.  solqnemia.  fosniidia.  enmauia.  nondaria.  ma 
follia.  per  .XXIII.  sens.  mens,  cug  qne  sia.  que  membria. 
doncxfadia.  men  partria.  sieupodia.  massomlia.  quomuen- 
cutz  suffrens.  uens.  Be  tanh  uensa.  beuolensa.  leyals  qae  ne 
cbay.  lay.  onsemensa.  deualensa.  florisenueray.  iay.  man- 
tenensa.  ab  temensa.  ns  quier  dompna  sius  play.  say.  quar 
seih  gensa.  conoyssensa.  qui  lo  sieu  desmai.  tray.  sei  mal- 
traire.  mQrceyaire.  suy  fis  e  leyals  amaire.  quinomnayre.  el 
ben faire,  cug sapchagrazir.  dir.  nous  aus  guaire.  luoBueiaire. 
quel  grans  beutatz  don  etz  maire.  men  fai  taire.  mon  cor  laire. 
enaquestcossir.  uir.  pueysuolueuire.  en  aquest  cossire.  don 
mays  am  martire.  que  dautra  gazanh.  gent  guazanha.  qui 
ques  planba.  ma  dona  uuelb  remanha.  ualor  manha.  es  ques 
banba.  son  gay  cors  plazen.  gen.  bella  e  genta,  matalenta. 
plus  qua  metge  fals«  mals. 

DLXXXI.  Hs. 2701, 28.  G.augier,  [S]  Esalegratie.  chaii 
per  agradatie.  folatie.  fascarmoncoratie.  seclayonsesmes. 
canc  pus  saluatie.  reclus  ni  ostatie.  delmieusenboratie»  non 
a  nulh  bom  pres.  car  si  fos  preza.  del  mal  que  madeza.  ma- 
merasela.  cuy  pauc  preza.  carmifaymurir.  mayonerqueza. 
merce  ni  franqueza.  pus  la  pus  cortezam  uol  del  tot  aussire. 
per  mi  aussire.  mi  tornet  en  iai.  del  lonc  cossire.  pusdoblem 
lesmay.  souen  malbira.  cadosmen  partira.  pueys  solroeuira. 
trop  mon  cor  lay.  seria  quieu  laya.  greu  cug  que  mestraya. 
sagramen  ses  paya.  per  fals  mon  escur.  a  bela  gaya.  plazens 
no  ueraya.  sieus  play  no  decbaya.  lo  greu  mal  quendur.  Ion- 
iendura.  nien  aurauentura.  tal  sim  dura,  per  mezura.  mi 
peiura.  lo  greu  mal  quem  ausi.  que  drechura.  ni  falsura.  ni 
fiegura.  fe  com  iura,  ni  mezura.  ab  latura.  canlaprecdemi. 
ri.  tan  uolria.  que  fos  mia.  .sol  un  dia.  non  daria.  ma  folia. 
per  totz  sens.  uens.  que  que  sia.  quemenbria.  donfadia.  men 
partria.  sieu  podia.  massom  lia.  com  uencutz  sufrens.  uens. 
Des  tanh  uensa.  benuolensa.  lials.  car  non  cbay.  lay.  on  se-  ' 
mensa.  de  ualensa.  floris  e  ueray.  iay.  mantenensa.  ab  su- 
frensa.  uos  quier  dona  si  uos  play.  say.  que  mot  gensa.  co- 
noysensa.  qui  los  sieus  desmay.  tray.  de  mal  trayre.  mer- 
ceiayre.  uos  soiefizels  amaire.  quenomuaire.  almeupeyaire. 
qui  sap  grazir.  dir.  nous  say  gayre.  al  meu  ueiayre.  quel 
gran  beutatz  don  CS  mayre.  mefarayre.  elmeucorlayre.  en 
aquest  cossir.  uir.  pueys  uoln  e  vre.  en  tal  cossire.  donmay 
ab  martire.  que  dautra  guazanh.  gen  guazanba.   qui  quen 


y  Google 


If7 

^tenha.  ma  domna  ab  qni  lemaoh^a].  ualor  manha.  es  ^s 
baBha.  son^jeorsplasen.  gen.  bele  genta,  matalenta.  pns 
calmeüe.  fak.  nials. 

DLXXXII.  Hs. 3794, 249.  Descort,  Jl.  Sesalegrage.  chan 
peragradage.  follage.  f atz  qar  mon  corage.  seslaionsesmes. 
qanc  plns  saluage.  reclns  de  boscage.  destage.  de  mien  sen- 
horage.  non  fon  nalls  hom  pres.  2.  Qaissi  foe  presa.  del  mal 
qan  ade^a.  naalme^.  cill  a  cui  pauc  peza.  qar  mi  fai  langir. 
mas  on  er  qeza.  merces  ni  franqe^a.  pos  li  plns  corteza.  mi 
nol  ses  tort  au^ir.  3.  Per  miells  aucire.  mi  tomet  en  iai.  del 
lonccossire.  pueism  döblet lesmai.  sonenmalbire.  qetotmen 
partrai.  e  qan  me  uire.  ieu  trueb  mon  cor  Iai.  4.  Ser  ia  qieu 
laia.  grea  mes  qiem  nestraia.  sagramen  sespaia.  perfollmot 
escur.  aibellaegaia.  plazenz  non  ueraia.  plasaosqieudesplaia. 
al  griens  mals  don  endnr.  5.  Loniaendnra.  menagnra.  auen- 
tara.  tal  sim  dura,  qem  peiura.  part  mezural  grien  mal  qe 
manci.  srqe(8ic)drechara.  abfalsnra.  masegnra.  emeoninra. 
nomeilhnra.  anzsatura.  qanlaprecdemi.  ri.  6.  Qanz  uolria. 
solqemia.  fosnndia.  amania.  nondaria.  mafolia.  perqa- 
tOTze  senz.  nenz.  e  eng  sia.  qe  menbria.  doncs  fadia.  men 
partiria.  sienpodia.  massomlia.  qomuencntz.  sufrenz.  nenz. 
7.  Bes  tainh  uensa.  bennoilhensa.  Hals  qe  non  chai.  Iai.  en 
semensa.  denalensa.  florisabnerai.  iai.  mantenensa.  absn- 
frensa.  qar  donna  sins  plai.  sai.  qe  cell  gensa.  conoissensa. 
qi  los  siens  desmai.  trai.  8.  Bei  maltraire.  merceiaire.  snie 
fis  leals  amaire.  elben  faire,  sesestraire.  cncbsapchagrazir. 
dir.  non  lies  gaire.  mon  neiaire.  qel  grans  bentatz  don  es 
malre.  men  fai  traire.  mon  cor  laire.  en  aqest  cossir.  nir.  9. 
Pueis  noln  em  nire.  en  aqest  coissire.  don  mala  am  martire. 
qedantragasainh.  mainb.  10.  Ben  gasainha.  qi  aes  plainba. 
ma  donna  uoluen  remainba.  ualor  mainha.  enqesbainha.  sos 
gais  cors  cortes.  es.  ll.Plazentz.  genz.  bellae  genta,  mata- 
lenta. plus  qal  mege  fals.  mals. 

DLXXXIII.  Hs.  D.  0.,  p.  239.  Peire  raimon  de  tolosa, 
Sens  alegrage.  cbant  per  agradage.  folage.  fas  qar  mon  co- 
rage. seg  Iai  on  ses  mes.  qanc  j>lus  saluage.  reclns  ni  estage. 
delmeusegnorage.  non  agnuls  hom  pres.  caissifospreza.  del 
malqemadesa.  mamia  cela  cui  pang  pesa.  qarmifailangoir. 
mais  on  er  qesa.  merces  ni  franqesa.  pos  la plus  cortesam.  vol 
ses  tort  aucire.  per  meils  aucire.  me  tomet  en  Iai.  del  lonc 
consire.  pois  tomet  lesmai.  souen  marbire,  qe  toz  men  par- 
trai. poissolmenire.  entrobmoncorlai.  seriaqeulaia.  greu 
^tendeschaia.  sagramenssenspaia.  per  fals  mot  escur.  ai  belle 
gaia.  plazens  non  ueraia.  voillaz  qeus  desplaia.  greu  mals  don 
endur.  longendura.  men  aura  auentura.  tals  sim  dura,  par 
mesura.  me  peiura.  lo  mals  qe  maucisi.  qedrecbnra.  nifal- 
sura.  nisegora.  fesconinra.  noameillura.  anzsadura.  q4nt 
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lapr«gdeiiiL  ri.  Btfns ii«lli«.  flelsqemia.  foetincita.  enaia 
uia.  Bon  daria.  ma  folia.  per  qatorzes  seas.  ere  qe  eia.  qeni 
nenbria.  mais  zom  lia.  sea  podia.  com  uencuz  sofr^.  uens. 
bien  tan  uesa.  benaalenza.  fioris  et  uerai  iai.  maintenensa. 
abtemensa.  qer  dompna  sens  plai.  sai.  qarcelgensa.  conoi- 
senza.  qeus  los  seus  desmai.  trai.  del  mal  traire.  merceaire. 
son  et  fins  leials  amaire.  qenonuaire.  de  bos  faire,  cuisap- 
cha  grazir.  dir.  nous  aus  gaire.  mon  neiaire.  qel  graas  ben- 
taz.  donesmaire.  men  fan  taire.  m<meorlaire.  enaqestcos- 
Bir.  nir.  pois  uol  et  nire.  en  aqest  consire.  don  mais  am  mar- 
tire.  qe  daltrel  gazaing.  gengazagna.  qiqesplagna.  midonz 
na  mü  en  romagna.  valor  magna,  enqebagna.  songaicois 
plazen.  gen.  belle  genta,  matalenta.  pluacametgefals.  mal. 
cf.  CCLXXXV. 

DLXXXIV.  Hs.  7225,92.  Enlanfranccigala.  l.Joioe 
damor  farai  de  ioi  senblant.  celan  mon  ioi  ioioa  cortezamen. 
et  als  ioios  amans  ioiozamen.  fas  prec  ioios  qne  del  ioi  qaen 
ai  gran.  ioiozamen  fasson  de  ioi  senblansa.  qne  ben  es  tant 
mos  iois  sobreioios.  que  de  mon  ioi  iraisioiosachansos.  tant 
ioios  ioi  ma  donat  fin  amansa.  2.  E  chantara  pois  camors  nol 
queu  cbsuit.  qnestiers  chantan  nom  pogra  chantargen.  nifar 
chanso  per  chantar  auinen.  e  pregarai  chantadors  del  chan. 
quil  chanton  gen  mon  chantar  qui  sobransa.  dobra  chantan 
totz  los'chanz  cabalos.  que  del  chant  es  chantabla  larazos. 
eil  mot  chantan  ei  chanz  per  acordansa.  3.  Qnen  chant  dnnris 
rizen  que  tolc  antan.  solatz  e  ris  de  mon  cor  en  rizen.  mas  na 
belris  lantrer  un  ior  rizen.  mi  rendet  ris  ab  son  rire  baisan. 
per  queu  rirai  e  ri  de  benanansa.  qne  saquel  ris  mi  fetz  de  rire 
blos.  sest  ris  ma  faig  de  ris  tant  aondos.  qne  rizen  risdenant 
tot  iorn  mi  dansa.  4.  De  Iai  mes  natz  ns  plazers  quem  platz 
tant.  quautre  plazers  nom  a  sabor  plazen.  pero  aqnel  mi  plai 
tant  plazenmen.  quem  fai  plazer  chant  que  nom  placugan.  e 
plai  mi  fort  quel  plazers  que  menansa.  es  plasenti^s  aLs  pla- 
sens  amoros,  qne  mes  plazers  sautre  plazers  noi  fos.  lur  fai 
plazer  e  plazer  lesperanssa.  5.  Alegrem  fai  donmalegri  chan- 
tan. lalegres  bais  queu  pres  alegramen,  e  lalegranz  alegres 
queu  aten.  malegrara  per  mon  grat  alegran.  *  *  si  malegra 
Jalegriers  saboros.  qualegramens  dels  alegrers  amdos.  mäe- 
grarai  et  dalegr  amistansa.  6.  Jauzen  plazen  rizen  chantan 
ioios.  mi  fai  iois  chanz  ris  plazers  alegransa.    .  - 

DLXXXV.  Hs.  7225»  160.  Den  gigo  e  den  ioris,  l.Joric 
al  (sie  st.  eil)  cui  desiratz  per  amia.  tos  uol  teuer  unanoit  sens 
fodia.  entre  sos  bratz  per  uostre  talen  faire,  caissi  uol  refaire. 
TOS  e  totz  uostr  afaire,  causetz  que  ia  faire,  per  ren  nola  pos- 
€82.  Ol  poder  sen  estraire.  de  la  langa  perdatz.  digatz.  or 
triare(8icst.triaire).  voillquedaisosiatz.  seratz.  finsamaire. 
ben  sai  cal  penriatz.   2.  Fins  amaires  sui  eu  ben  conqueusia. 
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^goeseiiARiiolaiieliiiooMtfia.  a  nesies  eröi  mo  pofues  r»- 
tniire.  dl  quem  fai  maltraire.  p«r  quem  ses  estraire.  de  far 
«üanz  traire.  eal  an  euos  pariatz.  camorsnGualgaiTe.  dornen 
pme8(8ic)escastratz.  liatz.  comelaire.  foeeuanzquesobratz. 
colgatz.  eatieiaire.  aoiUfoseabomeiats.  3.  Delpartidaiaurifl 
aues  ti^  presa.  qnesia  es  aninenz  ni  eortesa.  vostra  domna  no 
eiiiz  mas  cab  tos  iasa.  sa  bels  ditz  qos  lassa.  josta  se  niiu 
abrasa.  eos  ditz  sens  menasa.  qnebesiatzuengutz.  benspora 
per  lassa.  teuer  sas  bels  saltttz.  perdutz.  cbocaoscasa.  dones 
«eretz  per  fals  dmtz.  tengatz.  no  creill  plassa.  bes  que  Ül 
f aesatz  ntttz.  4.  Vostra  rasos  gigo  er  letunenz  pressa.  doncs 
per  quem  tiol  mi  doos  qnes  gen  apresa.  colgar  ab  se  mas  per 
tal  qneu  li  fasa.  mas  que  ben  o  fasa.  com  boms  apercebutz. 
baisan  oills  e  faza.  absegnasconogutz.  mesclutz.  or  rem  fasa. 
parlar  tan  lai  madutz.  la  lutz.  mi  desfksa.  dieus  sieu  lai  uau 
trencutz. 

DLXXXVI.  Hb. 2701,28.  G.dehers/ueäcm.  cf.Kell»p.55. 
MiläyFontanais  p.  314.  1.  tlntriebajre.  pestrelajre.  uol 
^e  diui  pus  son  clhantayre.  eoseirayre.  maipessayre.  seray 
del  chau  tro  lesclaire.  de  sensayre.  tro  belcayre.  a  sercat  lo 
galiayre.  trichaa  eom  fol  prezieayre.  sa  facbal  coronatrayre. 
2.  Botgier  frayre.  eolom  uaire.  per  uos  uuelhunsonetbrayre. 
no  pres  guayre.  mo  ueiayre.  si  uertat  nous  puesc  retraire. 
«nc  bitbaire.  uostre  paire.  non  issic  tal  coardayre.  per  tot 
4izon  ques  bauzayre.  contral  seralzi  dieu  fayre  (siG8t.frayre). 
S.  La  mesquina.  flayre  grina.  que  maystre  rotgier  endina. 
tanfestina.  esayzina.  tro  sen  la  dolor  conina.  desorina.  fay 
metzina.  el  0(5  no  sessa  nl  fina.  quen  la  sieutat  peitauina.  se 
rompet  foten  lesquina.  4.  Dissiplina.  fay  en  tina.  can  la  pot 
tener  sobina.  ab  sa  pina.  quel  trayna.  iosta  la  coa  seguina. 
[sa]eozina.  uoluezina.  mays  quel  mar  santaerestina.  iabson 
grat  ser  ni  matina.  son  yieg  non  er  ses  gayna.  5.  Bes  aurana.  . 
dieus  engana.  oom  desfassal  ley  romana.  crestiana.  fortssas 
uana.  XLuetzlasemana.  queuilana.  tenguiana.  sollacolba 
non  laplana.  can  ditz  sa  lesson  trefana.  sembla  mula  can  re* 
ganha.  6.  Aserana.  partuiana.  fonpresabunaputana.  dar* 
tal  mana.  serquet  trana.  sur  e  bar  e  carrossana.  pueys  de 
grana.  lameiana.  tomet  en  ual  sotirana.  foten  per  terra  dos- 
sana.  canc  non  la  ui  mar  aurana.  7.  Say  yenc  sauis.  colhos 
blauis.  per  saber  cals  es  peitauis.  ans  dergauis.  nigramauis. 
Barrazis  ni  almorauis.  non  donauis.  tal  culauis.  de  sobrefort 
de  coBs  cauis.  rotgier  greu  auretz  bos  lauis.  si  la  colha  nom 
toi  clauis. 

DLXXXVIT.  Hs.7225.  Gmllemsdeber§uedan.  cf.Keller 
p.  53.  1.  Un  siruentes  mieu  uoill  far.  en  rim  estraingna.  dun 
fak  coronat  durgel.  cui  dieus  contraingna.  quo  porta  maior 
WoteL  Axm  luul  deypaingna«  tan  la  grau,  que  sok  «omtan 
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mesftfan.  qne  femna  a  qidl  o<>lmai.  tton  set a'saba  dun  an.  '2. 
Canc  mi  nenc  en  berguedan.  un  a  la  porta.  a  caial  bisbats 
mesels.  sa  filla  morta.  canc  nol  det  ab  son  bauza.  mas  ima 
torta.  comator.  siqaelatelladelcor.  lirompetdinzedefer, 
ca  mi  sen  damet  sa  sor.  8.  En  arnaut  naudi  claoaar.  cel  da- 
nauga.  queras  la  si  preigs  e  gros,  que  tot  lenuga.  sia  dreit  o 
sia  tort.  aus  li  piiga.  sobrel  dos.  si  queras  la  preiits  e  gros, 
qnen  raimons  de  bocados.  mo  dis  en  arnaut  dalos.  4.  Daqaest 
bisbe  non  es  iocs.  com  es  enpreingna.  **.  mascomlometael 
fnec.  e  larda  ab  leigna.  ia  dieu  sia  nerai  cel  iom.  qne  lai  en- 
peises  el  fom.  e  li  traisses  tot  entom.  sagetasab  arcdalbom. 
5.  Larcenesque  prearai.  de  terragona.  e  nol  tenrai  per  leial. 
saiso  nom  dona.  quello  toilla  del  porpal.  o  quel  depona.  lo 
menzcrezen.  que  homes  fot  en  durmen.  queu  o  sai  ben  uera- 
men.  quenpreinatz  na  mais  de  cen. 

DLXXXVm.  Hs.Moden.f.l29.  Guillems dehreffuedan. 
1.  Mal  0  fei  bisbe  durgel.  car  me  deuedet  ses  raison,  e  menti 
que  non  ac  sagel.  del  arquebisbe  nil  saub  bo.  ans  o  fe  per  so 
mal  talen.  a  lei  de  fol  eze  (=  e  de)  cogul.  e  sai  que  per  son 
mal  talen.  perdet  tres  cauals  et  un  mul.  meills  garderanos 
comeill  esquerr a.  quels  que  perdet  com  badaul.  e  saisils  laissa 
anar  sesguerra.  de  dos  en  dos  lo  bais  el  cul.  queu  non  sai  tan 
fals  coronat.  clerge  ni  prior  ni  abbat,  que  si  postat  agues  en 
terra,  dos  ans  a  nön  tengra  bisbat.  tant  ses  malamen  cbap- 
delat.  2.  A  tort  ten  crossa  ni  anel.  ni  cbantamessanisermon. 
quenon  acoillosenlapel.  somdisguillemsdetarascon.  borsa 
fluissa  plena  de  uen.  **  que  li  bruig  parone^trumen.  caiafait 
dauit  0  saul.  cara  de  uolt  nas  de  sera.  del  l^nage  de  nadaiü. 
mein  0  fe  augiers  que  part  berra.  sanet  combatre  ab  carauel. 
que  non  faiz  uos  en  renegat.  fals  de  dieu  parat  nofezat.  que 
tenez  la  leig  den  bolterra.  dun  fals  sarazin  renegat.  ca  tant 
hom  fotut  e  fregat. 

•  DLXXXIX.  Hs.  Moden.  GuiUems  de  bregnedan,  1.  Ben 
fo  uer  quen.  berguedan.  fe  bastir  bisbe  gamus.  per  fors  al  sol 
erda  uia.  on  a  morz  cent  homs  e  plus,  non  per  als  mas  car 
Uausei  dir.  caz  bomes  poiaua  desus.  e  si  sen  uolgues  escondire. 
ia  nos  clamera  del  plus,  que  garsos  corba  etentoma.  den  cara 
de  ronci  sanc  fos.  np  fa  merce  dels  compaingnos.  que  dels  tres 
a  perduz  los  dos.  per  causels  uola  mal  ses  pluma.  e  pauc  uü 
cella  ab  meinz  darzos.  e  mal  fot  bisbes  ses  coillos. 

BXC.  Hs.  7225, 152.  NaimericsdepiguiUanedenguül^m 
de  h'gueäan,  1.  De  breguedan  destas  doas  rasoß.  a  uostre  sen 
chauzetz  en  la  meillor.  queu  mantendria  la  sordeior.  queus 
euig  uenser  qui  dreg  men  uol  iuiar.  si  uolriatz  mais  desamatz 
amar.  o  desamar  e  que  foses  amatz.  chauzietz  uiatz  cella  que 
mais  uos  platz.  ^.  Naimerics  don  auri  eu  sen  de  tos.  selnuelz 
non  chausia  damor,  tost^  sapatz  (sdc  st*  sapiatz)  uoUl  niais 
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quan  teagom  per  seingnor.  e  que  desam  e  com  mi  tengnoh  ear. 
qumc  en  amor  non  uengoi  per  masar.  ni  anc  non  fiii  daquels 
desfaeendatz.  quel  gazain  uoiü  de  domnas  e  de  datz.  3.  De 
breguedan  ntüs  hom  desamoroe.  a  mon  seiiblan  non  agangni 
honor.  caissi  com  senz  ual  mais  sobre  follor.  yal  maisqniserf 
e  fai  meillz  ad  onrar.  caisel  qui  uol  penre  e  non  donar.  per 
qv«  Qoill  mais  esser  paubres  honratz,  qnanols  manens  e  desen- 
amoratz.  4.  Naimerics  tot  enaissi  ofatznos.  com  fetz  ranaatz 
qvtsmii  ac  del  frag  sabor.  que  sen  laisset  non  per  antre  temor. 
mas  car  nonpnoc  sus  el  cerser  montar.  e  blasmel  frag  quan 
auer  ni  maniar.  non  puoc  e  uos  nest  ab  Ini  acordatz.  qnaiso 
que  non  podetz  auer  blasmatz.  5.  De  breguedan  quar  uos  est 
mal  gignos.  cuiatz  quezieu  sia  daital  color.  non  sonquenlnoc 
de  gaug  pren  la  dolor,  mas  bonsrespiegmaiudasoffertar.  per 
queu  uoill  mais  ses  consegr  encassar.  que  conseguir  sodonnon 
fos  pagatz.  quar  mil  dairtres  ualuabesdesiratz.  6.  Naimerics 
mainz  de  gaülartz  e  de  pros.  nai  uist  faillir  tot  per  aital  error, 
quel  cors  de  not  del  caual  mil  soudor.  en  fon  uencutz  quar  nol 
laisset  brocar.  que  si  de  prim  lo  laisses  enansar.  sei  quel  uen- 
qnet  fora  per  el  aobratz.  per  quom  deufar  quantpotsasuolun- 
tatz.  7.  De  breguedan  cella  queu  tenc  plus  car.  Toilmilaitans 
mftis  amar  desamatz.  cab  antra far  totas  uoluntatz.  8.  Bars 
naimerics  ia  nous  enges  cabar.  que  samesetz  tant  com  aissius 
uaaiatz.  nous  foratz  tant  de  tolosa  loingnatz. 

DXCI.  Hs.  3794, 208.  Tenson,  l.Denbergadadestasdoas 
ra^ofi.  aluostresenchau^esenlameilhor.  qieumantenraitan 
gen  la  sordeior.  qeus  uencerai  qi  lam  uol  drech  iuiar.  si  uol- 
riatz  mais  dezamatz  amar.  o  dezamareqefossesamatz.  ehau- 
ses  dambas  cella  qe  plus  uos  platz.  2.  Naimerics  doncs  aurieu 
sen  de  tos.  si  ieu  lo  miells  non  chauzia  damor.  totz  temps  mi 
plai  qom  mapeile  seinhor.  e  qieu  dezam  e  qom  mi  tenga  car. 
qieu  non  sui  ges  ab  amor  per  musar.  ni  non  suigesdaqelsdes- 
fazendatz.  qel  ga9ainb  uueilh  de  domnas  e  de  datz.  3.  Deber- 
geda  nuUs  hom  desamoros.  al  mieu  semblan  non  haben  ni  ho- 
nor.  qaissi  cö  sen  ual  mais  sobre  follor.  ual  mais  qui  seraefai 
mais  ad  onrar^  qe  cell  qe  uol  penrre  e  no  donar.  per  qieu  am 
mais  paubre  esser  honratz,  qe  rics  ses  iois  e  dezenamoratz.  4. 
Najmerics  tot  enaissi  o  fas  uos.  con  fes  rainartz  qant  ac  del 
frat  sabor.  non  sen  laisset  ges  per  antra  temor.  e  mas  qarnon 
pot  sus  en  oirier  montar.  e  blasmel  frut  qant  auer  ni  maniar. 
non  poc  e  uos  tot  ab  lui  acordatz.  qar  so  qe  non  podes  auer 
blasmatz.  5.  De  bergedan  qar  uos  es  mal  guiscos.  cuidatz  qez 
eu  sia  daital  color.  non  sui  qen  luec  de  gaug  preng  la  dolor, 
mas  bons  respieg  maiuda  conmrtar.  per  qem  uueilh  mais  en 
consegr  enansar.  qe  consegre  so  don  non  fos  pagatz.  qe  mil 
dautres  ual  un  bes  dessiratz.  6.  Naymerics  mans  de  g^hartz 
e  de  pros.  nai  uist  failhir  tot  per  aital  error,  qel  cors  donet  del 
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enal  mifiedor.  en  fon  Tttoentz  qsr  tton  temet  Ibrocar.  e  tfl 
laisses  ab  prim  ben  enansu'.  eell qel  ii«nqet f oraper  el  sobrste. 
p6T  qom  den  fiir  qan  po  sas  uohmtatz.  7.  De  berj^eda  selaqien 
tenc  plus  car.  uneüh  mil  aitantz  mais  amar  desamvtz.  qab 
antra  far  totas  mas  uoluntatz. 

DXOII.  Hb. 7225.  GuiUema  de  berguedan.  l.ünsimen- 
tes  ai  en  cor  a  bastir.  quen  trametrai  an  sanso  en  espaingna. 
qnab  mon  seingnor  me  cnit  desaaenir.  ear  n<»a  aeaoill  en  sa 
bona  compaingna.  anopertortnipercolpasqnenaia.  mas  car 
il  cre  qnal  arcinesque  plaia.  e  pois  li  platz  quemen an  acnbert. 
a  segre  mer  la  oia  den  robert.  2.  Hastinamen  qnen  non  pois 
temMiir.  ni  aas  estar  en  plan  nienmontatngna.  niiüamiccab 
si  mans  retenir.  coms  ni  uescofnis  ni  comtors  qe  rem  taingna. 
per  que  mos  cors  es  maritz  e  sesmaia.  e  pdt  lo  reis  cre  de  mi 
geat  sanaia,  van  men  als  tnres  e  noill  er  mais  sofort,  e  noa 
aura  a  son  dan  plns  espert.  3.  E  se  no  fos  la  bella  cai  desir. 
qne  chascnn  iom  conqoier  pretz  el  gadaingna.  el  bei  senblan 
quem  f ai  qnant  la  remir .  y  eiaire  mes  iamais  iois  aom  soffraingna. 
eine  anz  anra  a  la  calenda  maia.  qne  magralreis  qni  ten  bordel 
eblaia.  malgradecelsqnemnolonmalcubert.  delstreissein'- 
gnors  den  dämas  de  tiert.  4.  Ab  bon  seingnor  posbengabare 
dir.  qne  noill  reman  el  comtat  de  sardeingna.  meiller  uasals 
e  Gel  quem  fai  partir.  de  samistat  damnedeus  lo  contraingna. 
e  nos  dompna  reina  pros  e  gaia.  emperaritz  no  cniez  qnen 
mestraia.  de  uos  amar  anz  die  en  descubert.  qne  nostr  om  sni 
en  plan  et  en  desert.  5.  Beis  castellans  nas  nos  me  uolc  emnir. 
car  che  daaratz  qnaltra  poestatz  staingna.  e  pot  nos  hom  per 
lo  meillor  chansir.  ques  del  peiron  tro  sns  enalemaingna.  car 
lai  es  pros  on  antre  rei  sesmaia.  e  nalez  mais  on  hom  plns  nos 
asaia.  qne  tot  lo  mon  tenetz  donrar  nbert.  e  qne  mais  nidnaais 
de  ben  len  renert.  6.  Amontristanqnibenaemeillsaia.  tra- 
met  mon  ohan  e  sei  gnierdon  pert.  segnit  aorei  lo  train  del 
lasert. 

DXCIII.  Hs.  7225.  GuiUems  de  herguedm,  1.  Trop  ai 
estat  sotüf  coza  de  monton.  qnen  non  chantei  de  ma  dompna 
ma  sogra.  de  la  gensor  qne  anc  noiris  en  terra.  *  *  boca  e  front 
et  oils  dars  e  rizenz.  a  fe  quns  dei  mi  donzlaprosde  berga.  et 
acaoiU  gen  e  cdnde  alberga.  2.  [E]  non  cnides  ges  qnemoblit 
lo  cordon.  qnem  det  lautrier  de  sa  gonella  groga^  per  qnel 
marritz  et  eu  mesclem  de  gnerra.  don  en  nai  faitz  mainz  i>on8 
ennazimenz.  e  manz  assaatz  don  mos  snegresdolenz.  em  cni- 
det  dar  lostal  de  na  zemberga.  miens  fol  gasainz  la  nneg  q^es 
nol  sesperga.  S.  E  prec  Ihesn  qnira  ni  mal  non  don.  ni  gang 
ni  ben  an  cogot  de  sanoga.  tro  quenz  neiam  plan  en  cnnb  oen 
6erra.  rengat  amdni  ab  totas  nostras  genz.  e  parra  dones  cals 
es  lo  plus  nalens.  ni  eds  fera  meils  de  sa  carremberga«  ^e 
Hon  es  iomz  per  samor  non  la  terga.  4.  Gten  li  pimzeiloe ^somz.  - 
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ri^patron.  qnetotarenpotliomdirineiiträsiöga«  0tal|>ftr- 
ür  ae  tal  correiU  eBqnerra.  qne  tornarai  sans  e  sals  e  ianzeiu. 
a  }a  meillor  e  qae  es  plus  ualenz.  e  per  mamor  prec  li  qua  non 
sesperga,  queu  uau  uezer  lo  rei  nanar  part  lerga.  5.  A  mon 
suegre  trametrai  ma  cfaanson.  que  iuzieus  uiels  par  qni  eis  de 
sinagoga.  e  porta  lani  qui  not  clau  o  not  sera.  ta  montanier  e 
non  estias  lenz,  querriran  en  canallier  e  siruen.  tal  mil  dlraft 
que  Ihesus  lo  somerga.  cnsqnecz  dira  que  meillnr  et  enderga. 
6.  A  uos  mantrei  nidenz  dompna  de  berga.  nos  es  fis  aors  e 
Qoetre  marritz  merga. 

DXCIV.  Hs.  1091  (jetzt  snppl.  fran?.  683).  Guillms  de  • 
berguedoM.  1.  Cossiros  cant  e  plang  e  plor.  pel  dol  q«e  ma 
sftzit  e  pres.  al  cor  per  lamortmonmarqnes.  enponsloprosde 
]nat]^>laBa.  quez  era  francs  larcs  e  cortes.  et  ab  totz  bog  cap- 
tenemens.  e  tengutz  per  an  delsmeillors.  qnefosdesanmairti 
d«  tors.  tro  cerdai  e  la  terra  plana.  2.  Loncs  cossiriersabgren 
dolor,  a  laissat  e  nostre  paes.  ses  conort  que  non  i  a  ges.  en 
pons  lo  pTOs  de  mataplana.  pagans  lan  uiort  mas  dieas  la 
pres.  a  sa  part  qnel  sera  garens.  dels  gvaAs  forfaez  e  delsme- 
nors.  quels  angels li  f oron  antors.  qnar  mantencla lei  cristiana. 
3.  Marqnes  sieu  dis  de  uos  folor.  ni  motz  uilans  ni  mal  apres, 
de  tot  ai  mentit  e  mespres.  quanc  pos  dieus  basti  mataplana. 
noi  ac  uassal  que  tan  ualgues.  niquetanfosprosniualens.  ni 
tan  onratz  sobrels  aussors.  las  fosso  ric  uostr  aneessors.  enon 
o  die  ges  per  ufana.  4.  Marques  la  uostra  desamor.  e  lira  que 
nos  dos  se  mes.  uolgra  ben  se  a  dieu  plagues,  ans  queississetz 
de  mataplana.  fos  del  tot  patz  per  bona  fes.  quel  cor  nai  trist 
e  uauc  dolens,  quar  no  fui  al  uostre  secors.  que  ia  no  men 
tengra  paors.  nous  ualgues  de  la  gent  trufana.  5.  En  paradis 
el  loe  meillor.  lai  ol  bon  rei  de  fransa  es.  prop  de  rotlan  sai 
que  lärm  es.  de  uos  marques  de  mataplana.  e  mon  ioglar  de 
ripoles.  e  mon  sabata  eissamens.  estan  ab  las  domnas  gensors. 
«obre  pali  cobert  de  flors.  jostan  oliuier  de  lausana. 

DXCV.  Hs.  Vatic.  3207.  GuiUems  de  bergtiedan,  1.  AI 
temps  destiu  qan  salegron  lausei.  e  dalegrer  canton  dolz  lais 
damor.  eillprat  salegron  quesueston  de  uerdor.  ecargalfuoill 
e  la  flor  el  ramel.  salegran  cill  qi  an  damor  lor  uoill.  mas  eu 
Ron  ai  damor  si  ben  lam  uoill.  ni  pos  ni  del  auer  nuill  ale- 
gratge.  quar  euaiperdütleis  per  mon  folatge.  e  sanc  fui  gaid 
era  sui  dixa  ples.  2.  Et  ai  [gran]  dret  qab  irame  capdel.  e  que 
iam»s  non  dezir  foill  ni  flor.  quanc  hom  de  carn  non  ac  ira 
maior.  et  ades  creis  quan  uenc  al  temps  nouel.  et  es  ben  dret 
sem  ir  nim  plaing  nim  doill.  pos  la  gensor  xraz  laisei  som  duoiÜ. 
pogues  uez^  don  per  paue  non  enratge.  mas  nonmirtanquen 
lais  Jion  seignotatge.  nis  loinc  de  leis  mos  *  cor  ni  ma  fes.  8. 
Quarsi  tot  sui  loing  del  sieu  cors  cortes.  per  ma  foudat  queu 
w»n  pee  lei  i^ezer.  que  fai  son  prez  plus  loing  dauirasaber,  en 
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teing  vm  lei  lös  *  del  cor  amdos.  qnat^^n  bm  plus  sen  loingM 
Bei  sen  pftrt.  de  loiog  sen  fai  plus  pres  en totapart,  tansespan 
de  lui  doDS  [et  es]  saubut.  lo  sen  ric  prez  qa  mon  cor  retengnt. 
qne  qan  ill  nes  plus  lonc  meill  li  sni  oapres. 

DXCVI.  Hs.  7226, 168.  Daude  de  pradas.  1.  El  temps 
destiu  quan  salegron  lauzel.  e  dalegrier  monon  dous  lays  da- 
mor.  el  prat  salegron  qnes  uieston  deuerdor.  es  cargnalfQelh 
e  la  flor  el  rainelh.  salegre  cilh  que  andainor lerguelfa.  mas  ieu 
nö  laf  damor  si  be  lom  uuelfa.  ni  puesc  ni  dey  auer  nnlh  ale- 
gratge.  qualegrier  ai  perdut  per  mon  f  olatge.  e  sanc  fny  gaays 
'  87 a  snj  dira  ples.  2.  Et  ai  gran  droit  qnab  ira  mi  capdelh.  e 
qae  iamais  n5  dczir  fnelh  ni  flor.  qnanc  hom  de  carn  non  ac 
ira  maior.  e  creys  mades  quan  uen  lo  temps  nouelh.  et  es  ben 
dregz  sim  azir  em  planh  em  duelh.  pus  alagensoriratz  lalssei 
capdnelb.  pogues  uenir  don  per  panc  non  enrabge.  ma»  nom 
azir  tan  quien  lays  son  senhoratge.  nis  part  de  Heys  mos  fis 
cors  ni  ma  fes.  3.  Quar  si  tot  suy  Inenb  delsien  corsioyos.  per 
ma  fondat  qne  no  puesc  lieys  aezer.  quefiaisonpretzpnslaenh 
dantras  saber.  e  tenlMias  lieys  los  huelhs  del  cor  abdos.  qnar 
on  plus  sen  luenha  ni  sen  part.  tan  luenb  sespan  de  midons  et 
es  saupnt.  lo  sieu  ric  pretz  qua  mon  cor  retengut.  que  quan 
ylh  mes  plus  luenb  ieu  li  suy  pres.  4.  Per  dreit  les  pres  mos 
cors  e  mas  razos.  quapres  maynbs  mals  iauzir  dun  bon  esper. 
6  si  tan  uiu  quaprusmar  e  sezer.  me  puescals  pes  bemnerdals 
gnazardos,  de  lieys  on  pretz  pueia  de  terz  a  quart;  quentotlo 
mon  non  laisset  ges  lo  quart.  que  tot  la  ab  srlabella  retengut. 
doncx  deu  ilh  be  lo  sieu  auer  cregut.  sia  ben  ylb  be  qua  penas 
nalbors  ges.  5.  Non  per  tan  quaia  tan  falhit.  que  si  per  so  me 
uol  far  falbimen.  ben  o  pot  far  rab  dreit  iutiamen.  que  trop 
falbic  mos  cors  qua  senardic.  quen  poiUa  uey  ni  lai  si  ieu  no 
falb,  lai  siey  n5  sieus  falb  aibertamens.  quenans  perdrai  la 
uida  el  cor  el  sen.  quieunoatendasiiamualramerces.  6.  Que 
de  merce  a  midons  tanh  grazir.  quon  franc  cors  guay  que  si 
merces  naten.  ia  merceyan  no  cug  del  sieu  cors  gen.  me  lays 
aissi  ses  merce  desguamir.  del  sieu  ric  ioy  don  uiu  enans  e 
ualb.  dire  chanso  qui  quan  merce  que];en.  no  fos  merces  mais 
bome  tan  iauzen.  cum  ieu  fora  si  merces  mi  uälgues. 

DXCVn.  Hs.  7225, 122.  Peire  de  udteria,  1.  Mon  ioi  co- 
mens  en  un  bei  mes.  en  la  meiUor  sasson  del  an.  que  li  auzel 
mouon  lor  chan.  central  dous  termini  destiu.  que  ia  porton 
una  dousa  sabor.  per  que  salegran  chantador.  et  eu  ehant^dors 
las  torn  en  recaliu.  2.  Yas  tal  amors  me  tiral  fres.  quanc  non 
sauzautet  (sie)  de  truan.  ni  ia  nuls  bom  nos  uau  uanan.  ni  sos 
amics  no  len  cbastiu.  quanc  nö  fes  blasme  ni  folor.  anz  porta 
de  beutatlaflor.  etonrat  pretz  nominatiu.  3.  Petit  sondama- 
dors  cortes.  que  sapchon  gaire  al  meu  senblan.  denquerresa- 
bon  cö  0  can.  mais  quan  iois  es  el  maior  briu.  aqni  pares«on 
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limeiUoT.  q^e  sabon  tener  samor.  elfolsieisd^sonselgfsoriii. 

4.  Samors  fai  san  amic  queil  pes.  ia  nons  desconort  per  aitan. 
qnel  li  renda  son  ioi  doblan.  sil  nol  oonois  fol  o  autrai  (sie),  e 
döpna  cama  per  amor.  nö  camiel  miels  per  sordeior.  esilsor« 
goillom  someliu.  5.  £n  petit  dora  nen  grans  bens.  sil  qil  ev^ 
qiiiera  nil  deman.  e  de  pauc  ioi  aen  hom  a  gran.  perqueunai 
ric  cor  esforsin.  plen  dun  dousrespieg  quem  socor.  quemcreis 
ma  fors  e  ma  ualor.  ab  que  ma  domna  no  mobliu.  6.  Qui  aap 
damor  quan  bona  es.  ni  cö  salegra  ni  reblan.  ni  bei  comen- 
samen  quen  fan.  ceil  qnen  sabon  esser  amin.  nol  homnonsap 
de  sa  lausor.  e  eil  quen  son  mal  dizedor.  non  foron  anc  del 
miels  iauzin. 

DXCVIII.  Hs.  7698,  70.  Ämaut  tintinhac.  l.Loioico- 
mens  en  un  bei  mes.  en  la  meillor  sazo  de  lan.  quan  li  auzel 
luenon  lur  chan.  ab  lo  dous  termini  destiu.  caport  una  dousa 
sabor.  per  que  saiegron  chantador.  et  ieu  las  tom  en  recalin. 
2.  £n  petit  dora  ue  grans  bes.  si  es  qui  lenqueira  nil  deman. 
e  de  pauc  ioi  neu  hom  a  gran.  quieu  airiccoretesforsiu.  plen 
dun  bei  respeg  quem  secor.  et  aurai  lenquera  maior.  sa  ml- 
dons  platz  quem  do  em  pliu.  3.  Sanc  amor  tornet  en  deises. 
pels  fals  amadors  pren  lo  dan.  el  fols  cuia  far  prim  lengnan. 
e  Ißnian  uol  lo  sobrel  badiu.  el  amistatz  torn  en  error,  el  dan 
uai  sen  la  colpa  plor.  e  dizon  tug  com  no  si  fiu.  4»  Quira  da* 
mor  porta  merces.  cab  ergueill  uai  contraläsan.  e  pueis  ill 
uens  humelian.  lira  el  m^  el  pes  aisiu.  don  lo  plaitz  porta 
gran  ualor.  que  renouela  ladolor.  quen  ioi  me  conf ort  em  reuiu. 

5.  Qui  sap  damor  quan  bona  es.  alcun  ergueill  alcun  reblan. 
el  bei  comensamen  quen  fan.  acel  que  sap  esser  amiu.  Ieu  pot 
enansar  sa  ualor.  e  sill  que  son  mal  dizedor.  no  foron  anc  del 
mieils  aisiu.  6.  Samor  fai  ues  amic  que  pes.  gesnom  desconort 
per  aitan.  quel  ira  sos  iois  doblan.  si  nol  conois  efoloriu.  que 
dona  cafta  per  amor.  no  camial  mieils  per  sordeior.  e  sill  si- 
rais  hom  someliu.  7.  Petit  son  damoros  cortes.  que  sapchon 
gaire  al  mieu  semblan.  enquerre  damor  so  ni  quan.  mas  pos 
ioi  es  el  mager  briu.  aqui  pareison  li  meillor.  que  sabon  teuer 
finamor.  el  fols  eis  de  son  senhoriu.  8.  Ues  talamormeuiral 
fres.  canc  no  sazautet  de  truan.  ni  negus  no  sen  an  gualian. 
ni  SOS  amicx  nol  an  castiu.  canc  no  fes  blasme  ni  folor. 
ans  porta  de  beutat  laflor.  edericpretznomenatiu.  9.  Ben  es 
lo  uers  el  chantador.  e  uolgra  bon  entendedor,  per  dien  bei 
clercx  tu lom  escriu.  10.  E  trametrai lo  a la  gensor.  canc  iagues 
de  sotz  cobertor.  per  quieu  en  chan  enan  epiu.  IL  De  tintin- 
hac ac  la  ualor.  qui  fes  lo  uers  nomenatiu. 

DXCIX.  Hs.  7226,  352.  Ämautz  de  quintenac,  1.  Lo 
uers  comens  en  un  bei  mes.  enlamelhorsazondelan.  quanli 
auzelh  menon  lur  ^han.  ab  lo  dous  termini  destiu.  quaport  una 
doussa  sabor.  per  que  saiegron  chantador.  et  jeu . .  recaliu. 
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%'BmpMtAo..  uengntoa..  s.  ses^oil..  queiranii..  man. 
e  4e . .  ue  ioy  uen . .  m  en  gran.  . .  r  qua!  ric . .  im  belh  respieyt 

Suem  sooorr.  et  aarai  lenqnera  inaior.  sa  midonz  plaz  quem 
on  em  pUu.  3.  Sanc  amors  tornet  en  disses.  pelsfalBamadors 
pren  lo  4an.  el  folh  cnia  far  prim  lenian.  el  enian  nolf  sobrel 
o»diu.  e  lamUtat  torn  en  error,  el  dan  nassen  sa  colpa  plor. 
e  dizon  tnyt  qnhom  non  si  fin.  4.  Qoira  damor  porta  merees. 
^lab  orgnelh  uay  contra  lassan.  e  pnejs  sil  uens  humilian. 
Iura  el  mal  el  pes  ayssiu.  don  lo  plays  porta  gran  nalor.  qne 
renonella  la  do«ssor.  qnen  ioj  me  confort  em  reuiu.  5.  Qni 
sap  dasdor  qvan  bona  es.  alqun  orguelh  alqun  reblan.  el  belh 
comensamen  qne  fan.  aselh  qae  sap  esser  amiu.  leupotenan- 
sar  sa  ualor .  e  cylh  que  son  mal  dizedor .  no  foron  anc  del  mielbs 
aizin.  6.  Samor  fai  nes  amic  que  pes.  ges  nom  desconort  per 
aitan.  quel  li  rendra  son  ioy  doblan.  se  nol  conojs  folo  anrin. 
que  dompna  quama  per  amor.  non  camialmielbsper  sordeyor. 
e  silh  sirays  bom  sumiliu.  7.  Petit  son . .  sapcfaan  g . .  enquerre . . 
pus  ioy  es . .  pareysson  . .  ner  fina . .  7.  Ves  tal . .  uiral  fres. 
..  de  truan.  ..  gaban.  ni  sos  amicx  no  lan  cbastin.  qnanc  no 
fea  blasmes  ni  lollor.  ans  porta  de  bentat  laflor.  edericprets 
Qomimititt.  9.  Ben  es  k  ners  el  cbantador.  e  nolgrabon  enten- 
dedor.  per  dien  belhs  clercz  tu  lom  escrin.  10.  £  trametraila 
lagensor.  qnanc iaguesdesotz  cobertor.  per  qnieu  chant  enan 
et  en  pm.  11.  De  qnintenae  ac  la  nalor.  qui  fetz  lo  ners  no- 
waatitt. 

DC.  Hs.  7698, 69.  Amaut  Hniinhac,  1.  M<dt  dezir  lanra 
dousana.  quan  nei  Los  albres  floritz.  etaugdanzelsgransepe- 
titz.  Itir  cbans  per  nergiers  e  per  plais.  e  qui  damor  ha  enueia. 
am  aqii€d  tems  no  len  pleia.  no  nueill  son  lonc  respeit  ni  do. 
2.  Tot  amor  ten  per  trafana.  qnan  bos  amiez  les  denezitz.  si 
les  falsa  ni  trichaidtz.  mentre  qnel  es  fis  e  nerais.  sal  prim 
cofitensar  naireia.  al  antre  toim  si  sordeia.  pneis  ^  lauol 
elai^albo.  3.  Nondicmaldamorsertana.  masmembrarnneill 
las  amairitz.  quel  cortes  no  si  escarnitz.  nil  amor  no  torn  en 
biais.  que  pos  luns  lautre  gnerreia.  tot  lo  plus  sauis  foleia. 
pos  lamois  no  uai  de  razo.  4.  Un  amors  es  soteirana.  don  nos 
C^  drutz  ni  maritz.  ricx  maluatz  de  pretz  apostitz.  cnns  non 
a  ioi  ni  conort.  mas  qui  lautrui  afar  guabeia.  la  nueit  quel 
froQS  U  torneia.  ab  lo  ui  en  lautrui  maizo.  4.  Mas  de  menson- 
ias  apaaa.  no  sai  quäl  ses  plus  aueuzitz.  de  ktuzengerslengna 
forbitz.  ho  cels  que  crezoh  digz  sauais.  plus  calueg  de  la  eor- 
tezia.  no  sai  sobre  cal  sestena.  lo  mager  fais  de  meins  pro.  5. 
Us  iois  mi  refresca  em  sana.  mais  nom  fo  datz  ni  non  soi  fite, 
pero  cui  que  sia  cobitz.  ieu  nestauc  alegres  e  gais.  e  soi  cel 
qui  enua  dompneia.  e  non  baiza  ni  maneia.  emaintasgenssia 
&un  lur  pro.  6.  Saquest  iois  fiuris  e  grana.  iamais  non  dei 
esaer  marritz.  quar  sobsetatz  mes  abeütz.  euqntanhsii^itraB  . 
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«ibfda.  ^ediiKiIoeoniiiblaiiqiiJ^.  tMiqviieaenarei^veseit- 

Horeifl.  sobre  tot^  los  aatres  que  so.  7.  Sei  de  tintiiUiac  si  me? •* 
eeia.  ues  si  dons  a  cui  saatreia.  eauia  et  entenda  sa  razo. 

DCI.  Hs.  7226, 160.  Guillem  aymar.  1.  Laygua  pueia 
contra  mon.  ab  fmn  ab  oiul  et  ab  uen.  et  onplns  antesdissea. 
eyssamea  pueia  ualors.  ab  ben  fag  et  ab  hcmors.  e  quant  es 
autdisseBdria,  selbeoisnonlasostenia.  edeuemessereaitejos. 
del  marques  e  dels  autres  pros.  e  dels  bosratz  fagi  quilh  fan. 
9.  Barsquajxianiarsireseoii.  renbatropullanamen.  edompna 
pie^  per  un  cen.  si  ia  pneys  li  prestal  oon.  quar  de  maniar 
nays  amoxs.  pretz  e  solatz  e  ualors.  es  intrahomeaparia.  ab 
aelhs  que  ia  noA  lauria.  sobre  totz  bes  es  saboros.  gentparlar 
e  cortes  respos.  e  qui  mais  non  pot  fass  aitan.  3.  Ja  no  uolgra 
a^essoo.  ricshommdalspessamen.  masdeboncaptenemen. 
e  uolgra  daquels  qui  son.  auols  e  dels  sordeyors.  quesonreoet 
dels  melbors.  de  pretz  e  de  cortezia.  e  sabetz  per  quo  uoliia. 
quar  molt  danar  uolentos.  totz  las  enaos  quen  truep  dos.  de 
»ßlhs  quamou  pretz  ses  eniaa.  4.  £nespanhaaunpon.  per  ob 
passaua  souen.  faeb  per  tal  encantameu.  que  sil  pariatz  gen 
respon.  Y.  pilars  hi  a  senhors.  e  beu  a  mil  caualhs  cors.  tau 
es  belhs  de  plaua  uia.  el  plus  fort  pilar  quey  sia.  estai  lo  ua* 
lens  reys  namfos.  rics  de  cor  e  tan  cabalos.  que  del  tot  complia 
son  talan.  5.  Et  a  Ibion  trabiey  fem.  donsorzonuairuestimen. 
et  aurs  mesdatz  ab  argen,  et  en  estiu  qua&neus  Ion.  en  cbai 
iiemprada  freidors.  et  en  torn  nadal  calors.  e  si  uilasenbeuia. 
adregze  cortes  seria.  elmarriteloossiros.  tornon  alegre  ioyos. 
el  paupre  nianent  qui  lai  üsm. 

I>0II.  Hs.  722^5, 189.  ^hiülemsmagretsi.  l.[L]Aigapueift 
eeöitra  mon .  ab  f  um  ab  nobles  ab  uen.  et  on  plus  pueia  deissen. 
e  sapchon  tuitz  eil  que  son.  catressd  pueia  ualors.  ab  belsfatz. 
etablauzors.  e  taut  es  haut  deissendria.  sil  bes  non  ki  soste* 
nia,  e  dogxan  esser  autres  pros.  a  qui  plagues  uers  e  cbansos. 
e  dels  bonratz  rics  f  az  quil  &n.  2.  Ji  non  uoina  aguesson.  pso 
domna  ni  dals  pensamen,  mas  de  beLacuilümen.  e  uolgra  que 
tat  eil  que  son.  auoledelssoldeiors.  desonxatzentrelsmaiors. 
de  pretz  e  de  cortesia.  ar  auiatz  per  so  uolria.  queu  sui  mout 
damar  uoluntos.  e  fort  Ia  osanz  sen  trobes  do&  de  oelsquamon 
pretz  ses  enian.  3.  Bar  qui  per  maniar  sescon.  reingna  trop 
uHanamen.  e  domna  pietz  per  un  cen.  si  ia  pois  U  prestal  con. 
q^ie  de  maniar  nais  amors.  dotz  e  bens  £atz  e  bonors.  et  intra 
nomenparia.  atal  don  ia  non  lauria.  sobre  que  tot  es  saboros. 
genz  maniars  e  cortes  respos.  e  qui  plus  non  po  fass  aitan.  4.  . 
1^  espdfingna  a  un  pon.  per  hom  passa  souen.  falz  per  tal  en-^ 
dtiantameu.  que  sil  parlaiz  gen  respon.  cinepiliarsiaseijig^ors. 
et  a  ia  mil  cauals  de  cors.  plan  e  de  beUa  eondia.  en  lausors 
püar  quei  sia.  esta  lo  ualenz  reis  nanfos.  rics  de  cor  e  tan  po*» 
d^QS.  que  del  tat  conplis  son  tabm.  l».Etaleonitr<^i^ifo]|» 
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en 0ois on varnestinieii.  eimmmesdAtsabairgen.  et^estin 
tu^t  reüfl  (sie)  foxL  i  nais  tenprada  Leders,  et  en  tom  natal 
calors.  esiailansenbema.  cortesetadregsseria.  eiUmarritz 
•  li  consiros.  en  tornon  alegre  ioios.  eill  paubre  manentqmla 
uan.  6.  Gel  qni  entren  non  faÜLia.  reis  daragon  sai  entre  nos. 
TOS  laisset  qae  forsam  ab  noe.  que  nos  restanressez  lo  dan.  7. 
£1  comenssamenz  es  tan  bos.  que  si  tals  es  la  fenizos.  ane 
alixandris  non  nalc  tan. 

DCIU.  Hfl.  7698, 198.  Guilem  magret,  1.  Laigaa  pneia 
contra  mon.  ab  fnm  et  ab  netblez  ab  nen.  et  on  pns  pueia 
deisen.  e  sapchon  tng  sill . .i  son.  cautressi  pneia ualors.  ab 
bels  fag  et  ab  lanzors.  e  cant  es  ant  deysendria.  sil  bes  no  la 
sostenia.  4.  £n  espanba  ha  un  pon.  per  on  hom  passa  sonen. 
fait  per  tal  encantamen.  qne  siU  pariatz  gen  re^on.  Y  pi- 
lars  hia  senbors.  et  ai  a  mil  canals  cors.  plan  e  de  molt  b^a 
nia.  en  lausor  pilar  quei  sia.  estalnalenreinanfos.  ricxdecor 
etanpoderos.  que  del  tot  complis  son  talan.  5.  Etaleotrobei 
fon.  on  sorzion  nar  uestimea.  et  anr  mesclat  ab  argen,  et  en 
estiu  qnan  neos  fon.  hi  nais  trempada  freidors.  etentomna- 
dal  calors.  e  si  oilas  en  benia.  eortes  et  adregz  ceria.  eill  marrit 
e  li  connros.  en  tornon  alegre  ioios.  eül  paubre  manen  qui 
laiuan. 

DCIV.  Hs.  7225,  55.  Naimerica  de  piguOlan.  1.  Lan- 
quant  chanton  li  auzel  enprimer.  e  son  purti  dinuem  6  del 
temper.  li  prat  son  uert  blanc  e  uermeiU  e  blau,  e  dar  li  rin 
contoal  douz  temps  suau.  adone  estau  damor  en  consirer.  de 
talan  fin  leial  adreiturer.  con  seu  lagues  fina  e  naturau.  2.  Fals 
amadors  mi  fan  grant  destorber.  car  son  ianglos  enoios  mal 
parier,  mas  eu  pero  la  dreta  carau.  e  uanc  anan  soauvet  et 
afeau.  queu  laozi  dir  enun  uer  reprouer.  per  trop  parlar  creisso 
maint  engonbrer.  per  queu  men  cel  a  tot  home  carnao.  3.  Eu 
sui  amios  ia  celar  no  lo  quer,  e  mamia  non  saubran  lausengier, 
eant  ben  i  pes  tot  esbaitz  mestau.  del  ric  pensar  mon  corraige 
sesiau.  dieus  e  midonz  mi  rent  per  preisonier.  de  sa  preisen 
iamasissirnoquier.  car  laipleuitz  lostage  per  aitau.  4.  Fresca 
colors  plus  que  flors  de  roser.  rica  faisson  madonal  cor  lieuger. 
ben  puois  iurar  den  e  saint  nicolau.  vostra beutatz  ten  de  totas 
lai  clau.  preisar  se  pot  plus  dautre  caualer.  cui  uos  uolretz 
auer  per soudadier.  ad  orar  po  le  rei  esperitau.  5.  Nom  meranill 
si  men  ai  desirer.  queu  latenguesencbambradenuerger.  anc 
dieus  non  fez  sa  par  ni  autretan.  eu  non  die  trop  ni  nolasobre- 
lau.  li  oil  me  mostran  on  la  uei  uolenter.  non  cug  estre  ten* 
gutz  per  mensongier.  en  esta  cort  et  en  antra  Hau.  6.  Domna 
merce  de  uostre  carzerer.  si  maiut  dieus  ar  mes  molt  grant 
mestier.  que  me  donetz  un  messaigier  corau.  que  sapcha  dir 
de  me  com  sius  estau.  autretesaurno  uos  demanne  quer,  mas 
sa  uos  platz  un  uostre  latinier.  que  ben  parlar  nous  puosc  maint 
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OK«  nftü.  7.  Dolce  terre  o  vi  midonz  lancier.  Jean  1»  gart  d« 
mal  e  denconbrier.  qaaat  me  restrai  qar  ades  nQ  istati.  eanai 
lo  cor  fals  et  ira  e  brau,  car  sea  estati  lonc  lei  un  an  plener.  n5 
tenria  tot  lan  nn  iom  enter.  e  noill  morir en  loraqnen  men  nan. 
8.  Salamon  ten  lo  uers  per  dreitarier,  a  garentis  entral  peire 
rogier.  qnerconoisbenselimontsonchaban.  selsonsesbonfl 
mi  dons  aor  e  lan. 

DCV.  Hs.  7225, 165.  Peire  eardinal.  1.  Las  amairitz  qni 
enoolpar  las  nol.  respondon  ^en  afor den  alengri.  Inna  faidrat 
qar  estai  en  aniol.  lantra  lo  fai  car  paubreiralanssi.  lantrann 
neill  e  di  qne  les  tozeta.  lantra  es  grans  et  ha  nn  panc  garssi. 
lantra  non  a  sobrecot  de  bmneta.  lantra  na  dos  e  fai  lo  antressi. 
2.  Gnmt  festa  fai  mas  ges  be  n9  lacol.  qni  bnens  emblatz  ni 
tolgntz  hi  anssi.  qnen  en  sai  nn  qne  nac  nn  plen  parol.  entor 
nadal  mas  nO  noill  dire  qni.  azo  es  cars  qne  ges  ben  non  es 
neta.  qnans  desleials  qna  la  leis  contradi.  aqnel  hom  es  phu 
peca  qnenfans  qne  teta.  qne  cnid  onrar  qnalendas  enaissi.  8. 
Den  ha  gnerra  sei  qne  la  en  son  sol.  e  plns  prop  la  qni  la  ason 
coissi.  cant  lo  marritz  e  la  moillers  fan  dol.  so  es  gnerrapei<Mr 
qne  de  nezi.  qnien  sai  tal  an  sera  part  toleta.  non  a  sorre  ni 
moiller  ni  cozi.  qneiadissesqnedienssalotrameta.  anccant 
sen  uai  lo  plns  iratz  sen  ri.  4.  Sns  panbres  homs  ha  enblat  mi 
lensol.  lairos  sera  et  anra  lo  cap  cli.  e  snsricshomshaemblat 
mercnrol.  hiracapdregtotdenancostanti.  panbrelairopent 
hom  per  nna  neta.  e  pen  lo  tals  qna  enblat  nn  ronssi.  aqnest 
dreitz  es  plns  cnna  saieta.  qnel  rics  laires  pen  lo  lairon  mes* 
qni.  5.  A  mos  obs  chant  et  a  mos  obsflaniol.  carhommashien 
non  enten  mon  lati.  catrestan  panc  com  cant  de  rossignol.  en- 
tent  la  gent  de  mon  cantar  qnen  di.  mas  hien  non  ai  longa 
firesza  ni  breta.  nisaiparlarflamencniangeni.  maimalnestat 
qne  los  eissa  la  beta.  lor  toi  nezer  qni  es  fals  ni  es  fi.  6.  Ära 
mes  mals  qne  fols  homs  sentremeta.  de  mon  cantar  car  sei  fag 
son  porssi. 

DCVI.  Hs.  2701,  70.  Peire  eardinal,  1.  Lasamairisqni 
encolpar  las  nol.  se  razonö  a  fort  den  alengri.  luna  far  drnt 
car  es  de  gran  aniol.  e  lantral  fay  car  panpreyralansi.  lantra 
non  a  sobrecot  de  bmneta.  lantra  na  dos  e  fay  lo  atressi.  lantra 
vn  Tielh  et  es  iones  tozeta.  lantres  nielha  a  Iom  dat  nn  garsi. 
2.  Prop  a  gnerra  qni  la  en  mieg  son  sol.  e  pns  prop  la  qni  la 
sotz  son  coissi.  can  lo  maritz  a  la  moler  fay  dol.  aqno  es  pietz 
qne  gneira  de  rezi.  qnien  en  sai  vn  qne  si  erapart  toleta.  non 
a  ef an  ni  paren  ni  cozi.  qne*  ia  disses  a  diens  prec  qnel  trameta, 
ans  can  sen  vai  lo  pns  irat  sen  ri.  3.  Gran  festa  faymaisiesbe 
nQ  lacol.  qni  bnons  embla  ni  ranba  niansi.  qnien  ensayvn 
qnen  vmpli  son  pairol.  lay  a  nadal  mas  no  vos  vnelh  dir  qni. 
aqnilha  car  nQ  es  franca  ni  neta.  cams  deslials  qnelaley  con- 
tradi. hom  a  mens  de  sen  qne  sei  qne  teta.  qni  cnia  onrar  ca- 
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dreg  en  cort  de  contasti.  panbre  laüroQ  peut  liom  per  bona 
T6ta.  e  pent  lo  tal  ca  emblat  yn  roasL  et  aqmest  dreg  hob  es 
dreg  com  Baieta.  quel  rie  laire  pendal  lairon  mesq^ui.  5.  Atob 
obs  chant  et  a  mos  obs  flaaiol.  nulh  mas  can  ien  non  enten 
monlati.  atrestan  panc  cöz  fai  dtm  rossinhol.  saboBlasgene 
de  mon  chan  que  si  di.  mas  yen  non  aj  lengna  friza  ni  breta. 
ai  non  parli  noiman  ni  peitaai.  mas  maluißi^at  qne  los  desa- 
labe  a.  lor  toi  veser  que  es  fals  ni  es  fi.  6.  A  mi  non  eal  qn^ 
eroTS  homs  sentrameta.  de miey  chantar  carsiey  dlg  don pcnrsi 
BCVII.  Hs.  7226, 273.  P.  eardenal  delpuef,  1.  Prop  a 
gnerra  qni  la  e  mieg  del  sol.  e  plus  prop  la  qni  la  sote  son 
coyehi.  qoan  lo  maritz  a  la  moler  fai  dol.  aqnüh  guerra  es 
mala  e  de  nezL  qiüen  en  sai  nn  que  si  era  part  toleta.  non  a 
enfant  ni  parent  ni  cozi.  que  ia  disaesadieuprecqueltrameta. 
«ns  quan  sen  ua  lo  plus  iratz  sen  ri.  2.  Las  amairitz  quiencol- 
narlasuol.  si  razonon  a  for  den  alengri.  lunafaidrutquares 
de  gran  auiol.  e  lautral  fai  quar  paubreira  lauci*  lautra  non 
a  gardaoors  de  bruneta.  lautra  na  dos  e  fai  lo  atressi.  lautra 
un  uielh  et  es  joue  tozeta.  latrays  uielha  albom  dat  un  guarsi 
8.  Gran  festa  fay  mas  ges  be  non  lacol.  qui  buous  emblati  ni 
raubatz  bi  auci.  que  ieu  en  sai  quen  ompli  son  pairol.  lai  a 
nadid  mas  no  uos  uuelh  dir  qui.  et  aquils  cm*ns  non  es  f rancba 
ni  neta.  cam  deslial  que  la  ley  contradi.  et  hom  a.meyns  de 
sen  que  selb  qui  teta.  que  cugbonrar  calendasenayssi.  4.  Sus 
paupres  bom  emblaua  un  lansol.  laires  seri  ez  iria  cap  elL  e 
•i  US  ri«x  emblaua  mercairol.  biria  dreitz  pueys  denant  con- 
sianti.  paupre  lairoB  pent  bom  per  una  ueta.  epenlotalsqua 
emblat  un  roei.  et  aqmest  dreitz  non  es  dreitz  cum  sageta.  quei 
zic  bure  pendal  lairon  mesqui.  5.  A  mos  ops  cbant  e  amos  ops 
flauiol.  nulbs  mas  quaut  ieu  noaiL  enten  monlati.  atretampauc 
eum  fan  duy  cossinboL  sabon  las  gens  de  mon  cbant  quesedL 
mas  ieu  non  ai  lengua  friza  ni  breta.  ni  non  parli  noimaB  ni 
peitaii.  mas  maluettatz  qui  los  dessidabeta.  lur  tolb  uezer 

Suez  es  fate  ni  es  fi.  6.  A  mi  non  cal  que  croys  bomsentremeta. 
e  mx>a  cbaatar  siey  f»g  sion  mesquL 

DCYin.  Hs.  3794, 209.  S.perecardencü,  l.Propagerra 
qi  la  en  miei  son  aoU  e  plus  prop  la  qi  la  sus  son  coissi.  qan  le 
ttaritz  a  la  moilber  lai  doL  aqist  gerra  es  mala  de  uezi.  qieu 
en  sai  uu  qez  era  part  toleta.  non  a  enfan  ni  mx>Hher  ni  oozL 
^e  ia  dieisses  a  dieu  prec  qd  trameta.  anz  qau  sen  uai  le  plus 
»atz  sen  ri.  2.  La«  4maritz  qi  encolpar  las  uol.  ai  razonon  a 
for  de  nisengrL  luna  lai  drut  qar  es  de  graut  aiol.  lautra  le 
faiaarpanbteraUusi.  laulzranonasobrecol  de  bruneta.  lantt« 
uaaouBelaoaireei.  lautr^unuieilbezesionestosseta.  l«stra 
et  uieilba  aUom  dat  un  garsi.  3.  Sus  paubres  bom  ex^auft  un 
linseL  laires  senae  iria  a  eap  di.  eseunsrksemblaiiavuMr^ 
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csat^h  im  cbeek  en  la  oort  eosttnti.  panbre  lAif  o  pent  hom 
per  una  ueta.  e  pent  lo  tals  qa  enblat  im  rözi.  ez  aqest  dreeh 
Bon  es  dreoh  eon  saieta.  qel  ric  laires  pendallairo  meschi.  4 
Gran  festa  fai  mas  ges  bon  no  lacol.  qi  bona  enbla  ni  rauba  ni 
anzi.  qi«n  en  sai  xm  qe  neplit  son  pairol.  lai  a  nadal  mas  n^n 
nos  uueilb  dir  qi.  ez  aqilb  canz  non  es  francha  ni  neta.  qftnz 
desleials  qe  ti  leis  contradi.  el  cel  a  mens  de  sen  qe  cel  qi  teta. 
qi  cnida  honrar  oalendas  enaissi.  5.  A  mon  ops  chan  e  a  mon 
ops  fraiol.  nnlls  mas  qant  ien  non  enten  mon  lati.  atretant 
pauc  con  fan  don  rOsinhol.  sabon  las  gens  de  mon  ehan  qe  sl 
di.  ez  ien  non  ai  lenga  friza  ni  breta.  ni  non  parli  norman  ni 
peitani,  mas  malnestatz  qi  los  deis  sa  la  beta.  Inr  toi  ne^erqi 
ee  fals  ni  es  fi.  5.  A  mi  non  eal  qauols  homs  sentrem^ta.  de 
mon  obantar  qar  siel  fach  non  son  :fi. 

DCIX.  Hs.  7225, 11^.  Mavedbrus,  1.  Lautrier  al  issida 
dabriu.  en  nns  pastoraus  lonc  nn  rin.  et  ab  lo  comens  dtm 
chantin.  qe  f^n  lauzeill  per  alegrar.  auzi  la  uoz  dun  pastoriu. 
ab  una  mancipa  obantar.  2.  Trobei  Is  soz  un  fau  ombriu. 
pastorella  pois  iois  rcmin.  ben  nos  deuem  apareillar.  non 
deu@  don  que  dals  pensiu.  ai  mon  coraie  e  mon  afar.  S.  Di- 
gatz  balla  del  pens  cum  uai.  on  uostre  corages  estai.  a  ma  fe 
don  en  nos  dirai.  saissi  es  uers  cum  auch  comtar.  pretz  e  ioii9s 
e  ioi  deohai.  com  en  autrai  nois  pot  fiar.  4.  Bautra  maneira 
cogoissos.  ja  ries  homes  e  baros.  qni  las  enserran  dinz  maioa. 
qnestras  non  i  posca  intrar.  e  tenon  guirbautz  als  tizos.  cai 
las  comandanagardar.  5.  Esegonqueditzsalomos.  nonpodon 
oiU  peiozs  lairos.  aeuiUirs  daquels  eonpaigno^  qui  fimt  lo 
noinm  oognlar.  et  aplanen  lor  guirbaudos.  e  cuien  lor  ili 
piadar. 

BOX,  Hs.  7225,  187.  Baen^auU  de  mqueras.  1.  Leu 
aenetz  si  cum  «noill.  toüI  ades  e  mon  chan.  cunsimentospre* 
San.  voill  far  mas  bom  nos  eni.  qneu  ia  cel  auol  kriu,  esti^» 
nieacbantanz.  qoancta  e  danz.  me  par  e  uol  pillages.  qnast 
ins  part  bons  lignatges.  ni  Inns  a  lautre  faill.  queu  uei  quel 
baujsasaill.  etalee  estalatz.  etamparetzassata.  maaenzeso« 
iomatz.  e  maiz  autres  niratz.  cui  faill  cor»  e  barnatz.  2.  Per 
so  dregs  nö  acaoül.  com  sos  amics  soan.  per  guerra  «ol  bans 
fiui.  lor  paren  dtti  e  d«i.  qenazemaralorM.  oepeitieustoti 
enana.  taat  les  affanz.  gerre  tem  metre  guaies,  mab  del  plag 
fo]p;m<eBBages.  pois  tolc  se  del  trebailL  en  gnirautz^kliiiiiaili. 
ademars  sos  coingiiatz.  mas  bar  «s  derrocatat.  len  blasma  et 
ensifatz.  cadeieomtesprluatzv  qnelsadeseretatE.  3.  G«i* 
landetz  amics  noill.  qnes  soiorn  aqnest  an.  «aiaii  eetaen  dMi« 
fbn.  qui  sas  armas  estiu.  qant  bome  gast  e  deatmi.  aoaamioi 
plnsprezanz.  elevoBtans.  {dnspavlieisquanagtftmaies.  teftofi 
trepM  ni  sonaJU.  matiber^a       '^ 


lerrestaies.  quan^trepMni  sonaJU.  ni  atiber«  ap  cal^ 
mm  t<m.  per  eis^portahk  ni  lor  camlaaiaamtB,  m  calpi 
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pres  ni  donati.  perol  coms  ten  en  patz,  lo  castel  d«  moraati. 
4.  Sil  comtetz  del  orgpoiU.  quel  coms  li  uai  mostran.  nQ  fal 
meiUor  deman.  ben  sapchate  qneu  non  sui.  dels  seus  anz  lor 
refai.  cueimais  es  bels  e  grans.  e  per  semblanz.  als  enemics 
saluatges.  el  poders  ^  paratges.  taing  qua  bon  pretz  segaiQ* 
•  guerra  e  baraill.  qnom  ioues  estrimatz  (estranatz  ?).  liurcse 
mala  e  doptatz.  edeldeseretatz.  quecobesniuolpatz.  eprena 
cal  li  platz.  5.  £  si  mielz  dautre  fuoill.  chantai  caras  uan.  11 
baron  cambian.  qnen  goillems  dedesdui.  d€mo]]|>eslieraciii. 
Tim  iurar  sobre  sanz.  gaerre  massanz.  e  dee  segrel  niatges, 
del  baos  mos  sos  coratges.  les  uiratz  daatre  taill.  el  coms  non 
es  dnn  aill.  cregatz  ni  sos  comtatz.  en  bernatz  qnes  ranbatz. 
dandtUB^e  desfia^.  et  als  couinenz  fratz.  del  bans  et  oblidatz. 
6.  Lo  nasletz  de  nantnoill.  feriinielz  de  son  bran.  quen  dra- 
gonesogan.  el  bans  pense  dantmi.  qnel  n5  fer  ni  homlni  de 
manes  ni  de  lanz.  hai  qnals  guasanz.  eqnanzbonsnassalages. 
sei  far  et  es  damatges.  qne  tan  len  sa  nüaiU.  qnant  ue  quem 
ßobresaill.  sos  parenz  plns  prezatz.  e  soiornatz  dellatz.  en 
goillems  arnantz  iatz.  qne  nes  tan  mal  proatz.  qnom  len  ten 
per  maluatz. 

DOXI.  Hs.  7225, 86.  Peire  raimon  de  tolosa,  1.  Lo  dolz 
chan  qnan  de  la  calandra.  qnen  preisen  ehanta  e  la  donchor. 
del  temps  nonel  el  fin  odor.  de  las  flors  mi  dona  talent  de 
ehantar.  per  queu  [leerer  ranm]  noill  nn  nen  ners  comenzar. 
perconortar.  mi  meteis  car  amor.  mi  destreing  fort  em  dona 

rit  nat  dolor,  mas  en  ades  chuit  em  deport  em  ioe.  2. 
fatz  si  com  la  salamuidra.  qnar  es  de  tan  fera  fredor. 
qne  uin  es  foc  en  la  chalor.  estreing  si  qne  noill  uotz  meat.  et 
en  per  bon  entendimen.  estreing  cho  qne  debra  brnsar.  el  al 
cniar.  nom  füll  mais  amillior.  nonachomeelmonttantgrant 
seingnor.  com  en  anrai  qnant  mi  dons  neira  loc  3.  Peroqnim 
dones  alizandra.  no  nolgra  camiar  leis  qnes  flor.  de  ionent  e 
de  ioi  sabor.  per  nnill  antra  qnen  mon  ninent.  no  pogra  trö- 
bar  tant  plazent.  ni  cointa  damoros  parlar.  per  qnen  amar. 
la  noill  qnar  en  nalor.  ma  fait  estendre  e  poiar  en  honor.  et 
encara  sill  platz  donar  mi  poc.  4.  Qne  zo  qne  mais  nal  qna- 
lixandra.  e  meill  de  nnill  antra  ricor.  samor  qne  tolra  dnel  e 

Slor.  em  donara  ioi  conenent.  em  fara  estar  bant  e  ianzent. 
onc  me  dei  en  ben  alegrar.  e  mais  onrar.  leis  cni  al  socor. 
BCXIL  Hs.  7225, 168.  Peire  cardinal  1.  Lo  ioms  qne 
hien  fui  natz.  mi  fon  aitalsdons  datz.  qnemplagnes  capte- 
nensa.  domes  ensenatz.  empezes  malnestatz.  e  faitz  desme- 
znratz.  per  qnen  port  penedenssa.  dels  antmis  peccatz.  car 
mi  do  murimen.  de  lantrui  faillimen.  e  nom  nolne  nim  nire. 
nim  mndi  lenmen.  per  negnn  estamen.  qnades  tort  nö  azire. 
ela  mainatz  repren.  la  mortz  per  qe  nols  pren.  2iBen8oapar- 
nen.  li  pro  e  li  nalen.  qne  ab  ioi  et  ab  rire.  et  ab  parlar  gen. 
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e&tati  entre  la  gen.  ab  bei  acoillimen.  sens  entieis  far  e  dire. 
aman  e  senien.  mas  daisel  ser  uintatz.  quelmonsonsemenat. 
dana  laia  semensa.  que  sespan  totz  latz.  los  regnes  eis  com- 
tatz.  don  nais  deseonoissensa.  e  tortz  e  baratz.  ergneils  e  fal- 
setatz.  3.  Tans  hi  nei  domes  faitz.  e  tans  de  trop  senaz.  que 
negns  enparnensa.  nonesatempratz.  carcaualscargatz.  trop 
los-desmeznratz.  qe  ses  tota  temensa.  falasmaluestatz.  euns 
toi  e  lautre  pren.  e  lautre  es  doissen.  e  lautre  es  trahirei.  de 
la  bona  gen.  lautres  embla  e  men.  e  lautre  fai  aussire.  hom 
per  argen,  e  lautre  per  nien.  4.  Ges  no  sen  repen.  quitotlan 
non  tolen.  et  estai  en  conssire.  et  en  marrimen.  de  lautrui 
cazamen.  com  lo  fassa  perden.  a  son  don  et  el  tire.  lauer  el 
reden.  n5  deu  esser  onratz.  entrels  homes  lauzatz.  quar  la 
rens  que  plus  bistenssa.  los  caitlus  maluatz.  es  uolers  desson- 
ratz.  5.  Assas  es  unitatz.  de  condutz  e  de  blatz.  masdamores 
faillensa.  e  de  pretz  onratz.  et  es  petit  prezatz.  hom  paubre 
e  conthatz.  e  troba  leu  ualensa.  lo  rics  asaszatz.  lo  paubre 
non  äsen,  encontra lo  manen.  esaupmaisuntrahlre.  quedoi 
engfrersen.  eis  ditz  de  moyzen.  no  uolon  tantescrire.  condun 
mescrezen.  que  sas  paraulas  uen.  6.  Pro  aura  de  martire.  si 
no  se  repren.  aisel  que  per  argen,  trais  niestrahire.  quins  el 
fnec  arden.  denfem  fai  bastimen. 

DCXIII.  Hs.  2701, 72.  P.  eardenal  1.  Lo  jom  que  fuy 
natz.  me  fo  ajtal  don  datz.  quez  plagues  captenensa.  domes 
ensenbatz.  reprezedmaluestatz.  e  faitz  desmezuratz.  perquieu 
port  penedensa.  dels  autrus  peccatz.  car  mi  don  marrimen. 
del  autruy  falhimen.  e  nom  volui  nim  uire.  ni  nom  muou  de 
leumen.  per  negun  estamen.  per  que  yeu  tort  naire.  eis  mal- 
uatz ne  repren.  e  mortz  ear  nols  defen.  2.  Be  son  a  paruen. 
li  pros  e  li  ualen.  queabioy  etabrire.  etab pariargen,  estan 
entro  la  gen.  ab  bei  captenemen.  ses  enuey  far  e  dire.  aman 
e  seruen.  daisels  es  caritatz.  que  sespan  uas  totz  latz.  duna 
laia  semensa.  quens  ren  enpachatz.  los  regnes  eis  comtatz. 
don  nais  desconoisensa.  e  tortz  e  baratz.  que  sespant  ues  totz 
latz.  8.  Mais  homes  uey  fatz.  e  maus  homes  senatz.  quenegus 
en  paruensa.  no  truep  atrempatz.  que  a  cauals  carguatz.  log 
*  desmezuratz.  car  ses  tota  falsensa.  fan  las  maluestatz.  lus 
toi  lautre  pren.  e  lautre  es  *.  e  lautre  fa  aussire.  homes  per 
argen,  et  lautrembla  e  men.  4.  Jes  no  si  reten.  que  tot  le  ua 
tolen.  et  esta  en  cossire.  et  en  pessamen.  cossi  fassa  perden. 
lautruy  cazamen.  auer  el  tire.  eis  deniers  reten.  non  deu  esser 
nomnatz.  ab  los  homes  lauzatz.  car  la  res  que  pus  gensa.  los 
pros  eis  prezatz.  es  bona  uoluntatz.  e  so  que  plus  bistensa. 

los ens  maluatz.  es  uolers  deshonratz.  5.  Assatz  son  de . . 

de  quon  ditz  e  de  blatz.  mas  damors  es  falhensa.  e  et . .  pre- 
zatz. et  es  petit  amatz.  homs  manens  ques  cortatz.  e  troba 
|lea]  ualensa.  homes . . .  el  paupre  non  a  sen.  enoontralo  manen. 
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6  sap  vms  lins  a ...  re.  que  nay  ignossea.  quau  sa^para«]*« 
aen.  6.  Toloza  can  remire.  vostre  fag  aalen,  euostre  pro  dar- 
an, allres  que  dat  naire.  entc*rengenh.  delbeloaptenemen. 
. .  Pro  anra  de  martire.  si  no  sl  repren.  aisel  que  per  argen, 
trays  ni  es  traire.  qoins  el  foc  arden.  denfem  fai  bastimon. 
DCXIV.  Hs.  7225, 96.  Bonifaci  calbo.  1.  Lo  inwer  seni 
comens  e  puosc  aaer.  es  saber  far  qnaia  luecsanalors.  carges 
estiers  non  pot  far  per  qael  sia.  pros  ni  prezatz  ni  grazitz  ni 
honratz,  per  que  sni  trop  folamenz  capdellatz.  car  en  seznir 
leis  que  nö  entendia.  qne  mos  sernirs  li  fos  px^U  jd  honors. 
mescabei  tant  qnera  fai  trop  doler.  2.  E  sieu  Miciornmiatant 
a  non  ehaler.  mon  sen  quen  luec  mi  pogues  metr  amors.  qa5 
nalgues  amar  senes  bauzia.  ni  gens  seruirs  b/en  men  sni  chasüat^. 

9  Sien  c5  fols  ai  estat  malmenatz.  no  sen  pretz  mais  eil  quo 
nil  mi  tenia.  car  ab  mo  sen  reuenrai  tost  aillors.  don  nalgn 
meinz  car  nom  saup  retener.  3.  Car  eu  que  snoiU  sa  bentat 
8on  naler.  e  son  pretz  enantir  mest  losmeülors.  mengiqnirai 
car  pieg  far  noiU  poiria.  e  siea  pogues  noi  es  ma  uoluntats. 
car  ieu  uas  ren  non  dei  esser  iratz.  mas  uas  mon  cor  quo  m^ 
en  la  fullia.  don  mi  reman  perda  et  desonors.  per  queu  lazir 
tant  fort  c5  nai  poder.  4.  E  ia  mais  non  f arai  a  son  uoler.  de 
queire  hoeils  ni  senblanz  trichadors.  car  cel  es  fols  qui  per  fol 
cor  se  guia.  mas  cant  mos  cors  es  ben  dreg  e  senatz.  «ionc 
uolrai  per  lui  esser  guiatz.  pero  el  ben  oimais  saber  denna. 
cal  frug  sap  far  letiiari  e  follors.  e  tal  pretz  na  qui  las  uol  man- 
teuer.  5.  Per  queu  oimais  de  lui  bos  faitz  esper.  e  uoil  ab  lui 
quer  aiud  e  socors.  az  amor  car  senes  leis  non  sabria.  viure 
lauzenz  tant  mi  platz  samistatz.  car  damor  mon  deportz  ehani 
e  solatz.  valors  uerai  e  tota  cortezla.  per  com  den  coatarmest 
los  sordeiors.  totz  cels  que  puinbon  en  leis  dechazer. 

DCXV.  Hs.  3204,  95.  Bonifaci  ealho,  1.  Er  quan  uei 
glassatz  los  rius.  el  freitz  es  enics  e  fers,  que  totz  es  en  sedie 
tirencba.  chant  eu  trop  miels  quen  abril.  qencontramor  que 
tot  mart.  maiudal  temps  quem  refreia.  per  que  tant  nom 
gteual  fuecs.  2.  Donos  pois  ar  mes  agradius.  lo  temps  farai 
un  nou  uers.  damor  quem  dona  lempeincha.  uas  un  gai  cors 
seingnoril.  gent  complit  de  bei  esgart.  e  si  lai  mos  cors  esplc^a. 

10  maltrag  mer  gaug  e  iuecs.  3.  Si  fara  quimc  non  f o  uius.  hom 
tant  fos  adis  ni  sers.  uas  si  dons  car  ieu  ses  fenoha.  am  abfin 
cor  e  bumil.  lo  sieu  prezat  cors  gaillart.  e  ser  moe  uols  nom 
autreia.  crei  que  neural  temps  el  Iuecs.  4.  Per  que  sonuueret 
esquius.  dautr  amistat  et  estiers.  e  fins  plus  queil  negrateinäa. 
uas  lei  eui  mos  precs  apil.  caissi  com  lo  sieu  mi  gart,  dalgreu 
türmen  quem  guerreia.  tant  quen  sni  pro  netz  blaues  gruees. 
5.  E  tant  mes  sobriers  sos  brius.  quo  par  qö  fraingas  trauers. 
per  quer  tost  ma  forz  estencha.  samorsnomsocormasü.  n<Hi 
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DOXYL  Hs.7225,96.  BomifaeicaRio.  1.  Tantaiitadomp- 
nam  fai  amar.  amora  e  qaes  tan  bell  e  pros.  que  sol  deingae« 
de  deiirar.  samor  non  sai  ni  nol  rasoe.  tant  aobrenal  qudl 
plaia  qnett.  lam  ges  ni  qne  mantrei  per  sieu.  mas  sabes  que 
delleis  meachaL  per  dreig  laffianz  el  mala  queu  naL  2.  Si  tot 
ses  de  tot  be  sens  par.  tant  lam  e  taut  sui  nobntos.  delleis 
serair  e  delanzar.  sonprezat  pretz  totas  rftzos.  qne  lafan  gran 
el  maltrag  grien,  qaen  nai  poie  non  mier  autre  fen.  mautareia 
rasos  e  non  sai.  tot  mo  antrei  si  trop  dig  aL  3.  Mas  bem  orei 
qne  trop  derreiar.  ma  f aig  sos  finz  pretz  cabalos.  quem  fai  del 
men  tarmen  pagar.  tant  qne  non  es  ma  sospeitos.  qne  sia  bes 
qne  nailM  mien.  maltrag  esai  tan  dig  qnel  grien,  yaillam 
mereas  car  tarn  b6  nai.  qne  de  celar  poder  non  aL  4.  Mas  ben 
crei  qne  trop  gnerreiar.  ma  faig  sos  fin  pretz  eabalos.  qnem 
fiü  del  mien  tnrmen  pagar.  tantqnenonesmasoepeizos.  qna 
sia  bes  qne  nailUl  mien.  maltrag  esai  tan  dig  qneil  grien, 
naillam  meroes  car  tarn  ben  nai.  qne  de  celar  poder  non  ai 
[steht  so].  5.  Non  pnosc  tener  de  parnen  far.  oom  sni  ben 
amanz  e  ioioa.  car  amors  ma  nolgnt  honrar.  mais  damador 
eanc  el  mont  ton,  e  dirai  trop  o  non  ben  len.  qne  si  plagnes 
amiu:  a  dien,  dompna  del  mon  aninen  plai.  anri  en  leis  qne 
diawid  ai.  6.  Gar  nai  mais  com  non  pot  penaar.  lo  reis  de 
caatella  nanfos.  sni  sens  ear  sa  nalors  men  par.  ser  qni  trop 
senbla  orgoillos.  e  sil  plai  qn«  pnegenimlen.  nonnoiUaillors 
qnerre  man  len.  cabsanalordiranzaraL  dansonminelaffaaz 
qnen  ai. 

DCXVII.  Hs.  7225, 97.  Bonifaci  calbo,  1.  ünagrandes- 
meznra  nei  oaber.  entre  las  genz  qnen  non  posc  ges  soffrir. 
qne  som  mezane  fazen  son  doner,  es  eneolpatz  e  repres  de 
faillir.  et  antran  nei  caber  qne  plns  griens  mes.  qnezom  ga- 
zasngn  aner  ab  faillimen.  dizon  oe  Ini  qnel  es  naleaz  e  pros.  e 
qnel  sab  far  sos  faltz  saniamen.  2.  E  falll  trop  grien  totz  bom 
al  mien  parer.  qni  blasma  eelni  qnes  nol  enantir.  ab  ben  far 
tot  lo  nexa  dechater.  e  plns  grien  falll  aqnelftlmienalbir.  qne 
kraza  cellni  qanrapres  granzbes.  e  maintaner  gazalngnatma- 
lam^.  caisBo  fai  de  ben  far  giqnir  los  bos.  eis  mainatz  faillir 
plns  ardidamen.  3.  E  si  chasens  gardes  al  captener.  e  lanzes 
e^oi  qnel  nis  far  e  dir.  bontat  e  sen  qom.qnel  fos  delauer,  el 
aolgnes  bonrar  e  gent  acniUir.  el  (aroi  maluatz  qne  gran  rioor 
agnes.  gazaingnsäa  mal  et  annidamen.  blasmesi^n  tnig  e  mal 
aenilHtz  fos.  grien  seriom  danc^  chaptenemen.  4.  Masaissom 
£a&  gran  meranill  aner.  qne  chasenn  nei  plazer  e  abellij.  bon 
faitz  et  em  paranlas  mantener.  el  crois  blasmar  et  a  despieg 
tener.  e  nnls  de  ben  tsa  nos  ttebMlla  ges.  ni  de  mal  far  nos 
gMrda  ttis  repen.  nm  ien  lAaUbir  gardan  totas  razos.  qne  pee* 
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esteetaelMg^BSMbrq^rai.  5.Perqiieiiiia8lo«gnuiB8eiiig]i4»8 
qnepoaer.  ande ben far sobrels autres me uir.  e los prec fort 
qvil  non  deian  uoler.  tan  gran  mal  del  segle  nieosentir.  eque 
per  ek  oonseilb  i  sia  pres.  e  podon  i  conseill  peiire  leumen. 
eab  sol  mostrar  qae  lor  si  ennios.  tuit  li  antre  Ion  gitaran  bren- 
men.  6.  Beis  casteUanz  per  nos  non  o  die  ges.  car  totz  mals 
nos  enneia  trop  f  ortment.  el  bes  nos  plai  tant  fort  qne  sol  per 
nos.  esperon  tut  qaion  [rene]niinen. 

DCXVUI.  Hb.  7225,  97.  B&nifaei  caiho.  1.  Sien  dirai 
meinz.  qne  rason  non  aporta.  e  chantan  mais  comenz  par  In* 
ehaizoe.  qneracbantarmesaindesocors.  nosenmeranilbom 
car  mi  conorta.  rics  cors  qnades  menancem  bon  esper.  per 
qnensnigaisetantsenz  tot  temer.  qnennon  ennei.  ricdamor 
frei,  nimfanpaor.  gadiador.  ni  mal  parlier,  dantmimestier. 
pero  sieu  dira  fos  del  tot  loingnatz.  meils  fora  dreitz  nas  las 
gent  enseignatz.  2.  Si  matrai  senz.  aas  lardit  qnem  deporta. 
tan  gen  qnem  mon  plns  espertz  qnil  ioios.  qne  nom  es  griens 
eapteinz  danols  seingnors.  an  sni  aizitz  cuit  tenon  nia  torta. 
e  qnan  del  tot  fan  contra  Inr  dener.  car  Inr  afars  es  miels  per 
decazer.  abnilderrei.  qnab  segnr  lei.  qne  bais  folor.  e  deso- 
nor, e  sien  enmier.  mal  tant sobrier.  mison  estatmei  seingnor 
qnel  pecatz.  merces  mi  semble  granz  fanmelitatz.  8.  E  si  lai 
nenz.  mempeinhnifnstniporta.  onesladreitzseingnerfranes 
amors.  en  cni  es  finz  pretz  e  nera  nalors.  ben  el  del  tot  mira 
de  li  de  morta.  e  sap  chas  ben  qne  grien  pot  rem  aüer.  qnen  non 
fassa tant  qnel poscanezer.  solmoantrei.  eil  cnisoplei.  eqnen 
azor.  perfinamor.  abcorentier.  esenmenqnier.  perqemsni 
tant  de  lui  nezer  iardatz.  respondrem  posc  per  zo  qa  mi  non 
platz.  4.  Car  noill  plai  genz.  tüs  nil  fainbrirporta.  nilagra- 
don  sauaiB  ni  desemblos.  ni  rics  cobes  uoill  esser  per  Ini  sors. 
e  fors  del  gren  destric  qne  desconorta.  inos bennolenz o metra 
non  ohaler.  tot  zo  qnem  pot  a  cobrar  pro  tener.  car  ien  non 
erei.  qnesiantrei.  ni  dniseignor.  quabgransabor.  ninolnn- 
tier.  tan  platz  entier.  ni  tan  pro  sian  qab  dreg  fos  honratz. 
hom  de  uaJor  qne  per  eis  fos  amatz.  5.  E  si  cbai  nenz.  cel  qua 
plena  lesporta.  dauol  gazaing  e  sobrals  panbres  pros.  desser 

fent  acnillitz  mest  los  anssors.  e  sai  bobanz  ab  enseingna 
estorta.  ges  no  men  pac  car  anc  nom  poc  plazer.  rics  danol 
plai  ni  lez  del  sien  auer.  segon  bon  drei,  ahomadrei.  qnaner 
lanzor.  noldenalor.  ialmuobrier.  ricmenndier.  noncami- 
aran  capteing  ben  o  sapchatz.  mentror  pels  bos  Inrs  anersren 
prezatz.  6.  Qni  qne  soplei.  fort  ni  santrei.  a  gran  seingnor. 
nnegdenalor.  pernnilmestier.  nom  1»  nil  qnier.  carcolcai 
fall  tot  zo  que  mais  mi  platz.  n5  pogra  dar  fien  don  ien  fos 
pagatz. 

DCXIX.  H8.7225,98.  BmifadcMo,  l.ünnonsimentes 
sestardar.  voill  ai  rei  de  eastella  far.  car  nom  sembla  ni  pet 
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nicrei.  ^^  aiacoEd6|nieiteiar/ iitnainnilar«g<meBrei.  mm 
po8  dig  nannd  so  qne  dei.  el  fazo  qne  quiser  fazer.  2.  Masieu 
ong  za  maintos  dizer.  que  el  mon  los  quier  cometer.  si  non  de 
menassas  e  qaen.  quer  degaeron  drado  seer.  sei  eu  muB  ben 
qüelli  oouen.  de  meter  hi  cai  da  de  sen.  caer  e  cors  auer  et 
amis.  3.  Per  qnoi  ia  di  aor  oi  sepris.  unet  anoir  de  ee  qua  ea- 
pris.  qnel  gnerriers  sens  menacier.  qae  rien  ne  moatau  tuien 
anis.  qe  ia  p^  uoir  oi  comtierf  qne  el  puet  tost  au  champ 
treuer,  li  doi  rei  se  talente  na.  4.  £  se  el  aoranosfa.  uezer ea 
Ia  terra  de  Ia.  soe  tend  e  son  confalon.  a  lo  rei  de  aauarre  a. 
so  sozer  lo  rei  darragon.  a  cantar  anenra  razon.  tal  que  solon 
de  Ini  ben  dir.  5.  £  comenson  a  dire  ia.  que  mais  quer  lo  rei 
de  leon.  cassar  daustor  o  de  falcon.  causberc  ni  sobreseing 
uestlr. 

DCXX.  Hs.  7225,  147.  Bambautz  daurtnga.  1.  L<mc 
temps  ai  estat  cubertz.  mas  dieus  no  uol  queu  oimais.  puosoa 
cobrir  ma  besoiagna.  dont  mi  uen  iraetesglais.  ekeseoutatz 
cauallier.  sar  en  ai  obs  ni  mestier.  2.  Daisso  uos  fatz  ben  tptz 
eertz.  quaicels  don  hom  es  plus  gais.  ai  perdutz  don  ai  uer- 
goingaa.  e  non  aus  dir  quils  me  trais.  et  ai  ben  coruertadier. 
cardio  tant  gran  eaeöbrier.  3.  Mas  per  so  sui  tant  espertz.  de 
Mr  aisso  que  er  plais.  quar  uoill  leu  gitar  ses  poingna.  totz 
loa  marritz  de  pantais.  e  dira  e  de  oonsirer.  donmoutzmefan 
semblant  nier.  4.  Bim  fatz  coindes  e  degertz.  sim  sui  eu  flacs 
esauais.  volpitz  ffamitz  e  sesbroingna.  esuimizekeputnais. 
escars  uilan  coneiucher.  de  tot  lo  plus  croi  guerrer.  5.  Per 
quez  es  fols  aclubertz.  totz  bom  que  ia  ten  a  fais.  sieu  cortei 
quar  ia  men  loingna.  sa  moiller  pois  dans  non  nais.  ad  eis  e  soa 
bea  sobrier.  li  mei  mal  sospir  dobler.  6.  Oar  ia  tot  nonfos  de- 
sertz.  daicels  per  quem  pel  alcais.  tant  ai  dals  ontme  poingna. 
dautres  auols  decs  on  bais.  per  que  domna  ab  cors  entier.  n9 
deu  prezar  un  dinier.  7.  £  si  mos  chans  mes  sufertz.  eu  cban 
queu  quers  no  men  lais.  piustel  hui  sus  en  sa  groingna.  atot 
marit  fis  nirais.  sieu  tant  grant  mon  dol  plenier.  yoill  cobrir 
ab  alegrier.  8.  A  domnas  men  suiprofertz.  edatzper  quemen 
uen  iais.  si  no  quai  poder  quei  ioingna.  en  iazen  adesengrais. 
solament  del  desirer.  e  del  uezer  quals  n5  quier.  9.  La  com- 
tessa  a  mon  rosier.  volgra  auzis  mon  gaug  entier. 

DCXXI.  Hs.  7225, 146.  Bambautz  daurenga.  l.Maseu 
0  die  e  sui  brai.  ni  men  desmen  bo  uilans.  venga  armatz  e  un 
plas.  esiaorbsegelos.  seunonuolriesserioios.  vencutz  quils 
uol  so  esquiua.  sols  uers  non  fos  sun  nesglai.  2.  Mas  no  es  de 
marensai.  nilaionesflumiordans.  sarainsnicristians.  queu 
aoa  uenques  tres  o  dos.  e  siei  die  que  enoios.  mas  grans  ira 
men  abriua.  quem  fai  uerdir  e  nom  plai.  3.  £  sieu  en  fatz 
seablaagaL  niadepeingcüdesenans.  sitotmaibosermitaas. 
estarealocrescos.  e  bos  hom  religiös,  serai  per  geat  que  re- 
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littk  tostemasieoraeaMtm.  4.Siiia«aiB(Ni^]i5föB.  «1« 
f068  nee  amon  esqidna.  teagra  aos  rodes  a  nos.  oomtesaaao- 
minatina.  prons  e  bell  ab  preis  aeraL 

BCXXU.  Hs.  7225,  146.  Bambcmtg  daurengva,  d, 
OCCLIX.  1.  Armer  tan  an  uena  faire,  qae  ia  nomfeirafra<> 
tara.  qar  es  enaes  mi  eecora.  eilqaemiSuaialperbentraire* 
adolea.  ftUHiBMa.  faiqaanaea.  benaicladaacxpaacdesda. 
sea  aac  fü  aes  lei  baaiaire.  £.  Seingner  des  eam  aas  retraire» 
tangraaanmadesaaentara.  mosdoisaenacanomesara.  qaem 
trastomal  cor  en  oaire.  si  espren.  aspramea.  nm  talea.  isa 
ta  moa  Biarimra.  qnaat  ea  cait  far  de  ioi  faire.  S.  Eaploraat 
serai  diaataire.  pos  aals  gaai  ao  masegura.  qaer  mos  bos 
mpetspeiara.  qae  mos  obaatarsqaera  köre,  foltarmen.  per 
paraen.  aaac  se^en.  sals  non  ai  mais  türmen,  e  dol  dolor  e 
braire.  4.  Desastraos  aasqaei  de  mi^re.  posl  tote  mos  matemi 
peiara.  bea  es  fols  qi  mals  agnra.  per  ett  posc  aaer  peeaire. 
aeis  qaim  pen.  aat  a  aen.  al  presea.  cel  terai  per  bea  aolea. 
qans  los  oüs  men  aolra  traire.  5.  Doaza  domaa  de  boa  aire. 
Boa  gitei  taa  a  noa  cara.  aeas  qae  tot  aaes  drdtnra.  sab  loel 
eors  Boa  esdaire»  qaea  aatea.  sios  es  gen.  si  nö  laitz  nte  pe^ 
aedea.  issir  fors  repaire.  6.  Qne  per  larma  de  moa  {Märe,  tu 
aostre  dars  eors  satora.  aStearamazsniclansara.  qeaoaeaoa 
demoaaire.  maateaea.  aestidsea.  donfortlea.  meaeiraa 
mas  miei  parea.  mas  aos  aoa  o  preiste  gaire.  7.  Domaa  oel 
qae  es  iatzgaire.  perdoaet  graa  foifaitara.  a  cel  so  dits  le»- 
oiptara.  qae  era  toicber  e  laire.  ea  soa  sea.  qai  ao  mea.  Bio 

Serdona  oorea.  ia  noa  1er  dieas  perdoaaire.  6.  Per  aos  am 
Oflm  ab  cor  aaire.  las  aatras  taut  qae  moas  dara.  qaar  aoa 
eaaostrafignra.  qae  per  al  aoa  sai  amaire.  neis  lagen,  paac 
aalea.  malaolen.  neis  cel  qao  aezea  soaea.  mas  ao  lor  aans 
fkt  aeiaire. 

DCXXUI.  Hs.  7225,  146.  Bamhcmtjf  dcmrmga.  ef. 
CCCLXI.  1.  Eortrel  gel  e  aeat  e  faao.  e  giscle  gibretem- 
pesta.  el  braae  pensars  qaem  tnrmeata.  de  ma  bWla  dompaa 
ffeata.  masimoacormoateapaatais.  caraaacdretzesempre 
brais.  cea  aes  sai  lo  iova  trist  e  gais.  2.  £  ges  tres  deniexi 
aoa  plane,  liaera  aas  mö  teac  a  festa.  aes  cai  aolaatatdo- 
lenta.  car  de  mi  donz  la  plas  genta,  pos  aap  qaen  trop  amar 
aos  trais.  cel  amor  qaem  sol  teaer  frais,  ol  plaire  qae  mai  o 
qaem  lais.  3.  Domnab  cor  cortes  e  fraae.  ar  mes  paiat  ea  la 
testa.  qae  sapdia  qaea  aataleata.  ai  doaza  res  cao:  e  geaU. 
per  diea  aos  fraingaa  aostre  iais.  sol  remembres  aos  d«l  dels 
bais.  ar  er  lais  «  mi  si  ea  die  auds.  4.  Qae  semprem  tonuoB 
ImlbUnc.  el  cors  e  qaes  esglai  mi  pre&ta.  fail  tro  aomlacaif 
tteata.  caa  mi  soaea  domaa  genta,  eoa  era  aostre  ioia  tieraii. 
tfo  laaseagiera  erois  e  saaaia.  aos  loageraa  ab  lor  fala  bmia. 
5,LaQaa!BgierareaaoaaoBtaB€.  qaea  aoa  snidaqaeUa  gaste. 
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MmMu^enftmorlfatixe.  taeEM^itaingBUtisliIxiotgebta.  qtid 
tmnanftaa  cel  qnenre  trais.  so  don  « iiai  e  qiies  ee^aig.  no  il 
laria  enog  ni  fais.  6.  Que  sem  sal  dieus  nou  aU  anc.  qae  mefl 
coora  mo  amonesta.  sor  eozina  ni  par^nta.  samar  uol  de  gnixa 
f  «nta.  saue  de  mi  si  gardes  nis  tais.  qne  ien  ual  uals  txxrs  part 
rtais.  damar  se  lor  nera  enais.  7.  E  domna  car  tant  mistano. 
qne  nos  ueg  per  als  aoa  resta.  mas  teH  caissi  som  nespaaenta. 
ea  uoe  fos  dans  domna  genta,  mas  mandas  mi  per  plan  essais. 
per  tal  cobrir  sol  sapchal  cais.  quen  irai  lai  degranteslais.  8* 
(^  entert  la  color  el  saue,  tal  talent  ai  qnem  desnesta.  cab 
nos  fos  ses  uestimenta.  aissi  con  es  la  plus  geniA.  qne  tan  grans 
uolontatz  men  nais.  cum  en  an  iom  tan  ben  nos  pals.  en  pex 
ao  qne  dnn  mes  engrais.  9.  Domna  renouel  uostre  iais.  siits 
platz  que  niuia  si  ben  fos  gais.  ab  mainz  durs  doloirospantais. 
10.  Jofflars  uos  ames  pro  oimais.  et  en  plane  e  sospir  et  als. 

DCXXIV.  Hs.  7226,  145.  Eambaute  dawrenga.  d. 
CCCXX.  1.  Apres  mon  uers  noill  semprordre.  nna  cbanson 
lett  per  bordre.  en  aital  rima  sotil.  mas  ies  non  aus  detortre. 
gi  ma  par  nim  ten  nil.  quen  nas  mo  meilz  no  mapil.  2«  Sil  qne 
xna  nent  trist  alegre,  sapmaisqniaolsesdiitsegre.  queaalg" 
mos  ni  marools.  de  faig  ric  ab  ditz  entendre.  e  ean  Ien  dani 
ea  la  pols.  qoie  pM  en  aital  bretols,  3.  Car  non  sai  can  mai  a 
lunre.  per  qne  mon  cor  al  cors  linre.  e  sapcbam  guidar  dreg 
fill.  mos  nolers  e  non  satnra.  mas  en  aalen  seingnoriu.  com 
nos  ian  de  son  cortil.  4.  Souen  pes  caülot  mi  derga.  e  pois 
amors  ten  sa  aerga.  quem  na  ferit  de  gren  pc^.  can  ditz  qofi 
mi^  Bom  naerga.  qaeanonsoiesoamitzsols.  qnescarnitzfon 
a  Boiolz.  5.  Quem  aal  caillors  non  posc  creire.  canc  non  frais 
eopa  de  neire.  plas  tost  camors  fraing  e  romp.  mas  sil  plats 
qnel  mal  meire.  e  sap  Ien  sondar  ces  plom.  mas  a  mi  sondas 
trop  som.  6.  Uias  massageranduer.  samor  monolgues  asolner. 
mäs  pres  en  Inec  de  colom.  mi  fai  de  si  escbazen  uolaer.  qne 
nom  gle  penre  nn  soltom.  emapellapernom.  7.  Maldictaing 
qne  men  peneda.  nomper  qne  n^^  cors  mo  neda.  amors  mi 
toi  quem  ten  trist,  qnet  toi  n5  eng  que  to  renda.  som  toi  qui 
plus  lanrai  qnist.  not  toi  zq  qnanc  non  agoist.  8.  Si  aic  gang 
qaem  toi  em  merma.  car  mos  talanz  nom  aferma.  ben  ai  fol 
talan  per  crist.  car  mos  cors  mielz  non  saferma.  enlaionfas 
ien  conqnist.  que  sai  on  ai  mon  dan  uist.  9.  A  dien  prec  que 
mon  eora  aoia.  quel  noillem  don  que  men  gauia.  la  onsonuol- 
gnt  amics.  car  ial  sieus  fis  cors  cesilania.  totzantres  trop  nom 
plas  rics.  e  non  o  die  ges  enics.  10.  Cel  dien  quefist^rre  aiga« 
caat  freg  e  ien  dergne  laiga.  afol  cels  que  dezabrics.  ca  ma 
ikokintttt^iieiraingna.  et  ab  enbertz  fais  prezics.  fan  dompnala 
dratz  en  sers  deskies.  11.  Domna  franca  res  u^raia.  euqneus 
sai  ueraie  amics.  a  uos  mi  ren  totz  antics. 

DCXXY.    Ob.  7225,  144.    BambmU  ämrm^a..    d. 
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CCCLVI.  1.  Als  ixm  criis  oocen»  lausengiers.  «nvios  mhau 
mala  parlien.  darai  un  uers  qae  mai  pensat.  qne  ia  daLs  noi 
aiira  parlat.  ca  panc  lo  cors  nom  esclata.  per  so  qnen  ai  uist  6 
jproat.  de  lor  mals  seruabarata.  2.  Edirainosdelnrsmestiers. 
*,  dauzir  e  de  soffrir  cellar.  simpezamasnomailaissat.  qtie« 
de  mal  dir  nols  combata.  e  ia  del  plus  non  sapehon  grat.  car 
mos  cors  totz  non  los  mata.  3.  Lauseniadors  fan  encombriexs. 
als  cortes  et  als  dreituriers.  e  cellas  quean  cor  anzat.  e  qnees 

5 er  aqnel  eis  mercat.  lantre  cobre  et  aplata.  son  nergoingnos 
aol  barat.  aissi  son  de  fer  escata.  4.  Per  qne  i  faill  totz  ca- 
nalliers.  qnels  cre  cns  non  les  plazentiers.  mas  quem  tragna 
miels  son  at.  quil  penson  ist  malanrat.  mas  dals  non  nal  nna 
rata,  de  qnil  fara  sa  nolnntat.  si  nol  ditz  lanzenga  plata.  5. 
Santres  ni  a  qne  nan  estiers.  qnes  qnecs  cortes  et  nfaniers.  qne 
per  ontracniar  mon  fat.  o  cnianer  mielz  gazaingnat.  sei  qne 
plus  a  Ia  lenga  leda.  en  dig  de  partir  lamistat.  de  cels  en  cni 
lois  safata.  6.  Qnel  plus  pros  elplnsgalaubiers.  ueidelauzen- 

fiers  pretz  entiers.  e  pes  me  dorne  eaiamat.  com  potfarama- 
or  irat.  mas  ges  qni  qnen  crit  nin  glata.  nonamontutsilcan 
baizat.  so  sap  midons  na  lobata.  7.  Tals  eng  esser  cortes  en- 
tiers. qnes  uilans  del  catre  ladriers.  et  al  cor  dins  mal  en^ 
seingnat.  plus  qne  feutres  sembla  sendat.  ni  cner  de  bon  es- 
earlata.  non  sabon  mas  ques  nan  torbat.  e  qnes  ces  pot  cala- 
fata.  8.  Pos  non  ans  mos  dnrs  dezeriers.  dir  tan  tem  qnel  danz 
fos  dobliers.  maa  dirai  los  es  luec  dirat.  e  dieus  qneamaneri- 
tat.  los  maudiga  eis  trabata.  sai  e  pneis  lai  oneiron  prat.  on 
resebran  denuata.  9.  Alegrar  monies  granz  parliers.  daqnest 
ners  enplis  tos  paniers.  e  portam  tot  toncolcargat.  angirant 
de  qni  ai  peccat.  a  perpignan  part  laucata.  e  dU  per  qnemaia 
comprat.  quen  can  qui  qnesendebata.  10.  Delanzengierscan 
ioi  baissat.  los  crem  fuec  tro  Ia  sabata. 

DCXXVI.  Hs.  7225, 144.  Baemhmtst  daurenga.  1.  Car 
douz  e  feinz  delbedresc.  mes  sos  bas  chanz  per  cnimaerc.  cab 
ioi  sespan  uiu  e  noire.  el  teinps  qnel  gris  pres  del  sinre.  cantha 
el  mur  ios  lo  caire.  qnes  compassa  e  sescaira.  sa  nos  qne  plns 
leudeqnera.  eiausnonsiadergua.  masgrilselaberderresca. 
2.  Car  iois  e  gienz  ses  fnec  gresesc.  eis  pancs  enfanz  pasce  co- 
derc.  qne  nuls  enianz  noi  en  ploire.  mas  en  brazil  nom  ans 
plinre.  don  me  rancnr  quel  blanc  naire.  fai  fals  amistat  pi- 
gaira.  sanis  efols  qni  si  plinra.  quegreuer  qnenleis  condergna. 
ns  iois  ses  flama  grezesca.  3.  Car  bms  e  tenz  mot  entrebesc. 
pensius  pensatz  enqnier  e  serc.  con  silima  pognes  roire.  le- 
straing  roil  nil  fer  coire.  don  mon  escnr  cor  esclaire.  tot  can 
iois  ienseis  esclara.  mtdnestatz  roill  e  nza.  et  enclan  ionen  e 
serca.  per  quira  e  iois  entrebesca.  4.  Car  nans  ni  lenz  niflnms 
on  pesc.  nom  es  enianz  nei  ioi  berc.  anz  nan  trobam  connis- 
doire.  qne  montel  eil  a  fol  nire.  tan  nei  pretz  dnr  per  qnel 
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lalra.  lanxeni^er  emitemelaira.  esosamarsdüzeniiire.  prett 

Sil  que  iois  fraing  e  berca.  ques  uol  cuisqne  pren  e  pesca.  5. 
aeres  enpeing  car  no  mesperc.  uidal  costanzmartindomerc. 
non  puosc  sebrar  delz  de  coire.  per  quem  coril  cab  tin  giure, 
de  mal  atir  nafrol  paire.  don  lo  fils  sofris  e  paira.  malnestat 
quel  nafrel  giure.  e  fas  costanza  domergua.  de  donmas  qne 
ioislespresca.  6.  Carpetitmenzqnenonparesc.  alspaucssem- 
blanz  de  menor  drec.  que  ua  doptan  aur  percoure.  caralperü 
an  gen  liore.  neg  un  tafur  quen  er  fraire.  quel  nesi  mahiatc 
fai  fraira.  lai  on  lo  francs  fis  selinra.  e  non  cre  iois  plus  ant 
derga.  quel  crims  nais  anz  que  paresca.  7.  Car  con  arienz  es- 
mer  e  eresc.  ab  durs  colps  granz  eom  fai  a  elerc.  nan  castian 
pretz  lais  coire.  cni  matur  de  bon  aire.  si  col  nenz  ua  sus  en 
aire.  lo  sieas  noms  lün  et  reniure.  pretz  e  ioi  qnemonies  der* 
ia.  den  prec  caital  baron  cresca.  8.  Oel  qne  fai  ners  si  com- 
paire.  ab  leis  qne  ia  non  er  qinre.  que  non  tem  correg  ni 
nerga.  lo  faecs  qne  conpren  ses  esca. 

DCXXVII.  Hs.  3794,  140.  Baimhaud  dorenia.  1.  Qar 
dons  e  fi  bei  bedresc.  me  son  bas  chan  per  qe  maderc.  qab  ioi 
sespan  niu  e  coire.  el  teps  qel  grils  pert  eis  moire.  chantar  el 
mnr  ius  lo  caire.  qes  compasa  e  sescaire.  sa  nos  qel  plus  lens 
deslinore.  eiaonsosiaderga.  mas  grill  elabederesea.  2.  Qar 
ioi  e  gen  ses  fuec  grezesc.  el  pancs  afansposoaderch.  qennls 
enganz  nom  em  ploire.  mas  en  brezills  nom  ans  plinre.  don 
meran  dnr  qne  blanc  uaire.  fasal  samistat  pagaire.  sanis  er 
fols  qi  sap  Hure,  qe  grien  er  qenleis  coderga.  sesioisesflama 
grezesca.  8.  Qar  brun  es  temps  mout  entrebresc  pes  on  pensan 
enqier  per  serc.  con  selima  poges  roire.  lestreg  roill  el  fer 
qnire.  don  mon  escur  cor  esclaire.  tot  qan  ioi  genzer  escaire. 
malnestat  roill  e  yure.  esenclau  Ionen  e  serra.  per  qel  rics  iois 
entrebresca.  4.  Qar  naus  ni  lins  ni  flums  on  pesc.  no  mes  en- 
gals  anz  uei  ioi  berc.  anz  nan  cobran  conuidoire.  que  monta 
sU  al  fol  niure.  tan  uei  pr^tz  dur  per  qelaire.  ezengerrier  ten 
liaire.  e  sos  amars  digz  eniure.  pres  per  qe  iois  fralnheberca. 
0  qis  uol  qen  pren  e  pesca.  5.i}e  reis  empeinh  qan  nonesperc. 
uidal  costans  martin  domerc.  nö  pos  sebrar  del  de  coire.  per 
qem  curül  qaben  uiure.  de  mal  atur  nafrel  faire,  don  li  fi  so- 
fris apaire.  malnestat  qil  nafrel  giure.  e  faza  costansa  de 
merga.  de  donnas  qe  iois  lespresca.  6.  Qar  petit  mens  qiüe  nG 
parec.  als  pancs  semblans  del  menor  derc.  qe  uau  dnptan  aur 
per  eoiure.  qar  al  peril  omenliure.  uencmi tafur qener fraire« 
qil  nesis  maluatz  fai  fraire.  lai  on  lo  firancs  fins  sesliure.  e  no 
ere  iois  plus  aut  derga.  qel  crims  nais  anz  qe  paresca.  7.  Qar 
con  argentz  esmer  e  cresc.  ab  durs  cops  qi  nom  fai  clerc.  uau 
castian  pres  lais  coire.  cui  matur  de  bon  aire.  si  col  uens  uai 
sus  en  laire.  lo  sieus  noms  uiu  e  reuiure.  prez  eioisqemonges 
derga..  den  prec  qe  tal  baron  cresca.  8.  Cfel  qi  fai  ners  sacon- 
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Ealre.  ftblefsqeianoicrrqlure.  qenan-temicorreglixdiieipL 
)  fa«cs  qi  se  conpren  ses  esca.  8.  Bambantz  toni  en  repair& 
Ifli  on  pretz-nin  e  reuiare.  al  comte  cnidieusuerga.  barseloüe 
et  honor  creeca/ 

DCXXVIII.  Hb. 7225, 144.  Baemhaute daurenffa.  l.En 
aital  rimeta  prima,  magradon  leu  mot  eprim.  bastitses regle 
ses  ligna.  pois  mos  prims  corssi  apila.  cuidan  cmdataideme 
lin.  lai  on  ai  cor  que  mapil.  per  tostemps  e  qi  grondilla.  ni 
or  tem  per  me  son  grongiU.  2.  Bella  falsa  ien  cap  dima.  e  den 
e  die  que  don  ques  Hm.  et  estreing  e  mostre  e  guigna.  so  doa 
ioi  fraing  et  es  silla.  quem  fa  ni  set  pols  e  gronmn.  mas  ea 
aom  part  del  dreg  filL  carmostalanznomroilla.  qnenioijiai 
fermcesroill.  8.  Tan  nei  rengnat  en  la  sima.  manuertman 
dnr  frag  pel  sim.  e  ques  anzelletz  religna.  nes  amor  don  eont 
e  qmla.  per  quez  ea  nes  ioi  rding.  don  mesfors  e  chantequiL 
elrossignolssesgiendilla.  qnemnafradamorlendül.  4.  Siqud 
cor  mart  mas  nom  rima.  ren  de  fors  i  (=  ni)  dinz  nom  rim. 
eamors  lencku  e  leserigna.  si  pel  sanz  qne  son  part  mila.  el 
ien  pres  dinz  son  escring.  cades  am  mais  per  nn  mü.  midoaz 
si  tot  simperiUa.  nim  mou  trebaill  ni  perill.  5^  Qaasalft  ma 
8aiüi>nt  descrima.  ni  tan  can  uas  mi  sescrim.  mas  non  a  daix 
troansigna.  sa  par  de  for  ni  dinz  nil.  esimdestreingnimgrao 
dlla.  a  pro  poder  quem  grazil,  mas  ia  sos  cam  no  Ten  früna. 
oa  mil  sors  prol  mes  enfrim.  6.  Don  mon  cors  ssill  fort  e  grima. 
«t  en  saillen  trep  e  grim.  en  plor  mais  per  que  sten2eingn& 
ms&a  Gors  gang  cui  acortilla.  dols  don  pr en  mal  estanzim.  quem 
ten  trifit  en  son  cortil.  per  lamor  quem  ten  nolpilla.  mi  dons 
ea  cor  trop  uolpill.  7.  £car  mi  ten  mi  donz  niü.  maudil  mü 
nes  ic^n  masillä.  car  dinz  deleor  pres  delsil.  masianomen 
tengues  uill.  canc  mos  cors  nö  fon  predlla.  mas  pel  eis  ni 
sobrecill. 

DOXXIX.  H8.3794, 189.  Raimhmd.dorenia,  1.  Eaaital 
limeta  prima,  magradon  liea  mo-^e  prinu  bastitses  regia  e 
aes  linba.  pos  mos  nolers  si  apila.  e  atozat  ai  mon  Mnh,  lai 
on  ai  cor  qe  mapill.  per  totz  temps  e  qin  grondilha.  no  tem 
anzir  mon  gtondilh.  2.  Estafalsagenzqelima.  edechaedis 
don  qecs  Um.  ez  estreinh  emostra  e  guinlia.  so  don  iois  frunh 
e  eaäa.  per  qien  sec  et  pols  e  gninh.  mas  iea  nom  paic  del 
dreg^.  qar  mos  talenznoarouilha.  qenioiBosfexmsesxoiiilh. 
8.  (^nneirengatenlacii]^.  man  nertmadnr  frag  pdcim.  e 
qecs  anzelletz  tellhha.  nas  amör  don  cfaant  e  qiUa.  per^cai 
ieunasioireHnh.  doftBtesforzeohanteqilL  elroBiniuilsi^teiL^ 
diOia.  qemnafra  damor  lendilb.  4.  Si  qnel  cors  martmasnom 
rima.  ren  de  forae  mas  dinz  nm.  qamor s  le  cbra  e  leBcxinfa«. 
sipelfl  Sans  qisonport  mila.  eitenpresdinasonescrinh.  qades 
amiiiais  per  HB  mil«  mi  dons  si  tot  aenpexilha.  nimmo&tre^ 
bdttlkni perilh.  {».  Asaitz  Kasaipiit  deserima.  ü  qacqeca  nas 
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jni  flCHiim«  tu&  boii  h»  cbdea  tro  «ilBlia.  m  ptr  6»  fon  ai 
dinz  nilla.  e  siin  destreinh  nim  grazilha.  ha  pron  podeor  qan 
srazilh.  mas  ia  sos  cora  nous  Ifin  firilha.  qa  mil  Bor  pTonns  ea 
mlh.  6.  Don  mos  coro  fiailh  fort  6  grima.  si  qen  trq>  e  saut  e 
^rim.  eplormaispeTqesteriaha.  moncortgaugcaiacortilha. 
aols  don  prenc  mal  eaterinh.  qem  ten  trist  en  son  cortü.  p«r 
lamor  qe  ma  tio^üha.  mi  dons  ca  cor  trop  uolpilh.  7.  Qar  im 
ten  midons  tan  uil.  maldic  lo  iom  mil  netz  cilha.  qadnsmott 
cor  pres  de  cilli.  8.  £  no  me  tengas  a  nil.  qanc  mos  cors  n5 
fonpreacüha.  mas  pel  sis  ni  boresilh. 

DCXXX.  Hb.  7225, 146.  BamhoHie  dan^rmga.  1.  Aiwi 
mDU.  [nn]  Bonet  noo.  on  forme  lats.  diantoieu.  posaersplm 
gren.  eon  fer  alsatz.  quereruist.  pos  tan  mes  quiat.  oomsoi 
Senats,  ai  car  ai.  sol  farai.  mos  cors  uezata.  pot  eaimar  lai 
pos  quez  o  uol.  2.  Tot  mesmon.  qnal  mononlforenantpoiatc^ 
anquer  es  mos  gratz  lai  on  soL  3.  Tant  ai  prio.  mon  oor  qnaa 
riu.  qnols  adamatz.  tem  de  loig.  mais  id  pres  pour.  cü  fos 
amatz.  percelioi.  dim  fals  ni  croi.  nonansolaz.  4.Trofide- 
renc.  qiuurdicqneulam.  quassatzfaisimsofrequeulamsoaBs. 
5.  Amors  nm.  qnos  uoilla  prim.  postmesdelatz.  enqnepoiig. 
queabcolpdelolg.  soipreznafratz.  totmescrei.  quantdautre 
ioi.  solmetocatz.  sinonsuenc.  amorsmalafuinatz.  quepost 
amar  e  mens  ricrenc.  6.  Gen  si  mon.  ai  on  pree  eant  plon. 
sim  sui  moillatz.  freit  ni  neu.  tant  ai  pea  gre«.  dei  ioi  quem 
platz,  mas  per  cristo  totz  sui  camiatz.  poismifai  trist,  quam 
pesiratz.  eoraifal.  qneramsoL  sessojAtz.  aidtommonboA 
pes  en  dol.  7.  £ram  plen.  quem  fara  se  retriu.  chansos  datz« 
etenbreu.  veicazerneu.  ansesestatz«  tantaitrist.  BK^ncor 
pererist.  totzsuicamiatz.  queraidoleteraigauguiats.  több 
me  saui  e  ueus  men  fol.  8.  Qant  nos  nim.  sempnsakon.  mos 
eorsauzatz.  poiadalsoig.  n5  anc  nis  ioing.  enaltrelatz«  per 
qne  sui  quäl  res  menor  trop lamnof atz.  lalatenoeutantquam 
fl  cor  platz,  qeancposlauicdalnamsouena  9.  Susdauteim. 
fui  quec  nos  uim.  josdalauaz.  sinoisioig.  sodontasoig.  mae 
XU  guidatz.  lui  nö  noi.  amors  per  soi  de  la  penz.  nons  sonet 
anc  de  las  mas  mi  daras.  la  mort  quer  ueaes  quem  sostene.  10. 
Trop  mi  tenc.  quent  lai  non  sui  amat.  saber  damor  saue  lea 
souenc.  11.  Non  aouenc  anc  del  sos  sa^dialsz.  mas  uetz  qjEbelAi 
el  tenc. 

I>CJXXT.  Hb. 8204, 132.  EaembanU dauna§a.  LAici 
mou.  [un]8onetnou.  on  forme  las«  diantoiea.  posufiraplns 
greu»  son  fer  alsaz.  quer  ex  uist.  pos  tan  BBes  quist.  caini 
sena&  sicarai.  sol  farai.  moscoisueza^.  posobamiarlaipos 
i^^zouoL  2.  Totmesmon.  qualnmuonlforenaa.tp«iaz;  an* 
quer  ea  mos  gfraz  lai  on  sol.  8.  Tant  ai  priu.  men  eor  qan  rin; 
quels  ikdamao.  temdeloing.  mats  depreapoig.  eumfosamaz.. 
per  oel  ioi  dun  fals  ni  croi.  non  an  aektz.  4.  Ttq  ü  dtnnt, 
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qnw  die  qaaa  Uun.  qnaani  ftd  »im  sofre  qura  lam  soneiiz.  5. 
Amors  rim.  qnos  noiUa  prim.  post  mes  delatz.  en  que  polg. 
qiieabeolpdeloig.  suipretznafru.  totmescrei.  quantdantre 
ioi.  solmetocaz.  siBousuenc.  amors  mala  fainatz.  que  post 
amar  e  mens  ric  renc.  6.  Gen  si  moa.  ai  on  prec  quaa  plou. 
simsnimoillaz.  freit  ni  neu.  tantaipesgreu.  del ioi  qem  platz, 
maspercristototzsuicamiaz.  ponsmifai  trist,  quampesiratz. 
Goraifol.  queramsol.  sessolatz.  aici  tornmdb^pesendoL 
7.  Eram  plen.  quem  fara  se  retriu.  chansos  datz.  et  en  bre«. 
ueicazerneu.  ansesestaz.  tantai trist,  moncorpercrist.  totz 
•nieamiatz.  queraidoleter  aigauhuiaz.  ueusmesauieueus 
men  foL  8.  Quant  nos  uim.  sem  pus  alcon.  mos  cors  ansaz. 
poiB  dal  soing.  n5  anc  nis  ioing.  enaltrelaz.  per  que  sei  quäl 
res  menor  trop  lam  no  faz.  la  laton  o  en  tant  qam  al  cor  plaz. 
que  anc  pos  la  uic  dal  nom  seuenc.  9.  Sus  daut  eim.  fui  ques 
nos  uim.  iosdalauaz.  sinosiolg.  sodontasoig.  masnigni- 
datz.  luinonoi.  amois  per  soi  delapenz.  nous  souent  anc  de 
las  mas  mi  daras.  la  mort  quer  uezes  quem  sostenc  10.  Trop 
mi  tenc.  qent  lai  non  soi  amat.  saber  damor  sanc  len  souenc 
11.  Non  souene  anc  del  sos  sapchatz.  mas  uetz  quel  ni  eltene. 

DCXXXII.  Hb.  7225, 70.  Baimanz  demirauai.  cf.LXVL 
1.  Lonc  temps  ai  auutz  conserriers.  de  mantas  guisas  etafars. 
quane  mos  solatz  nimos  chantars.  n5  mermet  ni  mos  alegriers. 
mas  ar  ai  camiat  usaie.  aissi  ma  desuiat  amors.  capenascans 
ni  temps  ni  flors.  mi  pot  donar  alegraie.  2.  Si  damor  miuen 
destorbiers.  no  men  taing  dams  ni  rancurars.  quedenantera 
mieus  iesgars.  et  eu  de  totz  mos  daseriers.  aisegutlo  plns  sal- 
uaie.  queuastaldomnaaimosprecssors.  quel  ioi  que  marues 
preira  daillors.  aten  dellei  ses  tot  gaie.  3.  £  oonosc  que  fas 
queleugiers.  mas  beutatz  donnaissobramars.  «lienzacuilMors 
elonrars.  elricspretz  ques  a  totz  sobriers.  manmesenaquest 
uiatge.  don  ea  mezeis  sai  ques  folors.  mas  foudatz  uai  entr 
«madozs.  per  sen  e  senz  per  follatge.  4.  Vers  es  quen  autres 
4»uialliers.  pot  chauzir  e  queu  nol  sui  pars,  tant  esos  pretz 
ualenz  e  ears,  mas  tans  adauinenz  mestiers.  cobs  es  quel  sieu 
seingnoratge.  ai  un  dels  adretz  trobadors.  quesapcbenansar 
sas  lanzors.  el  sema  de  bon  coratge.  5.  Mout  liseruirai  uolen- 
tiers.  e  sai  lei  non  platz  mos  preiars.  ia  nos  cuiequelsiauars. 
en  fatz  ni  enditzplasentiers.  calsieumenoretmesatge«  yokia 
far  plns  grans  honors.  ca  dels  plus  rics  mos  seingnors.  n^fes 
tant  per  homenatge.  6.  Domna  la  dousorsdeluergiers.  esara 
uengat  del  temps  clars.  don  totz  lo  mons  es  uertz  e  uars.  e 
paron  las  flors  eis  rosiers.  oimais  deuon  far  bematge.  seUas 
quan  lials  amadors.  encontrsds  fals  castiadors.  demostrarlur 
uasallatge.  7.  Chanson  ton  premier  uiatge.  farasuasnazalais 
decors.  carsepuoisuolsanarailloni.  plusenserasdagradatge. 
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8^  Donapna  elnostreseingnoffttge.  desmessuraiuils.eniaiiiotti. 
e  nonB  i  cal  plus  gardadors.  mas  im  cordon  per  gu&ig^, 

DOXXXIII.  Hs.  7225,  70.  Baimansdemiraudl.  l.PuoiB 
d^  mon  chantar  disetz.  queus  agradas  a  sobrier,  xm  nou  soa 
gai  e  legiere,  auiatz  ab  ques  pories  feingner.  seill  que  son 
adregegai.  car  de  mi  mezeis  non  sai.  simpoualerabinidoiis 
alegraies.  pois  no  mi  aal  fes  ni  couens  ni  gatges.  2.  Euosque 
non  entendetz.  damor  ni  nes  costnmier.  nom  teingnatz  per 
ttfanier.  sim  plane  car  me  nolcesteingner.  ladolors  cal  cor  mi 
iai.  car  nols  hom  per  re  que  sai.  no  po  saber  dels  amaas  lor 
osatges.  samorsnoluensesosricspoderatges.  3.  Domnauos 
que  conoissetz.  qaieus  am  de  fin  cor  entier.  jes  per  dich  de 
laosengier.  nom  deues  de  uos  enpeingnet.  que  tort  fai  qnil 
üevL  dechai.  e  sei  que  de  mi  ns  retrai.  ren  que  destrics  me  sia 
nidampnatge.  Tosdeuesserenoiosesaliiatges.  4.  Bonadomna 
se  temetz.  que  non  aiatz  caaallier.  e  mi  tal  cous  a  mestier. 
daitan  uos  deues  destreingner.  perlobonuolerquieusai.  quant 
quaras  matendatz  mai.  que  ies  ullors  nos  uir  uostre  ooratges. 
eal  mens  uos  er  honratz  mos  homeuatges.  5.  Ques  fara  uostre 
rics  pretz.  e  la  beutatz  queus  sofier.  nil  cortes  dig  piasentier, 
sa  lui  nous  laissetz  ateingner.  queus  ama  de  cor  uerai.  e  uas 
antra  part  nos  trai.  quel  mon  non  es  proesa  ni  paratges.  que 
nol  baisses  non  sens  e  cors  uolatges. 

DCXXXIV.  Hb.  7698, 37.  Baimondemiraudi.  I.Pos  de 
mon  chantar  dizes.  queus  agradas  a  sobrier.  un  nou  so  gai  e 
leugier,  auiatz  ab  ques  poiraun  fenher.  siU  que  son  adreit  e 
guai.  quar  de  mi  mezeis  non  sai.  slmpotualerabmidonsale- 
griers.  *  2.  De  uos  qi^e  non  entendes.  damor  ni  nes  costumier. 
nom  tenhatz  per  uüanier.  sim  planh  quar  meuolcestenher.  la 
dolor  cal  cor  mi  uai.  quar  nuils  hom  re  que  un  sai.  non  pot 
saber  dels  amans  lur  uzatges.  samor  nol  uens  e  sos  ricxpoder- 
atges.  3.  A  dona  uos  que  conoises.  quieus  am  de  fin  cor  entier. 
ges  per  digz  de  lauzengier.  nom  deues  ^empenher.  que  tort  fa 
quil  sieu  deehai.  e  cel  que  de  mius  retrai.  renquedestricxme 
sia  ni  dampnatges.  uosdeuesserenuiosesiduatges.  4.  Adona 
sitei^etz.  que  non  aiatz  caualier.  en  miraaal  cous  ha  mestier. 
daitiui  uos  deuetz  destrenher.  per  lo  bon  uoler  quieus  ai.  can- 
tar  matendatz  mai.  que  ges  aiUor  nos  uir  uostre  coratges.  cal 
meins  uos  er  onratz  mos  homenatges.  5.  £  ques  fara  uostre 
uerpres.  e  la  beutatz  queus  sofier.  nill  cortes  digz  plazentier. 
iab  lui  nous  laisetz  atenher.  quius  ama  de  cor  uerai.  e  uas 
antra  part  nos  trai.  quel  mon  non  es  proeza  ni  paratges.  que 
nol  baises  nosens  e  senhoratges^ 

DCXXXY.  Hs.  7225,  72.  BcUmanz  de  miraual.  1.  Tal 
cansoneta  farai.  ab  gai  son  leugier,  quen  loc  de  messagier, 
a  midonz  trametrai.  queildirafmonesmai.  etotmonconairer. 
questteronocalsabria.  que  nuiU  amlc  non  ai.  quedemonde- 
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«ir«r.  noii  «ol^nee  ms  folia.  2.  Bon  bei  cors  eortes  «  gai.  man 
fait  lansengier.  estraing  per  quem  son  gnerrer.  ses  *  que  no 
lor  ai.  peechat  fai  car  matrai.  qneu  lam  de  corentier.  esenes 
tfichana.  doncs per qne laperdrai.  poisqnen  dantranon  qider. 
amistat  ni  paria.  3.  £  la  mia  fe  lanzan.  silampertlamtaoill. 
ear  il  na  mais  dorgoill.  e  mens  tom  en  soan.  et  eusoffiris  mon 
dan.  ia  celar  nons  noill.  tan  me  platz  car  sembria.  soepreti 
qnes  ses  enian.  car  de  tan  bei  semblan.  n5  niron  miei  oiU.  ni 
tto  ore  qnel  mon  »ia.  4.  Santrui  fai  bei  semblan.  a  mi  eis  lo 
aooiU.  qnesodonpliumedoill.  saisofrirmeroeian.  simagnes 
bon  talan.  si  com  *  desacoill.  neiats  sien  graziria.  com  plus 
en  trac  dafan.  son  de  meillor  escaoill.  e  graziscla  fadia.  b, 
Ca  per  leis  sola  reniu.  iois  enais  e  creis.  ca  las  autras  pareis. 
tot  qnant  fai  dagradin.  e  menbreiU  del  cfaaititi.  quen  las  soas 
merceis.  remaing  la  nnoit  el  dia.  qne  del  ric  seingnorin.  on 
anc  hom  non  ateis.  me  dones  la  bsdUia.  6.  Mas  de  uos  sola 
renin.  domna  pretz  e  creis.  ca  las  autras  non  pareis.  gardatz 
que  non  uos  galiu.  e  membreus  daquest  chaitiu.  que  de  uos 
tenc  ses  pliu.  miraual  e  mi  eis.  e  mon  chant  sius  plazia.  7. 
Leialmen  so  uospliu.  sieu  agues  tant  col  reis,  tot  f ora  de  mamia. 

DCXXXYI.  Hs.  7226,  341.  B,  vidäl  debezaudu.  1.  Tal 
diansooeta  faray.  al  son  leugier,  quen  luec  de  messatgier.  a 
midons  trametray.  quel  dira  mon  esmay.  e  tot  mon  cossirier. 
qnesliers  no  ial  sabria.  que  nulh  amic  non  ay.  que  de  mon  de- 
zirier.  no  udgues  ma  foUia.  2.  Sonbelhcorscortesgay.  man 
f ayt  lauzengier.  estranh  quem  son  guerrier .  ses  tort  quieu  non 
lurai.  peccat  fai  quar  mi  tray.  quieu  lam  de  cor  entier.  ese- 
nes trichairia.  doncx  per  que  la  perdray.  pus  ieu  dautra  non 
quier.  amistat  ni  paria.  3.  A  la  mia  fe  lauzan.  silapertlami 
tnelh.  quilhnamaisderguelh.  ementeensoan.  etyeusofirisc 
mon  dan.  ia  celar  non  o  uuelh.  may  lieys  platz  que  sen  ria. 
quautra  tan  benestan.  non  uiron  mais  mey  huelh.  ni  non  cre 
quel  mon  sia.  4.  Saz  autruy  fai  belh  semblan.  pus^quamors  lo 
acuelh.  que  so  don  plus  mi  duelh.  say  suffrir  merceyan.  sim 
agues  bon  talan.  si  cum  me  dezacuelh.  ueiatz  sieu  graziria. 
quon  plus  en  trac  dafim.  suy  de  melhor  escuelh.  e  grazisc  la 
fadia.  5.  Be  say  per  que  pert  so^  briu.  amors  e  dompneys. 
quar  tan  si  fangabeys.  dompneyadoresquiu.  que  quascusiura 
e  pliu.  que  no  uol  esser  reys.  sa  celar  lauenia.  dompnaieu 
nous  castiu.  mas  qui  daytan  si  feys.  totas  uos  en  chastia  6. 
Quar  per  uos  sola  reuiu.  ioys  e  nays  e  creys.  quen  las  autras 
paareys.  totquantfaitzdagradiu.  e  membreus  del  caitiu.  quen 
las  uoatras  merceys.  säten  la  nueyt  el  dia.  que  delricsenhoriu. 
on  ane  bom  non  ateys.  me  suy  mes  en  bailia.  7.  Que  de  uos 
tenc  sous  pliu.  ma  dompna  mlmezeys.  e  mon  <^an  sius  plazia. 

DCXXXVII.  Hs.  7225,  7i  Baimonz  de  miraual,  1.  Si 
tot  ses  ma  domna  esquina.  nimmostraorgoillnimsoaii.  ges 
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M.  »eil  MTuiT  nom  Uw.  tauL  car  «a  üas  leit  Hon  pas.  U  trune- 
tnd  lai  on  es.  chanfion  faiea  de  merces.  qoar  per  soUtii  e  per 
efaao.  creis  amors  e  brota  e  rama.  2.  Dinz  el  eor  me  nais  k 
flama.  queis  per  la  boea  en  chanttHi.  dondomnasedratzabae. 
eill  Bonet  soii  dols  e  bas.  coind  e  leugier  e  cortes.  per  qne  de 
grat  son  apres,  qne  tals  amera  tiran.  que  per  mos  bek  dits 
Sabrina.  3.  Per  la  lenga  recaliua.  so  don  ea  ai  apres  lo  dan. 
ta&  per  pon  no  neing  al  uas.  cals  fols  feingnedors  escas.  en'- 
eeiiig  so  qua  lor  es  bes.  quan  me  de^a  esser  promes.  si  fer a 
seu  sabes  tan.  com  fai  aiscel  qne  non  amn.  4.  Mas  fin  amors 
rai  Hama.  quen  mi  non  a  petit  denian.  ni  falsitat  non  amas. 
cab  tal  domna  son  remas.  qnanenonfaillicnimespres.  ninoa 
amet  dos  ni  tres.  per  qnen  antra  non deman.  nefarai gestaut 
qnant  uina.  5.  £  car  crezet  gent  badina.  qne  sane  de  mi  ^ingna* 
qne  man  lenat  en  tal  das.  cab  panc  de  ioi  no  man  ras.  ma 
domna  no  sap  qnes  fes.  quanc  soferc  qne  lam  tolgnes.  sei  la 
perdera  lanssan.  qne  per  antra  nos  recUma.  6.  Mas  lo  desirriers 
mafama.  es  nai  casenn  iorn  doblan.  tan  qnen  poia  sobrelnas. 
cala  fols  trop  en  diras.  no  farai  qnanc  non  fo  res.  madompn 
e  ma  bona  fes.  me  nalgnes  el  temps  dantan.  qne  me  fos  dal* 
qnes  aisina. 

DCXXXVm.  Hs.  7226,  76.  Eaimm  de  miramXh,  1.  Si 
tot  ses  ma  domn  esqnina.  nim  mostr  orgnelh  ni  soan.  ges  del 
sien  semir  nom  lajs.  ans  qnar  ien  nas  lieys  no  pas.  li  trame- 
trai  lai  on  es.  chanso  falta  de  merces.  qnar  per  solatz  e  per 
chan.  najs  amors  e  brot  e  rama.  2.  Dins  lo  cor  me  nays  la 
flama.  qni  ejs  per  la  boca  chantan.  qnan  donez  adntz  abras. 
el  sonet  son  dons  e  bas.  cnent  e  lengier  e  cortes.  qnan  de  boa 
grat  Bon  apres,  qne  tals  amera  tiran.  qne  per  mos  belhs.  ditz 
Sabrina.  3.  Per  la  lengnam  recalina.  so  don  ma  donatio  dan. 
en  so  nengntz  pres  del  nas.  el  fals  fenhedors  escas.  ensenb  so 
don  lor  ne  bes.  qna  mi  degr  esser  promes.  eis  fora  sieu  agttös 
tan.  de  sen  cum  seih  qni  non  ama.  4.  Mas  fin  amors  meliama. 
que  mi  non  a  pnnch  dengnan.  ni  falsetatz  non  amas.  qnabtal 
donasonremas.  que  non  amadosni  tres.  ninofalbinimespres. 
per  qnien  altra  non  deman.  ni  farai  ia  tan  quan  nina.  5.  Mas 
qnar  crezet  gent  badina.  que  de  mi  saneslunban.  quemator- 
natentalcas.  qna  pauc  de  ioy  nom  a  ras.  madonanosaiqne 
ses.  qnar  suffris  quom  mius  tolgues.  que  talperderatzlauzan. 
qne  per  antra  nos  redama.  6.  Mas  lo  deziriers  mafama.  qnes 
nay  chasenn  iorn  doblan.  qne  ia  lieys  de  sobrelnas.  calkafols 
trop  en  diras.  no  farai  qne  no  fo  res.  ma  doji  e  ma  bona  fes. 
me  nabra  el  temps  daitan.  qne  me  fos  daqnelh  aizina.  7.  Sa 
mon  andiart  plagues,  tornar  uolgr  e  mon  paes.  nas  lieys  qne 
tot  las  mabriua.  8.  Ben  Ien  den  penre  merces.  quanc  nolh  fi 
qnel  desplagnes.  nnlha  re^pefitai  gran.  quins  e  mon  cor  non 
eserioa. 
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]>CXXXIX.  Hs.  2701,  84.  MtfauiOs.  1.  Si  tot  m«B  ma 
dona  esquina.  nim  moetr  orguelh  na  soan.  ks  del  sien  semir 
nom  las8.  ans  car  ieu  aas  lieis  non  pas.  li  trasietrai  lai  an  es. 
dianso  facha  de  merces.  carpersolatzeperchans.  naisamon 
e  brot  6  rama.  2.  Dins  del  cor  me  nais  la  flama.  qmi  eis  per  la 
bocca  ctumtan.  don  donas  e  drntzabras.  ^sonetsonautebas. 
eaende  be  fag  et  cortes.  per  quien  goi  damar  apres,  qne  tals 
ameratiran.  qne  per  mos  belsditz  Sabrina.  3.  Ferlalengnam 
recalina.  so  don  yen  eis  prenc  lo  dan.  tant  cap  panc  non  nenc 
alnas.  ca  fals  fenhedors  escas.  essenh  so  don  lor  uen  bes.  ea 
mi  degr  esser  promes.  e  sis  fora  sag^nes  tan.  de  sen  com  sei 
qnenonama.  4.  Mas  fin  amors  men  liama.  qneminonaponJi 
denian.  ni  falsetat  non  amas.  cap  tal  dona  soi  remas.  canc 
non  falha  ni  mespres.  ni  non  ametdos  o  tres.  per  quien  antra 
non  deman.  ni  farai  aitant  cant  uiua.  5.  Car  crezet  en  gen 
badina.  iem  nau  de  samor  lonhan.  qne  lenat  man  en  tal  clas. 
ca  panc  de  ioi  no  men  ras.  mas  mi  dons  no  sanp  qnes  f es.  cant 
sofri  com  lim  tolgnes.  be  la  perderalauzan.  selqneper  antras 
leclama.  6.  Mas  lo  deziriers  mafama.  qnem  uaj  cascon  iem 
doblan.  qne  mes  pniatz  sobrel  nas.  calarolhtropondintö.  no 
farai  canc  no  fon  res.  ma  dona  na  bona  fes.  mais  nalgnes  el 
temps  dantan.  cant  nos  nom  eran  antina. 

DCXL.  Hs.  2701,  185.  Baimon  de  mi/rawüs.  Dona  la 
genser  com  demanda.  sei  qnes  tot  en  nostracomanda.  nossa- 
Inda  apres  nos  manda.  damor  aitan  can  pot  ni  sap.  e  siens 
plaj  dona  qne  ses  gap.  o  entendatz  del  premier  cap.  tro  enla 
fi,  entendre  poiretz  be  aisi.  qnel  non  a  talan  qnes  cambi.  ca 
nos  sadona.  aninen  dona  bei  e  bona,  tals  es  lo  pretz  com  nos 
dona.  qne  seguis  el  sei  qnens  razona.  com  nol  dementa.  ans 
es  ben  dreitz  cö  loy  cossenta.  car  naletz  maj  et  es  pns  g^ita. 
qne  no  es  negnna.  qne  non  y  ablancanibrnna.  disnadadamor 
ni  deinna.  qne  tan  nalha.  daiso  poiri  esser  baralha.  mas  per 
tal  qne  negns  noy  falha.  ni  so  albir.  qnien  nuelba  per  plazer 
mentir.  anarconoisserabnerdir.  percalmanieyra.  denanar 
nostr  amor  premleira.  car  nostr  amor  lor  es  enteira.  e  dericx 
fatz.  6  nons  siec  mal  crims  ni  retratz,  don  ia  sia  tensos  ni 
platz,  per  nostre  dan.  lials  es  e  ben  sen  enian.  qne  anc  nons 
plac  nnlh  nil  deman.  dezaninen.  pro  es  ab  bei  acnlliimen.  e 
sabetz  a  malnada  gen.  esser  esqnina.  pero  a  totz  es  agradina. 
e  pels  pns  pros  nominatina.  de  bon  solatz.  cades  duon  qne 
melfanratz.  e  plazon  may  on  pns  pariatz.  nostre  saber.  de  so 
don  no  auetz  noler.  sabetz  nos  gen  donar  lezer.  canyaloc.  e 
anc  nostra  honor  nos  moc.  can  nolgoes  rensinonospoc.  esser 
enans.  nostra  bentatz  qne  es  tan  grans.  sabetz  ben  doblar  ab 
semblans.  eanc.l.dia.  nostre  fin  pretz  ab  car  estia.  sabetz  ben 
amar  tota  nia.  a  gran  bonor.  aital  pretz  et  aital  nalor.  nos 
abandona  say  amor.  senes  nergonba.  car  non  y  a  nna  tan  eo- 
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Bia.  non  pogues  estar  ses  nergonia.  ablamistat.  peraisado* 
BaiiB  ai  comtat.  co  hob  sapchatz  nes  neritat.  e  enqmer  mays. 
qua  dB  graiis  honon  e*  grans  iays.  que  cascnn  iorn  uos  creys 
ensuays.  bon  anentnra.  qnede  talamicessegura.  caisiesd« 
ttostra  mezura.  qne  noy  falh  r^s.  e  conoys  toix  los  antres  bes. 
e  del  mal  que  non  y  a  ges.  es  oonoisseBs.  a  cny  nostres  beb 
ditz  plazens.  e  dels  cnendes  ditz  aainens.  poiretz  despendre. 
e  sei  qnens  sabra  ben  entendre.  poira  bona  uiapendre.  segon 
kl  Qostra.  encaras  may  uos  dis  ens  mostra.  camor  de  donaela 
nostra.  so  uol  celar.  pus  bren  uos  mande  pus  car.  qnestrans 
li  son  aquestz  afar.  uostre  e  sien.  pus  car  nol  o  mande  pus 
brieu,  que  nons  anza  queire  a  dien,  per  uostre  nom.  e  pus  de 
sei  que  sap  don  som.  e  sap  l>e  la  razitz  el  som.  si  del  sen  gara. 
ben  podelz  saber  com  lesgara.  per  quel  seretz  a  tort  amara.  si 
nol  amatz.  pueys  dels  bes  que  far  li  uulfaatz.  non  perdretz  ia 
las  nostres  gratz.  silfai*.  per  quel  camiaretz  per autruy.  car 
dona  den  guardar  per  cuy.  sia  amada.  car  mot  a  bona  dona 
destinada.  dona  ques  liahnen  amada.  per  son  amic.  e  quil 
trob  aital  co  yeu  mc.  nol  deu  ies  camiar  per  pus  ric.  desco- 
ttolBsen.  camor  de  drut  ni  deutenden,  non  es  pue^  a  si  dons 
guiren.  pus  la  cauzida.  don  amaretz  sieus  ai  fenida.  per  sei 
que  iamais  a  sa  uida.  nos  uol  partir.  de  uos  ni  del  uostre  ser- 
uir.  sieus  play  tan  ien  obezir.  nitanonrar.  que  so  caz  autruy 
uos  es  car.  uas  luy  que  uos  pot  tant  amar.  uos  su  *.  que  non 
trobariatz  en  mil.  .1.  tansofrennitanhumil.  nitanlial.  dona 
nouB  0  tenguatz  a  mal.  que  forsa  damor  natural,  men  fa  tan 
dire.  e  sa  uos  play  podetz  mausire.  que  uas  uos  ges  nom  puesc 
desdire.  ab  pfauc}  dej^sfortz].  esimfaitzbeyeusoiestortz.  e 
sim  uoletz  mal  yeu  soi  mortz.  Dona. 

DGXLI.  Hs.  7225, 188.  Densordels.  1.  Loreprouiersuai 
aueran  so  paar,  dome  escaudat  quem  tem  tebe  ancse.  lo  fal 
uolpil  que  nd  a  demonstrar.  tant  fort  se  peing  capres desobre 
se.  mon  seruentes  de  auquez  eu  faitz  lala,  car  en  son  cors  sab 
toz  los  mals  quel  son.  e  pois  per  sieu  lo  pren  qui  quel  retraia. 
U  fatz  honor  car  sol  lautrei  el  don.  2.  Ges  nom  degra  de  bau- 
zia  reptar.  qeu  sui  leials  e  tan  fals  que  en  re.  nö  ausaria  ad  un 
est  tomas  far.  nis  faria  el  del  dreit  cauria  be.  com  que  anc 
iorn  no  fetz  colp  ni  pres  plaia.  n5  es  senblan  pogues  far  nul 
faichbon.  caraitantostcomelsarmasesglaia.  canchomdaital 
f  aitona  no  fon.  3.  Ben  agran  tort  car  mapellaioglar.  cab  autre 
uau  et  autre  uen  ab  me.  e  don  ses  penre  et  el  pren  ses  donar. 
que  son  cors  met  tot  qant  pren  per  merce.  mas  eu  non  pren  ren 
don  anta  meschaia.  anz  met  ma  renda  e  non  uoill  guierdon. 
mas  sol  damor  per  quem  par  quem  deschaia.  e  pozi  qui  nos 
iutga  ab  raison.  4.  Car  sol  se  sap  peingner  et  affaicbar.  ecar 
se  feing  tot  iorn  no  sab  de  que.  e  quant  se  pot  coser  e  remirar. 
cre  queis  nazaut  tota  domna  de  se.  mas  eu  non  cre  que  pro« 
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ijüntk  Mtnda.  tm  tan  idl  eon  per  tea  «ü  och«i8<m.  nuu  «w 
als  erois  se  traing  d5na  sanaia.  trobar  la  pot  smi  el  castel  ba- 
bon.  5.  £n  Inec  dausberc  fai  camis  aredar.  e  per  caaal  nol 
ablai\palafire.  et  en  loe  dehn  fai  eapairon  freimur.  epereecai 
pren  mantel  el  reten.  e  sei  persoilldonaamorsreaqneilplaia. 
reptar  pot  hom  amor  de  traison.  car  no  lo  fai  mas  per  seblaasa 
ffaia.  lofalsfeingnenz  car  aireis  noütenpron.  6.  Gentlasaa- 
but  lo  ualenz  con»  onrar.  de  toloea  si  colli  taing  niseoiiie.  ca 
maneilla  la  fait  azant  tornar.  per  qne  laisset  son  seingnor  e 
sa  fe.  car  qi  no  tem  nerffoinffna  ni  sesmaia.  ben  de^a  estar 
marritz  tota  saxon.  lo  fib  uolpiz  qua  nö  oft  pancsesaia.  cor  de 
oonil  ab  seblan  de  leon. 

DCXLU.  Hb.  D.  0.,  p.  219.  Sordel  LPlangnernoillen 
blacbaz  en  aqest  lezeir  son.  a  cor  trist  et  irai  et  ai  en  ben  ra* 
son.  qen  Ini  ai  mescabaz  amic  et  seignor  bon.  etcartosnalen 
fas  en  sa  mort  perdut  son.  2.  Tan  es  cossenz  lo  dans  qen  non 
saig^son.  comsiarestanracsenaitalgnisanon.  eomlitraia 
lo  cor  et  isangen  lo  baron.  qe  niuon  descoraz  poisanranloeor 
bon.  8.  Premer  mange  del  cor  per  o  qe  obslies.  lenpersirede 
roma  sei  nol  los  milanes.  per  forza  conqerer  qe  Initennmcon«- 
qes.  et  mn  desberitaz  mal  grat  de  los  ties.  4.  Soentre  Ini  en 
mange  lonrat  rei  del  f rances.  pois  cobrera  castella  qel  perd  per 
nesieft.  mas  se  la  marel  sap  el  non  mangera  ges.  qe  ben  par  a 
son  prez  qe  re  no  fa  qe  ill  pes.  5.  Del  rei  engles  me  plaz  car  es 
paoc  coraios.  mange  a  pro  del  cor  pois  er  nalenz  et  bos.  et  co- 
brera sa  terra  per  qe  niu  de  prezblos.  qeill  toi  lo  rei  de  franza 
qar  lo  sap  nnaios.  6.  Etlorecastellanaobsmangeperdos.  qe 
dos  regisme  ten  et  per  Innnon  es  pros.  mas  sil  nen  a  mAniar 
tang  qil  mang  a  rescos.  qe  sil  marel  sabia  batrial  a  bastos.  7. 
El  rei  daragcm  uoU  del  cor  deia  maniar .  qar  aizo  lo  &ra  delanta 
descargar.  qeil  pres  a  marssella  et  a  milao  cnnrar.  qesiernoB 
pot  per  re  qil  posca  dir  ne  far.  8.  Apres  uoU  qil  en  mange  M. 
cor  lo  rei  nanar.  qe  ualia  mas  eont  qe  rei  so  au  contar.  tort  es 
qandenfabome  en  granricor  polar,  per  sofraza  de  cor  lo  ia  de 
prezbaissar.  9.  £1  contdetolosaaobsqemangebe.  simenbra 
so  qe  Bol  tener  ne  qera  te.  qe  sab  nn  al&e  cor  saperdano  reue, 
no  cre  qe  la  renegna  ab  aqel  qa  en  se.  10.  El  conte  de  pmdeua 
en  mMige  sil  soue.  coms  qes  desberitaz  niu  gaire  no  mal  re.  et 
se  tot  ab  esforz  se  defend  et  capte.  obs  Ue  mange  4el  cor  per 
gran  fea  qil  soste.  11.  Li  baron  uorran  mal  per  aqo  qeudicbe. 
mas  ben  sapehan  qil  prez  aitan  paoc  com  il  me. 

DCXLIII.  Hs. 7225,169.  Peire eardinal.  l.Losaberdest 
segle[8]  fondatz.  e  dieos  dis  ho  trobam  ho  li  gen.  et  ien  cre 
ben  SOS  ditz  ueramen.  quen  nei  qnil  ricz  son  saois  apellatz. 
eis  panbres  son  fols  e  caitius  clamatz.  al  ric  parec  del  siecle 
trespassan.  etallazer  calmesdiensensoan.  2w  Lariqnezadest 
•eglea  panbretatz.  haselsqnilaneonqnistamalaiiiea.  quelen 
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pertdi«aettmaeMMiB6B.  «renoiapotfqiiaMftretiMSBAtz. 
et  68  plus  fols  que  trichador  de  datz.  qui  per  auer  gieta  dieu 
ab  son  dan.  ni  per  auer  qne  xnaUmen  sespaa.  3.  Ges  paifbres 
kern  non  den  esser  eassati.  qatreesi  ba  sen  et  entendiinen. 
com  a  lo  ricz  e  rato  eisaamen.  e  trobar  nes  de  beaoonseilbatx. 
6  86  ela  Boa  en  conseill  apellatz.  eis  los  daran  lial  e  ses  engan. 
6  qnils  creira  noi  poraaner dan.  4.  Mastantesgransdelsegles 
oobeitatz.  qne  nnlls  non  ne  son  dan  ni  no  lenten.  e  lenneia  es 
tan  grans  de  la  gen.  daner  maisons  terras  et  beretatz.  a  gui* 
szardos  si  gieton  eis  baratz.  e  can  uezonquels  baratz  nanmon* 
tan.  enpenon  si  mais  ades  azenan.  5*  Sels  qni  nolran  de  dien 
esseramatz.  aion  en  si  leial  entendimen.  etaiostonsocauerft 
leiaba^n-  o  fassen  ben  al  panbres  deszaiatz.  quelBiandamens 
HOS  fo  aitidB  donatz.  e  qni  non  a  qne  de  don  aial  talan.  qneill 
uolnntatz  nenra  a  dien  denan.  6.  Maire  de  dieq  siatz  de  mi 
nMnbxan.  lai  on  seran  iutgat  li  panc  el  gran. 

DCXLIV.  Hs.  7226,  286.  Peire  cardindl.  1.  Lo  saber 
dest  segles  fondatz.  e  diens  dizo  e  trobam  o  li  gen.  et  ien  cre 
bea  808  ditz  nen^amen.  qnien  ney  qnels  ricxson  sanis  apellatz. 
eis  panpres  son  reis  e  caiilns  clamatz.  al  ric  parec  del  secgle 
tf  aspassan.  et  fll  lazer  qnal  mes  diens  en  soan.  2.  La  riqueza 
dest  segles  panpretati.  a  selbe  qne  lan  conqnista  malamen. 
qnelb  en  pert  dieu  e  sarma  eyssamen.  e  res  noy  a  pns  quezes 
trespassiMiz.  et  es  pus  fels  que  tricbador  de  datz.  queperauer 
floeta  dieus  a  son  dui.  ni  per  bonor  qne  malamen  guazan.  3. 
€res  panpres  bom  non  den  esser  cassa^.  catressi  a  sen  et  en- 
tendemen.  qnon  a  lo  ricz  e  Tazon  eyssamen.  e  trobar  netz  de 
ben  acosselbatz.  que  si  elbs  son  en  cosselb  apellatz.  eis  Ions 
dariui  lejal  e  ses  engnan.  e  quils  creira  noy  poiraaucr  dan.  4. 
Mas  tant  es  grans  del  seglel  cobeitatz.  que  nulhs  noy  ue  son 
dan  ni  non  lenten.  el  enueya  es  tan  grans  de  la  gen.  daner 
maizos  terras  et  beretatz.  a  guiza  dorb  se  gieton  eisbaratz.  e 
qnan  uezon  quel  baratz  uai  montan,  empenbon  si  ades  mays 
adenan.  5.Selhsqueuolran  de  dieu  esseramatz.  aionensileyal 
entend^oaen.  etajo8t(msoquauronleyalm6n.  e  fassen  ben  als 
panpres  dezairatz.  quel  mandamen  nos  fon  aitals  donatz.  e 
qni  non  a  que  don  aialtalan.  quiluoluntatzuenra  adieu  denan. 
6.  Maire  de  dieu  siatz  de  mi  menbran.  lai  on  seran  iuljat  11 
panc  elgran. 

BCXLV.  Hs.  Vatic.  3207,  f.  47.  Feire pdiaaier  e  lo  dal^ 
fina.  1.  AI  daMn  man  qestei  dinz  son  bostal.  e  mange  pro  es 
gart  desmagresir.  com  piez  no  sap  a  son  amic  gandir.  qan 
säe  tot  trait  lo  gasaing  el  capdal.  remansut  son  li  mesatg  el 
ooirreu.  qe  lonc  temps  a  n<m  ui  carta  ni  breu.  e  nuUs  bom 
piecbs  so  qe  ditz  non  aten.  mas  ioues  es  e  castiara  sen.  2. 
Uilan  eorteslauetz  tot  mes.a  mal.  so  qel  paire  uos  laisset  al 
mojrir«  eudatz  uo6  donc  ab  lo  meti  enreqir.  malgrat  de  die« 
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qeos  fetz  fol  natural.  lapermaf^iiOBaaretBreiideliiieii.  don 
somonatz  uianda  ni  romeii.  adonc  qeretz  ^erdon  orbamen.  e 
ehaiitatz  ne  ades  qi  nol  hob  ren. 

DCXLVI.  Hs.  Vatic.  3207,  f.  52.  Auzers  figera,  hertran 
äcmrel,  aimeric  depeguilha  e  lambert.  1.  Bertran  daurel  m 
moria.  naimerics  aDz  de  martror.  digatz  a  cni  laissaria.  sKm 
auer  e  sa  ricoT.  qa  <x)nqe8  en  lombardia.  sufertan  freit  e  lan- 
gor.  com  dison  larbergador.  2.  Bertran  daurel  sania.  nauzerg 
figera  doptor.  digatz  a  cni  laissaria.  lo  sen  fals  cor  traidor. 
plen  denian  e  de  bauzia.  e  denoiz  e  de  folor.  daata  e  de  dei- 
honor.  ni  pntans  qi  menaria.  ni  arlotz  ebenedor.  qifariande 
seignor.  3.  Naimeric  laissarporia.  aneoanetlomenor.  lenian 
e  la  tricharia.  car  el  nin  daital  labor.  e  lenoiz  e  la  folia.  an 
anzet  lo  feignedor.  et  an  lambert  la  pntia.  *.  4.  Seigner  sei 
qi  la  pntia.  men  laissa  sen  f ai  honbr.  qen  mo  teing  a  manen- 
tia.  qi  men  fai  prez  ni  largor.  canc  a  nnilHom  de  ma  nia.  no 
noül  far  autre  labor.  *. 

DCXLVII.  Hs.  Vatic.  3207.  NaUbors,  l.Belsdonsamics 
ben  nos  pose  en  ner  dir.  qe  anc  no  fo  qen  estes  ses  dezir.  pos 
nos  connen  e  . . .  per  fin  amans.  ni  anc  no  fa  qen  non  agnes  ta- 
lan.  bei  douz  amics  qeu  sonen  nous  nezes.  ni  anc  no  fo  saaens 
qe  men  pentis.  ni  anc  no  fo  se  uos  nanes  iratz.  qen  agnes  ioi 
tro  qe  foeetz  tomatz. 

DCXLVlII.  Hs.  Vatic.  3207.  lordm.  1.  Lombards  nol- 
gren  esser  per  na  lombarda.  qalamanda  nom  platz  tan  ni  gis- 
carda.  qar  ab  sos  oillz  plasenz  tan  ien  mi  garda.  qe  par  qem 
don  samor  mas  trop  me  tarda,  qar  bei  nezer.  e  mon  plaser. 
ten  e  bei  ris  en  garda; 

DCXLIX.  Hs.  Vatic.  3207,  f.  55.  Bambaut  dieyras.  1. 
Coms  proensals  si  sen  nai  dona  sanza.  nonostenrem  tannaien 
ni  tan  pro.  com  fariam  se  sai  ab  nos  sestanza.  quill  domna  es 
bella  plaizens  e  franza.  e  gensara  tota  nostra  reio.  ben  da 
arbres  don  nais  tan  bella  brancha.  qe  tals  con  taing  ad 
auinen  sazo. 

DOL.  Hs.  7225, 131.  ChnUems  de  la  ior.  1.  Canson  ab 
gais  motz  plazens.  aninens.  entendens.  uol  quen  retraia  mos 
Bens,  en  quem  plaingnals  Uns  amans.  delsaffans.  edelsdans. 
quem  don  amors  trop  pesans.  don  mi  faiaissilangnir.  edelir. 
quegarir.  nom  nol  ni  laissar  morir.  doncssienmenpartaissi 
latz.  com  senatz.  mas  sapchaz.  non  si  com  enamoraz.  2.  £ 
doncs  qnal  eonseill  penrai.  qnefarai.  amarai.  oencarconosc 
e  sai.  com  non  a  tan  gran  lansor.  de  seingnor.  can  alor.  sil 
sem  que  naia  ricor.  com  a  sei  qua  bona  fe.  km  el  cre.  eisern 
be.  ades  quan  tot  pro  noill  te.  doncs  non  es  a  dir . .  tat.  tant 
lauzat.  alamat.  damar  com  al  desamatz.  3.  Car  ges  sei  ques 
cartengutz.  enolgutz.  ecregutz.  persadomneerebutz.  non 
a  damar  pretz  tan  grui.  fe  queus  man.  dreg  mostran.  com 
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Ml  qe  laoguifl  ttnan.  e  «olre  iftmor  los  £ku.  eUetglaia.  siqne 
mais.  non  a  poder  len  biais.  per  qe  si  ben  don  amors.  greus 
doloTS.  80S  80C0T8.  ü  menz  sieu  am  mes  honors.  4.  £  ear  co- 
II08G  conors  mes.  non  es  res.  quem  pognes.  m<m  cor  partir 
damor  ges.  e  samors  per  son  orgoill.  no  macuoill.  don  me 
duoill.  sabez  per  que  nomtaoill.  queaaimstliomeiialen.  mal 
trazen.  e  sofren.  nenirengranhonramen.  per  camors  si  tot 
nom  nal.  non  fai  mal.  tan  coral.  cmnil  nomagelial.  5.  Sique 
totz  a  lei  mautrei.  eil  soplei.  eil  mercei*  e  no  fas  semblan 
quem  grei.  com  plus  mi  destreing  em  fer.  assobrier.  aas 
soffier.  per  so  sil  platz  merceillqnier.  que  delleis  mifassaner. 
mon  uoler.  don  mouer.  non  posc  lo  cor  nil  saber.  ans  damar 
leis  masegnr.  e  mator.  em  meiUnr.  mas  trop  al  cor  nas  mi 
dnr.  6.  Car  fis  iois  qnem  iam  fon  guitz.  ecobitz.  etanzitz.  es 
per  mi  delleis  partitz.  siqaeiamfaisospirar.  eplorar.  epen- 
sar.  on  en  plus  la  posc  amar.  mas  cella  del  foc  qne  mart.  don 
ndpart.  ag^iospwt.  la  mitat  ol  ters  ol  qnart.  eli  non  son  tan 
de  loi  blos.  qtieu  non  fos.  a  sasos.  en  bren  temps  rios  e  ioio«. 
7.  Spe  gens  com  gais  amofos.  uolgran  fos.  aitan  bos.  qneii 
bren  en  fos  saiioios.  S.Naioanalricsressos.  elpretzbos.  ques 
de  nos.  fai  lo  nö  dest  cabalos. 

DOLI.  Hs.  7225, 132.  Guillms  de  lator.  1.  Pins  que  las 
domnas  queu  auff  dir.  calixandres  trobet  el  broill.  queranto- 
tas  de  tal  escucdfi.  que  non  podion  ses  morir.  outralöbriQ  del 
bmoill  anar.  non  poiri  eu  ses  mort  loingnar.  damor  que  ma 
noiritancse.  epoisenaissimamortte.  emauidaelsieupoder. 
ben  11  dei  seruir  a  plaser.  2.  Si  fas  eu  si  que  no  men  uir.  nino 
men  biais  ni  no  men  tuoill.  anz  ai  meillor  cor  queu  nO  suoill. 
ca^cun  iom  damor  obedir.  quem  fai  uos  bella  domn  amar.  quem 
pogratz  mo  mal  aleuiar.  car  enaissi  de  uos  maue.  queu  cug 
tan  uos  port  bona  fe.  que  res  non  pogues  dantener.  siuosme 
deingnassetz  ualer.  3.  A  domna  pois  tant  uos  desir.  tollaus 
humfiitatz  lorguoill.  cauez  ues  mi  pois  n5  destuoill*  damar 
uos  si  bem  faitz  langnir.  que  ses  mentir  uos  posc  iurar.  que 
non  a  tal  ioi  descanpar.  de  la  mort  cel  que  morir  cre.  c6  eu 
auria  sap  merce.  domnü  deingnassetz  pro  teuer,  taot  ai  en 
uos  ferm  mon  esper.  4.  Gar  quan  uostre  bei  cor  remir.  tal  ioi 
ai  qe  non  sai  quem  uoiU.  ni  de  lor  caia  nom  duoill.  ^oisaitals 
dol  al  departir.  c5  al  enfans  quil  uolostar.  de  samair  e  aillors 
portar.  que  uos  mes  maire  de  tot  be.  el  ioi  cai  donz  de  uos  mi 
ue.  pero  nö  posc  dir  estener.  quant  en  me  l<^ng  de  uos  uezer. 
5.  Mas  quan  fai  qua  uos  deing  uenir.  e  sai  qe  uos  ueiran  mei 
oill.  tant  de  ioi  e  mon  cor  acnoill.  e  tan  son  ioios  miei  consir. 
que  dira  nom  pot  remembrar.  anz  mi  membra  tan  de  chantar. 
e  de  ioi  qui  totz  hom  quim  ue.  sen  meraneilla  don  mi  ue.  tan 
grftnz  iois  cö  eu  poic  auer.  ni  cö  ai  tan  ioios  uoler.  6.  Domna 
si  tot  nom  uoletc  f  ar.  aitan  co  poiriaz  de  me.  eu  cug  ben  e  mon 
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cor  e  cre.  qwa  rett  nG  itos  ftvte  despluer.  ilmylontqiM  «m 

MI6  nezer. 

DCLII.  Hb.  7225, 182.  GuiUems  delator.  1.  Qui  sap  sa* 
frent  esperftr.  son  bon  seingnor  molt  greu  es.  cantempfiBOÜl 
en  ueingna  bes.  sei  li  sap  siraeii  mosl^r.  sonaffar.  quarser* 
Hin  tot  ben  atrai.  per  qneu  mos  leial  eor  ai.  etaaraL  tets 
temps  en  amar  sernir.  e  ia  no  men  noill  purtir.  2.  E  sieu  tot 
noQolgaesfar.  en  no  men  poiria  ges.  partir  enaissi  au  pres. 
see  ioi  quo  aom  nol  donar.  mas  clamar.  no  men  dei  ni  non  iar 
nd.  qne  farai  donc  atendrai.  eneirai.  samorsmenolragarir. 
del  mal  doiit  sonen  sospir.  3.  £  pois  daitan  conortar.  monoor 
qae  gren  er  cortes.  tengntz  cel  ni  ben  apres,  coi  amois  noa 
fidamar«  perqnempar.  qnesfolscelqisenestrai.  queissamen 
sapdonariai.  cmnesmai.  amorsmasmifailangiiir.  qaarsap 
qen  la  aai  blandir.  4.  Per  queu  nom  noill  ia  loinar.  de  noe 
domna  car  conqnes.  anes  tot  so  qom  pogties.  de  ben  dire  ni 
pensar.  genparlar.  cortesia  pretz  nerai.  don  lanaors  fixAsre» 
traL  Bolatz  gai.  gen  rire  gent  acoillir.  beutat  la  gensor  ques 
nir«  5,  £  pois  tnit  li  benestar.  son  en  uoe  ben  es  mafes.  qnei 
degnes  esser  merces.  qne  me  fezes  mon  mal  amar.  a^nsar. 
qne  ia  tant  qnant  en  oiurai.  mon  cor  de  nos  non  partrai.  qne 
de  lai.  dont  hom  se  cmda  enreqnir.  part  bom  molt  greu  son 
desir.  6.  Per  qneu  domna  enriquirai.  per  nos  o  pertiosmoraL 
car  ben  sai.  qne  dals  non  posc  enreqir.  gardatz  onm  men  dei 
partir. 

DCLIII.  Hs.  7225, 132.  GuiUem»  de  la  Umt.  1.  Si  mos  & 
eors  fos  de  fer.  si  degra  al  afan  fer.  esser  partitz  qnei  snfer. 
qnamors  lo  bat  tant  e  fer.  qne  sof er.  li  fora  mielz  com  retrai. 
qnei  fos  qne  litfan  qnei  trai.  qui  matrai.  döna  per  nos  desoo- 
Bort.  eni  am  dont  non  ai  oonort.  2.  Per  so  sim  dei  conortar. 
qnen  sai  qoen  deseonortar.  non  pot  bom  ren  eonqnistar.  per 
quem  den  ben  sofertar.  eportar.  en  patz  tot  «on  desplaser.  ♦ 
qnenezer.  non  den  far  sa  dolor,  enloconnoilanalor.  8.  Car 
oelqnifaibenramen.  qnisemblandeiauzimeh.  faietencnber- 
tamen.  en  son  eor  son  marrimen.  qnaissamen.  comlipocmal 
anenir.  li  poiria  bes  nenir.  qne  fenir.  poiria  totz  los  mak 
traitz.  qnei  a  per  totz  temps  mal  trag.  4.  Per  qnen  snfiren 
e^peran.  aten  e  si  nau  garan.  samors  e  merces  trairan.  ner 
tnil  ioi  don  desiran.  mi  faran.  langnir  si  nom  nen  eoufortz. 
per  lor  mos  grans  deseonfortz.  er  trop  fortz.  s^  nos  nö  nal 
pietaz.  domna  on  es  fina  beutatz.  5.  Con  plns  me  dinira  te. 
mos  cors  nostr  amors  quem  te.  adoncs  plns  fort  mi  rete.  ba 
dompna  cniioismante.  ecbapte.  aögardezuostrarictat.  mas 
gardatz  bnmilitat.  e  bontat.  qne  ricors  cre  qne  desnal.  ses 
mcrce  plus  qne  non  nal.  6.  Caps  de  pretz  flors  de  bentat.  nos 
die  que  uitam  desnal.  si  merces  ab  nos  nom  nal. 

DOLIY.  Hs.7225,182.  Gmllema delator.  l.Gefla^nes 
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biMmon  dmiunr.  qnast  non  an  tot  lor  uoler.  noIkoteBftliiiieti 
parexu  cftissioonliboiiBemgnor.  esprononlorBenudors.  epois 
lor  donaa  honors.  segon  lor  matensa.  esprona  amors  ses  ml* 
lensa.  loBsieasesaplormerir.  segonqmlsabonsemir.  2.  Per 
qne  li  bon  seruidor.  deuon  ades  ferm  tener.  en  amor  lor  bon 
esper.  qnenioitonaeteBdousor.  losmalselsdanseillerron. 
eamars  don  als  amadors.  qnant  lor  fai  gftrensa.  si  cum  fai 
grans  iiialTioleiisa.  grans  bos  faits  de  souenir.  per  qom  no  sen 
den  partir.  8.  Pero  li  fals  tradidor.  fan  lonc  temps  los  flas 
doler.  quaissi  com  eil  qan  saber.  se  gardon  et  an  paor.  dels 
lairoB  e  dels  traiohors.  an  dels  fals  galiadors.  lasdompnaste- 
mensa.  *  far  als  fias  ab  maint  sospir.  et  ab  maint  cosens  con- 
sir.  4.  £  pois  lor  dona  ricor.  tant^antquenonpot  saber.  lo 
.  ioi  qnil  an  nil  plaser.  anills  bom  si  non  es  de  lor.  qomnonsap 
las  grans  sabors.  dels  bes  ni  de  las  dolors.  la  gran  penedensa. 
qne  non  sap  a  ma  pamensa.  et  aisi  o  ai  per  sentir.  saicomfai 
mals  gren  soffrir.  6.  E  merce  de  la  gensor.  sai  cnm  bes  es  bos 
dauer.  cab  baissar  et  ab  iaser.  ma  trait  dira  e  de  trister,  e 
car  ma  de  mon  mal  sors.  non  noill  mais  nirar  aiUors.  qne  sa 
chapteaensa.  e  sos  bels  cors  gais  magensa.  tant  cades  plus  la 
desir.  on  plns  sonent  la  remir.  6.  Ureu  er  cel  dels  amadors. 
segoat  ma  paraensa.  cni  fassa  iois  mantenensa.  que  non  sap 
damor  soffrir.  los  mals  traig  eis  bes  grazir. 

DCLY.  Hs,  7225, 132.  GuiUemsdelator,  cf.CCXC.  1. 
Qvant  hom  reingna  aas  cellni  falsameat.  qnil  onra  el  serf  el 
amafinament.  sestraiment.  per  piegs  o  deo^tener.  delniqae 
dantre  qni  nol  dir  lo  uer.  per  qne  car  cel  en  cni  hom  plns  sen 
fia.  sesfadia.  pot  mielz  lom  enganar.  qne  de  cel  cni  bom  sap 
qnes  den  gardar.  2.  Per  qnen  o  teing  plns  a  mal  aissament.  a 
la  Msa  nom  feira  ia  antras  cent.  del  failliment.  qnemfoscab 
ferm  noler.  la  semia  e  de  tot  mon  poder.  per  so  meillz  hom 
tant  semir  non  poiria.  selsemiä.  mainatz  seingnoranar.  qne 
ian  pognes  hom  guaaardon  cobru*.  3.  Per  qnen  men  part  ses 
tot  atendement.  desamistatqnenonaiplnstalent.  esimat9t. 
en  tal  qnal  mien  parer.  de  sa  ricor  non  pot  nnillz  hom  saber. 
meillnr  dellei  ni  ab  plns  cortesia.  ni  qne  sia.  plns  daninent 
afar.  ni  mielz  sapcha  rire  ni  gent  parlar.  4.  Ni  ges  non  crese- 
gent  qne  mes  pament.  qnom  sapcha  el  mont  plns  bella  rea 
ninent.  ni  qne  plns  gent.  sapcha  pretz  mantener.  esimadlz 
qnen  aia  bon  esper.  el  sien  ric  ioi  e  qnen  lam  ses  bansiä.  tea 
nia.  car  si  ben  o  sa  far.  bon  chansiment  poirai  ab  lei  trobar. 
5.  E  pois  li  platz  qnen  aia  entendement.  el  sien  bei  cors  amo- 
ros e  plazent.  tant  fermament.  ma  tot  «1  sien  plazer.  . .  del 
mon  nom  pot  mais  retener.  qnamors  mames  quim  ten  per  lei 
em  lia.  en  tal  nia.  onn  iom  mi  fai  pensar.  et  nn  antre  mi  fai 
rire  chantar. 

PCLYI.  Hs.  7225, 188.  GuiUems  deUior.   1.  Bem  cni- 
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dana  (hnner  gardar.  qnar  ia  trop . .  fezes  dol^.  siaa  era  «ai 
eu  ben  de  XLer.  . . .  per  selleis  escremir.  quant  eu  damor  nora 
pot..  lei qni nom deingna retener.  eqiiar...anoHGaler.  per 
irop  amar  mer  a  morir.  qaant  amors  nom  pot  esiaixzir.  ni 
aqnesta  non  pnosc  auer.  2.  £  qnant  eu  crei . .  loingnar.  nokn 
pois  partir  ni  moQer.  e  quant  laprecdelremaner.  nonnolmas 
paranlas  anzir.  e  donc  qne  poiria  deuenir.  consipoiriafarson 
plazer.  ia  per  so  nom  den  mal  noler.  ma  dompna silam  e de- 
sir.  ni  ia  per  aiso  nom  aeir.  anz  men  denria  bon  grat  saber. 
3.  Hol nolgrasol abieis estar.  masnonaiaisenilezer.  esantre 
ioi  non  posc  aner.  molt  me  platz  qant  eu  Ia  remir.  tot-  lo  cor 
me  fai  esbaudir.  qnant  pos  sa  grant  bentat  nezer.  e  daitant. . 
üu  parer.  ma  domna  qaeill  enoi . .  que  de  plus  nom  uol  anzir. 
dautre . .  den  sil  platz  naler.  4.  Molt  ml  sap  gen  mon  cor  em-  ^ 
blar.  ma  domna  ab  nn  bei  plazer.  qnanc  pois  per  mal  ni  per 
denier.  nom  pogni  iorn  deUei  partir.  de  grant  dolor  me  fai 
langnir.  santra  merce  n9  uol  auer.  faram  morir  en  bon  esper. 
eella  quem  pogra  leu  garir.  . . .  platz  del  enrequir.  . . .  del  tot 
decazer.  5.  £  pois  nom  uol  nuill .. .  so&e  queu  lam  ses  prote- 
ner, si  fatz  en  se  tot  mon  poder.  siqueuesautrapartnomuir. 
eUa  nuoit  quant  cuit  dormir.  lesperitz  uai  ab  lei  iazer.  entre 
mos  bratz  Ia  coit  teuer,  e  del  ioi  tan  plaing  e  sospir.  daitan 
en  dei  mi  donz  grazir.  eal  cor  mestai  matin  e  ser.  6.  Puois  oa- 
mor  lam  fetz  causir.  que  tota  gent  a  en  poder.  ia  no  mo  deu 
mal  teuer,  en  dompna  seu  lam  e  Ia  desir.  e  sol  qua  uolUa  en 
grat  coillir.  en  sa  meree  uoill  remaner. 

DCLVIL  Hs.  7226, 168.  Baude  de  pradas.  1.  Bern  cui- 
daua  damor  guardar.  queiaiaropnomfezesdoler.  maserassai 
ieu  ben  deuer.  qus  nos  pot  de  lieys  escrimir.  quant  ieudamar 
nom  puesc  tenir.  lieys  que  nom  denharetener.  e  quarmetorn 
e  nonchaler.  per  trop  amar  mer  a  morir.  et  au&a  nom  pot 
esiauzir.  e  de  lieys  nom  puesc  estener.  2.  £  quant  ieu  cagmon 
cor  lunhar.  non  len  puesc  partir  ni  mouer.  e  quan  Ia  prec  del 
remaner.  no  uol  mas  paraulas  auzir.  e  doncx  que  poira  deue- 
nir.  ho  si  poira  far  son  plazer.  ia  per  so  nom  deu  mal  TU)ler. 
ma  dona  sieu  lam  el  dezir.  niiaperaissonomazir.  enansmen 
deu  bon  grat  saber.  3.  Molt  uolgra  sojs  ab  lieys  estar.  mas  non 
ai  aize  ni  lezer.  e  sautre  ioy  non  puesc  auer.  molt  mi  platz 
quant  ieu  Ia.  remir.  tot  lo  cor  me  fai  esbaudir.  quan  puesc  sa 
gran  beutat  uezer.  e  daitan  per  que  fai  parer.  ma  dona  quel 
eauey  nil  ür.  pueys  que  dautra  nom  puesc  iauzir.  daitan  me 
pot  Sil  platz  uaJer.  4.  Molt  mi  saup  gen  mon  cor  emblar.  ma 
dona  ab  un  belh  plazer.  quanc  per  mal  ni  per  temer.  nompo- 
gui  iorn  de  lieys  partir.  de  gran  dolor  mi  fai  languir.  sautra 
merce  nom  uol  auer.  faram  morir  em  bon  esper.  selha  quem 
logra  leu  guerir.  e  pus  nolh  platz  del  enriquir.  nom  uuelba 
lel  tot  decazer.  5.  £  pus  nulb  be  nom  uoldonar.  suefitaquieu 
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lam  868  pro  tener.  si  fane  ien  de  tot  mon  poder.  si^ue  lies 
autra  part  nom  uir.  e  la  nueg  qiiant  ieu  eng  donnir.  lesperitz 
uai  sap  lieys  iaser.  entre  mos  bratz  la  eng  tener.  e  del  ioy 
quay  plane  e  sospir.  daitan  en  dei  midons  grazir.  quäl  cor 
mestai  mati  e  ser.  6.  £  pos  amors  lam  fetz  ehauzir.  que  tota 
gent  a  em  poder.  ia  no  mo  den  a  mal  tener.  ma  dona  sieu  lam 
el  dezir.  e  sol  quo  uuelh  en  grat  culMr.  en  sa  merce  uuelh 
remaner. 

DOLYIII.  Hs.  7225,  156.  Guülems  delatare  sdgner 
ninhert,  1.  Seingner  nibert  digatz  uostra  esciensa.  de  las  ra- 
Bos  quius  enquier  eus  deman.  si  ma  ddpna  amatz  de  fin  talan. 
e  i  auez  mes  lo  cor  e  lentendensa.  queu  don  samor  et  il  faisen 
preiar.  tan  tro  conois  que  non  pot  pechar.  e  dun  autra  ques 
ben  atrestan  pros.  ses  totz  preiars  sabeleis  tan  de  uos.  queus 
aatreia  eus  donasamistat.  a  quäl  dambas  en  sabetz  mais  de 
grat.  2.  Guillem  ben  sai  segou  ma  conoissensa.  destas  rasos 
quem  partetz  en  chantan.  trar  lo  meük  segon  lo  mieu  semblan. 
e  dirai  uos  quäl  uoil  plus  ni  magensa.  queu  pretz  trop  mais  de 
domnae  mes  plus  car.  quant  ses  mos  precs  mi  uol  daitan  hon- 
rar, quem  don  samor  leialmen  a  rescos.  que  dun  autra  queu 
prec  un  an  0  dos.  ei  entenda  longament  a  celat.  de  lautra  oc 
die  que  ma  trop  meillz  honrat.  3.  Seingner  ninbert  ben  deu 
auer  temensa.  bxma  döpna  e  taing  que  an  doptan.  quatalnon 
don  samor  ques  uan  uanan.  nin  Ieu  fol  bruit  en  fait  ni  en  par- 
uessa.  e  fins  amans  nos  deu  desconortar.  si  tot  si  donz  noill 
uol  al  comensar.  donar  samor  mais  sei  es  larcs  epros.  seruasi 
donz  tro  ueingnal  guizardos.  quar  paors  es  de  Ieu  ioi  conquistat. 
quautre  lagues  per  aquel  eis  mercat.  4.  Guillem  mais  ual  iois 
quant  en  hon  comensa.  e  mou  de  grat  quaicel  que  fai  son  dan. 
que  tals  ni  a  uai  son  amic  loingnan.  tro  tota  genz  conois  lor 
benuolensa.  e  pros  domna  pois  a  bon  cor  damar.  nondeuges 
trop  per  son  amic  far  preiar.  quaz  amdos  es  ioisemeülurasos. 
on  enanz  son  ensens  ab  ioi  ioios.  e  uos  auetz  ben  talant  de 
foudat.  quanc  no  uim  ioi  sobreleu  conquistat. 

DCLIX.  Hs.  7226, 392.  Pa/nimendenynheHedmgmUem, 
1.  Senher  nimbertz  digatz  uostra  sciensa.  de  la  razo  queus  en- 
quer  eus  deman.  quna  dompna  amatz  de  fin  talan.  ey  auetz 
mes  lo  cor  e  lentendensa.  queus  do  samor  et  ylh  fai  senpreyar. 
tan  tro  conoys  que  non  si  pot  peccar.  e  dun  autra  cuy  es  be 
atretan  pros.  ses  preyar  sabelleys  tan  de  uos.  queus  autreya 
eus  dona  samistat.  a  quäl  dambas  en  sabretz  mais  de  grat.  2. 
Qtiillem  be  say  segon  ma  conoyssensa.  desta  raso  qu^n  par- 
tetz en  chantan.  triar  lo  mielhssegonlomieusemblan.  e  dirai 
qnal  mi  platz  e  mais  magensa.  quieu  pretz  trop  may  de  dompna 
e  mes  plus  car.  quan  ses  mos  precz  mi  uol  daitant  honrar. 
quem  don  samor  leyalmen  arescos.  que  dun  autra  quieu.prec 
unan  0  dos.  et  entenda  loigamen  a  celat.  de  lautra  die  que 
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matropinieUispagtuit.  3.  Seiüier  nymbertboiideaMMrt«* 
meiua.  bonadompna  es  tank  que  an  dnptuL  qua  tids  aoa  do 
lamor  qne  sau  aanan.  ni  men  f olh  brnj  en  fach  ni  en  paraenss. 
e  fis  amans  nos  den  desconortar.  si  sa  doiia  boI  aol  al  comea- 
sar.  donar  aamor  mas  seih  es  larcx  e  pros.  sema  si  doBs  tro 
nenliid  gaaiardos.  quarpaorsesdelbelenconqnistat.  qnsatre 
iagnes  per  aqueUi  eys  mercat.  4.  Gnilkm  mais  nal  ioys  qnaiit 
en  ben  comensa.  e  mou  de  grat  quaisselh  quen  fay  son  das. 
que  tal  ni  a  naj  son  ainie  lonhan.  tro  tota  gens  conoys  hur  be- 
nolensa.  eprosdompnapusaboncardamar.  nondeugestrop 
son  amic  far  prejar.  quaramdoscrejrsioysemeUioirazos.  on 
aena&so  ensems  ab  ioj  ioyos.  e  nos  anetz  ben  talan  de  fondat. 
qnanc  no  ni  ioy  sol»relen  conqnistat. 

DCLX.  Hs.  7698, 217.  Tenso,  \,  Senher  nimbertdigaatz 
nostre  sdensa.  delasraaosqniensenqTueredeman.  cnnadona 
amatz  de  fin  talan.  ei  anetz  mes  lo  cor  e  lentendensa.  qoieus 
do  samor  et  ill  fai  sen  pregnar.  tan  tro  conois  qae  non  bi  pot 
peear.  e  dnn  antra  ques  ben  antressi  pros.  ses  tot  preiar  sa- 
belis  tan  de  nos.  qnens  antreia  ens  dona  samistat.  a  cal  dam- 
bas  en  sabetz  mais  de  grat.  2.  Gnilem  ben  sai  segon  ma  co- 
noisensa.  desta  razo  quem  partetz  en  chantan.  triar  lo  meils 
segon  lo  mieu  semblan.  e  dirai  nos  qnal  nneiU  plns  ni  magensa. 
qnien  pretz  trom  mais  de  dona  e  mes  plns  qnar.  qvan  ses  mos 
precx  ml  nol  daitan  onrar.  quem  do  samor  leialmen  «rescos. 
que  dun  antra  quieu  prec  un  an  bo  dos.  ei  entenda  lomam^i 
aoelat.  de  lautra  us  die  que  ma  trq)  meils  onrat.  3.  Senher 
nimbert  ben  den  auer  temensa.  bona  dona  e  t«ih  quei  an  dnp- 
tan.  ca  tai  no  do  samor  qnes  uan  nanan.  nin  leu  fol  bmit  en 
ISftit  ni  en  paruensa.  e  fis  amans  nos  den  desconortar.  sitotsi 
dons  noiU  uol  al  comensar.  donar  samor  mas  sil  es  larcx  epros. 
sierua  si  dons  tro  uenhal  guizardos.  qnar  paors  es  de  ioi  trop 
leu  conquistat^  eautre  lagues  per  aquel  eismercat.  4.  Otiilem 
mais  ual  ioi  quant  en  be  comensa.  e  mueu  de  grat  eaisel  quen 
fai  son  dan.  que  tal  nia  uai  son  amic  lonhan.  tro  tota  gens 
conois  lur  bennolensa.  e  pros  dona  pos  ha  bon  cor  damar.  non 
den  ges  trop  son  amic  far  preiar.  can  abdos  es  iois  emeillura- 
zos.  on  enaason  abdui  ab  ioi  ioios.  e  uos  auetzbe  talan  de fou- 
dat.  canc  no  uim  ioi  sobre  leu  conquistat. 

DCLXI.  Hs. 7698,  224.  7225,157.  Ph.M.288.  GwiUemB 
delatoredmaordel.  l.Usamicxetunamia.  sordelansiun 
uoler.  ca  lur  semblan  non  poiria.  Ins  ses  lautre  ioi  auer.  e  si 
lamigna  moris.  aisi  que  lamicx  o  uis.  que  no  la  pot  oblidar. 
quäl  seria  meils  a  far.  apres  lieis  uiur  o  morir.  digoatz  daisso 
uostr  albir.  2.  Guillem  taut  am  ses  bauzia.  lieis  quem  ten  en 
son  poder.  que  senes  lieis  no  uolria.  uiure  per  nogun  auer. 
per  que  del  amic  mes  uis.  que  si  mortz  de  lui  partis.  lieis  on 
ha  tot  son  cuiar.  que  meils  11  seri  anar.  lai  ab  lieis  que  sai 
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Umgair.  tos  temps  e  dolor  «ufHr.  8.  Sordel  ia  pro  noi  taxntL 
lamigua  so  sai  en  ner.  si  lamicxperlieis  moria.  e  farias  M 
toner.  per  qnel  ninres  les  plus  fis.  e  nandreus  sitotsausis.  n^i 
gnazanhet  re  som  par.  e  uos  sabetz  mal  triar.  com  non  den 
aisso  seguir.  don  pot  mals  ses  ben  nenir.  4.  Ghullem  de  la  tor 
folia.  mantetietz  al  mien  parer.  com  podetz  dir  quo  denria. 
uidameilsquemortz  aaler.  a  selui  qne  nos  iauzis.  deioietos 
temps  languis.  qnan  quel  o  degues  durar.  el  mezeis  ses  tot 
dnptar.  se  deuri  enans  aitsir.  sesters  non  pognes  fenir.  5.  £n 
8ordel  ien  trobaria.  a  ma  razo  mantener.  plus  qnenosde  com- 
panhia.  caiso  denes  ben  saber.  quen  mort  non  a  iaec  ni  ris.  e 
nida  atrai  et  aizis.  mainsbensquilssappercassar.  perqneden 
laiasar  estar.  so  don  plus  nos  pot  iauzir.  lamicx  e  den  sesban- 
dir.  6.  Ia  tan  nos  esbaudiria.  guillem  que  chant  de  plazer. 
cauer  sol  li  membraria.  quelse  pognes  ia  tener.  que  dols  e  plors 
Bol  marris.  e  senaissi  doncz  fenis.  poirion  ladreg  lauzar.  la«> 
mador  de  ben  amar.  e  serion  11  consir .  fenit  eill  plor  eill  sospir. 

7.  Sordel  quar  uerais  pretz  fis.  es  en  nalazais  aclis.  sesuUania 
mi  par.  que  dei  aquest  plag  iutgar.  e  so  quill  en  uolra  dir. 
deu  ben  a  totz  abelir.  8.  Gar  totz  hom  pros  sabelis«  denaca^ 
nia  es  grazis.  guillem  son  ualen  pretz  car.  cab  nalazais  deia 
far.  lo  iutguamen  e  complir.  e  tuit  lo  denem  grazir. 

DCLXII.  Hs.  7225, 117.  Marcahrus.  1.  Louersoomensa. 
asonsomeillantic.  segon  lentenssa.  de  so  queu  uei  e  uic.  nai 
sapienssa.  don  ieu  anc  nom  iauzic.  greu  posc  ab  ric.  trobar 
ses  malttolensa.  mais  en  baro.  2.  Tant  creis  durensa.  ealegr 
en  son  li  ric.  auols  cossensa.  fai  sobremontar  tric.  suffren 
fiuffrensa.  e  denen  h5  amic.  al  ner  affic.  segon  la  penedensa. 
nanrant  perdo.  3.  No  sai  que  faire,  tant  sui  fort  entrepres. 
quentornlaraire.  sifantuilancortes.  eill  inst  pecludre.  daisso 
quen  lor  b5  es.  si  maiut  fes.  tals  mil  en  auzezbraire.  cancres 
n$  fo.  4.  Jes  nom  esclaire.  ni  o  farai  dest  mes.  ni  o  dei  faire, 
pels  fils  qui  fant  laides.  trobeimaltraire.  per atendresor deia. 
mout  nai  espes.  maluestatz  de  samaire.  senesrazo.  5.  Locors 
mesglaia.  ia  non  o  eelarai.  amors  ueraia.  troba  ar  greu  ftn 
assai.  quen  leis  non  ai.  qui  falsedat  retrai.  central  sauai.  es 
Ieu  amor  sauaia.  e  bona  al  bo.  6.  Mout  pretz  men  aia.  damor 
que  no  mesfai.  ques  uertz  e  gaia.  contra  uer  amic  gai.  tant 
quant  uol  braia.  lausengiers  et  abai.  queu  sai  on  iai.  lamors 
que  no  sesmaia.  de  Ipr  sermo.  7.  Qui  ses  bauzia.  vol  amor  ar- 
bergar.  de  cortesia.  deu  sa  maion  ioncar.  iet  fors  feunia.  e 
fol  sobreparlar.  pretz  e  donar.  deu  auer  en  baillia.  ses  ocaio. 

8.  Camors  senbria.  Iai  on  conois  son  par.  blanc  e  floria.  e  presta 
de  granar.  ses  fellonia.  fai  contramic  aussar.  obs  leis  queis 
gar.  cel  cui  bon  amors  guia.  de  mespreso.  9.  Jones  somelia 
(sie  st.  someüla).  greu  prendia  mais  reuel.  e  par  ques  peilla. 
lo  seingnor  dauchadel.  tot  iorn  conseilla.  absondon(sic)  caut 
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inoneL  prop  d«!  caiwel.  malnestatz  li  pesdeülA.  al  capako. 
10.  Dolors  mesaeiUa.  de  fresc  e  de  noaeL  calmeraneilla«  quo 
gieu  trop  qui  mapel.  iiialiiestatz  treilla.  eioistonienpaissel. 
uL  plus  isnel.  fer  tal  tiez  a  laoreilla.  quel  ii5  ditz  no.  11.  Da- 
qaestflagel.  marcabros  si  coreüla.  ses  conpalgno. 

BCLjOII.  Hs.Ph.M.,p.271.  Mareabru.  1.  Louersco- 
mensa.  asson  semeül  antic.  segon  sentensa.  desoqueuueiez 
nie.  nais  sapiensa.  dont  en  anc  non  iaazie.  grieupuescabric. 
trobar  ses  malnolenssa.  maisenbaroxi.  2.  Tantcreisdurenssa. 
calegren  son  li  ric.  anols  coBsensa.  fai  sobremontar  tric.  sa- 
f ren  snfrensa.  es  tenon  per  amic.  al  ner  afic.  segon  la  pene- 
densa.  nanraa  perdon.  3.  No  sai  qne  faire,  tan  fort  snientre- 
pres.  qentom  loraire  (sie),  sefanoilancortes.  elinstpeeliaire. 
daicho  qnen  lur  non  es.  sim  aiut  fes.  tals  mil  en  anzes  braire. 
canc  res  non  fo.  4.  Ges  nom  esclaire.  ni  no  frai  (sie)  destmes. 
ni  0  dei  füre,  pels  fills  qne  fan  laides.  trop  ei  mal  traire.  per 
atendre  Bordes.  mont  nai  espes.  malnastatzdesamaire.  enom 
sabon.  Das  Übrige  fehlt. 

DCLXIY.  Hs.  7225, 118.  Mareabrus.  l.Mossensfnoilla 
soz  lo  nerian.  el  gloiois  (sie  st.  gloriols  od.  glaniols)  delonc  lo 
rin  blan.  qni  qne  pans  ien  pens  e  cossir.  de  moutas  cansas  a 
sobriers.  segon  natnra  et  estiers.  de  caazem  lo  pöble  bmir. 
2.  Pois  la  cogossia  sespan.  e  las  cogoz  lautre  non  blan.  laissem 
los  anar  e  nenir.  cni  cal  cals  qne  caps  an  premiers.  qnen  non 
daria  dos  deniers.  per  lor  meselügnas  deuezir.  3.  Cfidssi  nai 
lo  pretz  mennzan.  el  follages  eis  de  garan.  non  pnosc  sols  lo 
f noc  escantir.  dels  segleiadors  uffaniers.  quifant  los  criminaüs 
dobliers.  peiors  qnen  no  sai  descobrir.  4.  Lasbarataritzbara- 
tan.  friens  del  barat  corbaran.  qui  fant  pretz  e  iouen  delir. 
baratanablos  baratiers.  fondensqueissezlodesirriers.  nöpot 
era  cesar  de  frir.  5.  £  sieu  cnich  anar  ehastian.  la  lor  f^llia 
ien  quier  mon  dan.  pois  ses  panc  prezat  sim  nazir.  semenan 
uan  mos  chastiers.  de  sobrels  natnraus  rochiers.  cni  no  uei 
granar  ni  florir.  6.  Sanc  fai  de  la  mos  d€  lafan.  lo  musatge  ai 
rendntmnsan.  trop  per  aillor  non  pnos  issir.  tans  ni  nei  dels 
contradaniers.  gren  sai  remanra  cuns  entiers.  a  erebar  ni  a 
meieh  partir. 
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